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3EMAJbCK0r  My3EJA 
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Izvještaj  0  iskopinama  u  Domaviji  kod  Srebrenice  u 
godinama  1892.  i  1893.') 


Priopćio 

rudarski  satnik  V.  Rađimskj. 


Poslije  nenadane  smrti  našeg  revnog  suradnika,  nadrudara  Ljudevita 
Pogatschniga,  14.  februara  1892.,  povjerena  je  uprava  daljim  prekopa- 
vanjem u  Domaviji  rudarskom  povjereniku  Eduardu  Vorličeku,  koji 
se  je  tome  poslu  s  velikom  obzimožću  i  osobitom  revnoš<5u  podvrgao  u 
ljetu  1892.  i  1893. 

Radnji  ovih  dviju  godina  bila  je  naročita  svrha,  da  istočni  prigradak 
kurije,  tako  zvani  tribunal  i  kupališta  sasvim  otkopa.  Napokon  otpočeto 
je  prekopavanje  jedne  oveče  hrpe  zgradii  sjeverno  od  kurije  i  pokušano 
je  ponešto  prekopavanje  u  današnjem  selu  Gradine  na  mjestu  nekadašnjeg 
gornjeg  grada  Domavije. 

Resultat  toga  prokopavanja  pokušaču,  da  ovdje  prikazem  na  temelju 
dotičnili  izvještaja  gospodina  Vorličeka  i  na  osnovu  onoga,  što  sam  sftm 
vidio,  razgledavši  jednoć  ono  mjesto: 

A.  Istočni  prigradak  kurge. 

Potpunim  otkopanjem  toga  zdanja  pokazalo  se,  kako  se  vidi  iz  tlocrta 
na  tabli  L,  da  je  to  bio  pravokutnik,  dug  28  m,  a  širok  10*8  m,  koji  je 
svojim  jugozapadnim  rogljem  ponešto  zahvatao  u  istočni  glavni  zid  kurije. 
U  sredini  zdanja  izlazi  iz  njegovog  južnog  zida  četverouglast  prigradak  Ij 
ali  ovomu  istočni  zid  ne  stoji  sasvim  u  pravom  kutu  prama  južnome  zidu 
kude.  Taj  prigradak  ima  sjeverojužnu  širinu  od  5'3w  dužine,  te  je  zbog  gore 
navedene  okolnosti  na  sjevernoj  strani  dug  8  w,  na  jugu  nasuprot  samo  l-bm. 

^)  Vidi  Glasnik  zem.  muzeja  1891.,  8tr.  1  i  d.  i  1892.,  str.  1  i  d.,  onda  Wis3enscliahliclio 
Mittbcilungen   aus  Bosnien  und  der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  218  i  d. 
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Zgrada  sastojaše  dakle  od  velike,  pravokutne  dvorane  H,  duge  26*1  uk 
a  široke  9w^  u  koju  se  je  pr^vo  s  ulice  ulazilo  kroz  vrata  u  sjevernom 
glavnom  zidu  i  od  prigratka  /  tik  do  nje,  koji  je  imao  nutarnju  širinu 
od  4*4  i  srednju  dužinu  od  6m.  Ulaz  u  prigradak  /  nije  se  više  mogao 
naći,  ali  je  on  valjda,  slično  kao  ulazi  u  dva  južna  prigratka  kurije,  bio 
u  južnom  zidu  dvorane.^ 

Obje  prostorije  mogle  su  se  ložiti,  kako  to  pokazuju  kanali  ispod 
nekadašnjeg  poda.  Nego  se  samo  grijalište  (praefurnium),  koje  bi  moralo 
biti  na  kraju  južnog  kanala  kod  y?  nije  ondje  našlo.  Kanal  je  naime  prema 
svom  južnom  kraju  sužen,  te  se  ondje  hvata  južnog  zida  prostorije  /,  ali 
u  zidu  ondje  nema  nikake  rupe,  niti  kakog  traga  takvoj.  Praefurnium 
pak  mogao  je  svoje  ušde  imati  jedino  u  tom  širem  poprečnom  kanalu 
zgrade,  te  mora  po  tome  da  je  bio  smješten  na  sjevernoj  spoljašnoj  strani 
zgrade  kod  8,  gdje  je  u  ostalom  zid  vrlo  loše  očuvan,  te  može  biti,  da  se 
je  praefurniju  zameo  trag. 

Spomenuti  ve<5  suženi  južni  dio  poprečnog  kanala  imao  je  takogjer 
samo  u  sredini  jedan  red  stupica,  koji  su  se  još  u  visini  od  dva  do  četiri 
reda  cigala  u  krečnom  lijepu  održali.  Cigle  u  stupi<5ima  imale  su  razmjere 
od  20  :  20  :  5  cm,  a  stupici  su  od  sredine  do  sredine  bili  50  cm  razmaknuti 
jedan  od  drugog. 

Kako  stupici,  tako  i  bOcm  debeli  pobočni  zidovi  kanala  stajali  su  na 
\Ocm  debelom,  naljevenom  lijepu,  kome  je  opet  20  cm  debeo  tarac  od 
londjenog  kamena  i  šljunka  bio  podlogom.  Pobočni  su  zidovi  u  visini  od 
50  cm  izjednačeni  malim  kamenitim  pločicama  u  obilnom  sloju  lijepa  i  isto 
tako  u  visini  od  AT  cm  povrh  toga. 

Mali  kanal  fJ  ide  s  obje  strane  kroz  glavne  zidove,  pa  je  za  to  služio 
samo  za  odvagjanje  vode,  koja  se  je  valjda  nakupila  uz  južni  zid. 

Kosi  dio  temeljnog  zida  a,  kome  pišući  o  prekopavanju  godine  1891. 
nijesam  umio  označiti  svrhe,  pripada  kao  i  temelji  a,  i  a,,  nekoj  starijoj  zgradi, 

kojoj  je  na  ostancima  podignuto  novo  zdanje. 

U    samoj   zgradi    nije    se  ništa    osobita   našlo, 

samo    u  južnom  dijelu  poprečnog   kanala   nagjeno 

je  osobito  mnogo   žmurnjaka  i   zidne  opeke,  pločA 

od  taraca,  ogrijevnih  cijevi  i  ilovastih  rbina  megju 

^/^^  ruševinom. 

^^^^^  ^  Nasuprot  je  izvan   zgrade    u  jarcima  uz  južni 

glavni  zid  i  uz  zidove  oko  prigratka  nagjeno  različitih  predmeta.  Prije 
svega  valja  spomenuti  dva  fragmenta  od  kamenja  s  natpisima.  To  su 
profilirani  donji  dijelovi  od  dva  nejednaka  počasna  kamena.  Na  jednome, 
s/ika  1.,  održala  su  se  samo  od  zadnjeg  reda  pismena  I S  S I M  0. 


Digitized  by 


Google 


-      3     - 


i/fn 


Slika  2. 


f 


/// 


Z/f 


Slika  3. 


Drugi,  prikazan    u  dići  5.,  ima  dolje  još  rupu  za  nasagjivanje,  a   od 
zadnjeg  reda  natpisa  može  se  samo  još  razabrati  d6nji  dio  pismena  D. 

Nadalje  nagjena  je  u  tome  jarku  mala  gema  od  staklene  paste,  koja 
se  vidi  u  slici  3.  u  naravnoj  veličini,  a  u  dvostrukoj  veličini  kao  otisnut 
pečat.  Ona  sastoji  od  eliptičke,  crne,  dSnje  plojke  s  nasa- 
gjenom,  tankom,  modrom  plojkom,  u  kojoj  je  izvajana  podoba 
djeteta.  Gola  je  ta  figura  obrnuta  na  lijevo,  u  desnoj  ruci 
drži  Iflk,  a  u  lijevoj  neki  mali  predmet,  koji  se  ne  može 
raspoznati. 

Od  brončanih  rukotvorina  nagjena  je  mala  jedna  rimska 
fibula  s  prijegibom  ^),  duga  44m7w,  koja  je  forma  fibule  ved  ponovno 
nagjena  u  Domaviji;  jedan  posve  izlizan  novac,  povraz  neke  malene 
posude  od  7  cm  premjera  s  rombičkim  presjekom,  bron- 
čano teneče,  valjda  od  kakog  zaponca  i  polukruglasta 
glavica  broncanog  klinca. 

Od  željeznih  rukotvorina  vrijedi  da  se  spomene 
jedino  fragmenat  u  slici  4.  prikazane  tanke  potkove, 
koja  je  na  svakoj  strani  bila  pričvršćena  sa  tri  klinca, 
ali  nije  imala  držaka.  Čini  se,  da  nije  imala  ni  nožice, 
te  je,  što  naročito  navodim,  nagjena  u  takim  prilikama,  po  kojima  se  ne 
može  sumnjati,  da  potječe  iz  istog  doba  s  brončanim  i  drugim  nahogjajima. 

Od  koštanih  predmeta  nagjena  je 
u  jarku  bocka  s  okruglom  glavicom  i 
otkinutim  rtom,  sUka  5.,  duga  89  mm, 
d6nji  dio  druge,  deblje  bočke  s  tupim, 
čunjastim  šiljkom  i  gornji  dio  šivače  igle 
s  ušicom. 

Megju  češče  nagjenim  ilovastim,  crve- 
nim i  sivim  rbinama  od  posuda  gragjenih 
na  točilo,  vrijede  da  se  spomenu  uska 
grlca  sa  oštro  preloženim  okrajkom,  po- 
klopac jedne  posude  i  velika  trakolika 
ručka. 

Po  svim  tim  nahogjajima  ne  može 
se  suditi,  kakvoj  je  svrsi  služila  opisana 
gore    zgrada.    Samo    gornja  dva  kamena 

s  natpisima  svjedoče,  da  je  to  bila   javna  zgrada.  To  se  može  zaključiti  i 
po    svoj    njenoj    osnovi.    Jer   neposredno    sa   ulice    ulazilo    se    je   u  veliku 

»)   Isporedi:    Glasnik    zem.    muzeja    1891.,     str.     17,   slika   32.    i    1892.,    str.    U,    slika    10.,    onda 
NViiisenscliaftliche  Mittlieilungen  aus  Hosnien  und  der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  240,  slike  42.  i  43. 
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dvoranu,  koje  se  je  s  južne  strane  hvatala  oveća  soba.  Pošto  su  se  obje 
te  prostorije  mogle  grijati,  to  može  biti,  da  je  velika  dvorana  služila 
za  rasprave  i  za  saobraćaj  stranaka,  a  &poredjd  prostor  /  da  je  bila 
soba  glavara  dotičnog  ureda.  Da  dakle  toj  zgradi  uopće  dademo  nekakvo 
ime  ne  će  biti  odviše  smjelo,  ako  je  u  buduće  zbog  kratkoće  nazovem 
tr  ibunalom. 

B.  Kuća  sjeverno  od  kurije. 

Pošto  je  zgrada  tribunala  posve  otkopana,  prešlo  se  na  otkopa- 
vanje oveće  razvaline  na  sjevernoj  strani  ceste  spram  kurije  i  tribu- 
nala. Na  tabli  L  vidi  se,  dokle  su  ondje  došle  radnje  na  kraju  kam- 
panje 1893. 

Dosele  je  na  istočnoj  strani  otkopana  trijemu  slična  prostorija  1.  na 
26*5  m  dužine,  koje  se  zapadno  u  sjevernom  dijelu  zgrade  hvata  sličan  drugi 

trijem  2.  Vratima  slični  ulazi  u  zidovima 
tih  trijemova  biće  da  su  u  kasnije  vrijeme 
kakom  prilikom  probijeni.  Uz  južnu  stranu 
nagjena  su  četiri  prostora  3.,  4.,  5.  i  6. 
U  prostoru  6.  vide  se  tragovi  naljevenog 
bijelog  lijepa,  koji  je  nagjen  na  kame- 
nitom taracu,  dok  je  u  drugim  prosto- 
rijama nagjen  samo  nabijen  glinast  pod. 
Na,  sjeveru  prostire  se  istočnozapadno  uz 
obalu  potočića  zidina,  koja  se  završuje 
otpom jakom,  a  njoj  pri  dnu  nagjena 
je  s  polja  množina  nabacanog  lijepa, 
mnogo  isprevijanih  komada  olovnih  ploha 
i  mnoštvo  ilovastih  rbina.  Najveća  od 
tih  olovnih  ploha  duga  je  Ibcm^  a  do 
50  CM  široka ,  većina  ostalih  komada 
djelomice  je  vatrom  rastaljena.  Olovne 
-//j  plohe    debele    su    4  mm.    Biće    da    su    to 

Slika  6.  ostanci    olova,    kojim    je    krov    bio    po- 

kriven. 
Pod  ruševinom  prostorija  4.  i  6.  nagjeno  je  mnogo  komada  opeke  sa 
zaparanom  petljom^);    o    ostalim   stvarima,    koje  su  nagjene  u  opkopanom 
dijelu  te  zgrade,  valja  ovo  navesti: 

>)  Isporedi:  Glasnik  1892.,  str.  22,  slika  37.  i  str.  23,  slika  38.,  onda  NVissenschaftliche  Mittheilungen 
aus  Hosnien  umi  der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  250,  slike  68.  i  69. 


Digitized  by 


Google 


Izvana,  uz  istočni  glavni  zid,  blizu  njegovog  sjevernog  kraja,  nagjen 
je  komad  lapora  s  lisnim  ornamentom,  slika  6.,  nekoliko  komadića  olovnog 
tenećeta,  onda  okrugla  olovna  šipka  duga  16  mm 
i  16  mm   debela. 

U  prostoriji  2.  i  to  u  njenoj  sjevernoj  polo- 
vici nagjena  je  po  ruševini  rasuta  veda  množina 
bukovog  uglja.  Nadalje  nagjen  je   ondje  ulomak 
stupa  od  vapnenca  s  premjerom  od  35  cm,  stre- 
menka  zajedno  sa  spiralom  veoma  zargjale  bron- 
čane   fibule    s  prijegibom.  više    brončanih    fragmenata,    razlupanog   stakla 
(megju    ostalim    komadi    oveće   staklene   zdjelice    široka    ruba),    fragmenat 
staklenog  koluta,  koji  je  izvana  ornamentiran  kosim  brazdama,  valjda  dječije 
narukvice,   sUka  7.,  podosta  rbina 
od  ilovastih  posuda  i  dva  komada 
crvene  olovne  glegji. 

U  prostoriji  4.  nagjeno  je  više 
komada  brončane  troske  i  bron- 
canog  grumenja,  oada  jedna  glatka 
željezna  plojka  s  premjerom  od 
64  mm  i  3  cm  debljine;  isto  tako 
ulomak  jakog  željeznog  klinca  s  plo- 
snatom, okruglom  glavicom. 

U  prostoriji  6.  najposlije  na- 
gjena je  u  slici  8.  prikazana,  pro- 

vincijalizovana    korintska    glavica  ^/^O^ 

od  trahita,  kojoj  d6nja  površina  ima  ®^**^  ^* 

premjer  od  50  cm,  i  koja  po  tome  mora  da  je  pripadala  velikome  stupu, 
uz  to  ulojnci  debla  jednog  omanjeg  stupa  od  lijepog  otvoreno-zelenog  trahita 
i  od  dva  takogjer  omanja  temelja  stupova  od  vapnenca. 

Ilovaste  rbine,  nagjene  u  toj  zgradi,  mahom  potječu 
od  posuda,  većinom  crvenih,  gragjenih  na  točilo.  Ali 
je  bilo  i  sivih,  smegjih  i  zagasitih  rbina.  Oštro  pregnuti, 
udebljani  okrajak  neke  oveće  posude,  oličen  je  nekakim 
crnim  firnisom,  a  jedna  je  rbina  s  obje  strane  kalajisana 
nekom  surovom,  smegje-zelenom,  olovnom  cakleni. 

Megju    ovim   rbinama  ima  i  fragmenat  neke  male  ^,^ 

crvenkaste,  ilovaste  lampe  i  rbina  zagasito-sive  zdjelice, 
koja  je  na  dnu  probušena  kao  cjediljka. 

Posude  su  vrlo  razb'čite  veličine,  ali  se  je  samo  mali,  u  slici  9.  prikazani, 
ilovasti  pehar  mogao    restaurirati.    On    je    bez  ručica,    dno  mu  je  ponešto 
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udubljeno,  a  brazdom  od  trbušine    oštro  razlučeno,  kratko  grlce  pri  zjalu 
je  prožireno.  Dimenzije: 

V-—  80  mm^  Pr  --^^  83  mm,  zj  =^  59  mm  i  d  —  36  mm. 
Rbine    su,    kao    uopde    rimske    posude    za   svagdanju  potrebu,  jedno- 
stavno ornamentirane,  te  ornamenat    vedinom  sastoji  od  pojedinih,  najviše 

trosti'ukih  crta,  kojima  su  optočene.  Nešto  obi- 
latije  našarane  su  samo  dvije  rbine  neke  oveće 
posude,  filtka  10.  Tu  ornamenat  sastoji  od  dva, 
nekakom  češljastom  spravom  povučena  traka, 
kojima  je  trbušina  horizontalno  optočena,  a  svaki 
sastoji  od  šest  usporednih  brazdi,  a  izmegju  njih 
teče  sličan  valovit  trak,  koji  je  megjutim  sastavljen 
samo  od  pet  crta, 

O    svrsi,    kojoj    je    opisana    zgrada    valjda 

služila,  mučno  je  što  god  nagagjati.  Svakako  je 

to  bila  oveča  zgrada,  stajala  je  na  odličnu  mjestu, 

bila  je  po  nagjenoj  velikoj  glavici  i  drugim  ostancima  od  stupova  arhitektonički 

ukrašena,  te  po  tome  mora  da  je  bila  neka  znamenita  zgrada  varoši  Domavije. 

C.  Kupališta. 

Kupališta  u  Domaviji,  kojim  je  tlocrt  uz  prosjeke  —  hi/jla  U.  — 
po  nacrtu  rudarskoga  povjerenika  gospodina  Eduarda  Vorličeka  ovdje 
prikazan,  ne  mogu  se  doduše  mjeriti  s  pokrajinskim  kupalištima  Sv.  Bar- 
bare kod  Trijera^)  ili  s  velikim  toplicama  i  centralnim  termama  u  Pom- 
pejima^),  ali  opet  svojom  površinom  od  2122  m^  gotovo  dostižu  veličinu 
malih  toplica  u  Pompejima**).  Njihova  znatna  i  posve  zagragjena  skupina 
zgrada  od  b2'Sm  največe  istočnozapadne  dužine  i  50*8  m  največe  sjevero- 
južne  širine  leži  uz  desnu  obalu  Saske  rijeke^)  na  niskoj  terasi,  te 
nam  ponovo  zasvjedočuje  znamenitost  istorički  posve  nepoznate  rudarske 
varoši  Domavije. 

Preporučiče  se  prije  svega,  da  redom  progjemo  kroz  svih  45  prostorija 
kupališta,  pa  da  razmotrimo  razmjere  i  uredbu  njihovu,  kao  i  nagjene  u 
njima  stvari,  jer  če  nam  takav  postupak  vrlo  olakotiti  tumačenje  cijele 
osnove. 


»)  Vidi:  We8tdeut8che  Zeitschrift  fttr  (legchichte  und  Kunst  von  J.  Hettner  1891.,  god.  X.,  str.  2(J1  i  d. 
»)  Vidi:  Pompe ji  od  Over bečka,  4.  izdanje,  Lipiska  1884.,  str.  215  i  233. 
•)  Overbeck,  Pompeji,  str.  200  i  d. 

*)  Vidi:  Glasnik  1892.,  str.  1  i  d.,  i  tabla  I.  i  II.,  onda  Wi88enschaftlicho  Mittbeilungen  aus  Bosnien 
und  der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  218  i  d.,  tabla  I.  i  II. 
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Prostorija  1.  s  polja  je  pravokutnog  oblika,  ali  je  iznutra  sasvim 
okrugla  s  premjerom  od  4*68  m.  Pred  cijelom  je  dužinom  sjevernog  zida 
s  polja  podignut,  s  ovim  nespojen,  potporni  zid,  a  pred 
ovim  je  opet  u  sjeverozapadnom  kutu.  takogjer  bez  sveze, 
podignut  potporni  stup.  Bez  sumnje  su  oba  ta  potporna 
zida  istom  kasnije  u  razna  vremena  podignuta,  da  se  bolje 
očuva  sjeverni  zid.  U  otkopanom  materijalu  bilo  je  osim 
zemlje,  zidnog  kamena  i  lijepa  dosta  žmurnjaka  i  ćeremita. 

U  tu  se  je  prostoriju  ulazilo  iz  prostorije  5.  sa  zapada; 
s  obje  strane  ciglom  obzidana  vrata  imala  su  širinu  od 
120  cm.  Pod  je  bio  kamenom  potaracan,  a  tarac  je  bio 
naljeven  lijepom.  Taj  je  lijep  zbog  primiješanih  mnogih 
komada  i  prašine  od  cigle  crvenkast;  ja  ću  taj  materijal 
od  sada  kratkoće  radi  nazivati  ciglastim    betonom. 

Temelj  zidova  bio  je  do  visine  od  60  cm  od  zemlje 
crveno  obojen,  viši  dio  zidova  ostao  je  bijel. 

tJ  samoj  prostoriji  nije  nagjeno  ništa  osobito.  Ali 
su  s  polja  uz  sjeverni  zid  nagjene  ti'i  skobe  od  bronca, 
slične,  onim,  što  su  prikazane  u  slici  20.,  s  duljinama 
od  10  cm,  10  cm  i  18  cm.  Nadalje  nagjena  je  ondje  dugu- 
ljasta ilovasta  lampa  ^)  i  dvostruko  konička  ilovasta  graiza 
8  jakim  rebarcem  po  sredini,  sa  21  mm  premjera  i  18  mm 
dužine. 

Prostorija  2.  Pravokutna,  iznutra  od  sjevera  na 
jug  duga  5m,  a  od  istoka  na  zapad  široka  4*46  m  ta 
prostorija  unatoč  očuvane  visine  zida,  od  prosječno  180  cm, 
nema  ulaza,  a  pod  joj  je  samo  glinom  nabijen.  Istočni 
zid  nije  spojen  sa  zidovima  prostoriji  1.  i  3. 

Ćini  se  s  toga,  da  su  obje  posljednje  prostorije  isprva 
bile  dogragjene  istočnom  glavnom  zidu  kupališta,  a  otvorena 
prostorija  megju  njima  da  je  tek  kasnije  sagragjena. 

Pod  ruševinom  nagjeno  je  mnogo  žmurnjaka  i  čeremita. 

Nagjena  je  neka  vrlo  zargjana  željezna  rukotvorina, 
valjda  bodež,  slika  11.,  dug  26  cm,  od  koje  dužino  18  cm 
dolazi  na  oštricu,  a  8  cm  na  držak,  onda  brončana  skoba, 
duga  12  cm,  nadalje  ulomak  okrajka  neke  zelenkaste^ 
staklene    posude,    fragmenat   nekog    stupa    od    bjelkasto-  ^/^ 

crvene,    vapnenaste    brekčije   i    više    ulomaka    laporastih  suka  ii. 

»)  Isporedi:  Glasnik    1891.,   str.  3,    slika  2.,  i  "VVissenschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina  1893.,  I.,  str.  220,  slika  2. 
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ploha  za  oblaganje  zida,  od  kojih  je  jedna  bila  ukrašena  lisnim  ornamentom. 
Najposlije  spomenuti  arhitektonički  kameniti  fragmenti  valjda  su  ovamo 
dospjeli  iz  prostorije  3,,  jer  je  nagjeni  omanientirani  komad  plohe  pristajao 
na  više  drugih  u  prostoriji  3. 

Prostorija  3.  je,  kao  i  prostorija  1.,  s  polja  u  vicju  pravokutnika 
uzidana,  ali  iznuti*a  joj  prkvi  sjeverni  i  južni  zid  prama  istočnoj  strani 
prelaze  u  polukružni  oblik.  Ta  prostorija  ima  nutarnju  širinu  od  4*7  m  i 
istočnozapadnu  dubljinu  od  3'lSm.  Ulaz  od  4*3 m  širine  nalazi  se  zapadno 
od  prostorije  7.  i  uokviren  je  sa  dva  stupa  od  cigle,  koji  su  uzidani  na  vapne- 
nastom pragu,  koji  zaprema  cijelu  nutarnju  širinu  toga  prostora. 

U  ruševini  na- 
gjeno  je  osim  gra- 
gjevnog  kamena 
mnogo  žmurnjaka 
i  ćeremita,  te  je 
udarilo  u  oči,  da 
je  čeremit  gotovo 
sav  tako  ležao , 
da  mu  je  šira 
strana  bila  obr- 
nuta na  istok.  Na- 
dalje nagjeno  je 
u  ruševini  drve- 
//J  nog  ugl  ja,  komada 

Slika  12.  ciglastog    betona 

i  ogrijevnih  cijevi 
s  grlidiraa.  Taka  je  ogrijevna  cijev  s  grličem,  koju  isprva  nijesam  umio 
raspoznati,  prikazana  u  Glasniku  1892.,  str.  15,  slika  19.  i  u  „Wissen- 
schaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina"  1893.,  I., 
str.  244,  slika  50.  U  d6njim  slojevima  ruševine  i  na  tlu  nagjeno  je  mnogo 
ulomaka  crven kasto-bijelih  ploha  od  vapnenaste  brekčije,  nadalje  od  lapo- 
rastih  ploha  i  od  kristaliničnog  vapnenca,  kao  i  od  15  mm  do  18  mm  debelih 
i  45  mm  širokih,  na  jednoj  strani  ponešto  zaobljenih  rebaraca,  od  istog 
kamenitog  materijala. 

Jedan  dio  2  cm  debelih  ulomaka  od  ploha  bio  je  ornamentiran  i  ležao 
je  s  omamentiranom  površinom  neposredno  na  tlu.  Djelomice  sastavljeni 
ulomak  takve,  listom  od  akanta  omamentirane  laporaste  plohe  prikazuje 
dika  12. 

Po  brazdicama  na  protivnoj  površini  može  se  suditi,  da  su  te  plohe 
od  kamena  otpiljene  testerom. 
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NajposHje  valja  još  napomenuti  odeblji,  palmetom  ornamentirani  lapo- 
rasti  komad. 

Pod  je  u  toj  prostoriji  bio  potaracan  kamenom  i  naljeven  lijepom. 
Spomenute,  stranom  glatke,  stranom  omamentirane  kamenite  plohe  služile 
su,  kako  slika  13.  pokazuje,  za  oblaganje  60  cm.  visokog  temelja  u  istočnom, 
polukružnom  dijelu  prostorije. 

Pojedine  plohe  bile  su  široke  -^  --^ 

10  cm,  pa  su  uz  zid  tako  bile 
prislonjene,  da  je  megju  svake 
dvije  plohe  došlo  po  jedno 
rebro  sa  zaobljenom  uskom 
stranom,  te  je  nadvisivalo  po- 
vršinu ploha  za  1  cm.  Na  tlu 
su  te  plohe  bile  pričvršćene 
pred  njih  položenim  gužvastim 
kolutom  od  ciglastog  betona, 
a  gore  valjda  brončanim  sko- 
bama,  slika  20.,  od  kojih  je 
u  svemu  nagjeno  10  komada 
u  okolnim  prostorijama  1.  do 
5.  i  7. 

Šuplji  prostori  na  oblik 
segmenta  izmegju  plohS,  i 
okruglog  zida  bili  su  zalje- 
veni  ciglastim  betonom.  Te- 
melj je  po  tome  činio  poligon, 

kome    su    kutove    markirala       

izbočena  rebra.  Iznad  temelja 
nije  se  na  zidu  održao  lijep. 

Od  nagjenih  u  tome  pro- 
storu stvari,  valja  da  se  spo- 
mene   željezni   klinac,    bron-  ^/^a 
cana    skoba     duga    11  cm    i                                     siika  i3. 
ulomak  još  jedne  takve  skobe, 

duge  14  cm,  dva  brončana   novca,  najposlije  brus,  dug  19  cm,  širok  4*5  cm 
i  debeo  1*5  cm,  od  sitno-zrnatog  kvarcita. 

Prostorija  4.  zatvorena  je  sa  sjevera  apsidom,  a  na  ovu  su  s  polja 
nazidana  dva  potporna  stupa,  kao  što  su  na  sjeverne  zidove  prostori jži  13. 
i  18.  nazidana  4  druga  potporna  stupa.  Nijedan  taj  stup  nije  spojen 
s  dotičnim  zidom,  te  su  valjda  kasnije  pridošli. 
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Sjeverojužna  dužina  prostora  iznosi  6*45 />/.  širina  4-9/??,  a  u  južnom 
ziđu  imade  otvor  za  vrata,  širok  1*3  m. 

Pod  ruševinom  nagjeno  je  ovdje  ponešto  crijepa,  a  bliže  tlu  ulomci 
koje  glatkih,  koje  ornamentiranih  laporastih  ploča,  od  kojih  je  jedna 
prikazana  u  slici  14.  Temelj  je  bio  oblijepljen  ciglastim  betonom,  kao  u 
prostoriji  3.,  a  nagjeni  su  i  pojedini  ostanci  ploha  uza  nj  pričvršćeni.  Isto 


Slika  14. 


//cJ 


Slika  15. 


Slika  Ifi. 


tako  nagjeno  je  napolju  ukraj  apside,  gotovo  do  temelja  razorene,  mnogo 
ulomaka  od  rebara  i  ploha  od  vapnenca,  kako  smo  ih  vidjeli  u  prostoriji  3., 
te  po  tomu  nema  sumnje,  da  je  temelj  u  ovoj  prostoriji  onako  bio  obložen 
plohama  od  vapnenca  i  lapora,  kao  onaj  u  prostoru  3. 

Nadalje  ležahu  po  podu  mnogi  ulomci  arhitektoničkih  ukrasa  od  finog 
vapnenog  lijepa,  od    kojih   su    za    primjer    nekoji    ovdje    prikazani,  i  to  u 

slici  15.    list  bršljana,  u  slici  16.  lovorov  list,  u 
slici   17.    cvjetni    pupolj,    a    u   slici   18.    linearni 
vijenac  oko  ugla. 
(^JtKK^  Ta  prostorija  mora  dakle  da  je  ili  po  zido- 

li^^^v ->  vima  ili  po  tavanicama  bila  ukrašena  arhitekto- 

ničkim  nakitom  od  lijepa. 

//j  Pod  je  bio  potaracan  kamenom,  pa  onda  u 

Slika  18.        debljini   od  10  cm   naljeven  lijepom.  Povrh  toga 

bio  je  onda   još   drugi  sloj   ciglastog  betona,  za 

pravo  lijep  za  mozajik,  koji  se  odlupljivao.  Površina  mu  je  bila  pokrivena 

na  faldi  III.  prikazanim  mozajikom. 

Taj  je  mozajik  bio  izveden  u  pet  boja  (bijelo,  zeleno,  crveno,  žuto  i 
modro),  te  se  čini,  da  je  tu  bilo  pobočno  pročelje  jedne  zgrade,  možda 
hrama,  u  dorskom  slogu,  ali  surovo  izgragjeno. 

Na  jednom  temelju  stoje  tri  stupa  bez  baze,  kojim  debla  spram  gornjeg 
kraja  nijesu  stanjena.  Echinus  i  abakus  glavice  prelaze   jedan  u  drugi,  te 


Slika   17. 
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su  samo  udebljanim  i  izvijenim  gornjim  okrajkom  debla  naznačeni.  Na 
stupove  položene  su  vrlo  tanke  grede,  a  nad  njima  vrlo  širok,  pravokutnim 
poljima  ukrašen  friz.  Povrh  toga  dolazi  slab  korniž,  a  nad  njim  šaren 
krov,  koji  perspektivi  nije  pošao  za  rukom. 

Ni  po  nacrtu,  ni  po  izvedbi  ne  može  se  taj  mozajik  mjeriti  s  drugim, 
nagjenim  u  prostoru  18.,  o  kome  <5emo  kasnije  govoriti.  Upotrijebljeni  su 
klinovi  nerazmjerno  veliki,   nepravilno   uloženi,  a  površina  im 
nije   ravna,  čemu  je   uzrokom  djelomice  čvršći   materijal,   koji 
je  upotrijebljen. 

Za  različite  boje  upotrijebljeno  je  evo  ovo  kamenje: 

1.  Za  crveno  potočni  obluci  jašmaka,  gore  obrnuti   onom 
stranom,  koju  je  voda  izgladila. 

2.  Za  zeleno  čvrst  trahit. 

3.  Za  bijelo  zrnast  vapnenac. 

4.  Za  žuto  kristalinički  vapnenac. 

5.  Za  modro  gust  vapnenac. 
Nego    taj    mozajik    nije    udešen    u    isto   vrijeme, 

kad    je    gragjeno    kupalište,    nego    tek    kasnije.-  Jer 

pod   dubljim    lijepom  mozajičkog   poda    nagjen   je    u 

sredini   istočnog  i   zapadnog  zida   toga    prostora   po 

jedan,    na    nacrtu  naznačen,    od    opeke  uzidan    stup, 

visok  79  CM,  od  kojih  je  zapadni  širok  61  cm,  a  debeo 

34  cw^  istočni  pak  zid  širok  je  63  cm,  a  debeo  26  cm. 

Površine  im    ležahu    18c//i  dublje,  nego  mozajik,   pa 

makar  da  se  danas  ne  može  razabrati,  za  što  su  služili, 

opet  je  stalno,  da    pod    mozajikom  ne  mogahu  imati    '''*^*^*/^'*-        «iika  20. 

nikake  svrhe.  Nadalje  nagjena  je  pod  lijepom  mozajikovim  koštana  šivaća 

igla,    duga    12  mm,   slika    19.,    brončana    skoba,    duga    91  mm,    slika    HO., 

jak    željezni    klinac,    oveća    željezna    okovica,    željezna    stremenka    i    više 

ilovastih  rbina. 

Te  su  rbine  od  sive,  na  točilo  gragjene  posude  s  ručicama,  kojoj  je 
jedna  nutarnja  strana  pokrivena  ostancima  zatvoreno-rumene  masti,  pa  je 
to  očevidno  bio  lonac  za  boju. 

Prostor  4.  mora  po  tome  da  je  imao  drugi,  valjda  18  cm  dublji  pod. 

Rgjaviju  izrađuju  toga  mozajika  spram  onog  u  prostoriju  18.  val  jace 
time  protumačiti,  što  je  onaj  mozajik  uložen  u  kasnije  vrijeme,  kada  je 
uopće  počela  padati  svaka  umjetnost,  pa  i  mozajička   industrija   Rimljana. 

Prostorija  5.  leži  za  jedan  stepen  više,  nego  prostorija  4.,  a  za 
jedan  stepen  niže  od  prostorije  1.,  nasuprot  u  istoj  visini  s  prostorijama 
3.  i  6. — 9.  Sjeverojužno  duga  je  4*65  m,  istočnozapadno  4*34  m  široka,  te  je 
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ulazima  sastavljena  na  sve  četiri  strane  s  prostorijama  1.,  4.,  6.  i  15. 
Južni  otvor  vrata  prama  6.  bio  je  isprva  širok  2*25  m,  ali  je  kasnije 
zazidan  do  na  širinu  od  1  m.  Zapadna  vrata,  koja  vode  u  prostor  15., 
niži  za  60  cm,  široka  su  1*2  m. 

U  ruševini  bila  je  množina  ogrijevnih  cijevi  i  ulomaka  1*5  cm  debele, 

glatke,  vapnenaste   plohe,    nadalje  mnogo  ulomaka  od  2  cm  debelih  ploha 

od   kristaliničnog  vapnenca.  Od   ovih  su    dva    komada 

pi-ikazana  u  slikama  21.  i  22.  Valjda    ti    ulomci    ploha 

potječu  iz  prostorije  4. 

Pod  je  bio  od  ciglastog  betona. 
Od  nagjenih  stvari  valja  da  se  spomenu  2  brončana 
novca,    nekoliko    željeznih   klinaca  i   ilovasta   rbina   sa 
žudkasto-zelenom   olovnom  cakleni.  Dalje  jedan  brončani 
novac  Aleksandra  Severa  nagjen  je  u  lijepu  temeljnog 
zida,  u  pragu  od  vrata,  koja  vode  u  prostoriju  15. 
Prostorija   6.   duga  je  od  sjevera  k  jugu  5'3  m,  a  š^'roka  od  istoka 
k    zapadu    4*34  m.   Otvor   za   vrata    u    južnom   zidu,    koji    ima    prag    od 
vapnenca,    širok  je  3*15  m. 

U  ruševini  nagjeno  je  mnoštvo  ogrijevnih  cijevi  s  grlićima,  nadalje 
nekoliko    komada    omamentirane   laporaste   ploče,  kojoj   su   ostali  dijelovi 

nagjeni     u     prostoriji     3.,     te    su    prikazani    u 
slici  12. 

Najposlije  nagjeno  je  ovdje  i  deblo  jednog 
stupa  od  vapnenca,  s  premjerom  od  36  cm^  i  dva 
ulomka  od  vapnenaste  sedre,  ornamentirana 
palmetama. 

Pod  je  bio  od  ciglastog  betona. 
Nagjen  je  jedan  Billon-novac  od  Proba,  bron- 
čana skoba,  duga  12  cm,  i  ilovasta  svjetiljka 
običnog  duguljastog  oblika,  onda  dvije  rbine 
od  dna  malih  staklenih  posuda,  s  okrajcem  pri  dnu,  i  brušeni  okrajak 
oveče  jedne  staklene  posude. 

Prostorija  7.  duga  je  od  sjevera  k  jugu  5*3  cm,  a  široka  od  istoka 
k  zapadu  4*34  m.  Otvor  vrata  u  južnom  zidu,  koji  vodi  u  prostoriju  8., 
te  je  uokviren  ciglom,  širok  je  1*1  m. 

Pod  ruševinom  nagjeno  je  vrlo  mnogo  crijepa,  a  čeremit,  koga  je 
megju  njim  bilo,  večinom  je  bio  širom  stranom  okreilut  na  zapad.  Pošto  je 
čeremit,  nagjen  u  prostoriji  3.  imao  protivni  položaj,^  to  možemo  zaključiti, 
da  su  prostorije  3.  i  7.,  ali  po  svoj  prilici  i  sporedne  prostorije  na 
sjevernoj  strani,  bile  pokrivene  krovom  na  sljeme. 
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Uz  to  nagieni  su  često  ulomci  vrlo  dobro  izragjenog  prhitektonskog 
ukrasa  od  vopnenog  lijepa  i  mnoštvo  ogrijevn^h  c'jevri  <lv«»lakog  obHka. 
Jedne  su  s  grlićima,  kakve  smo  ve<5  spomenuli  govoreći  o  prostoriji  3. 
Druge  su  pravokutne  paralelepipedne  cijevi^),  ko]e  ća  rad^'  kratkoće 
nazvati  piizmatićke  ogrijevne  cijevi.  Oini  se,  da  su  ovdje  o;jr?]evne  cijevi 
s  grlićima  bile  položene  uz  duvarove,  dok  su  nasuprot  prizmatičke  cijevi 
upotrijebljene,  da  se 

dobije    šuplji    pod,  jt-^ 

hypocaustum.  Jer 
ogrijevne  cijevi  s  gr- 
lićima nagjene  su 
ponajviše  u  višim 
slojevima  ruševine, 
još  iznad  krovnog 
materijala.  Kada  je 
zgrada  razorena  va- 
trom, što  se  može 
zaključili  ]/0  mno- 
žini nagjenog  drve- 
nog uglja,  biće  da 
se   je    krov   odmah 

srušio ,    dok    su    se     ^  ^ 

ogrijevne  cijevi  s  gr- 
licima  istom  kasnije 
odlučile  od  duva- 
rova,  pa  pale  na 
krovni  materijal.  /^^^ 

Od  ciglastog  be- 
tona sastavljeni  pod 
bio  je.  kao  što  je  već  rečeno,  u  jednakoj  visini  s  podovima  susjednih 
prostorija  3.,  6.  i  8.  Na  nal  je  venom  podu  nagjen  je  u  jugozapadnom  uglu 
jedan  hypocaustum,  koji  je  na  l'bm  dužine  i  1*5  m  širine  dobro  bio  očuvan. 

Taj  hypocaustum,  slika  23.j  sastoji  od  dva  tavana  jednih  na  druge 
složenih  prizraatičkih  cijevi  sa  1  cm  debelim  zglobištima  od  lijepa,  koje  su 
redom  bile  naslagane  jedna  do  druge.  Bile  su  tako  položene,  da  je  jedan 
dio  pobočnih  rupa  korespondirao  s  rupama  susjednog  reda,  a  drugi  dio 
rupa  s  rupama  gornjeg  reda,  cime  je  postignuta  komunikacija  kako  onih 
redova,  koji  su  jedni  uz    druge,  tako  i  onih,  koji  su  jedni    nad  drugima. 

<)  Isporedi:  Glasnik  1892.,  str.  6,  slike  3.  i  4.,  i  AVissenschaftlicho  Mittheilungen  aus  Bosnien  unđ 
der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  232  i  đ.,  slike  28.  i  29. 


Slika  23. 
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Naljevenog  stropa,  koji  negda  mora  da  je  pokrivao  gornji  red  ogri- 
jevnih  cijevi,  nema  više. 

Od  nagjenih  predmeta  valja  spomenuti  dvije  brončane  skobe,  duge  12  cm. 
Prostorija  8.  od  istoka  k  zapadu  duga  4*34 />!,  a  široka  od  sjevera 
k  jugu  3*45  ?/i,  imala  je,  osim  spomenutih  ved  sjevernih  vrata  prama  7.,  i 
u  južnom  duvaru  jedan  otvor  za  vrata,  širok  lm,  koji  je  vodio  u  pro- 
storiju 9.  Treći  nekadašnji  otvor  vrata,  širok  1  in,  u  zapadnom  duvaru  prama 
prostoru  15.  nagjen  je  posve  zazidan  ciglom. 

Pod  ruševinom  nagjeno  je  nekoliko  ogrijevnih  cijevi  s  grlićima,  koje 
su  ovamo  mogle  dospjeti  iz  pobočnih  prostorija,  i  osim  toga  neobično 
mnoštvo  žmurnjaka  i  čeremita.  Pod  je  od  ciglastog  betona,  a  na  zidovima 
vide  se  tragovi  crvene  boje,  kojom  su  bili  oličeni. 

Prostorija  9.  duga  je  od  istoka  k  zapadu  4*34 m,  a  široka  od 
sjevera  k  jugu  3-3  m,  te  osim  rečenog  več  otvora  vrata  još  jedan,  širok  93  rw 
u  južnom  duvaru,  prama  prostoriji  10.  U  tim  vratima  ima  vrlo  istrošen 
prag  od  vapnenca,  kome  je  gornja  strana  viša  za  ^hcm  od  poda  prostorije  9. 
Ostanak  zida  od  opekft  pri  tim  vratama  kazuje,  da  su  ovdje  bile  stepenice, 
po  kojima  se  iz  više  prostorije  10.  salazilo  u  nižu  9. 

Pred  istočnim  zidom  bio  je  neki  stupu  sličan  zid  od  opeke,  visok 
80c?w,  dug  10  cm,  a  širok  21  cm. 

Pod  ruševinom  nagjena  je  množina  prizmatičkih  ogrijevnih  cijevi  i 
nekoliko  modrikasto  oličenih  komada  lijepa  sa  duvara. 

U  sjeveroistočnom    kutu   stajale   su  još,    uz  duvar    pričvršćene,   dvije 

prizmatičke  ogrijevne    cijevi   jedna    na   drugoj    na  smrvljenim  rbinama  od 

ogrijevnih  cijevi  s  grlićima,  slika  24.  U  ovim  posljednjim 

bilo   je  samo  zdrobljenog   lijepa,    a    u    uspravljenim    ogri- 

jevnim    cijevima    još    se    mogla  razabrati  čagj. 

Od  ogrijevnog  kanala  prostorije  16.,  o  kome    će  još 

biti  govora,    ulazio  je  jedan  ogranak  kroz  zapadni  duvar 

u   horizontu    stropa    na  podu  u  prostoriju   9.    Sastojao  je 

od  pravokutne  ilovaste    cijevi,    koja  je  uzlazila  u  duvaru, 

u    koji   je   bila   uložena,    stranica    širokih   23  cm    i    15  cm. 

a  dugih  32  rm,  a  do  nje  desno  i  lijevo    uz  duvar  bile  su 

još   uspravljene  prizmatičke   i   začagjane    ogrijevne    cijevi. 

Pod  je  sačinjavao  sloj  ciglastog  betona,  a  na  zidovima 

se  je  vidjela  mjestimice  još  održana  boja  (crvene,  nepravilne  crte  na  bljedo- 

žutom  temelju). 

Nego  ogrijevni  nastroji  te  prostorije  nijesu  očevidno  isprva  bili,  nego 
su  istom  kasnije  udešeni,  jer  su  tu  stajale  dvije,  uz  duvar  sasvim  pričvršćene 
ogrijevne  cijevi  jedna  nad  drugom,    pa  je  po  tome  taj  jedan  duvar  njima 
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Slika  25. 


bio  obložen.  Na  jednom,  crveno  oličenom  komadu  žbuka  sa  duvara,  nagjen 
je  nadalje  lijep,  na  kome  se  je  jasno  razabirao  otisak  ogrijevne  cijevi,  te 
je  po  tome  ta  ogrijevna  cijev  prizidana  na  obojeni  ve(5  duvar. 

Nagjeni  modrikasti  komadi  žbuka  biće  da  potječu  iz  vremena,  kada 
je  ta  prostorija  po  drugi  put  obojena,  pošto  je  več  dogragjen  ogrijevni 
nastroj. 

Od  nagjen  ih  stvari  može  se  spomenuti  samo  jedan  komad  iskovanog 
i  djelomice  rasječenog  i  drugi  komad  u  pola  rastaljenog  olova. 

Prostorija  10.  duga  je  od  sjevera  k  jugu  4'74m,  a  široka  od  istoka 
k  zapadu  4*34 ?/^,  leži  za  95  cm  više  nego  prostorija  9.  i  ima,  osim 
navedenog  već,  u  zapadnom  duvaru  još 
jedan  drugi  otvor  za  vrata.  Širok  94:  cm. 

Pod  je  naljeven  ciglastim  betonom,  pod 
kojim  ima  tarac  od  razbijenog  krovnog 
crijepa. 

Naljeveni  strop  bio  je  pokriven  tankim 
slojem  zemlje,  a  na  ovoj  je  prilično  pojed- 
nako  ležalo  mnogo  tankog,  bijelog  žbuka, 
glatkom  stranom  dolje  obrnutog,  očevidno 
nekadašnji  žbuk  sa  tavanice.  Istom  nad 
ovim  bilo  je  pržina,  komadft  žbuka,  ogrijevnili  cijevi  s  grličima  i  prizma- 
tičkih  ogrijevnih  cijevi,  gragjevnog  kamena  i  druge  ruševine  uzduž  i 
poprijeko. 

Uz  istočni  duvar  bila  su  dva  reda  ogrijevnih  cijevi 
s  grličima,  slika  25.,  složenih  jednih  nad  drugima 
tako,  da  su  im  grlici  u  svakom  redu  bili  položeni  prama 
obratnoj  strani.  Spram  uglova  stajale  su  i  ležale  prizma- 
tičke  ogrijevne  cijevi,  duge  30  cm,  a  15  cm  i  8*5  cm  Širokih 
bokova,  kojim  je  šira  puna  površina  unakrst  bila  ispru- 
tana,  slika  26. 

U  sjeverozapadnom  i  jugozapadnom  uglu  nagjena 
je  još  po  jedna  takva  prizmatička  cijev,  uspravljena  na 
položenim  ogrijevnim  cijevima  s  grlićima. 

Zid  je  u  toj  prostoriji,  u  kojoj  nije  ništa  nagjejio, 
ostavljen  bijel. 

Prostorija  11.  ima  pri  sjeverojužnoj  dužini  od  4*92 m  istočno- 
zapadnu  širinu  od  4'34m,  otvor  vrata  u  zapadnom  zidu  širok  je 
1-35 cm.  Pred  tim  vratima  leže  dvije  stepenice  uzidane  od  cigle,  svaka 
visoka  30 cm,  preko  kojih  se  dolazi  u  prostoriju  17.,  višu  od  ove 
za  aOnn. 
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Duž  cijele  širine  istočnog  đuvara  bila  je  od  opeke  uzidana  klupa, 
široka  58  cm  i  visoka  46  cm,  na  kojoj  je  još  bio  nastavak  ili  neka  vrsta 
naslona  od  30  cm  visine  i  28  cm  širine. 

U  ruševini  te  prostorije  ležala  je  dosta  surovo  otesana.  nedovršena 
glavica  od  vapnenca,  istog  oblika  i  veličine,  kao  korintska  glavica, 
slika  37.,  o  kojoj  če  kasnije  biti  riječ.  U  ruševini  bile  su  nadalje  mnoge, 
začagjene  ogrijevne  cijevi.  Do  sjeverozapadnog  ugla  ulazio  je  ogrijevni 
kanal  prostorije  16.  u  horizontu  poda  u  rečenu  prostoriju. 


y? 


yi 


//sa: 

Slika  27. 

Pod  sastojaše  od  ciglastog  betona,  koji  je  bio  složen  na  taracu  od 
razbijenog  crijepa.  Sjeverni  je  zid  bio  nažbukan  crvenkastim,  ciglastim 
betonom,  a  ostala  su  tri  zida  bila  bijelo  nažbukana.  Drugo  u  toj  prostoriji 
nije  ništa  nagjeno. 

Gdje  je  prostoriji  12.,  dugoj  od  istoka  k  zapadu  4*34 m,  a  širokoj 
od  sjevera  k  jugu  4*03  m  bio  ulaz,  nije  se  moglo  ustanoviti,  jer  zapadni 
zid  prama  prostoriji  17.  bio  je  očuvan  do  visine  od  1*9  m  i  posve  zatvoren. 
Nasuprot  je  sjeverni  zid  prama  prostoriji  11.  do  poda  prostorije  12.  posve 
razoren  i  nikaka  traga  nema  ni  vratima  ni  pragu. 
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Pod   je    u  toj    prostoriji  potaracan  kamenom,  te  uz  južni  zid  ima  od 
cigle  uzidan,  u  podu  izdubljen  pravokutni  reservoar  za  vodu,  iznutra  dug 
lOrm,  širok  bOcm,   a    dubok    SO  cm,   kuda  je  voda  iz   vodovoda  pritjecala 
kroz  koso  u  južni  zid  uloženu  olovnu  cijev,  od  6  cm  unutrašnjeg  premjera, 
slika  27.  Cijev  je  ponešto  provirivala  iz  duvara, 
a    ispred    zjala   bio    je   žlijeb    od    olova,    dug 
n  cm.  Oko  cijevi  bio  je  zid  obložen  koso  izre- 
zanim   pločastim    krovnim    crijepom,    a    kako 
dno,  tako  i  bokovi  reservoara  bijahu  ožbukani 
ciglastim  betonom. 

Voda,  koja  se  je  preljevala,  odvogjena  je 
olovnom  cijevi,  dugom  81  cm  sa  Gcm  nutarnjeg 
premjera,  uloženom  u  okrajak  reservoara.  Dok 
je  olovna  cijev,  uložena  u  duvar,  bila  Ijevena, 
bila  je  cijev  za  otjecanje  od  debelog,  nad  šipkom 
savijenog  zglobljenog  olovnog  tenedeta.Pri  zjalu 
bila  je  potonja  cijev  sužena  do  unutrašnje  širine 
od  3  cm.  Voda,  koja  se  je  preljevala,  padala  je 

V-      1      1  1  11  .  Slika  28. 

U  posirok  kanal  zapadno  od  reservoara  s  ovmi 

jednake  dubljine,  te  je  odovud  žlijebom  prama  zapadu  odvogjena  duž  glavnog 
zida.  Od  tog  žlijeba  vide  se  na  lijepu  duvara  samo  još  tragovi,  a  u  zidovima 
megju  prostorijama  12.,  17.  i  26.  ostavljeni  su  otvori  od  20 cm  visine  i  11  cm 
širine.  Pošto  nijesu  nagjeni  nikaki  ostanci  tog  žlijeba,  bide  da  je  bio  od  drveta. 
Uz  jugozapadni  kut  prostorije  26.  nestade  svaki  trag  takom  vodenom 
žlijebu;  pokušaja  radi  bude  za  to  naljeveno  vode  u  jarak,  koja  je  za  neko 
vrijeme    izbila    na    nutarnjoj    strani    južnog    zida    od 
priliko    u    sredini    dužine    prostorije    38.    Kad   se   je 
ovdje  pošlo  tragom  vode,  otkopan  je  duž  duvara  do 
istočnog    zida    prostorije     38.    red    jedne    uz    drugu 
nadostavljenih    prizmatičkih    ogrijevnili    cijevi,     pod 
kojima  su  bile  položene    velike    ploče    od    škriljevca, 
kao    nastavak    vodenog   žlijeba.    Niti    istočno    od    te 
prostorije,  niti  zapadno    od  tog  reda  cijevi  nijesu  se 
moorli  naći  dalii  tragovi  vodenoga  žliieba. 

°  A  o  ^         ..  .  .  Slika  29. 

U  vodenom  reservoaru  prostorije  12.  nagjena  je 
osim  nniogih  komada  drvenog  uglja  od  bukve,  javora  i  pasjaka,  poveća 
množina  crvenih,  sivih  i  zagasitih  ilovastih  rbina  od  posuda  različite 
veličine.  Megju  ovima  mogu  se  raspoznati  lonci,  zdjelice,  vrčevi  i  t.  d. 
Na  jednoj  takoj  rbini  poznaju  se  i  ostanci  zučkasto-zelene  olovne  cakleni, 
dok   se    na    drugim    opet   vidi,  kako  su  bile  oličene  crvenom  bojom.  Oveča 
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siva  zdjelica  gužvastog  okrajka  mogla  bi  se  restaurirati.  Nadalje  nagjena 
su  ondje  i  dva  siva,  gotovo  posve  čitava,  trbušasta  vrča  s  ručicama, 
ali  im  nema  ni  ručica  ni  okrajaka.  U  većeg,  slika  28,,  je  trbušina  široka 
14:  cm,  a  stalak  mu  ima  premjer  od  Qcm,  u  manjeg,  sUka  29.,  je  trbužina 
široka  97  mm,  a  stalak  mu  ima  premjer  od  AS  mm. 

Glavna  od  svih  tih  ilovastih  rukotvorina  svakako  je  megjutim  u  slici  30. 
prikazani  komad  okrajka  od  vrlo  velike  ilovaste  posude,  koja  na  svom 
10 cm  širokom,  prevmutom  okrajku  ima  u  grčkom  pismu  natpis  Gljkon. 
Okrajak  je  na  jednom  mjestu  proširen  na  11  cm,  te  ovdje  ima  žljebastu 
udubinu;  unutrašnji  premjer  te  posude  izlazi  po  računu  na  osnovu  nagjene 

rbine  na  57  cm,  dok  su  bokovi 
debeli  21  mm,  a  ondje,  gdje  je 
okrajak  prevrnut,  pače  33  mm. 

Oblikom  priliči  održani  dio 
posude  kotlu,  pa  mislim,  da  se  ne 
varam,  ako  reknem,  da  je  to  bio 
kotao,  u  kome  se  je  grijala  voda 
za  kupanje.  Posuda  je  crvenkasto- 
žuta  i  od  jednakog  materijala,  kao 
i  druge  ilovaste  posude  za  domaću 
potrebu  u  Domaviji.  Pošto  se  na- 
//^  dalje   ne    može   misliti,    da   su    se 

gj.j^jj^  3^j  takvi  kotlovi  iz  daleka  dobavljali, 

to  je  najvjerojatnije,  da  je  u  Do- 
maviji bilo  i  grčkih  naselaca,  pa  da  je  jedan  od  njih  na  načinjenom  po 
njemu  kotlu  otisnuo  svoj  pečat.  To  mnijenje  podupire  to,  što  je  nagjen 
jedan  kamen  s  grčkim  natpisom  u  blizoj  Bi  1  jači, 

U  jarku,  što  se  s  polja  prostire  duž  južnog  zida,  nagjen  je  drugi  ki'aj 
dovodne  cijevi,  koja  je  ovdje,  bez  sumnje  za  to,  da  se  može  uložiti  drvena 
cijev,  na  način  Hjevka  proširena.  Nadalje  jasno  se  može  razabrati  u  stijeni 
s  istoka  do  zgrade  izmegju  strmih  slojeva  čvrstog  grafitičkog  škriljevca 
dakako  već  razvaljeni,  20c?w  široki  i  oko  2m  duboki  otvor  vodovoda, 
kome  temelj  dosta  strmo  uzlazi  u  goru.  Dno  mu  je  bilo  za  60  cm  više 
od  lijevka  olovne  cijevi,  pa  je  i  u  suho  ljetno  doba,  kad  se  je  ondje  preko- 
pavalo, voda  kapala  iz  jame.  Taj  je  otvor  upućivao  na  jugoistočno  oko 
15  minuta  puta  od  kupki  udaljeno,  od  prilike  za  lOOm  od  njih  više  vrelo 
u  Gojčinom  Dolu.  To  je  vrelo  danas  na  močvarastom  zemljištu,  a  ne  vidi 
se  pri  tome  nikaka  traga,  da  je  nekoć  bilo  ogragjeno  kamenom,  ali  se  za 
to  vidi  udubina  u  gorskom  obronku,  u  kojoj  se  je  lako  mogla  nakupiti 
oveća  množina   vode.  To  vrelo   u  ostalom  po  kazivanju  tamošnjeg  svijeta 
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nikad  ne  presuši^  pa  se  čini,  da  se  je  otuda  voda  kroz  drvene  cijevi  vodila 
u  kupke. 

Prostorija  13.  duga  je  od  istoka  k  zapadu  4*42 m,  a  od  sjevera 
k  jugu  široka  3*9  m,  pa  su  ovdje  megju  ruševinom  nagjeni  mnogi  komadi 
od  ogrijevnih  cijevi.  U  južnom  duvaru  ima  1*29  m  širok  otvor  vrata,  oko 
koga  su  zidovi,  kako  pokazuje  slika  3Lj  bili  od  opeke. 

Pod  je  bio  naljeven  ciglastim  betonom,  na  kome  je  bio,  danas  samo 
u  nekoliko    ostanaka   očuvani   hypocaustum    od    ogrijevnih   cijevi,    udešen 
valjda  slično  kao  u  prostoriji  7.  Pri  jugoistočnom  uglu  nagjene  su  naime, 
kako    se  vidi    u  slici  32.,  na   13  cm  visokom  temelju  od  razlupanih  žmur- 
njaka    dvije    ogrijevne    cijevi  jedna  do  druge,  svojim  spojnim  otvorima  uz 
vis  okrenute,  još  uz  duvar 
pričvršćene,  dok  su  druge, 
od  zida  več  otkinute,  onuda 
ležale. 

Na  drugoj  strani  toga 
ugla  nagjena  je  ogrijevna 
cijev  s  grlićem,  koja  je  ležala 
na  jednakom  temelju  od 
krovnog  crijepa,  još  pri- 
čvršćena uz  duvar,  a  kraj 
nje  takogjer  pričvršćeni  ulo- 
mak   isto    takve    ogrijevne 

cijevi.   Bile  su   dakle  ogri-  -//za: 

jevne  cijevi  u  redovima  ras-  ^^^^  3i 

prostrte  po  podu. 

Uz  južni  i  zapadni  zid  te  prostorije  održao  se  do  visine  od  50  cm 
iznad  stropa  obojeni  žbuk.  Taj  je  temelj  bio  tako  obojen,  da  je  zid  bio 
podijeljen  na  vertikalna  polja  naizmjence  rgjaste  i  sivo-zelene  temeljne  boje, 
a  polja  su  imala  nejednaku  širinu  od  127  cm  do  210  cm.  Na  rgjastom 
temelju  bile  su  crvene  zatvorene  eliptičke  linije,  široke  9  mm,  a  površine 
tih  elipsa  bile  su  ispunjene  tankim  crvenim  crticama.  Na  sivo-zelenom 
pak  temelju  bijahu  tamno-zelene,  2  cm  isprelamane,  linije. 

Kako  pokazuje  slika  32.,  bila  je  ta  maljarija  sve  dolje  do  naljevenog 
poda  održana,  pa  pošto  se  po  duboko  položenom  naljevenom  stropu  spram 
pi-aga  u  vratima  može  suditi,  da  je  hypocaustum  te  prostorije  već  isprva 
ondje  udešen,  to  se  čini,  da  su  Rimljani  najprije  obojili  odaje,  a  onda 
tek  uredili  pod,  bilo  s  hjpocaustumom  ili  bez  njega.  Tako  je  n.  pr.  u 
prostoriji  1.  iza  otkopanog  naljevenog  stropa  zid  nagjen  ožbukan,  uglagjen 
i  obojen. 

2» 
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Pod  ruševinom  prostorije  13.  nagjeno  je  nekoliko  komada  štukatui*a, 
a  od  ostalih  nahogjaja  valja  da  se  napomene  komad  dna  od  jedne  male 
ilovaste  posude,  debelo  obložen  rastaljenom  olovnom  glegji,  u  kome  je 
ležao  3  cin  dug  olovni  cilindar,  na  kraju  polukrugljast,  s  premjerom  od 
25  mm.  Taj  je  olovni  cilindar  na  gornjem  ravnom  kraju  pričvršćen  za 
željeznu  stremenku  od  %mm  u  premjeru  i  l&mm  duljine,  te  je  valjda  bio 
kaki  uteg.  Inače  vrijedi  samo  još  da  se  spomene  komad  okrajka  jednog 
pehara  od  tankog,  bijelog  stakla. 

Prostorija  14.  duga  od  istoka  k  zapadu  442  7?i,  a  široka  od 
sjevera   k   jugu    3*29  ?/i,    ima   osim    spomenutog   ve(?    otvora   vrata   prama 


SUka  32. 


prostoriji  13.  još  drugi  otvor  od  120  ^m  u  zapadnom  zidu,  kao  i  otvor  za 
treča  vrata,  širok   1?^^  u  južnome  zidu. 

Pod  ruševinom  bili  su  mnogi  komadi  drvenog  uglja  i  žmurnjaka, 
pomiješani  ogrijevnim  cijevima  s  grlićima.  Pošto  se  ta  prostorija,  nije 
mogla  grijati,  biče  da  su  ogrijevno  cijevi  onamo  dospjele  iz  pobočnih 
prostorija  13.  ili  18.  To  isto  val  jače  i  za  nagjene  ondje  zeleno  i  crveno 
obojene  komade  žbuka,  kao  i  za  dva  komada  ploča  od  bijelog,  kristali- 
ničkog  vapnenca  i  bjelkasto-crvene  brekčije,  pošto  su  zidovi  ovo  prostorije 
bili  bijeli  i  za  stalno  njim  bili  obloženi  pločama. 

Pod  je  bio  naljeven  ciglastim  betonom  i  ležao  je  na  njoj  do  vratii  u 
južnom  zidu  jedan  brončani  novac  Aurelijanov. 

Prostorija  15.  priliči  trijemu,  duga  je  od  sjevera  k  jugu  20*66  w, 
a  široka  od  istoka  k  zapadu  3*38 ?^i.  U  sjevernom   \\m  dugom  dijelu  ima 
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pod  naljeven  od  ciglastog  betona,  koji  je  u  jednakom  horizontu  s  podom 
prostorije  14.,  a  za  60  cm  dublji  od  poda  prostorije  5.  Pred  spomenutim 
već  vratima  prama  prostoriji  5.  ima  30  cm  visoka,  40  cm  široka  i  1  m 
duga  kamenita  stepenica,  tako  da  se  u  prostoriju  5.  može  dođi  preko 
dviju  stepenica,  od  kojih  je  svaka  visoka  po  30  cm.  Drugi  otvor  vrata, 
širok  1*43  m,  vodio  je  nadalje  zapadno  prama  prostoriji  19.,  a  izmegju 
tih  vrata  bila  je  množina  ogrijevnih 
cijevi  s  grlićima  i  krovnog  crijepa, 
zgrnutih    na  jednu  hrpu. 

U  južnom  su  dijelu  trijema  do 
rečenog  sjevernog  dijela  dva  pravo- 
kutna nastavka  uzidana  od  opeke, 
dugi  po  5*6  m,  a  visoki  60 cm^  a 
udaljeni  jedan  od  drugog  131c7/ž. 
Izmegju  pobočnih  zidova  produžen 
je  naljev  od  ciglastog  betona  sjever- 
nog dijela  do  grijališta  južno  do 
njega,  koji  je  bio  preložen  ilovastim 
plohama,  položenim  na  9  stupova 
od  cigle.  Da  li  je  prolaz  do  grijališta 
(praefurnium)  izmegju  dva  stupa  bio 
prekriven,  posumnjao  bih,  jer  bi  onda 
pristup  do  ognjišta  bio  samo  60  cm 
visok.  Obje  gornje  površine  pobočnih 
stupova,  kao  i  ilovaste  ploče  nad 
grijalištem,  bile  su  naljevene  ciglastim 
betonom. 

U  južnom  duvaru  toga,  za  6Scm 
višeg  dijela  trijema,  vodila  su  jedna 
2' lm   široka  vrata  u  prostoriju  16., 

a    u    zapadnom    zidu   jedna,    VASm  ^i^ 

široka  vrata  u  prostoriju  22. 

Svi  zidovi  prostorije  15.  bili  su 
obijeljeni.  Od  nagjenih  stvari  valja  napomenuti  od  godine  1891.  rimsku 
fibulu  na  oblik  strijele  s  brončanim  lučastim  dugmetima^),  onda  iz  kasnijeg 
prekopavanja  2  brončana  novca,  7  ovećih  željeznih  klinaca,  rbine  dvijuh 
vodovodnih  cijevi  od  crvene  ilovače  i  malen,  sasvim  olovnom  cakleni  obložen 
oblutac. 

»)  Isporedi:  Glasnik  1892.,  str.  20,  slika  31.,  i  \Vissenscliaftliche  Mittheilunjen  aus  Bosnien  und  der 
Uercegovina  1893.,  I.,  str.  248,  slika  62. 
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Više  komada  2  cm  debele  i  ulaštene  crvenkasto-bijele  vapnenaste  ploče, 
kao  i  ulomci  plitko  kanelirane  laporaste  ploče,  koja  je  posljednja  prikazana 
u  slici  33.y  bi<5e  da  potječu  iz  prostorije  3.,  onda  različiti  ulomci,  naročito 
korniža,  od  štukaturskog  lijepa,  od  kojih  jedan  komad  prikazuje  slika  34.^ 
biče  da  potječu  iz  prostorije  7. 

Prostorija  16.  takogjer  priliči  trijemu,  duga  je  od  sjevera  k  jugu 
8-38  m,  a  široka  od  istoka  k  zapadu  2'92m. 

Pod  podom  od  ciglastog  betona,  koji  je  ležao  u  istoj  visini,  kao  i 
strop  južnog,  povišeg  dijela  u  prostoriji  15.,  prostire  se  36  cm  širok  kanal, 
koji  se  južno  u  luku  obrada  prama  sjeverozapadnom 
kutu  prostorije  11.  Kanal  je  bio  sagragjen  od  ciglastog 
betona,  preložen  ilovastim  pločama,  a  nad  ovima  bio 
je  naljeven  strop  od  ciglastog  betona. 

Pod  zidnim  kutom  izmegju  prostorija  10.,  11.,  16. 
i  17.  bio  je  megjutim  kanal,  kako  pokazuje  slika  35,, 
opekom  na  polukrug  sveden,  a  pri  istoj  širini  od  36  C7n 
do  blizu  ušča  njegovog  u  prostoriju  11.,  60  cm  visok,  ali  ovdje  mu  je  dno 
uzlazilo,  tako  da  mu  je  visina  pri  ušću  iznosila  samo  A2cfn. 

Kamenitih  duvarova  svedenog  kanala  hvatali  su  se  s  obje  strane 
zidovi    od    opeke,    visoki    26c?n,   koji    su   u    dužini    od    42  cm   zahvatili   u 

prostoriju  11.  Kako  spram  prednje  tako 
i  s  gornje  strane  nagjen  je  taj  produžak 
kanala  otvoren. 

Nego  mora  da  je  isprva  svakako 
bio  zatvoren,  i  da  je  samo  uz  unutrašnje 
zidove  od  11.  prostorije  za  dovogjenje 
plinova  u  ogrijevne  cijevi,  pričvršćene 
uz  duvar,  od  kojih  su  ovdje  nagjene 
mnoge  i  iznutra  začagjene,  imao  uzak 
otvor.  Jer  prostorija  11.  očevidno  bijaše 
korito  za  kupanje,  te  u  njoj  nije  mogao  biti  hypocaustum,  pošto  joj  prije 
opisane  dvije  stepenice  od  opeke  vode  do  naljevenog  poda.  Na  pročelju 
istočnog  izbečenog  kanalskog  zida  vidio  se  je  nadalje  još  crveno  obojen 
žbuk  po  zidu,  a  to  pod  pokrovom  hypocausta  ne  bi  moglo  imati 
svrhe.  Ja  po  tome  mislim,  da  su  oba  produška  kanala,  načinom  u  slici  35. 
piknjicama  naznačenim,  s  prijeda  bili  zatvoreni  i  ondje  takogjer  ožbukani. 
S  gornje  strane  biče  da  su  bili  zatvoreni  kamenitom  ili  ilovastom  pločom, 
nalje venom  ciglastim  betonom,  te  je  tako  na  onom  toplom  mjestu,  kuda 
se  je  uvodio  plin  u  ogrijevne  cijevi,  priregjena  klupa  za  one,  koji  su 
se  kupali. 


^-J3 


//sa 

Slika  35. 
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Iz  kanala  prostorije  16.  odvajao  se  je  nadalje  pobočni  kanal  prama 
prostoriji  9.,  a  drugi,  koji  se  megju  tim  više  nije  našao,  prama  prostoriji  10, 
Tredi  kanal  mora  da  je  prije  vodio  i  prama  prostoriji  23.,  jer  je  u  horizontu 
poda,  u  istočnom  zidu  te  prostorije,  nagjen  otvor 
od  Abcm  širine  i  40 cm  visine,  koji  je  bio  pre- 
kriven pločom   od    trabita,   ali  opekom  zazidan. 

Od  predmeta,  koji  su  večinom  nagjeni  u 
kanalu,  navodim  osim  nagjenog  ved  1891.  godine 
željeznog  noža  i  željezne  konjske  spone,  billon- 
novac  i  dva  brončana  novca,  srebrnu  brnjicu, 
slika  36.y  široku  34  mm  i  isto  tako  dugu,  onda 
rbine  različitih  bijelih  i  zelenih  staklenih  posuda. 

Uz  zapadni  zid  te  prostorije  nagjen  je  nadalje 
još  jedan  surovo  otesan  vapnenac,   valjda  nedo- 
vršena glavica  nekoga  stupa.  Na  jednom  kvadra- 
tičnom  kraju  duga  je   ona   po  strani   48c//^,  na  drugom,    okruglom   kraju 
ima  premjer  od  37  cw,  a  visoka  je  44  cm. 

I  prostorija    17.  ima   podobu   trijema,  duga   je  od    sjevera   k   jugu 
9*43  m,  široka   3m,   a   ima   osim    gore   pomenutog   još   jedan    otvor    vrata 
prama  prostoriji  24.,  širok  1*64  m,  onda 
prama  prostorijama  25.  i  26.  po  jedan 
takav  otvor,  širok  po  1*3  m. 

Pod  je  samo  još  sastojao  od  kamenitog 
taraca,  koji  je,  kako  se  čini,  bio  naljeven 
bijelim  lijepom.  Nigdje  se  nije  moglo  pri- 
mijetiti, da  je  zid  bio  omazan.  U  toj  je  pro- 
storiji nagjena  korintska  glavica,  prika- 
zana u  slici  37.J  ukupne  visine  od  41*5c/w. 
Abakus,  visok  b'bcm^  dug  je  po  strani 
4 6  cm,  a  vrat  inu  ima  premjer  od  31  cm,  te  // 

je  tako  ta  glavica  više  stisnuta,  nego  što  ^^^^^  ^^ 

su  inače  normalni  korintski  stupovi. 

Prostorija  18.  duga  je  od  sjevera  k  jugu  7*97 m,  a  široka  od 
istoka  na  zapad  7*6  m.  Osim  spomenutog  več  otvora  vrata  na  istočnoj 
strani  prama  prostoriji  14.,  imala  je  još  jedna  druga  vrata  u  južnom  zidu 
prama  prostoriji  19.,  ali  joj  je  zid,  kojim  su  bila  obzidana,  razoren.  Po 
jednom  taracu  od  opeke,  dugom  1  m,  a  širokom  28  cm^  koji  je  još  održan 
pri  dnu  vrata,  može  se  megjutim  suditi,  da  su   ta  vrata  bila  široka   1  m. 

Uz  istočni  zid  nagjeni  su  mnogi  ostanci  ogrijevnih  cijevi  s  grlićima, 
te  je  prilika,  da  je  taj  zid  bio  obložen  takovim  cijevima;  nadalje   nagjeni 
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8U  ostanci  žbuka  sa  ziđa,  obojeni  crveno,  zeleno,  žuto  i  bijelo,  isto  tako 
mnogo  crijepa. 

Ali  po  čemu  je  ta,  dvorani  slična  prostorija  za  nas  osobito  zani- 
mljiva, to  je,  što  je  pod  bio  obložen  lijepim,  na  tabli  IV.  prikazanim, 
mozajikom. 

Taj  je  mozajik  isprva  prekrivao  svu  površinu  poda,  ali  je  duž  cijele 
sjeverne  strane,  u  sredini  i  pred  južnim  vratima  već  bio  posve  razoren, 
a  u  sredini  je  i  ulekao.  Bio  je  vrlo  pomno  izragjen,  klinovi  bijahu  Ijeveni 
od  finog  žućkastog  lijepa,  a  na  površini  polirani.  Kao  materijal  upotrebljeni 
su  zagasito-sivi,  bjelkasti,  modrikasto-sivi,  crvenkasti,  rgjasti,  žućkasti  i 
bijeli  klinovi,  svi  od  vapnenca. 

Pošto  je  ta  prostorija  ponešto  odmicala  od  pravokutnog  oblika, 
pomogose  se  tako,  da  su  okvirom  nejednake  širine,  povučenim  svud  uokolo 
do  zida,  od  zagasito-zelenili  i  otvoreno  modrikasto-sivih  kamenica  udesili 
pravokutnik.  U  tome  okviru  prostire  se  na  zapadnoj,  sjevernoj  i  istočnoj 
strani  bordira  od  kvadrata,  od  kojih  je  svaki  sa  dvije  dijagonale  podijeljen 
na  četiri  trokuta.  Bordira  je  na  zapadnoj  i  sjevernoj  strani  nešto  šira, 
nego  na  istočnoj,  a  površina  trokuta  u  kvadratima  izvedena  je  bez  ikaka 
reda  bijelom,  niodrikastom,  sivom,  crvenkastom  i  tamno-sivom  bojom. 

Na  južnoj  strani  bordiru  zamjenjuje  površina  od  zagasito-sivih  valovitih 
linija  na  bijelom  temelju,  te  u  sredini  te  površine  ima  duguljasto  pravo- 
kutno, na  žalost  većim  dijelom  razoreno  polje,  na  kome  su  prikazane  ribe, 
kako  plivaju  u  vodi.  Vodena  je  površina  bila  izvedena  modrikasto-sivo, 
konture  riba  i  valovite  linije  zagasito-sivo. 

Iza  toga  slijedi  uokolo  gotovo  isto  tako  široka  druga  bordira.  Ona  sastoji 
od  dva  reda  četverotrakih  zvijezda,  koje  zahvataju  jedna  u  drugu ;  zrake 
im  imaju  rombičku  podobu,  a  u  sredini  su  popunjene  malim  rombima 
različite  boje.  Megju  zrakama  tih  zvijezda  leže  po  tri  reda  kvadrata,  kojim 
je  sredina  pokrivena  bez  ikakog  reda  različitim  geometrijskim  figurama, 
megju  kojima  više  puta  dolazi  svastika  (krst  s  kvakama). 

Spram  sredine  hvata  se  te  bordire  uzak  okvir  od  četverostrukog, 
isprepletenog  traka.  Taj  okvir  obuhvata  središnje  polje,  koje  valja  da  je 
nekoć  bilo  ukrašeno  figuralnom  nekom  prikazom,  ali  je  sada  do  malog 
dijela  bordire  sasvim  razoreno. 

Žućkasti  lijep  od  mozajika  vezao  je  pojedine  klinove,  u  debljini  od 
hmm.  Ispod  toga  bio  je  ciglasti  beton  u  debljini  od  %cm,  onda  obični 
bijeli  maz  u  debljini  od  \Ocm,  a  na  dnu  kameniti  tarac  u  debljini  od 
\Ocm  do  20 cm.  Donji  bijeli  sloj  lijepa  i  sloj  ciglastog  betona  sasvim  se  lako 
odlupiše,  dok  su  se  nasuprot  gornji  sloj  ciglastog  betona  i  žućkasti  lijep 
mozajika  vrlo  čvrsto  držali  jedan  drugog. 
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U  istočnom  ziđu  nagjen  je  nadalje  na  podu  kanal,  koji  je  bio  spojen 
sa   hjpocaustom    prostorije    13.,    pa   pošto   su  uz  taj   zid,   kao   što  jo   već 
rečeno,  bile  mnoge  ogrijevne  cijevi,  to  nema  sumnje,  da  je  to  bio  ogrijevni 
zid  prostorije   18.,  u  koji  su  dovogjeni    vruci  plinovi  iz  hvpo- 
causta  prostorije  13. 

Od  nahogjaja  u  toj  j^rostoriji  možemo  jedino  spomenuti 
više  ovećih  željeznih  klinaca,  komad  olovne  glegji  i  nekoliko 
rbina  od  ilovastih  posuda. 

Prostorija  19.  priliči  nepravilnu  trijemu,  dugu  12-97  w^u 
istočnom  je  dijelu  2*7  m  široka,  a  sužava  se  na  zapadnom  kraju 
do  na  2*27  m.  U  ruševini  te  prostorije  nagjeno  je  vrlo  mnogo  žmur- 
njaka  i  deremita,  a  kraj  otvora  vrata,  spram  prostorije  18.,  uz 
duvar  koso  prislonjen  jedan  stup,  koji  je  sastojao  od  9  komada 
opeke  od  40:  27:  bcm  sa  Acm  debelim  spojnim  zglobovima  mcgju 
pojedinim  ojjekama.  Valjda  je  ostanak  od  prijašnjih  dovratlna. 

Južni  je  zid,  kao  i  njemu  protivni  od  prilike  u  dužini  od 
3  m   ošteden ,  te   su  na  tome  mjestu   bila   jedna    vrata   prama 
prostoriji    20.,    kojima   se    megjutim    širina   nije    pravo    mogla         V^ 
odrediti.  Pod  je  od  ciglastog   betona,  a  žbuk  na  zidu   nije   se      ^**^*  ^^* 
održao.    Od  nagjenih  predmeta  spominjem,   u  dići  38,  prikazanu,  26*5 r//? 
dugu,  a  u    sredini    7  cm  široku,  željeznu  okovicu,    valjda  od    nekih    vrata, 
onda   poviše  jakih  željeznih  klinaca,   rbinu  neke  brušene  staklene  posudo, 
difca   39,j  i  jedan    veprov    zub.  Osim    više   rbina    od 
ilovastih  posuda   nagjena   su   megju  njima    dva  dna, 
s  obje    strane    obložena   zelenkastom  cakleni,  nadalje 
u  dići  40.  prikazana    polovica   malog    crvenog    vrča 
s  ručicom.  Visok  je  68  m;??,  a  trbušna  mu  je  širina  Gbmni 

Prostorija  20.  od  sjevera  k  jugu  duga  10 m, 
a  od  istoka  k  zapadu  široka  5*92  7?i;  več  je  god.  1891. 
nekim  dijelom  otkopana.  Osim  spomenutih  več  vrata 
prama  prostoriji  19.  ima  u  zapadnom  zidu  te  prostorije 

otvor  vrata,  širok  4*75  m  i  prednjim  kamenita  stepenica.  Duž  sjevernog  i 
istočnog  zida  prostire  se  2  m  širok  trotoar,  naljeven  od  bijelog  lijepa,  dok  je 
ostali  dio  poda  samo  od  gline  nabijen.  Vrijedno  je  spomenuti,  da  je  sjeverni 
i  istočni  zid  imao  temelj  dubok  135^???,  dok  je  nasuprot  južnom  i  zapadnom 
zidu  temelj  imao  dubljinu  od  SOcm. 

Već  g.  189 1 .  nagjen  je  u  toj  prostoriji  postanienat  od  žućkaste  trahitne  sedre, 
sa  dvije  ljudske  noge  i  orlovskim  pandžama  —  ostancima  male  carske  statue  (?  *). 

»)  Vidi :  Glasnik  1892.,  str.   19,  slika  30.,  i    \Vi8sen8chaftliclie   Mittheilungen   aus   Bosnien   und   der 
Hercegovina  1893.,  I.,  str.  248,  slika  61. 
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Nadalje  nagjena  su  tri  fragmenta  kamenja  s  natpisima,  lijeva  ruka 
s  palicom  i  lijeva  ljudska  noga  na  pravokutnoj  plinti,  sve  od  trahita*); 
najposlije  probušena  olovna  plojka  i  olovni  jedan  uteg^). 

Pošto  je  raščišdena  sva  prostorija,  nagjen  je  onaj  dio  plinte,  koga 
isprva  nije  bilo,  sa  desnom  ljudskom  nogom  i  sa  dvije  lavje  noge  od 
posve  jednakog  trahita,  tako  da  se  sastavljeni  dijelovi  sada  prikazuju  kako 
se  vidi  na  slici  41.  Plinta,  koja  na  d6njem  kraju  ima  rupicu  za  nasagjivanje, 
duga  je  36  cw,  široka  15  cm,  a  visoka  10'6  cm. 

Inače  vrijedi  samo  još  da  se  spomene  nagjena  ondje  rbina  od  neke 
staklene  posude,  s  okrajcem  pri  dnu. 

Prostorija  21.,  2'6m  široka,  paše  na  oblik  trijema  pregjašnju 
prostoriju,    a    oba    zida    izmegju    te    dvije   prostorije  bila    su    samo    još   u 


Slika  40.  Slika  41. 

temeljima  očuvana.  Po  kamenitoj  ploči,  koja  je  bila  pred  razvaljenim 
ondje  južnim  zidom,  isto  tako  po  množini  razbacane  onuda  cigle .  od 
nekadašnjih  dovratina  raspoznaje  se,  da  su  ondje  nekoć  bila  vrata  prama 
prostoriji  22. 

Pod  ruševinom  istočnog  rukava  nagjeni  su  u  tome  trijemu  mnogi 
ostanci  krovnog  crijepa,  megju  njim  jedan  žmurnjak,  kroz  koji  je  probijen 
željezni  klinac,  onda  ulomak  ručnog  žrvnja  od  trahita,  grumen  olova  bez 
oblika,  jednorez,  pr^v  željezni  nož,  slika  42.,  kome  je  oštrica  duga  1 0*5  crw, 
a  široka  14:  mm,  dok  prelomljeni  držak  sa  dvije  zglavke  samo  još  ima 
dužinu  od  Abmm  i  nekoliko  željeznih  klinaca. 

»)  Vidi:  Glasnik  1892.,  8tr.  18  i  d.,  sliko  25.-29.,  i  VVissenscbaftliche  Mittlieilungen  aus  Bosnien 
und  der    Hercegovina  1893.,  I.,  str.  246,  i  d.,  slike  50.-60. 

*)  Vidi :  Glasnik  1892.,  str.  20,  slika  32.,  i  Wissenscba!tlicbe  Mittlieilungen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina  1893.,  I.,  str.  248,  slika  63. 
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Nadalje  iiagjeno  je  više  rbina  oveće  zagasito-sive  ilovaste  posude, 
nekoliko  rbina  žućkaste,  bružene  staklene  posude,  slika  43.  i  komad  dna 
neke  pravokutne  posude  debelih  bokova  od  zelenog  stakla. 

Naročito  vrijede  da  se  spomenu  7  fragmenata  žućkaste  i  zelene 
staklene  ploče,  koji  su  Ijeveni,  a  djelomice  s  obje  strane  i  u  polak 
brušeni. 

Najposlije  je  u  otvoru  vrata  megju  prostorijama  21.  i  22. 
nagjena  desna  ljudska  ruka,  koja  drži  nekaki,  gore  na  kratko 
zaobljeni,  okrugli  predmet,  valjda  zapovjedničku  palicu,  slika  44, y 
i  gornji  dio  rečene  palice  lijeve  ruke  od  jednakog  trahitnog 
materijala. 

Pod  te  prostorije  bio  je  samo  kamenom  potaracan,  ali  u 
sjeveroistočnom  i  jugoistočnom  kutu  sjeverojužnog  krila  trijemovog 
nagjen  je  nizak  pravokutni  nastavak  od  opeke,  dug  po  stranama 
48  cm  i  4:2  cm.  Ja  sam  sada  uvjeren,  da  su:  ljudska  glava,  nagjena 
godine  1891.  u  prostoriji  33.*),  obje  ruke  i  plinta  s  nogama  od 
trahita,  fragmenat  statue  nekog  boga  ili  cara,  koja  je  bila  nastav- 
ljena na  jednom  od  ona  dva  temelja  od  opeka  na  jednome  podnožju. 
Tome  podnožju  valjda  pripadaju  i  pomenuti  gore  komadi  trahita 
s  natpisom. 

Iznad  drugog  od  opeke  uzidanog  temelja  biće  da  je  stajala  druga, 
manja  carska  statua  (?)  od  trahitske  sedre  i  to  na  podnošku,  koji  se  je  za 
nas  izgubio. 

I  prostorija  22.  trijem  je,  kome  je  od  istoka 
k  zapadu  pruženo  krilo  široko  3*15  w,  dok  je  od 
sjevera  k  jugu  prama  prostoriji  30.  pruženo  krilo  tek 
2*2  m  široko.  U  trijem  izlazi  šest  otvora  za  vrata, 
i  to  jedan  prama  prostoriji  15.  i  jedan  prama  pro- 
storiji 21.,  o  kojima  je  već  bila  riječ.  Osim  toga  vodi 
jedan  otvor  vrata,  širok  lm  u  prostoriju  30.,  jedan 
prama  prostoriji  31.  širok  1*2  m,  a  dva,  široka  1*5  m 
odnosno  80  cm  prama  prostoriji  23. 

Pod   je    u  trijemu   naljeven   bijelim   lijepom,    te 
su    uz   istočni   zid    od  sjevera   k   jugu    pruženog    krila    (/    h    kraj    otvora 
vrata  prama  prostoriji  30.  nagjeni  ostanci  ogrijevnog  nastroja  od  prizmatičkih 
ogrijevnih    cijevi,   kome   je    vruće    plinove    od    hypocausta    prostoriji    31. 
valjda  dovodio  pobočni  kanal.    Taj  se  je  trijem    dakle  mogao  grijati. 

Ovdje  nije  nagjeno  stvari,  koje  bi  vrijedno  bilo  spomenuti. 

i)  Vidi:  Glasnik  1892.,  str.  17  i  d.,  slika  24.,  i  Wissensc1iaftliche  Mittheilungren  aus  Bosnien  und 
der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  245  i  d.,  slika  65. 
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Slika  44. 


Prostorija  23.  od  sjevera  k  jup^u  duga  8*38 w,  a  od  istoka  k  zapadu 
široka  7*16 7w,  imala  je  pod  naljeven  od  bijelog  lijepa.  U  sjevernom  dijelu 

istočnog  zida  ukazao  se  je,  pošto  je  otpao  bijeli  lijep  sa  zida, 

1 25  cm  širok,  ali  ciglom  sasvim  zazidan  otvor  vrata,  koji  je 
prije  vodio  u  trijem  16.  Po  dnu  toga  prostora  vide  se  posvuda 
otisci  od  stupova  za  hypocaustum,  ali  cigli  više  ni  traga 
nije  bilo,  od  koje  su  stupovi  nekoć  bili  uzidani,  a  u  ruševini 
bili  su  samo  ostanci  od  krovnog  crijepa.  Nadalje  nagjen  je 
u  južnom  dijelu  istočnog  zida,  i  to  u  horizontu  naljevenog 
stropa  ciglom  posve  zazidani  otvor  jednog  ogrijevnog  kanala,  oko  koga  je 
trahitno  kamenje  zida  bilo  crveno  ispečeno.  Očevidno  je  u  toj  prostoriji 
prije  bio  hvpocaustum,  kome  su  se  vrudi  plinovi  dovodili  ogrankom 
kanala  iz  glavnog  kanala  prostorije  16.,  i  koji  je  kasnije  razvaljen. 
Od  stvari  nagjcnih  u  toj  prostoriji  vrijedno  je  spomenuti 
brončani  novac,  obruč  jedne  situle  s  premjerom  od  18  cm,  13*5  rw 
duga  bocka  od  kosti  na  oblik  žličice,  slika  45.,  rt  druge  jedne 
slomljene  koštane  bočke,  više  rbina  od  bijelih  i  zelenih  staklenih 
posuda,  niegju  njima  jedna  brušena  i  mnoštvo  rbina  od  ilovastih 
posuda. 

Tri  prostorije  24.,  25.  i  26.,  koje  su  jedna  do  druge,  duge 
su  od  istoka  k  zapadu  3*7  m,  pri  sjeverojužnoj  širini  od  2*89  ?/i, 
2'71  m  i  2*82  /??,  a  pod  je  u  sve  tri  prostorije  bio  samo  od  gline 
nabijen.  Lijep  na  zidu  nije  se  nikako  više  održao.  U  prostoriji 
24.  nagjen  je  pješčenjak  za  poliranje,  kojim  su  se  valjda  polirali 
podovi,  vapnenaste  ploče  ili  debla  od  stupova.  Dug  je  32  cm, 
visok  \1  cm,  a  širok  12  cm,  pri  čemu  su  uglovi  zaobljeni.  I  jedna 
duguljasta  ilovasta  svjetiljka  nagjena  je  ovdje. 

U   prostorije    25.    nagjena    je    duguljasta   ilovasta    svjetiljka, 

ulomak  gotovo   isto  tolikog  ilovastog  kotla,  kao   u  prostoriji  12., 

slika  30.,  onda  više  fragmenata  od  dva  malena  vodena  kotliča,  od 

kojih  je  jedan  u  izvrnutom    okrajku  imao  žljebič  širok  7*5  cm,  a 

I2mm  dubok.  Bokovi  tih  dviju  manjih  kotliča  debeli  su  12  7/?wido 

20 //^;/^,  a  jedan  od  njih  ima  gore  nutarnju  širinu  od  33  cm,  spoljašnji  premjer 

dna  od   IH  cm,  visinu  od   M'bcm  i  širinu  okrajka  od  Geni. 

U  prostoriji  26.  najposlije  nije  ništa  nagjeno. 

Prostorija    27.    ima   nepravilan    oblik,    duga   je    od    sjevera   k   jugu 
3*7  m,  a  od  istoka  k  zapadu  ima  srednju  širinu  od  3*5  m. 

Pod  je  potaracan  kamenom,  koji  je  naljeven  bijelim  lijepom.  Nagjeni 
su  ondje  mnogi  ulomci  od  žmurnjaka   i   čeremita,  nekoliko    komada  rude, 
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nekoliko  staklenih  rbina  od  bijelih  posuda  i  više  ulomaka  Ijevenih  staklenih 
ploča,  megju  njiraa  jedan,  koji  je  s  obje  strane  u  polak  brušen. 

Nadalje  nagjeno  je  podosta  rbina  od  loncima,  zdjelama  i  zdjelicama 
sličnih  ilovastih  posuda  razne  veličine,  od  kojih  su  neke  bile  crveno  obojene, 
komad  dna,  oličen  crnim,  sjajnim  firnisom,  i  komad  boka  od  trbušine,  koji 
je  zeleno  ocaklen.  Najposlije  nagjen  je  ovdje  jedan  veprov  zub,  kokošije  kosti 
i  cjevanica  jednog  kokota  s  mamuzom. 

Prostorija  28.  takogjer  je  nepravilna,  srednja  joj  je  dužina  od 
istoka  k  zapadu  7-15  m,  a  širina  od  sjevera  k  jugu  3*5  m.  Pod  je  kamenom 
potaracan  i  naljeven  bijelim  lijepom.  Nagjeno  ovdje  nije  ništa. 

Pod  u  obje  prostorije  27.  i  28.  niži  je  za  1*42  m,  nego  pod  okolnih 
prostorija  18.,   19.  i  32. 

Prostorija  29.  čini  ponešto  iskrivljen  četverokut  od  4*42  ?7i  srednje, 
sjeverojužne  dužine  i  2^10  m  istočnozapadne  širine.  Otvor  vrata  u  južnom 
zidu  prama  prostoriji  30.  bio  je  širok  1  m,  a  pod 
je  sastojao  od  naljevenog  bijelog  lijepa  nad  taracom 
od  kamena. 

Ovdje    je    nagjen    samo    donji    dio    počasnog 
kamena,   slika   46.^   kome  natpis  glasi: 


FRO fcfurato?^?)  Aug(vsfi)fJ 
PRO  SAL [ute  suaj 
ET  SVOnVfmJ 
y(otum)  J^(tbevs)  8(olvit). 

Prostorija  je  30.  pravokutna,  od  sjevera  k  jugu  4*8 m  duga,  a 
megju  obje  stepenice  od  vapnenca  od  istoka  k  zapadu  široka  2*38  i/i. 

Obje  stepenice,  koje  taj  prostor  obuhvataju,  duge  su  4*72  m^  široke 
54cr/i,  a  visoke  29  cm.  Prostor  izmegju  njih  potaracan  je  kamenom.  Nagjeno 
nije  ovdje  ništa. 

Prostorija  31.  pravokutna  je,  ali  je  na  južnoj  strani  zatvorena 
polukraglom  apsidom^  Duga  je  od  sjevera  k  jugu  11*75  w,  a  široka  od 
istoka  k  zapadu  5*05  w. 

Oba  dovratnika  bila  su,  kao  obično,  uzidana  od  cigle,  a  iznutra  je  pred 
vratima  bila  stepenica  od  vapnenca. 

U  ruševini  nagjena  je  množina  ulomaka  od  ogrijevnih  cijevi  s  grlićima 
nad  hypocaustom  te  prostorije.  Na  kamenitom  taracu  bio  je  ponajprije 
jedan  sloj  ciglastog  betona,  a  na  ovom  su  bili  stupici  hjpocausta,  od 
sredine  do  sredine  razmaknuti  za  50  cm.  Svakom  je  stupicu  bila  podlogom 
ploča  od  opeke  21:  21:  6  cm,'  a  na  ovoj  su  tek  stajali  pravi  stupici  od 
18:  18:  6  cm.  Pri  jednom  takom   stupicu,    visokom    45  cm,  održalo   se   nad 
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pločom,   koja   mu   bijaže   podlogom   još   pet  redova  cigle,  tako  da  je  lijep 
u  zglobovima  prosjekom  bio  18  mm  debeo. 

Praefurnium  ili  pravo  grijalište  bilo  je  s  polja  uz  istočni  dio  apside, 
gdje  je  kroz  zid  još  prolazio  kanal  od  45  cm  širine,  koji  je  ulazio  u  hypo- 
caustum.  I  cijelih  i  razlupanili  ilovastih  ploča,  kojima  su  stupovi  nekoč  bili 
preloženi  i  uz  koje  su  još  prionuli  komadi  ciglastog  betona,  što  nad  njima 
leži,  nagjena  je  ovdje  velika  množina. 

Uz  zapadni  zid  nazidana  su  dva  stupica  od  lomljenog  kamena,  dugi 
od  sjevera  k  jugu  90  cm,  široki  od  istoka  k  zapadu  60c/?i,  a  visoki  30  cm. 

Od  sjevernijeg  tih  stupica  prelaze  upoprijeko 
preko  prostorije  prama  istoku  60  cm  široki  tragovi 
lijepa,  po  kojima  se  može  suditi,  da  je  ovuda 
nekoč  prolazio  zid. 

Nagjen   je    u  ovoj  prostoriji  jedan  oveči,  u 
prdvi  kut  savijeni  željezni  klinac,  okrugla  ilovasta 
svjetiljka,  slika  47.,  s  premjerom  od  56  min,  brus 
i  ulomak  2  cm  debele,  glatko  izbrušene  ploče  od 
;         sivog  vapnenca. 
itfj^^—--  "iiiai^  Prostorija  32.  ima  posve  nepravilan  oblik 

^Sg^^^R^^^^^        od    7*7  m    sjeverojužne  širine,    a  ulazilo   se  je  iz 
^*^M^^^^  nje  kroz  otvor  vrata  na  južnoj  strani,  širok  lw, 

^/3  u  prostoriju   33.    Zapadni  kosi  zid,  od   koga  su 

^^^^  *^'  se    megjutim    održala   samo    dva   tavana,    bio  je 

sasvim  uzidan    od  cigle  ^).  Pod   je    bio  naljeven   bijelim    lijepom  na  kame- 
nitom taracu,  a  zidovi  su  bili  obijeljeni. 

Ovdje  je  nagjen  ulomak  mramorne  ploče,  debele  2  cm  i  s  obje  strane 
ulaštene. 

Prostorija  33.  priliči  trijemu  otvorenu  prama  zapadnoj  strani, 
široku  4*8  m  na  istočnom,  a  4*25  m  na  zapadnom  kraju.  Pod  je  bio  nabijen 
glinom,  a  otvor  vrata  u  južnom  zidu  prama  prostoriji  34.  bio  je  80  cm  širok. 
Ovdje  su  nagjena  ona  dva  natpisa  na  vapnenastoj  ploči,  jedan  iz 
godine  220.,  koji  se  odnosi  na  dovagjanje  vode  za  ove  kupke  po  proku- 
ratoru  Valeriju  Superu,  a  drugi  iz  godine  274.,  kada  je  prokurator 
Aurclius  Verecundus  opravio  propale  kupke,  nadalje  jonska  glavica 
od  vapnenca.  Osim  toga  ležala  je  ovdje  glava  jedne  statue  i  dva  fragmenta 
natpisa  od  trahita^). 

*)  Vidi :  Glasnik  1892.,  str.  14,  slika  18.,  i  Wissenscliaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  iinđ  der 
Hercegovina  1893.,  1.,  str.  243.,  slika  49. 

*)  Vidi:  Glasnik  1892.,  str.  15  i  d.,  slike  20.— 24.,  i  Wis8enscliaftliche  Mittliuilungcn  aus  Bosnien 
und  der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  244  i  d.,  sliko  51.  — 55. 
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Prostorija  34.  duga  je  od  istoka  k  zapadu  4*1  m,  a  široka  je  od 
sjevera  k  jugu  S'87  m.  Otvor  vrata  u  južnome  zidu  prama  prostoriji  37. 
širok  je  1*2  m,  pod  je  naljeven  od  bijelog  lijepa  na  kamenitom  taracu,  a 
zidovi  su  obijeljeni.  Našao  sam  ovdje  ulomak  od  trahita  s  palmetom, 
sliTca  48.y  oveći  željezni  klinac,  tri  rbine  od  staklene  ploče,  od  kojih  su 
dvije  u  polak  brušene  i  nekoliko  rbina  od  ilovastih  posuda. 

Prostorija  35.  naliči  na  otvoren  trijem,  široka  je  od  istoka  k  zapadu 
l'76m,  a  vodi  iz  nje  na  južnoj  strani  otvor  vrata,  širok  l'3m,  prama 
prostoriji  38. 

Pod   je    u    toj   prostoriji  jedino  od  prirodne  pjeskovite  gline,  te  su  u 
njenom  sjevernom  dijelu  nagjene  mnoge  rbine  velike,  crvene  ilovaste  posude, 
kojoj  se  šiljasto  dno  svršava  tupim  nastavkom.  Tim  je  nastavkom  posuda 
bila   zataknuta   u   zemlju.  Inače  na- 
gjena    je    ovdje    samo    još    množina 
rbina    neke    oveče    ilovaste    posude, 
s  obje  strane  zeleno  ocaklene. 

Prostorija  36.  duga  je  od  sje- 
vera k  jugu  3' 8 7  m,  od  istoka  k  zapadu 
široka  2*42  m,  a  ima  u  južnom  zidu 
prama  prostoriji  37.  otvor  vrata  širok 
1  m.  Pod  je  naljeven  od  bijelog  lijepa,  . 

zid  je  obijeljen,  a  nagjeno  nije  ovdje 
ništa,  što  bi  bilo  vrijedno  spomenuti. 

Prostorija  37.,  duga  od  sjevera  k  jugu  12*55wi,  a  široka  7*1  m 
od  istoka  k  zapadu,  ima  u  sjevernom  zidu,  osim  spomenutih  još  jedan  otvor 
vrata  od  1  m  širine  prama  prostoriji  39.  Drugi  nekadašnji  otvor  vrata  na 
sjevernom  kraju  zapadnog  zida  prama  prostoriji  40.,  u  širini  od  1  m,  posve 
je  zazidan.  Zapadni  dio  južnog  zida  razoren  je  do  temelja,  ali  se  ni  po 
čemu  ne  može  poznati,  da  su  ondje  kad  god  bila  vrata. 

Pod  je  od  ciglastog  betona. 

Pred  vratima  prama  prostoriji  39.  ležao  je  ponešto  koso  ulomak  oveće 
na  jednoj  strani  ulaštene  ploče  od  vapnenca,  valjda  dio  jednog  kamena 
s  natpisom,  a  pred  vratima  prama  34.  nagjen  je  vapnenac,  sličan  temelju 
podnoška  jedne  statue.  Osim  toga  nagjen  je  ovdje  ulomak  debla  od  stupa 
s  premjerom  od  35cw2,  tek  u  najkrupnijim  počecima  izragjena  glavica  od 
stupa,  oblikom  i  veličinom  jednaka  s  korintskom  glavicom,  nagjenom  u 
prostoriji  17.,  i  ploča  od  vapnenca  od  90 :  80  :  2%  cm  sa  rupom  za  sastav- 
ljanje u  sredini. 

Od  drugih  stvari  nagjena  je  jedna  potkova,  slika  49.,  bez  drška  i 
nožice,   nekoliko   brončanih    novaca,    jedan    mali  brončani   kolutao,    jedna 
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koštana  bocka  s  okruglom  glavicom,  vidi  sliku  5.,  fragmenat  druge  jedne 
koštane  bočke  i  dvije  staklene  rbine. 

U  prostoriji  38.  ima  kameniti  tarac  od  ovedih  ploča;  duga  je  od 
istoka  prama  zapadu  12  m,  a  široka  od  sjevera  k  jugu  4m.  Zidine  blizu 
jugozapadnog  kuta  posve  su  razvaljene. 

Prostorija  39.  duga  je  od  istoka  k  zapadu  6'51m,  od  sjevera 
k  jugu  3*87  w,  te  osim  spomenutog  ima  i  prama  prostoriji  40  otvor  vrata, 
širok  1*5  m.  Prije  su  u  tu  prostoriju  vodila  druga  vrata  na  zapadnom  kraju 
južnog  zida,  široka  1  m^  ali  su  nagjena  ciglom  posve  zazidana.  Pod  je  na 
dnu  taracan  kamenom  u  lijepu,  na  taracu  je  bio  10  cm  debeo  sloj  ciglastog 
betona,  a  povrh  ovoga  bio  je  tarac  od  žmurnjaka,  kojim  su  žljebi(5i  odbijeni. 
U  vratima  prama  prostoriji  37.  bila  je  vapnenasta  ploča,  široka  AGcm 
kao  prag  i  nagjena  je  vrlo  izgažena,  po  čemu  se  može 
suditi,  da  se  je  ovuda  mnogo  prolazilo. 

U  jugozapadnom  kutu,  dakle  pred  zazidanim  otvo- 
rom vrata  nagjena  je  pravokutna  vapnenasta  kocka 
stranica  dugih  70  cm  i  53  cm,  čvrsto  uzidana  u  strop  na 
podu,  kojoj  se  je  na  gornjem  bridu  na  one  tri  strane, 
što  su  bile  na  dvoru,  vidio  žljebič,  a  površina  joj 
je  u  sredini  imala  rupicu  za  nasagjivanje.  Valjda  je 
to  bio  podstavak  kakoj  statui  ili  na  kakom  spomen- 
kamenu. 
//2  Zid  je  bio  omazan   ciglastim   betonom,  koji  je  bio 

Slika  49.  obijeljen. 

Od  nagjenih  predmeta  vrijede  da  se  spomenu 
33  željezne  dvostruke  skobe,  od  kojih  jednu  prikazuje  slika  50.  Očevidno 
su  po  jednim  ili  sa  po  dva  željezna  klinca  širokih  glavica  bili  prikovani 
za  gredu,  pa  su  u  rupama  dužih  krakova  dotični  klinci  još  nagjeni 
zataknuti. 

U  razvalinama  rimskog  vojničkog  kupališta  u  Deutsch-Altonburgu  na 
Dunavu^)  nagjene  su  željezne  kuke  posve  slične  ovoj  oblikom  i  veličinom, 
koje  su  ondje  služile  da  drže  ilovaste  ploče  na  tavanicama.  Tim  ilovastim 
pločama,  dugim  50  cm,  a  širokim  31  cm  i  debelim  Scm^  koje  su  na  svojim 
dužim  stranama  imale  po  dva  polukružna  mala  izreska  za  prolaz  dužih 
krakova  dvostrukih  skoba,  bile  su  u  Altenburgu  tavanice  pod  gredama 
posve  prekrivene,  a  na  donjoj  strani  ožbukane. 

U  tu  svrhu  megjutim  dvostruka  skoba  u  Domaviji  nije  mogla  služiti. 
Jer  pri  konstrukciji  krova  u  Altenburgu  trebalo  je  na  jedan    m^   14   takih 

»)  Mitth.  ti.  k.  k.  Central-Coiniss.  fUr  dic  Erforscliiing  u.  Erhaltung  der  Kunst-  u.  historisclien 
Denkmale  in  Wieo.  Alois  Hauser,  Kijmisclies  Militarbad  in  Deutsch-Altenburg  1876.,  sv.  2.,  str.  40. 
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dvostrukih  skoba,  te  bi  u  Domaviji  za  prostoriju  39.  samo  pri  njenoj 
površini  od  25  m^  trebalo  350  komada,  a  nagjeno  ih  je  u  svemu  37  komada. 

Moglo  bi  doduše  biti,  da  su  one  kasnije  poizbirane  i  raznesene,  tako 
da  je  od  ukupnog  pregjašnjeg  broja  samo  nekoliko  njih  ostalo  u  ruševini. 
Ali  one  su  nagjene  gotovo  jedino  u  prostoriji  39.,  pa  su  ona  tri  komada 
u  pobočnoj  prostoriji  41.,  kao  i  onaj  jedan  komad  iz  pobočne  prostorije  40. 
lasno  onamo  dospjeli  iz  prostorije  39.,  kada  je  zgrada  razorena.  Inače  ih 
se  u  čitavoj  zgradi  nije  našlo,  te  bi  samo  u  one  jedne  prostorije  39., 
koja  se  inače  ničim  nije  odlikovala  od  ostalih,  morala  biti  tako  komplicirana 
konstrukcija  krova,  a  to  s  obzirom  na  bogatije 
udešene  prostorije  sjeveroistočnog  dijela  kupke 
nikako  nije  vjerojatno. 

Ali  nije  ni  jedna  takva,  za  oblaganje 
tavanice  nužna  ilovasta  ploča  nagjena  u  pro- 
storiji 39.,  ili  u  njenim  pobočnim  prostorijama, 
pa  ja  za  to  mislim,  da  su  dvostruke  skobe  u 
toj  prostoriji  služile  onima,  koji  su  se  kupali, 
da  o  njih  vješaju  svoje  haljine. 

Inače  je  nagjeno  još  dosta  željeznih  klinaca 
i  rbina  od  više  staklenih  posuda  različite 
veličine. 

Prostorija  40.  duga  je  od  sjevera 
k   jugu  12*55  m,  a  široka  od  istoka  k  zapadu  ^ 

4*83  m.  Osim  ulaza  prama  prostoriji  39.  bila  su 

u  zapadnom  zidu  još  tri  otvora  vrata,  i  to  jedan  prama  prostoriji  42., 
širok  1-76  m,  drugi  prama  prostoriji  43.,  širok  1-82  m,  i  treči  prama  pro- 
storiji 44.,  širok  1*6  m. 

Pod  ruševinom  te  prostorije  nagjena  je  množina  prizmatičkih  ogrijevnih 
cijevi  u  dimenzijama  24  :  15  :  15  cm,  od  kojih  je  jedan  dio  iznutra  bio  začagjan. 

Pod  je  bio  od  ciglastog  betona,  debelog  10  cm,  koji  je  ležao  na 
kamenitom  taracu,  debelom  10  cm.  Na  tom  su  betonu  od  opeke  bili  uzidani 
stupici  jednog  hypocausta  u  razmaku  od  sredine  do  sredine  na  60  cm. 
Svaki  je  sastojao  od  jedne  ciglene  ploče  kao  podstavka  od  27:  27:  6  cm,  na 
kojoj  su  bili  uzidani  stupici  od  18: 18: 6  cm. 

U  jugozapadnom  kutu  ima  nad  d6njim  podom  od  betona  uzidan 
kvadratični  stup  od  lomljenog  kamena,  s  pobočnom  površinom  od  Im^  i 
8 lem  visine.  Na  njemu  je  bila  položena  ilovasta  ploča  od  9 cm  debljine, 
a  ova  je  opet  bila  pokrivena  slojem  ciglastog  betona  u  debljini  od  10  cm. 

Ilovastih  ploča,  kojima  su  stupovi  bili  prekriveni,  nagjeno  je  poviše 
s    dimenzijama   od    59: 59: 9  cm,    a  mjestimice   je    za   njih  još  prianjao,   za 
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10  cm   debljine,  naljeveni  ciglasti    beton.    Ali  su    nagjene  i  pojedine   ploče 
od  57:57:6-5cw. 

Sva  visina  konstrukcije  toga  hypocausta  bila  je  po  tome  100  cvi^ 
a  unutrašnja  mu  je  visina  bila  SI  cm. 

Grijao  se  je  iz  dva  praefurnija,  od  kojih  je  jedan  bio  uz  zapadni,  a  drugi 
uz  južni  zid.  Zapadni  se  je  posve  održao  i  sastoji  od  trijema,  širokog  80  cm. 
megju  zidovima  prostorijš  42.  i  43.,  koji  dvije  naprijed  potisnute  trahitne 
ploče  od  65  cm  visine,  35  cin  debljine  i  1  m  dužine  pod  zapadnim  zidom 
prostorije  40.  sužavaju  do  na  45  cm.  Te  su  trahitne  ploče  crveno  dopečene,  a 

u  prostoriji  megju  njima  ima  množina  drvenog  uglja. 
U  južnom  zidu  sastoji  praefurnium  samo  od 
jednog  kanala,  širokog  45  cm,  a  visokog  30  cm, 
koji  s  obje  strane  zatvara  po  jedna  crveno  dopečena 
trahitna  ploča,  debela  20  cm.  Zapadna  od  tih  ploča 
proviruje  na  AOcm  iz  duvara  prama  jugu.  Pred 
otvorom  toga  praefurnija  ima  u  prostoriji  40.  nekoliko 
većih  trahitnih  šuljeva. 

Nagjena  je  ovdje  jedna  željezna  dvostruka  skoba, 
valjda  iz  prostorije  39.,  više  željeznih  klinaca,  od 
kojih  dva  prikazuju  slike  51.  i  55.,  više  komada  olova, 
stranom  na  pola  Ijevenog,  stranom  u  trakove  isko- 
vanog više  rbina  od  staklenih  posuda,  komad  Ijevene 
i  na  jednoj  strani  u  polak  brušene  staklene  ploče, 
najposlije  rbina  jedne  ilovaste  posude  s  obje  strane 
zeleno  ocaklene  i  na  više  mjesta  probušene. 

Prostorija  41.  prama  zapadu  je  na  oblik 
okruga  zatvorena,  duga  je  od  istoka  k  zapadu 
4'85m,  a  široka  od  sjevera  k  jugu  3-87  w.  U  tu 
prostoriju  mora  da  se  je  dolazilo  s  istočne  strane 
iz  prostorije  39.,  ali  joj  istočni  zid  od  opeke  nije  viši  od  poda  prostorije  39., 
pa  se  po  tome  ne  može  odlučiti,  je  li  tu  bio  otvor  vrata,  ili  da  li  je 
prostorija   41.  prama  39.  bila  posve  otvorena  i  samo  zavjesom  zastrta. 

Pod  te  prostorije  leži  za  S2  cm,  dublje  nego  pod  prostorije  39.  i  vrlo  je 
pomno  izragjen.  Na  dnu  je  solidno  potaracan  kamenom  u  lijepu,  nad  tim 
je  taracom  10  cm  debeo  strop  od  bijelog  kreča,  koji  je  naljeven  AOcm  debelim 
slojem  ciglastog  betona.  Na  sloju  betona  ima  najposlije  tarac  od  žmurnjaka, 
kojim  su  odbijeni  žljebovi.  Zidovi  su  uokolo  omazani  ciglastim  betonom. 
Nagjene  su  ondje  tri  dvostruke  skobe,  koje  valjda  potječu  iz  prostorije 
39.,  5  prživih,  jakih  željeznih  klinaca  i  rbina  ilovaste  posude,  koja  je 
s  obje  strane  bila  ocaklena  zelenom  olovnom  cakleni. 


Slika  51. 
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Prostorijama  42.,  43.  i  44.  male  su  c^elijice,  duge  od  sjevera  k  jugu 
2'86m,  2'12m  i  2*24  m^  a  sve  imaju  od  istoka  k  zapadu  jednaku  širinu 
od  V55m,  Pod  od  sve  tri  ove  prostorije  leži  za  Ini  dublje  nego  gornji 
pod  hvpocausta  u  prostoriji  40. 

Pod  u  prostoriji  42.  sastojao  je  od  kamenitog  taraca,  naljevenog 
ciglastim  betonom,  na  tom  je  potonjem  opet  tarac  od  cigle.  Ovdje  je 
nagjen  samo  jedan  ve<5i  i  jedan  manji  komad  Ijevene  i  na  jednoj  strani 
u  polak  brušene  staklene  ploče. 

U  prostorijama  43.  i  44.  činio  je  nasuprot  pod  samo  jedan  sloj  ciglastog 
betona  od  10  cm,  naljevenog  na  kamenitom  taracu.  U  betonu  prostorije 
44.  nagjen  je  uzidan  jedan  brončani  novac  Gali ie nov. 

Zapadno  od  te  tri  prostorije  nagjen  je  zid,  koji  se  prostire  od  sjevera 
k  jugu,  te  se  dijeli  na  dva  ogranka,  a  podignut  je  bez  temelja,  te  je  valjda 
pripadao  ogradi  oko  ukupne  gragjevine.  Istočno  od  tog  zida  nagjen  je  u 
zemlji  brončani  novac  i  ulomak  ručnog  žrvnja. 

Prostorija  45.  ima  sasvim  nepravilan  oblik,  te  joj  je  sjeverozapadni 
zid  ujedno  ogradom  cijelom  kompleksu  tih  zgrada  prama  potoku ,  a 
održali  su  mu  se  samo  temelji.  Pod  toj  prostoriji  sastoji  od  kamenitog 
taraca  i  naljevenog  na  njemu  bijelog  lijepa. 

Na  zapadnom  kraju  južnog  mu  zida  ležala  su  četiri  obragjena 
vapnenca,  prvi  u  dimenzijama  od  130  :  90  :  33  cm,  drugi  od  100  :  43  :  30  cm, 
treči  od  67  :  64  :  30 cm,  a  četvrti  od  64  :  60  :  23  cm.  U  oba  posljednja 
kamena  bile  su  po  tri  rupice  za  spajanje,  koje  su  jedna  drugoj  odgovarale. 


Ako  sad  promotrimo  zgradu  kupki  u  Domaviji  s  obzirom  na  njihovu 
tehničku  izgradnju,  to  čemo  vidjeti,  da  je  masa  ukupnih  zidina  uzidana 
od  lomljenog  kamena.  Kamen  je  uziman  iz  najbliže  okolice,  te  je  trahit, 
kvarcit  i  vapnena  sedra. 

Kada  zidove  pobliže  ispitamo,  to  čemo  nadalje  naći,  da  ih  je  samo 
jedan  dio  uzidan  od  trahita,  a  to  su  zidine  oko  sastavljenih  prostorija 
5.  do  10.,  onda  16.  i  23.,  koje  su  u  nacrtu  —  tabla  II.  —  žrafirane 
tmastijim  crtama.  Zrnasti  trahit  ovih  zidina  izgleda  hrgjav  i  sasvim  je 
rastrošen. 

Zidovi  svih  ostalih  prostorija  nasuprot  sastoje  od  tvrdog  kvarcita, 
koji  odolijeva  vremenu,  te  su  mu  samo  donekle  primješani  zelenkasti, 
čvrsti  i  sitnozrni  trahiti.  Čini  se  po  tome,  da  u  prijašnja  vremena  nijesu 
znali,  kako  se  lako  na  zraku  troši  zrnasti  trahit,  i  da  su,  tek  iskustvom 
opamec^eni,  stali  upotrebljavati  kvarcit,  koji  se  mučnije  obragjuje,  dodajući 
mu  izabranog,  gustog  i  tvrdog  trahita. 

3* 


Digitized  by 


Google 


—     36    — 

To  bi  nas  dovelo  na  to,  da  su  zidine  od  zrnastog  trahita  starije,  a 
ostale,  od  kvarcita  novije. 

Takvo  mnijenje  potvrgjuju  i  druge  prilike.  Kada  razmotrimo  tlocrt 
na  tahli  IL,  onda  vidimo,  da  tmastije  šrafirane  zidine  od  trahita  zapremaju 
sredinu  cijele  osnove,  dok  se  zidine  od  kvarcita  grupiraju  oko  jezgre 
ukupnog  tog  kompleksa  zgradS. 

Ali  nigdje,  gdje  se  zidovi  od  kvarcita  hvataju  trahitnih  zidina,  kao 
n.  pr.  u  prostorijama  1.  do  3.,  4.,  14.,  15.,  11.,  24.  i  31.,  ne  nalazimo  ih 
spojene  s  ovima,  nego  naprosto  prizidane  na  glatke  trahitne  zidine.  Nadalje 
uzidan  je  od  trahita  pregradak  megju  prostorijama  5.  i  6.,  te  tako  smo 
vidjeli  istočni  dio  vrata,  koja  spajaju  obje  prostorije,  kasnije  u  Širini  od 
1*25  m  zazidan,  ali  ne  trahitom  već  kvarcitom. 

Još  dvoje  vrijedi  u  tom  pogledu  da  se  uzme  na  oko.  Ponajprije 
vapnenaste  sedre,  koja  u  ostalom  u  našim  krajevima  ima  podregjenu  vrijednost, 
nema  nigdje  u  svim  trahitnim  zidinama,  osim  u  južnom  spoljašnjem  zidu 
prostorije  23.,  gdje  je  očevidno  upotrijebljena  za  neku  naknadnu  malu 
reparaturu.  U  zidinama  od  kvarcita  nasuprot  češče  se  nagje  vapnenasta 
sedra,  kao  n.  pr.  u  sjevernom  zidu  prostorije  33. 

Nadalje  su  opeke  u  zidovima  i  u  stupovima  u  prostorijama,  sagragjenim 
od  trahita,  označene  ili  utisnutom  u  sredini  elipsom,  ili  polukrugom,  na  kraju 
nasuprot  opeka  iz  prostoriji  s  kvarcitnim  zidinama  nikada  na  taj  način 
nije  označena,  nego  se  na  njoj  vigjaju  ponovno  več  spomenute  petlje, 
onda  jednostruke  i  višestruke  dijagonalne  crte,  a  kad  god  još  i  prekrštene 
crte.  Samo  u  jednoj  jedincatoj  prostoriji  31.  nagjene  su  cigle  s  oba  zna- 
menja, što  u  ostalom,  kada  se  u  obzir  uzme,  da  je  stariji  oblik  lasno  iz 
pobočne  prostorije  23.  onamo  dospio  prigodom  razorenja  kupki,  ništa 
osobito  ne  znači. 

Ja  po  tome  mislim,  da  ne  ću  zastraniti,  ako  reknem,  da  su  tmastije 
šrafirane  prostorije  u  nacrtu  najstariji  dio  kupki  u  Domaviji. 

U  svim  zidinama  od  lomljenog  kamena  vidi  se  u  visini  od  25  cw  do  41  cm 
gdje  je  zid  izjednačen,  što  po  upotrebljenim  sitnim  kamenčićima,  koma- 
dićima zdrobljene  opeke  i  fragmentima  od  ploča  za  oblaganje,  kao  i  po 
upotrijebljenom  debljem  sloju  lijepa  lako  udara  u  oči. 

Zidarsko  pravilo,  da  se  redovi  valjano  vežu,  nije  se  ovdje  baš 
strogo  vršilo,  naročito  ne  spram  nutrinje  zidind..  Zidovi,  koji  se  ukrštavaju, 
kao  i  u  takim,  koji  uglove  čine,  i  onda,  kada  su  od  kvarcita,  samo  su 
djelomice  vezani,  pa  se  često  jedan  zid  hvata  drugog  ravnom  površinom 
bez  svake  sveze.  Očevidno  su  se  preko  mjere  oslonili  samo  na  dobar  lijep. 

Sasma  od  opeke  uzidani  zidovi,  kao  onaj  izmegju  prostorija  32.  i  45., 
posve    su   rijetki.    Nasuprot   su   obzidi  oko  vrata  i  ulaza  često  uzidani  od 
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opeke.  Nadalje  upotrebljavana  je  opeka  za  stupice  hvpocausta,  za  temelje 
statuama,  kao  u  prostoriji  21.,  za  veliki  kanal  u  prostoriji  16.,  za  vodo- 
vodni reservoar  u  prostoriji  12.  i  za  stepenice,  kao  u  prostorijama  9.  i  11., 
najposlije  za  naknadno  zazigjivanje  vrata,  i  za  reparature  oštećenih  zidina 
od  lomljenog  kamena.  Pri  tome  se  lijep  nije  štedio,  te  je  lijep  u  zglobovima 
cesto  debeo  do  Scm  pače  i  do  bcm. 

Cijele  ilovaste  ploče,  nagjene  u  kupkama,  i  ogrijevne  cijevi  imale  su 
ove  dimenzije: 
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Dužina 
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II 

1' 
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30 

30 
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Ogrijevne  cijevi  s  grlićima 

32 

12 

9 

28 

28 

6      j 

30 
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165 

27 

27 
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30 

13 

12 

20 

20 
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Dužina  grlica  variira  u  ogrijevnih  cijevi  s  grličima  izmegju  4*5  cm  i  6  cm. 

Za  vezanje  zida  upotrebljavao  se  je  lijep  od  kreča  i  krupnije  pržine. 
Pržinu  su  vadili  iz  Saske  rijeke,  jer  u  pržini  ima  zrnaca  kvarcita, 
komadiča  trahita,  kvarcita  i  škriljevca,  dakle  sam  takav  materijal,  koga 
ima  u  rečenoj  rječici.  Ali  se  mora  primijetiti,  da  u  lijepu  tih  kupki  nema 
primiješanih  komadića  opeke.  Zidove  su  najprije  mazali  jednim  slojem  isto 
takog  lijepa,  kakav  se  je  upotrebljavao  za  zidanje,  onda  bi  došao  jedan 
sloj  finijeg  lijepa,  a  za  tijem  bi  se  za  treći  najgornji  sloj  uzeo  vrlo  fin, 
tanko,  sa  mnogo  kreča  razmućen  lijep. 

Zidovi,  bili  oni  obijeljeni  ili  omašteni,  sjajni  su  i  boja  vrlo  čvrsto 
prianja  uz  lijep.  Biće  dakle  da  su  zidovi  obijeljeni  ili  obojeni,  dok  lijep 
još  nije  bio  posve  suh. 

Podove  su  u  manjim  prostorijama  nad  kamenitim  taracom  od  10  cm  do 
20  cm  debljine  naljevali  bijelim  stropom  u  debljini  od  10  cm  po  prilici, 
koji  je  sastojao  od  običnog  zidnog  lijepa.  Nije  se  više  moglo  ustanoviti, 
da  li  mu  je  najgornji  sloj  bio  od  finijeg  materijala  i  da  li  je  bio  ulašten. 
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U  boljim  prostorijama  gradili  su  pod  od  ciglastog  betona.  Na  taracu 
od  kamena  ili  od  opeke,  a  u  prostorijama  s  hypocaustima  na  ilovastini 
pločama  vrh  stupova,  naljevali  bi  ga  u  debljini  od  10  cm  po  prilici,  te  je 
sastojao  od  krupnog  lijepa,  kome  bi  zrnca  opeke  od  1  cm^  i  2  cm^^  kao  i 
prašinu  od  cigle  primješali.  Gornji  sloj  takog  ciglastog  betona  bio  je  finiji, 
a  na  površini  je  bio  ulašten,  kako  bi  ljepši  izašao  na  oko  i  priličio  mra- 
moru, što  se  n.  pr.  u  prostoriji  3.  još  sasma  lijepo  vidi. 

D6nji  podovi  hjpocausta  takogjer  sastojahu  od  ciglastog  betona  nad 
kamenitim  taracom,  te  su  stupovi  šupljeg  poda  onda  uzidani  na  tom  ciglastom 
betonu,  koji  u  takim  prilikama  dakako  nije  bio  ulašten.  Stupove  bi  onda 
prekrili  ilovastim  pločama,  a  na  ove  bi  došao  drugi,  ulašteni  sloj  betona. 

Fini  ciglasti  beton,  koji  je  večinom  sastojao  od  kreča,  pijeska  i  prašine 
od  opeke,  upotrebljavali  su  najposlije  za  mazanje  zidova  u  onim  prostori- 
jama, u  kojima  je  kao  u  basinima  za  kupanje,  bila  voda,  n.  pr.  prostorija  41., 
nadalje  vodeni  reservoar  prostorije  12.  i  najposlije  su  njime  zaljevali  šuplje 
prostore  iza  pločš,  kojima  su  bili  obloženi  temelji  u  nekim  sobama,  n.  pr. 
u  prostoriji  3. 

Več  smo  spomenuli,  kako  se  je  opazilo,  da  su  najprije  zidovi  omazani 
i  sobe  obojene  nad  dovršenim  prije  toga  kamenitim  taracom,  a  onda  istom 
da  je  strop  naljeveii  ili  hvpocaustum  udešen. 

U  podovima  s  mozajikom  u  prostorijama  4.  i  18.  bio  je  na  dnu  tarac 
od  kamena,  na  kome  je  bio  naljeven  bijeli  strop.  Nad  naljevenim  stropom 
bio  je  sloj  ciglastog  betona,  u  koji  su  ulagani  klinovi  mozaika,  koji  su  u 
prostoriji  18.  uz  to  još  zaljeveni  finim  žućkastim  lijepom.  Sloj  od  ciglastog 
betona  lako  bi  se  odlupio  od  naljevenog  bijelog  stropa,  te  je  ovaj  potonji 
valjda  več  otvrdnuo  prije,  nego  što  je  na  nj  došao  sloj  od  ciglastog  betona. 

Štuk,  koji  je  upotrebljavan  za  ukrašavanje  zidova  i  tavanica  u  bogatijim 
prostorijama,  kao  n.  pr.  4.,  sastojao  je  od  finog  krečastog  lijepa  s  primjesom 
zrnaca  od  bijelog  vapnenca,  a  valjda  i  od  prašine  vapnenčeve. 

Prostorije  su  se  raznim  načinom  grijale  iz  praefurnija,  koji  su  bili 
stranom  izvan  kuče,  kao  za  prostorije  31.  i  40.,  stranom  u  zgradi,  kao 
u  prostoriji  15.  Ili  je  pod  podom  bio  hypocaustum,  bilo  od  stupica,  uzidanih 
od  opeke,  kao  u  prostorijama  31.  i  40.,  ili  od  položenih  ogrijevnih  cijevi, 
kao  u  prostorijama  7.  i  13.,  te  su  onda  vruci  plinovi  dovogjeni  u  hvpo- 
caustum, a  iz  ovog  dalje  u  cijevi  uz  ogrijevne  duvarove,  kao  u  prostorijama 
31.  i  40.  Ili  su  se  vruci  plinovi  iz  zajedničkog  oveč^g  ogrijevnog  kanala 
kroz  ogranke  dovodili  u  ogrijevne  cijevi  uz  duvarove,  kao  u  prostorijama 
16.,  9.  i  11.  I  iz  hypocausta  jednog  prostora  odvogjeni  su  vrući  plinovi 
ogrijevnog  zida  u  pobočnu  prostoriju,  kao  n.  pr.  iz  hj^pocausta  prostorije 
13.  u  istočni  ogrijevni  zid  prostorije  18. 
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Gdje  je  bio  hvpocaustum,  ondje  bi  se  grijao  ili  samo  pod  dotične 
prostorije,  kao  u  prostorijama  7.  i  13.,  ili  su  pak  i  pojedini  zidovi  ulaganjem 
ogrijevnih  cijevi  bili  uregjeni  kao  ogrijevni  zidovi,  kao  u  prostorijama  31.  i  40. 

U  ognjištima,  kojim  se  mjesto  za  pojedine  prostorije,  kao  n.  pr.  13., 
megjutim  više  nije  moglo  ustanoviti,  upotrebljavani  su  kao  bokovi  oveći 
šuljevi  trahita  ili  opeke,  uzidane  vapnenim  lijepom.  Ilovastog  lijepa  nije 
se  pri  tome  nigdje  našlo. 

Sve  natkrivene  prostorije  u  kupkama  napokon  bile  su  pokrivene 
žmurnjacima  ili  ćeremitom. 


Pošto  smo  tako  upoznali  čitavu  gragjevnu  osnovu  i  način  gradnje 
kupki  u  Domaviji,  htjeli  bismo  da  pokušamo  protumačiti  svrhu,  kojoj  su 
služile  pojedine  prostorije  u  opsežnom  kompleksu  zgradš. 

Da  najprije  razmotrimo  tmastije  šrafirane  prostorije  5.  do  10.,  onda 
16.  i  23.,  koje  smatram  najstarijim  dijelom  našeg  kupališta.  Pošto 
ne  znamo,  da  li  pojedini  dijelovi,  koji  su  im  pripadali,  pri  kasnijem  pre- 
gragjivanju  nijesu  sasvim  razvaljeni  i  uklonjeni,  to  im  ne  niožemo  stalno 
odrediti  svrhu.  Isto  tako  ne  znamo,  da  li  je  i  u  čemu  od  onoga  vremena 
promijenjeno  uregjenje  tih  prostorija. 

Toliko  megjutim  stoji,  da  je  prostorija  23.  po  prvoj  osnovi  bila 
caldarium  ili  vruća  kupka  za  znojenje,  pa  je  poslije  obrnuta  u  drugu 
svrhu.  To  potvrgjuju  tragovi  stupica  nekadašnjeg  hypocausta,  onda 
zazidana  vrata  u  istočnom  zidu  prama  prostoriji  16.,  i  zazidani  crveno 
dopečeni  ogranak  kanala  prama  ogrijevnom  kanalu  prostorije  16.  U  toj 
prostoriji  biče  da  je  bio  smješten  i  alveus,  korito  za  kupanje  u  toploj 
vodi  (lavatio  cal  da). 

Manje  prostorije  8.  i  9.  bile  su  možda  prostorije  za  kupanje  u  studenoj 
vodi  (f rigidarium),  a  prostorija  10.  sa  svojim  višim  podom  bila  je 
odaja  za  razodijevan je  (apodyteriu m). 

Veće  prostorije  5.,  6.  i  7.  najposlije  može  se  uzeti,  da  su  bile  posjet- 
nicima čekaonice  i  zabavljališta  prije  i  poslije  kupanja. 

Posmotrimo  sada  osnovu  cijelog  mjesta,  kako  je  otkrivena  preko- 
pavanjem posljednjih  godina,  to  ćemo  vidjeti,  da  je  glavni  ulaz  sa  zapada 
kroz  trijemu  sličnu  prostoriju  33.  dovodio  u  kupke.  Ovdje  su  nagjena 
oba  kamena  s  natpisima  procuratora  Valerija  Supera.i  Aurelija  Veracunda, 
koji  se  odnose  na  gradnju  dovoljnog  vodovoda  i  na  restauraciju  kupki, 
te  su  po  svoj  prilici  bili  uloženi  u  jedan  zid  pri  ulazu.  Takogjer  ovdje 
nagjena  jonska  glavica  stupa  svjedoči  nadalje,  da  su  pri  ulazu  u  kupke 
bila  arhitektonički  ukrašena  vrata. 
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Ja  bih  na  tome  mjestu  izrekao  i  to  mnijenje,  da  je  na  zapadnom 
kraju  trijema  33.  čvrst  kamenit  most  preko  Saske  rijeke  vodio  do 
kupki,  a  to  se  može  suditi  po  čvrstom  zidanom  temelju  na  desnoj  obali 
potoka. 

Tik  pred  prvom  mramornom  stepenicom,  preko  koje  se  dolazi 
prostoriji  30.,  vidimo  u  južnom  zidu  trijema  33.  vrata,  kroz  koja  dolazimo 
u  posve  inače  zatvoreno  odjeljenje  kupki,  koje  sastoji  od  prostorija  34., 
36.,  37.  i  39.  do  44.,  te  je  na  nacrtu  —  tabla  IL  —  ogragjeno 
debelom  crtom. 

Po  analogiji  manjih  i  većih  toplica  u  Pompejima^)  mislim,  da  ovo 
odjelenje  valja  smatrati  ženskim  kupalištem,  te  se,  ako  to  prihvatimo, 
ostale  prostorije  dosta  lako  tumače. 

Prostorija  je  34.  predsoblje,  gdje  je  valjda  i  služinčad  čekala  na  gospogje, 
dok  su  se  kupale.  Iz  toga  predsoblja  dolazi  se  kroz  vrata  južnog  zida  u 
dvoranu  37.,  tepidarium,  gdje  se  je  čekalo  na  kupku,  ili  gdje  su 
se  običavali  hladiti  poslije  vruče  kupke.  Ovdje  bi  takogjer  kupališne 
podvorkinje  svršavale  kupkama  za  znojenje  spojeno  trijenje  i  mazanje 
mirisavim  mastima. 

Pod  te  dvorane  niti  je  bio  šupalj  (hypocaustum)  niti  je  imao  ogrijevne 
nastroje  uz  duvarove,  pa  če  biti,  da  se  je  grijala  žeravicom.  Svakako 
je  megjutim  i  istočni  ogrijevni  zid  kaldarija  (prostorija  40.)  ponešto 
grijao  tepidarium. 

Po  nagjenim  ostancima  kamenitog  temelja  i  jedne  ploče  može  se 
suditi,  da  je  u  toj  prostoriji  valjda  bila   nastavljena   statua   neke   boginje. 

Mala  odaja  36.,  u  koju  se  je  iz  tepidarija  ulazilo  kroz  jedna  vrata  u 
sjevernom  zidu,  biče  da  je  kupališnim  podvorkinjama  bila  boravištem,  gdje 
su  se  valjda  čuvale  i  dragocijenosti  onih,  što  su  se  kupali,  u  jednom  ormaru 
(cap sa),  onda  kupališne  sprave,  masti  i  ulja  (eleotherium). 

Druga  jedna  vrata  u  sjevernom  zidu  tepidarija  vodila  su  u  odaju  za 
razodijevanje,  apodyterium  (prostorija  39.),  kojoj  se  svrha  može  raspo- 
znati  po  množini  dvostrukih  skoba  za  vješanje  odječe.  I  ovdje  je  na  održanom 
kamenitom  temelju  u  jugozapadnom  uglu  prostorije  valjda  stajala  kakva 
statua  ili  kamen  s  natpisom. 

Zapadno  od  apodyterija  ima  na  polukrug  ogragjen  prostor  41.,  koji 
je  prama  prostoriji  39.  cijelom  širinom  otvoren,  pa  je  valjda  samo  zavjesom 
bio  zastrt.  Pod  mu  je  za  82  cm  niži  nego  pod  u  apodyteriju,  osobito  je 
pomno  izragjen  ciglastim  betonom,  a  i  zidovi  su  mazani  tim  materijalom. 
Bez  sumnje  je  ovdje  bio  basin  (piscina)  za  studeno  kupanje  (frigidarium). 


*)  Overbeck,  Pompeji,  IV.  izd.,  1884.,  str.  200  i  d.,  i  215  i  d. 
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Druga  jedna  vrata  u  južnom  zidu  apodjrterija  vodila  su  u  prostoriju  40., 
koja  je  isto  tako  bez  sumnje  bila  žensko  odjeljenje  za  znojenje  (caldarium). 
U  toj  prostoriji  osim  šupljeg  poda  (hypocaustum  ilisuspensura)  bile 
su  i  uz  istočni  zid  ogrijevne  cijevi,  što  svjedoči  množina  ondje  nagjenih 
i  djelomice  začagjanih  ogrijevnih  cijevi. 

Ta  se  je  prostorija  grijala  iz  dva  prefurnija,  od  kojih  je  jedan  bio 
smješten  uz  zapadni  zid,  a  drugi  uz  južni  zid,  a  to  je  bilo  dosta,  da  se 
jače  može  razgrijati  caldarium. 

Kao  svoje  mnijenje  htio  bih  ovdje  napomenuti,  da  je  na  temelju  od 
opeke  na  1  m*  površine  u  jugozapadnom  kutu  caldarija  po  svoj  prilici  bila 
na  više  postavljena  vodena  posuda  (labrum)  za  sapiranje  poslije   znojenja. 

U  zapadnom  zidu  vodila  su  tri  otvora  vrata,  koji  su  valjda  samo 
zavjesama  bili  odijeljeni  od  glavne  prostorije,  u  tri  male  prostorije  42., 
43,  i  44.  Pod  je  za  1  iw  dublji  nego  pod  u  caldariju,  te  je  sličnim  načinom, 
kao  i  pod  u  basinu  41.  od  ciglastog  betona  s  taracom  od  cigle  na  njemu. 
To  su  očevidno  bile  čelijice  za  basine  s  toplom  vodom  (lavatio  cal  da). 

Prostorija  38.  nazidana  je  doduše  na  ženske  kupke,  ali  je  spram  njih 
posve  zatvorena  i  moglo  se  je  do  nje  doči  samo  kroz  jedna  vrata  iz 
dvorišta  35.  Potaracana  je  kamenitim  pločama,  te  je  onamo  otjecala  voda 
iz  reservoara  u  prostoriji  12.  kroz  žlijeb.  Mislim  po  tome,  da  su  u 
toj  prostoriji,  dugoj  12m,  a  širokoj  Am,  bili  kotlovi  za  ugrije  van  je  vode 
kako  za  ženske,  tako  i  za  muške  kupke,  o  kojima  če  kasnije  biti  govor. 
Nego  se  od  njih  nije  sačuvao  nikaki  trag,  a  još  su  se  manje  sačuvali 
ostanci  cijevi,  koje  su  vodu  dovodile  u  ćelije  42.  do  44.  i  24.  do  26.  I 
studena  voda  za  basin  41.  biče  da  se  je  otuda  dovodila. 

Najposlije  bi  još  valjalo  napomenuti,  da  u  podovima  basina  41.  do  44. 
nijesu  nagjeni  otvori  za  otjecanje  upotrijebljene  vode,  kojih  svakako  mora 
da  je  bilo. 

Da  sada  ostavimo  ženske  kupke,  pa  da  se  vratimo  ulazu  u  33.  Tu 
se  istočno,  preko  ponovno  već  spomenutih  mramornih  stepenica,  uzlazi  u 
predsoblje  30.,  kome  je  sa  sjeverne  strane  odaja  29.,  valjda  boravište 
kupališnog  podvornika.  Možebiti  da  je  ta  odaja  služila  i  kao  capsarium, 
gdje  su  oni,  koji  su  se  kupali,  ostavljali  svoje  dragocijenosti. 

Iz  prostorije  30.  moglo  se  je  ili  kroz  vrata  u  južnom  zidu  uljesti 
u  trijem  22.,  ili  otuda  pr^vo  u  različite  prostorije  muškog  kupališta,  ili  se 
je  pak  preko  drugih  stepenica  na  istočnoj  strani  dolazilo  u  dvorište  20.  i  21. 

Iz  tog  se  je  dvorišta  onda  moglo  doći  kako  južno  kroz  trijem  22. 
do  samih  kupki,  koje  su  sačinjavale  južni  dio  cijelog  kompleksa  zgradž, 
tako  i  sjeverno  kroz  trijem  19.  u  prostorije  za  konverzaciju  i  u  druge 
dijelove  muških  kupki. 
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Pogjemo  li  ovim  posljednjim  putem,  onda  vidimo,  da  prostoriju 
20,  na  istočnoj  i  južnoj  strani  zidom,  samo  u  temeljima  uzdržanim, 
obuhvata  prostorija  21.  Duž  sjeverne  i  istočne  strane  prostorije  20. 
prostire  se  nadalje  2m  širok  trotoar  od  bijelog  naljevenog  stropa,  dok  je 
ostali  pod  samo  od  gline  i  druge  zemlje.  Da  li  je  ova  bila  nabijena  ili 
samo  pijeskom  nasuta,  nije  se  više  moglo  ustanoviti.  Ali  je  prostorija 
20.  bez  sumnje  bila  dvorište,  i  valjda  ambulatio,  mjesto  za  šetnju  prije 
i  poslije  kupanja.  Za  palaestru,  gdje  su  se  izvodile  tjelesne  vježbe  bila 
je  ta  prostorija  po  svojoj  dužini  od  samo  10  m  i  po  širini  od  5*92  m  možda 
premalena,  nego  za  to  ipak  ne  bih  hotio  poreci,  da  su  se  ovdje  i  razne 
igre  izvodile. 

U  prostoriji  21.  mislim  pače  da  je  bilo  natkriveno  šetalište,  otvoreno 
prema  dvorištu  20.,  kome  su  stupovi  stajali  na  ostancima  temelja,  održanim 
izmegju  20.  i  21.,  te  je  to  mjesto  valjda  bilo  odregjeno  za  šetanje,  kad  je 
bilo  kišno  vrijeme. 

U  svakom  kutu  istočnog  zida  prostorije  21.  ima  u  podu,  potaracanu 
kamenom,  po  jedan  pravokutni  temelj  od  opeke,  na  tom  su  temelju  valjda 
bile  nastavljene  one  dvije  statue,  kojim  su  fragmenti  nagjeni  ovdje  ili  u 
pobočnim  prostorijama,  i  o  kojima  je  ved  bio  govor. 

Kad  iz  dvorišta  20.  i  njegovog  ophodnika  sa  stupovima  21.  zagjemo 
kroz  vrata  u  južnom  zidu  potonjeg,  onda  opet  dospijemo  u  pravokutno 
prelomljeni  trijem  22.,  u  koji  bismo  iz  predvorja  30.  i  izravno  mogli  dođi. 

Trijem  je  naljeven  bijelim  lijepom  i  mogao  se  je  grijati,  jer  su  mu 
uz  duvar  //  A,  kako  smo  vidjeli,  ogrijevne  cijevi,  u  koje  su  vruci  plinovi 
valjda  dolazili  iz  hypocausta  prostorije  31.  kroz  kanal,  pod  naljevenim 
stropom,  koji  se  više  nije  mogao  naći. 

Naspram  ovih  vrata,  kroz  koja  smo  uljegli,  ima  drugi  otvor  vrata, 
koji  -nas  vodi  u  poznati  nam  već  prostor  23.  Kako  smo  vidjeli,  bio  je  u 
toj  prostoriji  prije  hvpocaustum,  koji  je  u  kasnije  vrijeme  razvaljen,  tako 
da  sada  pod  sastoji  od  bijelog  naljevenog  stropa  nad  kamenitim   taracom. 

Za  tu  bismo  prostoriju  mogli  reći,  da  je  bila  tepidarium,  gdje  su 
se  razodjevali  oni,  koji  su  se  htjeli  kupati  u  toploj  vodi.  Nego  udara  u 
oči,  što  u  zapadnom  zidu  te  prostorije,  koji  se  je  održao  do  na  blizu  2  w, 
nema  vrata  za  prolaz  u  caldarium  31.,  dok  je  u  sva  tri  kupališta  u 
Pompe jima  i  u  toplicama  u  Trijeru  tepidarium  izravno  spojen 
s  caldarijem.  Ja  mislim  da  će  uzrok  takoj  uredbi  biti  u  tome,  što  je 
istočni  zid  našeg  caldarija,  uz  koji  je  još  nagjena  čvrsto  prizidana  jedna 
ogrije vna  cijev,  i  na  što  nas  upućuje  i  množina  po  ruševini  rasutih 
ogrijevnih  cijevi,  sasvim  bio  obložen  ogrijevnim  cijevima,  te  se  kroz  taj 
zid  po  tome  nijesu  mogla  probiti  vrata.   Hoteći   da   dogje  iz    tepidarija  u 
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caldarium,  morao  je  po  tome  onaj,  koji  se  kupao,  prođi  ugrijaiiim  doduže 
trijemom  22.  Nerazumljivo  je  nadalje,  za  što  su  ona  sporedna  vrata,  koja 
na  istočnom  kraju  sjevernog  zida  takogjer  vode  u  trijem  22. 

Tepidarium  nije  bio  uregjen  za  grijanje,  pa  su  ga  valjda  kao  onaj 
u  muškim  kupkama  malih  toplica  u  Pompejima,  ili  kao  onaj  u  ženskim 
kupkama  u  Domaviji,  o  kome  je  bila  riječ,  grijali  mangalania,  a  djelo- 
mice i  istočnim  ogrijevnim  zidom  caldarija. 

Zapadno  se  tepidarija  hvata  prostorija  31.  caldarium  u  muškim 
kupkama,  u  koju  se  je  ulazilo  iz  trijema  22.,  te  se  je  grijala  kako  hypo- 
caustom,  tako  i  istočnim  ogrijevnim  zidom.  Praefurnium,  od  koga  je 
samo  još  nagjen  kanal,  koji  onamo  kroz  duvar  ulazi  u  hjpocaustum,  bio 
je  uz  spoljašnji  zid  istočnog  dijela  polukružne  apside  toga  caldarija.  bto 
su  imala  da  nose  dva  mala  stupa  od  lomljenog  kamena  uz  zapadni  zid, 
kojim  je  stranica  duga  dOom  i  60  cm,  ne  bih  umio  reci.  Po  analogiji  malih 
toplica  u  Pompejima  mislim  megjutim,  da  je  u  polukružnom  prostoru 
za  otjecanje  caldarija  bila  oveča  posuda  (labrum)  za  sapiranje  poslije 
znojenja,  i  uz  to  četverouglast  kazan  za  toplu  vodu  (lavatio  calda),  nešto 
podalje  od  ulaznih  vrata  uz  zapadni  zid,  dakle  možda  na  ona  dva  od 
opeke  uzidana  stupica. 

Pogjimo  sada  kroz  istočna  vrata  trijema  22  u  trijem  15,  kome  je 
pod  podom  nastroj  za  grijanje,  i  dalje  prama  jugu  u  trijemove  16.  i  17., 
onda  ćemo  uz  istočne  im  strane  nači  pet  manjih  prostorija  8.  do  12.,  od 
kojih  su  megjutim  samo  dvije  i  to  10.  i  11.,  otvorima  vrata  u  svezi  s  trije- 
movima  16.  i  17.  pred  njima. 

Pod  prostorije  10.  u  jednakoj  je  visini  sa  stropom  trijema  17,  dok 
je  nasuprot  pod  prostorije  11  za  60  cm,  a  onaj  u  prostorijama  9.  i  8.  za 
70 cm  niži.  Nadalje  valja  primijetiti,  da  su  u  prostorijama  9.,  10-  i  11. 
nagjeni  ostanci  ogrijevnih  nastroja  za  duvarove. 

Iz  trijema  17.  salazi  se  nuz  dvije  stepenice,  svaka  visoka  30 cm  u 
prostoriju  11.,  kojoj  je  pod  od  ciglastog  betona,  i  u  kojoj  je  uz  sjeverni 
zid  mjestimice  još  prionuo  lijep  od  ciglastog  betona.  Po  svemu  tomu,  kao  i 
po  klupi  duž  istočnog  zida  može  se  zaključiti,  da  je  ta  prostorija  bila 
basin  za  kupanje  (piscina). 

Pošto  nadalje  u  pobočnim  prostorijama  12.  stoji  reservoar,  iz  koga 
se  je  dovodila  voda,  to  mislim,  da  je  taj  basin  odregjen  za  studeno 
kupanje,  te  po  tome  bio  frigidarium. 

Tri  male  delije  24.,  25.  i  26.  uz  zapadnu  stranu  trijema  17.  smatram 
takogjer  basinom  za  kupke,  ali  se  ni  po  čem  ne  može  razabrati,  da  li  su 
to  bile  studene  ili  tople  kupke.  Pod  u  te  tri  čelijice  nagjen  je  doduše 
samo    od    gline ;    ali    ja    mislim ,    da    se    tu    nije    dosta    duboko     kopalo. 
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pa  da  ćemo ,  kada  skorim  budemo  nastav^ili  prekopavanje ,  naići  na 
ciglasti  beton. 

Kao  apodyterium  ili  odaja  za  razodijevanje  za  ta  četiri  kupališna 
basina  biće  da  je  služila  trijemu  slična  prostorija  17.,  duga  9*43  m,  a  široka 
3  ???,  pa  su  ondje  valjda  bili  ormari  ili  drvene  vješaljke  za  ostavljanje  odjeće. 

Za  prostoriju  10.  moglo  bi  se  misliti,  da  je  bila  apodjterium  muškog 
kupališta,  ali  to  time  izlazi  nevjerojatno,  jer  u  južnom  zidu,  koji  se  je 
održao  na  2  w  visine,  nije  bilo  vrata,  kroz  koja  bi  se  ulazilo  prkvo  basinu 
pobočne  prostorije  11.,  te  je  po  tome  onaj,  koji  se  je  kupao,  pošto  se  je 
razodio,  tek  kroz  trijemove  16.  i  17.  mogao  dospjeti  do  kupalištnih  prostorija. 

Valjda  je  dakle  odaja  10.  bila  takva  prostorija,  gdje  su  polaznici 
čekali  prije  kupanja  ili  počivali  poslije  kupanja. 

Iz  odaje  10.  dogje  se  na  sjevernoj  strani  preko  vrlo  istrošenog  praga 
i  preko  ciglenih  stepenica  pred  vratima  u  dublje  odaje  9.  i  8.,  kojim  su 
zidovi  bili  obojeni.  Možda  su  ove  odaje  bile  za  mazanje  mirisavim  mastima 
i  za  protiranje  po  unctoru,  za  tim  za  brijanje  poslije  kupanja. 

Kroz  vrata  sjevernog  zida  prostorije  8.  ulazilo  se  je  nadalje  u  bogatije 
uregjene  kupališne  prostorije  za  konverzaciju,  kojima  ja  pribrajam  i 
prostorije  1.,  3.,  4.,   7.,   13.  i   18. 

U  odaji  4.  i  u  dvorani  18.  nagjeni  su  naime  podovi  s  mozajikom, 
a  u  ostalim  podovi  od  ulaštenog  ciglastog  betona,  u  3.  i  4.  laporne  i 
mramorne  ploče,  kojima  su  bili  obloženi  temelji  du varova,  u  4.  i  7.  ostanci 
štukaturskih  radnja,  onda  u  1.,  13.  i  18.  ostanci  zidne  slikarije,  pa  su  se 
sve  te  prostorije  mogle  grijati  ili  izravno,  bilo  hypocaustima,  bilo  ogrijevnim 
zidinama  ili  bar  iz  pobočnih  prostorija,  kao  n.  pr.  3.  iz  7. 

I  u  samom  predsoblju  14.,  iz  kog  se  je  ulazilo  u  bogatije  prostorije 
13.  i  18.,  bili  su  doduše  samo  obijeljeni  zidovi,  ali  je  pod  bio  od  opeke. 
Mislim  po  tome  da  se  ne  ću  prevariti,  kad  reknem,  da  su  gore  navedene 
prostorije,  koje  su  zapremale  cijeli  sjeverni  dio  muških  kupki,  služile  za 
društvene  sastanke  i  zabavu. 

Ostaje  nam  sada  još,  da  časom  zavirimo  u  nepravilne  i  gotovo  posve 
razvaljene  pobočne  prostorije  27.,  28.,  32.  i  45.,  koje  su  od  svih  drugih 
prostorija  toplica  sasvim  o  sebi  zagragjene. 

Pod  je  u  svim  tim  prostorijama  naljeven  od  bijelog  lijepa,  a  prostorije 
27.  i  28.  dublje  su  za  142  cm  od  prostorija  32.  i  45. 

U  27.  nagjeni  su  kuhinjski  ostanci  i  podosta  rbina  od  ilovastih  i 
staklenih  posuda  za  običnu  kućnu  potrebu.  Biće  po  tome,  da  je  prostorija 
27.  bila  kuhinja.  Uzevši,  da  je  to  mnijenje  osnovano,  to  su  onda  posljednje 
četiri,  od  kupki  posve  odijeljene  prostorije  valjda  bile  kanti  na,  gdje  su 
se  kupališni  gosti  poslije  kupanja  mogli  krijepiti. 
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Ne  može  se  tajiti,  da  kupke  rudničkog  grada  Do  ma  vi  je  daleko  u 
dnu  provincije  Dalmacije  ni  iz  daleka  onako  bogato  nijesu  uregjene,  a 
u  gdjekojem  pogledu  i  onako  moderno  nijesu  razdijeljene,  kao  toplice  u 
Pompejima,  ali  načela,  po  kojim  su  razdijeljene  kupke  u  Pompejima,  naime 
potpuna  odijeljenost  ženskih  kupki  od  muških,  i  bogatije  uregjenje  ovih 
potonjih,  nalazimo  provedena  i  u  kupkama  domavijskim. 


U  kupkama  domavijskim  nije  baš  nagjeno  mnogo  drevnih  stvari,  a 
još  manja  bila  je  vrijednost  onima,  koje  su  nagjene.  Valjda  su  ve<5  Rimljani 
sve  sa  sobom  ponijeli,  što  se  je  moglo  ponijeti  iz  kupki,  kada  su  pošli 
odonud,  a  varvari,  došavši  iza  njih,  valjda  su  ih  još  do  kraja  oplijenili, 
prije  nego  što  su  ih  razorili.  Gdješto,  što  je  i  iza  toga  joŠ  ostalo,  odnijeli 
su  kasnije  valjda  kopači  blaga. 

Nas  megjutim  prije  svega  zanimaju-  ona  dva  kamena  s  natpisima, 
što  su  se  održali,  jer  se  iz  njih  može  konštatovati  gradnja  dovoljnog 
vodovoda  godine  220.  i  opravak  kupališta  godine  274.  Svakako  su  kupke 
godine  220.  ved  imale  onoliki  obim,  koliki  je  danas  nagjen,  jer  prvi 
natpis  ne  spominje  proširivanje  kupki,  a  i  drugi  od  godine  274.  govori 
samo  o  restauraciji  propalih  kupki  prema  prvašnjem  im  obliku.  U  IV. 
vijeku  nadalje  mora  da  su  kupke,  kao  i  kurija  i  tribunal  još  postojali, 
pošto  su  ondje,  kako  ćemo  vidjeti,  nagjena  dva  brončana  novca  iz  tog  vijeka. 

Već  godine  1891.  u  prostorijama  20.  i  33.  nagjenih  pet  fragmenata 
od  trahita  s  natpisima,  koji  potječu  najmanje  od  dva  natpisa^),  onda 
opisani  vapnenasti  fragmenat  s  natpisom,  koji  je  nagjen  u  prostoriji  29., 
slika  46.y  na  žalost  su  se  održali  u  tako  malim  dijelovima,  da  se  samo 
može  nagagjati,  da  su  to  bili  spomen-kameni  u  čast  careva  (?),  a  onaj 
iz  prostorije  29.  da  je  valjda  bio  ara. 

I  fragmenti  dviju  statua  iz  prostorije  21.  od  trahita  i  trahitnog  tuf  a 
(sedre)  ne  mogu  se  po  mome  sudu  pouzdano  protumačiti. 

Čuditi  se  je  nedovršenim  glavicama  od  stupova,  što  su  ondje  nagjene, 
po  kojima  bi  se  moglo  misliti,  da  je  pri  odlasku  Rimljana  postojala 
namjera  rekonstruirati  ili  proširiti  kupke. 

Od  novaca  nagjeno  je  u  kupkama  godine  1891.  10  komada,  a  godine 
1892.  i  1893.  23  komada,  u  svemu  dakle  33  komada.  Od  ovih  su  4  billon-, 
a  ostali  brončani  ili  bakreni  novci. 

Od  ovih,  većinom  rastrošenih  novaca,  odredio  je  njih  7  direktor 
umjetničko-istoričkih  zbirki  Previšnje  carske  kuće  u  Beču,  gospodin  vladin 

»)  Vidi:  Glasnik  1892.,  str.  16,  18  i  19,  slika  22.,  25.,  26.  i  28.,  onda  Wi88enschaftliche 
Mittheilimgen  aus  Bosnien  and  der  Hercegovina  1893.,  I.,  str.  245  i  d.,  slika  53.,  56.,  57.  i  58. 
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savjetnik  dr.  Fridrik  Kenner,  a  0  komada  gospodin  profesor  dr.  Karlo 
Patsch   u  Sarajevu. 

Megju  billon-novcima  ima  jedan  od  Tacita  (275. — 276.)  i  tri  od  Proba 
(277.-282.). 

Odregjeni  su  ovi  brončani  ili  bakreni  novci: 

Aleksander  Severus  (222. — 235.). 

Gallus  (251.— 254.). 

Gallienus  (260.-268.)  2  komada. 

Aurelianus  (270. — 275.)  2  komada. 

Diocletianus  (?)  (284.— 305.)  i 

2  pobliže  neodregjena  novca  iz  IV.  vijeka. 

Novci  po  tome  svi  potječu  iz  kasnijeg  doba  careva.  Udara  u  oči, 
gdje  su  dva  od  tih  novaca  nagjena  u  duvarovima,  i  to  jedan  (Aleksander 
Severus)  u  temeljnom  zidu  praga  u  vratima  izmegju  5.  i  15.,  drugi  (Gal- 
lienus) u  stropu,  kojim  je  naljeven  pod  u  prostoriji  44. 

Od  srebrnih  predmeta  nagjena  je  samo  jedna  brnjica  u  ogrijevnom 
kanalu  prostorije   16. 

Od  brončanih  rukotvorina  valja  pomenuti  jednu  rimsku  strelastu 
fibulu^),  onda  10  brončanih  skoba  jednakog  oblika,  kojim  u  prj^vi  kut 
savijena  ručica  najviše  ako  dostiže  dužinu  od  14  mm. 

Od  željeznih  predmeta  vrijede  da  se  napomenu  samo  bodež,  dva  noža, 
potkova  bez  drška  i  stupida,  koja  je  na  svakoj  strani  bila  prikovana 
sa  3  klinca,  konjska  spona  *^),  onda  mnoge  dvostruke  skobe  i  množina 
ovećih  klinaca. 

Od  olova  bilo  je  vodovodnih  cijevi,  jedan  uteg^),  jedna  probušena  ploča, 
nadalje  više  rastaljenih  kalufa  i  gruda,  i  nekoliko  kovanih  fragmenata. 

Od  koštanih  stvari  valja  da  se  navede  jedna  bocka  žličaste,  i  dvije 
krugljaste  glavice,  onda  šivača  igla,  sve  sami  takvi  oblici,  koji  su  nagjeni 
i  u  rimskim  razvalinama  kod  Carnuntuma. 

Od  staklenih  posuda  pokupljeno  je  poViše  stranom  bijelih,  stranom 
žućkastih  ili  zelenih  rbina.  Većini  su  dijelom  od  posuda  različitog  oblika, 
a  ponekad  su  i  za  ukras  nabrušene.  Gužvasti  okrajci  i  okrajca  pri  dnu 
obično  su  tako  načinjeni,  da  je  meko  još  staklo  sasvim  uzvrnuto, 
pa  kako  okrajca  tako  i  gužve  imaju  oblik  po  jedne  šuplje  cjevčice. 
Komad    dna    od    jedne   zelene,    pravokutne    staklene    posude    ima    utisnut 

1)  (rlaHnik  1892.,  str.  20,  slika  31  .  i  WisAen8chaftliche  Mittheiluno^en  aus  Bosnien  and  der 
Hercegovina  1893.,  I.,  str.  248,  slika  (>2. 

')  (Glasnik  1892.,  str.  21,  slika  33.,  i  NVissenschaftliche  MitthtMlunjren  aus  Bosnien  iind  der 
HercepTovina  1898.,  I.,  str.  249.  slika  <)4. 

^)  Glasnik  1892.,  str.  20,  slika  32..  i  Wissenscliaftlielie  Mittlieilunf^en  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina  1893.,  1.,  str.  248,  slika  63. 


Digitized  by 


Google 


—     47     — 

uatpis^).  Ali  ]e  ondje  bilo  i  Ijevenih  staklenih  ploča,  koje  su  vedinom  na 
jednoj,  a  kadšto  i  na  obje  strane  bile  u  polak  brušene. 

Jož  čež<5e  nego  stakleni,  nagjeni  su  ilovasti  predmeti,  od  ovih  valja 
prije  svega  da  se  spomenu  četiri  duguljaste  i  jedna  okrugla  svjetiljka  bez 
ručicA  i  ulomak  jedne  takve  svjetiljke. 

Od  množine  ondje  nagomilanih  rbina  najrazličitijih  posuda  mogao  se 
je  rekonstruirati  jedan  pehar  i  dva  omanja  vrča;  a  moči  če  se  osim  toga 
još  nadopuniti  jedan  posve  malešan  vrčič  s  ručicom,  jedan  oveči  kotlič  za 
grijanje  vode  i  možda  još  jedna  zdjela.  Vrijede  da  se  napomenu  podosta 
rbinš,  s  prostom,  zelenom,  olovnom  ocaklinom  s  obje  strane,  nekoliko 
drugih  nasuprot  posve  ili  djelomice  oličenih  sa  sjajnim  crnim  fimisom,  i 
onda  najposlije  još  valja  spomenuti,  da  na  velikoj  rbini  okrajka  jednog 
kotla  za  grijanje  vode  ima  grčki  pečat. 

D.  Prekopavanje  za  pokus  u  gorqjem  gradu. 

Kako  nam  je  več  poznato,  sagragjeno  je  današnje  selo  Gradina  na 
razvalinama  negdašnjeg  gornjeg  grada  Dom  a  vi  je.  Nagjen  je  ondje  kod 
kuče  Ibra  Hajdaroviča  u  jednoj  provaliji  temelj  ovećeg  stupa  od 
kristaliničkog  vapnenca^). 

Toga  radi  prekopavalo  se  je  ondje  ponešto  za  pokušaj,  pa  je  tom 
prigodom  odmah  ispod  ledine  nagjen  1  m  visoki  temelj  pravokutne  jedne 
zgrade  od  lomljenog  kamena  u  vapnenom  lijepu,  koja  svojom  gradnjom 
posvema  priliči  razvalinama  u  d6njem  gradu. 

Kad  je  oko  zida  s  polja  i  iznutra  povučen  jarak,  našlo  se,  da  ta 
zgrada  od  sjeverozapada  prama  jugoistoku  ima  veču  širinu  od  7*42  m. 
Duge  strane  mogle  su  se  prama  jugozapadu  u  jednu  ruku  samo  na  2*65  m, 
a  u  drugu  samo  na  b'^Om  otkopati,  jer  se  je  jarcima  naišlo  na  njivu, 
zasijanu  kukuruzom. 

Debljina  zida  izmjerena  je  na  62  cm,  a  poprečnim  je  jarkom  konstatovano, 
da  je  pod  te  zgrade  samo  glinom  bio  nabijen.  Nagjeno  pri  tom  pokusnom 
prekopavanju  nije  ništa,  a  ni  na  opeku  ili  krovni  crijep  nije  se  naišlo. 

Sjeverno  od  toga  mjesta,  prema  gradu,  ima  megjutim  več  po  površini 
rasutog  rimskog  krovnog  crijepa  i  opeka,  pa  s  toga  ima  nade,  da  če  se 
daljim  prekopavanjem  i  u  gornjem  gradu  doči  do  povoljnih  rezultata. 

*)  Olasnik  1892.,  str.  22,  slika  36.,  i  NVisaenschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina  1893.,  I,  str.  250,  slika  67. 

•)  Vidi:  Glasnik  1891.,  str  6,  slika  6.,  i  NVissenschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  nnd  der 
Hercegovina  1893.,  I,  str.  222,  slika  6. 
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./lacTaBHi^e  BocHe  h  XepneroBHHe. 

ilpHOiihno 

KvcToc  6ocaHCKo-xepi;eroBaHKor  seMsuhCKor  My3eja  OTicap  Pajcep. 


Cpeka  je,  Te  y  nac  napo^  onhenuTO  MHJiyie  h  hjbb,  one  Kopnene, 
MtIh  6ap  nocBe  6e3adJieHe  cTBopoBC*). 

OcHM  nehHHapKe  (Hirundo  nifula),  kojoj  je  Fp^Ka  ;i,omobhhom  h  KOja 
je  caMO  je^iiHok  3a6jryAOM  cnoMeHyTa  3a  Xepi;eroBHHy,  mchbc  y  nainoj 
3eMjbH  npena  bcjihkoj  H>eHOj  KjiHJkiaTHHKOj  pasnojiHKOCTH  cbc  BpcTe  npaBiix 
jiacTaBHE^a,  uito  hx  HMa  y  EsponH  h  to  BHme  Mame  MHoro6poJHO.  O;^ 
Koso^ojš,  (HokHHx  jiacTaBHi^a  =  Nachtschwalben)  Hajnocjraje  »chbh  Apyra 
je^^na  BpcTa:  Caprimnlgus  rujtcollis,  na  H6epcK0M  iiojiyocTpBy.  y  nainoj  3eMjbH 
acHBH  Caprimnlgus  europaens  L.,  tc  joj  je  naj)©;!,  y  nac  na^HO  a^bho  hmc 
noMpaKyma.  Ta,  Ban  pe;^a  Kopucna  nTHna  Haxo/^n  ce  no  cboj  3eMjbH, 
Ma  H  Ho  CByAa  noje^HaKo.  y  Hapo;i,HOM  My3ejy  HMa  eKceMnjiapa  m3  OKOJiHi;e 
capajBBCKe,  napo'iHTO  ca  Tpe6eBHha,  U3  Kosape  njiaHHHC  ko^  CaBe  h  o;^ 
XaH-KyMiiaHHJe  ko^  TpaBHHKa. 

KoA  CapajeBa  HMa  je  Mnoacana.  na  jy  je  3a  TonjiMX  jbeTHHx  Hofen 
Mujio  cjiyuiaTH,  KaKO  npe;i,e.  Jaja  cy  mh  oa  H>e  hckojiiiko  nyTa  aohochjih 
KpajcM  Maja  h  y  J3rHy.  y  CBaKOM  cy  rHHJe3Ay  Bas^a  Cnjia  no  /ijBa  jajeTa. 
Je^^Hok  cy  ce  y  je^nor  jajeTa  chbc  njere  na  .'bycKH  n  MpKe  ropae  njere 
CBe  cjiHJie  y  iPAHy  jeAHHi;aTy  njery,  —  pnje^aK  H3y3eTaK.  36or  oniTpor 
noAHe6jba  capajeBCKor  AOJiase  noMpaKynie  y  npojbeky  spjio  Kacno,  ajin 
aa  TO  y  jecen  thm  Ay3K^  ocTajy  koa  nac,  TaKO  ^a  AO  no^OBHij[e  OKTo6pa 
noje^i^HHe  BH^aiu,  ^o  Kora  cy  BpeMc^na  Apyre  KpajoBo  cpeAH>e  Espone 
;].aBHO  Bek  ocTaBUjie. 

»)  BocaHi^B  B  Xepi;eroBi;H  MHjiyjy  .lacrasHi^v,  Kao  h  caa  jvMCHO-cjioBJeHCKa  njieMena.  y  Hapo^Hoj 
npHHH  H  njecMH  npHcno,Ta6jba  ce  HapHi;a&e  MaTepe,  acene  h  cecTpe  Ha;^  uokojhhm  cnHOSf,  My»ceM  hjih 
r>paTOM  i;BpKyTOM  jiacTaBDHBJHM,  H  lecTo  Han^ciu  na  cthx:  „a  npeBphe  Kao  jiacTaBHi^a".  Oco6HTa  Ay6aB 
aa  jiaCTaBBi\y  oiBTvje  ce  y  HamflM  KpaieBBMa  y  tomo,  a*  .lacTaBBiHJe  rHnjesAO  hbko  ne  AHpa  bbtb  he 
.lacraBBi^B  bko  inra  Ha  acao  yHBHBTB.  OnheHBTo  je  BJepoBaite,  ^a  OHora,  kojh  .lacraBnuu  iuto  ea  acao  yHBHB, 
Mopa  caaKB  HecpeKa;   raKOra  HCMiijiocpAHBKa  oKo.iHHa  H.eroBa  npeanpe.  Jpe^jHumTeo. 
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ĐejEHKa  je  KopMCT  oa  iioMpaKyme,  jep  ona  Hoty  6e3  iipecTaHKa  jiobii 
sapesHiiKe,  kojh  y  to  ^o6a  jiHJeTajy;  y  Ao6a,  Ka/^a  ApyrH  caBesHHi^H 
HOBJeKOBH  npoTHB  KBapoHHHŠ  j  niyMH  H  y  nojby  noHHBaiy. 

Joiii  je  BpHjeAHO  cnoMeHa,  ^a  ce  yAHHapH  npH  HepeTBH  iteacHHM 
nepjeM  noMpaKyiKe  cjiyace,  ^a  ra  MjecTo  Myxa  HaTHHy  na  yAHi;y,  ynpH- 
^H^HBinH  ra  cacBHM  na  o6.;ihk  Myxe. 

y  BocHH  H  Xepi;eroBKHH  oa  npaBHx  jiacTaBHij[a  acuBe  ^ieTHpn  BpcTe: 
^a^aBHi^a,  o6HHHa  jiacTaBHi^a,  6peryHHna  h  cTJenapKa  h,/1h 
HH  III  Ta  pa  (Hirundo  rustičan  urbica,  riparia  h  rupestris). 

H  aKO  y  CapajeBy  HMa  caMO  neKOJiiiKo  napoBa  na^aBHi^e,  3a  to  je 
THM  BHiue  HMa  y  ApyrHM  MJecTHMa.  IIIto  je  y  CapajeBy  TaKO  pnjeTKa, 
MyqHO  je  npoTyMa^HTH.  npo(J)ecop  U,ox  npHnncyje  to  y  rHMHasiijcKOM 
nporpaMy  1883.  OB^amiteM  ne^HCTOM  8paKy.  Ajnai  ce  OH/^a  Mopa  npHMHJeTHTH, 
^a  one  y  ApyriiM  BaponiHMa,  Kao  h.  np.  y  TpaBHHKy,  3BopHHKy  h  t.  a., 
r;^je  3paK  sa  i^HJejio  HHiuTa  6o^i>h  Huje,  nMajy  MH03iCHHy  cbojhx  rHnjesASL- 
y  sekHHH  MJecTa  y  3eM./i>H  TaKo^ep  je  pa^o  BH^^en  rocT,  ajna  y  cboj 
seMJbM  joni  HHJecaM  namao,  ^a  je  nr/^je  CBOJe  rHHJesAO  npnjiHJenHJia  y8 
xpH/^.  ^HHH  ce  TaKo^ep,  /^a  ce  ona  ne  fl,wMQ  TaKO  ^ajieKo  y  BHCHHy  Kao 
cjiH^Ha,  o6H^iHa  jiacTaBii[^a. 

BpHJeMe  Ka^a  ^ojiasH,  na,fl,a  H8Me|y  18.  MapTa  h  10.  anpHjia.  Hajnpaje 
ce  nojaBe  noje^UHe  nTHHHne,  OH^a  hx  sa  Ay»ce  BpcMena  ne  Balvani  HHRaKO, 
;i,OK  HajnocjiHJe  Majia  jaTa  ne  CTaHy  KpcTapHTH  no  ihctom  npojteTHOM 
3paKy.  CTapo  h  Mjia^o  pa;iiyje  ce  H>HX0By  AOJiacKy.  Hapo;i,  je  hc  pa3JiHKyje 
o;ii  oSm^hc  jiacTaBHi^e,  Te  hx  jeAHy  c  ApyroM  8aMJeH>yje.  Ajih  o6HqHy 
jiacTaBHi;y  jiacHO  Bek  hs  ^a^^^a  Moacein  pacnosHaTH  no  HbeHy,  njinBaH>y 
cjiH^Hy  jieTy  n  no  6HJe^oj  bojbh,  Koja  ce  Bek  h8  ^a^^Ka  6i;iHCTa. 

rnujes^a  o6H^He  jiacTaBHne  najiasnin  hcto  tbko  y8  KykHe  KopHii»ce, 
Kao  H  no  CTpMHM  xpHAOBHMa  y  6pAiiMa.  y  Fojioj  JaxopĐHH,  Ha  Bejie^cii 
H  HBpcHHHH  HMa  je  H.  np.  CBy;iia. 

KaA  y  jecen  pano  HacTynH  p^aBo  BpnjeMe,  eTo  oH^a  jiacTaBHi^a  y 
BCJiHKOj  MHoacHHH  y  BapouiH,  na  Hx  OH^a  AOCTa  nyTa  bh^heti,  r^je  cy  ce 
36HJie  y  BejiiiKe  xpne,  ^a  cc  rpHJy.  y  nojiOBHHH  cenTeM6pa  1889.  Morjia 
ce  je  Ta  Heo6H^Ha  nojasa  motphth  y  <I>paHbe  Jocmia  yjiHHH  y  CapajeBy, 
ajiH  Hx  je  npH  Ta^ainuioj  neoda^Hoj  CTyAeHH  nnaK  MHO»CHHa  08e6jia. 
Me^y  H>HMa  namjia  ce  je  h  je^na  cacBHM  6HJejia  nTHqHE[a,  caBpinen 
avi6HH,  Koja  je  npe^ana  scMajtcKOM  My8ejy,  tc  OH^je  Kpacn  36HpKe. 
/ty5KHi;a  y  OKy  6ujia  je  y  tc  nTH^Hne  Ces  6oje,  na  je  sa  to  Hsauijia 
cacBHM  i^psena. 

y  sasH^ana  c  ropH>e  cTpane  ranjes^a  oCa^ne  jiacTaBHi^e  pa^o  ce 
HaTHCKyje  ^OMakn  Bpe6ai;,    na    TaKBa   ranjes^a,    r^je    ce   je    oh    yAOMHO, 
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OAMax  MOHcem  pacnosnaTH  no  B.;iahy  cHjeHa  h  cjiane,  Koje  us  h>hx  npoBnpjje. 
Odagna  jiacTaBHi^a  ^ojiasa  k  HaMa  pe^oeno  neniTO  KacHnje,  nero  ^a^anHi^a, 
Te  je  6e3  cyMH>e  HaJBHine  HMa  y  seMjbH. 

BperjHHna  je,  pasMJepno  y3eBinH,  HadnpaH,  TpaaceiiH  MJecTO  sa  cboj 
jbCTHH  6opaBaK.  CBar;i;je  na  my  naHJiasHm  r;i;je  jiajeTa,  ajin  caMO  kem 
je  na  noje^HHHM  MjecTHMa  nakn  r^je  rHHjea^n. 

HaJBeka  o^  no3HaTHx  ;i,ocejie  KOjiOHiija  6Hjia  je  y3  A^.CHy  o6ajiy 
HepeTBe  ne^ajieKo  Vaćejie. 

OB^je  je  MHoro  CTOTnna  napoBa  saBHjio  CBOja  i^jeBacTa  rHHJes^a  y 
noBOAHH  njecaK.  Koa  MocTapa  namao  caM  caMO  jom  je^an  je^HHi^aTH 
nap.  Mnore  hx  na^ajbe  HMajy  CBOJa  rnujes/^a  Kpaj  Tpe6HraBbHne  ko^i, 
eZIacTBe  HjiH  y8  KpajeBe  .^HBaibCKor  nojba.  HeKOJH  n^ejiapii  TBp^e,  ;iia 
6peryHima  kojh  nyT  o^nece  h  no  Koiy  nqejiy,  na  je  6ani  TaRO  ocy^yjy 
Kao  H  nTHny,  3BaHy  nnejiap,  ajin  je  to  CBaKaKO  Bpao  npeTJepano. 

noKa;i,uiTO  Te  jiacTaBHqe  n  no  ^Ba  nyTa  y  ro^nHH  noće  jaja,  ajiii 
o6h^ho  to  6HBa  caMO  je^nok. 

Cbhx  Aoca^i,  onHcaHHx  BpcTa  HMa  h  no  ^pyrHM  KpajeBHMa  EBpone, 
flflK  CTJenapica  CTaHyje  caMO  y  neKHM  KpajeBHMa  jyMCHHX  nojiyocTpBa,  na 
3a  TO  3acjiyacyje,  jifl,  ce  thm  Bnme  na  H>y  ocBpneMO. 

y  Xepi;eroBHHH  HMa  je  y  ;i,ojihhh  HepeTBe  h  y  ;i,pyrHM  KpajeBHMa 
c  Me^^HTepancKHM  no^nefi^beM,  a  mnjes^a  rpa^n  y  MHoro6poJHHM  neknnaMa 

e    THJeCHHM    yjia30M    H    CBOAOBHMa. 

lIoBpnmo  je  MOTpekn,  jiaKO  je  Moacem  saMHJeHHTH  ca  cjihhhom  joj  no 
60 JH  6peryHHH0M,  ajiH  je  OAMax  Moaeeni  pacnosnaTH  no  hhcto  6HJejiHM, 
OKpyrjiHM  njeraMa  y  jieTHHM  nepHMa.  lio  Ha'iHHy,  KaKO  rHuje8;i;a  rpa;i;H, 
cjTHHHa  je  ^a^aBHi^H,  a  h  jaja  oa  o6je  BpcTe  Bpjio  cy  HajiHK  je^na 
na  Apyra. 

y  je^HOM  rHHJe8Ay  6jiH3y  Bpejia  Pa^odojbe  namao  caM  KpajeM  Maja  1891. 
nocBe  Heo6H^aH  6poj  o^  7  KOMa^a.  y  ApyrHM  6h  ce  rHHJesAHMa  Bas^a 
Hamjio  no  4  AO  5  jaja  hjih  MJiaAHX. 

KoA  Ja6jiaHHi;e  BH^ajia  ce  je  ro^Hne  1887.  Ay3Ke  BpeMcna  ^hcto 
6HJejia  CTJenapKa,  ajin  ce  je  yMJejEa  saKJiOHHTH  oa  CBaKor  yxo^eH>a,  aok 
o^  je^Hok  necTa^c  6e3  Tpara. 

y  ^a6ap-nojby  namao  caM  ro^.  1892.  npBC  CTJenapKe  24.  anpnjia,  na 
je^Ba  BJepyjeM,  ^a  cy  npn  onaKO  nenoro^HOM  BpeMeHy  Bek  npnje  Koje 
onaMO  AoniJie. 

^o  cpeAH>er  ropcKor  nojaca  ne  ycnHH>e  ce  y  nac  cTJenapKa,  Bek  cy 
joj  ApaacH  TonjiHJH,  o^  BJeTpa  3aKjioH>eHH  KpajcBH. 

lIpaBHM  jiacTaBHi;aMa  npHApya:)rjy  ce  y  nac  ^bhjc  BpcTe  ^Hone 
(MicropuSj  Segler). 
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lio  i^HJejiOM  KOHTHHeHTy  pacupocTpTa  i^pna  ^Hona  (Micropiis  apus) 
HHHH  ce,  fl^B.  npeKo  Bočne  caMO  npejiHJeTa.  Focn.  E.  nji.  ^OM6poBCKH 
HaBO^u  AOAyuie,  Aa  ohg  rpa^e  rnHJesAa  no  MjnapaMa  y  BaH>ajiyi;H,  aaw 
ce  i^pna  HHona  Hnane  HHJe  sume  OHyAa  Bii^a./ia. 

Mo^^a  HeKoaHKo  naposa  HMa  CBOJa  rHHJesA^  y  pacnyKjiHHaMa  oko 
jeaepa  koa  Jajna?  ^A\^  caM  ro^HHC  1887.  bh^mo  hckojihko  ^iHona  r^J^ 
jiHJeTaiy. 

IIpojbeheM  H  jeceHH  npejiiijeTa  Ta  nTima  CBaKe  ro;iiHHe  naiue  KpajeBC, 
na  iy  oco6hto  sa  MyTHor,  MarjiOBHTor  BpeMena  y  MJeceny  Majy,  h.  np. 
y  CapajCBCKOM  no^T>y,  3ayxBaHO  Moacem  nakii. 

IIpM  TOMe  nojeAHHe  ^ecTO  8ajiyTajy  y  Bapom,  na  hx  OH^je  Ka^niTO  m 
yjioBe,  TaKO  h.  np.  7.  ayrycTa  1889.  Hcto  TaKO  6p80,  KaKO  cy  ^oiujie, 
0CTaBJbajy  HHone  Hamy  3eMjby.  Kao  BejiHKy  pnjeTicocT  Mory  naBecTH,  ^a 
cy  jom  nojEOBHi^OM  oKTo6pa  1887.  ro^Hne  ABHJe  HHone  oko  PajjiOBi^a 
jiHJeTajie,    Ma  ^a  je  rjiaBHa  ceo6a  Te  BpcTe  6Hjia  Bek  npnje  ^sa  Mjecei^a. 

JifijvdKO  je  Bu^eHHJa  6Hjejio-Tp6ymacTa  nnona  (Micropus  melba) 
KOja  acHBH  y  Xepij[eroBHHH.  ^HBOTa  je  norjie^aTM,  Ka^a  Te  nTHne  spaKOM 
npejiCTe  xHTpo  Kao  MHcao.  To  je  HajoKpeTHHJa  nojieTyma  Hanii]x  KpajeBa, 
Koja  MCTO  TaKO  oacHBjbyje  KyKOBe  BejieacH  h  TpecKaBHi^e  njiaHHHe,  Kao  m 
poMaHTHHHH  xpHA  Ha^   BpejioM  ByHe  M  Apyra  MjecTa  y  TonjiHJoj  Xepi;e- 

rOBMHH. 

HoBJeKy    cy   ^Hone  hcto  TaKO  Kopnene  Kao  n  upase  jiacTaBMi^e,  a  o 

KaKO]     UITCTH     OA     H»HX     HHKaKO     HC     MOJKC     6mTH     TOBOpa.    C    TOra    je    BCOMa 

Ao6po,  mTO  y  nac  ne  jiobc  Ty  nTni;y  na  yAimy  sa  jejio,  Kao  y  HTajmjn. 
Je^an  nyT  mh  no^e  sa  pyKOM,  ^a  koa  ByHe  CTurncM  je^HO  ranjesAO 
Upne  ^Hone  ca  hhcto  6HjejiHM,  Ba^BKacTHM  jajCTOM,  Koje  je  y  jednoj 
nai&esH  nsna^  Bpe^a  ByHe  ys  xpHA  6ujio  MBpcTO  upnjiHJenjBeHO  ryMHJH 
cjiHHHOM  cjiHHOM  TC  nTHi^e.  y  Ty  je  cjiHHy  yMJeTHO  saMJemano  nepje  m 
KOMa^Hkn  nannpa,  TaKO  ^a  unjeao  TaKBO  ranjesAO  npnjiH^H  rjiaTKOJ, 
jiHJenoj  KynMi;H  n  Bpjio  cjeka  na  rjiacoBHTa  rHnjes^a  caaanraHHJe  (nTH^nja 
ranjes^a,  Koja  ce  jeAy).  y  bhcokhm  njianunaMa  rpa^H  upna  ^mona  CBOJa 
THHJesAa  BckHHOM  y  Ay6oKHM  pacnyKjumaMa.  Jaja  6yAe  2 — 3.  Bek  y 
ayrycTy  noHnH>y  ccjihth  na  jyr,  a  tck  y  Majy  CTH5Ky  ao  nac  npBa  jaTa 

AHBHC    Te    nTUHMI^O. 
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Rimske  starine  iz  Goražda. 


Po  nalogu  gospodina  vladinog  savjetnika  Hormanna  poslala  je  politička 
ispostava  u  Goražda  zemaljskom  muzeju  snimke  obaju  natpisa,  uzidanih 
u  crkvi  sv.  Gjurgja  u  Sopotnici  (3  km  sjeveroistočno  od  rečene  varoši), 
C.  I.  L.  III.  8370  i  8371,  i  jedan  nacrt  ondje  smještenog  relijefa  na  zidu. 
Isporegjivanjem  natpisš  pronagjene  su  dosta  znatne  razlike  od  priopćenog 
po  Eivansu  n.  dr.  mj.  čitanja. 

1.  C.  I.  L.  III  8370.  Prosto  okvirena  ploča  od  poroznog  vapnenca, 
lijevo  i  desno  potpuna.  Visina  0'55,  širina  0*60,  dužina  0*9;  veličina 
pismena  u  1.  redu  0*08,  u  2.  do  4.  redu  izmegju  0*04  i  0*05;  uzidana  u 
apsidi  lijevo  od  oltara.   Slika  1. 


l'OMCoR: 


[AND-A 
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RVMO 

NINV  S 


Slika    1. 


Odmah  na  prvi  pogled  u  oči  udara  nejednakost  pisma:  red  1.  pokazuje 
lijepa,  duboko  rezana,  monumentalna  pismena,  u  redu  2.  do  4.  nasuprot  su 
ružna,  nepravilna,  plitko  usječena:  ne  može  biti  da  potječu  iz  istog  vremena. 
Dakle  i  forma  natpisa  izražava,  što  mu  sadržaj  kaže.  Tu  su  dva  akta: 
Osnovanje  natpisa  i  po  svoj  prilici  nad  njim  u  jednoj  panjezi  smještene 
statue  Jupitru,  izrečeno  ri  ječma  I  (ovi)  o(ptim.o)  m(aximo)  c(oh)(yi'(tali),  i 
u  redu  2.  do  4.  zabilježena  posveta. 

R.  1.  stoji  samo  COR,  mnijenje  Evansovo:  „H  post  C  fortasse 
evanuisse"  ne  podudara  se. 

R.  2.  vidim  na  snimku  kao  sedmo  slovo  v\,  ja  mislim  da  če  to  biti 
ostanak  od  M,  kome  je  prva  noga  odsječena,  možda  ligirano  sa  A;  one 
tri  crte   sa  I,   koje  poslije  toga  slijedi,   da  bude  AM,  ne  mogu  se  spojiti. 
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Otkud  je  sad  Evans  u  tome  redu  uzeo  ono  svoje  „[dee,  nnm.J  Andar- 
van(yr[um]^%  tome  ja  pri  onako  lijepom  snimku  i  pomnom  nacrtu  gosp- 
upravitelja  ispostave  ne  mogu  da  se  domislim. 

Na  kraju  retka  3.  ne  fali  ništa,  pa  time  otpada  čitanje,  što  ga  predlaže 
S.  Frankfurter:  [b(ene)f(iciarim)]  cons(ulans),  te  Hirschfeldovo  riješen  je 
cons(acravit)  izlazi  kao  pravo. 

I(ovi)  o(ptimo)  m(aximo)  c(oh)or(tali).  — Eaml(em)  aram  Ic(.,..ius/) 
Satumirms  cons  (axyravit). 

Posvetnik  se  ne  spominje,  pa  smijemo  misliti,  da  je  ta  posveta 
uredovno  izvršena,  dakle  po  zapovjedništvu  kohorte,  koja  je  bila  štacijonirana 
u  Goraždu,  a  boravak  joj  se  ondašnji  može  izvesti  iz  kognomena  cohortalis^ 
pridanog  Jupitru. 

I  drugi  od  poznatih  nam  natpisa  toga  boga  C.  III.  1782  (Narona) 
ima  samo  njegovo  ime  u  dativu,  ne  spominju<5i  utemeljitelja:  I  (ovi)  o(ptimo) 
m(aximo)  c(o)kortali^). 

2.  C.  I.  L.  III.,  8371.  Cippus,  gore  zaokružen,  od  poroznog  vapnenca; 
visina  pismena  0*065 ;  uzidan  desno  kraj  oltara.   Slika  2. 


TERM 


Slika  2. 

Do  tačke  na  kraju  reda  po  Evansu  pravo  pročitan. 

Taj  natpis  bez  sumnje  potječe  iz  istog  vremena  s  prvim  redom  prije 
spomenutog;  i  biče  da  ga  je  izradio  isti  klesar.  Isto  je  tako  čisto  izragjen; 
jednakost  se  naročito  ističe  u  oblicima  pismena  M,  oba  puta  vidimo  gore 
šiljat  kut  i  kako  dvije  haste  ni  jesu  sasvim  sastavljene.  Dalje  čemo  moči 
zaključiti,  da  ih  je  isti  klesar  i  za  istog  naručnika  izradio.  Čini  se,  da  je 
to  jedan  od  onih  natpisa,  kojima  je  bio  označen  teritorij  kohorte.  Po  tome 
bi  u  isto  vrijeme  učinjene  bile  uredbe  za  bogoštovlje  kohorte  i  za  omegja- 
šenje  njena  vlasništva. 

3.  Iz  Goražda  potječe  i  ulomak  „Archiiologisch-epigraphische  Mit- 
theilungen,  XVI.,  str.  86. 

4.  Merkur ov  reli  jef ,  isporedi  sliku  3.  Crvenkast  mramor;  visina  0*75, 
širina  0*43;  uzidan  u  spoljašnji  zid  desne  duge  strane  crkvene.  Visina 
relijefa  0*03,  lice  i  genitalije  otkrnute. 

U  udubljenom,  prosto  okvirenom  pravokutniku,  Hermes  s  prednjom 
stranom,  stoječi  na  plinti,  odjeven  je  petazom,  ima  krilate  cipele  i  hlamys, 

1)  Isporedi:  Roschera  Mjrthologisches  Lexicon  s.  v.  Juppiter,  str.  750,  gdje  je  samo  taj  natpis  naveden. 
Odonda  je  pridoSao  natpis  C.  IH.  8.  8299  (Plevlje):  IfoviJ  ChofrtaliJ  sfacrumj.  M.  AemU.  Antonitui  v.  Lp., 
koji  takogjer  potječe  iz  Dalmacije. 
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koja  je  na  desnom  ramenu  skopčana  fibulom,  te  na  prsima  samo  u  nekoliko 
nabora  složena,  preko  legja  pada  do  pregiba  pod  koljenima.  Ljevicom  drži 
preko  ramena  kerykeion,  na  kome  se  jasno  raspoznaju  dvije  karike,  gore 
zmijske  glave,  a  dolje  repovi;  spuštena  desnica  hvata  dolje  obrnutu  palicu. 

—  Izrada  je  surova. 

Kerykeion   i   palica   karakterišu   našeg   Hermesa   kao    psjchopompa. 
Prikazivanje  toga  boga  sa  ta  dva  atributa  rijetko  je,  isp.  kako  su  sastavljeni 
kod  R.   Mttnsterberga,  grobni  relijef 
u  Bukureštu  u  Arch.-epigr.  Mitthei- 
lungen,  XV.,  str.   135  i  d. 

Možda  ovom  čislu  spomenika 
možemo  pridati  još  jedan  dalji  bosanski 
relijef.  U  Donjem  Uncu*)  ima  na 
velikom  kamenitom  šulju  u  0*012  r??? 
visokom  relijefu  izgragjen  Hermes, 
kako  ga  prikazuje  slika  4. 

Visina  figui-e  0*365,  lice  i  na 
desnoj  nogi  otkrnjena;  desna  ruka 
niže  lakta  odbijena. 

Hermes,  stojeći  na  desnoj  nozi 
(prikazan  je  sprijeda,  en  face),  glavu 
je  obrnuo  na  desno,  desnicu  pružio 
na  stranu,  odjeven  je  petazom  i 
hlamom ,  koja  je  visoko  gore  na 
desnoj  strani  prsa  skopčana,  te  pada 
preko  legja  i  preko  lijeve  ruke.  — 
U  kompoziciji  i  izradi  nadmašio  je 
taj  relijef  daleko  onaj  u  Goraždu.  ^^'^^^  '^^ 

Atribut,  koji  je  bog  držao  desnom  rukom,  izgubio  seje  zajedno  s  tom 
rukom,  ali  se  o  njemu,  kako  mislim,  može  dosta  pouzdano  nagagjati.  Naš 
relijef,  ako  izuzmeš  kako  je  glava  obrnuta,  mnogo  se  podudara  s  Hermesom 
spomenutog  bukureštanskog  relijefa,  koji  se  ovdje  prispodobe  radi  u  slici  5. 
ponavlja  iz  Mllnsterbergove  publikacije. 

Držanje  desne  ruke  —  lakat  na  našem  relijefu  tačan  nam  je  podatak 
za  isporegjivanje  —  na  oba  je  kipa  jednako.  Ruka  je  ponešto  pružena, 
kako  se  ne  naprežu  živci;  predmet,  koji  je  držao,  nije  mogao   biti   težak. 

—  Na   grupu   ne   može    se    pri   tome  kamenu  nikako  pomišljati. 

»)  Provenienciju  je  naznačio  gospodin  Ćiro  Truhelka;  u  našeg  muzeja  ima  samo  sadreni  odljevak. 
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5.  M.  Hoernes  vidio  je  godine  1879.  u  Goraždu  dva  mramorna  sarko- 
faga; natpisno  polje  u  jednoga  (0*52  visine,  1-26  dužine,  0*77  širine)  bilo 
je  „sasma  pokriveno  korom,  tvrdom  kao  kamen,  koja  se  ne  da  odlupiti'*, 


Slika  5. 


Slika  4. 

na  drugom  nije  se    vidjelo    „nikaka   traga    umjetnoj   radnji "*    (Arch.-epigr. 
Mittheilungen,  IV.,  str.  47). 

I.  pl.  Asbćth:  Bosnien  und  die  Hercegovina,  str.  215,  misli  bez 
sumnje  iste,  kad  javlja,  da  su  nedaleko  od  stare  karvanserije  (naprema 
ćupriji)  „do  godine  1880.  stajala  dva  rimska  sarkofaga.  Od  onda  da  ih 
je  nestalo'^. 

Sarajevo,  novembra  1893. 

Dr.  Karlo  Patsch. 
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^a.T>e  pei^eiiSHJe  o  ^jejiHMa:  ^Wissenschaftliche  Mittheilungen 

aus  Bosnien  unđ  đer  Hercegovina"^  ii  ^Romische  Strassen 

in  Bosnien  unđ  đer  Hercegovina^. 

IIpHOniiHO 

ypeAHHK  KocTa  KepiiaH,  b^r^hh  casjeTHHK. 


y  HaMJepH,  Aa  3a;i,OBOJLHMO  o;i,  MHoriiK  Haiiinx  iiomTOBaHHX  ^iiTajiana 
HspaaceHoj  2Ke.T>H,  ;i,a  h  HaAa^T>e  iipnoiihjjoMO  Hajase  jhohhk  Kpjrosa  o 
o6jeMa  rope  HaBe;i,eHHM  ny6jiHKaniiiaMa,  HacTaB./BaMO  OB/^je  nam  ^jianaK 
y  4.  CBecKj  V.  ro^HiUTa  (cTp.  637  h  638),  jom  neKHM  penensMJaMa  to 
pyKe,  KOJe  cy  y  nonijbe^ibe  BpnjeMe  I^Ta^raaHe  y  pasjiHHHTHM   CTpyqHHM 

JIHCTOBHMa. 

,,R6vue  meiisuelle  de  Tecole  d'anthropologie'^  y  Ilapnav 
nHiue  y  CBOMe  6pojy  o^  15.  HOBeaidpa  1893.  ro^i,.  y  py6pHi;H  „Chronique 
Praehistorique",  pe^HTiapaHOJ  no  rocn.  ra6pHJejiy  ;i,e  MopTHjbe  (Mortillet) 
OBO  niTO  cjiHJe^H: 

y  nor.ie4y  onke  najieTHOAorHJe  HMaMo  ^a  o6jaBiiMo  rpn  cnuca,  kojh  cy  jsop 
Te  pyKe.  Je^an  ce  thho  jaBHor  My3e]a,  ApyrM  napoHHTe  sćnpKe,  a  Tpehn  npo^aje. 

IIpBH  je  HecyMH>nBO  HajsHaMeHHTHjH.  ype4Mo  ra  je  Mopni;  Kepnec  no^  nac^oBOM 
„SHaHCTBene  o6jaBe  o  Bochh  h  Xepi;eroBHHH,  H3^ao  8eMa.^eKn  My3ej  y  CapajeBy\)'^- 
To  je  .iHjen  CBesaK  y  4-thbh,  cjajno  H.iyćTpoBaH  ca  748  c^uKa  y  TeKCTy  h  30 
Ta6e.ia,  ^eAOMm^e  Ko.iopHpaHHx.  y  H>eMy  je  onnc  8eMa«i>CKor  My3eja  y  CapajeBy,  kojh 
caM  o6yxBaTa  11  Ta6e.ia. 

To  je  oniiH  My3eJ5  kojh  o6yxBaTa  ne  caMo  apxeo^orHJy  nero  h  npnpo^oimc  h 
eTHorpa*HJy.  KycToc  je  3a  apxeo^orHJy  ^p.  'Rnpo  TpyxeJiKa,  a  npHCTaB  sa  na^ieTHo- 
.iorHJy  4>paH>o  4>H&Aa.  Taj  KaTa.ior  nnje  TeK  cyxonapaH  h  He3HaTaH  cnncaK  iipe^Meia. 
Bek  je  cacTaB.^eH  04  3aHHM.^HBe  cepnje  MOHorpa«i>HJa  o  ncKoniiMa  h  Haxo]^aJHMa. 
HanHcaHHM  no  CTpy^H>ai;HMa,  kojh  h  no3Hajy  h  AHJeno  iipHKa3yjy  npe^MeTe,  o  kojhm 
roBope.  II  aKo  je  Taj  nocTynaK  y  norae/\y  pe^a  HOMeHK.iaType  noneniTo  norpjeman,  3a 
TO  oneT  HMa  Ty  BeJLHKy  npe/\HOCT.  4a  Al^^J  A^j©  »HBOTa  h  pa8Ho.iHKocTH,  Te  OB^je 
najiasHui  ^ocTa  noje^HOCTH  h  o6aBHJecTH,  Koje  ne  6h  Hani.ie  MJecTa  y  npocTOM 
KaTaAory.   npexHCTopH^Ka   h  npoToxHCTopHHKa   naaeTHoaornja   o6yxBaTa  187  CTpana 


*)  Dr.  Moriz  Hoernes:  Wi8sen8cha!tliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  nnd  der  Hercegovina.  Herausgegeben 
vom  bosnisch-hercegovinischen  Landesmuseuni  in  Sarajevo.  Ben  1893.,  y  4«,  XVIII.  h  593  crp.,  30  Ta6e^ia 
OA  0BHX  MHore  ;^BOCTpyKe. 
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II  481  c^HKy;  pmfcica  n  cpe^osjeica  129  cTpana  ca  230  OAinca  y  tbkctj  ii  8  Ta6e^a. 
n  poTOXHCTopHHKH  je  4H0  HajonniHpHHjH.  rpo6oBH  H  rpo6HinTa  na  npsor  »ea>e3Hor 
406a,  H3  xaAuiTaTCice  enoxe  40*1  h  cy  Haore  h  o6]iAaTe  npHHOce  aa  3611  pKe.  TpoduniTa 
HMa  OHj^a  cacMa  Heo6HHHHx,  r^jer^^je  u  y  TaKoaBaHiiM  „Ringw2llle'^,  0Kpy3KeHnH  HaoKo^o 
cyxo3H4UHaMa.  Ha^iase  ce  Ha  sen^baHiiM  HacHnuMa,  Koje  OKpy«y]y  OKpvr^e  cyxo3H4ifHe. 
IIpHaosH  y  rpo6oBiiMa  EocHe  11  XepaeroBiiHe  noKa3yjy  cpo^HOCT  c  HSBjecHUM  rpo6oBifMa 
y  KaBKa3y.  He  MoaeeMo  OB^je  odpe^aTn  cbc  onucane  u  HacaiiicaHe  ope^HeTe.  Csmo 
heMo  HasecTu  HeKoja  3aHHH.i>HBii]a  nor^aB^ba. 

4>H6y^e.  Koje  ce  no  HeKHM  Kona^iiMa  npH4py3Ky]y  ohhh,  Koje  cy  Bek  o6jaB.beHe 
II  no3HaTe  n3  KaAniTara  u  HapHCKe  «i>opMaanje,  /vjeaoHHue  cy  y  uu]e.iocTH  ucTor 
o6.iHKa  H  noKa3y)y  HCTe  one  CTajine  h  HapoHHTe  4>opMe.  4>H6y^e,  Koje  noT]eHy  113 
rpo6oBa  Tora  Kpaja  (ca  F^acnHua),  iiMa]y  pe/\OBHo  noHHHne  Ko.iyTe  04  6poHi;a,  npocTo 
yAoaceHe  y  Tpyn  <*»H6yae. 

Taj  ofiHHaj,  A^  ce  mblah  KoayTMkH  yAa«y  y  *H6y.\e5  npoTerao  ce  je  u  na  6oqKe; 
Ka^uiTo  je  6oHKa  ea  Bpxy  CBHHyTa  Ha  o6^hk  neT.be,  na  ce  o^ohv^  nacTaB^ba,  TBopekH 
4B0CTpyKy  6oHKy.  3eMai.bCKH  My3ej  y  CapajeBy  iiMa  MHo»CHHy  Tora  THna. 

Bpao  je  Heo6HHna  adnpna  6pouuaHHx  npiiBJecaKa.  Ty  ce  sH^e  6pH>ui^e  CBaKe 
pyKe5  KaKo  cy  ^ocTa  noanaTe,  a^H  h  Ma^Hx  nocy4Hua,  cbc  Kao  y  eTpymqaHCKi!M 
rpo6oBHMa  y  IlTa^njii,  UHJdnx  nTHua  h^h  ca  ^BHJe  r^aBC,  h  mTo  je  cacMa  hcoGu^ho 
Ma^e  6pa4BHue  c  vioHuaMa.  c^HqHe  nom,be4H>HM  6poHixaHHM  TunHMa. 

—  UoBOAekH  ce  aa  npHMJepoM  Bočne  h  KepneroBHHe,  aica^eMiiHKo  4pyaiTB0  BaT- 
aan^CKO  (y  IIlBHuapcKoj)  11  4pyinTB0  aa  HCTopHJy  IliBnuapcKe  poMancKe,  xoke  4a  o6jaBe 
CTapHHC  H3  cojeHHi^a  y  My8ejy  aaycaHCKOM^).  One  cy  6am  Hs^a^e  iipomneicaT.  FoBopH- 

keMO   O   TOMe,    KA  A   npHMHMO   TO   ^je^io. 

frfPour  ce  qui  conceme  la  palethnologie  g^hi^ale,  nous  avans  a  »ujnaler  trois  catalogues 
((ui  8ont  des  modUes  en  leur  genre.  Van  conceme  un  mustre  puMic,  C mitre  une  coUection 
particalih-e,  le  troisi^me  une   veitte. 

Le  premier  est  incontestablement  le  plus  important  de  tous.  II  est  rtfdtg^  par 
M,  Moriz  Hoernes,  sous  le  titre  de  „Conimunieations  8cientifiques  de  Bosnie  et  d'Herze- 
govine,  ćditoes  par  le  Mus^e  national  de  Serayevo".  Čest  un  trh  beau  volume  in'4, 
magnijigueinent  illustre  de  748  Jigures  dans  le  texte  et  de  30  planches  en  parties  coloriees, 
II  contient  la  description  du  Mus^e  national  de  St^rai/evo,  ahsorbdnt  a  elle  seule  onze 
planches,  Čest  un  musde  general  renfermant  non  seuleinent  VarchMogie,  mais  encore 
Vhistoire  naturelle  et  V ethnographie,  Le  con^ervatenr  pour  Varch^ologie  est  le  Z^  viro 
Truhelka  et  le  saus-conservateur  pour  la  palethnologie  Franz  I  tala,  Ce  catalogue,  au 
licu  d'eire  une  froide  et  insignijiante  liste  d'ohjets,  se  compose  d'une  tntth'essante  s4rie  de 
monographies  de  fouilles  et  de  recherches,  rMigdes  par  des  kommes  sp^daur  qui poss^dent 
et  erposent  bien  les  sujets  quils  traitent.  Si  ce  procedd  p^che  un  peu  sous  le  rapport  de 
la  nomenclature,  U  a  le  grand  avantage  de  donner  de  la  vie  et  de  la  variM  h  Voeuure, 
et  de  permettre  d'entrer  dans  beaucoup  de  d^tails  et  de  renseignements  qui  ne  sauraient 
trouver  i^lace  dans  un  »imple  catalogue,  La  palethnologie  pr4hi8torique  et  protohistor{que 
comprend  187  pages,  renfermant  481  Jigures;  le  romain  et  wab(^nien,  129  pages  avec 
230  Jigures  dans  le  texte  et  8  planches.  Čest  le  protohistorique  qui  est  de  beaucoup  le  plus 
d^velopp^.  Les  s4pultures  et   cimetih'es   du  premier    dge  du  fer,    ^poque  hallstattienne,  ont 

1)  Musee  arclieologii|ue  de  Lausanne,  Antiquit<'8  lacustn.s,  prospectiin  pftit  in  —  folio,  avec  2  planches. 
ij'ouvrage  en  aura  40. 
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foumi  de  rtches  rScoUes,  Parmi  les  s&pvUures,  U  en  ent  de  tout  h  fait  particult^res  ce 
8ont  celles  des  Bingicdlle  ou  ramparts  en  cercle.  Ellea  se  reneontrent  dans  les  levdfs  en 
terre  qui  entourent  des  enceintes  circulaires.  Les  mobiliers  fandraires  de  la  Bosnie  et  de 
VHerz4govine  ont  un  air  de  famille  avec  le  contenu  de  certaines  sdpuUures  du  Caucase, 
Nous  ne  pouvons  passer  en  revne  toiis  les  objets  decrtts  et  figuri,  Nous  signalerons  seule- 
ment  qaelqu€S  series  iiit^essantes. 

Les  Jibules,  tout  en  se  rattachant  par  (juelques  echantlllons  h  celles  ddjh  signaUes  et 
connues  de  VhaUstattien  et  meme  da  mamien,  ont  une  phjfsionomie  partieulih'e  dans  leur 
ensemble  et  m^me  affectent  certaines  formes  spdciales.  Les  fihules  provenant  des  sSpultures 
de  cette  rdgion  (de  Olasinac)  portent  frdquemment  des  anneaiix  en  bronze,  mobiles,  simple- 
meni   engagds  dans  le  corps  de  la  fhule, 

Cette  habitude  de  passer  de  petits  anneaux  dans  les  Jibules  s'dtendait  aussi  aux 
dpirigles,  aussi  parfois  la  tige  de  Vdpingle  se  replie  en  forme  de  ganse  au  sammet  et  se 
continuant  au-dessous  forme  une  dpingle  douhle.  Le  Mus4e  national  de  Bosnie  et  d'Herzd- 
govine  en  contient  plusieurs  de  ce  type, 

Une  sdrie  fort  curieuse  est  celle  des  pendelogues  en  bronze.  On  y  voit  des  grelots 
de  divers  genres,  ce  qui  est  bien  connu,  mais  aussi  de  petits  vases  tout  comme  dans  les 
sepuUures  ^rusgues  de  VItalie,  des  oiseaux  entiers  ou  h  deux  t^tes,et,  fait  tout particidier, 
de  petites  liaches  h  domlle  semblables  au  dernier  type  du  bronze, 

—  Suicant  Vexemple  de  la  Bosnie  et  de  V Herzdgovine,  la  Soci^d  acad4mique  vaudoise 
et  la  Socidtd  d'hiitoire  de  la  Suisse  romande  vont  publier  les  antiguitds  lacustres  du 
MusSe  de  Lausanne,  Elles  viennent  d'en  donner  le  prospectus,  Nous  en  reparlerons  guand 
nous  aurons  Vouvrage,") 

„Berliner  Philologische  Wochenschrift^  (ii8;i,ajy  Xp.  Bejirep  h 
O.  Caj(|)epT)  AOHOCH  y  cbojhm  6pojeBHMa  47.  u  50.  ofl,  18.  HOseMdpa 
o;i,HOCHO  o^  9.  ^eneAidpa  1893.  (XIII.  ro^niuTe)  one  pei^eHSHJe  o^rocnoA"Ha 
npo(|)ecopa  V,  Boji(j)a  y  4>paHK({)ypTy  ea  Majiin: 

.,Wissen8chaftlicho  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina*^.  Ila^ao  6ocaHCKO 
xepi;eroBa*iKH  3eMa.i>CKH  Mjaej,  ype^HO  Mopnu  XepHec.  1.  cb.,  ca  30  Ta6eaa  ii  700 
(viHKa  y  TeKCTj.  Ben  1893.  K.  Fepoa^a  chh.,  XVIII.  593  cTp.,  aeKC.  8". 

1X04  4o6pHM  aycnHi;HJaMa  CTyna  hobh  ^acoHHC  y  »chbot,  Kao  cnoMeHHK  HayKOM 
npo6y]^eHor  h  Boi)eHor  HHTepeea  Hapo4y  y  Bochh  h  Xep^e^oBHHH  sa  40Maiiy  noBHJecT 
H  3a  HayKy  o  poi^enoj  seM^H,  na  ce  .^aKo  Moace  pft3yMieTH  pa^ocHH  nonoc,  kojhm 
ynpaBHTe.^H  seMa^CKor  My3eja  y  CapajeBy  noKa3yiy  na  cBoje  6aaro,  niTO  cy  ra,  noniTo 
3aB0/\  joni  HH  ^eceT  ro^nna  ne  nocTojn,  HaroMH.ia^H  11  nope^a^n  y  H>eroBOM  npupo^o- 
nHCHOH  H  y  apxeo.iomKo-XHCTopH^KOM  04ieAeH,y.  HapoHHTy  3axBaaH0CT  ,^yaKHH  cmo 
na«  npe/!^CToiHHKy  Mvseja  sa  to,  uito  je  40  Hay«iHor  MaTepHJa.ia.  kojh  ce  y  obom 
sana^no-esponcKO]  Ky.iTypH  hobo  OTBopenoM  Kpaiy  y  TaKO  Hena^ano]  mho»chhh  Hy]^a, 
HacTojao  yTpnjeTH  nyT  h  ^a^iiHM  KpyroBHMa.  ys  neTBpTro^Hm&e  CBecke  fr^acHHKi, 
KOJH,  04pe]^eHH  3a  no6y]^HBaFi>e  ^oMaber  sKHTe^i^CTBa,  iisn^iase  na  ^oMaheM  ie3HKy, 
npn^o-iase  04  one  ro^Hne  „Mittheilungen"^  ca  cbojhm  036h.^hhm,  BaHpe^no  yr.ie/\HHM 
H  6oraTo  CHa64ieBeHHM  cbcckom,  y3  kojh  he  joni  obc  ro^HHe  npH^okn  h  ,^pyrH  CBCsaK^. 
Iloc^nje  sanocHTo  HanHcanor  npHCTyna  canje^H  yB04  o  noBHjecTH  6ocaHCKo-xepqero- 
BaHKor  3eMa.^CKor  My3eja  o,^  Kocre  Kepnana,  kojh  je  H.iycTpoBaH  n.iaHOBHMa  My3ejcKe 

')  HaHinao  je  oa  on^a.  ^pe^HutuTeo. 
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arpa^e  h  coHKaifa  je^Hor  ^Hje^a  H>eroBHx  yHyTpaniH>Hx  npocTopHJa  (crp.  1  40  25).  Oa 
72  cacTaBKa  h  6H^eniice  ^o^asH  no^oBHAa  na  apxeojiorHJy  h  noBHjecT  (cTp.  29  40  346). 
O4  Apyre  no^oBHi;e  ^ojiasH  29  6pojeBa  y  py6pHKy  napo^onHC  (cTp.  349  40  512),  7  hx 
npnna^a  npHpo^HHM  HayKaMa  (cTp.  515  40  593).   Mh   keMo  ce  OB4]e  no3a6aBHTH   caMO 

npBHM    4H)eA0M. 

H  y  OBOM  4M]e^y  MopaMo  ce  y  norAe4y  npexHCTopHHKHx  caoTasaKa  3a40B0^HTH 
HasHaKOM  ca4p»caja  h  npHro4HHM  KpaTK«M  iipifM]e46aMa,  4a  1004  pHHCKHX  Haxoi>aja 
iio»ceiio  HeniTo  no4y»ce  sacTaTH.  C)co6hto  nji04Ho  611^0  je  npeTpaacHBaiLe  iipexHCTopiiHRHx 
rpoHHJia  H  rpa4HHa  Ha  r^acunanKOM  no^y,  o  KOMe  if3BJemTaBajy  4p.  li.Hpo  Tpyxe^ica 
(cTp.  61  40  112),  'Bypo  CTpaTHMHpoBiik  -  Ky^iiHHCKH  (CTp.  113  40  125)  h  4>paH>o 
4>Haaa  (cTp.  126  40  168).  Me^j  Haxo]^a]HMa,  npnicasaHiiM  y  348  c^Hica,  HaJ3aHHiLa>HBHJH 
je  6poHi](aHn  m^eH  rp^Kor  no4pH]eT^a  (yHeceH  KOMa4)  c  KyKaMa  Bpx  neaa  u  3aTH.i>Ka 
aa  npH^iBpmkHBaH>e  CTpeiiena,  Ha  komc  je  icpecTa,  h  c  mhofhm  srjiaBOHMa  y8  oicpajice. 
Ha  KOJHM  ce  Morv  BH4JeTH  ocTanan  cpe6pHor  TeneheTa,  kojhm  je  iiL&eM  6ho  o6A09iceH, 
0KCH4HpaHH  y  npamHHy.  3HaMeH0BaH>e  thx  Haxo]^a]a  3a  iipexHCTopHqKy  HayKy  yoiike 
caHJe4H  Bek  h3  Tora,  mTO  cy  npn  caMOM  noni^e4H>eM  npeKonaBaH>y  ro4HHe  1892.  pacKonane 
He  MaH>e  04  223  rpoMHAe.  Tpyxe^Ka  onHcyje  Ha4a^e  4Ba  nađena  CK^a4HniTa,  je4H0  h3 
6poHixaHor  406a  m3  inyMei;a  K04  no43BH34a  (cTp.  35  40  38),  h  je4aH  04  BpaHKaMeHa 
K04  Kpyne,  Koje  cacTOJH  04  a4>pHKaHCKHx  h  4pyrHX  (h  rpHKHx  h  pHMCKUx)  Hosaua 
( III.  H  II.  BHJeK  np.  Me,  CTp.  184  40  188).  Hcno4  «I>HaAHHor  nepa  noTieHy  jom  H3BJemTa]n 
^o  Haxo]^aJHMa  y  neknnaMa  6ocaHCKHM^  (cTp.  29  40  34)  h  ,,iipexHCTopHHKa  o6nTajiHiuTH 
Ha  Co6yHapy  K04  CapajcBa^  (cTp.  39  40  54).  B.  Pa4HMCKH  H3BJemkyje  „o  CKdeTHHH 
rpo6oBHMa  xa^mTaTCKe  nepHio4e  y  bhco^kom  KOTapy'^  (CTp.  55  40  60)  „o  CTapHHaMa  na 
PaKHTHOM  no^i>y  y  KepueroBHHH"*  (cTp.  169  40  179;,  h  „o  rpa4HHH  K04  MaJ4aHa^, 
HOBOM  Haxo4HmTy  Aa-TeHCKHx  6poHixoBa  y  Bochh  (cTp.  180  40  183).  H  y  6u*i>eiuKaHa 
(cBaniTHi^aMa)  HMa  bhhic  3HaMeHHTnx  bhjccth  o  Haxo]^aJHMa  h  ona»caH>HMa  04  peHeHHx 
HcnHTaia  h  ochm  Tora  04  K.  Kepnaiia  h  K.  40  MapKeccTHJa,  cbc  npe40HeHn  y  4o6pnM 
UpTapHJaMa. 

IIpHJe^aa  04  npexHCTopHHKor  na  pHMCKO  04Je^eH>e  HMne  4Ba  HSBJeiUTaja  o 
HCKonHMa  Ha  JesepHHH  HH»ce  IIpHTOKe  K04  Bunika,  04  kojhx  je  npBH  (cTp.  189  40  194i 
04  HCTOHHo-npaBocAaBHor  napoxa  KosaMeBHka  u  04  inKo^cKor  ynpaBHTe.i>a  MHpKOBuka 
saHHM^bHB  Kao  SHaK  HHTepeca,  kojh  ce  nojaB^yje  y  40MakHx  3a  ucnHTUBaH>e  40Make 
noBHJecTH,  40K  y  4pyroM  Pa4HMCKH  npHonkyje  npeTX04HH  HSBJeiuTaj  o  npeKonaBaH>y, 
04pei)eH0M  ro4.  1892.  no  My3ejy  na  no6y4y  ose  4BoJHne  (cTp.  195  40  202).  PacKonana 
je  je4Ha  neKponoaa,  Koja  je  no  pnjeHHMa  Pa4HMCKora  (cTp.  202)  ^Ba^4a  nocTa^a  npH 
Kpajv  xa^mTaTCKe  nepHJ04e,  4aK^e  04  npu^HKe  500  ro4HHa  npnje  4aHami{>er  paHyHa 
y  BpeHeHy,  Tpajaaa  Kpo3  uHJe^o  ^a-TCHCKo  406a.  h  tck  y  spHJeue  puMCKor  rocno4CTBa 
npecTaaa  c^yacHTH  3a  yKonaBaH>e". 

Bniue  caMo  aa  opnjcHTHpa&e  BpHJe4u  u3BJeniTaj  ucTor  HcniiTana  o  „opexHCTopHqKHM 
u  puMCKHM  pa3Ba»\HHaMa  H  rpal^esHiiaMa  y  nopHJeHJy  Cane^  (CTp.  203  40  217),  r4Je  je 
o6H^e  ace^esne  py4e  y  MaJ4aHCKoj  n^aHHHH,  y  pHiiCKO  406a  6h^o  noB040M  rycToj 
Haceo6H. 

HayHHM  HHTepec  y  bcjihko  no6y]^yjy  TaKoi^ep  no  Pa4HMCK0Me  npnonkeHH  pe3ya- 
TaTH  npcKonaBa&a  y  rpa4HHH  K04  Cpe6peHHue  6^H3y  ^pnne  h  cpncice  Mei^e.  H  0B4Je 
HayKa  HMa  4a  o6hobh  6ocaHcicor  py4apcTBa  3axBaaH  na  npBOJ  no6y4H,  4a  ce  oTicpHJe 
40ca4  nocBe  nenosnaTo  uenTpa^iHO  MJecTo  pHMCKC  KyaType,  Ba^4a  cje4HmTe  npoKypaTopa 
metallonim  Pannonioruin  et  Dalmatiomm.  KoMĆHiiai^HJoM  Biime  naTUHC^  ycTaHOB.iieHO  je 
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HH^a^he  c  BeaHKOM  BiepojaTHOUihy,  ;^a  je  iiMe  toj  pHMCKOJ  sapomu,  Koja  ce  iio  nal)eHHM 
HaTniiCHMa  no^  CesepoM  AjieKcan^poM  Kao  mjhhuuhhj,  y  dojlobhuh  III.  BHJeKa  Kao 
^collonia"  03HaHy]e,  Ohao  ^oMasnja,  Kao  uito  H3  hctof  nsBopa  ,^o3HajeM0  iineHa  BHiue 
npoKypaTopa.  IIpH  onceHCHOM  pacKonaBaH>y  ro/\HHe  1891.  H3a6pao  je  Pa^HMCKH  omTpHM 
OKOM  II  cpeTHO  Me^y  MH0»cifH0M  rpoMH^a  3acyTe  pymeBHHe  no  cboj  npnjiHuu  FiajrjiaBHnje. 
IIoiiLio  My  je  3a  pyK0M.  ^a  oTKona  sHaTne  ;\njeaoBe  ABiijy  jaBHHx  srpa^a,  no  H>eroBy 
MHH]eH>y  KypH]e  h  je^Hor  KynaaHUiTa,  h  ^a  y  H>HMa  na^e  MHore  3HaMeHHTe  npe^MeTe 
eiiHrpact»CKor,  MOHyMeHTajiHor  h  HyMH3MaTHqKor  KapaKTepa.  IIoinTO  04pe^eH>e  Apyre 
arpa^e  Kao  Kyna.iHmTa  noTBp^yjy  ^Ba  apxHTeKTOHHHKa  Harnuca,  to  he  HaMJepaBano 
HacTaBa>aFi>e  npeKonasaiBa  h  TaHHo  ycTaHOB.i>eFbe  ochobh  Te  srpa^e,  komb  ce  3ayxBaH0 
MoaceMo  Ha^aTH,  yje4Ho  6hth  srodan  npii^or  3a  pH]emeH>e  joui  CBey^MA  oTBopenor 
nHTaH>a:  o  cspcH  Be^HKnx  srpa^a,  Koje  ce  pe^oBHO  nauiase  y3  KacTe^e  repMaHCKor 
norpaHHHHor  HacHna,  o^hocho  sa  H>Hii.  Uo  noje^HHiiM  Haxo]^aJHMa  Mo»ce  ce  npocy^HTH, 
KaKo  cy  6oraTo  6iiAe  y pelene  Te  srpa^e;  h>hxobh  ce  naTHHCH  o^Hoce  na  BpHJCMe  04 
noJLOBJiD^e  II.  40  4pyre  noJioBHue  III.  BujeKa,  noBaii  naKO  na  BpnjeMe  04  4pyre  nojioBiii^e 
I.  BujeKa  no  Hc.  40  KoHCTanTHHa  U. 

O4  „pHMCKe  pa3BajiHHe  y  JlaKTamHMa^,  Kojy  onHcyie  J.  Ke^inep  (cTp.  254  40  261), 
He  4a  ce  npaBO  uiTa  yHiiUHTU,  na  4a  usBJemTaj  noTJene  04  TexHHHapa  h  uh.  4a  Hy  je 
npHJio»ceH  noMan  naupT.  Mnujeibe,  4a  Ty  npo4  co6om  HMaMO  4H0  OBehe  je4He  3rpa4e, 
THM  je  BHiue  ocHOBano,  nouiTO  u3BJecTHTe^  ocTaHKe  nnje  caM  oTKonao,  nero  hx  je  caMo 
npHro40M  noKor  noc^oBHor  nyTOBaH>a  c  o6peTHHKOM,  HHSCHHHpoM  KpuaKCKOM,  pa3r^e4ao 
H  naupTao.  Ha^enu  cy  onaKn  npe4MeTu,  KaKBH  ce  o6HqHo  iiaaase  no  phmckhm 
paaBa^HiiaMa. 

3a  u3yqaBaH>e  noBHJecTH  pHMCKe  Bočne,  H>eHe  yTBp4e  h  o6paHe,  M0HC4a  h  sa 
(>4pel^eH>e  Me^e  HSMeljv  ^a^iMauiije  u  IlanoHHJe  Morjie  6h  HacynpoT  04  bc^hkoi^  saMamaja 
6htii  puMCKc  rpa^eBHHc  npn  yiniiy  ycope  y  BocHy  K04  ^06010,^  uito  hx  Pa4HMCKH 
(cTp.  262  40  272)  onHcyje.  /[a.  je  04Max  K04  ^oćoja  cnpaM  ymka  Cnpe^e  6ho  npaBO- 
KyTHH,  160m  4yrH  h  120wi  ninpoKH  KacTeo,  to  je  no  onucaniiM  snauiiMa  nocBe 
BJepojaTHO.  Ajih  je  thm  Ma&e  BJepojaTHO,  4a  je,  KaKo  P.  mhcih  (cTp.  272),  y  hctu 
Bpnjene  c  thm  KacTcaoM,  caMo  1  km  na  3ana4,  na  cTpMOM  BannenacTOM  xpH4y  U^pKBeniiuif 
6ho  „yTBpi^eH  oko  KoxopTa^.  Ako  6e4eM,  niTO  ce  je  npH^y6H0  y3  rpe6eH,  c^HKa  8.. 
',CTp.  265)  „c  r^aBHUM  rpa40M,  npe4rpal)eM  n  pe4yT0M",  Koje  no  HaupTy  BHUie  npnauHu 
cpe^OBJeKOM  rpa4y  nero  pnMCKOM  KacTe^y,  cacBHM  iijlh  4Je^0Mnae  noTJeqe.n3  pnMCKor 
406a,  OH4a  TO  Mo»ee  caMo  6hth  h3  onor  BpcMena.  noniTo  je  HanyniTeH  KacTCo  K04  ^o6oja, 
jep  cy  PHM.i>aHH  0B4Je  Kao  n  4pyr4Je,  noTHCHyTH  y  4eci>eH3HBy,  uapaBUo  Bume  nero  ah 
npnje  Mopajiu  TpaacHTH  jTBp^ena  MJecTa.  IIoKyn.i>eHo  KaMCBbe  c  naTnncHMa  6Hke  4a 
je  H3  KacTe^a  onaMo  na  0Hy  BHCHHy  4o6aB^eno  Kao  rpa^eBHH  MaTepnja«\,  na  je  TaKo 
H  onaj  je4HHH  KaMen  c  noTnvHHM  naTnncoM  „na  anjesoj  CTpann  o46HJeH"  (cTp.  264). 
Coh.  I.  Flavia  Brittonum  no  tomo,  aKo  je  hmc  noMohjy  ona  4Ba  «x»parMeHTa  npaso 
nonyfi>eHO,  neMa  ce  niTauHJoHHpaTH  na  ^pKBeHH^n.  ^a  je  noćenje  npexHCTopHqKe  n 
npHJe  cpe40BJeKe  naceo6e,  04  kojhx  cy  na^enn  ocTanun,  OB4Je  6H^a  h  puMCKa,  to 
Bume  CBJe40He  ncKonane  chthc  CTapnne,  Kao  naTniicn  n  TexHHKa  3n40Ba.  „3eHHua  11 
CToaai;"  nasBao  je  TpyxejiKa  hhc^io  nsBJeniTaja  o  Haxo]^ajuMa,  kojh  napoHHTo  CBJe40He, 
4a  je  Bočna  rycTo  nace^ena  6H^ia  6oraTHM  phmckhm  acHTe^cTBOM.  y  3eHHi;n,  cjeBepo- 
3ana4HO  04  CapajeBa  oTKonana  je  ro4.  1891. /92.  3rpa4a,  Koja  cacTojn  04  4BHJe,  6a3H.iHKaMa 
CAHHHe,  ynope40  carpa^ene  npocTopHJe,  Te  cy  hm  ancH4e  cnojene  TpehoM  4aAe  H36oqenoM, 
u  04  nonpe«iHe  4BopaHe,  kojom  ce  o6je  3aBpmyjy.  Ta  je  3rpa4a  no  ce6H  Bpao  sanHM^HBa.  a 
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joui  3aiiHM«^bHBH]a  6HBa  KacimjoM  cbojom  cy46oM.  Ta  eno  je  ona  je/^Ha  6acHJLHLva  canHHa 
npocTopHJa  y  npBo  KpmkaHCKo  406a  npeTsopena  y  upKBy;  Ka^  j©  ona  npona^a,  0H/\a  cy 
Ha  TO  ynoTpii]e6H^H  npe^Bopje,  a  nociMJe  Tora  cy  pasBaAHHe  o6HJy  raaBHHx  npocTopnja 
ynoTpe6AaBaHe  Kao  rpo6Ae.  Ha  je^Hor  y  toj  rpa]^eBHHH  Ha^enor  Ha4rpo6Hor  HaTnHca, 
KojH  r^acH  T.  Flavius  T.  F.  Lucius  decurio  raun  (icipu)  Bis(.  .  .  .),  3aK^y«iyje  TpyxejiKa 
K0M6HHauHj0M  cocTaJiHM  npH^HKaMa,  ^a  mTauHiyBHcya  (ne  BHCTye  IlajTHHrepcKor  3ejLi>o- 
BH^a)  Ba^a  TpaacHTH  K04  3eHHi;e.  Oco6hto  cy  MHorodpojne  paaBajiHHe  pHMCKHx  arpa^a  h 
Haceo6HHa  y  OKO^iimH  CToaa^Koj,  jyacHo  04  MocTapa.  IIpeTpa^KeHa  je  MaciiBHa  rpo6Hni;a 
c  ^HJenHM  6poHi;aHHM  II  CTaK^eHHM  npe^MeTHMa,  kojh  cy  oH^je  Hai^enii  (cTp.  285  h  ^.j, 
4BHje  Tonaume.  je^na  6aH3y  4pyre,  04  KoiHx  ce  y  je4Hoj  BH^ajy  ose  TnnoKe  npocTopHJe, 
H  ocHM  Tora  ABopanaMa  OAHHHe  cnope^He  arpa^e,  Koje  cy  6e8  cyMH>e  npaso  03HaHeHe 
3a6aBHHM  npocTopHJaMa  (cTp.  287  11  4.)*  Je4Ha  3rpa4a  oH4Je  6an3y  oco6hto  thmo  HSJiasH 
3aHHM^HBa,  iuto  HeTBepe  npocTopHje,  KOje  cy  je4Ha  40  4pyre5  CBeKOAHKe  h  4aHac 
HMajy  no40Be  04  ^Hjenor  M03aJHKa  (CTp.  291  h  4.).  Ha  Ha^^enoj  oneuH  BH]^ajy  ce  cTpaHOM 
HOBH,  CTpaHOM  Bek  npMJe  y  /l,aJlMa^HJM,  a  napo'iHTo  K04  TpcTa  h  AKBH^eje  onascann 
nenaTH  npHBaTHHx  uHr^ana,  iuto  6e3  cyMH>e  CBJe40HH  3a  Be.uiKe  TBopHHue  i^nrjie, 
KOJHM  je  npoMeT  na  4a.ieKo  6ho  npoiUHpen.  K04  BH40inTaKa  na^en  je  Maaen  xpaM 
(cTp.  296),  K04  To4opoBHiia  je  npeTpaacena  Tpoyr^acTa  rpa4HHa  Ha  xpH4y  (cTp.  296  h  4.). 
Ha  BiHoro  4pyrHx  M«ecTa  Hal^eHH  cy  TparoBH  Haceo6HHaMa5  no  kojhm  ce  cnosHaje,  4a 
je  oKOJiHi^a  CTOJiaHKa  6H^a  seoMa  Hace^ena,  n  4a  je  6H^a  y  CBesii  c  je4He  CTpaHe 
c  IIpiiMopjeM,  a  c  4pyre  c  rpa40M  HapoHOM  (cTp.  298  h  4.).  OBaj  noToe>H  rpa4  Tpa^Ku 
T.  y  npaBuy  naJTHHrepcKor  8eM^0BU4a,  kojh  04  Hapone  B04H  npeKo  A4  Typec  y 
^H*iyHTo,  Te  CTOAai;  CMaTpa  H4eHTiiHHHM  c  noTOH>HM  MJecTOM,  „^a^yHTOM"  y  Itiner. 
Ant.  ^pyry  i^ecTy,  KOJa  B04H  y  HapoHy,  namao  je  c  TpynoM  mnpoKHM  3'8  m,  4JejioMHixe 
jom  4o6po  04paKaHy5  Te  joj  pHMCKo  no4pHJeT.io  Moranie  yTBp4HTH  mhofhm  Haxo^aJHMa 
(cTp.  300  H  4.).  y  Hapo^HTOM  cacTaBKy  ^^PHMCica  no4pHHCKa  uecTa  y  KOTapy  cpe6pHHqK0M" 
(cTp.  308  H  4.)-  HacToJH  Tpyxe^Ka  40Ka3aTH,  4a  je  AecTa  naJTMHrepcKor  3eM^bOBii4a, 
KOJa  B04H  H3  CnpMHJa  npeKO  TeHcnca  40  niTaunje  A4  ^pHHyM  h  4a^e  y  ApreHTapHJy, 
H4eHTHHHa  c  pHMCKOM  aecTOM,  Kojoj  je  OH  yxo4HO  Tpar  ynope40  c  ^pHHOM  04  Jby6oBHJe 
40  'Byp))eBi;a,  KOJa  je  K04  xaHa  Eje^osi^a  y  mnpHHH  04  4  m  nai^ena  y  oco6hto  4o6py 
cTaH>y5  na  4a  osa  HHJe  B04HJia  y  Cpe6peHHuy  (^0MaBHiy).  nero  40AHHOM  4a^e  y8 
pHJeKy,  Te  6u  no  TOMe  h  ApreHTapHJy  Ba»i>a»io  TpaacHTH  y  toj  4o.^hhh,  a  He  3ana4H0  hah 
jyro8ana4HO.  Ako  T.  oB4Je  hb  Tora,  niTO  ^ecTa  npn  yuilsy  40^Hne  CacKe  pnjeKe  npo^asH 
6e3  orpaHKa,  3aKAyHyje5  „4a  je  c  ^oMasHJoM  CiiJia,  caMo  cTa30M  enojena"  (cTp.  310), 
0H4a  ce  mh  TaKBOMe  3aK^yHKy  ne  6hcmo  Moran  npH4py3KHTH.  Ilpn  sHaMenHTocTH 
^oMaBHJe,  yTBp^eHoj  no  Pa4HMCK0M,  KOJa  je  jom  y3  to  6Haa  nH4ycTpHJCKHM  cpe4HmTeM, 
ne  Moace  ce  hh  saMHc^HTH  TaKo  He40CTaTHa  CBCBa,  a  HaJMa&e  je  npH  phmckhm  i^ecTana 
CJ10604HO  H3  Tora,  IUTO  HCMa  h>hxobhx  ocTanaKa,  h^h  6o^T^e  peicaBniH  HHJecy  na^eHH, 
U3B04HTH  4a  Hx  HHJc  6ifA0,  HaTHHCHMa  H  4pyrHM  Haxo]^ajuMa  yTBpi)eHO  npo4yace»be 
aecTe  4oaHHOM  y3  ^pHHy  ne  CMCTa,  4a  611  je4aH  orpanaK,  h^h  h  rjiaBua  ^HHHJa 
Moac4a  K04  Jby6oBHJe  CKpeTajia  y  npaBuy  4aHaniH>er  nyTa  y  Cpe6peHHi;y.  y3  Ty  je 
aecTy  ro4HHe  1891.  cayHaJHo  npn  rpa4Ebii  uecTC  na^^en  BaHpe4H0  3aHHM^HB  npe4MeT: 
866  6poHi^aHHx  HOBaua  h  4  6iiaoH-HOBua  Ko.ioHHJe  BHMUHauMJyM,  CBe  h3  Bpenena 
H3Me]^y  222.  h  251.  T.  to  CB04H  na  npHJenoc  noBi^a  hb  BuMunaunja  y  ^OMaBHJy. 

M3  „pHMCKUx^  Haxoi)aja  ubaj^hah  6hcmo  no  Pa4HMCK0M  (CTp.  303  h  4.)  oimcaHe 
capKO^are  K04  xaHa  ITotouh  (cjeBepno  04  MocTapa)  c  H>nxoBHif  4paroi4eHHM  HaKHTOM 
04  saaTa  H  cpe6pa,  kojh  ce  nocBe  no4y4apa  c  Haxo^aJHMa  Te  pyKe  y  nopeH>y  hb  406a 
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ceo6e  Hapo^a,  40K  HacyiipoT  h.  np.  <i>H6y.'ia  (ca.  ().,  CTp.  306)  Me^y  npaBHM  pHMCKiiM 
Haxo^a)HMa  ne  Ha^asH  aHa^oruje. 

n  sa  pHMCKo  o^e^eH>e  HMa  y  6H^ein(caftra  jom  hbko^hko  ^paroujeHiiK  npH.iora, 
TaKo  KopeKTypa  HaTnnca  C.  I.  L.  III.  n.  8495.  o^  XyMua  no  K.  IIaHy  (cTp.  330  h  ^O, 
KOja  Ha3HaHyje  MJecHO  hmg  Eo^noHa  y  seM^H  Bo^HOHTHKa  cjeBepoHCTO^HO  04  MapcH.^e. 
KaKo  Ty,  TaKO  je  h  na  mhofhm  4pyrHM  MJecTHMa  ny6jiHKai;HiH  to  6iiao  sp^io  noro^HO, 
uiTO  cy  6ocaHCKH  McnHTaHH  y  nor^e4y  'cbojhx  enHrpa4>CKHx  h  HyMii3MaTHHKHx  Haxo^a]a 
HenpecTaHo  Tpaacii^H  11  HaaasH^H  BjeiUTa^Kor  caBJeTa  y  mnen;Hje^Hiix  itcnuTa^a  na 
TOMe  no/\pyHiy5  napoHHTO  y  ^OMamoBCKor,  XepHeca,  Ilaia  h  Kenepa,  Te  cy  y  Apyry 
pyKy  no  obhm  HayHeH>ai;HMa  ^ocTa  nyTa  npBe  BHJecTH  0  hobhm  Haxo]^ajiiMa  iiyTeM 
„Archeologiseh-epigraphische  Mittheilungen  aus  Oesterreich"  ^^ocnje^e  y  mnpe  KpyroBe 

PasjLHHHTH  cy  npH^\08H  H  no  ca4pfflcajy  11  no  o6^HKy;  y3  cnpoBHne  bh^hmo 
nocBe  yMjeTHH'ncH  Hspai^ene  pacnpaBe;  a  uito  hhhh,  ^a  je  HHTaae  Tor  oMamnor 
CBecKa  OA  no^erica  ^o  cspnieTKa  npasa  nacjia^a,  to  je  y8  6yJHo  o6H^i>e  Tora,  BehnM 
AHJejLoii  npBH  nyT  o6jaB^eHor  rpa/^nsa,  acuBa  h  sece^^a  noc^enocT,  Koja  je  Bch  iiSHiijeaa 
TaKO  jiHjene  pe3yaTaTe  h  joni  ^enme  o6ekaBa.  ^anaKO  4a  je  toj  noc^enocTii  yc^0B0M 
o6HAHa  xpaHa  Kojy  na^aan.  H  OB^e  namn  hctohhh  cycje4ii  joui  o6pal)yjy  Heo6pai)eHO 
TJie,  T/vje  THcyk-ro4HniH>oj  Ky^TypH  HHTeHauBHiiM  pa^oM  jom  nacTOJHMO  ototh  ocKy4Hy 
3KeTBy.  Aah  npocTH  04  saBHCTH  ne  TpascHMo  3amTHTHy  uapHHy5  nero  keMo  3a  0By 
roAHHy  o6ekaHy  Apyry  nouiH^Ky  hs  nose  HCTo^ne  KpajUHe  hcto  TaKO  pa^ocHo 
nos^paBUTH,  Kao  niTO  cmo  ć^aro^apno  npBy  npHMnan. 

(„Wi88enschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnienund  der  Hercego- 
vina. Herausgegeben  vom  bosnisch-hercegovinischen  Landesmuseum  in  Sarajevo. 
Ređigirt  von  Moriz  Hoernes.  Erster  Band.  Mit  30  Tafeln  und  700  Abbilđungen 
im  Texte.  Wien  1893.  C.  Gerold's  Sohn,  XVIII.,  593  S.,  Lex.  8«. 

„  Unter  gtUen  Auspicien  tritt  dte  neue  ZeUschrift  ina  Leben,  ala  ein  Denkmal  des 
durch  die  IVissenschaft  geioeckten  und  geleiteten  Interesaes  der  bosnisch-hercegovinischen 
BevoUcerung  fiir  heimische  Oeschichte  und  Landeskunde,  und  erlddrlich  ist  der  frevdige 
Stolz,  mit  welchem  die  Leiter  des  Landesmuseums  zu  Sarajevo  auf  die  Schdtze  hinioeisen 
die  sie  nach  noch  nicht  zehnjdhrigem  Bestehen  dieser  Anstalt  in  ihrer  natunvissen- 
schafdichen  und  in  der  archdohgisch-historischen  Abtheilung  gesammelt  und  geordnet 
hahen,  Zu  besonderem  Danke  aber  sind  wir  dem  Vorstande  des  Museums  dafiir  verpJlicJitet, 
dass  er  das  wissenschaftliche  Material,  welches  sich  in  diesem  der  toesteuropdisdien  CuUur 
neu  erschlossenen  Oebiete  so  iiberraschend  reichlich  darbietet,  auch  weiteren  Krtisen 
zug&nglich  zu  machen  bemuht  ist.  Zu  denfiir  die  Anregung  der  einheimischen  BevoUcerung 
bestimmten,  in  der  Landessprache  erscheinenden  Vierteljahrsheften  (Glasnik)  treten  seit 
diesem  Jahre  die  „Mittheilungen^  mit  ihrem  ersten,  ausserordentlich  stattlicJien  und  reich 
ausgestattetem  Bande,  dem  noch  im  Laufe  des  Jahres  ein  zioeiter  folgen  soli  y.  Dem 
schwungvoU  geschriebenen  Vorvoorte  folgt  eine  Einleitung  „Zur  Geschichte  des  bosnisc/t- 
hercegovinischen  Landesmuseums**  von  Gonstantin  Hbrmann,  die  durch  Plane  des  Museums- 
Gebdudes  und  AmidUen  eines  Theiles  seiner  inneren  Rdume  illustrirt  ist  (8,  1 — 26), 
Von,  den  72  Aufsatzen  und  Notizen  gehort  die  Hdifte  der  Ardidologie  und  Geschichte 
an  (8.  29 — 346),  Von  der  zioeiten  Udlfte  fallen  29  Nummem  unter  die  Rubrik  Volks- 
kunde  (8.  349 — 612),  7  gehoren  der  Natunoissenschaft  an  (8.  615 — 693).  Uns  beschdftigt 
hier  nur  der  erste  Theil, 


^)  Der  JI.  Band  ist  mittlerioeile  erschienen,  D.  R. 
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Aueh  bei  diesem  Theile  miissen  lotr  utis  fiir  die  prahistorlsdten  Aufsdtze  imt  einer 
InhaUaangabe  und  gelegentUcheti  kurzen  Bemerkungen  begnugen,  um  bei  den  romischen 
Funden  etioas  einge/iender  veriveilen  zu  konnen,  Besonders  ergiebig  toaren  die  Unter- 
9uchungen  praJiistoriacher  HUgelgraber  und  Ringionlle  auf  der  Hodiebene  Olaainac,  iiher 
welche  Dr,  Ćiro  Trithelka  (8.  OJ— 112),  Georg  Utratimiramć  v.  Kulpin  (S.  113 — 126) 
und  Franz  Fiala  (8.  126 — 168)  beric/Uefi.  Unter  den  auf  348  Abbildungen  dargestellten 
FundstUcken  ist  das  interessanteste  ein  Bramehelm  griechischer  Proveniem  (Importstuck) 
mit  Hakchen  an  der  Stirn-  und  Nackenseite  zur  Befestigung  des  Bugels  fiir  den  Helm- 
busch  und  zahlreichen  Nieten  an  den  Rdndern,  an  denen  riocJi  Reste  etnes  Blechuierzugs 
von  Silber,  zu  Staub  oxydirt,  beobachtet  wurden,  Die  Bedeuiung  der  Funde  fiir  die 
pralmtorische  IVissenschaft  im  Allgemeinen  ergiht  sick  nchon  aua  der  TkcUsacfie,  dass 
allein  bei  den  letzten  Ausgrabungen  im  Jahre  1892  nicht  wenigei*  als  223  Hiigel 
geoffnet  icurden.  TruheUca  beschreibt  ferner  zwei  Depotfunde,  einen  aus  der  Bronzezeit 
von  bumetac  bei  Podzvizd  (8,  35 — 38)  und  einen  aus  afrikanischen  und  anderen  (aiicli 
griechisc/ien  und  romiacken)  Miinzen  (IIL  und  IL  Jahrh.  v.  Chr.)  bestehenden  von  Vrankatnen 
bei  Krupa  (8.  184 — 188).  Aus  Fiala' s  Feder  stammen  noch  die  Berickte  iiber  „Ho/Uen- 
funde  in  Bosnien*^  (8,  29 — 34)  und  „Prahistorische  Wohnstatten  in  8obunar  bei  8arajevo*^ 
(8,  39 — 64),  W,  Radimsky  macht  Mittheilung  iiber  „  8keletgraber  der  HallstaUperiode 
im  Bezirke  Visoko*^  {8,  66 — 60),  iiher  die  „AltertliUmer  der  Hocftebene  Rakitno  in  der 
Hercega fnna**  (8,  169 — 179)  und  ^Die  Gradina  con  Majdan,  einen  neuen  Fundort  von 
La  T^ne-Bronzen  in  Bosnien"  (8.  180 — 183),  Auch  die  Notizen  (MisceUen)  bieten  mehrere 
beachtensirerthe  Mittheilungen  iiber  Funde  und  Beobachtungen  von  den  genannten  Forschern 
und  atisserdem  C,  Hormann  und  C,  de  Marchesetti,  sammtlich  durch  gute  Zeichnungen 
veranschaulicht, 

Den  Ueberganif  von  der  praJiistorischen  zur  romischen  Abtheilung  bilden  zwei 
lierichte  iiher  Ausgrabungen  auf  dem  Jezerinafelde  unterhalh  Pritoka  bei  Bihać,  von 
welchen  der  erste  (8,  189 — 194)  von  dem  j,orietit.alisch-orthodoxen  Pfarrer*^  KovaiSević 
umi  dem  „8chulleiter**  Mirkovid  als  Zeicken  des  unter  der  einheimischen  Bevolkerung  sich 
ausbreitenden  Interesses  fiir  die  vaterldndische  Geschichtsforsdiung  von  LUeresse  ist, 
u'ci/ireful  in  dem  zireiten  Radimsky  varldujigen  Bericht  iiber  die  auf  Anregung  jener 
Mdnner  vom  Museum  im  Jahre  1892  vera?istalteten  Ausgrabungen  erstattet  (8,  196 — 202), 
Em  wurde  eine  Nekropole  durchgraben,  tcelche  nach  Radimsky  (8,  202)  „am  Ausgange 
der  HaUstaM- Period e^  also  €twa  600  Jahre  vor  unserer  Zeitrechnung  entstanden  sein  mag. 
die  ganze  La  Thie-Periode  iiherdauerte  und  erst  zur  Zeit  der  romischen  Herrschaft  ausser 
Gebraueh  kam*' ,  Mehr  nur  orientirende  Bedeutung  hat  der  Bericht  desselben  ForscJiers 
iiber  „prahistarische  und  romische  Ruinen  und  Bauwerke  im  Flussgebiete  der  8ana^ 
(8,  203 — 217),  wo  der  Eisenreichthum  der  Majdanska  Planina  in  der  romischen  Zeit 
eine  dichte  Bevolkerung  veranlasst  hat. 

Von  hohem  unssenschaftli^'hen  Interesse  aher  sind  die  gleichfalts  von  Radiniskf/ 
mitgetheilten  Frgehnisse  der  Ausgrabungen.  in  Gradina  bei  8rebreniea  nahe  der  Drina  und 
der  serbischen  Grenze,  Auch  hier  verdankt  die  IVissenschaft  der  Frneuerung  des  bosnischen 
Berghaues  die  erste  Anregung  zur  JViederentdecJeung  einer  bisher  vi'dlig  unbekannten 
Centralstelle  romischer  Cultur,  wahrscheiidich  des  8itzes  des  procurator  metallorum 
Pannoniorum  et  Delmatiorum,  Auch  der  Name  der  romischen  8tadt,  die  nach  den 
gefundenen.  Inschriften  unter  8everus  Alexander  als  municipium,  in  der  Mitte  des  III.  JcAr- 
hunderts  als  colonia  bezeichnet  icird,  ist  durch  Com/nnation  mehrerer  Inschriften  mit- 
grosser    IVahrsc/teinlichkeit    als    Domavia    bestimmt,    icie    irir   audt    aus  denselben   QueUen 
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die  Namen  inehrerer  procuratoren  en^fahren.  Bei  den  mnfaaaenderen  Ausgrabungen  des 
Jahres  1891  wahlte  Radimsky  mit  Scharfblick  und  Oluck  urUei*  den  zahlretchen  Schutt- 
kegeln  vlelleicht  die  loichtigsten  aiis,  Es  gelang  ihm,  bedeiUende  Theile  zweier  dfferulicker 
(tehaude,  iiach  seiner  An,ncht  der  curia  und  einea  Bades,  aufzudecken  und  in  ihnen 
zahlrelche  wichtige  Funde  epigraphischen,  monumentalen  und  mimisniatiachen  Charaktera 
zu  geicinnen.  Da  die  Bestimmting  des  moeiten  Oebdudea  ah  eines  dffervtlicJien  Badea  durcli 
zwei  Architectur-Inschriften  beglaiibigt  iatj  so  diirfte  die  beabsichtigte  Fortaetzung  der 
Auagrabiingen  und  die  zweifelloa  zu  enoartende  genam  Ermittlung  aeinea  Ormidriaaea 
zugleich  einen  enoiinachten  Beitrag  zar  Loaung  der  noch  immer  offenen  Frage  uber  die 
Beatimmung  der  groaaen  Gebdude  bieten,  die  aich  regelmdaaig  neben,  beziehungaweiae  hinter 
den  Castellen  dea  germaniacken  Gremwallea  finden.  Die  Finzelfunde  aprechen  fUr  die 
reicke  Auaatattung  der  Oebdude;  von  ihneri  eratrecken  aich  die  Inachriften  iiber  die  Zeit 
von  der  Mitte  dea  2.  bia  in  die  zweite  Hdlfte  dea  3,  Jahrhunderta,  die  Miinzen  von  der 
ziceiten  Hdlfte  dea  1,  nachchriatlichen  Jahrhunderta  bia  Conatantinua  IL 

Mit  der  „romiacken  Ruine  in  Laktaši^,  wclche  J,  Kellner  (8.  254 — 261)  beachreibt, 
iat,  obgleich  der  Bericht  von  einein  Techniker  atammt  und  ein  aauberer  Orundriaa 
beigegeben  iat,  wenig  anzufangen.  Die  Vermuthung,  daaa  wir  ea  nur  mit  einem  Theile 
einea  groaaeren  Oebdudea  zu  thun  haben,  iat  umaome/ir  berechtigt,  da  der  Berichteratatter 
die  Reate  nicht  aelbat  aufgedeckt,  aondern  nur  bei  einer  Geachdftareiae  mit  dem  Entdecker, 
Ingenieur  Križek,  beaichtigte  und  aufnahm.  Die  FundatUcke  aind  die  in  romiachen  Oebdude- 
triimmern  gewdh7dichen. 

Von  Wichtigkeit  fUr  die  Aufhellung  der  Oeschichte  dea  romiachen  Boanien,  aeine 
Befeatigung  und  Vertheidigung,  vielleicht  auch  die  Feataf-ellung  der  Orenze  zwiachen 
Dalmatien  und  Pannonien  konnen  dagegen  die  romiachen  Aidagen  an  der  MUndung  der 
Uaora  in  die  Boatia  bei  Doboj  werden,  welche  Radimakg  (8.  262 — 272)  beachreibt,  Daaa 
uninittelbar  bei  Doboj,  gegenuber  der  Miindung  der  8preča,  ein  rechteckigea,  160  Meter 
langea  und  120  Meter  breitea  Caatell  lag,  iat  nach  den  angegebenen  Zeichen  rnehr  ala 
loahracheinlich.  Um  ao  univahracheinlicher  dagegen  iat  ea,  daaa,  wie  R.  annimmt  (8,  272) 
gleichzeltig  mit  denaelben  nur  1  km.  weatlich  auf  dem  ateilen  Kalkfelaen  Crkvenica,  ein 
„befeatigtea  Kohortenlager^  beatand,  JVenn  die  der  Felaka?Ue  aich  anachmiegende  Um- 
mauerung  (Fig,  8.,  8.  266)  mit  „Haupthurg,  Vorburg  und  Reduit" ,  tvelche  im  Orundriaa 
einer  mittelalterlichen  Burganlage  dhnlicher  iat,  ala  einein  romiachen  Caatell,  ganz  oder 
theilweiae  romiachen  Uraprunga  iat,  ao  kann  aie  nur  aua  der  Zeit  nach  der  Aufgabe  dea 
Caatella  bei  Doboj  atammen,  da  hier  une  andertodrta  die  Romer,  in  die  Defenaive  gedrdngt, 
mehr  ala  frUher  natiirlich  befeatigte  Pldtze  aufauchen  muaaten.  Die  aufgehobenen  Inachrift- 
ateiTie  durften  von  dem  benachbarten  Caatell  ala  Baumaterial  auf  die  H'ćhe  gebracht  aein, 
wie  ja  auch  der  einzigc  8tein  mit  vollatdndiger  Inadirift  „an  der  linken  8eite  abgehauen^ 
iat  (8.  264).  Die  Coh.  I.  Flavia  Brittonum  iat  alao,  wenn  der  Name  nach  zwei  FragmerUen 
lichtig  ergdnzt  iat,  nicht  auf  der  Crkvenica  zu  atationiren.  Daaa  nach  einer  prdhiatoriachen 
und  vor  einer  mittelalterlichen  Niederlaaaung,  von  welcher  Reate  gefunden  aind,  auch  eine 
romiache  hier  beatanden  hat,  dafiir  apredien  mshr  die  auagegrabenen  Kleinalterthumer  ala 
die  Inachriften  und  die  Technik  der  Mauern.  ,,  Zenica  und  Stolac^  hat  Truhelka  eine 
Reihe  von  Fundbericht^n  betitelt,  die  una  ganz  beaondera  zeigen,  daaa  auch  Boanien  eine 
ziemlich  dichte  und  icohlhabende  r'&nnac/ie  Beoolkerung  gehaht  hat.  In  Zenica,  nordweatlich 
von  8arajevo,  wurde  1891/92  ein  aua  zwei  nebeneinanderliegenden  baailicaartigen  Rdumen, 
dei^en  Apaiden  durch  eine  dritte,  weiter  vorapringende  verbunden  waren,  und  einer, 
beide  abachlieaaenden  Quefrhalle  beatehendea  Oebdude  aufgedeckt,  daa  an  aich  hochintereaaant, 
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€8  noch  mehr  durch  seine  spdteren  Hdncksale  wfrd,  Ist  doch  der  eine  der  hciden  hasilica- 
artigen  Raume  in  friihchristlicher  Zeit  in  eine  Kirdie  umgeioandelt,  an  deren  Stelle  mart 
nach  ihrem  Verfalle  die  Vorhalle  verwendete,  ivorauf  die  liuinen  der  beiden  llaupt- 
rdume  als  Friedhof  heiuUzt  wurden,  Am  einer  in  dein  Bauiverk  gefundenen  Grabschrift 
des  T,  jlav\U8  T.  f.  Licciiis  decurio  mun(icipii)  Bis(. ,  , ,)  schliesst  Truhelka  durdi 
Comhination  mit  anderen  Umstdnden,  dass  die  StcUion  Bisua  (nicht  das  Bistue  der 
Peutingertafel)  bei  Zenica  zu  snvchen  sei.  Besonders  zahlreich  sind  die  Triimmer  romi^c/ier 
Gehdude  und  Ansiedlungen  in  der  Uvigehiing  von  Stolac,  midlicli  von  Mostar,  Unteraucitt 
wurde  ein  masaiver  Grabbau  mit  scluhien  Bronze-  tind.  Glasfunden  (S,  285  ff,),  zirei 
nahe  bei  einander  gelegenen  TAennenanlagen,  von  welchen  die  eine  alle  typischen  Rdume 
gut  erhalten  zeigt,  und  ausserdem  hallennrtige  Nebevhanten,  die  tcohl  richtig  als  Unter- 
hnltungsrdume  erkldrt  icerden  (S.  287  ff.).  Ein  nahe  gelegen^s  Baumerk  erregt  besonderes 
Interesse  dadurck,  da^s  die  vier  aneinanderstossenden  Bdume  sdmmtlich  z.  B.  schone 
Mosaik-Fiissboden  hahen  (S.  291ff.),  Die  gefundenen  Ziegel  zeigen  theils  neue,  theils  bereits 
frilher  in  Dalm^atien  und  besonders  bei  Triest  und  Aquileia  gefufidene  Stempel  von  Privat- 
Ziegeleien,  was  sicherlich  f'dr  einen  recht  weit  reichenden  Vertrieb  grosserer  Ziegelfabriken 
spricht,  Bei  Vidoštak  wurde  ein  kleiner  Tempel  (S,  296),  bei  Todoroviči  eine  dreieckige 
„Felsenburg"  (S.  296  ff.)  untersucht,  An  vielen  anderen  Stellen  imrden  Spuren  von 
Ansiedlungen  gefunden,  welche  die  starke  Besiedelung  der  Gegend  von  Stolac  und  ihre 
Verbindung  mit  der  Kiiste  einerseits  und  der  Stadt  Narona  andererseits  erkennen  lassen 
(S.  298  ff.).  Die  letzte  sudit  T.  in  der  von  Narona  iiber  Ad  Tit/rres  nach  Dilunto 
fiihrenden  Route  der  Peutingertafel  und  hdlt  Stolac  fur  identisch  mit  dem  letztgefiannten 
Platze,  dem  Dallunto  des  Itiner.  Ant.  Eine  and  ere  nach  N.  fuhremle  Stra^se  fand 
er  mit  3' 8  Meter  breitem  Korper,  zuin  Theil  noch  gut  erhalten,  und  konnte  i  hren 
rlhnischen  Ursprung  durch  zahlreiche  Funde  belegen  (S.  300).  In  einem  besonderem 
Aufsatze:  „Die  romische  Drinathalstra^se  im  Bezirke  Srebrenica^  fS.  308  ff.)  sucht 
Truhelka  nachzmveiseii,  dass  die  von  Sinnium  iiber  Gensis  zur  Station  Ad  Drinum 
und  weiter  nach  Argentaria  fiihrende  Route  der  Peutingertafel  identisch  sei  mit  einer 
von  ihm  der  Drina  parallel  von  Ljuhovija  bis  Gjurgjevac  vcrfolgten  romiscJien  Strasse,  die 
bei  Han  Bjelovac  in  einer  Breite  von  4  Meter  besonders  gut  erhalten  gefunden  tcurde, 
und  dass  diese  nicht  nadi  Srebrenica  (Domavia),  sondern  im  Flussthal  iceiter  auftcdrts 
zog,  demna^ch  also  audi  Argentaria  im  letzteren,  nidit  mestlich  oder  siidmestMch,  zu  suchen 
sei.  Wenn  T.  hier  aus  dem  Umstande,  dass  die  Strasse  an  der  Thalmundung  der  Saska 
rijeka  ohne  Abzweigung  voruberfiihre,  schliesst,  „dass  die  Verbindung  mit  Domavia  icahr- 
scheinlich  nur  durdi  einen  Fusssteig  hergestellt  mar**  (S.  310),  so  vermogen  tvir  uns  dieser 
Folgerung  nicht  anzuschliessen.  Bei  der  durch  Rndimskg  nachgewiesenen  Bedeutung  von 
Domavia,  zumal  ah  einer  industriellen  Centralstatte,  ist  eine  so  unz'ddngliche  Verbindung 
mit  der  benackfjarten  Tfauptstrasse  u)idenkbar ;  und  am  wenigsten  bei  rbmischen  Stra-ssen 
ist  es  gestattet,  aus  dem  Fehlen  oder  vielmdir  der  Nichtaufjindung  ihrer  Reste  auf  ihr 
Nichtvorhandensein  zu  schliessen.  Die  durch  inschriftliche  und  andere  Funde  nacAgewiesene 
Fortsetzung  der  Strasse  im  Drinuthal  aufw(irts  schliesst  nicht  aus,  dass  ein  Zweig  oder 
auch  die  Hauptlinie  etioa  bei  Ljuftovija  in  der  RidUung  des  heutigen  Weges  nadi 
Srebrenica  abbog.  Fin  Fund  von  ganz  besonderem  Interesse  tcarde  an  dieser  Strasse 
im  Jahre  1891  zufdllig  beim  Wegebau  gemadit:  866  Bronzemiinzen  und  4  Billonmiinzen 
der  Colonie  Viminacium,  sammtlich  aus  der  Zeit  zwuschen  222  und  251.  T.  fuhrt  .^ie 
auf  einen  Munzt.ransport  von    Viminacium  nach  Domavia  zuriick. 
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AfiSArJieiden  aiM  der  Rethe  der  „rmmschen^  Funde  mochten  loir  die  von  Rad{msky 
(S.  303  ff,)  beachriebenen  Sarkaphage  von  Han  Potoci  (nordlich  von  Mostar)  mit  ihren 
trerthvollen  tichrmickgegenstdnden  aus  Oold  und  Silber,  welche  genau  mit  gleichartigen 
Fundutacken  des  Rheingehiete^  aus  der  Zeit  nach  der  Volkencanderung  ubereinstimmen, 
dagegen  vne  z,  B,  S,  306  in  eigentlich  ramischen  Funden  keine  Analogien  finden, 

Auch  fUr  die  romiscke  Abtheilung  enthalten  die  Notizen  noch  einige  toerthvolle 
Beitrdge,  so  die  Correctur  der  Inschrift  C.  L  L,  III  n.  8495  von  Ilumac  durch 
K.  Patsch  (8,  330  ff,),  welche  den  Ortsnamen  Bodiona  im  Lande  der  Bodiontiker,  nord- 
tlftlic/i  von  Marseille  ergibt.  Wie  hier  so  ist  auch  an  vielen  anderen  Stellen  der  Puhlication 
der  Umstand  in  hohem  Orade  forderlich  geioesen,  dass  die  bosniscJien  Forsclier  beziiglich 
ihrer  epigraplmchen  und  numismatischen  Funde  fortmahrend  bei  Hpecialfarschem  auf 
diesen  Oehieten,  besonders  bei  v.  Domaszetoski,  Hoemes,  Patsch  und  Kenner  sacJtkundigen 
Rat/l  gesucht  und  gefunden  hahen,  wie  denn  durch  die  genannten  Gelehrten  auch  vielfach 
die  ersten  Mittheiltingen  uber  neue  Funde  durch  die  fjArchdologisch-epigraphischen 
Mittheilungen  aus  Oesterreich"  in  weitere  Kreise  gedrtmgen  sind, 

Verschieden  sind  die  gebotenen  Gaben  nach  Inhalt  und  Form,  neben  Rohmateirialien 
sehen  wir  volUcommen  kunstgerecht  zugerichtete  IVerkstiicke;  was  aber  die  Lectiire  des 
stattlichen  Bandes  von  Anfang  bis  zu  Ende  zu  einer  so  genussretchen  macftt^  ist  neben  der 
reichen  Fiille  des  zum  grossen  Theile  zuni  ersten  Male  dargebotenen  Stoffes  die  auf  jeder  Seite 
erkennbare  Frische  und  Freudigkeit  der  Arbeit,  die  bereits  so  sch'one  ResuUate  geliefert 
kai  und  nocli  schbnere  verspridiL  Freilich  itt  dieser  Eifer  bedingt  durch  dte  reiche 
Nahrung,  die  er  fiadet,  Auch  hier  bearbeiten  unsere  ostlichen  Nachbarji  noch  Urboden 
tro  wir  einer  tausendjahrigen  Culturschichte  durch  intensive  Bebauung  njoch  sparliche  Frnte 
ahzugewinnen  suchen.  Aber  neidlos  rufen  wir  nicht  nach  Schutzzoll,  sondern  werden  dte 
noch  fUr  diesen  Jahr  versprochene  zireite  Sendung  aus  der  neuen.  Ostinark  so  freudig 
hegriissen,  irie  wir  danJcbar  die  erste  entgegengenommen  haben. 

Frankfurt  a.  M.  G.    IVolf."") 

Philipp  Ballif,  „Rdmische  Strassen  in  Bosnien  und  der 
Hercegovina",  H3^ao  6ocaHCKO-xepi;eroBaHKH  seMajtcKu  My8ej.  I.  ^ho. 
Ca  24  cjiHKe  na  12  Ta6ejia  u  je^HOM  KapTOM.  y8  je;i,aH  ^OA^TaK  o 
HaTniicuMa  o^  Kapjia  Ila^a.  Be^  1893.  Tepoji^a  chh,   70  CTp.,  4°,  10  m. 

H  osa  ny6jLHKaipija  Ha  nacT  c.iy3KH  yiipaBH  My3eja  capajescKor,  a  ca^pacaj  KH>nre 
Hifje  y  onpeuii  ca  Heo6HHHO  mn^en^H^iioM  cnoAaiuHonifejr.  H  tom  ce  npHro^oM  noxBa.iHO 
Mopa  HCTaKHjTH  Ton.iH  HHTepec  H  ^ejioTBopHO  iiperHykc  aycTpo-yrapcKe  B^a^e  o 
H3yKaBaH>y  ^peBHe  noBHjecTH  hobo  ciegene  Ko.^ioHHja*\He  seM^e  na  HCTOKy,  Ty  je 
^pacaBiiH  MHHHCTap  (MiHaHi^HJa  uji,  KaJiaj,  kojh  je  y  rpal^cBHOM  caBJeTHHKj  BaAH«i»y 
Hajsro^HnjcM  HOBjeKy  noBJepHo  4a  nponai^e  „ocTaHKe  pHMCKHx  i;ecTa",  Koje  y  HCTHHy 
nocToje.  IIIto  je  iracau;  CBojy  3a4ahy  „y  npBOM  pe4y  cxBaTHO  Kao  Hnacnimp^,  OTy4 
joj  HHJe  saifCTa  HacTaAa  HHKaKa  niTeTa,  a  ^a  Huje  npH  tomo  je^HocTaBHo  nocTynao, 
TO  noKa3y]e  neh  je^an  nor^io^  na  o6h.ihu  enHrpa4>CKH  MaTcpnjaji,  kojh  ce  y  TeKCTy  u 
Ha  Ta6ejiaMa  BekHM  ^HJejioM  npsH  nyT  o6iaBAyie.  II  OB^je  je  pa4y  nocayacHaa  CBesa 
c  6eHK0M  yHHBep30M.  npocy^HBaH>e  HaTHHcd  no  npo*.  BopMaHy  h  h>hxobo  o6pa]^HBaH>e 
no  Apy.  Uemj  3a]aMHy]y  h  obom,  HapoqHTo  no  MHoacHHH  Hal)eHHx  MH,i>0Ka3a  3HaMeHHT0M 
4Hieay  pa4H>e  0Hy  noy34aHocT,  Koja  ce  Mopa  »ce^eTH.  IIpH  yB04y  03HaHyie  BajLH<f> 
^noy34aHnM  snaKOM  piiMCKnx  uecTa,  kojh  y  oqn  y4apa"5  MU^LOKase,  icao   4pyrH    „hcto 
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TaKO  noy3^auM  y  CTanai;  Kanen  (jrMJeTHOj  jrcjenene  KoaoTe^HHe'',  Kao  Tpehn  Hajao(Xiujc 
„npaBHano  TexHHHKo  exBfiiaH>e  naHe^HHK  H^eja,  Koje  cy  PHMAane  Bo^Hjie  npn  rpa^an 
H>HXOBiix  i^ecTa"  (cTp.  2  AO  4).  ITomTo  ce  neMa  csar/vje  iipu.iHKe,  Kao  y  Eochh,  npnro^oM 
3BaHHHHor  nyTOBaH>a  Ha  MaxoBe  CKyii.&aTH  pHMCKe  MH^OKase  h  to  /^je^oscnae  „in  sitn^, 
H  noniTo  je  npnanKa,  4a  cy  KO^OTeHHHO  mneqH]aAHo  cbojctbo  Kpma  h  (MiiqHHx  ćp^a, 
TO  04  peqeHHx  KpHTepnja  noin«i>e4H>H  603  cyMH>e  HMa  Hajseke  npaBO  Ha  onku  HHTepec, 
HapOHHTo  KaA  ra  TyMaHH  onaKas  CTpyqaH  h  oniTap  nocMaTpan,  KaKas  je  o^esH^HO  'Bemno, 
Ty  04Max  na  noqeTKy  naH^asHMO  na  totobo  hhc^o  npnM]eTa6a,  Koje  6hcmo  HCHHTaHHMa, 
uecTa  „y  ^pacaBH^  6am  Ha  cpi;e  CTaBH^H,  h6  sa  to,  ihto  cy  Bor  SHa  KaKO  HeoĆH^HO, 
Bek  3a  to,  jep  ce  yHaTOH  tomo  Bas^a  ne  ^pace  na  0Ky.  TaKo  ce  oH^e  h.  np.  nejni:  „y 
FHM^aHa  HHTH  je  6hao  TjiorcpTa  hhth  xHncoMeTpHHKHx  nHiiiTpyMeHaTa.  ITa  HnaK  cy 
OHH  CBar;\]e,  r^e  caM  ro^  nanjiasHo  na  h>hxobo  i^octc,  yH]ejiH  nakn  KaKo  Hajsro^HHJe 
npnjeAase  npcKO  ropa,  TaKo  h  iuto  ce  je  Mor^o  HaJKpaky  ^HHHiy".  On^a:  „yciiHH>aH>e 
npeMamH^o   6h   ^aKaKO   one    HopMe,    Koje    ce    ^aHac   cMaTpajy    HyacHHiia   sa   koahhrc 

na  ce  HHJecy  6ojaAH  hh  BekHx  CTpMHHa  40  15°  h  20°".  Ha^a^e:  „KoHraTpyKi;HJa 

i^ecTOBHor  Tpyna  6HAa  je  pas^m^HTa  npcMa  BpcTH  seM^kHmTa,  kojhm  je  i^ecTa  npojia3H.ia" 
(cTp.  7).  To  cy  Haqe^a,  Koja  HSsjecTH^au  na  TeMeAy  concTBOHor  MOTpeH>a  caMO  hotbp^hth 
Moace;  H>uxoBa  K0M6HHa^Hja  B04H  na  paBHy  hjih  hc  npeBek  HepaBHy  TAy,  40  Tora, 
4a  ce  npkBa  i^pTa  OB^je  y3HMa  Kao  „niTo  ce  Moace  HaJKpaka^,  h  4a  ce  8a6ai^e  oHaKH 
HCMOTHBHpaHii  3MHJ0.1HKH  saBOJH,  Ha  KaKBC  r4JeKoJH  3ana4HO-H>eMaHKH  iicHHTaHH  sa 
^y6aB  KpHBOM  Haqe,iy  KOHTHHyHTeTa  HaTe3Ky  CBoje  To6o»CH>e  pHMCKC  r^ecTe,  Ka4  kojh 
nyT  HaH^y  na  pHMCKy  uecTy,  r4Je  ce  je  cacTaaa  c  4aHamH>0M.  C  nyHHM  nac  npaBOM 
onoMHH>e  Ea«ui4>,  4a  ne  Ba^a  CTape  KaJi4pMe  04Max  osna^HBaTH  pHMCKHMa,  aKo  to 
ne  H3HCKyjy  4pyrH  pas^osH.  y  TaKBC  pastore  paHyHa  oh,  KaKO  ce  BH4H  y  H>eroBOH 
pa3JiaraH>y  o  noje4HHHM  i^ecTaMa,  h  rpo6oBe  h  naceJiHiuTa;  a^H  caMo  OH4a,  Ka4a  ce 
h>hxobo  rpynHpaH>e  no4y4apa  c  no4ai;HMa  sa  04pe]^eH>e  upasi^a  Kojoj  i^ccth,  40  kojhx 
ce  je  40111J10  4pyrHM  nyTeM.  y8  HCTy  npeTnocTaBKy,  h  caMo  0H4a  npH404a.ui  6hch() 
je4H0  cpe4CTB0  sa  Tpaace&e  phmckhx  uecTa,  Koje  ce  £aaH<i>a  no  n^nje^oM  cbom  npaBi^y 
HHJe  To^HKo  THi^aAo,  suiii  Kojc  cc  y  onaKHM  scM^kaMa,  y  kojhm  BHuie  Hena  oHo.inKo 
HeTaKHyTHx  cnoneHHKa  Kao  y  scm^h  aeroBor  npeTpa»CHBaH>a,  ne  Moase  MHMonkH,  a 
"TO  ^y  y  naupTHMa,  40Ka3HHii;aMa  h  noBe^ana,  Kao  h  y  Hapo4a  0HyBaHe  Tpa4Hi^nje 
o  CTapHM  uecTaMa,  napo^HTO  aKo  nasnaKe  y  nose^aMa  noTJeHy  hs  npBHx  BpeMena 
cpe4H>er  BHJCKa,  h  Ka4a  i^ecTe,  Koje  ce  y  cbhm  thm  HSBopHMa  Mory  pacnosnaTH, 
HanymTajykH  cpe40BJeKa  h  4aHam&a  MJecTa,  3acBJe4oqeHa  pnMCKa  HJecTa  naJKpakHM 
nyTeM  cnajajy. 

He  Moace  ce  0B4Je  noje4HHi;e  sa^asHTH  y  40Ka8e  HaBe4eHe  sa  14  o6pa^eHux 
uecTa;  na  CBaKOM  KopaKy  ocjekara,  4a  tc  B04H  onpesan  h  noy34aH  Kaaay3,  Hero  Ha4 
CBaKO  cy  oqeKHBaH>e  y  caMHM  6p4nMa  MHoro6poJHe  aecTC,  Koje  ce  jora  noy34aHo  Mory 
yTBp4HTH,  na  ce  Ty  H  oneT  BH4H,  KaKo  je  neocnoBano  no  hckhm  HcnHTaHHMa  HspeneHo, 
y  ocTa^oM  Bp^o  y4o6Ho  naie^o,  4a  ce  sa  npaBo  phmckhm  i^ecTaMa  Mory  cauo  one 
CMaTpaTH,  Koje  Kao  TaKBe  noTBp^yjy  nosnaTn  HTHHcpapH. 

I^ecTOBHa  KapTa  III.  y  CBecKy  C.  I.  L.  ne  ke  ce  Bnnie  cmjcth  ynoTpe6.4>aBaTn  6e3 
EaAH4>0Be  KapTC,  Koja  xHnoTeTHHKe  6u.i>euiKe  y  ohom  TCMe^noM  4Je^y  y  MHorHM  snaMe- 
HHTHM  TaHKaMa  noTBpl)yje,  na  MHoro  Bnme  MJecTa  nonyH>yje  n  lecTO  pa3Jam&yje. 
XTJeAH  6hcmo  0B4Je  HCTaKHyTH  HCKoja  sHaMCHHTa  MJecTa.  Ha  npy3H  6p.  1  (BypHyM 
y  ^a^uiauHJH)  PacTeao — UcTpoBan — 4oaHHa  Cane  (crp.  12  40  16)  pa3MaKHyTH  cy  MHoro- 
opoJHH   „in  situ'*  Haremi  MH^oKasH,  je4aH  04  4pyror  MaxoM  Ibhn—   1  pHMCKOJ  mh^h 
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HJiH  H  sa  BHmecTpyTcy  Ty  MJepjr.  ITpaBai^  Cajiona — CepBHn;HyM  (Tpa^HniKa)  Ta6.  ITaJT. 
y  rjiasHOM  EjLayoBe  naBo^e  noTBp]^yjy  Haxoi)a]H  (cTp.  18  40  21).  ^oicaa  3a  rope  HspeneHH 
Ha3op  y  nor^e4y  o^Homaja  i^ecTa,  Koje  y  HCTHHy  nocToje  npaMa  HTHHepapHMa,  4ajy 
uecTe  (6p.  10  H  11)  04  HapoHe  y  Gapajeso  h  04  Hapone  y  HeBecHH>cKo  no^e  ca  cbojhh 
MH«i>0Ka3HMa,  KoJH,  H  aKo  HH]ecy  Hal)eHH  „in  situ",  a  oho  sa  ii^nje^o  HH]ecy  hs  ^a^OKa 
40ByHeHH  npeKo  6p4a  h  ^oaoBa  (cip.  32  40  37). 

Mnoro  MaH>e  nero  y  Kpiny5  HMa  y  hctohho]  Eochh  40Ka3aHnx  i^ecTa.  Ka^a 
Ba.ui4>  sa  TO  naBo^H  ^sa  paaAora:  1.  HHTeHSHBHHJe  o6pal)HBaH>e  0By4a  ^ajieKo  luio^o- 
BHTUje  seiiL^e,  Koje  je  saMe^o  TparoBe  i^ecTaMa,  h  2.  Ba^^a  pjelje  pHMCKe  Haceo6e,  to 
oBaj  noTOH»H  pasjLor  onpoBpraBa  MHoacHHa  phmckhx  Haxol)a]a,  H3HeceHHx  no  4pyrHM 
HcnHTaHHMa  hs  thx  KpajeBa,  40K  je  npBH  nocBe  ocHOBan  h  ^OBo^an. 

Hb  iipHMJeTa6a  o  i^ecTH  y  no4pHH»y  (6p.  14.,  CTp.  40  h  4.)  bh^hmo  ca  88.40- 
BOACTBOM,  4a  H  EaAH<f>  H  Pa4HMCiCH  4HJeAe  Hamy  cyMH>y,  H8peHeHy  y  npnKa8HBaH>y 
TpyxeaKHHor  nsBJemTaja  y  „Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina",  Ka4  jom 
ne  SHacMo  sa  nasop  o6oJHi^e  peqeHHx  HcnHTana,  o  tomc,  4a  ne  6h  6hjio  i^ecTe  H3Mel)y 
^oMasnje    h    40JiHHe    ^pHne,    naqe   4a   cy   Beh    Hai^eHH  TparoBH    Tor   Hac^yhnBaHor 

K0.1HHKa. 

niHpHHa  Hal)eHHx  i^ecTa  11  nyTOBa  MHJeH>a  ce  04  l*57n  40  57n,  hcto  je  TaKo 
KOHinTpyKi;HJa  npeMa  paa^HKocTH  Tepena  paa^HHHTa.  y  sar^aBHHM  npnMJe46aMa 
(cTp.  44.  H  4.)  40^a3H  H  Ea^H<i>  40  Tor  3aKAyHKa,  4a  je  Eocna  h  Xepi;eroBHHa  y  pnMCKO 
406a  6Haa  BeoMa  nace^ena  h  4a  h  4aHac  HMa  MaTcpnjajine  yc^oBe,  4a  „no4  saniTHTOM 
Moryke  4pacaBe  y8pacTy  40  6oraTHx  noKpajima". 

CnncaK  y  Eochh  h  XepueroBHHH  Hai)eHHx  MH^boKasa  c  Ta^HHM  ĆH^eniKana  o 
MJecTHMa,  r4Je  cy  nai^enH  y  no4o6H  h  rpai)H  noje4HHHX  K0Ma4a  (cTp.  47  40  51)  o6yxBaTa 
49  6pojeBa.  lio  i^ecTaMa  ypel)eHH  404aTaK  o  „ennrpa^CKHM  cnoMCHHi^HMa  pHMeKHx 
uecTa  y  Eochh  h  Xepi^eroBHHH"  04  Kap^a  Ila^a  (cTp.  52  40  70)  ca4p3KaBa,  ne 
cnoMHH>ykH  npnjennc  h  pasjam&e&e  TCKCTona,  4paroiQeHe  npHJiore  o  hobhjccth  onHcaHHx 
i;ecTa  h  i^HJejie  8eM.;ke.  y  neona  homho  Hspa^ennM  Ta6e^aKa  nanecene  cy  MHoro6poJHe 
cjiHKe  H  npo<f>HJiH  i;ecTa,  a  oco6hto  cy  saHHM^nne  KOJiOTCHHne,  ycjeHene  sa  4B0K0^Hi;e 
Koje  cy  y  KpmenHTOsc  taj  8aMJeH>HBajie  npaBH^Hy  i^ecTy.  Ochm  Tora  cy  y  cAHKaMa 
npHKasann  h  Mn^OKaan,  naTnncH,  mKyanType  n  apxHTeKTypnH  KOMa4H,  kojh  cy  y 
TeKCTy  npHMJen>enH  Kao  40Ka3HH  MaTepnjaJi. 

(„Philipp  Ballif,  „ROmische  Strassen  in  Bosnien  und  der  Hercegovina". 
Herausgegeben  vom  bosnisch  -  hercegovinischen  Landesmuseum.  I.  Theil.  Mit  24. 
Abbildungen  auf  12  Tafeln  und  1  Karte.  Nebst  einen  Anhang  tiber  die  Inschrilten 
von  Karl  Patsch.  Wien  1893,  Gerold's  Sohn,  370  S.,  4t%  lOM. 

„Auch  diese  PMication  macht  der  VenoaUimg  des  Museunis  zu  Sarajevo  aUe  Ehre^ 
und  zu  der  au88ergewdhnlich  splendiden  Ausstattujig  steht  der  InhaU  des  Buches  ntcht  trn 
Oegensatz,  Riihmend  miisa  aber  bei  dieser  Oelegenheit  atich  daa  tcarme  Interesse  und  tkat- 
hrdftige  Eintreten  der  osterreichiach-ungariachen  Regierung  fiir  die  ErforscJiung  der  Var- 
geschichte  des  neuenoorbenen  Goloniallandes  im  Osten  hervorgehoben  toerden.  Hier  ist  es 
der  Reichs-Finamminister  von  Kdllay,  uoelcher  in  dem  Baurathe  Ballif  den  geeigneten 
Manu  mit  der  Aufsuchung  der  „thatsdchlich  varhandenen  Reste  der  Romerstrassen^ 
betravt  kat.  Đass  der  Verfasser  „seine  Mission  vortmegend  als  Ingenieur  aiifgefasst  hai** , 
gereicht  ihr  gevoiss  nickt  zum  Nacktheil,  dass  er  aber  nicht  einseitf'g  verfakren  ist,  zeigt 
sef  ion  ein  Blick  auf  das  reiche  epigraphische  Material,  tcelches  im  Text  und  auf  den 
Tafeln  zum  grossen   Theile  zum  ersten  Male  ver'offentlicht  unrd.     Au<^   hier    ist  die    Ver- 
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bindung  mit  der  Wiener  Universttat  der  Arheit  zu  gute  gekommen,  IHe  Prufung  der 
Inschriften  durch  Prof,  Bormann  und  ikre  Bearbeituag  durch  Dr,  PcUsch  9ichern  atujh 
dieaem,  besonders  durch  die  zaJdreich  aufgefutidenen  Meiletisteine  micktigen  Theil  der 
Arbeit  die  tmnsckensioerthe  Zuverldssigkeit.  In  der  Eitdeitutig  bezeichnet  Ballif  als 
„fticherstes  und  auffallendstes  Keanzeicheii"  rdmischer  Strassen  die  Meiletisteine,  als  ziceites 
„ebenso  sicheres,  die  in  den  Felsboden  (kiinstltch)  eingeschnittenen  Spurrillen*' ,  als  drittes 
endlich  „die  riduige  technische  Auffassung  der  principicllen  Ideen,  tv^lche  die  Homer 
bei  der  Herstellung  ihrer  Strassen  leiteten**  (S.  2 — 4).  Von  diesen  Kriterten  ist,  da  man 
nicfit  iiberall,  wie  in  Bosnien,  in  der  Lage  ist,  auf  Dienstreisen  noch  Dutzende  von 
Meilensteinen,  zum  Theil  „in  situ",  eu  Jinden,  und  da  die  SpurriUen  eine  specielle  Eigen- 
thumlichkeit  des  Karst  und  ahnlich  gebildeter  Oebirge  sein  diirften,  das  letzte  zweifeUos 
vom  grossten  allgemeinen  lateresse,  zumal  wenn  es  von  einem  so  sachkundigen  und  sdiarf 
blickenden  Beohichter,  tvie  Ballif  es  offenbar  ist,  erldutert  icird.  Da  treten  uns  sogleidi 
im  Anfange  eine  Reihe  von  Bemerkungen  entgegen,  die  wir  den  Strassenforschern  „im 
Reiche"  reckt  angelegentlich  zur  Nachachtung  empfehlen  mdchten,  nicht  weil  sie  sehr  fern 
liegen,  sondem  weil  sie  trotzdem  nicht  immer  beacktet  werden.  So  heisst  es  S.  6:  „Den 
Rbmern  standen  iceder  Terrainkarten  noch  hgpsometrische  Instrumente  zur  Verfiigung. 
Dennoch  haben  sie  iiberall,  wo  ich  ihre  Strassen  auffand^  sowohl  die  giinstigsten  Gebirgs- 
Ubergdnge,  als  auch  nach  Thunlichkeit  die  kUr žeste  Linie  zu  ermitteln  verstanden"^ ,  Dann: 
„Die  Steigungsverhdltnisse  uberschritten  allerdings  jene  Normen,  icelche  gegemoartig  fur 
Fahrstrassen  n'othig  era^htet  werden  ....  auch  die  Anwendung  grosserer  Steigungen  bis 
zu  15  und  20  Grad  wurde  nicht  gescheut".  Ferner:  „Die  Construction  des  Strassen- 
k'orpers  war  je  nach  der  Art  des  Terrains,  durch  loelches  die  Strasse  fiihrte,  verschieden*^ 
(S.  7).  Das  sind  Orundsdtze,  die  Ref.  nach  seinen  eigenen  Beohachtungen  nur  bestdtigen 
kann;  ihre  Combination  fiihrt  auf  ebenem  oder  mdssig  gebirgigem  Terrain  zur  Annahme 
der  geraden  Linie  ah  der  hier  „nach  ThunlicJikeit  kurzesten"  und  zur  Vencerfung  solcher 
unmotivirten  Schlangenlinien,  icelche  maiwhe  mestdeutsche  Forscher  ihre  angeblic/ien 
Romerstrassen  einem  falschen  Continuitdtsprincip  zuliebe  beschreibcn  lassen,  irenn  sie  einmal 
an  irgend  einer  Stelle  die  romische  mit  der  mode r ne n  Strasse  zusaminenfallend  gefunden 
haben.  Mit  Recht  warnt  B.  auch  davor,  alte  „Pjiasterivege*^  ohne  icekeres  ah  romisch  zu 
betrachten,  wenn  nidd  andere  Oriinde  dafiir  sprechen  (S.  9).  Zu  sohhen  Griinden  rechnet 
er,  mie  man  aus  den  Ausf'dhrungen  zu  den  einzelnen  Strassen  erkennt,  aucli  Grdher  und 
Niederlassungen ;  doch  nur,  wenn  ihre  Gruppiru7ig  mit  den  auf  andere n  \Vegen  gefundenen 
Anhaltspunicten  zur  Bestimmung  einer  Strassenriclitung  iihereinstimmt,  Utvtcr  derselben 
Voraussetzung,  und  nur  dann,  mochten  wir  ein  Hilfsmittel  zur  Aufsuchung  romiscJter 
Strassen  hinzufugen,  icelches  Ballif  nadi  seiner  ganzen  Richtung  ferner  lag,  auf  icehhes 
man  aber  in  Ldndern,  die  nicht  mehr  so  reich  an  unberuhrten  Denkmdlern  sind,  me  das 
von  ihm  untersuchte,  nicht  loohl  verzichten  kann,  die  in  Flurkarten,  IVeisthiimern  und 
Urkunden,  sotvie  im  Volksmunde  erhaltene  Tradition  iiber  alte  Strassen,  besonders  icenn 
die  urkundlichen  Angaben  aus  dem  friihen  Mittelalter  stammen,  und  wenn  die  in  allen 
diesen  Quellen  erkennbaren  Strassen  mit  Vernachldssigung  mittelalterlicher  und  moderner 
Orte  nachweisbar  romische  Pldtze  auf  dem  thunliclist  kUrzestem   \Vege  verbinden, 

Auf  die  Nachweise  der  14  bearbeiteten  Strassenzuge  im  einzelnen  einzugehen,  ist 
hier  nicht  moglich,  iiberall  hat  man  das  Gefiihl,  an  der  lland  eines  vorsichtigen  und 
zuverldssigen  Fiihrers  zu  gehen,  Ueber  Erwarten  zahlreich  aber  sind  selhst  im  Gebirge 
die  noch  sicher  nachioeisbaren  Strassen,  und  man  sieht  hier  icieder,  loie  verkehrt  der  von 
manchen  Forschern    ausgesprochene,  iibrigens   sehr    bequeme    Grundsatz   ist,    dass    vian    als 
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eigentliche  rdmische  Straasen  nur  die  ansehen  durfe,  loelche  durch  die  hekannten  Itinerarien 
bestatigt  werden.  Die  Strassenkarte  des  III.  Bandes  des  C,  I.  L.  icird  man  nicht  inehr 
ohne  BalliJ^s  Karte  beniltzen  dilrfen^  meldie  die  hypothetMten  Eintragungen  in  jenem 
(jrundlegenden  Werke  in  vielen  icichtigen  Punkteti  bestatigt,  in  loeit  zahlreicheren  ergdnzt, 
nnd  oft  erat  verstdndlich  macht,  Auf  einige  wichtige  Punkte  mochten  wir  noch  hiniaetaen. 
Afff  der  Htrecke  Nr.  1 :  (Burmim  in  DalmcUien)  RaMello- Petrovac- Sanathal  (8,  12 — 10) 
sind  die  dusserordentlidi  zahlreich  „in  situ"  gefundenen  Meilensteine,  sdmmtlich  l'O  Kilo- 
nieter  =  1  r&miscke  Millie  oder  ein  AlehrfacJies  dieses  Masses  von  einander  entfernt.  Fiir  die 
Roide  Salona- Servitium  (Gradiška)  der  tab,  Peut,  voerden  Blaus  Annahmen  im  wesentlichen 
durch  Fufiđe  bestdtigt  (8.  18 — 21).  Einen  Beleg  fur  die  oben  aiisgesprochene  Ansicht 
beziiglich  des  Verhdltnisses  thatsdchlich  vorhandener  Strassen  zu  den  Itinerarien  bieten  die 
Strassen  Nr.  10  und  11  von  Narona  noch  Sarajevo  und  von  Narona  noch  Nevesinskopolje 
viit  ihren  Meilensteinen,  die,  wenn  auch  nicht  „in  situ"  gefunden,  doch  sicherlich  nicht 
weit  her  ilher  Berg  und  Thal  versshleppt  sind  (S.  32 — 37). 

Weit  iceniger  zahlreich  als  im  Karstgebiet  sind  die  im  ostlichen  Bosnien  nach- 
geiciesenen  Strassen.  Wenn  dafiir  Ballif  zwei  Oriinde  anfuhrt:  1.  Die  mit  der  besseren 
Beschaffenheit  der  Bodenjldche  zusammenhdngende  intensivere  Bebauung,  uoelche  die  Spuren 
der  Strassen  verwischt  hat,  und  2.  die  wahrscheinlich  geringere  rdmische  Bevolkerung,  so 
wird  der  letztere  Orund  durch  die  zahlreichen  Funde  seiner  Mitforschei'  in  diesen  Gegenden 
widerlegt,  lodhrend  der  erstere  vollkommen  stic/i/tnltig  und  genilgend  ist.  Aus  den 
Bemerkungen  iiber  die  Drinathalstrasse  (Nr.  14,  8.  40  ff.)  sehen  mir  mit  Genugthtiung, 
dass  auch  BaUif  und  Radimski/,  die  von  uns  bei  der  Besprechung  des  Berichtes 
TruhelkcUs  in  den  Mittheilungen  aus  Bo»nien  und  der  Hercegovina  noch  ohne  Kenntniss 
der  Ansicht  jener  beiden  Forsciter  ausgesprochenen  Zweifel  an  dem  Fehlen  einer  Strasse 
zicischen  Domavia  und  dem  Drinathale  theilen,  ja  dass  bereits  Spuren  dieser  vermiUheten 
Fahrstrasse  gefunden   sind. 

Die  Breite  der  aufgefundenen  Strassen  und  Wege  loechsek  zicischen  l'O  Meter 
und  o  Meter,  ebenso  ist  die  Construction  je  nach  dem  Terrain  sehr  verschieden.  In 
seinen  Schlussbemerhmgen  (8.  44  jf.)  kommt  auch  Ballif  zu  dem  Ergehniss,  doAs 
Bosnien  und  die  Hercegovina  in  romischer  Zeit  stark  besiedelt  waren,  und  dass  »ie 
aiu'A  heute  die  mater iellen  Bedingungen  besitzen,  „um  unter  der  Aegide  eines  mdchtigen 
Staates  zu  reichen  und  wertltvollen    Provinzen  heranzuwachsen** . 

Dos  Verzeichniss  der  in  Bosnien  und  der  Hercegovina  gefundenen  Meilensteine  mit 
genauen  Notizen  iiber  Fundort,  Fundart  und  Beschaffenheit  der  einzehien  Exemplare 
(8.  47 — 51)  enthdlt  49  Nummem.  Der  na^ch  den  Strassen  geordnete  Anhang  iiber  „Die 
epigraphischen  Denkmdler  der  romischen  Strassen  in  Bosnien  und  der  Hercegovina*^  von 
Karl  Patsch  (8.  52 — 70)  bietet,  abgesehen  von  der  Wiedergahe  und  Erkldrung  der  Tejcte, 
werthvolle  Beitrdge  zur  Geschichte  der  behandelten  Strassen  und  des  gamen  Landes. 

Die  dusserst  sorgfdltig  hergestelUen  Tafeln  enthalten  zahlreiche  Ansichten  und  Profile 
von  Strassen,  von  melchen  besonders  die  Spurrillen  fiir  die  ziceirdderigen  Karren  kUnstlich 
hergestellten  Geleise,  welche  auf  dem  zerklufteten  Karst  einen  regelrediten  Strassenkorper 
vertreten  mussten,  hohes  Interesse  erregen.  Ausserdem  aher  sind  auch  die  Meilensteine, 
Inschriften,  Sculpturen  und  ArchitecturstOcke,  die  im  Texte  als  Beweismaterial  verwćndet 
sind,  bildlich  dargestellt. 

Frankfurt  a.  M.  Oeorg   Wolf) 
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Me^jTTHM  je  y  jaHjrapjr  obg  ro^Hne  Hsainao  II.  OBesaR  „  Wi88en8chaftliche 
Mittheilungen"  y  o6HMy  o;^  XII +  692  CTpane  ca  238  caiiiea  y  tprctv 
H  9  Ta6ejia,  na  cy  thm  noBO^OM  „Mittheilungen  der  anthropologischen 
Gesellschaft"  y  BeHy  AOHHJejie  y  cbomb  6poiy  oa  iaHyapa  1894.  onjene 
o6aiy  cBBsaKa  thx  ny6jiiiKai;ii]a  6oc.-xepi;.  seMajbCKor   My8e]a,   ihto  ob^jo 

„Wi8seii8chaftlicheMittheilangenaus  Bosnien  und  der  Hercegovina.^  listao  oocaHcico- 
sepueroBaHKH  3euajhCKn  icjBe]  y  CapajeBy.  ype4H0  ^p.  MopHi^  Kepeec.  L  cb.  Beq. 
1893.,  XVIII +  593  cTp.  ca  700  cjiHica  y  tckctj  +30  Ta6,;  II.  cb.,  Beq  1894., 
XII +  692  CTp.  ca  238  ciHica  y  TeKCTy  +9  Ta6, 

Ko^HKa  je  ro4  6H^a  TBp^or^aBocT,  kojom  ce  je  6ocaHCico-xepueroBaHKO  no4pyHie, 
Kao  mH.;i>aK  oHora  KAHHa,  niTO  ra  HC^aMCKH  hctok  iipoTHCHyo  y  sana^^Hv  KyaTypy, 
CBe  Ao  3a4H>e  HCTBpTHHe  Hamer  cTo.9>eka  yMJdo  oTHMaTH  cbhm  6«\aroTBopHHM  yT]ei^a]nMa 
HOBor  spcMCHa,  TaKo  je  ;^HBHa  h  totobo  6e3  npHHJepa  6p3iiHa,  kojom  y  3eM.9>H,  oKynHpaHoj 
HamHM  opy»cjeM,  yiipaBa,  CBJecna  cbojhx  i;n.9>eBa  h  cpe^cTaBa,  Koja  ;^o  h>hx  Bo^e? 
npoBa^a  4ymeBHy  OKynaiuijy.  Bea  MyKe  yi]yen.9>yjykH  cbc  4o6pe  cokobc  Mo^epne 
ynpaBHe  yMJeTHOCTH,  ^aje  ce  acM^H  TaKaB  o^roj  3a  MaTepujaaao  h  ^ymeBHO  6.iarocTaibe, 
KaKaB  jom  HHJe  sanao  hhkoju  Hapo^.  Hdrjie^a  Kao  upTa  Haj6^aropoAHHJe  3axBa«iH0CTH, 
r^e  ce  seM^a  no  npocBHJeT^^cHoj  CBojoj  baslau  Bek  na  to  ^obo^u,  4a  3ana/\y  sa 
npHMJbene  Ky.iTypHe  /^paroiinjenocTH  Kao  0Tn^aTy  na  paHyH  npyaKa  no  86opy  npepeBHHx 
Hay^eH>aKa  tck  o6peTeH  3HaHCTBeH  MaTepujaa.  A  06a  ^HBHa  CBecKa,  mTO  ux  bh^hmo 
npe/\  C060M,  y  HCTHHy  cy  yrjie4Ha  oTn^aTa,  Koja  cbhm  yqecHHi;HMa  npn  ibeHy  nocTaH>y, 
noHeBUiH  OA  HHHE^njaTopa  na  cbc  40  ohhx  4>HpMa,  KojiiMa  je  6u.ia  noBJepena  cno^i>amH>a 
Hspa^a.  y  HaJBnmeM  CMHcay  pnje^n  c^y»CH  na  AHKy. 

Bek  TenajcM  6op6e  y  OKynai;HJM  h  04Max  nsa  H>e  nponyTOBa^a  je  3eM.i>y  CBy4 
yHaKpcT  HCTHi^a  HayHHHx  o6peTHHKa,  kojh  cy  naMJecTo  HenoTnyHHx  h  4Je«\oMHi;e  Bp^^o 
nenoy84aHHX  bhjccth  H3  npnjamaer  406a  H3HujejiiT  eKcaKTHiix  h  y3  to  TaKHx 
H04aTaKa,  4a  je  H>HMa  y  MHoroM  npaBuy  KacHHJeM  HCTpa»CMBaH3y  no.io»ceH  TeMe.i>.  II3 
KOJia.  name  4pyac6e  Ba^a  napoHHTO  cnoMeHyTn  rocno4y  4pa.  M.  XepHeca,  4pa.  *.  n^. 
JIymaHa  h  4pa.  4>.  C.  Kpayca,  a  n  04>ui]^Hpe  name  bojckc,  kojh  cy  apxeo.iomKHM 
Haxo4HmTHMa,  napoHHTo  na  rpoMHJiaMa  6oraTOM  r.iacHHuy5  yxo4HJiH  TparoBC  h  no 
r4ieK0JH  8aHHM.;kUBH  KOMa4  noc^ia^^iH  y  Beq.  ETHorpa4>CKH  h  apxeo.iomKH  o6peTeHH 
MaTepHJaJi,  uito  ra  Bočna  h  Xepi;eroBHHa  4aje  y  to*ihkoj  mho3khhh,  napoHHTO  je 
40CKopa  BHme  yMHHX  n^^anoBa  scMa^^CKC  ynpaBe  naseo  na  Ty  MHcao,  4a  6h  Ba.i>aao 
ocnoBaTH  3eMa.i>CKH  My3ej.  TaKO  ro4.  1885.  nocTa4e  My3ejcKo  4pyinTBO  3a  BocHy  h 
Xepi^eroBHHy,  a  nocTaite  Tora  4pymTBa  je4Ha  je  04  r.iaBHHx  3aCviyra  npepano  npcMH- 
Hy.ior  4pa.  Jy.iHJa  MaKani^a.  O4  npne  cnosna^^ia  je  3eMa.^CKa  ynpaBa  bc^ihko  3HaMeHOBaH>e 
My3eja  3a  4ymeBHH  pa3Boj  scM^i^e,  Kao  h  3a4aTaK,  4a  Henocpe4Ho  yTJeHe  na  ycnHJeBaH»e 
TaKO  3HaMeHHTor  3aB04a,  to  cy  sek  y  jaHyapy  1888.  Te^ajcM  TpHJy  ro4iiHa  npHKyn»LeHe 
yr.ie4He  36HpKe  no4  nac^OBOM  „6ocaHCKO-xepi^eroBaqKor  3eMaACKor  My3eja"  npemao 
y  ynpaBy  B.ia4e. 

fiejiHKa  MHoacHHa  h  snancTBeHa  BpHJe4H0CT  MaTcpnja^ia,  uito  cy  ra  npu6pa.iH  no 
MaAO  na  HCTnpH  rocno4HHa  napacjiH  36op  CTpyHHHx  HayHeH>aHKnx  My3ejcKiix  HHHOBHHKa, 

MHOro6pOJHH     SeMa^^CKH     HHHOBHHI^H     H     4o6pOTBOpH     My3eja    TCHajCM     HCKO^lUKO     ro4HHa, 

niTo  je  Hsa  Tora  c.iHJe4HJio,  Mopa  4a   HOBJCKa   3a4HBH.    rocno4HH   B.^a4HH   caBJeTHHK 
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KocTa  KepMan,  komo  je  y  pyKe  nojioacena  AHpeKUHJa  saso^a.  npMonhyie  y  I.  cBecKy 
„Mittheilungen"  (cTp.  12  /\o  14)  KpaTaK  npiijerjie^  6oraTCTBa  My3eicKor  KpajeM  ro^iine  1892. 
36HpKe  cy  no^HJe^eHe  na  A^a  o^e^a,  apxeojioinKO-yMJeTHHHKO-HCTopMHKii  ii 
npHpo/^osHaHCTBeHH,  KOJH  oneT  HMajy  CBoje  HHace  pas/vjejie.  Mh  ce  OB^je  3a/\OBOAaBaMo 
THMe,  Aft  HaBe^eMo  hckojuiko  6pojeBa,  kojh  Hac  y  npBOiAi  peAy  3aHHMaiy:  y  npexn- 
CTopHHKoj  36upi;H  6HJia  cy  1804  ćpoja  ca  BHine  04  oOOO  o6ieKaTa',  pHMCKo  h 
cpe^OBjeKe  36HpKe  (6e3  ^ann^apHja  h  HOBaua)  496  6poieBa  ca  BHiue  o^  1000  KOMa^a; 
aHTpono.iomKa  86HpKa  ca  53  ^y6aH>e  h  2  noTnyHa  i«ocTypa  hb  npexHCTopHHKHx 
H   4pyrHx   CTapux   rpo6oBa;   36HpKa   KOCTHMa   75   *i>Hrypa   y   noTnyHHM   KocTHMHMa 

H     50     CBeHaHHX     O^Opa,     11    36HpKa    yMJeTHHHK0-06pTHHHKHX     H      eTHorpa4>CKHx 

npe^MCTa  520  6pojeBa  y3  Bume  CTapo-6ocaHCKHx  nepsasa  h  co6hhx  ^enopai^fija. 

Ka^a  Ty  KpaTKy  noBHJecT  pa3M0TpHm,  MyKa  th  je  otcth  ce,  a  a^  6o^hhm  okom 
iiocTpaHue  ne  oMjepHm  npHaHKe  Hamiix  aycTpHjcKHx  3eMa^CKHx  My3eja,  KOJe  ^aHac 
jom  Mopajy  4a  y3/^pacaBajy  npMBaTHa  4pyniTBa,  na  ko]h  noc^HJe  cToro^amiter  h^ii 
noaycToro4HmH>er  5  nonecTo  K^imaBor  oncTaHKa  y3a  cbc  npe3acjiyMCHo  HacToja&e 
no]eAHHHX  CTpyqH>aKa  npocjeHHO  je^Ba  Behe  ycnjexe  nocTHrome,  nero  niTo  hx  Moace 
noKasaTH  6ocaHCKo-xepi;eroBaHKH  6paTCKH  3aB04  no  cbom  SBanHHHOM  no^oacajy  n  no 
My4poM  II  CHa3KH0M  yHanpel)iiBaH>y,  Koje  My  ce  HaM]eH>yie,  h  to  noćenje  maite  nero 
,\eceT  ro^iiHa  CBor  oncTanica. 

y  ]aHyapy  1889.  othohco  je  iisjiasHTH  My3ejcKn  naconuc  ^F^iacniiK  sena^i^CKor 
My  3eja",  kojh  ce  c^yacH  HCKAyHiiBo  6ocaHCKiiM  jcshkom.  IIsBpcHo  ra  ypei)yje  rocn.  B^a^HH 
caBJeTHHK  XepMaH.  OBpxaMy  je,  4a  ce  y  je4Hy  pyKy  HacTojaae  My3eja  y  ^oMafeer  acHTe^cTsa 
Aa^e  npomnpH  h  4a  My  npii6aBn  BHine  cxBahaH.e,  y  Apyry  naK  pyKy,  4a  cTpyHHe  KpyroBe 
AycTpo-yrapcKe  11  HH03eMCTBa  (^aKaKo  caMo  y  ko^hko  cy  BJemTH  6oeaHCKOM  je3HKy), 
yno3Ha  c  pe3y^TaTHMa  3HaHCTBeHor  ii3y^aBaH>a  3eMAe.  y  cbojhm  leTBepTro^HraifcHM 
CBCci^HMa  roJH  Taj  ^hct  cbc  y  My3ejy  3acTynaHe  cTpyKe.  3a  obo  HCKoanKO  ro^iiHa 
uiTo  nocToJH,  npH6pa^a  je  pa^na  neTa  H>eroBHx  BeknHOM  CBOMe  Ko^y  BJemTHx  cypa4HHKa 
M^ia^ena^KOM  aciiBOCTH  tojihko  y  3HaHCTBeH0M  norAe^j  4paroiyeHHx  npn^ora,  4a  je 
CBe  ^HB^a  6HBa^a  »ce^a,  4a  ce  40  Tor  6Aara  npoKpHH  no^ecHHJH  nyT  h  ohom 
iiayHeH>aHKOM  CBHJeTy,  kojh  HHJe  BJeniT  jyacHO-caoBJeHCKOM  H4HJ0My.  Toj  je  ace^u 
aeMa^CKa  B^a^a  y40B0AHaa,  Hs^aBniH  „Mittheilungen",  niTO  hx  cto  uMaMO  npe^  co6om, 
na  je  MyHH4>Hi^eHAHJa  h  6p30CT,  kojom  je  to  vHHHH^a,  hobo  CBJe^oHancTBO  sa  TCMe^HTo 
npocyi)HBaH>e  h  3a  bcahbo  cxBakaH>e  BHmHx  HHTepeca  scmac,  Koje  BJia^a  na  rjiaBHOM 
MiecTy  ynpaBe.  06a  npBa  CBecKa  ^Wis8enscha!tliche  Mittheilungen"  ^onoce  y3  otmjchh 
npHCTyn,  kojhm  ce  pe^aKunja  npe^CTaB^a,  h  y3  My3ejaaHH  H3BJeniTaj  Koctc  XepMaHa, 
KOJH  4HBH0  c^yacH  3a  opHJeHTHpaH>e  ny6^HKauHJa,  KOJe  cy  inTaMnane  y  npBa  HCTHpu 
ro^HniTa  „F^acHHKa",  a^H  cy  oH^je  noKa^niTo  no  noTpe6H  pacTprane  y  BHnie 
HacTaBaKa,  y  CBeMy  143  pa^^e,  CTpyHH>aHKH  nope^amiM  h  ^je^oMHi^e  peBH^upaHHM  hjih 
no  pe4aKTopy  npomnpeHHM  tckctom.  y  CBaKOM  je  CBecKy  ca^pacaj  no^njcACK  na  Tpn 
^nje^a:  I.  Apxeo^orHJa  u  noBHJecT.  II.  Hapo^onHC  n  III.  ITpHpo^osHaHCTBo;  aJiH  ce 
pe^a&e  rpaije  nacTaB^a  Kpo3  o6a4Ba  CBCCKa.  TaKo  y  npBOM  CBecKy  HMa  y  I.  4HJejiy 
(cTp.  29  40  346)  norjiaBHTO  H3BJeniTaje  o  npexHCTopH^KHM  h  phmckhm  Haxo]^aJHMa,  y 
II.  4HJe^y  (cTp.  349  40  512)  ono,  niTO  6h  ce  Ha3Ba,io  aomociobacm  y  HajyaceM  CMHCAy, 
reorpa*CKH  npHKasH,  onncH  pasBa^inna  h  c^.,  Ha4a*i>e  6aJKe,  y  III.  4ujejiy  (cTp.  515 
40  593)  MCTCopo^ioraja  h  6oTaHHKa.  V  4pyroM  CBecKy  HMa  y  I.  4HJejiy  (cTp.  3  40 
354)  noraaBHTo  noBHJecHH  MaTcpnja^  h  pa4H>e  o  cpe40BJeKHM  h  nacHHJHM  o6jeKTHMa 
n   Haxo]^ajuMa,   a^H  h  y   Bume  o6jaBa   cnoMena  BpHJe4HHX  04CJeKa  o  npexHCTopuHKHM 
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Haxo))ajiiMa ,  y  II.  ,\iiic.iy  CTp.  (Sf)?  ^o  oO^i  iiMa  ie3iiKOc.ioBHe ,  eTnorpa«i>cKe  ii 
yMjeTHHHKo-xncTopHHKe  rpai)e,  y  III.  AHJejiv  «CTp.  511  ao  i\\)2)  »ooaorHja.  Ha  Ta]  je 
HaHHii  oHoaiiKo,  KO^HKo  cc  jc  MOF.io,  nocTHFHVTo,  ^a  cy  noje,\iiHe  crpvKo  cacTaB.i.eHe 
na  OKyn.  IIsRJecTuaau  6ii  »ce^iHO,  ^a  ce  je  npii  noje^nnHM  pacnpaBaMa  h  6H^einKaMa 
HaanaHiio  ;\aH,  ica.^a  cy  ii3ani.\e,  a  to  ce  4HJe.\H  na  HCTHpii  ro^vine,  1889.  ;^o  1892., 
jep  Ka.^a  ce  xohe  ,^a  ce  rpai^a  ynoTpHJe6ii  y  noTaHKOCTiiMa,  oH^a  je  4o6po  sHaTii 
icpoHoaoniKii  pe4  oHarciix  iidBJeiUTaja^  Kojii  ce  nocBeua  ne  no,\y4apa]y  ii  c^i.  Ca^araitii 
pe*epaT  caMo  joui  xoke  ;^a  ce  no3a6aBii  npexHCTopiiqKHM  Haxo^aJHMa,  ocTaB.wijyhii 
ocTaaii  6oraTH  h  aaHHM^iiBH  ca^psicaj  „Wi9senschaftliche  Mittheilungen'^.  Il3Me^y 
^^BanaecT  ayTopa,  KoJH  ce  jasHine  npexHCTopH^KUM  ii  cpo^HifH  npH.iosHMa,  oco6hto  BpHJe^^e. 
^a  ce  cnoMeHy  ročnoga:  4>paH>o  <l>Haaa,  KocTa  Kepnan,  ^p.  Kap^o  MapKcceTii, 
BcHaea  Pa^HMCKH,  Tiypo  CTpaTHmipoBHh  nji.  Kjauuh  ii  4p.  Tiirpo  TpyxejiKa.  Ta 
cy  II  r^aBHH  hochouii  ,^othhhhx  pa,^H>a. 

0,\  Ha]CTapHJifx  ciojesa  y  Haxo,\HinTHMa  no  3eM*i,H  Bck  cy  MHoročpojne  nebiine 
no  Kpuiy  HCKoje  npo6e  no^cie  ^asaTu.  y  nehuiin  Merapii  y  BjeaainHHmi-Kop^H  va 
no3HaTO  ce^v^o  ua  IlBan-njiaHHHH,  iipcKo  Kora  ce  npeaasn  iis  CapajeBa  y  MocTap,  na^enii 
cy  ocTanuii  Me^e^a  nekHnapa  (npBii  na  6aAKaHCK0M  noayocTpBy);  y  MapHHOBOJ 
nekHHu  Ko^  PoroymHka  y  oKpyacjy  CapajcBCKOM  6hjio  je  y  Kpajif>eM  KyTy  CBojo  hc 
iipeBeaHKe  .^Bopane  Heo.iHTHMKo  ()6iiTa^niuTC.  ^-^a^nM  npeTpaaciiBan»eM  nekuna  naHiijehe 
ce  6e3  cyMH>e  jom  no  r^jeKojii  saHHH^HBii  Haxo^aj. 

HeojiMTHqKHM  ciojcM  oTnoqHiby  h  MHora  ^ojaKo  npcTpa^ena  o6nTa.HiniTa,  Ma  ,\n, 
Bckuna  04  H>nx  iioKa3yiy  BCOMa  4yro  Tpajaite,  naK  ,^0  y  kobhc  nepnjo^e,  h  —  icaKO  ce 
TO  caMO  C060M  pa3yMH]e  —  jom  je  ^o  ^anaraiter  ^^ana  r^jcKoja  Bapoin  nan  ceao  npii- 
^psKa.io  ono  mjccto,  KOJe  je  o^a6paHo  y  Heo.iiiTUHKo  406a.  V  npBOM  pe,\y  nanaasHMO 
Ha  Haxo^MmTa  Kpaj  CapajcBa,  na  cjesepniiM  orpanuHMa  Tpe6eBHka,  na  Co6yHapy, 
3aaTHUiTy  H  /J,e6eaoM  6p4y,  o,^  KoiHX  je  ono  npno  npnna^a.io  hckomc  MJecTy,  Koje 
ce  je  npocTiipaao  npii  4Hy  iciHcypacTnx  o6poHaKa5  ^  ^M^  l^  pacKonano  Bnme  04  30  MJecTa 
neKa4amFbnx  KoaH6a  c  KOMa^HMa  anjena.  Te  je  to  MJecTo  Ba^t^a  6uao  y  cbcsh  ca  06a 
,^pyra  iiacnnHMa  orpai)ena  MJecTa  na  cycje^^HirM  raaBiinaMa.  ( )H,\a  joni  Ba.i,a  nanoMOHVTH 
BoJKOBHke  Ko,^  CapajcBa  n  naciinoM  orpa^eHy  y3BHCHHy  Khhhh  na  ByHHmt  ko,^ 
MocTapa,  Koje  cy  ooje  naceoCnue  Tpaja.ie  40  y  BpHJeMe  puMCKor  rocno.^CTBa,  vs  MHoro 
^[)yre  nacyTe  rpa^^une  (04  kojhx  ke  ce  iviacHnaqKa  4a.to  jom  iiapo^iiTo  cnoMenyTH). 
IIpoBdUKe  cy  BavKHOCTH  o,^Hoiiiajn  thx  naKo^Huira  npana  cjeBopo3ana,\HHM  h  3ana,\HHM 
cvcje^niiM  no,^pyqJHMa.  M3Me^y  ocTaaHx  iicTine  MapKccoTii,  ,^a  cy  Te  CTpanoM 
6c\\eMHMa  onacane,  CTpanoM  OTBopene  Haceo6nH0  BcoMa  ci)()^ne  c  ncTapcKHM  11  KpaitCKiiM 
KacTeaHJepuMa,  koju  cy  if>eMy  TaKo  4o6po  nosnaTii  h  kojh  iia  3aua4  ne  403nacy  ^a^i^o 
o,^  ('oue,  n  ^a  cy  um  c  oBnMa  saje^^HHHKe  cbcso  c  TepaMapuMa  u  cojeHH^aMa  ropao 
IlTa-Tujc.  y  TOM  nor.ie^y  npuje  cnera  Ba.ba  HanoMeHyTn  Haxat)aH>e  Anse  lunate 
(noayMJecoMacTe  pv^nuO  n  Apyrnx  3a  TopaMapcKe  Haceoonne  KapaKTepcTHHKnx 
Kei)aMHqKHx  opnaMenaTa,  on^a  Hajje.^iocTaBnnjn  o6.\hk  ^ii6y.\ej  Kojn  je  najnpnje  nakon 
y  KpaMapHMa,  ci>n6yay  ad  arco  di  violino  (na  o6.ihk  rv.vuia  -  Koja  je  oB^je  404ynio 
nal;ena  y  rpoMnaaMa,  a  jom  ne  y  Haceo6aMa).  Ha  6p()H^aIIo  Haxo^aje  h3  cojenHue  y 
Uemnjcpn  cjeka  n.  np.  je^na  6oqKa  n^\oxacTe  r.iaBnue,  >^Bnje  mnimke  nrjie  h  A-\HJei;e 
o^  ('o6yHapa  (I.,  CTp.  oO,  ci.  40.).  Aan  ce  npii  tomo  oTBapajv  u  A«M,n  nor.ie/^n.  y 
nor.ie,^y  KapaKTepHCTHqHnx5  bmcoko  npyaceHHx  pyqH^a  04  nocy,\a,  kojhm  je  jiyMeH 
4y5K  cpo^nHo  nperpa^on  noBopoM,  ynykyje  ce  na  to  (I.  ra.,  cTp.  4f)),  ^a  cy  anajiorne 
iial;OHe  na  ropH>o-  n  cpe^ibo-nTa-TCKOM  BiuiaHOBa-crenoHy.  A.ur  ce  npn  tomc    v    ^pvrv 
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])yKy  y  npnspepfco  Mory  vscth  h  je^^naKe  KOHuiTpyKUnie  p^iima  npii  MHoro6poJHiiM 
rpqKHM  ^HHH.iOHCKHM  BasRMa,  Koje  cy  Bajb.^a  aa  o6je  o6f\*ie  Ja^pancKor  Mopa  (My5Kn^e 
npuMJopoM.  KacHHJii  ciojeBii  thx  o6HTa.\nuiTa  noTnyHO  npif4p3KaBaiy  KapaKTep,  osnažen 
naKO^aJHMa  ns  rpo6oBa  ^othhhhk  nepiijo^a,  na  iix  aa  to  ne  Tpe6a  o  ee6H  cnoMiifeaTii. 

O^  MeTa.iHnx  Haxo]^aja  cTapHJrix  Tiina  Ba,Ka  join  naBecTii:  1  ie,\H0CTaBH0  6aKpeH0 
n.iocHaTo  ^iiijeTo  u  1  6aKpeHy  4B0CTpyKy  cjeKiipy  iia  KOTapa  TemaibCKor,  1  ocaM^eno 
Ha^eHy  6poHi;aHy  cjeKHpy  ca  ^e6QAor  6p4a  ko^  CapajeBa,  1  bhtii  6poHuaHH 
Ma^  H3  ^l^pHHe,  6poHnaH0  dcia^nuiTe  Haxo^aja  04  IlIvMeua  K04  IIo^^aBna^a  y  KOTapy 
i^aanHCKOM,  H3  Kojer  je  y  capajeBCKii  My3e]  (^jeaoMHi^e  y  y.ioMniiMa)  ^ocnje^io  25  cpnoBa, 
6  myn^tHx  Ke^TOBa,  3  AHcacTa  Ke^Ta,  oiurpnua  jo^ne  yrapcKe  6oJHe  6paABe  c  ^puiKOM, 
1  KpaTaK  6o/^eac  vl  1  Koii^aHH  niH^aK,  Ha/\a^e  Haxol)a]  04  Uposopa  y  ^o^hhii  PaMe 
ca  cepHJOM  aiijenHx  Be.iiiKHx  mniipa^ia  11  uiyn^>nx  Ke^iTOBa,  u  HeKo^nKo  4pyrHx  caMO 
y3rpe4Hi;e  cnoMeHyTHx  Haxo]^aia.  Ta  rpyna  MaxoM  c^oacena  04  noje4HHHx  Haxo^aia5 
uah  h3  cicia^Hium  sa^a  6e3  cyMR>e  npH6po]HTu  mnei;ii*HHiioM  Kpyry  yrapcKHx  c)6anKa, 
Te  je  npii  KOHmTpyHpaH>y  npexHCTopnHKor  pe^a  KyaTypa  y  Bochii  sa  npBH  Max  Ba.La 
onpesHO  ocTaBiiTH  na  cTpanii.  3a  ca^a  6ap  ne  6hx  npenopyHno,  4a  ee  04  h>iix  (S>opMHpa 
3ace6HO  6ponuaHO  406a  aa  BocHy.  /!^pyro  je  c  .iHJeniiM  CK.ia4HmTeM  Haxo^a]a  h3  nehHHO 
K04  KpexiiHor  Fpai^a  y  Xcpi;eroBiiHii ,  iuto  ra  je  o6jeao4aHno  4p.  Myx  y 
^Mittheilungen  der  k.  k.  Centralcomraission  ftir  Kunst-  und  historische  Denkmahler" 
(cB.  XI V.,  I8H8.5  CTp.  7).  To  ee  cKaa4HinTe  opraHCKii  npH4py3Kyie  Haxo]^JHMa,  o 
KojiiMa  ke  ca4a  6hth  roBop. 

HaJBehii  HHTcpec  no6y^yjy  ćTapHHe,  Koje  o4roBapajy  xaainTaTCKO]  nepHio4ii.  H3 
TO  nepH]04e,  y  kojoj  je  nBJeTaao  oho  ii^iiipcKO  n^ene,  Koje  je  611^0  Hace^eno  y  cjesepo- 
3ana4H0M  KyTy  Ba^KancKor  noayocTpBa  Kao  y  cpe4HiiiTy,  h3  Kora  ee  je  luiipHJio,  40^3311 
MHouiTBo  THX  Haxo^aja.  TpoMH^e  II  paBHii  rpo6oBH  KpHiy  ocTaHKe  rycTo  iiaceAOHor, 
H  no  npnaosHMa  cy4ehH,  6oraTor  Hapo4a.  HaJBHuie  je  40  ca4a  npHKyn^teHo  na 
r.iacHHa^iKOM  noAy5  hctohho  04  CapajoBa.  Ha  tom,  nnTOMiiM  namH>ai;iiMa  noRpimenoM 
n  npHpo4HHM  6e4eMOM  04  omyMAeHJix  xpH40Ba  onacanoM  3aK^0HHinTy,  HMa  oco6nTo 
ĐoaHKa  MHOHCHHa  npexHeTopiiMKHx  rpa4nHa,  a  ochm  Tora  to^hko  rpoMuaa,  ko»\iiko  hx 
ce  HHr4Je  jom  na  TaKOM  npocTopy  HHJe  namao  na  oKyny,  11  KojiiMa  ee  6poj  paHyna  na 
20.()0(),  40.000  40  100.000.  ()  tom  K^iacn^noM  no4pyHJy  UMaMo  Tpii  irsBJeuiTaja  rocno4c 
4pa.  TpyxejiKe,  n.i.  CTpaTHMHpoBnka  h  4>Haae.  II  aKo  ce  thm  pa4H>aMa  npHcy4n 
caMo  npoBH3opaH  KapaKTep,  11  Ma  4a  je  o6je^o4an>eH>e  4eTa*i>a  npn4pacauo  KacHiijeM 
BciiiKOM  4Je.iy,  to  je  unaK  ir  to  uito  je  totobo,  4obo.13Ho  sa  noBpmno  opHJenTiipaibc 
o  TOM  roAOMOM  Haxo4HmTy.  PasanHHTe  rpa4HHe  yonhe  noTJeqy  ns  iiCTor  BpeMena  Kao 
u  rpo6oBH.  lio  ayTopHMa  HCTaKHyTo  nnTaiLe,  4a  Jiii  hx  (Tpyxe^Ka5  I.,  CTp.  05) 
sa^a  CMaTpaTii  cycTaBHo  y4eiuenHM  yTBp4aMa  sa  o6paHy  UHJeaor  no.ba  04  cno^i.amHnx 
4yuiMaHa,  naii  (4>uajia,  I.,  cTp.  1(58),  yTo^HmTeM  oko  ihitx  nocarpat)eHor  cejia,  Kao 
OBcke  Haceo6HHe  (n^i.  CTpaTHMapoBHh,  I.,  CTp.  121)  uau  Kao  4BopoBe  noje4nHiix 
4>aMn^HJa  (Kepnec,  L,  CTp.  168),  Bajtake  o4JiyHnTii  ne  yonke,  ncro  04  3ro4e  40 
3ro4e  npeMa  no.ioacajy,  Be^miiHii  11  K0HmTpyKi;HJH  11  na  TCMe.ty  lege  artis  npoBe4eHor 
npeTpaacHBan,a  yHyTparaH>ocTH  h  oko^iiho  3a  noTnyHHM  pacKonaBaibCM  caMHx  6e4eMa, 
Kpje  ce  je  40ca4  CMaTpa^io  naJBa^KHHJnM,  MaH>e  je  CTa.io.  V  cpe4H>eM  BHJeKy  h  y 
ĐHJOKOBHMa  HOBiijcr  406a  ocooHTO  je  pa4o  Te  6o4eMe  ynoTpe6AaBa^o  (Kao  n  Be^inKe 
rpoMH^e  y  ^a.\Mai;HJii  u  Xepi;eroBmiH ,  a.iH  h  r4JeK0Je  rpoMn,ie  na  raacHHny) 
6paxnue«i»aviHo  n^icMe  —  0HeBU4H0  hcto  nacMe,  Koje  jom  4aHac  0Hy4a  o6nTaBa  —  sa 
4pyrorHo  caxpaibnBaH>e.  r^acnna'iKC  cy  rpoMiiao  HacyTe  04  KaMeH>a  11  3eM,be,  Hnjecy 
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aaa^a  0Kpyrjie  h  HjaacTe,  nero  cn^ornTene,  4yryAacTe,  KaTKa/\  naie  h  icoAyTacTe. 
One  qecTo  KpH]y  caMo  je^aH  rpo6,  a^H  hcto  TaKO  hccto  h»hx  BHme,  Ka^mTO  npeico 
,^eeeT.  IlaAeBHHa  h  CKe^ieTH  na^aae  ce  je^HO  y3  APjro.  Oho  hcko^hko  ^y6aH»a,  KOje  ce 
Mory  KOHcepBHpaTH,  0HHTy]y  HaM  ^o^Hxoi;e^a^aH  napo/^.  ^pyre  rpoMUJie,  no  ochobh 
H  no  ca4pacajy  caHHne  oHHMa,  cnoMHH>y  ce  npe^  EapaKOBi^eM  ko^  4>oqe  y  ]y3KHoj 
BocHH.  BeaHKe  KaMennTe  rpoMiiJie  y  Xepi^eroBHHH  h  sana^^no]  Bochh  ^aae  cy  40  ca/\a, 
HCTO  TaKO  Kao  H  ^aaHaTHHCKe,  CAa6o  rpa^e.  O^  paBHHx  rpo6oBa  sa^a  cnoMeHyTM; 
OHO  Ko^  CpeTcma  h  HaTnka  y  bhcohkom  KOTapy  ca  CKe^iernica  h  cKpoMHHM 
npuaosiiMa,  KOjH  npn^HHe  CTapnjoj  xa^mTaTCKO]  nepnjo^n,  na^a^e  HeKpono^y  na 
JesepnnaMa  6jiH3y  IIpHTOKe  ko^  Enuika  y  cjcBepoaana/^HOM  KyTy  Bočne,  je^Ba 
^eceT  Mu^a  o^  raacoBHTor  rpo6nmTa  npoaopcKor  ko/\  OTOHi^a  y  XpBaTCKoj  h 
oBOMe  nocBe  caHHHy. 

40K  ns^ann  40  ca^a  CBCcmi  „Wi88en8chaftliche  Mittheilungen"  ^onoce  caMo 
npeTxo^He  nsBJeniTaje  o  toj  neKpono^H,  uiTaMnao  je  y  oBoro4Hmn>eM  „r^acHnKy" 
Pa/\HMCKH  Bek  noTnyHy  ny6jinKai;Hjy  o6h^hhx  Haxo]^aia,  noBa^eHHx  h3  528  rpo6oBa, 
a  HJiycTpoBaHy  ca  50  Ta6eAa.  OncT  cy  nai^enH  rpo6oBH  c  na^esHHOH  h  CKe^eTnn 
rpo6oBH  y  6yiHoi  nsMJenH  je^an  ^o  /^pyror.  HajcTapHjH  Haxol^a]H  AOKyMeHTHpajy 
KacHHJn  xajmiTaTCKH  CTonen;  BekHHy  rpo6oBa  B2Wi>a  npnčpoJHTH  aa-TencKoj  nepnjo^n, 
a^H  c  MHOSKHHOM  HyAnHX5  H3  xaAinTaTCKor  406a  npey3eTHx  M]enioBHTHX  Tnna;  a 
snaTan  6po]  rpo6oBa  npnna^a  BpeMeHy  pHMCKux  uapeBa.  lio  BpcTH  h  BpeMeHy  no^y^apaiy 
ce  c  OBnM  naxo]^a]HHa  Haxo]^ajn  o;^  ITeTpoBnka  ko^  PaKHTnor  y  Xepi;eroBHnH. 

CBy  Ty  ro^eMy  Macy  naxo]^a]a  Ba^a  saje^nnHKn  pasHOTpnTn.  O4  r^aBne  n>uxoBe 
napTHJe  Ba^i>a  najnpnje  oabojhtu  Ma^o  hhc^o  CTapH]Hx  Tnna,  kojh  ce  ^aKo  pacno3na]y. 
KaKo  y  rope  Hase^enuM  KacTeanjepuMa,  naAase  ce  h  y  rpa^Hnana  n  rpoMn^aMa  na 
raacHHuy  H  y  paBHHM  rpo6oBHMa  K04  CpcTema  (*H6yjia  L,  CTp.  58,  c^.  4.)  4>opMe, 
KOJe  cjekajy  na  Tepanape  h  na  cTapo-nTaacKe  rpo6oBe,  Te  MHoace  ^^OKase  sa  rope 
HaTyKHyTe  ^pesne  o^Honiaje.  V  nor^e/\y  n>HxoBor  o^noraaja  npaMa  ocTa.\HM  6ocaHCKHM 
naxo]^ajnMa  Mokn  ke  ce  ohh  Me]^yTHM  tck  on^a  6oAe  pa3yMJeTH,  Ka;^  hx  6y;^e  jom 
neniTo  Bume  h  Ka/\a  ce  6y^y  y  noJe/^HHOCTHMa  3Ha«ie  one  npn^HKe,  y  kojhm  cy  nai^enH. 
J[fl.  npn  TaKCHpaH>y  thx  Tnna  Ba^i>a  6hth  BeoMa  na  onpe3y,  to  Mei)y  ocTa^uM  noKa3y]e 
onaj  KOMa^  (I.,  cTp.  138,  cji.  30.)  04  cpe6pa,  kojh  noTje^e  h3  je^ne  rpoMn^e  na 
rAacHHuy,  a  cjeka  na  i^iinapcKe  n  hockc  6oHKe  h3  6poHi;aHor  406a  c  r^aBHii^oM  04 
rannpa^Hor  sasoJKa,  kojh  je  na^en  y3  je^no  04  qecTiix  0Kpyr^Hx  6poni;aHHx  TOKa 
c  npo6H]eHiiM  cpe^HniTCM  n  ancacTHM  OKpaJKOM. 

y  raaBHOj  Macu  Haxoi)aja  uHTcpecHpa  nac  y  npsoM  pe4y  ona  noaoBHua,  Koja  npnna/^a 
xajiniTaTCKoj  nepnjo^n.  Y  iboj,  Kao  h  y  MHornM  naxo4HmTHMa  HamHx  HCToqHHX  A^nn, 
CBaKo  noje^HHo  MJecTo,  nane  n.  np.  csaKa  noje^nna  oBcka  rpyna  rpoMn^a  na  r^acHuixy, 
HMa  CBoje  napOHHTe  oce6HocTH,  Koje  Kao  npoMJen^HB  AyBaK  npeKpiiBajy  3a]e4nHqKa, 
]{;apaKTepHCTHqna  očn^eMcja.  3a  Ma^o  kojh  o6ahk  Moace  ce.  Kao  sa  4BoneTAacTy  *H6yAy 
Ha  o6AyK,  KO  ja  o6yxBaTa  407«  cbhx  *H6yAa  na  rAacnHuy,  pekn,  ^a  hm  ce  thh  nosjiann 
Kpo3  i;HJe^o  a.inHHCKo  no4pyHJe,  Koje  je  6h^o  nace^eno  no  II;iHpHHa,  h^h  Koja  je. 
Kao  je^HoneTAacTa  *H6yaa  na  o6AyK  c  TpovraacTOM  noacHi^oM  n  ca  CTpeMonKOM 
pauiHaaH>eHOM  ^BJCMa  KBprana  (I.,  CTp.  86,  c^.  71.  n  72.)  OB^je  h  y  XpBaTCKoj  namjiA 
HajcjeBepHHJe  npoBHHUHJe  CBora  no4py'ija,  Koje  joj  je  cerao  ^a^iCKo  na  jyr  npcKo 
rpMKor  CBHJCTa. 

^pyrH  o6aHUH  <i>H6yaa  n  hhh  npe/\MeTH,  Me]^y  KOJHMa  Heo6nHHe  oKpyrae  tokc  h 
«i>H6y.ie  na  o6ayK  c  BcauKOM  ho»chi;om  3anpeMajy  najumpe  MJecTo,  a.in  o  KOJHMa  OB^je 
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HO  MoaceMo  Ha  lunpe  roBopuTH,  noKa3y]y  ce  Kao  iipoBUHUHJa^Hii  Tunu,  aaii  hm  cc 
HecTo  cacBHM  jacHo  Moace  pa8a6paTH  nocTaH»e  o;\  /^a^e  pacnpocTpTiix  ham  o^  HMnop- 
THpaHHx  oĆAJiKSL.  HapoHHTo  cy  cnoMOHa  BpHje^HH  Haxo^a]H,  KojH  ce  Mory  pacnosnaTH 
Kao  Henocpe^HH  rp^^cH  HMnopT,  Kao  KapaKTepHCTHHne  H^osacTe  nocy;^e,  no  ua.  XoxniTeTepy 
iiy6aHipq>aHa  6poHi;aHa  eHoxoja  (oenochoe),  6poHi;aHH  iiu>eM  (L,  cTp.  78,  ca.  48.) 
H6poHi^aHe  ro^eHH^apKe  (I.,  cTp.  135,  ca.  11.).  M  ^BOCTpyKe  6pa4Be,  aHaaoHCKe  6pa^^Be, 
HacaHKaHe  Kpaj  one  «i>Hrype  (c^.  14.  ;^o  16.)  Barake  Ba^^^a  OBaMo  iipH6pojHTH. 

^pyra  noaoBHi;a  Haxo]^a]a,  Koja  npnna^a  Jia-TencKoj  nepHJo^H,  ne  Moace  ce  o^ 
npBC  6am  Ha  A^aKy  pa3^iy^HTH,  jep  ce  je,  KaKo  ce  hhhh,  y  toj  KOHsepBaTHBHO]  seM^ii 
yKyc  ^paicao  «f»opM&  npBor  ace^esHor  ^o6a  ^aaeKo  y  one  BHJeKOBC,  Kojn  ce  npn6pa]a]y 
.la-TeHCKO]  nepH]04H.  Ha  o6H^eacja  4ereHepauHJe,  Koja  o^aje  npo/^y»ceHo  »CHBOBaH>e 
xaAniTaTCKe  KyAType  y  6p4CKHM  3aKyipiMa  no  r*iacHHi;y,  ynyTHo  je  M.  XepHec  y 
^Mittfaeilungen  der  anthropologischen  Gesellschaft"  (cb.  XIX.,  1889.,  CTp.  149)  onpaB^aHOM 
TeMe^HToiuhy.  He  Mosce  ce  ,\aHac  jom  npaBO  o^pe^HTH,  40  Kora  cy  BpeMena  noiiLi>e4H>Hx 
BHJeKOBa  np.  Hc.  xa^mTaTCKH  tuhobr  na  ri>iacHHuy  »CHBOTapHan.  CUa6o  Haxai)aH>e 
KejiTHqKHx  H  pHMCKHX  THHa  /^aJiCKo  HOBJcKa  saBo^H  y  cy4y.  Ta  to  04  ocTaaor  CBHJeTa 
ouHJeiLfceHO  Aer^o  6hjio  je  caMOTHOM  npo4yaceHOM  BereTHpaH>y  4pyr4Je  ^aBHO  Bek 
npe3KHB^e.ior  Ky,iTypHor  inTa^HJa  oco6hto  noro^no.  A^n  h  na  4pyrHM  Haxo4HniTHMa 
y  aesLiiH  BU^ajy  ce  cjiivme  nojaBC  y  npcBcaHKOj  mhoskhhh,  KaKo  fotobo  hh  y  Kojoj 
4pyroj  npoBHHunJH.  Jep  h  y  caMHM  ohhiic  cepHJana  Haxo^aj^,  r^je  ko«\o  Ke^TCKHx 
o6AiiKa  npeBaa^yje,  na^asH  ce  yB  noanaTC,  ^aacKo  npomupeHe  ^a-TCHCKc  THnoBC  mho- 
sKHHa  npey4emeHHX  npoBHuuHJa^HHx  no4o6a,  Koje  ce  MaxoM  Mory  cbo^uth  Ha  yTJei^aH>e 
xa^mTaTCKor  inTH^a.  OBaMo  npH6pajaM0,  —  4a  čamo  je4aH  upHMJep  HaBe4eM0,  —  na 
JesepHHaMa  h  y  npoBopy  tako  qecTe  *H6yae  ohc  BpcTe,  Koja  je  npHKaaaHa  y  cb.  I. 
CTp.   193,  c^.  7. 

TcK  je  pHMCKO  rocno4CTBo  0B4Je,  Kao  11  y  4pyrHM  noKpaJHHaMa,  obc  CTapHJe 
Tpa4H^Hje  H3  TCMe^a  npeBpHy^o,  Te  ce  c  Tora  pHMCKC  *opMe,  Koje  ce  AacHO  pacnoBHajy. 
CBy4a,  r4Je  ce  —  y  HeKy  pyKy  Kao  na  3a4H>H  04JeaaK  BeanKHx  Maca  Haxo^aja  —  Ha 
H»HX  HaiiaaBH,  y  rpo6oBiiMa  Kao  h  no  Hace^nniTHMa  Mory  CMaTpaTH  noy34aHHM  Ca^e- 
3HMa  HOBor  406a.  36or  Tor  H>HxoBor  CBOJcTsa  npnje  CBcra  Ba^a  4a  ce  BanpnjeHH  CBaKO 
saHJe&HBaibe  phmckhx  o6aHKa  4pyrHMa,  KaKO  ce  je  to,  4a  y3  nyT  HanoMeneMo,  h.  np. 
4oro4njio  ca  xaaKaMa  npo4y»ceHHx  h  saBoJHTo  je4aH  sa  4pyrH  npHHBpmfaeHHX  KpajcBa, 
npHKaaaHHM  y  cb.  L,  CTp.  136.,  ca.  22.,  Koje  ne  npHna4ajy  Aa-TCHCKHM  4>opMaMa,  Beh 
cy  Tnnn  Kacmijer  406a  pHMCKHX  uapcBa.  Toj  pHMCKOj  nepHJ04H  hhhh  ce  4a  npHna4ajy 
jom  H  rpoMH^e  n  paBHH  rpo6oBH  c  BajiOBHTHM  opnaMcuTOM  h  nocy4e  c  HenL9>acTHM 
6pa34aMa,  y3  Koje  na  aca^ocT  caa6o  HMa  4pyrHx  npn^ora.  lio  cbhm  cpe4H>o-eBponcKHM 
noKpaJHHana  pHMCKe  4paKaBe  ns  BpeMena  uapcBa  pacnpocTpTH  Ba^oBHTH  opHaMcnaT  ncMa 
0B4]e  OHy  BpHJe4H0CT,  Kao  y  cjenepnoj  ItcManKoj,  r4Je  je  BHpxoB  yTBp4Ho,  4a  iix 
B&^^a  CMaTpaTH  nyT0Ka30M  caobjchckc  ceo6e. 

IIpBH  AHJenn  Haxol)aJH  ca  r^acHHua  h  hb  KpexHHor  Tpaua,  kojh  cy  40cnjeAn 
y  Ben,  HaBCAH  cy,  KaKO  je  noBHaTO,  n^.  XoxmTeTepa,  tc  je  y  nonu>e4H>oj  nekoj 
CBojoj  pa4H>H.  (HaJHOBHJH  Haxo]^aJH  H3  rpo6oBa  K04  Ba^a  h  C,^b.  MaprapcTe  y  Kpa&CKoj 
H  KyATypHO  KOAO  xaAmTaTCKe  nepHJ04e  [Denksckriften  d.  mathem.  naturwis8.  Classe 
d.  k.  Akad.  d.  Wi8sen8ch.,  cb.  XLVII.  Bch  1883.])  BocHy  y3eo  na  oko  Kao  cnoHy 
u3Me^y  FpHKe  h  cpe4H»e  EBpone,  Koja  je  3a  npBor  »cea>e3Hor  406a  nocpe40BaAa  H8Me]^y 
KyaType  na  je4Hoj  h  na  4pyroj  CTpann;  na  ce  je  Taj  nasop,  npoTHB  Kor  ce  HcnpBa 
uo4H»e  ciMHa  onop6a,  Ma^o  no  Ma.10  40HeKae  nnaK  npomiqpno.  Ajin  cto  6ara  r^acH- 
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iiaHKo  no.Ke  mije  y,\OBo^biuio  o<icKHBaii>y,  iispc^ieiioM  ii  no  ii3BJecTHouy  i  Mitth.  d.  anthrop. 
Gesellschaft,  cb.  XIII. ,  1883.,  CTp.  234),  4a  Le  ce  oho  noKaaaTii  Kao  npucTauiiiuTe 
ii3Mel)y  TpHKe  u  Xa.imTaTa.  Oho  ne  MapKiipa  HiiicaKy  cno]Hy  ahhiijv,  Bek  je  koiii-6yijLaK. 
A^ii  cnoMeiia  Bpiije^Ha  MHO»cifHa  aHTUKa.i>ifja,  Koje  Ba^i^a  cMarpaTu  h.iii  iispaBUHM 
rp^KiiM  uMnopTOM  ujiii  Kao  oo.iiiKc,  Kojii  cy  npouiupeHii  no  UHJe.ioH  6a*iKaHCK(>M 
no,iyocTpBy,  on^a  ^ocTa  M&AeHu  opoj  y  3eM.bu  Ha);eHux,  aa  Mca-iocT  jom  Heo6jaB^i>eHHx 
rp^KHx  HOBaua  noKa3yje,  4a  je  CBeaa  c  jyroM  no.ivocTpBa  6H.ia  ,\ocTa  acHBa,  a  HHcao 
o,^  ibiix  ii3Bc^eHiix  TiinoBa  CBJe,\o<iH,  ,^a  um  je  yTJei;aj  6110  h  Te  kjiko  aaMaiuan. 
IlHTa&e,  A^  aii  ce  je  Ta  CBesa  aMo  upyHvH.ia  KoniioM  ii.ui  MopeM,  pnjemuhe  Ba^b.^a 
TeK  KacHHJeM  jom  BpoMeiiy  npH,\p»caHO  npeTpa»iiBaH>e  apćanaiuKor  seiLbHUtTa. 
MapKeceTH  (cb.  L,  cTp.  321)  ne  HanymTa  Ha/^y,  ^a  he  HaM  4a.be  HcmiTiiBaibe 
,,noKa3aTu  nyT,  kojhm  je  Ky.iTypa  um^a  04  HCTOKa  ua  saua^^.  Aaii  to  Bek  bh/\hmo, 
Ha  HaJBHUieM  cTeiieHy  pasBHTKa  xa.iuiTaTCKe  Ky.iType,  r^je  ce  y  njuipcKHM  sesL^baHa 
HCTHHy  HaJBcke  .lOKa^ine  p^is-inKC;  Koje  ce  Mory  saMuciHTH  y  0KBupy  je,\Hor  KyaTypnor 
Ko^a,  He  kcMo  BMnie  nakii  Tpara  ohomc  nyTy.  Ba^bake  HaM  Hauiy  ua»CH>y  CBpaTHTu  na 
4y6-i»e,  BHUie  noje^uaKo  n  4a.be  paciipocTpTe  ciojcBe  (Ta  u  U3  Cp6HJe  sna  ce  Bek  3a 
jc4Hy  „4>H6y.iy  ad  arco  di  violino**,  sa  6aKpeHe  ^BocTpvKC  6j)a4Be  h  cihihc  Haxoi)aje). 
^oK  ca^  joui  npH  Kpajy  ^hbhom  auTepapHOM  noTXBaTy  nepiijo^H^Kor  cniica 
„Wissenseha!tliche  Mittheilangen^  acciuMo  .iHJen  Hanpe^aK  li  o6H.iaTy  xpaHy  04 
HayHHor  HcnuTHBa&a  y  seM^bH,  moskcmo  —  4a  noneuiTo  npcTpMHMo  npe4  py4y  —  y 
norae4y  nauie  cTpyKe  ()4Max  jaBUTH,  4a  je  nperHVT.bHHocT  h  cpcTna  pyKa  uauiHx 
6ocaHCKiix  npujaTc^a  toj  'Aze^n  Bek  oneT  saMaman  je4aH  KopaK  na  cycpeT  nsam^ia,  na 
ncK  uaniH  cno.bamibH  CTpyHHH  4py3U  6y4y  cnpeMHH  He  caMo  na  hobc,  rope  Bek 
cnoMeMyTe  Haxol)aje  h3  MCTa^mor  406a,  Bek  h  na  npaBc  npasi^aTC  cojeiniue  (y  pnjeuii 
yiiH,  04  Kojiix  40  ca4a  npcTpaavena  cojenima  K04  Piina^ia  n3  HcoaHTHHKor  406a 
3axBaTa  y  xa.imTaTCKo,  a  Moac4a  u  y  aa-TencKo  406a)  u  na  BcaimaJHo  HCoanTHHKo 
Haxo4MmTe  (k()4  ByTMHpa  6viu3y  CapajcBa  c  MHoacuHOM  KaMennTnx  pyivOTB()pHHa,  cacBUM 
Heočn^iHHM  KepaMHqKHM   h   napoHHTo   *Hrypa.iHHM   Haxo^aJHMa   6e3   HKaKHx  MeTaaHHx 

U.1H   KOmTaHHX   pyKOTBOpMHa).  J.    CoM6aTH. 


3eM.ba,  Koja  je,  Kao  Bocna  u  XepueroBHHa  no  npn^iMKaMa  CBora  Taa  04  ocTaJior 
CBHJeTa  ca  csaKC  CTpane  04cjeHeHa,  r4Je  cy  ce  Hapo4H  Mor.iH  caMo  aarano  noMHi;aTH, 
TO  c  Tora  Mopa4ome  ocTaBHTH  CTajiHHx  TparoBa,  3aBpel)yje  y  npBOM  pe4y  na»cH>y 
eTuorpa«t>a',  na  tomc  no4pyqjy  naJiasH  on  piijeTKy  npH.iHKy,  4a  CTape  o6Hqaje  h  naBHKe 
npaTH  40  HajcTapHJHx  BpcMCHa  n  4a  hx  H3yqaBa  y  npBo6HTHoj  h>hxoboj  iHCTokn.  ¥ 
rjiaBHOM  iisAOBe  na  tom  3eM^HmTy  caoBJeucKu  noKpaj  4peBniix  HaMpcKHx  eacMenaTa 
na  BH4Jeao;  MCjaMy  nnje  nom.io  3a  pvKOM,  4a  yKopHJeH>eHe  mchbothc  naBHKe  y  r^iaBnoM 
pa3opn.  y  40Ka3  TOMy  HanoMeHykeMo,  4a  y  oko.ihlui  jaja^Koj  y  BpeMeHy  04  no^CTKa 
npaMa^beka  na  40  Be.iHKe  »ceTBe  m  MyxaMe4aHUH  MCTBpTaK  Cviasc  Kao  bciukh  Hapo4HH 
npasHHK,  Ma  4a  je  to  npoTHBHO  HcaaMCKHM  3aK0HCKHM  ype46aMa  h  B^iacT  BHUie  nyTa 
3a6paHHaa  (ucn.  CTp.  487).  JIcto  ce  TaKo  y  <i>0Hn  onkenuTo  caslbu  4an  cb.  JIpoKonnja, 
a  je4Hor  MyxaMe4aHua,  Kojn  je  Taj  4an  xtho  pa4HTH  y  no.by,  ominiyo  je  rpoM  (CTp.  488). 
y  r4JeK0JHM  je  4pyrHM  CTBapnMa  0B4Je  MyxaMe4ancTBo  npeo6pa»ceHo,  TaKo  h.  np.  Be^ie, 
4a  je  6ojeH>e  CBHJeka  3a  My6apek-BeqepM  y  CapajeBy  hotck^^o  04  6ojeH>a  ycKpcHHx 
UHcauHna  (cTp.  43o).  HacynpoT  cy  r4JeKoie  6aJKe  h  Hapo4He  npe4aje  hucto  MyxaMe4aHCKor 
no4pjijcT.ia,  Kao  ona  o  nocTan>y  MOBJCKa  n  iberoBHx  TOMnepaMenaTa  (cTp.  420). 
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Ma  ^a  oBaj  CBoaaK,  iuto  je  iiaamao,  He  ^'^oiiocii  iipu.iora  iiapo403HaHCTBy,  noh 
caMo  CHpoBy  rpal)y5  iuto  cy  je  npii6aBH.iH  ^oMatii,  to  oh  imaK  McnMTa4y  npy3Ka 
6HTHa  noMara^a. 

Bek  Ha^HH,  KaKo  cy  nojevu ue  BiijecTii  npiionkene,  na^a  y  no4pyqje  Hapo^osHancTBa. 
Ja  npH  TOMe  napoHHTo  ynykyieM  iia  ^hbho  nor^aBAe  „ITpHHe  o  uocTaH>y  h  aPJ^o 
Hapo^HO  MHui^teHbe"  o^  HBana  3oBKa  (cTp.  426  h  4.)?  Koje  co  y  npHaoBHJe/\aH>y  CTporo 
,^pace  y  scm^mi  o6HHaiHor  HaHiina.  O4  pacyTor  y  MHory  pyKy  MaTepiija^ia  a^  OB4J0 
HeKojo  HaBe^en:  IIpHue  o  nekHHaMa  iia^iasiiMo  na  CTp.  451  h  461),  HSBJeuiTaje  o 
KonaH»y  6aara  Ha  CTp.  472  u  475;  c  THMe  je  y  CBeaii  BJepoBaH>e  y  TpaBy  3.iaTHi;y 
(Goldkraut),  o  kojoj  npHHa  B^a/^HH  caBJeTHHK  XepMaH  (cTp.  4<S6),  npH^e  o  nocTaH>y 
Bpejia  Ha  CTp.  419,  433,  463  h  465  (^je^ioMHi^e  MyxaMe^aHCKe);  naporno  napaito 
o6yxBaTa  oMauina  noraaB^i>a.  Bpjio  je  samiM^bUBa  BiijecT,  KaKO  ce  Moace  HS.iekn  ^aBo 
(cTp.  440),  Koja  y  c^hhhom  MHm^beH>y  ko^  Xy3yaa  (Hcn.  KaJH,^^:  Die  Huzulen, 
CTp.  83)  Ha^a3M  napaJie^y. 

Ha  ^aH  6^iaroBHJecTM  Moaceui  ^jtu  acHBOTHH>o,  r^^je  roBope,  aKo  ch  HiicTa 
cpi^a  (cTp.  487),  KO/;  Xy3y^a  roBope  MCHBOTHae  y  Hokn  npe^  6o3KHk  11  npe,^  HOBy 
ro/\HHy  (KaJH^.1,  cTp.  73,  102).  He  Ba^a  MiiMoiikH  BeaHKy  y*iory,  Kojy  HepasHH 
6pojeBH  3,  7  H  9  nMaiy  K04  cbhx  napoja;  npuMjepa  o  TOMe  HMa  na  CTp.  430,  438, 
440,  441,  452  h  485.  O  poBamy  ce  na  CTp.  424  noTanKo  roBopH,  ^^ok  ce  ua  CTp.  469 
cnoMHH>e  Hy4H0  MJepeH>e  H>HBa  uo  pa^HiiM  ^aHHMa.  y  oko^hhh  osohckoj  n  ^anac  ce 
joiii  Ka^uiTo  AJGi^a  Ha3HBajy  no  MaTepn  (cTp.  388 j  uito  ^obo^h  na  MaTpHapxaT. 

Ha  Kpajy  4a  jora  cnoMeneMo  sanHM^HBv  mTy4HJy  ,^pa.  Jby40BUTa  Ta^iouHJa 
o  3HaHeiby  HMena  Bočne  (cTp.  333),  no  Kojoj  611  Bočna  na  TeMe^by  y  ocTajioM  ne  6am 
nop^aHO  yTBp^eHe  pnjenii  „60c"  y  cjeBepo-aji6aHCKOM  Hapje4Jy  sHann^a  „cona  acM^ta"; 
pa3.iaraH>e  Ta^oi^HJcBo  3aBpe]^yje  36or  ocTa^or  eTiiorpa«i*CKor  iipHKaanBaiba  iiaMCitv, 
CBo  aKo  6i[  y  norjie^v  o,\pe^oH>a  pnjenii  Bočna  u  na  KpuBOM  nyTy  611*^10. 

B.  KaJH. 

„Wissen8chaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Herce- 
govina.'^  Herausgegeben  vom  bosnisch-hercegovinischon  Landesinuseum  in  Sarajevo; 
redigirt  von  Dr.  Moriz  Hoernes.  L  Bd.  Wien  1893,  XVIII  +  593  S.,  mit 
760  Abbildungen  im  Texte  +  30  Ta!.;  II.  Bd.,  Wien  1894,  XII  +  692  S.,  mit  238 
Abbildungen  im  Texte  +  9  Taf. 

(„So  gross  die  Hartnackigkeit  war,  mh  toelcher  sidi  das  bosnisck-kercegovinisc/ie 
Oebietj  als  die  Spitze  des  vom  islamitischen  Osten  gegen  die  loestliche  CuUar  vorgetriehenen 
Keiles,  bis  in  das  letzte  Viertel  unseres  Jahrhunderts  allen  Segnungen  der  Neuzeit  zu 
verschliessen  verstand,  zo  bemunderungsmardig  und  geradezu  belspiellos  ist  die  Schnellig- 
ke%ty  mit  welcher  in  dein  durch  unsere  Waffen  occupirten  Lande  die  geistige  Occupation 
van  einer  in  ihren  Zielen  und  ihren  Mitteln  klaren  und  aicheren  Verioaltung  durchgefilhrt 
toird,  Durch  die  schmerzloae  Einimpfung  aller  guten  Sdfte  der  modernen  Verwaltungs' 
kunst  wird  dem  Lande  eine  Erziehung  zu  materiellem  und  geistigem  IVohlstande  gegeben, 
wie  sie  nocJi  keinem  Volke  sonst  zutheil  mard.  Es  eracheint  ah  eln  Zug  vornehmster  Dank- 
barkeit,  dass  das  Land  durch  seine  erleuchtete  Begierung  bereits  dahin  gefiihrt  wird, 
dem  We8ten  ah  Abschlagazahlung  far  die  empfangenen  cuUurellen  JVerthe  ein  durch  einen 
Štab  Uheraua  eifriger  Oelehrter  frisch  erschiirftes  lolssenacliaftliches  Material  darzubieten, 
Und  die  beiden  vorliegenden  Prachtbande  »ind  in  der  That  eine  adir  etattliche  Absc/dags- 
zaldung,  toeldie  allen  an  ihrem  Zustandelcomm^n  Detheiligten,    von    den   Initiatoren  an  bis 
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zu  den  mit  der  itfpoijraphiachen  Ansfiihrurnj  betrafUen  Firmen,  im  hikJtsten  Sinne  des 
Wortes  zur  Ehre  gereic/U, 

Bereits  imhrend  der  Occupafionskiimpfe  und  unmiuelhar  nach  ihnen  wurde  das 
Land  uon  etn/ar  Reihe  von  iciasenschaftlichen  Pfadjitidern  aus  den  (jelehrten  Kreisen 
unserer  Monarchie  durchzogen,  ire/che  an  die  tkelle  der  nnvollstandigen  und  mim  Tkefle 
sehr  unverldsslidien  Nachrichten  aus  fruherer  Zeit  exacte  und  filr  die  apiitere  Forsckung 
vitlfach  grund legende  Beobachtungen  mit  nach  Hanse  hrac/Uen.  Aus  dem  Kreise  unserer 
Oesellschaft  siiid  hesonders  die  Herren  Dr,  Af.  Hoernes,  Dr,  F.  von  Luschan  nnd  Dr, 
F.  S.  Kraiiss  zu  nennen  und  auch  der  Ofjiciere  unserer  Armee,  welc/ie  den  archaologischen 
Fundstellen,  bcsonders  aufdem  tmnulu»reichen  Glasinac,  nachgingen  und  manc/ies  ititeressante 
Ikuck  nach  Wien  lieferten^  ist  zu  gedenken,  Das  ethnographische  und  archaologische  Fund- 
materialj  das  Bosnien- Hercegovina  in  so  ausserordentlidi  grosser  Menge  darbietet,  ujar  es 
vornehmlicJi,  welches  mehrere  kenntnissreicJie  Mitglieder  der  LandesverwaUung  alsbald  auf 
den  Gedanken  der  GrUndung  eines  Landesmuseums  brodite.  So  entstand  im  Jahre  1885 
der  Museumsverein  fur  Bosnicn-Hercegomna,  dessen  Realisirung  zu  den  Hauptverdiensten 
des  zu  friih  verstarbenen  Dr.  Julius  Maknnec  zdhlt.  Von  vomeherein  ei'kannte  die  Laiides- 
vencaltung  die  grosse  Bedeutung  eines  Museums  fiir  die  geistige  Entieicklung  des  Landes, 
somie  die  Aufgabe^  auf  das  Oedeihea  eines  so  wichiigen  Listitutes  unmittelbaren  Einjluss 
zu  nehmen  und  bereits  im  Jdnner  1888  icurden  die  im  Laufe  von  drei  Jahren  zusammen- 
gebrachten  an^ehnlichen  Sammlungen  unter  der  Bezeicfinung  „Bosnisch-herC'egovinisches 
LandesmTiseum**   in  die    Vericaltung  der  Regierung  Ubernommen. 

Die  grosse  Menge  und  der  wissenschaftliche  Werih  des  Materiales,  trelches  von  detn 
alhndlig  auf  viei^  Herren  angeirachsenen  Štab  fachicissenschaftlicher  Museumsbeamter,  von 
zahlreichen  Landesbeamten  und  Gonnern  des  Museums  im  Laufe  der  trenigen  folgenden 
Jahre  aufgesammelt  wurde,  ist  staunenerregend,  Herr  Regierungsrath  CouMantin  Hormann, 
in  dessen  Hand  die  Direction  des  Museums  ruJit,  giht  im  1.  Bande  der  „MiteheUungen*" . 
S,    12 — 14,  eine  kurze    Uebersicht  des  reichen  Bestandes  zu  Knde  des  JaJires  1892. 

Die  Sammlungen  sind  in  zwei  Abtheilungen,  die  archdologisch-kunsthistoriscfte  und 
die  naturioissenschaftliche,  welche  toieder  in  die  entsprechenden  Unierabiheilungen  zerfallen, 
getrennt.  Wir  begnugen  uns  hier,  einige  uns  zundchst  interessirende  Ziffem  anzumerken: 
die  prdhistorische  Samndung  en/Jiielt  1804  Nummern  mit  mehr  als  5000  Objecten;  die 
rbmischen  und  mittelakerlichen  Sammlungen  (ohne  Lapidarium  und  Miinzen)  496  Nummern 
mit  iiber  tausend  Stucken;  die  anthropologische  Sammlung  53  Schddel  und  2  vollstdndige 
Skelette  aus  prdJiistorischen  und  anderen  alten  Grdbern;  die  Costumsammiung  75  complete 
Costum-Figuren  und  50  Prunk-Costume  und  die  Sammlung  kunstgewerhlicher  und  etkno- 
graphischer  Gege/istdnđe  620  Nummern  tiebst  rnehreren  altbosnischen  Holzvertdfelungen  und 
Zimmerdecorationen . 

Vergeblich  sucht  man  sich  bei  diescr  kurzen  Geschichte  des  sich  aufdrdngenden 
Hchm^rzlichen  Seitenblickes  auf  die  Verhdltnisse  unserer  osterreichischen  Landesmuseen  zu 
erwehren,  toelclie  heute  noch  von  Privatvereinen  gehalten  werden  mussen  und  es  nach 
hundert-  oder  halbhundertjdhrigem,  vielfach  scJncankendem  Bestande  trotz  der  hochverdienst- 
lichen  Leistungen  einzelner  Fachmdnner  im  Durchschnitte  ka  um  uoeiter  als  zu  den  Erfolgen 
gebracht  haben,  auf  icelche  das  bosnisch-hercegovinische  Schwester institut y  dank  seiner 
officiellen  Stellung  und  der  ihm  zutheil  werde7iden  wtisen  und  Jcrdftigen  Fordei*ung  nacJi 
ireniger  als  einem  Decennium  seines  Bestandes  hinmeisen  kann. 

Im  Jdnner  1889  begann  die  ausschliesslich  der  bosnischen  Spraehe  sich  bedienende 
Museuinszeitschrift    „Glasnik    zemaljskog    muzeja^    zu    erscheinen.     Sie     ist     von     Herrn 


Digitized  by 


Google 


-       81     - 

Regierangsrcith  Hormamt  vortrefflich  redigirt.  Ilir  Ziel  ist,  eineraeits  deti  Bestrebungen 
des  Muaeums  in  der  einheimischen  Bevolkerung  loeitere  Verbrettung  und  erkbhtes  Ver- 
standmss  zu  verHchaffen  und  andererseits  die  Fachkreiae  Oesterreich- Ungarns  und  des 
AtiJilandes  (freilich  nur^  so  loeit  sie  der  hosnischen  Sprache  mdclitig  »ind)  mit  den  Mesultaten 
der  irissenschaftlichen  Landesdurchforschung  hekannt  zu  madien,  In  ihren  VterteljaJirs- 
Heften  pflegt  ste  sdmnuliche  im  Museum  vertretenen  Fdcher,  Wdhrend  der  wen{gen  Jahre 
ihres  Bestandes  hrachte  die  in  jugendlicher  Thatkraft  wirhende  Sdiaar  ihrer  meist  wohl- 
geschuUen  Mitarheiter  eine  solche  FiiUe  missenschaftlich  merthvoller  Beitrdge  zu  Stande, 
dasH  der  Wunscfi,  diese  Hchdtze  der  mit  dem  sildslavischen  Idiom  nicht  vertrauten  Gelehrten- 
irelt  bequeiner  zugdnglich  zu  machen,  immer  lebhafter  wurde.  Diesem  Wunsche  kam  die 
Landesregierung  durch  die  Herausgabe  der  vorliegenden  „Mittkeilungen"  entgegen  und 
die  Munijicenz  und  Raschheit,  mit  der  sie  diea  that,  ist  etn  neues  Zeugnisa  fur  die  an 
leitender  Stelle  herrschende  eingehende  Erwdgung  und  die  grosse  Auffassung  der  hoheren 
Interessen  des  Landes, 

Die  beiden  ersten  Bande  der  „  Wissen8chaftlicken  Mittheilungen^  bringen  neben  dem 
vornehmen  Vortr^yrtf*,  mit  welchem  sich  die  Redaction  vorstellt,  und  dem  vortrefflich  orien- 
tirenden  Musemnsberichte  Constantin  Hmimann's,  die  in  den  vier  ersten  Jahrgdngen  des 
„(ilasnik*^  enthaltenen,  aher  dort  manchmal  nothgedrungen  in  eine  Reihe  von  Fortsefzungen 
zerrissene-n  PiMicationen,  im  Ganzen  143  Arbeiten,  in  fachlich  geordneter  Reihenfolge 
und  zum  Theile  mit  revidirtem  oder  durch  den  Redacteur  enreiteHen  Texte.  In  jedem  Bande 
iM  der  Inhalt  in  drei  Theile  abgetheik:  I  Archdologie  und  Gesehichte.  II  Volkskunde 
und  HL  Natunoi^senschaft;  doch  geht  die  Anordnung  des  Stoffes  durch  beide  Bande 
durch,  So  enthdk  der  erste  Band  in  seinem  I  Theile  (S,  29 — 346)  vomehndich  die 
Berichte  itber  jrrdhistorische  und  romische  Funde,  im  II  Theile  (S.  349 — 512)  das,  ums 
mnn  Lnndeskiinde  im  engsten  Sinne  nennen  7nochfe,  Geog raphisch.es /  Beschreibung  von 
Ruinenu.df^gL,  fertier  Sagen,  im  III  Theile  fS,  515  bis  593)  Metearologie  und  Botanik. 
Im  zweiten  Bande  enthdlt  der  I  Theil  (S,  3 — 354)  hauptsdchlich  GeschichtlicJ/es  und 
Arbeiten  tiber  mittelalterliche  und  spdtere  Objecte  und  Funde,  aber  auch  in  mehreren 
Mittheilungen  beachtenmoerthe  Abschnitte  iiber  prdhistorische  Funde,  der  II  Theil  (8.  357 
bis  508)  Hprachliches,  Ethnographisches  und  KunsiJiistorisches  und  der  III  Theil  (S,  511 
bis  692)  Zoologie,  Auf  diese  Art  ist  die  Zusammenfassung  der  einzelnen  Stoffgattungen 
so  weit  als  moglich  erreicht,  Ref,  hdtte  nur  gem'dnscht,  dass  bei  den  einzelnen  Abhandlungen 
und  Notizen  das  Datum  ihres  ersten  Erscheinens,  tvelches  sich  auf  die  vier  Jahre  1889 
bis  1892  vertheilt,  angemerkt  ujorden  todre,  weil  bei  eingehenderer  Beniifzung  die  Kenntniss 
der  chronologischen  Reihenfolge  von  sich  nicht  vollkammen  deckenden  Berichten  u.  dergl, 
von   Werih.  ist, 

Das  gegeniodrtige  Referat  ivill  sich  nur  noch  kurz  mit  den  prdhistorischen  Funden 
beschdftigen  und  von  dem  iibrigen  reichen  und  interessanten  Inhalte  der  „  Wissenschaft- 
lichen  Miulieilungen'^  absehen.  Unter  den  zicolf  Autor en,  welche  mit  vorgeschichtlichen  und 
vermandten  Beitrdgen  sidi  einstellten,  sind  besonders  die  Herren  Franz  Fiala,  GonstaMin 
Hormann,  Dr,  Carl  Marchesetti,  Wenzel  Radimski/,  Georg  titratimirović  v,  Kidpin  und 
Dr.  Ciro  Triihelku  nmnhaft  zu  ma^hen.  Sie  sind  auc/i  die  Haupttrdger  der  einschldgigen 
Arbeiten  im  Felde, 

Von  den  dUesten  Fundschichten  des  Landes  hahen  bereits  die  zahlreichen  Hohlen  der 
Kalkgebirge  einige  Proben  betziUragen  angefangen,  Die  Megarahohle  in  der  BJela^ica-Korča 
an  dem  bekannten,  von  Sara/evo  na^h  Mostar  leitenden  Ivan-Sattel  lieferte  gute  Hohlen- 
bdrenreste    (die   ersten   auf  der   Balkanhalbinsel) ;    die    Marinovahohle   bei   Rogoušidi    tm 
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Kreine  Sarajevo  hanj  im  hintersten  JVinJcel  i/trer  7tmsm(/  grossen  Ilalle  einen  neolithischen 
IVofinplatz.  IHe  u'fttere  Untersuchimg  der  Jlohlen  im'rd  ohne  Ziceifel  noc/i  maneken 
ttUeressanten  Fnnd  bringen. 

Mit  der  neolithischen  Schichte  beginnen  aucli  viele  der  bis  jetzt  untersticMen 
praJiistorischen  WohnstdUeny  wenn  auch  die  meisten  von  ihnen  einen  sehr  langen  Bestand, 
bis  iceit  in  die  Metallperioden  hinein,  bekunden  und  —  mie  ja  selhstverstdndlich  —  bis 
auf  den  heutigen  Tag  noch  manche  Stadt  oder  Dorfschaft  die  zu  einer  neolithischen  An- 
siedlung  mist  ertoaJdte  SteUe  beihehalten  kat,  In  vorderster  lieihe  treten  uns  die  in  der 
Nachbarschaft  von  Sarajevo,  an  den  Nordausldufern  des  Trehevix'  gelegenen  Fundstellen 
von  Sobunar,  ZlatiUe  U7id  Debelo  brdo  entgegen,  von  welchen  die  erstere  einer  am  Fusse 
der  felsigen  Abhdnge  gelegenen  Ortschaft,  aus  welcher  mehr  als  30  Hiittenpldtze  mit  IVand- 
betcurfstucken  ausgegraben  umrden,  angeh'ćrte  und  vmhrscheinlich  mit  den  beiden  anderen, 
aiif  den  benachbarten  Oipfeln  angelegten  umwallten  Platzen  im  ZusammenJtange  štand, 

Dann  sind  noch  Vojhovići  bei  Sarajevo  und  die  umu^llte  AnJiohe  Kičin  an  der 
Bunica  bei  Mostar,  tceUhe  beide  bis  in  die  Zeit  der  Romerherrschaft  gedauert  haben, 
neben  vielen  anderen  Ringtcdllen  (von  welchen  jener  auf  dem  Glasinac  noch  tceiter  unten 
gedacht  werden  soli)  zu  nennen.  Von  grosster  Bedeutung  sind  die  Beziehungen  diesei* 
Fundstdtten  zu  den  nordwestlichen  und  toestlichen  Nackbargebieten.  Unter  anderem  weist 
Marchesetti  darauf  hin,  dass  diese  theils  umwallten,  theils  offenen  Ansiedlungen  die  grosste 
Vermandtschaft  mit  den  ihm  so  loohlhekannten  istrischen  und  krainischen  Castellieren  zeigen 
und  mit  diesen,  deren  Verbreitungsgebiet  gegen  Westen  nicht  iiber  den  Isonzo  hinaus 
reicht,  die  Anknilpfungupunkte  mit  den  Terramaren  und  Pfahlbauten  Oberitaliois  gemein 
haben,  Es  ist  in  dieser  Beziehung  var  Allem  hinzuweisen  auf  das  Vorkommen  der  Ansa 
lunata  und  zahlretcher,  fiir  die  Terramara-Ansiedlungen  char akter istischer^  keramischer 
Ornamente,  dann  der  zuerst  in  den  Terramaren  aufgefallenen  einfachsten  Fihelfarm,  der 
Fibula  ad  arco  di  violino  (welche  hier  wohl  in  Grabhugeln  und  noch  nicht  in  A)isiedlungen 
gefunden  ist),  An  die  Bronzefunde  aus  dem  Pfahlbau  von  Peschiera  erinnern  z,  B,  eine 
Schmucknadel  mit  jlacher  Kopfscheibe,  zwei  Ndhnadeln  und  ein  Meisselchen  vom  Sobunar 
(I,  S,  50,  Fig,  40),  Daneben  er'ćffnen  sich  aber  auch  weiter  reichende  Ausblicke.  Be- 
zuglich  charakteristischer,  hochgestreckter  Gefdsshenkel,  deren  Lumen  durch  einen  Mittel' 
steg  ahgetheilt  ist,  icird  (I,  c,  S,  46)  auf  das  analogc  Varkommen  in  der  ober-  und 
mittelitalienischen  Vilanovastufe  vertmesen,  Man  kanu  aber  andererseits  au^h  auf  die 
gleiche  Henkelconstruction  bei  zahlreichen  griediischen  IKpylonva>sen,  die  melleicht  fiir  beide 
Kiisten  der  Adria  die  Vorlage  geliefert  hat,  Biicksicht  nehmen,  Die  jungeren  Schichten 
dieser  WohnstdUen  bewahren  volUcommen  den  durch  die  Grdberfunde  der  entsprechenden 
Perioden  gekennzeichneten  Charakter  und  brauchen  daher  nicht  besonders  ericdhnt 
zu  merden. 

Von  MetaVfunden  dlterer  Typen  sind  noch  zu  ermdivnen:  1  einfacher  kupferner 
Flachmeissel  tmd  1  kupferne  Doppelaxt  aus  dem  Bezirke  Tešanj,  1  vereinzelt  gefundene 
Bronz€axt  vom  Debelo  brdo  bei  Sarajevo,  1  schlankes  Bronzeschmert  aus  der  Drina,  der 
Broiizedepotfund  von  Sumetac  bei  Podzvizd  im  Bezirke  Cazin,  welcher  (zum  Theile  in 
Brudistucken)  25  Sidieln,  6  Hohlkelte,  3  Lappenkelte,  die  gestieUe  Kopfscheibe  einer 
ungarischen  Sf.reitaxt,  1  kurzen  Dolch  und  1  Lanzenspitze  ins  Museum  von  Sarajevo 
lieferte,  endlicli  der  Fund  von  Prozor  im  Eamathale  mit  einer  Serie  sch'dner,  grosser 
Spiralen  und  Hohlcelte  und  einige  andere,  nur  beildufg  ertcdhnte  Funde,  IXese  Gruppe, 
durchwegs  aus  Einzeln-  oder  Depotfunden  gebildet,  ist  wohl  ohne  loeiters  dem  specifisch 
ungarischen    Formenhreise    zuzurechnen    und    bei   der    Construction    einer   prdkistorischen 
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CuUurenfolge  fiir  Bosnien  zunacJfM  vorsichtig  abfteits  zu  stellen,  Aus  ihnen  eine  besondere 
Bronzealtersschichte  f'dr  Bosnien  zu  formen,  halte  ich  vorderhand  nicht  ftir  einpfehlens- 
werth.  Anders  verhalt  es  sich  mit  dem  schdnen  Depotfunde  aua  der  Hohle  von  Krehin 
Gradac  in  der  Hercegovina^  icelchen  Dr,  Mtich  in  den  „  Miuheilungen  der  k,  k,  Central- 
Cotnmisftton  fiir  Kunst-  und  historiache  Denkmale^  (Bd,  XIV,  18 SS,  S,  7)  ver'ćffentlicht 
hat,  Er  schliesst  sich  dem  im  Folgenden  zu  ertcoJmenden  Fundmateriale  organisch  an. 

Bas  grosste  Interesse  nehmfien  die  der  HallstaU- Periode  entsprec/ienden  Alterthiimer 
in  Anspj'iw/i,  Aus  dieser  Per-iode,  irelche  die  Bliithezeit  des  die  nordwestliche  Ecke  der 
Balkan/l albinsel  als  Centrum  seiner  Ausbreitung  bewohnenden  illyrischen  Volksthums  ge- 
wesen  ist,  Jliessen  die  Funde  massenhaft,  Tumuli  und  Flachgraberfelder  bergen  die  Reste 
einer  dichten  und  den  Beigaben  nach  ivohlhabenden  Bevolkerung,  Bas  Meiste  lieferte  bis- 
her  die  Hochebene  Glasinac,  im  Osten  von  Sarajevo,  Bieser  mit  fetten  Weidegrunden 
bedeckte  und  mit  einem  natilrlichen  Schutzwalle  von  beumldeten  Felsbergen  umgiirtete  Horst 
trdgt  eine  besanders  ansehnliche  Zahl  prdhistoriscker  Umwallungen.  und  ausscrdem  eine 
sonM  nirgends  auf  solchem  Raume  vereinigte  Menge  von  OrabhUgeln,  deren  Schdtzung 
zwiscken  20.000,  40,000  und  100,000  sclucankt,  Uebei'  dieses  classische  Gehiet  liegen 
drei  Berichte  der  Herren  I)r,  Trulielka,  von  Htratimirovi4  und  Fiala  vor,  Wenn  diesen 
Arbeiten  auch  nur  ein  provisoriscber  Char akter  zugemessen  und  die  Ver'offentlichung  der 
Đetails  einem  spdteren  grossen  Werke  vorbehalt-en  istj  so  reicht  das  Vorliegende  docli  aus^ 
um  oberjlachlich  iiber  dieses  merkmurdige  Fundgebiet  zu  orieiitiren,  Die  verschiedenen 
Umivallungen  sind  im  Allgemeinen  gleichalterig  mit  den  Grabhiigeln,  Die  von  den  Autoren 
aufgeicorfene  Frage,  ob  man  »ie  (TruJielka,  7,  S,  65)  als  systematisch  angelegte  Festungen 
zur  Vertheidigung  der  ganzen  Hochebene  gegen  dussere  Feinde  oder  (Fiala,  I,  S,  168) 
als  Refugium  eines  um  sie  herum  angebauten  Dorfes,  als  grossere  Ansiedltmgspldfze 
(v,  titratimiroi'i(^,  I,  S,  121)  oder  als  Hofstntten  von  Einzelnfamilien  (Iloernes,  I,  H,  168) 
zu  betrachten  habe,  wird  nicht  im  Allgemeinen,  sondern  je  nach  der  Lage,  Gr'ćsse  und 
Construction  und  durch  eine  lege  artis  gefuhrte  Untersuchung  des  Linenraumes  und  der 
Umgebung  von  Fali  zu  Fali  zu  entscheiden  sein,  Auf  die  vollstdndige  Abgraiung  der 
Umiaallung  selbst,  auf  wehhe  bisher  das  grossere  Geivicht  gelegt  wurde,  kommt  loeniger 
an.  Im  Mittelalter  und  in  den  Jahrhunderten  der  Neuzeit  lourden  mit  Vorliebe  diese 
Wdlle  (sowie  die  grossen  Tumuli  Dalmatiens  und  der  Hercegovina,  aber  auch  mancke 
J'umuli  des  Glasinac)  von  einei'  brachgcephalen  Bevolkerung  —  offenbar  dem  keute  noch 
hier  mohnenden  Stamme  —  zu  Nachbestattungen  beniltzt,  Die  Tumidi  des  GlaMnac  sind 
aus  Steinen  und  Fh'de  aufgeschuttet,  nicht  immer  rund  und  kegelig,  sondern  auch  ab- 
geflacht,  Idnglich,  manchmal  sogar  ringformig,  Sie  bergen  hdufig  nur  ein  Grab,  aber  foM 
ebenso  oft  deren  mehrere,  bis  iiber  zehn,  Lei^henbrand  und  Skelete  kommen  nebeneinander 
vor,  Die  ivenigen  conservirbaren  Schddel  verrathen  eine  dolichocephale  Bevolkerung,  Weitere 
Tumidi,  in  Anlage  und  Inhalt  jenen  dhnlich,  werden  von  Barakovac  bei  Foča  im  sud- 
lichen  Bosnien  erwdhnt,  Die  grossen  Steintumuli  der  Hercegovina  und  des  loestlichen 
Bosniens  haben  bis  jetzt  ebensoicenig  wie  die  dalmati,ni9chen  eine  befriedigende  Ausbeutung 
geliefert,  Von  Flachgrdbem  sind  anzufidiren:  jene  von  SreteŠ  und  Catidi  im  Bezirke 
Visoko  mit  Skeletten  und  boicheidenen,  der  dlteren  HallstaU- Stufe  entsprechenden  Beigaben, 
ferner  die  Nekropole  auf  dem  Jezerinxtfelde  ndchst  Pritoka  bei  Biha(^  im  nordioestlichen 
IVinkel  Bosnietis,  kein^  zehn  Meilen  von  dem  berilhnUen  GrdJ)erfelde  von  Prozor  bei 
Otočac  in  Kroatien  entfernt  und  ihm  vollkommen  dJinlich,  IVdJirend  die  vorliegenden 
Bande  der  „  IVissenschaftlichen  Mittheilungen^  nur  vorldufige  Berichte  iiher  diese  Nekropole 
veroffentlichen,  hat  der   „Glasnik^    in   diesem   Jahre  bereits  Radimskifs    vollstdndige,   mit 
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50  Tafeln  illiiatrirte  Publication  đer  aiis  528  Grdbern  entnommenen,  gro8sarti(]en  Funde 
gebracht.  Wieder  sind  Brand-  und  Skeletgraber  in  buntem  JVechael  vorhanden,  Die 
dkesten  Funde  documerUirev  die  jilngere  HallstaU- Stufe ;  die  Mehrzahl  der  Oraber  ist  der 
La  T^ne-Periode  zuzuzdklen,  aber  mit  etner  Menge  sonderbarer,  atis  der  HallstaU- Stufe 
herUbergenommen^r  Mischtt/pen;  und  eine  ansehnliche  Zahl  von  Grdbern  gehort  der 
roniischen  Kaiserzeit  an.  Đer  Art  und  Zeit  nucli  stimmen  mit  diesen  Funde  n  je  ne  tx)n 
Petrovidi  bei  Rahitno  in  der  Hercegovina  uberein. 

Diese  game  grosse  Fundmasse  fordert  eine  gemeinsame  Betrachtung,  Von  ihrer 
Hauptpartie  ist  zundchst  ein  deutlieh  erkennbarer  kleiner  Vortrab  dlterer  Typen  ab- 
zutrennen,  So  vne  in  den  oben  angefuhrten  Gastellieren,  kommen  auch  in  den  Um- 
toallungen  und  in  Grabkugeln  des  GlaMnae  und  in  den  Flachgrdhern  von  Sreteš  (die 
Fibida,  I,  S.  58,  Ftg.  4)  Formen  vor,  toelche  an  die  Terram^ren  und  an  altitali^che 
Grdber  erinnern  und  die  Documente  far  die  oben  ausgedeutef'en,  uralten  Beziehungen  ver- 
mehren.  BezUglich  ihres  Verhaltens  zu  den  ubrigen  bosnischen  Funden  tverden  sie  aber 
erst  genauer  zu  fassen  sein,  wenn  ihre  Meihen  sidi  noch  etwas  verdicktet  haben  und  die 
Details  ihres  Vorkommens  mitgetheilt  sein  werden,  Dass  bei  der  Taxirung  dieser  Typen 
hier  besondere  Vorstcht  noth  thut,  zeigt  unter  Anderem  da^  aus  einem  Tumulus  des 
Glasina/^  stammende,  an  die  cypriscken  und  bohmiscken  Bronzezeitnadeln  mit  einem  aus 
Spiralgemnde  gebildeten  Kopfe  erinnernde  Stiick  (I,  8.  138,  Ftg,  30)  aus  Silber,  tvelches 
in  Gesellschaft  einer  der  hdufigen  runden  Bronzezierscheiben  mit  durchbrochenein  Mittel- 
ttheile  und  gelapptem  Bande  gefunden  wurde. 

In  der  Hauptmasse  der  Funde  interresirt  uns  zundchst  die  der  Hallstatt- Periode 
angeh'orige  Hdlfte.  In  ihr  zeigt,  so  mie  bei  den  vielen  Fundorten  unserer  Ost^alpen,  jede 
einzelne  Localitdt,  ja  z,  B,  jede  einzelne  grossere  Tumnlusgruppe  des  Glasinac  ihre 
besonderen  Eigenthiimlichkeiten,  icelche  wie  ein  wechselnder  Schleier  da^^  Gemeinsame, 
Charakteristische  umkleiden,  Von  wenigen  Formen  kann  so,  wie  von  der  zweischleijigen 
Bogenfhel,  welche  40  Procent  der  Fibeln  des  Glasinac  umfasst,  gesagt  tverden,  dass  ihr 
Typus  durch  das  ganze,  von  Illgriern  beivohnt  geiresene  Alj^engebiet  vm*kommt,  oder  dass 
sie  vrie  die  einsckleijige  Bogenfibel  mit  dreieckigem  Fusse  und  einem  durch  ztvei  Knoten 
gegltederten  Bilgel  (I,  S.  86,  Fig,  71  und  72)  hier  und  in  Croatien  die  iiordlichsten 
Provinzen  ihres  weit  nach  Siiden  iiher  die  griechische  IVelt  reichenden  Verbreitungsgebietes 
gefunden  kabe.  Andere  Fibelformen  und  sonstige  Gegenstdnde,  unter  ivelchen  die  eigen- 
thumlichen  runden  Zierscheiben  und  die  Bogenfibeln  mit  grossem  Fusse  den  breitesten  Platz 
einnehmen,  auf  die  loir  aber  hier  nicht  ndlier  eingehen  konnen,  erscheinen  als  Provincial- 
Tgpen,  lassen  aber  oft  ganz  genau  ihre  Abstammung  von  den  rveiter  verbrciteten  oder 
von  importirten  Fo^'men  erkennen.  Besonders  bemerkensicerth  sind  die  als  unmittelbarer 
griechischer  Import  erkennbaren  Funde,  wie  charakteristische  Thongefdsse,  die  von 
v.  HochMetter  publicirte  bronzene  Oenochoe,  ein  Bronzehelm  (I,  ti.  78,  Fig.  48)  und 
bronzene  Beinschienen  (I,  S,  135,  Fig.  11).  Auch  die  neben  dieser  Figur  ahgebildeten 
eisemen  Doppeldxte  (Fig.  14 — 16),  Amazonenheile,  sind  vielleickt  hierher  zu  zdhlen, 

Die  der  La  Thie- Periode  angeh'orige  zioeite  Hdlfte  der  Fundmasse  ist  von  der 
ersten  nicht.  said>er  zu  trennen,  weil  sich,  mie  es  scheint,  in  diesem  conseroativen  Lande 
der  Geschmack  an  den  Formen  der  ersten  Eisenzeit  bis  weit  in  die  der  La  Thie-Periode 
zugemessenen  Jahrhunderte  hinein  erhalten  hat.  Auf  die  Merkmale  filr  die  Degeneration 
der  Industrie  imd  des  Geschmackes,  ivelche  ein  verspdtetes  Ausleben  der  Hallstatt-Cultur 
in  den  Bergnestern  des  Glasinac  verrdth,  hat  M.  Hoernes  in  den  „Mitt/ieilungen  der 
Anthropologischen  Gesellschaft"  (Bd.  XIX,  1889,  S.  149)  mit  berechtigter  Eindringlichkeit 


Digitized  by 


Google 


—    85    — 

Idngnoiesen.  Ea  utt  heiite  nock  nicht  gena  u  zu  ermessen^  toie  tcelt  in  die  letzten  Jahr- 
hunderte  v.  Chr.  hinein  die  HaUstaU-Tj/pen  auf  dem  Glasinac  thr  Dasein  gefrutethaben, 
Das  spdrliclie  Vorkommen  keltiscker  und  romischer  Typai  verlettet  zu  einer  se/ir  weit- 
gehenden  SchčUzung.  Dieser  abgescklossene  Harat  war  ja  dein  etnsamen  Fortvegetiren  eines 
andenmrta  Idngat  UberhoUen  Cidturstadiuma  ganz  beaondera  gunatig.  Aber  auch  an  den 
amleren  Fmidpldtzen  dea  Landea  zeigen  aic/t  dindiche  Erackeinungen  in  H'dlle  und  FUlle, 
wle  kaum  in  einer  anderen  Fundproviaz.  Denn  aelbat  in  jenen  Fundaerien,  an  trelchen  der 
keUiache  Fm^menscliatz  einen  dominirenden  Antheil  hat,  finden  aich  neben  den  belcannten, 
iceit  vei'breiteten  La  T^ne-  Typen  eine  Menge  provincialer  Auageataltungen^  taelche  alle  auf 
daa  Fortmrken  dea  HallataU-Stilea  bezogen  werden  k'onnen.  Hieher  zdhlen  tvir,  um  mir 
ein  Beiapiel  zu  nennen,  die  im  Jezerinafelde  und  in  Prozor  ao  hdufigen  Fibeln  von  der 
im  Bd,  I,  S.  193,  Fig.  7 ,  abgebildeten  ArL 

Erat  die  romiache  Herrachaft  hat  hier,  loie  auch  in  anderen  Frovinzen,  mit  dieaen 
(ilteren  Traditionen  grilndlich  aufgerdumi,  und  die  leicht  zu  merkenden  r'&miaclien  Formen 
k'onnen  daher  uberall,  wo  aie  —  gleichaam  ala  Nachtrah  der  groaaen  Fundma^aen  — 
auftreten,  in  Grdbern,  wie  auf  Anaiedlungapldtzen,  ala  aichere  Markateine  angeaehen  icerden, 
Dieaer  Eigenachaft  wegen  aind  die  romiachen  Funde  vor  Allem  von  Verkennung  frei  zu 
halten,  ide  »ie,  nebenbei  bemei*kt,  z,  B.  den  in  Bd.  Iy  S.  136,  Fig  22,  abgebildeten 
Ringen  mit  ubergreifenden  und  aich  featrankenden  Enden  begegnete,  welche  keine  La  Thie- 
Form,  aondern  Tgpen  der  romiachen  Kaiaerzeit  aind,  Dieaer  romiachen  Periode  adi  einen 
auch  nodi  Tumuli  und  Flachgrdber  mit  Wellenornament-  und  Kammatrichgefdaaen,  die 
leider  arm  an  aonatigen  Beigaben  aind,  anzugehoren.  Dem  in  allen  mitteleuropdiachen 
Praoinzen  dea  romiachen  Reidiea  zur  Kaiaerzeit  verbreiteten  \Vellenornamente  kommt  hier 
nicht  die  Bedeutung  zu,  une  in  Norddeutachland,  wo  ea  Virdioic  ala  daa  Leitfoaail  der 
alamachen  Einwanderung  nachgewieaen    hat, 

Die  eraten  achonen  Funde  vom  Glaainac  und  von  Krehin  Gradac,  uelche  nach  IVien 
kamen,  haben  bekanntlich  v,  Hochatetter  vcranlaaat,  in  aeiner  letzten  groaaeren  Arbeit  (Die 
neueaten  Grdberfunde  von  Watach  und  St,  Margarethen  in  Krain  und  der  Culturkreia 
der  HallaUiUer  Periode  [Denkadiriften  d,  mathem.  -  naturioiaa.  Claafie  d,  k.  Akademie  d. 
JViaaenach,  Bd,  XLVII,  IVien  18(S3jJ  Boanien  ala  ein  wdhrend  der  eraten  Ei^'nzeit 
culturvermittelndea  Bindeglied  ziciachen  Griechenland  und  Mitteleuropa  ina  Auge  zu 
faaaen,  und  dieae  Anaicht,  zuerst  avharf  bekdmpft,  hat  allmdlig  eine  geiriaae  Verbreitung 
gefunden,  Nun  hat  apeciell  die  Bergebene  dea  Glaainac  die  auch  vom  Ref\  (yyMittheil.  d. 
Anthrop.  Geaellach,^,  Bd,  XIII,  1S83,  S,  234)  getheilte  Eru'artung,  daaa  aie  aich  ala 
eine  Etappe  zun'achen  Griechenland  und  HalhtaU  erweiaen  werde,  nicht  erfullt.  Hie  markirt 
keine  Verbindungalinie,  aondern  iat  vielmehr  eine  Sackgaaae.  Aber  die  bemerkenairerthe 
Zahl  von  Anticaglien,  icelche  entweder  ala  directer  griechiM'hcr  Import  oder  ala  iiber  die 
gafize  Ldnge  der  BalkanJmlbinael  verhreitete  Formen  zu  erkennen  aind  und  die  iihrigen^ 
ziemlich  kleine  Zahl  der  im  Lande  gefundenen,  leider  noch  nidit  pufdicirten  griediiachen 
Mllnzen  zeigt,  daaa  die  Verbindung  mit  dem  Siiden  der  Halbinael  eine  ziemlich  lebhaftc 
trar^  und  die  Reihe  dei'  abgeleiteten  Ti/pen  Idaat  ihren  Einfluaa  ganz  betrajchtlich  eracheinen, 
Die  Frage,  ob  aie  nur  zur  See  oder  auch  zu  Lande  atattfand,  mird  wohl  erat  durch  die 
noch  in  ireiterer  Ferne  liegende  Unteraudiung  dea  albaneaiachen  Bodena  ihre  Beantu'ortung 
finden,  Marcheaetti  (Bd.  I,  S,  321)  hdU  an  der  Hoffnung  feat,  daaa  ireitere  Unterauchungen 
„una  die  Wege  zeigen  werden,  icelche  die  Cultur  von  Oaten  nach  IVeateti  gewandelt  iat^, 
Aber  daa  aehen  irir  achon:  Auf  der  Ilohe  der  Entmrklung  der  Hallat^tf-Cidtur,  wo  in 
den    illi/riachen   Landen    die   groaate    locale    Dijf'erenzirung,    die   man    aich   innerhalb  einea 
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Culturkreises  denken  kanu,  platzgegriffen  hatte,  toerden  mir  die  Spuren  jener  Weye  nidtt 
mehr  jinden,  W{r  jverden  nnsere  Aufmerk^avikeit  avf  die  tieferen,  gleichmdsaiger  und 
iceiter  ausgehreiteten  Sckic/iten  (auck  aus  tierbien  sind  ja  bereits  eine  „Jihula  ad  arco  di 
violino^ y  I)opp€ldxte  aus  Kupfer  und  dhnliche  Fundc  hekarmt)  lenken  mussen. 

IVenn  mir  zum  Schlusse  dcm  prdchtigen  literarischen  Unternehnefi  der  „JVissen- 
schaftlichen  Miuheilungen^  vom  ganzen  Ilerzen  gcdeihlichen  Fartgang  und  reicMiche 
Nahrumj  aiis  den  misserutchaftlicJten  Fcn'achungen  im  Lande  imnsc/ien,  so  konnen  wir  fiir 
unser  Fach  —  um  ein  trenig  aus  der  Schule  zu  schipdtzen  —  zugleich  verrathen,  dans 
der  Eifer  und  das  Findergl'dck  unser er  bosnischen  Freunde  diesem  Wunsche  heretts  wieder 
ein  grosses  StUck  entgegen  gekommen  sind,  und  dcMS  unsere  ausicdrtigen  Fachgenossen 
sich  nicht  7iur  auf  neiie,  zum  Theile  bereits  oben  erimhnte  metalheitliche  Funde,  sondern 
auch  auf  echte  Pfahlhauten  (im  Unajlusse,  von  toelchen  der  bvf  jetzt  untersuchte  Pfaklbau 
von  Ripač  au^  der  ueolithischen  bis  in  die  Hallstatt-  und  mdglichenceise  in  die  La  Thte. 
Periode  reiclit)  und  auf  eine  grossartige  neolithische  Fundstelle  (von  Butmir  bei  Sarajevo 
mit  Massen  von  Steinartefacten,  uherau^  Tnerkmiirdigen  keramischen  und  speciell  figuralen 
Funden  und  unter  Ausschluss  jeglicher  Metali-  und  Knochenartefacte)  gefasst  Tnachen  dilrfen. 

J.  Szombathy,") 


y,Ein  Land,  das  icie  Bosnien  -  Hercegovina  in  Folge  seiner  tiatiirlicken  Boden- 
beschaffenheit  sich  gegen  die  AussenioeU  in  ungeiooknlichem  Masse  ahschliesst,  in  icelchem 
die  VoUcerverschiebungen  nar  langsam  vor  sich  gehen  konnten  und  daher  nachhaltigere 
tipuren  hinterlassen  mussten,  verdient  vor  Allem  die  besondere  Aufmerksamkeit  des  Ethno- 
graphen;  auf  diesem  Gebiete  findet  er  die  seltene  Oelegenheit,  althergebracJUe  Sitten  und 
Geirohnheiten  bis  in  die  friihesten  Zeiten  verfolgen  und  in  ihrei*  ursprunglichen  Reinheit 
studiren  zu  konnen.  Der  Hauptsadie  nach  treten  auf  diesem  Boden  slavi^die  neben 
uralt^n  illi/rischen  Elementen  zu  Tage;  der  Mohammedanismu^  vermochte  nicht,  die  etn- 
geirurzelten  Lebensgetoohnheiten  wesentlich  zu  storen.  Zum  Beweise  dafiir  mag  encdhnt 
tverden,  dass  in  der  Umgebuiig  von  Jajce  der  Donnerstag  in  der  Zeit  vom  FriiJdings- 
Anfange  bis  zur  Ernte  als  grosser  Volksfeiertag  auch  von  den  Mohamm^danern  gehalten 
trird,  obirohl  dies  gegen  die  Vorschriften  des  islamitischen  Glaubem^rechtes  verstosst  und 
von  der  Obrigkeit  mehrfach  verhoten  umrde  (vgl.  S,  487).  Ebefiso  wird  der  St>.  Prokopius- 
Tag  in  Foda  allgemein  gefeiert,  und  ein  Muslim,  der  an  diesem  Tage  auf  dem  Felde 
arbeiten  irollf-e,  wurde  durch  Blitz  und  Donner  daran  gehindert  (S.  488).  In  manchen 
anderen  Dingen  hat  der  Mohamtnedajusmus  eine  Umformung  vorgenommen;  so  soli  z.  B. 
das  Fdrben  der  Kerzen  an  den  Mubarek-Abenden  in  Sarajevo  aus  dem  Fdrben  der  Oster- 
Eier  hervorgegangen  sein  (S.  435).  JJagegen  s^ind  maficJie  von  den  Sagen  und  Volks- 
uberlieferungen  rein  mohammedanischen  Ursprunges,  wie  die  von  der  Entstehung  der 
Menschen  und  ihrer   Temperam^Me  (S.  420). 

\Viewohl  der  vorliegende  Band  keine  s  f/ste  mat  isc/ien  Beitrdge  zur  Volkskunde, 
sondern  nur  Rohmaterial,  das  von  Einheimischen  geliefert  lourde,  brin-gt,  so  bietet  er  dem 
Forscher  nicht  unw€sentliche  Behelfe. 

Schon  die  Art  und  Weise,  wie  die  einzelnen  Mittheilungen  gegeben  sind,  gehort  mit 
in  den  Bereich  der  Volkskunde.  Ich  vertceise  dabei  besonders  auf  das  trejfliche  Capitel 
„  Ursprungsgeschiehten  und  andere  Volksmeinungen*^  von  Johann  Zovko  (S.  426  ff.J, 
nrlches  sich  strenge  an  die  landldiifge  Form  des  Erzdhlens  hdlt. 
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Atis  dem  vtelfach  zerstreuten  Materiale  sei  Einlges  in  Folgendem  hervorgehoben : 
Uohletuiagen  Jinden  tcir  auf  S.  4dl  und  466 ;  Berichte  ix)n  Schatzgrabern  auf  S.  472 
und  475 :  damit  hdngt  znsammen  der  Glaube  an  da^  Ooldkravt,  mitgetheiltvom  liegierungs- 
ratlie  Tlormann,  S.  486  ;  Sagen  von  der  EntMehung  von  Quellen  auf  S.  419,  433,  463, 
465  fzum  Theile  mohammedamsch);  der  Volkazauberei  sirid  iimfangreiche  Capitel  geioidniet. 
SeJtr  iiUeressatU  ist  dte  Mittheilutig,  wie  man  einen  l^eufel  aitsbrilten  kann  (8.  440),  die 
in  einer  gaitz  dhnliclieii  Varstellung  bei  den  Hiizulen  (vgl.  Kaindl,  Die  Huzulen,  S.  83 J 
eiiu*  Parallele  jiivdeU  —  Am  Tage  Maria  Verkiindigung  kann  man  dte  Thiere  sprechen 
lif'rren,  wenn  man  reinen  llerzens  ist  (S.  487);  bei  den  lluzuLen  sprechen  die  Tkiere  in 
der  Weihnacht8-  oder  Neujahrsnacht  (Kaindl,  a,  a.  0,,  S,  73,  102),  Nicht  zu  vergesnen 
tjft  die  grosse  Rolle,  loelche  die  ungeraden  Zahlen  3,  7  und  9  bei  allen  Volkern  spielen ; 
Beispiele  hiezu  »ind  auf  S,  430,  438,  440,  441,  452  und  485.  Das  Kerbholz  wird 
eingeh^nd  auf  S,  424  besprochen,  wogegen  auf  S.  469  eine  eigentJiUmliche  Bemessung  der 
Aecker  nach  Arbeitstagen  erwahnt  wird,  In  der  Umgebung  von  Ozren  loerden  noch 
heiUzutage  manchm^l  die  Kinder  na^h  der  Mutter  benannt  (S.  388),  ivas  auf  das 
Patriarchat  zuriickgeht. 

Zuvn  Schlusse  sei  noch  auf  die  interessante  UrUersuchung  von  Dr.  Ludwig  Thalloczg 
iiber  die  Bedeutung  des  Namens  Bosna  hingewiesen  (8,  333) f  naxih  melcher  Bosnien  auf 
Grund  eines  ilbrigens  nicht  ganz  sicher  belegten  IVortes  „Bos^  im  nardalbanischen  Dialecte 
das  „Salzland"  bezeichnen  solite:  die  Ansfahrungen  Thalloczg  s  verdienen,  v?enn  »ie  audi 
in  der  Bestimmung  des  IVortes  Bosna  fehlgehen  solUen,  icegen  der  sonstigen  edinographischen 
Erorterungen  Beachtung,  W.  Hein,^) 

IIpo(J)ecop  Ha  ()eHKOM  CBeyHiijiiimTy ,  rocn.  '  B h  ji>  e  m  To  m  a  ih e k 
(Toniaschek)  iihhio  y  napo^JUTOM  iihcmj: 

„IToHiiaiio  noTHHcaHOMe  nacT  je  iipiionfeiiTii  Bauioj  ITpevaBHmeHocTii,  koahko  feo 
j'uanpHje^HTH  y  H>eroBHM  sHaHCTBeHUM  uiTjr^iijaMa  MH^ocTHBa  noiuH^i^ica  ropite  ^paroujeHe 
ny6aiiKaqiiie.  IIoTnHcaHu  je  ro^.  1890.  HMeHOBan  cypa^HHK0M  ex  honore  iipii  hoboj,  na 
BciiiKo  sacHOBaHoj  pea^iioj  eHi^HKn^ione/^iijii  aa  K,iaciiHKy  cTapnHy,  04  Koje  je  Bek 
U3iimao  npBH  CBeaaK  CTjTrapT  1893.  (A  ^o  A^ieKcan^ep,  1440  CTpana;  a  11  HacTaBaK 
Ao  A3  Bek  je  ^aBHO  totob  40  naaHKa  „Apa6Ha"),  11  to  aa  TOiiorpa*CKe  11  eTHorpa<['CKO 
H.iaHKe  obhx  once3KHHx  noApyHJa:  Pannonia,  lllyria,  Daeia,  Moesia,  Scythia5  Caucasia, 
Ariana,  Serica,  India,  Azania.  Bek  ro^HHe  1891.  Hspa^eHH  H^iani^ii  npBor  cBecKa 
Tpnje^H  cy  c  Tora,  iuto  ce  aa  H^HpHJy  (Dalmatia)  ^othhhii  npBH  ^iije^oBii  F^acHHKa 
36or  KpaTKoke  Bpe&ieHa,  m  jep  noTnncanu  hh  je,^Hor  eKceinnaapa  HHJe  cra^HO  imao  y 
pyKaMa,  HHjecy  Moraii  ynoTpHJe6HTH;  to  ke  o^  ca^a,  xBa.ia  ^o6^o(tTviBo\  6piiHC^HBocTii 
Baiue  npey3BHmeH0CTH,  no^eBiUH  o^  nucMena  B  y  KopiiCT  CTBapii  na  6o.\»q  0KpenyTH; 
ja  MoaiiM,  4a  ce  OBe  npHKaaane  npn^iHKe  y3My  iia  3uaH>e,  jep  ke  uHa^e  6ocaHCKH 
CTpyMH>aHKH  Apy3H.  KojH  He  cayTe,  4a  cy  ^.iaHi;H  A  Bek  Bnuie  ro^nHa  npnje  Mopa*iH 
OHTH  ^OBpmeHH,  Menii  y  rpHJex  ynHcaTH,  uito  HHJe  y  o63Hp  y3eT  y  l\\acHHKy  nonHcaHM, 
ca^a  no  4py.  XepHeey  y3opHO  po^HroBaHH  MaTepHja.1.  OBe  ke  ro^Hne  iioTnacaHii 
AOBpiuHTH  CBOje  „Tpa^aHe";  a  cnopo  Hanpe^OBaifce  H>eroBHx  raTy4Hja  TyMaHii  ce 
orpoMiniM  noACM,  Koje  My  no  H>eroBy  3BaH>y  Kao  npo*ecopy  reorpa*iije  y  biicokoj 
mico^ii  Ba^i>a  o6pa^HBaTn.  HnaK  oh  iiaa  Tora  je^naKiiM  iia^iiHOM  mhcah  o6pa4iiTH. 
ILiupe,  ii3y3eBmH  npexHCTopHHKy  h  yMjeTHHHKo-apxeo^iomKy  rpa^y5  kojom  h  onaKo 
Ap.  Kepnec  ahbho  BJia^a,  h   to  Hajnpiije   y   je^HOj  aKa^CMiinKoj   pacnpaBii  o  ii^HpcKUM 
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oco6hum  II  MJeciiiiM  HMeiiiiMa,    ^an^ie  Biime  y   je3HKOC.ioBHO-xMCTopHHKOM  irpaBuy,   Kojif 
'   .je  npaĐaH  ,^p.  Kepiiec,  icaKO  Hsr.ie^a,  HCK,i,yqno  04  cbojiik  uiTj^HJa. 

•IIoTniicaHii  he  ce6ii  Baa^^a  pa^vnaTii  y  Ha]BHmy  nacT,  aKO  CBoje  pa^ibe,  Kojo  vo,\ 
,  j)yKe  ,611^«,*  6y/\e  cmho  umA^SLTu  Bamo]  npey3BnmeiiocTir." 

.- ..  .  (sffDer  ergchenst  Unterzeichnete  beehrt  sich  Emr  Excellenz  mltzuiheilen,  in  iole  hohcm 
u/Gradc^er  durch  die  gadduje  Zusendung  der  ohjenminten  loerthvollen  PMication  in  sei'nen 
unssenschafdichen  Stiidien  gefm'dert  sein  irird.  Derselhe  ivurde  1890  zrnu  Mitarbefter 
rjr  lionore  nn  der  neuen  grossangelegten  „Bealenci/clapadie  far  das  clasftufche  AlterUimn** 
ernannt,  von  ivelcher  bereits  der  erste,  Band,  Stuttgart  1893  (A  bis  AlexandroHj  1440  Seiten : 
aiirJi  die  Fortsetzung  bis  AZ  ist  schon  lange  fertig  bis  auf  den  Artikel  Arnbia)  ernchictien 
ist,  mid  zivar  far  die  topographischen  and  etknographischen  Artikel  folgender  innfassender 
Gebiete :  Pannonia,  Illyria^  Dacia,  Moeaia,  Scgthia,  Caucn»ia,  Ariana,  Serica,  India, 
Azania.  Die  bereits  im  Jahre  1891  ausgearbeiMen  Artilcel  des  ersten  Bandes  hiden  Jioch 
ari  dem  Uumlande^  das8  filr  Illgria  (Dalmatia)  die  betreffenden  ersten  Theile  de^t  „Gla^iik" 
der  Kilrze  der  Zeit  ucegen,  and  weil  der  Unterzeichnete  Jcein  Exemplar  dauernd  in  lldndcn 
kaUe,y  noch  nidit  nacJi  Gebiihr  konnten  vericerthet  icerden;  das  u'ird  sich  numnehr,  Dank. 
der  giitigen  Filrsorge  Euer  Excellenz,  voin  Bachstaben  B  angefangen  zam  Vortheile  der 
Sache  (indani;  ich  bitte  diesen  Sachverhalt  gnadigst  zar  Kenntniss  za  nehmen,  tceil  sotist 
die  bosnischen  Fachgenossen^  tvelche  nic/it  ahjien,  dass  die  A- Artikel  schon  Jahre  vorher 
ausgearbeitet  icerden  mussten,  mir  die  Ansserachtlassang  des  im  „Glasnik**  niedergeJegten, 
jetztr  von  Ih\  Uoernes  mmterhaft  redigirfen  Materials  mir  zam  Vorwurf  machen  konnten. 
Im  laafenden  Jahre  wird  der  Unterzeichnete  seine  „  Thraker^  zam  Ahschluss  ge/}^racftt 
hahen;  das  langsame  Fartrucken  seiner  Stadien  erklart  sich  aas  dem  grossen  Arbeitsfeld^ 
das  ihm  sein  Beraf  als  Professor  der  Geographie  an  der  Iloch^chale  aaferlegt,  Derselhe 
gedenM  glcicha^ohl,  hierauf  in  nhnlicher  Wcise  die  Illifrier  za  be/mndeln,  mit  Aasnahme 
des  prdhistorischen  nnd  knnslarchliologischen  Stoffes,  den  Ja  ohnehin  Dr.  Uoernes  in  vor- 
zaglieher  ]Veise  beherrscht,  and  zioar  zuerst  in  einer  akademischen  Abhandlang  iiber  die 
lilyrischen  Personen-  and  Ortsnamen,  also  mehr  nach  der  sprachhistarCschen  Seite  hin, 
icelche  Dr.  Hoernes  von  seinen  Stadien,  wie  es  scheint,  ausgeschlossen  hat. 

Der   Ujiterzeichnete  icird  es  sich  stets  zar   hbchsten    Ehre   anrechnen,    seine  Arbeif^en, 
ivelcher  Art  sie  immer  sein  mJogen,  Euer  Excellenz  ubermitteln  za  durfen. 

In  Hochachtung  und  Dankbarkeit  JVilhelm   T'omaschek.** J 

Je^o^HaKo     ^acKase     pei^ensHJe    Hsainjic    cy    šefe    hcthm    hobo^om    y 

paaJIH^IHTHM    nOJIHTHHKHM    JIHCTOBHMa,    aJIH    MHCJIHMO,    ^a    HaM    HX    OB^ije     BeH 

3a  TO  HC  Tpe6a  iipemTaMnaBaTif,  jep  je  BekHHa  Hamnx  nuTajiana  Te  oi^jone 
sa  nHJejio  ^TiTajia  y  ;i,oth^hhm  jiHCTOBiiMa. 
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OpiinijcKa  Kana,  KOMayZi,  6ocaHCKe  jKeiiCKe  nonr 

][))HOIlhlIO 

Ap.  "Repo  TpyxeJiKa. 


lipnje  BHine  ro;i,nHa  hmso  ca  mv  HeKHM  MJecTHMa  cpe6peHH^Kor 
KOTapa  npnjiuKe,  Bn^aTH  y  5KeHCKHH>a  ^y^Hy  HomH>y  na  rjiaBH,  Kane  y 
BocHii  H  Xepi;eroBHHH  Hnr;i,je 
BHme  HeMa,  Te  je  npHJiHKa, 
^a  je  Besana  sa  npacTapy 
Tpa;i,HHHJy  h  ;i,a  je  npnje  ćiiJia 
onfeeHHTHJa,  ajiH  ce  je  KacHHJe 
CTerjia  na  ocaTCKO  no;a^py^je. 

y  ^anaraibe  spnjene  y8- 
MUHe  ona  h  OB^je  npe;i,  ho- 
BHJuM  yKycoM  H  ja  y  i^ujejioM 
no;i,py^jy  caMO  ^eTHpn  acene 
Morox  fl,a  Ha^eM,  Koje  npKOcehn 
iio;i,pyrHBaH>y  Mjia^e  renepa- 
i^HJe ,  sa^pacarae  Taj  neiuTO 
Heo6HHHH  HaKHT  Ha  rjiaBH. 
Mhofhm  Tpy;i,0M  11  HaroBapa- 
H>eM  no^e  mh  sa  pyKOM,  Te 
Ha6aBHx  je;i,aH  eKceMnjiap  Te 
HomH>e. 

Taj  je  HaKHT  ;i,ocTa  kom- 
njiHUMpano  y;i,emeH,  ajiH  nefe 
Ha  npBH  norjie;!,  npHMHJeTHui, 
flfii  My  je  rjiaBHH  h  sa  nac 
HaJ8aHHM.i>HBHJH  jjjio  Kana, 
cjiH^Ha  nosHaToj  4>pi*rHJCK0J 
KanH.  Ta  je   Kana    onjieTcna 

o^i,    ocyineHHx    jianeniiK    iieTejbKH ,    ;i,ok   je    eaBiiHyTH    BpmaK    o^    ry5icBe 
ocyuieHor  CTpvKa  6ocHOKa  canajeH,    rauKa  1.  /l^a    ^lu    ce    ona   iioiujbeAH>a 
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6ujbKSL  ynoTpe6jbyje  86or  CBor  MiipHca  vuin  hs  ^pyror  pasjiora,  ne  Morox 
casHaTH,  Ma  ^a  ce  CBy;i;a  na  hcth  HaHHH  npHpe^yje.  Tlo  obom  ;i,ujejiy 
CTeKJia  je  Ta  Kana  o^eBH;i,Ho  ;i,aHac  o6H^ajHO  hmg  „pora''. 

3a^yAHH  AOjaM,  ihto  6h  ra  caMo  ranoM  KanoM  noKpHBena  aKencna 
FjiaBa  HSBejia,  y6jiaacyje  ce  Kao  pyKa  ;i,e6ejiOM,  o;i,  MapaMa  ycyKaHOM  h 
aaracHTOM  TKaHHHOM  o6aBHJeHOM  ryacBOM,  Koja  na  o6jihk  jiyKa  8aoKpy2Kyje 

^ejio,  cjiuKa  2,  Oko  Te  ryMCBe 
HaMOTaBa  ce  je^an  ;i,ho  HanpnjeA 
noHeuiJbaHHK  sjiacH,  na  THMe 
HacTaje  ropocTacan  miiH>OH. 

^pyrH  je  cacTojaK  o;i,  npn- 
jiHKe    10  cm  ranpoK,   40  cw  Ayr 

i;pBCH     TpaK,      KOJH      Ha      CBaKOM 

Kpajy  HMa  BeaiiBOM  oji,  fmhs^ 
yKycHO  yKpanieH  JincTaK,  c  Kora 
ce  cnymTajy  peče  o;i,  i^pBene 
CBBjie  H,;iH  naMyKa,  CJiuKa  3.  Y 
cpe^HHH  je  TpaK  TaKo  paspesan, 
;i,a  ce  Moaee  HaBy}iH  na  caBiiHyTH 
KanHH  uiHjbaK,  a  KHTitacTH  My 
KpajcBH  BHce  npcKO  ry3KBe  h 
iipeKo  paMCHa,  h  thmc  CBa  Ta 
no;i,o6a  na^raan  KHfeena. 

noBpx    Te    Kane    npedai^n 
ce  jcAHOCTaBHa,  caMo  noneniTO 

CViHKa  2. 

iiaBesena,  a  Ka;i,mTo  n  hobi^cm 
yKpameHa  MapaMa,  Te  ce  6amjiHJaMa  TaKo  npH6oAe,  ^a  ce  no;i,  MapaMOM 
bh;i,m  o6jihk  Kane,  cjiuKa  4, 

Taj  HyAHH  HaKHT  teimc  6HBa  jom  sanuMJbHBHJH,  uito  My  nocTaite 
MopaMO  npeHHJCTH  y  npe^cjiOBJeHCKo  Ao6a,  tc  na  ;i,peBHHM  ciMKaMa  mohccmo 
;i,a  yxoAHMO  TparoBC  cbhm  ejieMeHTMMa  o^i,  Kojnx  je  cacTaBJten. 

Kana  je  HomH>a,  aa  KOJy  y  npBO  BpiijeMC  Hnjecy  anajm  hh  Fpi^H  hh 
PuMJbaHH,  li  KOJOM  cy  ce  h  y  KacHnje  ;i,o6a  cjry3KH,ra  caMO  aa  p^aBa 
BpcMena  h  na  nyTy.  y  Aanjn  HacynpoT  6Hjia  je  TaKo  odn^ajna,  a*  ce 
na  rp^KHM  BaaaMa  h  mKyjinTypaMa  Baa;i,a  bh;i,h  Kao  KapaKTopncTHKa 
AanjaTa. 

He  Mo:ace  ce  peh«,  ;i,0KJie  je  6H.ia  pacnpocTpTa  4>pMrHJCKa  Kana.  Oa 
TpKa  je  y8euie  KaKO  Tpojani^H,  n.  np.  Ilapnc,  AHXHa,  FaHHMeA, 
TaKo  H  TpaHKH  njcBa^  Op4^^j?  na  h  caM  MnTpac,  komc  je  ^OMOBnna  6HJia 
IlepcHJa    H    IlepcHJaHi^H    y   onke.    H    HHJecy    Ty    Kany    hocujiu    caMO 
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MymKapi;H,  jep  y  ^pesHO  Ao6a  najiasHiio  ii  acencKe  noAo6e,  noKpHBene 
4)pHrH]CK0M  KanoM,  TaKo  Hapo^HTO  AMaaoHKe  Me;i,ey  h  Xe^eHy,  Koja 
je  Ha  je^HOM  eTpymqaHCKOM  orjiefl^eutj  ^)  npidKasaHa  c  (j)pHrHJcKOM  KauoM, 
na  ce  Tane  polena  FpKUH>a  npHKa3yje  Kao  HaTypajin30BaHa  AsHJaTKa. 

y  ApeBHO  Ao6a  bh;i,hmo  ;i,aKjie  najnpHJe  y  Majioj  Ashju  npajiHK  je;i,HC 
HOiiiH>e,  KOJy  ;i,aHac  cpeTaMo  y  cjeBepnoM  Kpajy  BajncancKor  nojiyocTpBa. 
HaMefee  naM  co  no  tomg  nHTaH>e: 
HMaMO  jm  Ty  npe^  co6om  npe;i,aiy 
H8  npe;i,pHMCKor  Ao6a  hjih  nyKH 
cjiyHai,  no  komg  je  HoniH>a,  o6h- 
Hajna  y  ;i;peBHO  ^^oda,  cana  no 
ce6M  HSHHKjia  y  Bochh? 

lipnje  csera  MoaceMO  nnTaTH, 
;i,a  JiH  cy  npe;i,pHMCKH  acHTejbn 
BajiKancKor  nojiyocTpBa  6hjih  y 
TaKHM  o^o^HoniaJHMa  npaMa  Majio- 
asHJakannMa,  flfl,  cy  oa  h>hx  mofjih 
IipHXBaTHTH  Ty  KapaKTepHCTHHHy 
HOinH>y?  MoaceMO  y  tomc  no;i,cje- 
THTH  Ha  CTpa6oHa,  kojh  je  Bnuie 
npHMJepa  jeAHaKHx  MJecHHx  HMena 
naniao  y  Tpoa;i,H  (Troas)  n  y  Tpa- 
i^HJH,  H  KOJH  ^pnacane  nspujeKOM 
nasHBa  TpanKHM  n^eMenoM. 
Cpo;i,HocT  H8Me^y  Tpanana  n  »lajio- 
a8BJaTCRMx  ^^pnHcana  TBp;i;Hjm  cy  y 

OCTaJIOM  H  APy^H  KJiaCHHKH  nHCI^H, 

Te  KOA  Xepo;i;oTa  najiaBHMO  8a- 
6HjbeaceHy  6aJKy  h8  Mafee^o- 
HHJe,  no  Kojoj  cy  <I>pHMcaHH  neKoh 
Kao  cycje/^H  Make^onai^a  6hjih 
Hace^enn  na  BajncancKOM  nojiy- 
0CTpBy,  Te  ce  o^asjie  npecejnijra  y 

Majiy  A3njy.  lio  elH^aHHHy  KcaHTy  (Xanthus),  kojh  ce  je  Kao  po^en  Majio- 
asnjahannH  noBO^no  8a  ;i,OMafeoM  Tpa^Hi^njoM,  ncejmjni  cy  ce  ohh  nocjinj  e 
TpojancKor  paTa,  anoKoHOHy  (ko^i;  ^oi^nja)  90  ro^nna  npnje  Tora  paTa. 
lio  XepoAOTy  6njia  je  EMaTHJa  cpe^nniTe  eBponcKo-4)pHrHJcKe 
;i,paKaBe  (ucn.:  CTpa6o,  XIV.). 


i)  Gerhard:  Etr.  Spiegel,  2,  181. 
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H  y  caMO  HCTopii^nco  ji^oCni  Hajia3HM0  jom  ^l^pusKano  y  Esponu:  to  cy 
Tpa^KH  BpHacaHH,  na  KOJe  je  Map^OHiije  Hauuiao  y  cbojoj  bojhm 
(XepoAOT,  VL,  45,  CTe(j).  Bus.,  IIjihh.,  IV.,  8).  ITo  8ByKy  ]e  BpnacaHHii 
H    ^pH5KaHiiH    HCTa   pHjo^.    He    Tpe6a   Han    ce    ^aicjie    ^yAHTM,    Ka^    y 


CwinKa  4. 

MesHJH    Ha]^eMo    Mnacane,    y    IlaHOHiijii    IleoitaHe,    njieMena,    Koja    ci* 
cnoMHifcy  H  y8  Majioa3njaTCKe  <I>pii^aHe. 

Moa^eMo  ;i;aKjie  sa  CTajiHo  y8eTn,  a^l  je  Me^y  CTaHOBHHi^MMa  BiuiKaHCKor 
nojiyocTpBa  u  Me^y  <J^pu»vaHHMa  y  eTHiiHKOM  nor^eAy  6ujia,  cpo;i,HOCT,  iipH 
HeMy  je  3a  name  iiHTaH>e  CBeje;i,Ho,  ^T,a  ^h  naM  MCNO^uuiTe  toj  cpo^HOCTu 
Ba.T>a  TpaHvUTH  c  obo  ujiu  c  oho  CTpane  /I^ap,T,aHejia,  3a  nac  je  ^ocTa  aKo 
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C.iHica  5. 


CMo  KyjiTypHO-HCTopHHKy  csesv  M8M(»^y  (|)pHrMJCK(»  Kane  y  Majioj  AaiiJM  ii  y 
ejcBepHHM  CTpanaMa  BajncancKor  nojiyocTpBa  yonke  jhuhujiii  BJepoBaTHOM. 
Jlfi  je  cjiHHHa  Rana  o6H4aJHa  6ujisi  y  tomc  no;^py4Jy  y  pnMCKo  ;i,o6a,  to 
BUAHMO  na  4)HrypaMa  ^anana,  kojh 
cy  ua    TpajaHOBOM   CTyny  BeknHOM 

IipilKaSaHM    C    TOM  KanoM,    b.  C.lUKp  o. 

Ha  cjiMKapnjaMa  no  rpHKUM  Ba- 
saMa  HajiasHMO  (|)pHrHjcKy  Kany  ;i,eKO- 
paTHBHHM  ;;o;^ai;iiMa  CBaKojaKO  hckii- 
heHy.  Ka;^  no  h>o]  bh^^hmo  Ha6ope, 
oH^a  MoacGMO  cy/i,HTH ,  ^a  je  oko 
nocTaBe  0,1,  japiine  naMOTana  rtiijia 
MapaMa.  y  MHoniM  npnro^aMa  bhahmo 
y  Te  Kane  onaj  amo,  kojh  .n^ojiosu 
na  saTHJbaK  npo;;y5iveH,  na  ce  cnvuiTa 

HH8  pyKe  u  paMena.  Pl  OB^je  heMO  ce  hcthhh  Bnme  iipH6jiH5KHTn,  aKo 
noMHCJiHMo  Ha  npe6aMeHy  MapaMy,  nero  ,^a  je  Kana  u  npo^vacaK  na^ 
3aTH.i>K0M  6no  o^  je^HOF  KOMa/i,a  japHHe. 

Oco6iiTO  6oraTO  ncKHhena  Kana  rtiuia  je  Kii^apnc,  y  Kojo  TpaKOBii, 
lUTo  ce  no  cTpanaMa  cnyuiTajy,  cjekajy  Ha  ocaTuuKu  naKiiT  y  npn;i,aHoj 
OBAJe  niKni^n  npuKasan  je  Op({)ej  no  caniyi 
Haje^Hoj  Ba8H^)c  KH;^ap()M,  cv^M^a  6*.  3aHHM.i>uB 
cnoMeHUK,  KoJH  ce  oBj[\e  movko  Hcnope^HTii, 
jecTC  T.  3B.  ^apiijoBa  Baaa  y  Hany>i>y, 
i'AJc  je  (j)piirHJcKa  Kana  n  Kii^apnc  pasjiiiHiiTo 
iicKHhena. 

Us  caMe  BocHe  MoaccMO  Kao  hh  repecanTan 
o6jeKaT  8a  Hcnope^HBame  naBecTu  o^,  ojioBa 
.teBeuy  rjiaBHi;y,  Koja  je  ro;i,.  1892.  iicKonana  na  pMMCKnx  paBBaaiiHa  koa 
CTĆi^a,  CJiUKa  7.  Ta  je  r^aBHi^a  Hajnpnjc*  noKpnBeHa  KanoM  110  ({)piirHJcKOM 
HaHHHy,  a  3a  tiim  na^i,  hcjiom  HMa  nojiyKpy2KHy 
ry5KBy    oa  BjiacH,  KaKo  je  iioanajcMo  na  OcaTMue. 

IIIto  je  Ta  y  PiiM^bana  nocBe  neo^n^na  HouiH>a 
Ha^ena  na  aHTHKHoj  c^hhh,  Mo^Ke  ce  M05K^T,a 
TaKO  npoTyMa^ii!TH,  jifi,  je  to  6njia  oCn^ajna  Hapo^T,Ha 
HomH>a  CTapocje;i,Hona,  n   TaKo  6\\  naM  Ta  HoniH>a  cviiiKa  7 

y  AaHamH>eM  H>eHOM  o6aHKy  iisarnaa  Kao  ocTanaK  ,\y6oKO  yKopnjeH>eH(» 
npe^pHMCKe  Tpa^Hi^nje. 

M  Ha:  Baumeister,  l>.3nkmjiler  des  classisclien  AUerthums,  ct]).    112*2,  ciHKa  131H. 


^    ^ 


C.iJiKa  rt. 
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Kao  MpHMJep  TRKe  ;i;yToacHBe  Tpa;i,imH]e  y  HomH>H  jom  6hx  Haseo 
jeAHy  onpaBy,  kojom  ce  y  Xepi;eroBHHH  cjiyace  ^acTHpH^e  sa  p^aea 
BpeMena.  To  je  o;i,  ByHeHe  japHHe  Ha^HH>eHa  KyKyjbHi;a,  KOJa  noRpHsa 
rjiaBy  u  paMena,  c.i>UKa  8,  Cjih^hom  cy  ce  KyKyjE>HHOM  cjiyacHjiia  h 
PHMjbaHH,  a  SBajia  ce  je  y  ibhk  KyKyjiyc  (cuculus).  To  hmc  ;i,aiuie  ^^anac 
jom  mvLBVi  y  Xepi;eroBHHH  Kao  ;!i,hmh- 
HyaTiiBHH  o6^HK  pHJeHH,  Kojoj  jc  6e3 

CyMH>e    KOpHJCH    pHMCRH    CUCuIuS. 

Ha  Kpajy  jom  }iy  ;i,a  nanoMeneM, 
KaKO  cy  CTapy  Ty  Kany  y  OcaTHi^H 
y  HOBHJe  ;i,o6a  npey;i,ecH.;in. 

IIpHJe  CBcra  cy  oa  ^ana  cnjie- 


C.iinca  8.  C.iiiica  9 

TeHy  (j)piiriijcKy  Kany  aaMiijcHHJiH  i^pBCH-KanoM,  sa  KOJy  je  c  npiije^a  npu 
Bpxy  npH;i,jeBeHa  ycKa,  hobi^cm  omuMBena  ry2KBa. 

PecacTH  TpaK  TaKO^ep  CKn;i;ome,  ajm  aa  to  MJia^e  »cene  npse  ro^Hne 
Hsa  CBa^^e  Hoce  rojieMy  nepjaHMi;y  o^  nayHOBHX  h  o6ojeHHX  kokotobhx 
nepa  Kao  oco6hto  o;i,jiMKOBaH>e.  Ha  ;i,a  Taj  HaKHT  naa^e  jom  yKycHHJH, 
npHMBpcTc  y8  nepjaHimy  jom  h  orjie;i,ajme. 

llpeKO  Kane  npe6ai^e  jeAHOCTaBHy,  nonemTo  Be3eHy  MapaMy,  cJiUKa  9, 
Ka^a  ro;i,MHa  mhhc,  OH;i,a  cKiiHy  nepjaHHi^y,  a  npH;i,pace  ocTajui  naKUT 
Ha  rjiasH. 
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Phmckh  Haxo^aJH  113  Bočne. 

lIpHonKuo 

MjaejcKH  npHCTaB  ^pa&o  ^HaJia. 


1.  Phmckh  Haxoi>aJH  h3  Kynp6ca. 

116  caTa  Ha  hctok  o;i,  sapoiuHi^e  Kyiipeca  bo^o^h  KOTapcKH  nyT, 
rpai^eH  h3  JlnBHa  y  ByroJHO  Kpoa  leaaHai^  BejitiKa  Bpara.  Ha  HaJBHineM 
MJecTy  iejiaHqa  1384  ?w,  na^eHu  cy  ro;i;HHe  1892.  npHro^OM  onpaB.i>aH>a 
D[ecTe  THK  ;i,o  H>e  y  cjio]y  i;pHHne,  ,T,e6ejiOM  o;^  npujiuKe  40  cm,  Ha 
HCTpomenoM  BanHeHny  KOMa^n  oneKe,  4)parMeHTH  oa  HjioBacTHx  ^ 
p^HHa,  MCHBOTHHiCKe  KOCTM,  v^OMUM  0^1,  »cejbe8HHx  ciipasa,  6poHi;aHH 
cTHjiyc,  cpefipen  npcTen  h  20  6poHi^aHiix  Hosana.  Oa  thx  o6jeKaTa 
;^ocnjeiue  hobiju,  (IpoHi^ann  CTHJiyc  u  npcTeH  Kao  ^apoBH  rocno^nna 
ynpaBMTejba  HcnocTaBe  Hcn;i;opa  FpyMa  y  86npKe  senajbCKor  My8e]a. 

y  iyHy  1893.  noxoAHO  je  nncan  OBor  ^jiaHKa  to  HaxoAHmTe, 
na  je  npn  tomc  obo  pa3a6pao.  V  cjio]y  i;pHHi;e,  oa  Kora  je  nađeno 
joui  HeKOjiHKo  MajiHx  ocTanaKa,  Har^je  HMJe  6hjio  Tpara  KaKOM 
SB^anoM  TeMe.i>y,  avin  je  MHO^vHHa  ROMa^a  TMOH^ne  pBMCKo  onene 
noTBp^Hjia  MHHJeH>e,  Koje  ce  je  caMO  co6om  naMeTajio,  ^a  je  na 
TOM  MJecTy  6Hjia  nena  Majia  pHMcna  rpal^eBBHa.  Hapo^na  Tpa^Hi^aja 
npH^a  o  HeRoj  KpajbHi^H,  Roja  je  y  CTpacH»y  CTo.ioBa^a,  a  na 
BcjiHKHM  BpaTHMa  HMajia  cboj  jbeTHUKOBai;. 

y  Haj6jiHaKOJ  ĆJiusuKii  Tor  Haxo^aja  Hamao  je  nacai;  A^HJe  o^ 
jiOMjbenor  KaMena  SH^ane  qaTpH>e  iijih  6yHapa,  kojh  cy  totobo  ^o 
Bpxa  ćujiii  saTpnaHH  pymeBHHOM  h  sapacan  rycTHM  nmnparoM. 

3a  o6HTaBaH>e  Bncuna  BejiHRux  BpaTa,  6apeM  npn  AaHauiH>uM 
KauMaTH^KHiVi  npiijiHKaMa,  nnje  no^ecna.  3hmh  je  BHCHHa  KJiani^a  iisjio- 
»cena  Hajjbyhoj  6ypH  n  AyroTpaJHHM  CMeTOBHMa.  Ja  mhcjihm,  ;i,a  je  OB^je 
6ii;ia  caMo  RaTKa^  sa  BpnjeMe  nocjeAHyTa  piiMCKa  BOJHMHKa  nocTaja,  j^a 
nyBa  necTy.  V  uorjiefl,y  pyROTBOpiiHa  Bajba^o  ()h  obo  npuMHJcTHTH. 
BpoHi^aHH  CTHjiyc,  c.^uKa  1.,  7i  ^*P-  b©*^«?    Ayi'    je  lAmm^  V/^mm  ^eCeo, 


C^HKa  1. 
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a  Ha  je^HOM  je  Kpaiy  noiryT  JionaTnne  cnjioiiiTen  n  n})eBiiHyT.  (^pertpHii 
iipcTeH,  CAUKa  ^.,  \/i  Hap.  Beji.,  ejiHnTuqKor  je  c)6juiKa,  a  y  cpe;i,iiHn  je^ne 
Ayre  cTpane  iiMa  OBaaHy  iiJioJKy,  na  Kojoj  ce   BM^e   yeaBaheHa   jiaTHHCKa 

iiiicMeHa.  Morjia  6n  ce  osaKO  o;i,  npHaiiKe  npo^iiTaTH:  F  h 

E  jinvu\)9HO^  HaAa.T>e  L,  I  h  X,  ;i,aKjio  FELIX, 

npCMJepH  ey  npcTeiiy  23  mm  ii  20  mvi^  jie6jhiijia  I  mm, 

Me^y  HOBi^KMa  3acTynaHH  ey:  Kviay/i,iijyf*  H.  roTHKyc  (268. 

^o  270.  II.    Xp.)    y    1,  KoHCTaHTUH  BejiiiKH  (323.  ^o  337. 

n.  Xp.)  y  2,  KoHCTaHc   y    1,  KoHCTaHmijyc  (337.  ;i,o  361. 
,iuKa   .  ^^   Xp.)  y  6,  BajieHTiiHHJaH  I.  (363.  ao  364.  n.  Xp.)  y  1, 

Teo;i,ocujyc  (379.  ^o  395.  n.  Xp.)  y  3  eKceMiiJiapa.  llIecT  ce  KOMa^a 
BMine  HHJe  Morjio  o^pe;i,UTii. 

lio  iia^enuM  HOBi^uMa  Moace  ce  O/i,  npnjiHKe  oap^^Ahtii  ;i,o6a  piiMCKe 
CTpasKapHHne  na  BejiHKiiM  BpaTiiMa,  tc  ce  Moace  y3eTn,  ;i,a  je  8rpa;i,a 
nocTojajia  o^  noiii;i>e;i,H>e  TpekHne  Tpeher  BiijcKa  ^o  CBpiiieTKa  ^CTBpTor 
BHJeKa  no  Xp. 

2.  PHMCKa  rpo6Ha  CBJeTHJbKa. 

I>jiii3y  BycoBaHe  Ha^ena  je  na  MJecTy  lToji>y  noćenje  BejiHKe  je;i,He 
KHiue  Ha  TCK  npeopanoj  h>hbii  Majia  pHMCKa  HJiOBacTa  CBJeTiKi>Ka,  Kojy  je 
rocnoAHH  iuyMap  H.  Xaji6MaH  ^apoBao  ncMa^T^CKOM  My8ejy.  Oho  mjccto, 
r;;je  je  nađena,  Hiije  ce  iiocjiiije  /i,ae'be  iipeTpa^iiBajio. 


C^HKa  3. 

Ha^CHU  je  cKceMnjiap,  cjiuku  3.,  ^/g  nap.  bc.i.,  10  cm  aJ^'i  15  cm  iiinpoK, 
a  iia  ;i,Hy  My  ce  bh^h  iie^aT  C'DESSI,  Cajus  Dessius.  Taj  ce  naTniic 
neuiiie  Hajiasii.  Hs  npoBiiHniije  /l,ajiManHJe  nosnaT  je  je^an  KOMa^  na 
3aApa^);  o^  ;i,pyriix  Haxo;i,nmTa  HaBO^HM  tJby6jhaHy  ii  Cii^hh*^). 


i)  MoMceH,  C.  I.  L.  III.,  6436. 

»)  MoMceH,  C.   r.   L.  III.,  6008/jg  h  6286/,. 
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Gromile  u  bilećkom  kotaru  u  Hercegovini. 

Priopćio 

rudarski  satnik  V.  Radimsky. 


Kada  sam  godine  1892.  prvi  put  došao  u  biledki  kraj,  pa  ga  unakrst 
obišao,  da  riješim  neka  rudnička  pitanja,  našao  sam  se  u  čudu  s  množine 
gromila,  kojih  onuda  svuda  ima  obilje,  te  su  njima  gotovo  zasuta  brda 
i  doline. 

Tom  sam  prilikom  do  2000  gromila  stranom  ja  glavom  vidio  i 
nabrojio,  stranom  sam  o  položaju  i  broju  takih  gromila  u  kotaru  bilečkom 
dobio  pouzdane  podatke  od  jednog  činovnika,  koji  mi  je  kazao  i  za 
više    razvalina   od  rimskih  naseobina. 

Na  moju  je  pobudu  iza  toga  rečeni  činovnik  u  jesen  1892.  na 
nekoliko  mjesta  pokušao  prekopavati;  pri  tome  je  prekopao  4  gromile  u 
Moskom,  2  gromile  u  Plani,  za  tim  po  jednu  u  Bjelanima,  Divinu,  Bijeloj 
Rudini  i  u  Krtinju,  a  o  tome  je  prekopavanju  poslao  izvještaj,  koji  mi  je 
uz  spremljene  u  zemaljski  muzej  nahogjaje  služio  temeljem  za  opis,  što 
ovdje  slijedi. 

A.  Mosko  (južno  od  Bileka). 

Gromila    1. 

jPr:^^9w.  Gromila  je  bila  veoma  deformirana,  a  bila  su  u  njoj  dva 
skeletna  groba,  kojim  je  dno  oko  SOcm  bilo  niže,  nego  razina  okoline 
pri  gromili.  Oba  su  groba  bila  smještena  paralelno  jedan  uz  drugi, 
pravokutno  okvirena  ovečim  kamenjem  i  natkrivena  nepravilnim  kamenitim 
pločama.  Sasvim  rastrošeni  i  prhki  kosturi  bili  su  položeni  od  sjeveroistoka 
prema  jugozapadu,  s  glavom  na  sjeveroistočnoj  strani. 

Ukraj  lijeve  strane  sjeverozapadno,  dakle  s  lijeva  položenog  kostura 
nagjena    je    pri    prsima  brončana   fibula,    slika  i.,    u   koje    samo  što  nema 
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petlje  i  jezičca.  To  je  fibula  na  obluk  grčkog  oblika,  s  visokom, 
pravokutnom  noškom  sa  zaliscima  i  glatkom,  okruglom  stremenkom. 
D  --=  53  mm,    V  =  34  mm. 

Sličnih  fibula,  u  kojih  su  kao  nožice  plojke,  koje  sa  zaliscima,  a 
koje  s  probijenim  rupama,  ima  previše  u  velikoj  halštatskoj  nekropoli  na 
Glasincu  ^). 

Nego  sve  ove  fibule  imaju  po  dvije  petlje ,  to  jest  jednu  na 
kraju    glavice,     kojom    otpočinje    jezičac    i    drugu    uvrh    nožice,    dočim 

ovi    naši    eksemplari   imaju   samo   po  jednu 
petlju. 

Fibula  s  jednom  petljom  i  pravokutnom 
plojkom  nožice  nagjeno  je  na  Glasincu  samo 
nekoliko  komada^),  ali  i  od  ovih  razlikuje 
se  ona  iz  Moskog  time,  što  joj  je  stremenka 
iznad  petlje  pri  glavici  i  iznad  nožice  ukra- 
šena po  jednom  kvržicom. 

Ali  inače  sličnost  izmesnu  rečene  fibule 

Slika  1.  .  .  .  ^*  . 

i  onih  na  Glasincu  udara  u  oči,  pa  je  tolika, 
da  je  i  ornamentacija  plojke  u  nožici  sasvim  jednaka^).  Inače  ni  pri  kojem 
kosturu  nije  nagjeno  daljih  priloga. 

Gro  mila    2. 

Pr  ^^  oko  1 2  m.  Ta  je  gromila  na  pola  već  bila  raskopana,  pošto  su 
negda  iz  nje  uzimali  kamen  za  gradnju  kordunske  zgrade  u  Moskom.  U 
njoj  su  bila  četiri  rastrošena  kostura,  koji  su  radijalno  bili  položeni  spram 
četiri  strane  svijeta  i  glavama  bili  okrenuti  prama  periferiji,  a  nogama 
prama  sredini.  Svaki  je  od  tih  grobova,  kao  i  onaj  pod  gromilom  1,  bio 
ogragjen  kamenjem  i  prekriven  kamenitim  pločama. 

Ukraj   kostura,    koji   je   glavom   bio   položen   prama  jugu,  nagjeni  su 
rasuti  ovi  brončani  prilozi: 
a)  Probušen,    u    sredini    po  dužini  sa  četiri  šipkasta  nastavka  omamen- 
tiran    nakit,  slika  2.  I)  r^  20  mm,  Pr=r  21  mm.  Valjda  je  to  bila 


1)  Isporedi:  Mitth.  der  anthrop.  Ges.  Beč  1889.,  sv.  XIX.,  str.  36,  si.  33.  —  Str.  38,  si.  48.  — 
Str.  43,  si.  77.  —  Str.  45,  si.  97.  i  str.  139,  si.  177.  —  Onda  Glasnik  1889.,  sv.  111.,  str.  30,  si.  9.  — 
Str.  33,  si.  25.  —  Str.  30,  si.  36.  —  Str.  39,  si.  54.  —  Str.  44,  si.  76.  —  Za  tim  Glasnik  1890.,  str.  79, 
si.  15.  i  18.  i  str.  394,  si.  4. 

>)  Isporedi:  Mitth.  der  anthrop.  Ges.  Beć  1889.,  sv.  XIX.,  str.  39,  si.  54.  i  str.  45,  si.  98.  —  Za  tim 
Glasnik  1889.,  str.  34,  si.  30.,  nadalje  1891.,  str.  364,  si.   34.  i  36. 

3)  Isporedi:  Mitth.  der  anthrop.  Ges.  Beč  1889.,  sv.  XIX.,  str.  38,  si.  48.  —  Onda  Glasnik  1889., 
sv.  III.,  str.  33.  si.  «5. 
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haniajlija  u  sredini  nekog    nakitnog*  lančića.    Slični  su  nakiti  na 
Glasincu  više  puta  nagjeni^); 

h)  ostanci  finog  lančića  od  brončane  žice  s  okruglim  karičicama; 

c)  dva  veča  i  jedno  manje  polukrugljasto  puce  s  polukruglom  ušicom. 
slika  3.  Puceta  te  ruke  nalazimo  i  u  inventaru  glasinačkih  gro- 
mila,  te  je  takvo  puce,  ali  dvostruko,  prikazano  u  Glasniku  1889., 
sv.  III.,  str.  33,  slika  27.,  pa  onda  u  izvještajima  bečkog  antro- 
pološkog društva  (Mittli.  der  anthrop.  Ges.,  Wien)  1889.,  sv.  XIX., 
str.  39,  slika  50. 

U  ostala  tri  groba  nije  bilo  priloga. 

Gromila    3. 

Pr  -—  9  m.  U  sredini  gromile  nagjen  je  posve  rastrošen  kostur,  položen 
u  istočnozapadnom  pravcu,  s  glavom  na  zapadnoj  strani,  koji  je  bio  ogragjen 
kamenjem  i  poklopljen  nepravilnim  kamenitim  pločama.  Priloga  nije  bilo 
nikako. 

Gromila    4. 

Fr  —  -  9  7ti.  U  (oj  su  gromili  bila  tri  kostura  položena  usporedo  od 
istoka  prama  zapadu,  s  glavom  na  zapadnoj  strani. 

Svaki  je  taj  kostur  bio  pravokutno  ogragjen  kamenitim  pločama, 
zarivenim  oko  20 — SOcvi  duboko  u  zemlju  i  preklopljen  kamenitim  pločama. 


®  ^ 


V^  ///  i/f 

Slika  3.  Slika  4.  Slika  5. 

U  južnom  su  grobu  uvrh  kosturove  glave  ležali  odlomci  željeznog  koplja, 
onda  ovečeg  jednorezog  noža,  i  skoro  cijeli  oštrac  jednog  malog,  takogjer 
jednorezog  željeznog  noža,  dugog  d5mm  s  pravim  hrptom. 

Nadalje   nagjeno    je    kraj   bokova    rasutih    10    polukruglih    puceta  od 
pojasa.   Pr    -  35  mm^   F  —  16  mm. 

')  I«poredi:  Glasnik   18y0.,  »»tr    90,  si.  H9.  i  70.;  onda  1891.,  str.  367,  si.  43. 
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Iznad  periferije  optočena  su  ta  puceta  zaparanim  vertikalnim  zarezima, 
te  je  gornji  dio  spoljašnje  površine  u  9  komada  nariješen  sa  po  tri  reda 
koncentričkih  kolobara,  slika  4.  Deseti  je  komad  iznad  zaparanih  verti- 
kalnih zareza  uriješen  trakom  od  koncentričnih  krugova,  kome  je  unutrašnja 
površina  popunjena  sa  četiri  polukruga,  svaki  od  tri  paralelne  crte,  slika  5. 

Takih  puceta  od  pojasa  ima  na  Glasincu  velika  množina,  kako  pojedince, 
tako  i  dvostrukih  ^),  ali  ih  je  ved  nagjeno  i  u  Čapljini,  kotara  Ijubuškog  ''^),  pa  se 
čini,  da  se  je  u  halštatsko  doba  taj  oblik  u  našim  krajevima  mnogo  upotrebljavao. 

Najposlije  nagjena  je  u  tome  grobu  i  otvorena  grivna,  iznutra  glatka, 
s  polja  polukrugla,  s  jasnim  povorom  duž  sredine,  kome  su  oba  kraja 
stanjena,  ali  bez  ornamenta.  Pr  -     7  cm. 

Srednji  i  na  sjevernoj  strani  položeni  kostur  nijesu  imali  priloga. 

B.  Plana  (sjeverno  od  Bileka). 

Gromila    1. 

Pr  \4tm.  Ta  je  gromila  bila  djelomice  deformirana,  te  je  u  njoj  bilo 
pet  kostura,  položenih  u  istočnozapadnom  pravcu,  s  glavom  na  zapadnoj 
strani.  Svi  su  grobovi  pokazivali  tragove  kamenju,  kojim 
su  bili  ogragjeni,  i  kamenitim  pločama,  kojim  su  bili 
natkriveni.  U  najjužnijem  grobu  nagjena  je  ukraj  nogu 
kosturovih  mala  rimska  brončana  brnjica,  slika  G.,  kojoj 
su  krajevi  spiralno  usukani.  Pr  ^  27  nmi.  Ukraj  nje 
bilo  je  više  vrlo  rastrošenih ,  nenariješenih  i  sigom 
obloženih  hrbina,  barem  od  dvije  posude  gragjene  rukom. 

U  ostala  četiri  groba  nije  bilo  nikakih  priloga. 

Gromila    2. 

Pr       6  7/^    U    njoj    je    bio    samo    jedan    kostur,    koji  je  bio  pružen  u 
istočnozapadnom    pravcu ,    s  glavom    na    zapadnoj    strani ,    pa    niti   je   bio 
ogragjen  kamenjem,  niti  natkriven  pločom. 
Iz  tog  su  groba  izvagjeni  ovi  prilozi: 
a)  Ispupčeno  polu-krugljasto  šuplje  teneče  od  puceta  sa  2  an  u  premjeru, 
s  tragovima    peteljke,    koja   je   u   šupljini   bila  nasagjena.  Taj  je 
oblik  puceta  nagjen  i  na  Glasincu^); 

1)  Isporedi:  Mitth.  der  antbrop.  Ges.  Beč  1889.,  sv.  XIX.,  str.  43,  si.  75.  i  str.  45,  si.  95.  Onda 
Glasnik  1890.,  str.  88,  si.  55.  i  str.  89,  si.  57. 

«)  Isporedi:  Glasnik  1893.,  sv.  IIL.  str.  480,  si.  1. 
a)  Isporedi:  Glasnik  1889.,  sv.  III,  str.  39,  slika  5(». 
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h)  komadić  brončane  igle,  valjda  jezičac  od  fibule; 

c)  fragmenat    spiralnih    korica    od  tanke  brončane  žice,   9  mm  premjera, 

kakve  su  takogjer  nagjene  na  Glasincu^); 

d)  nekoliko    hrbina   od  ovede,    rukom    gragjene  ilovaste  posude.  One  su 

veoma    rastrojene,    sigom    impregnirane,    koja    se    je    kao    kora 
uhv^atila   oko   njih,    masti  su  žućkasto-smegje  i  nijesu  narijesene; 

e)  povise  rastrošenih  konjskih  zuba. 


C.  Bjelani  (sjeverozapadno  od  Bileka). 

Grromila   1. 

Gromila  od  \\m  pi\  bila  je  koje  po  okolnim  žiteljima, 
koje  po  radnicima  na  cesti  vrlo  deformirana  i  bilo  je  u 
njoj  žest  kostura  u  istočnozapadnom  pravcu,  s  glavom  na 
zapadnoj  strani. 

Svi  su  grobovi  bili  u  pravokutnom  obliku  ogragjeni 
okvirnim  kamenjem ,  zadubljenim  u  zemlju  i  kamenitim 
pločama  natkriveni. 

Ovi  su  grobovi  bili  bez  priloga,  ali  megju  njima 
nagjena  je  usred  gromile,  u  dići  7,  takogjer  prikazana, 
pinceta  od  broncanog  tenečeta,  širokog  hmm.  I)  =  63  min, 
gornji  premjer  Idmm.  To  je  oblik  pincete,  koji  na  Gla- 
sincu  do  sada  još  nije  nagjen,  nasuprot  imamo  bočku  od 
žice  od  prilike  posve  istog  oblika  iz  rečene  nekropole  u  viš(* 
primjeraka^). 


D.  Divin  (sjeverozapadno  od  Bileka). 

Gromila    1 . 

/V  -  8*5  vh  U  gromili  blizu  žandarske  kasarne 
divinske  bio  je  samo  jedan,  kamenitim  pločama  ogragjen 
i  pločama  natkriven  grob.  Rastrošeni  kostur  bio  je 
pružen  od  istoka  k  zapadu,  s  glavom  na  istočnoj  strani. 
Ukraj  lijevog  boka  nagjena  je  kao  jedini  prilog  u  sredini 
probušena  plojka  od  bijelog  lapora,  dika  8,  Fr  ^  3  cm. 
debljina     -  1  cm. 


M  Isporedi:  Mittli.  der  anthrop.  Ges.,   1HS9.,  sv.  XIX.,  str.   14«,  slika  ^204. 
-"■)  Isporedi:  Glasnik   1H92.,  str.  413,  slika  34. 
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E.  Bijela  Rudina  (sjeverno  od  Bileka). 

Gromila    1. 

/V  7'bm.  U  njoj  su  bila  dva  groba,  ogragjena  okvirnim  kamenjem  i 
natkrivena  velikim  okruglastim  kamenjem.  Kosturi  su  bili  pruženi  pravcem 
istočnozapadnim,  s  glavom  na  zapadnoj  strani  i  nije  uz  njih  bilo  priloga. 
Samo  mogju  oba  groba  nagjeno  je  megju  ruševinom  nekoliko  plosnatih 
komada  stakla,  koji  su  irizirali;  jedan  je  od  njih  pravokutno  izrezan  i 
očevidno  potječe  iz  rimskog  doba. 

F.  Krtipje  (zapadno  od  Bileka). 

Gromila   1. 

Pr--6m.  U  gromili  bio  je  samo  jedan,  okvirnim  kamenjem  na  oblik 
pravokuta  ogragjen  i  pločama  natkriven  grob.  Pravac  rastrošenog  skeleta, 
uz  koji  nije  bilo  nikakih  priloga,  bio  je  od  istoka  k  zapadu,  s  glavom  na 
zapadnoj  strani. 


Kada  posmotrimo  rezultat  rečenog  pokusnog  prekopavanja,  to  će  nam 
u  oči  udariti  jednakost  u  načinu  sahranjivanja  u  svim  do  sada  raskopanim 
i  dosta  na  razdaleko  nasutim  gromilama.  Nalazimo  u  njima  jedino  sahra- 
njivanje  cijelog  mrtvaca  i  osim  jednog  jedinog  slučaja  (gromila  2.  u  Plani) 
kosture  ogragjene  okvirnim  kamenjem  ili  pločama  na  oblik  pravokuta  i 
natkrivene  pločama  ili  velikim  kamenjem.  Obično  su  kosturi  pruženi  u 
istočnozapadnom  pravcu,  s  glavom  na  zapadnoj  strani,  te  drugih  pravaca 
bude  samo  iznimice,  te  je  od  26  iskopanih  kostura  njih  20  bilo  položenih 
8  glavom  na  zapadnoj  strani.  Iz  te  jednoličnosti  u  načinu  sahranjivanja 
može  se  velikom  vjerojatnošću  zaključivati  na  to,  da  gore  opisane  gromile 
potječu  iz  istog  vremena  i  ako  u  nekim  od  njih  nije  bilo  nikakih,  ili 
barem  ne  karakterističnih  priloga. 

Prilozi  su  u  bilečkim  gromilama  po  rezultatu  pokusnog  prekopavanja 
uopće  rijetki.  Nego  se  već  i  po  tom  oskudnom  nagjenom  materijalu  može 
zaključiti,  da  do  sada  pretražene  gromile  bilečke  pripadaju  halštatskoj  perijodi. 

Jer,  pustimo  li  iz  vida  rimsku  brnjicu,  koja  je  u  gromilu  mogla 
dospjeti  uslijed  kasnijeg  sahranjivanja  i  rimske  komade  stakla,  koji  su 
mogli  i  naknadno  slučajem  dospjeti  megju  kamenje  gromile,  to  nailazimo 
jedino  na  stvarima,  koje  po  svome  obliku  idu  u  red  glasinačke  nekropole 
iz  halstatskog  doba. 
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Čiiii  se  po  tome,  da  po  svojim  neobičnim  oblicima  tako  zanimljiva 
glasinačka  kultura  nije  ostala  stegnuta  na  samu  najbližu  okolinu,  nego 
da  je  i  u  dalekoj  Hercegovini  pustila  korijenje. 

Dalja  je  sličnost  izmegju  biledkih  i  glasinačkih  gromila  i  ta,  žto  su 
u  obima  relativno  tako  rijetki  keramički  prilozi. 

Najposlije  htio  bi  jož  da  istaknem  čudnu  tu  okolnost,  da  su  u  onim 
biledkim  gromilama,  u  kojima  je  sahranjeno  više  lešina,  vazda  samo  uz 
jednu  prilozi,  pa  bi  čovjek  gotovo  mogao  pomisliti,  da  je  u  takim  gromilama 
sahranjivan  gospodar,  žena  mu  i  nekoliko  služinčadi.  Ta  će  se  okolnost  u 
ostalom  tek  moći  razbistriti  na  više  zasnovanim,  sustavnim  izučavanjem 
gromilžl  onoga  kraja. 
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TlpiiJior  noBiijecTH  rpa^a  HoBe  (PjHOBiiii). 


ITo  jGAHOM  ^oniicy  KOTapcKor  ypo^a  y  JKynaH>i;y  o^  24.  OKTodpa  1893. 
oneT  je  y  tomg  KOTapy,  kojh  tojiuko  of!iijiy]o  puMCKiiM  ocTaHniiMa,  na 
liiiAjejio  MSifuiao  piiMCKH  HaTniic;  nauiao  ra  je  y  UpseKami  (jy:rKHO  o^ 
JlvBSLihCKor  nojba,  jvroHCTOUHO  o^  CeoHiinc)  Ahto  Pa^om  na  ihimu  BaAifay 
upii  KonaH>y,  Te  je  ca^a  ko^  pe^ieHor  KOTapcKor  yj)eAa. 

Iljiona,  rope  (^ecHo)  ii  ^ojte  OKpajaK  o/^pavaH,  uoBpiiniHa  MJecTHMiine 
noHeifiTo  oiuTefeeHa;  BHCOKa  0*36,  iniipoKa  0*7,  ^ertojia  0*09;  pe;i,omi 
oTKifHVTii;  jiiijena,  npauHjiHa  imcMeHa. 


IL   MARCELLINA/ 
|CIP»INOVENSIV  M>^ 

lio  cHiiMKy.  lio  je^HOJ  Ha^i,  iipBHM  pe^oM  sanapaHoj  jiiihujii  Mopa  ce 
cyAHiii,  Aa  jo  TaMO  6ho  joui  je,a,aH  po^,  ajin  Taj  je  Morao  cacTojaTii  caivio  o;i; 
(|)opMy*ie,  cacTaBjbeHe  o^  neKOJiiiKo  KpaTHi:^a,  jep  ce  na  o^p^KanoM  /i,iijejiy 
HaTniica  Hiijecy  o/i,p:Kajiii  TparoBH  nHCMena;  KaMen  caM  Mopa  ^a  je  Crno  BeoMa 
luupoK.  y  ^pyroM  pe^y  Me^y  V  h  M  oiuTchen  je  KaMeH,  Bajb^a  je  to  joiii 
()Hjio,  Ka^a  cy  pesana  nHCMena,  jep  cy  orta  Ta  nHCMena  tojihko  pacTaBjbeHa. 

lIpeMajio  MMa  ocTanaKa,  ^a  6n  ce  noy3AaHO  Morao  o^pe^uTu  naTniic. 
y  npBOM  je  peAy  hmc  ^chckc  Bajb^a  r^iaciijio  [Ae]mil(ia)  Marcellina;  ajiii 
Morjio  je  6mtu  u  reHTiiJiHO  hmc  [Ma]7nil(ia)  iijih  cjimno.  Ako  je  Mapi^ejiMna 
caMa  6Hjia  eiioMeHyTa  na  KaMeHy,  OH/i,a  ce  y  Apyi'OM  pe^V  moskc  noMii- 
iH.i>aTH  Ha  flaminica,  hjiii  sacerdos,  hjih  sacerdotalis  [muni]cipu  Novensium; 
aaif  Moace  h  to  6iith,  fl,a  je  H3Me^y  Marcellina  h  [mu7}i]cipii  6hjio  iimc 
ibCHa  MyjKa,  tc  6m  naM  OH^a  sajba^io  nonyHiiTH  decurio  [muni] cipii. 

Ha  HaiiieM  HaTnHcy  ciioMeHyTii  je  rpa^  Novae^)^  kojh  je  jiesKao  ko^ 
AaHaiiiH>er  PyHOBiiha,  ;i,ocTa  anaMeHiiT  ^iBop  Mpeace  ;i,ajiMaTHHCKHx  i^ecTa. 
OByAa  je  BO^HJia  SHaMCHHTa  necTa  CajioHe-TpHJL-tIoBpe^-BnrecTe-HapoHa^); 
OAOBy4  je  npeKO  HivioTCKor  necTa  BO^iijia  y  /I|yBaH>CKO  nojbc,  na  cy 
Mo^^a  HoBC  6HJie  u  c  Bpropi^CM  y  cbcsh.  Toj  sHaMCHUTocTH  cBOJoj  iLMahe 
HoBC  Bajb;i,a  npHnHcaTii,    iuto  je  oaj^e    ćujia   iiiTanHJa   6eHe(|)iinnjapiija^). 

»)  HcnopeAH:  C.  I  L.  UI.,  crp.  302  u  a-,  1030.,  1504. 

*)  BajiHiHaH,  I^ecre  I.,  crp.  26,  29,  32. 

*)  McnupeAH:  H.  ^p.  mj.  crp.  59.  J.  Jung,  Romer  u.  Romanen  in  den  Donauljindern,  ctj).  70. 
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^HHH  ce,  ;i,a  Hac  naui  HaTnnc  Ha  to  ynyiiyje,  ;i,a  ce  je  TepHTopHJ 
rpa^a  Hobg  npocTiipao  fl,o  y  JI^jsaihCKo  nojbo  ujui  /i,o  itera;  nocTOJaaa 
je,  KaKO  CMO  BH/i,jejiH,  Ao6pa  csesa  ii8Me^y  o6a  MJecTa,  ajiH  naM  TaKo^ep 
Bajka  ApsKaTH  Ha  yMy,  ;i,a  ce  je  KaKas  /i,ocTojaHCTBeHiiK  na  rpa^a  Hose 
Morao  HacTaHHTH  h  y  ^pyrnM  BapoumMa  iijih  KOTapHMa,  ^a  h.  np.  Hcno- 
pe;i,HMO  C.  I.  L.  III.  1596.,  iio  KOMe  cy  ;i,cKypnjoHH  113  EKByMa  (ApApinm) 
CTaHOsajiH  y  ^ai^HJH,  Hjm  2086.  113  CajioHe  c  hckum  Ain\  Aquila  der. 
Patavisesis  ve[(j(otiator)J  ex  prov(ineia)  Dacla, 

HcTO  TaKo  HHJocy  nocse  noy3;a,aHH  HaBo;a,H  o  Me^aMa  rpa^^cKor 
noApy^ia  na  3aiiaAy  h  iyi'y'  Ho  3aHeTHJy  je  C.  I.  L.  III.  1909.:  I(ovi) 
o(ptimo)  7n(axim())  [etj  G(enio)  m(nnicipii)  N(ovensium)  nai^cH  „in  loco 
quodam  prope  Macarscam'*,  ;i,aKjie  nocBe  6jiH3y  Mopa,  bjih  SaHeTHJOBH 
HaBO^pi  o  anajiorHOM  KaMeH>y  C.  III.  1908.,  1910.  h  1911.  y  onpenH  cy 
c  ;i,pyrHM  CBJoAo^iaHCTBiiMa;  noBpx  Tora  je  y  MaKapcKy  caMy  KaM(»H>e 
^OHaiuano  hs  seoMa  BejiHKo  ;i,a./T>HHe,  h.  np.  C.  III.  1895.,  1899.,  1901. 
H  fi,.  1916.;  na  ce  sa  to  nocBe  cTa^iHO  Moacc  y8eTH,  ;i,a  je  h  C.  III  1909. 
H3  PyHOBHha  onaMO  ^i^onecen. 

BHniy  SHaMeHHTOCT  Ba.;ba  npnnHcaTH  C.  III.  1892.:  Aurelio  Veturio, 
dec (urion i)  mun ic  (ipii)  Novensiiim ,  defuvcto  arm  (ormu)  A'A'^V. ,  Aurel(ia) 
Veturia  fratri  piissmo  p(osuit);  Taj  je  KaMen  y  3aocTpory,  npnMopcKOM 
MJecTy  jyacH0  oa  MaKapcKe. 

y  noApy^jy  rpa^a  Hose  koa  Hmotckof  6hjih  cy  no  cboj  npHjiMi^u  bctc- 
paHH  jierHJe  XL  Claudia  piajiddk  nacejbeHH.  Ha^eHH  cy  OB^je  obh  HaTnHcn: 

C.  I.  L.  III.  1914.  (Hcn.  S.  8506):  [I  C.  Ulpvm  Etrusjcns  specvlatm- 
vef.  leg.  AT.,  decurio  allectus  Salonae,  et  0.  Ulphis(?)  Etniscus  f.  anmnim 
XIIII,  h.  s.  sufntj,  Cnparia  Lupfa  f.J. 

1915.  (nen.  S.  8507):  ....  vet.  leg.  XL  Cfl.  p.  f.J  testanieMo  f[ieri] 
ivssit.  H.  s.  fe.J  .... 

TnMe  ce  TyMa^H,  saniTO  cy  i^apeBHMa  y  Hmotckom  nocTaBjbeHn 
noHacHH  HaTnncH  C.  I.  L.  1912.  n  8505.  (1913.^);  ^a  cy  Te  enoMen- 
KaMene  nocTaBHJie  nHBHJiHCTe.  OH/i,a  6a.  iix  6e3  cyMH.e  naMJecTMjiH  y  npe;a,- 
rpa^y  caMor  TepnTopnja  HoBe.  Ako  je  Ta  HacjiyfeHBaHa  cneaa  ncTHHHTa, 
oH^a  ce  H8  i;apcKHx  naTniica  momcc  sajzjbjnuTu  o  BpeMeHy  Haceo6e. 
Bp.  8505.  nocBekcH  je  i^apy  MapKy  ro^nHC  164.  njiu  y  BpHJCMe,  KOJe  jo 
nocjiHJe  Tora  cjiHJeAHJio;  1912.  noTJene  h3  ^orta  njia^e  AnTOHHHa  Ilnja; 
XI.  jiernja  ^ocnjcjia  je  osaMo  Bajb^a  3aAH>HX  ro^nHa  Ilnja. 

CapajcBO,  y  H0BeM6py  1893. 

Kapjio  IlaH. 


1)  C.  ni.  »S.  8512.   (118   BpcMeua   26/27    no    Xp.)   hc  npuna^-^a,  krko    bcK   a6jiaTHB  u  0(miik  leasieHa 
CBJc;\0'ie,  OBOMG  pcAv;  tv  he  iwoMy  cyBiiiiie  Ba.i>aTii  ;\0BecTii  y  cbcb}'  c  ri)a;^ir>aMa  TH^epiijeBUM  y  ^^a-iMai^njii. 
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Jedna  prehistorička  naseobina  na  Debelom  brdu  kod 

Sarajeva. 


Priopćio 

Franjo  Fiala  muzejski  pristiiv. 


Zapadni  ogranak  Trebevid-planinc ,  koja  je  opasala  grad  Sarajevo, 
6ini  746 m  visoka  glavica  Debelo  brdo.  Megju  istočnim  obronkom  rečene 
uzvisino  i  vijenca  klisuri,  koji  se  strmo  obara  nad  predgragje  Sobunar, 
nagjeni  su  ostanci  prehistoričkih  naseobina,  koji  su  več  opisani  u  prvom 
svesku  „Wissenschaltlielie  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina", 
str.  39  i  d. 

U  toj  raspravi  spominje  se  i  jedan  nasuti  bedem,  koji  je  opasao 
glavicu  Debelog  brda  i  duž  kojeg  su  prigodom  jednog  pokusnog  preko- 
pavan ja  nagjeni  prehistorički  ostanci.  Godine  1893.  na  veliko  poduzetim 
prekopavanjem  ne  samo  da  je  iznesena  ogromna  množina  rukotvorina, 
nogo  je  i  mnijenje  o  vrsti  utvrde  bitno  modifikovano. 

Tobožnji  nasip  pokaza  se  suvislim  sustavom  zidina,  koji  je 
erozijom  od  više  vijekova  i  naplavom  zemlje  crnice  dobio  današnje,  nasipu 
na  dlaku  slično  lice.  Slika  1.  u  tekstu  prikazuje  nam  nacrt  Debelog  brda 
8  utvrdom. 

Zidine  pašu  samo  sjeverne,  južne  i  zapadne  obronke  glavice,  na  koje 
se  je  relativno  lako  uspeti;  istočna  je  strana  strmom,  samo  smionim  penja- 
čima  pristupačnom  stijenom  dosta  zastiđena.  Zid  je  od  surovo  tesanog 
lomljenog  kamena  krečnim  lijepom  uzidan.  Taj  je  lijep  stvrdnuo  kao 
cemenat  i  nema  u  njemu  primjese  od  opeke.  Zid  je  širok  1 7>^,  a  visok 
0*6 — \'Zm,  Sudedi  po  nagjenoj  ruševini,  čini  se,  da  prvobitna  visina  nije 
bila  preko  2m.  Utvrda  sastoji  od  dvije  zidine,  jedne  spoljašnje  i  jedne 
unutrašnje,  koje  se  obje  hvataju  pravokutne  zgrade  B  na  južnoj  strani,  u 
kojoj  ima  naljeven  strop.  Spoljašni  se  zid  kao  u  mnogo  kutova  prelomljena 
linija  prostire  u  dužini  od  118  m,  na  sjevernom  je  kraju  sasma  razvaljen 
i  porušen.  Ulaz  je  na  zapadnoj  strani,  širina  mu  je  3*2  m  i  zaklonjen  je 
malom  gragjevinom  pred  njim,  koja  ima  &m,  a  pod  joj  je  naljeven. 

y* 
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Unutrašnja  zidina,  72*5  ?w  du^,  prostire  se  takog^jer  u  prelomljenoj 
na  više  mjesta  liniji,  te  je  u  njoj  samo  jedan,  jedva  metar  širok  ulaz  u 
nutrašnjost  utvrde. 

Sva  je  gragjevina  sudeći  po  nahogjajima,  iskopanim  u  zdanjima  B  i  A 
duž  zidina,  iz  rimskog  doba.  0  rukotvorinama  6e  kasnije  biti  gov^or. 

Uz  pristranke  B  i  C,  kao  i  na  nekim  mjestima  zaravanka  otkopani 
su  megjutim  ogromni  prehistorički  kulturni  slojevi.  Sjeverni 
pristranak  sastoji  gotovo  posvema  od  kulturnog  sloja  dubokog  do  2in, 
koji  u  sebi  krije  rbine  od  posuda,  kosti  i  razne  rukotvorine  od  kamena, 
kosti  i  bronca.  U  njemu  ima,  ali  samo  u  najnižim  slojevima,  gromada  i 
slojeva  ozarene  gline  i  komadićima  uglja  izmiješanog  pepela. 


Slika  1. 

Megju  spravama  nagjene  su  forme  najrazličitijih  perijoda,  počevši  od 
ranijeg  kamenitog  doba  pa  do  seobe  naroda.  Radi  toga,  što  se  taj  kulturni 
sloj  uspinje  uz  vrlo  strm  obronak,  a  često  i  u  raspukline  zalazi,  te  je 
dakle  naslagom  na  puzavu  tlu,  nije  na  žalost  bilo  moguče  razlučiti  slojeve 
po  perijodama;  rukotvorine  iz  najrazličitijeg  doba  leže  jedna  kraj  drugo, 
kako  upravo  zbog  spuzanja  i  direktnog  utjecanja  oborine  drukčije  i  ne 
mogaše  da  bude.  Na  zaravanku  Debelog  brda  nagjeui  su  na  prostoru 
opasanu  zidinama  na  nekoliko  mjesta  pliči  kulturni  slojevi,  u  kojim  su 
bile  samo  rimske  rukotvorine.  Isto  tako  nagjcni  su  u  gragjevinama  A  i  B 
na  samu  naljevenu  stropu  predmeti  rimske  provenijencije. 

U  opisu  nahogjaja,  koji  ovdje  slijedi,  podijeljeni  su  oni  po  materiji 
pojedinih  komada,  te  je  tek  u  večim  grupama  pokušano  razlučivanje  po 
pojedinim  perijodama. 


Digitized  by 


Google 


—     109     — 

I.  Ilovaste  posade. 

Ilovastih  je  posuda  u  svemu  nagjeno  90  čitavih  komada  i  uz  to 
nebrojena  množina  fragmenata.  Glavnim  su  dijelom    posude    gragjene 
prostom    rukom.    Megju   ovima   valja    dva    tipa   opet    oštro   razlikovati. 
Jedna   je  vrsta  od  rgjavo  umiješene  krupnim   vapnenim    pijeskom   vrlo 
izmiješane    ilovače,   večinom   pri  otvorenoj  vatri  loše   pečena,    rijetko    kad 
ukrašena    ili  grafirana.    Ručice    su    nespretno    namještene, 
a  vedinom  su  nadomještene  istaknutim  stremenkama,  boči- 
nama i  kvrgama.  Često  mjesto  ručica  imadu  samo  ušice  pro- 
bušene  u  bokovima.  Tipovi  ručica  prikazani  su  na  tabli  /., 
slike  4.y  6.,  7.^  9.,  10.,  U,  i  12.  —  u  polovici  naravne  veličine. 
Posude  su  obično  ukrašene  plastičkim  ornamentima.    Ovi 
sastoje  od  nalijepljenih  trakova,  na  kojima  se  vigjaju  utisci 
od  prsta,  neka    vrsta  lančanog  ili  konopastog  ornamenta, 
—  tabla  IL,  slike  6.  i  8.  (^/a  nar.  vel.)     —    Veoma  rijetko 
^'^?i^    ^^   omamenat    vučijeg   zuba    —   tabla   II.,  slika   9, 
(V2    nar.    vel.).    —   Posude    su   debelih   bokova,   često    do 
8  mm  debele,  imaju  oblike  kotlova,  lonaca  ili  ovećih  zdjela, 
večinom    ispupčenog    dna.    Slika    1.,   tabla   IV.    prikazuje 
loncu  sličnu  posudu  u  Va  nar.  veličine.  Visina  joj  je  \9>cin, 
premjer  pri  zjalu  \^'2cm,  debljina  bokova  1  mm.  D6nji  joj 
se  dio  sužava   gotovo  u  šilj,  tako    da    dotična   posuda   bez    neke   podloge 
nije    mogla    usprav  stajati.    Zanimljive   su   četiri   u    dvoje  smještene    stre- 
nienke,  koje  su  služile  mjesto  ručica.  Iskopane  su  još  četiri  slične  posude. 

Posude  druge  kategorije,  gragjene  prostom  rukom,  odlikuju  se 
prije  svega  fino  izragjenom  ilovačom,  u  kojoj  je  bilo  malo  krečnih  zrna 
i  uz  to  je  dobro  pečena.  Često  su  grafirane  i  dosta  puta  se  na  njima 
vigjaju  ukrasi. 

Stremenki,  izbočina  i  kvrga  ima  rjegje,  nasuprot  su  ručice  obične. 
Naročito  je  spomena  vrijedno,  što  se  relativno  često  vigja  ansa  lunata  ili 
ansa  cornuta,  —  tabla  L,  slike  1.  \  2.  —  Od  drugih  ručica  neobična  oblika 
vide  se  primjeri  u  slikama  3.,  4.,  5.,  8.,  9.,  11.  i  13.  na  tabli  I. 

Megju  najrjegje  nahogjaje  sa  Debelog  brda  valja  ubrojiti  ručicu  od 
fine  ilovače  na  oblik  dosta  naturalistički  izragjene  konjske  glave,  slika  u 
tekstu  2.  (Vi  nar.  vel.). 

Čudan  nastavak  ručice,  kojoj  analognih  oblika  ima  u  talijanskim 
teramarima  ^),  prikazuje  slika  u  tekstu  5.  (\4  nar.  vel.). 

*)  Francesco  Coppi,  Mono^ralia  ed  iconografia  della  Terra  cimiteriale,  Terramare  di  Gorzano  Tab.  XXI, 
Dl.  4.  Modena  1871. 
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Najjednostavnija  dekoracija  naših  posuda  sastoji  u  nizovima  i  trako- 
vima, od  taćaka  ili  kratkih  crtica,  koje  su  zaparane  nekim  tupim  šiljkom. 
Većinom  su  takvi  ukrasi  na  uvinutim  okrajcima  zdjela  i  zdjelica  —  tal)la  II., 
slika  17.  i  tahla  IIL^  slike  lo,^  21.  i  23.  (^/^  nar.  vel.).  —  rjegje  su  na 
bokovima  od  posuda  —  tabla  IIL^  slike  t,  6.  i  10.  (Va  nar.  vel.). 

Isto    su    tako    česti    nizovi    crtica    i    piknjica,     zajedno    kombinirani 

—  taljla  IIL,  slike  2.  i  12.  (Vg  nar.  vel.),  —  nadalje  krjepkim  crtama 
zarubljeni  trakovi,  kojim  površinu  oživljuju  redovi  usporednih  ili  ispre- 
lamanih  linija  —  tabla  II.,  slika  12.  i  tahla  III.^  slike  7.,  14.  i  24.  (Vg  nar.  vel.). 

Vrlo  često  i  raznoliko  kombinovan  vigja  se  omamenat  vučijeg  zuba 
i  paralelnim  crtama  ispunjen    trokut    —    tahla    IL,    slike    7.,    9.y    lO.j    11., 

14.,  15.,  16.    i    talda  III,   slike  8.,   11,  18.,  17., 
19.,  22.  (V,  nar.  vel.). 

Ornamenti  na  oblik  jelove  grane  i  rešetke 
n^&i^  ^^  ^''^^i^i^  —  ^ai/a  II.,  slika  o,  i  ta/da  III., 
slike  3.,  17  i  18.  {'/^  nar.  vel.). 

Osobiti  stil  pokazuju  oni  ornamenti,  koji 
po  tome,  kako  su  duboko  gravirani,  posudi 
daju  oblik  prešane  robe.  Motivi  su  trakovi  od 
trokuta,  koji  su  sastavljeni  svojim  osnovicama, 
nadalje  šrafirani  trokuti  i  različiti  urneci  od 
isprelamanih  linija  —  tabla  II.,  slike  L,  2., 
^^^"^  ^'  3.,  4.  i  talda   III,  slike  4.  i  5.  (V,    nar.  vel.). 

—  Da  li  su  ti  udubljeni  ornamenti  kadgod  bili  ispunjeni  bijelom  masom, 
ne  može  se  više  konstatovati,  jer  se  ni  povečalom  nije  mogla  primijetiti 
ni  trunka  te  mase. 

Glavni  su  oblici  posuda  prikazani  na  tablama  IV.,  V.,  VI.  i  VIL,  te 
im  ovdje  slijede  kratki  opisi: 

Tahla  IV.,  slika  2.  (Va  nar.  vel.).  —  Grafirana  zdjela  ukrašena  ugnuta 
okrajka,    visokj^    58  mm,  pri  zjalu  široka  88  mm,  ispupčena  dna. 

Talda  IV.,  slika  3.  (7i  nar.  vel.).  —  Mala  plitica  ispupčena  dna,  AQ  mm 
visoka;  premjer  pri  zjalu  55  mm. 

Tahla  IV.,  slika  4.  (Vj  nar.  vel.).  —  Plitica  udubljena  dna;  ručica  odlom- 
Ijena.  Spram  onog  mjesta,  gdje  je  nasagjena  ručica,  dva  kratka  roščića. 
Visina  23  mm,  premjer  pri  zjalu  45  mm. 

Tabla  IV,  slika  5.  (7i  nar.  vel.)  —  Plitica  s  ručicom,  30  mm  visoka; 
premjer  pri  zjalu  25  7nm. 

Tahla  V.,  slika  1.  (7.3  nar.  vel.).  —  Vrčić  s  jednom  ručicom,  ravna  dna 
i  iiimm  u  premjeru.  Visok  je  SO  mm,  premjer  u  trbušini  67  mm,  pri 
zjalu  40  mm. 
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TMa  V.y  slika  2.  (V2  nar.  vel.).  —  Zdjelica  s  dvije  ručice,  ponešto 
izvrnuta  okrajka  i  ispupčena  dna.  Ispod  okrajka  i  ručica  optočena  s  tri 
paralelne  linije,  a  ispod  njih  loza  od  paralelno  šrafiranih  trokuta.  Visina 
60r/i7w,  premjer  pri  zjalu  14  mm. 

Tabla  V.,  slika  3.  (Vs  nar.  vel.).  —  Posuda  s  tri  ručice  sa  tri  žljebida  i 
ravnim  dnom  od  40  mm  u  premjeru.  Visina   61  mm^  premjer  zjala   28  mm. 

Tabla  V.y  slika  4.  (V3  nar.  vel.).  —  Plitica  s  jednom  ručicom,  priprosto 
modelirana.  Visina   43  mm^  premjer   pri  zjalu  28  mm. 

Tabla  V.,  slika  5.  (Vs  nar.  vel.).  —  Lonac  s  jednom  ručicom,  slabo  mar- 
kiranog ravnog  dna;  glavica  ručice  produžena;  okrajak  slabo  izvrnut. 
Visina  64  mm^  premjer  zjala  64  mm. 

Tabla  V.,  slika  6.  (Vs  nar.  vel.).  —  Zdjelica  s  jednom  ručicom  i  sa  slabo 
markiranim    ravnim    dnom.  Visina  36  mm^  premjer  zjala  60  mm. 

Tabla  VI.,  slika  1.  (Ve  nar.  vel.).  —  Rešetasta  zdjelica  odlomljene  ručice. 
Premjer  zjala  61  mm,  visina  40  mm.  debljina  bokova  6  mm. 

Tabla  VI.j  slika  2.  (Vg  nar.  vel.).  —  Svjetiljka  s  jednom  ručicom.  Dužina 
\36 mm,  visina  36 mm.,  premjer  uljišta  10 mm  i  78 7/zw,  dužina  tulca  30 wmi. 

Tabla   VI.,  slika  3.  (Ve  nar.  vel.).  —  Zdjelica  ravna  dna,  sa  dvije  ručice 
i  dva   u   razmacima  megju  ovima  smještena  dugmeta.  Premjer  dna  38  mm 
pri  zjalu  lOmm^  a  u  trbušini   18  min,  visina  61  mm. 

Tabla  VI.,  slika  4.  (Ve  nar.  vel.).  —  Pehar  s  jednom  ručicom,  ispupčena 
dna;  zjalo  je  ponešto  kljunasto  nategnuto*).  Visina  16  mm,  premjer  pri 
zjalu  63  mm,  premjer  trbušine  d6mm. 

Tabla  VI.,  slika  5.  (Vg  nar.  vel.).  —  Zdjelica  sa  dvije  ručice,  ručice  su 
na  gornjem  kraju  probušene.  Visina  60  mm,  premjer  dna  38  mm,  premjer 
zjala  66  mm,  premjer  trbušine  10  min. 

Tabla  VL,  slika  6.  (Vg  nar.  vel.).  —  Zdjelica  sa  dvije  ručice,  sa  dva 
dugmeta  diametralno  spram  ručicii.  Ručice  su  u  modeliranju  pristrižeiie. 
Visina  66  mm,  premjer  zjala  11  mm. 

Tabla  VI.,  slika  7.  {^/^  nar.  vel.).  —  Plitica  s  polukružnom,  probu- 
šenom  ručicom.  Visina  40  mm,  premjer  zjala  47  mm. 

Tabla  VL,  slika  8.  (^7«  nar.  vel.).  —  Plitica  sa  dvije  ručice,  u  obliku 
krugle.  Visina  32  mm,  premjer  zjala  20  mm. 

Tabki  VI. ,  slika  9.  (Vc  nar.  vel.).  —  Kruškolika  posuda.  Visina  60  mm, 
premjer  zjala  22  mm,  premjer  trbušine   60  mm. 

Tabla  VI.,  slika  10.  (\'e  nar.  vel.).  —  Boci  slična  posuda.  Visina  47  mm, 
premjer  trbušine  40  mm,  dno  ispupčeno. 

>)  MitUieilungen    aus  Bosnien  und  der  Hercegovina,  I.  sv.,  str.  108,  slika  236.  i  str.  138,  slika  28. 
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Tal)la  VI.y  slika  U.  (Ve  ^lar,  vel.).  —  Zi^ra  sa  dvije  ručice,  ispupčena 
dna.  Trbušina  je  najšira  ispod  sredine.  Niveau,  otkuda  se  grlce  sužava, 
markiran  je  slabo  utisnutom  brazdom.  Pri  dnu  ručicž  s  obje  su  strane 
izbočena  dugmeta.  Visina  ikre  14:6  vim^  premjer  zjala  lO'd  mm  i  premjer 
trbušine  145  mm. 

Tabla  VI.,  slika  12.  (Ve  nar.  vel.).  —  ZJira  sa  dvije  ručice  na  stalku, 
ručice  odlomljene  ondje,  gdje  su  nasagjene.  Visina  lOOmm,  premjer 
zjala  70  mm. 

Tabla  VIL,  slika  1.  (Vg  nar.  vel.).  —  Zdjelica  grafirana,  sa  dvije  ručice, 
slabo  izvrnutog  okrajka.  Na  ručicama  ornamenat  vučijeg  zuba;  okrajak  i 
mjesto,  gdje  su  ručice  nasagjene,  ukrašeni  su  paralelnim  crtama,  koje  su 
u  tri  grupe  sukladno  razmještene.  Visina  98  mm,  premjer  zjala  Ib^mm, 
premjer  trbušine  Ibbmm,  premjer  dna  56m/w. 

Tabla  VIL,  slika  2.  (\4  nar.  vel.).  —  Pehar  s  jednom  ručicom.  Visina 
n  mm,  premjer  zjala  5S  mm. 

Talda  VII.,  slika  3.  (Ve  nar.  vel.).  —  Mala  zdjelica  s  jednom  ručicom. 
Visina  SS  mm,  premjer  zjala   7 6  mm.  Dno  ispupčeno. 

Na  Debelom  brdu  nagjene  posude  gragjene  na  točilo  čine  samo 
malen  postotak  ukupnog  keramičkog  materijala. 

Iskopane  su  jedino  u  nutrašnjem  prostoru  zidina  na  gorskom  zaravanku. 
Materijal  je  fina  ilovača,  u  kojoj  su  mnoge  fine  čestice  viglja.  Od  orna- 
menata samo  je  konstatovana  valovita  linija,  utisnuta  češljastom  nekom 
spravom  i  nekoliko  nepravilnih  zmijolikih  krivudastih  linija  —  tabla  I., 
slika  15.  (^/g  nar.  vel.).  —  Fragmenata  s  ručicama  nije  se  našlo.  Jedina 
posuda  te  ruke,  koja  se  je  posve  održala,  nagjena  je  na  zapadnoj  strani 
zidina  u  dubljini  od  60  cm,  uspravljena  i  do  polovice  napunjena  do  uglja 
sagorjelom  organskom  supstancijom.  Prikazana  je  na  taJIdi  VI.,  slici  13. 
(Vg  nar.  vel.).  Ima  oblik  boce,  okrajak  zjala  oštro  je  profiliran,  dno  je 
ravno.  Visoka  je  21'b  cm,  premjer  je  dnu  10' H  cm-,  a  zjalu  b'l  cm.  Rbine  i 
rečena  posuda  iz  kasnijeg  su  rimskog  doba. 

Osobiti  su  interes  pobudila  dva  fragmenta  posudft  italske  provenijencije, 
koje  su  valjda  importom  ovamo  dospjele.  Tabla  I.,  slika  14.  (7g  nar.  vel.). 
—  Dekoracija  jedne  sastoji  od  spuštenih  paralelnih  brazda,  onaj  dio,  gdje 
se  brazde  spuštaju,  lijepo  je  zagasito-rgjasto  obojen,  grlce  povrh  toga  pokazuje 
tragove  žutoj  masti,  kojom  je  bilo  oličeno. 

Drugi  komad,  slika  u  tekstu  4.  (^/^  nar.  vel.),  fragmenat  je  aretinske 
posude,  na  kome  se  u  relijcfu  prikazana  vide  dva  krilata  erota  jedan  spram 
drugog,  od  kojih  svaki  u  desnici  drži  kupicu  za  pilo.  Aretinski  pladnjevi, 
koji  se  oslanjaju  na  samske  fabrikate,  te  su  bez  sumnje  po  grčkim  uzorima 
/adiijeg  vijeka  prije  Isusa  gragjeni  u  Arezzu,  pokazuju  pri  finim  i  ubavim 
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prikazama  pojedina  grčka  imena,  ali  je  pečat  majstorov  vazda  latinski. 
Lijepa  ta  roba  mora  da  je  u  trgovini  imala  veliku  prohogju,  jer  su  te 
posude  našle  svoj  put  daleko  preko  granica  Italije^). 

Kao  prilog  uz  posude  valja  još  spomenuti  poklopce  od  posuda.  Uop(?e 
su  gragjeni  prostom  rukom.  Slika  4.  na  tabli  VIL  (\/i  nar.  vel.)  pokazuje 
pečatu  sličan  komad,  a  slika  u  tekstu  5.  (72  nar.  vel.)  drugi  komad,  sličan 
onima,  koji  se  još  danas  u  zemlji  upotrebljuju. 

n.  Različite  ilovaste  sprave. 

Ilovasti  pršljenovi  daju  cijeloj  naseobini  svojom  množinom  i  raznolikošću 
osobit  karakter.  Dosad  su  nagjena  382  komada,  i  to  373  bez  ukrasa  i 
9  ornamentiranih.  Ove  se  forme  mogu  razlikovati:  Ćunj  —  tabla  VIL, 
slika  8.  (Vi  nar.  vel.);  dvostruk  čunj   —   taila    VIL,  slika  5.;  cilindar   — 


Slika  5.  Slika  4. 

tabla  VIL,  slika  6.  (7i  nar.  vel.);  kolut  —  tabla  VIL,  slika  0.;  kolo 
—  tabla  VIL,  slika  10.  (Vi  nar.  vel.);  krug  1  ja  —  tabla  VII L,  slika  1,  (Vi  nar. 
vel.)  i  plojka  —  tabla  VIIL,  slika  2.  (Vi  var.  vel.).  —  Najobilatiji  su 
čunjevi  i  dvostruki  čunjevi.  Dekoracija  sastoji  ili  od  usavačenih  tačkastih 
i  linearnih  ornamenta,  kao  na  tabli  VIL,  slici  8.,  taldi  XV.,  slikama  2.,  S., 
4.  i  5.,  sve  u  ^/^  nar.  vel.  —  ili  u  modulaciji,  kao  na  tabli  VIL,  slici  8., 
tabli  VIIL,  slikama  3.  i  4.  i  tabli  XV.,  slici  L  (\/i  nar.  vel.). 

Većih  ilovastih  utega  za  mreže  i  stanove  na  oblik  piramide 
manje  je  nagjeno,  u  svemu  šest  čitavih  komada  i  više  fragmenata.  Posve 
je  osamljena  nagjena  jedna  ilovasta  žlica ^)  —  tahla  VIIL,  slika  6. 
(*/i  nar.  vel.). 


»)  Denkinaler  des  klassischen  Altertliiims.  Lexicali8ch  bearbeitet  von  A.  Baumeister.  111.  «v.,  str.  2010 
i  2011.  Monakov  i  Lipiska  1889. 

>)  Slične  su  ilovaste  žlice  nagjone  u  Bosni  i  Hercegovini  na  ^Gradini,  izvor  Rame"  kod  Prozora  i  na 
-Gradini  kod  Kezića**  blizu  Grahova. 
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Naročitu  pažnju  zaslužuje  na  tabli  VIIL,  slici  7.,  u  ^/i  nar.  vel.  prikazana 
ilovasta  podoba.  Ona  prikazuje  napravljenog  megjeda  s  raspruženim  prednjim 
nogama.  Oči,  gubica  i  genitalije  surovo  su  naznačene.  Najposlije  vrijedi 
još  da  se  spomenu  mnogi  komadi  lijepa  sa  zida,  u  kome  se  vigjaju 
tragovi  pljeve,  jelovih  čekinja  i  komada  drveta. 

m.  Kamenite  rukotvorine. 

Od  tesanih  kamenitih  sprava  nagjena  je  mala  doduše  serija, 
ali  se  ona  odlikuje  tipičnim  komadima.  Na  tcihli  IX.,  slika  1. — IS.  prikazani 
su  najbolji  od  njih  u  Vs  ^^^'  vel. 

Slika  1.  Iver  od  zelenog  rožnjaka,  bd  mm  dug,  18  mm  širok,  četvero- 
brid,  može  se  upotrijebiti  kao  nož  i  kao  strugalica,  na  oštrim  bridovima 
kasnije  više  puta  retuširan. 

Slika  2.  Na  rtu  zaobljen  nož  od  sivog  rožnjaka,  dug  72  mm^  26  mm 
širok,  trobrid,   bridovi  vrlo  istrošeni,  kasnije  popravljani. 

Slika  3.  Iver  od  sivog  rožnjaka,  63  mm  dug,  24  mm  širok,  čotvero- 
l)rid,  istrošen. 

Slika  4.  Krivudasta  noževa  oštrica  od  smegje  jašme,  64  mm  duga, 
Mmrn  široka,   oštrice   oštre,  pokazuje  malo  tragova  da  je  upotrebljavana. 

Slika  5.  Trobrid  vrh  od  koplja,  nešto  previnut,  60  mm  dug,  pri 
temelju  liimm  širok,  od  otvoreno  smegjeg  kremena;  jedan  je  brid  teste- 
rasto  nazubljen. 

Slika  6.  Trouglast  kopljaiii  šiljak  od  kalcedona,  b3mm  dug,  pri  temelju 
21  mm  širok. 

Slika  7.  Fragmenat  kopljanog  šiljka  od  lugastog  rožnjaka,  bridovi  u 
luk  savijeni.  Dug  4^dmm,  širok  26  mm. 

Slika  8.  Cetverobrid  iver  od  opsidijana,  45 mm  dug,  \2mm  širok; 
bridovi  vrlo  oštri. 

Slika  9.  Iver  od  rožnjaka,  49  mm  dug,  lb  mm  širok;  valjda  upotre- 
bljavan kao  nož. 

Slika  10.  Krstoliko  motovilo  od  žuto-smegjeg  rožnjaka,  dugo  4Hmm, 
široko  41  mm. 

Slika  11.  Strugalica  od  žuto-smegjeg  opala,  duga  47  ?/im,  široka  3 3  mm. 

Slika  12.  Streličin  vrh  od  kremena,  bez  strelišta,  uglasto  izragjenih 
kuka,  30  mm  dug,  a  pri  temelju  2Smm  širok. 

Slika  13.  Streličin  vrh  od  žutog  rožnjaka,  32mm  dug,  2bmm  širok 
pri  temelju,  bez  strelišta,  šiljatih  kuka. 

Slika  14.  Streličin  vrh  od  opsidijana,  38 //im  dug,  23  mm  širok,  kuke 
više   zaobljene,  bez  strelišta. 
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Slike  J5.y  16.  i  17.  Fragmenti  i  nedovršeni  komadi  streličinih  vrhova 
(kalcedon,  rožnjak,  jašma). 

Slika  18.  Streličin  vrh,  bez  strelišta,  polumjesečastih  kuka,  24  m?//  dug, 
12  mm  širok,  od  jašme. 

Takovih  komada,  od  kojih  se  kamenite  rukotvorine  odbijaše  (nuclei) 
i  iverja  nagjena  je  velika  množina,  tako  da  se  na  prosto  može  rec^i,  da 
je  kamenita  roba  ovdje  na  samu  mjestu  načinjena.  Opsidijanovog  iverja 
prikupljeno  je  osam  komada.  Mora  dakle  da  je  taj  materijal  ovamo  donesen 
u  vedim  komadima  iz   dalekih  krajeva,  valjda  iz  Ugarske. 

Objekata  od  brušenog  ili  poliranog  kamena  slabo  je  nagjeno. 
Istaknuti  valja  u  prvom  redu  na  tabli  IX.,  slikama  21.  i  22.,  u  Vs  nar.  vel.  pri- 
kazane fragmente  od  probušenih  kamenitih  čekida. 

Slika  21.  Fragmenat  od  kloritičkog  škriljevca, 
80 y//;//  dug,  A2mm  širok. 

Slika  22.  Fragmenat  od  serpentina,  b^mm  dug. 

Od  plosnatih  bradava  iskopana  su  dva 
eksemplara. 

Slika  23.,  tabla  IX.  prikazuje  nam  jednu  od 
njih  u  Va  nar.  vel.  Dužina  je  ove  bradve  55  mm^ 
veoma  istrošena  oštrica  mjeri  ^iSmm;  materijal 
je  zelenkast  vapneni  škriljevac.  ^^*^*  ^' 

Nadalje  iskopana  su  tri,  za  vješanje  probušena  brusa,  sva  tri  od 
vai)nenog  škriljevca.  Takav  brus  s  urezanom  bradvom  mjesto  probušene 
rupe  prikazan  je  na  tabli  IX.,  slici  20.  u  V3  nar.  vel.  Osim  probušene 
kamenite  plohe,  slika  u  tekstu  6*.  (Vi  nar.  vel.)  nagjene  su  još  dvije  manje. 
Od  nekog  vapnenog  škriljevca  rezani  i  našarani  pršljenima  slični  komadi 
prikazani  su  na  tabli  VIII.,  slici  5.  i  tabli  X.,  slici  1.  u  nar.  vel.  Nebrojena 
je  množina  brusova  bez  forme,  kamenitih  krugalja  (za  mrvljenje  žita  ili 
za  tesanje)  i  različite  brušene  kamenite  ploče,  koje  su  služile  kao  primitivni 
ručni  mlinovi  ili  za  poliranje  većeg  kamenitog  orugja. 

IV.  Koštane  rukotvorine. 

Materijal  za  sprave  su  jelenov  rog,  tarsalne  i  metakarpalne  kosti 
preživača,  pasje  i  lisičije  kosti.  Od  tipa  najčešće  se  nalaze  koštane 
b6ce,  od  kojih  se  veći  eksemplari  mogu  smatrati  koštanim  bodežima. 
—  Talla  X.,  slika  1.,  2.  i  3.  {^/^  nar.  vel.)  prikazuje  tri  eksemplara  raz- 
ličite veličine. 

Karakteristični  su  nadalje  izvjesni  čekiči,  kao  i  šupljim  bradvama 
slično   orugje   od   jelenovog  roga,  koji  komadi  sjećaju  na  nahogjaje 
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iz  ljubljanske  sojenice  i  iz  kastelijera  (gradići)  kod  Vilenove  u  Istri  ^).  Slika  u 
tekstu  7,  (Vs  nar.  vel.)  i  tabla  X,  slike  4.  i  5.  (Vg  nar.  vel.). 

Jelenovo   je   rogovlje  na  Debelom   brdu   uopde   različito   obragjeno   i 
upotrijebljeno.  Od  jedva  načetih  čitavih  komada  i  upolak  dovršenih  sprava 


Slika  7.  Slika  8.  Slika  9. 

nagjeno   je    oko    200    komada.   Najčešći    su  obrezani  parošci  —    tabla  X, 

slike  6.y  7.y  8.  i  9.  (V^  nar.  vel.);  slika  10.  na  istoj  tabli  prikazuje  u  \/^  nar. 

vel.  polovicu  od  jelenovog  roga  izdjelanih  noževih  korica.  Slika  u  tekstu  8. 

(\/jj  nar.  vel.)  prikazuje  prsten,  izrezan  od  ružice  jelenovog  roga. 

Cjevanice  rjegje  su  upotrebljavane;  tako  slikan  tekstu  0. 

prikazuje  šupalj,  lijepo  ulašten  cilindar  u  72  nar.  vel.,  a  slika 

u    tekstu    10.    rascijepanu    kost    sa    9    narovašenih  zareza  u 

\/^  nar.  vel. 

Isolirano  je  nagjen  koštani  vrh  odostve.  Na  žalost 
je  taj  predmet  tek  fragmenat,  d6nji  dio  s 
drškom  i  kukama  odlomljen  je.  Slika  u  tekstu  //, 
(7j  nar.  vel.). 

Isto  su  tako  rijetke  od  iverja  vrlo  tvrdih 
cjevanica  načinjene  pile  —  tabla  lX.j  slika  24. 
(V3  nar.  vel.). 

Malo  je  iskopano  koštanih  rezbarija. 
Na  tabli  IX,  prikazano  je  ono  malo,  što  je  na- 
gjeno u  %  nar.  vel. 

Slika   25.    Fragmenat  bočke  s  profiliranom 

Slika  10.  Slika  11.  .  ^  ^ 

glavicom,  bOvim  dugačak. 

Slika  26.  Proljušen  lisici ji  zub,  na  gornjem  kraju  poliran. 

Slika  27.  Bodežu  slična  koštana  pločica  (hamajlija  ili  nakit  za  vješanje), 
ukrašena  nizovima  piknjica,  81  m//z  duga.  U  slikama  28.  do  31.  prikazane 
su  četiri  koštane  plojke  s  ornamentalnim  ukrasom,  koji  sastoji  od  malih 
kolobara  i  piknjica  u  sredini. 

Slika  32.  Oetverouglasta  šipka,  gore  i  dolje  s  urezanom  utorom,  na 
jednoj  površini  usavačenih  trokuta.  Dužina  30  nirn^  širina  8  mm. 


^)  Hoeraes,    Die  Urgeschichte  des  Menschen.  Beć  1893.,  str.  545,  slika  215. 
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V.  Bronci. 

a)   Brončano   doba. 

Prije  svega  spomenutu  skupinu,  koju  je  našao  jedan  pastir  izmegju 
Sobunara  i  Debelog  brda.  Taj  je  pastir  te  bronce  nažao  krčedi  neki  mali 
panji<^.  Pet  šupljih  keltova  i  jedna  sjekira  bijahu  u  šupljem  prostoru  jedne 
nožne  grivne,  te  na  taj  način  činjahu  snopić. 

Svi  keltovi  pripadaju  ugarskom  tipu,  ali  su  postali  iz  pet  različitih 
tipova.  —  Tahla  XI.,  dika  2.-  do  6.  prikazuje  ih  u  Va  ^^^'  vel. 

Slika  2.  Dužina  \21  mm,  širina  oštrici  50m?w,  premjer  pri  dršku  A\mm, 
ušica,  koja  nastaje  iz  obluka  oko  jame  za  držak. 

Slika  3.  Dužina  120?/^m,  širina  oštrici  52  mm,  premjer  pri  držku  42  mm, 
ušica  izlazi  ispod  obluka. 

Slika  4.  Dužina  \Ohmm,  oštrica  Abmm,  premjer  pri  dršku  Ah  mm 
ušica  izlazi  iz  obluka. 

Slika  5.  Dužina  \lOmm,  oštrica  b2mm,  premjer  pri  dršku  43 mm, 
ušica  izlazi  ispod  obluka. 

A^lika  6.  Dužina  110  mm,  oštrica  48  mm,  premjer  pri  dršku  40  w»?, 
ušica  izlazi  iz  obluka. 

Brončana  sjekira,  —  tabla  XL,  slika  7.  (Vg  nar.  vel.),  —  sjeća  na 
ugarske  brončane  i  bakrene  forme,  dužina  joj  je  Ibbmm,  širina  oštrice 
^bmm,  a  premjeri  eliptičke  jame  za  držak  21  mm  i  'd4mm. 

Brončana  nožna  halka  —  tahla  X/.,  slika  1.  (Vs  nar.  vel.)  —  kovana 
je  od  traka  tenećeta,  premjer  iznosi  100 mm,  visina  28  mm. 

Na  samom  Debelom  brdu  iskopani  su  ovi  stariji  bronci: 

Bodež,  —  tabla  XII.,  slika  1.  (Vs  nar.  vel.). 

Oštrica  s  debelim  povorom  duž  sredine,  s  obje  je  strane  oštro  nabrušena 
i  ima  na  nastavku  za  korice  dvije  rupe  za  zglavke,  koji  su  služili  za 
pričvršćivanje  korica.  Bodež  je  dug  240  m^n,  širok  pri  nastavku  4b  mm, 
dužina  drška  11  mm. 

Savijen  nož  —  tabla  XII.,  slika  2.  (%  nar.  vel.)  —  taj  je  komad 
valjda  načinjen  od  ispruženog  srpa.  Rt  je  zaobljen,  dužina  nastavka  za 
držak  iznosi  SO  mm,  cijelog  noža  210  mm. 

Kopljani  šiljak  s  plojkom  na  oblik  lovorovog  lista  —  tabla  XII., 
slika  3.  (Vs  nar.  vel.).  —  Dug  je  13dmm,  plojka  je  široka  S&mm,  premjer 
tulca  24  mm.  Dolje  pri  tulcu  ima  rupica  za  klinac. 

Fragmenat  pile  —  tabla  XII.,  slika  4.  (Vs  nar.  vel.).  —  Dužina  58  mm, 
širina  lQmm. 

Bocka  —  tabla  XII.,  slika  7.  (Va  nar.  vel.).  Glavica  sastoji  od  kolutića, 
pod  kojim  ima  dugmešce,  od  kog  izlaze  četiri  roščića.  Bocka  je  duga  85  ww. 
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Još  demo  ovdje  da  pripomenemo  nekoliko  na  istom  mjestu  nagjenih 
kalufa    za    bronce.    Na    tabli    VIII.   prikazan   je   fragmenat   kalula   za 

kopljane  šiljke,  slika  9.,  frag- 
menat kalufa  za  noževe  oštrice, 
slika  12.y  čitav  kaluf  za  debele 
igle,  slika  U.,  kaluf  za  pincete, 
slika  10.y  i  jedan  za  prstenje 
slika.  8.  (\4  nar.  vel.). 

U  slici  8.  prikazan  kaluf 

sastoji    od    pečeno   ilovače,  u 

slikama  9. — 12.  od  pješčenjaka. 

Slika   u    tekstu  12.  pre- 

^^^^^  12.  dočuje    kaluf    od    ilovače    za 

zavojitu  usku  bradvu  s  produženim  perom  ^)  (Vs  nar.  vel.). 

Staljene  grude  od  bronca  više  su  puta  nagjene,  a  isto  tako 
brončana  troska. 

h)  Fibule. 

Od  oblika  halštatskog  doba  relativno  je  malo  nagjeno;  svega  je 
te  ruke  bilo  6  komada,  a  megju  ovima  tri  različita  tipa. 

labla  XIII..  slika  3.  ('/s  nar.  vel.).  —  Fragmenat  zmijolike  fibule, 
bOmm  dug. 

Ta]jla  XIIL,  slika  1.  (^'3  nar.  vel.).  —  Jednopetljasta  fibula  na  obluk, 
s  dugom  nožicom,  kvrgastom  stremenkom  i  4  privješena  kolutiča.  Dužina 
Gl  mm,  širina  S3m7n.  Osim  rečenog  komada  još  su  nagjena  o  komada 
različitih  dimenzija. 

Množina  fibula  te  ruke  poznate  su  iz  glasinačkih  gromila-). 

Tahla  XIILj  slika  2.  (^/g  nar.  vel.).  —  Fragmenat  fibule  sa  šarnijerama, 
s  kvrgastom  stremenkom,  dužina  'd^mm. 

Još  bi  valjalo  pribilježiti  fragmenat  ploče  jedne  plohaste  fibule,  kakva 
je  nagjena  na  Glasincu  u  jednoj  gromili  na  Mlagju^). 

Sumnjiv  je  komad  onaj  na  tahli  XIII,^  slici  12.  (-/a  nar.  vel.) 
prikazan  fragmenat  željezne  fibule.  Ja  sudim  da  jo  to  obluk  jedne  grčke 
fibule^),  sličan  nekim  formama,  opisanim  po  Undsetu. 


i)  Osbornc,   Das  Beil.  Tabla  17.,  slika  3.  Dražgjam  1887. 

«)  Hoernes,  Die  Nekropolen  von  Glasinac  u.  Mittlieilungen  der  antliropologisclicn  Gesellscliaft  in 
Wien.  Sv.  XIX. 

2)  Fiala,  Ergebnisse  der  Untersuchung  prahistoriscber  Grabhiigel  am  Glasinac,  str.  149,  slika  52. 
u  djelu:  Wissenschaftlicbe  Mittbeilimgen  aiis  Bosnien  und  der  Hercegovina.  Beč  1893.,  sv.  I. 

*)  Ingvald,  Undsct:  Arcbaologisclio  Aufsatze  ilber  sildeurojmiscbo  Fundstlicke,  str.  21 R,  slika  27.  u 
djelu:  Zeifscbrift  filr  Etlinologit«.  Berlin   1889.,  sv.  XXI. 
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La-tenskih  fibula  nagjeno  je  18  komada,  najbolje  su  zastupane 
la-tenske  fibule  srednjeg  doba;  la-tenskog  oblika  starijeg  doba  nagjen  je 
samo  jedan,  a  novijeg  doba  dva  komada. 

Tabla  XIILj  slika  8.  (^/g  nar.  vel.).  —  La-tenska  fibula  starijeg  doba 
s  nožicom  na  oblik  zmijske  glave  i  graviranom  stremenkom;  jezičac  i 
spirala  odlomljeni.  Dužina  42  mm. 

Tabla  XIILj  slika  9.  (Va  nar.  vol.)  —  Fibula  srednjeg  la-tenskog  doba 
od  srebrne  žice,  duga  40 mm.  Istog  oblika,  ali  od  brončane  žice  načinjenih, 
nagjeno  je  8  komada. 

Tabla  XII Ly  slika  7.  (73  nar.  vel.).  —  Fibula  srednjeg  la-tenskog  doba 
od  posrebrene  brončane  žice,  blmm  duga.  Stremenka  sastoji  od  petlje 
savijene  na  oblik  brojke  8,  nožica  je  okićena  sa  4  komada  emaljiranih 
gmiza,  koje  su  izmegju  kvržica  smještene.  Još  su  nagjena  dva  eksemplara 
istog  oblika,  ali  različite  veličine,  od  kojih  je  jedan  prikazan  na  tabli  XIV. 
slici  14.  u  \/i  nar.  vel. 

2'abla  XIIL,  slika  4.  (V3  nar.  vel.).  —  Fibula  srednjeg  la-tenskog  doba 
od  broncanog  tenečeta;  jezičca  i  jednog  dijela  spirale  nema.  Dužina  201  mm. 
Gotovo  do  onog  mjesta,  gdje  je  nasagjena  spirala,  uzvinuta  nožica  raznoliko 
je  gravirana,  onaj  dio,  što  drži  iglu,  ukrašen  je  po  strani  crticama. 

Tabla  XIII.,  slika  5.  (%  nar.  vel.)  —  Fibula  srednjeg  la-tenskog  doba 
od  vrlo  posrebrene  brončane  žice,  duga  220  mm. 

Tanka  je  nožica  sa  tri  bikonička  srebrna  zrna  pričvršćena  uz  stremcnku. 
Kroz  spiralu  igle  provučen  je  željezni  jezičac,  igle  nema. 

Tabla  XIIL,  slika  6.  (Va  nar.  vel.)  —  Nedovršena  la-tenska  fibula 
srednjeg  doba,  duga  11 8  mm. 

Tal)la  XIII.,  slika  10.  (Vs  nar.  vel.).  —  Kus  nožice  la-tenske  fibule 
srednjeg  doba,  13  mm  dug;  ova  je  fibula  slična  onoj  u  slici  4. 

Rečena  dva  nedovršena  komada,  kao  i  velika  množina  raznoliko  savijene 
brončane  žice,  u  pola  gotovih  spirala,  komada  stremenki,  pružene  i  u 
obluke  za  fibule  iskovane  žice  i  tenećeta,  dokazuju,  da  je  u  našoj  štacij 
bila  fabrikacija  naročito  za  la-tenske  fibule. 

labla  XIII.,  slika  11.  (%  nar.  vel.)  —  Fibula  kasnijeg  la-tenskog  doba, 
bGvDu  duga,  glavica  je  ondje,  gdje  je  pričvršćen  jezičac,  pravokutna.    ' 

Tabla  XIII.,  slika  15.  (7a  nar.  vel.).  —  Fragmenat  fibule  kasnijeg 
doba,  56  ?/?m  dug. 

Tahla  XIII.,  slika  13.  (Vs  nar.  vel.).  —  Željezna  rimska  spiralna 
fibula,  stremenka  i  plojka  nožice  u  jedan  komad  spojeni,  dužina  50  mm,  iz 
prvog  doba  careva.  *^ 

7a/>/a  XIII.,  slika  14.  (V3  nar.  vel.).  —  Rombička  željezna  plohasta 
fibula,  47  mm  u  premjeru,  iz  srednjeg  doba  careva. 


Digitized  by 


Google 


—     120     — 

r)   Različiti   nakit   i    pribor. 

Narukvica  opažene  su  dvije  forme,  i  to  spiralne  narukvice  od 
broncanog  tenećeta  —  tahla  XIV.,  slika  1.  (7i  nar.  vel.)  —  uz  jedan 
fragmenat,  i  trakolike  narukvice  od  broncanog  tenećeta  ispisane  na  odskok, 
glaainački  oblik  —  trMa  XlLy  slika  8.,  9.  i  10.  (^/j  nar.  vel.  *). 

Prstenja,  12  na  broju,  bila  su  dva  tipa;  9  komada  na  oblik  jedno- 
stavnog obručida,  3  bijahu  spiralni  prstenovi,  kao  sliha  2.  na  fahli  XI\\ 
C/l  nar.  vel.).  —  Mali   jedan    prsten    bio   je   od   srebra,  ostali  od  bronca. 

Fragmenat  jedne  brončane  ogrlice  prikazan  je  nataJdi  XV..  slika  13. 
C/j  nar.  vel.). 

Pinceta  nagjena  su  samo  2  fragmenta,  i  to  jedna  lopatioastih,  a  druga 
—  fahla  XII.y  slika  6.  (Vs  nar.  vel.)  —  krstolikih  lica. 

Brončanih  dugmeta  nagjeno  je  18  komada.  Većina  bijahu  mala 
Ijevena  dugmešca  s  ušicama;  dva  na  odskog  iskovana  dugmeta  prikazana 
su  na  taUi  XIV.,  slikama  9.  i  10.  (Vi  nar.  vel.).  —  Slična  dugmeta 
nagjena  su  češće  i  u  gromilama  halštatske  perijode  na  Glasincu.  Isto  je 
tako  glasinačkog  tipa  na  faUi  XIV.,  sliri  3.  (*/i  nar.  vel.)  prikazana 
dvostruka  ukosnica. 

lahla  XIV.,  slike  5.,  6.  i  7.  prikazuju  [\/\  nar.  vel.)  3  naočarasta 
privjeska  od  brončane  žice.  Oblike  te  ruke  poznajemo  iz  gromila 
na  Glasincu,  kod  Putičeva  blizu  Travnika,  kod  Drvara  blizu  Donjeg  Unca 
i  kod  Plane  blizu  Bileka,  svi  iz  halštatske  perijode. 

Šivaćih  igala,  od  kojih  se  u  slici  16.  i  16.,  na  istoj  tabli,  2 
komada  vide  u  naravnoj  veličini,  mnogo  je  nagjeno.  Prikupljeno  ih  je 
oko  25  komada  stranom  nepovrijegjenih,  čitavih  komada,  stranom  nedo- 
vršenih u  izradi  u  različitim  stadijima. 

Malo  brončano  dlijece,  sliJca  4.,  okovica  od  tenedeta,  slika  11., 
1  fragmenat,  kome  se  ne  zna  za  što  je,  slika  12.,  gjerdan  od  spiralnih 
kori  čiča,  slike  17.  i  18.,  i  na  S  naličan  trak  tenećeta,  u  sredini  probušen, 
slika  19.,  svi  na  taldi  XIV.  (\4  nar.  vel.)  nadopunjuju  inventar  prikupljenih 
prehistoričkih  bronceva. 

Najposlije  valja  još  spomenuti  kal  uf  od  masnog  škriljevca  za  Ijevanje 
malih  kvrgastih  sipki.  —  Tahla  IX.,  slika   19.  (Vs  nar.  vel.). 

d)   Rimski  broncevi. 

l^ahla  Xl\,  slike  6.  i  7.  (V,  nar.  vel.).  —  Dvije  ručice  od  brončanih 
posuda. 


i)  Iftporedi:  Mittheilun^cn  aiis  Boanion  umi  der  Hercegovina,  I.  rv.,  str.  144,  slika  40. 
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SWi'G  8.,  10.  i  lo.  (Vi  nar.  vel.).  Brnjice  od  pojasa. 

Slika  14,  (V,  nar.  vel.).  Okvir  za  ogledalo ;  nagjen  je  još  jedan 
drugi  komad. 

Slika  12.  Bogato  ukrašeno  dugme  od  Ijevenog  bronca,  nastavljeno 
na  četiri  plojkom  spojena  stupida  (7i  nar.  vel.). 

Slika  11.  Dlijece. 

Slika  9.  Toka  od  srebrnog  tenedeta,  ispisana  na  odskok,  možda 
završak  sljepoočnice  (doba  seobe  naroda?  ^/^  nar.  vel.). 

Tabla  XIV.,  dika  8.  {\U  nar.  vel).  —  Phalera. 

Tabla  XII.,  slika  5.  (%  nar.  vel.).  —  Žličica  za  uši  s  karičicom  za  vješanje. 

TaJ)l/i  XII.,  slike  11.,  12.,  13.  i  14.  (Vs  nar.  vel.).  —  Dvije  vage 
s  okruglim  pliticama,  jezičac  u  sredini  poluge.  Dimenzije  filike  11.  i  12,  ove 
su:  Dužina  poluge  l^^mm,  dužina  jezičca  55 mm,  premjer  plitica  3dvwi^). 

Od  3  rimska  brončana  novca,  koji  su  nagjeni,  dva  su  sasvim  izlizana, 
treći  je  mali  Justinijanov  novac  iz  polovice  VI.  vijeka  po  Is.  rogj. 

VL  Željezne  sprave. 

Od  željeznih  rukotvorina  mogu  se  pouzdano  samo  tri  komada 
označiti  kao  prehistorički.  To  su  na  tabli  XVI.,  u  slikama  15.  i  16.  (Va  nar. 
vel.)  prikazane  oštrice  od  noževa,  koje  priliče  savijenim  željeznim  noževima 
halštatske  perijode  i  streličin  šiljak,  slika  9.  (Va  nar.  vel.),  za  koju  mi  je 
poznat  analogan  iz  prehistoričke  gradine  Vitnja  na  Glasincu. 

Ostale  sprave  mahom  pripadaju  rimskoj  ili  porimskoj  perijodi. 

Ovdje  izbrojene  slike  na  ta/di  XVL  jesu  u  ^4  nar.  vel.: 

Slika  1.  Rimski  ključ. 

Slike  2.  i  5.  Piocete  od  željezne  žice. 

Slika  3.  Rimska  klesarska  žlica,  nagjena  nekoliko  puta  u  rimskim 
razvalinama  kod  St<Sca  u  Hercegovini. 

Slika  4.  Glava  od  čekića. 

Slika  6.  Kopljani  šiljak,  graviran. 

Slika  7.  Suličin  šiljak. 

Slika  8.  Streličin  šiljak  s  jezičastom  plojkom. 

Slika  10.  Rimski  streličin  šiljak,  trobrid,  s  kukom. 

Slika  11.  Kvaka  za  konop. 


»)  Slične  vage  poznate  su  u  prvom  redu  iz  Pompeja.  Lindeschmidt  prikazuje  u  IV.  svesku :  AltertliUmer 
unserer  heidnischen  Vorzeit,  na  tab.  40.,  2  komaila  iz  franaćko-alemanskih  grobova  ko<l  Andernacha  i  iz 
franaćko-alemanskih  grobova  kod  Bockuma  (Vestfalska).  Nadalje  spominje  rečeni  autor  analogan  primjer  iz 
grobova  kod  Plullingena.  Kod  Hradidta  blizu  StradonicA  u  Ceskoj  nagjeno  je  takih  vaga,  koje  valjda 
pripailaju  prvom  vijeku  po  našem  računu. 
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Slika  12.  Šiva<^.a  igla. 

Slika  13.  Sprava,  ne  zna  se  za  što. 

Slika  14.  Sprava,  ne  zna  se  za  što. 

Slika  17. — 21.  Pet  različitih  oštrica  od  noževa. 

Slika  22.  Široko  dlijece. 

Slika  23.  Fragmenat  konjske  opreme. 

Slika  24.  i  25.  Rimske  ostruge. 

Slika  26.  Mala  strugalica. 

Na  tahli  XV.  prikazuje  slika  16.  trobrid  streličin  šiljak  s  kukom.  Osim 
spomenutih  i  naslikanih  objekata  još  su  nagjeni:  4  željezna  zvona,  veća. 
nego  obične  govegje  klepke,  lemeš  od  rimskog  pluga,  željezni  obručevi 
od  drvenih  posuda,  različiti  klinci,  zaporke,  navlaci,  kvake,  komadi  lanaca 
i  mnogo  nedokovanog  orugja. 

Vn.  Različito. 

Osobite  je  vrijednosti  nerezani  komad  jantara,  kolik  dječija  šaka; 
nagjen  je  u  jednom  od  onih  slojeva,  gdje  je  bilo  gotovo  samo  prehisto- 
ričkih  objekata.  Taj  nam  komad  otvara  pogled  u  trgovačke  odnbšaje  te 
kolonije.  Više  gruda  crne  smole,  koja  kod  pripaljivanja  ugodno  miriše, 
nekoliko  komada  stakla,  koje  je  vrlo  irizovalo,  3  emaljna  zrna, 
2  grumena  olova  obložena  minium-om  (Menniga)  i  komad  olovne  šipke 
čini  se,  da  su  rimski  import. 

Vm.  Životii^jske  kosti. 

Fauna  Debelog  brda,  u  koliko  se  može  raspoznati  po  nagjenim 
ostancima  hrane,  priliči  onoj  na  susjednom  Sobunaru.  Od  domačih  životinja 
našao  sam  psa,  i  to  canis  familiaris  intermedius  i  palustris,  konja,  kozu, 
ovcu  i  neku  pasminu  govečeta,  valjda  bos  brachvceros.  Od  lovačke  zvjeradi 
iskopani  su  mnogi  ostanci  jelena,  srne,  divlje  svinje,  megjeda,  vuka^ 
lisice,  vidre,  divlje  mačke  i  kune. 

Kosti  od  nogu  domače  životinje,  jelena  i  srne  bile  su  vcčinom  u 
člancima  prelomljene  ili  na  dvije  pole  rascijepane,  znak  da  se  je  rado  jela 
moždina  iz  kosti. 
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IX.  Zaglavna  njec. 

Da  s  kulturnog  gledišta  mognemo  ocijeniti  nahodište  na  Debelom  brdu, 
od  potrebe  je,  da  na  oko  uzmemo  tamošnju  situaciju.  Ja  sam  u  mojoj 
raspravi  o  Sobunaru')  već  istakao,  da  je  ta  glavica  možda  bila  utvrgjeno 
utočište  blize  sobunarske  naseobine.  Položaj  u  istinu  tako  odlično  dominira, 
da  se  za  sjevernu  i  sjeverozapadnu  stranu  trupa  Trebevič-planine  ne  može 
naći  zgodnija  tačka. 

To  se  mnijenje  za  neko  razdoblje  do  svršetka  halštatske  perijode  može 
pripustiti,  ali  nahogjaji  na  Debelom  brdu  obuhvataju  ogromnu  perijodu 
od  broncanog  doba  (ako  ne  uzmemo  u  račun  mlagje  kamenito  doba)  do 
u  doba  seobe  naroda.  Najmlagji  je  nahogjaj  sa  Sobunara  željezna  dvopet- 
Ijasta  fibula  na  obluk  (halštatski.  oblik).  Debelo  brdo  moglo  je  dakle  samo 
do  tog  doba  biti  tvrgjava  susjednog  Sobunara.  U  halštatskoj  i  la-tenskoj 
perijodi  nastala  je  na  gorskoj  glavici  naseobina,  koja  se  je  održala  do  u 
kasnije  rimsko  doba. 

Kamenite  zidine,  kao  i  ostanci  kulama  sličnih  zaštitnih  gragjevina 
bez  sumnje  potječu  iz  rimskog  doba;  to  potvrgjuju  rimske  rukotvorine, 
koje  se  nalaze  samo  u  nutrašnjosti  megju  zidinama  i  naročito  na  nalje- 
venom  stropu  gragjevinš. 

Šta  je  sad  moglo  biti  svrhom  rečenoj  rimskoj  gragjevini?  Za  vojničku 
posadu  bila  je  premalena  i  nedostatno  utvrgjena,  varoš  na  onom  neravnom 
zemljištu  nije  mogla  biti,  te  se  ono  obzidano  mjesto  samo  zamisliti  može 
kao  utvrda  za  manju  vojničku  posadu.  Nego  je  sjeverozapadno  od  Debelog 
brda  uz  lijevu  obalu  Miljacke,  jedva  Vg  kilometra  zračnom  linijom  odonud, 
blizu  današnjeg  mlina  za  šljunak,  bila  rimska  ciglana;  to  se  mjesto  zove 
Šatorište.  Nedaleko  odonud  raskopana  je  prigodom  kopanja  temelja  za 
erarsku  tvornicu  duhana  oko  10  primitivnih,  ciglenim  pločama  pokrivenih 
grobova.  Po  tome  izlazi  donekle  vjerojatno,  da  su  na  Debelom  brdu  bili 
stanovi  nadglednika,  koji  je  upravljao  rimskom  ciglanom,  radnika  i 
vojničke  posade. 

Kad  se  sada  od  te  rimske  ekskurzije  vratimo  na  prehistoričko 
poprište  treba  da  se  upitamo,  koje  su  najbliže    analogije  našoj  naseobini? 

Odgovor  bi  se  mogao  ovako  formulirati:  U  prvom  redu  naseljene 
gradine  Glasinca,  mnoge  gradine  u  Bosni  i  Hercegovini  i  kastelijeri  u  Istri. 

Samo  taj  jedan  momenat  mora  se  našoj  naseobini  pridržati  kao  samo- 
svojan, a  to  je,    da  se   je    mogla    održati  kroz  tolike  kulturne  epohe.  Vec'* 

^)  Wi8Sen8cha!tliche  Mittheiiungen  aus  Bosnien  unđ  der  Hercegovina.  Beč  1893.,  str.  43. 
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u  brončano  doba  žive  ondje  Ijcvari  i  kalufdžije  sjajnog  kova.  U  hal- 
štatsko  doba  cvjeta  ondje  keramika,  ćemti  su  bez  sumnje  dosta  dopri- 
nijeli ilovasti  slojevi,  što  su  ondje  u  blizini.  La-tenska  kultura  donosi 
koloniji  novih  pobuda  za  umjetni  obrt,  vrlo  lijepe  fibule  izlaze  iz  onih 
sirotinjskih  radionica,  te  su  odovuda  valjda  daleka  mjcsia  nabavljala  svoj 
nakit.  Pa  se  uz  to  kroz  sve  epohe  može  razabrati  djelatnost  trgovine,  kako 
posreduje;  opsidijan,  jantar,  tamjan,  gmiže  i  drugo  donosili  su  strani  trgovci, 
pa  zamjenjivali  zSt  prirodne  proizvode  stokom  bogatog  naroda. 

Kada  je  stalo  napredovati  romanizovanje  zemlje,  još  je  uvijek  ta 
naseobina  zadržala  svoju  znamenitost  zbog  ilovastih  slojeva  u  blizini,  te 
je,  ako  možemo  suditi  po  nagjenom  Justinijauovom  novcu,  trajala  do  prve 
polovice  šestog  vijeka  poslije  Hrista. 
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BjepcKe  crapiiiie  iis  Bociie  u  XepneroBmie. 

ITpHonhno 

EMHJiHaH   JlHJieKy  npo4>ecop  Be^iiKc  rniniaaiiJG  y  CapajeBy. 


HayMHO  caM  ^a  noKynMM  BJopcKe  CTapune  y  OB^arniber  napoja* 
Tpe6a  ce  Ty  acypHTH;  jep  onka  ji>yACKa  npocBJeTa,  KOJa  ce  y  obmm 
seiMjbaMa  bgjihkom  6p3HHOM  uiupu,  saTHpe  cee  Biiiue  n  Bume  OBaKc  Hapo^Hc 
oce6HHe.  IllTeTa  611  6ujib.  no  KOMnapaTiiBHy  eTHOJiorHJy,  uiTeTa  no  Kyji- 
TypHy  noBHjecT  OB^amiter  Hapo«zi,a,  ica^  6h  ce  H>oroBe  Bjepcice  CTapnae 
npaje  H3ry6Hjie,  Horo  iuto  cy  nocBeMa  saćuj^esizene  m  npHKasane. 

rpa^y  sa  pacupaBy  npuKynjbao  caM  hs  pa3Jiu'^HTMX  MjecTa  n  Kpajeim 
BocHe  u  Xepi^eroBHHe.  HMaM  BHJecTH  ca  rjiacHHi;a  h  H>eroBe  okojiul^c, 
Ha  4>o^e,  CapajeBa,  3eHHi^e,  BjiaceHiu^e,  KjiaAH>a,  SKen^a,  Temita,  Iloca- 
BHHO,  TpaBUHKa,  CKonjba,  K^'by4a,  BaH>eayKe,  rpa;i,iimKe,  rpaxoBa,  ^yBHa, 
«,I>y6yniKora,  MocTapa,  KoH^m^a,  HeBecniBa,  Tpnoaa,  Tai^Ka,  Tpe6uiba, 
t,l>y6nH>a  H  ;^p.,  ;^pacekn  ce  Tora  inTo  OB^ifinnibu  napo^  KasKe:  „KoanKo 
cejia  TOJiuKO  a^era".  Pa8yMHJe  ce,  ^a  caM  npH  caKynjbaH>y  KpnTuuKii 
nocTynao.  IIIto  caM  npHKasao,  to  je  npHKasano  ujiu  na  TeMejby  Mora 
BJiacTHTor  MOTpeita  u  BjracTiiTora  AHpoKTHor  HcnHTUBai&a,  hjiu  na  TCMe^T>y 
;^o6HBeHHX  bhjccth.  HMcna  HSBJecTiijiai^a  dHJbesKHO  caM  no^  i^pTOM.  IIiiTao 
caM  CBaKora,  o^  Kora  caM  mhc*iho  ^a  Mory  niTO  ro^  AOsnaTM.  3axBajbyjeM 
OBujeM  nyTeM  CBHMa,  kojh  cy  mc  UKaKO  y  momc  nocjiy  noTnoMaraviii,  a 
oco6hto  rHMHaaHJcKHM  ^ai^HMa  na  IV. — VIII.  paspe^a. 

Fpa^HBO  o  napo^HOM  BJepoBaH>y  h  o  CTapiiHCKHM  BJepcKUM  o6ii^iajii3ia 
oiva,amH>er  Hapo;i,a  pasAujejiHTH  6hx  Morao  KaKo  cjiHJeAii: 
I.  MpTBa^iKH  o6uqaJH  h  uiTOBaH>e  Ayuia  uokojhmx. 
II.  niTOBaibe  ejiOMeHaTa: 

aj  BO^e; 

đ)  BaTpe; 

ej  acMjibe; 

e)  Ba8Ayxa. 

III.    IUTOBaH>e    5KUB0THH>a. 
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IV.  IIlTOBa&e  pacTjmHa. 
V.  niTOBaifce  He6ccKHx  Tjejieca. 
VI.  SKpTBOBaifce  h  ^iHuikeite  (lustratio). 
VII.  raTaH>e  h  HapaH>e. 

VIII.  BjepoBaH>e  y  padJiu^HTa  AyxoBHa  6Hha. 
IX.  OcfipT   Ha   AOjaKoinifcy   jiuTepaTypy   o   HaciOBHOM  npHJe;^MeTy. 
X.  ncnope^HBaH>e    npHKasaHor   B]epoBaH>a    OB^auiiber    Hapo;],a    ca 
B]epoBau>eM  hhhx  xhctophhkiix  h  npnpoAHUK  napoja. 
He   8HaM    flfii,  ji\i   ke   6hth   Moryfee    o    CBeMy   tomc    na   obom    M]ecTy 
pacnpaB.T>aTii.    Ho    yHanpiije;i,   Mory    KasaTii,  ^a   ce  je  ofl,   cTape  napo^He 
BJepe  y  OB^^araiter  Hapo;i,a  HaJBiime  caHyBao  KyjiT  ;i,yma   iiokojhiik  h 
KyjiT   BO^e. 

I.  MpTBa^KH  o6fimx^Ji  h  mTOBaH»e  AyiQA  noKoJHHX. 

IIouiTO  ce  OB;^aiiiH>ii  napoji,  na  rpii  Bji*pe  ;i,ii]ejiii,  >iopao  caM  rope 
ciiOMeHyTe  oCii^aje*  ii  uiTOBaibe  npuKasiiBaTii  no  obiim  TpiiM  BJepaMa,  ^a 
ce  Bii^^ii  H  pasadepe,  y  kojihko  cy  ce  CTapu  Hapo;i,Hii  BJepcKii  o6n»ia]ii  113 
noraHCKor  ^o6a  y  jcahoj  h  Apyroj  BJepii  caHyBajin;  ^ajbo  y  KoaiiKo  cc  je 
je/i;Ha  11  ;i,pyra  o^  thx  BJcpa  npnjiaro;^njia  iiapo^HOM  BjcpcKOM  HyBCTBOBaH>y 
II  ifceroBiiM  BjepcKiiM  oSii^ajiiMa.  IIomTO  cy  iicTOHHO-npaBocjiaBHii  o;i,  CTape 
Hapo^-^Hc  BJcpc  HajBHuic  ca^yBajiii,  c  Tora  caM  iix  nocTaBiio  na  npBO 
MJccTO.  Plaa  ibiix  cy  na  pc.'^v  KaTOJiimii,  a  na  Tpchc  mjccto  iiocTaBiio 
caM  3iyxaMc;i,aHi^e. 

A.    y   HCTOHHO-npaBOCJiaBHHX. 

1.  OnpamTaibe  iia  eaMpTH. 

Ka^  je  HOBJeK  na  yMopy,  npBa  My  je  AyjKHocT,  ^a  ce  oiipocTu  11 
ii3MHpH  ca  CBHM  CBOjHM  6jiiiacibiiM,  npnjaTe^T>iiMa  h  HaJBchHM  HeiipiijaTe.T>uMa, 
Aa  iiiuTe  H  A^je  onpouiTeibc  „m  iithhh  y  ropH  h  pu6H  y  bo^ii  u 
3MHJM  no^  KaMCHOM",  KaKo  co  j  Xepi^eroBiiHH  Kaace. 

OnpocTUBniH  h  noMHpHBiuH  ce  ca  cbhm  poganima,  iipiijaTe^biiMa  u 
HcnpHJaTCjbHMa,  Moace  on^a  MnpHo  yMpnjeTii.  Ako  ce  ko  ;i,y.be  BpeMena 
CMpTHUM  MyKaMa  My^iH,  tc  hc  mojkc  yMpnjeTii,  OH^a  Ka5icy  ^a  My  hcko 
HHJe  onpocTHO^).  Ako  je  caMpTHHK  KpuBO  MJepHO  ujm  npiiopaBao  Ty^y 
8eMa>y,  Ka»cy  ^a  ne  moskc  yMpHJeTn,  ;i,ok  My  ce  ne  ;i,OHece  KaHTap  hjiii 
6yc  seMJbe^). 

*)  H  y  CioBeiiai^a  Kaxcy  to  hcto. 
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2.  niTO  ce  pa^o  OAMax  noejiHJe  CMprn  c  MpTsai^eM^  mro  y  MprĐa^KOJ  ByKH? 

a)  CBigeha  ce  npuKA^^i  Mprsai;  ce  oKjna. 
Hhm  6ojiecHHK  CTane  hs^^hceth,  npHJKAH]y  My  BoiUTaHy  cbh- 
jeky  mune  rjiase;  sa  to  ]e  y  toj  KyfeH  CBHjeka  na  najiyKy,  a  sejiiiKa 
je  rpjexoTa,  ano  caMpTHHK  yMpe  6e8  CBHJefee*).  Ka^  je  caMpTHiiK  yMp'o 
3aTerHy  My  Hore,  pyKe  MeTHy  na  npca,  a  o^h  h  ycTa  My  CKjione.  Ako 
MpTBH  ocTaBH  o^H  OTBopcHe,  OH^a  Kaacy,  ;^a  My  je  neKO  ocTao  Kora  bojih, 
a  HHJe  ra  bh^ho;  ko^  Majie  Al^u,^  Ka5Ky,  ;^a  joj  je  acao  sa  MaTepoM  h 
H>eHOM  cucoM.  Ako  MpTBai;  Hiije  yKo^ieH,  suaK  je,  ^a  fee  oneT  3&  h^hm 
()HTH  y  ()p30  MpTBan  j  Kyhn^).  3a  thm  oKynajy  ra  MjiaKOM,  y  Capajerjy 
RaTKa^  c  BUHOM  ^)  uoMHJemaHOM  BO^^OM,  H  TO  flflK  je  joiu  Bpyk.  MyinKor 
MpTBai^a  Kynajy  MyniKii  (noiia  iioiiobh),  acencKor  acencKo.  3a  TaKii  go  iiocao 
necTO  y8iiM^T>y  rtecnocjiOHH  momi^h  hjiii  KaKBe  6a6e.  Heuia*^  ii  eanyH,  kojiim 
cy  MpTBana  o^eiiijbajiii  ii  onpajiH  ne  cmhjo  ce  y  <I>ohm  (laniiTii,  nero  ce  mctho 
y  3 II A  Ha  CKpoBHTO  MJecTO^)  o;i,aKJie  ce  ne  Moace  h^boa^th.  Ha  /T,pyrnM 
MJocTHMa,  H.  np.  y  Fai^Koivie,  Mopa  ce  o6oje  daniiTii  u  BaTpa,  na  Kojoj 
co  rpiijajia  BO^a  sa  oKynaH>e  MpTBai^a,  Tpe6a  ;i,a  ce  o;i,Max  yTpHe^). 

6)  OAKJeBaBe  i  KHhe&e  Mprsai^a. 

CBpiniiBuni  KynaH>e  oCjia^ie  noKoJHHKa  y  ^  h  c  t  e  p  y  6  m  h  o  u  q  n  c  t  e 
xa»T,iiHe.  Ako  je  iiokojhh  duo  MOMaK  ujih  AJ^^BOJKa,  or)yKy  ra  y  Hajjbenuie 
o^uje^o.  Ha  rjiacuHi;y  odyKy  MymKOMe  o6i\hho  ^lucTe  rahe  u  ^iHCTy 
Koiiiy^T>y,  Ha  Komy./T>y  v(^nepMy  (jejieK),  na  Hore  kapane,  a  na  rjiaBy  (|)ec, 
K  TOMy  joni  nac  O/T,  i^pBcne  Bpni;e^).  y  CapajeBy  o6yKy  acenu  KaTKa^ 
Hieaune  BJeHuane  xa.T>UHe,  hito  hx  je  y  Ty  CBpxy  u  sa  yKon  ocTaBUjia^). 
Hcnpomenoj  ajcboji^h  Mehy,  Ka^i,  yMpe,  npcTCH  na  pyKy,  tc  je  TaKO 
uoA  npcTCHOM  yKonajy^).  y  <J>ouu  o6H^iaBajy  ;i,jeBoJKy,  Ka^  yMpe, 
HaKUTHTu  Kao  Aa  HA^'  Ha  BJeH^aH^e:  upcTeacM,  ;i,yKaTHMa,  i^BHJehcM 
u  ^leBpMaMa.  ^paroi;HJeHH  ce  uaKUT  OB;ije  ne  yKoiia,  hutu  ce  spaha  KyiiM 
Hero  ce  ^aje  npKBU^).  y  Boe.  Tpa^Hranu  je  o6uHaj,  Ka^  yMpe  MOMaK  ujiu 
AJCBOJKa,  ;i,a  ra  (je)  ao  rpo6a  npaTC  A^a  AJ^Bcpa  u  ABuje  AJCBepyme  Kao 
uiTo  sa  CBaA^e  y  i;pKBy  ^^).  y  HocaBUHu  noKpuBa^ni  cy  KyhHor  AOMahmia 
.lujenoM  HOxoM  u  Ty  cy  HOxy  ^anaan  nony.  Ca^a  ce  to  pujcTKo  j)aAH^^). 
y  Xepi;eroBHHH,  h.  np.  y  Fai^KOMe,  u  y  Bochh,  h.  np.  y  CapajeBy,  odu^aj 
je,  ^a  HCKu,  ocoduTO  acene,  Hauune  jom  sa  sKHBOTa  xa.BUHe,  y  KojuMa 
he  ce  yKonaTu  h  tc  ce  xa*/T>HHe  80By  yKonHe.  Hckh  ce.i>anH  naupane 
ceCn  MpTBa'iKH  caHAyK  (Ta6yT),   hcku  u  rpod^^). 


1)  rHMua3iija.iai^  A-  I^^"^>  ^)  UcTpoHHti  iis  SeuHi^e,  MepoBuK  hs  Tpe6uH>a  h  BeroBiih  ua  PoraTHi^e. 
»)  KpcMaHOBuK.  *)  Kau^Bli.  ^)  Fp^nh.  •)  licroBnK.  •)  HuKOJiHuoBuh.  «)  .laRapcBuK.  *)  Kau/^iih. 
^^)  UeTKOBuh  UH  I>.  I^aAUiiiKc.     *»)  AwMHTpiiieBifh.     ")  Hiiko^iuhobuIi. 
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B)  KaKo  ce  Mprsau  CMjecn  ■  nocraiui. 

Ako  je  MpTBai;  ^^iijeTe,  oH^a  ra,  h.  iip.  y  Jby6Hiby,  MeTHy  y  6emHKy, 
ia  Te  (leiniiKe  ne  he  KacHiije  biiiuc  ynoTpef).i>aBaTH  *).  OApacjiii  uojio^n  co 
odnuHo  Hacpe^  cofJe  na  xacypy,  AyineKe  njia  Apyi'y  y3BnmeHy  nocTO.T,y 
n  TO  TaKO,  ;ifiL  jihi^cm  rjie/T,a  npeMa  HCTOKy  (y  iiKone,  iipo/i,  icojiiMa  ]o 
»ana.i»eHO  KaH^Hjio). 

r)  Hapn^a&e. 

Ka^i,  je  MpTBa^  OKynaH,  o;i,jeBeH  n  CMJeraTen,  CKyno  co  oko  H>cra 
HCOHCKO  H  TO  oCnviHO  H>eroBa  po^rtuna,  na  CTaHy  KyKaTii  h  Hapni^aTif, 
Ha(1paia]yhM  /T.ofipa  CBOJCTBa  noKoJHHKOBa.  MjecTHMHi^e,  h.  np.  y  FpaxoBy, 
iiouuy  OAMax  HapimaTii,  ^ruM  caMpTHiiK  CTane  Hs^ncaTU ''^).  njiauy  iiaK 
AOKJie  ra  hc  caxpaHe,  a  h  nocjiHje  ;i,o  ro^uHo  ;i,aHa.  Ofiii^HO  napu^ie  Ty 
po^rtiiHa.  MjecTUMni^e,  h.  np.  y  CapaieBy,  HapHqy  caMo  hcohp  h3  poA<^HHe, 
H  TO  na  caB  rjiac^);  MJecTHMnue  oncT,  h.  np.  y  ft/byflHH>y,  ho  n*ia^iy 
Ha  eas  rjiac,  nero  caMo  Haf>pajajy.  KaKo  je  MpTBii  /T,or)ap  Crno  ii  Ba^i^ao 
HM  n  T.  /T,/).  HaJM»T>eHHnH  Hapnuy  neoMa  pnjcTKo. 

A)  HjBa&e  Mprsai^. 

^OK  je  MpTBan  y  Ky^^H»  Tpe()a  komc  koa  H»era  cje;i,HTn  n  nyBaTH  ra, 
Aa  He  du  npeKo  H>era  npemjia  hjih  npecKO^HJia  KaKsa  ^hbo- 
THH^a,  Kao  H.  np.  Ma»nca,  muui,  kokoIh  h  t.  /^.,  jep  Ka5ivy,  ;i,a  rtn  ce  on^^a 
MpTBH  noBaMnnpno^).  H  uobjok  ne  CMiije  Bnnie  H>oroBe  rjiaBe  npohn 
Horo  Hcno/T,  Hory*). 

e)  Je^e  i  mge  ce  „y  noKoj  jujme^. 

MpTBai;  Tpeda  ^a  jieacH  HeyKouaH  Hofe  h  ^^an.  .,T>y;^H  h  sKene  ^ojissie 
U3  ortjiH5KH>Hx  Kyha,  pa3roBapa]y  ce,  cnoMHH»y  BpjiHHe  noKOJHHKOBe,  a 
HunoiuTO  ne  he  KasaTH  uito  sjia  o  H>eMy,  ;i,pavekii  ce  piiMCKora  „nil  nisi 
bene  de  mortuis";  ie^y  h  nHJy  KaBy  u  paKHJy  njin  buho  h  paKH]y  „y 
noKoj  Ayine"?   KaKo  ce  h.  np.  y  neTpoBi;y  Ka»ce'). 

ac)  y  vjhM  MpTBaHRoj  ■  y  cjcje^HiM  RyKaMa  npojiije  ce  Bo^a;  j  MprsansoJ  icjhi  npocne  ce  Mjecman^e 
■  Jejio;  BaTpa  ce  Kcrpne;  JbyA<  lajiaseKi  is  KyKe  jMiBigj  ce. 

Ka^a,  y  BjiacoHnuH  y  jc^ho]  KykH  caMpTHHK  yMpe,  na  cbojom  CMpky 
saTOHo  KaKBO  jeao  Hjin  B0^y,  on^a  ce  to  jejio  u  Ta  BO^a  OAMax  npocne 
H  y  ^othuho]  KyiiH  hc  Kyxa  ce  HHKaRBO  jejio,  nero  o6jiu:azhhu  cyc]e/^n 
AOHOce  ra  3a  Tpn  A^Ha.  H  BaTpe  hc  jioHce  sa  Tpa  Aana®).  H  y 
CapajeBy   ncTpne    ce   BaTpa®)  y   MpTBa^Ko]   co6h,   a  BO^a   ce   npoanje  ne. 

*)  TiopOBnh.  ■)  Bii.i^HJa.  *)  .'laaaiM'Biih.  *)  TtopoBiiK.  ^)  BeroBuh  u  ^ip.vr".  *)  .laaapeBiih.  ')  I'^»6uh. 
""j  KmchcobiiK.     V)  .lasapeBuh. 
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caMo  y  OHOJ  KyhH,  y  kojoj  je  MpTBan  y*ip'^  nero  h  y  cjcjg^hhm  na 
^^BHJe  cTpane  y  ;i;BHje  K)riie^).  H  y  3eHHi^H  npojinjy  BO^y  hx^  caMO  y 
MpTBaiKoj  Ky}iH,  Hero  H  y  cycjo,fl,HHM  K3rhaMa.  y  Kykn  MpTBor  ne  jioace 
BaTpy  Ha  ^an  CMpTii;  jejio  ^OHOce  iim  /TipyrH  Ta]  a^h^).  y  <I>o»in  npojiiije 
ce  TRKo^op  BO^a  y  KykH  MpTBa^iKoj  h  no  KOMUiujiyKy.  y  Capa]eBy  Ka5Ky: 
Ko  Cm  ce  o^  noKojHor  y  Kyfen  saTC^OHO  Bo;i,e  naniio,  nao  C)h  OAMax  y 
HOCBnjecT'*).  H  iiihth  ce  ry  ne  CMUje  y  MaxajiH  MpTBor  ^ok  je  oh  y 
K^hii,  ;[fiL  ApaH^eji  onepe  Ma^i,  kojhm  je  ji,yniy  H3Ba;i,no*).  H  y  jby6nH>cKOM 
KOTapy  npojiHje  ce  BO^a  ii3  »ipTBa^iKe  Kyke.  Ty  uć  hc  HunoinTO  rpiijaTii 
Bo;i,e  sa  KyiiaH>e  MpTBai^a  y  KyfeH,  nero  npe^i,  KyliOM.  Ako  ;i,iim  oa 
BaTpe,  Ha  kojoj  ce  Ta  BO^a  rpnje,  H;i,e  y  Kyiiy,  OH^a  je  to  snaB,  ^a  he 
H3  hctc  Kyke  ohct  fipso  Cutii  MpTBai;;  aKO  ^hm  H^e  o;^  Kyiie,  OH^a  ho 
ke  611TH  H3  TC  Kyiie  sa  Ayro  MpTBai^a^).  y  Tpe6HH>CKOM  KOTapy  yMMBajy 
ce  OHH  KOJU  HSJiase  113  Kyfee  MpTBa^KC.  BehnnoM  nojiHJy  caMO  npcTc,  na 
oH^^a  npoTapy  pyKy  o  pyTey  u  o6pHniy  neuiKHpoM.  FHMHas.  HepoBiik 
BHAHo  je  je^HOM,  r^e  npe^  KyfeHHM  spaTHMa  CTojaiue  ii6pHK  bo^om,  h 
Kojii   611   HS^iasnjiii   113   Kyhe,   yMHBajiH   6h  pyKe   bo^om  hs  OHora  M()pMKa. 

3)  SKpTBa  aa  noi(ipeH»e. 

y  Tpe6nH>y,  Ka^  MpTBana  noHecy  /T,a  ra  OKynajy,  MeTHy  Ha  oho 
MJecTO,  Ha  KOMC  je  MpTBan  Jieacao,  TaH^up  HanyH>eH  ^htom,  a 
y  aciiTO  norto^ijeHo  jaje.  Taj  Taibap  ca  aaiTOM  11  jajeTOM  cTojii  na  tom 
MJecTy  CBC  ;i,OTJie,  ;i;ok  MpTBana  ne  iioHecy  ;i,a  ra  saKonajy.  Ka^a  ra 
iiOHecy,  OHAa  Taj  TaH>Tip  ca  mchtom  h  jajcTOM  6ai;e  sa  H>nM.  r;i,jeKojii 
flai^e  II  TaH>Hp  yjeAHO  ca  mciitom  h  jajcTOM,  r;i,jeKojii  caMO  mchto  11  jaj(^,  a 
TaHbnp  noBpaTC  KyfeH.  Obo  ^hhc  pa^H  Tora,  ^a  ne  6 u  113  ^oth^ihc 
Ky3ie  oncT  y  6p30  6ho  kojh  MpTBai;^).  y  CapajeBy  pa;i,e  hcuito 
e^ii^iHO.  Hhm  ce  je  »ipTBai;  hs  Kyke  o^hho,  oH^a  MeTHy  ;i,OMahH  UHHnjy 
nanaHJe,  Hauiy  Bo^e  u  je;i,Hy  3anajbeHy  CBHJehy  na  oho  mjccto,  r;i;je  je 
MpTBa^  jie»cao.  To  ctojh  ^otjic,  ^ok  CBehenuK  ne  AO^e  ^a  ocBJeuiTa 
B0AHny,  a  OH^a  ce  to  A^rne^).  ^pyrH  MeTHy  na  MpTBa^KO  MJecTO  Tpii 
»pna  nraeHHne,  Tpn  spna  3eM.T>e  h  Majio  BO^e,  ^a  ce  yMpjiH  ne  611 
noBaMHHpHO**).  y  CapajeBy  HiMa  johi  oBaj  oCn^aj:  Ako  611  (jpso  ABOJe 
y  je^HOJ  KykH  yMpjio,  8aKo^i>y  ApyrH,  Tpehu  hjih  hctbpth  ^.an  nsa 
CMpTH  uiTO  roA,  uiTO  cc  jc  y  OHOJ  KyhH  xpaHHJio,  o6hhho  k OKO  hi  h  to 
Ha  KyfeHOM  npary,  ^.a  6h  ona  kokoih  cbojom  cMpky  saMHJCHHJia  cMpT 
Tpcker  HCJba^CTa,  jep  npocTu  napo^  mhcjih,  ^a  ke,  aKO  A^oje  y  jednoj 
HopoAMUn  y  roAHHH  ^ana  yMpe  h  Tpeke8aH>iiMayMpHJeTH.  3aKjiaHa 

»)  KpcMaHOBHK.  *)  UerpoHidi.  •)  Jlasapesirti.  *)  KpCMaHOBHk.  *)  HepoBHk  u  'EopoBHK.  «)  ^epoBuh. 
')  HuKo^HHOBuk  H  KpCMaHOBHfe.  Mo»Aa  je  TO  ^aka  sa  Ay™y  ^Mpjiora.     ^)  Jlasapesiiii. 
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KOKoiii,  Koja  c(*  80B(»  „KvprtaH*)",  iionia.T>o  co  ciipoTii,  A^i  je  oiia  nojo/T,c.  HcTo 
c(*  TaKo  ortiiuaji*  o;i,Max  aaKaaTii  kokoui,  KOJa  fm  iipoiijOBajia,  rtii^io  ko](*  y 
Kyhii  ooji(»CH()  iiJiii  Ho  611*10;  jep  cc*  mucjiii,  a^i  TaKini  KOKOin  cjijtii  HOKaKBOJ 
BojiiiKoj  fJojiecTii  iijiii  cMpTM,  Koja  h(»  oHy  Kyhy  cnahn^).  —  H  y  Fai^KOM 
Ka7Ky:  aKo  y  jo^Hoj  Kykii  3a  ro;i;iiHy  ;i,aHa  yMp(»  aik)](s  a^  ho  11  Tpoho^). 

3.  IIorpe6  (faniis). 

a)  CnpoBOA  (ex8eqiiiae),  Hapo^na  HocKJia. 

IIoiiiTO  MpTBai;  o;i,cTojH  Hok  u  A^H,  AO^y  -T>yA",  koju  h(»  ^-^a  i^a 
oTnpaTO  Ha  rport.  MyLaKii  ii/T,y  HoeehH  Hau3MjeHiin(*  MpTBana,  ^T,a  611  um 
OBa]  xawiajiiio,  y  cnpoBo;;y  hyTehii,  a  avOHCKe  ^u»cto  iiaa  rjiaea  KVKajvhii 
11  Hapiriyhii,  KBaaohii  yMpa()ra,  Kao  h.  np.  „Jao,  ouo,  /i,of!pn  cTapaT(M>y, 
e  Tof>OM  cy  co  Ktiopii  ttohociuio"  II  T.  ;\,  Ka^  VKena  ;i,oi;0  Kyku  ca  Koj(»r 
noKoiia,  ^locTO  joj  jo  iipBa  rtpnra  /^a  Ka/i:o:  „Ajia  Ta  sna  nviii  ne  ana 
aiijono  KyKaTH  u  cBora  vKa^iHTii*)'*. 

y  .'by()iiH>CK0M  u  y  raTauKOM  KOTapy  ;kqho  ho  HAy  na  rportaT>o, 
Horo  c(»  KO/T,  K\+i(»  V  yMpjiiiM  npaiiiTajy.  y  •.tyr!iiiKy  h(*  cmiijv  ko,^  t(» 
iipiiaiiKO  Hl  I  cy3(*  poHiiTii,  jop  Ka5Ky,  ,T,a  611  ra  joiii  Ha  obom(»  eBiijoTy 
yToiiujie  II  iioKoJHHK  Ho  f)ii  Morao  ^ohii  na  oHaj  ckhjot'^). 

y  FanKOMf*  ()f!iiMaBajy  acono,  Ka/i.  MpTBai^a  Hoce  na  rpori.1,0,  cbojv 
r!oji(H»Hy  /T,j(*ny  113  rpa;i,a  iishujotii,  ;i,a  iipo  H>ifx  iipoH(»cy  MpTuana;  jop 
Ka'.Ky:  ^a  h(*  rtojiocT  AJ^^r^o  iipohii  na  MpTBana. 

Ako  y  i^ara^KOM  KOTapy  na  cojiy  ko  ro/i,  yMpe,  hhko  y  ^iiiTaBOM 
C(My  HO  ho  pa/T,UTii,  ;i,ok  vv  MpTBai;  ne  eaxpaHii;  y  Bapomii  to  »niHe  y  oHoj 
Maxa.iii,  y  kojoj  je  MpTBan^).  y  ^T>yonibCKOM  KOTapy  ortipiaj  jo,  aKo  y3  nyT, 
KojiiM  npoHOCo  MpTBana,  ko  roA  pa^",  OH^a  ^um  onaaii  cTipoBO^  o^Max 
iipocTajo  pa;i,iiTii'). 

^OK  /T,OHecy  MpTBai^a  ;\o  rpo6a,  cnycTo  ra  na  T\iaciiHcy  Tpii  nyTa 
na  30M.'by^).  PI  y  rpaxoBy  cnymTajy  ra  Tpii  nyTa  na  3eM.i,y,  11  3a()ii.i>e:rix-o 
Ta  MjocTa  KaMCHiiMa,  Koja  30By  6Hei>omKe^).  Vj^e  HOMa  caH;i,yKa  —  110 
ccMiiMa  jo  TO  ortiniHO,  jop  co.T>anii,  h.  iip.  y  XepnoroBiiHn  11  na  r.iaciiHny, 
HO  AaAy  ce  HiiiioiuTO  y  caHAyKy  yKonaTn^"),  —  TaMo  hoco  MpTBai^a  na  y 
Ty  c*Bpxy  HaHHH>OHiiM  „HOciuiiiMa".  To  cy  /i,Ba  xT,yi'aHKa  Koi^a,  iipoii.K*- 
Tena  KOHonueM  hjih  nonpe^HHM  KĆi^HMa  hjih  ;3,acKaMa  yqBpinheHa. 

6)  CaxpaH>HBaH>e  (hmnatio)  h  H7TapH»ocT  rpo6a  (paKe).  IIIto  ce  Mehe  j  rpo6? 
y  iiCTOuHO-npaBOcaBHiix  Mopa  co  rport  TaKo  iioKonaTu,  ^T,a  cy  MpTBanv 
Horo  oKpoHyT(»  npoMa  iictokv. 

1)  Kyi)6aH,  t,  p.  SHann  j'iipaBO  „H^pTaa".  *)  KpcMaHOBaK.  »)  /!,.  Tp^Hh.  *)  llHKOjiiiHOBiih. 
s)  rpI)iiK  n  liopoBuh.     ^)  Tp^uh.     "')  HepoBuh.     «)  BeroBiih.     »)  liiijioiiia.     ")  HopoBiife  u  BeroBuK. 
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y  4>OHTi  MOTHv  MpTBana  Hti  rojiy  80>KT>y,  a  osrop  noKpiijy  ra  ca 
,T,Biij(*  Koco  n()ji()^eH(»  ^acKo^).  y  .Tbvdiiifcv  itCKoiiajv  rport  l\/.j — 2m  v 
;i,yf5iiHy.  MpTBai;a  ciiycTii  Ha]f>Jiii'yi^a  CBoJTa  y  o3/t,6  rojiii  rport,  a  Mopa 
iiasnTii,  ^a  no  npo.iuje  cy30  na  MpTBana;  jop  Ka:Ky  /T;a  6n  My 
OH/T,a  aoM.i^a  ToiiiKa  rtiijia.  Kpaj  ii>ora  MOTHy  ca  CTpana  Kao  iipar 
oTocaiKi  KaMOHO  njioHo,  Kojo  Ha8iiBajy  „oKaoiiHune".  Ha  tv  oKviouniii;o 
MeTHV  iipoKo  MpTBana,  HajMaH>e  jo;i,Hy  ikvt,  O/i,  H>ora  y8AHrHyTo,  /Tpyr<^- 
icaMOHo  TiJioMo,  TaKo  SBaHc  „iioKJioiiHimo''.  To  Hapo^i,  pa;^n  c  Tor  pasjiora, 
;i,a  30M.T>a  ho  6ii  iipiiTiicjia  MpTBana,  ;i.a  My  ho  Cm  ToniKa  rtiijia.  Ca^a 
Harpky  80M.T>y  na  noKaoiiHiino.  CBaKii  npaTirjiai;  Tperta  /T,a  rtanu  ri>yAy 
3(VM.T>e  y  rpof)  roBopekii:  „HeKa  My  (jy/T,(*  -^aica  8e.\uT>una",  ujin  „Bor  ;i,a 
Mv  AV"iy  iipocTii^)'^. 

y  TportiiFbv  oaif^ajv  rport  ca  cbo  uoTiipii  CTpano,  iio  ripiijiiinii  GOnn 
BiicoKo.  MpTBai;,  Mohe  co  y  rporJ  otJii'iHO  na  rojiv  30\UT>y;  hpkii  Mohy 
My  no/T,  rjiaBy  jaeTyK.  Ha  3n;i,oBe  MeTHy  xopi!30HTajiHo  iipoKo  MpTHana 
KaMOHo  iijio^ie*^). 

H  y  ranKy  ii  y  MocTapy  iiojioaco  MpTBana  na  r()jiy  3(»M^T>y.  Ca 
cTpanfi  rporta  mcthv  ce  iijiouo,  KOJo  ce  Ty  30By  „f)e;i.poH  111^0^'.  Hcto  TaKo 
>ioTH(*  co  iiJio'ia  iiaiia^T.  rjiaBC  ir  iiciio;;  Hory.  Ha  6e^peHuno 
HacjioHC  ce  np(»KO  MpTBana  „noKJionibaue".  y  MocTapy  HaMiiue 
3a  rjiaBy  naiiocc  Majiii  caHAy^iiik.  o^  iiJio^a,  iia  y  Taj  caH/i,yqnk 
saBVKv  rviaBy  noKo|Hi!KOBy*). 

Ha  rjiacHHny  ociijoKy  ^lOTiipii  TaxTO 
(/i,acK(»),  II  TO  AB^U^  Kao  uiTo  ii()Ka3y](*  cjiiiKa  A^ 
a  ABiijo  Kao  iiiTO  noKa3yje  cjiHKa  B.  Obc  TaxTe 
noHCCv  3ajeAHo  ca  MpTBanoM  na  rpo6.  MpTBana 
noaosKc*  na  rojiy  30M.T>y,  naK  OH/i,a  CKJiono  oko 
Hiora   OBO    ,T,acK(*  TaKO  /T,a   ii3rjio,T,a   Kao    iij)o- 

CTpami    (Ipii^ibaK.    npiijo    iicro    ce    CKaoiu^    ;i,aeKe,     npejiiije    CBeiiiTeiiiiK 
MpTBana  BUHOM  11  y.T>eM,  a  iiapo^  ra  njejiuBa'*). 

y  ranKy  6*dij,u  CBaKii  Tpii  iiyTa  3eM.i>y  y  rport.  Ako  caciiy  3eM.T>y, 
Kojy  cy  iicKoiiajiH,  a  rpo()  ne  r)y/T,(*  nyH,  ou^-^a  /i,p5ive  ;i,a  j(*  vMpjiii  riuo 
rpafi.TjiiBai;.  3a  to  ohomc,  koju  cbc  cefJii  rpa6n  KaiKy:  „Maao  tii  ii  3eM.i>e 
611J10!" 

y  rpo6  Meky: 

1.  UIko^cko   Kfbure  h  Ta6jini^y. 

y  ranKy,  aKo  yMpe  yHeHHK,  MeTHy  My  iheroBC  Kibiire  y  rport. 
„UIto    je    iberoBo    HCKa    ca    cortoM    nocii*^)".    y    Hobomc    aaKoriaiiie 


CaiiKR   1. 


(\lIIKR    2. 


»)  KaHAiih  118  *OMe.     •)  Uviinh  us  .l>y6uH>a.    •'»)  fy'HuYx  us  TpeouHJi.    *)  ;I,rh.  rpI)uK.     &)  Bcroeiih. 
«)  rpl)nK. 
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roA.  1888.  y^eHiiKa  I.  paape^a,  MJesHMHe  TproBna  JLsse  Cy^eBiriia.  Ka^ 
je  CBeiiiTeHiiK  ii  iioiu.'be;i,H>y  MOjiiiTBy  csprano,  a  cbiijct  no.i>y6no  MpTBa^a, 
rtai^ii  cTapHJii  6paT  Majior  noKoJHiiica  6yKBap  h  Tartjiimy  y  caHAyK*). 
y  Boe.  rpa^HinuH  yMpjia  je  Mjia^a  yHeHima  je;i,HOMe  Ha;i,Hiiuapy.  P(VT,i!- 
Tejbii  MeTHyjiH  cy  joj  H»eHy  Ta6jiiiij,y  y  caHAyK*). 

2.    Kpnar  Buna. 

y  Tpe6HH>CK0M  II  y  jby(5iiifcCKOM  KOTapy  ortiniaj  je  na  Biiiiie  MJecTa, 
/T.a  MpTBOMe  MeTHy  Biiiue  rjiaBe  MajiH  3eM.i>aHH  Kp«iar,  Hanvinen  buhom. 
rvcTii  Tajior  OBor  BUHa  /T;o6ap  je  iiocjiiijc^  7,  }-  Capajenv  iioejinje  9  roA. 
Kao  jiiijeK  sa  cyxy  ii  /i,ef)ejiy  6ojiecT'*). 

3.   HoBi^e. 

y  Boe.  Fpa^Hninn  yMp'o  je  (|)iiHaHi;iijcKii  cTpaacap.  Ks.^  cy  ra  na 
rpo().T>y  nonejiii  saKonaBaTii,  H>eroBa  sK-ena  daiiu  My  y  paKy  naniipHaTy 
(j[)opiiHTy*).  Ka^  cy  npouijie  ro;i,HHe  y  CapajeBy  MexaHVHJy  nepa  Kpihiiha 
iiojioHCHjiii  y  rpo6,  6annjia  je  H>eroBa  KhepKa  je;i,Hy  ^iBpKy  (4  hob»i.)  y  rport; 
MaTH  jy  je  na  to  naTJepajia*).  Ha  rjiacHHny  ce  MeTHy  hobi^h  y  rpofJ, 
aKo  ce  MpTBH  y  kojh  CTapa  rpo6  saKona.  To  ce  ^hhii  pa^n  Tora,  ^a  ce 
MpTBii  y  je;j,HOM  rpo6y  saKonanii  ne  CBa^ajy*). 

4.  Fahe  ca   CBiiTibaKOM   sa  mviiiko,   npec^iiii;y  ca   spercuoM   sa  »cucko   ^nJi-^Te. 

y  K..T>yMKOM  KOTapy,  aKo  yMpe  Tpy^Ha  acena,  o()Huaj  je  vKonarii 
y3  iby  rake  ca  CBHTH>aKOM,  aKO  6n  fliijio  MyniKo  amj^tc,  upecam  ny  ca 
speTCHOM,  aKo  6ii  6iijio  mcchcko. 

5.   HaKHT. 

r^nje  ce  HaKiiT  Mehe  y  rpod,  to  caM  bcK  npiije  iio^  2  đ)  cnoMeHyo. 

6.  IIpHMJeA^e  caxpaKHBaK>y. 

y  rpaxoBy  HMaAy  of)Hnaj,  ^a  3apeMcy  na  CBaKOM  oj)y^y,  kojiim  Konajy  '). 

y  CTapoj  CpCiiJH  OTKonaBajy  Mpi^a  nocjiHJe  TpH  ro^Hne.  Ako  cy  koctii 
5icyTe,  iioBa;i,e  ii  noBe5Ky  iix,  na  hx  OH^a  ocTaBe  y  pyiiii  no;i;  npKBOM.  Ako 
iiaK  KOCTII  Hnjecy  3KyTe,  OH;i,a  ;i,OBe^y  K0H>a,  upna  xaiirnpa,  ^a  upecKane 
rpof).  Ako  koh»  npecKOHii,  Hoce  ce  koctii  y  i;pKBy;  aKO  ne,  ou/ifi  ce  oncT 
8aTpnajy  **). 

Ako  na;i;He  Kniua  aok  je  rpo6  joni  oTBopen,  6iriie  y  (Ipao  Apyr*if 
MpTBan  ®). 

»)  Koh;^uK,  oorocjioBai;.  *)  IlerKOBiiii.  »)  CT0<|)KOBH)i,  ^opoBuh  ii  HopoBuk.  *)  UotkobuK. 
^)  Ctc4»kobu)i.     *)  BcroBufi.     ')  BHji6iija.     «)  ^^UMurpujoBiih.     •)  HepoBiih. 
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B)  HiiidieH>6  MpTBa^Kiz  npaTKJiai^  h  Mprsaiice  RjKe. 

y  cejij  068epy  h  y  ce.;iy  KoTesHMa  (y  w'by6nHCKOM  KOTapy)  iiMa  onaj 
o6iiHaj:  Hhm  ce  noHHy  jbyfl,ii  noBpakaTH  c  rpo6a  KyliH  noKoJHHKOBo], 
o^Max  je^HO  He^i>aAe  hs  Te  Kyiie  y8Me  y  ^ecHy  pyKy  H6pnK  BO/i,e,  a  y 
viHjeBOj  ^pagKH  Mamy  nyHy  yrjbeBJba,  na  komc  ropn  TaMJan  h  CTane 
8a  KyfeHH  npar,  a*  hhko  ne  y*'be8e,  kojh  ce  HHJe  yMHo  ii  je^an  yrjbeH 
npeKO  ce6e  npe6ai;Ho.  Obo  Hnne  no  napo^HOM  Ka8iiBaH>y  c  Tora,  ^a  ne 
611  y  HecTO  6hjio  MpTBatta^).  H  y  rai^Ky  yMHBajy  ce  h  6ai;ajy  BaTpy 
npeKO  ce6e  npuje,  nero  niTo  cy  no^  KpoB  ymjiH^),  y  eI>y6HH>y  ne  npe6a- 
i;yjy  yrji>eHa  npeKO  ce6e,  nero  caMO  Ha;iiHecy  pyKy  Ha^i;  Mamy,  na  Kojoj 
je  nyHO  ^KepaBe  11  na^  tom  acepasoM  Majio  nji>ecHy  pyKaMa").  y  IIocaBHHH 
AomaBuiH  KyfeH  onepy  caMo  pyKe^).  y  EjiaceHni^n  6ai^e  'lecTO  xajbHHe, 
KOJe  ocTaHy  aaa  MpTBai^a,  na  BaTpy,  njui  hx  no;i,HJejie  CHpoMacMMa*).  Ha 
rjiacHHi;y  onepy  MpTBa^Ke  xajbHHe  h  sa  ce^aM  ;i;aHa  nx  ne  yHOce  y 
Kyky  Bek  cToje  ko^  BO^e.  Ka^  ce  JhjA^  BpaTe  c  rpo6jba,  OH;i,a  yMHJy 
CBH  pyKe  BO^ijOM.  IIocyAy  hs  Koje  ce  yMHJy,  pa3  6H]y  ;^a  ce  BHuie  ne 
Moace  ynoTpe6jbaBaTn.  y  rai;Ky  11  na  r,;iaciiHi;y  noMeTy  Kyiiy  Ka^ 
noHecy  MpTBai^a  na  rpo6ji>e.  MeTjiy  6ai;e  Ky;i„  ^a  ce  Biiuie  ne  ynoTpe6jbaBa®). 

r)  Je^e  k  oige  oe  nocji^e  jKona  »aa  ynoKoj  pjme  jMpjiora"  kjh  na  rpo6jby  uii  j  Rjli  noKojmucoBoj. 

IIoniTo  cy  MpTBai^a  caxpaHiiJiii  je^e  u  niije  ce  Hjni  na  rpo6jby  hjih 
y  KykH  noKOjHUKOBOj  hjui  na  o6a;^Ba  MjecTa.  Ako  je^y  h  nii]y  na  rpo6jby, 
OH^a  ce  TO  BpuiH:  1.  iijim  na  rpo6y  caxpaH>eHor;  2.  ujni  y  MpTBa^Ko] 
Kanejni,  h.  np.  y  CapajeBy;  3.  hjih  na  KojeM  ^pyroM  ii8BJecH0M  MJecTy, 
H.  np.  npc/i,  i^pKBOM,  r^je  je  rpo6jbe  noKpaj  i^pKBC.  Ha  rjiacHHi;y  nocTOJii 
rjie^e  Tora  OBaKH  o6HHaj:  IIomTO  cy  MpTBora  caxpaHHJiH,  nonnjy  jhjfl^u 
no  ABiije^  Tpn  ^aniHi^e  paKHJe  „8a  ynoKoj  Ayme  yMpBUier,  a  8a  s^paB^e 
ocTaBmnx".  lio  TOMe  BpaTe  ce  cbh  KyfeH  noKOJHHKOBOj  u  Ty  jeAy  n  nnjv 
„sa  ynoKOj  Ayuie  yMpjiora^)".  y  Capa]eBy  n^e  cbujct  n8a  yKona  y  Kanejiy, 
;i,a  y8Me  aajcAHO  ca  cBeuiTeHiiKOM  KO»i>HBa,  MCca  iijih  Apyro,  oh^b.  Bnna 
min  paKHJe  sa  Ayniy  yMpjiora,  BHHyfen:  „Bor  ^a  ra  npocTn'*.  IIpocTn 
napoA  HOCH  saje^HO  ca  MpTBancM  n  jejio  u  niriie  na  ^po6^^^e. 

y  3eHMHH  ie^y  n  nHJy  na  rpo6jby  h  y  KyfeH  yMpjiora®). 

4.  CaotipaL^j  H3Me^y  yiiOKOJeuor  h  meroBe  po^^iHue  H3a  norpetia. 

a)  r^je  ce  no  Hapo^HOM  Bjeposa&j  sa^pau^e  ^toa,  hhm  ce  je  MprBaHKO  Tijejio  caipaHHJio? 

Hapo^  Apsi^it,  ;i,a  Ayi"a  noKojHMKOBa  ne  n^e  OAMax  na  He6o,  nero 
^a  ce  sa^pacaje  40  a  a*  na  y  KyhH,  tp  rjie^a,  ^a  h>oj  h  ibchom  Tnjejiy  ko 
ne  yHHHii  na  acao  h  ne  roBopn  uito  ra^HO  o  noKOJHHKy^). 

»)  HepoBiih.  *)  fl^.  rpi^HK.  «)  ^epoBHh.  *)  ^iiMHTpHJeBHK.  *)  KneaceBHK.  «)  BeroBiiK  n  ^.  Fp^H^i. 
')  BeroBHK.     «)  nerpoHHik.     »)  UeTpoHnK. 
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Ha  OKOM  njepoBaihv  ocniiuajv  co^  obm  oCn^ajii:  y  T])e6ntby  ropM 
cmijeha  hjiii  KaH^njio  y  Kvhii  yMp.iora  40  ;i,aHa  113a  H>eroBe  CMpTH. 
HoKii  ^ajv  cBHJeke  y  i;pKBy,  Heicu  3aua.i>yjy  KaH^HJio  npeKo  Hohii  Ha 
rpofJv*).  y  CapajeBy  raa.i>y  40  ^ana  no  ieAHy  CBiijehv  h  no  jc^aH 
Ta  lb  y  puh  KO.i>iiBa  —  y  npKBV.  O^,  one  nanaiije,  Koja  ce  yHece  na 
ojiTap,  ;i,a  je  CBeniTenHK  Hajnpiije  npeaiije,  y3iiMa  oBaKU  HOBJeK,  koju  je  Cnio 
y  i^pKBU  11  peKHe:   „Bor  ^a  ra  npocTH^)"^. 

J[\)yru  Ka5Ky,  ;i,a  ce  Ayuia  noKOJHHKOBa  sa^paKaje  y  AipTBaHHOJ  co6u 
OKO  MpTBa^iKe  nocTea>e,  a  oco6hto  koa  xajbnHa  noKOJHnKOBHX,  tg  oko 
H>Hx  o6jinjeke  6 — 7  ^ana*).  Ha  obom  BJepoBaHjy  ocHHBajy  co  obh 
ortiiHaju:  JKoHCKa  poAf)HHa  yMpjiora,  ^ihm  Aoi)o  Kykn,  HacraBii  napiinaibo 
na  OHHM  MJecTiiMa  va]^  j(*  MpTBai;  ae/ivao^).  Ce;i,aM  ;i,aHa  n  ce^aM  Hofeu 
VsacToni^e  ctojh,  h.  np.  y  CapajeBy,  ko^i>hbo  y  co6n  rAJe  je  MpTBan 
.lO/ivao,  a  y  Be^iep  eBHJeha  ropn'^).  y  •Ly6uH>y  ropn  HonpecTano  BaTpa 
>iaKap  3a  HeAJeei.v  ^ana.  Ocmim  Tora  eje;i,e  no  CBy  noh  m  omokvjv,  ne  he 
jiii  onaBMTH  Ayniy  vMpjiora.  Joui  Ka^o  xaa>i!He  u  CBe  cTBapn  y  Kyhn, 
Aa  ce  ne  611  nojaBUJia  KaKBa  uo^iecT*^).  y  CapajeBy  Ka3ivy:  AyuJa  ce  apaha 
naa  yKona  3ipTBaMKor  Tujcvia  y  xa^i>UHe  n  oko  ibMx  o6jiiijefee;  c  Tora  ux 
Tperta  npnje  7  /i,aHa  onpaTH  a  ao  Ta^a  hx  CBaKii  ^an  noiuKponnTH 
BO^OM  n  oKa^iiTn  TaMJanoM,  ^a  ^vma  o;i,Max  n^e  y  neflo').  y  Tpeuiiu^v, 
BJepvjvhn  Aa  Ayuia  noKojniiKOBa  ne  u^e  o/i,Max  na  neilo,  nero  ^a  ce 
3a;i,p'/Kaje  u  odiijehe  6  —  7  ^ana  oko  xa.biiHa,  na  KoJMMa  je  iiokojhhk  aeacao, 
ii3H0ce  noKOJHUKOBG  xa,.i.HHO  OAMax  nsa  yKona  n3  Kyke.  IberoBa  poA^nna, 
vivcnehn  n^eroBoj  Ayui"  r^ofJpo,  30Be  CBeniTennKa,  ^a  ocBehenoM  bo^mhom 
iiiKponii  uoKOJHUKOBc*  xaa^iiHc»,  He  du  jin  Ayi"a  iuto  npnje  OTnniaa  y  neilo**). 
y  C^apajeBy  y3:Me  cynpyra  xa*i.nHe  cuor  MyHva  n  y3MMajyiiH  KOMa^  no 
KOMaA  napn^e  n  naa^ie  sa  MyaveM.  Obo  mhhh  n  MaJKa  sa  chhom  n  Khepn'**). 
H  y  Xepi;eroBUHn  Hnne  ucto.  TuMnasMJajiai;  HepoBnh  us  Tpedun^a  an^no 
je  HceHV,  TAJ^'  KOA  xa.i>nHa  njia'ie  n  CBora  MyHva  cnoMnn^e.  Ha  iberoB  ynnT, 
uiTO  joj  je,  OAi'OBopn  My  ona  Kpos  njiau:  „E  moj  chhko,  mh  ne  bivj,mmo, 
aviu  OByAa  oko  oiinjex  xavi>nHa  oCjinjehe  Aynia  Mora  noKojnora 
Haiije". 

Amo  ni)nnaAa  TaKO^ep  Aoral^aj  niTO  Mn  ra  je  sadn^i^eacno  ruMHa- 
sHJajian  HnKOJiHnoBuh: 

Ka^a  cy  c(^  je^noM  cbh  yKvhann  ca  cBc^niTcnnKOM  c  rpo6.i>a  Kyhji 
noBpaTMjiM,  yjielie  y  couy  noK()JHnKOBy  Kpo3  OTBopene  npo30]»e*  ncKaKBa 
noBC^mKa  upna  nTHna,  tc  cra^e  o6iiJia;niTn  cBiijehy,  niTO  je  ycpeA  co6e 
KOA   Ko.T*nBa    ropjeaa.    lIoniTo    ofJnl^c    cBHJc^hv    HeKo.iuKO   nvTa,  vTpnv  je 

i)^Tjmih.  ''^)  HiiKo.iiiHOBiih  II  KpcMaiioBiih  11a  ('apajeim.  •*)  Hepoimh.  ^)  IIiiKo.iiiiioBiih.  •'•)  Tivicoinih 
na  Capajeea.     «)  H^iiiiK.     ')  KpcMaHOBiiK.     *»)  UcpoBHh.     »)  KpCMaiioBuK. 


Digitized  by 


Google 


.       151     — 

KpiuioM  II  o;i,j[eT]e.  Ta  ce  cBiijelia  Biime  HHJe  hu  3aiia,iii,;irt,  jep  cy  yKyhaHii 
11  cTapii  eiieiiiTCHHK  BJepoiia^a,  ^a  ]e  to  6iijia  rpjemna  ^viiia  v-^ip-'iora, 
KOJa  je  yTpHyjia  cBiijekv. 

6)  Pfiktief  noAJH^a  (on^jejta)  hjih  cojipe. 

A.   ^ako  caxpau>eHOMe. 

ft)  Ha  rjiaeHHi^y.  (Cej^HHii^a,  veTpAOcoTHHi^a,  noAyroAHm&HAa,  roAHHa.) 

IIoLUTO  ]c  MpTBai;  yKoiiaH  TpH  jyTpa,  ha©  tko  ii3  H>eroBe  Kyhe  na 
rpo6,  Hocekii  ca  co6om  BaTpo  h  TaMJana,  Te  My  rpo6  Ka;i,H.  Ce^aM  Aana 
Hsa  yKona  Aa]©  ce  „ceAMHi^a".  Ha  OBy  no80By  ce  cbh  ohh  Jby;^w,  koju 
cy  MpTsana  caxpaHiijiM.  Ty  ce  je^e  h  nnje  „y  noKOJ  Ayme". 

M^eTp^ecoT  ^ana  Hsa  CAipTii  cjiaBu  ce  ,/roTpAcceTHnna".  Ta  cc 
Bas^a  Mopa  ^aaaTM  y  cy6oTy,  Apy^^^  AaH  HiinoiuTO.  Ty  ce  noaoBO 
MHOf'O  *i>yAii  H3  o6jiii^¥bux  ccjia,  3a  thm  caa  CBOJTa,  KyM0Bii,  npiijaTen»ii 
u  t.  a.  C'Ba  CBOJTa,  KyMOBii  H  KOMOiHie,  Ka;;  MAy  Ha  4eTp;i,eccTHHL^y,  iiOHecy 
ea  CGOOM  „iipiijior^,  t.  j.  ieAHy  MyTypy  hjih  f)ony  ])aKuje,  jo;i,aH  bcjihku 
KOJiaH  OA  iimeHHMHa  dpaiuua  h  ie;j,Hy  nHTy.  Ka  a  caKyii.'beHH  cjo^T,Hy  ^a 
ie;^y,  OH^a  M/i,e  je^an  hobjck  y  co6y,  r^J^  CTOJe  ^oneccHn  npHJi03u  h 
H3Heco  Hajiipnje  najiipaor  KOMuinje  npHjior,  sa  thm  Ky3i0BCKH,  nsa  Tora 
npH]aTca>CKJi  H  ocTajie  pc;i,OM.  Hocehu  iipnjiore  Mei^y  cartpane  JbyAe  Ka^KO 
KOA  cBaKora,  ko  ra  je  aohuo,  roBopehn:  „Ebo  ce  ciipeMHO  H.  H.  cbom 
KOMUiujH  HJIH  KyMy  lAjiii  ;^p.  na  aca^ocT  h  aohho  OBaj  upiMor''.  CaB 
36op  BH'ie  iia  to:  ^^KBajia  My,  hchbho,  ^a  Bor  ^a!*^  —  IIouito  cy  ce 
HajcjiH  II  uaniian,  i)a3H^y  ce  cbojhm  KyhaMa  nojby6HBmH  ce  ca  ;i.0MahiiH0M. 
—  116  ro^ime  ii3a  yKona  Aaje  ce  ,,nojiyroAiiuiH>Hna''.  Ha  obv  hc 
AOHOce  ce  upiijioaii.  nojiyroAUUiH>ima  ce  BehimoM  cacTaB.i>a  ca  ueTp/i,c?ceT- 
HUH03I.  HajuocjiHJo  ^aje  ce  „ro^nna".   H  Ty  HCMa  iipiijiora. 

McTpAecoTHHna,  nojiyroAHmH>iii\a  h  ro^nHa  30By  ce  Ha  rjiaciinuy 
„no/i,ymia"  hjih  odn^Hiije  „co4)pe^)". 

ft)  y  rai^Ky.  (TpekHHa,  ecAHHHa,  «iOTp;^coeTHHii.a,  roAHmibHi^a.) 

Tpii  ^ana  iisa  norpeoa  ^pjicH  ce  ouiijeao  y  npKBif,  a  ^KeH(»  \\ji,y  na 
rpo6jbe,  Te  TaMO  HapHMy.  Ako  je  iiokojhhk  oho  KyiiHn  cTapjeniiiHa  iiaii 
yoiihe  OApacjio  ue.i>aAe,  OH^a  3a  itiiM  CTpiiry  Koce,  na  iix  BevKy  3a 
KpcT;  ]oiuT(?  npHBe;]yjy  ucBpe  ii  MapaMe.  y  HapHL\aiby  ii.Ma  neoMa  BJeiiiTi!x 
aceHa,  KOJe  cbc  y  napo^HOM  AeceTepi;y  iicKa/Ky  Bpjiiiiie  n  Aof>pa  AJcJia 
HOKoJHHKOBa.  Joiu  ra  o6h4ho  iiiiTajy,  je  jih  My  3 caki, a  .lana,  je  jiii  My 
y3rjiaB*i>e  TBp^T,o,  iiMa  jiii  niTa  jecTii  n  iihtii,  je  jiii  ce  ovkciho 
oi;a,  MaJKo  u  ocTa»ie  po^diine  ii  t.  j\. 

M  HeroBiiH. 
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CsprniiBinH  HapBi;aH>e  nnjy  na  rpo6y  paKiiiy  n  MeaeTe  BoheM,  a 
ca  rpo6^i>a  ce  Bpakajy  KykH  yMpaora,  rAje  hm  ce  ^aje  Kasa  h  paKiija. 
Ha  ce^MH,  HCTp^eceTH  ^an  ii  na  roAHinHjHi;y  CBpakajy  ce  »cene  ca  onHjejia 
(y  i;pkbh)  KyhH  noKOJHiiKOBOj,  tc  nH]y  oncT  KaBy  ii  paKMjy.  —  FjiaBHa 
^aka,  KO  ja  ce  Ty  ;^p»cH  no  cejiHMa  30Be  ce  „ce^MiiHa'*.  Ona  ce  ne 
Mopa  Apj^aTH  ce^MH  AftH,  Kao  iflTO  liMC  Kaace,  nero  ce  Moace  ^p^KaTu 
H  npHje  H  nocjiHje  ce^aM  ^^na.  Ta;^a  ce  cKynH  totobo  niijejio  ceao,  ii 
KO  je  po^dHHa  h  ko  HHJe,  Te  hm  ce  cbhjcm  flfiA^  pyHaK;  BHna  nHJy  kojihko 
KO  Moace.  IIoinTO  ce^^MHna  MHoro  CTane,  ;i,p»ce  je  caMO  Haj6oraTHJH,  a  ocpe^an 
H  cHpoManiHHJH  jby^H  MjecTo  ce^MHHe  30By  Ha  KaBy  h  paKHJy. 

CnoMeHyTe  A^he  ^aj©  Kjrka  noKoJHHKOBa  poa6hhh  cbojoj.  A  uiTa 
^aje  po;i,6HHa  KyhH  yMpjiora  ?  IIpBe  Benepn,  nouiTO  6ojiecHHK  yMpe,  ^onece 
Haj6jiH»ca  CBOJTa  BeHepy  KyfeH  yjMpjiora,  u  TaKO  ce  nenpecTano  BC^epe 
/^oHOce,  ;i,OK  ce  CBa  po^finHa  ne  HSMHjeHH.  Ajai  o6hhho  aohocc  sa  Tpn 
HJiH  ce^aM  Be»iepH,  npcMa  TOMy,  kojihko  ko  HMa  poA^^ane.  Ha  tc  ce  Bc^epe 
nosHBa  Haj6jiHaca  CBojTa,  h  na  H>HMa,  a  hcto  TaKo  h  na  rpo6y,  ceAMHHii 
ht;i,.  ce  Ha8ApaB.;bajy  3ApaBHi;e  o6hhho  OBor  ca^p^aja:  ^Ko  ce  npecTaBHo, 
6or  My  y  paj  Aymy  nocTaBHo,  a  ocTaTKy  skhbot  h  s^paBJbe*)". 

7)  y.Capf^eBy«  (TpekHHa,  eej^HHHa,  verp^eeeTHHi^a,  no^'roAHmibHi^a  h  roj^HinibHii^a.) 

y  CapajeBy  H^y  Tpehn,  ce;i,MH  h  HCTp^eccTH  a^h,  na  no  ro^Hne  h 
o  ro;i,HniH>Hi^H  na  rpo6.T»e  tc  najie  CBHjeiiy  Ha  rpo6y  noKoJHHKOBy,  Ka;!i,e 
ra,  MOJie  ce  aa  Ay"iy?  OH^a  jeAy  h  nHjy  aa  „hchokoj  ^yme".  Hojiar  obux 
pe^OBHHK  Aana  n^e  po^Snna  jom  hckojihko  iiyTa  na  rpo6jbe,  ^a  upe  a  nje 

1d6    nOKOJHHKOB^). 

9)  y  SeHHiui. 

Tpn  ^ana  naa  iiorpeCa  H;i,e  »ccHa  h3  noKOjHHKOBC  Kyhc  na  rpo6jbe, 
sanajiH  cBHjehy  na  rpo6y,  OKa;i,H  ra,  mojih  ce  Bory  h  naane.  Hocjinje 
7  H  40  Aana  Hoce  y  i;pKBy  naHaHJy,  CBemTCHMK  mhhh  napacTOc,  OH;i,a 
H^e  Ha  rpo6jbe  h  npejinje  rpo6  bhhom  h  OKa^H  ra;  TaKO  hcto 
iiocjiHJe  no  ro/i,HHe,  ro^Hne  u  na  CBaKC  8aAyHiHHi;e  (4). 

8)  y  noeasHHH.  (TpeLHHa,  cCAMHHa,  veTpAeeeTHHi^a,  iiojiyroAHiiui>Hua  h  ro^HMa.) 

y  IIocaBHHH  cjiaBC  o6hhho  ceAMUHy,  ueTpAeceTHHny,  noayroAHni- 
H»Hi;y  n  roAHHy.  MjecTHMHne  ^p^ce  h  TpeknHy. 

Ho  BapouiHMa  hoch  co  y  tc  ;i,aHe  kojbhbo  y  i;pKBy,  tc  ce  ocBefecHo 
noAHjejiH  npoA  i^Pkbom;  oho  uito  je  npeocTaao,  nojeAy  yKyiiaHu.  Snam^H 
H  npHjaTCJLH  30By  ce  na  KaBy  h  paKHJy. 


»)  ^aH.  rp^irti.     s)  IIhkojihhobhK  h  KpcMaHOBiih. 
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lio  cejiHMa  ce  th  a^hh  pacKajiameHO  npoBOAy.  3aicojhe  ce  Ty  iio 
joAHO  HjiH  BHine  RpMaRa,  kokoiuh,  6M6a;  Ty  HMa  6H|ejior  CMOKa  h  nuka 
y  H8o6HJby!  Cjiasu  ce  caoMCH  ao  MpRe  Hohn,  a  Majio  ce  u  sanjesa. 

E.  Onhe   ^ahe   sa   noKojJHHKO   Ha   BeauKii  neTaK,  MapKOB  ^an,  CnacoB 

^an;   3a4ymHHi;e. 

HcTo^HO-npaBOCJiaBHH  y  CapajeBy  H^y  na  Bojihkh  neTaK,  na  MapKOB 
^an  H  Ha  CnacoB  ;i;aH  na  rpo6oBe  cbo]hx  noKOJHnica.  Ty  ce  Hajripuje 
Bory  MOJie  sa  H»HX0Be  Ayine,  a  nocjiHje  MOJiHTBe  nocje;i;ajy  no  rpo6oBHMa 
iijni  Majio  no;i,aji>e,  na  l^^AJ  obojena  jaja,  KOJia^e  h  ne^eno  mcco,  nHJy 
BUHO  ujiH  paKiijy.  Jaja  ii  TaKo^ep  KOJiane  ocTaBjbajy  na  rpo6o- 
BiiMa.  KacHHJe  y3My  iix  cupoTe  Bejiefeii:   „Bor  ^a  My  rpnjexe  npocTii*)'*. 

HcTOHHO-npaBOCJiaBHa  i^pKBa  nocTaBHjia  je  na  MJecTO  ce^MHHe,  HCTp- 
;i,eceTHHne,  nojiyro^HmH,Hi;e  u  ro^HKe,  ^CTHpH  8a;iiymHHi;e  sa  cnoMCH 
yMpjiHX.  Obc  8a;^ymHHB[e  naAHy  npe^  HCTapii  roAMmH>a  nocTa:  npe;^ 
BacRpcHH,  neTpoBCKH,  BejiHKo-rocnoJHHCKH  H  6o»eHiiHH.  ^pace  ce  y  cy6oTy 
npe^  CBaKHM  nocTOM,  h.  np.  sacRpcne  na  MeconocHy  cy6oTy,  6oaKiifeHe 
y  je;^Hy  cy6oTy  H8Me^y  MiiTpoBa  h  Apan^ejiOBa  ^ne. 

Ha  OBe  8aAymHHi;e  noće  CapajjiHJe  y  ^pKBy  naHaiijy  (kojbhbo)  n 
CBHJefee,  H  TO,  KOJiHKO  jc  MpTBHx,  OHOJiHKO  CBHJefea  H  nperpuiTM 
nananje.  y  i^pKBH  cnoMHH»y  ce  cbh  MpTBU.  llocjinje  Tora  uji,y  noje^HHe 
uopo;i,Mi;e  na  rpo6jbe  h  TaMO  ce  HHTajy  oiiHJe,/Ta,  npejiHJy  h  npcKaA© 
ce  rpo6oBH^).  Cjihhho  pa;i,H  ce  h  y  IIocaBHHH^). 

Ha  rjiacHHi;y,  y  onhnHH  CoKOJiOBiiknMa,  aP^h  napo^  o6hhho  je^ne 
8aAyuinHi;e,  n  to  y  bhmh,  KpajcM  MJecei^a  4^e6pyapa,  t.  j.  na  ocaM  ;i,aHa 
npHJe  BejiiiKor  hjiu  »lacHor  nocTa.  CjiaBu  iix  OBaRO:  y  jyTpy  na  ^an 
8aAyniHima  ^ejba^  iioycTajy  Bpjio  pano,  a  AOMaknn  hjih  ;i,OMakHi;a  nanpaBe 
BomTaHMx  CBnjeka  na  hx  no;i,njeae  ^lejba^HMa.  CBaKO  ^e^ta^e  naMHJeHH 
cBojy  CBHJeky  KOMy  oa  noKOJHURa  CBOJHJex,  h.  np.  ony,  aRO  My  je 
yMp'o,  HJIH  MaTepH,  6paTy  h  t.  ^.,  na  hx  8anajie  h  npH6HJy  na  aj^^V 
OA  co6e,  H  to  Ha  hctohhoj  cTpann.  HoniTO  cy  hx  aanajiHJiH  ohab.  ce 
MOjie  Bory.  HoniTO  ce  jiHJeno  pacnane  h  orpnje  cyHi;e,  on^^a  ^^OMaknn 
H  ;i.oMakHi^a  h  joui  Koje  o^pacjio  Hejba;i,e  y3My  jeAHy  njiocKy  (^yTypy) 
paKuje  H  Meča,  Kojiana,  cKopyna  h  ^pyror  jecTHBa,  na  H^y  na  rpo6jBe 
OHora  cejia.  To  hcto  hhhc  h  ApyrH  cejbanu,  kojh  ce  Konajy  na  hctom 
rpo6jby.  H  noiuTO  ce  cRyne,  npnnajie  CBHJeke  na  rpo6oBnMa 
cBoJHx  iioRoJHHKa,  OKa^c  ux  TaMJaHOM  HMoae  ce  Bory  sa  H»HxoBe  Ayiii6* 
DoMOjiHBuiH    ce,    cje;i,Hy    h   noMHJemajy   jeaa,  t.  j.  cnaRH  CBOJe  mcthc  na 


*)  ^IvKOBnfe    H    CTe(|>KOBirii.     »)  Bo.i>apii)i,   npo<ti.  ii  JasapeBHK,  rnMiia8Bia.naiv     «)    ^Ki^art^^^«^ 
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TpaBy  iijiH  »iapina(j),  na  eKyna  o6je^yjy  u  uiijy,  3a  hciiokoj  ;i,yma 
iipecTayiuTHx".  (IIoiuto  cy  ce  HajejiH  u  nanujiM,  imtjby6e  KpcTOBe  Ha 
rpo6oBHMa  roBopekH:  „Bor  ^a  ux  npocTH  h  noMiiJiyjo").  3a  thm  noKyiie 
npeocTajio  jejio,  —  noHocy  tojihko,  a^  hiith  iiojioBHny  ne  Mory  nojecTH,  — 

II    A^Ay   ra   CUpOTHftH    u    CHpOMaUlHHM   *i>y^nMa^). 

6)  CnojbamHOCT  rpoćoBa;  Kihe&e. 

CaojbaniHOCT  rpo6a  HMa  pasjianuTO  jinu,e.  MjecTHMui^e,  h.  iip.  Ha 
rjiacHHi;y  u  H>eroBo]  okOi^hh^h^  caMO  ra  no6yce;  y  Jbjćumj  h  apj^aJ© 
yAape  ca  CTpana  OKjionHHij(e,  a  y  cpe^HKu  Hacny  seMJbe,  Koja  ce  no6ycM; 
y  Tpe6iiiby  naBajie  KaMen^a  no  rpo6y^). 

Brnn  rjiaae  ycaAe  y  Tpe6uH>y  a^^I^  jioso,  a  Me^y  H^naia  Majio 
cTa6jio.  Ka^  0ApacTy  obo  jioae,  OH^a  ce  upiiBe3Ky  aa  to  CTa6jio.  Hcku 
iio6o^y  Biiiue  rjiase  je;i,Hy  TOjbary  h  na  H>y  iipHBe2Ky  MHoro  mapeHi4x 
.MapaMima.  Jom  ca^e  paano  i^BHJeke  no  rpo6y'^). 

y  jLy6HH>cK0M  KOTapy  rpo6  ce  o6iiuho  OBaKO  khth:  Ako  je  rpo6 
AjCTCTa,  no6o;i,e  ce  Buuie  rjiaae  je;i,Ha  To^T>ara  h  na  H>y  ce  mcthc  je  a  Ha 
MapaMa;  aKo  je  rpo6  Mjia;i,ufea,  OH^a  ce  mcthc  na  TOjbary  n  no  bhuic 
Mapaiaa  u  ^iCBpna;  aKo  je  rpo6  aJ^bojkc,  0H;i,a  ce  noneace  na  TO,;bary 
3iHoro  Mapaivia  na  u  ueapMa,  a  na  Bpx  TOjbare  Ha6o;i,e  ce  pyMeHa 
ja6yKa,  KUTa  o;i,  (J)eca  n  i)ep/i,aH.  OBaKO  ucKHheHux  TOJbara  HMa  na 
^^jciBoja^KOM  rpouy  n  no  Tpn  ^o  ^leTnpu.  Hcko  ^ep^an  hc  fee  ^a  Aiehe 
Ha  rpo6,  Hcro  ra  ocTaBu  y  i^pKBH,  r^je  ce  mcthc  ko^i,  ukohc  cb.  Boro- 
po/i,ui^e.  HecTO  jom  yca^yjy  na  rpo6  ^jcbojkc,  py2Ky.  rpo6oBH  03KeH>eHMx 
ooii^HO  ce  Ty  hmhmm  ne  kiit(»,  nero  mm  ce  y  Bpx  iijin  y  aho  rpooa 
npo6oAe  no  je;i,aH  uinjbacTn  KaMCH  (h^u  naK  mjccto  KaMcna  bhui  rjiaBC 
noca;i,n  ce  KpcT,  n  to  —  ko  Moace).  lio  rpo6jby  ca;i,e  Ty  Bp6y,  Jmny, 
AHb^jM  kcctch,  opax,  ja6yKy  h  jom  Apyre  BoiiKe*). 

y  capajcBCKOj  OKOJinun  j6oaj  BHme  rjiase  jeAHy  TOJbary  h  na  H>y 
npnBeai:y  Bnme  KOMa;i,ufea  Mapane  mjih  »iCBpMC,  KOcy  ii  i^BMJehe.  ^lemfee 
Ha^em  Ty  h  Ka^HonHua  na  rpo6y. 

H  y  poraTn^KOM  KOTapy,  Ka^  yMpe  MOMaK  \\jm  ^j^^oJKa  njiu  yonhe 
Mjia;i,o  Hcjba^e,  Hoce  npe^  h>iim  je^Hy  TOvT>ary,  na  Bpxy  obc  TO./i>are 
HanpaBC  KpcT  u  naib  MeTHy  MapaMa  n  mapeHnx  py(jana.  Ako  je  yMp'o 
je^T,He  aKCHCKe  6paT,  OH;i,a  ona  o^pc^^KC  cBOJe  KOce,  na  nx  mothc  Ha 
OBaj  KpcT,  Kojii  ce  OBaKO  HaKuh(»u  na  rpo6y  Bnni  rjiaBe  yca;i,H. 

y  scHu^iKOM,  TpaBHH^KOM  U  Mvynaiba^iK03i  KOTapv  ocTaB.bajy  Hocujia 
na  rpo6y. 

1)  riiMHaaHJa^ai;  lieromiK.  '')  BeroBnh,  Ilvimh  ii  Hepoaiih.  »)  ^^'iiih  ii  HepoBiih.  *;  HepoBiih, 
'RopoBiih  u  Hviiiih. 
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y  HpHOM  Jiyvy  Ha eliiBaEbCKOM  nojbv  caxpaibyjy  MpTBano  y  rajoBHMa 
TaKO,  ;i,a  cuaKM  rpo6  ;;o^e  no^n  je^HO  AP«o  ujin  rpM^). 

r)  Cnoji>aaiH>H  SHaKOBi  acajiocTV. 

y  Capa]eBy  H3pa»caBaxy  npHJe  cTapc  mene  jicajiocT  tumg,  ^a  cy 
rjtaBe  OMOTaBajie  6 nje Ji um  njiaTHOM.  y  cnpoBO^y  H^axy  aa  mojiitom  o6ii'^jho 
y  6jejiKacToj  aHTepHjH,  Kojy  cy  OH^a  vo;i,uny  Aana  Hocujie.  IIpujo 
siccHCKe  HH]ecy  nsjiasujic  na  Kyke  sa  40  ^ana,  a  MymKH  ce  sa  obo 
BpHje3ie  HHiecy  hu  muniajiH  hh  6pHJajin.  Tora  ce  a^h  A^nac  oa 
OKynai;HJe,  Beh  cjia6o  ;i,p5Ke.  HeKH  H3BpHy  jom  ;i,aHac  (J)ec,  aok  je 
MpTBan  y  KyfeH.  y  snaK  acajiocTM  8aBH|y  ce  ^anac  BekanoM  y  i^pno. 
Ho  no  cejiiiAia  y  capajeBCKOM  OKpyaK]y  Meky  jom  6iijejiy  OKpyry  na 
rjiaBy,  ropH>e  xajbHHe  jom  ^anac  H3Bpakajy^).  BjiH8y  CKaKaBi^a  Meky 
acene  6HJe^y  OKpyry,  aKo  caMO  Majio  acavie;  sa  BejiiiKy  3KajiocT  Meky  MpKO. 

y  Jby6iiihy  y  XepneroBHHH  pacn,/ieky  aceHe  kocc,  na  iix  ho 
cnvieky  3a  Ayro  BpeMena  (7 — 40  ^ana?).  CTape  acene  iisBpaTe  Ty  (J)ec, 
aceHCKnn»e  yonke  ryiban.  MymKM  ce  hc  6pHJy,  CKiiHy  KiiTy  c  (j[)eca, 
aKO  je  saspaTKa  (i^pHoropcKa  Kana).  OH^a  joJTenejiyK  noKpHJy  i;pHOM 
HoxoM  HjiH  KaAH(J)OM;  npeBpHy  jom  na  ce6u  ijeMa^aH,  Konapan  hjih 
yonke  KaKBy  ropiby  xavi>nHy.  y  Kyfcn  noKojnuKOBOJ  huko  hc  ke  sanje- 
BaTH  MaKap  aa  ro;a,HHy  ^ana^). 

Ako  y  MocTapy  njiii  y  rai;Ky  yMpe  ;i,OMakuH,  OH^a  n^eroBa  avcna  ne 
n3Jia3H  H3  Kyke  3a  roAUHy,  a  hccto  r^j^KOJa  ocTane  n  no  Tpii 
ro;i,nHe  y  KykM.  Ilope^  upne  6oje  jom  je  Ty  u  6ujejia  6oja  snaK 
jKajiocTH;  ajm  i^pna  6oja  npeoTnM.te  Max^). 

H  y  <l>o^m  MeTHy  nzena  6njejiy  OKpyry  na  rjiaBy,  MymKii  u3upHy 
Ha  ce6n  xavi>uHe  h  cKHHy  KUTy  c  4>eca.  H  Ty  ce  ne  njena  y  Kykn 
y3ipjiora  aa  roAHHy  ^nana. 

y  riocaBHHH,  Ka^  yMpe  AOMakHH,  neke  npsor  BacKpca  hu  6ojuth 
HH  mapaTH  jaja^). 

Ho  TOBie  je  y  OB;i,aunhiix  iiCT04HO-upaBOCviaBHiix  naporna  uoja  ava^iocTii 
Ha  npBOM  MJecTy  6ujejia^),  na  Apyi'OMe  MJecTy  MpKa  6oja.  CTpora 
a:ajiocT  Tpaje  40  ;i;aHa. 

HileHe  n3paacaBajy  acajiocT: 

1.  i)acnjiekykn  Kocy,  Kojy  ho  cn./i(»Ty  3a  hoko  BpujeMe; 

2.  cKHAajykii  naKHT  ca  ce6e; 

3.  Mekyku  Ciijeao  (MpKo)  o^HJejio  na  ce,  ooumho  6iijejiy  OKpyry; 

»)  FiiMiiaB.  Bii.ioHJa.  -)  rnMHaa.  ^eciiiih,  TiyKouiih,  IvpcMaiioDiiK  ii  /lasapeniih.  ^)  llviiiiK.  ■*)  ^au. 
Tpl)"*"*.  ^j  ^T,iiMHTpiiieiniK.  "J)  „CapajeiicKii  uBiijeTHiiK"  iiirra  v  oji.  45.,  I.  ro;^iiiiJTa,  eauiTo  ie  uaui  onie.ia 
6oia  cuo.i>auiH>xi  suaic  a<a.iocTii  y  0B;^aijJu>er  ua^io;^a. 
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4.  M8BpfeyiiH  (|)ec,  ryifcan  hjih  feyp;i;HJy; 

5.  He  lASJiaseku  h3  Kyfee  (I — 3  roAiine); 

6.  He  n]eBajykH  y  KyfeH; 

7.  He  yAajyfeH  ce. 
MyinKH  H8pa»caBajy  »cajiocT: 

1.  He  6pHJyiiH  ce  h  ne  iiiHniaiykH  ce  40  A^na; 

2.  cKHAajjiiH  HaKUT,  KHTy  ca  <|)eca; 

3.  CRM;!i,ajyiiH  i;pBeHy  MapaMy  c  <|)eca,  kojh  o6BHjy  mjccto  Tor 
6h  je  JI  OM  MapaMOM  (cejbai^H  oko  CKaKaBi;a  noKpaj  Capajesa),  oćjia^ekvi 
ce  y  i^pHO,  noRpuBajjiiH  TenejiyK  na  saspaTKii  i^pnoM  hoxom; 

4.  o6jiaHekH  na  HSBpaT  ropH.e  xajhHHe; 

5.  He  n]eBajyfeH  y  Kyiiii; 

6.  He  sKenekH  ce. 

B.  y  KaTOJiHKa. 

1.  OnpaiUTaibe  he  eampTn. 

H  y  KaTOJiuica  je  o6H4ai,  ^a  ce  hobjck  na  yMopy  onpocTii  ca  cbojiim 
po^ai;iiMa,  npM|aT(VT>HMa  m  HeupnjaTCJbUMa.  Ako  ko  Haupe^ai;  yMpe,  OH^a 
(|)paTap  y  npBy  He;ije.>'by  luiii  y  npau  CBCTat;  iiocjiHJe  Mnce  Kasia^:  „yMp'o 
je  H.  H.,  HHTa  onpomTeH>e  oa  cbhx";  a  Hapo^  pcKHe:  „Bor  My  onpocTHo! 
IJoKoj  My  AymH!*)" 

2.  IIIto  ce  pa;^H  OA»ax  Hsa  CHpTn  c  MpTBai^eH^  uito  y  spTBaHKoj  kjLh  ? 

a)  CBijeKa  ce  y»e»e,  MpTBai^  ce  oRjna. 

Ka^  je  noBJcK  H8/i,axHyo  —  MJecTHMime  joni  iipujc*  —  v^Ke^KO  ce 
cBujeha  ii  MpTBai;  ce  oKyaa  CTyAeHOM  mjim  MJiaKOM  bo^om.  Hema..i>  ii 
canyH  6ai;e  ce  na  MJecTO  r^je  hx  hhko  ne  fee  naiiH*). 

6)  OA^jeBa&e  ■  Kihefte  MpTBaqa. 

MpTBa^  o6y4e  ce  y  huctc  py(jHHe  m  xa*i>HHe.  Ako  je  yMp'o  ^OMahiiH, 
MOMaK  HjiH  AJ^^oJKa,  OH^a  iix  jbenme  HaKHTC. 

b)  KaKO  ce  MpTBai^  cMjecri. 

MpTBai^a  cMJecTC  HacpcA  co6e  na  KaKBO  y8BHuieHO  mjccto,  uoa^io- 
HvUBinu  My  Ayiii^'K  luiH  xacypy.  ^a  6h  aimcM  rjie^ao  iipeivia  iicTOKy,  Ha 
TO  KaTOJiimH  He  naše. 


*)  ApanoBHK  h8  %/l>y6ymKora  a  ApyrH.     *)  ApaiiOBHK. 
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r)  Hapn^iKie. 

HapH^y  OKO  MpTBai;a  y  KykH,  Hapn^j  y  cupoBo;i,y  h  na  rpo6y. 
Hapn^iy  acene  hs  po^^Hne,  h.  np.  y  •^y6yiiiK0Me  h  y  BaH>ojjiyi;H.  Ako 
je  MJiaAHk  yMp'o,  OH^^a  npHMjepime  MaTu  napn^ie:  „Aojih,  Hbo,  cyHne 
Moje,  ()p30  TH  MH  sa^e  sa  njiaHHHe!  Th  ch  Hbo,  Maji^H  ^HKa  6110!  Tbojii 
ce  ^py8H  II  TBOje  ce  ^py5Kiine  KyiiH  Bpaiia]y,  a  th  ja;^aH  y  8eMwT>H  ocTajeui!" 
Ako  je  MpTBai;  /^jeBOJKa,  OH^a  fee  h.  np.  MaJKa  napni^aTn:  „Pyaco,  tii  ch 
KyfeHH  TOMOjb  6Hjia!  ^B^jesAO  cjajna,  th  ch  8acjeHyjia!  Ko  ke  iviaji^H  BO^e 
;^OHOCHTH,  KO  he  Majnii  Apsa  Hcn'jenaTH,  ko  he  Majun  BaTpy  najioavHTM? 
Ko  fee  Maji^H  Kojio  saBO/^iiTii  ?  Moj  rtocH.-bHe  hb  aejieno  fJaiine,  pano  mchh 
fijenie  npouBJeTao,  aji  h  6p80  Maji^H  yBeHyo!*)" 

H  KaTOJiHi\H  uyBaiy  MpTBana  c  hctof  pasjioraicao  ncTouno-npaBOCJiaBHH. 

e)  Je^e  ■  iiiQe  ce  j  noKoj  ff;jme, 

Hyo  caM  flfi  ce  joiii  y  •/T)yf>yuiKOMe  jo^e  n  nHJe  „y  noKoj  Ay"^^i"  Aok 
jo  MpTBai^  y  KyliH.  C  ApyrHx  ce  CTpana  OBaj  o6H«iai  HHJe  noTBp^uo. 

»)  y  KjhM  MpTBaHKoJ  npojiije  oe  Bo^a,  jejio  ce  npocne,  Barpa  ce  icrpne. 
^T^a  (Ih  KaTOJinuu  to  ortinaBajiH,  Tora  ao  ca^a  iiHjecaM  Morao  ^oanaTn. 

3)  ^prsa  3a  nonpe&e. 

H  KaTOJiHi^ii  saKOjbv  kokoui,  Koja  Cm  sanjcBajia,  jep  OBaKsa  kokoih 
e.iyTn,  ^a  ke  hcko  h3  Kyho  yMpHjeTH.  3aKOJbe  ce  na  KyJiHOM  npary,  flfi 
KpB  noniKponn  npar,  n  to  6uo  MpTBai;  hjih  6ojicchhk  y  KykH  hjiii  h(*.  rtno'^). 

3«    U  0  r  p  e  6. 

a)  CnpoBo;i(. 
MyiuRH  Hoce  MpTBai^a  HansMJenHi^e,  no  cejiiiMa  na  Bek  no8HaTHM 
HOCUJiHMa  Hjiii  MepABBHHaMa;  sKencKe  H/i,y  y  cnpoBOAy  njia^iykH  11  napH- 
uykH,  H.  np.  y  .^T3y6ymKOM  h  y  BaH>o|jiyi;H.  y  ByroiHy  iA^y  a^'ene  BeoMa 
pHJeTKo  Ha  norpe6;  o6hhho  ha©  caMO  je^na  CTapa  M^-ena,  flfl  na  rpof>y 
uocjiyacyje  Ka^a  ieAy  h  nHJy'). 

6)  CazpaH»iBaH>e,  H3rTapH>ooT  rpoća. 

IIpH  caxpaH>HBaHiy  naše  h  RaTOJiHi^H,  ^a  seMjba  ne  6h  MpTsai^a 
npHTHCjia.  rpo6  je  yHyTpa  cjiH^aH  rpo6y  HCTO^iHO-npaBocjiaBHHx.  y  rpo6 
KaTOJiHi^H  ocHM  CBCTC  BO^Hi^e  HHuiTa  He  Meky. 


>)  llIa|uoBHK  U8  BaH>ejiyKe.     *)  ApanoBuh  hh  Jby6yuiKora.     *)  MaraHOBuK  U8  ByroJHa. 
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b)  Hi]nKeH>e  MpTBaHKe  Kj&e. 
KaTOJiiiHTi  Ka^c  crmo  TaMJan  y  KykH  MpTBaHKOj,  icaA  Mpreai^a  OAHocy. 

r)  Je^e  k  nHje  ce  sa  noKoj  jn,jme  jMpjiora  na  rpo6y. 

KaTOJiHi^H  Hoce  jojio  u  niihe  (3ajo;i.Ho  ca  MpTBa^eM)  na  rpo6^c,  na  Ty 
H3a  yKona  jo;i,y  h  nDJy  y  iiokoj  ^yme.  Ka:Ky  ^a  Tpe6a  na  rpo6y  cbg 
npHJaTGJbe  u  rocTe  nonaoTiiTu,  aKO  ne  heui  ^a  tg  Ha80By  tbp^iihi^om.  y 
3KynaH>a^iKOM  KOTapy  Aaiy  r^Jci^H  na  rpo6y  cjiaTKiiuia,  KOJia^Hka  iijih  Boha^). 

4.  Cao6paIiaj  H3Be^y  jnoKojenor  ii  iberoBe  po;^6HHe  Haa  norpefia. 

a)  r^je  6opaBK  j^jmsi,  nomro  ce  je  MpTBaHKo  Tijejio  cazpaHUio? 

Ako  40  Aana  iiaa  yKona  ;i,ojia3n  nTiina  ujih  jieiinp  y  co6y^  r^jo 
je  MpTBan  jicjKao,  oha«-  ]^  to  snaK,  ;i,a  My  neKo  Hiijo  oupocTiro,  hjiit  ;^,a 
My  je  HOiiiTO  TOinKO  Ha  ohom  CBHJOTy.  ^^a  (jii  Ayiuy  yMpjiora  yMHpiuiH, 
MiiTajy  ce  y  KaTOJiiiKa  mhcc.  Ako  asa  Tora  ona  iiTM^a  M.iir  onaj  Jieiiiip 
join  ^ojiasH,  OH^a  8aKJiHH>y  BoroM,  CBeniiMa  ii  /T,p.  OHy  nTHny  mjiii  oHora 
aeiiiipa,  Aa  Kaace  lUTa  My  je,  jcp  miicjio  ^a  Ay™a  yMpjiora,  aKo  joj  je 
TeiiiKO,  npejiasH  y  cuofl,o6y  nTHi;e  iijiii  ^lenupa,  ^a  TaKo  cjeTii 
CBOJe  yKykaHe  ^a  A^AJ  mhcg  iijin  uito  Apyro  3a  ynoKOJ  Ayiue*^). 
y  BaH>ojjiyi;H  ne  A0Jia3H  jiennp  iijiu  nTHna,  aero  iipiiKasa  y  HOBJe»mjeM 
o()jiiiKy,  o^jcBOHa  y  rtiijeao  o^njejio.  HoBJeK  BH^ehii  Ty  npnKa3y  Mopa  ce 
npcKpHSKHTH.  Ako  na  to  npHKane  necTaHC,  OH^a  ce  ^pncH,  ^a  je  Ta  iipnKasa 
HOMacTHBH  (Bpar)  6ho,  Ako  nppiKasa  npe;i,  KpcTOM  He  uodjerne,  oii^a  ce 
xTp/Kii,  /i,a  je  TO  ;i;yiua  yMpjiora,  Koja  hcuito  ircejiii.  JF>y  Tperta  saKJinihaTii 
BoroM  u  ciuiM  CBei^MMa,  ^a  Kance  uiTa  acejiH.  Ha  obo  3aKwiiiif>aibe  xofee 
Aymft  HCKasaTH  uito  acejiii;  h.  np.  ^a  ce  cycje;i,y  BpaTu  Ayr,  iiito  ra 
noKOJHii  HHJe  BpaTHo;  ^a  mojim  onpoiiiTCHje  oa  onora,  kojh  iiokojhomc 
Hiije  onpocTHo;  /T,a  ce  3a  ifcy  iiJiaTC  mhcc,  Cmjio  KaHTane  iijiii  THxe. 
Ako  AOTiriHii,  KojeMy  ce  j(»  npHKaaa  yRa3ajia,  ofJeha,  ^a  ke  h^oj  cbc  to 
nciiyHnTH,  OH^a  ce  ona  npcTBopii  y  rojiy6a  6njejia,  u  a  oa^ctii 
Ha  He6o. 

ycno>ieHa  na  BJepoBaH>e,  a^  Aynia  noKojnora  (lopaBH  oko  H>eroBHx 
xawi>HHa,  iidpaHcasa  ce  y  obom: 

y  BaH»oijiymi  qyBajy  noKoJHHKOBe  xajbHHe  Kao  KaKBy  CBeTHH>y  n 
OKO  H>Hx  HapHqy.  06TnHO  no6epy  Ty  cbc  H>eroBC  xajhnHe,  na  hx  saTBope 
y  caHAyK.  OBaj  mcthv  na  onaKuo  mjccto,  na  KOJe  Majio  ko  ao^^«  Hvena 
ujiii  MaJKa  OTBopiike  ra,  KaA  AO^y  sHannn  h  npHJaTe*T>H  y  nocjeTy,  a^ 
ibHMa  noKa3yie  xajbHHy  no  xa.i>UHy.  Tom  hx  npnjiiiKOM   nojbyoii  u  opocii 


>)  BoiiiKuK.     *)  ApanoBuh. 
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cjsaMa  CBOjriM,  cnoMHH>ykH  ^o^pa  csojcTna  noKOjHHKOBa,  h.  np.:  „Osa 
je  je^icpMa  Kpnjia  rpyA«  ciina  Mora,  Kpnjia  My  cpne,  Koje  je  »iiicto  6iijio 
Kao  Kan  poco,  a  cjaJHO  Kao  cyHne  He6ecK0^)". 

6)  AiAe. 

TpefeiiHe,  ceAMiiHG,  ^leTpAOceTHiii^e,  iiojiyroAHmpfcHne  ii  ro^HKO  ^inmi 
MTi  co,  ^a  HGMa  iinr^jo  Biiuie  y  OBAaiuH>Hx  KaTOJiiiKa. 

b)  CnojbanraocT  rpoćosa;  KsKeH>e  h  ^piBa&e;  MOJie  ce  na  rpoćjbj  sa  A^^®  7MpjiHx  po]^Ka. 

MpTBii  Kona]y  ce  M]ecTHMHq;e  y  rajeBiiMa,  h.  iip.  y  *.l3y()yuiKOM0, 
y  Byro]Hy  („MapHi^a  rpo6jbe'^).  rpo6oBH  no6yce  co  sejienou  TpaBOM.  Bpx 
raase  MCTHe  ce  o6m^iho  cnoMCHHK  (^pBCH  hjih  KaMCH  KpiisK),  a  na  h>  oCjece 
ce  BHJOHUH  OA  HBHJeka,  MapaMO  hjih  neuiKiipiihii  ii  ^p-  IIokojhhkobh 
po^anH  Ao^y  cKopo  cBaKor  CBCi^a  na  rpo(),  iia  MeTiiy  iia  KpHa;  UBiijeka 
\ijin  ot)jece  hokc  ciiTHe  KpyinKeHia6yKe^). 

OcHM  Tora  iiiTo  ^ojiase  KaTOjivinii  y  CTanoBUTe  ^ane  na  rpo()jbe,  ^a 
co  Ty  Bory  MOJie  sa  Ayi«^  yMpjinx,  cjeTuke  ce  h>hx  u  csaKii  nyT  Ka^ 
iipojiaso  MiiMO  rpofJjba.  y  KpeiiieBy  HAy  oco6iito  Ha  KejiHKy  cy(5oTy  pano 
y  iyTpy  Ha  rpodjbc,  ^a  ce  Ty  Bory  mojic  sa  Ay"J^'  yMpjinx.  To  »juho 
MyiiiKapnii  H  acene,  a  HajBimie  ()a6e^). 

r)  Cnojbamftv  sHaicoBH  Tyre. 

/KoHCKc  HapasKaBajv  JKajiocT  tiimo,  hito: 

1.  paciiJieTy  KOce  (y  ,,I>yf)yiiiKOMe); 

2.  cKiiHy  HaKiiT; 

3.  H3BpHy  (|)ec  no^  jaiiiMaKOM  ii  ropihy  (jiijejiy  xa*T>iiHy  (y  .Ly- 
riviirKOMC^); 

4.  y  MpKO  ce  o6yKy; 

5.  ne  nieBajy  y  Kykii  noKOjHiiKOBo]. 
MyinKH  H3pa^*aBajy  sKajiocT  thmo,  iiito: 

1.  n3Bpuy  4)ec  h  Apyi'^^  ropibo  xa*i>iiiie; 

2.  HO  iijeBajy  y  Kyhii. 

B.  y  MyxaMeffaHai;a. 
1.  OnpamTaibe  na  caMprn  (Kajiaji,  xa;ia;iHTH). 

HonjcK  Ha  caMpTii  noaoBC  CBy  poAf>HHy  na  ce  c  n>0M  xajiajiii.  Ko 
MV  roA  AO^®  y  nocjcTC,  huitc  o^  tbcra  xajiajia.  Ako  ce  Gojiochhk  cjctii, 

»)  lilaJHOBuh.     ^)  BuAOBuh.     »)  ^uBuh.     *)  ApanoBuh. 
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AA  je  KOMO  Ha  »cao  jhhhbo,  nosoBO  raco6H,  na  ra  saMoan  4a  uy  xajiajiH; 
jop  BapoA  iJJ^Pji^^?  Aa  ce  ^OBJeK  hc  MOSKe  c  ;^yniOM  pacTaBHTii,  ;^ok 
My  csaKH  ne  xajiajiii.  H  naporna  njecMa  to  cbjc^o^h.  Saoua  yMnpyfeM 
npoKyHe  HeB]OCTy  Aj£H-6eroBHny.  Jlfii^e  spajene  flfl,  u  noBJecTa  yMpe,  ajiii 
ce  ne  MO'/Ke  c  ;j,yinoM  pacTaBHTu;  c  Tora  saMOjm,  ah,  je  noće  y  Typ(>e  naoKH. 

^Ka4  cy  6n.iu  Ha  ^OMaK  Typ6eTa, 
Ma  Typ6eTa  CHTan  asas  A<)^e: 
npoK.ieTHH>y  He  HocHTe  ano, 
^^OK  je  40CTa  He  y6Hie  ja^a.'^ 

Hociijui  je  y  ropy,  ropa  je  HHJe  npiiHHjia;  hochjiii  je  y  boav,  Bo;;a 
je  113  ce6e  ii3MeTaaa.  ITa  oneT  je  ;i,OHecy  aaoBM.  ^hm  joj  »aona  xajiajiii, 
04Max  ce  c  ;^yniOM  pacTdBH. 

KojiiiRo  MyxaMe;i,aHCKQ  napo^  y  Bochii  h  Kepi^eroBHHn  ao  xawiawieH»a 
A\y^^h  CBJe^o^H  II  TO  flfii  onaj,  komc  ko  neoMa  na  »cao  yqiiHu,  pcKne: 
„yMpHJehy,  xajiajmT  tii  ne  iiy*)". 

2.  niTO  ce  pa^H  o^Mai  Hsa  ciiprH  c  MpriuiDieH^  mro  y  Mprsa^KOJ  kjKh? 

a)  Mprnaj^  oe  Kjna,  CB^eha  My  ce  npias/pge  Bime  rjiase,  Me&e  ce  naiijK  j  hoc,  jua  m  jcra. 

Ka^  caMpTHHK  noHHe  yMHpaTii,  OH;i,a  My  MOKpuM  naMyKOM  iipenaa^ie 
npcKO  ycTa. 

MpTBora  Kynajy  na  TeHemnpy  BpyhoM  bo^om.  MyuiKe  Kyna  xoija, 
»cencKe  6yjia.  Ako  je  noh,  sanajie  My  cBirjeky  snine  rjiaBC. 

y  MyxaMe/i,aHai;a  je  join  o6iiHaj  /i,a  Me)iy  MpTBany  naMyKa  y  yniH, 
y  hoc  m  aKO  My  ycTa  Hiijecy  saTBopena,  h  y  ycTa.  HeKii  Mehy  joiii  Me^y 
npcTe  pyKy  11  Hory'*). 

6)  O/gijesaHie  ■  Kikesie  Mprsai^a. 

MpTBai^a  o6yKy  najnpBo  y  f)HJeay  Koiny»i>y.  On^a  ra  3aM0Tajy  y 
napnia(j[),  a  npeKO  Hapina4)a  yAape  ce  nacoBn.  (H^eHii  joiu  3aBiijy  rjiaBy 
HCMCepoM.)  IIpcKO  cBcra  Tora  3aMOTajy  ra  joni  y  je/i,aH  Be^HK  ^lapuiacf), 
a  OBaj  CBeacy  Biiuie  rjiaBC.  y  CapajeBy  kiitc  AJeBoJKy  h  MOMica.  Ka^  iix 
MeTHy  na  Ta6yT,  OH;i,a  c  o6je  CTpane  naKHTe  ^enpaMa  11  jarjiyi;iiMa. 
^eBOJKy  join  npeKpHJy  no  r^iaBu  hrtkiijom,  a  no  noraMa  aHTepjiyKOM; 
MymKO  npeKpHJy  BeaenoM  hoxom.  Bniiie  raaBC  8a/i,nje  ce  MOMKy  ii  aJ^bojuh 
KiiTa  i^Bujeka,  o6h^ho  pyTm;e'). 

b)  KaKo  oe  MpTBai^  cicjecn  v  nocraBi. 

MpTBora  CMJecTe  nacpe^^  co6e  u  to  TaKo,  /i,a  My  A^^^Ha  CTpana  Ao|je 
npcMa  Me  RH. 

*)  ruMH.  CaiiianiK.     ^)  Bamaruh  h  XaCHh.     ^)  Asnaocr  Ha^ioiu  u  Bauiaruh. 
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r)  Haps^aK>e. 

Obo  ce  joni  ca^iyBajio  y  Fai^Kj  h  y  HHKiuiiky.  Ka;^  ko  norHHO, 
OHflfiL  My  ;i,OHecy  xavi>HHe  na  cpe;i,  co6e.  Oko  ibiix  ncKyne  ce  cbh  pol^ai^H 
H  cee  KOMiniije.  „  Ja^HKa"  ujiu  „ja^iiKosan"  nane  na  KOJbena  bhiii  xa^T>iiHa, 
na  OH^a  novine  HapnuaTii,  npHMJepime  osaKo:  „Ja/i,HH  Myio,  nam  i^pnu 
KyKaB^ie!  3ap  ch  Kyky  ocTasHO  nycTy?  KaKo  he  tii  ^jei^a  0CTaHyTH? 
Ko  he  iifeii  y  'ieTy  jyHauKy,  y  2KApH]ejiy  Bjiaxa  ^OHeKHBaTH?  Ko  he 
AOH'jeT  noc]e^eHy  rjiaBy?  Ko  he  BpahaT  obi;o  h  roBe;i,a?  Ka;^  fee  MaJKa 
jifi^eKs^TH  cima,  na  tbojc  ra  mjccto  noca;i,HTH,  ii  TBOje  My  opyacje  ^o^aTii 
H  T.  ^."  OH^a.  ce  peflOM  Ha6pajaiy  ;i,]ejia  iyHa^Ka  ^orji^Hor  MpTBana, 
Kao  H.  np.  r;i,jo  je  ncTOBao,  Kora  je  nocjcKao.  Cbh  jyHanH  ii  Mcene 
naoKOjio  njia^iy,  a  ja^HKa  (naJM^bena)  hh  xa6epa  HCMa^). 

A)  HyBaH>e  Mprsai^i. 

^o  Tora  Apacc  nyHO  h  MyxaMO^aHi;H  no  CBOJ  3eM.i»ii.  Hcrh  Miicjie, 
aKO  Ma^Ka  npe^e  npeKo  MpTBai^a,  na  ce  oneT  hcthm  nyTeM  spaTii,  ^a  ce 
OH^a  MpTBan  ne  fee  noByKo;i,jiaHiiTM^).  y  neTpoBny  yca;^e  y  no^i,  npe^i, 
rjiaBOM  MpTBana  BejinK  homc,  Aa  My  ne  6h  mopjio  HnuiTa  HayAnTH, 
aKO  6h  cjiy^aJHO  Koja  acHBOTHiba  npeuijia  npeKO  H>era.  Ako  MHCjie,  ^a  fee 
ce  MpTBai;  noBaainupHTH,  OH^a  3aTBapajy  Ty  h  y  RiaceHni^H  8auiu^i>eHHM 
rjioroBHM  K6neM  npBa  BpaTa,  niTO  Bo;i,e  y  Kyfey^). 

e)  Je^e  ce  »MpTBaHKa**  zajraa. 

y  noTpoBi;y  neKy  y  MpTsa^ncoj  Kyfeii  OAMax  usa  cMpTH  „MpTBa^5Ky 
xaJiBy'*^  na  je  ^nje^e^).  H  y  Capa}eBy  o6HHaBaxy  npnje  nefeii  xajiBy,  ^ihm 
je  KO  y  KyfeH  H3^axHyo,  Te  je  pa3AHJ6.JiHTH  no  MaxajiH  cupoMacHMa^). 

7r)  y  kjKh  MpTBaHKoj  vcTpHe  ce  BaTpa,  Bo^a  ce  npoji^,  jeJio  ce  spocne. 

y  HeBecHifey  je  o6H^aj,  Ka^  ko  y  Kyfen  yMpe,  OAMax  BaTpy  HCTpHyTH, 
rjiaBH>e  no6ai;aTH,  CBy  Bo;i,y  npojiHTu  n  o;!^  MpTBai^a  y  Kyfen  saTc^ieno 
jejio  npocyTn®).  y  BHuifey  npoauje  ce  caMO  BOAa')-^ 

y  5KenHy,  CT6ny  u  y  CapajeBy  ;i,ohoch  ce  jejio  y  Kyfey  yMpjiora  O/i, 
cycje^HHx  po^aKa  A^a  aq  Tpn  ^asa®). 

3)  ^pTBa  sa  noMKpeH>e. 
MpTBOMC    MeTHy    BHme    rjiaBC    KyTHJy    MjiHBa    ii    y    H>y    3aflHJy 
BHUie    jiojaHnx    CBHJefea.    CjyTpa   ^an    ii  mjihbo  ii  CBHJefee    no^iijcjie  ce 


>)  Baiuaruh.     «)  BauiaruK.     »)  .TleMeiu  h  BoufaT.mfc  e<j).,  co(|)Te  na  iiiepnjaTCKoj  inKo^m.     *)  JleMem 
e(t>.     s)  Xnjiafl,  XpacHHi;a,   ruMHaa.     •)  Bauiaruh.     ^)  Pe^uK    ecj).  »)  My(j[)TBh,    ruMHas.    j'HHTe.i.   u    Rpyru. 
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CHpoMaciiMa*).  MoMc^ija  to  Hirje  acpTBa  CMpTii,  nero  ^aha  fl,yuiB  yMpjiora. 
Ako  je  jAipjio  A^jeTe  HeocyHekeHO,  oH^a  My  (y  CapajeBy  u  y  EjiacenHun) 
npejiOMe  npcT,  aKO  ce  Apy^o  A^l^Te  ne  flfl,  ocyHefeiiTii^). 

MjocTO  ^KpTBe  o^Hecy  (y  CapajeBy)  un  Kyiie  MpTBa^iKe  Hajapeo 
TeHeiimp,  ;i,a  ne  (jh  fJiijio  y  6p30  MpTBora  y  KykH^). 

3.  IlorpeCi. 

a)  CnpoBo;^. 

y  MyxaMeAaHai;a  H;i,y  caMO  MymKH  y  cnpoBo;i,y,  Hocekii  MpTnai^a 
HaiiSMJeHi^e. 

6)  CaxpaH>HBaB>e  h  HjTapHiOCT  rpo6a. 

y  CapajeBy  nojioacH  ce  MyiuKH  MpTBan  ^a  rojiy  3eMjby,  »ceHCKH  y 
Ta6yTy.  y  BjiaceHimH  noji03Ke  MyiiiKO  OH^a  y  Ta6yTy,  aico  je  npc3iHoro 
Bo^e  y  rpo6y.  y  neTpoBi^y  HCMa  Ta6yTa  hh  sa  MymKo  hh  sa  acencKo^). 

y  HeBecHPfcy  o6nqaj  je  ko^i,  6eroBa  npocTpHJCTH  no  rpo6y  xacypy, 
na  na  H>y  MpTBora  nojiOMCuTii.  Ca  cTpane  rpo6a  Meky  ce  nacjiOHH,  ;!i,a 
He  6ii  scM^a  na  MpTsai^a  naHyjia^).  y  rpo6  ne  Meke  ce  HHRaRas 
HaKHT,  nero  ce  ^aje  nMaMy  hjih  Myje8HHy. 

b)  HHin&eH>e  MpTBaHKe  RyKe. 

MjecTO,  r^e  ce  je  MpTsai;  Kynao,  onepe  ce  bo^om,  ^a  ce  ne  npiiKa- 
3yje;  a  MJecTO  ujia  co6a,  r^je  je  jieacao,  noiuKponn  ce  bo;j;om  hjih  ce 
onepe,  ^a  ce  flynia  ne  noBpaka.  XajbiiHe  yMpjiora  u  cbc  oho  na  ^eMy 
je  jie^ao,  Hcnepe  ce.  Kajbiine  no;i,iijejie  ce  CHpoMacHMa.  y  Je8epy  noMeTy 
Kyky,  KaA  noHecy  MpTBai^a  na  rpo6jbe.  H  Ty  6ai;e  3ieTjiy  Kyji,^  ^a  ce 
Biiiue  ne  ynoTpnje6ji>aBa^). 

r)  nocjHje  jKona  je^e  h  loge  ce,  A^eJie  ce  ooujee  e  xajiBa. 

JeAy  Ao6ap  py^aK  h  nHJy  KaBy  nocjiaje  norpe6a  jora  y  CKonjby  h 
npccjeHHqH'). 

y  ;i,pyrHM  6oraTHM  KykaMa  neKy  xajiBy  to  je  ca  coMyHHMa  Aulejie 
KOMniHJaMa  n  cnpoMacHMa.  CBaKo  Mopa  npnMHTH,  na  MaKap  je  6ai;iio,  jep 
je  rpjoxoTa  ne  npnMHTH®). 


»)  BamarHh  h  Maiimk.  •)  XacHK  h  BomaTjiirK  e4».  *)  Pcnosai;,  riiMHas.  /hhtg.t..  *)  Baiuaruh, 
BouiaTjiHh  H  rleMcui.  ^)  Xacau  Xau9ap  n  fiamarHh.  *)  3yA^o  PvcTCMnaiiiiih  ii8  CKon.-ba,  XacnK 
Bauiaruh  u  My(J)TiiK,  ruMHaa.  yHme,'b,     ')  Xycara  HoHnth  u  3yjn|)o  PycTCMnauiiih.     «}  BamaroK  h  Apyr"' 
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4.  Cao6imKaj  H3He^y  ynoKOJeHor  h  H>eix>Be  poA^^HHe  H3a  norpe6a. 

r^je  6opaBH  jsjmsL  jMpjiora  o^Maz  Esa  norpe6a  MpTBaHRor  Tsjejia? 
H  MyxaMeAaHCKH  Hapo^  y  Bochh  h  Xepi;eroBHHH  mhcjih,  ^a  ce  Ayuia 
VMpjiora  Moace  KjfeH  nospaTHTH  cse  ^o  40  as^a  usa  norpe6a^).  Ha  obom 
B]epOBaH>y  ocHHBa  cc: 

1.  Hapm;aH>e  oko  xajbHHa  yMpjiora; 

2.  flft,  usjie  CBH]eky  hjih  kshla^jio  y  ohoj  co6h,  r^je  je  npTBai;  Jieacao, 
H   TO  40  Hofe-H*)  y  6oraTHM,   3")  hjih   7   Hofen*)  y  capoManiHHM  KykaMa. 

^pyTH  inajby  CBHJeky  40  flana  y  j;[aMHjy  h  to  y  ohh  CBaKor  neTKa 
u  noHe;^ejbRa^).  HeKM  najie  KBSfljsjio  h  Ha  Tase  rpo6y,  ajm  caMo  na 
rpo6y  rjiacoBHTor  HOBjeKa. 

y  ^pyrnx  ufl^e  xoi^a,  A^jeTe  h  /i,p.  40  Aana  Hsa  norpe6a  na  rpo6, 
Te  HHTa  Ty  h3  KypaHa  „JacHH"-MOJiHTBy^). 

2.  flflhe. 

A.  CaxpaH>eHOMe. 
a)  PjmeiBEe  j^d^e:  yn  ce  „TeBZKA",  MOJie  ce  MOJivrBe  njacHH",  „zaTMa**  ■  n^HTdM'*, 

PnjeH  „TeBXH^"  SHanu  Bora  cjiaBHTH.  CBpxa  je  y^eH>y  TeBXH^a  Ta, 
^a  ce  ceBan  (8acjiyra)  OBor  TeBXH^a  Bory  dokjiohh  3a  Ayniy  yMpjiora. 

TeBXH^  yqe  o6h^iho  acene.  Ka^  je  xaTH6  napeBe  i^aMHJe  y  CapaieBy 
npHJe  ABHJe  ro^Hne  yMp'o,  OH;i,a  cy  My  y  oboj  i^aMHJH  MyraKii  y^ujiu 
TeBxif;t,  H  TO  70.000  nyTa. 

^eHCKH  TeBXH;i,  yHn  ce  OBaKo:  ^OMatiHi^a  one  MyxaMeAaHCKe  Kyfee, 
y  Kojoj  je  KO  yMp'o,  majbe  cjiyiiiKHH>y,  ^a  noBOBO  cbo  o6jiHaKH>e  noanaTe 
xaHyMe,  ^a  ce  CKyne  y  tojihko  u  tojihko  caTH  y  KyfeH  yMpjiora. 
CaKynjbeHe  skcbc,  Me^y  KoJBMa  Tpe6a  ^a  je  6apeM  je^na  6yjia  (yHHTe^Hi^a), 
nocje;iiHy  y  KOJiy.  Obomc  acencKOMC  KOJiy  cje^n  na  ^ejiy  6y^a.  ycpe;i, 
KOJia  MCTHe  ce  BejiHK  Tecnn  (KpyHHna)  o^  500 — 1000  spna,  sejiiiKa  Kao 
opacn.  Byjia  h  csaKa  o;i,  aceHfi  y  KOJiy  yxBaTH  jimjcbom  pyKOM  no  je^no 
spHO,  na  OH;i,a  KJiHKHy:  „jia  Hjiaxe  HJiajiax!''  (HcMa  Bora,  kojh  6h  ce 
caaBHo  ocHM  cTBopHTCJba  CBcra).  HsroBopHBiuH  Te  pHJeMM  yxBaTH  cBaKa 
sa  Apyro  apno  KpekyiiH  TCcnH  na  a^cho,  na  oncT  BHKHy  cbc  je/i,HorjiacHo: 
„jia  njiaxe  Hjiajiax!^  OBaKo  ce  ;i,ajbe  pa^H,  aok  hhjc  CBaKa  usMOJiiijia 
cBa  spHa  na  Kpyfiiii\H. 

Ka^a  cy  usmojiiijig  na  KpyHHnii,  OH^i^a  4HTa  6yjia  je^an  KOMa>zi,  us 
KypaHa.  Hsa  Tora  ^hhh  ce  ^OBa  (MOjiuTBa),  a  naKon  Tora  cjiobh  jom  6yjia 
KaKaB   noyHaH   roBop.    CBpmHBniH   cbc   to,    nHJy   KaBy  h  jeAy  KOjia^ie. 


^)  BaniarnK.  *)  FiiMBaB.  JifiHnm,-iak  bb  Capajeea,  lUapaH  iis  Tpe6iiii>a.  ")  My4)TnK  hs  H^iria^ 
*)  /l^eHiiiiLiHii,  IIIapaH  h  ICa^nh  iis  rpanaHui^e.  ^)  XacifK  iis  Jesepa.  •)  My(|)Tiiti  hs  >Ken«ia.  JeAHa 
cypa  y  KypaHy  soBe  ce  „JacnH**. 

12* 
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Obo  oe  pa^ia: 

1.  Ha  AaH  norpe6a; 

2.  7  flflssi,  Hsa  norpe6a; 

3.  40  A^Ha  H8a  norpeda; 

4.  Vž  roAHHe  H8a  norpe6a; 

5.  Ha  roflHHy  Hsa  norpe6a. 

Ha  o6aABa  JBajpasia  y  ]iyTpy,  Ks^a;  ce  HSH^e  us  ^aMHJe,  n^e  ce 
HE  rpo6  noRoJHHnoB,  na  cc  Ty  HSMoaH  MOjiHTBa  ^jacHH^)".  y8  PanasaH 
HBMOjiM  ce  sa  rjiacoBUTor  h  8acjiya:Hor  oi^a  njm  A]^a^  „xaTMa^  t.  j. 
i](HJejiH  KypaH  (o^  }eAHe  oco6c  hjih  h>hx  BHine,  aRo  je  noAnje^eH  y  csecRe). 
ripojiaseliH  MHMO  rpo6jba,  y  komg  je  yKonaH  OTai^,  naJRa,  6paT,  cecTpa 
luiH  KOJH  APyrH  po^aK,  sacTaBHke  ce  MyxaMe;!i;aHaif,  h  to  MyniKO  h  ^iceHCKO, 
na  HSMOJiHTH  sa  noKOjHora  MOJiHTBy  „ejixaM*)"  (najnpBo  sa  UpopoKa, 
oH;i,a  sa  yMpjiora  podana,  na  on^a  sa  ocTajie  noKojne^). 

6)  TjeJiecHe  ;^aKe:  KOJbe  ce  Kjpćan  (spriia),  no^'ejie  ce  com^hh  h  xaJiBa,  ^Ejejie  ce  narera,  cb3  „upe^ 
A7iixy  jMpjiora'S  najie  ce  CBHjeke  hjih  KaHAUb  3a  ]ijme  noK(gHHz. 


y  Kyp6aH-6ajpaM  saicjiahe  Kyp6aHa  chh  }TttpjioMe  oi;y  h^h  Majicu, 
6paT  6paTy  hjih  cecTpn.  06h^ho  cc  saROJbc  Kyp6aH  8acjiyacHOMe  oi;y 
HJIH  Al^AJf  H  TO  CBaKor  Kyp6aH-6ajpaMa,  —  Aro  je  horojhh  onopyKOM 
OApe;^HO,  4;a  ce  H>eMy  Kyp6aH  saROJbe,  OH^a  ce  saRJiann  onan  Mopa  cnpo- 
MacHMa  „npe^  Ay™y  H>eroBy"  noAHJejiHTH,  nnane  n^e  caMo  RpB  npe^ 
H»eroBy  Ay™y)  a  ocTajio  Mory  yRyfeaHH  nojecTH.  y  CapajeBy  o6HHaBajy 
jnqeBy    CTpaHy  no^ijHJejraTH   cnpoMacHMa,    a  ^ificnj   CTpaHy  caMH    nojecTH. 

y  Jesepy  ro^  Jajima  no^HJejie  y  o'ih  BajpaMa  xajtBy  h  coMyHe  „sa 
Ayray  yMpjiora".  y  BHnifey  Hoce  y  ohh  o^a^sa  BajpaMa  xbjibj  h 
nHTy  upe^  yaMHJy,  na  jy  Ty  noAHJejie  aJ^i^h  „sa  Ayuiy  yMpjiora".  Jom 
Mynajie  RaH^Hjb  Bnme  rjiane  y  ohh  neTRa  h  noHe^jejbBii.  3a  onpocT 
H»eroBHX  rpHJexa  A^jejie  ce  „narera**  (Re(|)apeT),  t.  j.  y  naimp  saMOTano 
TOJiHRO  Hosai^a,  sa  rojihko  ce  moskc  je^an  hobjcr  Ao6po  HaxpaHHTH  (520 
Apana  nmeHH^iHa  MjniBa).  ^HJejie  ce  osa  ^larcTa: 

1.  npBHx  ce^aM  flflJEia,  nsa  norpe6a,  h  to  no  ce^a^i  ^larcTa.  Hs6epe 
ce  HaHMC  ce^aM  HajcHpoMauiHHJHK  Ryka  y  MaxajiH  h  obhjcm  no^njcjiu  ce 
CBRKii  ^an  no  je;i,HO  nare; 

2.  HCTp^cceTH  ^an. 

Ha  rpo6y  (hjih  npe^i.  i^aMHJOM)  ;i,HJejiii  ce  MHjiocTHita  (1 — 20  hob^.) 
cupoMacHMa  y  cnpoBOAy.  y  Jaji;y  no^njejie  ce  obh  ^apoBH  CBaROMe, 
KOJH  je  aipTBora  ^o  rpofia  liciipaTHO^). 

^)  Hmo  je^Me  cypo  y  KypaHy.  *)  Umo  je^He  cype.  ')  lio  Ka8nBaii>y  npotf).  Ciiaxirtia,  upo4»-  PeaoBi^a 
B  roMBas.  Xa^.  XpacHHi^e.     *)  lIpo({>.  CuaxHK,  fiaiuariiK,  KacnK  h  ;^p. 
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B.  Cbhm  noKojHHMa: 
a)  MoAHTBa. 

MojiHTBaMa  qei\aiy  ce  cbhx  noROjHHK  po^aica: 

1.  npojiasehH  bihmo  rpo6.a>a; 

2.  Ha  BajpaM  h  PaMasaH. 

6)  CBi^eke. 

CBHjekc  Hoce  y  jf.aMuiy  sa  Ayme  yMpjmx: 

1.  y  OHH  noHe^^jejbiea  h  ncTica,  h  to  ko  moskc; 

2.  y  o^H  BajpaMa  u  PaMasaHa. 

y  CapajeBy  A^jejie  mape  ne  CBUjefee  y  dH  CBaKe  „My6apcK"  Be^epH 
K0JHx  HMa  ^eTHpH.  Ilpsa  je  ^sa  Mjecei^  npo^  PaMasanoM,  yBHJeK  y  onu 
neTKa,  Apyi^a  33  ^ana,  Tpeka  15  ^ana  npe^  PaMasaHOM,  neTBpTa  27  A^i^na 
PaHassHa  wjm  3  ^B^Ha  npe^  BajpaMOM.  UlapaHie  csHJehš.  no3HaBa]y  čamo 
y  CapaieBy.  npnnoBHJe/i,a  ce,  ^^l  je  OBaj  o6H^a]  o^aBjie  noTCKao:  Ka^a 
je  cyaTaH  <I>aTH-MexMeA  ocbojho  BocHy,  acejiHo  je,  ^a  cbc  ^iiTeji^e  Kpm- 
haHcice  (xpuiiiiiaHCice)  y  Bochh  noTypHii.  Tomc  cy  ce  Capajjrnjc  o;i,jiy^iHO 
s6or  Tora  npoTifBHJiii,  mro  HHJecy  xTJejiH  ocTaBHTH  o^H^aja,  ^a  uiapa]y 
jaja.  I^ap  je  H>HMa  MJecro  Tora  ^osbojiiio,  ^a  mapajy  CBiijefee,  Koje  Mory 
y  o^H  My6apeK-BeuepH  ujm  hochth  y  i^aMHjy  ujin  nx  noAHJejiHTH  eupo- 
MacHMa  „sa  Aynie  yMpjiHx^)". 

b)  CnojEAmHOCT,  Kibe&e  ■  /^praaHie  rpo6oBa. 

rpo6oBH  MyxaMe^aHCKH  HCKonann  cy  o6HqHO  o^  jyro3ana;i,a  npcMa 
cjeBepoiicTOKy  TaKo  Aa,  ;i,ecHO  jiHi^e  MpTBai^a  npena  Meicn  rjie^a. 
y  CapajeBy  HMa  hx  TaKo^ep  o^  saaa^a  npeMa  HCTOKy  h  oa  jyT'a  npena 
cjeBepy. 

H  MyxaM*e;i,aHi;H  o6HHaBajy  MpTBC  y  niyMH,  y  6amqH  hjih  no^  rpMjbCM 
saiconaBaTH.  Ha  CTapHM  rpo6ji>HMa,  h.  np.  na  rpo6jby  noKpaj  KOTapcKe 
o6jiacTH  y  CapajeBy,  MOHceui  Bii;i,jeTif  Ha  rpo6oBHMa  bhui  rjiaBC  no  je;i,Ho 
ApBo  yca^eHO,  a  ^o  Tora  na  HHTaBOM  rpo6jby  jom  BHme  nocai;eHHX 
ApBBTa. 

PasjiHKyje  ce  no  KaMCHiiM  cnoMeHHi^HMa,  je  jiu  je  rpo6  MyniKor  hjih 
aceHCKor,  CTapor  n.oi  MJia;i,or,  rjiacoBHTor  hjui  o6HqHor  ^OBjeica,  yAaTe 
H.1H  HeyAaTe  acencKe.  rpo6  MOMKa  ujiu  aj^bojkc  khtc  jom  na  BHine 
MjecTa.  y  CapajeBy  saKHTC  rpo6  AJCBoJKe  iijin  MOMKa  kutom  pyTHi;e.  y 
CT6ny  H  y  HeBeciiH>y  MeTHy  na  lUTan  npBeHy  acnypjiHJy  (i^pBena 
0Kpyi^a)  H  3aAHJy  ra  biioi  rjiaBe  ;i,jeBOJanKor  rporta.  Ta  ce  acnypj[Hja 
MHJeH>a  y  HeBecHH>y  cBaKC  ro^uHe.  y  CToi;y  m  y  IIocaBiiHH  ca^e  uijtuBe 


')   ^«HHUI^Bh. 


Digitized  by 


Google 


—     166    — 

II  pyacime  na  rpo6.  y  Ckotulj  y  cejiy  BajbKOBi](y  noca^e  M^ia;i,oj  ^jesoji^ii 
uijhUBy  BHin  rjiase,  na  je  HaKHTe  MapaMaMa,  acnypjiHJaMa  u  ja6y- 
KaMa^).  H  y  je^HOM  ce,iy  6wiH8y  Senai^e  bh^uo  je  ruMnasHJaaai;  IleTpoHiiii 
Ha  je;i,HOM  ^esoja^KOM  rpo6y  yca^eHy  mjbiiBy,  a  na  h.oj  totobo  na 
CBaKOJ  rpanii,  nyHO  njiaTHa  CBase  6oje.  Ha  rpo6  Meky  jom  yji^HJy, 
T.  j.  MJepy,  KOJOM  cy  MpTBOMe  rpo6  nsMjepHjm  ^). 

r)  CnojMniHii  sherobi  Tyre. 

AKonpeM  uiepHJaT  cano  »ceHn  AOSBOjbaBa,  a^  ce  sa  My»eeM  pyiiiH, 
uaaK  ce  y  OBAainH>Hx  MyxaMe;i;aHai^a  jom  A^nac  oacaaiijeBajy  ne  caiio 
KpsHH  po^aij^a  Hero  leaTKaA  h  upnjaTejbH. 

y  HeBecuH>y  »cajua  ce  caMO  OTai;,  MaJKa  n  My»c  umi  HOBJeK^). 

SKene  H8pa9icaBajy  CBOJy  acajiocT  thmc,  iuto: 

1.  CKHHy  i;pBeHy  6ojy,  tb  ce  npeo6yKy  y  dnjejio  hjih  MjecTHMH^e, 
H.  np.  y  CapajeBy  h  Je3epy,  y  MpKO  OAHJejio.  y  HeBecHH>y  h  Kjia^mj 
rpjexoTa  je  hochth  i;pHO  o^hjcjio  y  SHaK  aca^ocTH*); 

2.  CKHHy  AyKaTe,  6Hcep  hjih  Apyi'H  naRHT  h  ne  Hoce  ra  MaKap  sa 
^CTp^eccT  A^'Ha,  —  aKo  yMpjiora  jaKo  acajie,  OHva,a  1 — 2  roAune; 

3.  ne  HAy  na  CBaA6y,  ne  yAajy  ce,  He  njeBajy,  yonke  ne  npoBO^o 
HUKaKBa  Becejba. 

Myii]KH  H8pa»caBajy  hmuioct  THMe,  iuto: 

1.  CKHHy  KHTy  c  4)eca  (y  Capa]eBy); 

2.  ne  CBHpaiy,  ^®  °J®^^jy?  jouhe  ne  cpoBO^e  HUKaKBa  secejba. 


»)  fiaiuarnh.     «)  My<j)THK.     »)  BauiamK.     *)  fiaiuarHK  h  MauinK. 

(HacraBBfee  ce.) 
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Grčki  novci  bosansko  -  hercegovačkog  zemaljskog  muzeja. 


Malen  jo  do  sada  broj  grčkih  novaca,  što  ih  ima  bosansko-hercegovački 
zemaljski  muzej,  a  i  od  ovih  malo  ih  potječe  sa  domaćeg  tla;  većina  ih 
je  nabavljena  od  prodavača,  koji  su  ih  pokupovali  u  Albaniji  i  Srbiji.  Kao 
mjesta,  u  kojim  su  nagjeni  takvi  novci,  navode  se  u  našim  zemljama: 

Bugojno  (u  dolini  Vrbasa):  Dyrrhachium. 

Gacko  (na  hercegovačko-crnogorskoj  megji):  ApoUonia. 

Gradac  (kotar  Ijubuški):  Dyrrhachium. 

Kotar  Ljubuški:  Dyrrhachium. 

Posavina:  patvorina  tetradrahme  Filipa  II. 

Putičevo  (u  dolini  Lašve):  Dyrrhachium. 

Rakitno  (kotar  Ijubuški):  ApoUonia. 

Tešanj  (blizu  sutoka  Usore  i  Bosne):  ApoUonia. 

Tremošnica  (Sava):  Dyrrhachium. 

Vitina  (kotar  Ijubuški):  Dyrrhachium. 

Vrankamen  kod  Krupo  (dolina  Une):  Hiero  11.^). 

Osim  tnga  biće  da  gdjekoji  novci,  za  koje  se  no  zna^  otkuda  su, 
potječu  iz  Bosne  i  Hercegovine,  tako  n.  26.  34  (Dyrrhachium),  n.  66. 
(Aleksandar  Veliki).  U  kotaru  Ijubuškom,  gdje  su  bile  Bigeste,  nagjeno 
ih  je,  kako  se  vidi,  najviše,  a  to  se  lako  tumači  time,  što  je  taj  kotar 
blizu  mora.  Kako  se  je  moglo  očekivati,  najviše  su  ovdje  zastupani  Dyrr- 
hachium  i  ApoUonia. 

Ali  bi  vrlo  pogrješno  bilo,  po  malome  broju  suditi,  da  je  u  opće  grčki 
novac    slabo    dolazio    u   Bosnu    i   Hercegovinu*).  Nagjene    novce    lako    je 


0  O  tom  skladištu  nagjenih  novaca  isporedi  razlaganje  F.  Kennera  i  Ć.  Truhelke,  Glasnik  1889., 
sv.  I.,  str.  38  i  d.,  onda  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Heroogovina,  I.,  str.  148  i  d.,  gdje  su  opisani  i 
Ptoleinejski  novci,  koji  se  u  ovom  spisku  ne  navode;  ondje  spomenuti  novac  „Emporiae**  valja  računati 
u  Afriku. 

*)  Ne  znajući  za  te  činjenice,  primijetio  je  R.  Virchow  u  listu  Zeitschrift  filr  Ethnologie  1893. , 
str.  174,  na  temelju  dojakoftnjih  publikacija  ovo:  „Naprama  množini  rimskih  i  znatnom,  ma  baft  i  ne  velikom 
broju  kartaških  i  (kasno)  egipatskih  novaca  nije,  koliko  je  referent  mogao  vidjeti,  baš  nijedan  grčki  ili 
makedonski  novac  u  zemlji  nagjen. 
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zatajiti  i  unatoč  najvedo]  pažnji  odbaviti  preko  megje ;  Dalmacija  je  u  tom 
pogledu  neugodan  komšiluk^).  Nadalje  valja  držati  na  umu,  da  se  ovuda 
zlatni  i  srebrni  novac  nosi  kao  nakit,  pa  da  se  i  na  taj  način  prikraćuje 
zemaljski  muzej.  Najposlije  i  mnogi  privatni  sabirači  smetaju,  te  se  nahogjaji 
ne  mogu  kako  valja  držati  u  evidenciji. 


^)  Isporedi:  N.  pr.  M.  Hoernes,  Arclieologisch-epigrapliisclic  Mittlieilun^en  IV.,  str.  43,  primj.  3.  U 
Konjica  i  okolici  sakupio  je  prijašnji  župnik  fra  Andrija  novaca,  koji  su  poslije  do^Ii  u  ruko  »veo^niku 
Pavlinovlću  u  Makarskoj. 


z.  —  zlato, 

el.  —  elektron. 

s.  —  srebro. 

sp.  —  srebro  plati  rano. 


Tumačenje   kratica: 

b.  =  bronc. 

d.  =  desno, 

n.  (1.  =  na  desno, 

d.  =  desnica. 


1.  =  lijevo. 

n.  1.  —  na  lijevo. 

Ij.  —  ljevica. 

u  p.  =-  u  polju. 

u  od.  --  u  odsjeku. 


Kratice   upotrebljenih   djela: 

Catalogue  B,  M,  —  Catalogue  of  the  Greek  Coins  in  the  British  Museuni. 
Friedldnder-Salett  —  F.  u.  S.  Geschichte  und  Uebersicht  der  (Berliner  MUnz-)  Saninilun<j: 

nebst  erklarender  Besehreibung  der  auf  Schautischen  aufgelegten  Au8wabl. 
Miannet  =  M.  Description  de  medailles  autiques9  grecques  et  romaines. 
Pick  =  B.  P.  Inedita  der  Sammlung  Mandl  in  Budapest.  Wiener  numismatiscbe  21eitschrift, 

sv.  XXI1L  (1891.),  str.  29  i  d. 
Snllet  =  A.  V.  S.  Besehreibung  der  antiken  Milnzeu. 
Schhsser  =  J.  v.  Sch.,  Besehreibung  der  altgriechischen  Miinzen. 
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CTapooocaHCKU  iiaTniicii. 

lIpnouKno 

4p.  'Rnpo  TpyxeJiKa. 


1.  npeHKO  nojbe. 

rio  cjcBepHiiM  o6poHHKMa  TpecKEBHi^e  n^EHHHe  nope;i,ame  ce  he  3iHoro 
MJecTE  cpe;i,OB|eKH  ivipaMopoBii  y  iioBoke  HeKponojie.  PIjtcm  h3  ^ej^iiika  y 
llpe^iane  hemjiesiimo  he  ohe  ab^  rportd^E,  Koja  OB;i,je  y  cjiiuiu  upiionkyjeMO 


CjiHiea  1.  IleKpono/ia  ko/-^  ^ej^mfea. 


(cJiUKC  1.  II  ^.^.  Je^HO  OA  OBMx  r])o6avi>a  jievivii  na  cjeBepy  o^  ceaa  ^ejviHha, 
a  Apyi'o  MHoro  Beke  y  iipe^iKOM  ikih  npa^KOM  iiOvT>y  oko  3  KiiJiOMeTpa 
jyro8aiiaAHO  o^  ceaa  IIpeMaHa.  Ha  tom  rpo6HiiiTy  iLMa^e  oko  100  MpaMopoBa 
Koje    Ha   o()^uK    iivio^ie,    a   Koje    na    o6aHK   Tyyi6e.    Maao   je    Kojn   o^  tiix 
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cnoMeHHKa  jrKpanieH  opnaMeHTHMa,  a  caMO  je^na  Macnsna  njiona,  2  m  Ajra, 
\m  ninpoKa,  10  cm  BHCOKa   HMa   na  rop&oj   CTpann   naTUHC.   Osaj  ce   oa 


crnica  2.  HeRpono^^ia  na  IIpaHROM  nojbj. 

cBiix   AOJaKo    iio8HaTnx   HaTiiHca   pa3^HKyje  thmg,  iuto  pe;[i,OBH  TeKy  os^o 
npaivia  ropiboj  cTpaHH. 

HaTnHc  (cJiuKa  S.)  rjiacH  no  4>aK-CHMHjiy: 


(\r\ 


C^HKa  3. 


MiiTa    ce:    ce  Ae*H  HD<1Nb   N<1    CDOeH   ^eMAH-    5P<1THt   H  APŽ$*l-NO 
*<1AHTe  Me  t  CbMb  BHAb  t>lcO  DH,  ^  DH  ;«;eTe  5HTH  IC<10  H  t>. 
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y  cjin^iHOM  CMHCJiy  rjiacH  h  CBpmeTaK  noanaTor  HaTnHca  us  Crapor 
cejia*),  r;qe  najiasHMO  ^pasjr:  MOAX  5P<1THH>  H  CTPHN€  H  NeDHCT€  nPH- 
CTXnHT€  H  *<1AHT€  M€. 

Joni  ce  nemfee  na  cpe^OBJeicHM  MpaMopoBHMa  na^e  MHcao:  t  CbMb 
BHAb  IC4IC0  DH  A  DH  f\€T€  5HTH  MO  Ht>  HspasKGHO.  na^HHOM  ropH>eMy  sume 
MaH>e  cjiEraHHM;  TaKO  na  Ha^rpodHHKj  y  KoHepHHy,  na  noMeHyTOM  »la^o 
npnje  y  CTapoM  cejiy  h  na  mhofhm  ;i;pyrHM. 

Ha^rpodHH  Taj  KaMes  join  saHHMJbHBHJH  6HBa  no  cypoBidM  mKyjinTy- 
paMa  Ha  BbeMy.  ^ok  y  o6a  flfiCHO  aanapana  opnaMenTa  pacuosnajeMO  ABn|e 
.T>y^cKe  no^o6e,  KOJe  cy  TyryiyfeH  jsji^urjie  pyKe,  npHjiii^H,  fl^a  o6je  4>Hrype 
Ha  anjeBO  npHKa8yjy  ihtutobg  c  ManeBiiivia.  CyAH^io  to  no  mKy^nTypaMa  ;i,yaw 
je^He  Ay3Ke  CTpane  Tora  MpaMopa,  r;i,je  na  hctii  xepaji;i,u^iKn  mothb  joui  Tpii 
nyTa  HaHJiasHMO.  Ha  jg^hom  je  nane  uitht  nojiyM|ecei^OM  oana^ien  Kao  TaKaB. 

OSjihk  Ma^a  pa8JiHKy]e  ce  oa  ohhx,  KaKBH  ce  BH^a|y  na  HaArpo6HHM 
cuoMeHHipLMa  XV.  BHJeKa  y  tojihko,  uito  npHJe^iHHna  na  ćsji^bjzj  Biime 
HHje  npaBa  h  c  ouiTpnuoM  ne  hhhh  o6^hk  KpcTa,  nero  je  cnpaM  ;i,6n>er 
Kpaja  npeBHHyTa.  TaKH  Man  uMa  y  3eMa^i>cKor  My3cja  us  cpe^OBJeKor 
je^Hor  rpo6a  ko^  FjiaMOHa. 

HaTHHC  je  Ha  toj  CTpan«  cacuuM  usjiiisau^  h  caMO  y  je^HOM  peAy. 
Ka3yje  naM  hmc  Kjiecapa  (cjiuKa  4.): 


CjtBKA   4. 


HiiTaj:  C€  CHV€  P<1AH;«5b. 


2.  npecjeHHi^a. 

Ha  6i)esKyjbKy  OTHJeuieBy,  niTO  ce  ysfl^\'Ace  bhui  ^cchc  o6ajie  llpe- 
cjeHMi^e  pHJCKe  cnpaM  cTapor  PycTaH-6erOBor  KonaKa  (y  onliHHH  UpecjeHui^a) 
Ha<3a3H  ce  ocaM^en  CTckaK  na  oćjiuk  capKo4)ara  c  Tene^HOM  hjio^iom. 
CapKO<|)ar  Ayr  je  1-70 m,  nrapoK  1-OOm,  a  bhcok  1*25 i/i,  a  ocHOBna  My 
njio^a,  HCTecana  c  H>HMe  hs  hctof  KaMena,  Ayra  je  2*40 i/i,  mnpoKa  1*70  m, 
a  jifićcjia,  O'IO  cm.  (CjiuKa  5.) 


^)  npBoaKHO  K  Xe|ixaH  y  P^iacHHK^  1891.,  I.,  86  h  a- 
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CTekaK  Taj  jiMJeno  je  yKpaineH.  Ha  cbg  neTupii  CTpane  obho  ce 
ropH>HM  py6oM  20  cm  uinpoKH  henap  Bii]yracTe  rpane,  H3  Koje  Hu^iy  y 
npaBMjiHHM    pasMai^HMa   TpojracTe   rpan^ni^e.  Ha  cjeBepnoj  cTpann  CTeliKa 


C.;iiiKa  5.  CrehaK  Ha  OTHJeiueB^. 

Hajiaaii    ce    HaTniic.  ITpBH    pe;i,aK  yK;iecaH  je  na  py6y  BHine  henapa.  Taj 
je  pe^aK  na  McajiocT  oiuTohen  m  to  na  noMeTKy  m  y  cpe,a,iiHii,  r/i,je  ce  je 

O^aOiMlIO    OKO    iiOcm    UIlipOKH    KOAia^. 

HaAajy}iii  ce,  ^a  Jiy  no  Kojii  OKpHyTii  yjioMaK  nahu  oko  HaTiinca 
npcTpaacHO  caM  CBy  OKO^ni;y,  ajiii  hc  Ha^ox  Apyro,  nero  KOMa;i,ufe  ypHeKa, 
TaKO  ;i,a  HaM  naTniic  ocTaje  na  obom  MJecTy  Kptbao.  IlpeMa  tomc  Bii;i.e  ce 
y  npBOM  peTKv  caMO  OBa  cjiosa: 

Ae  I  xpeA /v\Nore. 

HaTuuc  ce  A^jhe  HacTaB.iia  no^i,  henapoM  y  Tpii  pcTKa  OBaKo  (cauKci  0'.): 

/•    ®  C.iHKa  G. 

Ka^i.  ii3ocTaBHMo  ripesiiMe,  KOJe  j(»  6iiJio  na  OAoiijeHOM  .MJecTy,  iviacMfee 
HaTiiuc:  fce]   Ae[*]H   XPeA[<l J  MNOre  [1]€MA€  co5HA€Xb  H  lAjOMOMb 

Ao;«ioxb  IH  n]ovT€No  nocT<ixb  H  N«)  cDcoH  5<ilu-ncj(h)  lAe]roxb. 
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HaTnnc  je  no  CBOMe  ca;i;p»cajy  saHHMjbiiB  npeMai;  OHOMe  h3  Bjia^eBHHe, 
r^je  HaviaaMMo  OHy  SHauaJHjr  i;pTHny,  o  noKojnoM  BjiaTKy  Bjiai)eBiiiiy : 
coSHAe  MAOre  7€MA€  a  A0M4  norHB€  A  1,A  NHMb  N€0CT<1  NH  CHNb  NH 
SP<1Tb. 

y  ApyroM  peAy  OTHjeineBCKor  naTnuca  aa  nHJejio  sajba  ^iiiTaru: 
coSHA6Xb  MJecTO  05HA0Xb,  hcto  TaKO  [A]OMOMb,  uito  ce  u  ^anac  joiu 
y  KaJKascKOM  Hapje^ijy  ynoTpe6jbaBa  sa  AOM^. 
<l>opMa  NA  CDcoH  5<1UJHN0H  sa  NA  CDcoH  E^IUJHNH 
HHJe  ocaM^ena,  na  je  Ha^asHMo  jom  h  y  3a- 
KOBy  (FjiacHHK  1892.,  CTp.  218). 

Ha  ^ecHOM  npo^ejby  CTefeKa  ypesaH  je  jim- 
neapHH  opnaMenaT,  kojh  npHKasyje  na  6ocaH- 
cKiiM  CTefeniiMa  piije^aK  mothb.  To  je  odnjiaTnje 
yKpauieHa  CBacTiiKa  (cnfx  ansata).  (CUuKa  7,) 
^T^occjie  je  Taj  chm6oji  na^en  na  jednoj  npexH. 
cTopii^iKoj  6poHnaHOJ  HapyKBHnn  ca  rjiacimi^a, 
Ha>zi,a./Be  na  piiMCKOM  HaArpo()HHKy  koa  Henime 
u  Ha  cpe^OBJeKOM  je;i,HOM  Ha^rpo6HHKy  y  3aj- 
MiimTy  KO^i,  III  11  po  KO  r  6piijera,  r^je  ce  KpcT  c  KBaKana  ^Ba  nyTa 
HajiasH.  IIoToibii  Ha^rpooiiii  criOMeHiiK  iipuouhuo  je  ;i,p.  Kepnec  (Altertl). 
d.  Hercegovina)  y  c.iimii. 


CnuKa  7.  CBacTHKa  Ha  cTeKKy 
y  njijeuieBy. 


3.  mhHT  (KOTap  nposopcKn). 

4HTaj: a:DO  e  MIPH^lNb  H"?  lcOD<1VeD<1  n|OA<ll  "^HAO  co  DG 

||c]N€7X (i\xiiKa  H,) 

Ma^cH  4>parMeHaT  o^  vianopa,  27  c/«  bucok, 
10  i^m  umpoK ,  y3iiAaH  y  xaM6ap  MaHacTupa 
lllfeuTa. 


CViiiKa  9. 


^lirraj:  n<1 [0]D0  €  MPblcD<1  CD(eT0r<1) 

icjoe  nOCD[€TH ?]  (CjiUKa  9.) 

MajiCH  4)parMeHaT  o;i,  vianopa,  18 cm  ^yr,  lem 
uiiipoK,    y3H;i,aH  y  xaM6ap    MaHacTiipa    UIhuTa, 


JA"-«!--) 


)8 


C.inKa  8. 


Digitized  by 


Google 


—     194    — 

2  Hhhh  ce,  jifi  ce  o6a  HaTimca  o^HOce  na  rpa^ifcjr  HCRa- 

Sr^    fc*      ;taiiiH>e  nipKBe  paMCKe. 

«£^    O  lio  KapaKTepy  nHCMena  CMjefeeMO  Te  4>parMeHTe  c  naT- 

^  Q  nHCHMa  je^Ba  Aa/i>e  naTpar  nocTasHTH  nero  y  XVII.  sHJeR, 
Te  ke  no  tomc  6hth,  ^a  ce  o;i,HOce  na  HOBorpa^H>y  Mana- 
cTHpa  PaMe,  AOBpineHy  1682.,  KOMe  je  CBaKo]aKy  cyA6y 
onHcao  ^pa  JepojiHM  fijia^Hh*). 


<^  2 


t^ 


i  «» 


<^ 


y  4.  JomaHHqa  (KOTap  acynaH>aHKH). 

X 

^IiiTa]:  vi) DO  MAHNHMe  [lc]xnH  DXHV  H  VXPO  SHAH;«; 
H  noicPH  MDPO  XVi$lc<1A0  c3  CH/Ae  WS<1P<1  ^it^iff  r  (=^  1543.). 
(CjiuKa  10.) 

HaTnHC  je  na  AJ^o]  CTpanu  je^ne  BanneHacTe  njione, 
%  &  ^y^^  1*98  m,  a  iiiHpoKe  1  m^  ko^  Jomanime  y  KOTapy 
%      A       sivynaH>aHK0M. 

Ona  ce  o;i,hocm  na  KynoBaH»e  je;i,Hor  MjiHHa  ro^-  1545., 
no    HCKOM    ByJHfey  u   'BypH  BH^Hiiy   o;i;   npiijamifcer    Bjia- 
^  cHHKa  CHMa  06ape,    h  na   noKpHBaae  BO^enHi^e  no  Faspu 

81     g        yHyKajiy. 

ffii  ^opMa   coDO  MAHNHM6    o6HHaH    je   y   Bochh    npoBHH- 

3^  HHJajiHBaM,  KOJHM  cc  HspaacaBa  MajieHKocT  o6jeKTa.  TaKo  ce 
^feB>  ^  Kaace  obo  KyfeHi^e,  obo  KjiaHHi^e  h  t.  a-  Hero  Moace 
»  6hth,  fi^  je  mKyjinTop  obom  pHJeqjy  xtho  MAHNHlu€  pefen, 
^  KOJa  pHJe^  03Ha^yje  MjiHHCKy  8rpaAy  saje^HO  c  npnnaAHHM 
^^  npe^MCTHMa  (mjihhckh  japaK,  BO^a  h  t.  ;i,.). 
^  IIhcmo  je  MaxoM  hhtjbhbo,  caMO  y  pHJCHH   „Kynii"   ne 

9        bh;i;h  ce  jacHo  |c,   on^a  v  y  HMeHy  ByHii  8aKp»wbajio  je,  a 
^       ic  y  pHJeHH  noicPH  je  naonaKo. 
V  Ha  OKO   HenpaBHjma   npHMJena   nncMeHa  V  sa   rjiac   £ 

S         BeoMa  je  ^lecTa  y  cTapo-cjioBJencKHM  HaTnHCHMa. 

HaTnHC  je  npoHHTan   no    cHHMKy,    niTO  ra  je  uocjiao 


^ 


KOTapcKH  ype;i,  y  3KynaH>i;y. 


V  

^S'  »)  ycaoMeHe  o  Paun.  3arpe6,  1882. 
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Različito.  —  PasjruHiiTO. 


Carski  zet,  veliki  vezir  Rustam-paša, 

Priopćio  Mehmeđ  beg  Kapetanović-LjubuSak  0- 

Neki  osmanlijski  povjesničar  priča  u  svome  znamenitom  djelu,  koje  je  izdao  pod 
imenom  ^HadikatuI  vuzera"  ovo  Sto  slijedi: 

Glasoviti  Rustam-paša,  koji  je  bio  zet  sultan-Sulejmana  i  malo  kasnije  postao 
veliki  vezir,  doveden  je  kao  dječak  od  osam  godina  s  ostalim  zarobljenicima  929.  godine 
po  hidžreta  (godine  1523.  poslije  I.)  iz  Hrvatsko  u  Stambol,  gdje  je  bio  primljen  u  carski 
dvor  i  gdje  je  za  dvadeset  godina  veoma  lijepo  izučen  i  odgojen. 

Rustam-paša  nije  bio  toliko  na  oči  ugledan,  ali  je  bio  osobito  oStrouman,  mudar 
i  pametan.  Bio  je  veoma  sposoban  za  svaki  carski  i  državni  posao. 

Godine  949.  (1542.  poslije  I.)  izagje  iz  carskog  dvora,  te  bude  postavljen  valijom 
(guvernerom)  u  Maloj  Aziji  u  Diaribećiru.  Njegovo  lijepo  i  mudro  postupanje  prouzroči, 
pa  je  sultanu  sve  iz  dana  u  dan  to  draži  bivao. 

Najzad  sultan  odluči,  da  mu  dade  svoju  kćerku  sultaniju,  kojoj  je  bilo  ime 
„Mihrumah".  AK  Rustam-pašini  neprijatelji  ne  mognu  to  trpljeti,  već  na  svaki  način 
naskočiše,  da  ga  što  više  caru  omraze.  Najzad  kazaše  caru,  kako  Rustam-paša  ima 
bolest  zvanu  džuzam,  koja  je  prolazna  i  koja  se  nikad  ne  može  izliječiti. 

Sultan  pozove  svoga  dvorskog  hečim-ba^u,  pa  ga  upita,  da  mu  kaže  Sta  je  znak, 
kad  čovjek  boluje  džuzam. 

Na  to  mu  hećim-baša  primijeti,  da  onaj,  na  kome  je  bolest  džuzam,  u  sebe  nikad 
uš  ne  može  imati. 

Sultan  odmah  napiše  ferman,  pa  ga  spremi  po  istome  svome  hećim-baSi  i  po  svome 
tataru  u  Diaribečir,  da  očevidno  i  lijepo  izvide  rečenu  stvar. 

Carski  Iječnik  i  tatar  za  nekoliko  dana  dogju  u  Diaribećir,  odmah  odu  Rustam- 
paši  u  divan,  gdje  se  je  nalazio.  Zovnu  za  svjedoke  sve  članove  glavnog  zemaljskog 
sabora.  Carski  Iječnik  svuče  sve  haljine  sa  Rustam-paše,  pa  najzad  i  košulju;  traži, 
prebira,  gleda  ne  će  li  nadi  makar  jednu  ciglu  uš.  I  po  Rustam-paSinoj  sreći  nagje 
jedan  maU  šmanjak  na  košulji  u  njedrima.  O  tome  se  svi  uvjere,  pa  odmah  namjeste 
opširno  izvješće,  sve  šta  je  i  kako  je  bilo ;  svi  muhurleišu  i  dadu  ga  carskom  Iječniku, 
da  ga  ponese  sobom  sultanu  kad  u  Carigrad  pogje. 

Rustam-paša  u  istinu  ne  znajući  ništa,  šta  je  po  srijedi,  tako  začugjen  šuti,  pred 
carskim  hećim-baSom  ne  govori  ništa.  Ali  pošto  bude  svršena  stvar,  onda  carski  hećim- 
baša  kaže   mu   sve,  šta  je  i  kako  je,  te  ga  poljubi  u  ruku  i  reče  mu,  da  mu  srdačno 

^)  Ovu  nam  je  crticu  ustupio  naš  vrijedni  prijatelj  gosp.  Mehmed  beg  Kapetanović  iz  rukopisa  svog 
djela  „Istočno  blago**,  koje  misli  jod  ove  godine  Štampom  izdati. 
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čestita,  jer  će  do  nekoliko  dana  biti  carski  zet,  pošto  je  sultan  odlučio,  da  mu  za  ženu 
dade  sultaniju,  zvanu  „Mihruinah". 

Na  to  se  Rustam-paša  još  više  začudi,  kako  su  ^a  mogli  tako  dušmani  kod  cara 
oblagati  i  napanjkati ;  a  opet  u  drugu  ruku  izgubi  se  od  veselja,  kad  je  čuo,  da  će  mu 
car  dati  svoju  kćer. 

Radi  toga  Rustam-paSa  lijepo  zahvali  carskom  hećim-baši  i  tataru,  i  dakako  dade 
im  lijep  i  znatan  pedkeš. 

Ovi  se  odmah  vrate  i  dogju  u  Stambol,  izagju  pred  cara  i  kažu  mu  sve,  Sto  je  i 
kako  je  i  podnesu  mu  cijelo  izvješće. 

Pošto  se  sultan  uvjeri,  da  je  to  iz  samog  neprijateljstva  poteklo,  bude  mu  to  po 
volji;  pa  odmah  izda  zapovijed,  da  Rustam-paša  što  prije  u  Carigrad  dogje. 

Rustam-paSa  vrati  se  iz  Diaribećira,  dogje  u  Stambol.  Sultan  Sulejman  dade  mu 
svoju  lijepu  i  plemenitu  kćerku  po  imenu  Mihrumah  sultaniju.  Srećno  i  veselo  postane 
carski  zet.  Provede  se  velika  i  dostojanstvena  svadba,  koja  se  je  malo  kad  zapamtila, 
da  je  bila  i  prvo  i  poslije  kad  u  Stambolu. 

Jedan  turski  pjesnik  tada  za  taj  dogagjaj,  lijepo  i  zanimljivo  je  namjestio  jedan 
stih,  koji  glasi  ovako: 

Olidžak  bir  kišinun,  bahti  kavi  talii  jar 
Kehlesi  dahi  mehalunde  anun  iSa  jarar. 

U  prijevodu  znači  taj  stih: 

U  koga  je  jaka  sreća  i  dobra  zvijezda, 
I  uš  mu  pomogne  i  u  pos'o  mu  pristane. 

Jedan  naš  mladi  pjesnik,  po  smislu  to  je  preveo  ovako: 
„U  koga  je  sreća  posestrima, 
Sreća  mu  je  i  uš  u  njedrima". 

Iza  toga  ne  progje  mnogo,  t.  j.  952.  godine,  bude  Rustam-paSa  prvi  put  imenovan 
sa  vehkog  vezira  na  Hadim-Ali-pašino  mjesto.  Uzme  državnu  upravu  u  ruke.  te  svojim 
vještim  i  neumornim  nastojanjem  sve  glavne  državne  odnošaje  tako  m*edi,  da  ga  turska 
povijest  i  danas  u  zvijezde  kuje. 

Izmegju  ostalog  znamenito  poveća  beitul-mal  t.  j.  državni  imetak  i  prihod.  Uredi 
jenjičarske  odnošaje.  Popravi  pravosugje.  Mornaricu  iznova  unaprijedi.  U  kratko  rečeno: 
što  je  gogj  bilo  po  državu  opasno,  to  sve  ukloni.  Sa  svojim  vjernim  i  oštrounmim 
nastojanjem  zadovolji  sve  državljane  i  prave  carske  podložnike  i  državu  u  blagostanje 
dovede.  Krivo  svjedočanstvo,  protekcija,  mito,  eto  taka  imena  u  njegovu  su  vremenu 
već  zaboravljena  bila. 

Ista,  turaka  istorija  priča,  kako  mu  je  erzumski  valija  jednoć  poslao  na  pcškoš 
pet  hiljada  dukata,  pa  da  nije  htio  primiti,  već  da  je  to  odmah  vratio. 

Eto  tako  prvi  put  uživao  je  čast  velikog  vezirstva  blizu  deset  godina;  te  radi 
nekih  dvorskih  odnošaja  bude  u  oktobru  godine  15o3.  azul  (svrgnut);  pa  poslije 
dvije  godine  odmora  u  septembru  1555.  godine  opet  po  drugi  put  bude  imenovan 
velikim  vezirom,  na  mjesto  Ahmed-paše,  gdje  je  opet  šest  godina  vršio  svoju  dužnost 
bez  promjene. 

Najposlije,  kao  i  svi  drugi,  Rustam-paša  se  poboli,  te  nakon  kratkog  bolovanja 
1).  jula  1561.  god.  otigje  na  onaj  svijet.  Njegove  kosti  počivaju  u  Carigradu  u  groblju 
kod  Seihzade-džamije,  u  posebnom  mjestu  t.  j.  turbetu. 

Svega  je  bio  na  časti  velikog  vezira  petnaest  godina.  Iza  sebe  ostavio  je  lijepo 
ime  i  ogromne  vakufe  (zadužbine),  od  kojih  i  danas  mnogi  siromasi  žive  i  uživaju. 
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Neki  tvrde  za  ovoga  Rustam-padu,  da  se  je  zvao:  Opuković;  pa  da  li  imade 
vize  te  porodice,  nije  mi  poznato. 

Zaista  ovaj  istorički  dogagjaj  veoma  je  zanimljiv  i  karakterističan.  Vidi  se,  da  u 
tome  vremenu  nije  bilo  u  Carigradu  velikog  fanatizma,  kad  je  mogao  veliki  sultan 
Sulejman  dati  svoju  kćer  za  jednog  poturčenog  Hrvata  i  poslije  ga  namjestiti  velikim 
vezirom.  Nije  mu  smetalo  niSta,  da  mu  pokloni  toliko  povjerenje,  jer  je  uvidio  u  Rustam- 
pasi  valjana,  vrijedna  i  razborita  čovjeka,  koji  je  bio  od  velike  koristi  za  sultana  i 
za  njegovo  cijelo  carstvo. 

Ista  turska  povijest,  zvana  „HadikatuI  vuzera"  veli,  da  je  još  nekolicina  bilo 
Hrvata,  koji  su  bili  veliki  veziri  i  znamenite  vojskovogje.  Izrično  nazivlje  ih:  Hrvat 
Kujudži  Murat  paša  —  Dilaver-paša  —  Gigala-Sinan-paža  —  Predojevi6-Hasan-pa5a  — 
SijaveS-paša  i  t.  d.  Kaže,  da  su  svi  ovi  kao  djeca  u  carski  dvor  u  Carigrad  dovedeni. 

Dalje  priča  i  za  Bošnjake,  koji  su  se  uspeli  na  čast  velikog  vezirstva.  Veli:  Bošnjak 
Mehmed-paSa-Sokolovič  —  Malkoć-Ali-paša  —  Daut-paSa  —  Semiz-Ali-paša  iz  Prače 
—  veliki  vojskovogja  Ahmed-paSa  iz  Hercegovine  —  Lala-Melimed-paša;  kaže,  da  su 
to  bili  sve  naše  mile  domovine  Bosne  ponosne  sinovi. 


,  /r  p  r  o  B  n  H  "    (1,1  e  ^  e  n  H  H  j  e). 

(Hrpa  y  Bochh.) 
IIpHoiikHo  jHmrejb  Ujujab.  KbkojoA.. 

y  EocHH  Bpao  cy  yo6HHajeHa  4>aMHaHJapHa  enjeaa,  na  Koja  ce  ncKyn^ba  CTapo  11 
Maa;\o,  na  ce,  csaKO  na  cboj  HaHHH  3a6aB^i>a;  cTapuju  cje^e  u  pa3roBapajy  y3  4>HHyaH 
MpKe  Ka4>e  —  a  hccto  h  y3  HamHuy  /\o6pe  „nu>HBe^,  3aBnjajyhH  ce  y  o6aaKe  ^HMa 
H3  upBeHHJex  .iy^a  na  ,^yraHKHM  KaMnmiiMa.  Ha  Ka^  kojh  us^hmh  CBOJy  ^iyAy5  bhkho 
H»^H  HaMHFHe  OHOMO  DpeKO  co6e:  „^aj  ^ep  mh  „TaKa-TyK!"  Onaj  0/\  ony^  rypHe 
HH6yK0M  TaKa-TyK,  Te  o^^cth  npcKo  Mii^iHMa  y  Apyro  Home  co6e,  h  tck  ce  on^a 
nocBJe^oHH  H>eroBo  ime,  jep  onaj  sćha^h,  yHiiHH  AyaoM  TaKa-TyK,  a  ^oropjeaa  KOKa 
Hcaane.  Maa^eaK  oncT  nepera  h  pasra^i^uBa  ce  njecMOM,  npyaca  y  KOAy  Hore  o^  ^neBHor 
cje^^eifca  na  he4>eHUHMa  (h^ih  ajcbojkc  na^  ijepije^oM  h  sa  CTanoM)  u  BJe»c6a  ce  y  oKpcTHocTU 
,\ocKo^.i,HBocTH  H  6p3HHH  jcdHKa  y  pasHiijcM  HPpaMa,  nouiaaHi;aMa  h  t.  ^.  HeMa  cKopo 
BenepH  UHJeaiijex  Mecoje^a,   a   ^a  UHJe   y  ^HJoj  Kyfeii  CHJe.io.   /^amic  koa  (^hmc,  cyTpa 

KO^    JOBC    H    T.    4. 

Thx  CHJejia  iinaK  cse  to  Bnme  iiecTaje  no  BehHM  rpa^OBHMa,  ho  04pMcaBajy  ce 
pa^o  no  MaibiiM  Bapomni;aMa,  a  napoHHTo  no  ce^iHMa.  H3HHJehy  oB^je  je^Hy  Hapo^Hy 
nrpy,  Kojy  caM  no  CMJeaHMa  Bn^ao.  3oBy  je  yBHJeK  KaKO  caM  je  h  ja  na  Hejiy  osna^no: 
„TpropBi^n"  (ye.ienHHJe  ^). 

HcTBopnua  o,^  cirje.ivHJa  HCKpa^y  ce  hs  co6e.  Te  ce  y  KyxHH>H  hah  na  kom 
,^pyroM  cKpoBHTOM  MJecTy  HaMamKape  (MacKHpajy)  OBaKo: 

Je^an  o6yqe  KaKBO  ryibHe  uah  feyp^HJy  c  nocTaBOM  na  HSBpaT.  HpeKo  Tora  ce 
oname  KaKBOM  ^pOri^oM,  a  3a  Taj  nojac  sadnje  2  KoMa.^a  ^pBCTa  MJecTo  HOSKa  h  nymKe. 
Oko  raaBe  saBHJe  icaKaB  Typ6aH,  a  Me^y  ropae  h  ;^6ite  3y6e  cjeKyTHhe  sadnje  KOMa^nh 


l^eaenHHJe  cy  TproBUH,  koju  Tpryjy  ctokom.  IfeAen  TypcKa  pujen,  a  aiiaHB  Honop,  Kp^o. 
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^pBBTa  /^a  He  Moace  3y6a  cKaonnTH  npn  paaroBopj.  Eto  Taico  HaManiKapen  npHKasHBahe 
„TproBua",  ^eaeIPm]y,  a  Apyra  /^BoJHi^a  oMOTajy  caMo  Typ6aHe  oko  raane,  ocrajio  hm 
o^HJdo  ocTane  HenpoMHie&eHO.  Onaj  mctbpth  cTane  npe^  co6Ha  BpaTa  h  HyBa  4a  h3 
co6e  3a  spajene  Hrpe  hhko  ne  Mo»ee  Hsnhn,  a  npBa  Tpojni^a  y^y  y  co6y.  Me]^y  thm 
je  je^aH  04  CHJeji^HJa  o^pe^en  3a  KyfeH>er  ^oMahnna,  kojh  he  ^oneKaTH  TproBiie.  yiiiaBUiH 
y  co6y  ona  TpoJHua,  3anoHHH>e  Hrpa  osaKo: 
TproBai;:  CeaaM  aaeHKHM!  (II0M03'  Bor!) 
^OMahHH:  A^eHKHM-y  ce^aM!  '(Bor  th  noMorao!)  Xoui   ]^e»i,v'M,  ca*am  re^i^HH,   ara! 

(4o6po  ^omao.^ 
TproBai^:    Xoui  6ya4yK,  pajo!  (BoAe  nauiao!) 
^oHahHH:  XaHp-a^ax,  ara?  (Koje  4o6po?) 
TproBau:    XaHp-Hann-ajiax!  (^o6po  je,  XBaaa  Bory.) 
^oMakHH:  OTyp,  ara!  (Cje^H.) 
TproBau     (cje^a  Ha  noHj})eay  My  CTo*iHuy,  a^H  ce  npeĐa^H,  jep  CTOJiHi^a   HCMa  je^ee 

Hore,  na  OH^a  6p»ee  ckohh,  6M]ecaH5  aynajyh  HoraMa  o  3eMAy):  Xei  Mope, 

pajo,   TH  Mene  xoheui  ^a  ype3H^Hm!  (Faop^en  ce  ropona^H,   ayna  HoraMa 

o   3eM^y,   saaujefee    ce    na    ^oMafanna    ^a    ra    y/^apH,   Mama    ce    3a    nojac 

opy3KJa  H  T.  A') 
^oMahnn:  A*e4epcyM  (onpocTH),  ^parn  ara,  mo^ihm  tc  ca6yp  (cTpmi  ce),  ara,  ca^  he 

4ohH  Apyra  CTO^Hi;a.  (^0Hecy  Apyry  CTo^Huy,  TproBai;  ce  yMHpH  h  cje^ne, 

a^H  joni  xMKa  h  0TnHpyje  .tyTHT0  na  hoc.) 
TproBau     (no  aT^k^j  hohhbi^h):  Ua  Mope,  HMaas  Maa^a  (ctokc)? 
^oMahHH:  Hna,  ara,  HMa.  (noKa3yjyhH  na  CHJea^HJe:)  Eto  bh/^hiu,  idto  je  Bor  ^ao. 
TproBai;     (o6Hi.ia3H,  na  nnna  nsa  spaTa,  cthckc  r^jeicor  nojane,  /\a  h  3ajayHe,  HHnne 

3a  yxo  H  t.  A')'  Obo  jyHe  no4e6eao,  obo  MpuiaBO,  obo  hy4^HB0  (h  t.  a-)- 
/^oMfthHH:  Bh^m,   ^parn  ara,  bh^h,   4o6po  o6h^h;   Maa^  je  to,  ^a  ra   HCMa  y  nauieM 

ceay,  cbc   caMH  xpaH>eHHi;H,   a   xBajia   Bory,   npe^   oHHMa   je;  mia   jC  th 

XBaJlHTH,    UITa  Jl'    Ky4HTH. 

TproBai;:    Ila  nomTo   c   raaBC   na    raaBy    ^yType   (npocjeHHo),    ana  nacKOM,    /^a    hc 

4yAHM0? 

^oMahHH:  (npy3Ka  TproBi;y  pyKy,  a  OBaj  npnna):  ^e,  anjenH  ara,  aMa  pehn  hy 
TH,  6HBa  TproBaHKH,  OA  je/\Hy;  no  no  hece  c  raaBe  na  r*iaBy.  (HacTaje 
nora^aH,e.  ^pMajy  pyKaMa,  ajiH  ne  nymTajy  ce.  TproBaii;  noHy4H  hcuito, 
na  ^nrne  40MahHHOBy  pyKy  h  Tpecne  h>om.  ^oMahnH  nonjcTH  neniTo  04 
UHJene,  na  h  oh  ^nrHe  TaKO  TproBHeBy  pyKy  h  Tpecne,  40K  ce  najnocanje 
noro^e.) 

TproBai^:  E,  xaHpjiH  ^a  Bor  4a!  (CpeTHo!)  ^e,  ^a  th  n^iaTHM.  (IToTerne  Kecy 
c  Koje  leaKBHM  i^hi^slula:  cTaic^oM,  nyi;a4HMa  h  aP«?  tc  npe6poJH  ko  ćajarn 
H  Aaj©  AOMahHHy.) 

^OMahHH  (npHMHB  nape):  BepnhaT  Bep  ch,  ara!  (^a  th  je  yHOCHo,  ^a  th  ce 
HaMHoacn!)  HcKa  je  c  xaHpoM.  (CpeTHo!) 

TproBai;:    A^ax  6hh>  6epHhaT  Bep  ch!  (Bor  th  yxHAa4Ho!) 

Ca,^  ona  ^Bojnua   noMaacy  40MahHHy   h  TproBi;y  H3rypaTH  je^Hor  no  je^Hor  04 

CHJeavHJa  Ha  no^^e,  BHHyhH:  /^arMy  My  jauiape!  (SKnr  My!  Bn^i^er  My  y4apH!) 

OHaj  MOMaK  Ha  no^i,y,  jamap,  npnnpaBHo  Bch  y  cy/\y  pa3MyheHe  qa]^H,  na  3aM0HH 

na^aBpy  (KpneTHHy)  h,  KaKo  Bc^e,  ^arMaJiajrae  CBaKor,  Kora  H3rypajy,  t.  j.  n^ecne  ra 

no   He.iy   ohom    MOKpoM    na^aBpoM.    Obh    noćenje   y^a3e    y    co6y,    ne   3HajyhH   /^a   cy 
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„orapeHH"  h  Ta/\a  tck  HacTaje  npasH  cifH]ex.  On^a  ce  „^arMaAajcaHH^  noB^a^e  na 
no^be,  Te  ce  yMnBa]y  h  6pHUiy.  y  noiiLi>e/\H>e  ^o6a  hotcih  cy  ce  bo^om  ^arMa^aJHcasaTH 
H  Ty  HapaBHo  OTna^a  onaj  komhhhh  sasprneTaK  Hrpe^). 

3aB]eca  na/\a,  —  peKao  6h  ^paMaTypr,  a  ja  6h  HMao  BO^yj  ^a  joui  neniTo  Ha^o- 
BesceM:  OBana  CHJe^a,  Kao  niTO  je  cnoMeHyo  y  npoiiLioro4HiuH>eM  „r^acHHKy  6oc.- 
xepi^er.  My3eia"  noiuTOBaHii  rocn.  .^asa  KocTiik,  a  h  rocn.  B.  KoH/\Hk  y  JaBopy,  npecTajy, 
ry6e  ce  K04  nac,  a  hc  6h  6am  Tpe6aao.  Aan  ce  thmc  cbc  noMaao  TaKo]^ep  ry6e 
Hapo^He  Hrpe,  Koje  ce  HSBO/^e  na  TaicHM  CHJeaHMa.  C  Tora  ke  cBaKU  npnjaTe^  namer 
napoja  4o6po  yHifHHTH,  aKo  Ha  spnjcMe  no6H^e^H  h  y  „raacHHKy"  Haiiier  My3eia 
o6]aBH  oBche  naporne  rayMe  h  Hrpe. 


>)  ^a  He  6yflfi  o;^BHine  Mp.a>aB  nocao,  Mor.;io  6u  ce  n  6paiiiH0  jnoTpuje^HTH.  i'p. 


Zomalitka  ttamparija  u  Harajevn.  —  3eMaACKa  uiTannapiiJa  y  Capajen}-. 
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Sarajevo,  april— juni.        1894.        CapajeBO,  anpHJi— jjthh. 

GLASNIK        rjIACHHK 


ZEMALJSKOG  JVIUZEJA 


BOSNI  I  HERCEGOVINI. 


BEMA.^OKOr-  My8EJA 


BOCHH  H  XEPI];ErOBHHH. 


BaiiHM.'bHBH  pejinje(|)  o  MiiCTepiijaMa  y  6ocaHCKO- 
xepiteroBa^iKOM  seMajbCKOM  Mjsejj. 

IIpnouhHO 

Ap.  EffjapA  HoBOTHH  (Nowotny). 

lipnje  iicKOJiuKo  ro^nna  iia^eiia  je  iia  rpa^nHii  XajianHhy  koa  P-^ia- 
Moua,  HeKa^aiiiibc  CajiBiijo  (Salviae),  ;i,aKjie  y3  jTupljCHii  no  rpa^.  caiijcT- 
HUKv  l>ajiiuj)y  A"o  OHaMeHHTe  piiMCKc  necTO,  Koja  je  cnaja^ia  lIoeaBiiHy  (ko^  C  e  p- 
BHi^iija)  ca  (.ajiOHOM,  Majia  ojioumi  iijiojica,  noKpiiBGHa  pe.inje(|)OM  (iicn.  h3- 
BJeiiiTaj  y  „rjiacHiiKy"  1890., 
cTp.  98  II  A.);   OBy  je  njioJKy 
;i,iipeKTop    6oc.-xepn.    senajL. 
B^Ta;i,c,  E;i,.  UJI.  XopoBiin,  ;i,a- 
poBao  rtoc.-xepn.  seivi.  My3ejy. 

IToLUTO  Ta,  OB^jc  no  BJep- 
uoj,  iiepoM  iiapai^eHoj  cjiiinn 
iipiiKa^aHa  njiojica  npniia^a 
je;i,HOM    pa3peAy    eiioMeHnKa, 

KO  ju  Cy  UCTO  TaKO  SaHUMJbUBM 

Kao  uiTO  Hx  je  tcuiko  upoTy- 
ManuTii,  Te  cy  ^o  ca^a  Ba- 
zenu roTOBO  je^iiHO  na  aoh>^w 
u  cpe^H^CM  ^yHaBy  u  ja  ibc- 
ro»e    iipuTonune,    to    je    rtea 

cyMu>e  Bpujc^AHO  o  tomo  OB;i,je  __ 

nporoBopiiTii    HeKOJiHKO    pu- 

jeuu,  TO  THMe  yje;i,HO  cBpaTUTii  iia^Kiby  6aiii  y  Bochii  TaKo  peBHUx  apxeo- 
jioiuKHX  nuoHupa  na  OBe  o6jeKTe,  jep  5ja  pasjauiu^eu^e  h>uxobo  uiTaTUCTiiKa 
ibHxoBiix  HaxoAHUiTa  u  uiTO  iioAiHMJe  ucnuTai^e  u  oiiucuBaibe  upujiuica,  y 
KojiiM  ee  Hai;y,  Mo:^Ke  ^a  joiu  iipy:^KM  3HaMeHHTHX  upiinecaKa. 
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OjiOBHa  ii^OHima  niHpoKa  je  1-5  cm,  ehcoke  Scm,  a  2 mm  ^e6ejia;  ropifcii 
je  OKpajaK  c  ^eciia  na  V/^  cm  HSjiOMjLen. 

Hii]ejiy  noBpiuHHy  sanpeivia  pejiiije^),  y  pa3MJepy  upaMa  ;i,q6 Jhuuii 
njiojKe  ;i,ocTa  je^ap,  nero  My  co  ;i,eTajLH  qecTO  MyqHO  pacno3Ha]y  KaKo 
s6ov  HesHaTHe  BCjiii^iHHe  yKyiiHor  o6jeKTa,  TaKO  m  86or  MeKoke  MaTepiijavia 
H  uiTO   je   pa^H  Tora   ojiJbOu  HBHiiiao  Tyn,   a  y3  to  je  h  ^ocTa  iisjiHsaH. 

Okbhp  je  y;i,eineH  na  na^ma  e;!i,iiKyjie  (nacere,  Nische);  ca'iHH>aBajy  je 
;i,Ba  rjiaTKa  CTyna  c  aTHUKHM  TeiMe^i^eM  h  jiHcnaTiiM  r,;iaBHi;aMa,  a  rope  u 
ji^ojhe  3aBpiiiyje  iix  no  je^Ha  ;i,e6ejia  ry;>KBa;  iiSHa^  Tora  Ha^RHO  ee  y 
cnjioiuTeHOM  nojiyKpyry  jiyK,  y  CBOJ  niHpiiHH  yKpameH  jajacTHM  opua- 
»leHTOM  (Eierstab)  h  hh30m,  cacTaBjbeHHM  o^  Kpy^J!bH^a  (Astragabesclinur). 
Ilpasna  nojba,  iuto  cy  thmc  ocrajia  y  o6a  ropH>a  yrjia,  6u.?ia  cy,  KaKo 
TO  noKa8yje  jinjeBu  yrao  h  ponjiHKe,  CHMeTpuHKH  sanpeMjBena  no  je;i,HOM 
;i,e6ejiOM,  je^an  nyT  caBHJenoM  smhjom  (h  to  ona,  KOJa  ce  o^yBa^ia,  c  KpyHOM 
u  6pa^0M,  flfiiKJie  MyiuKa). 

llojbe,  OKBHpeno  peneHHM  oKBnpoM,  noAHJejbCHO  je  KOMnosni^njoM  caMOM, 
na  u  cjia6o  buji^jlubiam  jiHHiijaMa  na  HCTnpn  jacHO  pa3Jiy^eHa  xopu30H- 
Tajina  TpaKa. 

y  ropibeM  je  Xejinje  na  cbomc  ^eTBeponpery,  en  face;  /i,ecHHi;y  je 
OTBopeHy  y3^Hrao,  nsa  H.era  aenpma  ce  Kpaj  x,;iaMe  (chlamvs'),  Koja  je 
o;ii  ^ecHor  paMcna  npeKo  npca  upeSanena  na  APyro  paMe.  Hcno;i,  Tora 
bh;i;h  ce  ^BOCTpyK  nac,  ca^nH>eH  o^  Apyre  odjeke;  KOHType,  KOJe  ce  Hcno^ 
TOT^a  BH;i,e,  ne  npHna^ajy  Biiuie  o^ehn  Tora  6ora,  KaKo  to  cbjc/^o^ic 
anajiorHH  npuKasM,  nero  cy  to  6op;i,Hpe  Koma  na  KOJiiiMa,  komc  ce  KpcTO- 
jiiiKa  pe6pa  bh^c  H3Me^y  k>hx.  ^ccho  h  jinjcBO  OTyAa  BH;i,e  ce  ciiMeTpnMKH 
HaMJeuiTeHH  npe^itM  ji,iilejiOB\\  ABajy  Koi&a  y  TpKy. 

FjiaBa  H  jiHJCBa  pyKa  y  fJora,  Kao  h  ropibu  ^hjc^obh  na  ^ecHO 
o6pHyTHx  KOH>CKiix  TjiaBa  Ofl^jio^jh^Bu  cy.  KaKo  CBJe^T,o^e  anajiorHii  npuKasu, 
^^pacao  je  6or  y  jiiijcBOJ  pynn  3eMajbCKy  Kpyr.T>y,  a  oko  rjiaBe  My  je  6no 
BHJenan  o^  spftKa. 

Ona  ;i,Ba  TpaKa,  iuto  H3a  Tora  cjiHJe;i;e,  HCTH^y  ce  ne  caMO  cbojiim 
noaoacajeM,  nero  u  bcKom  ehcuhom  o^  OHor,  na  komc  je  rjiaBHii  npHKas. 
—  y  ;i,pyroMe  TpaKy  03rop  bh^hmo  y  cpe^nEH  o;i,jeBeHy  MveHCKy  noAofJy, 
en  face,  c  koćom,  KaKO  ce  uhhh,  HaKy^paHOM  oko  rjiase;  y  ncnpy5KeHnM 
pyKaMa  ^p^^ii  npe^i,  cof!oM  MapaMy,  Kojy  liajbo.  3aMuni.T>aTn  AO()po  onTC- 
pehenoM,  a  KpajcBH  joj  ce  c  ;i,ecHa  n  jinjcBa  cnyuiTajy.  C  o6je  CTpane 
jame  npcMa  h>oj  no  je;i,an  M./ia;i,nh,  oaJcbch,  KaKo  ce  ihhh,  caMO  xj[aM0M 
(chlamys),   Koja  o;i,3aAa  jK^npnie,   y   je;i,HOJ  pyi;u  ap^vH  y3Ae,   a  Apyry  je 
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aAopHpajykH  js^Hrao  npaMa  cpeAH>oj  (|)iirypif.  Haivie^j  KOibCKe  rjiase  h 
rjiase  one  acencKe  no;i;o6e  HMa  no  jevT,Ha  Be,;iHKa  SBHJes^a.  lio;!;  HoraMa 
OHOMe  KOH>y,  niTO  je  c  jrajese  CTpane,  •;ie^H  iicnpy3KeHa  jbyACKa  no^o6a, 
npH^iHueliH  MpTBar;y,  nojioaceHy  na  jie^a,  a  jaxaM  npeKO  H>era  Kaca.  Ha 
jiuJGBO  oji,  OBor,  ^T,aKjie  H>eMy  sa  jie^iiMa  3aBpiuyje  ce  npHKas  no;iio6oM 
jyHaKa,  iiOTnyHo  opyaKaHa,  koju  ctojh  OKpeHyT  Ha  ^ecHO  (HMa  bg^hk  rp^KH 
iu.i>eM  c  KOibCKOM  rpHBOM,  HiTHTOM  H  KoiiJbeM,  a  HaTaKHyT  je  li  OK,;ion  IIJIU 
()apeM  KanyT).  Ha  ^ecnoj  je  CTpann  npeMa  noAOf)ii  no;;  KOH>eM  Be.;iHKa 
pn6a,  a  npe.\ia  ]yHaKy  na  jiHJeBOJ  CTpann  ob;i,jg  je  na  jhijgbo  o6pHyTa 
»ccHCRa  nOAo6a;  ropn^e  joj  pyxo  npe6a^eHO  je  npeKO  H>eHor  ^HJeBor 
(npe;i,iber)  paMena  ii  npeKO  ;j,6H>er  THJcjia,  HyTapH>y  (;i,aKjie  AecHy)  pyKy 
y8^Hrjia  je  aAopHpajykH  (ajiH  ;i;jiOMaH  o6pHyTH[M  k  jivlu^j)  npaMa  cpe^HHH 
npHKasa.  Koca  'ihhh  ce  ^a  je  yKpanieHa  CTe(|)aHOM  (apcTa  ;i,HJaAeMa).  Jom 
Bajba  ucTaKHyTii,  ;i;a  cy  o6je  jaxaHKe  noAo6e  nocBe  je;i;HaKo  Hspa^eHe. 

y  cpe;i,HHH  cjinje^ijeher  (Tpeker)  TpaKa  Bii;i,HMO  na  no.;iyKpyacHoj  co^u 
sa  6jiaroBaH>e  (t.  3b.  „CHrMu"),  o^i,  KOJe  ce  Me^yTHM  bh;i;u  caMO  ycyKaHOJ 
ryacBH  cjiH^nn  jacTyK,  uito  ce  npocTnpo  fl,jm  yHyTpamH>er  OKpaJRa, 
nojioacena  Tpn  My3Ka:  onaj  c  jiajcBa,  o;i,jeBeH,  h  KaKO  ce  imhh  CTapnjn, 
npn^iH^iH  Kao  flfi  MimameM  ;i,ecHHi;e,  nojioacene  na  co(J)y,  OHy  Apyry 
^BOJHny,  KOJH  cy  ce  o^eKyjy}iH  k  H>eMy  o6pHyjiH,  no3HBa  na  6.;iaroBaH>e. 
06a  cy  Ta  My5Ka  oneT  nocBC  je;i,HaKa  u  Mjia^axHO  npuKasana;  ropH>e 
THJejio,  KOJe  HM  ce  caMO  bh;i,h,  rojio  je.  Jejio  ctojh  na  CTOJiy,  noTHCHyTy 
y  3K;i,pHJejio  „cjarMc",  a  noKpHBeHy  oCnjiaTO  pecaMa  HCKnheHHM  cT6H>aK0M, 
a  TO  je  pH6a,  nojioacena  y  bcjihkoj  s^jcjih  Hape6peHa  OKpaJKa. 

yKpaj  Tora,  y  a^chom  fl,^]ejiy  OBor  Tpana  BH;i,e  ce  oncT  ABa,  cacBHM 
rojia  H  nocBC  je^ijnaKO  napaćena  Mjia^afea  (rjiaBa  hm  je  je;i,HaKo  napaćena 
Kao  H  onoj  ;;bojhi;h  MJia^nfea  y3  ct6),  kojh  ^lipacehn  ce  3a  pyKe,  CTynajy 
npaMa  cpe^H>eM  npH3opy,  npn  HeMy  yHyTpaniH>H  rjiaBy  o6paka  npaMa 
CBOMe  ;iipyry,  h  Kao  ,7i,a  ra  nosHBa,  noKa3HBajyhH  y  cto. 

y  jiHJCBOM  ;i;HJejiy  TpaKa  ctojh  ^pBO,  komc  c  ;i,ecHe  rpane  bhcu  Tpyn 
HCKe  acHBOTHHjC,  KaKO  cc  ^HHH,  6e3  r,;iaBe,  a  hobjck,  o^Jcbch  je^MHO  ckco- 
mhaom  (exomis),  Ba^H  joj  yTpo6y.  C  Apyi^o  CTpane  ;!i,pBeTa  ctojh  na  a^cho 
o6pHyTa  MyniKa  no^oCa,  ^,0  de^apa  o;i,jeBeHa  hckom  BpcTH  KanyTa  hjih 
ropBbe  xajbHHe,  KOJa  Mei;yTHM  BpaT  h  pyKe  ^o  paMcna  ocTaBjba  rojie;  ajiH 
MJecTO  jby;i,CKe  rjiaBC  BH^ajy  ce  i^pTesKH  ^hbothibckc,  a  no  anajiorHHM 
npHKasHMa  HMa  ce  Ty  saMHnijbaTH  OB^iHJa  hjih  OBHOsa  rjiaBa. 

y  Haj;i,6H>eM,  Hajy»:eM  TpaKy  najnocjinje  ctojh  y  cpe;i,HHH  ncKa 
BpcTa  KpaTcpa  ca  smhjo^hkhm  pyv[Hi;aMa;  na  a^cho  noHHBa  jiaB  oTBopeHHx 
pavi>a,  sa  h>hm  h  nsna^  H»era  je^an  kokot;  na  APyi'oj  CTpann  caBHJena 
3MHJa,    KOJa   je    ;i,iirjia   r^aBy   ^o  bhchho  py4une  o;i,  nocyAe,   —  KpyHe  h 
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6pa;i,e  Kao  ^a  HCMa.  Ha  jiiijeBo  OTy;i,a  iiMa  cto  Ha  Tpu  Horo,  a  na  H>CMy, 
KaKo  ce  no  npTesKHMa  Moiace,  a  no  anajiorHJaMa  Mopa  cyAHTii,  oneT  pii6a. 
IIpe^MeTH,  niTo  cy  CHMeTpH^KH  CMJeniTeHu  n8Me^y  H>e  h  ^MHJe  c  je^ne, 
a  H3Me^y  jiaBjHx  jie^a  n  KOKOTa  c  Apyr^  CTpane,  tbko  cy  nejacHH  na 
penjiHKaMa,  fl^o,  co  ne  Mory  noCjinace  OApe^^Tn;  joui  6ii  ce  Hajnpuje  Morjio 
y8eTn,  ^a  cy  jbymTypa^ie,  MopcKu  nyMceBH  hjiu  cjiuhho. 

IIIto  ce  TyMa^eH>a  tiimc,  OAMax  kcMo  ob^JC  npuMiijeTiiTM,  ^a  obg 
MOHyMeHTe,  na  KOJe  ce  je  ^ocejie  cjia6o  nasnjio,  ^ocejie  joui  hhtko  hhjc 
MHMO  CBaKy  cyMH>y  npoTyMaHHO,  a  hii  npoTyMaHHTH  Morao. 

TyMa^ieH>a  cnoMenHKa,  je^naKiiK  nanioj  njiojnu,  yonfee  ncAia,  kojihko 
ja  SHaM.  A  ^a  hohobum  noKymaHa  TyMaqen>a  MOHyMeHaTa,  cpoAHHx  OBOMy 
HameMy,  oahocho  ^a  nanunceM  KpHTtnKH  npHJerjie>zi,  pejiHrHJ03Hux  nasopa 
H  ^a  pasjioacHM  TCMCJbe  hobhm  xnnoTe3aMa,  tomc  ob^jb  hc  mohcc  6hth 
MJecTa,  H  TO  THM  MaH>e,  jep  6ii  ce  npHJe  Tora  Mopajio  onunipno  uporo- 
BopHTH  o  cpo;i,HnM  ciiOMeHimHMa.  Oa  cnoMCHiiKa,  Hai)eHiix  y  KpajeBUMa 
;i,aHaniH»e  yrapcKe  (to  je  BcvniKa  Bchuna  cbhx,  koju  cy  ^anac  youiie 
no3HaTH),  HaMJepasaM  cKopuM  y  jiHCTy  „Arclieologiai  Ertesito"  npuKa- 
saTii  ;i,eTa.i>iipaH  npnjerjie^i;,  na  fey  OH^a  na  ib  na^OBesaTii  noKyuiaj,  ^a 
TO  CBe  npHKynHM  h  pacTyMaHiiM.  ynyi\yjyhH  na  to,  caMO  liy  obo  npnno- 
^eHyTH  o  naiueM  eKceMnjiapy :  0  pejiHrHJ03H0-MiiCTimK0M  KapaKTepy  npuKaaa 
na  Harnoj  Ta6jiimii  HCMa  cyMH>e,  ajin  iicto  TaKo  uii  o  bc^iukoj  MJeiuaBHHii 
rp^iKO-piiMCKHx  pejiiirHJo3Hiix  Ha3opa  c  BapBapcKo-opiijeHTajiHiiMa. 

^pyrn  ee  TpaK  03rop  OMeBU,T,HO  o^hoch  na  o6pe^T,Hy  cjiy5K6y  Ka6upa, 
npacTapHx  nejia3rHHKiix  6oa^aHCTaBa,  Koja  cy  ce  oco6hto  iiomTOBa,/ia  na 
CaMOTpaKaMa;  to  CBJe/i,OHii  no^o6a  MpTBai^a  no;i,  ohiim  je,T,HHM  koh^cm  ii 
cacTaBjbaH^e  A^^IJ  6oroBa  c  je;i,HOM  6orMihOM,  a  Bajb^a  n  puCa.  y  Ka()iipcKiiM 
MHCTepnjaMa  ^ojiasiijio  je  Hanivie  y6HJcTBO  je^uor  o^  Tpn  KaoiipcKa  fJpaTa 
no  /i,pyroj  ;i,BOJHqH,  a  hcto  TaKo  uMajia  je  OH,T,je  Hapo^iiiTy  y.iory  pii6a 
„Pompilos",  Tn.M  doroBHMa  nocsekena. 

Hero  cy  MyniKn  Ka6npu  OB^je  npuKasanu  y  o6jinKy  r])MKHX  ^n,HOcKypa, 
c  KojuMa  cy  ce  no  iipiijiiinu  o;i,  nojiOBHi^e  IV.  BiijcKa  up.  IFc.  TaKo  cpac^iii, 
Aa  upHiMJepune  kohi^cm  11.  BHJCKa  H>iixoBa  MMena  je;i,HaKo  Bpiije/T,e  3a  iictc 
oco6e,  o;i,HOCHO  ;i,a  ce  3aMJeH>yjy^).  Sbhjcsac  na  nauicM  npiiKasv  npmiayi,ajy 
3a  npaBO  rjiaBaMa  6o2[caHCKiix  MJia^iiha.  BorHH>a,  c  kojom  cy  cuojcHii,  6iiJia 
je  Hcnpna  Ces  cyMibe  /^CMCTpa;  KaKe  je  npo.MJeHe  Mo:5K;i,a  npeiujia  npHro;;oM 
ii3Je,T,Ha^ieH.a  Ka6Hp{i  c  ^HocKypiiMa,  hc  moskc  ce  CTajiHo  pehu;  y  IIInapTii 
je    n^i;eHTH(|)UKyjy    uaK   c  XeaeHOM.  (Ilcn.    o  Ka6upiiMa  youfee:  J[eHopMaH 

M  Hcii.  H.  np.  HaTUiic  hs  ^Tje-ioca  (^BiiU.  d.  corr.  Hcll."  1883.,  CTp.  325  n  a)  «^eol  [iB'^dXoi  Aid3xopot 
Kd^lsipoi",  HapoMHTo  pe-injecf)  na  CTnjeHn  ko;;  PiKOHnja  c  HRTniicoM:  „-^^^^S  y.6po'.  Sajiod-pq^xeov  O-fcl 
'K;it^av8l^"  (nHov.  archeol."  188(5.  I  ,  crp.  98),  oooje  nHTiipa  C.  PajuaK  y  l)arembLr^-8a«j;lio  „Dictionnair"  ni., 
CTp.  257. 
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y  ^apeM6epr-Ca^i>u]oBOM  ^T|iiKniijoHapy,  II.,  CTp.  757.  h  ^.,  ii  o  aotrkhvtom 
HajnocjiHJe  uiiTaiby,  ibicl.,  CTp.   768). 

BoJHHK  HajuocjiHJe  H  2KCHCKa,  KoJHMa  ce  naum  TpaKouii  c  o6je  CTpane 
3aBpmyjy,  ćnhe  bojb^r  ca^o  penpeaeHTaHTii  BJepnuKa,  kojh  co  ynykyjy 
y  MiiCTepMJe  h  3acBJe^oqyjy  itHX0B0  iioiiiTOiiaH»e. 

Ha  rp^iKu  KyjiT  ^HOCKypa  yiiyiiy](''  ii  Tpehii  TpaK:  6./iH3aHi;n  na 
;i,eeHO  Kao  ^a  ce  cupeMa]y  ;i,a  uo^y  ibHMa  npunpaBJi>eHHM  TeoKccHiijaMa 
(t.  j.  K  McpTBeHO]  ro36ii,  upupe^eHOJ  6oHcaHCKiiM  6iiiiHMa),  a  y  cpe;i,uHH 
BHAHMO,  r^je  cy  seh  HSBpuiHjiH  CBO]y  HaMJepy:  yAOCTO]ajin  cy  npaBe^HiiKa 
HacTH  cBora  ApyiiiTBa  3a  ctojiom.  CaMo  npBO,  ocoSna  npiiKasa  (Teo(|)aHMja) 
/I^HOcKypa  KOJI,  cTOJia  3a  6jiaroBaH>e,  npocTpTor  mm  npe/i,  HaKiihenoM  kjiuhom 
(KpeBGTOM),  iiajiasH  cjiiihhhk  npiiKa3a  na  rp^KHM  MOHyMeHTHMa:  na  jo^hom 
pejiiije(|)y  113  JlapHce  (Daremberg-Saglio  III.,  cji.  2438.  —  9,Wr.  Vorl. 
Blatter^'  IV.,  Ta6.  9.,  ci.  2.),  Ha  je^HOJ  cjiiii^h  na  Basu  (Rosclier,  „Lexicon", 
CTp.  1 170.  —  ,,  Wr.  Vorl.  BUlttor'^,  ibid.,  ca,  3.)  11  Ha  Heii3AaHUM  TapeHTHHCKHM 
TepaKOTaiMa  TprnkancKor  My3eja  (782.  u  803.  hch.  801.)  bh^hmo  CojKaHCKo 
M.iaAMHe,  i'Aje  ce  na  cbojhm  Koit>HMa  3paKOM  cnyiuTajy  npaMa  CTOJiy,  nacTpTOM 
HCO^HnuuM  acpTBCHHM  jejiMMa  upe^  KjiHHOM.  — lIpH  THM  ii;i,e]a,iHiiM  npiiKa3UMa 
caMpTuii  noBJeK  HUKa^i,  Hiije  upHcyTan.  Taj  u3paBHU  aoa^^P  c  doacancTBOM  yBc.i(^ 
cy  Ba^b^a  tck  ohc  MucTcpiije,  h  to,  Kano  naina  cjiMKa  noKa3y]e,  Kao  narpa^V 
3a  noKajaH^e  u  OMHuiheite,  Koje  je  npuje  Tora  611J10.  ,Iep  to,  a  ne  npmipaBa 
3a  f^jiaroBaH^e  iipiiKa3aH0  je  na  jimjcbom  Kpajy  TpaKa:  OBan  ce  je  yonhe 
cMaTpao  noKaJHiiHKOM  yciiBOTiiH30M;  BaoAHJeBaibe  y  h^cfobo  Kpsno,  u  KaKo 
iio  HauicM  M  Cviii'iHiTM  iipHKa3HMa  MopaMO  y3eTii,  II  HiCroBOM  rjiaBOM,  cum6o- 
^iu3yje  B*dJhji,3,  3aMJeibUBaibe  ^lOBJcKa  jicpTBCHOM  MciiBOTHPbOM(iicn.:Gerliar(l, 
„Arch.  Zeit."  1849.,  CTp.  15  11  63/64).  Hero  KpHo()o..iMJe  cy  naM  y3 
Taypo6ojiuje  6aui  3a  MiicTcpiije  MuTpaca  3acBJeAo^ieHo;  oHora,  Kojii  je 
Tpedao  ^a  ce  „^iucth",  npe*wiJin  6h  y  jaMaMa,  3a  to  6aui  o^pel^eHUM, 
CBera  KpB.by  5KnBOTHH>e,  to  o^njeBaH^e  tck  3ry.T>eH0i[  ko^IvOm  u  rjiaBOM 
OBHOBOM  MOMce  611TH  ^^  j^  6uAQ,  BapujaHTa  Tora  ^iHiiiiiCH>a,  KOJa  6h  ce 
;i,aKaKO  uMajia  tck  m3  nauier  npHKii3a  pa3a6i)aTii. 

A.in  ^a  je  TpehM  rviaBHH  ejiCMeHaT  cTanaH^a  MucTcpnja,  KaKO  ra  npiiKa- 
3yje  Taj  Hani  pa3pe/i.  cnoMCHUKa,  dno  MnTpacoB  KyjiT,  to  6aiii  noKa3yje 
ropHiH  u  ji,oH>ii  TpaK:  KyjiT  CBCBU^Hor,  „Henouuje^CHor''  oora  cyHuaHor 
paBBiio  ce  je  y  piiMCKOM  i;apcTBy  y  III.  BHJeKy  fotobo  ^o  HCKe  BpcTC 
yHHBep3ajiHe  pejiiirHJe,  na  TaKo  cjinKa  6ora  CBeAp^ivHTe.T,a  y  ({)opMH,  KaKo 
ce  BM^a  Ha  HOBUiiMa  Ilpoda  ii  KoHCTauTHHa  I.,  hjih  na  KOHTopnuaTHMa, 
KpyHii  n  Haiu  upiiKa3^),  HCTuna,  3iojK/i,a  no/i;  yTJei;ajeM  CTapHJHX   iipiiKasa 

')  Bhah:  Colien,  „Descr.  d.  med."  VI.  n.  642.  11  ,t,.  ko^  n.  6S8.  VII.  11  510  11  ,^.,  11  Visconti,  „Icon. 
Itoin."  pl.  XI.,  rope.  L&jard.,  „Introd.  k  P  etude  dii  cultc  —  dc  Mitlira",  Ilapiis   1847.,  cb.  CH. 
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Xejin]a  na  iBorouy  HeTBe|)Oiipery,  kojh  cy  nocBO  caii'^iHO,  Kao  u  OBaj 
ynoTpnje6jbeHe  Kao  ropitn  saspuiaK,  KaKo  na  ohom  pejiiije(j)y  ^uocKypa  o^ 
e^Iapiice  (b.  rope  CTp.  5),  TaKO  ii  na  jg^hom  eTpyiufeaHCKOM  Ka^HpcKOM 
orjieAajiy  (Gerhard,  „Etr.  Sp."  III.,  CCLVII.  B.,  Hcn.  II.,  CXCVL)  A  koa 
piiMCKG  BojcKO  oco6hto  pacapocTpaiBCH  o6jihk  cyH'iaHe  cjiyac6e  jecT,  KaKO 
je  noanaTo,  MnTpacoB  KyjiT  u  MHCTcpHJe,  Koje  cy  c  tiim  y  cbosh. 

Ha  TO  ce,  gto,  iiapaBHo  o^Hoce  npHKasu  HajHuacer  TpaKa:  Ha  jihk 
Ha  KpaTep  hjih  nexap  (ajiu  BehHHOM  neiuTo  hcoCm^iho)  ynpHjiHHeHa  nocyAa, 
y8  Kojy  ce  c  jiHJeBa  ycniiH>e  3Mnja  (BckHHOM  nHJe  ub  h^c)  ,  h  cnpaM 
Koje  je  c  ;^ecHa  nojiOMcen  jiaB,  BH^a  ce  h.  np.  na  MHTpejaMa  (Mithracen 
^MHTpacoBH  pejiiije(|)H)  no^ot,  6hkom  ko^  ./lajap^a  („Introd.  k  l'etude  du 
culte  et  mystferes  de  Mitlire",  Ilapns  1847.,  cb.  XC.,  LXXXI.,  LXXXIV.  u 
XCII.  H3  XeAepHxaJMa,  ^n^opiiarena,  <l>ejif)axa  h  HayeHxaJMa).  Kokot,  koju 
TaKO  aro^HO  npucTaje  y3  6o:KaHCTBO  cbjct^ioctii,  najiasu  ce,  KaKo  ce  huhh, 
HCTHHa,  pHJCTKO  Ha  MHTpcjaMa  (Jlajap;!,.  cb.  LXXIV.)  Ajih  TpoHora  c  pnCoM 
ne  npnna^a  tomc  KyjiTy,  nero  ce  'iiihii,  ^a  ce  oahoch  TaKo^ep  oncT  Ha 
KyjiT  Ka()Hpa,  —  ^aKjie  najb^a  na  pii6y  IIomiiujioc,  —  jep  ce  na  KaMe- 
HUTHM  pejiiije(|)HMa  Bas^a  totobo  BH^a  H3Me^y  ^Ba  jaxa»ia  u  acencKC  no^ode. 
06a  oHa  nejacna  ope^MCTa  Bajb^a  xoke  ^a  npeACTaBjbajy  one  spjio 
pa3.?iHHHTe  npifjiore,  koju  cy  na  MHTpejaMa  TaKO  necTii;  najnpuje  6h  co 
Morjio  noMHCJiHTn  na  lUKopnujoHa  hjih  paKa,  ajin  ce  to  iio  i^pTcavHMa  ne 
Moace  pefen  hii  Ty,  hh  na  perijuiKaMa.  3a  CBe8y  na  cpe;i,ifceM  TpaKy  HaTyK- 

HyTHX     MHCTepHJa     C    MHTpaCOBHM     KyjITOM     H    TO    jC    BpjlO    BnaMCHlITO,    mTO, 

Kao  niTo  ce  na  MHTpejaMa  6oacaHCTBa  cbjctjioctu  o()H4ho  BH^ajy  rope, 
Cmjio  flfii  ce  BOse  h  jainy  hjih  naK  y  (|)opMii  3j)aKaMa  OKpyaceHHX  hjiu 
poraTHx  iionpcja,  TaKO  cy  ko^  MHorHx  cnoMCHHKa  HanieMy  cpoAHHx,  mJ(5Cto 
XejiHJeBa  ^leTBCponpera  (kojh  je  na  ojiobhhm  iijio^iui^aMa  CTepeoTHiian),  Ta 
nonpcja  CMJeuiTena  nsna^  jaxa^a  y  nojby. 

IIoHiTo  je  OBHM  penHMa,  KaKO  je  rope  Befe  peleno,  rjiaBHOM  CBpxoM,  ^a 
nan^H>y  Hay^HHx  uciiHTana  naBpaTC  na  nHJe^iii  paape^  thx  cnoMCHHKa,  to 
HCKa  cy  HM  rjiaBHH  thhobh  OB^je  y  KpaTKO  KapaKTcpncanu.  Do  cno.^aHiH>eM 
o6jiHKy  iiMa  Hx  Tpn;  ajiH  CBHMa  je  aaje^HHUKH  h  aa  i;HJejiy  BpcTy 
Bas^a  KapaKTcpncTH^iaH  npHKaa  ABajy  jaxaHa  o6pHyTHx  je^nor  cnpaM 
;a.pyror,  ca  hcchckom  noAo6oM  H3Me^y  ce6e  h  c  noBajbenoM  no^odoM  na 
Tjiy  (o6HqHO  no^  HoraMa  je^nora  Koaa),  BehnnoM  y3  npHApyaveHe  oco6e 
3a  npaTH>y.  CaMO  ko^  1.  h  2.  BH^ajy  ce  ocaMjbeHH  npMKaan  caMO  c  je^HHM 
jaxaqeM  (ajin  Taj  je  OH/i,a  6paAaT  h  y  opajenTajiHOM  pyxy)  nana^  je^Hor, 
KoJH  je  iiao,  AOK  y  raaBHOM  ocTaje  hcto.   IlMaMO  ^aKjie: 

1.  ^eTBepoyrjiacTe  ojiOBHe  hjih  rtpoHi^ane  hjiojkc,  3acTynaHe  no 
ouoMc  KOMaAy,  o  komc  je  OB^je  pHJeq;  iioroH^e  ce  Ka^uiTO  Bpjio  pa3JiHKyjy, 
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napoMHTO    THMe,    ;^a    cy    orpaHiiucne    na    ca^pacHHj   ;i,pyror    ii    Haj^oH>er 
TpaKa  ojiOBHC  njioJKe. 

2.  OBajiHH,  pje^e  ^yrojbacTii  KaMenuTii  Me^ac^bOHH,  no  npnjiHi^H 
BejiiiKH  Kao  pyKa;  pejiiije(|)ii  cy  nsBajaHH  y  acyfeKacTOM  BaiiHeHi;y  cacBHM 
upocTO  H  no  ma6jiOHH;  Ka^iuTO  cy  o^pacanH  TparoBn  60  je,  kojom  cy  6ujih 
ojiu^euUj  Te  ce  OBa  no  jiomoj  pejiH]e(J)Hoj  pa^H^u  sa  cBe  Moace  npeTno- 
cTaBHTH,  Te  ce  sa  to  npeuoj)y^yje  onpesnocT  npn  qiimfeeBby  TaKHX  o6jeKaTa. 
IIoA  xopn80HTajiHHM  sarjiaBKOM  rjiaBHor  npnKasa  y  eerMeHTy  chm6ojih^ikh 
upn^i^ai^H,  BehnHOM  Bp^io  HejacHH. 

3.  Pesano  Kaivieibe  c  MHorMM  pasjiHKaMa,  KOJe  ce  ne  Mory  npoTyMa^niTH 
caMO  pa3HOJiHKom}iy  niTHjia  h  TexHHKe;  y3  to  Majie  A^Menaiije  OTemqaBajy 
pacno3HaBaH>e  ^eTajba. 


O  CBpcH  H  npaKTHHKOM  8HaMeHOBaH>y  THx  MOHyMeHaTa  Mokn  he  ce 
HeuiTO  H3BJecH0  TCK  OH^a  peiiH,  Kav2i,a  ce  nanoKon  jeAHok  3a  je^an  hjih 
^pyrn  o^  H>iix  niTO  Ta^iHHJe  yTBpAe  npnjiHKe,  y  KOJHMa  je  na^en  (t.  j. 
Ta^ian  oniic  MJecTa,  rpa^eBHiix  ocTanaKa,  aKO  hx  Moa:>a,a  HMa,  c  h^hmc 
aaje^HO  Ha^eHHx  npe;i,MeTa,  nanoMena  npnje  OH^je  Ha^eHHx  npe^MCTa  ht^i;.). 

Bpjio  je  BJepojaTHo,  oco6hto  no  pesanoM  KaMeH>y,  ^a  cy  to  „6jiaro- 
cjiOBene"  ycnoMeHe  na  noxoA  CBeTiix  MJecTa  n  TaMo  CTe^ieHy  nocBeTy, 
Koje  C060M  Hoce  6jiarocjiOB  u  sjio  o;i;Bpakajy. 

lio  pynaMa  o^  KjiHnai^a  na  nameM  eKceMnjiapy  mohcc  ce  cyAiiTH, 
Aa  cy  ce  Te  njioJKC  npn^upnihiisajie  na  ^o^^^afe^M  M«pTBeHHKy  hjipi  na  TaKOM 
MJecTy  iijiH  npe;i,MeTy,  kojh  ce  je  CTaBjLao  no^  oco6uTy  3aniTnTy,  Kao 
niTO  ce  TO  H  ^anac  pa^H  ca  cjiHKaMa,  KOJe  ce  aohocc  o;i,  MJecTa  npoinkeH>a. 

^06 a  je  HamHx  cnoMennKa  Kacnuje  ppiMCKO.  To  npnje  caera 
cjiHJCAH  H3  ca^^pa^aja  na  upnKasHMa,  ajiii  on^a  u  h3  ii3BJecHHx  cth^ih- 
CTHHKHx  noje^MHOCTH,  o^  K0Jnx  je  o  npHKa3y  cyH^iaHor  6ora  Bch  rope 
(cTp.  206)  6ho  roBop.  C  ro36eHHM  npusopoM  y  cpe^umi  Tpefeer  TpaKa 
no;i,y;i,apa  ce  ny^o  cjiiiKa  je^ne  ro36e  y  BaTiiKancKOM  BHprHJiy  (V.  bhjck), 
penpoAyitHpaHa  y  ^3iapeM6epr-CajbHJy  I.,  cTp.  9,  cji.  19.  11  jom  je;i,Hok 
CTp.  1280,  CJI.  1704.;  Ty  Kao  u  TaMO  votobo  ncTa  KOMno3nnHJa,  HCTa 
HecnpcTHa  nepnincKTUBa  y  Hai;pTy  „cnrMc"  oahocho  ryacBacTor  jacTyKa, 
nojioacena  na  HyTapHjeM  joj  OKpaJKy,  na^a^he  noBpmiiHe  cTOJia  h  8;i,jejie, 
Ha  Kojoj,  y8  nyT  ćjflj^  peleno,  n  oncT  je  cepBHpana  pH6a  (;i;aKjie  h  na 
HauieM  cnoMeHHKy  yonfee  caMO  HaTyKHyTa  ro36a  yonke,  npii  HeMy  ce 
He  Mopa  Hy2£CH0  mhcjihth  Ha  cpim6ojih^iko  3HaMeH0BaH>e?).  36ov  Ba3;i,a 
aomer  Hai;pTa  —  nama  ojioBHa  njioJKa  iippnia^a  jom  Haj6ojbHM  —  u 
H8Be;i,6e   caMe  no  ce6H  ho  Tpe6a  jom  noMumjbaTH  na  BpHJcMC  nponaAaH>a, 
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TO   ce   Mojue    iipoTyMaMiiTii    u    (|)ar!i)iiMKiiM  nj)0W3im}jaib0M  ii  npoBiiHnii- 
j  a JiH UM  rio;i,piijeTjiOM. 

KaKO  je  HauMG  Bek  pe^ieno,  of)yxiiaTa  no/i,py^ije,  na  komg  cy  ;^o 
^anac  ira^eHii  eKceMiijiapii  Tor  paapo^a  ciioMeHiiKH  no^yHaBCKe  aeM^bo, 
naHOHHJy  H  ^^I,ai;H]y.  Hajaana^Hnja  cy  Haxo^niuTa  KapHyHTyM  h  iiHBan 
IlaHOHiije  —  BHpyHyM.  IIocBe  je  ocaMjLen  je;i,aH  KOMa/i,,  na^en  na  Tcpa- 
i;uHy  Ha  ortajiH  t/Iai^iija,  ko]h  ce  pa3JiiiKyje  u  no  iiiTif.iy  u  caApacajy.  Ha 
KOM  je  nyTy  Hama  njioJKa  neKok  ^oenjojia  na  cbojc*  ca^aHiO  Haxo^iiiiiTe, 
TO  HaM  Ka3yjy  iiocBe  cjiirmn  eKceMiiJiapu  y  3arpe6aHK0M  My8ejy  iia  Cmcuiijc 
(CiiCKa),  BacMane  (HeTpoBan),  IJ,ii6ajiHca  (Buhkobi^h).  ^pyru  komo^h,  kojh 
noTieHy  113  CMpMuja,  ByK0Bapa,  Ciicuiije  h  luoMoijcKe  2KynaHHJe,  ca/i,a 
cy  y  Hapo;i,HOM  My3ejy  y  ByAnxMiiemTH.  Ko^  MHoriix  ;i,pyrMX  nosnara  je 
npoBCHHJeHunja  iio;i,  iimohom  IlaHOHiije  yonhe,  Hapo'fiiTo  cy  iiaK  MHoro- 
6poJHii  TH  M0HyMeHTii  Ha  iiOApy^ijy  CTape  ^T,anHJe.  To  Haxa^aH,e  na 
orpaHH^iCHOM  iio;i;pyMJy  yiiyhyje  Hac  ihJiii  na  iiSBJecHa  MJecTa  KyjiTa 
(iispaBHa  HjiH  HCHspaBHa  CBeaa  ca  CaMOTpaKaMa?),  ii^in  na  CTaHOBHTy  KaTe- 
ropnjy  Jhy^n  (bojhiikc?)  icao  y3poK  tomc  pacnpocTiipaEby.  ^T^okjio  jo  ocho- 
Bano  OBO  H  Apy^'a  OB^je  iiape^ena  MHiijeiba,  to  ke  Bajb^a  noKa3aTn 
6yAykH0CT,  Te  je  Ba^i^^a  cjio6oaho  Hspekii  :>Ke.iyy  u  Hava,y,  A^  ke  ca,a,a 
Bok  TaKO  M3/i,amH0  scMJbHuiTe  BocHe  m  XepneroBHne  npy^KUTH  joiu  no 
Kojn  npnjior  3a  pnjenienie  thx  nuTaiba,  TaKo  3HaMeHiiTiix  no  pejiHriijo3Hy 
noBHJecT  KacHHJer  aHTiiKHor  fl,o6a. 
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Eezultati  koleopterološkog   ispitivanja   iz  alpinske   regije 

južno-bosanskih  planina. 

Enumeratio  coleopterorum  in  alpium  Bosniae  meridionalis 

regione  alpina  coUectorum. 


Priopćio 

Viktor  Apfelbeck. 


U  ovom  Članku  prikupio  sam  sve  one  koleoptere,  koje  sam  našao  u 
alpinsko]  regiji  južno-bosanskih  planina^).  Alpinska  regija  počinje  u  Bosni 
po  S.  Murbeku  („Beitrftge  zur  Kenntnis  der  Flora  von  Siid-Bosnien  und 
đer  Hercegovina")  u  visini  od  1600  m  do  1650  m.  Nego  su  ovdje  samo 
one  vrste  navedene,  koje  sam  našao  iznad  šumske  megje,  gdje  više  nema 
drveća,  u  regiji  klenovine.  Većina  vrsta  prikupljena  je  u  neposrednoj  blizini 
sniježnih  polja  pod  kamenjem  ili  na  ledini,  ovlaženoj  sniježnicom,  što  se 
niz  brdo  cijedi.  Na  suhim  mjestima  nailazi  se  na  koleoptere  većinom 
samo  pod  duboko  zatrpanim  kamenjem,  izuzevši  CalathiLS,  Pedinus, 
nekoliko  Curculionida  i  ChTysomelida,  kojim  su  naročito  draža  suha  mjesta. 
Razmjerno  malen  broj  nalazi  se  na  cvijeću,  a  najviše  još  na  Pimis  inon- 
tana  (klenasti  bor),  naročito  u  vrijeme  cvatnje  i  na  Veratrum-n  (čemeriki) 
u  cvijetu. 

Prije  nego  što  prijegjcm  na  nabrajanje  nagjenih  vrsta,  hoću  da  nekoliko 
riječi  progovorim  o  samim  južno-bosanskim  planinama.  To  su  vapnenaste 
gore  izuzevši  planine  kod  bosanske  Fojnice  (Zec-planina  i  t.  d.),  koje  su 
kristaliničkog  postanja.  One  većinom  dosižu  apsolutnu  visinu  od  2000  m 
i  više,  te  u  p6  ljeta  više  manje  imaju  sniježnih  poljana,  koje  se  tek  spram 
jeseni  katkad  posve  gube.  Trebević-planina  kod  Sarajeva  visoka  je  samo 
1654  w,  ali  po  visovima  ima  alpinski  karakter,  koji  se  osobito  poznaje  po 
tome,  što  onuda  ima  alpinskog  bilja,  naročito  Pimis  montana,  i  po  alpinskim 
zastupnicima  faune,  ali  je  prikupljanje  alpinskih  koleoptera  ondje  manje 
izdašno,  jer  onuda  nema  prostranih  sniježnih  polja.  To  isto  vrijedi  za 
1620  w  visoku  Romaniju    planinu,   koja   samo  u  svojim  južnim  dijelovima 


0  Vrste  su  poredane  po  djelu  „Catalogus  Coleopterorum  Europae  Caucasi  et  Armeniae  rossicae**   od 
dra.  pl.  Hejdena,  Beittera  i  Weise-a.  Izdano  1891. 
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pokazuje  alpinski  karakter.  Pristranci  i  predbriježja  južno-bosanskih  planina 
većinom  su  gustom  šumom  obrasli,  na  niže  bukvom,  koju  tek  na  višim 
visinama,  pri  početku  subalpinske  regije  zamjenjuje  omorika  i  jela.  Cekinjače 
same  megjutim  još  ne  čine  megju  šumi,  nego  još  na  više  vazda  gotovo 
opet  bukva  sama  gospoduje,  te  bivajući  sve  niža,  najposlije  kao  grmlje 
završi  šumu.  U  gdjekojim  planinama,  n.  pr.  na  Bjelašnici,  nailazi  se  tamo 
amo  pri  početku  alpinske  regije  na  još  jedno  za  balkanske  zemlje  ende- 
mičko  drvo,  na  muniku  (PIuiuh  leiicodermis  Ant.),  gdje  čini  sporadične 
skupine  (Hranisava,  Opančak). 

Klenovina  sama  većinom  se  ne  spušta  do  šume,  nego  tek  počinje  na 
više,  na  planinskim  grebenima,  gdje  mjestimice  tvori  komplekse,  kroz  koje 
se  ne  može  prodirati.  U  škriljastim  planinama  kod  Fojnice  (Zec-planina, 
Vranića  i  Matorac)  zastupa  kao  metar  visok  grm  zelena  jova  (Alnus  viridis) 
klenovinu.  Na  grebenu  Matorca  čini  ona  u  visini  od  llOOm  do  ISOOm 
guste  prostrane  šume,  ali  se  i  do  Fojnice  —  oko  Q00m  —  spušta  duž 
gorskih  potoka^). 

Za  vrućeg  ljeta  gone  domaći  iz  bliza  i  daleka  svoju  stoku  na  alpinsku 
šumu  i  ostaju  dotle  gore,  dok  se  dolje  ne  požnju  usjevi,  pa  stoku  mogu 
da  gone  na  njive. 

Te  su  bosanske  planinske  ispaše  vrlo  primitivne,  ali  vazda  nagješ 
prijazan  doček  u  kolibama  (stanovima),  načinjenim  od  surovog,  netesanog 
drveta,  šuljeva  i  kore,  koje  megjutim  samo  za  nuždu  daju  zaklona  od 
kiše  i  bure,  ali  ne  od  studeni.  Ti  planinski  pašnjaci,  u  kojima  protivno  od 
onih  u  austrijskim  Alpama  većinom  stanuje  sva  porodica  zajedno  s  malom 
djecom  većinom  su  tik  šume;  u  Bjelašnici  n.  pr.  Mrtvanj  i  Kara  Mustafin 
čair;  na  Volujku:  Stavljani. 

Planine,  koje  se  u  daljem  prikazivanju  spominju,  ove  su: 

1.  Bjelašnica  planina  kod  Pazarić-Tarčina,  2060  m  (ne  smije  se  zami- 
jeniti Bjelašnicom  kod  Konjica  i  Bjelasicom  kod  Gacka,  obje  u  Herce- 
govini). 

2.  Treskavica  planina  kod  Trnova,  2080 m. 

3.  Volujak  s  najvišim  vrhom  Vlasuljom,  2340  m,  na  bosansko-crno- 
gorskoj  megji. 

4.  Zec-planina  kod  bosanske  Fojnice,  1760m  (škriljasta  planina). 

5.  Trebević-planina  kod  Sarajeva,   1654m. 

6.  Gola  Jahorina  kod  Pala  (kotar  sarajevski),   IdlOm. 

7.  Vran-planina  u  kotaru  prozorskom,  201  Om. 

8.  Vranića  i  Matorac-planina  kod  Fojnice,  2100m  i  1920m. 


»)  Vidi:  Murbek,  „Prilozi  flori  južne  Bosne". 
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U  posljednje  tri  planine  sžm  još  nijesam  sabirao,  ali  je  kustos  O.  Eeiser 
prigodom  jedne  ornitološke  ekskurzije  u  onom  kraju  odonud  donio  više 
vrsta,  koje  su  niže  nabrojene.  Naročito  u  Vran-planini  našao  je  Reiser 
nekoliko  veoma  zanimljivih  objekata,  pa  se  čini,  da  u  toj  planini  ima  veći 
broj  endemičkih  forma. 

Endemičke  čini  se  da  su: 

a)  Za  Treskavicu  planinu:  Nebrta  Speiseri  Ganglb.,  Trechtts  (Anophtkal- 
mus)  treskavicensis  Ganglb.  i  Gastrcfidea  analis  Rttr.; 

b)  za  Bjelašnicu  planinu:  Molops  bosnica  Ganglb.,  Molops  picea  (u  Bosni), 
Anophthalmus  pilifer  Ganglb.,  Plintkus  setosus  Rttr.; 

c)  za  obje:  Nebria  bosnica  Ganglb.; 

d)  za  Vran-planinu:  Bembidion  vranense  Apf.  n.  sp.,  Otiorrchynchus  vranensis 
Apf,  n.  sp.,   Ot,  Reiseri  n.  sp.  i  Ot.  vastus  Apf.  n.  sp.; 

e)  za  Volujak:  Nehria  Apfelbecki  Ganglb.,  Nebria  Germari  Heer.  (u  Bosni), 
Leistus  Apfelbecki  Ganglb.,  Anopkthalnms  Speiseri  Ganglb.,  Molops 
Apfelhecki  Ganglb.,  Stenochoromus  nivalis  Apf.,  Megodontus  vlasu- 
Ijensis  Apf.  i   Otiorrht/nchus  vlasuljensis  Apf. 

Spram  istočnih  vapnenih  Alpi  odlikuju  se  južno-bosanske  planine  mnogim 
endemičkim  vrstama  iz  familije  karabid^  —  naročito  roda  Molops  i  Curcv^ 
lionida,  —  naročito  roda  Otiorrkynchits. 

Za  južno-bosanske  planine  endemičke  su  iz  obje  vrste  te  familije: 


Carabidae: 

Leistus  Apfelbecki  Ganglb. 
Nebria  bosnica  Ganglb. 

—  Apfdbechi  Ganglb. 

—  Speiseri  Ganglb. 
Treehus  bosnicus  Ganglb. 

—  obtusivsculvs  Ganglb. 
Anophthalmtis  pilifer  Ganglb. 

—  treskavicensis  Ganglb. 

—  Speiseri  Ganglb. 
Bembidion  vranense  Apf. 
Omphreus  Beckianus  Ganglb. 
Calatkus  bosnicus  Ganglb. 
Molops  bosnica  Ganglb. 

—  vlasuljensis  Ganglb. 

—  Apfelhecki  Ganglb. 
Stenochoromus  nivalis  Apf. 


Curculionidae : 

Otiorrhi/nckus  vranensis  Apf. 

—  dryadis  Apf. 

—  Speiseri  Apf. 

—  niveopictus  Apf. 

—  Emiliae  Apf. 

—  corallipes  Strl. 

—  bosnicus  Strl. 

—  puncticollis  Strl. 

—  argenteosparsus  Strl. 

—  strumosus  Heller. 

—  imitator  Apf. 

—  vastus  Apf. 

—  seriepunctatus  Dan. 

—  vlasuljensis  Apf. 
Alophus  Apfelbecki  Strl. 
Plintkus  setosus  Rttr. 
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Osobito  je  zanimljivo,  Što  se  glacialna  Nehn'a  German'  nahodi  na 
Volujku,  u  južnom  dijelu  Bosne  i  to  tim  viSe,  što  te  vrste,  koja  pripada 
najvišim  švajcarskim,  tirolskim  i  koruškim  Alpama,  nema  u  ostalim  planinama 
Bosne,  te  će  tome,  što  je  ima  na  Volujku,  uzrokom  biti  samo  velika  visina 
te  planine.  Još  je  spomena  vrijedno,  što  nema  visoko-alpinskih  vrsta  roda 
Oriue,  n.  pr.  Orhia  litnrata  Scop.,  hlfrous  F.,  rirtcUn  Dult.^  plcu/ia ta  Suffr. 
i  dr.,  koje  se  još  nahode  u  kranjskim  i  erdeljskim  Alpama,  to  ondje 
poglavito  —  nekoje  jedino  --u  pustim  regijama  bez  drvec^a  pod  kamenjem 
žive.  To  bi  se  dalo  svesti  na  južnije  podneblje  i  na  manju  visinu  južno- 
bosanskih  planina.  Nasuprot  bi  čovjek  s  istih  razloga  morao  misliti,  da  se 
Orine,  koje  u  Alpama  i  Karpatima  više  žive  u  subalpinskim  krajevima, 
kao  cacaliaej  intricata  i  apeciosissima  u  bosanskim  planinama  na  više  uspinju, 
pa  baš  obratno  biva,  jer  tih  vrsta  ovuda  u  alpinskim  regijama  (sensti  stricto) 
nikako  nema,  pa  već  od  600?/?  po  prilici  počevši  —  uzlaze  do  najviše 
šumske  regije,  gdje  se  na  različitim  biljkama  nahode  u  večim  hrpama, 
ma  da  bilja,  kojim  se  hrane,  i  na  više  ima.  Ovoj  raspravi  nije  zadatkom, 
da  pruži  potpunu  sliku  faune  južno-bosanskih  Alpi  u  pogledu  koleoptera, 
već  samo  da  otvori  pogled  u  obilje  i  samosvojnost  te  faune. 

Nabrajanje   prikupljenih   vrsta. 

Cicindela  campestris  L.  —  Na  visini  Volujka.  Veoma  zagasito  zelena, 
blistavi,  bijeli,  rijetki  crteži  veoma  se  oštro  ističu;  manji  nego  normalni 
catapestris. 

Calosmna  sycophanfa  L.  —  Volu  jak.  U  blizini  sniježnih  poljana  na  2100  /w 
od  prilike  visine,  pod  kamenjem,  2  komada.  Nahagjanje  te  vrste  na 
tolikoj  visini  tim  je  više  spomena  vrijedno,  jer  je  najbliža  šuma  (bukvik 
kod  Brajčinog  laza)  mnogo  niža  (oko  1500m),  a  izmegju  te  se  šume  i 
Volujka  prostire  dosta  široka  visoravan,  sa  koje  se  Volujak  strmo  uspinje. 

Carahfts  (Procrustes)  corincens  var.  Hopfgarteni  Kr.  —  Volujak,  Bjelašnica. 
Opetovano  nagjen  nakraj  sniježnih  poljana  pod  kamenjem. 

—  (Mogodoiitus)  caelatiis  var.  sarajevensis ^)  Apf.  —  Volujak.  Pod  kame- 
njem, vrlo  rijetki.  Mnogo  su  manji  i  kraći  nego  normalni  sarajevensis 
i  hjp.  caelatns.  (Tipična  sarajevemifi  pripada  šumskoj  regiji,  te  joj  je 
zavičaj   u   gorskim   šumama   oko   Sarajeva,    ali   takogjer   vrlo  rijetka.) 

—  (Megochntus)  croafirus  var.  bosnicus  Apf.  —  Treskavica  planina. 
Blizu  šumske  megje  pod  kamenjem;  vrlo  rijedak.  (Ćešći,  ali  tipično 
manje  izražen,  t.  j.  slabijeg  zlatnog  sjaja,  u  nižim  stranama,  u  gorskim 
šumama  oko  Sarajev^a,  Igmana  i  t.  d.) 

*)  Krupnijim  pismenima  istaknute  formo  u  Bosni  su  endemieko. 
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('Orahffs  (Megodontus)  violacens  var.  azurescens  Dej.  —  Bjelašnica  planina,  Zec- 
planina,  pod  kamenjem,  blizu  sniježnih  poljana ;  rijedak.  Nekoliko 
eksemplara  imaju  zelene  okrajke,  ali  se  inače  podudaraju  —  i  u 
veličini  —  s  normalnim  azarescens. 

—  (Megodontiis)  violacem  var.  vlasuljensis  Apf.,  nov.  var.  M,  violacei 
varietate  „azarescens  Dej."  multo  minor  et  augustior,  plerumque 
viridimicans,  elvtrorum  prothoracisque  mar^inibus  viridi-aureis  vel 
viridi-purpuris.  Long.20'0 — 20*4 mi/?.  —  Mnogo  manji  i  uži  nego  violaceiis 
var.  (iziirescens,  s  kojim  se  inače,  izuzevši  zelenu  boju  — ;-  podudara. 
Na  gornjoj  je  strani  večinom  zelenkast  ili  grimiznog  sjaja,  okrajci  su 
po  stranama  zlatno-zeleni  ili  zelenkasti  ili  purpurnog  sjaja;  vrlo  rijetko 
ima  normalnu  mast  azurescensa ;  dva  su  eksemplara  smolasto-mrka.  To 
je  izrazita  visoko-alpinska  forma  azurescensa,  kao  Xesii  od  vi-sti  ohliquas. 
—  Na  visini  Volujka  i  Vlasulje  u  blizini  sniježnih  poljana  pod  ka- 
menjem; rijedak. 

—  Parreijssi  Pali.  var.   Gattereri  Geli.  —  Bjelašnica-Trebevid. 
* —  Parreyšsi  var.  Ganglbaueri  Apf.   —  Gola  Jahorina. 

* —  Sckeidlen'F anz,  var.  curtulus  Ganglb. — Vlašič-planina  kod  Travnika 
i  na  Trebević-planini  kod  Sarajeva,  ali  manje  tipično,  više  naginjuči 
var.  lUigeri  Dej. 

—  kortensis  L.  —  Volujak,  Bjelašnica.  Naročito  na  Volujku  kod  Stavljana 
iznad  megje  drveda,  često  pod  kamenjem  u  posve  tipičnim  eksemplarima. 

—  carinthiacus   Sturm.   —  Gola  Jahorina,  Zec-planina. 

—  convexus  F.  —  Volujak.  Vrlo  grubo  škulpirani,  inače  var.  dilatatus 
Dej.  najbliži  eksemplari. 

*Leistus   Apfelbecki   Ganglb.    —   Većinom   prikupljeni  na  Volujku,  pod 

kamenjem. 
*NebriahostaCd^  Ganglb.  —  Na  Treskavici  i  Bjelašnici   nakraj   sniježnih 

poljana,  pod  kamenjem. 
* —  Apfelbecki  Ganglb.  —  Volujak.  Živi  kao  prijašnji  u  društvu  ^V.  Dahli 

Sturm,    *N,  Germari  Heer.   —   Zanimljivo    je,    gdje  ove    posljednje 

ima    na    Volujku,    jer    je    to    jedna    od    onih    vrsta,    koje    pripadaju 

švajcarskim,    tirolskim   i   koruškim    Alpama,    te    je    nema   na    drugim 

planinama  Bosne. 
* —  Speiseri  Ganglb.    —    Treskavica;    uz    mala  vrela;  vrlo  rijetka.  (P. 

Speiser.) 
Notiophilus  aquaticus  L.   —  Volujak,  Bjelašnica. 
Berrdjidion  lampjvs  Hbst.  —  Volujak,   Bjelašnica.   Rijetko  pod  kamenjem. 


Zvjezdicom   (*)  ozna<5ene  vrste  pripadaju  jedino  alpinskoj  regiji. 
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*Bembidi(m  hipunctatum  L. — Volujak,  Bjelašnica,  Treskavica.  Općenito  nakraj 
sniježnih  poljana.  Modri  eksemplari  isto  tako  brojni,  kao  i  oni  rudne  boje. 

♦ —  glactale  Heer.  —  Volujak.  S  pregjaSnjim,  ali  vrlo  rijetko;  takogjer  u 
obje  boje. 

—  vranense  Apf.^)  —  Vran-planina,  1  kom. 

—  Mannerheimi  Sahlb.  —  Volujak,  1  kom. 
Trechus  4-striat'us  Schrnk.  —  Volujak;  rijetko. 

♦ —  bosnicus    Ganglb.   —   Volujak.   Ne   rijetko   pod   kamenjem   nakraj 

sniježnih  poljana. 
♦ —  obtasiusculus  O-anglb.  — Treskavica  i  Bjelašnica.  Živi  kao  pregjašnji, 

ali  je  mnogo  rjegji. 
* —  (Anophthalnms)  pilifer  Ganglb.  —  Bjelašnica.  Pod  duboko  složenim 

kamenjem;  vrlo  rijedak. 

—  (Anopkikaimus)  treskavicensis  Ganglb.  —  Treskavica.  Kao  pregjašnji, 
ali  više  subalpinski. 

♦ —  (Anophthcdmus)  Speiseri  Ganglb.  —  Volujak.  Živi  kao  pregjašnji;  visoko 

u  Alpama.  (Speiser.) 
Ompkretis  Beckianus  Ganglb.  —  Volujak,   Bjelašnica.    Nakraj    sniježnih 

polja  više  puta  nagjen  pod  kamenjem.  Za  pravo  pripada  subalpinskoj 

i  montanskoj  regiji,   gdje  mjestimice  nije  rijedak   pod  korom  drveća. 
Platyntis  vidutis  Panz.  —  Volujak;  kod  snijega. 
Ccdathiis    melanocephahis    Lin.    i    var.    alpinvs    Dej.     —    Treskavica, 

Bjelašnica,  Volujak;  pod  kamenjem. 
♦ —  bosnicus   Ganglb.    —  U   svim   visokim  planinama  južne  Bosne  do 

Volujka,  svuda  često  u  alpinskoj  regiji,  pod  kamenjem. 
Antisphodrus   aeacus   Mili.  —  Bjelašnica.    Nakraj   jedne   sniježne   poljane, 

1  komad  pod  jednim  velikim,  duboko  složenim  kamenom.  Ta  bezoka 

životinja  inače  je  izrazit  pečinar.  Ja  sam  je  našao  i  u  pećinama  kod 

MoŠkog  i  DobriČeva  u  Hercegovini. 
Poicilus  coerulescens  L.  Bed.  —  Na  Volujku,  2  komada. 
Bradycellus  coUaris  Payk.  —  Bjelašnica,   1  komad  pod  jednim  kamenom. 
Molops   austrtaca   Ganglb.  —  Bjelašnica.    Pri   snijegu   pod    kamenjem  u 

prelaznim  oblicima   na  M.  picea,  koja  se   od   atistriaca  samo  zarezom 

pokrilnih  rtova  od  6  razlikuje.  (Tipična  aiistriaca  nahodi  se  često   u 

srednjoj  šumskoj  regiji.) 
* —  picea  Panz.  —  Bjelašnica  kod  Opančaka.  Niže  ga  nema. 

—  alpestris  Dej.  —  Bjelašnica.  Često  kraj  sniježnih  polja,  ali  više  pripada 
subalpinskoj  i  montanskoj  regiji. 

<)  u  opisiTanJe  te  mte,  koja  pripada  hrpi  B.  glodale  (Testtdiolumjf  te  ]e  ovoj  najbliža,  ali  dTo|inoiii 
veća,  ne  moga  se  za  sada  upuštati,  jer  je  jedini  eksemplar  u  rgjavu  stanju. 
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Molops  simplex  Chaud.  —  Bjelašnica;  u  društvu  pregjašnjeg.  Takogjer  više 
pripada  šumskoj  regiji. 

♦ —  bosnica  Ganglb.  — Samo  u  Bjelašnici;  pri  sniježnim  poljanama  često. 

* —  vlasuljensis  Ganglb.  —  Volujak-Vlasulja ;  na  sniježnih  poljana. 
(I  na  Veleži  kod  Mostara;  ondje  više  subalpinski  živući,  u  najvišoj 
šumskoj  regiji.) 

* —   Apfelbecki  Ganglb.  —  Volujak.  U  društvu  pregjašnjeg,   ali  rijetko. 

♦ —  (Stenochoromus)  nivalis  Apf.  —  Na  Volujku;  pri  snijegu  Često  pod 
kamenjem. 

Ja  sam  ovu  po  njezinoj  stalno  kestenjavoj  masti,  uskom  trupu 
i  t.  d.,  spram  vazda  crnog  St.  montenegrinus  vrlo  različitu  životinju,  prije 
uz  ovaj  stavio  kao  var.,  ali  je  smatram  za  posve  samostalnu  vrstu,  tim 
više,  što  je  to  izrazita  visoko-alpinska  životinja,  dok  M.  viontenegrintis 
živi  u   šumskoj   regiji  (zapadne  Crne  gore)  i  nema  nikakih  prijelaza. 

Stomis  rostratus  Strm.  —  Bjelašnica. 

Amara  eorwexior  Steph.  —  Bjelašnica. 

—  curta  Deg.  —  Bjelašnica. 

—  aenea  Deg.  —  Bjelašnica. 

—  famelica  Zim.  —  Treskavica. 

—  ttbialis  Payk.  —  Bjelašnica. 

—  equestns  Dft.  —  Vlasulja. 

—  e7Tattca  Dft.  —  Bjelašnica. 

* —  praetermissa  Sahlbg.  (rufocincta  Deg.)  —  Bjelašnica,  Volujak. 
Ophonus  paralellus  Dej.  —  Bjelašnica  (Opančak). 
Harpalus  nihripes  Dft.  —  Volujak. 

—  lahis  L,  —  Bjelašnica. 

—  fuliginosus  Dft.  —  Volujak. 

—  laevicollis  Dft.  —  Bjelašnica  (Opančak). 

Helephorus  griseiis  var.  montenegrinus  Kuw.  —  Treskavica  planina.  Na  kraj 

snijega,  koji  je  kopnio,  u  vodi,  koja  je  otjecala. 
* —  brevitarsis  Kuw.  n.  sp.  U  društvu  pregjašnjeg. 
Ilyd)ate^  Mech  Baudi.  —  Treskavica  planina. 
Oxypoda  abdominalis  Mannh.  —  Bjelašnica  planina.  (Kara  Mustafin  čair.) 

—  parvipennis   Fauvel.  —  Bjelašnica  planina.  U    društvu    pregjašnjeg. 
Drusilla  canaliculata  F.  —  Bjelašnica. 

Liogluta  granigera  Kiesenw.  —  Bjelašnica  (Opančak).  Pod  listom  na  megji 

drvlja. 
Atheta  tibialis  Heer.  —  Bjelašnica.  Na  kraj  sniježnih  poljana,  ali  rijetko. 

—  melanocera  Thoms.  —  Bjelašnica.  U  društvu  pregjašnjeg;  češče. 
Quedius  mesomelinvs  Marsh.  —  Bjelašnica  (Opančak). 
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Quedius  ochropterus  Er.  —  Bjelašnica. 

—  duhius  Heer.  —  Bjelašnica. 

—  pyrenaeiLs  Bris,  —  Bjelašnica. 

—  paradistamis  Heer.  —  Bjelašnica. 

—  acuminattis  Hochh.  Na  vrh  Volujka,  pod  kamenjem,  vrlo  rijetko. 
Leistotrophus  murirms  L.    U   govegjoj  balegi,  na  visokim   pašnjacima,  kod 

Opančaka. 
Staphylinus  fos8(yr  Scop.  —  Bjelašnica  kod  Mrtvana. 
Ocypus  opktkalmicus  Scop.  —  Na  vrh  Volujka  pod  kamenjem,  ne  rijetko. 

—  nitens  Schrank.  —  Bjelašnica.  Pod  kamenjem. 
Philonthus  temporalis  Rey.  —  Bjelašnica,   1  komad. 

—  atratus  Grav.  —  Volujak.  Na  kraj  snijega. 

—  concinmis  Grav.  —  Bjelašnica.  Na  kraj  sniježnih  poljana. 

—  frigidtis  Kiesenw.  —  Bjelašnica.  U  društvu  pregjašnjeg. 
Nudvbtus  leutus  Grav.  —  Bjelašnica  (Opančak). 
Xantholinns  punctulatus  Payk.   —  Bjelašnica. 

Domene  scabricollis   Er.    —    Bjelašnica  planina.  Pod  kamenjem. 

—  acicnlata  Hopffg.  Ima  ga  kod  Sarajeva,  ali  kao  da  ga  nema  u 
alpinskoj  regiji. 

*Anthobmm  alpinum  Heer.  —  Treskavica.  Na  cvijeću. 

*Antkophagus  alpimis  Pavk.  —  Bjelašnica  (Volujak).  Na  klenovini. 

Amphichroura  canalicidatavi  Er.  —  Bjelašnica. 

Aclypea  undata  Mttll.  —  Bjelašnica.  Pod  kamenjem. 

Ablattarta  laevigata  F.  —  Bjelašnica  i  Volujak. 

Meligethes    pricipes    Strm.,    uvibi'osus    Strm.,    symphyti    Heer.    i    ovatus 

Strm.  —  Bjelašnica.  Na  cvijeću. 
Seminolus  pilula  L.  —  U  svim  bosanskim  planinama  do  najviših  visova. 

—  fasciatus  Fbr.  —  Na  Volujku  sa  var.  auratofasciatus  Duf t. 

—  pustulatus  Forst.  (dm-salis  Fabr.).  —  Volujak. 
Pedilophorus  aeneus  Fbr.  —  Bjelašnica. 

—  auratvs  Duft.  —  Volujak,  Bjelašnica. 

—  cmratus  Duft.  ab.  coerulescens  Apf.  Major,  viridi-coeruleo  vel  coeruleo- 
metallescens,  antennis  nigris,  basin  versus  piceis  vel  rufopiceis,  pedibus 
piceis,  elvtris  subtilius  punctatis.  —  Veća  gornja  strana  metalno-modra 
ili  modrikasto-zelena;  pipci  crni,  vedinom  pri  vrhu  crvenkasti;  noge 
smolasto-mrke,  pokrilja  finije  punktirana.  —  Bjelašnica  planina. 

Onthopagus  ovatus  L.  —  Volujak. 
Aphodius  erraticus  L.  —  Volujak. 

—  mixtvs  Vili  a.  var.  —  Volujak,  Bjelašnica. 

—  haemorrJioidalis  L.   —  Bjelašnica. 
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Aphodius  fossor  L.  S  pregjašnjim. 

—  ohscurus  F.  —  Često  kod  Opančaka  (Bjelašnica). 

—  rufus  Moli.  S  pregjašnjiin,  ali  rijetko. 
* —  alpinns  Scop.  —  Volujak,  Bjelašnica. 

—  tessulatus  Pavk.  var.  Na  kraj  sniježnih  poljana,  gmile<5i.  Vrlo  često 
na  Volujku. 

Heptmdacus  alpinus  Drap.  —  Bjelašnica. 
Geotrupes  sylvaticns  Panz.  —  Bjelašnica,  Volujak. 

—  nemalih  L.  i  var.  autumnalis  E  r.  —  Bjelašnica. 
* —  alpimts  Hagb.  Ne  rijetko  na  Bjelašnici. 

—  (Thorectes)  Brancsiki  Apf.  —  Bjelašnica  (Opančak);  vrlo  rijedak,  češdi 
u  subalpinskoj  i  montanskoj  regiji  oko  Sarajeva. 

Melolontha  pectoralis  Germ.  —  Na  Vran-planini  našao  gospodin  kustos 
Reiser  na  sniježnim  poljanama  u  velikoj  množini,  stranom  žive  stranom 
mrtve.  Ta  je  vrsta  u  subalpinskoj  i  montanskoj  regiji  južne  Bosne, 
a  djelomice  i  Hercegovine  (Velež-planina  kod  Mostara,  Preslica  planina 
kod  Konjica  i  t.  d.)  vrlo  proširena.  Ona  živi  na  bukvi  i  zamjenjuje 
M.  vulgaris  i  hippocastani,  kojih  ovdje  nema.  Ja  ih  nikad  nijesam 
vidio  u  ve<5em  broju,  već  vazda  osamljene. 

Anisoplia  vtllosa  Goeze. — Bjelašnica.  U  nižim  krajevima,  kadšto  u  vedem 
broju  na  cvjetnim  livadama. 

Phyllopertha  horticula  L.  —  Bjelašnica;  nekoliko  puta  nagjen. 

Limonius  lythrodes  Germ.  —  Bjelašnica,  Vran-planina. 

*Lvdius  cupreus  F.  —  Treskavica  planina.  Vrlo  često  na  verati-um-n  u  cvatu, 
a  i  na  Bjelašnici  var.  aeruginosus  megju  mnogim  eksemplarima  nije 
zastupana. 

*L.  cupreus  var.  nov.  bosnicos  Apf.  Multo  minor  et  angustior;  antennis 
brevioribus,  in  6  profunde  serratis,  haud  ramoso-pectinatis,  in  $ 
articulis  internis  parum  profunde,  articulis  externioribus  vix  serratis. 
Long.  9'0 — ll'Omm  (6),  12-0 — 12-5mm(2).  —  Mnogo  manji  i  uži  nego 
cupreus;  pipci  kraći,  udovi  u  5  duboko  napiljeni,  ali  nijesu  granasto 
raščešljani,  već  iznutra  čine  zaobljen,  istokračan  trokut;  u  $  nutarnji 
udovi  ponešto  duboko,  spoljašni  jedva  pilasti.  —  Na  Vran-planini 
(Reiser),  a  na  Volujak-planini  ja  pod  kamenjem  sabrao.  Na  posljednjem 
mjestu  našao  sam  i  dva  komada  djelomice  žutog  pokrilja. 

—  sjaelandicus  Milll.  —  Bjelašnica,  Treskavica. 

—  tessdutus  L.  (holosericeus  01.)  —  Treskavica.    Na  veratrum-n. 

—  aeneus  L.  —  Bjelašnica,  Vran-planina,  Volujak.  Pod  kamenjem  nije 
rijedak.  Var.  germanus  L.  —  Volujak.  Vrlo  rijedak.  Var.  coeruleus 
Schilskj.  —  Volujak.  Vrlo  rijedak. 
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Cantharis  obscura  L.  —  Bjelašnica,  Treskavica,  Volujak.  Na  verafrum'U  čest. 

Dasytes  plumbetis  Miill.  —  Bjelašnica,  Volujak. 

*D.  alpigradus  Kiesw.  —  Treskavica.  Na  cvijeću. 

^Haplocveniics  alpestris  Kiesw.  —  Bjelašnica.  Na  klenovini  u  cvatu. 

—  pvlverulentus  Kttst.  —  Volujak. 

—  pinicola  Kiesw.  —  Vran-planina  (Reiser). 

—  nigricornis  F.  —  Trebević-planina  kod  Sarajeva. 

Pedinus  femoralis  L.  —  Bjelašnica.  Pod  kamenjem  na  suhim  mjestima. 

—  fallax  Muls.  —  Volujak.  Kao  pregjašnji. 
Lagria  hirta  L.  —  Bjelašnica. 

Mdandin/a  caraboides  L.  —  Bjelašnica  (Mrtvane). 

Zonabris  variabUis  Pali.  —  Volujak.  (Vrlo  mala  odlika.) 

Lytta  vesicatoria  L.  —  Volujak.  Na  snijegu,  puzajući,  1  komad. 

Oti(y)^hynchns  (Dodecasticlius)  turgidits  Germ.  —  Volujak. 

* —  (Dodecastichus)  vranensis  Ap!.,  n.  sp.  Oblongo-ovatus;  niger,  subnitens, 
fere  nudus;  rostro  lato,  brevi,  capite  paulo  angustiore  et  vix  longiore, 
apicem  versus  p  aula  tim  angustato,  carinato,  vix  canaliculato;  protho- 
race  lateribus  subtiliter  confertimque  granulato,  supra  confertim  rugoso- 
punctato,  subconvexo,  lateribus  sat  rotundato-ampliato,  longitudine 
paulo  latiore;  elytris  lateribus  evidenter  dilatatis,  apicem  versus  subito 
angustatis,  apice  conjunctim  rotundatis,  punctatostriatis,  interstitiis  subti- 
lissime  confertissimeque  rug  oso  granulatis,  pube  flava,  brevissima, 
pulverulenta  parče  vestitis;  antennis  rufopiceis,  brevibus,  funiculi 
articulo  primo  secundoque  longitudine  aequali,  articulis  externioribu8 
latitudine  vix  longioribus,  subglobosis;  pedibus  rufis  vel  rufopiceis, 
genuibus  nigris.  Long.  6  tarsorum  articulo  secundo  transverso  abdo- 
mine  impresso,  segmento  anali  foveolato,  tibiis  subdenticulatis.  $  rostro 
latiore  brevioreque,  eljtris  latioribus,  apicem  versus  paulatim  angu- 
statis. In  alpibus  Bosniae  meridionalis,  Vran-planina.  —  U  habitu  malome 
mastix-u,  turgidus-u  i  obsoletus-u  sličan,  razlikuje  se  od  mastix-a  kratkim, 
širokim  rilom,  nabranim  pokriljem,  s  gora  naboranim,  piknjičastim 
vratnim  štićeni,  oblikom  pipaka  i  poprečnim  drugim  udom  na  tarzo- 
vima  u  5;  od  turgidus-a,  kome  vrlo  priliči  skulpturom  i  rilcem,  pipcima, 
ustrojem  tarza  i  abdominalnog  segmenta  u  5;  od  obsoletus-a  finom 
skulpturom,  a  od  sve  tri  vrste  oskudnom,  prašku  sličnom  dlakom. 
U  Vran-planini  pod  kamenjem. 

* —  (Dodecastichus)  genicidatics  var.  herbiphagus  Apf.  — Treskavica  planina. 
Iznad  regije  drveda  na  bilju. 

* —  (Dodecastichus)  consentaneus  var.  dryađis  Apf.,  nov.  var.  Minor,  graci- 
lior;  rostro  longiore  apicem  versus  magis  angustato;  prothorace  angu- 
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stiore,  lateribus  minus  dilatato,  minus  convexo;  elytris  aequaliter 
confertimque  tomentosis  antennis  brevioribus ,  funiculi  articulis 
extemioribus  latitudine  paulo  longioribus;  pedibus  subtilioribus , 
rufis,  geniculis  nigris,  femoribus  parum  incrassatis.  Long.  7'5 — 9*0  mm. 

—  Sabrani  na  visini  Volujka  na  Dryas  octopela  po  meni  u  velikoj 
množini. 

* Ottorrkynchus  (Dodecasticktis)  Speiseri  Apf.,  nov.  sp.  Oblongo-ovatus,  nigro- 
piceus,  pube  brevissima,  cinerea  inaequaliter  parče  vestitus;  rostro  lato, 
crasso,  capite  vix  angustiore  sed  dimidio  fere  longiore,  apicem  versus  vix 
angustato,  carinato,  vix  canaliculato,  pterygiis  parum  dilatatis;  protho- 
race  convexo,  evidenter  confertimque  granulato,  latitudine  breviore, 
lateribus  modice  dilatato;  eljrtris  parum  profunde  punctatostriatis, 
interstitiis  evidenter  confertimque  granulatis,  pone  medium  subcom- 
pressis,  apice  conjunctim  acuminatis,  non  productis;  antennis  piceis 
vel  rufopiceis,  robustis,  funiculi  articulis  externioribus  latitudine  parum 
longioribus;  pedibus  rufis  vel  rufopiceis,  geniculis  nigris,  6  segmento 
anali  crinito,  fovea  niagna  parum  profunda  impresso,  tarsorum  articulo 
secundo  transverso,  longitudine  evidenter  latiore,  tibiis  subtilissime 
denticulatis.  $  elytris  paulo  latioribus,  subdepressis,  rostro  latiore  brevio- 
reque.  Long.  10*0 — 11*5  mm.  In  alpibus  Bosniae  meridionalis,  Volujak. 

—  Na  Volujku  u  blizini  snijega  pod  kamenjem  nagjoh  ga  ja,  a  nakon 
godine  dana  i  preč.  gosp.  P.  Speiser,  profesor  u  Kaloči.  Ta  vrsta  po- 
dobom  priliči  0.  consentaneus-n^  ali  je  nespretniji,  naročito  $  $.  Od  ovog 
se  lako  razlikuje  gotovo  prašku  sličnom,  vanredno  finom  i  rijetkom,  ali 
ne  pjegastom  dlakom  na  pokrilju,  mnogo  kra<5im  pri  temelju  nešto 
proširenim  šinjama,  kratkim,  poprečnim  drugim  udom  tarza  u  6  u 
utisnutom,  kratkom,  ali  gustom  dlakom  obraslim  analnim  segmentom 
u  6  i  pri  vrhu  zajednički  zaokruženim,  neproduženim  pokriljem  i  t.  d. 
I  daimattnus  crvenih  nogu  dosta  mu  je  sličan,  ali  dalmutinus  ima  mnogo 
duže,  tanje  pipke,  užu  glavu  i  rilce,  duže  i  tanje  sinje,  uže  tarzove, 
mnogo  gušči  i  duži  tomenat  i  t.  d. 

* —  (Dodecastichns)  aiirosignatms  Apf/)  var.  vlasuljensis  Apf.  Elytris  subti- 
lissime vel  non  punctatostriatis,  rugosogranulatis,  granis  deplanatis, 

*)  0.  aurongnatua  Apf.,  sp.  nov.  Oblongo  ovatus,  niger,  capite  lato;  rostro  brevi,  capite  paulo  longiore, 
apicem  versus  evidenter  aequaliterque  angustato,  carinato,  supra  plano ;  protiiorace  latitudine  breviore,  confertim 
granulato,  dorso  rugosogranulato  vel  rugoso-punctato,  lateribus  modice  rotundato-ampllato,  subconveio;  elytris 
lateribus  parum  dilatatis,  subtiliter  punctato-striatis,  interstitiis  inaequaliter  parum  dense  rugoso-granulatis, 
maculis  aureis  vel  viridi-aureis  confertim  vostitis,  apice  conjunctim  rotundatis;  antennis  mediocribus,  piceis 
vel  mfopiceis,  funiculi  articulis  extemioribus  latitudine  paulo  longioribus;  pedibus  rufis,  genuibus  nigris. 
Long.  8'0— 11-0oti».  In  montibus  Bosniae  merid.  J  segmento  anali  non  impresso,  apice  ciliato;  tarsorum 
articulo  secundo  transverso.  $  elytris  latioribus,  ovatis,  lateribus  magis  rotundato-ampliatis ;  rostro  latiore 
brevioreque. 
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obsoletis,  maculis  cupreis  valde  metallescentibus  obsolete  vestitis 
vel  fere  iiudis;  antennis  brevioribiis,  funicuH  articulis  externioribus 
subglobosis,  latitudine  non  vel  vix  longioribus;  prothorace  latiore, 
lateribus  magis  rotundato-ampliatis.  In  alpibus  Bosniae  merid.;  Volujak. 
—  Na  Volujku  blizu  sniježnih  poljana  pod  kamenjem. 
*Otiorrhf/nrhus  (Dodecnstichns)  obsoletus  Mili.  var.  vicinus  Apf.  Major,  robu- 
stior;  niger,  subtilius  granulatus,  confertissime,  valde  aequaliter 
cinereo-tomentosus;  prothorace  convexiore  longioreque,  antennis  pedi- 
busque  nigerrimis;  elytris  —  imprimis  in  c^  —  niulto  latioribus,  lateribus 
magis  rotundato-ampliatis.  Long.  10*0  - -ll*Om«i;  lat.  4*0  — 5-Om//?.  In 
alpibus  Bosniae  merid.  Bjelašnica,  Treskavica,  Visočica.  Pod  kamenjem. 

—  sensitivus  Scop.  —  Bjelašnica,  Vran-planina.    Na  klenovini. 

—  bisulcatus  F.   —  Volujak.   Pod  kamenjem,  nerijedak. 

—  trunratus  var.  viridilimbatus  Apf.  —  Trebevid.  Na  klenovini. 

—  alutaeef(.H  Germ.  —   Volujak  kod  Stavljana,  pod  kamenjem. 

—  niveopictus  Apf.  —  Bjelašnica. 

—  per(lix  Oliv.  —  Bjelašnica.  Na  klenovini.  (Vrlo  općenit  u  nižim  kraje- 
vima na  crnogorici.) 

—  Emiliae  Apf.  —  Bjelašnica,  Gola  Jahorina,  pod  kamenjem. 

—  stmmosus  Heller.  —  Volujak  kod  Stavljana,  pod  kamenjem,  vrlo 
rijedak.  Inače  poznat  samo  u  Crnoj  gori. 

* —  corallipes  Stierl.  —  Treskavica,  Volujak.  Blizu  snijega,  pod  kamenjem. 

—  alpicola  Boh.  i  var.  aterrimvs  Bob.  —  Bjelašnica,  Treskavica,  Volujak. 
Cesto.  Eksemplari  sa  Volujka  odlikuju  se  finom  skulpturom  i  djelo- 
mice tomentom,  stisnutim  u  sivo-metaličke  pjege. 

—  bosnicus  Str).  Na  Bjelašnici  jednoć  (1  komad)  nagjen.  Ta  se  vrsta 
često  nagje  u  srednjim  i  višim  šumskim  regijama,  a  u  južnoj  je  Bosni 
daleko  proširena. 

—  deru// ratar  Boh.*)  —  Bjelašnica. 

—  puncticollis  Stierl.*)  Našao  sam  ga  na  Volujku.  Po  prof.  Speiseru 
i  na  Treskavici. 

—  r/fabratns  Stierl.*)  (seriepuurtatus  Dan.,  nov.  spec.  i.  1.)  —  Bjelašnica, 
Treskavica;  vrlo  rijedak,  pod  kamenjem. 

—  politns  Ggll.  var.*).  —  Volujak. 

—  argenteosparsus  Stierl.  —  Bjelašnica,  Volujak. 
—  (iHstria^Hs  F.  —  Bjelašnica. 

—  imitator  Apf.,  sp.  nov.  0.  helretio  Boh.  similis,  sed  minor,  brevior 
magis   coactus;    niger;    mitidus;   rostro   subcarinato,    in   medio   plano, 

0  StierLin  determin. 
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haud  foveolato;  prothorace  longiore,  latitudine  vix  breviore,  o^ranulato, 
supra  crranis  deplanatis  et  inter  ea  punctato;  elytris  breviter-ovatis, 
puiictatostriatia,  striis  profundis  latiscjue,  interstitiis  vix  angustioribua, 
interstitiis  supra  laevibus,  subtiliter  dispersecjue  punctatis,  lateribus 
et  apicem  versus  subtiliter  rugoso-granulatis,  apicem  versus  cinereo- 
pubescentibus;  antennis  brevioribus,  funiculi  articulis  externioribu8 
transversis,  ellipticis.  Long.  8*0 — ^'Onim.  In  alpibus  Bosniae  merid. 
Volujak,  Vranića,  Matorac.  —  Sabrao  sam  ga  kod  Stavljana  na  Volujku, 
pod  kamenjem,  vedinom  ja  sam,  2  komada,  i  iz  područja  Vranica- 
Matorac.  (Reiser.) 

*Ofiorrkynch?(,s  vastus  Apf.  sp.  nov.  Niger,  nitidus,  breviter-ovatus,  vastus, 
supra  nudus,  subtus  cinereo-pubescens;  capite  brevi,  grosse  confertimque 
punctato,  fronte  foveolato;  rostro  capite  duplo  fere  longiore,  apicem 
versus  valde  angustato,  rude  confertimque  punctato,  carinato,  prothorace 
transverso,  longitudine  evidenter  latiore,  lateribus  valde  rotundato- 
ampliato,  valde  convexo,  supra  rude  coufertimque  punctato,  lateribus 
subtilissime  confertissimeque  granulato,  linea  media  nitida;  elvtris 
ovatis,  subtiliter  punctatostriatis,  interstitiis  subtiliter  corferti8simeque 
rugoso-punctatis,  apice  conjunctim  rotundatis;  antennis  piceis  vel  rufo- 
piceis,  gracilibus,  mediocribus,  funiculi  articulo  secundo  primo  paulo 
longiore,  articulo  S""  et  4""  latitudine  paulo,  articulo  S"",  6""  et  I""  latitudine 
vix  longiore;  pedibus  piceis  vel  rufopiceis,  genuibus  nigris,  femoribus 
simplicibus,  tibiis  anticis  in  6  ante  apicem  inflexis  dilatatisque,  tibiis 
intermediis  ante  apicem  emarginatis  et  spinosis,  tibiis  posticis 
intus  villosis.  5  segmento  anali  rugosopunctato,  apice  subimpresso  et 
ciliato.  Long.  8-5 — 9-5  mm,  Lat.  4*0  — 5"0mm.  Valja  ga  uvrstiti  u  šestu 
hrpu^)  uz  Othrrhinchm  plumipes  Germ.  —  Gosp.  kustos  Reiser  pri- 
kupio je  tu  vrstu  većinom  pod  kamenjem  na  Vran-planini  (visoko-alpinska). 

Polydriism  molUs  Str.   —  Bjelašnica.  Na  klenovini  u  cvatu. 

Tropfphorus  cucuUafits  Fauvel.^).  —  Bjelašnica,  kod  Kara  Mustafinog  čaira. 

—  rariuatm  Miill    (ahhreviatas  Strl.^).   —  Bjelašnica,  s  pregjašnjim. 

—  ohtums  Bonsd.^).  —  Bjelašnica,  Volujak. 
Alophns  nictitans  Boh.'^).  —  Volujak. 

—  fruiuttatns  var.  rarivicollis  Stierl.'^).   —  Bjelašnica. 

* —  Apfelbecki  Stierl.,  spec.  nov.  i.  1.^)  —  Volujak,  Treskavica.  Visoko- 

alpinski,  pod  kamenjem. 
Plhthfis  MpijerUi  VdLiiz.  i  var.  Fimle/i  Boh.  —  Bjelašnica,  Volujak,  Zec-planina. 

')  Dr.  Sticrlin,   Hestiinmungs-Tabellen  der  europ.  Coleopteren.  IX.  Curculionidae.  („Mittheilungen  der 
schweizerischen  entomologischen  Gesullschaft".  1893.,  sv.  6.) 
>)  Stierlin  determin. 
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PlinfkusParreyssi Boh.  S  pregjašnim,  a  mnogo  rjegje;  na  Zecu  još  nije  nagjen. 

—  Gerli  Boh.  Isto  tako. 

—  setosus   Reitt.  —  Bjelašnica;  pod  kamenjem,   blizu  megje  drveća  i 
mnogo  niže  (vrelo  Bosne  kod  Sarajeva);  vrlo  rijedak. 

Liparits  glalrrafus  F.  —  Bjelašnica.  Pod  suhim  listom   alpinskog   kiseljaka 

kod  Kara-Mustafinog  čaira. 
Cotaster  uncipes  Boh.  — -  Bjelašnica. 

*Hypera  intermedia  Boh.  —  Treskavica,  Volujak;  pod  kamenjem. 
* —  segnis  Cap  i  om.  —  Bjelašnica  kod  Opanćaka. 
Garphoborus   mivimus   F.    ■ —    Trebević   kod    Sarajeva,    u  klenovini  (Pirms 

montana)y  našao  ga  gospodin    Knotek^). 
Onjpturgns  pusillus  Gglb.  —  Trebević.  Isto  tako  u  Pinus  montana^). 
Pityogenes    chalcographtis    L.  —  Bjelašnica,    u    Pinus    montana;    Trebevi<$ 

(Knotek'). 
Rhagium  bifasciatum  F. —  Na  Vran-planini;  na  sniježnoj  poljani  više  komada 

našao  gosp.  kustos  Reiser.  (Inače  svuda  u  crnogorici.) 
Crioceris  merdigera  L.  —  Treskavica.  Na  lilium  carmoltcum. 
Ggnandrophthalma  aurita  L.  —  Bjelašnica. 
Crgptocephalus  violaceus  Laich.  —  Volujak. 
Timarcha  laevigata  Duft.,  var.  —  Vran-planina  (Reiser).  U  nižim  krajevima 

i  kod  Sarajeva  općenita. 

—  pratensis  Duft.,  var.  —  Na  Volujku  pod  kamenjem,  visoko-alpinski. 
Gastroidea   viridida  Deg.    —    Bjelašnica,  Treskavica,  Volujak   (Stavljani); 

općenit  na  alpinskom  kiseljaku. 
* —  analis  Reittr.  —  Treskavica. 
Ghrysomela  cribrosa  Ahr.  —  Volujak. 

—  coerulea  Oliv.  —  Bjelašnica,   1  kom.  alpin.  U  nižim  krajevima  često. 

—  hemisphaerica  Germ.  —  Zec-planina. 

—  Findeli  Suf  f  r.  —  Po  svim  planinama  južne  Bosne,  ne  rijetka  u  alpinskoj 
regiji  pod  kamenjem;  i  na  Volujku  nije  rijetka. 

Drina  variahilis  Ws.,  cacaliae  Schk.,  speciosissima  Scop.  i  intricata^  var., 
Anderschi  Dft.;  po  svim  planinama  južne  Bosne,  ali  u  alpinskoj  regiji 
samo  vrlo  rijetka  i  samo  cacaliae  tamo  amo  češća,  nasuprot  u  sub- 
alpinskoj  regiji  često  u  velikoj  množini;  samo  je  variabilis  rijetka  i 
osamljena  (na  grozdastom  cvijetu). 

Hydrothassa  aucta  F.  —  Na  Volujku  pri  snijegu  većinom  prikupljeni. 

Galeruca  pomonae  Scop.  et  var.  anthracinaWs.  —  Bjelašnica  kod  Opančaka, 
u  kasnije  ljeto  nije  rijetka;  var.  anthracina  češća,  nego  normalna  forma. 


1)  Vidi:  „Glasnik  zemaljskog  muzeja".  God.  IV.,  1892.,  knjiga  I. 
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*Crepidoclera   melanostoma  Redt.  —  Na  Volujku. 

Chaetocnema  hortensis   Fourc.   —  Volujak  i  Bjelašnica;   blizu  snijega  nije 

rijetka. 
PsyU{odes  napi  Fabr.  —  Bjelašnica  kod  Opančaka. 
* —  glabra  Duft.  —  Bjelašnica,  Volujak. 
Hypnophila  obesa  Waltl.  —  Bjelašnica. 
Haltica  taniaricis  Schrk.  —  Vran-planina  (Reiser). 

—  pustila  Duft.  —  Bjelašnica  kod  Opančaka;  u  velikoj  množini  sabrana. 
Cassida  margaritacea  S  eh  ali.  —  Bjelašnica. 

Adonia  variegata  Gz.  —  Bjelašnica. 
Coccinella  septempunctata  L.  —  Bjelašnica. 
Anaiis  oceUata  L.  —  Bjelašnica. 
Halyzia  vigintiduopunctata  L.  —  Bjelašnica. 

—  conglohata  L.  —  Bjelašnica. 

Siihcoccinella    24-p7mctata   L.    i    var.    meridionalis  Motsch.  —  Bjelašnica, 

Vran-planina  (Reiser). 
ExochamiLs  flavipes  Thunb.  —  Bjelašnica. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


BaiiOBaite  TspTKa  6aHa  (1353. — 1377.). 

npBonKHo 

apxHMaH^pHT  HjiapHOH  FyBapai^. 


CTJenaH  II.  KoTpoManoBHfe,  6aH  6ocaHCKH,  cnpeMajjrfen  ce  y  csaTose 
KhepH  CBOJoj  JejiHcaBeTH  y  yrapcKy,  —  TaKo  nanie  Maspo  Op6HHH  Ha 
CTp.  355  H  356  —  pa36ojie  ce  h  yMpe  1357.  eo^iiue  u  6h  caxpaH>eH 
y  i;pKBH  ManaoTiipa  Majie  6pahc  „ch'e  San  Nicolo  di  Milescevo  in  Bosna, 
il  quale  egli  in  vita  sua  haveva  fatto",  —  h  Kano  CTjenan  ne  ocTasn 
CHHa  sa  C060M,  TO  nocTanc  6aH  ciiHOBai;  H>eroB  Tbptko  „giovane  di 
venti  due  anni".  A  cyBpeMeHH  MaBpy  Op6HHy  anajiHCTa  Ay(>poBaHKH 
JaKOB  t,IyKapeBHk  mnue  o  tom  na  cTp.  61  h  62:  „Stefano  Cotromanno 
Bano  di  Bosna  —  ricupero  la  patria,  coniunse  in  matrlmonio  la  figliuola 
con  Lođovico  Re  di  Ungaria,  e  mori  nel  ....  Tvartko  suo  nepote  per 
parte  di  Vuladislau,  suo  fratello,  huomo  di  grande  esperienza  (?)  e  piu 
dependente  dal  proprio  senso,  che  non  era  stato  il  suo  zio".  .IyKapeBHfe, 
KoJH  je  3Hao  3a  ncTopnjy  Maspa  Op6HHa,  cyMH>ao  ce  Bajb^a  o  Op6HHOBoj 
ro^HHH  CMpTH  6aHa  CTJenana,  Te  je  ocTaBHO  npasno  MJecTO  h  nnje  nasHaHHo 
roAHHy  cMpTH  Tora  6aHa,  h  TaKo  HaaasHMO,  ^a  cy  cbh,  kojh  cy  ihto 
nncajiH  o  docaHCKUM  6aHOBHMa,  no^iMSby\m  ofl,  ^H(|)peHa-^HKaH»a  na  cbc 
AO  MaJKOBa,  npnxBaTHjiH  h  y8ejui  ro^i,.  1357.  Kao  ro^HHy  CMpTH  6aHa 
CTJenana  n  cTynaH>a  Ha  6aHCKy  cTOJiHny  dana  TnpTKa;  cbh,  ochm  CTapora 
^ecjiepa,  kojh  HenoMHH>yIiH  nsBopa  npocTo  Hannca,  ^a  c®  KpajL  yrapcKH 
AjflflBisR  I.  o»ceHHO  6ocaHCKOM  JcjincaneTOM  h  ^a  je  6ocaHCKH  6aH  CTJenan 
yMp'o  y  nojiOBHHH   1353.  ro^Hne. 

ro;a,HHe  1840.  HS^ann  cy  y  BHorpa^y  „CpncKH  CnoMcnHi^H'^  h  Me^y 
H>HMa  no^  6pojeM  57.  (cTp.  72)  iioBCjba  6ocaHCKora  6aHa  TspTKa,  kojom 
je  OH  noTBp;i;HO  cbc  nosejbe,  saKone  h  nncaHHJa,  Koja  je  HMao  ^y6poBHHK 
c  iberoBHM  CTpHi;eM  6aHOM  CTJenanoM.  IIoBe.^a  je  Ta  nHcana  y  ^y6poB- 
HHKy  ;a,He  1.  jyHa  1567.  ro;i,HHe,  a  to  je,  Kao  iuto  bcjih  6aH  TnpTKO 
„Hifiuf/Hy  rorno4rTKy  14  ^ffeTo"  (y  MHKJiomHlieBy  36opHHKy  na  CTp.  176). 
3a  noBejby  Ty  snao  je  h  CjiaB0Jby6  BomH>aK  (4)pa  JyKHfe),  Ka;i,  je  nncao 
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„Zemliopis  i  povjesnica  Bosne"  (y  3arpe6y  1851.  inTEMnaHa),  na  HaaK 
H  OH  nHme,  ^a  je  6aH  CTJenan  yMp'o  a  TspTKo  no^eo  6aH0BaTH  ro^.  1357. 

IIpBH  je  6mo  MaJKoe  („HcTopia  cep6cKaro  jasi^iKa",  MocKsa  1857.), 
KOJH  je  na  ochobj  noMeHyTe  jincTHHe  6aHa  TspTKa  o;a,  1.  jyjia  1367. 
TBp^HO,  Aa  je  CTJenan  yMp'o  a  TepTKO  no^ieo  Ejia^aTK  1353.  ro^Hne. 
IIocjiHJe  MaJKosa  je  uokojhh  Pa^KH  („Rad",  Ki&Hra  VIII.  o^  ro^nHe  1869., 
CTp.  126)  TO  HCTO  TBp;i,HO,  no8HBajy^H  ce  Ha  Ty  noBejby,  y  KOJoj  ce 
BejiH,  ^a  je  ro;i,HHa  1367.  „HanieMy  rocno;i,cTBy  neTpnaecTO  jbeTO,"  a&kjic 
1367  —  14  =  1353. 

Ho  OTKy;i,  je  hokojhh  Pa^KH  casHao,  ;a,a  ce  6aH  CTJenan,  kojh  ce  no 
TOM  paHyHy  npecTaBHo  ro;i,HHe  1353.  npecTaBHO  6am  ^ne  28,  ceuTeM^pa 
Te  ro;i,HHe?  Pa^KH  nanKcaBnin  na  noMeHyTOM  MJecTy  rope  y  TeKCTy: 
„CTJenan  6aH  npecTaBK  ce  ;i;He  28.  pyJHa  1353.",  npumnjcTHO  je  ^ojbe  y 
npHMJe;i,6H  nofl,  3.:  „IIIto  ce  y  fly6poBaHKOM  jbeTonHcy  (ko^:  MaKynieBa, 
„Hscjbe/^OBaHHJa  o6  HCTopeqecKHx  naMJaTHHKax  ^y6poBHHKa",  CTp.  324) 
nHme:  „1355.  mori  il  re  (bano)  di  Bosnia  a  18.  settembre"  Snke  1355. 
norpjeniKa  MJecTO  1353.,  t.  j.  5  mj.  3,  thm  Bunie,  raTO  ce  y  jbeTonHcy 
OA  ro;i,HHe  1351.  npejiaan  o;i,Max  na  OHy  ro;a,HHy".  Ho  ja  mhcjihm,  ^a 
ne  ke  6hth  TaKo,  Bek  Majio  ^pyKqHJe;  ja  naHMe  mhcjihm,  fifi,  ce  no^aTaK 
Taj  HH  Tora  inTyjrHkeBa  hh  flpyrHx  cjmHHHx  Ay6poBa^KHX  jbCTonHca,  y 
KOJHMa  ce  noMHH>e  Stefano  re  di  Bosna  h  ne  thhc  6ocaHCKora  6aHa  CTJenana 
HJiH  CTHnana,  Bek  cpncKora  i^apa  nikenana  (b.  y  jyrocjiaBeHCKHM :  „Spome- 
nicima [Monumenta],  o^jeji  Scriptores  I.,  Annales  Ragusini  Anonymi  item 
Nicolai  de  Ragnina",  CTp.  40:  „1355.  fu  morto  Re  Stiepan  de  Bosna  a  di 
18.    decembre",    h   mTa  je  na  oho:    „18.    settembre"    CTopaHOBHX    anajia 

npHMHJCTHO    H.    HO^HJIO). 

Ja  ne  snaM  ^aKjie,  na  uito  ce  hjih  na  Kora  ce  nacjiOHHO  hokojhh 
Pa^KH,  Ka^i,  je  Hanncao,  ^a  ce  CTJenan  6aH  npecTaBHo  28.  cmTe.uđpa  1353. 
ro^HHC,  Te  He8HajykH  to  h  HeMorykH  nHTaTH  noKoJHHKa,  mojihm  rocn. 
BjcKocjiaBa  Kjianka,  cBey^HjiHmHora  npo(()ecopa  y  3arpe6y,  kojh  je  ycBOJHO 
TBp^H>y  PaHKOBy  y  CBOJoj  noBHJecTH  Bočne  (cTp.  140  h  141)  h  jom  no 
HcmTO  OA  CBora  npH;i,o;a,ao,  ;i,a  naM  oh  Ka»ce  o  HeMy  bhch  28.  cenTeM6ap 
Kao  ^an  CMpTH  6aHa  CTJenana,  na  ^a  naM  y3rpe;i,Hi;e  jby6eMcjbHB0  h  to 
Ka^ce,  OTKy^  oh  sna,  ^a  je  caM  CTJenan  6aH  6ho  y  By^HMy,  Ka^a  My  je 
idiH  nocTajia  KpajtHi^a?  Ka  a  Maspo  Op6HHH  nspjcROM  KasKC,  ^a  co  6aH 
CTJenan  tck  cnpcMao  ^a  no^e  y  yrapcKy  Kkepn  y  cnaTose,  Ka^  je  Hanmao 
na  H>  CTpamHH  nac  CMpTH,  h  Ka^  ApyrH,  Kao  h.  np.  no.;bCKH  ^jiyrom 
(Longinus),  kojh  je  aanncao,  ;i,a  ce  .Iy;i,oBHK  Kpajb  yrapcKH,  nekaK  (nepos) 
Ka8HMHpy,    nojbCKOM    Kpajby,    oacenHo   JcjincaneTOM ,    Kkepjy    CTJenana, 
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Kpajba  (sic)  6ocaHCKora  AHe   20.   jjHa  (1353.)  ne  cnoMUH>e,   ^a  je  y  thm 
csaTOBHMa  6ho  OTai;  neBjecTHH. 

Ja  flfljzjie  MHCjiMM,  ^a  sa  ca^a  MosKeMO  ca  xpBaTCKHM  jbeTonHCi^eM 
IIIhmjthom  KjiHMeHTiikeM  pekn  caMo:   „1353.  tada  umri  Štipan  ban". 

CTJenaH  je  yMp'o  ro;i,.  1353.  u  6aHOM  6ocaHcieHM  nocTane  TspTKo, 
CHHOBai;  H>eroB,  a  chh  Bjia^uc^aea,  MJia^er  6paTa  CTJenanoBa  h  Jejiene, 
shepn  KjiHmKora  KHesa  T&yp^a  III.  HljCnfea. 

Bjia;i,HCJiaB  ce  o»ceHiio  JejieHOM  —  nume  IlBaH  KyKyjbeBirfi  y  „Zrin- 
grad  i  njegovi  gospodari",  3arpe6  1883.,  na  CTp.  26,  —  ^we  17,  kojio- 
eosa  1338.  —  h  npeMa  tomc  ce  TspTKo  Morao  po^HTH  tck  ro^HHe  1339« 

Ho  ;a,a  jm  ctojh  to,  flfi  ce  6ocaHCKH  icnea  B^ia^HCJiaB  c  KHerHH>oM 
JejienoM  y  rpaAy  KjiHcy  oaceHHO  6am  17.  ayeycTa  1338.  ro;i,uHe?  Ka»cy 
Ha  ocHOBy  CBJe;i,oij6e  (Lučio  Giovanni,  „Memorie  di  Trau",  CTp.  234),  ;i,a 
je  Sjia^HCJiaBa  c  Jcjichom  BJen^ao  y  KjiHcy  rjiasoM  TporHpcKH  6HCKyn 
e^aMnpe;i,HJe,  ho  na  hctom  MJecTy  Ka»ce  ce  h  to,  ^a  j©  hcth  Taj  tTIaMape- 
AHJe,  6HCKyn  TpornpcKn,  „HapeA6oM  cbojom  o^  15.  KOJioeosa  1338,  no^ 
KasHOM  H8onkeH>a  8a6pauHO  6ho  TpornpanoM  onkHTH  c  6ocaHCKOM  bojckom, 
Koja  je  HMajia  OHHJex  flflUB,  OHyAa  npojiasHTH"  (bh^h:  „Rad",  kh>.  VII.,  179; 
Klaić,  „Povjest  Bosne",  CTp.  92,  npHMJ.  36.  h  cTp.  121).  Ako  obo  ctojh, 
OH^a  He  Moace  CTOJaTH  ona  TBp^aa  KyKyjbeBHkeBa  y  norjie;^y  A^na,  Kojera 
je  o6aBw!LeHO  BJeH^an^e  Sjia^HCjtaB^beBO  ca  Jcjlchom  h  OH^a  je  BJeHHaH>e 
TO  6iijio  HJiH  y  noueTKt/  ro^.  1338.  hjih  y  Apyroj  hojiobhhh  ro^.  1337. 
Ho  6hjio  obo  hjih  oho,  CBaKaKo  HHJe  HCTHna  to,  ^a  je  TBpTKy  đujio  22 
zo^une^  KaA  je  Hsa  CTpni^a  CBora  CTynHO  na  6aHCKy  CTOjumy,  Kao  hito  je 
npBH  HaoHcao  Manpo  Op6HHH,  a  no  H>eMy  cbh  ApyrH.  TBpTKy  ^.aKJie  Ta^a, 
T.  j.  roA«  1353.,  HHJe  6hj[o,  hhjc  mofjio  6hth  BHnie  o^  neTHaecT  ro^Hna 
OA  po^eH>a.  H  Ka^  je  hcth  TnpTKO,  npBH  6ocaHCKu  Kpajb  TnpTKo  ahc 
23.  MapTa  1391.  ckjiouho  ohh  sa  HaBHJeK,  hhjc  My  6Hao  BHuie  oa  53 
roAHHe  OA  po^eH>a,  a  ne  Kao  niTo  hcth  Manpo  Op6ĐHH  na  CTp.  361  mame: 
„Essendo  Tvartco  gia  consumato  da  molti  anni^  passo  a  miglior  vita 
nel  1391". 

Ho  MH  CMO  TCK  KOA  rOAHHC  1353.  H  H8  TC  rOAHHC  HC  HMaMO  HHKaKBOP 

cnoMCHHKa  HJIH  cnoMCHa  o  rocnoACTBy  6aHa  TspTKa,  a  hb  roAHHC  1354.  caMO 
jcAaH,  a  TO  je  jihct,  kojh  nnca  ^pasEcecjiaB,  A^jaK  6aH0B  oa  nopo^eH>a 
6o»CHJer  1354.  jbcto  h  kojh  OBaKO  no^HH>e:  „Bk  hm%  ot^\\a  h  rHNif  h  cscTorif 
48;[tff,  if/HHHk.   Bk  OHO  sp'fe/Hf  Kif^if  npH^f  rorno^if  cifHif  math  rk  Krkpk  h  rsoH/Hk 

CHNO/Hk,  i  KHf30/Hk  t  B/tkKO/Hk,  H  Kif^if  CH  CTifHifKk  HA  iAHA'kj{^  Kkff  Z^MAi 
BorNf,  H  40^kHH;[  KpifH,  H  SifrOpH'fe,  H  X/tk/HCKf  3f/H/tf,  n^Ht%VdA  €  romO'fe  CifHil 
MATH^    H    Nf    rHHk    POmO^HHk     CifHk    TspkTKO    (r)    48/H1I    HA    ^mTi    ^OCp'fe^'^     COUJNifHk 

KHiaS  R^iitkS  BdkK0MiiKHt8."  .TIhct  Taj  OA  roAHHe  1354.  h  ApyrH  oa 
roA-  1357.  npHonkno  je  rycTaB  Beni^eji  y  „TOrtćnelmi  Tdr",  sa  roA.  1879. 
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1.  csecKa,  CTp.  14  n  16.  lio  jiHCTy  tom  6ii  CTanaK  mjih  86op  rociio^e  o^ 
cse  Bočne  h  ^6h>hx  Rpajesa  h  Saropja  h  XyMCKe  3eMjbe  na  MJecTy  „Mhjih" 
HJiH  „Mnjbe"  SBaHOM  h  to  Ta^a,  Ka^iia  ce  BpaTHjia  c  Škrapa  MaTH  6aHa 
TspTKa  ca  cbojhm  Mjia^HM  chhom,  c  khbsom  Bjkom  (kojh  ce  nasiiBao  h 
ByKHh),  a  ne  H  c  TspTKOM  6aH0M,  jep  6b.u  Tbptko  hhjc  6ho  hh  nomao 
ca  CBOjoM  MaJKOM  „Ha  yrpe",  na  HHje  Morao  hh  „npHTu  c  yrapa^)",  Kao 
niTO  nHHie  rocn.  Rjiank  na  CTp.   152. 

A  uiTO  ce  THHe  MJecTa,  na  kom  je  6mo  CTanaK  rocno^e  6ocaHCKe  n 
OA  ^6h>hx  Kpajesa  h  Saropja  h  XyMCKe  3eMJbe,  na  kom  je  cTaHKy  hjiu 
86opy  rocno;i,cKOM  6aHOBa  MaTH  h  6aH  TspTKo  ca  ^BanaecT  BjiacTCJiHHa 
HJiH  Ao6pHx  BoHiH>aHa  npHcerjiH  KHe8y  BjiaTKy  ByKocjiaBMky,  to  mhcjihm, 
^a  OHO  „Mii  iHH/ffe^ik"  HHJe  Apyro  hito,  šefe  onaj  ManacTHp  MnjiemcBO 
c  i;pKBOM  CB.  HnKOJie,  kojh  noMHH>e  MaBpo  Op6HHH,  kojh  je  ManacTnp  — 
Kao  niTO  Ka»ce  Op6HHH  —  caM  6aH  CTJenan  6ho  sa  aciiBOTa  carpa^^HO  h 
y  KOM  je  caxpaH>eH  6ho.  Pa^iKH  nnnie  „Maleševo",  a  JyKHfe  (cTp.  41, 
102,  105)  noMHH>e,  fl,a  Op6HHOBO  MnjieniCBO  6HJame  na  pnjei^H  Bochh 
(na  ^^ecHOJ  o6ajiH  Bočne,  nejin  (J)pa  Mnjo  BaTHnuk  y  „Djelovanje  Franje- 
vaca", I.,  59)  y  rpa^aHKOJ  naxHJH  (;i,aHamH>eM  rpa^a^iKOM  KOTapy),  ^anac 
3BaHH  MnjiemcBai;.  0.  ^>hjihu  h3  Ohcbjec  y  „Epitome  vetustatum  Bos- 
nensis  Provinciae,  Ancona  1776.",  bcjih  na  CTp.  66:  „Primus  conventus 
fuit  Mih]  seu  in  MiUossevo,  aedificatus  a  Bosnensi  bano  Stephano,  in  quo 
et  sepultus  est";  na  n  BaTnnnk  noMHH>e  na  CTp.  151  KycTo;i,a  KycTOAHJe 
MHjiemeBCKe  =—  S.  Nicolai  đe  MilH. 

„GTiiHifK  HA  MhA'k^^"'  6ho  jc  ;i,aKJie  —  Kao  hito  ja  mhcjihm  —  CTanaK 
y  caMocTaHy  hjth  koa  caMOCTana  onor,  kojh  je  6aH  CTJenan  6ho  carpa^HO 
H  y  i;pKBH  Kojer  je  caMocTana  thjcjio  H>eroBO  caxpaH>eHO,  tc  Moace  6hth, 
^a  je  6ho  CTanaK  Taj  na  tom  MJecTy  y  8a;i,y5K6HnH  H>eroBOJ  o  roAHraH>HM 
8aAyuinHr;aMa  hjih  o  ro;i,HmH>eM  noMeHy  ncTora  6aHa. 

0  3aropjy  h  o  XyMy  nnace,  Ka^  6yfl,e  pnje^  o  XyMy;  on^je  ky  caMO 
HanoMeHyTH,  ^a  je  XyM  Bek  ro^.  1354.,  A^nuie  jom  sa  sKnna  i^apa  TTTke- 
nana  6ho  y  BjiacTH  6ocaHCKora  dana;  jep  ^a  nnje  6ho  y  BJiacTH  6ocaH- 
cKora  6ana,  KaKo  6h  Morao  6an  ca  cbojom  MaJKOM  h  ca  ;i,BaHaecT  ^o6pHx 
BomH>aHa  npncnsaTH  na  MoknMa  h  na  cbctom  eBaH^ejby  BjiaTKy  ByK0- 
cjiaBHky,  „^a  My  HMJecy  bo.i>hh  yqHnHTH  hh  je;i,Hora  xyAora,  ^OKae  ra 
neorjie;i,ajia  Bočna,  ^oibH  Kpajn,  h  3aropje  h  XyMCKa  SeMjba^'. 

Fo^Hne  1354.  noneo  je  .^yAOBHK,  yrapcKH  Kpajb,  ca  cbojhm  6paTOM 
CTe(J)anoM,  bojbo^om  (dux)  xpBaTCKUM  BOJcKy  na  qapa  Illkenana  h  ynao  je 
c  BOJCKOM  y  cpncKy  8eM.i>y.  To  je  Morjio  6hth  y  jyjiy-ayiycTy  noMeHyTe 

^)  To  „noHTH  Ha  yrpe**  h  „npHTH  c  »apb"  b.  y  jihctj  xepi;era  XpBoia  oa  2.  TpaBH>a  1412. 
(^y^Hfe,  I.,  178). 
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ro^HHe,  na  Moace  6hth,  ^a  je  Ta^a  h  nonijia  rocnoja  Jejiena,  MaTH  6aHa 
TspTKa  ca  obojhm  Mjra^HM  chhom  EjKukeM  „hii  ^rpi"  ;i;o  Kpajba  h  BpaTHjia 
ce  OTjTfl  y  ayTycTy  mm  cenTeM6py  h  ^pacajia  36op  6ocaHCKe  rocno^e  „hii 
Mhifk^^^  y  cenTeM6py  M]ecei^y.  TaKO  ce  MopaMo  AOMHin.^aTH,  Ka^  A^jaK 
6aHOB  /IjpasKecjiaB  HHJe  y  noMeHyTOM  jiHCTy  Hasna^Ho  MJecei;  h  ;a,aH,  Kojera 
je  iiHcaH  jiHCT  Taj. 

y  4)e()pyapy  1355.  nauiao  ce  6aH  Tbptko  y  ^aKOBy,  y  ca^aimboj 
C/iaBOHHJH,  Ko;^  CTOjme  npKBC  6HCKyna  6ocaHCKora,  h  Ty  je  ^ne  13.  (j)e6pyapa 
noTBpAHO,  Aa  cy  /Ijy6poBHaHH  KjiHMe  ^pacnk  h  Bhctc  ByHHk  ko^  CTpHna 
H>eroBa,  noKOJHora  6aHa  CTJenana  ^p^cajiH  TproBe  y  HepcTBH  h  y  OcTpy- 
MCHHi^H  H  Aa  cy  cse  no^MHpHjiH,  Te  ^a  My  HHJecy  mraHM  AyacHH  ocTa^H 
(b.  cpncKe  aKa^eMHJe  „CnoMCHiiK",  XI.,  31).  O  tom  je  nncao  6aH  TspTKO 
KHe8y  Ay6poBa^KOM  HnKOJiajy  Bap6apHry  h  t.  a.  rhcmo  kHpnjicKHM  cjio- 
BHMa  (litera  sclavonesca)  h  na^ao  jiaTHHCKy  HcnpaBy  (instrumentum),  HanH- 
caHy  pyKOM  BapnaBe  ToMOBa,  KJiHpmca  6ocaHCKor  h  jaBHor  ^HjbesKHHKa. 
IIhcmo  6aHa  TspTKa  H8;i,ao  je  nyi;Hfe  y  „Cpn.  Ciiom.",  II.,  23,  a  HcnpaBy 
Ha  jiaTHHCKOM  je3HKy  npHonkHO  je  ^p.  K.  jHpeneK.  y  HHmTpyMeHTy  tom 
Ha3HBa  ce  Tbptko:  „dei  gratia  Banus  Bossinae"  h  Ka^e  ce,  ^a  je  HcnpaBa 
Ta  Hanucaua  „in  presentia  reverendi  in  Christo  patris,  đomini  fratris  Pere- 
grini,  ecclesie  Bosnensis  episcopi,  spiritiialis  patris  nostriy  et  religiosi  viri 
fratris  Francisci  de  Florentia,  vicarii  Bosnensis",  h  nacne  rocno^e:  HnKOJie, 
npenoBHTa  h  naTi^a  (lectoris)  IIcTpa  noMeHyTe  i^pKBC,  Kao  n  njieMeHHTHx 
jF>yAH:  KHesa  ByKOCJiaBa  HaxojeBHfea  h  Knesa  MacTana  By6aHufea,  Ctjc- 
Hoja  XpBaTHHHfea  h  CTJenoma,  cima  CTJenana  ^pyacHka,  HauiHx  (6aHOBHx) 
BjiacTCJinHa,  h  nanoKon  y  npHcycTBy  Ma^ncTpa  Hhkojic  MHxajjiOBHka, 
acynaHa  de  Bresna  u  Rjie^Hna,  acynaHa  ^aKoeauKoe  (de  Dyacov)  „officialium 
et  servitorum  domini  episcopi". 

IIlTa  je  6aH  TspTKo  ro^Hne  1355.  jom  pa^HO  nakn  kem  nsjioaceno 
y  KjiankeBOJ  noBHJecTH  Bočne  na  cTp.  143 — 145;  no  uito  na  noinjbe^HjOJ 
CTpann  rocn.  Kjiank  ^a^^e  Bejrn:  „^a  je  yrapcKH  Kpa*?B  eIy;i,OBHK  ro^.  1356, 
npncHjiHO  6aHa  TspTKa,  ^a  ce  Mopao  cacBHM  noKopHTH  n  CKjionHTH  yroBop 
y3  seoMa  TeroTne  ycjiOBe"   —  to  ja  noTnncaTH  ne  Mory. 

3a  yroBop  Taj  n  tc  TCinKC  ycjiOBe  ^osnajeMO  h8  nncMa  Fajia,  deacnn- 
CKora  apuM^aKona,  nncanora  h3  ByAnMa  cbom  ;i,HJei;e3aHy,  6HCKyny  sarpe- 
6aHKOM  CTJenaHy,  KOJe  je  hhcmo  6e8  nasnanene  ro^Hne  npnonkno  Hnan 
KyTeyjbeBiik  y  „Arkivu  za  povjest  jugosL",  kh>.  II.,  35,  n  npiiMJeTno,  ;i,a 
je  nncMO  to  nncano  oko  eo^une  1360.  To  hcto  nncMO  noMnae  h  IleniTH 
<I>pH^eM  y  „Az  eltUnt  regi  varmegy6k",  ByAaneuiTa  1880.,  II.,  442 
H  445 ;  on  nejiH,  ^a  je  uhcmo  to  nncano  eo/iune  1370,  Ho  noKojnn 
PaHKH    CTaBHO   je   to  FaaoBO    nncMO    y  roAHHy  1356.,    „jep    nac    na   H>y 


Digitized  by 


Google 


—     230    — 

ynyfeyje  cas  ca;i;p»caj  H>eroB,  nMeHHTo:  a)  bgjih  ce,  ^a  je  8arpe6aHKH 
6HCKyn  CTJenaH,  Ha  Kora  je  dbcmo  ynpaB^eHO,  o^pe^eH  sa  nocjiaHnica  k  nanu, 
a  CTjenaH  je  Majio  Kamme  86HJba  nomao  y  Abhh>oh,  icaKo  to  CBJe;iiO^H  necMO 
HHOi^eHi^nja  VI.  o;ii  11.  leojiOBOsa  1356.  (Theiner,  „Monum.  Hung.",  I.,  24); 
6)  sa  THM  roBopH  ce  OH^je  o  ocBOJeH>y  y  HcTpn  no  cHHy  6aHa  Mmci^a, 
mTo  ce  cyAapa  c  ro^.  1356.,  Koje  je  bo^ch  paT  npoTH  MjienanoM". 

Hy  Ha  to  HMaM  npHMJeTHTH  obo:  IIhcmo  je  ynpaBji>eHO  na  Reverendo 
in  Christo  patri,  domino  Stephano  dei  et  apostdtcae  sedis  graiia  Episcopo 
Zagrabiensi,  —  n  nHcaHO  je  to  nncMo  y  ^Bude,  in  fešto  sancti  Alexii 
confessoris",  A^Kjie  A^e  17,  jyMi;  ho  Kpajb  «7[yA0BHK  nasHBa  y  nHCMy 
CBOM  o^  4.  jyHa  1356.  ro;i,HHe  noc^annKa  cBora  u  nyHOMokHHKa  Crjenana, 
npenoBHTOM  6y;iiHMCKe  i;pKBe  h  cbojhm  KanejiaHOM  (Fejer,  ^Codex",  IX., 
CB.  2.,  CTp.  471)  H  nana  Hnoi^eHT  VI.  y  nHCMy  cbom  o^,  11.  ayeycTa  1356., 
ynpaB.;E>eHOM  Ha  Kpajba  J[y;i;oBHKa,  nasHBa  HCTora  CTJenana,  dilectum  flium 
Stephanum,  electum  Zagrabiensem,  nuntiura  tuum",  ao'ihm  y  hctom  nHCMy 
6HCKyna  naKTCKor  IleTpa  ^acTH  ca  „venerabilem  yra^re?/i  nostrum"  (Theiner, 
^Mon.  Hung.",  II.,  24). 

CTJenaH  jifiLKjie  naje  i^ijejie  ro;iiHHe  1356.  6ho  noTBp^en  —  n  oh  je 
TCK  y  <J)e6pyapy  1357.  6ho  noTBp^en  o^  CTpane  nane  Hnoi^enTHJa  VI. 
sa  6HCKyna  sarpefia^Kor,  tc  ce  tck  o^  Tora  spcMcna  Morao  nasnsaTH 
—  et  apostolicae  sedis  gratia  episcopus  zagrabiensis. 

^ajbe  npHonkyje  y  nHCMy  tom  api;H^aieoH  6e2KnHCKH  cbom  6HCKyny 
CTJenaHy:  „praeterea  idem  dominus  Rex  sicut  decreverat  vos  in  curiam 
avinionis  destinare  voluerit,  tamen  quia  in  litteris  papalibus  domino  Regi 
directis  expre8se  habebatur,  quod  dominus  Paulus,  episcopus  Kurchiensis 
(Gurcensis)  in  legationibus  apostoHcis  proxime  foret  venturus,  ideo  presto- 
latur  adventus  episcopi  prenotati".  H  to  HHJe  Morjio  6hth  nncaHO  ro;^HHe 
1356.  AHe  17.  jyjia,  Ka;i;  ce  sna  hs  MHorHx  ;i;pyrHx  nHcaMa,  jh^l  ce  Taj 
CTJenan  „electus"  y  to  flo6a  najiasHO  y  ABHibOHy;  h  Ka^  ce  fifijbe  sna, 
flfl.  je  6HCKyn  KpmKH  (Gurcensis)  Kao  nanuH  JieraT  ^^ojiasno  y  yrapcKy 
roA.   1357.,  a  ne  1356.  ro^.  (bhah  y:  Theiner,  II.,  cTp.  28,  29,  31,  41). 

Ho  rjiaBHO  je  h  npecy;i,HO  to,  mTO  ce  y  nHCMy,  nncanoM  17.  jy.;ia 
noMHH>y  „HjiJHJHHCKe  BpyhHHe  h  ^a  Kpajb  Ajfl^omsK  naMJepana  ca  rocno^OM 
KpajbHi^oM  nohH  npcMa  3BOjieHy  (Zolyum)  h  TaMO  ce  sa^z^pacaBaTn,  ;i,ok 
HC  npo^y  JbCTiBe  BpyhnHe".  To  ce  HHJe  Morjio  nncaTH  hs  By^HMa  jbeTH 
ro;i;.  1356.,  jep  .3>eT0  je  Te  ro^^Hne  nposeo  Kpajb  cZ[y;;oBHK  na  paTHmTy 
y  HTaJiHJH,  a  ne  y  yrapcKOJ. 

Morao  6h  jom  hito  npnroBopHTH  npoTHB  ro;i;HHe  1356.  ajiH  ne  hy, 
jep  ApsKHM,  ^a  je  h  peleno  šefe  aobojbho  Aa  ce  CBaKH  yBJepH,  ^a  nncMO 
api^H^^aKona  Fajia  hhjc  nacano  1356.,  a  jom  MaH>e  1360.  hjih  1370.,  sek 
6am  ynpaBO  ro^.   1357. 
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y  TOM  HHCMj,  HHcaHOM  H3  By^HMa  17.  jjjia  1357.,  ]aB.;E>a  noMeHyTH 
api;H^aKOH  6esKiiHCKii  cbom  6HCKyny,  ^fi,  cy  ce  rocno^HH  Kpajb  h  Tbptko 
6aH  (wioacHjiH,  nopasHajiH  h  yro^HJUi  Taico,  ^a  6aH  ycTynH  Kpajby  CBy 
3eMjby  xyMCKy  (totam  terram  Holmi)  ca  cbhm  rpaAOBHMa  y  XyMy,  Kao 
6ainTHHy  o^  oi^a  u  npkHiy  Mjia^e  KpajbHne  JejiHcaBeTe,  ickepH  6aHa 
CTjenana,  a  Kpajb  ^a  noTBp^n  TBpTKa  h  6paTa  aeroBora  y  6aHCTBy 
6ocaHCKOM  H  ycopcKOM  (banatum  Boznensem  et  Uzure);  ^a  ce  ^ajbe  oĆBesao 
6aH  Tbptko,  ^a  ^^  ne  caMo  sjepno  BpmuTH  cbb  KjieTBeHH^Ke  ;!iiy3KHocTH 
npema  rocno;i,apy  cbomo,  Kpajby  yrapcKOM,  Bek  ^a  fee  cbc  naTapene  h 
jepeTHKe  HsarHaTu  hs  seMjse. 

FjiaBHO  je,  niTO  ce  y  tom  nHCMy  Ka^e  to,  ;i,a  je  San  TepTKo  Mopao 
ycTyuuTu  jcpajbj/  JIy^oeuKy  XyM  u.iu  cey  XyMCKy  3eMjby.  O  tom  ycTyny 
xyMCKe  BCMJbe  oa  CTpane  6aHa  TspTKa  Kpajby  yrapcKOM  J[y;i;oBHKy  name 
H  MaBpo  Op6HHH,  ajiii  m&jio  ^pjicHHJe,  h  ja  ky  nHTaH>e:  ^a  jih  je  6aH 
TspTKo  ro^HHe  1357.  ycTynHO  yrapcKOM  Kpajby  if/ujejiy  XyMCKy  3eMjby 
ca  ceuM  apa^oevuna  y  H>oj,  hjih  caMO  je^an  ^ho  tc  XyMCKe  3eMjbe,  pacnpa- 
BHTH  y  8ace6HOM  H8JieTy  (eKCKypcy),  kojh  ke  ce  OBOJ  pacnpaBH  npnjio- 
»CHTH,  a  OBA  je  ky  caMO  KasaTH,  ^a  6au  TeprKO  iioMeHyTOM  upuAUKOM  nuje 
ycTyuuo  Kpajk/y  JIy^oeuKy  i^ujejioea  XyMa,  eeK  como  onaj  /;uo  oa  XyMa,  koju 
ce  npocTupe  o^  pujsKe  Heperee  npeMa  IJeTunu  pujei^u. 

TspTKO,  Mj[a^axHH  6ocaHCKH  6aH  noKopno  ce  ^aKJie  ro^.  1357.  chjihom 
yrapcKOM  Kpaji>y  .IyAOBHKy  h  o6Be8ao  ce  Kao  KjieTBeHHK  H>eroB  na  BJepnocT 
H  KJieTBeHHHKy  c.;iyaK6y.  II  6ho  My  je  BJepaH  KJieTBeHHK  ro^.  1358.,  tc 
Kpajb  .7IyA0BHK  y  saiuTHTHOJ  CBOJoj  noBejLH,  Haranoj  ^y6poBqaHUMa  —  Ka^ 
My  ce  OHn  noKJiOHHme  h  noA<^oacHiue  h  yroAHiue  c  h>hm  —  no^  27.  Maja 
1358.,  TaMO,  r^je  noMHH»e  cpucKoea  Bjia^aoi^a  h  6aHa  đocancKoea^  HasHBa 
iipBora  npocTO  rex  Rasele,  a  Apyrora  cbojhm  K^ieTseniiKOM  „bano  Boznensi 
Jideli  nostro'^  (bh^h:  Gelcich,   „Diplomat,  ragusanum",  CTp.  5). 

FoA.  1359.  paTOBao  je  yrapcKH  Kpajb  Aja^obiak  c  i;apeM  cpncKHM 
ypomeM  y  cpncKOJ  BCMjhH?  h  hhm  ce  yrapcKH  Kpajb  noByKao  c  bojckom 
CBOJOM  H3  cpncKe  seMjbe,  Hanao  je  BCJiHKam  i;apa  cpncKor,  BoJHCjiaB 
BoJHOBnk  na  3eM.3>e  ^y6poBHaHa,  hobhx  no^JioacHHKa  KpaJba  yrapcKora 
H  cTao  je  njrajcHHTH  jh  nycTOiuHTH  h  CBaKojaKa  hm  8Jia  ^hhhth,  rosopekn? 
Aa  TO  HHHH  no  aanoBHJecTH  CBora  rocno^apa,  —  h  oh  ce  CTao  naBHBaTH 

„KHCS    XyMCKH"    H    npHJCTHTH    ^y6pOB^aHHMa,    Aa    ke    hm    OTCTH  pT  CTOHCKH 

(puntam  Stogni),  kojh  je  cnjejio  KnesoBa  xyMCKHX  h  no  tom  H»eMy  npHna^a. 
y  cBOJoj  HCBO^^hH  H  BCjiHKOJ  cTHCi^H  TpaHCHme  ^y6poBHaHH  Te  H 
C/iHJeAeke  ro^.  1360.  samTHTC,  o^Spane  h  ocbctc  h  y  Kpajba  €.IyAOBHKa, 
CBora  HOBor  saniTHTHMKa  h  y  6aHa  xpBaTCKor  h  Aa^^^aTHHCKor,  u  y  dana 
đocancKoea,  TepTKa,   Kojera   nomjbeAH>era  Ha3HBJby  y  nHCMy,  ynpaB^i>eHOM 
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Kpajty:  j^de  vestro  regali  mamlato  bano  Bossine",  a  y  nHCMy  na  6aHa 
Ka»cy,  flfii  ce  o6pakajy  na  h>  „tamquam  domino,  vicem  domini  nostri  regis 
in  partibus  istis  gerenti"  —  ;a,aKJie  Kao  HaMJecHHKy  RpaJbeBy  y  seM^u 
6ocaHCKOj. 

y  noBe^H  CBOJoj  o;i,  11.  ayrycTa  1366.  ro;i,.,  na^aHo]  no^n;  IIposopoM 
y  PaMH,  Kaace  6aH  TfipTKO,  ^a  je  „CTBopHO  mhjioct  CBo]y  ročno ACKy  CBOMe 
BHJepHOMe  cjiy8H,  bojbo^h  Byicny  XpeaTUHuKy,  sa  H>eroBy  BH]epHy  cjiy3K6y 
y  OHO  BpajeMe,  Ka^a  ce  uo^ou^e  na  Me  yeapcKu  Kpajb  JIyAoemc  h  npHxoAH 
y  njieBy  no;i;  Cokoji;  h  OH^a  mh  BOJBo;i,a  ByKa^  BHjepno  nocjiyacH  h  sa 
H»eroBy  BHJepHy  cjiy3K6y,  ;i,ax  rpa^  y  IIjieBH,  HMenoM  Cokoji,  ca  cbom 
IIjieBOM  oj\  Me^e  ;i,o  Me^e  sa  njieMenHTO  H>eMy  ii  H>eroBy  noui.3>eAH>eMy  y 
BCKe  Amhh,  6e8  CBaKora  rocno^cKora  ;!iioxoTKa". 

Us  Te  noBe^i>e  6aHa  TspTKa  oa  11.  ayrycTa  1366.  roAune  ^osnajeMo 
^aKJie,  j\9k  ce  upuje  ro^.  1366.  no^nrao  6ho  Kpajb  yrapcKH  «/lyAOBHK  na 
6aHa  TBpTKa,  h  a^  je  c  bojckom  oncjeo  Tbptkob  rpa^i,  Cokoji  y  acynii 
IIjieBH,  HO  ;3ia  HHJe  Morao  ocbojhth  rpa^a,  jep  je  rpa^  6paHH0  n  o;i,6paHHo 
BOJBo;i;a  ByKai;  XpBaTHHHfe,  OTai;  BOJBO^e  n  xepi;era  cn.3>eTCKora,  cjiaBHora 
XpBoja  ByKqH}ia-XpBaTHHHka. 

y  noBejbH  ce  toj  Ka»ce  caMO,  ;i;a  6aH  Harpa^yje  BOJBo;i,y  cBora  ByKi;a 

sa  BHJepHy  c^yMc6y  H>eroBy  y  (mo  epujeMe,  Ka^a  (*«  no;i,BH7Ke  Kpa./i>  yrapeKH 

Jly;i,OBiiK  na  h>,  —  ajin  ce  ns  tc  noBCJbe  ne  ;i,03Haje  roAuna  u  y  ro;i,HHH 

BpnjcMe,  Koje  je  n  Ka^a,  je  6ho  Taj  nana^  o^  cTpane  Kpa.i>a  yrapcKora  na 

dana   TBpTKa,   u  Koje  je  ro;i,HHe  oncje;i,ao  KpajH  yrapcKii   i^pa^   Cokoji  y 

n^eBH  HJiH  IIjniBH.  Ho  inTo  ce  ne  mojkc  /j,08HaTH   us  noBCJbe  Tbptkobc, 

TO  ce  Moace  ^^osnaTM  ns  jiaTHHCKMx  h  yrapcKHx  jincTHHa,  a  nauMe: 

a)  HS    jiHCTMHe    yrapcKora    Kj)s,jha.    €yTyA0BHKa ,    H3;i.aHe    „in    plyna    in 

obsidione     (castri     Zokol     terre     Boznensi,     sabbato     proximo     post) 

octavas    fešti    beatorum    Petri    et    Pauli    apostolorum,    anno    domini 

M'*CCC**LX™'*  tercio'^,   ^aKae  usrane  ^^ne  8.jy.ia  1363.,    u   us    Apyre 

jiHCTHHe,   Hs^ane  na  hctom  MJecTy,    hctc  ro^Hne    n  MJecei^a  n   ;i;aHa 

HCTora    (b.:    „Hazai   Oklev^Mr    1234.— 1536.",   ByAHMneniTa    1879., 

CTp.  269  u  270).     Oho    „in   plyna"   oueBn;i,Ha    je   norpjemKa   MJecTO 

„in  plyva"  (y  IIjihbh); 

đ)  H3  nncAia   ncTora   Kpa./i>a  •Z[y;i,OBHKa,   niicanora   ;i,He    10.   jyjia   1363. 

„in  castris   prope   Zokol"    (b.:    Ljubid,    „Listine"   [Mon.  slav.  merid.], 

IV.,  57); 

6)  HCTH  Kpa./b  .^yA0BHK  noMeHyo  je  paT  Taj  y  BocHn  ne  je^an  nyT    y 

nosHaTOJ    HanoMeHH    oji,    ro^.   1364.    n   no3HHJMx    ro^nna    (b.:    Fejer, 

„Codex",   IX.,   CBCS.  3.,    CTp.  395,    397,   411 — 415   n  ^pyr^je),    r^je 

ce     Kaace:     ubi     in    regno     nostro    Bozne     innumerabilis     multitudo 
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haereticorum  et  Patarenorum  pululasset  in  errorem  fiđei  orthodoxae, 
ad  exstirpanduin  quoque  de  ipso  regno  nostra  eosdem  nos  perso- 
naliter  instaurato  valido  exercitu  proficisce  lamar,  ex  altera  vero  parte 
venerabilem  in  Christo  patrem  dominum  Nicolaum,  Archiepiscopum 
Strigoniensem ,  nostrum  Cancellarium  ....  et  virum  magnificuni 
dominum  Nicolaum  palatinum  cum  ceteris  prelatis,  baronibus  et 
regni  procesibus  in   Uzuram  destinaremus  .... 

Jh^TVL  ;!i;aicjio  eo^'^ne  1363.  noiuao  je  6110  Rpa^i>  JIj^^obuk  rjiauoM 
c  je^HOM  BojcKOM  j  BocHj  Ha  6aHa  TspTKa  h  Kyinao  je,  ^a  ocbojh  rpa^ 
CoKOJi  y  IIjihbh,  a  y  hcto  Ao6a  OTnpasHO  je  Apyry  BojcKy  c  Hhkojiom, 
apnH()HCKynoM  ocTporoHCKHM  H  Hhkojiom  Kohtom,  najiaTiiHOM  c  mhofhm 
npejiaTHMa,  6apoHiiMa  h  BejiHKamiiiMa  yrapcKHM  y  ycopy,  —  ho  hhth  je 
osa  BOJCKa  y  ycopH  iuto  onpaBHJia,  hhth  je  Kpa.a>  JijfiflBiiK  ocbojho 
noMeHyTii  Cokoji  rpa^  y  IIjihbh. 

Kpa.;E>  JTij^oeuK  Ka»ce,  ;;a  je  nojieo  BOJcKy  y  BocHy  ^a  TaMO  HCKopjeHu 
jepeTHKe  —  naTapene,  kojh  cy  ce  6njiH  jaKO  yMH03i^HjiH  y  Bochh,  a  6aH 
TepTKO  BejiH,  fifi,  ce  icpajb  yrapcKH  6ho  noAnrao  na  fbeea,  —  h  TaKO  ne 
snaMO  npaBora  y8poKa  obom  Hana;i,y  yrapcKora  Kpa.;La  J\y a^obuks,. 

O  ro^HHH  BojeBaH>a  h  paTa  Tora  y  Bochh  bh;i,h  IlpajeBy:  .,Historia 
regnum  Hungariae",  fl^no  II.,  105,  onacKa  a,  h  Aji(|)OHca  Xy6epa:  „Ludwig  I. 
von  Ungarn  und  die  ung.  VasallenUlnder",  Bo^  1884.,  crp.  21 — 23. 

HHJecy  ;i,aiwie  yrpH  BOJCBajin  y  Bochu  h  y  ycopii  eo.mne  1360., 
Kao  IUTO  je  rocn.  BjcKOC/iaB  K^iank  mhcjiho  („Povjest  Bosne",  cTp.  147), 
Beh  eo^une  1363.,  h  hhjc  Kpa./T>  eZ[y^OBHK  nomao  c  bojckom,  ;i,a  ycnocTaBH 
6aHa  TapTKa,  Kao  uito  je  rocn.  KjiaHk  ;a,a*i>e  mhcjiho.  Bek  je  nao  c  bojckom 
no;i;  rpa^  Cokoji  y  IIjihbh,  ;i,a  8ay3Me  rpa^  Taj  11  c  ibiim  avyny  IIjiHBy 
OTMe  o^  TspTKa  6aua,  Kao  hito  je  ;i,o  tc  ro;i,HHe  aefe  6ho  ocbojho  ii 
aneKTHpao  CBOJoj  Kpa.i>eBHHH  3aapnije  (xjLeBaHCKy  [jiHBaH>cKy]  3Kyny  h 
FjiaMO^Ko  noAe  h  ^yBaH>cKo  no.i>e),  Koje  je  npeTxoAHHK  Tbptkob,  6aH 
CTJenan  II.  KoTpoManufe  ^pacao  y  cBOJoj  BjiacTH. 

ro;i,HHe  1364.  ;i,He  7.  cenTeM6pa  npHMHjia  je  M.iCTaHKa  peny6jiHKa 
6aHa  TBpTKa,  6paTa  My  ByKa  11  jviaTcp  ibHX0By,  KHeruifcy  JejieHy,  sa 
CBOJe  rpa^ane,  h  aj^A  MjicTa^KH  nasnaa  y  cbom  jiucTy  o;ii  upe^uano- 
MeHyTor  ^ana  6ocaHCKora  6aHa  cbhjctjuim  h  BejieMoacHiiM  i^ociioahhom  ,,dei 
gratia  banum  totius  Bosne",  ho  caM  rtan  TapTKo,  OAroBapajyliH  ^ne  29. 
MapTa  1366.  aj^AJ  MjiCTa^KOM  na  Apyro  hcko  aj^A^^o  hhcmo,  niiuie 
ce:  „Tvertco  dei  et  dmnini  nostri  Ludotnci  retjis  gratia,  banus  Bosne",  h 
]aAa.jyhH  ce  HanoMHH>e  y  nHCMy  cbom,  KaKo  je  ejiacrejia  rbeeoea,  Koja  je  Bek 
o;ii  npuje  6Hjia  HCBJepna  6ory,  na  ce  naiioKOH  h  H>CMy  HSHeBJepnjia  h 
36ai;Hjia  ca  6aHCKe  ctojihuc  h  hocbc  ra  c  MaJKOM  H>eroBOM  nsarnajia,   ho 
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ca^  je  no  MHjiocp^y  6oacjeMy  h  no  mmjiocth  cjiaBHora  rocno^nna  eTyAOBHKa, 
Kpajba  yrapcKora,  „justitia  nostra  et  Jidelitate  requirente'',  oneT  y  hckojkiko 
noBpahen  y  CBOJe    rocno^CTBO  „Hcet  non  in  toto". 

Ko  je  Ha  Hejiy  6ho  toj  6yHTOBHOJ  sjiacTejiH  6ocaHCKoi? 

PaHKH  minie  („Rad'*,  kh..  II.,  87),  ^a  \^  HeaaAOBOJbHHKOM  na  Hejiy 
CTajia  BjiacTejia:  CauKO,  K.jemuK  u  /(a6uuin,  na  ^a  ce  H>nMa  npnApy3KH0 
H  Mjia^H  6paT  TBpTKOB,  KHea  ByK  hjih  ByKnh. 

0  6yHaMa,  Koje  je  BjiacTejia  ^usajia  npoTHB  Mjia^ora  6aHa  TBpTKa 
H  H>eroBe  MaTepe  npuna  noneniTO  noApo6HHJe  MaBpo  Op6HHH  na  cTp.  356 
^o  358.  Oh  Bejui,  ;i,a  ce  npsu  o;i,MeTHyo  h  ycTao  npoTHB  TBpTica  dana 
H  H>eroBe  MaTepe  IlaBao  Ky.%umuK  (to  je  rocn.  Pa^Kora  KjiemuK),  kojh 
je  H  caM  6ho  o^  njieMena  KoTpoManoBa,  ho  a*  je  8*^o  nporaao.  lio  Op6HHy 
6hj[0  je  TO  npHJe  noMeHyTor  ycTyna  XyMa  Kpajby  e/TyAOBHKy,  ^aKjie  npHJe 
ro^HHe  1357. 

Huje  MHoro  BpeMCHa  nocjiHJe  Toi^a  u  nocjmje  noMeHyTor  ycTyna 
XyMa  H  noTBp^e  TapTica  dana  y  6ocaHCKoj  6aH0BiiHu  npomjio,  no6yHHme 
ce  —  nmue  Op6MHH  —  npoTHB  6aHa  TpH  6paTa:  Ejia^HCJiaB,  nypfea  h 
ByK,  CHHOBU  HCKor  /I^adHuie,  ^aicjie  Tpu  /(aćumuKa,  kojh  cy  ^pncajiH  BejuiKH 
^HO  scM^te  y  noApHH>y  y  Bochh  h  y  ycopH,  h  CauKo  Mjia^enoeuK  h8 
3aropja,  kojh  je  ;i,pMcao  Kpaj  y  XyMCKOJ  3eMjbu  o^  IIpHMopja  ao  HeBCCHH»a 
H  KoH>Hi;a  ca  cBHMa  BjiacHMa  y  tom  Kpajy,  h  /[ađutua,  napaBHH  chh 
HHHocjiaBa,  6paTa  CTJenana  dana  h  Ejia^HCJiasa  oi^a  TBpTKOBa,  kojh  je 
rocno^^apHo  y  HepcTBH.  —  Ohh  nporjiace  ByKu^a^  Mjia^er  6paTa  TBpTKOBa 
CBOJHM  rocno^apeM,  a  MaTep  6aH0By,  KHerHH>y  JejieHy,  OTnpaBC  h3  seMjbe, 
A^  HaMH  H  caMyje  y  HepeTBH. 

Ka;i;  ce  to  8f)HBa.no  y  Bochh,  najiasHo  ce  6aH  Tbptko  y  yrapcKOJ 
H  OH  HyBmH  3a  Ty  no6yHy  h  npespaT  y  seMJbH,  noTC^e  h  ^ojicth  y 
^copv?  r^je  cKynHBuiH  HeiuTo  BOJCKe,  no^e  Ha  6paTa  ByKHha,  kojh, 
HeMajykH  ^^obojbho  cnare  sa  OTnop,  no6jerHe  y  yrapcKy.  TspTKO  yxBaTH 
Bjia^tic.Kiea  h  Bi/ku  ^3ja6Hmnfee  h  npnoMC  aM^  HSBaAHTH  ohh,  a  Apyrora 
H  MHore  npHCTa^nue  fcHX0Be  6ai;H  y  TaMHHi;y;  Tpekn  naK  6paT,  llypfea, 
HSMaKHe  y  yrapcKy. 

3a  THM  no^e  TnpTKo  npoTHB  ^adnme,  CBora  6paTyHeAa,  h  HCTJepa 
ra  H3  H^eroBe  ^pacaBHHe,  na  cTane  pacnnaTH  h  nycTOuiHTH  Ap3KaBy 
CaHKOBy  y  XyMy,  kojh,  HeMorykH  My  ce  OAynpHJeTH  h  6ojekH  ce,  ^a 
My  ne  na^^ne  y  pyKe,  nodjerne  y  ^y6poBHHK. 

TfipTKo  co  ynyTH  c  bojckom  na  /I,y6poBHHK,  a  CanKo  yMaKHe  hs 
^y6poBHHKa  H  ckjiohh  ce  ko^  5KynaHa  Rhkojic  AjiTOMaHHha.  Bana  TnpTKa 
no30By  ^y6poBHaHH  y  cboj  rpaA,  rAje  6h  c  bcjihkhm  cjiaBjbOM  npHM..i>eH 
H  HamlieH  ^eccT  ^ana.  To  je  6hjio  ro^.   1368.  Ka;^  ce  TspTKo   BpaTH  y 
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BocHy,  CaHKO  ce  ocTaBH  npHJaTejbesai&a  c  Hhkojiom,  »cynaHOM  h  HSMupn 
ce  ca  CBOJHM  rocno;i.apeM,  6aHOM  Tbptkom. 

TaKo  npH«ia  Maspo  Op6hhh  na  CTp.  357  h  358. 

Ho  HCTH  Op6HHn  oHuie  Ha  CTp.  194:  ^Et  dd  1359.  fuggi  a  Rausa 
Dahisciaj  Iratello  di  Tvartco  re  di  Bosna  con  molti  Baroni  Bosnensi  e  li 
Rausei  gl'  impetrarono  poi  la  gratia  appresso  il  fratello'*.  Koje  je  ^ai^ie 
roAHHe  ycTao  ^a6Hina,  6paTyHeA  Tbptkob  npoTHB  dana  TfipTKa:  ^a  jm 
ro^^HHe  1359.,  Kao  hito  nnrae  Op6HHH  na  CTp.  194,  hjih  1368.,  Kao  niTO 
HCTH  irame  na  CTp.  358,  hjih  naK  1366.,  Kao  hito  Pa^KH  bojih  na  homc- 
HyTOM  M]ecTy? 

y  ,/ty6poBHHKy  ce  snajio,  naMTHJio  h  noMHH>ajio,  ^a  ce  Knes  ^adnuia, 
6paTyHe;i,  TnpTKa  6aHa,  h  no  CMpTH  TnpTKOBOj  (f  1391.)  Kpajb  6ocaHCKH, 
Her;^a  npe^  cbojhm  CTapnJHM  6paT0M,  6aH0M  TnpTKOM,  ckjiohho  6ho  y 
4y6poBHBK  (y  HanyTKy  a^hom  nocjianHUHMa,  OApe^CHHM  ^a  no^y  npe^ 
Kpajba  y  yrapcKy  ofl^  CTpane  Ay6poBa^Kor  KHesa  h  H>eroBa  Majiora  BHjeka, 
Ka»ce  ce:  et  che  zo  sia  vero  de  Dahissa^  che  poi  fo  re  di  Bossina  cum 
Senco  e  molti  altri  scampo  in  Ragusa  et  re  (?)  Tvrtcko  cum  tutta  Bossina 
li  vene  in  driedo  in  la  terra  etc.  (Gelcich,  „Diplom.  ragusanum",  cTp.  152); 
ajiH  y  THM  nosHHJHM  noMCHHMa,  KOJHMa  ce  MO»ce  6hth  OpduHH  H  cjiyacHo, 
HHje  6H.7ia  sanHcaHa  ro;i,HHa,  KOje  ce  khcs  ^a6Hma  ckjiohho  6ho  y 
,Zty6poBHHK,  Te  je  Op6hhh  onaKo  o^  OKa  cTaBHo  na  CTp.  194  ro^.  1359. 
—  Hna^e  ce  khcb  ^aSnma  oa  6aHOBaH>a  h  KpajbCBaH^a  y  cnHCHMa  h 
JiHCTHHHMa  HHr;^je  ne  cnoMHH>e,  ochm  y  abhjc  Tpn  jihcthhc  hjih  npuBH- 
.le^HJe  Kpajba  TspTKa  o;^  ro^HHC  1370.,  y  KOJHMa  Me^y  cBJe^oi^uMa  na 
npBOM  MJecTy  cnoMeHyT  je  „Comes  Dabissa'^  (bh^h  KyKyjbeBHfe.a  36opHHK: 
Jura  Regni  Croatiae  ht^.,  ;^ho  L,  495). 

3a  CauKa  (Sencho),  Kaace  Op6HHH  na  CTp.  358,  a*  je  6ho  chh  Mjia^^ena 
M3  3aropja  h  ^H(j[)peH  je  h8  Tora  neh  hbbco,  flfi  je  CanKo  6ho  cuh 
MjiaA^Ha  II.  Jlljćidks,^  6ocaHCKora  6aHa  ^o  ro^.  1322.  (bh^h:  Dufresne, 
„Illyr.  vet.  et  nov.",  cTp.  82  h  120).  Ajih  Taj  hcth  Op6HHH  Kaace  na 
CTp.  282  3a  HCTora  CanKa,  ;^a  je  cmh  Mu^i^TJena,  h  oh  je  86HJI^a  6ho  chh 
^yiiaHa  MuJirjena  /(pasKueojeeu^a,  o  kom  bh;i,m  pacnpaBy  rocn.  K.  Jnpe^eKa 
y  IV.  ro;^HmTy  OBora  „rjiacnnKa".  KaKO  je  OpdnHH  6ho  HenaacjbHB,  Morao 
je  viaKo  Ha  CTp.  358  MJecTO  MuJiTJen  nanHcaTH  Mjia;[^eH;  a^iH  je  jom' 
HenaHc^ibHBHJH  6mo  y  nHcaH>y  jih^hhx  HMena  JaKOB  e/[yKapeBHfe,  kojh  na 
CTp.  62  name,  ;^a  je  CaHKO  6ho  „figliulo  di  Milutin ,  conte  di  Nevesigne". 

A  mTO  ce  caMora  CanKa  h  H>eroBor  o;i,MeTHHraTBa  o^  6aHa  TBpTKa 
THHe,  TO  caA  nocjiHJe  apxHBajiHux  HCTpa«HBaH>a  mbjio  »lac  noMeHyTor  K. 
Jnpe^CKa  snaMO,  ^a  ce  Kasnat^  CauKO  o^^Mernifo  o^  đaua  TeprKa  u  npu- 
;^Muo   DKi/uautf  Huko.iu  AjiTOMaHuKy   y   HoeeMđj)y  1367.  (bii^h    pacnpaBy 
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H>eroBy  o  napy  ypomy  h  Kpajby  ByKaniHHy  y  ^iaconHcy  neniKora  My3e]a 
sa  ro;i,  1886.,  CTp.  255  h  256).  GauKO  Kasnat^  HHJe  ^^aKjie  y'iecTBOBao  y 
oHo]  no6yHH  6ocaHCKe  BjiacTejie,  Koja  je  CMeTHyjia  y  noHeTKy  ro^.  1366. 
TspTKa  c  6aHCKe  ctojihug  h  nporjiacHJia  Mjia^er  6paTa  TBpTKOBor,  KHeaa 
BjKViha  6aHOM,  Kojy  no6yHy  Tbptko  noMHH>e  y  cbom  nncMy,  ynpaBjbeHOM 
Ay^Ay  MjiOTaHKOMe  no^ii  29.  MapTa  1366.  y  noMeHyTOJ  Bek  rope  noBejbH 
TBpTKa  6aHa  o;^  11.  ayrycTa  1366.  ro^HHe,  noMHH>e  ce  Kaanaif  CauKO^) 
c  6paTujoM  Me^y  BjiacTejioM,  BiijepnoM  h  o;i,aHOM  TBpTKy  6aHy.  Morjio  6h 
ce  Ha  noinji>eTKy  y3eTH,  ;^a  ce  CaHKo  ^sa  nyTa  o^MCTao  o^  6aHa  TBpTKa: 
npBO  y  no^eTKy  ro^.  1366.,  npucTaBran  y8  Kneaa  ByKHka,  na  ce  nacKopo 
u3MHpH0  c  TBpTKOM,  H  iiocjiHje  oneT  j  H0BeM6py  ro^HHe  1367.,  Ka^  ce 
npH;i,py3KHo  3KynaHy  Hhkojih  AjiTOMaHnfey,  0AMeTHHKy  cpncKora  napa 
ypoma  H  HenpHjaTe./by  6ocaHCKora  6aHa  TspTKa;  ajiii  to  6h  6Hjia  rojia 
iipcTnocTaBa,  6e3  HKaKBora  Hacjiona  y  nosnaTHM  a^  ^anac  noBHJecHHHKHM 
HBBopuMa.  A  ;i,a  je  H  CaHKo,  OAMeTHyBiuM  ce  o^  TspTKa  h  npHCTaBnra  y8 
acynaHa  HiiKOjiy,  Mopao  ncnpe;i,  CHjie  6aH0Be  djeacaTii  b  TpaMCHTH  ckjio- 
HMuiTa  y  ^y6poBHHKy,  „MJecTy  cjio6o;^hom"  8a  cpncKe  h  6ocaHCKe  6jeryHne, 
TO  cy  cTapH  ^y6poBuaHii  Ao6po  snajiH  h  naMCTOBajiH  n  HanoMHH>aBajiH 
TO  cjiaBHOJ  H  BCJieAioacHOJ  Tocno^^H  6ocaHCKoj,  Kao  H.  np.  KHe8y  naBjiy 
PaAHH0Bnky  y  riHCMy  oa  22.  OKTo6pa  1405.  (IIynidi,  I.,  69),  kojhm  ;i,ajy 
My  Bjepy  ii  yBJeBaBajy  ra,  „^a  mojkc  Aokii  y  ^y6poBHHK  c  rjiaBaMH, 
c  jbyAMH  n  c  HMaH>eM  na  ohoJ8h  BJepM  h  cjio6oAmTiiHH,  Kojy  cmo  yBnjeK 
y3Ap3Kajra  ročnomu  —  6ocaHCKOj  —  u  Kasnam/  CanKtf  c  đpaTuoM,  rlJ^HOM 
u  iK)po^T,ii%oM  ti  c  jby^:^Mu",  —  Ha  naBajbBBai&e  h  CBJCTOBaite  oa  CTpane 
Ay6poBa^KMx  noKjincapa  CanKO  nocjiiije  o,T,ycTaHe  o^  ;»cynaHa  HnKO*ie  h 
n3Mnpn  ce  c  6aH0M  Tbptkom.  —  Kasnai;  CanKO,  nHine  K.  JiipcHeK  na 
n.  MJ.,  6ho  je  m^hb  jom  y  jy./iy  1370.,  MpTaB  ce  ciiOMHH>e  npBH  nyT  y 
H0BeM6py  1372.  roAune.  CanKo  je  OTai;  cjiaBHHx  CaHKOBnfea:  5KynaHa 
Eje.7kaKa  h  B0JB0/(,e  Pa^nfea. 

A  ona  rope  cnoMeHyTa  Tpn  6paTa  /ia6uiauKa:  B^ia^HCJiaBa,  IlypKy 
H  ByKa  noMHifce  ocum  MaBpe  Opdnna  n  e.TyKapeBHh  na  CTp.  62  OBaKo: 
Vuladislau,  Prika,  Vuk  Dabisciuovich,  MJecTo  Bjia;^uc..iaB,  nypka  h  ByK 
^a6nmHkH.  Ho  ima  HCKora  noMena  o  ibiiMa  h  y  jiHCTMHaMa,  a  naHMe  y 
'  Bek  cnoMiiH>aHOM  jiiiCTy  (iana  TapTKa  o^  ro^.  1354.,  kojhm  je  KHe3y  BjiaTKy 
ByKOCJiaBHky,  6paTyHe;i;y  rprypa  ITaBjiOBiika  h3  FjiaMO^a,  kojh  ce  rpryp 
6mo  cTao  o^MCTaTM  o^  Mjia^anora  6aHa  TspTKa,  ^ana  BJepa  n  —  „Knesa 

*)  K.  JnpeMeK  iipHMBJeTno  je  y  pacnpaBn:  ^BriacTc.ia  xyMCKa  iia  HaTnncj  y  Ke.iHHKHaMa'*  („F^acHBK 
Mjseja**,  IV.  ro;^iiHa),  a&  ce  CauKo  jom  13.  Maja  ro;^.  1S67.  ciioMHibe  Kao  ^^nan,  tuin  boK  6.  jyjia  hctg 
ro^^HHe  aoBe  ce  Kaanatfj  iijto  je  6h/io  csaKaKo  Bnnie.  Ho  Beh  y  noBe.'bH  Tbptkoboj  oa  H-  avTycTa  J366- 
HasDBa  ce  CasKo  „Kasuai^*^, 
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B.m/iuc.m6a  /(ađumu^a  c  6j)aTU0M^\  h  ^ajbe  y  HanyTKy  KHeaa  ;^y6poBa^Kora 
H  H>eroBor  Majior  BHJeha,  ^anoM  IIpHnny  yTOJi^iH}iy  no^  4.  (|)e6pyapoM 
1366.  Kao  OApe^oHOM  y  BocHy  noKjincapy,  r^je  ce  Kaace.  ^a  o  nocjiy, 
pa^H  Kojera  ce  uiajbci  y  BocHy  „ad  dominuni  banum  Tvertchum,  Volchi- 
chium  suum  fratrem  et  comitissam  ipsorum  matrem",  roBopii  napo^HTO 
ca  CauKOM  u  ca  /(ačmaiiKuMa,  y  KOJe  ce  HaJBHine  y3Aajy  („loqui  debeas 
cum  Sencho  et  cum  Dabissich  et  omnibus  aliis  baronibus  —  dicendo 
specialiter  Sencho  et  illis  Dabissich  qui  eis  pro  ceteris  baronibus  Bosne 
habemus  spem  et  fiduciam  specialem''.  Gelcich,  „Diplomat,  ragus.",  CTp.  44). 

Ha  Tora  cniica  o;^  4.  (j)e6pyapa  1366.  bm;^h  ce,  ^a  ce  y  noHeTKy 
ro;^.  1366.  y  ^y6poBHHKy  join  hhjc  snajio  sa  pa8MnpHi;y  ii8Me^y  dana 
TspTKa  H  ifoeroBor  M^ia^er  6paTa  ByKHfea,  u  ^a  cy  Ta^a  h  CanKo  h  6paha 
^a6nuiHiiii  join  6hjih  y3  6aHa  n  yrjie^Hii  na  6aHOBy  ABopy,  Ka;i;  ^y6poB- 
HaHH  oco6hto  Ha  h>hx  yuy}iyjy  CBora  noKJiHcapa,  nocjianora  y  BocHy  na 
ABop  6aHa  TBpTKa  nopa^^H  ocjio6o^eH.a  HeKHx  TproBat^a  ^y6poBaqKHx, 
nopo6jbeHHx  h  8a^pMxaHHx  y  Bochh.  y  Ay6poBa^Koj  KpoHHi^H  5KyH>a 
PacTHha  ws  npouijior  BiijoKa,  Kojy  je  ne^asHO  HS^ajia  Ha  cbujct  iyro- 
cjiaBCHCKa  aKa^CMiija  y  3arpe6y  („Monumenta'',  kh^.  XXV.  Scriptores  II. 
Chronica  Ragusina  Junii  Resti,  digesit  Speratus  Nodilo.  Zagrabiae  1893.), 
Kaace  ce  na  cTpaHH  147  no^  ro;^.  1366.,  ^a  je  uoMeHyTH  noKJincap  naniao 
TfipTKa  y  paTy  ca  hckiim  6yHT0BHiinnMa;  „tra  il  quali  erano  li  piu  prin- 
cipali  Dabiscia^  suo  cugino,  ed  il  conte  Sanco,  che,  avenđo  occupato  alcuni 
paesi,  no  li  prestavano  ubbidienza.  Ma  non  potendo  questi  resister  alla 
potenza  del  re  (sic)  si  ritirarono  a  Ragusa".  PacTHh  ne  cnoMHH>e  /(a6uiauKe 
H  ne  cnoMHH>e  6paTa  TnpTKOBa  ByKiika,  a  ciioMHH>e  3KynaHa  ('Untca^ 
npeM;^a  ce  CanKO,  Kao  niTO  je  Bch  peleno,  TeK  na  Kpajy  ro^.  1367.  6ho 
o^MeTHyo  o^  6aHa  TBpTKa,  a  ja  mhcjihm,  fl,a,  je  ho^ctkom  ro;i;HHe  1366. 
KHes  BifKU^  ycTao  na  6paTa-6aHa  TBpTKa  n  fl,^  cy  y8  ByKHha  npHCTajia 
ona  Tpn  6paTa  /(ađumuKa, 

Ban  TBpTKo  H8;iiajyhH  ^ne  11.  ayrycTa  1366.  no  a  IIpoaopoM  y  Paivin 
noBejLy  sa  ByKi;a  XpBaTHHHha,  ne  cnoMnae  hh  6paTa  CBora  ByKa,  hh 
MaTcpe  CBOJe  Jcjiene,  a  h8  tc  oKo^iHocTn  mhcjihm  ^a  ce  Moace  hsbccth, 
^a  je  Me^y  6pakoM  HacTynHO  pas^op  u  pasMiipni^a.  ^y6poB^aHH  cy  y 
o;^roBopy  cbom  oa  10.  (|)e6pyapa  1415.  HanoMnH>a^H  Kpajby  TBpTKy  Tbptko- 
BHfey:  „a  Ao6po  mohcc  ^iyTH  (snaTii)  Bama  Bc^ihkoct,  Ka^a  po^HTCTb  Bani, 
rocno^HH  Kpajb  Tbptko  TJepame  6paTa  ceoea  ByKuK(i  u  yTeHe  y  name  mjccto, 
n  sa  HiHM  TJepajyh  AO^e  y  name  MJecTo  Baui  po^HTCji,,  n  6h  nomTCHO 
npHMJben  Kao  rocno^nn  h  cp^a^mn  npnjaTCJb,  jep  obo  je  MJecTo  cjio6o;^ho 
u  KyKa  o/i  uocTaiha  RoTpoMami^a"  (nyi;iih  L,  126).  A  Tbptko  6aH  (a  ne 
Kpajb)    Kauče    caM    y    noBejbH   CBojoj,    usranoj    ^y6poBHaHHMa    y    caMOMe 


Digitized  by 


Google 


—     238     — 

4y6poBHHKy  AHe  1.  jyHa  1367.  (Mikl,  „Mon  serb.",  176)  „npHAOCMO  y 
Haviy  KyKy,  y  rpa^  ^y6poBHHK,  h  noTep^HCMO  BHjepe  c  HaiuoM  6pakoM  h 
c  npHJaTejbH  h  c  BjiacTejiHMa  ^y6poBaHKHMa".  C.  Jbjćnh  („Ogledalo", 
CTp.  229)  H  Kjiaiik  („Povjest  Bosne",  CTp.  150)  mhcjihjih  cy,  ^a  i«  6aH 
TBpTKO  „uMao  y  /ly6poeHUKy  ceojy  KyKy^^,  hjih  ^a  ce  oh,  ^oniaBiiiH  ca 
npaTH>OM  CBOJOM  y  /I|y6poBHHK,  „HacTaHHO  y  cbojoj  KykH".  Ho  ohhm  y 
noBejbH:  „npH^ocMO  y  Hauiy  Kyky"  HHJe  xtho  pekn  6aH,  ^a  je  oh  HMao, 
Te  ce  HacTaHHo  y  cbojoj  KykH,  Bek  ^a  je  ;i,oinao  y  ^y6poBHHK  koo  y 
ceojy  Ky^y  „jep  je  /I^y6poBHHK  Kyka  o^  nocTaaa  KoTpoMaHHka". 

Ban  TBpTKO  CB^ra^aBiuH  ycTaHaK,  M.7ia^HM  6paT0M  noKpeHyT,  TJepao 
je  H  noiuao  je  y  noTJepy  c  bojckom  sa  i&hm,  h  Ka^  6paT  jTe^e  y  ^y6poBHHK 
H  KaA  je  AOTJepao  ^o  rpa^a  /I|y6poBHHKa,  6h  oa  ^y6poBqaHa  iiOBBaH  ^a 
^o^e  c  npaTH>OM  cbojom  y  rpa;i„  —  a  to  je  6hjio  na  Kpa]y  MJecei^a  Maja 
1367.,  a  He  1368.  Kao  uito  sejiH  MaBpo  Op6HHM. 

BpaT  TBpTKOB,  ByKHk,  ^OTy^ao  ce  nocjiHJe  BHine  ro^Hna  no  CBHJeTy, 
ajiH  roAHHe  1374.  Bek  ce  6ho  iiSMMpHo  ca  cTapnjiiM  6paTOM  h  acHBHo  je 
c  HjHm  y  Mnpy  h  jiy6aBH,  Kao  uito  kcMO  hh^kc  bh;i,hth. 

A  Aa  ^H  cy  ona  TpH  6paTa  /fađumuKa  onaKO  npomjia,  KaKo  to 
MaBpo  Op6HHH  npH^a,  to  —  HeMajykn  o  tom  6ojbe  CBJe^oi?6e,  ne  Mory 
HHuiTa  KasaTii  Ban  to  je^no,  ^a  t.IyKapeBHk  na  62.  CTpann  cbojmk  anajia, 
noMeHyBiuH  6paTyqeAa  TBpTKosa  /la6umy,  IlaeJia  Kjiymufia  (Kluscich  — 
TO  je  Op6uHOB  KyjiHmnk,  a  Pa^KOB  K^ieiunk)  Bjia^^ucjiaea,  nypfiy  h  ByKa 
/(aSumuKa  ii  CauKa  MuJiTJenoeuKa,  Ka^Ke  sa  cbc:  „si  ritirarono  in  Rausa. 
Ove  subito  fu  ordinata  loro  la .  provigione  del  vivere,  e  procurando  i 
Magistrati  (BjiacTCjia  ;i,y6poBaHKa)  alla  Corte  di  Tvartco,  furono  fatti  repa- 
triare'\  noMeHyky  joui,  ^a  ce  na  jednoj  npH3HaHHi;H,  Hs^aHOJ  y  ^y6poBHHKy 
^He  18.  H0BeM6pa  1369.,  H3Me^y  CBJe^OKa  npa  HcnjiaTH  noMHH>y:  TepTKO 
u  CrjenuH^  cunoeu  Bjia/i,mJiaea  /(aćumuKa,  kojh  cy  Ta^a  Ba.7bAa  acHBJejin  y 
^y6poBHUKy  (bh;i,h:  cpncKe  aKa^eMHJe  „CnoM.",  XI.). 

HnaK  ce  Mopa  npnsHaTH,  ^a  je  Taj  6ocaHCKu  6aH  Tbptko,  Rora  cmo 
npaTHJiH,  KOJiMRO  ce  Morjio  u  KaKo  ce  yMJejio  o;^  ro^.  1353. — 1367.  Mopao 
(5hth  MOMaK  H  sajbaH  ;i,jeTHk  hjih  „mojio^ci^'b",  na  u  MaJKa  iteroBa,  KnerHiba 
JejieHa,  o^  njiCMena  6pH6HpcKHx  IUy6Hka,  ^a  je  Mopajia  6htu  naMCTna 
accHCKa  rjiaBa,  n  ;i,a  cy  oko  ce6e  HMajin  ^o6pe  n  My^pe  caBJCTHHKe,  jep 
^a  HHJe  6hjio  Tora,  KaKo  6h  ce  Mjia^ann  6aH  TspTKo  Morao  ne  caMO 
o^pacaTH  na  6aHCK0J  CTOjmuH  u  CBjia^aTH  cbc  CBOje  npoTHBHHKe  h  ;i,oMake 

O^MCTHHKe,     Bek    H     paUIHpHTH    CBOJy    6aH0BlIHy     H    CTBOpMTH    Kpaj!beBHHy. 

Cjeo  je  OH  na  SancKii  ct6,  Ka^  My  ne  6njame  BHuie  o;^  ncTHaecT  ro^Hna 
OA  po^ema.  H  o^  ro^une  1354. — 1369.,  ko  ce  cbc  hhjc  A^sao,  ycTajao 
Ha  H>  n  6yHH0  h  y36yfcHBao  BjiacTejiy  6ocaHCKy  npoTHB  H^era,  —  na  h 
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COM  CHjtHH  yrapcKH  KpajL  eljAOBHK  noinao  je  je^HOM  c  bojckom  Ha  h>,  — 
na  iinaK  ce  6aH  Tbptko  o^^pacao! 

A  cyBpeMeHH  6aHy  Tbptkj  cpncKii  i^ap  ypoin,  kojh  ce  po^HO  ro;^. 
1337.,  H  KOJH  je  nojiasHO  AeBeTHaeeTy  ro;^MHy  Ka^  je  HacjiHJe;i,Ho  npiijecT6 
oi^a  CBora,  CHJiHora  i^apa  IIUienaHa  (no^eTKOM  ro^.  1356.)  —  KaKO  je 
OH  npouiao,  h  Ky^  ce  nocjiHJe  ro^.  1366.  Mopao  noTynaTii?  —  A  h  oh 
je  HMao  3KHBy  MaJKy,  na  ce  h  H>eroBa  MaJKa  asajia  JejiCHa  —  i^apHna 
JejieHa!  Ho  ^aj^e  cpaBH>uBaH>e  h  OBaj  sKajiocTiiBHH  toh,  ;i,ajieKo  6u  nac 
o;i,Beo  OA  npe^MeTa  Hamer. 

O  paTOBaH>y  6aHa  TBpTKa  npoTHB  »cynaHa  HHKOJie  AjiTOManafea  h 
KaKO  jc  Ha  nonijbeTKy  (ro^.  1374.)  csjia^an  h  pacyT  chjiobhth  Taj  »cynaH, 
HB  Mory  HHiHTa  6ojbe  h  BHine  ihto  pekn  oa  OHora,  uito  je  aek  o  tom 
peneno  h  HanHcano,  Te  c  Tora  ky  o;i,Max  npekH  Ha  noBejLy  6aHa  TfipTKa 
o;^  8.  AeneM6pa  1374.  Ta  noBe»i>a  TspTKOBa,  nncaHa  na  jiaTHHCKOM  je3HKy, 
yBpniTeHa  je  y  noTBpAHHi;y  nane  Fprypa  IX.  o;^  31.  OKTo6pa  1375.  u 
opHonhena  je  o;s,  4)pa  EBCCBHJa  <I>epMCHVHHa  y  XXIII.  CBecKy:  „Monum. 
Slav.  merid.^,  Acta  Bosnae  potissimum  ecclesiastica,  Zagrabiae  1892.,  CTp.  40. 

noBe.i>y  Ty  Hs^ao  je  6aH  Tbptko  in  villa  seu  loco  Elt/e^  iijiu  Kao  hito 
y  TeKCTy  nHuie  Zenthilie,  ^aKjie  y  HjiiiJHHHHMa  hjim  y  MJecTy  no  i^pKeu 
HjiH  KanejiH  cb.  npopoKy  Hjihj«  nocBcfeeHOJ  HasnanoM  na  npasHUK  oa^eha 
6jiQ3Kejie  AJ^Be  Mapnje,  ^aKJie  8.  AeneM6pa  1374.,  a  noMeHyTH  nana 
pHMCKH  noTBpAHO  je  Ty  noBevi>y  h  oahocho  ^aposaibc  6aH0B0  6HCKyny 
neTpy  AHC  31.  OKTo6pa  1375.,  a  ne  Kao  mTo  je  HB^aBan  CTaBHO  ro^.  1374., 
AaKJie  HCTe  ro^Hne  a  iiCTora  ^.ana,  Kojer  je  ^ana  hcth  nana,  a  na  M0Ji6y 
HCTora  6ocaHCKora  6HCKyna  IleTpa,  hotbpaho  h  OHy  BejiHKy  AapoBHHi;y 
yrapcKora  Kpa^ba  Bejie  IV.  o^  ro^Hne  1244.,  u3AaHy  y  Tajnepa:  „Monum. 
Slav.   meriđ.".  I.,  296. 

Ha  noBCjbe  Te  ^oanajcMO  npno,  ^a  ce  6aH  TnpTKO,  kojh  ce  UMuie 
„dei  gratia  banus  Boznensis"  Me^yTHM  HSMHpno  c  MJia^uM  cbojhm  6paTOM 
ByKOM  HJiH  ByKH}ieM  (Kora  6aH  Ty  naanna  CTJenanoM,  KaKo  ce  h  caM 
ByKHh  OA  roABHe  1369.  CTao  nncaTH  h  naannaTn),  jep  Aapyie  hbko 
aeMjbHuiTe  noMeHyTOM  6HCKyny  neTpy  y  AoroBopy  h  cnopa3yMHO  „cum 
Stephano  fratre  nostro  juniore  hano^  h  ca  waJKOM  upese^poM  rocno^OM: 
JejiCHOM  H  ca  BjiacTejniMa. 

Hs  Te  noBCJLe  oa  ro^.  1374.  ^oanajeMo  ^.a^e  h  to,  ^a  ce  oko  Tora 
BpeMena  hjih  tc  ro^Hne  6aH  TspTKO  osKenHO,  h  ^a  ra  je  BJen^iao  noMeHyTH 
6hck}ti  IIcTap,  Te  6am  hobo^om  CBOJe  VKenH^^e  h  BJeHqaH>a  Tora  h  Aapyje 
oh  6HCKyny  tom  HeKy  CBOJy  8eMJby. 

3Hajio  ce,  ^a  ce  TspTKO  o^ceHHO  /I,opoTejoM,  Kfe.epjy  Cpai^HMHpa, 
6yrapcKora  Kneaa  y  BHAHHy,  kojh  ce  nasHBao  i^apcM  —  imperator  Strach- 
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merius,  h  kojh  je  Ta;i;a  6no  KJieTBeHHK  Kpajha  yrapcKora  Jlj^^oBiiKa,^  ajin 
ce  Hiije  SHajio,  KOje  ce  ynpaB  ro^^une  TfipTKO  oaceHHO  h>om,  u  ab,  jih  Kao 
6aH  iijiu  KaA  ce  sek  6mo  saKpajbiio,  a  ca^a  h3  tb  nosejbe,  y  kojoj  ce 
noMHH>y  „solemnitates  nuptiarum  nostrarum  in  possessione  dicte  ecclesiae, 
quae  vulgariter  Zenthille  nuncupatar,  imo  vero  apud  eaadem  sedeni 
solemniter  celebrate  eKtiterunf^,  MoaceMO  SHaTH,  ^a  ce  TspTKo  ohcchho 
Kao  6aH  H  TO  ro^-   1374. 

0  KHernH>imH  6yrapcK0]  ^opoTejii,  nesjecTH  6aHa  TspTKa  h  noTOH>oj 
npBoj  KpajbHi^H  6ocaHCKoj  nnuie  Maepo  Op6HHu  na  CTp.  358:  „Prese  per 
moglie  (Tvrtko)  innanzi  che  assunse  U  nome  regio^  Dorotea,  figliuola  di 
Strascimir,  Imperadore  di  Vidino,  clie  stava  con  la  Regina  di  Ungaria,  et 
era  sua  damigella.  II  che  egli  fece  a  petitione  del  Re  Lodovico,  il  quale 
insieme  con  la  madre  haveva  cura  di  lei  et  Tamava  molto  percbe  era 
giovanem  olto  virtuosa".  To  KasKe  Op6HHii  y  noBHJecTH  Bočne,  a  y  noBHJecTii 
6yrapcK0J,  r;i,je  npH*ia,  KaKO  je  Kpajb  tTy;i,OBiiK  yxBafeeHora  npH  ocBOJeitv 
BM;i,HHa  (roA-  1365.)  u  ca  co6om  o^Be^enora  h  y  je;i,HOM  rpa;i,y  6ncKyna 
aarpeda^Kora  Kao  cy5iCH>a  AP^^^-Hora  i;apa  CpanHMiipa  iiycTHo  ii  nospaTHO 
My  rocnoACTBO  y  o6jiacTH  bh;i,hhckoj  (oko  ro^-  1369. — 1370.),  noniTo  je 
CpanHMHp  npHcerao  BJepnocT  h  noKopnocT  Kpa^y  eZryAOBiiKy,  nHuie  na 
crp.  471:  „et  per  ogni  buon  rispetto  ritene  (Kpa..T>  Aja^obuk)  appo  di  se 
quasi  per  staticbi  due  sue  figluole,  delle  quali  una  fra  breve  mori;  et 
Taltra,  cbiamata  Dorotbea  marito  a  Tvartco  all'hora  Bario  di  Bosna,  che 
(come  diceremo)  poi  prese  titolo  etiandio  del  Ih  di  Ilassia. 

TBpTKO  ce  KpyHHcao  ii  nasBao  ce  CTJenan  Kpajb  Cp6.;beM,  Bochh  u 
IIpnMopjy  roA«  1377.,  ho  o  tom  h  o  KpajbeBaiBy  H>eroBy  ne  }iy  ca^a  h 
HC  8HaM  ^a  ^^  hy  iiKa^a  nacaTn. 
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Tetoviranje  katolika  u  Bosni  i  Hercegovini. 

Priopi'io 

(Ir.  Ćiro  Truhelka, 

kustus  u  bosansko-Iiercogovaćkom  zemaljskom  muzeju. 


U  jednom  ćlanku,  priopćenom  u  ^Glasniku  zemaljskog  muzeja^)",  prvi 
put  je  dr.  GlUck  spomenuo  danas  još  u  Bosni  i  Hercegovini  običajno 
tetoviranje.  Ta  me  je  radnja  potakla,  te  sam  se  prigodom  svoga  putovanja 


Momak  iz  Sutjeske. 

zanimao  za  taj  predmet  i  prikupio  zbirku  ornamcntalnih  motiva  bosanskog 
tetoviranja. 

>)   „Gla:*nik  zemaljskog  uiuzeja  u  Hosni  i  Hercegovini'*.   Knjiga  I.,  svezak   III.,  strana  81   i  d. 
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Što  sam  tom  prilikom  opazio,  priopćujem  ovdje,  nado  vezujući  na 
rečeni  članak  dra.  Gliicka. 

Kao  što  je  več  dr.  Gluck  primijetio,  mogao  sam  i  ja  konštatovati, 
da  je  osim  rijetkih  izuzetaka,  tetoviranje  jedino  i  splohom  u  katoličkog 
dijela  naroda  u  Bosni  običajno.  Tetoviranje  u  žiteljstva  ostalih  vjera,  na 
koje  se  tamo  amo  nailazi,  nikada  ne  ide  na  račun  kojeg  etničkog  momenta, 
ve<5  ga  vazda  valja  svesti  na  spoljašne  utjecaje.  Naročito  momke,  koji  su 
u  vojsci  služili,  zaveli  su  kadšto  drugovi  da  se  tetoviraju ,  ma  da  im  to 
na  domu  i  nije  običaj,  pa  tako  dolazi,  te  ponegdje,  ali  veoma  rijetko,  u 
muslima  i  pravoslavnih  nailaziš  na  tetoviranje.  U  prijašnja  vremena  bio  je 
u  izvjesnim  prilikama  i  u  turskoj  vojsci  običaj,  da  su  vojnike  bilježili 
tetoviranjem.  Naročito  za  vremena  bojeva  s  Crnom  Gorom  običavali  su 
vojnike,  koji  su  bili  u  sumnji,  da  bi  htjeli  pobjedi,  bilježiti  tetoviranjem. 
Tako  mi  je  pripovjedao  neki  seljak  u  Vitezu,  koji  je  bio  u  zadnjem  boju 
na  Crnu  Goru,  da  je  jednoč,  kad  je  od  njegove  satnije  pobjegla  sva 
momčad  osim  četrnaestorice ,  naregjeno  vojničkom  Iječniku,  neka  one, 
koji  su  jož  ostali,  tetovira.  Obilježiše  ih  mačem  nad  desnim  laktom,  kako 
pfii  to.  pripovjedač  i  pokaza. 

'  Ja  -saifri  dosele  samo  rijetko  kad  nailazio  na  takve  izuzetke,  nasuprot 

•  tomu  <niogao  sam  konštatovati,  da  žitelji  drugih  vjera  tetoviranje  smatraju 
sramtrtom,  pa  bi  muslimu  ili  pravoslavnome  vazda  mrsko  bilo,  kad  bih 
kojeg  upitao,  da  li  je  tetoviran. 

Danas  pače  katolici  tetoviranje  tako  shvaćaju,  da  je  tetoviranje  oznaka, 
po  kojoj  se  jedino  katolici  raspoznavaju.  Vele,  da  je  taj  običaj  prije  imao  tu 
svrhu,  da  se  prepriječi  odmetnuće  od  vjere,  ali  se  je  ipak  dogadjalo,  da  se 
tetoviranjem  ta  svrha  nije  postigla,  jer  i  danas  još  žive  neke  tetovirane  žene, 
koje  su  prije  kakovih  20  i  više  godina  prešle  na  islamsku  vjeru,  da  se  mogu 
udati  za  muslima,  koji  im  je  bio  srcu  drag.  Misli  se  u  narodu,  —  da  li 
s  pravom  ili  krivo,  ne  ćemo  ispitivati  —  da  se  tetoviranje  nikad  ne 
može  izbrisati,  pa  da  bi  se  i  onda,  kad  se  dotično  mjesto  izreže  zajedno 
s  mesom,  opet  pokazalo.  Tako  bi  katolik  i  kao  odmetnik  vazda  nosio 
biljeg  svoje  nekadašnje  vjere.  I  u  tomu  valja  tražiti  uzrok,  što  su  katolici 
veoma  rijetko  prelazili  na  drugu  vjeru.  U  tom  bi  smislu  dakle  tetoviranje 
svojoj  praktičnoj  svrsi  svakako  zadovoljilo.  Ja  ću  da  ovdje  spomenem  samo 
jedan  primjer  takvog  prijelaza  na  drugu  vjeru.  U  Prozoru  upoznao  sam 
jednog  katolika,  koji  je  negda  bio  muslim,  pa  se  pokrstio.  Jedva  što  je  bio 
pokršten,  zaiskao  je,  da  ga  tetoviraju.  To  čeljade,  kome  u  ostalom  duševno 
stanje  nije  baš  u  najboljem  redu,  stade  se  za  više  godina  kajati,  pa  htjede 
da  opet  bude  muslim.  Od  onda  mu  je  najviša  briga,  kako  da  posve  zatare 
tragove  onome  tetoviranju. 
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Ako  se  uz  ovo,  što  je  rečeno,  još  uzme  na  um,  da  tetoviranje  obično 
sastoji  iz  množine  malih  krstića,  onda  izlazi  već  po  dru.  Glilcku  utvrgjena 
činjenica,  da  se  po  sadašnjem  narodnjem  shvaćanju  tetoviranje 
smatra  neizbrisivim  simbolom  katolicizma  u  Bosni  i  Hercegovini. 

Ja  hotice  naglašavam  sadašnje  narodno  shvaćanje,  jer  sam 
ja  toga  mnijenja,  da  tetoviranje,  ma  da  ga  označuju  karakterističnim 
kolektivnim  imenom  „križ'*,  „križevi",  baš  onoliko  posla  ima  s  kršćan- 
stvom, kao  i  onaj  gromovnik  Ilija,  koga  pripadnici  sviju    vjera   u   Bosni 


žena  iz  doline  LaAve. 


osobito  slave,  u  kome  nam  slavljenju  valja  tražiti  uspomenu  na  staro- 
slovjenskog  Peruna.  Njegova  uspomena  živi  i  megju  muslimima  pod 
imenom  Alidžuna,  pa  je  na  dan  svetoga  Ilije  svečano  slave.  Poznata  je 
u  Bosni  i  Hercegovini  poslovica:  „Prije  podne  Ilija,  poslije  podne  Alija", 
koja  se  na  to  odnosi. 

Takve    reminiscencije    na    staro-slovjensku    mitologiju    nipošto    nijesu 
rijetke.  Tako  je  preskakivanje  krijesa  u  oči  Ivanj-dana  stari  poganski  običaj. 
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koji  se  samo  hvata  jednog  dana  u  kršćanskom  kalendaru,  kao  što  i 
palenje  bunjišta*)  na  prvi  dan  proljeća  za  izmirivan  je  zmija  očevidno 
nije  drugo,  već  žrtva,  koju  su  stari  Slovjeni  prinosili  Vesni  (ErdgOttin, 
božici  zemlje). 

Na  to  mnijenje,  da  tetoviranje  nije  u  uzročnoj  svezi  s  katolicizmom, 
sili  nas  već  to,  što  se  domaće  svećenstvo  nikako  ne  zanima  za  taj  običaj, 
i  što  su  katolički  misijonari  u  onakim  krajevima,  gdje  su  taj  običaj  nailazili, 
protiv  njega  revnovali. 

Svećenstvo  ga  je  samo  trpjelo,  ono  je  samo  koncesiju  učinilo  tradiciji, 
duboko  zavriježenoj  u  duši  naroda. 

Ali  i  u  slovjenskom  svijetu  uzalud  tražimo  tragove  postanju  tetovi- 
ranja: ni  u  južnih,  ni  u  sjevernih  Slovjena  ne  nalazimo  ih  izvan  Bosne 
i  nekojih  susjednih  krajeva,  pa  tako  im  postanje  valja  tražiti  u  starijem 
vremenu. 


Ono  područje,  u  kom  sam  do  sada  imao  prilike,  potanje  studirati 
tetoviranje,  obuhvaća  katoličke  krajeve  srednje  Bosne,  naročito  u  kotarima 
sarajevskom,  visočkom,  travničkom,  fojničkom,  prozorskom,  bugojanskom, 
i  niz  d6nji  Vrbas,  kotor  varoški  i  banjalučki.  Pri  tome  sam  primijetio,  da 
taj  običaj  na  južnoj  i  istočnoj  periferiji  rečenog  područja  znatno  popušta, 
te  se  n.  pr.  u  okolini  Olova,  Vareša,  Vi  jake  i  u  dolini  Neretvice  svijet 
samo  još  za  to  tetovira,  da  zadovolji  formi.  Ovuda  se  većinom  zadovo- 
ljavaju samo  s  jednostavnim  krstićem  na  ramenu.  U  sjeverozapadnim 
područjima  taj  je  običaj  još  u  punom  jeku,  pa  se  vidi,  kako  se  ondje 
gizdaju  i  obilatošću  i  ljepotom  tetoviranja. 

Najljepše  sam  oblike  tetoviranja  našao  u  dolini  Lašve,  naročito  u 
mjestima  oko  Gučje  gore,  a  više  manje  bujne  i  u  susjednim  kotarima  na 
sjeveru  do  Banjeluke,  a  na  jugu  do  ramske  doline  i  Kupresa.  U  tim  je 
krajevima  jezgra  katoličkog  žiteljstva,  pa  je  po  tome  to  područje  najviše 
proširenog   tetoviranja  paralelno    najjačem  području   katolicizma   u    Bosni. 


Tetoviranje  obično  obuhvata  ruke  i  prsa,  a  kadšto  se  nahodi  jedno- 
stavan motiv  na  čelu.  U  ženskinja  je  mahom  obilatije  nego  u  muškaraca, 
koji  se  obično  zadovoljavaju  po  jednim  ornamentom  na  desnoj  mišici  nad 
laktom  i  krstićem  na  kažiputu. 

>)  „ocjena  bunjiSta**,  „Ognjena  vatra**.  Taj  sam  običaj  naAao  proširen  po  zapatlnoj  Boitni,  narodito 
u  kotara  glamočkom. 
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U  ženskinja  obično  je  naSarana  gornja  strana  ruke,  pregib,  ruka 
ispod  lakta,  a  često  i  nad  laktom;  tetoviranje  često  je  produženo  i  na 
donju  stranu  ruke,  pa  je  katkad  tako  gusto,  da  se  prava  boja  kože 
jedva  može  razabrati.  Obično  se  obje  ruke  približno  pojednako  tetoviraju, 
ali  sam  redovno  nahodio  ljevicu  jače  tetoviranu,  a  to  izvodim  otuda,  što 
desnu  ruku  tetovira  druga  osoba,  a  ljevicu  dotično  čeljade  samo,  kojemu 
je  drago  tu  proceduru   više  puta  ponoviti. 

Prsa  se  obično  tetoviraju  nasred  grudne  kosti. 


Mlada  žena  iz  doline  Bile.  Djevojka  iz  doline  Bile. 

Pri  tetoviranju  postupa  se  ovako: 

U  jutru  na  Ivanj-dan,  na  Blagovijest,  na  Cvijetnicu  ili  na  koji  dan  u 
Velikoj  nedjelji,  iskupi  se  mlagjarija  dotične  porodice  i  otpočne  tetoviranje. 
Ako  dotičnoj  osobi  nije  draže,  da  to  sama  izvrši,  onda  taj  posao  preuzme 
starija  žena,  koja  je  u  tome  dostigla  osobitu  vještinu,  ili  uzajmice  prijatelji 
i  prijateljice.  S  velikom  se  radošču  podvrgavaju  toj  bolnoj  operaciji, 
koja  se  dotle  produžuje,  dok  ruku  ne  oblije  krv,  te  se  bol  ve<5  ne 
može  snositi. 
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Ornamenat  se  najprije  na  koži  nacrta  tupim  krajem  igle,  zamočenim 
u  crnilo,  naročito  za  to  priregjeno,  pa  se  onda  po  crtežu  šiljastim  rtom 
dotle  bocka ^),  dok  ornamenat  ne  bude  gotov.  Da  se  crnilo  ne  osuši,  više 
se  puta  crtež  za  procedure  navlaži  crnilom. 

Iza  toga  se  rana  svilenom  hartijom  (hartijom  za  cigarete)  ili  voštanom 
hartijom  (omotom  nekojih  vrsta  duhana)  obloži  i  zavije.  Istom  drugi  dan 
smije  se  rana  oprati  studenom  vodom.  Upotrijebljeno  je  crnilo  tuš,  pri- 
redjea  od  čagji.  Ćagj  od  luči  uhvati  se  preklopljenim  tanjurom  ili  sačom, 
pa  se  rastare  mladim  medom  i  vodom.  Mjesto  čagji  često  se  upotrijebi 
barut,  a  ne  rijetko  se  čagj  razmuti  slinom,  koja  se  je  rano  u  jutru  nakupila 
u  ustima,  pa  da  ne  izvjetri,  dobro  ga  poklope  u  jednoj  posudi  i  sačuvaju 
za  upotrebu. 

Ovo  potonje  sa  sanitarnog  gledišta  zavregjuje  pažnju  i  treba  držati 
na  oku. 

Mogao  sam  naime  opaziti,  da  sifilitična  bolest  najviše  vlada  baš  u 
onim  krajevima,  gdje  se  crnilo  za  tetoviranje  priregjuje  slinom. 

Dr.  GlUck,  kome  sam  kao  stručnjaku  stavio  to  pitanje,  reče,  da  se 
zarazna  materija  na  taj  način  sasvim  pouzdano  prenosi,  ako  iza  tetoviranja 
ostavlja  brazgotine.  Od  onda  imao  sam  prilike  stvar  ispitivati,  pa  sam 
našao,  da  tetoviranjem  učinjena  rana  svaki  put  ne  zacijeli  već  za  nekoliko 
dana,  kako  to  biva  u  naravnom  stanju,  več  da  se  pokazuju  posljedice. 
Rana  se  stane  gnojiti,  dugo  ne  će  da  zacijeli  i  ostavlja  iza  sebe  vidljivu 
brazgotinu,  pa  se  tetoviranje  na  onome  mjestu  zatare.  Vidio  sam  takih 
brazgotina  u  veličini  do  3  cm  u  premjeru. 

Tako  mi  se  razjasnila  druga  jedna  pojava,  da  je  proširenje  siHlitićne 
bolesti  megju  katolicima  u  jednakom  razmjeru  s  tetoviranjem,  i  da  je  baš 
najviše  onuda  ima,  gdje  je  ornamentiranje  tetoviranjem  najobilatije  1 
najljepše,  —  u  dolini  Lažve  i  Vrbasa. 

Da  se  na  taj  način  slinom  prenose  i  druge  priljepčive  bolesti,  lako 
se  je  domisliti. 

Mjesto .  opisanog  crnila,  koje  sami  priregjuju,  kadšto  kupuju  murečef, 
kojim  muslimi  pišu. 

Za  svoga  istraživanja  nastojao  sam,  da  utvrdim  životno  doba,  kada 
je  običajno  tetoviranje,  pa  sam  kao  normalno  doba  našao  vrijeme  od 
13. — 16.  godine^),  dakle  u  godinama  prijelaza  u  mladenačko 
doba. 


*)  Terminus  teclinicus:  sjećati,  boe  at  i.   Strabo  tetovirane  naziva  xaxctaTtxTGt,  izbockane. 

')  U  to  doba  otpočinje  se  tetoviranje,  pa  se  po  volji  svake  godine  nastavlja.  Vigjao  sam  Ijadi,  koji 
čak  i  u  tridesetoj  godini  ne  mogofte  odoljeti  napasti,  da  svoje  i  onako  obilato  ftarenilo  ne  obogate  joA  kojim 
ornamentom. 
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Ma  da  to  narodu  danas  nije  u  svijesti,  po  tome  se  cijelom  tom  ceremo- 
nijom, kao  u  većine  primitivnih  naroda,  koji  se  tetoviraju,  samo  slavi  prijelaz 
u  momačko  doba,  pa  je  u  drevno  doba  valjda  i  imala  to  značenje.  Misao, 
da  se  ta  znamenita  epoha  u  ljudskom  životu  proslavi  pokušajem  fizičkog 
bola,  tako  je  drevna,  tako  proširena,  da  na  nju  nailazimo  u  svih  naroda 
sad  u  ovom  sad  u  drugom  obliku. 


Mlada  žena  iz  Pokrajćića. 


Još  nešto  svodi  tetoviranje  na  pretkršćansko  doba. 

Tečajem  svoga  istraživanja  nastojao  sam,  da  saznam,  u  koje  se 
godišnje  doba  vrši  tetoviranje.  Na  moje  upite  odgovoriše  mi,  da  se  to 
radi  „onda,  kada  drveče  cvate",  na  dan  sv.  Josipa,  na  Blagovijest, 
na  Cvjetnu  nedjelju  ili  u  koji  dan  Velike  nedjelje.  Kad  sam  onda 
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stao  bilježiti  dan,  kada  je  ko  tetoviran  uvjerih  se,  da  je  u  svim  prigodama, 
za  koje  sam  ja  saznao,  vazda  bilo  na  Josipovo, 

Danas  narodu  nije  ni  na  kraj  pameti,  za  Sto  se  ta  procedura  vrši 
u  proljeće  i  baš  na  Josipovo,  pa  mi  ne  rekoše  ni  očekivano  mnijenje,  da 
u  proljeće  rana  lakše  zacijeli. 

Pa  ipak  to  predajom  odregjeno  vrijeme  tetoviranja  ima  dublju  misao, 
kojoj  se  je  lako  dosjetiti,  ma  da  se  je  u  narodnoj  svijesti  izgubila,  jer 
Josipovo  pada  na  19.  marta,  dakle  u  oči  proljetnog  sunčanog 
obrata.  To  nas  pak  navodi  na  takve  religijozne  nazore,  koji  su  potekli 
iz  posmatranja  i  slavljenja  znamenitih  elemenata  svjetskog  života,  pa  na 
to  valja  svesti  i  tetoviranje  u  dan,  koji  slave  sve  prirodne  religije. 

Terminus  technicus  za  ukupnost  ornamentalne  kompozicije  pri  tetovi- 
ranju je  „križ",  „križevi",  a  ako  ornamente  pomnije  razmotrimo,  onda 
ćemo  opaziti,  da  obično  sastoje  od  množine  malih  krstića.  Po  obojem  bi 
se  doduše  tetoviranje  moglo  svesti  na  kršćanske  utjecaje,  ali  se  ovdje  ipak 
nameće  pitanje,  da  li  se  i  ovdje,  kao  pri  spomenutom  nekoliko  puta 
gromovniku  Perunu  nije  staroj  ideji  dalo  novo  ime,  starom  motivu  nov 
oblik,  ili  da  pitanje  preciziramo:  da  li  krst  valja  smatrati  glavnim  motivom 
tetoviranja,  ili  samo  sporednim  oblikom. 


Osim  mnogih  proba,  koje  sam  samo  ogledao,  imao  sam  prilike,  da 
precrtam  to  tetoviranje  od  stotine  čeljadi  po  prilici,  pa  sam  tako  ustanovio, 
da  se  je  običajna  ornamentika  razvila  iz  izvjesnog  broja  tipskih  temeljnih 
oblika,  od  kojih  u  poregjaju  svaka  ima  svoje  običajno  mjesto  i  ime. 

Izuzevši  krst,  ne  prikazuje  ni  jedan  od  njih  kršćanske  simbole  niti 
po  imenu  na  njih  podsjećava. 

Krst  je  obično  jednostavnog  oblika  i  ukrašen.  Najjednostavniji  oblik 
sastoji    od   jednako   dugačkih    ukrštanih   linija  (L),   a  taj  se  temeljni  oblik 


++^4*# 


2.  3.  4.  5. 

Krđt  i  od  njega  izvedeni  oblici. 


na  takav  način  ukrašava,  da  su  na  polugama  krstovim  smještene  sad 
prave  (3.y  4.)  sad  na  oblik  srpa  savijene  linije  (5. — 7.)  ili  i  tačke  (2.)  Takav 
više  manje  ukrašen  krst  zove  se  Je  liči n  križić  (4. — 7.),  pri  čemu  ukrasi 
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im  krajevima  imaju  da  prikazuju  jelove  pupove.  Obilatije  snabdjevene 
oblike  krstova,  kako  se  često  vigjaju  u  okolini  Sutjeske,  prikazujem  u  slikama 
8. — 11.  Krstići  se  pri  tetoviranju  nahode  stranom  samostalni,  na  prstu 
ili  na  čelu,  ili  po  ruci  rasuti,  stranom  u  srednjem  polju  drugih  kompozicija. 
Serija  „nekrščanskih"  ornamentalnih  motiva  počinje  kolom  od  tačaka 
ili  od  jedne   kružnice  i  to  se  od    svih    najviše   nahodi.    Mjesto    mu   je    od 


8.  9.  10. 

Krst  i  od  njega  izvedeni  oblici. 


II. 


starine  na  gornjoj  strani  ruke,  ispod  lakta  i  na  prsima.  Kolo  je  na 
periferiji  raznoliko  ukrašeno,  i  to  nizom  tačaka  (12, — 14.^  18.)^  jedno- 
stavnim crtama  (lo,),  malim  od  linija  sastavljenim  grančicama  (jelice,  — 
16,,  17,)y   ili  i  bobicama,    nanizanim  na   peteljkama  (19.y   20,),    Oblik  kola. 


12. 


13. 


u. 


15. 


16. 


•:W:  •®: 


•  •  • 


17. 


18. 


19. 


20. 
Kolo. 


21. 


22. 


kakav  se  često  nahodi,  prikazuju  slike  21.  i  22.,  gdje  su  žbice  izragjene  na 
oblik  lopatica,  te  ornamenat  ima  da  prikaže  mlinsko  kolo. 

Kolo  obično  obuhvata  krst,  ali  se  često  dešava,  da  u  sredini  ili  nema 
ništa  (21,)  ili  ondje  ima  po  jedna  tačka  (22,),  ili  po  jedna  zvijezda  (18,). 

Kolo  je  često  dvostruko,  te  jedno  veče  obuhvata  po  jedno  manje 
(20.,  21,). 

Drugi  je  tipski  motiv  ograda.  Ima  oblik  polukruga,  pa  se  na  gornjoj 
strani  ruke  na  taj  način  našara,  da  je  ždrijelo  polukruga  otvoreno  prama 
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23. 


24. 


25. 


26. 


pregibu,  a  svod  obrnut  prama  prstima.  Kako  u  kolu,  tako  se  i  tu 
spoljašua  periferija  ukrašava  crtama,  bobicama,  ili  jelicama,  dok  su  krajevi 
dosta   puta    označeni   krstom    (25.)^   ili    zvijezdom    od    više    trakova  (28.). 

Kako  kolo,  tako  i  ograda 
više  puta  bude  dvostruka,  i 
to  ili  manju  obuhvata  veća 
(27.)y  ili  su  pak  dva  slična 
motiva  ždrijelima  jedan  obr- 
nuti prama  drugomu  (26.,  29.). 
Sredina  ograde  ukrašena 
je  krstom  ili  drugim  motivom. 
Dok  se  kolo  u  muškaraca 
kadšto  vigja  nad  laktom,  na- 
lazi se  ograda  jedino  u  ženskih 
na  gornjoj  strani  ruke. 

Iznad  ograda  često  je 
pregib  ruke  od  jedne  koštane 
kvrge  do  druge  ukrašen 
tipskim  ornamentom,  naru- 
kvicom. U  najjednostavnijom 
obliku  to  je  crticama  ukrašena 
linija  (31.),  ali  se  ipak  motiv 
dodavanjem  dojako  poznatih 
dekorativnih  elemenata  više 
ili  manje  obilato  snabdjeva. 
Više  puta  sastoji  od  dviju 
s  obje  strane  zatvorenih  para- 
lela (88.)  ili  od  isprekidanog 
ornamenta  (89.,  40.). 

Svojevoljnim  ponavlja- 
njem više  sličnih  ornamenata 
koji    ruku    ispod   lakta  često 


27. 


28. 


30. 


Onrra<la. 


postaje    raščlanjen ,    ukusno    štilizovan    trak, 
pokriva  u   širini  od   10  cm. 

S  d6nje  je  strane  dakako  vazda  otvoren,  jer  bi  opasno  bilo  nad 
žilama  kucavicama  tetovirati. 

U  toliko  je  tetoviranje  ženske  ruke  vazda  vezano  na  pravila,  a 
ornamenti  se  primjenjuju  naznačenim  redom  svaki  na  svome  mjestu.  Nad 
laktom  je  šaranje  tetoviranjem  više  samovoljno.  Krst  i  kolo,  —  a  nikad 
ograda,  —  ovuda  se  ponavljaju  raznoliko,  simetričkim  i  nesimetričkim 
redom.  Tomu  još  pridolazi  čislo  drugih  motiva. 
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Jedan    ornamenat,    koji   primitivno  izveden  prikazuje  granu,    zove  se 

grančica  (43,).  Isti  motiv,    obilatije  okiden  i  ne  rijetko  tako  udešen,  da 

grančice  na  jednoj  strani  stoje  usprav,  dok  su  na  drugoj  strani  spuštene, 
zove    se   jelica   (44. — 46.).   Kadšto   služi   kao 

akroterijama  sličan  nastavak,  kojim  je  okićeno  ^^        iniiiiHi  a  i_ 

kolo  (47.-48.).  '       IIIIIMIIIII 

Motiv,  koji  se  u  dolini  Bile  često  vigja,  jest  ^^     #XXJ^I"l«lX4i# 

klas.  Osnovna  je  misao  uspravljena  linija,  po  ^44  4  4  •  #  4 

kojoj  su  nasagjeni  krstići  i  grančice.  Primjenjuje  %iLIJLLLJLIJUL14Ul# 

se  na  d6njoj  strani  ruke  niže  lakta  (49. — 53.).  ^fTfTinmiinnn^ 

Naročito  valja  istaknuti  četiri  motiva,  koji 

su  nazvani  po  zvijezdama.  34.    4f^$$$$¥^^Ft^ 

V 1  j  e  z  d  1  c  a    ima    oblik    osmotrake ,    od 

linija    složene    zvijezde    (57.)y    ili    malog   kola,  35.    9xtXVlTlslTn^ 
kome    su    po    periferiji    nasagjene  crtice    (58.). 

U  tome  je  obliku  smanjeno  kolo.  Te  zvijezdice  j2|SđlSđiilŽj|iitt 

služe    za   popunjavanje    praznih    polja,    što    ih  ^>K>fVvK^f^^^ 

ostavljaju  glavni  motivi.  ^                         ^^ 

Imenom    zvijezde   prehodnice   nazivaju  37.   ^^^^ffifffiffffM|^ 

ornamenat,    sačinjen    od    duguljaste   elipse,    na  i^^^^  .a.  iVl/f 

kojoj  su  nasagjene   crtice  (56.).  Našao  sam  taj  3h      j|||XlfLMM^Z2 

ornamenat  na  d6njoj  strani  ruke  niže  lakta.  VJk^^^^JRv 

Sunce  je  ogradi  sličan  motiv,  koji  je  na 

gornjoj   strani    zatvoren  linijom  (54.).  ^^     ^^^O^O^^^ 

Drugi,  srpoliko   udešen   motiv,    koji  je  na  >\^/iyv>^.A-A>w>^.A^ 

svakom  kraju    okićen  kolom,   zove  se  mjesec  ^^    ^^^^^^^^^^ 

(55.).  Oba  se,    kao    i    ograda,    koju    zastupaju,  ♦  ♦  4»  ^  ♦  A  ♦ 

primjenjuju  na  hrptu  ruke.  JvI^S^[vL 

U  dići  59.   prikazani  su  još  neki,  osobito  ^^    T^Vr^^^J^MI*' 

vješto  izragjeni  ornamenti,  sastavljeni  od  raznih  ▼▼▼^F+^Ft* 

gore  spomenutih  elemenata;  slika  60.  predočava  ^^       ^Npi4l|p4K^^ 

pak  poregjanje   ornamentalnih   motiva  na  ruci.  ^^^Jw^^ 

Kako  se  vidi  iz  navedenih  primjera,  orna-  Narukvica 
mentalni  su  motivi  mahom  štilizovani.    Oni  su 

izvorni  motivi,  a  tek  je  ime  zbog  sličnosti  uzeto:  od  zvjezdanog  neba, 
kao  sunce,  mjesec,  zvijezde  i  zvijezda  prehodnica;  od  biljevnog  carstva, 

kao  jela  i  klas;  ili  najposlije  iz  najbliže  okoline  ljudske,  kao 
koloj  koje  valjda  u  prenesenom  smislu  prikazuje  porodicu,  i  ograda, 
koja  obuhvata  kuću  i  dvorište. 
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Svim  tim  motivima  možda  je  temeljem  simbolika,  kojoj  se  ne  možemo 
puštati  u  tumačenje,  a  da  ne  zastranimo,  ali  toliko  o  njoj  smijemo  reći, 
da  ni  u  kakoj  svezi  nije   s   kršćanstvom. 

Ma  daše  krst  kao  ornamenat  često  nahodi  u  tetoviranju  divljih 
plemena*),  pa  ih  u  Bosni  poznajemo  iz  vremena  davno  prije  raširenja 
kršćanstva  u  ovim  krajevima  i  na  broncima  iz  halštatskog  doba  sa  Gla- 
sinca  u  mnogim  prigodama  i  raznolikom  obliku*),  ne  čemo  se  baviti 
pitanjem,  da  li  je  krst  u  bosanskom  tetoviranju  samo  drevni  orna- 
mentalni    motiv,    ili    da    li   je  istom  po  kršćanstvu  postao   običajem  u 


43. 


4G. 


Jelica. 

tetoviranju;    ali  svakako  možemo  uzeti,  da  je  krst  bio  uzrokom,  što  se  je 
običaj  tetoviranja  do  danas  sačuvao. 

Da  taj  običaj  unatoč  krsta  i  mnoštva  sitnih  krstića,  kojima  su  pojedini 
motivi  okićeni,  ne  potječe  od  kršćanstva,  to  slijedi  i  otuda,  što  nema  drugih 

*)  Kao  čudan  primjer,  da  navedemo  Badage  u  podrudju  Nilgrija,  7b  km  od  Malabarskog  pomorja,  u 
kojih  po  izvještaju  F.  .la^ra  ženske  na  ruci  tetoviraju  dva,  bosanskim  slična,  motiva.  Jedan  jo  krst  u 
karakterističnoj  podobi  *{« ,  a  drujv'i  kolu  sličan  motiv  ^  .  Oba  imaju  svoje  mjesto  u  konvencijonalnom 
poregjaju.  (^Zoitscbrift  filr  Ethnologio  und  Urgeschichte'^.  1876.,  str.  195.)  Ja  iz  toga  izvodim,  da  takvi 
primitivni  i  omamentalni  elementi  nastaju  bez  spoljaAnih  utjecaja,  spontano,  te  se  iz  njih  ne  smije  zaklju- 
čivati o  potonjima.  O  krstovima  pri  tetoviranju  vidi  i  „Mittheilungen  der  anthropologischen  Gesellschaft 
in  Wien'*.  Sv.  XV.,  str.  31. 

*)  Gabriel  de  Mortillet:   „Le  signe  de  croix  avant  le  christianisme.  Musee  pr^hi8torique**. 
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simbola.  Kržćanstvo  je  već  vrlo  rano  uvelo  više  simbola,  koje  i  neuki 
grafički  lako  mogu  izvesti,  simbole  vjere,  ufanja  i  ljubavi,  imena  Isusa 
i  Marije,  i  druge,  pa  se  ipak  u  narodnoj  praksi  pri  tetoviranju  rijetko  kad 
primjenjuju.  Gdje  se  pak  nahode,  ondje  potječu  od  spoljašnih  utjecaja  i 
nijesu  u  svezi  s  tetoviranjem  po  drevnom  običaju. 

Dosele  naišao  sam  samo  na  jedan  takav  motiv,  monogram  Hrista  I  R  S? 
ali  i  taj  je  bio  izveden  bez  ikakvog  razumijevanja.  Znaka  I  nije  bilo,  megju  l-H 
i  katkad  naopako  napisano  S  tureno  je  kolo,  iz  koga  izlazi  ornamenat,  kombi- 
novan  od  više  krstića.  U  pridanim  ovdje  slikama  61. — 63.  prikazujem  tri  takva 
motiva,  koje  sam  u  varoši  Fojnici  dosta  često  našao  u  ženskinja  na  ruci  niže 


* 


* 


* 


* 


49. 


50. 


51. 
Klas. 


52. 


53. 


lakta.  Karakteristično  je,  da  se  taj  motiv  nahodi  samo  u  Fojnici,  te  ga 
samo  varošani  primjenjuju.  Kako  je  ondje  postao,  tome  se  je  lako  domisliti: 
za  cijelo  je  prvi  nacrt  za  to  dao  koji  fratar,  a  svijet  ga  je  onda  sa  više 
ili  manje  shvaćanja  kopirao,  dok  se  otuda  ne  razviše  oni  gore  priopćeni 
oblici.  Kako  sam  saznao,  taj  je  motiv  postao  tek  u  novije  doba,  pa  po 
tome  nema  nikakvog  etnološkog  temelja. 

U  tu  kategoriju  pripada  i  po  dru.  Glilcku  fotografisano  čeljade,  koje 
na  ruci  ima  tetovirane  simbole  triju  kršćanskih  kreposti  u  jednom  vijencu, 
i  koje  je  za  potvrdu  toga,  da  tih  motiva  nema  u  narodnoj  praksi,  iznad 
njih  namjestilo  krunu  Stjepanovu,  a  na  prsima  dvoglavog  orla. 
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Ali  toj  kategoriji  pripadaju  i  mačevi  i  buzdovani,    koji    su  više  puta 

u    muškaraca    tetovirani    nad    laktom,    i    koje    bih    ja    sveo    na    utjecaj 

slovjenskih  junačkih  pjesama,  nadalje  imena  i   godine,  —  utjecaji  moderne 

škole,  —  kao   i   neuspjeli  pokušaj    seljaka    ratara,  koga    sam    upoznao    u 

C  e  p  k  u ,    i  koji  je  na  lijevoj  ruci    nad    laktom    htio    tetovirati    upregnute 

volove. 

*  * 

Iz  dojakošnjeg  razmatranja  mislim  da  mogu  zaključiti,  da  tetoviranje 
u  svome  postanju  nije  ni  u  kakvoj  svezi  s  kršćanstvom  ni  sa  Slovjenstvom, 
već  nam  tome  izvor  valja  tražiti  u  drevnije  doba.  Rimljani  su  doduše 
poznavali  običaj,  označivati  ruku  žigom,  ali  se  je  to  činilo  usijanim  željezom. 


54. 


* 


* 


57.  5G.  58. 

Zvijezde,  sunce  i  mjesec. 

Takav  žig,  nazvan  stigma'),  udarali  su  ili  kazne  radi  za  zločine,  ili  na 
robove,  koji  su  bili  u  sumnji  radi  bijega  (žig  u  vidu  slova  F),  ili  radi 
opreznosti  kod  novaka  (Veget.  I.,  8.;  II.,  5.)  i  kod  onih,  koji  su  bili 
osugjeni  ad  ludum  i  ad  metali  a.  Potonje  žigove  po  odredbi  Konstan- 
tinovoj  nijesu  više  udarali  na  lice,  več  na  ruci.  I  ako  su  ta  stigmata 
katkada  i  tetovirali,  to  već  skopčani  time  odium  isključuje  mogućnost, 
da  su  taj  običaj  Rimljani  prenijeli  u  ove  krajeve. 

U  ostalom  niti  za  njih,  niti  za  poznije  osvajače    ne    smijemo    misliti, 
da  bi  oni  starosjediocima  mogli  nametnuti  takav   običaj,  da  bi  on  postao 

1)  V.:  Juvenal  XIV.,  21.;  Valcr.  Maximug   VI.,  87.;    Sueton  Cal.  8.;    Seneca    de    ira  III.,  3.;  Plinius 
XVIII.,  3.,  4.;  Martial  Vili.,  7. 
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integrira]U(5im  sastojkom  ukupnih  njihovih  životnih  običaja.  Postanje 
tetoviranja  valja  nam  dakle  tražiti  u  starijem  vremenu,  pa  demo  ga  i  nadi 
rasprostrto  u  varvara  balkanskog  poluostrva. 

U  tehničkom  pogledu  potječe  tetoviranje  od  drugog  varvarskog 
običaja,  po  kome  se  tijelo  šara  bojom.  Po  Pliniju,  XXTI.,  2.,  običavale  su 
žene  gdjekojih  varvarskih  plemena  lice  šarati  nekojim  biljevnim  bojama. 
Galkinje  običavale  su  sve  tijelo  nacrniti  sa  Isatis  tinctoria  (u  Plinija 
Glastum),  a  od  susjednih  balkanskom  poluostrovu  plemena  megju  Dača- 
nima  i  Sarmatima  običavali  su  i  muškarci  šarati  tijelo. 

Kada  bi  se  dotična  Sara  kroz  rasparanu  gornju  kožu  upila  i  u  d6nje 
partije  epiderme,  onda  bi  nastao  neizbrisiv  biljeg,  koji  se  naziva  tehničkim 


cb 


* 


m 


ei 


59. 
Nekoliko  oso])ito  vješto  izragjenili  ornainentalnili  motiva 


60. 

I'oregjanje  ornainen- 
talnili  motiva. 


imenom  manka,  a  iz  ovog  se  je  tek  razvilo  pravo  tetoviranje,  pri  kome 
je  boja  kroz  nebrojene  iglene  ubode  natrta  u  kožu. 

U  Plinija  o  istim  Dačanima  nalazimo  još  jednu  primjedbu,  po  kojoj 
možemo  misliti,  da  im  je  bilo  poznato  tetoviranje.  Veli  se  ondje  (VII., 
10.,  1.),  da  se  dačko  podrijetlo  još  u  četvrtom  koljenu  poznaje  po  biljegu, 
što  ga  imaju  na  ruci. 
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Ne  će  valjati,  da  se  tu  pomišlja  na  mladež,  jer  to  onda  Plinije  ne  bi 
istakao  kao  nešto  nenaravno.  Prilika  je  dakle,  da  je  ta  „nota"  bila 
tetoviranje  ili  barem  manka,  a  vjera  u  ponavljanje  do  četvrtog  koljena  bila 
bi  analogija  današnjoj  bosanskoj   praznovjerici   o  neizbrisivosti  tetoviranja. 

Taj  običaj  u  ostalom  potječe  s  istoka,  te  su  ga  Skiti  prenijeli  megju 
susjedna  plemena  balkanskog  poluostrva.  0  skitskim  Agatircima,  koji 
su  živjeli- uz  Dunav,  izvješćuje  Pomponije  Melas,  II.,  ovo:  „Agatirci 
šaraju  svoja  lica  i  udove;  to  svak  čini  više  ili  manje  prema 
odličju  svoga  roda".  A  da  pod  tim  šaranjem  valja  razumijevati  teto- 
viranje, to  slijedi  odmah  iz  ove  druge  stavke:  „U  ostalom  svi  grade 
jednake   šare,   i  to  tako,  da  se  ne  mogu  saprati". 

Nadalje  poznajemo  taj  običaj  u  više  tračkih  plemena.  Po  He  rodo  tu, 
V.,  3.,  zasvjedočavali  su  u  Tračana  na  koži  užignuti  bilježi  plemičku 
krv;  u  koga  nije  bilo  takili  biljega,  taj  je  bio  neplemenit.  Prije  toga 
još    se    primjećuje,    da   su    tračka    plemena    po    životu    i   običajima   jedno 


01. 


G2. 
lino  Isusovo. 


03. 


drugom  posve  jednaka,  iz  čega  možemo  zaključiti,  da  je  i  taj  naročito 
istaknuti  običaj  megju  Tračanima  bio  proširen. 

Protivno  od  Tračana  označivali  su  po  Artemidoru  (Onirocritica 
I.,  9.)  Geti  svoje  robove  tetoviranjem.  I  Hesycliios  (u  W.  'lorptavdt) 
izvješćuje  za  plemena,  koja  žive  uz  Dunav,  da  su  se  tetovirala.  Time  se 
pak  utvrgjuje  gore  izrečeno  mnijenje,  da  su  u  Plinija  spomenute  „note" 
Dačana  bile  tetovirane. 

Da  su  se  i  odlične  tračke  gospogje  tetovirale,  kazuje  nam  Dio  Chrv- 
sostomus;  što  su  obilati  je  bile  tetovirane,  to  su  se  smatrale  ljepšima  i 
otmenijima. 

Od  Tračana  prešao  je  taj  običaj  i  na  susjedne  Ilire,  i  čini  se,  da  se 
je  protegao  do  Adrije;  jer  Strabo,  VII.,  54.,  spominje  o  Japodima: 
„Onaj  je  kraj  siromašan,  oni  većinom  žive  od  sijerka  i  prosa; 
oružje  im  je  keltičko,  a  punktiraju  se  kao  i  ostali  Iliri  i 
Tračani". 
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Pod  punktiranjem  (xaTdćaTixTot)  može  se  pak  samo  tetoviranje  razu- 
mijevati, pa  ako  Strabo  u  svome  isporegjivanju  navodi  Ilire  i  Tračane, 
onda  slijedi,  da  je  to  njemu  bila  opće  poznata  činjenica. 


Postanje  tog  „varvarskog'*  običaja  nalazimo  dakle  megju  varvarima 
balkanskog  poluostrova  i  moramo  pretpostaviti,  da  se  kroz  vijekove 
održao  do  danaSnjeg  vremena.  Dakako  da  pri  tome,  kao  i  pri  svakom 
prastarom  narodnom  običaju  možemo  zamijetiti,  da  se  je  oblik,  spoljašnost 
običaja  održao  kroz  dvije  hiljade  godina,  dok  su  se  predodžbe,  koje 
su  se  prvobitno  s  time  spajale,  malo  po  malo  izgubile  u  svijesti  naroda  i 
drugima  ustupile  mjesto,  pa  u  takvoj  prilici  stvar  prosto  nasljedstvom 
prelazi  kao  adet. 

Paralela  izmegju  nekadašnjeg  i  današnjeg  može  se  u  ostalom  još 
uvijek  pripustiti:  ako  je  tetoviranje  nekoč  služilo  za  označivanje  plemena, 
danas  ono  katolicima- služi  za  označivanje  svoje  vjere. 

Vrijedno  je  zabilježiti,  da  taj  običaj  nalazimo  i  kod  drugih  indo- 
evropskih naroda  drevnoga  doba,  u  Pikta  i  Gela  na  sjeverozapadu. 
Ostanci  im  se  održaše  do  u  srednji  vijek,  a  škotski  redovnici,  koji  su 
kao  vjesnici  Isusove  vjere  došli  u  Njemačku,  bili  su  takogjer  tetovirani^). 

Za  osvjetljenje  našeg  pitanja  još  6e  i  to  poslužiti,  što  se  je  tetoviranje 
i  izvan  Bosne  održalo  na  nekim  mjestima  balkanskog  poluostrva.  Ovdje 
naročito  valja  spomenuti  Arbanase,  koji  se  opčenito  smatraju  potomcima 
starih  Ilira,  te  bi  dakle  u  njih  bilo  tetoviranje  istog  postanja  kao  i  u  Bosni. 
Megju  katolicima  općenit  je  taj  običaj  u  okolici  Prizrena,  Gjakovice  i 
Peči,  pa  sam  dosta  puta  imao  prilike  vigjati  tetoviranu  čeljad  iz  Prizrena, 
Janjeva  i  Prištine. 

Nego  vele,  da  u  nekim  krajevima  i  u  muslima  ima  taj  običaj,  a 
naročito  u  kraju  oko  Elbasana,  Tirana  i  Selaničke  vođine, 
dok  Toski  ne  mare  za  nj. 

U  potonjem  pogledu  ne  mogu  se  pozivati  na  svoje  iskustvo  već  na 
vijesti,  što  ih  imam  od  Arnauta,  koji  za  vrijeme  borave  u  Bosni,  te  me 
uvjeravahu,  da  su  u  onim  krajevima  često  vigjali  tetovirane  muslime. 

1)  HaberUndt:  O  prodirenju  i  smisla  tetoviranja  u  „Mittheilungpen  der  anthropologischen  Gesellschalt 
in  Wien«.  XV.,  63. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


BjepcKe  CTapHHe  hs  Bočne  h  Xepi^eroBHHe. 

IIpnoidiHo 
EiKHJEHaH  JlHJieK)  iipo4»ecop  BeaHKe  rHMHasuje  y  Capajesj. 

(HacTaBEK.) 


II.  niTosaHie  ejieneHaTa. 

1.  niTOBaae  so^e. 

a)  Bpejia. 

y  Caj)aje6y  u  y  okojiu'hu  capajeecKoj.  CapajjiHJe  H^y  na  Hssop  Mje^enHi^j 
(„rposHHHaBHna")  Ka^i;  je  ko  6ojiecTaH  o^i;  rposHHne.  Ty  ce  6ojiecHHK 
yMiiBa,  na  ocTasH  Hosai^a  hjih  mToro^i;  o^i;  xaj!biiHa.  Bpaka]yiiH  ce 
KjiiH  ne  CMHJe  ce  o6a3piijeTH.  Ha  necMH  y  Mje;i;eHimH  ocTaBj!bajy  Hosi^e. 

y  KomeBH  HMa  ]e;i,aH  6yHap  y  ^aMHJH,  kojh  ce  sobc  „Jesepo'*.  y  h> 
6ana]y  sKCHCKe  hobuc,  Ka^i,  ce  hs  H>era  HaiiHJy.  Amo  flfijiaae  h  6ojiec- 
HHi^H,  acene  h  JhjA^  pasjiH^HTe  Bjepe,  yMHJy  h  onepy  ce  bo;i;om  hb 
„Jeaepa",  0CTaBj!baiyiiH  no  kojh  hob^hH  na  M]ecTy. 

y  ^pBeHHJH  Me;i,pecH  bh^ho  je  raMnaanjajian  Kacnfe,  KaKO  je  je;i;Ha 
MyxaMeAaHCKa  aeena  HaTOHHBmn  Bo;i;e  ns  6yHapa,  ocTasHjia  ^eTnpn 
HOB^nka   y  KOBy. 

Oa  nHndiH-Bo;i;e  Bnme  i^Hrjianfi.  na  .^rajeBOJ  CTpann  MHJba^Ke  ne 
CMHJem  ce  BO^e  HannTH,  ;i;ok  HHJecn  niToro^  Kpaj  BO^e  MeTHyo, 
HjiM  HOBai^a  ujiB.  niToroA  ^A  ce6e  (KOMa^i;  o;i;iije^a,  Mapane  hjih  aP*)- 
Ha  A^mj  nHnrhH-BOAy  HAy  MyxaMeAaHKHH>e  npnje  cyHHaHor  potaja,  na 
Ty  AapyjyiiH  Bpejio  noBi^HMa,  raTajy  h  Beacy  y3JiOBe  o^  Kpna  na 
nranKC  o^  Bpdni^a,  Koje  pacTy  Kpaj  Bpejia.  —  Ha  Bpejio  na^  KoBainknMa 
HAy  acene  hctohho - npanocjiaBne  BJepe   npnje   sope,   na  Ty  ocTaBj!bajy 

HOBI^e^). 

H  na  CapajcBCKOM  no,;by  6ai](ajy  hobi^c  y  Bpejia.  A.  BomaTjmk  e^)., 
y^eHHK  niepnjaTCKe  nnco^e,  npnnoBHJe^ao  mh  je  cjmje^eke,  niTo  je  caM 
Ty  BH^HO  H  AoacHBHo:  „rjieAajyiiH  ca  cbojhm  ApyroM  y  je^no  saHMMjbiiBO 
Bpe^o  6jiH8y  BdBopa  Bočne,    ona3Hx    y   n>eMy   ncKo^niKo   noB^nka.    Ja 
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U3BSLfljix  Te  HOBi^e.  y  Taj  Hac  CTHace  je^an  iipasocjiaBHH  cejbajc,  KojeMy 
je  Kyka  6,;iH3y  Tor  spejia.  Mh  My  KaaceMO  sa  nađene  HOBr^e^  a  oh  nana 
pe^e,  A^  no  npaBy  H/i,e  H>era,  jep  je  oh  Haj6jiHacH  cycje;i;  Tora 
Bpejia.  Mh  My  o6eiiacMO  ^aTH  Ty  Mawiy  CBOTHi;y,  aKO  naM  Ka»ce,  o;i,aKjieH 
TH  HOBi^H  y  Bo;i,H.  Ce^i>aK  Ha  TO  o;i;roBopH,  ;i,a  to  HHJe  lUToro^i,  hobo  y 
TOM  Bpejiy,  Aft  i©  M  OH  caM  y  H>eMy  ^ecTO  najiasHO  H0Bai;a.  Jbj^T^ 
HaHMe  ^ojiaaehH  ^a  ce  HanHJy  BO^e,  6ai;ajy  y  h>  HOBi;e.  H  6uBnia 
rpaAOHa^ejiHHK  rpa^a  CapajeBa,  MycTa(|)a  6er  <f^a;i;HJinainHh,  pa^iio  je 
npnje  MJeceit  ^ana  to  hcto". 

Bpe.^0  j^KijTtha''  y  Senimif.  V  3eHHKy,  5  caTH  o^  Capajesa,  HMa  spejio 
„KyTH>a".  Hapo^i,  ^pMCH  ;i,a  H>eroBa  BO^a  .^iHJe^H  o^  rposHHne.  y  H>eMy 
HamjiH  cy  ;i;yKaTa  ii  TypcKHx  Me^H^nja^). 

Ha  r.mcuHiip.  Ka^  CBaTOBH  noBe^y  ^jeBOJKy,  oH^a  ona,  Ka^  najbeae 
Ha  npBy  BOAy,  6ai;H  KaKH  ;i;ap  oa  cBora  pyxa.  Ka^  AO^e  y  Kyiiy, 
y  Kojy  ce  yAajia,  na  Ka^  H^e  npBH  nyT  na  BOAy,  o^aicjien  H>eHH  hobh 
yKykaHH  B0Ay  Hoce,  OH^a  m  Ty  ocTann  KaKH  ^ap« 

Ako  ce  ko  na  H8Bopy,  kojh  napo^  CMaTpa  jbCKOBHTHM  (hiCm.  heilawac), 
yMHBa,  Kyna  hjih  hs  H>era  nnje,  OH^a  Ty  BOAy  Aapyje  noBi^HMa  hjih 
KOJHM  ApyrHM  cTBapHMa  (MapaMOM,  napanoM  h  t.  ;],.*). 

y  uajnuuKOM  KOTai)y,  y  Ha]HHHy  HMa  Bpejio,  KOJe  CapajjiHJe  30By 
„Boropo^HHHHO  Bpejio".  Ka^  AO^y  o  FoenoJHHH,  nepy  Hore  y  tom  Bpejiy 
H  yMHBajy  ce;  a  Ka^  no]^y  KykH,  noHecy  ca  co6om  nyH  n6pnK  hjih  nyHy 
6oi;y  BO^e.  HaAapHBmn  npnje  Bpejio  HOBi^HMa. 

Oa  H^aJHHHa  5 — 6  caTH  ^ajicKo,  6jiH3y  rpaHHi^e  cani^aKa  HOBonasapcKor, 
najiasH  ce  Bpejio,  Koje  ce  aoBC  „Bje^TteBHHe".  Ha  to  Bpejio  HAy  H8Me^y  Be,i. 
FocnoJHHe  h  M.  FocnoJHHe,  na  ce  Ty  6aBe  no  ^eccT  ^ana.  Ako  ce  tomc 
Bpejiy  npHMaKHC  HenoniTCH  hjih  HenpaBe,a,aH  HOBJeK,  acejiekn  ce  Bo^e  nanHTH 
HJiH  H>oM  yMHTH,  OH^a  Bpcjio  o^MaK  npccTaHC  TehH.  Hapo;i,  hs  naJHH^Kor  u 
^o^aHCKor  KOTapa  TBp;],o  y  to  BJepyje.  npHnoBHJe^ajiH  cy  mh  Bnme  cjiy- 
HajeBa  Ka^  ce  je  to  Aoro^Hjio.  Bo^a  je  Bpyka  h  MnpHme  na  cyMnop. 
OKynaBmH  ce,  ocTaBC  na  Bpe,;iy  xaji>HHe  (rake  h  Komy.T>y)  h  Aapyjy 
ra  hobi; HMa.  H  acHTejte  oko  Bpejia  Aa'Pyjy^). 

y  <Pouu.  Ha  Bpe.;io  „KojienoBai;"  6jiH3y  ^I>o^ie  HAy  acene  Kpo3  CBy 
roAHHy  ^a  ce  anje^e.   Bpejio  AapHBajy  pasjiHHHTHM  ^apoBHMa. 

y  eumeepa^^cKOM  KOTapy,  Koa  Bnuierpa^a  6jiH3y  ce.ia  PyAor  HMa 
je^na  neiiHHa,  y  Kojy  ce  ne  mojkc  cnfen  ^pyK^HJe,  nero  hh8  po3ry. 
yHyTpa  H3rjie;i,a  OBa  nekHna  Kao  ;!i,a  je  Ty  HCKa^a  i;pKBa  6HJia.  Bn^e  ce 
HaHMe  KaMcne  cjinKC,   najiHK   na  hkohc.    Ha  Kpajy  tc  nekune   HMa  je/i;aH 

»)  MjTese^nK.     >)  BeroBiiK.     ^)  Mu^iop.  Hhko.ihK  h  ApyrH. 
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HeTBepoyivi>acTH  KaMen,  no  iupnjiuufl  je^an  ;i;ei^HMeTap  ;i,y6oK.  y  ^y6HHH 
Tora  KaMena  HMa  yBii]eK  so^e,  a  flfi  ce  jo  ne  sHaM  kojimko  MCi^pna,  nuKa^a 
je  He  Moace  necTaTH.  He  sna  ce  hhth  otk^ich  HSBHpe,  hhth  Ky;i,a  OTje^e. 
Osa  je  BO^a  oco6hto  s^paBa  sa  o^ih.  Koro^  TyAe  Ao^e  ^a  ce  h>om  jiHJe^iH, 
Typa   Majio   HOBana   y   H>y^). 

y  rpauauui^u,  y  rpanaHHHH  HMa  je^HO  Bpejio,  na  Koje  HAy  »cene 
paBJiiiMHTe  BJepe,  tc  TaMO  Kyna]y  6ojiecHy  A]^^y^  IIoinTO  hx  oKynajy 
ocTaBC  HCKOJiHKo  napa  na  Bpejiy.  H  ^jeBOJKe  yMHBajy  h  Kynajy 
ce  y  OBOj  BO^H.  Ha  „IIIeHHHKO  Bpejio"  ko^  hctc  BapoinH  vl^J  •^yAH 
H  acene  caMO  MyxaMeAaHCKe  BJepe,  Te  ce  TaMo  Mojie  Bory  h  6a^ajy 
xjbe6a   y  Bpejio^). 

y  Jloji.  Tysjiu.  Ha  Bpejio  „CHHapy"  6jiH8y  Mo^pn^e  n^e  ce  npnje 
cyHna  KaA  Jc  ko  6ojiecTaH  oa  rposHHi^e.  Bpejio  Aapyjy  o6H^mo  thmc, 
;i,a  CBeacy  na  je^HO  aP^o  6jiH8y  Bpejia  Kpny.  Oa  tc  bo^c  Hoce  h 
KykH,  Aa  iy  ^  KOA  Kyfee  nn]y  h  ^a  ce  y  h>0]  Kynajy'). 

Ha  H3Bopy  „TyM6ecHjH'*  y  ^oji.  Ty3JiH  Kyna]y  ce  6e3  pasjuiKe  BJepe 
H  Aapyiy  Bpejio  HOBq;HMa*). 

y  Tem'H>y.  y  TemH>y  HMa  HSBaH  Bapomn  je^HO  Majieno  Bpejio,  KyAa 
HOce  acene,  oco6hto  MyxaMeAaHCKe,  CBOJy  6ojiecHy  AieEiy,  tc  iy  y  H>eMy 
OKynajy.  Kpaj  Bpejia  ocTaBC  hjih  uiTorofl  oa  HOBai^a,  hjih  OAepy 
KOMaA  OA  xajbHHe  AJ^THEbe,  na  ocTase  Kpaj  Bpejia.  Ka3Ky,  ko 
AO^e  na  tc  CTBapn  y8Me,  ^a  fee  na  H.era  AieTHH>a  6ojiecT  npekn. 

KoA  TeniH>a  HMa  HSBop  „FaoroBan".  y  H>eMy  narajiH  cy  noBai^a 
y  KOT,iy.  Amo  HAy  .^yA^^  Aa  ce  jinjene  oa  rposHHne,  na  ocTaBji>ajy 
HOBau(a   H   o6py^eBa. 

BoAC  H8  Ta8e  6yHapa  ne  CMHJy  y  TemH>y  h  y  ^o6o]y  npnje  BaA^TH, 
AOK  HHJecy  hckojiheo  HOBai^a  y   h>   6ai;HJiH*). 

y  TpdeuuuKOM  KOTwpy.  KaA  je  Hmao  rHMHas.  IleTpoHHk  na  „HjiHi;iy" 
y  KpymHHHH  njianHHH,  bhaho  je  rAJe  ^yAH  h  acene  6a^ajy  no 
HCKOjiHKO  HOBHHka  y  BOAy.  H  ibeMy  je  MaTH  peKJia  Aa  hcto  yHHHH, 
na  je  h  oh  neKOJiHKO  noB^nka   y   BOAy   6anH0. 

y  TpaBHHKy  HMa  Bpejio,  Koje  ce  80Be  „Ca(|)HHO  Bpejio".  TaMo  HAy 
jbyAH  6e3  pa8JiHKe  BJepe  oko  Tiyp^eBa  Aana,  h  to  ko  HMa  rjiaBo6ojby  hjih 
rpo3HHi;y.  Ha  Bpe,;iy  ce  Kynajy.  KaA  no^y  KyhH,  6ai;e  y  BOAy  no 
HeROJiHKO   HOB^nka   hjih   ocTaBe   niTO   oa   xajsHHa®). 

y  Eoc.  rpa/iumi^u.  3a  6yHe  6ocaHCKe  norHHyo  je  y  Boe.  FpaAamnH 
HCKH  no6oacHH  MyxaMeAaHan  „raxH6HJa",  Kora  MyxaMeAaHq;H  niTyjy  Kao 
CBei;a.  BjiH8y  Boe.  FpaAMniKe  HMa  jcaho  Bpejio,  Koje  ce  caAa  sobc  „raxH6HJHH 

*)  BorAaHOBHfe.     *)  Ka^afe.     »)  MapKoenfe.     *)  ChmmK.     *)  rHMHaa.  flfixi^  h  Ap«-'«"^'     *)  •^»-'^hH. 
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6yHap".  Amo  ufl^j  acene  6e8  pasjiHKe  sjepe,  Kjnajj  ce  Ty,  a  lea^  no^y 
KykH,  ocTase   Hosana   hjih   mToro^   ofl,   OAnjejia^). 

y  npujcAopcKOM  KOTapy,  y  cejiy  CMp;iiej!bny  6jiH8y  Ilpnje^opa  HMa 
je^aH  HSBop,  KOJH  CMp;i,H  HajiHK  Ha  CMpa^i;  cyMnopoBOAHKa.  Obo  jaKO 
CTy;^eHO  Bpejio  jmje^H  no  Hapo^noM  Ka8HBaH>y  CBaKy  6ojiecT.  Ko  ce  y 
BbeMy   oKyna,    o^iipeace   KOMa^   xajbHHe,    na   6ai^H   y  h>*). 

y  ćuocoKkom  KOTapy.  y  IIpHTOi^H  Ko;ii  Bninka  HMa  je;i;HO  Bpe,;io,  na 
Koje  ;i;ojia8e  6ojiecHHi^H,  ;^a  ce  y  H>eM  Kyna]y.  Ako  AO^e  rpnjenian 
6oj[ecHHK,  BO^a  My  OAMax  ycaxHe,  aKO  naKO  opane^an,  BO^iia  My  OAMax 
Hsa^e,  flfiL  ce  Moace   OKynaTH.   OKynaBniH  ce  ;iiapyje   Bo;i;y  HOBi^HMa, 

O^HJeJIOM    H    T.    fl,.^). 

Ko  A  Jesepa.  y  6jih8hhh  Jesepa  HMa]y  fl^a  Bpczia,  Ha  KOJHMa  »ccHe 
6e8  pa8J[HRe  BJepe  Kynaiy  A]^^y  CBo]y,  na  OH;i,a  ocTaBC  Koniyjby  h 
rake,   Koje   cy  6HJie   na  ^jeTeTy*). 

Bpejw  ,y3Apaeytua^^  koa  Eyeojua,  Koa  Byro]Ha  HMa  npejio  „3ApaBynia". 
Ty  ce  yMHBaiy  oco6hto  ohh,  Koje  6ojih  rjiana  hjih  ohh.  3a  jiHjeHeH>e 
ocTaBjbajy  h  ob^jc  HOBai;a  h  xajbHHa.  y  obomc  Bpejiy  HMa  KaMCH, 
Ha  KoJH  6ojiecHHHH  cTaHy,  ^a  BH;i,e  ko  ke  ;i;yjbe  acHBJeTH.  FoBope,  ^a  ke 
onaj  fl,jJi>Q  acHBJeTH,  no^i,  kojhm  Bo;i,a  Bame  Bpnje*). 

y  MocTapy,  Y  MocTapy  HMa  Kpaj  CTapora  MOCTa  je^HO  spejio  no 
HMeHy  „eledHHOBan"  („KajiedaHOBai;").  Ty  Kynaiy  acene  Majiy  f(\ejj,y 
na  ocTaB,;bajy  HOBaiJ(a.  IlHJaHi^H  CHn,;by  pyMa  hjih  MacTHKe  y 
BOAy. 

MocTapi^H  H;i,y  npnje  cyHita  —  KamH>e  ne  HMa  4>*iAe  —  h  na  Bpejio 
„Ba6yH".  Ka^a;  cy  ce  OKynajiH,  ocTane  o^  xa,;bHHa  cbojhx  na 
Bpejiy^), 

Bpejio  Effue,  BojiecHHHH,  kojh  ce  jtaje^e  na  Bpejiy  ByHe,  ocTaBjBajy 
HOBi;e  8a  jiHje^eH.e  y  i;iaMHJH  noKpaj  Bpe,;ia^), 

,,rpo3Huuaea^  epejia  y  KOfhuuKOM  KOTapy.  Oko  KoH.Hi^a  HMa  BHHie 
Bpejia,  KO  ja  napo^  sobc  „rpoann^aBa"  c  Tora,  hito  BO^y  hs  OBHjex  npejia 
nHjy  npoTHB  rposHHne.  Bo;i,a  je  tfncTpa  h  CTy^eHa.  Ako  ce  H>e  HanHJem, 
orjia;a^H>ekeni  jaKo.  C  Tora  JbyAH  h  noHecy  ca  co6om  nenenor  Meča,  6e3  Kojera 
HCMa  npaBor  jiH]eHeH>a.  HanHBmn  h  HaxpaHHBniH  ce  ocTane  na  Bpejiy 
jejia  H  HOBai;a,  HaMJeH>ekH  „sa  SApaBjbe^.  EE  moj  Kojiera  PenoBai;  Hmao 
je  npHJe  hckojihko  ro^o^nna  na  je^HO  onaKBO  „FposHH^aBo"  ncno^i;  elncHH- 
njiaHHHC,  na  je  Ty  no  caBJeTy  CTapHJHx  ocTasHO  neniTO  jejia  h 
HOBai^a. 


0  HeTKOBHk.     >)  H>e»Bli.     >)  KoHHk.     «)  Xaciik.     »)  M.  Hoaosidi.     •)  rnMKas.  Cmojmlh,  morpak 
Tpl^Hh.     »)  nioTpHh. 
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Ko^  Jluena,  K04  dHBHa  hme  ^Ba  Hssopa,  KOJe  napoji;  ap^^  j^bCKOsHTHM. 
LEpsH  ce  80Be  „BainaJKOBai](^.  HajiasH  ce  y  MajieHOJ  K0JiH6n,  Koja  je  ca 
TpH  cTpaee  osn^aHa,  a  ca  ^eTspTe  CTpane  je  oTHopena.  Ka^  ce  AO^e  y 
KOJiH6y,  Mopa  ce  oko  ^ea  MeTpa  no  cTeneHHujaMa  cokn  aojbc,  r^je  ce  najiasH 
6yHapHii,  Ha  KoieMy  »cene  6e3  pasjiHKe  sjepe  Kyna]y  6ojiecHy  Aieiiy« 
IIoinTO  Hx  oKynajy  cKHHy  K0inyjby  ca  6ojiecHHKa,  Te  jy  ocTase  na 
6yHapy.  —  r^pyro  spejio  HajiasH  ce  koa  Topnike  („Bpejio  ko^  Topnue") 
6wiH3y  ManacTHpa  (|)paH>eBa^Kor.  H  Ty  acene  6e8  pasjiHRC  Bjepe  Kynajy 
;^jei;y,  a  noHaJBDiue  Tapy  o^h.  IIoinTO  cy  to  ypaAHjie,  6ai;e  HeKo.xHKO 
HOB^Hiia   y   BOAy^). 

Bpejio  yyBuJiuHe^'  koa  Kajiunoemca.  Ha  nyTy  hs  KajmnoBHKa  y  Bjia- 
xoBjbe  HMa  jibeKOBHTO  Bpejio  „BajiHHe^^  Ka^  ce  y  H>eMy  OKynajy,  Aapyiy 
ra  o6h^iho  HOBUHMa,  acencKe,  oco6hto  ^jjcbojkc  necTO  KaKBHM  naKHTOM, 
H.  np.  ^^ep^aHOM,  BesenoM  MapaMOM  n  t.  a-  HoBi;n  h  ^ep^aHH  Meiiy  ce 
y  HajAy6j!be  mjccto  y  Bpejiy,  Mapane  noKpaj  Bpejia*). 

6)  FigeKe. 

1.  ^pHHa. 

KaA  ce  y  3BopHHKy  npeBoae  na  ^pusH,  6ai;a]y  xj!be6a  y  BOAy, 
;^a  cpeTHO  npe^y  npcKo  BO^e.  FnMHasujajiai;  CTanidi,  nyTyjyfeH  y  ^ajHHHe 
npeRO  tynpHie  ropaniKe,  bh^ho  je  KaKO  JByAH  h  acene  6anajy  noBi^e 
ca  feynpHje  y  ^pHHy.  FaMnasnjajiai;  'RyKOBHii  hb  CapajcBa  hhhho  je 
TO  caM  xoAO^acTehH  y  ^aJHH^e. 

^a  Tpe6a  pHjeKy  ^apHBaTH  Ka^  ce  xoke  moct  npeKo  H>e  rpa^^TH, 
TO  ce  HaMa  npnnoBMJeAa  h  y  Hapo^^HOJ  njecHH  „Sn^aite  kynpHJe  y  Bnine- 
rpaAy')".    Ka^   je    naHMC  MaTpe   neHMape    CBpmno   SH^aH^e   iiynpHJe   na 

r^PHHH, 


^o]^e  ^pHHa  MjTHa  h  noMaMHa, 

IIOMO^H    ce    BHTKa    OMOpHKa, 

Te  jr^apH  y  kynpHjy  Ky^y, 
Te  8aH>Hxa  Ha  ^pHHH  kynpnjoM; 
ripena^e  ce  Coko  MexMe^  nama: 
„06opH}ie  Ha  ^pHHH  feynpHJy!" 
^OK  noBHKa  MHTpe  HenMape: 
„O,  6opa  MH,  Coko  MexMe^  nama! 
Tu  Hujecu  /fpune  ^a/posao; 


Bek  HacHn./i,M  na  kynpHiy  d^aro. 

Ha  TH  y8MH  cpe6peHy  ^onaTy, 

Ha  TU  ^apuj  Ty  upeMyTHy  /fpuHy". 

Ka^  TO  Hyo  Coko  MexMe^  nama, 
Oh  ^oHece  HeKo.iHKo  6^ara5 
Ha  OH  y3e  cpe6peHy  aonaTy, 
Ila  oH  Typa  na  qeTHpH  CTpane, 
Ou  ^apuea  Ty  upeMyTuy  /fpuHy. 


1)  KoBaHeBHk  fl^.     >;  V^anejb  U.  BH;^aKOBiih.     *)  Bh^h:  »Hapo^He  njecne  M^iaMe^OBai^a  y  Bochh 
H  Xepi;eroBHHii*^.    Ca6pao  KocTa  XepMaH.   Kh>.  I. 
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2.  HexoTHHa. 


^Ka^  cEM  6ho  MajieH,'^  npmiOBHJe^iiao  mh  je  rHMHasHJajiai^  KaH^nk, 
„na  caM  xtho  upekn  npeKO  pnjeKe  HexoTHHe,  onacajia  mh  je  meth  je^Hy 
MapaMy  h  peicjia  mh,  ^^a  jy  dai^HM  ca  ce6e  Ka^  6y;s,eM^  y  n6  pnjeKe  h 
^a  He  rjie^aM  sa  h>om." 

Ka^  cejbai^H  npejiase  npeKO  pnjeKe  HexoTHHe  npsH  ujt  y  RaKBy 
sapom  HjiH  ce,tto,  6ai;ajy  y  BOfly  HapaMy  hjih  Hosai^a^). 

3.  Tpe6HinH>Hi][a. 

ruMHas.  HepOBHk  npnnOBHjeAao  mh  je  cjinje^eliH  cjiyHaj:  „Je;i,HOM 
BosehH  ce  ca  neKOJiHKO  aeena  y  pHĆapcKOJ  jia^H  npeKO  Tpe6HinH>Hi;e  npaMa 
cejry  IIpH^Bopi^HMa,  ona8Hx,  r;qe  je^na  HdMe^y  ohhx  acena,  KOJa  Bo^ame 
ca  co6oM  CBor  cnna,  y8e  CHHOBy  MapaMHify,  tc  jy  6ai;H  hh3  Bo;^y, 
a  CHHy  sanoBJe^^H,  ncRa  sa  h>om  hc  vjieflfi^. 

4.  Bp6ac. 

Je^^HC  ro^HHe  MHoro  ce  CBHJeTa  y  Bp6acy  noTonnjio.  Tpa»cHJio  ce 
npoTH  TOMy  jiHjeKa.  H>eKH  6oraTH  KaTOjiHK  OTHraao  je  na  o6ajiy  Bp6amKy, 
na  6anHO  npcTen  y  pHJeKy.  Hapo^  bojih,  ^a  ce  je  o;a;  Tora  ^o6a  Majio 
KO  y  Bp6acy  yTonHO.  Jom  Ka^y,  ^a  cy  ce  npnje  nero  niTO  je  cnoMC- 
HyTH  KaTOjiHK  6ai^H0  npcTCH,  ^yjiH  H8  Bo;i;e  CTpaiUHH  r.iacoBH,  a 
nocjiHJe  sKpTB0BaH>a  ^a  cy  npecTajra*).  —  Ko;^  BaH>ejiyKe  o6H^aBajy 
HOBai^a  6ai;aTH  y  pHJeKy  Bp6ac  Ka^  rone  Apsa  na  cnjiaBOBHMa,  BJepy- 
jyfeH  H  Ha^ajyhH  ce,  flfl  ke  on^a  cpekno  cboj  nocao  o6aBHTH^). 

b)  JIjapHBafte  Bpe^a  h  pnjeRa  »chtom  na  BapEH^an  h  Ha  BoasHk. 

Ha  BapHH;a;aH  y  jyTpy  pano  Hoce  hctohho  -  npaBocjiaBHH  BapHi;e 
(KyxaHO  acHTo)  na  BO^y,  tc  ycny  Ma^so  Bapni^e  y  BO^y  h  oko 
6yHapa  hjih  ^aTpH>e  roHopekn:  „^o6po  jyTpo  bo^hi^c!  ^aj 
TH  HaMa  BO^Hi^e,  a  mh  Te6H  napni^e!"  IIporoBopHBniH  obc  pnje^n 
HaTO^e  BO^e  na  je  noHecy  KyfeH.  OnaRO  pa^e  h.  np.  y  CapajeBy,  Tpe6HH>y 
H  rai^Ky.  y  nonijbe^H»eM  MJecTy  H^y  na  3khbo  Bpejio  „CjiaBJaH*)". 

y  J[.  Ty8JiH  HOce  BapHi;y  na  pje^Hi;y  Jajiy  na  jy  6ane  y  BO^y. 
On^^a  8axBaTe  BO^e  na  je  HOce  Ky}iH.  Ty  Bo^y  CHnajy  y  schto  h 
Kyxajy  h>om^). 


^)  JepeMirti  H8  ^OHe.      ')  P^mbeb.  Bn^^oBHiL  hb  BtubejijKe.     ')  KohhK   hb  6aKajry^Ke  0K0JiHi;e. 
*)  ^HHii,  JLasapeDHk  h  Fp^nfe.     ^)  ChmhK. 
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Ha  6o»cidiHH  ^an  pano  y  jyTpy  je^an  njiu  ^B0Jnma  h^j  no^  pyKa- 
BHi][aMa  no  Bo^y  sa  feecHHny,  Hocekii  ca  co6om  jeHMa  hjih  8o6h,  Koiy 
nocny  no  6yHapy,  necMH  hjih  ^aTpiBH  roHopekn:  „^o6po  ]yTpo 
BO^o,   HecTHT  TH  CBCTH  Bo3KHli!"    Obom  bo^om  yMHJece  feecHHn[y. 

y  BjiaceHHi^aMa  je  o6nHaj,  ^a  MOMaK  h  itypa,  aKo  mx  HMa  y  je^Hoj 
KyfeH,  H;^y  npHJe  8ope  no  B0Ay  sa  kecHHi;y.  MoMaK  nonece  y  pyKaBHHM 
8o6h  hjih  je^Ma,  a  i^ypa  nonece  h6phk.  ^ouiaBuiH  na  Bo;i,y,  MyuiKapan 
TpH  nyTa  yHaKpcT  noćne  hchtom  no  bo^^h.  IJ,ypa  naTOHH  BO^e 
na  iy  nonece  Kykii.  Obc  Bo^e  ne  a^AJ  sa  Apyro  nero  caMO  sa  feecHHny 
ynoTpHJe6HTH  ^). 

r)  Onlie  Hapo^HO  ^ninkefte  (pargatio^  xad-apai^)  h  jiHJe^eibe  bo^om, 

na  Mjia^H  neTaK  h  Mjia^y  cpHje;i,y  (npBH  ncTaK,  npBa  cpnje^^a  y 
MJeceny  Hsa  Mnjene),  o  IJ^BiijeTnMa,  na  Hctohhh  ncTaK  (npBH  ncTaK  nocjiHJe 
BacKpca),   na  ^yp^eB;^aH,   jbeTnn  JoBan^an,    o  ^yxoBHMa  n  na  Boacnk. 

1.  Ha  Mjia^pi  neras  hjii  MJia/ur  cp^e^j. 

Ko^  Mo;i,pHHe  HMa  Bpejio,  KOJe  ce  soBe  „IIInHapa".  Ko  je  ro;^ 
6ojiecTaH  oa  rposHHi^e,  o^Jiasn  na  Mjia^n  neTaK  hjih  Mjia;i,y  cpHJe^y  na 
Ty  B0^y,  OKyna  ce  y  h>o]  npnje  cyHi;a,  na  on^a  mcthc  noBana  Kpaj 
Bpejia  HjiH  o6|ecH  KOMa^  o^  CBOje  xaji>HHe  na  Apso,  Koje  je 
6jiH8y  BO^e. 

„H  ja  caM  ce  Kynao  na  Illn^apn  na  na  Apso?  Koje  je  y3  nsBop,  KOMa^ 
nojaca  npHsesao.''  (FiiMnasnjajiai;  ^HMHTpnjeBHk.)  ^othhho  ap^o  je  cacBHM 
mapeno  o^  caMHx  npiiBe8aHHx  Kpnm^a. 

2.  0  I^BKjeTiMa. 

y  <l>OHH  je  o6nHaj,  ;^a  ce  o  I],BHJeTHMa  yMHBajy  boaom  noMHJe- 
uianoM  ca  i^BHJefeeM.  yje^HO  oname  ce  CBaKO  He^a;i,e  npyTOM  o^  Bp6e^). 
H  Ha  ApyrHM  MJecTHMa  pa^^e  to  hcto  njm  cjih^ho.  (O  I^BHJCTHMa  no6jmace 
y  norjiaB«i[by:  „IIlTOBaH^e  6H.;ba".) 

3.  Ha  HoTOHHK  neraR. 

y  ^ouu.  Ha  HcTOHHH  ncTaK  H;i;y  <I>OHaHH  na  je;i,Hy  ^ecMy  Bnnie 
BapomH,  Koja  ce  80Be  „Fpoja".  Bo^a  Tor  Bpejia  Te^ie  npaaia  HCTOKy.  Ty 
ce  cBHJeT  yMHBa  npe6anyjyfeH  npeKo  ce6e  no  Tpn  nyTa  Bo^e  hs 
nperpniTH.  3a  one,  kojh  HHJecy  Morjin  caMH  na  ^ecMy  Aokn,  noHecy  Bo^^e 
KyfeH.  Ha  ^ecMH  ocTaBjbajy  noBi^e  (1 — 5  hobh.)  vum  ^CBpe*). 


^)  KHe»ceBiiK.     *)  KaHAnk.     >)  Jep6Mii)k,  KaH^iiK  u  aP< 
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y  Biinieepa/^y,  3KHTejBH  Baraerpa^a  iT^y  na  HSBop,  kojh  ce  bobg 
„SMajesa  Bo^^a^^  Ko  je  npaBe^^an,  MO^e  Bo^^e  8axBaTnTH,  a  ko  je 
rpHJemaH  ne  Moace^). 

y  EpuKOMe.  H  ćjmsj  Bp^Kor  HMa  je^an  B8Bop,  kojh  napo^  sobc 
y,3MajeBai^",  jep  BJepyje,  a*  c®  Ty  na  Hctohhh  neTaK  h8  jyTpa  Kyna  SMaj. 
Ha  OBaj  HBBop  ;i;ojia3e  sKene  c  aJgi^om,  na  ce  y  H>eMy  Kynajy  0CTaB^i>a- 
jyhn  Ha  MJecTy  inToro^  o^  xajbHHa  hjih  noBai^a^). 

y  BjiaceHu%aMa.  Haace  BjiaceHHi^a  HMa  je;i;aH  6yHap,  kojh  ce  soBe 
„Hcto^hhk".  TaMO  H;i,y  HCTO^iHO-npaBOCJiaBHH  na  Hcto^hh  ncTaK  Te  noHecy 
ca  C060M  o6ojeHHx  jaja  h  nepei^a  hjih  KOJiana.  Ko;i,  6yHapa  Tyi;ajy  ce 
jaJHMa  na  neniTo  y  Bo;i;y  6ai^ajy.  lipnje  cyHi;a  jarMC  ce,  ko  he  npBH 
;i,okH  na  HSBop  ;i,a  ce  yMHJe*). 

y  JJoThoj  Ty3Jiu,  H  KOA  ^oibe  Ty8Jie  je  CTyAeHai;,  kojh  Hapo^i;  sose 
„Hctohhhk".  Amo  H;a;y  HCTOHHO-npaBOCJiaBHH  na  Hcto^ihh  ncTaK  (hjih 
cpHJevfliy),  Te  ce  Ty  Kynajy,  na  OH^a  ocTaBC  neniTO  jejia  h  noBai^a*). 

y  Senui^u.  y  3eHHi;H  HAy  HCTonno-npaBOCJiaBHH  na  hcth  ^an  npnje 
cyHna  na  je^^no  Bpejio  na  6pAy  3MajeB^y,  tc  ce  Ty  yMHBajy,  ocTaB- 
jbajyhH  no  je^ijHO  jaje  h  noBai^a  na  Bpejiy*). 

y  Capajeetf.  CapajjiHJe  HCTOHHO-npaBOCJiaBne  BJepe  H;i;y  na  hcth  ^an 
na  Bpejio  „njenKasai^'*,  na  ce  Ty  yMHBajy  h  Bo;^e  HanHJy,  npe6anyjyfeH 
nyHy  niaKy  BO^e  npcKO  ce6e  h  to  a^chom  pyKOM  npBO  npcKO  A^CHor 
paMena,  on^^a  npcKO  jinjeBor  na  oueT  npcKO  ^ecnor.  —  Hcto  TaKO  H^y  h 
na  nHnifeHBo;i,y  h  na  BopaK,  na  Ty  npe6anyjy  no  Tpn  nyTa  h8  nperpniTH 
BO^e  npeKo  ce6e.  Ka^  no^y  ocTaBe  Kpaj  Bpejia  noBai^a  —  h  cpe6pHe 
(j[)opHHTe  cy  ce  Ty  namjie  —  h  o6jece  Kpnni^e  o^i;  cbojhx  xajbHHa  hs 
Bp6Ht(e. 

y  y,KucejbaKy"  ko^  ^ajnuua.  116  caTa  oa  HaJHH^a  npcMa  ropaacAy 
Hajia8H  ce  je^HO  khccjio  speao.  Amo  ^ojiasH  na  Hcto^ihh  ncTaK  MHoro 
napoja,  oco6hto  npaBOCjiaBHor.  Ha  Bpejiy  ce  yMHBajy,  tc  hcrk  oha^ 
Bpejio  HOBi^HMa  raiapyjy.  TyAe  ce  ^HTaB  ;^aH  Bccejie,  Hrpajy  h  njeBajy. 
HeKH  ce  Tyi;ajy  o6ojeHHM  jaJHMa.  Ka;^  no^y  KykH,  noHecy  KHcejbaRa  y 
6oi;aMa,  ^a  ra  h  ko^i,  Kyke  nHJy  h  c  h>HxM  ce  yMHBajy®). 

y  ,jTapa6oei^y'^  ko/i  TpaenuKa,  Ha  ropaoj  CTpann  o^i;  TpaBHHKa  HMa 
Bpejio  „Tapa6oBai;".  TaMO  H^y  HCTonno-npaBOCjiaBHH  na  Hcto^ihh  ncTaK 
npnje  cyHn[a.  Hajnpnje  Ao^e  non  ;^a  nocscTH  BO^Hi;y.  On^a  ce  Ty  Kynajy 
jby;i;H,  KOJH  cy  6ojiecHH  o^  o^HJy.  npHnoBMJe;i,ajy,  Aacy  npnje  6ai;aJiH 
HOBi;e  y  Bo;i,y,  a  ca;i,a  ^a  ^^  AaBajy  nony,  kojh  cbcth  Bo;^y'). 


0   Bor^aHOBKii.      >)  Mn^omesKii.      >)  M.  nonoBKk.      «)  CbmhK.      &)  nerpoHs^.      <)  J.  JoBaHosaK. 
7)   JlajiHk. 
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MyxaMe;i;aHi^H  H;i;y  na  rope  cnoMenjTa  spejia  y  yTopaK  hjih  cpiije^j 

npHJe  npasocjiaBHor  HcTOHHor  neTKa,  h.  np.  y  (j[)o^aHCKOM  KOTapy  y  yTopaK, 

y  naJHHHKOM  y  cpHje;iiy. 

4.  Ha  'Bjp^BAaH. 

Bpejia  „Jea^om^^  u  „Ej/kosuk^^  ko^  Heeecufha.  CaT  ;a;ajieKO  oa  Hene- 
ciiH>a  HMa  spejio,  KOJe  ce  sobg  „Jesnom".  TaMO  n;^y  HCTO^HO-npaBOCjiaBHH 
Ha  'Byp^eB;i;aH  npHJe  cyHn[a,  fl,B.  ce  yMHBajy  h  Kynajy.  II  om  to  ce 
OKynajy  ocTase  napa  na  Bpejiy.  H  na  spejio  „ByKOBHK"  y  ropn 
ByKBHi;H  UA^  cBHJeT,  ^a  ce  TaMO  Kyna.  Ha  ByKBHKy  ocTaBJbajy 
TaKo^ep   HOBai^a^). 

yMueau>e  „OMaxoM".  y  ohh  'Byp^eBa,a^e  oTH^e  Ky}iHH  MOMaK  y  mjihh, 
Te  ^OHece  KyfeH  one  Bo;i;e,  Kojy  mjihhcko  ko^o  pa86ai;yie;  Ty  BOAy  napo^ 
80Be  „OMaxoM".  y8  TO  Ha6epe  jom  TpaBe  „MHjiOAyxa'*.  On^a  y8Me  i;pBeHO 
jaje,  o6ojeHo  na  BejmKO.  neTaK  npnje  cyHi;a,  sa  thm  RaKasroA  sjiaTan 
Hosai^.  Cse  Tpoje  mcthc  y  OMaxy,  flfl.  Ty  jieacH  npeKO  Hokn.  CjyTpa  ^an 
CBa  ce  KyhHa  nejta^  obom  boaom  yMHBajy  h  CBaKO  npe6anyie 
pyKOM  Te  BO^e  Tpn  nyTa  npeKO  ce6e.  To  ap^be  napo^  ^a  je  s^paBO 
H  HOBJeK  flfii  ocTane  oKpcTan  h  cpeTan.  OMaxa  nauMe  sHann  xiiTpHHy, 
sjiaTo  Hanpe;i,aK  y  nody,  i^pBCHO  jaje  snaK  je  pyMeHHjia  h  SApasjba,  a 
MHJio^yx  8HaK  je  MHpHca*).  yMHBaH>e  OMaxoM  no8HaBajy  no  cboj  Bochh 
H  Xepi^eroBHHH  6e8  pasjiHKe  BJepe. 

5.  Ha  HBaHAaH. 

Bpejio  y,  Kpajviuna^'  ko^  Crdiia.  SKnTejbH  CTĆi^a  uaj  y  ohh  IlBaH^iiaHa 
Ha  Bpejio  „KpajniHHy",  no  caTa  oa  CTĆi^a.  Ty  ce  yMHBajy  h  Kynajy,  Te 
0CTaHy  CBy  nok  ^o  CBaHy}ia  ;i,pyror  ^^ana.  C  Tora  noHecy  ca  co6om  BeHepy, 
KaBy,  mekepa  h  kojh  cy;i,  BO^enH.  Ka^  y  iyTpy  no^y  Ky}iH,  Hacny  Bo^e 
y  cy^,  a  npnje  nero   no^y,  ocTaBC  HOBat(a  ujiu  niTO  o^  o^ijh jejia'*). 

H  na  ;i,pyrHM  MJecTHMa,  h.  np.  y  <&ohh,  CapajeBy,  nojiase  ce  KynaTH 
na  HCTH  ;i;aH  npHJe  cyima.  Bcjih  ce,  ^a  je  to  c  Tora,  ^a  hobjck  6jfl,e  npcKO 
i^HJejie  ro^HHe  j[axaK,  oKpeTan  h  a^paB.  y  BjiaceHHi^aMa  yMHBajy  ce  Ha 
'Byp^eB^aH  npnje  cyHr^a  bo^om,  y  KOJy  cy  y  Bene  y  o^h  IJ^BHJeTH  MeTHyjiH 
i^BHJeka.  To  oco6hto  pa;i;e  momi^h  h  i;ype*). 

6.  0  BejiHKoj  FocnojiHi. 

Eafha  ce.  Heana  u  MaJKe  6o:Hcje  y  0.wep.  y  ()jiOBy  HMa  „6aH>a  cb.  HBana 
H  MaJKe  6oacje".  TaMO  H^e  cBHJeT  hs  cbc  Bočne  na  8aBJeT  o  Bcjihkoj 
FocnoJHHH.    y    6aH»H    „cb.  HBana ^    Kynajy    ce    MynncH,    y    6aH>H  „MaJKe 


^)  P.  TonaHOBHk.       s)  HmcojiHHOBidi.     ')  Upesemiik.     *)  M.  HonoBHk. 
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6oacje"  acencKe.  Hgkh   6ai;ajy   Hosai^a   y   6aH>y,  neKH  hx  ;^ajy  hckom 
CHpoMaumoM  MyxaMe;^aHi;y  Kao  MHjiocTHiBy^). 

7.  0  AjzoBKMa. 

Hna  y  cejiy  TpHOBy,  3  caTa  o^  Kjia^ifca,  je^HO  Bpejio,  Koje  ce  bobg 
„CeeTa  so^a".  TaMO  haj  npanocjiaBHii,  a  h  ApyrH  napoji,  o  /I,yxoBHMa, 
Te  ce  Kynajy  h  noHecy  Te  BO;i,e  ca  co6om  KyhH,  jifii  ce  h  ko;^  Kyke  h>om 
Kynajy  h  ^a  je  nHiy'). 

8.  y  0^  BosiKa. 

IIpHJe  cyHi;a  y  ]yTpy  na  Boacnh  nepe  ce  ^ejba;^  CTy;^eHOM 
HjiH  MjiaKOM  Bo;i;oM,  H  TO  o6nHHO  Ko^i,  Ky}ie.  Ka^  HAJ  no  BOfly  sa 
KynaH>e,  OH^a  Kaacy  na  bo^h:  „/I|o6po  iyTpo  bo^o,  hcctht  th  cbcth 
BoacHfe!"  Hsa  KynaH>a  o6yKy  ce  y  ^hctc  xa^HHe  u  o6peacy  hoktc, 
^a  osaKO  HHCTH  AOHeKajy  pol^eite  —  ca;i;a  KpncTOBO,  npnje  po^eae 
Mjia^or   cyHna   hjih    „Boa:Hfea". 

a)  HHnikeibe  Mapse  bo;^om. 

y  KJbyHKOM  KOTapy  na  'Byp^eBAaH  y  jyTpy  pano  nocHnajy  ^o6aHH 
CTa^o  (oBi^e,  Kose  h  roBC^a)  HCKaKBOM  bo^om.  lipnje  cy.  odanaBajm 
H  nyi;aTH  h8  nyinKe  npcKO  CTa^a'). 

e)  Bo;^a  nocjmje  sajiacKa  ejnufi  hhcth  ce  saTpoM. 

Bo;i;a    c   HSBopa  hjih   necMC  ne  cMHje  ce  AOHHjeTH   hh   uutii  nocjiHje 

sajiacKa  cyHi;a,    jep  ce   mhcjih,   ^a  Hohnn   ;i,yxoBH  HSJiase  o;iiMax  nocanje 

3axo^a  cyHi;a.  Ako  ce  naKO  BO^a  nnaK  nocjiHJe  sajiacKa  cyHi^a  ;a;0Hece  y 

Kyfey,   0H;i;a  ce  Mopa  Majio   tc  boa©  npocyTH   na  BaTpy  hjih    ce 

6apeM  ;i;oTaKHyTH  BaTpoM  ;i;o  Bo;i;e*).    y  Capa]eBy  o6H^aBajy  CTapa 

jby^H,    Ka^i;  ce  xohe   nanHTH  BO^e,    y   MamTpa(f)y    (^ainy)    MeTHyTH   acHB 

yrjbeH,    BJepyjy}iH   ^a   hm  oH^ija  o^i,  OBaKBa  nidia  ne  fee  6hth  HHKaKBHx 

8JiHx  noinjbe;i,Hi;a^). 

Hc)  Bo^OM  ce  KyHy. 

H.  np.:   „TaKO  mh  obc  name  BO^e!*^)" 

3)    PaSJIHHHTO. 

Ka^  ;i;]eBO]Ka  AO^e  na  HSBop,  na  kojh  npnje  HHje  ^ojiasHjia,  njbycHe 
HajnpBO  TpH  nyTa  npcKo  ce6e  boa^,  na  tck  on^a  ce  yMHJe   y   ohoj 

BO^H^). 

*)  CMOAaH.  «)  M.  nonoBHfe.  »)  Kohah^.  y  MopaBHHH  y  Cp6HJH  ;^OHoce  na  HerpoB^^aH,  pano  y 
iyTpy,  KpasAaTj  Bo^e  y  Top,  na  h>om  iipcKajy  OBi^e.  —  MnjiHMeBnh,  „^eibot  Cp6a  cejsaKa".  T^iacHiiK 
cpn.  yH.  ApyniTBa,  XXXVII.  *)  y  Tpe6ii&CK0M  a  poraTH^KOM  KOTapy.  HepoBHk  h  BeroBHk.  *)  ^ecunK. 
*)  J.  BecapoBHb.     ')  Ua  r.aaciiHi;y,  BeroBi^. 
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Ka;i;a  cjiyinKHH>a  hjih  cjiyra  npBii  ujt  AO^e  y  Kyhy  na  cjiyac6y, 
o6HHai  je,    A*  npBO   ^onece  BO^e,    a  sa  thm  ^a  Apjre  nocjiOBe  pa^H. 

Ka^  ce  xofeeni  h8  KaKBa  cyAa  BO^e  nanuTH,  Tpe6a  HajnpHJe  neniTo 
OA   Te   BO^e  npocyTH^). 

Ha  Tiyp^eBAaH  AOHecy  y  Je3epy  MyxaM.  i;ypHi^e  AJ^soJKaMa  o^  MJiHna 
BO^e,  KOja  ce  OMaxy]e  c  KOJia  h  av.7E>e6a.  Ta  BO^a  soBe  ce  „naBajia"  sa  to,  ^a 
AjeBOJKa  cTe^e  MHoro  MOMaKa,  t.  j.  fl,a  momi^h  HaBajie  na  AieBO]Ky,  Kao  uito 
BO^a  y  acjbe6y  HaBajbyje.  H3JyTpa  Heiirjbajy  ce  AJeBojKC  na  Bp6H  hjih  na 
MnjiOAyxy,  Aa  hm  kocc  na  h  one  caaie  pacTy  6p80  Kao  Bp6a  hjih  MHJioAyx^). 

IIocjiHJe  aKinaMa  ne  CMHJe  ce  hhko  bo^c  na  hccmh  nanHTH,  a  oco6hto 
acPHCKe  ne,  jep  nna^e  yHH^e  y  AOTH'iHora  nenHCTH  Ayx  (^aBOJi).  Ka^  je 
THMHaa.  eZIaaapeBHh  nmao  ro^.  1893.  y  HaJHHne,  bh^ho  je  Ty  MyxaMe- 
AaHCKy  aceHy,  h3  KOJe  je  neniTO  roBopHjio  H>eKe  nenpHCTOJHe  pnje^H. 
SnaTKacejbaH  ynHTa  one,  kojh  cy  je  boahjih,  mTa  joj  je.  UpaTnoi^H 
My  o^roBope,  ^a  j^  je^HOM  Hinjia  y  Bc^ep  na  BOAy  h  TaMO  ce 
HanHJia  BO^e,  na  Ka^  je  Huijia  KyfeH,  on^a  je  HenacTHBH  hb  H>e  roBopHTH 
no^eo.  Ca^a  je  Bek  ncT  ro^Hna  y  H>oj  h  hhjc  ce  Morao  Aoca^  HHKaKo 
HCTJepaTH.    3a    to    cy   ;ifluuiii    y  npaBOCJiaBHy  i;pKBy,    ^a   joj    ce    HHTajy 

MOJIHTBe. 

y  BaH>ojjiyi;H  o6Hqaj  je  y  KaTOJiHKa,  flfi  onaj,  kojh  ce  acejra  nanHTH 
BO^e  HJIH  Apyror  nn^a,  npnje  nero  ce  Hannje  peKne:  „IIomosh  Boace!" 
HJIH  „y  HMe  HcycoBo!'*  jep  AP^^e,  aKO  to  ne  peKne,  Aa  Moace  Bpjio  jiaKo 
KaKaB   ne^HCT  Ayx   y  aoth^hot   yHHkH*). 

2.  niTOBaEbe  saTpe. 
a)  ^pTBOBaibe  BarpH. 

Ka(|)ei;HJa  npojiHJe  y  jyTpy  oa  npBO  Hcnenene  KaBC  Majio  na  BaTpy 
CBOMe  nHpy  na  nacT^).  KaA  MJiaAa  yjia3H  y  Kyiiy,  OHAa  nojby6H  npar  h 
pasrpne  BaTpy  na  orH>HmTy  tc  Ty  mcthc  noBai^a^).  KaA  ce  ko 
y  CBOJy  H0By  Kyliy  npecejiH,  OHAa  My  jbyAH  AOJiaae  Aa  HecTHTajy. 
BpakajyfeH  ce  Kpos  K3rxHH>y  Meky  noBai^a  na  or&HinTe^). 

KaA  Ha  BaAH>y  Be^ep  AOMakiiH  yHece  6aAH>aKe  y  co6y,  nocny  ra 
yKy}iaHH  sajcAHO  ca  6aAH>ai;HMa  acHTOM.  KaA  hx  AOMaknH  hojiomch 
na  oraHniTC,  y8Me  Hamy  BHna,  nasApaBH  6aAH>ai;HMa,  na  hx  sa  thm 
npejiHJe  thm  bhhom'). 

1)  /[ficuTs^  H8  CapajeBa.  *)  XacHti.  ')  BH;;oBHii  hs  BaitejijKe.  *)  y  Boromrii  no  KasHBaibj 
rnMBaa.  Iljnnha.  Ca  aPJi'O  cTpane  jom  HHJecaH  Ao6no  o  tomo  noTBp;^e.  ^)  Ha  rwiacHHi;y,  BeroBiik. 
•)  Aji.  Ba6HH.  ')  y  ranKj,  A-  rp^*iK.  —  Hcnope^H  ;^paMaTHHHo  npiueaaHBai&e  one  h  y  I^pHoj  Popn 
iioBEare  i^epeMOHUje  y  „FopcKOM  Bujohi^**  rflje  ce  Kaace: 
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IIojiasHiiK  ;i,oinaBmH  na  Boacnk  y  Kyky,  npn^e  orH>innTy,  odnjiasn 
TpH  nyTa  oko  BaTpe,  Kpeine  ^gchhm  6a;a,H>aK0M  o  jiHJeBH,  na  OH^a 
;i;apyje  6a;i;H>aKe  cpe6pHHM  noBi^HMa.  MyxaMe;i,aHi^H  6ai^ajy  ja6y^He 
jiynHHe  na  BaTpy  y  nefen,  To6oace  aa  nTHi^y,  Koja  ^hbh  y  Ba8;i,yxy  h 
xpaHn  ce  caMO  OBaicBHM  MnpoM.  Kaacy,  ^a  HOBJeK  CTe^e  cesan,  aKo  to  yHHHH^). 

6)  BaTpe  He  CM^jem  hhhhm  OHoraHHTH. 

„He  Bajba^,   „pyasHO  je"  njbyBaTH,  n y  BaTpy. 

Hh  hokth,  hh  Koce  ne  CMHjy  ce  na  BaTpy  6ai;aTH. 

.lyniiHe  o^  jajeTa  h  jienyiiiKe  o;i;  jiyKa  ne  CMHjy  ce  6ai^aTH  y  BaTpy 
To6oace  nopa^H  Tora,  jep  ce  BJeniTHne  pa^o  Kyne  y  0Hy  Kyky,  vjs^e 
ohyTe  Taj  MHpac*). 

no  cejiHMa  OKO  <I>o^e  ne  CMHjein  y  BaTpy  ;i;HpaTH  hh^hm  ochm  MaraoM 
(rBOB^CHOM  jionaTOM)  H  ManranaMa.  Ko;i,  Tpe6HH>a  ne  CMHJein  y  BaTpy 
AHpaTH  TOjbaroM,  Koja  ce  ynoTpe6jbaBa  sa  TOBapeite  ko^  Koaa,  hhth 
niTanoM,  kojhm  ce  OBi;e  rone.  Ha  Boacnk  ne  Bajba  y  BaTpy  ;i,HpaTH  hh^hm 
;i,pyrHM  Hero  caMo  sa  to  HaHHH>eHHM  ;i,pBeTOM,  Koje  ce  aose    „BaTpajb^)". 

Ka^  AOMakni^a  noMy3e  CTOKy,  Mopa  yBHJeK  Hsa  Tora  onpaTH  pyKe 
BO^^OM,  jep  6h  ce  Morjia  ;^0TaKHyTH  saTpe,  na  to  „ne  Bajba".  ^OMafera^aMa 
je  BeoMa  MpcKO,  aKo  mjimjcko  noKHnn  na  BaTpy.  y  OBaKOBy  cjiyHajy 
ci!najy  Majio  Bo;i,e  h  cojih  na  BaTpy;  y  •^y6HH>y  MeTHy  k  tomc  join  TpaBC*). 

b)  BaTpoM  ce  RyHy. 

Ka^  KO  acejiH  kjictbom  noTKpiijenHTM,  ^a  te  y^HHHTH  oho  uito  je 
CMHCJiHO,  lijiu  A^  je  HCTHHa  niTo  je  roBopno,  ujm  ^o,  HHJe  OHora 
yHHHHO  Hera  ra  Kpnse,  OH;i;a  fee  ce  saKJiHibaTH  BaTpoM,  ;^a  h>om  hot- 
KpHJenH  CBOJy  AynieBHy  HHCTohy  y  MHCJiHMa,  pnje^HMa  hjih   ^HHHMa. 


HrjMan  CTe(f)aH: 

y  npHJeKpcT,  Ka'  Tpe6a,  u&mjjm? 

'Ba^H: 

Hajioacujin,  ^e;^o,  Ka'  Tpe6yje, 
npecyAu  ux  đuje^oM  McmufOM, 
A  3CMtMu  ifpeeuujeM  suhom. 

Hry]iaH  CTe(f)aH: 

Ca^  MH  AfiLjTe  je^Hj  namj  BHHa, 

Ma  Aoopora  h  naiuj  o;^  oko, 

/fa  HOLa^paeuM,  cTapai;,  6a^wUifUMa, 

1)  THiiBas.  jT'iHTejb  Penosai;.     •)  My(i>THh  h8  ^Ken?a;    fl.  rp^Hk  hs    Fai^a.     ')  Kan^^nk,  ^Hiit. 
«)  EeroBHk   B8  poraTBHKor  KOTapa  h  "EopoBak  hb  Jby6BH>a. 


Digitized  by 


Google 


—     271     — 

H.  np.:  „TaKo  mh  obg  acHse  BaTpe!"  —  „Topao  Kao  ona  aaTpa  (cBHJefea, 
jiaMna)!"  —  „Haropno  Kao  fljpso  Ha  BaTpn!"  —  „BaTpa  Me  HcnpacHjia,  aKo 
HHJe  HCTHHa!"  —  „TaKo  mh  obg  acnuiKe,  HHJecaM  to  yqHHHo!"  —  „FopHO 
Kao  ona  CBHJeka  aKO  caM!^)'*. 

r)  HHmke&e  h  jugeneibe  betpom;  sa^Ke  »hbo  Baipe  y  Ty  CBpxy. 

Bo^^a  nocjiHJe  aKmaMa  y  Kyhy  ^onecena  ^hcth  ce  saTpoM.  (Bh^h 
rope:  „IIlTOBaae  BO^e".)  Ka^  y  Jby6umy  npocny  Bo;i;y,  kojom  cy  xajbHHe 
npajin,  OH^a  nocjinje  sajiacKa  cyHi;a  He  cMHJe  hhko  OHyAa  npokH,  aok 
ce  He  ycne  saTpe  na  oho  MJecTo,  r;i;je  ce  je  nenHCTa  Bo;i;a  npojiHJia^). 

2.  HHni)i6H»e  H  Ji^eHe&e  Hapse. 

Ka^  Ho6aHHH  na  Ba;i;H>H  ^an  y  ne^ep  yroHH  6paBe  y  ^sopninTe,  OH;^a 
npojiase  6paBii  H3Me^y  CBHJeka  h  Kpos  a^m  o^  TaMJana.  OsaKo  y 
Tpe6HH>CK0M  KOTapy.  H  na  CapajencKOM  noji>y,  y  poraTH^KOM  KOTapy  h 
Apyr;i,je  nponyniTajy  MapBy  H8Me^y  sanajteHHK  CBHJeka.  IIocTaBe 
HaHMe  ^BHJe  sanajbene  CBnjefee  c  o6je  CTpane  KJianH^KHK  spaTa,  na  OH^a 
rone  MapBy  y  KjiaHHny*). 

y  o^H  lleTpoBa-^He  najie  jiHjie  ko;^  TopoBa.  JeAHy  o6Hoce  Tpn  nyTa 
OKO  Topa,  a  ,aipyre  noca^e  y  Top,  h  to  na  CBaKH  feomaK  o^  Topa.  H  y  o^h 
CnacoBa-^He  (BosHeceHHJe)  na^e  Ajei^a  jiujie  u  odnoce  hx  oko  Topona^). 

Hcno^  Tpe6eBHka  Ba^e  acHBy  BaTpy,  pacTase  jy  na  ^BHJe  CTpane, 
Te  nporone  H8Me^y  h»hx  6jecHy  MapBy.  (Bh^h  no6jiHace  o  tomc  y 
HacTaBKy.) 

KaKo  ce  Jbyfl,ii  ^ojiasefeH  ca  norpe6a  BaTpoM  hkctc,  o  tomc  bh^h  : 
„MpTBa^Re  o6HHaje  h  mTOsan^e  ;^ynia  noKOJHHx"  y  !•  6pojy  OBor  „FjiacHHKa" 
(1894.).  Ha  Boacnfe  hmctg  ce  BaTpoM  h  cBHjefeaMa  OBaKo:  ^OMakHH  h  sa  h>hm 
CBa  HCjtaA  y  KyiiH  npo^y  H8Me^y  pa8MaKHyTHx  6a;i;H.aKa  roBopekH: 
„npo^ox  Kpo8  BaTpy  flfi  He  ropHM  Kao  saTpa^)".  Ka^i;  ce  y  iyTpy 
Bory  MOJie,  flp»cH  CBaKH  8anajbeHy  cBHJeky  y  pynH.  Ako  je  Koje  ^ijHJeTe 
Majio,  na  ne  Moace  ApsKaTH  CBHJefey,  y8Me  jy  sa  h>  MaTH  hjih  ko  ;i,pyrH. 
n  MHp6o»caH>e  o6aBjba  ce  sanaj&enHM  CBnjeliaMa.  Hsa  MHp6osKaH>a 
CKyne  ce  CBHJefee,  CBeacy  nx  i^pBCHOM  cbhjiom  hjih  sjiaTOM,  Te  OBaKo 
rope  ^OK  ce  pyHa.  ^a  hx  yTpHe,  ^OMaknn  saMO^H  xjbe6   y  bhho,  tc 


^)  M.  EonoBHh  H  APJi^ii-  *)  ^epoBnh  na  Tpe6Hiba.  *)  H^epoBitk  h  IIouoBiik.  *)  MaT.  IIonoBii^ 
HB  BjiaceHHiKor  h  J.  JobehobiiK  hs  jaja^ucor  KOTapa.  *)  Hcnope;^ii:  BoaciiK,  onHcao  £oroAy6  neTpaHOBHii. 
„r^acHBK    cpn.   y«ieHor  ^pjniTBa**.  Kh..  XU.,  crp.  242—243. 
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THMe  noTpne  CBHJeke,  a  xjbe6  nojeve*).  y  o^h  nsaH-A^'Ha  npecKaHy 
Mjia^H  no  TpH  njTa  BaTpy  Kpo8  njianeH,  h  to  sa  to,  ^a  6h  6hjih 
KpjenKH  H  8ApaBH. 

4.  %iiilieH>e  (jnqeHeH»e)  jljab  h  Hapse  „šibom''  BaTpoM. 

KaKO  ce  acHBa  saTpa  sa^H  sa  jrajeK  y  Ja6jiaHHi;H,  y  ranKy  h  na 
CapajescKOM  nojby,  o  tomg  caM  nHcao  y  1.  6j)ojy  jia&CKor  „FjiacHHKa". 
rjie^e  jiH]eHeH>a  »chbom  BaTpoM  Kasao  caM  TaMO  cjinje^efee:  „Ako  HMa  ko 
pane  hjih  KpacTe,  OH^a  ce  no  panaMa  hjih  KpacTaMa  neneo  o^  acHBe  BaTpe 
nocHna.  —  Ka;i,a  Tpy;i;Ha  acena  rjie^a  no»cap,  OH^a  te  ce  na  ^eTeTy, 
noniTO  ra  po^a,  6apeM  flfl  20  rojena  nojaBHTH  i^pBCHH  ochh  (Hautausschlag). 
IIpoTHB  Tora  MO»ce  caMO  sKUBa  BaTpa  noMokn.  Tpy;i;,  kojh  ce  na  H>oj  npn- 
najiH,  cnpacH  ce  h  caTpe,  na  ce  OH^a  ;i,a;^e  AieTeTy  y  bo^h  ^a  to  nonnje". 

Me^yTHM  ;i;o8Hao  caM  jom  sa  Apyre  Havane  Ba^eita  »chbc  saTpe  n 
TaKO^ep  sa  APJ^e  HaHHHe  jra]eqeH>a  hchbom  BaTpoM.  Hcno;^  Tpe6eBHta 
sa^e  3KHBy  BaTpy  h  ynoTpHje6e  jy  sa  jiycTpaitH]y  6ojiecHHX  j!by;i,H  h 
6HJecHe  Mapse  na  cjiHJe^iiekH  HaHHn:  y  3eMjby  yca;^e  ^Ba  ^edejia  KĆi^a. 
y  pyne  na  HyTapH>oi  cTpann  OBHjeK  KOJiai^a  ycaA©  Jcaho  nonpe^HO  ^pBO, 
KOJe  je  na  KpajeBHMa  Majio  mynjbe.  y  tc  niynji>HHe  MeTHy  Majio  Tpyfla. 
Oko  nonpe^Hor  ^pBCTa  OMOTajy  yace.  Ha  KpajesHMa  Tor  yaceTa  TerJie 
^Ba  jaKa  MOMKa  tc  OBaKO  OKpeHy  BpeTeno,  ^ok  ce  ne  ynaj[H  Tpy^.  IBhmc 
noTnajie  BaTpy,  KOjy  on^a  pacTaBC  na  A^nje  cTpane.  Il8Me^y  h>hx 
npojtase  6ojiecHH  jby^H  n  6HiecHa  MapBa. 

y  (|)OHaHCKOM  H  poraTH^KOM  KOTapy  Ba^e  3KHBy  BaTpy  na  KykHHM 
BpaTHMa.  HaHHHH  ce  naHMe  pyna  y  KanaT  ofl,  BpaTa  h  BpaTHH  ^epcK.  y 
OBe  ABHJe  pyne  yca;i,H  ce  na  KpajeBHMa  sannijbeHO  apbo.  Oko  OBor  ;i,pBeTa 
o6aBHJe  ce  y3Ke.  Ha  KpajeBHMa  Tor  y3KeTa  Tcrjie  ^^sa  MOMKa,  flfii  ce  yca^eHO 
;^pBO  OKpefee.  To  pa^e  TaKO  Ayro,  ;i;ok  BaTpe  ne  H8Ba;i;e.  Haj6ojbe  je  ^a 
acHBy  BaTpy  Ba^^e  noconuH,  t.  j.  6paiia  KOJa  cy  polena  je^an  sa  ;iipyrHM. 
FHMHasHJajiaq  KaH^nfe  rjie^ao  je,  KaKO  cy  ^sa  cejbaKa  noconi^a  y  h»hxoboj 
KyfeH  y  <l>OHH  MCHBy  BaTpy  Ba^HJiH,  tc  mh  je  CBy  npoi^e;i;ypy  na  c-^aje^ekn 
HaHHH  onncao:  Cejbai^H  noconi;H  yseme  cnpoBO  OMopoBO  ApBO  tc  ra  na 
je^HOM  Kpajy  Majio  HSBpTHuie.  y  pyny  nacHnanie  6apyTa,  sa  thm  MeTHynie 
y  H>y  TpyAa,  a  o6oje  sa^ennme  xapTHJOM.  Taj  Kpaj  OMopoBa  ^pBCTa 
OKpeHyme  npaMa  BpaTHMa,  a  ApyrH  Kpaj  8aAJeHynie  y  ^HpeK  BpaTHH,  ys 
KOJH  ce  BpaTa  npHTBapajy.  3aca^eH0  ^pBO  o6MOTame  6paha  KOHoni][eM  h 
H>HMe  ra  6pso  oKpeTanie  TaKO  flyro,  ^ok  ce  HHJe  6apyT  sarpno,  nyKHyo 
H  TpyA  sanajiHO.  Thm  TpyAOM  noTnajiHme  OH^a  BaTpy.  —  .TlHJeHeae  hchbom 


^)  Ajt.  £a6nK  na  EocasiiHe. 
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saTpoM  o6aBJba  ce  Ty  na  sHine  na^HHa.  BojiecHHK  nocHna  ce  nenejioM 
o^  acHBe  saTpe,  h.  np.  no  jusuj  aico  HMa  6y6o,;bHna,  hjeh  nHJe  Ha  »chboj 
saTpH  jrpHJaHjr  Bo;^y,  hjih  ce  h>om  yMHBa. 

a)  OtiHOB^eibe  Rjkne  saTpe  na  Bojiebj  ey6oTy. 

y  KperaeBy  OTH^y  Aie^a  na  BejiHKy  cy6oTy  y  jyTpo  pano  na 
o^pe^eno  MJecTo  ko^  i^pKBe,  na  najioace  Ty  BaTpy  o^  inH6&.  KaTOjiHHKH 
CBefeeHHHH  AO^y  na  6jiarocjiOBe  Ty  BaTpy.  On^a  MeTne  CBaKo  ;^HJeTe  o^ 
6jiarocjiOBjbeHe  BaTpe  y  nocy^y,  na  je  hoch  o^  Ky}ie  ;iio  Kyke.  y  CBaKoj 
KyfeH  MeTHe  no  je^^an  yrw!beH  na  orH>HniTe.  Ka9Ky,  ;^a  ce  o^  Te  saTpe 
i^HJejia  KyiLa  6jiarocjiOBH^). 

e)  HapoAHe  CBerBOBHue:  Ba^Bui  Be^ep  h  Bo3khIi^  najieoe  JiEJia  (MamajiaKe)  h 
eKaBa&e  npeRO  Baipe  y  ohh  CnacoBa^ue^  BH^OBa^He^  JoBana^He  u  nerpoBa^He. 

Jep  no  MOMC  MHHJeH>y  OBe  CBeTKOsHHe  HHJecy  na  npBOMe  MjecTy  se^LBJb^ 
cKoj  Hero  He6ecKoj  BaTpH,  naane  cyHi;y  HaMHJe&eHe ;  ^ajbe  jep  je  ko;^ 
0BHX  CBCTKOBHHa  BaTpa  BehHHOM  caMo  cpe^CTBo  sa  npoBe^e&e  cyHi;y 
HaMHJe&eHe  cjiaBe;  KOHaHHO  jep  je  koa  tbx  cjiasa  senajbCKa  BaTpa  ^ecTO 
caMO  cyHHaHH  HaMJecHnK,  kojh  HMa  jbjflfiKo  K.jiaH>aH>e  n  jbyACKe  ^pTse 
npaMaTH  y  hmc  cyHna,  KojeMy  ce  pa;^H  y;^a^eH0CTH  ne  Moace  ^apcKTno 
HcpTOBaTH,  —  c  Tora  MHCjmM  ^a  je  6ojbe,  ;i.a  ce  roBopn  o  rope  cnoMC- 
HyTHM  CBCTKOBHHaMa  y  norjiaBjby:   „IIlTOBaiBe  He6ecKHx  TJejieca". 

3.  niTOBa&e  seicjbe. 

A.  BaMe&e. 

a)  KpTBOB&H>e. 

KoA  Tpa^anua,  na  nyTy  H8Me^y  Tpa^ani^a  h  TpaHanai^e,  H8Me^y 
cejia  CieiinoBi^a  h  Mnjieninka,  HMa  je;^aH  KaMen,  na  kojh  ^njo^ase  6ojiecHH 
jby;i,H  H  6ojiecHe  acene,  flfii  ce  Ty  jiHJe^e  h  to  osaKo:  Tpn  nyTa  o6H^y  oko 
KaMcna  na  on^a  cje^Hy  hjih  jierHy  na  h>.  Ka;!i;a  no^y,  ocTase  noBana*). 

6)  HHiiilieH>e  h  jn^eneKe  icaMeH>eif. 

Ako  ce  y  HaTpH>H  yTonH  Ma^Ka,  mhhi  hjih  Koja  Apyra  sKHBOTHH>a, 
OH;i,a  je  BO^^a  ne^iHCTa,  tc  je  hhko  ne  nnje.  ^a  nocTane  oncT  HHCTa, 
Tpe6a  y  H>y  6ai^HTH  ^CTp^eccT  KaMHHaKa,  a  no  tomc  hsjihth 
^CTp^^eccT  Kosa  boa©,  on^a  80BHyTH  CBemTCHHKa,  ^a  o^HTa  MOJiHTBy.  Ca^a 


i)  ^ubhK.  Hcnope^H:  OĆHOBjbeme   BaTpe   1.   Mapra  y  crapoMO  Phmj,  OH;!^a  HanieMy  cjinnaH  o6ii^aj 
j  Kopjunem  KaTOjunca  y  Kj&nsH:  Kuhn,  „Herabkanh  des  Fenen**,  CTp.  44.     >)  A.  BadHk. 
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je  BOAa  oneT  ^iiicte.  ^a  je  to  ucTHHa,  na  MHoro  ce  MJecTa  CBCuiTeHHK 
npsH  HanHJe. 

Ha  MHJbanKM  BH^je  ruMHasHJajiai;  Hepoank  sKenj,  r^je  nepe  cy;i,e, 
a  Ha  A^a  Tpn  Kopa^aja  BHine  H>e  HajiHJeBaine  ce  y  MH^ai;Ky  Kpo3  Kana,/! 
He^HCT.  Oh  ynMTa  ApyroBe,  kojh  6HJaxy  c  H>HMe :  „3ap  ]oj  je  KopHCT 
OHAje  npaTH  cy;i,e?'*  Ohh  fee  My  Ha  to:  „E  moj  AparH,  BO^a  je^HCTa, 
jep  je   npemjia  npeKo  neTp^eceT   KaMena,    aok  je  ^ouijia  ^o  H>e". 

Ka^   6yHap  nonpaBjbajy,    6ai;e   H>eKii   KOMa^  Kpena   y  B0Ay,  ^a  ce 

OHHCTH. 

Ha  CKaKaBr^y  (6jiusy  CapajcBa)  bh^ho  je  rHMHasHJajiai;  TaycK,  KaKo  je 
je^an  ce^aK,  npnje  nero  je  nanoJHO  K0H>e,  6ai;H0  y  BOAy  noTpn 
KaMCHa,  a  Ka^a  je  xtho  ^a  caM  nnje,  6anH0  je  ^CTHpn  KaMena. 

Ka^a  ce  y  ne^ep  H^e  no  BOAy,  npHJe  nero  ce  cnycTH  KOBa  y  B0Ay, 
yBHJeK  Mopa  ce  6ai;HTH  y  H>y  no  je^an  Majin  KaMHnaK.  OBaKO  y 
cejiy  068epy.  H  y  Jby6HH>y,  Ka^  y  ne^ep  rone  CTOKy  na  BOAy  hjih  Ka;i, 
HAy  no  Bo;i,y,  6a^Hke  KaMCH  y  BOAy,  npnje  nero  fee  CTOKy  nanoJHTH 
HJiH  Bo;i,e  HajiHTH.  MHCjie,  ^a  HMa  y  bo^h  nieJTan^). 

0  ynopa6n  KaMena  ko^  doacjer  cy/i,a  bh^h  M0Jy  pacnpaBy: 
„BoMcJH   cy^OBH  y  Bochh  h  Xepi;eroBHHH"  y  „rjiacHHKy  scm.  My8.  1892.'* 

BoJiecHHi^H   npoBJiane   ce  Kpos   myajbe   KaMeibe. 

y  Tpe6HH,y  je  je^na  mynjba  CTiijena,  Kpo3  Kojy  ce  Moace  hobjck 
npoByfeH.  KaA  je  ko  (iojiecTan  OH^a  n^e  TaMo,  nonece  ca  co6om  H6pHK 
BO^e,  npoByHe  ce  najnpnje  Kpos  CTHJeHy,  a  sa  thm  ce  OKyna. 
OKynaBniH  ce  ocTaBH  xa.i>HHe  hjih  HOBana.  „To  caM  h  ja  cbc  pa^no", 
Kasao  MH  je  rHMnasHJajiai;  Illapan.  y  cejiy  norjiHBJy  (ko^  Tpe6HH>a) 
HMa  TaKo^ep  je^Ha  niync'ba  noBCJiHKa  CTHJena,  Kojy  30By  „Mopa".  Ty 
AOHOce  6ojiecHy  Aiei;y,  npoB.ia^e  hx  Kpos  Mopy,  CByKy  hx  rojie  tc 
OKynajy  hhctom  mchbom  bo;i,om,  Kojy  cy  ca  co6om  AOHMJejra.  Cbc  xajbHHe 
c  AJCTCTa  ocTane  no^  tom  MopoM,  a  na  &  hobc  o6yKy*).  H  ko^ 
BnjcHi^a  HMa  je;i;aH  niyn.;bH  KaMcn,  Kpos  kojh  ce  npoBjra^e  Mcene 
ne  HMajykH  nopo^a'). 

y  ^aJHH^y  ^OHOce  chthof  KaMCH^a  pasjiH^HTc  6oje  y  npKBy  na  ra 
MeTHy  npe^  HKOHy  cb.  Boropo^Hi^e,  ^a  Ty  npenofen.  Ka^  je  ko  6ojiecTaH, 
onepe  to  KaMeH>e  a  bo^om  ce  yMHBa*). 

b)  „0RaM6H>eHa  6a6a",  „KaMOHa  ;yeBojRa'',  „OKaHeH>eHH  cBaTOBH". 

H  OBAaniH>H  HapoA  Bjepyje,  ^a  ce  ^iobjck  moskc  CKaMCHHTH,  aKO  je 
no^HHHO  KaKaB  bcjihkh  rpHJex,  hjih    aKo  ra  je  OTai;  hjih  MaJKa  npoKjiejia. 

1)  HepoBHfe  u  HopoBHh.     *)  HepoBHh.     »)  Xac]ik.     *)  Mhji.  Hmeo^iHh. 
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C  Tora  HMa  OB;i;je  nyHO  KaMena  h  CTnjena,  KOJe  ce  30By  „OicaMe&eHa 
6a6a",   „KaMena  ;yeBOJKa"  h  ap- 

y  capajeecKOJ  okojiu'hu.  Ha  Tpe6eBHfey  HMa  KaMen,  kojh  je  najiHK  na 
^OBjeKa,  a  oko  Tora  KaMena  ;i,ocTa  OMaH>HX  KaMenoBa,  kojh  cy  ^ocTa 
HajiHK  Ha  Kose  h  japa^i,.  3a  BejiHKH  KaMen  Bejie,  ;i,a  je  to  dnjia  6a6a, 
Koja  je  y  iipojbefee  roHMjia  Koae  ii  japa^  na  Tpe6eBHfe,  na  Ka;i;  je  6HJia 
HaBpx  Tpe6eBHfea,  saBHKajia  je  KosaMa:  „Kei;  Kose,  Kei^,  Bory  na 
cpaMOTy!"  Ha  to  nyxne  nejiHKa  ojiyja,  Te  ce  na  ohom  MJecTy  CKaMenn 
H  6a6a  n  KOse  ca  japa^^n. 

^pyra  BepsHJa  rjiacn  OBaKo:  HeKa  6a6a  HyBajykH  Kose  n  japa;i; 
MOJiHJia  je  Bora,  ^a  CBaKa  Koaa  ojapn  no  je^HO  jape.  Ako  joj  ce  HcnyHH 
acejba,  o6efeajia  je  Bory,  ;iia  fee  nojiOBHny  japa^n  noAJejiHTH  CHpoTHH>H. 
Bor  ycjiHnm  H>e8Hny  M0Ji6y.  Ha  to  AO^e  6a6H  je^an  cscTai^  Kao  npocjaK 
Te  je  saMOJiH,  ^a  My  Aa;i,e  je;i,HO  jape.  Ba6a  ra  OTJepa  6ai;ajy}iH  aa  h>iim 
KaMeH>e.  CseTai;  OKpenyBniH  ce  npcMa  H,oj  npeKpcTH  je  niTanoM  h  npoKjme 
je,  MOJiekn  Bora,  ^a  6a6y  n  H>e3Hno  CTa^o  oKaMenn.  KaKo  je  acejino,  TaKo 
ce  sShjio^). 

„KameHa    ^^jeBoJKa'*    ^paj    TpasHHKa. 

Ha  BvKOBHHH  Kpaj  TpaBnnKa  Hs^H^ce  ce  je;i,an  nonejiHK  KaMen,  kojh 
je  najiHK  na  jby;i.cKO  thjcjio.  He  ^^ajiCKO  o^  n^era  HSBHpe  „inyMeHa". 
npHHajy,  ;i,a  je  je^noM  MaTH  nocjiajia  CBOJy  Kfeep  na  Taj  HSBop  no  Bo^y. 
MwiaAy  AO^GKao  je  Ty  mombk.  0  H>HMe  ce  MJia;i,a  nonejia  paaroBapaTH, 
a  y  TOM  jby6aBH0M  pa3roBopy  8a6opaBHjra  je  ca  cbhjcm  na  MaJHHny  sanOBJo^, 
Aa  ce  6p3o  npaTH.  MaJKa  jy  HCKa  h  HCKa,  Konačno  ce  pa^KJbyTH,  tc  jy 
npoKyne  pnje^HMa:  „/I^ao  Bor,  ;^a  ce  y  OBaj  ^ac  y  CTy;i;enH  KaMen  npe- 
TBopHjia".  Hhm  je  TO  HspcKjia,  AJ^BOJKa  ce  o^Max  cKaMcnHJia^). 

„OKaMei&eHH    csaTOBH"    y    n^iaHHHH    OcMaiH    koa    Bajbe^yKe. 

Ho  6pAHMa  y  OcMann  njiannnH  HMa  ainoro  KaMeH»'a,  KOJe  je  no 
npHHai£>y  napo^noM  najiHK  na  Tjejieca  o^  ^yA^  h  CTa^a.  0  jednoj  xpnH 
KaMCH^a  BCJie,  ^a  cy  to  Snjin  csaTOsn  na  ce  cKaMcnHjiH.  ^pyra  xpna 
HsrjieAa  Kao  CTa;i;o  h  nacTHp.  H  oKaMemena  ^jenoJKa  je  Ty^). 

„OKaMeKOHa   6a6a''    ca   oKaMe&oHHM    oBi;aMaHa  „rpa;^y'*    ko;^    Ko&Hi;a. 

Ha  6pAy  •,rpa;i,y"  ko;i,  Koani^a  HyBajia  je  je;i,na  6a6a  OBi^e,  na  ce 
3aje;i,no  c  H>HMa  OKaMcnHjia*). 


1)  B.  BecapoBHk  n  Bor^aHOBHh.     >)  Bu^obhK  u  nEraJHMei;.     *)  Ko^Hh.     *)   Penosau. 
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^OKEMeKOHa   6a6a*']r    BRinerpaACKOM   ROTapj. 

y  BHinerpa^CKOM  KOTapy  6jm3y  cpncKe  rpaHHqe  HMa  je^dH  KaneH, 
sa  KOJH  HapoA  KaHce,  a^r  je  to  oKaMeH>eHa  6a6a.  Ka^  ko  tomb  RaMeHy 
peKHe:  ^SK^pnjedn  6a6a^,  OAMax  BO^a  hs  KaMena  mTpi^He. 

„OKaMe&eHR    CTaH",   „OKaMeH»eHe    CTancKe    onpaBe"    h   „OKaxe&eHo    nocj^e*^ 

j    njiaHHHH    JIe6pinHHKy. 

y  njiaHHHH  •Ie6piiiHHKy  6jiH8y  Fai^Ka  HMa  je^na  nehHHa,  a  y  H>oj 
oKaMe&en  CTan,  OKaMeH>eHe  cTancKe  onpase  h  nocy^e  0KaMeH>eH0.  Hapo^ 
npnnoBHJe^na,  ^a  je  OB;qe  BHJia  CTanoBajia,  na  Ka^  cy  je  Jbjfl^u  BH^jejiH 
flfl  je  no6jerjia,  a  cBe  mTO  je  yHyTpa  6ujio  a^  ce  OKaMBHHJio^). 

r)  KaMeH  boa  ^oa^er  ojfifiL, 

0  ynopa6H  KaMena  ko^i,  6oacjer  cy^a  bh;i,ii  rope  cnoMeHyTy  pac- 
npaBy  „Boskjh  cy^OBH  y  Bochh  h  Xepi^eroBHHH". 

B.  SeMdba  ppHHi^a. 

a)  2CpTB0Bafte. 

y  rai^Ky  HHKO  ne  ke  y  npojbefee  noneTH  opaTH,  flfiK  Huje  Haj6oraTHiH 
HOBJeK  flOTU^Hor  cejia  y8opao  je;i,Hy  6pa8AHi;y  h  nocHJao  jy.  Taj  HOBJeK 
Ka^  ope,  noKpHJe  BOjiOBe  sejienoM  hoxom,  aKO  je  MyxaMe;9;aHCKe  BJepe; 
aKO  je  naK  HCTOHHO-npasocjiaBHe,  MeTne  BOJiOBHMa  ja6yKe  na  rjiase. 
OHy  6pa8^Hny  ne  fee  o6paHHTH,  to6o3k  ;^a  6h  Morjie  Tni^e  ycHJaHo 
3KHTO  nojecTH.  Ha  HCTOMe  MJecTy  Meky  npHJe  nero  aKaH>y  je;i,Hy  pyKOBJeT 
apejior  KJiacja  no^  KyfeHH  KpoB^).  FMMHas.  KneacesiA.  bh^ho  je  y 
<j[)OHaHCKOM  KOTapy  KaKo  je  je^^H  Te^caK,  Ka;i,  je  »ceo  mchto,  ocTaBno  na 
aHBH  HeKOjiHKO  pyKOBefea.  nHTajyfeH  TeacaKa  sa  Kora  to  ocTaB^a, 
OAroBopH  My:  „Obo  ocTaB^^baM  6oacJHM  nTHi^aMa,  flfl,  ce  h  one  HaxpaHe". 
Jom  My  je  hcth  TeacaK  Kasao,  a*  My  csaKe  ro;i.HHe  6ojbe  po;^H  aciiTO  na 
OHOMe  MJecTy,  r^je  je  ocTaBHO  sa  nTKi^e  nero  y  ocTajioj  h>hbh*). 

H  Ha  nonoBy  nojby  Ka^i,  Tprajy  K3nKypy8,  ocTaBe  r^jeKOJH  KjiHn 
Ha  TpcTH^H,  BejiehH,  ^a  j®  to  ^ap  seMjtH  niTo  je  ;^o6po  po;^HJia*). 

y  8HAa&e. 

Ka;;  ce  nosa  Kyfea  rpa^n,  y8H;i,ajy  y  TeMCJbHH  KaMen  hjih  y  8iw, 
T.  j.  acpTByjy  ;(yxoBHOMe  rocno;;apy  8eM,;be: 


>)  ;;iiB,i>aH.  >)  niKenaH  h  fl^.  Fp^nfa.  *)  Knencesnk.  *)  llymii^.  V  C.«0BeHai;a  y  {jacHoj 
HiTajepcKoj  ocTas^ajj  BHHAapJH  (BBHorpa;^apn)  y  Xajio8aMa  {ĆJiuaj  Onr^ja)  je^aH  rpos^  J  BHHorpaA^, 
fifi,  6n  ce  Tpc  HanHo  h  APyro  ro^nHe  oneT  Ao6po  po^no,  ^a^e  c  HCTor  pastora  je^H^  jadjKj  na  p^^Menj 
ia6ynH,  KpyuiK7  Ha  Kpyini;H. 
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1.  Hosai^a  HjiH 

2.  oBHa  Jijm  jaH>e, 

3.  oposa  HJiH  TyKna, 

4.  BHHO. 

^a  ce  HOBi^H  H  OBAje  ^ecTO  Ha^y  y  SH^HHaMa  o6opeHi!x  Kyia  h  aja 
ce  jom  ;^aHac  y8H;^ajy  cpe6peHH  h  nanHpnaTH  hobi^h,  KaTKavZ^  y  BpHJeA- 
HOCTH  A<>  100  4)op.,  TO  je  onke  nosnaTO. 

MaH>e  onfeeHHTG  cy  ocTajie  acpTBe.  Ka^  cy  y  Boe.  Tpa^HranH  rpa^njiH 
HCT0^H0-npaB0cjiaBHy  inKOJiy,  casH^ajiH  cy  y  TeMe^  OBHy]CKy  rjiaBy^). 
y  TeniH>y  saKOJbe  6oraTHJH  Ha  TeMejby  hobb  Kyiie  osna  hjih  jaite,  a  cnpo- 
MaiiiHH|M  HHJeTjia  HJIH  TyKi;a*).  H  y  raqKy  saKOJte  6oraTHJH  na  npaH 
KaMeH  TBMejba  OBHa  vum  ja&e,  a  hcto  TaKO  s^KOJbj  na  uijbeMeHy  osHa, 
a  KpB  nycTe  ^a  i^ypH  hhs  bh^.  Jom  Mefey  na  KpoB  Kyiie  apirmn  ;i.Ba 
i^pBene  HOxe,  OH^^a  MapaM^,  <|)epMeH&,  MacTHKe  h  t.  a*  Obo  cbg  H^^e  HeHMapy 
H  BH^apHMa^).  KaKo  y  Fai;Ky,  osaKO  je  h  na  mhofhm  ;i,pyrHM  MJecTHMa, 
H.  np.  y  BjiaceHHi;aMa,  y  IIocaBHHH  h  ;i,p.  y  IIocaBHHH  ^ijOHOce  h  KOMnraje 
Aapose  Ha  KpoB*). 

Ka;^  je  y  HosoMe  npnje  neKOJiHKO  ro^^nna  je;i,aH  ras^a  HanpasHO  HOBy 
Kyiiy,  na  H3  CTape  Kyke  npeinao  y  HOBy,  pacjeKao  je  »cHsor  Mjia^or 
BHJeTjia  no  hojiobhhh,  na  ieAHy  nojiOBHHy  6ai;H0  na  ieAHy  cTpaHy 
Kyfee,  a  Apyry  nojioBHHy  na  Apyry  cTpaHy^).  Ha  Popni^H  y  CapajeBy 
npHje  nero  he  ce  ycejiHTH  y  HOBy  Kyfey,  oženjene  KykHH  cTapjeuiHna 
nHieTJiy  rjiaBy  na  KyfeHOM  npary,  jep  6h  nna^e  neKo  oa  yKykaHa 
Mopao  yMpHJeTH^).  —  Ka^  ce  HCKona  TCMejb  hoboj  KyiiH  h  Ka^  ce  mcthc 
npBH  KaMeH,  o6Hqaj  je  y  CapajeBy,  ;^a  sn^ap  yAapH  je^an  nyT  neKukcM 
no  OHOM  KaMeHy,  a  ra8;i,a  Kyfee  KynH  hckojihko  jiHTapa  BHHa,  tc  iipBy 
Hamy  npocne  na  TeMejbHH  Kanen,  a  ocTajio  o;i,Hece  KykH,  ^a  obo 
nonHJy  yKykaHH,  h  to  no  cTapocTH,  t.  j.  najnpBO  My3K,  OH;^a  sKcna  h  t.  a-')« 

^a  cy  y  cTapa  BpeMcna  h  jbjji^e  y8H;i,aBajiH,  na  to  nac  cjeka 
npHHa  o  8H;aiaH»y  BHuierpa;i;cKor  MOCTa  h  Apyre  npii^e.  Bejin  ce,  ^a  je 
HeHMap  MHTap  rpa^no  BHuierpa^cKH  moct  ce^aM  ro^^nna, 

^niTo  je  MHTap  y  ^an  eaHHHHo 
Oho  HeuiTO  HokoM  6aTaan.io". 

Ca^  je  MHTap  nossao  BHjiy  nocecTpHMy  flfi,  My  y  noMok  6yflfi.  Ajih 
uy  OBa  OATOBopH,  ;^a  My  ne  Moace  na  noMokn  6hth,  jep  joj  H>e8HHe  cecTpnr^e 
He  A^AJ'  HeKa  y8Hfla  A^oje  A^^i^e  na  ke  kynpHJa  ocTaTH.  Je;i,HOMe  ;qeTeTy 
Tpe6a  ^a  6yA^  hmc  „CTOJa'^,  a  ;i,pyroMe  „OcToja",  ^a  kynpHJa  ctojh  h 
yBHJeK  ocTane.  HaKOH  ^yror  TpaaKC&a  Ha^y  ;i,BOJe  AJei^e  no^i;  obhm    hmc- 


»)  neTKOBHk.     »)  ^aicHfe.     8)  rpi^.     *)  CHMHh.      »)  KoH^^Hii.     «)  TypHk.     »)  ^y6e.iiife. 
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HHMa  y  je^Hor  ce.i>aKa,  Te  hx  na  CHjiy  o;i,y3My  h  aciiBe  y8H^ajy,  je;i,Ho 
c  ie;i,He,  a  Apyro  c  Apyre  cTpane*). 

Libationes. 

KaA  ce  paKHJa  nene,  liSJiHJe  npBy  na,uiuij,j  Hcnenene  paKHje  na 
BBMjhj  OHaj,  nnja  je  paKiija.  OBaKo  pa^e  iiCTO^HO-npaBOCJiaBHH  y  Tpe6HH>y 
H  KaTOJiHi^H  y  TpaBHiiKy^).  Ka^  ce  y  KjbjHKo^i  KOTapy  ^onece  BO^a  y 
Kyky,  OH^a  yBHJeK  o^jiM]y  HeKM  ^ho  na  3eM.T>y  npaje  nero  jih  noHHy 
nHTH^).  Tora  ce  ;i,pMce  h  y  CapaieBy*).  y  Tpe6HH>y  o;^jiHjeBajy  Bo^e  caMO 
aKo  ce  BO^a  y  no^iep  ^^onece  c  M3Bopa,  iijiii  aKo  ce  (TaKoijep  y  Be^ep)  yToqH 
H8  6ypHjiSr,  Koja  cToje  npe^i;  KyfeHHM  BpaTHMa.  ^ok  ctojhiu  ko^i,  6ypHJia,  ne 
CMHJem  ce  nanuTVL^).  Obo  ne  he  6hth  jmCai^iija,  nero  ^iiufeeme  Bo^e  04 
He^acTHBora.  —  Co.-banH  npiije  nero  ce  HanH]y  Bo^e  na  ^ccmh  hjih  Bpejiy 
xofee  HajnpHJe  »lajio  npojiHTH  na  3eMjby. 


6)  Hnidie&e  seHJbOM. 

0  ynopa6n  6yca  ko;i;  6oacier  cyAa  Bn;i,H  seh  cnoMeHyTy  pacnpaBy. 
3eMjbOM  ce  KyHy,  h.  iip.:  „TaKO  mh  3eMjbe!"  —  „3eMjbe  mh,  y  KOJy  fey 
jiekH,  TaKo  je!"  —  „3eMJba  mu  koctm  nsMCTajia,  aKo  HHJe  TaKo!"  —  Jep 
je  seM.'ba  no  Hapo^HOM  BJepoBaH>y  hiict  ejicMenaT,  ne  fee  ona  HHuiTa 
HCMiicTora  y  co6h  TpnjeTM.  Ha  obom  BJepoBaifcy  očnima  ce  KjieTBa:  „3eM^a 
Te  HsrJaniuia!"  ujiii  „3eM.i>a  tu  kocth  HSMcfeajia!"  Ako  3aKonajy  noBJcKa, 
KOJH  je  3a  CBor  aciiBOTa  noHiiHno  BejniKe  rpiijexe,  h.  np.  TyKao  oqa  iijih 
MaJKy,  rpHJeniHO  npoTH  napaBu  h  t.  ^.,  a  Taj  ce  ^OBJeK  npe;;  CBOjy  CMpT 
HHJe  HH  iicnoBJe^iiHO  HH  noKajao,  OH/i,a  TBp;i;e,  ;^a  he  ra  3eM.i>a  CHrypHO 
H3  ce6e  H36ai;HTH. 

Eto  je^an  iipHMJep: 

lio  HapoAHOM  npHnoBMJeAaifcy  ;i,oro;i,uo  ce  je  y  JI^bhj  ro^Hne  1878., 
Ka;i,  je  aycTpo-yrapcKa  BojcKa  yjbe3Jia,  cjiiije;i,(^kH  cjiy^iaj:  Hckh  aciiTCJb, 
o  KOJeMy  ce  roBopMJio  ;i,a  je  CBaKojaKa  3jia  y^iuHO,  nynao  je  h3  CBoje  Kyke 
na  BOJHHKe,  Ka^  cy  obh  c/Ihbho  3anocjejiH,  tc  je  koa  obc  npiiJiHKe  nornHyo. 
3aKonajiH  cy  ra  na  rpo6.i>y,  a  H3a  hckojuiko  ^ana  HSBajiHO  ce  MpTBai^ 
HpH  Kao  yr.;i>eH !  yKonajy  ra  Apyi'M  iiyT,  ajiii  ne  npo^e  hh  n6  caTa, 
a  MpTBar;  hckouu  oncT  na  3eM.T>y.  Ca;i,a  ^osBaine  je;i,Hy  5KeHy,  Koja 
je  6HJia  npBiiM  ;i,jeTeTOM  36a6Ha  n  3aMOJie  je,  ;i,a  ;i,OTJepa  na  Marapni^H 
BO^e  Ha  rpo6jbe.    Me^yTiiM  cBesaiue  cKOTHy    Kyjy  y  rpo6   ko;i,  MpTBai^a. 

*)  IIo  npB4aii>y  KjAHHOBHha.  McnopeAH  thmg  iiiecMy:  „'Supfiime  BsinerpaACKe  t^upnje".  •)  HepoBHh 
■  JIaym.     »)  Bau>ai;.     *)  ^eciinK.     *)  Hepoanfe. 
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Kafl,  je  sKGHa  ;i,oTjepajia  Bo;i,y,  cacyine  unjejio  6ype  na  MpTBai;a  h  Kyjy, 
a  OH^a  6pace  6ojhe  sarpname  rpo6  h  iio6jerome  KykH:.  Kaacy,  ^a  ce  oa 
Ta^a  MpTBan  Huje  BHiiie  H36aaniiBao^). 


4.  niTOBasbe  Ba3;^xa. 
a)  ynpaBHTewi>H  Ba3AyiHBHX  nojaBa. 

KaKo  cy  ce  SBajiH  y  norancKo  Ao6a  AyxoBH  hjih  6oroBH,  koju  cy 
ynpaB.;LajiH  nojaBaMa  y  Ba3Ayxy  hjih  BpeMenoM,  naHMe  BJeTpoM,  rpoMOM, 
KHinoM  H  jie^oM,  TO  je  OB;i,ainH>H  napo^  Bek  3a6opaBHO.  Ha  MJecTO 
norancKHK  HMena  h  ynpaBHTeji>a,  —  aKO  ce  HHJecy  npHpo^ne  CHJie 
noocodnjie  —  nocTaBHine  ce  xpHinfeaHCKH  ynpaBHTej!i>H  ca  xpHinfeaHCKHM  hmc- 
HHMa,  Kao:  CTJenan,  IIpoKomije,  H^inja,  OracRa  MapHja,  Bjiaacena  Mapnja 
(hjih  MnpoHOCHa  Mapiija).  H>hxobo  mTOBame  Kao  ynpaBHTejbe  BJCTpa,  rpoMa, 
KHuie  H  jie^a  Hspa^aBa  napo^  na  npBOMe  MjecTy  THMe,  ^a  sa  H>HX0Biix 
^ana,  kojh  ^ojiase  y3  HaJBe}iy  3Kery,  HHKaKO  ne  he  ^a  pa^n  na  nojby 
(na  opaHHi^aMa,  jiHBa^aMa,  BiiHorpa;i,HMa  h  inyMaMa),  6o]eiiH  ce,  ;i;a  My 
BJCTap,  rpoM  H  T.  A-  He  6h  HaxyAHO. 

I.  Bjerap. 

Ha  rjiacHHi;y  ne  cmhjo  napo^  HiiuiTa  pa^HTH  na  CTJenan-^aH 
(14./2.  aBrycTa),  jep  oh  uMa  y  cbojoj  BJiacTH  BJeTap.  Ko  pa^H  na  iteroB 
^an,  OHOMe  ke  BjCTap  BejiHKy  mTeTy  yHHHHTH.  3a  to  ra  u  30By  „BjeTpeHH 
Aan^)".  H  y  riocaBHHii  ne  cMHJe  ce  pa^^TH  na  ^an  CTjeiiana  „BJeTpo- 
BHTora",  jep  oh  majbe  BJeTap,  kojh  pasHOcn  jbeTnHy,  h.  np.  CHJeno.  Oco6hto 
HyBa  ce  onaj  ^a  y  Taj  a^h  pa^ii,  komc  je  Kpcno  hmc  CTJenan^).  H 
y    capajcBCKOj    okojihi;h    (h.  iip.    y    cejiy   OcjeKy)    je   CTJenan    saniTHTHHK 

BJCTpa. 

y  KpaJHHH  H  y  XepneroBHHH  je  oco6hto  UpoKomije  (20./8.  jy^a) 
3amTHTHHK  BJCTpoBa.  Ty  He  ke  Taj  ^an  pa;i,HTH  hh  HCTO^Ho-npanocjiaBHH, 
HH  MyxaMeAaui^H,  na  kiiiiic  MJecTa  hh  KaTOJiHi^n,  6ojefcH  ce,  ^a  hm  BJCTap 
ne  6h  o^hiio  ynwiainkeHO  ciijcho  y  o6jiaKe.  y  ^laJHHHKOM  KOTapy  rone 
cejsai^H  OHC,  kojh  pa^e  Taj  a^h*). 

Ha  KynpemKOM  no.7by  CBeTKyjy  oco6hto  OrH>eHy  MapHJy  (29./17.  Ij^b) 
H  MHj)0H0CHy  MapHJy  (3.  aBrycTa,  22.  jyjia),  jep  ce  6oje  BJCTpa,  ^a  hm 
He  6h  na  MCHTy  h  na  Tpann  HaiuKOAno^). 


1)  BoiDKBfe.     »)  BeroBHk.     »)  CTOJHii.     *)  Jobo  JosaHOBiik.     *)  MapKO  HonoBHh. 
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BjeTap    H^Bap    o6peaaHHx    hokthjj. 

MnorH  sejie,  ^a  odpeaane  HOKTe  Tpe6a  saMOTaTH  y  ]o.A^y  KpnHi;y  h 
6ai;MTH  r;i,jero;i,  y  Kpaj  piije^HMa:  „Ja  BjeTpy  ;i,ajeM  HOKTe,  a  BJeTap  MeHM 
Ka^  MH  3aTpe6aiy",  To  ce  pa^n  To6oace  sa  to,  uito  ce  Biepyje,  ^a  ke 
ce  Ha  CTpaiiiHOM  cy;i,y  nnTaTii  sa  hoktc,  r;ije  hx  je  ko  ocTasHO^). 

CTyxe    roHe    BHzope. 

y  Jby6HEby  yroHe  Majiy  fl^eij^j  y  Kyhy  Ka^  je  BHXop,  jep  Kaacy 
Aa   CTyxe   rone   BHxop^). 

yTHma&e    BJeTpa   j    rai;Ky. 

Ka^  BJeTap  nyme,  6ai;e  y  raTa'^iKOM  KOTapy  je^an  KOMa^^  o^  no^e- 

pane    xa«;bHHe,    i^nnejie    hjih    onaHKa   y    BaTpy,    ;ifi   6a   ce   BjeTap 

yTiimao*). 

n.  rpoM. 

ynpaBnTejbH  rpoMa  jecy  y  ranKy:  npoKonHje,  Oribena  Mapnja, 
Ejia»ceHa  Mapnja  h  Hjinja  (;i,BaAeceTora  jy.^a).  OBHJex  ^ana  ne  fee  Ty 
pa;i,HTii  HH  HCTo^HO-npaBOCJiaBHH,  HH  MyxaMe;i,aHi;H,  jep  ce  6oje  rpoMa. 
y  ^aJHHqy  CBeTKyjy  IIpoKonHJeB  ;i,aH  ne  caMO  HCTO^HO-npaBOCJiasHH  Herc 
H  MyxaMe^aHi;H.  noinjbe;i,H>H  ke  ca^a  yBHJeK  niiTaTH,  Ka^i,  je  ^.BjianiKH 
IIpoKona".  lipnja  ce,  ;i,a  je^an  MyxaMe;i,aHai;  hhjc  CBCTKOBao  IIpoKona, 
na  My  je  sa  to  rpoM  yAapHo  y  Kyky  h  Al^^y  My  nodno.  Kaniae  je 
Taj  HOBJeK  yBnjeK  naTao:  „Ka^  ke  ;i,okH  onaj  BjiainKH  IIpoKona,  ihto 
MOJy  Al^^y  noKona*)". 

in.  Tyia  (rpa;^,  Kpjna,  nejs). 

KaA  na^a  Ty^a,  OH^a  80By  Kojer  nosnaTor  yTonjbeHHKa,  ;a;a  ne 
^&  TyHH  y  3KHTO.  Ha  rjiacHHi;y  30By  TRcTKa  Kopaniika,  kojh  ce  npMJe 
^Ba^eceT  ro^HHa  yTonHo  y  pnjei;«  ^pnna'iH  BHine  3BopHHKa.  Joiu  MeTHy 
Ty  npe;i,  K}^y  CHHHJy  h  na  chhhjh  xjBe6a,  BOCKa  h  KainHKy*). 

H  y  cewiy  Ctpmhhi;h,  HCTHpn  caTa  o^  B^aceHHi;a,  ;i,o8HBajy  hmchom 
noin*.i>eAH>er  yTonjbeHHKa,  tc  My  roBope:  „Bo;i,h  rpa^  npcKO  njianana, 
H3rHHycMO  cbh!^)" 

HcTO  TaKo  A08HBajy  na  PoMaHHJH  h  na  KynpemKOM  nojBy  nonijbe;i,H>er 
yTonjbeHHKa  y  noMok,  Ka^  na^a  sejniKa  Kpyna.  rHMnasHJajiai;  Badiik  Hyo 
je  je^Hor  cejtaKa,  KaKO  je  usnecaBniH  cnHHJy  ii  na  H>oj  cojih,  xjbe6a  h 
KamHKy  no^eo  BHKaTH:    „Oj  yTonjBeH>aHe  Jobo,  hoch  Kpyny  ca  co6om  y 


^)  Ky^HHOBH)i.     3)  liopoBHh.     ^)  A^BjbtM.     *)   ^.  Fpi^uk  H8  Fai^Ka  H  J.  JoBaHOBHh  H8  HajHSHKOr 
KOTapa.     ')   BeroBiiik.      *}  Mar.  IIonoBHk. 
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Mope!"  Ha  KynpemKOM  uojhj  bh^j:  „H.  H.,  bo;i,h  BpHjeMe  na  njianiiHe!^)" 
y  Pai;Ky  30By  acene  OHora,  kojh  je  Hajnoinjbe;i;HbH  jMp'o,  Te  ra  MOJie, 
^a  ycTaBH  rpa^.  Ochm  Tora  Hoce  h3  Kyke  CHHH]y,  cai^aK  h  Mauie. 
y  HeBecMH>y  H8Hecy  npe^i,  Kyky  CHHHJy,  Mainy  h  cai;raK,  kojh  ce 
Tipespne.  Ako  bh^b  opjia  KpcTania,  OH;i,a  sejie,  ;i;a  je  oh  rpa^i;  ^oneo, 
na  ^a  ke  OHyAa  na;i,aTH,  KyAa  je  opao  npojieTHO.  Hcto  Ka5Ky  y  ranKy, 
na  sa  to  TOra  opjia  npoiwnaifcy*).  y  IIocaBHHH  oko  IIIaMna  H3Hecy  na 
nojbe  CHHHJy,  TpoHor  (caijaK),  oa^er  (Maniy),  KaniHKy,  BHjbyniKe,  cojih 
n  xjbe6a^).  y  Mo^pn^HMa  H3Hecy  oacer  u  ukohj  cb.  'Bop^HJe'*). 

y  KpaJHHH,  IIocaBHHH,  Ha  KynpemKOM  noji>y  h  ^p.  sbohb  i^pkbbhhm 
SBOHOBHMa,  ;i,a  Jiefl,  npecTane  na^aTn.  CTanoBHHHH  oko  ManacTHpa  Fomho- 
HHi^e  (6  caTH  OA  BaH>ejiyKe)  npHHaiy,  ^a  rpa^  ne  no6HJe  one  npe;i,jejie, 
;i;oKjie  rjiac  SBona  Aonnpe*). 

'6)  JbjjbB,me  Ha  '&yp^eBAaH  (purgatio  aere). 

lio  CBOJ  BocHH  H  Xepi^eroBHHH  o6H^aj  je  na  'Byp^eB;i,aH,  ^a  ce 
CBHJeT,  oco6hto  Mjia^H,  ^yjba  na  ^yjba^KH.  Jc^hh  Ka2Ky,  ^a  ^^  OH^a 
i;HJejie  ro^Hne  ne  ke  rpo3HHi;a  yxBaTHTH,  ApyrH  ^a  hx  n[HJejie  ro^Hne 
ne  ke  jie^a  6ow!i>eTH,  Tpekn  flfi,  ke  CBy  roAHHy  6hth  jiaKH  h  OKpeTHH. 
y  naJHH^KOM  KOTapy  npno  je  hito  pa^e  Ha  'Byp^eB;i;aH  pano  y  jyTpy 
npHJe  cyHi;a,  ^a  ce  najnpnje  jhjjbHj  na  jbyjbaHKH,  na  OH^a  ^a  ce 
yMHBajy  OMaxoM,  ;i;a  6y;i,y  CBy  ro^HHy  jiaKH  h  fl,a  ce  h  ohh  6pace 
o6pHy    Ha    Apyry    roAHHy.    —    Hcnope^H    thmb   aTeHCKy    jByjbaHKy 

CBeTKOBHHy    „AJtOpa".  (HacTOBHfee  ce.) 

»)  MapKo  HonoBHfe.  «)  ^.  Fp^iife  h  ToBeAapHHa.  »)  CTojafe.  *)  MapKOBiik.  *)  3pHHfe,  CTojafe, 
MapKO  HonoBHk  h  KoHHk. 
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Starine  kotara  županjačkog  u  Bosni. 

Priopćio 

rudarski  satnik  V.  Radimsky. 


Kada  sam  g'odine  1891.  govorio  o  prehistorićkim  i  rimskim  razvali- 
nama i  gragjevinama  u  poriječju  Sane*),  obećao  sam  pri  kraju,  da  ću 
opisati  drugi  jedan  kraj,  u  kome  se  ostanci  iz  prehistoričkog  doba  u 
mnogo  većoj  množini  nahode  nego  iz  rimskog  doba,  te  sam  pri  tome 
imao  na  umu  župan jački  kraj,  gdje  sam  prigodom  montaiisko- geološkog 
ispitivanja  našao  čitavo  čislo  nasutih  gradina. 

Megjutim  je  gragjevni  savjetnik  Ballif  u  svome  djelu  o  rimskim 
cestama*)  opisao  čitavu  mrežu  rimskih  cesta  u  današnjem  župaiijačkom 
kotaru,  pa  kad  sam  jednom  prilikom  god.  1892.  onamo  došao,  naišao  sam 
i  na  više  tragova  rimskih  naseobina  i  utvrda,  ali  je  ipak  množina  pre- 
historičkih  gragjevnih  ostanaka  u  onome  kraju  bila  daleko  viša  od  rimskih. 

Najznamenitiji  je  dio  županjaćkog  kotara  Duvanjsko  polje,  kome 
u  sjevernom  dijelu  leži  grad  Zupanjac  ili  Duvno. 

To  polje,  visoko  860 — 900 /m  nad  morem,  ima  od  Han-Marijana 
đo  Mesihovine  sjeverojužnu  dužinu  od  20  hn^  a  od  Mandinog  sela 
do  Kovača  ima  najveću  istočnozapadnu  širinu  od  9  km. 

Megju  Mandinim  selom  i  Kongorom  odvaja  se  jugoistočno  prama 
Lipi  od  toga  polja  pobočna  dolina,  koja  je  duga  oko  4  km  i  ima  poprečnu 
širinu  od  2  km  po  prilici.  Druga  pobočna  gotovo  trouglasta  dolina  prostire 
se  izmegju  Kovača  i  Kola  prama  sjeverozapadu  u  dužini  od  b^/^hn^  pa 
se  zašiljuje  na  zapadu  od  Stipanića  pri  dnu  važnoga  prijemeta  Prevale. 

To  veliko  polje  protječe  Šuica,  koja  dolazi  sa  sjevera,  te  se  od 
prilike  nasred  polja  savija  u  luk  prama  zapadu,  kod  sela  se  Kovača  gubi 
u  ponoru,  te  iza  podzemnog  toka  od  nešto  više  nego  5  km  kod  sela 
Vrela  opet  izbija  na  dvor,  za  tim  pod  imenom  Ričine  protječe  Buško 
blato,  te  se  opet  gubi  blizu  sela  Ljeskovače  u  više  ponora. 


»)   „Gla«nik"  1891.,  str.  431  i  d.  „Wiasenscliaftliche  Mittheilunj^en  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina" 
1893.,  I.,  str.  203  i  d. 

*}  „KOioiBche  Strassen  in  Bosnien  und  der  Hercegovina*',  Heć  1893. 
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Prije  rečenog  svog  zavoja  prama  zapadu  prima  Šuica  potok  Drinu, 
koja  joj  pritječe  od  juga.  Za  velike  ljetne  suše  ostaju  od  Šuice  samo 
mjestimice  lokve,  dok  potok  Drina  i  druge  pritočice  u  ljetu  vedinom 
sasvim  presuše. 

Srednje,  dublje  partije  Duvanjskog  polja  redovno  su  od  jeseni  do 
proljeća  močvaraste,  pa  se  za  to  upotrebljuju  samo  kao  livade  i  pašnjaci, 
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Slika  1. 
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dok  se  poviši  okrajci  obragjuju  kao  njive.  To  je  ujedno  uzrokom,  Sto 
srednji  kraj  polja  nije  naseljen,  već  su  sva  mjesta  u  okolo  s  kraja  nani- 
zana,   kako   je   to   po    množini    nasutih  gradina  već  u  prehistorićko  doba 
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bilo  i  kako  se  to  po  ostalim  poljima  krža,  kao  n.  pr.  uz  BuŠko  blato 
ili  uz  Ševarevo  blato  kod  Livna  takogjer  i  danas  može  vidjeti. 

Preko  spomenutog  već  klanca  Prevale  dolazi  se  na  drugo  veće 
polje,  Buško  blato,  visoko  oko  700  m  nad  morem,  koje  je  južni  pro- 
dužak  prostranog  Livanjskog  polja  i  kome  južni  dio  još  pripada 
župan jačkom  kotaru.  Prilike  Buškog  blata  sasvim  su  slične  onima  u 
Duvanjskom  polju,  s  tom  samo  razlikom,  što  je  blato  u  jesensko  i  zimsko 
doba  sasvim  poplavljeno,  pa  s  toga  razloga  manje  vrijedi  za  usjeve  nego 
za  livade. 

Manjih  polja  ima  još  kod  Vinice  na  jugu  Buškog  blata,  kod 
Roškog  polja  istočno  od  Vinice  i  kod  Vira  južno  od  Roškog  polja. 
Ostalo  zemljište  u  kotaru  veoma  je  krševit  gorski  kraj,  koji  je  vrlo  slabo 
naseljen,  ali  ima  divnih  pašnjaka  za  stoku  tako,  da  je  stočarstvo  i  danas 
tamošnjem  žiteljstvu  glavnim  izvorom  privrede.  To  zemljište  mora  megjutim 
da  je  več  u  doba  rimskog  gospodstva  bilo  tako  krševito,  jer  mnoge  usje- 
čene kolotečine  rimskih  cesta  leže  na  visini  današnje  površine  onog  zemljišta. 

Pošto  smo  barem  u  glavnim  crtežima,  upoznali  zemljište  županjačkog 
kotara,  hoču  da  pomočju  pridane  ovdje  pregledne  karte,  slika  1.,  u  kratko 
opišem  ostanke  iz  drevnog  doba,  za  koje  sam  saznao.  U  pogledu  te  karte 
primjećujem  samo,  da  su  u  njoj  nasute  gradine  označene  crno  s  običnim 
znakom  za  trgjave,  dok  su  rimski  ostanci  običnim  znamenjima  crveno 
označeni. 

A.  Ostanci  iz  prehistoričkih  vremena. 

Kada  se  od  sjevera  primičemo  Duvanjskom  polju,  vigjamo  još  u 
klancu  Šuičinom  sjeverno  od  sela  Mokronoge  dvije  nasute  gradine, 
megju  kojima  u  dubokom  jarku  rečeni  potok  onamo  skreče.  Veča  od  njih, 
nazvana  Velika  gradina,  leži  na  lijevoj  obali  Šuice  i  sastoji  od  popreč- 
noga nasipa,  koji  gotovo  trouglast,  odregjenim  klisurama  ogragjen  zaravanak 
zatvara  od  ravnog  zemljišta,  koje  se  sjeverno  iza  njega  prostire. 

Kako  pridana  ovdje  slika  2.  pokazuje,  uzdiže  se  taj  nasip  u  sredini 
poput  gromile,  te  se  s  obje  strane  spušta  prama  strmim  obroncima.  Od 
istoka  prama  zapadu  dug  je  45  w,  u  sredini  je  s  polja  4  7W,  iznutra 
pak  6  m  visok,  te  mu  je  ovdje  temelj  od  sjevera  k  jugu  širok  22  m.  Oko 
spoljašnog  sjevernog  podnožja  nasipa  prostire  se  u  sploštenom  luku  od 
jednog  kraja  hrida  do  drugog  62  m  dug,  nizak  nasip,  kome  je  visina  1  m, 
a  temelj  3  m  širok;  udaljen  je  za  1-5  m  od  podnožja  velikog  nasipa. 
S  istoka,  juga  i  zapada  samo  odronjenim  klisurama  zaštićen  zaravanak 
lagano  se  spušta  k  jugu,  te  je  od  podnožja  nasipovog  od  južnog  svog  rta 
dug  53  m. 
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Slika  2. 


Spram  toga  iza  Šuičinog  klanca  ima  na  desnoj  obali  posve  slična, 
manja  nasuta  gradina,  Mala  gradina,  u  koje  je  zaravanak  na  jednome 
kuku  s  jugozapadne  strane  zatvoren  poprečnim  3  m  visokim  nasipom,  koji  se 
u  dužini  od  30  m  po  prilici  prostire  od  jednog  kraja  do  drugog.  Kako  nasipi, 

tako  i  ogragjene  površine  obiju  gra- 
B  dina  zasute  su  velikom  množinom, 

rukom  gragjenih,  ilovastih  rbina. 
Najposlije  valja  još  spomenuti 
dvije  gomile  nedaleko  od  Velike 
gradine,  koje  stoje  istočno  kraj 
županjačke  ceste  u  Šuicu. 

Kada  se  sad  obrnemo  od 
Mokronoga  na  jugoistok  prama 
kratkoj  i  uskoj  pobočnoj  dolini 
kod  Era  i  u  ovog  sela,  onda  na 
sjeverozapadu  na  brdu  Ori  ovcu 
vidimo  veliku  kamenitu  gromilu, 
a  zapadno  od  tog  sela  na  jednom 
kuku  vidimo  nasutu  gradinu  Bu- 
hovsku  gradinu.  Ta  četvero- 
uglasta  gradina  s  jednostavnim,  zatvorenim  nasipom,  duga  je  oko  \hm 
i  široka  30  m.  U  nutrašnjosti  nasipa  vigjaju  se  mnoge  ilovaste  rbino  od 
posuda,  gragjenih  prostom  rukom,  ali  ima  i  lijepom  zidanih  temelja  i 
rasutih  komada  klaka.  Lijep  tih  zidina  nije  doduše  izmiješan  ciglom,  a 
isto  tako  nijesam  ja  ovuda  našao  na  površini  komada  rimske  opeke  niti 
rbina  od  ilovastih  posuda^  ali  te  zidine  ipak  smatram  rimskima,  pa  će 
biti,  da  su  Rimljani  prijašnju  nasutu  gradinu  zapremili  radi  zaštite  svoj(» 
naseobine  kod  Eminovog  sela,   o  kojoj  ćemo  kasnije  još  govoriti. 

Ako  se  otuda  vratimo  u  Duvanjsko  polje,  te  pogjemo  putem  prama 
Županjcu,  to  ćemo  tik  pred  gradom  naići  na  nasutu  Selimo  vica 
gradinu,   koja  zapadno  uz  cestu  leži  u  ravnici. 

tilika  H,  prikazuje  nam  pogled,  a  dika  4.  tlocrt  i  dva  presjeka  te 
prehistoričke  gragjevine,  koja  je  smještena  na  vrlo  niskoj  uzvisini  u 
ravnici.  Pogled,  slika  H,,  nacrtan  je  s  istočne  strane,  pa  se  u  zatku 
slike  vidi  i  Gradina  kod  gaja,  o  kojoj  će  kasnije  biti  govor.  Nasuta 
je  gradina  eliptična  s  jednostavnim  nasipom,  koga  je  na  istočnoj  strani 
djelomice  nestalo.  Na  zapadnoj  strani  kao  na  najvišjoj  tački  uzdiže  se 
nasip  u  dužini  od  24  m.  na  način  gromile  do  spoljašne  visine  od  8  m  i 
do  nutarnje  visine  od  11'6 /m,  pri  širini  temelja  od  47'8  ;/^  Od  gromile 
prostire    se    nasip    na    obje    strane,    bivajući    na    sjevernoj   strani  sve  niži. 
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u  dužini   od  88  m,    a  na  južnoj  i  istočnoj  strani   u  dužini  od  118  m.    Sva 
je   gragjevina    od   zemlje    i    od    neogenog   lapora   iz    onog   kraja,    te  nam 


Slika  3. 
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ta  J/ZSOO 

8lika  4. 


prikazuje  ogromnu  radnju  od  nasutih  okruglim  brojem  41.000  m'.  Ogragjeni 
zaravanak    od    81  m    istočnozapadne    dužine    i    50  vi    sjeverojužne    širine 
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spušta  se  blago  prama  istoku,  te  je,  kao  i  pristranci  gromil&,  zasut  mno- 
žinom rbina  ilovastih  posuda,  gragjenih  prostom  rukom,  megju  kojima 
ima  i  ulomaka  od  žrvnjeva. 

Druga  gradina.  Gradina  kod  gaja,  sjela  je  zapadno  od  grada 
Županjca  na  brdu,  koje  doduše  nije  strmo,  ali  dominira.  Pogled  na  tu 
zanimljivu  gradinu  sa  sjeveroistočne  strane  prikazuje  priklopljena  ovdje 
slika  5.y  a  tlocrt  joj  i  presjeke  slika  6. 

Na  zapadnoj  je  strane  nasip  i  ovdje  na  način  gromile  uzvišen,  te  se 
od  ove  gromile   pobočni    nasipi    razilaze   na  obje  strane,  spuštajući  se  sve 


Slika  5. 

niže,  tako  da  se  na  istočnoj,  a  djelomice  i  na  sjevernoj  strani  jedva  još 
raspoznaju  nasipi.  Na  jugozapadu  i  na  jugu  ima  ispred  nasipa  još  jarak 
od  l'l  m  dubljine  i  5  m  širine  na  dnu.  Sa  dna  tog  jarka  uzdiže  se  gromila, 
na  spoljašnoj  strani  do  visine  od  10*5  m,  te  je  iznutra  spram  ogragjenog 
okruglastog  zaravanka  9*6  m  visoka.  Taj  se  zaravanak  sasvim  blago  spušta 
prama  sjeveroistoku,  dug  je  79  m,  širok  48  m,  te  je  kao  i  pristranci  nasipa 
i  dno  jarka  zasut  množinom  ilovastih  rbina  od  sugja,  gragjenog  prostom 
rukom  i  ulomcima  žvrnjeva  od  nekog  crvenkastog  konglomerata. 
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Kraj  Gradine  kod  gaja  vodi  dalje  na  sjeverozapad  put  na  Vučije 
polje,  gdje  na  sjevernoj  strani  vrh  izvora  Ostrošca  ima  okruglasta  glavica, 
nazvana  Gradac.  Nego  se  na  glavici  ne  može  razaznati  nikaki  trag 
nasipu  ili  temeljnom  zidu  niti  rasutim  rbinama  od  ilovastog  sugja.  Vjero- 
jatno je  s  toga,  da  je  ta  glavica  samo  po  svom  okruglom  obliku  stekla 
ime  Gradac. 

U  najzapadnijem  kutu  toga  polja  sjedi  nadalje  na  kuku  neke  strme 
vapnenaste  glavice  Višeg  rad,  koji  megjutim  nije  ništa  drugo,  već  gromila 
eliptičkog   temelja,    duga    10  m,   široka  6  m,   a  visoka   oko    5  m,   kojoj    je 


^1 

f/ZćOO. 


Slika  6. 


površina  zasuta  ilovastim  rbinama  od  sugja,  gragjenog  prostom  rukom  i 
komadima  ilovače.  Od  vrha  glavice  ima  veoma  lijep  pogled  na  cijelo 
Duvanjsko  polje,  pa  ja  mislim,  da  je  ovdje  bilo  prehistoričko  žrtvište. 

Ako  se  otud  vratimo  u  Duvanjsko  polje,  pa  pogjemo  uz  zapadni  mu 
kraj  prama  jugu,  naići  ćemo  zapadno  nad  selom  Kovačima  na  prvu 
gradinu.  Ta  je  uska  nasuta  gradina,  kako  nacrt  i  presjek,  slika  7.,  poka- 
zuje, pružena  od  jugoistoka  prama  sjeverozapadu,  te  joj  je  unutrašnji 
prostor  dug  68  m  pri  najvećoj  širini  od  24  m. 

Na  sjeverozapadnom  kraju  uzdiže  se  visoka  gromila  od  6  m  visine, 
koje    se    na    istočnoj    strani    hvata   posve    kratak   nasip.    Drugi   nasip    od 
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1 20  m  ukupne  dužine  po  prilici  polazi  od  južne  strane  gromile,  te  u  visini 
od  jedva  1  m  iznutra,  ali  do  5  m  s  polja  obuhvata  svu  jugoistočnu  i  jugo- 
zapadnu stranu,  dok  je  sjeveroistočna  strana  posve  zastiđena  odron jenom 
strmom  klisurom.  Nad  cijelim  hrptom  nasipa  vide  se  temelji  zidine, 
uzidane  lijepom,  izmiješanim  komadićima  cigle,  koji  se  zid  može  razabrati 
i  na  gromili. 

Rbine  crvenog  rimskog  ilovastog  sugja  i  grumenje  klaka,  ali  i  mnoge 
rbine  prostom  rukom  gragjenog  sugja  svuda  su  po  gradini  rasute.  I  ovdje 
su  dakle  Rimljani  kasnije  upotrijebili  prehistoričku  gradinu.  Zapadno  se 
gradine  hvata  velika  dolina,  kojoj  se  u  dnu  vigjaju  razvaline  pravokutne 
kamenite  zgrade  s  lijepom,  izmiješanim  komadićima  cigle,  a  sjeverozapadno 

odonud  u  drugoj  su  dolini  raz- 
B 


valine  druge,  isto  tako  gragjene 
kude,  te  ja  obje  smatram,  da 
su  rimskog  postanja,  jer  onuda 
ima  i  rimskih  ilovastih  rbina. 
Može  biti,  da  je  obje  te  zgrade 
u  mirno  doba  upotrebljavala 
posada  rimske  utvrde,  jer  je  u 
dnu  doline  posve  bila  zaklonjena 
od  vjetra. 

Najbliže  je  mjesto  na  našem 
daljem     putu    Omerovič,     a 
f/25oo.  ^^^d    njime    nalazimo    na    visini 

j^i-i^j^  7  veliku    kamenitu    gromilu    bez 

nasipa. 
Dalje  slijedi  Cebara,  nad  kojim  selom  ima  velika  kamenita  gromila 
bez  nasipa,  ali  s  tragovima  zidina,  na  njoj  kasnije  uzidanih  lijepom,  valjda 
od  nekake  rimske  gradine.  Sjeverno  od  Han-Čebare  ima  istočno  od 
ceste  u  polju  na  groblju,  koje  s(^  danas  još  upotrebljuje,  gromila  od  18  w 
u  premjeru  i  2  m  visine,  na  kojoj  su  dvije  starobosanske  nadgrobne  ploče. 
Nešto  južnije  na  istoj  strani  ceste  ima  na  groblju  Desnovači  opet  jedna 
gromila  od  22  m  u  premjeru,  na  kome  je  sagragjena  mrtvačnica,  a  kraj 
potonje  leži  osam  starobosanskih  stećaka. 

Izdan  južno  najbližeg  sada  sela  Brišnika  donjeg  vigjamo  na  jednom 
gorskom  zaravanku  prostranu  nasutu  gradinu,  slika  8.j  nepravilnog 
eliptiekog  oblika. 

8  juga  se  nasip  uzdiže  na  oblik  gromile  širok  u  temelju  29  m,  do 
spoljašne  visine  od  7  m  i  do  nutarnje  od  3  ?w,  te  otuda  polazi  uokolo 
zatvoreni  nasip  spuštajući  se  sve  niže,  ali  mu  se  mjestimice  jedva  razabire 
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trag.    Na   90  rn  od   podnožja   gromile   prostire    se    preko   sve   širine   nizak 
poprečni  nasip,  dug  105  m.     Ogragjeno  mjesto    od  gromile   do  poprečnog 


^^pB|%^ 
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»Slika  H. 


►Slika  9. 


nasipa  blaofo  se  spušta  prama  sjeveroistoku,  a  od  poprečnog  nasipa  do  strmog 
sjevernog  kraja  isto  tako  blago  prama  sjeveru,  zasut  je  ilovastim  rbinama 
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od    sugja,   gi'agjenog  rukom    i    ima    sjeverojužnu    dužinu    od    190  m,    pri 
srednjoj  istočnozapadnoj  žirini  od  presječna  92  m. 

Zapadno  nad  selom  Mrkođolom,  koje  sada  slijedi,  nalazimo  na 
strmom  kamenitom  zaravanku  nasutu  gradinu,  kojoj  pogled  sa  zapadne 
strane  prikazuje  slika  9,^  a  tlocrt  i  presjek  slika  10.  Ta  gradina  čini  od 
jugoistoka  prama  sjeverozapadu  pruženu  elipsu,  dugu  101  m  s  najvećom 
širinom  megju  podnožjem  gradine  i  južnim  strmim  pristrankom  od  70  m. 
Kako  obično  pri  nasutim  gradinama  toga  kraja,  tako  je  i  tu  nasip  na 
najvišem  mjestu,  ovdje  na  sjevernom  kraju,  uzdignut  na  oblik  gromile,  te 
mu  se  hrbat  ovdje  spušta  na   obje  strane.    Taj  nasip  ogragjuje  zaravanak 

samo  na  sjeverozapadnoj,  sjevernoj 
i  sjeveroistočnoj  strani,  a  inače  ga 
zaštićuju  strmi  pristranci  hrida. 
Gromila   nasipa    s    polja  je   visoka 

'^ ««^  7  771,  iznutra  Snij  a  temelj  joj  je  od 

sjevera  k  jugu  širok  41  m.  Od  na- 
hogjaja  valja  zabilježiti  vrlo  mnoge 
ilovaste  rbine  od  sugja  gragjenog 
rukom,  grumen  ja  za  mrvljenje  žita, 
brusova  i  si. 

Južno  od  te  gradine  stoje  na 
visini  tri  velike  gromile,  a  istočno 
od  ceste  u  polju  dvije  gromile  od 
12  m  po  prilici  u  premjeru,  koje 
su  obje  pokrivene  starobosanskim 
1/2500  stečcima. 

Slika  10.  Uz  novu  crkvu  sela  Bukovice, 

koje  je  dalje  na  jug,  ima  mala,  vrlo 
deformirana  nasuta  gradina,  a  u  nutrašnjosti  njenog  okruglastog,  sjevernog 
bedema  ima  više  skeletnih  grobova  bez  priloga,  valjda  od  kasnijeg  sahra- 
njivanja.  Ilovastih  rbina  od  sugja  gragjenog  prostom  rukom  ima  ovuda 
dosta. 

Zapadno  od  te  crkve  stoji  na  visokom  kamenitom  zaravanku  druga, 
Cereniča  gradina,  slika  Ih,  s  jednostavnim  okruglim  nasipom  od  60  w 
u  premjeru,  koji  je  s  polja  mjestimice  održan  do  4  m,  a  iznutra  do  2  77^ 
visine,  ali  nema  gromilaste  uzvisine.  Na  jugu  i  zapadu  prekinut  je  taj 
nasip  po  jednini  ulazom.  Nahođi  se  onuda  mnogo  ilovastih  posuda  od 
sugja  gragjenog  prostom  rukom,   a  vele,  da  su  nalazili  i  bronceve. 

Isto  tako  zapadno  od  crkve  ima  na  predbriježjima  Ćereniča  gradine 
rasutih  deset   ovečih   gromila,  a  istočno    od    sela   nasred    polja   ima   jedna 
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jedincata,  travom  zarasla  gromila  sa  20  in  po  prilici  u  premjeru  i  4  m 
visine,  nazvana  Grobnica. 

U  južnom  kutu  Du vanjskog  polja  leži  selo  Mesihovina,  a  sjevero- 
zapadno nad  njim  nailazimo  opet  na  dvije  nasute  gradine,  koje  su  samo 
dubokom  raspuklinom  rastavljene. 

Prva  od  njih,  nazvana  Crkvina,  slika  12.,  nepravilnog  je  eliptičkog 
oblika  od  70  m  sjeverojužne  dužine  i  30  m  istočnozapadne  širine.  Zaštićuje 
je  8  istočne  i  djelomice  s  južne  strane  u  sredini  6  m  visok,  ali  na  obje 
strane  padajudi  nasip,   s  ostalih  pak  strana  samo  strme  odronjene  klisure. 

Cijeli  zaravanak  posut  je  množinom  različitog  ilovastog  sugja,  gragjenog 
prostom  rukom,  a  u  sjevernom  dijelu  nahodimo  ostanke  zidnih  temelja  uz 

^ ^      ^  ^      B 
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Slika  12. 

mnoge  komade  tesane  sedre  i  klakom  oblijepljenog  gragjevnog  kamena. 
Južno  se  uz  tu  razvalinu  nahode  četiri  starobosanske  nadgrobne  ploče, 
te  je  prilika,  da  je  usred  te  gradine  u  srednjem  vijeku  bila  kršćanska  crkva. 

Druga  nasuta  gradina,  koju  prosto  zovu  Gradinom,  leži  zapadno  od 
crkvine  nad  spomenutom  več  raspuklinom  i  ima  nepravilan  eliptički  oblik 
od  240  m  istočnozapadne  dužine  pri  sjeverojužnoj  širini  od  75  m  po 
prilici.  Jednostavni,  zatvoreni,  ali  mjestimice,  kao  n.  pr.  na  sjevernoj 
strani  vrlo  deformirani  bedem  iznutra  nigdje  nije  viši  od  1  m,  a  s  polja 
nigdje  ne  nadmašuje  3  m.  Na  zaravanku,  koji  se  blago  spušta  prama 
istoku,  našao  sam  množinu  ilovastih  rbina  od  sugja,  gragjenog  prostom 
rukom,  a  megju  njima  i  malen,  červerouglast,  probu šen  uteg  od  crvene 
ilovače. 

Druge  tri  nasute  gradine,  sve  tri  nazvane  naprosto  Gradine,  nalaze 
se  u  humlju  južno  od  Mesihovine,  i  to  jedna  južno  od  sela  Miljačke  ili 
Bagariča,  druga  zapadno  od  sela  Šari  ča,  a  treča  jugoistočno  od  sela 
Vojkoviča  nad  vrelom  Žukovac.  Da  te  tri  gradine  postoje,  zajamčio  mi 
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je  tome  predmetu  vješti,  ali  na  žalost  ve<5  pokojni  nadšumar  Geschwind 
iz  Travnika,  ali  ili  sobom  ne  mogoh  obaći,  pa  ništa  pobliže  o  njima  ne 
umijem  reći. 

Kada  se  sad  obratimo  prama  istočnom  kraju  Duvanjskog  polja,  pa 
njime  pojcjemo  prama  sjeveru,  naići  ćemo  na  jednu  gradinu  jugozapadno 
od  sela  Crvenice.  Ona  ima  eliptičan  oblik,  pa  će  biti  identična  s  razva- 
linom Skenderijom,  što  je  Bakula  spominje^).  Povodom  tomu,  što  su 
ovu  gradinu  kao  i  mnoge  druge  nasute  gradine  u  županjačkom  kraju 
smatrali  razvalinom  sredovjekog  grada,  bilo  je  valjda  to,  što  se  u  nutar- 
njosti  gradine  osim  rbina  od    ilovastog,    prostom    rukom    gragjenog    sugja 

još  naliodi  i  rasuto  grumenje  klaka, 
kao  i  tragovi  temeljnih  zidova, 
uzidanih  klakom,  valjda  od  kakog 
rimskog  zdanja. 

Na  daljem  putu  prama  Seonici 
ima  u  jednome  redu  oko  20  gromila, 
onda  na  seoničkom  groblju  njih 
četiri,  a  dalje  sjeverno  pred  selom 
Omoljem  opet  su  dvije,  a  na  jednoj 
od  zadnje  dvije  položene  su  dvije 
stiirobosanske  nadgrobne  ploče. 

Pri  selu  Borčanima,  koje  sada 

slijedi,  ima  na  sjeverozapadnoj  oštro 

odvojenoj    kosi    gore    Liba,    ili    po 

narodnjem    izgovoru    Hliba    jedna 

gradina,   koju   zovu   gradina   Borčani,    koja   prama  d!ci  13,,  povodeći  se 

za  konfiguracijom    brda,    ima    nepravilan   četverouglast    oblik,    a   pružena 

je  od  jugoistoka  prama  sjeverozapadu. 

Na  jugoistočnoj  je  strani  bedem  uzvišen  na  oblik  gromile,  te  pri 
širini  temelja  od  30  m  dostiže  visinu  od  lm.  Nasipi,  koji  s  obje  strane 
polaze  od  te  gromile,  i  od  kojih  je  jugoistočni  posve  kratak,  zatvaraju 
samo  jugoistočnu,  jugozapadnu  i  sjeverozapadnu  stranu,  dok  strma  sjevero- 
istočna strana  nije  bila  zaštićena.  Na  sjeverozapadnoj  strani  opada  nasip 
do  1  m,  pače  i  do  50  era  visine  nad  unutrašnjim  prostorom,  a  s  polja  prelazi 
u  pristranke  brda.  Zaravanak  od  97  m,  dužine  spušta  se  lagano  prama 
jugozapadu. 

Na  gromili  vigjaju  se  ciglom  pomješanim  klakom  uzidane  zidine 
nekog  rimskog  zdanja,    kako    se    čini,    okrugle    kule.    Uokolo    našao    sam 


Slika  13. 


1)  „Scliematisiiius  custodiae  provinciaiis  in  Hercegovina.**   Splijet  1807.,  str.   135. 
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množinu  ilovastih  rbina  od  sugja,  kako  prostom  rukom,  tako  i  na  točilo 
gragjenog,  megju  potonjim  ručice  od  amfora;  nadalje  komade  rimskog 
deremita,  zatim  oblutke,  žrvnjeve,  komade  željezne  troske,  ulomke  male 
brončane  posude  i  jedan  srebrni  rimski  novac.  Nema  po  tome  sumnje, 
da  je  nasuta  gradina  Borčani  kasnije  bila  po  Rimljanima  naseljena,  o 
čemu  če  u  ostalom  kasnije  još  biti  govora. 

Ako  na  našem  putu  prijegjemo  poprečnu  dolinu  kod  Lipe,  onda 
na  osamljenom  hridu  na  sjeverozapadu  Mandinog  sela  vidimo  nasutu 
gradinu,  Mandina  gradina,  u  kojoj  je  u  novije  doba  sagragjena  na  daleko 
pogledna  istočno-pravoslavna  crkva.  Na  istočnoj  strani  okruglastog  bedema, 
koji  je  od  istoka  prama  zapadu  dug  60  m,  a  od  sjevera  k  jugu  55  m  širok, 
uzdiže  se  suhozidina  u  vidu  gromile  do  visine  od  4*5  m,  pri  širini  temelja 
od  20  m,  te  otuda  na  obje  strane  polaze  nasipi,  koji  se  megjutim  naskoro 
sasvim  izgube.  Gromila  je  prigodom  gradnje  crkve  veoma  deformirana,  ali  je 
pri  otkopavanju  ujedno  otkrivena  golema  množina  ilovastih  rbina  od  posuda, 
gragjenih  rukom.  I  brdski  zaravanak,  koji  se  lagano 
spusta  prama  zapadu,  sasvim  je  zasut  ovakim  rbinama 
od  sugja,  megju  kojima  sam  našao  i  pečene  ilovaste 
grude  i  ulomke  od  žrvnjeva. 

Nad  jugoistočnim  krajem  Mandinog  sela  stoji 
nadalje  velika  gromila,  koju  takogjer  zovu  Gradi- 
n  o  m ,  a  nedaleko  od  ove  ima  druga,  manja  gromila. 

Dalje  prama  sjeveru  nailazimo  megju  selima 
Srgjani  i  Oplečani  na  kuku,  koji  se  je  pružio 
u    polie,    nasutu    Vukoievida    gradinu,    slika  14.  .,..     , 

Ona    sastoji    od    eliptičke    gromile   visoke    oko    6m, 

s  temeljem  od  istoka  k  zapadu  oko  20  m  širokim,  koja  gotovo  svu  istočnu 
stranu  gradine  zaprema.  S  obje  strane  hvataju  se  te  gromile  bedemi,  koji 
po  malo  opadajući  u  oštrom  luku  zatvaraju  sjevernu  i  južnu  stranu,  dok  je 
zapadna  strana  tik  ostrmine  lirida  ostala  nezaštićena.  Sjeverojužna  dužina 
utvrgjenog  zaravanka,  koji  se  prama  zapadu  lagano  spušta,  iznosi  45  irij  dok 
nasuprot  istočnozapadna  širina  od  podnožja  gromile  do  ostrmine  ima  samo 
\2m,  tako  da  tlocrt  cijele  osnove  izlazi  poput  šestila  za  mjerenje  debljine 
(Greifzirkel).  Rbina  od  sugja,  gragjenog  prostom  rukom,  samo  sam  neko- 
liko našao  na  ovoj  gradini. 

Sjeverno  nad  selom  Oplečanima  ima  još  jedna  druga  nasuta 
gradina,  Opledanska  gradina,  slika  15. ,  koja  je  megjutim,  kako  se 
čini,  s  bilo  kakvog  razloga  ostala  nedovršena.  Ona  sastoji  od  jednostavnog 
bedema  na  obluk,  koji  je  očevidno  imao  da  se  s  obje  strane  hvata  ostrmine 
na  zapadnoj  strani  i  da  zaštićuje  sjevero južni  Ab  m  dugi  i  30  m  široki  zara- 
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vanak.  Na  sjeverno]  strani  otpočinje  u  istinu  bedem  u  visini  od  1  m  pri 
samoj  ostrmini,  ali  se  naglo  uzdiže  do  5  m^  a  na  južnoj  strani  s  istom  visinom 
u  daljini  od  10  /ti  od  ruba  ostrmine  najednoć  prestaje.  Pošto  je  na  južnoj  strani 
te  gragjevine  zemljište  posve  ravno,  to  je  nasipima  opasani  prostor  na  toj 
strani  posve  otvoren  i  nezaštićen.  Prilika  je,  da  gradina  u  istinu  nije  bila 
naseljena,  jer  sam  ovuda  uzalud  tražio  ilovastih  rbina,  kakva  se  na  ostalim 
gradinama  vazda  nahode. 

Nedaleko  od  te  nasute  gradine  stoje  na  visoravni  dvije  gromile. 

Sjeverno  nad  selom  Vidašićima,  najbližeg  sela,  koje  sad  slijedi  na 
našem  putu,  ima  na  kamenitoj  visoravni  opet  nasuta  gradina,  Vidošidka 
gradina,  koja  prema  pridanoj  ovdje  slici  16,  ima  oblik  potkove.  Svu 
istočnu  stranu  zaravanka  od  50  m  sjeverojužne  dužine  i  30  m  širine,  koji  se 
prama  zapadu  lagano  spušta,  zaprema  velika,    10  m   visoka    i    pri    temelju 


^ 


7/2SOO 
SUka  15. 


//25O0. 
SUka  16. 


34  w  široka  gromila,  koje  se  s  obje  strane  hvata  po  jedan,  prema  kraje- 
vima sve  to  niži  bedem.  Južni  bedem  dosiže  samo  do  sredine  južne  strane 
po  prilici,  gdje  na  domak  ostrmini  prestaje.  Sjeverni  se  pak  nasip  prostire 
duž  jedne  raspukline,  koja  mu  uz  podnožje  teče,  pa  sve  do  sjeverozapadnog 
kuta  cijele  gragjevine,  tako  da  samo  rubovi  ostrmine  na  zapadnoj  i  djelo- 
mice na  južnoj  strani  ostaju  otvoreni.  Na  zaravanku  i  pristrancima  nasipa 
ima  množina  ilovastih  rbina  od  sugja,  gragjenih  prostom  rukom  i  pečenih 
komada  ilovače. 

Od  opisanih  ovdje  nasutih  gradina  posve  različit  oblik  ima  gradina 
na  sjeveru  sela  Letke,  koje  sada  slijedi,  prikazana  u  slici  17.  Ona  čini 
posve  nepravilnu  elipsu,  kojoj  se  u  jugozapadnom  kutu  pri  kraju  zapadne 
ostrmine  uzdiže  gromila  od  25 m  u  premjeru,  s  polja  na  8m,  iznutra  na  6  w 
visine.  Te  se  gromile  s  istočne  strane  hvata  nasip,  prema  kraju  sve  to  niži, 
tako  da  je  na  istočnoj  strani  zaravanka  iznutra  samo  2  m^  a  s  polja  samo 
1*5  m  visok,  te  se  u  jugozapadnom  kutu  na  dohvat  ostrmine  sasvim  izgubi. 
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S  polja  pak  prostire  se  duž  podnožja  sjevernog  nasipa  raspuklina  u 
stijeni  tako,  da  je  nasip  s  polja  oko  10  m  visok.  Na  južnoj  i  istočnoj 
strani  ima  izvan  nasipa  ravno  zemljište,  ali  je  ono  nešto  niže  od  unu- 
trašnjeg prostora,  tako  da  je  nasip  istočne  strane  s  polja  još  8m  visok. 
Zatvoreni  prostor  spušta  se  lagano  prama  zapadu,  te  je  istočnozapadno 
megju  podnožjem  nasipa  i  ostrminom  40  m  širok,  sjeverojužno  nasuprot 
od  jednog  podnožja  bedema  do  drugog  75  m  dug.  Zaravanak,  isto  tako 
pristranci  nasipa  posve  su  zasuti  ilovastim  rbinama  od  sugja,  gragjenog 
prostom  rukom. 

Letkom  dostigli  smo  najsjeverniju  nasutu  gradinu  na  sjeveroistočnom 
kraju  duvanjskog  polja.  Na  specijalnoj  karti  ima  doduše  još  sjeverno  nad 
selom  Sarajlijama  jedna  tačka  Gradac,  koja  je  prilično  daleko  u  kršu. 
Po  tome,  što  sam  saznao  mnogim  raspitivanjem,  taj  je  Gradac  samo  malešan 
zaravanak  bez  traga  nasipima  ili 
kakvo]  gromili,  niti  tamo,  kako  vele, 
ima  rasutih  rbina.  Ja  se  za  to  nijesam 
dao  na  mučni  put  do  Graca. 

Ako  se  sada  od  Letke  vratimo 
prama  Zupanjcu  i  dalje  u  pobočno 
Stipaničko  polje,  opazičemo  već 
iz  daleka  na  visokom  jednom  brdu, 
od  prilike  3  km  sjeverozapadno  od 
posljednjeg  sela  impozantnu,  golemu 
gromilu,  koju  takogjer  zovu  gra- 
dinom. Nema  kod  nje  nasipa,  ali  je 

sva    zasuta    ilovastim    rbinama,     pa  i/zsoo- 

bih  ja  rekao,    da  je  to    bilo    žrtvište  giy^j^  i7 

ondašnjih  prehistoričkih  žitelja.  Megju 

zapadnim  kućama  u  Stipaniću  stoje  nadalje  južno  od  jahadeg  puta  tri 
gromile  nasred  polja,  od  kojih  su  na  jednoj  tri  starobosanska  stedka, 
a  zapadno  od  njih  stoji  još  jedna  gromila. 

Dalje  hodeči  dolazimo  tik  pred  znamenitim  prijemetom  kod  Prevale 
do  zanimljive  nasute  Velike  gradine,  koja  je  sjeverozapadno  nad 
vrelom  Žbanicom  sjela  na  greben  vapnenastog  hrida.  Ta  je  gradina  prama 
slici  18.  eliptičkog  oblika,  istočnozapadno  182 m  duga,  a  sjeverojužno 
60  w  široka;  zapadna  joj  je  i  sjeverna  strana  zatvorena  kamenitim  nasipom, 
iznutra  visokim  1 — 2m^  a  s  polja  4 — ^m,  dok  je  istočna  i  južna  strana 
zaštićena  ostrminama  ili  barem  vrlo  visokom  vrleti.  Unutrašnji  je  prostor 
sa  dva  od  sjevera  k  jugu  pružena  nasipa  podijeljen  na  troje.  Istočni  od 
tih    poprečnih    nasipa   pržtv   je,    dug    45  m,    prama   zapadu    ^Ocm,   prama 

8 


^ 


/y? 


Digitized  by 


Google 


_._     21KS     — 

istoku  nasuprot  3-4  m  visok,  te  s  južne  strane  kraj  jedne  okuke  ostavlja 
otvoren  ulaz.  Zapadni  je  poprečni  nasip  sveden  u  liik,  u  sredini  je  pri 
istočnozapadnoj  širini  temelja  od  40 m  prama  istoku  visok  dm,  sl  prama 
zapadu  b'bm;  prama  sjevernom  i  južnom  kraju  naglo  opada,  tako,  da 
kada  ga  gledaš  sa  zapada,  posve  ima  oblik  gromile. 

Na  tom,  gromili  sličnom,  nasipu  vigjaju  se  temelji  klakom  zidane,  i 
kako  ćemo  kasnije  vidjeti,  bez  sumnje  rimske  zgrade. 

Od  stvari  uokolo  rasutih,  prikupio  sam  ovdje  množinu  ilovastih 
rbina  od  sugja,  gragjenog  prostom  rukom,  pečenih  komada  ilovače, 
ulomke  od  žrvnjeva,  grumenja  od  klaka  i  komada  željezne  troske. 


^ 


Slika  18. 

Južno  od  Velike  gradine  ima  na  grebenu  Grabovici  planini 
spram  nje  nasuta  gradina,  nazvana  Gradac,  pružena  od  jugoistoka  prama 
sjeverozapadu,  od  prilike  110  m  duga  i  45  m  široka,  s  jednostavnim,  eliptičkim 
nasipom,  koji  je  na  svakom  kraju  duge  osi  uzdignut  u  vidu  gromile. 

Sjeverozapadno  odonud  stoje  na  istom  grebenu  dvije  oveće  gromile, 
od  kojih  je  jedna  u  specijalnoj  karti  1 :  75.000  takogjer  zabilježena  kao 
Gradac.  U  šiljastom  zapadnom  kutu  doline  nalazimo  s  obje  strane 
jahaćeg  puta  pri  prvom  uzlazu  prama  prevalskom  klancu  daljih  18  gromila. 

Prešavši  nadalje  prijemet  kod  Prevale,  vidimo  iznad  prijemeta  na 
nekoj  glavici  prama  jugu  veliku  gromilu,  a  pri  zalazu  prama  B uskom 
blatu,  jednu  veHku  i  tri  manje  gromile,  onda  u  dolini  kod  sela  Prevale 
jednu  veliku  i  šest  manjih  gromila. 
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Na  južno]  visini  vidimo  ujedno  sjeverno  od  sela  Grabovice  ovedu 
nasutu  gradinu  Zamršden,  koju  zbog  kratkog  vremena  na  žalost  ne 
raogoh  pohoditi. 

Na  daljem  putu  prama  Grabovici  vidimo  na  sjevernom  pristranku 
brda  Naklo  dvije,  i  bliže  prama  selu  opet  dvije  gromile.  Na  sjevernoj 
strani  sela  ima  nadalje  na  jednom  brijegu  uravnjena  gromila  od  Abin  u 
premjeru,  na  kojoj  je  mjesno  katoličko  groblje,  i  koja  je  valjda  bila 
prehistoričko  žrtvište.  Pri  salazu  od  Grabovice  prama  Zidinama  nalazimo 
ukraj  Buškog  blata  pri  vrelu  Kuže  Iju  opet  dvije  gromile. 

Sjeverozapadno  od  mjesta  Zidina  stoji  nadalje  na  kuku,  šiljasto  izbo- 
čenom  prama  Buškom  blatu,  gotovo  trouglasta  nasuta  gradina,  slika  19.^ 
koja  je  s  istočne  i  zapadne  strane  zaštićena  samo  strmim  bridovima,  a 
s  južne  strane  prama  visoravni, 

što  je  iza  nje,  bedemom,  pruženim      ^  t^am—  /? 

od  istoka  k  zapadu  u  sploštenom,  %;^^ 

prama  jugu  obrnutom  lilku.  Taj 
je  bedem  pri  sjeverojužnoj  širini 
temelja  od  38  m  s  polja  visok 
8  7?2,  a  iznutra    bm^   ali  na  oba 

kraja  opada  prama  ostrminama     _  _.  ^ 

hrida.  Bedem  je  dug  82  m,^ 
zaravanak,  koji  sada  služi  kao 
oranica,     dug     je     od    sjevera 

k    jugu    98  w.     Godine    1892.  f.zsco- 

prekopavalo  se  onuda  za  pokus,  suka  iy. 

pa    se    osim    10 cm.    duge,    pri 

ušici  prelomljene  brončane  šivače  igle,  našla  velika  množina  ilovastih 
rbina  od  sugja  gradjenog  prostom  rukom,  najrazličitijeg  oblika  i  masti, 
nadalje  tkalačkih  utega,  ilovastih  kolutova,  pečenog  žbuka  sa  duvara, 
oblutaka,  ali  ni  traga  klaku,  a  rbine  samo  od  jedne  rumene  rimske 
ilovaste  posude. 

Pošlo  mi  je  za  rukom  iz  mase  rbina  rekonstruirati  žutkast,  posve 
plitak  okrugao  tanjur,  slika  20.,  od  Alem.  u  premjeru,  sličan  našim 
tanjurićima  za  ponudu.  Visok  je  3'5  cm,  od  toga  dolaze  2  cm  na  debljinu 
dna  i  Vbcm  na  okrajak.  Potonji  je  ukrašen  dvostrukim  gukama. 

Nadalje  sastavljena  je  od  rbina  neokičena  zdjelica  ponešto  suženog 
zjala  i  mrke  boje,  visoka  8  cm  i  sa  l&'bcm  gornjeg  premjera,  slika  21., 
onda  druga  crvenkasta  zdjelica  od  l'2}l^cm  u  premjeru  i  Ai'bcm  visine, 
sUJca  22. 
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Najposlije  je  megju  nahogjajima  nasute  gradine  kod  Zidina  nagjen 
koštan  kolut,  slika  23.,  sa  4:2  mm  spoljašnog  premjera,  21  mm  unutrašnje 
širine  i   IS mm  visine,  na  spoljašnjoj  površini  po  sredini  optočena  prucein. 

Navrh  bedema  leže  osam  starobosanskih  nadgrobnih  ploča,  koje 
potječu  od  kasnijeg  sahranjivanja.  Dvije  od  njih  odignute  su  onda,  ali 
su  u  grobovima,  kao  obično,  bili  samo  skeleti  bez  priloga. 

Najposlije  valja  kod  Zidina  još  spomenuti  11  gromila,  koje  se  nalaze 
sjeverno  od  sela. 

U  najjužnijem  kutu  Buškog  blata  izbočio  se  kod  sela  Reniča  prama 
ravnici  vapnenast  hrid,  na  kome  je  eliptička  nasuta  gradina,  slika  24. 


1/6  f/h 

Slika  20.  Slika  21. 


Z/d 
Slika  23. 

Ona  je  s  juga  i  sjevera  spram  spoljašne  strane  zatvorena  do  4  m, 
iznutra  pak  samo  do  2m  visokim  i  po  jednim  ulazom  s  juga  i  istoka 
prekinutim  nasipom,  dok  je  sa  zapada  i  sjevera  zaštićuju  samo  odronjene 
strme  stijene.  Istočnozapadna  dužina  iznosi  100  ir?,  sjeverojužna  širina  55  m, 
a  sjeverozapadni  dio  gragjevine  zaprema  prirodni,  okruglasti,  4?/^  do  hm- 
visoki  kameniti  zaravanak  od  2  Trn  u  premjeru.  Ravna  terasa  pri  podnožju 
zaravanka  ore  se,  te  se  onuda  nahodi  množina  ilovastih  rbina  od  rukom 
gragjenog  sugja,  megju  kojima  sam  našao  i  jednu  rimsku,  rumenu,  ilovastu 
rbinu,  onda  mnoštvo  komada  pečenog  žbuka  sa  duvai-a. 

Kod    sela   Rašeljke,    zapadno    od    Reniča,    ima    samo    jedna   jedina 
gromila,  koja  stoji  u  ritu  Igličiču. 
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Najmanje  za  800  m  na  više  od  ravnine  Buškog  blata  nalazimo  nadalje 
nasred  krševite  planine  zapadno  od  sela  Liskovače  ili  Ljeskovače 
na  jednom  kuku  nasutu  Malu  gradinu,  a  blizu  nje  još  višu  glavicu 
Velika  gradina,  ali  se  na  potonjoj  ne  mogu  razabrati  tragovi  ni 
kakom  nasipu  ni  zidinama. 

Mala  gradina,  slika  25.,  ima  zaravanak,  koji  se  lagano  spušta 
prama  istoku  i  ima  nepravilan  oblik,  a  dug  je  od  sjevera  k  jugu  60  m 
i  širok  od  istoka  k  zapadu  40  m.  Tu  gradinu  zatvara  sa  sjevera  na  oblik 
gromile  uzdignut  nasip  d,  koji  je  u  svojoj  najvišoj  tački  pri  sjeverojužnoj 
širini  temelja  od  18 m  iznutra  visok  3m,  a  s  polja  hm.  Taj  je  nasip  od 
zaokruženog  sjeveroistočnog  kuta  prama  jugu  pružen    u    dužini    od    43  m, 


<^.,  ^ 
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Slika  24. 


f/tsoo. 

Slika  25. 


na  istočnoj  je  strani  iznutra  visok  od  prilike  1  m^  a  s  polja  prelazi  u 
strme  pristranke  brda.  S  jugoistoka  i  juga  čine  odronjene  klisure  gradinu 
posve  nepristupnom ,  pa  je  za  to  s  te  strane  ostavljena  otvorena.  Sa 
zapada  nasuprot  zaštićena  je  6 — 10  m  višim  uskim  grebenom,  koji  se  s  obje 
strane  završuje  okruglastom  kamenitom  glavicom. 

Zaravanak  južne  glavice  a  dug  je  od  sjevera  k  jugu  20  m^  a  širok 
7  m,  onda  slijedi  od  prilike  5  m  dubok  i  oko  4  m  širok  salaz,  dug  7  m, 
a  zatim  ravna  usedlina  grebena,  duga  22  m  i  široka  do  6m.  Od  sjevernog 
kraja  usedline  dolazi  se  preko  uskog,  od  prilike  10  m  dugog  grebena  na 
sjevernu  glavicu  h,  kojoj  je  zaravanak  1 6  m  dug  i  4 — 5  m  širok. 

Na  oba  zaravanka  glavica  nahode  se  klakom  uzidani  temelji,  valjda 
od  kula. 

Nasred  usedline  stoji  razvalina  c  pravokutne,  lim  duge,  4  m  široke 
i  iznutra  s  južne  strane  u  l<ik  zatvorene  zgrade,  slika  26.,  tojoj  su  zidine 
mjestimice    još    na    1-6  m    visine    održane.    Preko    cijele    usedline   južno    i 
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sjeverno  od  zgrade,  onda  od  sjevernog  zaravanka  preko  cijelog  sjevernog 
i  istočnog  nasipa  prostiru  se  temelji  kamenite  zidine,  kojoj  je  klak 
izmiješan  komadićima  cigle.  Na  južnom  pristranku  gromili  slične  uzvisine 
sjevernog  nasipa,  vigjaju  se  nadalje  temeljne  zidine  manjeg,  okruglastog 
zdanja,  valjda  takogjer  kule. 

Svuda  leži  tesano  kamenje,  megju  ostalim  mnogo  komada  sadre, 
rbine  rimskog  i  prostom  rukom  gragjenog  ilovastog  sugja,  pečene  grude 
zemlje  i  si. 

Kako  mi  reče  moj  kalauz,  onamošnji  poljar,  stajao  je  u  kraj  razvaline  pri 

usedlini  zapadnog  grebena  kameniti  stup,  visok  od  prilike   1  m,  na  kome  je 

bio  natpis,  te  se  je  završavao  glavom  sa  tri  lica.  Taj  su  stup 

god.  1890.  uzeli  Dalmatinci,  i  kako  mi  reče,  odbavili  u  Spljet. 

Po  svemu,  što  je  ovdje  rečeno,  nema  sumnje,  da  su 

^  nasutu  gradinu.  Mala  gradina,  kasnije  zapremili  Rimljani 

i  upotrebljavali  je  kao  nepredobitnu  gotovo  tvrgjavu. 

Osim  opisanih  ovdje  28  nasutih  gradina  ima  u 
gorskom  kraju,  koji  sačinjava  južni  kraj  kotara  župa- 
njačkog,  duž  dalmatinske  megje,  još  13  nasutih  gradina, 
kojih  doduše  nijesam  vidio,  ali  je  stranom  uredovnim 
izvještajima,  stranom  privatnim  vijestima  nadšumara 
^/^^  Geschwinda  zajamčeno,  da  u  istinu  postoje. 

Slika  26.    •  Prva  je  od  njih,  koja  se   zove   Gradina,    južno   od 

Lisko vače  tik  dalmatinske  megje. —  Druga,  koja  ima  ime 
Glavica,  leži  sjeveroistočno  od  Kazaginca  na  jednoj  glavici.  —  Tri 
su  druge  nasute  gradine  u  području  opčine  viničke,  i  to  jedna  jugo- 
zapadno od  sela  Paši  ča,  nazvana  Gradina,  druga  jugozapadno  od  sela 
Vinice,  koju  takodjer  Gradinom  zovu,  a  treća  zapadno  od  tog  sela, 
po  imenu  Velika  gromila. 

Dalje  prama  jugoistoku  ima  kod  sela  Malenice  nad  vrelom  Koritom 
nasuta   gradina. 

Još  dalje  na  jugoistok  leži  selo  Podbijela,  a  zapadno  i  jugozapadno 
odonud  po  jedna  nasuta  gradina. 

U  području  opčine  Vir  opet  nalazimo  četiri  nasute  gradine,  i  to: 
prvu.  Veliku  gromilu,  sjeveroistočno  od  Sutine;  drugu,  bezimenu, 
sjeverno  od  Sutine;  treću  na  glavici  kod  sela  Vira,  na  kojoj  ima 
prostrana,  okrugla  gradina,  i  posljednja  tik  sela  Budi  mira  na  jugo- 
zapadnoj strani. 

Ukraj  salaza  jahaćeg  puta  od  Imotskog  prama  selu  Viru  stoji 
nadalje  na  strmom  hridu  impozantna  gromila  Stećak,  na  kojoj  su  četiri 
starobosanska  mramora. 
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Kao  posljednju,  meni  poznatu  nasutu  gradinu  u  kotaru,  navodim 
JOŠ  veliku,  okruglu  gradinu,  istočno  nad  vrelom  Zukovcem  kod  sela 
V  o  j  k  o  V  i  d  a. 

Kako  iz  gornjeg  vidimo,  dolazi  u  kotaru  županjačkom  na  relativno 
ne  baš  veliku  površinu  41  nasuta  gradina,  pa  taj  oveliki  broj  utvrgjenih 
naselišta  nagoviješta,  da  je  taj  kraj  u  prehistoričko  doba  ve<5  prilično 
obilato  morao  biti  naseljen.  Ako  n.  pr.  na  jednu  gradinu  presjekom 
računamo  samo  200  duša,  onda  ukupni  broj  žiteljstva  izlazi  na  8200  duša, 
dok  danas  u  cijelom  kotaru  ima  oko  18.000  žitelja. 

Pri  tome  valja  još  uzeti  na  um,  da  je  tu  moglo  biti  i  neutvrgjenih 
i  po  nestašici  većih,  vidljivih  ostanaka  i  dosad  neopaženih  naseobina 
prehistoričkog   svijeta,    pa  da  je  broj  naroda  mogao  i  viši  biti. 

S  obzirom  na  oblik  rečenih  gradina  vidimo,  da  su  prehistorički 
stanovnici  ne  samo  umjeli  veoma  zgodne  tačke  birati  za  svoje  utrgjene 
naseobine,  nego  da  su  svoje  gragjevine  spretno  i  promišljeno  umjeli 
priudesiti  naročitim  prilikama  za  to  odabranih  mjesta.  Zbog  toga  nalazimo 
i  dosta  različite  oblike  nasutih  gradina. 

Ali  gdje  se  je  moglo,  ondje  su  redovno  birali  strme  kukove  sa  što 
ravnijim  zaravnicima  na  njima,  pa  su  ono  mjesto  ogragjivali  više  manje 
oštro  u  luk  svedenim  bedemom,  koji  bi  se  s  obje  strane  svršavao  pri 
strmom  okrajku,  koji  bi  ostao  posve  otvoren.  Na  najvišoj  taćki  zaravanka, 
obično  dakle  nasred  nasipa,  uzdigli  bi  ga  na  oblik  gromile,  a  od  nje  bi 
se  nasip  pružio  na  obje  strane,  do  ostrmine,  bivajući  sve  niži. 

Očevidno  su  te  uzvisine  nasipa  bile  kao  kule  za  pogled  po  okolici, 
ali  možda  i  kao  mjesta  za  nabožne  obrede. 

Sretan  izbor  i  podesan  položaj  onih  tačaka,  na  kojima  su  podignute 
prehistoričke  gradine,  zasvjedočuje  najbolje  to,  što  su  mnoge  od  njih 
zapremili  Rimljani  i  upotrijebili  kao  utvrde  za  očuvanje  svojih  cesta,  kao 
gradine  kod  Buhova,  kod  Kovača  i  kod  Borčana,  onda  Veliku 
gradinu  kod  Stipanića  i  Malu  gradinu  kod  Liskovače. 

Spram  tog  ovelikog  broja  prehistoričkih  naseobina  udara  u  oči,  što  u 
tome  kotaru  ima  tako  malo  gromila,  od  kojih  smo  u  svemu  nabrojili  111, 
dakle  ni  tri  komada  na  jednu  gradinu.  Uz  to  te  gromile  većinom  stoje 
osamljene  ili  u  posve  malim  hrpama  tako,  da  je  samo  kod  četiri  sela 
Bukovice,  Prevale,  Stipanića  i  Zidina  bilo  više  nego  po  10  komada 
na  okupu. 

Ne  može  se  misliti,  da  su  gromile  na  tom  većinom  krševitom  zemljištu 
u  okolišu  rečenih  gradina  u  veliko  otkopavane,  pa  nam  ne  ostaje  drugo, 
nego  uzeti,  da  su  prehistorički  žitelji  ovoga  kraja  svoje  mrtvace  većinom 
sahranjivali  u  ravnim  grobovima,  koji  se  dosad  još  nijesu  mogli  naći. 
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B.  Ostanci  iz  rimskog  doba. 

Da  nagjemo  tragove,  koji  su  nam  se  očuvali  iz  doba  rimskog 
gospodstva  u  županjačkom  kotaru,  zaredaćemo  sličnim  načinom,  kao  gore, 
te  od  sjevernog  rta  Duvanjskog  polja  obadi  jugozapadni,  za  tim  sjevero- 
istočni mu  kraj,  a  onda  ćemo  kroz  Stipaničko  polje  priječi  preko  prijemeta 
kod  Prevale  u  Buško  blato,  pa  čemo  najposlije  razviditi  humlje  u  južnom 
kraju  kotara  do  južnog  rta  rečenog  polja. 

Pri  tome  samo  primiječujem,  da  čemo,  kako  ne  bismo  ponavljali  več 
poznate  činjenice,  navesti  samo  one  rimske  ostanke  cesta  i  miljokaze, 
koji  se  u  Ballifovom  djelu:  „ROmische  Strassen  in  Bosnien  und 
der  Hercegovina,  I.''  još  ne  spominju. 

U  kratkoj  poprečnoj  dolini,  koja  se  od  Han-Marijana  u  Mokrim 
nogama  prostire  prama  jugozapadu,  nalazimo  sjeverno  od  E  min  ovog 
sela  uz  desnu  obalu  potoka  Djevojke  ili  Vučice  u  ritu  Krotini 
nedaleko  niže  vrela  Djevojke  ostanke  rimske  naseobine,  koji  zapremaju 
površinu  od  V/^ha  po  prilici.  Ovuda  se  nahodi  mnogo  zidanih  temelja 
od  lomljenog  kamena  i  kvadratične  opeke,  kao  i  u  velikoj  množini  rasut 
rimski  čeremit  i  zidnu  opeku,  od  kojih  je  prvi  stranom  rumeno,  stranom 
žuto  pečen.  Tomaschek  (str.  519)  sudi,  da  je  u  onom  kraju,  gdje  je 
Eminovo  selo,  bio  rimski  grad  Bistua  vetus.  Svakako  je  tu  pred 
nama  rimska  naseobina,  kojoj  su  za  zaštitu  Kimljani,  kako  smo  več 
vidjeli,  okupirali  blizu  gradinu  kod  Buho v a.  Ja  u  ostalom  mislim,  da 
je  od  rimske  ceste  Zupanjac-Šuica  jedna  rimska  cesta  polazila  kraj 
štacije  Eminovog  sela  i  kraj  utvrde  Buhovo  kroz  Vučje  polje 
i  preko  prije vora  Lan  išta  zapadno  od  Višegrada  prama  Vidošima, 
gdje  su  veliku  gradinu  okupirali  Rimljani,  pa  da  je  ta  cesta  dalje 
vodila  do  rimske  cestovne  mreže  u  Livanjskom  polju.  Ta  je  cesta  i  u 
C.  I.  L.  111.  naznačena  kao  stalno  utvrgjena  rimska  cesta. 

Najbližu,  ali  mnogo  veču  rimsku  naseobinu  nalazimo  na  mjestu 
grada  Zupanjca.  Njeni  gragjevni  ostanci  zapremaju  svu  sjevernu  polovicu 
današnje  varoši  do  potoka  Zupanjca,  pa  se  preko  njega  prostiru  na  istok 
preko  oba  kršćanska  groblja,  tako  da  zapremaju  najmanje  15  Aa  površine. 
Kopajući  nailazimo  tu  svuda  na  rimske  zidane  temelje  i  često  se  nagju 
arhitekturni  komadi,  rasute  opeke,  čeremit  i  žmurnjaci.  Isto  tako  Često 
nahode  se  u  Zupanjcu  rimski  novci.  Ali  ni  na  jednoj  od  obje  nasute 
gradine  u  najbližoj  okolini  ne  vide  se  tragovi  kasnije  naseobe  po 
Rimljanima,  pa  bih  ja  rekao,  da  je  za  zaštitu  te  velike  naseobine 
valjda  na  mjestu  kasnijeg  turskog  kaštela  u  južnom  dijelu  varoši  bila 
rimska   utvrda.    Ja   doduše    u    prostorijama   toga    kaštela  nijesam   nalazio 
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f/w. 
Slika  27. 


rimskih  ostanaka,  ali  me  ponovno  uvjeravahu,  da  je  onuda  često  nagjeno 
rimskih  novaca. 

Od  zanimljivih  stvari,  koje  su  u  najnovije  doba  nagjene  u  Zupanjcu, 
navodim  ove.  Kad  se  je  gradila  klaonica  uz  lijevu  obalu  potoka,  naišli 
su  na  različite  temeljne  zidino,  pa  su  pri  tome  našli  fragmenat  poklopca 
rimskog  sarkofaga  s  čelima  po  uglovima  i  poprsjem  jednog  djeteta  u 
polju  čela,  pod  kojim  ima  trak  s  natpisom.  Taj  natpis,  slika  27.,  glasi 
po  prijaznom  kazivanju  gosp.  prof.  dra.  Karla 
P  a  t  s  c  h  a  ovako :  [JJulio  Tevtmeitis  Jil(i)o 
Pl[atori?] 

Pri  kopanju  temelja  za  neki  mali  prigradak 
u  dvorištu   uz    kuću   Nikole   Lučića,    koja   stoji 
na  istočnoj  strani  uz  glavnu  ulicu,  našli  su  rimske  zidane  temelje  i  uz  njih 
mnoštvo  rimske  opeke,  žmurnjaka  i  deremita. 

Megju  ulomcima  opeke  na  tri  su  rumeno    pečena    komada   bilježi,    o 
kojima  je  gosp.  dr.  K.  Patsch  bio  tako  dobar,  da  mi  ove  primjedbe  rekne: 

„1.  Fragmenat  opeke,  slika  28.,  na 
sve  strane  razbijen,  0*07  visok,  0*125 
širok  i  0*027  debeo,  pokazuje  na  udu- 
bljenom štitu,  visokom  0'025,  odsko- 
čena  pismena  velika  00 18. 

„Mora  se  doduše  uzeti,  da  je  ovdje 
pogrješan    otisak,    pa    da    valja    čitati 


Slika  28. 


//Z 
Slika  29. 


[PjA(^n^SIANA.    Pismena    pokazuju    isti   duktus,    kao    i    druge    opeke   iz 
te  fabrike. 

„2.  Ulomak  gornje  strane  jedne  opeke,  slika  29.,  0*115  visok, 
0'145  širok  i  0*04  debeo.  Udubljen  štit  0*02  visok  s  odskočenim  pisme- 
nima, velikim  0016.  Po  C.  I.  L.  III.  10. 183/9.1  (Salonae)  valja  nadopuniti: 
ARRIANA  OP. 
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„3.  Ulomak,  dika  30,,  na  sve  strane  razbijen,  s  traga  istrošen, 
0-11  visok,  0-1  širok  i  0-025  debeo.  U  udubljenom  štitu  od  0'03  visine 
odskočena  pismena  0*03  visoka. 

„Valja   čitati:    ^0[lon(us/]    isp.    C.  1.  L.  III.  3214/13.    Znaku  L  slični 
znak  pred  S  kanda  je  nastao  pogrješkom    u  matrici;  pečat  i  inače,    kako 
se    na  gornjem  rubu  raspoznaje,    nije  bio  čist,    valjda  što 
je  bio  istrošen.'* 

„Osim  toga  nagjena  je  okrugla  opeka  s  premjerom  od 

1%  cm  i   debljinom   od  7  cm  kao    i    mnoštvo    ulomaka   od 

ogrjevnih  cijevi.  Nagjena  je  i  množina  ilovastih  mozajičkih 

klinova,    koji    su    na   dfinjem    kraju    nešto    stanjeni,  neki 

'/*  crveno,   a  neki  mrko  pečeni,   te  pri  dužini  od  25  mm  do 

^'  30  wm  imaju  premjer  od  6*5  cm.  Taki  klinovi  iz  taraca  u 

rimskim  razvalinama  Bosne  ni  jesu  rijetki,  pa  su  već  nagjeni  u  Dom  a  vi  j  i 

kod    Srebrenice^),   u    Ilidžama    kod    Sarajeva   i    u   Franz- Josef s- 

feldu  kod  Bjeline. 

Megju  mnogim  ilovastim  rbinama  naročito  su  bile  zanimljive  rbine 
neke  ilovaste  sprave,  koju  rekonstruiranu  prikazuje  slika  31.  kao  svijećnjaku 
sličnu  spravu.  Ona  je  visoka  2&  cm,  pri  podnožju  ima  premjer  od  l^'hcm, 

a  gore  pri  okrajku  takav  od  6*5  cm.  Gornje  zjalo, 
široko  4*3  cm,  prolazi  kroz  cijelu  spravu,  pa  ja 
mislim,  da  je  ona  služila  kao  podstavak  za 
ilovastu  lampu.  Ona  sastoji  od  fine,  dobro 
pečene  žućkaste  ilovače,  mrko  je  omaštena,  a 
na  dnu  stalka  oličena  trakom  koncentričkih, 
rgjastih  linija. 

Osim  toga  nagjeno  je  tim  slučajnim  preko- 
pavanjem nekoliko  željeznih  sprava,  nekoliko 
komada  željezne  troske  i  više  posve  očuvanih 
zdjelica  neke  vrste  mureksa,  pri  čemu  primje- 
ćujem, da  su  po  dobrostivom  kazivanju  gosp. 
Fiale  u  rimskim  razvalinama  kod  Radišića 
blizu  Ljubuškog,  najviše  pak  u  onima  kod 
Stoca  nagjeni  mureksi. 

Zdjelice,  nazvane  mureks,  veoma  su  obi- 
čajne   oko    Sredozemnog    mora,    pa   su   ih    pod 
imenom   purpura   u  rimskim    skrletnim   fabrikama,  kao  n.  pr.  u  Rimu 
i  Akvileji  u  ogromnim  množinama  upotrebljavali  za  priregjivanjc  poznate 

1)  ^Glasnik  zein.  muzeja"  1891.,  str.  13,  slika  17.  i  „NVissenschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien 
und  der  Hercegovina"   1893.,  I.,  str.  230,  slika   17. 
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skrletne  masti.  Ćemu  su  služile  u  nraskini  naseobinama  zapadne    Bosne  i 
Hercegovine,  to  dosad  nije  ustanovljeno. 

Pri  kopanju  temelja  za  novi  gradski  hotel,  koji  je  od  prilike  usred 
grada  sagragjen  na  zapadnoj  strani  glavne  ulice  god.  1893.,  nagjene  su 
rbine  crvene  ilovaste  posude,  koja  sastavljena  prikazuje  gornji  dio  vrča 
rimskog  oblika  s  dvije  ručice,  dika  32.  Na  žalost  su  pri  tome  previgjeni 
donji  komadi  bokova  i  dna  tako,  da  se  posuda  nije  mogla  potpuno 
restaurirati.  Taj  je  vrč  trbušast  s  najvećom  širinom  trbušine  od  38c?w,  ali 
se  pri  dnu  opet  sužava.  Grlo  je  usko, 

zjalo  rastegnuto  i  8  cm  široko.   Ručice  ^     "  ^^^ 

su  debele,  trakolike  i  okićene  sa  dva 
pruća  po  dužini.  Inače  nema  na  toj, 
na  točilo  gragjenoj  posudi  nikakav 
ornamenat. 

U  Vučijem  polju  nagjen  je 
nadalje  niže  Višegrada  kod  vrela 
Ostrošca  u  zadnje  vrijeme  zlatan  novac 
cara  Teodosija. 

Da  je  nasuta  gradina  kod  Kovača 
u  kasnije  doba  bila  posjednuta  po 
Rimljanima,  to  je  već  rečeno,  pa  samo 
još  valja  pripomenuti,  da  se  u  okolini 
toga  sela  nagje  rimskih  novaca. 

Od  Brišnika  donjeg,  osim  po 
Ballifu   navedene    rimske   ceste,    koja  ^^^^^  ^'* 

vodi  na  zapad  spram  Dobrića,  polazi  još  jedna  druga   rimska    cesta  jugo- 
zapadnim pravcem,  te  joj  kolotečine  kazuju  pravac  prama  Roškom  polju. 

Selo  Mrkodol  valja  spomenuti  kao  nahodište  rimskih  novaca. 

Kod  Bukovice,  i  to  zapadno  od  sela  niže  gradine  Cerenića  našao 
je  god.  1893.  jedan  seljak  slučajno  u  jednoj  vododerini  na  pristranku  nekog 
brda  prosto  u  zemlji  potpun  rimski  ženski  nakit  od  srebra,  pa  mi  je  pošlo 
za  rukom  namaknuti  ga  za  naš  zemaljski  muzej.  Taj  je  nakit  na  priklopljenoj 
ovdje  tabli  L  prikazan    u  naravnoj  veličini  i    sastoji    od  ovih  komada: 

1.  Potpuno  očuvana  provincijalna  fibula,  slika  ha  i  hj  duga  4*8  r?7z 
i  široka  3*3  C7W  u  spiralama.  Na  stremenci,  koja  se  od  glavice  naglo 
uzdiže,  imadu  iznad  spirala  dva  krilima  slična  nastavka,  koji  se  završuju 
po  jednom  jabučicom.  U  sredini  je  stremenka  okićena  s  obje  strane 
stegnutom  gužvom,  a  otuda  u  protivnom  luku  polazi  do  veće  jabučice 
nakraj  nožice.  Dva  druga,  horizontalna  nastavka  nakraj  glavice  pokrivaju 
s  obje  strane  spirale,  a  tetiva  im  je  prislonjena  uz  spoljašnu  stranu  spirala. 
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Glasnik  zemaljsko«^  muzeja  u  Bonni  i  Hercegovini.   1894.  VI.  2. 


Uz  ćlanak:  „Starine  kotara  županjaćkog 
Tabla  I.  u  Bosni". 
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2.  Otvorena  narukvica  od  žice,  slika  2.,  rombičkog  presjeka,  eliptična, 
od  7 — 8c?/i  u  premjeru.  Oba  su  kraja  na  oblik  spirale  usukana,  a  na 
svaki  je  nataknuta  po  jedna  spiralna  cjevčica. 

3.  Slična  narukvica,  slika  3.,  od  deblje  žice,  rombičkog  presjeka, 
s  premjerima  od  7,  6  i  %cin.  Oba  su  šiljasta  kraja  spojena  sa  ^cm  dugom 
rombičkom  žicom,  koja  se  na  oba  kraja  svršava  spiralnom  cjevčicom. 

4.  Bocka,  slika  4.,  od  11  cm  dužine  od  okrugle  srebrne  žice,  kojoj 
udebljan  vratić  ima  šarafu  sličan  ornamenat,  a  gore  se  svršava  šiljato 
izvedenom  glavicom.  Izmegju  vrata  i  same  bočke  ima  uska,  pravokutna 
ornamentirana  i  u  sredini  probušena  plojka,  a  za  ovu  je  privješena  otvo- 
rena karičica  od  okrugle  srebrne  žice,  s  premjerom  od  2  cm. 

5.  Prsten,  slika  6.,  običnog  oblika  i  13  mm  odnosno  lAinm  unutrašnje 
širine,  dakle  odregjen  za  mali  prst.    Plojke  na  prstenu  nema. 

6.  Više  komada  od  fine  srebrne  žice  spletenog  lančiča,  slika  7. — 10.,  i 

7.  malen,  na  dugim  okrajcima  valovito  narovašen  i  dvostruko  pro- 
bušen  listič,  slika  5. 

Ja  mislim,  da  je  taj  srebrni  nakit  inventar  nekog  rimskog,  kišom 
razorenog  ženskog  groba,  koji  je  splavljen  u  vododerinu,  pa  ga  je  ondje 
dotični  seljak  našao  poslije  kiše.  Da  li  je  pri  tome  bilo  ljudskih  kosti, 
ne  umjede  mi  čovjek  na  žalost  redi. 

Još  valja  primijetiti,  da  su  kod  Bukovice  ponovno  nagjeni  i  rimski 
novci. 

Govoreći  o  nasutoj  gradini  kod  Crvenice  na  istočnom  kraju  Duvanj- 
skoga  polja,  več  sam  izrekao  mnijenje,  da  ostanci  zidina,  što  ih  je  bilo  u 
toj  gradini,  potječu  od  kasnije  tamošnje  rimske  naseobe.  To  je  mnijenje 
poduprto  time,  što  je  sa  Rakitnog  polja  rimska  cesta  vodila  kraj 
Crvenice  u  Du vanjsko  polje.  Bakula^)  veli  o  tome,  što  slijedi:  y Jutra  colles 
Jaram  atque  Ostrc  est  via  anticjua,  in  duro  incisa  silice,  od  quingentos  passus; 
ubi  excellentem  perennem  fontem  invenire  esV^. 

Tu  od  prilike  na  500  koraka  u  stijenu  usječenu  cestu  Bal  li f^) 
doduše  dosele  nije  našao,  ali  sAm  primjećuje,  da  je  naravni  put  od 
rimskih  utvrda  na  Rakitnom  polju  spram  Borčana  morao  voditi  kraj 
brda  Jarma.  Ali  pošto  Bakula  izrijekom  spominje,  da  na  dotičnom  mjestu 
kraj  ceste  ima  nepresušno  vrelo,  a  vrela  u  onom  krševitom  zemljištu  malo 
ima,  pomoći  će  taj  navod,  da  se  nagje  ta  cesta.  Ja  bih  ovdje  rekao,  da 
je  Bakula  mislio  jedno  od  dva  vrela  Studenog  potoka,  koja  leže  uz 
put  iz  Petrovića  prama  Crvenici  na  megju  kotara  županjačkog  i 
Ijubuškog.  Sjeverno  kod  tih  vrela  ima  u  specijalnoj  karti  1:  75.000  tačka 

»)  „Schematismus  custtKHae  provincialis  in  HerceTjovina" .  Spljet  1867.,  str.  135. 
«)   „K5mischo  Strassen  in  Bosnien  umi  der  Hercegovina"  I.,  str.  31. 
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Stražnica  (visina  1190w),    gdje    možda    ima  ostanaka  rimske   utvrde   za 
zaštitu  rečene  ceste. 

Drugo   po   čemu  se  može  izvoditi,  da  je  u  Crvenici  nekoč  bila  rimska 
štacija  to   je,    što  je  god.  1893.  nagjen  kamen  s  natpisom  na  oranici  Badnju 

Ante  Radoša,  slika  33.   Nacrt  toga  kamena 

-A<?,.^vrrir^MARCELLIN  a/    P^^i^zno  mi  je  ustupio  gosp.  dr.  K.  Patsch. 

/72/^nt[ciP'l'NOVEN5IV  hp^  Rečeni  je  gospodin  o  tome  kamenu  na 

drugom  mjestu  več  na  šire  progovorio^),  ja 

samo    pripominjem,    da    je    po    riječima    u 

drugom  redu  municipii  Novensinm  područje  rimskog  municipija  Ad  Nfjvas 

(Runiči)  uz  cestu  Salona-Narona  valjda  zapremalo  i  južni  dio  današnjeg 

D  u  vanjskog  polja. 

Nasuta  gradina  Borčani  takogjer  je,  kako  smo  vidjeli,  bila  posjednuta 
po  Rimljanima;  ali  su  oni  ovdje  imali  još  drugu  utvrdu.    Jer  jugoistočno 

visoko    nad    tom    gradinom    stoje 
,y^_  ^  na    nepristupačnoj   gotovo   glavici 

Ravnoj  glavici  (specijalna  karta 
1:75.000,  kota  1023)  temeljni  zi- 
dovi dviju  zgrada,  od  kojih  je  svaka 
duga  po  10  m,  a  široka  po  7  w,  i 
kojim  je  pod  bio  naljeven  crvenim 
ciglastim  betonom.  Vele,  da  su 
onuda  nagjeni  i  bronci,  a  naročito 
fibule,  pa  nema  sumnje,  da  je  tu 
bila  rimska,  i  za  ono  doba  nepre- 
dobitna  utvrda. 

Sjeverozapadno  od  sela  Bor- 

^ ^    čana    nalazimo     ispod     te     dvije 

utvrde  u  ritu  S  e  1  i  n  i  ostanke 
rimske  naseobine,  koju  je  več  i 
Bakula  poznavao^).  Nahode  se 
ondje  mnoge  temeljne  zidine  i 
mnoštvo  razasute  rimske  cigle,  kao 
^    '  i    rbine  od  ilovastih  posuda.     1  u 

Slika  34.  ^    ^  .  ... 

sJiri  34.  prikazani  goniji  kamen 
rimskog  mlina  potječe  s  ovoga  mjesta.  Gore  širok  21  cm,  na  donjoj 
površini  24  cm^  visok  je  14  cm  i  načinjen  je  od  zelenkasto-sivog,  kreme- 
nastog  konglomerata. 

^)  „Glasnik  zeni.  muzeja"  VI.,  1.  sv.,  str.   105  i   10(3. 
«)  „Scheniatismus"   18G7.,  str.  138. 
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Nijesam  mogao  utvrditi,  dokle  se  je  od  prilike  protezalo  to  rimsko 
mjesto,  jer  u  doba  moga  tamošnjeg  pohoda  žito  je  već  prilično  bilo  poraslo. 
Po  Bakuli  nagjena  je  ovdje  god.  1864.  oveća  svedena  podzemna  gragjevina, 
valjda  rimski  grob.  Nadalje  je  gragjevni  savjetnik  BalliP)  našao  fragmenat 
rimskog  nadgrobnog  kamena,  kome  natpis  po  dru.  K.  Patschu  glasi: 

[VictJORl  MkT(er)/ 
V(ilio)  PlENTISSir/^o;. 

U  okolici  sela  nalazi  se  i  podosta  rimskog  novca. 

Isto  tako  poznata  su:  selo  Ko n gora  na  istočnoj  strani  obiju  gore 
opisanih  utvrda  kod  Borčana,  onda  oba  mjesta  dalje  na  sjever,  Mandino 
selo  i  Oplećani,  kao  nahodišta  rimskih  novaca. 

Iz  sela  Letke  potječe  nadalje  rimski  kamen  s  natpisom  u  Panoniji 
umrlog  Severa  i  njegovih  dvaju  sinova,  od  kojih  se  je  svaki  zvao  Misaucus, 
a  postavljen  po  ocu  Varronijanu^).  Taj  je  kamen  dugo  vremena  bio 
kod  katoličkog  župnog  doma  u  Zupanjcu,  pa  je  godine  1893.  prenesen 
u  zemaljski  muzej  u  Sarajevu. 

U  pobočnom  Stipanićkom  polju  nalazimo  istočno  od  vrela  Zbanice 
u  ritu  istog  imena  i  jugoistočno  pod  Velikom  gradinom  razvaline 
rimske  naseobine,  kojoj  ostanci  zapremaju  preko  3  ha  površine.  Bakula^) 
već  je  poznavao  te  razvaline,  te  ih  označuje  kao  y,cu]usdam  permax)vi 
aedificii  rvdera^'. 

Tu  se  megju  oranicama  vigjaju  razne,  grniljem  obrasle  uzvisine, 
niegju  kojima  se  mogu  razabrati  temeljne  zidine  i)ravokutnih  zgrada. 
Vele,  da  megju  njima  u  zemlji  ima  još  mnogo  zidanih  temelja,  a  oranice 
uokolo  sasvim  su  zasute  profiliranim  arhitektonskim  komadima,  tesanim 
kamenjem,  lijepom,  omazanim  gragjevnim  kamenjem,  grumenjem  klaka, 
opekom,  žmurn jacima  i  ćeremitom,  te  rbinama  od  ilovastog  sugja. 

Rimsku  naseobinu  Stipanidku  štitila  je  po  Rimljanima,  kako  več 
znamo,  okupirana  Velika  gradina,  koja  je  utvrda  u  ostalom  bila  zaštitom 
i  znamenitom  prijemetu  kod  Prevale  i  rimskoj  cesti  preko  njega. 

U  jesen  1893.  nagjen  je  blizu  vrela  Zbanice  gornji  dio  rimskog 
miljokaza,  koji  je  svakako  bačen  sa  rimske  ceste,  koja  je  iznad  onog 
vrela  prolazila  i  jasno  se  razabire.  Ono  mjesto,  gdje  je  obično  natpis  ili 
broj  milje,  hotimice  je  odbijeno,  jer  je  dotičnik,  po  običajnom  u  zemlji 
mišljenju,  kamen  držao  pod  natpisom  šupljim  i  zlatom  napunjenim. 

*)  „Rnmisclie  Strassen  in  Bosnien  und  der  Hercegovina"  I.,  sir.  28  i  61. 

*)  n^On^ii^che  Strassen  in  Bosnien  umi  der  Hercegovina"  1.,  str.  28  i  Gl,   onda   tabla  IX.,  slika  17. 
—  ^Ht.  Marie,  Itineraires  en  Hercegovine",  str.  50  i  C.  I.  \j.  HL,  9740. 
3)  „Schematismus"  1867.,  str.  138. 
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U  selu  Prevali  pri  zapadnom  podnožju  istoimenog  prijemeta  izorao 
je  godine  1893.  seljak  Pero  Kristo  na  svojoj  oranici  u  ritu  Ogradi  u 
slici  35.,  a,  b  i  c  u  naravnoj  veličini  prikazanu  štatuetu  od  bronca.  Ona 
je  sasvim  očuvana,  u  svemu  S5mm  visoka,  te  očevidno  prikazuje  mušku 
pozorišnu  masku.  To  mnijenje  potvrgjuje  i  krinki  slično  lice,  neobična 
duga,  šiljasta  kapa  i  veoma  pojastučen  trbuh  te  podobc. 


Slika  35.  a,  h. 

Još  je  vrijedno  spomenuti,  da  su  kako  kod  Prevale,  tako  i  u  okolišu 
sela  Grabovice  ponovno  nagjeni  rimski  novci. 

Sjeveroistočno  od  Reniča,  gdje  smo  gradinu  na  južnom  kraju 
Buškog  blata  več  upoznali,  leži  nasred  blata  Djevojački  ponor,  jedan 
od  onih  mnogih  ponora,  kroz  koje  zimska  poplava  blata  u  proljeću  otječe. 

U  ždrijelu  toga  ponora  vidio  je  u  proljeću  god.  1893.  jedan  pastir, 
gdje  ovcči  kameniti  stup  proviruje,  pa  je  to  javio  glavaru  mjesta,  koji  je 
taj  kamen  iskopao  i  pri  tome  otkopao  još  druga  dva  kamenita  stupa,  sve 
s  natpisima.  Kada  sam  u  junu  godine  1893.  došao  u  Renid,  našao  sam 
ona  tri  kamena  več  prevezena  u  selo,  te  sam  odmah  razabrao,  da  su  to 
rimski  miljokazi.  Iza  toga  prekopavao  sam  u  ponoru,  pa  sam  ondje  našao 
četvrti  cio  miljokaz,  kao  i  više  fragmenata  takog  kamenja,  od  kojih  je 
potonjih  jedan  bio  okićen  i  nejasnim  ostancima    natpisa    Svi  su  miljokazi 
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ležali  za  2m  ispod  nivoa  ravnice  oko  njih,  a  na  više  mjesta  ponorova 
ždrijela  pruženi  od  istoka  k  zapadu  i  s  natpisom  dolje  obrnutim,  tako  da 
se  je,  pošto  su  stupovi  podignuti,  sav  otisnuti  natpis  mogao  čitati  u  glini. 
Kako  je  to  kamenje  dospjelo  u  ponor  i  u  koju  je  svrhu  onamo 
preneseno,  nije  razjašnjeno.  Kraj  ponora  ne  može  biti  da  je  prolazila 
cesta,  jer  ondje  zemljište  svake  godine  bude  pod  močvarom,  a   i    ne  vidi 


Slika  35.  c. 

jo]  se  nikakav  trag.  Takva  cesta  ne  bi  ni  smisla  imala,  jer  je  i  onako 
istočno  i  zapadno  od  rečenog  mjesta  ukraj  Blata  prolazila  po  jedna  rimska 
cesta,  kojoj  se  kolotečine  vide  u  jednu  ruku  kod  Kazaginca,  a  u  drugu 
kod  Liskovače  u  daljini  od  2km  do  ^km  od  ponora. 

Obje  se  naime  rimske  ceste  razdvajaju  kod  Han-Brekala  sjevero- 
zapadno od  Aržana  na  dalmatinskoj  megji,  te  istočni  krak  preko  Kaza- 
ginca, Dobriča  i  prijemeta  kod  Prevale  prelazi  u  Duvanjsko 
polje,  zapadni  nasuprot  preko  Liskovače  sjeverno  prama  Livanjskom 
polju.  Moguće  je,  da  su  ti  miljokazi,  koji  su  sada  u  zemaljskom  muzeju 
u  Sarajevu,  doneseni  od  jedne  tih  dviju  cesta  u  ponor  u  ravnici  Blata. 
Da  ti  miljokazi  nekoč  nijesu  stajali  do  ponora,  svjedoči  u  ostalom  i  to, 
što  je  na  jednom  od  njih  zabilježen  broj  milje  XXXIIIL,  a  na  drugom 
XXXV.,  te  su  po  tome  oba  morala  imati  različita  mjesta. 
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Na  kojoj  su  od  rečenih  dviju  cesta  neko(5  bili,  to  se  sada  više  ne 
može  riješiti,  ali  su  do  ponora  svakako  dovučeni  iz  najbliže  blizine;  jer 
ako  pogjemo  rimskom  cestom  iz  Soluna  preko  Trilja  i  Han-Brekala 
po  Ballifovoj  cestovnoj  karti,  onda  se  od  prilike  na  52  ha  od  Soluna 
dolazi  do  Djevojačkog  ponora  u  Renićima.  Ali  na  prvom  od  tih 
miljokaza,  kojima  opis  dolje  slijedi,  naročito  je  kao  ishodište  naznačen 
grad  Solun  i  broj  milje  XXX1III.,  što  priliči  daljini  od  okruglo  bi  km. 

Gosp.  dr.  K.  Patsch  bio  je  tako  prijazan,  pa  mi  je  uručio  svoje 
primjedbe  o  sva  četiri,  u  zemaljski  muzej  prenesena  miljokaza  iz  Renida 
i  protumačio  natpise. 

,,2.  Stup^  slika  36.,  s  pravokutnim^  za  ukopanje  u  zemlju  odregjenim 
temeljem,  vapnenac;  visina  2' 05, premjer  0-44;  visina  temelja  0*5,  Strina  0'45, 

debljina    0*3;    povrSina   je    na    onom 
lAAP'CAt^  ^S     mjestu,    koje  je    odregjeno    za    natpis 

'VVA  N  T  O  N  C  O  i\Dl  A  uglagjena,   ali  je    nešto   oStecfena;   pi- 

P'F'AVC*?'/^  .smena  s^i  duboko  usječena. 

"^  '^*P'TlC  O  S'PP    P^  ^'*'-  ^^^'  „Redak  2.  Gordianus  djelomice  je 

-      ASAL^M'P  proveden  oko  stupa  i  tako  daleko  izlazi 

XXX    Uli  ^^  plohe,   odregjene   za   natpis,    da   se 

mora    misliti,  da  je    klesar    preskočio 
jedan  red  svoje  pregledalice ,  pa  je  to 
^^X{  onda  naknadno  ispravio. 

y,R.  4.  Mora  da  su  glave  obaju  P 

Slika  30.  ^     ^  ,  .7 

bile  vrlo  plitke,  samo  im  se  slabo 
raspoznaje  zaokruženje,  ali  se  ne  može  sumnjati,  da  je  stajalo  p(ater)  p(atriae), 
jer  je  Gordian  tek  241.  po  drugi  put  bio  konzul. 

„R.  6.  Iza  posljednje  kaste  u  XXXIIII.  na  kamenu  su  male  udubine, 
koje  bi  se  po  snimku  —  naročito  s  obzirom  na  broj  XXXV.  lako  mogle 
smatrati  petom  kastom. 

„R.  7.  XXX.. . .  na  prednjoj  je  strani  temelja  i  samo  zaparano.  Bez 
sumnje  je  i  tu  bilo  XXXIIII.,  sada  je  površina  poslije  trećeg  X  odronjena. 
Pošto  je  temelj  u  ono  vrijeme,  kad  je  stup  upotrebljavali,  bio  u  zemlji,  mogao 
je  taj  broj  samo  prije  toga  služiti  kao  kakva  bilješka.  Valjda  je  to  bio  naputak 
za  klesara,  koji  je  natpis  imao  da  usiječe  u  kamen.  Carski  naslov  trebalo 
mu  je  za  sve  stupove  samo  jedan  put  naznačiti;  nasuprot  je  trebalo  na 
svakom  miljokazu  usjeci  onaj  broj,  kojim  se  imao  označiti,  jer  bi  ina£e  lako 
mogla  nastupiti  pogrješka. 

„Imp(erator)  Caes(ar)  M.  Anton (ius)  Gordianus  P(ins)  F(elix)  Aug(ustus) 
p(ovt{fex)  m(aximus)  tr(ibunicia)  p(otestate)  II.  co(n)s(ul)  p(ater)  p(atriae)^ 
A  sal(onis)  m(ilia)  p(assuum)  XX XII II. — XXX[IIII]. 
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„Kako  cestovni  hroj  tribuniciae  potestas  pokazuje,  potjef^e  natpis  iz 
druge  Gordijanove  vladavine,  t  j\  iz  godine  239.  po  Is. 

y,  Od  Gardijana  imamo  u  Dalmaciji  ved  Jedan  miljokaz  na  cesti  Solun- 
Prolojf  -  Halapić  -  Glavice  -  Crna  gora  -  Pecka  -  Banjaluka.  Isp. :  Ballif-Patsck, 
,,Romiscke  Strassen  I/^y  str,  55,  svezak  19, 

,,2.  Stup,  slika  37.,  bez  temelja,  od  vapnenca^  visina  1'24,  premjer  0'36; 
ploha  za  pismo  uglagjena;  pismena  naprijed  iz  redova  izašla;  plitko  usječena, 
za  Svdo  malena  izišla  je  popreSna  crta  T;  nepravilne  interpunkcije, 

IMPCAFSCN-T    ^U 
SQTRAIA^L.) 
DEOP-FAVCEfO 
HFRENNIVS    ^ic 
5      ETRVSCVSOD  ^^  /s-  249—250 

SHOSTILIAM 
VSMFSQ-N       6^ 
OBIMSMI-C 
10       AESS 

Slika  37. 

y,Imp(erat(yr)  Ca[e]s(ar)  C.  M[e]s(sius)  Q.  Traianfus]  Dec(iius)  P(ius) 
F(elix)  Aug(nstus)  et  C.  Hfejrennius  Etruscus  Q.  Dec(ius)  et  C.  Valfejns 
Hostilianus  M[e]s(sius)   Q(uintus)  nohi[l]is(si)mi  Caes(ares). 

„Spomena  je  vrijedno,  kako  su  potpuna  imena  obaju  carevića. 

„Pod  Decijem  postavljeni  su  i  na  cesti  Sarajevsko  polje  -  dolina  Drine 
miljokazi  (isp.:  Ballif-Patsch,  „Pomische  Strassen  L^^,  str.  66  i  d.). 

„3.  Stup,  slika  38.,  s  pravokutnim,  sada  okrnjenim  temeljem,  od  vapnenca; 
visina  1'62,  premjer  0'3;  ploha  za  pismo    nije  uglagjena;  nelijepa  pismena, 

IMP-CAES- 

MAV RG  L  AV  po  Is.  268.-270. 

DIOPEINVIC    sic     ^ 

AVCP-M- 

Slika  38. 

naročito  udara  u  oSi  nejednakost  u  izradi  pismena  A,  sad  s  prijeSkom.  sad 
bez  nje;  nepravilna  interpunkcija. 

„  U  2.  redu  pogrjeSno  je  stavljena  tačka  iza  C  mjesto  iza  R. 

„Imp(eratori)  Caes(ari)  M.  Aur(elio)  Claudio  P(io)  [F(elici)]  invinc(to) 
Aug(usto)  p(ontifici)  m(aximo).. 

„4.  Jedan  prama  vrhu  nešto  stanjen  stup,  slika  39.,  bez  temelja,  od  lapora; 
visina  1'74;  premjer  gore  0'2S,  dolje  0'32;  ploha  za  pismo  pomno  idaštena; 
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redovi  vaprijed  pomaknuti,  nelijepa,  plitka  pismena,  naročito  je  hroj  vrlo 
tanko  zaparan. 

„Imp(erator)  C(aesar)  Marcus  Clatjuiius  Pim  Felix  Augfvstus)  XXXV. 

„Kada  se  oba  miljokaza  hrojeiri  3.  i  4,  isporede  ?i  pof/ledu  teksta  njihovih 
natpisa,  pokazuju  se  velike  nesuglasice.  Broj  4.  imamo  u  nominativu,  h-oj  3. 
ima  oblik  posvetnocj  natpisa,    na  broju  4.  nema  Aurelius,  invictus,    poiitifex 

IMP'6 
MARCVS 

CLAVDI        po  Is.  275.-276. 
VSPIVS       ^ 
5      FEUA 

AVC 
XXXV 

Slika  39. 

maximus,  sto  opet  sve  ima  na  broju,  3;  nasuprot  na  ovome  opet  nema  broj  milje; 
na  broju  4.  ispisane  su  riječci  Marcus,  Pius,  Felix,  na  broju  3.  skraćene  su 
i  samo  početna  pismena  navedena  i  t.  d. 

„Kada  još  pridamo  nejednakost  u  obrax)jivanju  kamena,  onda  se  čitaoca 
rasklima  mnijenje,  do  koga  dolazi,  kad  prvi  put  pročita  natpise,  da  oba  kamena 
potječu  od  jednog  vladara.  Moralo  bi  se  misliti,  da  su  miljokazi  jednoga  cara 
na  istoj  cesti,  naročito  kada  su  tako  na  blizu,  kako  to  moramo  pretpostaviti 
za  broj  3.  i  broj  4.,  —  s  predaleka  mjesta  za  cijelo  nijesu  do  ponora 
dovučeni,  —  ragjeni  po  jednoj  šabloni,  pa  i  od  istog  klesara  (isp.  primjedbe 
kod  broja  L).  Izlaz  iz  te  dileme  otvara  nam  se,  mislim,  kad  u  obzir  uzmemo 
potpuna  imena  careva  Klaudija  i  Tacita.  Prvi  glasi:  M.  Aurelius  Claudius, 
potonji:  M.  Claudius  Tacitus,  na  oba  stoji:  Marcus  Claudius.  Moglo  bi  se 
dakle  uzeti,  da  je  sastavljač  natpisa  bi^oja  4.  svoj  tekst  odviše  shvatio,  ili  da 
se  je  klesaru  potkrala,  pogrješka,  pa  je  on  usjekao  Marcus  Claudius,  mjesto 
M.  Claudius  Tacitus. 

„Fo  tome  bi  dakle  hroj  4.  potjecao)  iz  vremena  275. — 276.,  a  broj  3.  iz 
godina  268.  —  270.  po  Is. 

„  Od  Tacita  poznajemo  u  našoj  provinciji  dva  miljokaza:  C.  I.  L.  III.  3204. 
iz  Jadere  i  Ballif-PatscJi:  „Romisclie  Strassen  I.^^,  str.  69,  broj  44  fsa  ceMe  Sara- 
jevsko polje-dolina  Drine;  nasuprot  ovdje  prvi  put  rialazimo  Klaudija  na 
miljokazu  u  Dalmaciji. 

„Cesta  pripada  najstarijim  u  Bosni^).  Po  miljokazima,  o  kojima  smo 
otojič  govorili,  čini  se,  kao  da  je  u  trečem  vijeku  nekoliko  puta,  popravljana: 
pod   Gordijanom   (god.  239.),    Decijeni    (god.,  249. — 250.),   Claudijem  (god 


0  Isporedi:  Dr.  Patsch,  Priiiijedbe.   „Roinische  Strassen  I.",  str.  55  i  d. 
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268. — 270.)  i  pod  Tacitom  (275. — 276.).  Nego  ovaj  nagli  suSljed  uvećava 
stimnje  protiv  dojakoSnjeg  shvaćanja  rada  rimskih  careva  o  gradnji  cesta  u 
Dalmaciji.  Nije  vjerojatno,  da  su  ceste  u  tako  kratkim  razdobljima  uvijek 
opravljane.  Ja  mudim,  da  ćemo  od  sada  pravije  suditi,  ako  budemo  kao 
Berger^),  Zangenmeister^)  i  Hettner^)  u  pogledu  porajnskih  rimskih  cesta, 
pretpostavljali,  da  miljokazi  vazda  ne  zasvjedočuju  novogradnju  ili  reparature, 
nego  da  ih  Šesto  valja  shvaćati  samo  kao  počasne  stupove,  koji  su  dotićnim 
carevima  podizani  du£  cesta. 

„Neka  se  isporedi  poućna  primjedba  Hettnerova  na  drugom  mjestu, 
strajia  7.,  o  jednome  miljokazu  Hadrijanovom  sa  ceste  Trier-Kolin:  „5  tribu- 
nicia  potestas  Hadrijanova,  i  po  tome  podizanje  miljokaza  pada  u  god.  121., 
ali  je  cesta  znatno  prije,  valjda  već  pod  Augwitom  sagragjena,  pa  ni  repa- 
raturu  ceste  pod  Hadrijanom  ne  mm-a  miljokaz  da  naviješta".  Možda  je 
Gordijan  iznimka  megju  gore  spomenutim  vladar imxi,  jer  za  njega  znamo, 
li.pr.  po  naznaci  jednog  g om jo'panonskog  miljokaza  C.  I.  L.  III.  4644.:  vias 
et  pontes  vetustate  conlabs.  restituit,  da  je  u  istinu  gradio;  i  kamen  sa  ceste 
Prolog -Halapić' Banjaluka^)  Sini  se,  da  to  napominje,  jer  ujedno  i  namje- 
snika imenuje.^ 

Rečeni  fragmenat  petog  miljokaza,  koji  sam  ostavio  u  Renidima, 
sastoji  od  mekog  lapora,  pravokutan  je,  %'6cm  dug,  na  gornjem  su  mu 
kraju  strane  široke  po  22  cm  i  20  cm,  a  na  dSnjim  krajevima  ^hcm  i  30  cm. 

Na  jednoj  široj  strani  ima  na  kamenu  sada  već  veoma  izlizan  natpis, 
kome  je  znamenitiji  dio  megjutim  bio  na  gornjem  dijelu  kamena,  koga  više 
nema.   Mogao  sam  od  tog  natpisa  ovo   raspoznati: 

S  I  /////////  E 
PIVS  (fel)  IX 
//////  AVG. 

U  okolini  sela  Renići,  onda  u  susjednom  mjestu  Raš'eljki  često 
se  nahode  rimski  novci. 

Isto  tako  dosta  se  često  rimski  novci  nahode  kod  sela  Liskovače, 
gdje  smo  po  Rimljanima  okupiranu  Malu  gradinu  već  upoznali. 

U  dolini  kod  Vinice  našao  je  gragjevni  savjetnik  Ballif'')  osim 
ostanaka  rimske  ceste  i  zidanih  rimskih  grobova,  poklopaca  od  sarkofag^ 
i   fragmenata    od    nadgrobnih    spomenika,    dok    su    opet   meni    poznati    u 


*)  „Dio  Heerstrassen  des  ri^mischen  Keiches."    II.,    16. 

»)  „Bonner  Jahrbttcher",  76.,  str.  222. 

•)  „Die  rOmischen  Steindenkmale  des  ProvincialmuHeums  zu  Trler**,  str.  6. 

*)  Đallif-Patsch  na  dr.  mj.,  str.  55. 

'■)  „ROmische  Strassen  in  Bosnien  und  der  Hercegovina."  I.,  str.  26. 
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okolini  onoga  kraja  nagjeni  rimski  novci.  Mnogo  je  nadalje  rimskih 
novaca  nagjeno  u  lijepom  Roškom  polju,  te  sam  ja  uvjeren,  da  će  se 
potanjim  pretraživanjem,  kako  kod  Vi  niče,  tako  i  kod  Roškog  polja 
naći  ostanci  rimskih  naseobina. 

Kod  poznatog  nam  takogjer  već  sela  Vira  nahodimo  kao  ostanke  rimske 
naseobine  mnoge  temeljne  zidine  i  u  velikoj  množini  rasute  rimske  opeke 
i  krovni  crijep.  Pri  gradnji  crkve  otkopan  je  ondje  pod  od  mozajika,  ali 
se  dalje  nije  pazilo  na  nj,  pa  je  meni  kasnije  pošlo  za  rukom,  da  sam 
samo  malen,  bijelim  klincima  našaran  fragmenat  toga  mozajika  spasao  za 
naš  muzej.  Jedna  od  brončanih  štatueta,  koje  je  prijašnji  župnik  v irski, 
fra  Bono  Sarić  ondje  našao,  darovana  je  manastiru  Hume  u  kod  Lju- 
buškog.  Vir  je  poznat  i  kao  nahodište,  gdje  se  često  nahode 
rimski  novci. 

U  velikoj  se  množini  konačno  rimski  novci  nahode  i  u  okolini 
sela  Zagorja,  gdje  je  prije  više  godina  kod  jednog  vrela  nagjena 
brončana  Bachova  štatueta,  za  koju  vele,  da  je  sada  takogjer  u  manastir- 
skome  muzeju  humačkom.  Nadalje  mi  je  rečeno,  da  kod  Zagorja  ima 
rasutih  komada  opeke,  pa  pošto  je  ovuda  prolazila  cesta  iz  Vira  preko 
Mesihovine  u  Duvanjsko  polje,  to  ja  mislim,  da  je  i  kod  Zagorja 
bila  rimska  naseobina. 

Kada  sam  prigodice  obilazio  po  onome  kotaru,  pošlo  mi  je  za  rukom, 
pa  sam  našao  nekolike  rimske  novce  i  uz  to  ih  podosta  i  nabavio,  ali  su 
bakreni  na  žalost  većinom  loše  očuvani. 

Gosp.  dr.  Karlo  Patsch  bio  je  tako  prijazan,  pa  je  te  novce  odredio. 
Megju  njima  ovi  su  komadi: 

I.  Republika. 

1.  Jedan  bakreni  novac  Irijski  iz  Zagorja. 

2.  Srebrni  novac  Pompeja  iz  Zagorja. 

3.  Srebrni  novac  Sicinia  iz  Zagorja. 

4.  Srebrni  novac  Portia  iz  Zagorja. 

5.  Srebrni  novac  Vettia   iz  Zagorja. 

II.  Carsko  doba. 

6.  Srebrni  novac  Nerona  (54. — 68.)  iz  Kongore. 

7.  Srebrni  novac  Vespasijana  (69. — 79.)  iz  Zagorja. 

8.  Srebrni    novac    Sabine,    žene    Hadrijanove    (117. — 138.)    iz 
Zupanjca. 

9.  Srebrni  novac  Marka  Aurela  (161. — 180.)  iz  Borčana. 
10.  Bakreni  novac  Commoda  (180. — 192.)  iz  Zagorja. 
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11.  Bakreni  novac  Galijena  (254. — 268.)  iz  Mandinog  sela. 

12.  Bakreni  novac  Klaudija  II.  (268. — 270.)  iz  Zagorja. 

13.  Bakreni  novac  Proba  (276.-282.)  iz  Renića. 

14.  Pet  bakrenih  novaca  Konstanti  na  I.  (306. — 337.),  od  ovih 
jedan  iz  Zagorja  i  četiri  iz  Renida. 

15.  Bakreni  novac  Konstancija  (337. — 361.)  iz  Renića. 
Najposlije  valja  amo  priračunati : 

16.  Zlatan  novac  Teodosija  (388. — 395.),  koji  je,  kao  što  je  već 
rečeno,  nagjen  kod  vrela  Ostrošca  u  Vučijem  polju. 

Ma  da  se  ta  mala  zbirka,  koja  je  samo  uzgredice  prikupljena  u  malo 
dana,  nikako  ne  može  smatrati  potpunom,  opet  ona,  počevši  od  republike 
pa  do  u  najkasnije  doba  careva  obuhvata  razdoblje  od  više  nego  četiri 
vijeka  i  ujedno  pokazuje,  kako  zemljište  kotara  županjačkog  obiluje 
rimskim  novcem. 

Po  rečenome  vidimo,  da  nam  je  i  doba  rimskog  gospodstva  u  reče- 
nome području  ostavila  dovoljno  tragova.  Najveće  rimsko  mjesto  bilo  je 
bez  sumnje  današnje  kotarsko  mjesto  Zupanjac,  pošto  mu  ostanci  zapre- 
maju površinu  od  više  nego  1 5  ha.  Dalja  četiri  rimska  mjesta  bila  su  bez 
sumnje  kod  Eminovog  sela,  Borčana,  Stipaniča  i  Vira,  dok  su 
četiri  takva  mjesta  kod  Crvenice,  Vinice,  Zagorja  i  Roškog  polja 
još  problematična. 

Rimsku  utvrdu  našli  smo  nadalje  na  Ravnoj  glavici  kod  Borčana, 
za  tim  smo  upoznali  po  Rimljanima  okupiranih  i  zidovima  vrlo  utvrgjenih 
šest  prehistoričkih  gradina  kod  Buhova,  Kovači,  Crvenica,  Borca  ni, 
Stipanič  i  Liskovača. 

Mnogo  uz  to  ima  nahodišta  rimskog  novca,  koja  sam  u  najrazličitijim 
krajevima  županjačkog  kotara  mogao  da  utvrdim  u  osamnaest  mjesta. 

Ako  nadalje  razmislimo,  da  je  podjarmljeni  domaći  narod  valjda  samo 
malim  dijelom  bio  naseljen  u  pravim  rimskim  naseobama  i  da  je  većim 
dijelom  ostao  rasut  po  cijelom  kraju,  onda  dolazimo  do  uvjerenja,  da  je 
gusta,  poznata  nam  cestovna  mreža  toga  kotara  prolazila  kroz  dosta  gusto 
naseljene  i,  gdje  je  to  tle  dopuštalo,  bez  sumnje  i  dobro  obragjene  krajeve. 
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PHMCKe  CTapuHe  ii3  paMCKo  ,i,o.iiiHe. 


npoiUvioro^HuiHje  iipexiicTopii4KO  HCTpaavHBaHDi*  y  ao.ihhii  PaMe,  A^cHe 
npiiT04iino  pHJeKe  HepeTBe  iiSHHJejio  je  h  hs  piiMCKor  ;i,o6a  HCKe  ocTaHKe. 
FoenoAa  sjia^na  caBJeTHHK  K.  XepMaH  ii  ^p-  Tnipo  Tpyxe.iKa  f)Hjm  cy 
TaKO  iipujasHu,  to  3ih  ripeajcTiijiii  cHiiMKe,  jniAihene  iio  ibHX0B0j  0ApeA6n. 

PaMCKa  AO^iUHa,  KOJa  je  y  epe;i,H>eM  BHJeKy  aa  nHJejiy  BocHy  UMajia 
BoaiiKo  8HaMeHOBaH,e,  Aoca^  ce  piiMCKHM  cTapanaMa  Hnje  iicraicjia.  CaMO 
^Ba  MJecTa  HMajy  phmckiix  CTBapn:  IIIkHT  h  elvr;  us  npBor  noTJeHy 
HaTiiHcii,  Koju  HmKe  CMiijo;i,e,  na  noiii.i>e/i,H>e3i  nađene  cy  iio  Baaa(|)y,  I.  cboc, 
CTp.  29,  piiMCKe  oneKe.  Hero  ce  je  na^aTn,  ^^  ke  u  OB;ije  jom  iiiTOiiiTa 
usahn  na  Bu^jeao.  BiiiiiecTpyKa  csesa,  KOJa  je  nocTojajia  ca  3aaa;i;oM  — 
pHMCKO  i;eeTe  ;i;oiiijie  ey  ao  Aoaime  ko;i,  cejia:  PyM6oitii,  Bapsapa,  Ilpocjian- 
UlkiiT*)  —  ;i,aje  /i,o6ap  nporHOCTiiKOH. 

1.  Tpii  yjioMKa,  Kojii  6e's  cvMibe  noTJe^iv  o^  je^Hor  KOMa^a,  Ma  ;i,a 
He  iipiiCTajy  je;i,aH  y8  Apyrn,  y3ii;i,aHa  cy  y  3KyiiHH  ,^om  y  IIIhHTy.  y 
noBpiiiiiHii  3HAa,  KOJM  je  8aeaoH>(^H  iiac^iaraHiiM  oB^je  ;i,pBHMa,  6iike  fl,R  cy 


II. 
NT   OCC 

y 


lOVEMl 
SAL 


C.iHKa  1. 


y3H^aHn  jom  Apyi'ii  (j[)parMeHTii.  1.  BHCHHa  0*095 <7?i,  lUMpana  ^'\\vm; 
II.  BHCHHa  0*11  r/w,  uiHpijua  0*2  ^v/^;  III.  BHCiiHa  0*12^//?;  lUHpHHa  0*19  rm. 
BHCHHa  MaH»Hx  niicMeHa  0*025. 


UcjiopeA>i:  Ba.iH(J).  h.  ;ip.  mj.,  ct|».  20  ii  a- 
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Te  je  yjioMKe  My<iHO  pacTyMa^iHTH.  y  III.,  peTKy  2.,  Moace  ce  ^OAvme 
paciiosHaTH  iiovemb ...  u  y  iipe^amaeM  pe;i;y  idiu^.  y  II.,  peTKy  1.,  6hjio  je 
nocff . . .]  H^H  7wc[turn  . . .},  peTKy  2.  occ[ldent ,  . . .]  mwih  <K'c[asu  . . ,].  Moac^a 
cy   TO    paTapcKH   HanynH,  Te    6h  III.,  peTKy  3.,  Morjio  SHanHTH  sal  (e6). 

2.  yjiOMaK,  nocBe  paSvivnan;  Bncima  niiCMena  0'018;  Ha^en  roA.1856.  y 
pasBajmHaMa  CTape  i;pKBe,  ea^a  y  acynHOM  aomv. 

WAMVtSC0RPORA 

C.IDKB    '2. 

Quamvis  corpai^a .... 

Ba.i>Aa  noqeTaK  je;i,Hor  enurpaMa. 

J.  BjiaAHh,  „ycnoMeHe  o  PaMii  ii  paMCKOM  (J)paH>enaHKOM  caMocTaHy", 
3arpe6  1882.,  cTp.  33  (ncn.:  CTp.  23),  naBO^H  Taj  (J)parMeHaT  Me^y  apry- 
MeHTHMa,  KOJH  6h  HMajiH  yTBpAHTii,  fl,2i  je  y  IIIfeHTy  o;^  CTapHHe  6ho 
caMocTaH,  na  Taj  naTnac  o;i,hocii  iia  TaMOMiH>H  hoko.t,  (j[)paH,eBai;a  no 
Typ^IlMa  roA.  1557.  OTy;i,a  ce  TyMa^n  ^mTaite  MapTima  He/i,Hka,  3a  ^iHJe 
BpnjeMe  KaMOH  hh  Majio  HHJe  6o*ie  6no  OHyBaH  nero  Aanac:  iani  iustificati 
in  coelis,  qnomvis  carpora  eorum  idcenf  in  terris.  Ha  0/i,p5^KaHH  yjiOMaK  HHJe 
o63np  y3eT  y  HHTaH>y  IlaniKajia  ByJHUBifea:  Hl  iusti  guorvm  corpora  hic 
iacent  in  terris,  eorum  ncmiina  iam  siint  adscripta  in  coelis. 

3.  (JiTAJe  cy  H  o6a  y.TOMKa,  nađena  iio^  IIpociaiiOM,  MJecTy  thk  ;i,o 
IIIfeiiTa,  Koje  caM  ja  nvd.TKunpao  y  Ba,iii(J)a:  „Strassen"  I.,  cTpana  62, 
ca;i,a  II  C.  I.  L.  III.,  CTp.  13.232  =  10.049.  Oko  cBaKor  oa  h>iix  HMa  OKsiip, 
OKO  ^ecHor  join  HMa  u  aosa.  Taj  vKpae  npiiJiiiKa  je,  ^a  noTJene  o;i; 
HecnpeTHor  cacTasa,  jep  neMa  cyMHoe,  ^a  cy  tii  (J)parMeHTn  o/i,  je;i,Hor 
KOMa;i,a.  CniiMaK  iioTBp^vje  ^iHTaH>e  npHonheno  na  ^pyroM  MJecTy,  caMO 
ce  ca;i,a  y  4.  pe;i;y  C  y  DEFVNCTAE  noneniTO  pacnosnaje. 

116  caTa  Ha  cjeBepo3ana^y  o;i,  IIIliiiTa  pacKonao  je  Kacne  jecenH 
ro;;.  1893.  ^P«  Tpyx(*jiKa  thk  y3  nyT,   kojh  bo/i,h  ii3  Kon^iiAa  y  BapBapy, 


Cjimca  3. 


Me^y  n3BopoM  PaMC  II  BCiiiKOM  rpoMiijioM  npaAJe^iiOBa  Koii^mka,  iict  piiMCKHx 
CKejieTHHx  rportoBa  (mc^v  H>UMa  ji^bb,  /:^jeunja).  Fpo^OBii  cy  Cmjiu  cacTaB.'bCHH 
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OA  aaiiopacTiix  iijio^ia,  cjiOHceHHK  je^^ne  fl,o  Apyi'^*  Ha  o6.raK  RpoBa.  Ilpnaora 
HHJe  Ha^eHO,  a*iH  je  nacviipoT  na  je^Hoj  njionii,  Koja  je  ca^a  y  seMa.'scKOM 
My3ejy  y  CapajeBV,  sanapaHa  OBana  t^pTapHJa.   CUnKa  3. 

0  aHTHKHOM  iioeTaH>y  Te  i^pTapiije  ne  mojkc  6hth  cjMite,  jep  je 
n,io^a  6iiJia  y  3eM.T>pi. 

KoHueHTpH^Kii,  cypoBo  3anapaHH  KBaApaTH(imij)MHacnojbainH>er  0*185, 
HacvnpoT  BHciina  0-175),  KojiiMa  cy  cTpaHHi;e  y  cj)e^HHH  cnojene  ca  Biiiiie 
MaH>e  np^BHM  i^pTaMa. 

To  je  iirpa  ^mjihh",  Koja  ce  TaKo  ^ecTo  HaxoAii  y  HTajiHJii  (h.  np. 
Ha  MpaMopHiiM  n^io^iaMa  6aeHJiHKe  Jy,/THJe  y  PHMy).  H  y  Bochh  ii  Xepi;e- 
roBHiiH  iio3HaTa  je  ^anac  jom  Ta  Hrpa  eBaKOMy  noA  HMenoM  MHi;e  hjih  Kype. 

IIpHjiHKa  je,  ;i,a  ey  ce  na  toj  hjiohh  nrpajie  Kaji(J)e  ko^i,  KJiecapa,  hjih 
naK  Ta  njio^a  noTJene  o;i,  neKe  jasne  srpa^e,  r^je  je  6HJia  y  noAy. 

CapaJBBO,  y  jaHyapy  1894. 

Kapjio  IlaH. 
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•   Prehistoričke  bilješke. 

Priopćio 

Franjo  Fiala,  muzejski  pristav. 

Gradac  kod  Posušja. 

Okolica  sela  Graca  u  području  ekspositure  Posušja,  koje  je  selo 
poznato  radi  svojih  rimskih  razvalina,  odlikuje  se  i  velikim  brojem  gromilft. 
One  su  nagomilane  od  kamena,  te  ve<5  iz  daleka  u  oči  udaraju  zbog 
svojih  kolosalnih  dimenzija.  Ja  sam  taku  jednu  gromilu  raskopao,  koju 
ondašnji  narod  zove  ,,Hrtovom  gromilom'^;  ona  je  od  prilike  dva  kilo- 
metra jugoistočno  od  Graca  na  obronku  Kosove  glave  spram  Raškog 
polja  u  jednoj  hrpi  zajedno  sa  tri  manje  grobne  humke.  Premjer  kolobaru 


Slika  1. 

slična  temelja  gromilina  bio  je  12  m^  visina  2  m;  materijal  je  sastojao  od 
golemih  šuljeva  lomljenog  i  nešto  prikupljenog  kamena.  Za  jedan  metar 
ispod  vrha  našli  su  se  fragmenti  ilovaste,  prostom  rukom  gragjene  posude, 
koja  se  je  mogla  sasvim  rekonstruirati,  slika  1.  (Vg  nar.  vel.).  Materijal  je 
loše  pečena,  komadima  vapna  izmiješana  ilovača.  Prostom  rukom  gragjena 
posuda  ima  oblik  prama  dnu  trbušasto  proširenog  lonca  s  jednom  ručicom, 
dno  joj  je  ispupčeno.    F=  134  mm,  Pr  pri  zjalu  =  107  mm,  Pr  u  trbušini 

10* 


Digitized  by 


Google 


—     326     — 

IbOmm,  Osim  rečene  posude  našlo  se  je  još  nekoliko  rbin&  od  sugja  i 
govegjih  kosti  u  plastu  gromile. 

U  sjevernom  dijelu  gromile  nagjen  je  sanduk,  namješten  neposredno 
na  stancu-kamenu  od  zapada  prama  istoku  i  pokriven  sa  tri  neobdjelane 
kamenite  ploče.  Bokovi  su  mu  uzidani  od  prilično  pravokutno  tesanih 
redova  kamenitih  šuljeva.  Bio  je  dug  94  cm,  širok  50  cm,  dubok  4^0  cm. 
U  sanduku  nagjeni  su  ostanci  kostura  odrasla  čovjeka  i  3  male  rbine  od 
ilovaste,  prostom  rukom  gragjene  posude. 

Resultat,  postignut  prekopavanjem  te  gromile,  podudara  se  sasvim 
s  datima,  dobivenim  do  s^lda  pretraživanjem  hercegovačkih  gromila. 

U  većini  gromila  imadu  naime  od  šuljeva  ili  ploča  udešeni  kameniti 
sanduci,  koji  predstavljaju  grobove  na  sjedečke  sahranjenih  mrtvaca. 
Sudeči  po  nahogjajima  stariji  su  ti  grobovi  od  gromila  halštatskog  doba, 
što  ih  ima  u  nekim  mjestima  Hercegovine. 


ćetiri  kilometra  od  Graca  nalaze  se  na  jednoj  glavici,  kotiranoj  na 
generalnoj  karti  sa  816  7n,  ostanci  prehistoričke  utvrde,  koju  narod  zove 
Batingrad;  za  V/^^'^  sjeveroistočno  od  toga  mjesta  leži  selo  Batin.  Sličnost 
8  ilirskim  imenom  Bato  potakla  me  je,  da  tu  utvrdu  pobliže  razgledam. 
Nasip  ima  oblik  elipse,  kojoj  je  5Sm  duga  velika  os  orijentirana  od 
jugozapada  prama  sjeveroistoku;    dužina    manje    osi    iznosi    18m,   slika   2. 

Nasip  je  širok  2  m,  visok  1  m ; 
materijal  je  prikupljen  kamen  i 
čvrsto  nabijen  prud.  Na  jugo- 
zapadnom kraju  unutrašnjosti  na- 
sipa ima  gromili  slična,  5  m  visoka 
uzvisina,  kojoj  se  na  vrhu  vide 
tragovi  zida  s  lijepom.  Nekadašnji 
Slika  2.  oblik  zida  ne  može  se   više   raza- 

brati; ali  lasno  može  biti,  da  je 
u  prehistoričkoj  utvrdi  u  kasnije  doba  bila  rimska  kula-stražara.  Na 
obroncima  glavice  niže  nasipa  otkopan  je  prigodom  pokusna  prekopavanja 
1  m  debeo  kulturni  sloj.  Od  rukotvorina  iskopane  su  samo  rbine  ilovastog 
sugja  glasinačkog  tipa,  od  drugih  stvari  životinjske  kosti  i  komadići  uglja. 

Gradina  Radmanići. 

Bilješku  o  nahogjajima,  što  sada  slijedi,  dobio  sam  od  gospodina 
nadšumara  Franje  Pfibika,  koji  marljivo  radi  da  muzeju  dobavi  nacrte 
prehistoričkih  i  sredovjekih  gragjevina  banjalučkog  kotara. 
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Jedan  sat  sjeveroistočno  od  mjesta  Kadine  vode,  koje  leži  u  jugo- 
zapadnom dijelu  banjalučkog  kotara,  ima  na  jednoj  glavici,  koja  dominira 
nad  skupinama  k\i6§L  Stani vuko vici  -  Radmanići  nasuta  gradina,  koju 
zovu  gradina  Radmaniči.  Nasip  ima  eliptički  oblik,  velika  je  os  duga  15  w. 
Za  druge  detalje  ne  znam.  Ulaz  je  na  istočnoj  strani.  U  nasipu  nagjeni 
su  ostanci  temeljnih  zidina.  Prigodom  pokušana  prekopavanja,  pri  kome  je 
suhozidina  u  dužini  od  2  metra  otkopana  do  naravnog  kamenitog  tla 
(1*1  m  dubljine),  opazilo  se  je  ovo:  Zid,  debeo  0*8 ?w,  uzidan  je  od  većeg  i 
manjeg  prikupljenog  kamena  lijepom.  U  samome  lijepu  opaženi  su  žtogdje 
sitni  komadidi  cigle.  Pri  prekopavanju  mogli  su  se  konštatovati  ovi  slojevi. 


3 


5 
Slika  3. 


Od  površine  do  debljine  od  O'Sm  bila  je  crnica  veoma  izmiješana  kame- 
nom, komadima  klaka  i  pijeskom,  a  od  rukotvorina  bila  je  u  njemu 
množina  rbinš  od  rimskih  posuda  gragjenih  na  točilo,  megju  njima  jedan 
crveno  oličen  komad,  trunje  od  rimskog  stakla,  jedan  brončani  novac 
cara  Galijena,  jedan  željezni  strelični  vrh,  jedan  komad  sirova  željeza, 
jedna  piramidi  slična  ilovasta  utega  za  mrežu,  —  slika  3.,  Jig.  4.  (7^  nar. 
vel.),  —  {  kaluf  od  kamena  pješčenjaka,  —  slika  3.,  Jig.  1. 
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Potonjoj  nije  mjesto  u  označenom  ovdje  rimskom  inventaru,  nego  je 
po  obliku  bočke  valja  smatrati  prehistoričkom.  Što  je  predstavljao  drugi, 
na  taj  kalu!  Ijeveni  objckat,  ne  mogu  odgonetnuti. 

Pod  tim  slojem  slijedio  je  16  cm  debeo  sloj  od  žutog  pijeska  i  sitnog 
kamenja  —  koji  je  valjda  nastao  od  gragjevnih  ostanaka.  Najniže  bio  je 
20  cm  debeo  tavan  crnice,  koja  je  vrlo  bila  izmiješana  pepelom  i  koma- 
dićima drvenog  uglja.  Tu  su  nagjene  mnoge  rbine  od  sugja,  gragjenog 
prostom  rukom,  megju  njima  nekoliko  okićenih,  u  svemu  ponovljeni  tipi 
Debelog   brda    kod    Sarajeva,    jedan    kopljani    šiljak    od    jelenjeg    roga, 

—  dika  3.y  JUf.  5.  {\/^  nar.  vel.),  —  zaoštrena  i  izdubljena  grana 
jelenjeg  roga,  sa  strane  probušena;  sti'ijela,  izdjelana  od  metakarpalne 
kosti,    —     slika    3.,   Jiji.    6.    (^/g    nar.    vel.),    —     dva    ilovasta    pršljena 

—  sJika  3.y  jig,  2,  i  H.  (72  ^^^r.  vel.),  —  i  mnoštvo  kosti  od  divlje 
svinje  i  jelena. 

I  ako  su  nahogjaji  tog  pokusnog  prekopa  van  ja  neznatni,  opet  se  po 
njima  može  zaključiti,  da  je  na  toj  gradini  bila  prehistorička  naseobina, 
koja  se  je  održala  do  u  rimsko  doba.  Da  li  zidine  unutar  nasipa  svakako 
valja  smatrati  rimskima,  to  mora  ostati  neodlučeno  do  opsežnijeg  proko- 
pavanja. Zapadno  od  gradine  Radmaniči,  oko  400  koraka  zračne  linije, 
uzdiže  se  glavica,  na  kojoj  se  nahodi  množina  spaljenih  ljudskih  kosti. 

U  tamošnjeg  naroda  proširena  priča  kazuje,  da  su  u  svoje  vrijeme 
u  gradini  Radmanićima  osugjene  zločince  na  onoj  glavici  smicali. 

Možda  na  glavici  valja  tražiti  grobište  prehistoričkih  i  rimskih  naše- 
Ijenika  gradine  radmanićke. 

Rimska  baiija  kod  Laktaša  (kotar  banjalučki). 

Godine  1893.  odlagumaše  kod  toplog  vrela  jedan  dio  sigaste  humke, 
što  je  ondje  blizu,  da  namaknu  gragjevnog  kamena.  Tom  prilikom  nagjeni 
su  na  slici  4.  u  tekstu  prikazani  prehistorički  objekti,  te  ih  je  gospodin 
nadšumar  Pfibik  poslao  zemaljskom  muzeju.  Zanimljiv  je  u  slici  4.y  Jig.  1.  (u 
\/jj  nar.  vel.)  prikazani  bakreni  bat;  dug  je  21*5  cm,  širok  5-5  cm,  debeo  2cm/ 
u  prvoj  trećini  dužine  ima  ušicu  za  držak  od  3  cm  u  premjeru.  Na  toj  se 
spravi  vidi,  da  je  upotrebljavanjem  mnogo  istrošena.  U  slici  4.y  Jig.  4. 
(Va  nar.  vel.)  prikazana  narukvica  od  Ijevenog  bronca  dekorirana  je  jedno- 
stavnim linearnim  sa  vađenjem. 

Slika  4.,  Jig.  2.  {^/.^  nar.  vel.)  prikazuje  bikonički  ilovasti  pršljen,  a 
Jig.  3.  (Va  nar.  vel.)  takav  pršljen  plosnat.  Vjerojatno  je,  da  su  rečeni 
objekti  u  prehistoričko  doba  dospjeli  u  kakvu  raspuklinu  sigaste  humke, 
pa  da  je  tečajem  vremena  za  njih  prionula  sigasta  obloga. 
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Naskladani  ostanci  na  Peringradu. 

U  općini  Papradi,  vlaseničkog  kotara,  oko  tri  četvrta  sata  istočno 
0(1  sela  Korijena,  uzdižu  se  na  hridovito]  obali  Drinače  razvaline  sredo- 
vjekog  grada  Jeringrada.  Spram  ovih,  na  lijevoj  obali  Drinače,  a  več  u 
zvorničkom  kotaru  leži  razvalina  Peringrađ.  U  prolječu  1893.  nagjoše 
pastiri,    u    nekoj    raspuklini    ispod    rečenog    grada,    više    bronceva,    koji 

posredovanjem  gosp.  kotarskog 
predstojnika  Karsniewicza  dospješe 
u  zbirke  zemaljskog  muzeja. 

Taj  je  nahogjaj  od  dvojakog 
interesa;  u  jednu  ruku  pripada  on 
u    našim    krajevima    rijetkim    na- 
skladima    ostanaka,    koji    su    po 
2  karakteru     svom     nesumnjivo     iz 

broncanog  doba,  u  drugu  su  ruku 
tu     dva      za     Bosnu     i      Herce- 


Slika  4. 


Slika  5. 


govinu    nova    oblika.    Jedan    je   od    njih  šuplji    kelt,    s   produženom  na 

obje    strane    na    oblik    krila    oštricom,    slika    5.    (^4    nar.    vel.),    tip,  na 

koji    se    nailazi    u    Hrvatskoj,    Ugarskoj^),    a    i    na    sjeveru^).     Kelt  je 

dug    in  7nm,    oštrica    119  w?/?,    masa    eliptičkog    tulca    ima    premjere  od 
SI  mm    i    30 mm. 


^)  Hanipel  Joszef,  „A  Bronzkor  P^iulekel  Mag^'arbonban'^.  Budimpešta  188G.  Tabla  XIII.,  s\.  0. 
»)  Osborne,  „Das  Beil«*.  Draž^ani  1887.  Tabla  XIV.,  br.  11. 


Digitized  by 


Google 


330 


Drugi  zanimljivi  komad,  —  tahla  /.,  slika  8.  (^4  nar.  vel.),  —  trnolik 
je  vršak  od  koplja,  130 mm  dug,  a  tulac  mu  ima  12 mm  u  premjeru, 
te  je  našaran  fino  usavadenim  crticama. 


Slika  i'K 


Slika  7.  Slika  8. 

Srpovi  —  talda  7.,  slika  1. — 5.  (^/^  nar.  vel.),  —  svi  su  potekli  iz 
različitih  kalufa,  te  priliče  ugarskim  i  hrvatskim  tipovima. 

Fragmenti  mačeva,  —  tabla  /.,  slika  6.  i  7.  (7,  nar.  vel.),  — 
nijesu  od  jedne  te  iste  oštrice  (ugarski  tipovi). 
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Glasnik  zemalJHkoj^  muzeja  u  Bosni  i  Hercej^ovini.  1894.  VI.  2. 


Tabla  I.  Uz  članak  „Prehistorićke  bilje&ke". 
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Osini  rečenih  rukotvorina  nagjen  je  Iragmenat  srpa,  ulomak  kopljanog 
vrška  široko  plojke  i  komad  oštrice  od  mača.  Po  tome,  kako  su  broncevi 
održani,  pripadaju  oni  naskladu  polomljene  kovine,   odregjene  za  stalenje. 

Nahogjaji  u  kotara  Sanski  Most. 

Južno  od  Prijedora,  uz  cestu,  koja  vodi  u  Sanski  Most,  leži  selo 
Zec  ovi.  Nedaleko  rečenog  sela  uzdiže  se  strma  glavica  „Gradina". 
Radimsk^  u  „Razvalinama  i  gragjevinama  u  poriječju  Sane^)"  već  spominje 
nekoliko  rimskih  i  prehistoričkih  nahogjaja  ovoga  mjesta.  Prigodom 
cestovnih  radnja  na  gradini  u  godini  1893.  nagjeno  je  nekoliko  prehi- 
storičkih objekata,  koje  je  kotarski  ured  poslao  zemaljskom  muzeju. 

Najzanimljiviji  je  od  tih  nahogjaja  buzdovanast  željezni  kelt,  dika  6, 
(Vj  nar.  vel.).  Dug  je  214:  mm^  širok  blizu  tulca  13  mm,  premjeri  su 
oliptičkog  tulca  10  mm  i  60  mm,  oštrica  je  duga  60  mm.  Ne  može  se  baš 
stalno  utvrditi  prehistorička  provenijencija  toga  komada,  pošto  je  prije 
na  tome  mjestu  nagjeno  i  mnogo  rimskih  rukotvorina.  Bez  sumnje  su 
jirehistoričke  dvije  spiralne  narukvice  od  broncanog  tenećeta,  slika  7. 
(^Va  nar.  vel.)  i  tri  ilovaste  piramidaste  utege  za  pritezanje  mreže. 

U  Kamengradu  nagjen  je  ulomak  brončane  oštrice  od  mača,  rogoznog 
oblika,  slika  8.  (Va  ^^^'  vel.),  te  je  priposlan  zemaljskom  muzeju. 

M  „Mittheilangen  aiiK  Bosnien  iind  der  Hercegovina."   1.  hv*.,  8tr.  212. 
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Joui  HCKe  pe^eH3Hje  o  njd^HKai^iijaMa  seMajbCKor  Mvaeja, 
ii3;i,aHHM  y  iteMa^KOM  jesHKj^). 

ITpuonhiio 

ype^HHK  KocTa  XepMaHy  BAa^uH  caBjeTHHK. 


^pyrH  CBeaaK  „Wissenschaftliche  Mittheiluugen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina",  sa  kojh  cmo  y  1.  esecKj  VI.  roAHuiTa  (1894.)  „FjiacHHKa" 
jaBHJiH,  ^a  je  yrjie^ao  CBnjeT,  paaacjian  je  pasHHM  CTpyHH>anHMa,  kojh 
cy  THM  noBo^oM  H  Taj  CBesaK  BeoMa  jiacKaBO  onnjeHHjiH.  Ebo  OB^e  hhcjio 
Tiix  peneHBHJa  : 

Poen.  ^BopcKH  caBJeTHUK  ^T>p.  UJI.  Xayep  (Hauer),  MHTOH^aHaT 
i;.  Kp.  npnpo^ocjiOBHor  My3eja  y  BeHy,  iiHino  no^  2.  MapTOM  1894.: 

„IIoTnHcaHOMe  nacT  je  npiiMHTaK  U.  CBecKa noTBp^HTii,  Te  Ha]Ton^H]y 

H  HajcMJepHHJjr  6.iaro4apHOCT  napehn  sa  MH.iocTiiBy  nouin^bKy  peneHe,  ^paroiqeHe 
ny6.iHKauHJe." 

(„Der  ergebenst  Gefertigte  heehrt  sich  Eurer  Excellenz  den  Empfang  eines  Etemplares 

des    soeben    erschienenen    II.    Bandes zu    bestdtigen    und    seinen    vodrmsten    und 

ergebensten  Dank  fur  die  gnadige  Ueberlas»ung  der  genannten  werihvollen  Pvhlication 
hiemit  anszuaprechen.** ) 

Poen.  Ap«  B.  nji.  XapTeji  (Hartel),  ^HpeKTop  n.  Kp.  ^BopcKe 
6H6jiHOTeKe  y  Beqy : 

„IToTnHcaHOMe    nacT    je Hspeiiu    HaJBehy    CBO]y    6.^aro^apHOCT    3a    to 

,\paroi;ieHo  ^je^io.'^ 

(„Der   ergebenst    Unterzeichnete  beehrt  sidi seinen    besten    Dank  filr   das 

iverthvolle   Werk  zum  Ausdruck  zu  bringen.^ ) 

Focn.  ;^p.  4>pHApHx  Kenep  (Kenner),  i;.  Kp.  BJia^HH  caBJeTHHK 
y  BeHy: 

„CMJepHO  noTniicaHH  caofio^an  je  sa  ^ocTas^eHH  My  eKceMn.iap  ^pyror  CBecKa 
6ocaHCKO-xepi;eroBaHKHM  3eMa.^cKHM  My3e]eM  H34aHe  ny6.^HKai^HJe  „Wissen8chaftliche 
Mittheilungen  aus  Bosnien  und  đer  Hercegovina",  kojh  h  oneT  ^ohoch  to.ihko  hobc 
H  y  CBaKOM  npaBi;y  sHaneHUTe  rpa^e,  Hspehn  Hajycp/\HHJy  CBO]y  6aaro^apHOCT." 


^)  HaciaBEK  pe];eB8HJa,  ny6.XBK0BaBax  y  1.  cbock/  VI.  ro^^Hmra. 

11 
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(ffDer  ehrerbietig  Unterzeichnete  erlaiibt  sidi  far  das  ihm  ziigevrlesene  Ex€nvplar  đes 
ztĐeiten  Bandes  der  vam  bosmach'hercegovinischen  Landesmuseum  herausgetjehenen  PMication 
„  Wi88en8chaftliche  Mittkeilungen  aus  Boanien  und  der  Hercegovina^ ,  der  abermals  so  viel 
Neues  und  in  den  verschiedensten  RMitungen  U'ichttge.H  darhietet,  seinen  ergcbensteu, 
tiefgefUhUen  Dank  auszuspreehen,^ j 

I ''ocu.  Mrkc  BM;i,HHrej)   (Bildiuger)  y   l>eMy: 

^MeHe  je  npeBe.iHKO  o6n.i>e  m  pa3HOAiiK(XJT  ca^psKiiHe  Toni  ^je^ia  3a,^iiBii.ia,  na 
je  TO  3a  BpxoBHy  B^iacT  o6HJy  3eMa.i>a  HOBa  dasa.^ 

(„IcJi  hin  iiher  den  ungemetn  reichen  und  mannigfaltigen  Inhalt  dea  Werkes  frevdig 
iiberraacht,  irelches  in  der  That  fiir  die  oherste  VerttHiltungabehfh'de  der  helden  Lande 
einen  neuen  RuhmeMitel  bildet.**) 

J^ocn.  ABopcKH  coBjeTHHK  ^p«  BaTpocjiaB  Jarnk,  npe^cTOJHHK 
ceMHHapa  sa  cjiobjohckj  (|)HJiojiorHJy  h  npo(|)eeop  6eHKe  jHUBepao: 

pKao  npe^cToJHHK  ceMHuapa  sa  c^ioBJencKv  4>H^oJiorHiy  npii  u.  Kp.  6eHKoj 
yHHBep8if,  caoćo^an  caM  Bauioj  ITpevsBHmeHocTH  sa  MHJiocTHBy  04pe46y,  4a  ce  tomc 
3aB04y  uia^e  no  je^an  6ecn»iaTHH  eKceMnaap  ^F.iacHHKa^,  icojii  nsaasn  y  CapajeBy5 
Kao  H  3a  npnnociaHH  mh  CKceMn^iap  ^HBne  ny6aHKauHJe  „Wissenschaftliche  Mittheilungen 
aus  Bosnien  und  der  Hercegovina",  cb.  I.  h  II.,  Koja  je  nsaui^ia  MyHH<i»HuenunjoM 
Bame  npey3BHmeHocTH,  nspehn  4y6oKy  n  ycp4Hy  6.^aro4apHOCT5  Te  oBaj  3aB04 
c  HaJBehHM  no'?HTaH>eM  npenopyHHTn  ^a^i^oj  6aaroHaK*ioHOCTH  Bame  npey3BnmeHocTn." 

(„Ala  Vorstand  des  Serninars  fiir  slav^iscJie  Philologie  an  der  k,  k,  UnSrersitiit 
IVien  aehme  ich  inir  die  Freibeit,  Kuer  Excellenz  fiir  die  huldvolle  Verfiignng,  diesem 
Institute  ein  Orotift-Ei^emplar  dea  in  Sarajevo  eracJieinenden  „Gla^nik^  ziikommen  zu  laaaen^ 
ala  auch  fiir  die  Ueberfreiaung  einea  Exemplarea  der  durcJi  die  Munifcenz  Euer  ExceUenz 
zu  Stande  gekommenen  jrrachtvoUen  Publication  „  JVi^taenachaftlirJie  Mitf,heilimgen  aiia 
Boanien  und  der  Hercegovina,  Band  /.  und  IL^  den  tiefgefiihUen,  verbindlichaten  Dank 
auazuajprechen  und  dieaea  Institut  dein  ferneren  Wohhrollen  Euer  Excellenz  hochachtungavoll 
zu  emffehlen,") 

Poen.  Ap«  JnpeneK,  i^.  Kp.  CBeyHHjiHinHH  npo(j[)ecop  y  BeHy: 
„IIoTBp))y]yhH  npHMHTaK  I.  h  II.  CBecKa  ns^ane  no  6oeaHCKo  -  xepqeroBaHKoiii 
seMajbCKOM  My3e]y  ny6JLHKa^Hje  „Wissenschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina",  koju  caM  npHMHo  c  ^ohhcom  6p.  2466/1.  B.  X.,  mo.ihm,  4a  ce  IteroBOJ 
IIpey3BHnieH0CTM  rocno4Hny  saje^HHHKOM  MiiHHCTpy  4»HHaHi;H]a  4o6pocTHBO  no^acTpe 
Moja  naJTonJLHJa  6aaro4apHocT  sa  o6a  ona,  ca^pacHHOM  o6uJLHa  CBecKa. 

(„Indeni  idi  den  Empfang  dea  L  und  II,  Bandea  der  vom  boaniach-hercegoviniachen 
Landeamuaeum  in  Sarajevo  herausgegebenen  Publication  „  JViaaenachaftliche  Mittheilungen 
aua  Boanien  und  der  Hercegovina^ ,  die  ich  mit  Zuachrift  2466 j I  B.  H,  erhahen  habe, 
beatdtige,  bitf,e  ich  Seiner  Eoccellenz  dem  gemeinaamen  Fifianzminiater  meinen  ivarmaten 
Dank  fiir  dieae  beiden  inhaltsreichen  Bande  giitigat  unterbreiten  zu  loollen.**) 

Focn.  Ap«  ^pH;i,pHK  MHjiep  (Mttller),  i;.  Kp.  npo4)ecop  na  yHHBep8H 
y  Be'iy: 

„C  BHCOKHM  ^oniicoM  0^  24.  ti>e6pyapa  o.  r.  ^ocTaB^i^eH  je  noTnncanoMe  II.  csesaK 
4Je^a  „Wi8senschaftliehe  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina".  Taj  II.  cnesaK, 
y  KOMe  HMa  MHO^HHa  hobof  HayqHor  HCTpa^nBaH>a  h  qHH>eHHi;a,  ^ocTojan'  je  nauL^e^HiiK 
I.  csecKa,  niTo  cy  ra  KOiuieTeHTHH  Hay^eH>ai^H  c  0406paBaH>eM  no84paBH^i,ii.  H!ecTHTajylin 
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CMJepHo  noTimcHHH  BHCOKOMe  MHHHCTapcTBj  Ha  ^enoM  noTXBaTy,  KOJH  AycTpo- 
yrapcKoj  cay3KH  Ha  HaiBHniy  nacTj  yMo^i>aBa  oh  bucoko  MHHHCTapcTBo,  nena  MHaocTHBo 
npHMii  H>eroBy  npenoHH8Hy  6^aro^apHocT  sa  Taj  ^paroi^jeHH  A^P«" 

(„Mit  hoher  Ziischrift  vam  24,  Februar  d,  J,  ivurde  dem  ergebenst  Unterzeicktieteii 
der  IL  Band  de^'  „  Wwsenschaftl{chen  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina^ 
iibersendet,  Dieser  I  I,  Band,  der  eine  Fiille  neuer  misaenschaftlicher  For sekunde  n  und 
Thatsadien  enthnlt,  ist  ein  wiirdtger  Nachfolger  des  L  Bandcs,  der  von  den  competenten 
OeleJirten  mit  Beifall  begrilsst  icurde,  Indem  der  ergebenst  Unterzeiclinete  das  hohe 
Miniffterium  zu  diesem  sch'onen  Untern^lmien,  tcelcheft  Oesterreidi-Ungarn  ziir  hochsten 
Ehre  gereicht,  beglilckwlliischt>,  bittet  er  das  ho/ie  Ministerium  seinen  ehrfurcktsvollen  Dank 
fiir  das  kostbare  Oeschenk  gnddigst  entgegemunelimen,*^ ) 

Poen.  EAyapA  Cyec  (Suess)  y  BeHy: 

y,Bamoi  npey3BHmeH0CTH  mo^hm  4a  CMHJeM  HspeliH  Haiycp^HHiy  6^aro^apHOCT 
3a  4o6pocTHBo  npHno(MaH>e  jiHjenor  /\pyror  CBecKa  ny6aHKauHie  „WissenschaftUche 
Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina'^.  Taj  CBeaaK  ne  caMo  ieto  o6Hay]e 
HOBHM  ona3Ka«>HMa,  nero  je  TaKo^ep  ^paroujeH  CBje^oK  3a  TpajHO  h  ycnieinHo  nacToja&e 
B-ia^HHo,  4a  y  3eM.KH  caMoj  npo6y^ii  /\ymeBHH  »cubot.  IIIto  mh  ce  jaB^a  o  tomo, 
KaKo  HapoA  y  (^apajeBy  noxa^a  My3e],  to  ce  Moace  CMaTpaTH  snaKOM,  ^a  je  y 
HHTeHSMBHOM  40M0^y6^y  Tor  napoja  u  0H,4Je  3aMeTHyTa  kajblu^b.  acHBor  HHTepeca  3a 
TaKBO  HcnHTHBaH>e,  r4io  3a  to  neMa  CTpyMHe  cnpeMe.  ITo  tomc  ce  aacHO  MOMce  MHcaHTH, 
,^a  TO  HacTojaae  Ha^iaan  d^aro^apnocT  ir  CHMnaTHJe  napoja.  TT3pH^yiiH  joui  je^HOM 
CBoje  pa^ocHC  ocjohaje  u  t.  4." 

(„Eurer  ExceUenz  bitte  ivh,  den  verbiiidlicfisten  Dank  sagen  zu  diirfen  fiir  die  giUige 
Zu4tendung  des  schonen  zioeiten  Bandes  der  „  Wissenschaftlichen  Mittheilungen  aus  Bosnien 
und  der  Hercegovina^ ,  Dieser  Band  ist  ntcht  nur  reich  an  neuen  Beobachtungen,  sondetm 
er  ist  zugleich  ein  icertlivoller  Zeuge  fiir  dio  andauernden  und  erfolgretchen  Bestrehungen 
der  Begierung,  geistiges  Lehen  im  Lande  sellfst  zu  erwecken,  Was  mir  von  dem  Besurke 
des  Museujns  in  Sarajevo  durch  die  Bevblkerung  gemeldet  teird,  darf  als  Zeichen  dafiir 
gelten,  da^ss  in  der  intensiven  Heimat.^liebe  dieses  Volkes  auch  dort  ein  lebhaftes  Interesse 
fiir  solche  Forschungen  begrundet  ist,  wo  die  fachmdssige  Vorbildung  fehU,  Es  Idsst 
sirJi  daher  leic/U  denJcen ,  dass  diese  Bemil/umgen  den  Dank  und  die  Sympathie  des 
Ijondes  jinden.  Indan  iclt  meinen  EmpJinduJigen  der  Freude  nochmals  Ausdruck  gebe  etc,**) 

rocri.  Ap-  4>p.  BHT.  BH3ep  (Wie8er),  i;.  Kp.  CBey^HjiHmHH  npo(j)ecop: 

^SpaTiiBUiH  ce  c  nyTa,  Ha]^ox  4pyrH  cBesaK  „Wissenschaftliche  Mittheilungen  aus 
Bosnien  und  der  Hercegovina",  na  komc  mh  sa^i^a  3axBa.iHTH  MyHH«t>HueHUHiH  BHCOKor 
u.  II  Kp.  3aieAHHqKor  MHHHCTapcTBa,  Te  mh  je  »lacT  3a  Taj  neoMa  saHHM^LHBH  h  ^paroojeHH 
^ap  Hspehn  CBojv  CMJepHv  6aaro4apHocT." 

(rf  Von  einer  Reise  zurilckgekommen  Jinde  ich  den  zweiten  Band  der  „  IVissetischaftlicheu 
MittJieilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina^ ,  trelcJien  icJi  der  Munijicenz  des  hohen 
k,  u.  k.  gemeinsamen  Ministeriums  verdanke,  und  beehre  miclt,  meinem  ergebensten  Danke 
fiir  dieses  hikhst  interessante  und  werthvolle  Oeschenk  hiemit  Ausdruck  zu  geben.^J 

Tocu.  Ap«  MapKeceTii   (Marchesetti),  TpcT: 

^Bhcoko  MHHHCTapCTBO  HMa^o  je  oco6HTy  4o6poTy,  Te  mh  je  noc^ajio  ApyrH 
cBesaK  npe3HaMeHHTe  ny6*iUKauHJe  „Wissenschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und 
der  Hercegovina'^.  Cioćo^an  caM  c  Tora,  4a  bhcokom  MHHHCTapcTBv  HspeneM  Mojy 
HaJBHmy  ćaaro^apnocT." 

11* 
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(„Da^  kohe  Ministerium  haUe  die  beaondere  OiUe  mir  den  zuceiten  Band  der  so 
unchtigen  Puhlication  „  IVtssenschaftltche  MitfJieiliaigen  awt  Bo»nien  und  der  Hercegovina** 
zu  senden.  Ich  erlaube  mir  daher  einem  Ilohen  Ministerium  meinen  besten  Dank  dafur 
avsziisprechen,  *^) 

Focn.  CnHpo  BpycHHa  (Brusina),  CBeyqMjiniiiHH  npo4)ecop  ii 
;i;HpeKTop  BOOJioniKor  Hapo^Hor  Mjseja  y  3arpe6y: 

„^ocTaBmH  ce  no  naic^OHocTH  Bame  UpejaBHmeHocTU  II.  csecKa  ^Wi8senschaftliche 
Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina",  cio6o^aH  caM  npHJe  CBera  Bamoj 
npey3BHraeH0CTn  napekii  Moiy  naiycp^HH]y  h  HaJBHUij  ojiaro^apnocT.  Tom  npuanKOM 
HeKa  MH  Bauia  IIpey3BHmeH0CT  ^onycTH  Hspekn  CBoiy  sa^MBAenocT  na^  •fcy6aBH  h 
cTpyHHHM  3HaH>eM,  KOJHM  Bauia  npey3BHnieHocT  04  npBor  noneTKa  noTnoMaace  HayHH0 
HcnHTHBaH>e  seM^e,  h  kojhm  je  ynpaBo  cse  04  HHuiTa  CTBopn^a.  Ta  cMJepno  noTnHcaHOMy. 
Kao  HCKa^anifteM  caBjeTHHKy  npH  ocHOBaH>y  seMa^tCKor  My3eia  y  CapaieBy  4o6po  cy 
nosHare  CBe  4>a3e  HHmTHTyTa.  Ca^pacHHOM  o6HjiHe,  HSBpcHo  pe;\HrHpaHe  „Mittheilungen" 
Heo6opiiB  cy  ^oKaa,  uito  ce  cbc  MOMce  y«mHHTn  MaKap  h  ca  ^je^ioMHue  h  pasMJepno 
MaH>e  cnpeMHHM  cypaAHHqHMa,  Ka^^a  TanaB  HayHaH  h  naTpiioTHHan  noTXBaT  noTnoMorae 
Moryka  h  CBpxe  CBoje  CBJecHa  6aaroxoTHocT  Bame  IIpey3BHiueHocTH.  HcKa  ce  Bauia 
npey3BHmeH0CT   y40CT0]ii  npHMUTH  nspaa  Mor   HaJHCKpeHHJer   h  o^ah^hof  noHHTaiba." 

(„Durch  die  Ounst  Eurer  Excelleaz  im  Besitze  des  II,  Bandes  der  „  Wi8sefiscfiaftlic/ieu 
Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegonina"  gelangt,  nehne  ich  mir  die  Freiheit, 
allzuerst  Eurer  Excellenz  dafiir  meinen  innigsten  und  besten  Dank  zu  sagen,  Bei  dieser 
Gelegenheit  erlavhen  mir  Euer  Excellenz,  Ihnen  meine  aufrichtige  Betounderung  auszuspreclien 
filr  die  grosse  Liebe  und  Sachkenntnisse,  mit  melchen  Euer  Ercellenz  von  allem  Anfaage  her  die 
mssenschaftliche  Durchforschung  des  Landes  unierstiitztj  ja  aus  Nic/its  erst  AUes  geschaffen 
haben,  Dem  unterthdnigst  Uefertigten,  abt  seiner  Zeit  geioeseiiem  Rathgeher  bei  der  Grilndumi 
des  Landesmuseums  in  Sarajevo  sind  ja  alle  Phasen  des  InstitiUes  genau  bekannt,  Die 
inhaltsvollen,  ausgezeichnet  redigirten  yy Mittheilungen"  sind  ein  schlagender  Beiceis  dafur, 
loas  man  AUes  selbst  mit  theilweise  und  verhdltnissmassig  iveniger  geschulten  Mitarbeitern 
leisten  kami,  wenn  ein  solches  wi8senschaftliclies  und  patriotisdies  Unternehmen  die  mdditige 
ufid  zieMetcusste  Gunst  Euer  Excellenz  unterstiUzt.  Gerulien  Eiire  Excellenz,  den  Ausdrudc 
meiner  aufridvtigsten  und  vorzuglichen.  Ilocha^htung  entgegenzutu'hmen,^ ) 

l^ocp.  ;i,p.  MaKc  BapTejic  (Bartela),  a^paBCTueHH  caBjeTHHK  y 
BepjiHHy: 

j,Bama  npey3BHmeH0CT  HMa*ia  je  BeaHKy  4o6poTy5  re  mu  cupeMH.ia  je^au 
cKceMn^ap  4pyror  cBCCKa  „WissenschHftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina"  no^  246H/I.  B.  X.  y  toj  3aHHM.i,HB0]  ny6^HKauuJH  uMa  miic^io  pa4H>a, 
Koje  cy  upesHaMOHHTe  3a  yHanpe^HBaifae  mTy4nia,  KojuMa  cc  aauHMaM.  HeKa  Bauia 
npey3BuuieH0CT  6raroBO^bHo  4onycTu,  4a  sa  Taj  ^ujenu  ^ap  uspeHCM  cnojv  Hajycp4HHJy 
6.iaro4apHocT." 

(„Euer  Excellenz  hahen  die  grosse  (Hite  gehabt,  mir  ein  Exemplar  des  zweiten 
Bandes  rfe?'  „Wissenschaftlichen  Mittheilungen  au^  Bosnien  und  der  HercegoiHna**  unter 
2466yi,  B.  H,  zu  ubericeisen,  Diese  tnteressante  Veroffentlichung  enthdlt  eine  Reihe  von 
Arbeiten,  welche  filr  die  lorderung  der  von  mir  betriebenen  Studien  von  ganz  besonderer 
JVichtigkeit  sind.  Euer  Ercellenz  mogen  geneigtest  gestaUen,  dass  ich  filr  diese  schone 
Gabe  meinen  allerehrbietigsten  Dank  aussprechen  d'drfe,") 
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Focn.  ;^p.  IlBaH  PanKe  (Ranke),  Rp.  KonsepsaTop  npexiicTopHHKe 
86HpRe  y  MoHaKOBj: 

^Ja  lij  y  ^HCTOBHMa,  KOJH  cy  MH  Ha  pacnojLaraH>e,  noHOBHO  ^aTH  iispasa  cbomo 
y^HBAeH>y,  mro  ra  ocJetaM  na^  thm  h  no  ca^pacHHn  h  no  onpeMH  je^naico  o^jih^hhm 
4jejioM." 

(„Ich  tcerde  in  den  mir  zur  Verfugung  stehenden  Joumalen  meiner  lebhaften 
Bevmnderung  vnederhoh  Auadruck  gehen,  toelche  ich  fiir  dieses  inkaldich  und  der 
Aii88tattung  nach  gleich  ausgezeichnete  JVerk  empjinde,**) 

Foču.  npo(J)ecop  ^p.  X.  BpyH  (Brunn),  Kp.  Tajnu  caBjeTHHK,  A^peKTop 
Kp.  rjiHOTOTeKe,  KOHsepsaTop  Mjseja  ca^pcHnee,  sdiipRe  Basa  h  HOBai;a 
y  MonaKOBj: 

„MsBaHpe^HO  ce  paAyjeM,  bito  ce  y  3eM.a>H,  Koja  je  ^oca^  y  HayqHOM  novA^^j  ĆHJia 
noćne  saneMapeHa,  cTsapn  TaKo  nocse  noro/\BHM  na^HBOM  o6pal)yjy,  h  bito  he  ce 
TO  o6pa]^HBaB>e  je^aaKHM  naHBBOM  h  Ba^a^e  BacTaBHTH." 

(„Ich  freue  mich  ausaerorderUltch,  dasa  eine  in  loiasenschaftlicher  Beziehung  bisker 
ganz  vernackldasigte  Provim  in  so  iiheraua  sctchentsjrrechender  JVeise  in  Angriff  genommen 
und  in  der  Folge  in  đhnlicher  JVeise  fortgefiihrt  werden  vnrd.") 

Focn.  J.  ^.  Hj.  III  Me  i;  (Schmetz)  y  «Jaj^eHy: 

„PeneBa  By6JLBKa^Bja,  KO]y  caM  ^oceae  caMo  noepniHo  Morao  pasrjie^aTH,  o6bjibo 
je  Bpe^o  sa  yno3BaBaH>e  npnpo^e,  Bapo4B>er  »CHBOTa  h  noBBJecTH  ohhx  o6vqy  seMa^s^a, 
Koje  cy  BayqB0M  HcnHTHBaH>y  TaKo  4yro  6H.ie  saTBopene.  y  HaconBcy  „Interaationales 
Archiv  fttr  Ethnographie"  y3eky  ^acT,  4a  na  to  ^octojbhm  BaHBHOM  CBpaTBM  naMCH>y5 
Te  ky  noKymaTB5  ^a  TaraiM  naHBBOM  noneiuTo  AonpnBeccM,  KaKo  fce  ce  ^octojho 
l^IjeBBTH  acHBa  ĐperByT.^BBOCT,  Kojy  BHCOKa  s^aa^a  h  OB^je  6y4H  sa  yHanpe^HBaH>e 
HayKe  b  Koja  je  o^aBBa  Bek  CBy/\a  no  aycTpBJCKOM  i^apcTBy  ypo4H.ia  o6hjihhm  n.io40M. 
Hena  Bama  IIpey8BBmeBocT  npBMB  b  t.  4.^ 

(„IHe  genannte  Publicationf  toelche  ich  bis  jetzt  nur  Jluchtig  durchsehen  Icamvbe, 
bUdet  eine  reiche  Fundgnihe  fiir  die  Kenntniss  der  Naiur,  des  VoUcslebens  und  der 
Oeschichte  jener  beiden  Ldnder,  die  der  loiaaenschaftlichen  Erforschung  so  lange  verschlassen 
geblieben.  lm  „Tnternaćionalen  Archiv  fiir  Ethnographie"  iverde  ich  mir  die  Ehre  geben, 
darauf  in  gebiihrender  IVeise  aufmerksam  zu  machen,  und  versuchen,  solchergestaU  ein 
Scherflein  beizutragen  zwr  Wiirdigung  des  regen  Eifers,  den  die  hohe  Regierung  auch 
hier  zur  Farderung  der  Wissenschaft  enoeckt  und  der,  seit  langer  Zeit  schon,  iiberall  im 
Kaiserstaate  Oesterreich  so  reiche  Friichte  gezeitigt.  Oenehmigen  Euer  Excellenz  etc.*^) 

Focn.  npoi{>ecop  ;i;p.  0.  BeTrep  (Boettger)  y  4>paHK4)ypTy  h.  M.: 

^ na  caM  c^o6o4aB,  4a  y  cboj  CKpoMHocTH  aa  to  hcto  TaKo  ^paroojeHo, 

Kao  H  snaMeBHTO  ^qao  BspeneM  CBOJy  BaicMJepHMJy  6.^aro4apBocT.  0  ^bbboj  pa4H>n 
BBTcaa  ToMacHHHJa :  „Skizzen  aus  dem  Reptilienleben^  HaMJepaBaM,  4a  CKopnM  Ba  ^Ba 
MjecTa  onmnpHO  hbbbjccthm." 

(„ und  erlaube  mir  in  aller   Bescheidenheit  fiir  dieses  ebenso   kostbare    me 

loichtige  Werk  meinen  ergebensten  Dank  auszusprechen.  Ueber  die  darin  entkaltene 
prachtige  Arbeit  Ritter  von  Tomasini's:  „Skizzen  aus  dem  Reptilierdeben*'  gedenke  ich 
baldigst  an  zwei  verschiedenen  Stellen  ausfutirlich  zu  referiren,^) 
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Poen.  Ap«  Aji6epT  FnHTep  (Gttnther),  npe^iiCTOJHHK  BOOjEOimcor 
^^enapTMana   6pHTaHCKor  Mjrseja  y  JIoH^oHy,  South  Kensington,  S.  W.: 

^Đama  IIpejaBniuenocT  HMa^a  je  mh^oct,  Te  mii  je  cnpeMHJia  je^aH  eKceMnaap  no 
6ocaHCKo-xepi;eroBaHKOM  3eMa.i>CK0M  Mjaejjr  us^aHHK  „Wissenschaftliche  Mittheilungen". 
C^io6o4aH  caM,  ^a  sa  to  napeneM  CBOJy  HaJBHiuy  e^aro^apnocT.  Bnrae  pacnpasa,  mio  hx 
iiMa  y  TOMe  cbcckj,  napoHHTo  Me  3aHnMajy  36or  mojhx  niTy^HJa;  a  ochm  Tora  uMaky 
Ty  3a40B0^iHTHHy,  ^a  ky  y  oB^araBbHM  30o^oiuKHBf  ro^Hm&HM  H3BJeniTajnMa  CBpaTHTH 
naacH>y  na  to  AJe^o,  Koje  je  y  EHraecKoj  roTOBO  Heno3HaTo.  To  mh  /\aje  cmhohoct, 
^a  iispoHeM  cyKpoMHy  Mo^c^a  Mo^6y,  4a  mh  ce  nomade  h  I.  CBesaK,  aKO  y  H>eMy  Monc^a 
HMa  npiipo^ocaoBHHK  pacnpasa  h  aKo  joni  neKO^HKo  eKceMnaapa  HMa  Ha  pacnoao»ceH>e.^ 

(„Eiire  Excellenz  haben  die  Oeioogenkeit  gehabt,  mir  ein  Exeinplar  des  IL  Banđes  der 
vom  bosnisch-hercegovinischen  Landesmuaeum  herausgegebenen  „  JVissenschaftlicken  Mitthei- 
lungen^  iibersenden  zu  lassen,  Ich  erlaube  mir,  hiefur  meinen  besten  Dank  auszusprechen, 
Mehrere  in  diesem  Bande  erUhaltene  Ahhandlungen  haben  far  meine  Studien  speciellea  Interesse : 
und  uberdein  werde  ich  die  Genugthuung  haben,  in  den  hiesigen  zoologischen  JaJiresberichten 
die  Aiifmerksamkeit  auf  dieses  Werk,  das  in  England  beinahe  unbekannt  ist,  zu  lenken. 
Dieser  Umstand  ermiUhigt  mich,  die  vielleicht  unbescheidene  Bitte  um  den  I,  Band  beizu- 
fflgen,  im  Falle  derselbe  naturioisaenachaftliche  Abhandlungen  enthieke,  und  im  Falle  noc/i 
einige  Exe/nplare  desselben  zur  Verfiigung  stdnden,") 

Focn.  ;i,p.  A.  Knjicen  (Hiilsen),  aVY^^  ceKpeTap  nap.  HiOm.  apxeo- 
aouiKor  liHinTHTjTa  y  Phmj: 

^l^HCOKOM  MHHHCTapcTBy  8a  BocHy  11  Xepi;eroBHHy  nacT  mh  je  hotbp^hth 
npHMHTaK  „WissenschaWiche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina^,  cb.  II. 
c  HajcMJepHHJoM  6aaro4apHouiky  3a  npeaaHHMriiHBH  h  ^paroi^jemi  ^ap." 

(„Einem  Hohen  Ministerium  filr  Bosnien  and  Hercegovina  beehre  ich  mic/t,  den 
Enipfang  von  „  Wissen8chaftUchc  Miu/ieilangen  aua  Bosnien  und  der  Hercegovina,  Band  IL** , 
mit  ergebenstem  Danke  filr  die  hocfiinteressante  und  loert/ivolle  Oabe  ganz  gehorsamst  zu 
bestatigen,^  ) 

Poen.  iipo4)ecop  ;i,p.  AHTyH  ^op  (Dohr),  ;i,iipeKTop  soojiouiKe 
lUTai^HJe  y  Hanyjby: 

^Bama  IIpevBBHmeHocT  HCKasaaa  mh  je  noqacT,  Te  mh  na  pacnoaoHceH»e  CTaBHJia 
je,\aH  OKceMnaap  4pyror  CBecKa  „Wi8sen8chaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der 
Hercegovina".  MncaHM  /\a  ce  hc  BapaM,  ^a  je  to  saHHM^HBO  ^jeao  HaMJeaeno  Mojoj 
ynpaBii   noBJepenoj   sooaouikoj   uiTai^HJH,  na   caM   ra   npcMa  TOMy   npe^ao   6H6^H0Tei^H 

3aB0/^CK0J." 

( ^Eare  Excellenz  hohen  mir  die  Ehre  erzeigt,  ein  Kremplar  des  //.  Bandes  der 
yy  \Vissenschaftlichen  Mittlieilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina*^  za  meiner  Verfagung 
za  stellen.  Ich  darf  wohl  annehmen,  dass  diese  interessante  Schrift  far  die  meiner  Leitutuj 
anterstellte  zoologische  Station  bestimmt  ist  and  hahe  sie  demgemdss  der  Bibliotliek  des 
Institutes  uberwiesen,^ ) 

Poen.  iipo(|)ecop  ;i,p.  Oto  Ctoji  (Stoll)  y  KiicHaxTy  (Kiisnacht) 
KO/i,    HHpMxa  (Ziirich)  y  ILlBaji^apcKO j : 

„noTHHCaHH  HMa  HacT  sa  4o6pocTHBo  My  AOCTaB.i,eHO  AJeao  „Wi8sen8chaftliche 
Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina",  CBesaK  H.,  Bamoj  npey3BHmeH0CTH 
H3JaBHTH    CBojy    HaJ4y6^y    6^aro/\apHOCT.    ^e^o    obo    npyaca    hobo    CBJe^oHancTBo    o 
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o^^HHHHM  pa/\H>aMa,  Koje  npe^   sHaHCTseHii   CBHJeT   Morome    HSHHJeTH   aycTpo-yrapcKH 
yHeH>aaH  ycjiHje^  odahne  npHnoMohH  CBoje  Bjia^e." 

(jyDer  Unterzeichnete  giebt  »ich  hiemit  die  Khre,  Euer  Excellenz  f'dr  das  ihm  in 
.90  liberaler  JVeise  zur  Verfiigung  gestellte  Werk :  „  IVissenschaftliche  Mittheilungen  aus 
Bosnien  und  der  Ilercegomna,  Baud  IL^  fteinen  verbindltchsten  Da  tik.  abzustaUen, 
Dasselhe  legt  aufs  Netie  ruhvivollstes  Zeugnisa  ah  ix)n  den  hohen  Leintungen,  welche  den 
Nelehrten  Oesterreioh  -  U  agama  durch  die  Munificenz  ihrer  Landearegierumj  erm()gUcht 
werden.^) 

Poen.  III  a  p  JI  X.  Ph^  (Read)  nHuie  y  ime  fipHTaHCKor  Mjaeja 
(British  Museum): 

^IIpHMHO  caM  CBeaaK  II.  ^je^a  „Wis8enschaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und 
(ler  Hercegovina",  Te  HMaM  nacT  H3jaBHTn  Mojy  ycp^Hy  6aaro^apHocT  3a  OBaj  pa^, 
KOJM  je  OA  HaJBeker  HHTepeca  h  Bpnje^HOCTH." 

(„I  kave  the  honour  to  ackrioidedge  mith  thaiiks  the  receipt  of  a  copi/  qf  „  Ulaaen- 
schaftliche  Miuheihmgen  aus  Bosnien  und  der  Hercegoinna,  Band  II",  a  work  whtc/t  is 
of  great  tnterest  and  value  to  me,") 

Focn.  KoHue  (Conze),  renepajisH  TaJHiiK  i^apcKor  Hbeivia^Kor  apxeo- 
jiouiKor  saso^a  y  BepjriiHy: 

„noHH3Ho  noTnHcaHii  npHMHO  je  H  ApyrH  CBesaK  ^e^a  „Wi8senschaftliche  Mit- 
theilungen aus  Bosnien  und  der  Hercegovina",  Koje  us/^aje  TaMoiuH>n  seMaACKH  My3ei. 
Baaro/\apefeH  na  obom  Aftpy  CMaTpaM  3a  4yacHocT  CBOJy  ^a  HsjaBHM,  KaKo  Me  oco6hto 
pa^vje,  uiTo  je  obhm  ,^jeaoM  snanocT  h3  hobo  cTenenor  scMAHuiTa  nojiyqHaa  OBaico 
6oraTH  4o6HTaK." 

(y,Euer  Excellenz  haben  dem  ekrerbietigst  Unterzeichneten  auch  den  ziceiten  Band 
der  vom  bosnisck-hercegoviniscken  Landesmuseum  tn  Sarajevo  herausgegebenen  Pid)lication 
„Wi8se7ischqftliche  Mittheihvngen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina"  zugesandt.  Dafiir 
pers'ćnlich  zu  danken  und  ssugletch  die  Freude  auszusprechen  iiber  den  reichen  Oevdnn, 
loelcher  auf  dem  neugetvonneneii  Boden  auch  fiir  die  JVissenschaft  in  Gestalt  dieser 
PMicatian  erzieU  wird,  ist  eine  angenehme  Pflicht") 

Poen.  flp.  r.  Pa^e  (Radde),  ^HpeKTop  My8eia  h  naporne  ćvićjmoTeKe 
y  TH(j[)jiHcy: 

,,HeKa  MH  6y^e  ^o3BO^eHo,  /\a  Bamoj  npey3BHmeHoeTH  HspasHM  Mojy  Hai/\y6Ay 
3axBaaH0CT  sa  OBaKy  ^paroiqeHy  ny6^HKai^Hiy." 

(„  Oestatten  mir  Eure  Ejccellenz  fiir  die  giitige  Ziisendung  dieser  iverthvollen  Edition 
meinen  verbindlichsten  Dank  hiemit  auszusprechen,") 

Focn.  ^p.  A.  <I>oc  (Voss)  y  BepjiiiHy: 

,,HeKa  MH  je  /^osbo^cho  HsjaBHTH,  KaKo  ce  pa/\yjeM,  /\a  o/\Ba»CHo  no^y3eTa 
iiCTpa:iCHBaH>a  CHrypHO  h  6p3o  Hanpe^yjy  h  OBaKo  cjaJHH  ycniex  nocTH3aBajy." 

(„Es  sei  mir  gestaUet,  bei  dieser  Gelegenheit  meine  ganz  besondere  Freude  dariiber 
ausdriicken  zu  diirfen,  đass  die  mit  so  grosser  Thađcraft  uni-ernom/menen  Forschungen 
einen  sichem  und  schnellen  Fortgang  genommen  und  so  glanzende  Erfolge  erzieU  haben.") 

OcHM  Tora  HspeKjiH  cy  sa  pasacjiann  II.  CBesaK  ^ejia,  „  Wissen8chaftliche 
Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina"  CBOJy  6jiaroflapHocT  y8 
jiacKase  pnjeHH  npHSHa&a  osa  rocno^i^a: 
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H>eroBa  npey8BmneBOCT  n-  Kp,  MHHHCTap  TprosHne  FjrHAaKep 
rpo4)  BypM6paH;i;  (Wurmbrand)  y  BeHy;  npo(|)ecop  Oto  Ben^opcJ) 
(Bendorf),  i;.  Kp.  ;i,BopcKH  caBjeTHHK ;  npo(|)ecop  ;i;p.  rycTaB  Majep 
(Meyer)  y  BeHy ;  KycTOC  i;.  Kp.  npHpo^ocjiOBHor  ;i^opcKor  My8e]a  y 
BeHy  J[yja,Biir  raHreji6ayep  (Gangelbauer);  Ajr(j[)pe^  bhtcs  ApneT 
(Arneth)  y  BeHy;  ;np.  AHTyH  ^I>pHH  (Fritsch)  y  npary;  Kp.  yrapcKH 
CBeyqHjraniHH  npo(j[)ecop  y  ByAHMneniTH  Kapji  njr.  Tan  (Than); 
IV  H  Kp.  KaneTaH  na.  ToMacHHH  (Tomasini)  y  Popui^n;  uBA^BiMSjiBJS, 
nepHO^HHKor  cnHca  „Archeologisches  Jahrbuch"  Bhktop  sHTes  HycH 
(Tschusi)  y  Xajia]Hy;  ^HpeKTop  Kp.  My8eja  sa  napo^onHc  y  BepjinHy 
A.  BacTHjan  (Bastian),  ^HpeKTop  Kp.  My8eia  8a  npnpo,a^e  uajKe  y 
Be'pjiHHy  Me6M]yc  (Mdbius);  ^HpeKTop  KpajbeBCKHx  My8e]a  y  BepjiHHy 
niene  (SchOne);  npo(j[)ecop  CBeyHHjrainTa  jmnHCKor  ^p.  ^pH^pHK 
Paneji  (Ratzel);  ;i,HpeKTop  SoTann^ncor  spTa  y  BpayHiiiBajry  ;i,p.  BHj&eM 
Bjraciijyc  (Blasius);  npo(j[)ecop  soojiornje  ^p«  AyrycT  BajcMan 
(Wei8smann)  y  <i>pai6ypry  (Breisgau);  ^p.  <l>pH;i,pHK  Mnjiep  (MtlUer)  y 
Ba8ejiy;  HsaH  BanTHCTa  ^^  Poch  (Rossi)  y  PHMy;  ^nnpeKTop  npexH- 
oTopHHKor  H  eTHorpa(J)CKor  My8eja  y  PHMy  J.  IlHropuHH  (Pigorini); 
ABopcKH  caBjeTHHK  ^p«  P«  HJi.  CsKeji  (Sickel)  y  PHMy;  A.  Ajirok 
(Alcock),  ;i,HpeKTop  MH^HjcKor  My8e]a  y  KajiKyTH;  A.  AracHje  (Agassie), 
;i,HpeKTop  800jioiiiKor  My3eja  y  KeM6pHHy  (Cambridge);  ;i;p.  V.  BpHHTOH 
(Brinton)  y  ^Hjia^eji(j[)HiH  (Philadelphia) ;  ^p.  Aji6epT  ^oc  (Voss), 
^HpeKTop  Kpaj!b.  My8e]a  8a  Hapo;i,ocjiOB]e  y  BepjiHHy;  ^p.  EyreH  Bop- 
MaH  (Bormann),  npo<|)ecop  Ha  6eHKOM  CBey^HjiHniTy. 
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Svrakino  selo  kod  Sarajeva. 

Ara  od  vapnenca,  ozgo  otkrnuta,  visine  po  prilici  O'GS,  širine  na 
podnici  0*42,  a  inače  0*35,  debljine  0*33;  ostrag  bez  profilovanja  i  ostavljena 
neizragjena,  a  po  tom  nije  stajala  na  samo,  već  pred  drugim  kakvim 
tijelom,  stupom  ili  zidom.  Površina  je  nešto  izlizana,  ali  su  slova  dobro 
očuvana.  Našao  ju  je  po  pripovijedanju  0.  Blau-a  franceski  konsul  Rousseau 
na  jednom  brežuljku,  koji  je  prama  jugozapadu  udaljen  od  Sarajeva  četvrt 
sata  i  odanle  je  dopraćena  u  francuski  konsulat  u  Sarajevo,  gdje  se  i 
sada  nalazi  sva  gusto  obrasla  bršljanpm.  M.  Hoernes^)  tvrdi,  da  je  nagjena 
na  Svrakinom  selu.  (Pred    kućom  nekoga  Zlatarovića.) 

TONITRA 
TORI  > A/? 
|y/lAXIMVS 

5      ^        VIiUAVCC 

Slika  1. 

C.  I.  L.  III.  2766.  a  (isp.  str.  1035)  =  8374. 

Kolacioniranje  potvrgjuje,  da  je  Hoernes  pravo  Čitao  do  ligature  u 
retku  3.,  gdje  Blau  imade  pravo.  Hederae  se  vrlo  slabo  vide,  a  poslije 
ligature  u  retku  3.  ni  jesam  ih  uopće  više  mogao  raspoznati. 

O  5.  retku  opažaju  Mommsen  i  H^ir^chlelA:  ^^VIII AVG.  traditui^,  quod 
non  potest  esse  nisi  VIIT  pi-o  vet/^.  Meni  se  Čini,  da  je  ovo  tumačenje 
ponajbolje,  prem  da  ja,  osim  jedne  vrlo  fine  linije,  koja  možda  i  ne 
pripada  pismenu  T,  ne  mogu  razabrati  tragova  od  poprečne  linije  ovog 
pismena.  Osim  toga  opažaju  se  na  kamenu  i  druge  izlizine.  Vrijedno  je 
spomenuti,  da  je  ispuštena  formula   V.  S.  L,  M. 

I(ovi)  o(ptimo)  m(aximo)  tonitratai^i  T.  Aur(eliiis)  Maximus  ve[t(eranus)] 
Aug(iistorum). 


»)  „ Arch.- epigr.  Mittheilungen"  IV.,  str.  45. 
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Natpis  je  iz  doba  jedaog  dvostrukog  carstva,  dakle  najranije  iz  doba 
Marca  i  L.Vera.  Na  to  nas  upućuje  i  gentilno  ime  i  dobar  oblik  pismena. 

Ćeta,  u  kojoj  je  Maximus  služio,  ne  spominje  se  doduše,  ali  mislim, 
da  mi  je  slobodno  spomenuti  moje  nagagjanje  o  tome.  U  Gracu  na  rijeci 
Zujevini,  izmegju  Blažuja  i  Pazarida,  nagjen  je  natpis  C.  I.  L.  III.  8375*): 
T)(k)  M(ambiui),  Aurel(uis)  Svpev^  vetei'/ajnus  ex  [lje(/(w?ie)  VJIT  At((j(usfa), 
memoriam  šibe  vi(vtis)  et  Ver(a)e  coju'uf/i^  Majciminae  et  Victorino  Jilis  nasfris, 
jiliani  diffunctam,  vixit  annos  XXVI1L  Ovaj  natpi.^,  sudeći  po  imenu  vete- 
rana mora  pripadati  istomu  doba  kao  i  ovaj  naš,  o  komu  govorimo.  Vrlo 
je  dakle  lako,  da  obojica,  i  Maximus  i  Super,  pripadahu  jednom  odjelu 
veterana  osme  legije  (Ipajio  VI I T  Avgnsta)^  koja  je  bila  ili  pod  konac 
drugoga  ili  u  početku  trećega  stoljeća  naseljena  u  Sarajevskom  polju. 

Didže. 

Ara  od  vapnenca;  gornji  dio  većinom,  dćnji  s  desne  otkrhnut.  VisinaO'64, 
širina  na  dnu  oko  05,  u  površini  natpisa  0*41,  debljina  pri  dnu  oko  0-43, 
u  površini  natpisa  035.  Pismena  su  vrlo  lijepa  i  pravilna.  U  prvom  im 
je  retku  veličina  0-064,  u  2.  0-069,  u  3.  i  4.  0*06.  Sada  se  nalazi  u 
ovdašnjem  muzeju. 

APOLLl\ 
TADENa 
CHARMOIA 
COL  D  D/ 

Slika  2. 

Apolliii[i]  Tadeno    CkarmuUs  cd(oniae  servits)  d(onuM)  d(edit). 

Ovaj  natpis  vrlo  je  zanimljiv.  Iznajprva  upoznajemo  iz  nj^a  novi 
kognomen  Apolonov:  Apollo  Tadenus,  koji  je  do  sada  nepoznat.  Tadenm 
može  biti  dvovrsnog  postanja«  Ili  ga  je  dobio  po  mjestu  (za  sada  iiama 
nepoznatu),  kao  Apollo  Cumanns^\  Jupiter  optimus  maximv^  Partintis*),  Aescu- 
lapins  Per(jame^ys^)  i  t.  d,,  ili  imademo  u  Taderius-M^  ^oj^  domaćeg  boga, 
kojega  su  s  Apolonom  identifikovali,  kao  Belenus,  Grannus  i  t.  d.  PoSto  taj 
žrtvenik  straga  nije  proHlovan,  niti  pokazuje  ikakve  finije  opreme,  možemo 
zaključivati,  da  se  je  nalazio  pred  kakvim  zidom  ili  stupom.  Možda  nas 
kasnija  istraživanja   dovedu   do   kakvog   Apolonovog  hrama   na   Ilidžama. 

»)  lap.:  „Arch.-epigr.  MittJieilungen**  XVI.,  str.  82. 
«)  C.  I.  L.  X.  3683. 

*)   C.  I.  L.  III.   8353.;     isp.  u   pogledu   sveze   sa    plemenom   Partini   ra'^njii  A.  p1.  DDniasz;wskog' 
„Arch.-epigr.  Mittheilungen-  XIII.,  sir.  1321  i  dalje;  Hirschleld,  C.  I.  L.  HL,  8.   1474. 
*)  C.  I.  L.  iri.   1417.  a. 
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Na  dalje  saznajemo^  da  se  je  na  onom  mjestu^  gdje  se  danas  nalazi 
krasno  kupalište  Ilidže,  nalazio  rimski  grad  sa  rangom  kolonije.  Dedikant 
Charmidvi  (-^  Charmides)  oznaćuje  se  kao  rob  kolonije,  kao  sei-vus 
pvhlicfis^). 

Dosadašnja  iskapanja  gragjevnog  savjetnika  H.  Kellnera  iznijela  su 
na  vidjelo^)  tako  lijepili  najprostranijih  i .  provincijalno  najsjajnijih  gra- 
gjevnih  osnova,  da  se  je  moralo  ve<5  prije  misliti  na  koloniju,  a  naš  natpis 
to  potpunoma  potvrgjuje. 

0  imenu  grada  rimskoga  u  Sarajevskom  polju  mnogo  se  je  koješta 
naslućivalo,  ali  mi  ćemo  to  pitanje  pustiti  in  suspenso,  jer  bi  već 
kampanja,  koja  će  slijediti,  dokazati  mogla,  kako  su  uzaludne  ovake 
kombinacije,  osnovane  na  itinerarima  (starim  putopisima).  Ova  nova  kolonija 
bila  je  bez  sumnje  središte  Sarajevskog  polja,  kojemu  pripadahu  i  doline, 
koje  ulaze  u  to  polje,  te  je  bila  —  kao  danas  Sarajevo  —  raskršćem  cesta, 
a  cesta  Narona- Sarajevsko  polje -dolina  Drine*),  imala  je  za  stalno  ovdje 
znamenitu  stanicu. 

Blažnj. 

Trouglasta  krnotina  zavjetne  ploče,  od  bijeloga  mramora,  visine  0'15, 
širine  0*175  i  debljine  0*02;  donji  je  okrajak  ostrag  prama  gore  koso 
zadjelan,  kip  je  dakle  bio  negdje  uzidan.  Relijef  je  plitak,  a  izragjen  po 
kakvom  zanatliji.  Sada  se  nalazi  u  muzeju. 

Jedna  osoba,  odjevena  potpasanim  visoko  uzdignutim  hitonom,  okre- 
nuta gornjim  dijelom  tijela  prema  gledaocu,  koraca  na  lijevo.  Obuća  se  ne 
razabire.  Čudnovata  je  opreka  izmegju  brzine  i  smjera  u  micanju  božanstva 
prama  dvim  životinjama^);  na  lijevo  životinja  nalik  na  pseto,  koja  kao  da 
skače  prama  božanstvu,  na  desno  jedna  košuta,  koja  stoji  u  pravcu  na  desno. 

Čini  se  kao  da  ta  košuta  kod  božanstva  traži  zaštite  i  kao  da  se  je 
ono  bacilo  protiv  napadača.  Odijelo  i  pratnja  odaju,  da  je  relijef  bio  posvećen 
Diani.  Drugi  kip,  koji  bi  Dianu  prikazivao  kao  zaštitnicu  divljači,  nije  mi 
iz  naše  pokrajine  poznat. 

Na  glatkom  okrajku  osnovice  stoji  upisano:  Silvia  vof(uni)  n(?mcypavit), 

S  desne  strane  nije  nestalo  ni  jednog  slova;  kad  bi  bilo  još  štogod 
slijedilo,  to  bi  se  na  praznom  prostoru  iza  N  za  cijelo  našlo  očuvanih 
tragova.  Sam  relijef  takogjer  ne  traži  da  se  d6nji  okrajak  produži  na  desno. 

>)  Isp.:  Momnisen,  „Staatsrecht"  I.,  str.  320  &.;  nova  monofjfraHja  £cl.  Lehmanna:  „De  publica  Roma- 
Bonim  servitute  ([uaestiiMieff^,  Leipsig  1S92.,  tnje  na  nalost  ovaj  prerlmet  isc^iila. 

■•)  Publikaciju  o  tome  pripravlja  gosp.  H.  Kellner. 

0  Isp.:  Đallif,  „Strasson"  I.,  str.  32  fi.,  SSS. 

*)  EranSj^Areh.,**  XLIX.,  1.,  «tr.  16.  kriro  kaže  —  Mo  se  vidi  m  prafKnTaja  i  «astava  nogu  —  samo 
o  jednoj  životinji. 

12* 
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R.  pl.  Schneider  sluti  u  „Archaeologisch-epigraphische  Mittheilungen", 
IX,,  str.  63.,  vrlo  dobro,  da  se  u  Dalmaciji  pod  rimskim  imenom  Diana, 
a  pod   grčkim    umjetninama,    krije  staro  epihorijsko  božanstvo*).   Nije  bez 


Slika  3. 

vrijednosti  u  tom  pitanju  notica  kod  Strabona,  V.,  str.  215,  da  se  na 
Timavusu,  dakle  na  ilirskom  tlu,  nalazi  gajid,  posvećen  Artemis  Aitolis-i. 
Bi(5e  to  valjda  kao  i  kod  Spljeta-)  Diani  posvećeno  mjesto  još  prije  rimskih 
vremena. 

Kiseljak. 

Ploča  od  vapnenca  sa  zabatom  i  akroterijskim   nakitom  na  uglovima 
(lijevo  otkinuto),  u  prvom   ružica,    lijevi   ugao  ploče  dolje    otkinut.    Polje, 

C-MANLIVS 
C-   L 

HONESIMVS 
ANN-     L 

'    H-S-  E 

Slika  4. 

U  kom  se  nalazi  natpis,  malo  istrošeno.  Visina  1*71,  širina  0'62, 
debljina  0*16.  Visina  više  puta  uokvirenog  natpisa  jest  0*54,   širina  0'44, 

>)  Slično  je  kod  Pan-Silvanus,  Schneider,  ibid.,  str.  35  S. 

*)  Schneider  na  citiranom   mjestu.    Megju   ostalim   isporedi  i    novu    kartu:    ^Carta    archaelog^ca    di 
Salona  et  dei  dintomi*^  o<l  Bulića  i  Jelića,  g^je  se  nalazi  „Ad  Dianam*"  kod  sv.  Jurja. 
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pod  njom  prazni  prostor  od  0'78,  Veličina  pismena  u  1.  retku:  0'057, 
u  2. — 4.  0'05,  u  5.  0037.  Nagjena  je  na  lijevoj  obali  Lepenice  kod 
Kiseljaka,  nedaleko  od  utoka  Fojničke  rijeke  na  uzvisini  Crkvice  megju 
ostalim  starim  kamenjem  i  odlomcima.  Muzej  ju  je  dobio  na  dar  od 
Jeroma  Svientohovgkoga,  tajnika  franccskog  konsulata.   (Vidi  sliku  4.) 

C.  I.  L.  IIL,  str.  8379,  po  Evansu  su  pogrješke  u  retku  2.  i  4., 
5.  redak  manjka. 

C.  Manliius  C.  l(ibertus)  Honesimus  ann(orum)  L  h(ic)  s(itus)  e(st). 


Pazarić. 

Ploča  sa  relijefnim  prikazivanjem,  polje 
sa  natpisom  i  noga.  Ploča  je  od  vapnenca; 
visina  1*95,  širina  0*74,  debljina  0-19.  Visina 
nešto  oplavljenog  polja  sa  natpisom  0*46, 
širina  0*37;  visina  noge  0*2,  širina  0*32; 
veličina  slova  od  retka  1. —  4.  0042,  5. — 7. 
0-037,  8.  0-035,  9.  i  10.  0028. 

Nad  viševrsnim  okvirom  natpisnog  polja 
nalazi  se  gore  s  lijeva  i  desna  bordura  od 
vinove  loze,  a  izmegju  dvaju  stupova  vide  se 
dva  poprsja  en  face,  lijevo  žena,  njoj  na  desno 
muž.  Muž  odjeven  tunikom  i  togom,  drži  na 


M 


,S7('. 


TARSATWVINV5 
A«ArvWC»ANE 
CONIVClREtTl  3 
S|^€BE^ENift.E 
NTIETSlBl"i 
VV5MEMOR  I 
AMPOSVIT  CL 
vixrrANxxvfii 

M    Uli 

Slika  6. 


g,.|j^  5  prsitna,  lijevom  ih  rukom  preki'stivši,  smotak, 

a  desna  mu  ruka  počiva  na  desnom  ramenu 

žene,    a  da   niti  ne   opažamo,   kako   je    ruka  od   tijela  odmaknuta.   Žena 

je    odjevena    u    dvostruko    visoko    potpasano    odijelo,    sa    glave    joj    se 
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spušta  preko  ramena  duvak,  nasred  prsi}U  nakitni  kolutić,  a  u  ušima 
kao  nakit  mingjuSe^). 

Nad  relijefom  nalazi  se  dugoljast  prostor  s  pismenima  D  M  a  iznad 
njega  više  puta  uokviren  zabat  s  ružicom  i  grančicama  na  uglovima.  — 
Nagjena  je  u  septembru  1892.  na  obali  malog  nekog  potočića  u  blizini 
džamije;  sada  je  u  muzeju.  (Vidi  slike  5.  i  6.) 

Redak  2.  jest  valjda  ^fN  ligatura  od  VR  i  N. 

Redak  5.,  u  ligaturi  Mil  nije  A  sa  svijem  stalno;  poprječni  potez 
mogao  je  kasnije  oštetom  kamena  nastati. 

D(is)  M(amhns)  T.  Aur(elms)  Saturnintis  Aur(eliae)  Amurcian(a)e 
coniugi  pientissimae  bene  merenti  et  f^ibi  vivus  memoriam  posuti;  q(uae)  vtxit 
a7i(nos)  XXVIII I  m(enses)  IIIL 

Relijef  Mitrasov,  sada  u  samostana  Pođbumu  u  dolini  Neretvice, 

potječe  iz  Lisičića. 

Pravokutna  ploča  od  lapora,  prsa  i  donje  tijelo  desnoga  dječaka  sa 
zubljom  natučeno  je.  Sunčani  mladić,  koji  se  nalazi  u  udubini,  označenoj 
lukom,  lijevim  je  koljenom  pričepio  u  Šiju  na  desnu  stranu  oborenog  bika, 
dok  desnom  nogom  na  tle  pritiskuje  desnu  stražnju  nogu  životinje.  Bikovu 
glavu  okreće  natrag  lijevom  rukom,  zatakavši  mu  prste  u  nosnice,  a  desni- 
com zatiskuje  mač  duboko  u  vrat.  Na  glavi  ima  frigijsku  kapu,  te  mu  je 
glava  licem  prama  nama  okrenuta,  odjeven  je  u  potpasan  hiton  bez  rukava, 

LANTONlVSMENANDERApHRo 
D15IEVS1NVICT0 
AVG'  V-  F' 

Slika  7. 

U  hlamis,  koji  leprša  i  anaksiride.  Pas,  koji  priskače  s  lijeva,  liže  krv,  sto 
se  iz  rane  cijedi.  Čini  se,  da  ista  želja  vuče  i  zmiju,  koja  se  savija  istim 
smjerom  na  desno.  Na  mošnjice  se  pripeo  skorpijon.  Rep  bikov  je  u  luku 
gore  podignut  i  svršava  se  u  tri  klasa.  Sa  svake  strane  ove  grupe  stoje 
mirno  licem  prama  nama  okrenuta  dva  dječaka  sa  zubljama,  takogjer 
u  orijentalnoj  nošnji;  jedan  je  zublju  dolje  spustio,  a  drugi  ju  podignuo. 
U  uglovima  nad  lukom  s  lijeve  je  strane  glava  ozarenoga  Sola,  desno 
na  polumjesecu  lice  Lune*). 

^)  Isporedi  isti  nakit  na  relijefima  zeničkim.   „Mittheilungen"  I.,  str.  278,  si.  4.  i  5. 

*)  Opis  je  po  skici  gosp.  dra.  0.  Truhelke.  Ja  sam  nijesam  vidio  niti  relijefa  niti  natpisa. 
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Relijef  ide  megju  najjednostavnije  spomenike  te  rake  i  nema  na  njemu 
ništa  novo. 

Pod  kipom  je  na  uglagjenoj  površini  natpis   (vidi  diku  7.): 

L.  Antormss  Menandei'  Aphrodisiens  [l]jiricto  Avg(nsto)  v(olum)  f(ecit). 

Naž  je  spomenik  tek  peti  Mitrasov  relijef,  koji  je  u  Dalmaciji 
nagjen.  Dva  su  kod  Epidaura^),  jedan  u  Jaderu^),  a  četvrti  kod  Golubica 
kraj  Bišda"). 

I  broj  kod  nas  nagjenih  natpisa,  posvećenih  Mitrasu,  dosada  je  prama 
ostalim  dijelovima  Ilirikuma  i  prama  velikomu  broju  do  sada  u  provinciji 
nagjenih  natpisa,  vrlo  malen^).  Isto  su  tako  vrlo  rijetka  druga  orijentalna 
božanstva  u  Dalmaciji.  Za  Dolihena  n.  pr.  mogu  se  dokazati  samo  dva 
ili  tri  natpisa'^),  a  Isis  i  Serapis  tek  se  jednom  spominju^). 

Tomu  nasuprot  opaža  se  imiogo  intenzivniji  i  rezistentniji  kult 
epihorijskih  božanstava').  Mislim,  da  ne  <5emo  pogriješiti,  ako  ovu  okolnost 
pripišemo  vojničkim  prilikama.  Dalmacija  nema  od  vremena  Vespasijanova 
jake  legijonarne  posade,  a  auksilijarne  čete,  koje  se  ondje  nalaze,  pripa- 
dahu kroz  vijekove  zemlji  i  bivahu  unovačene  večinom  iz  same  Dalmacije. 
Dalmaciji  dakle  manjka  momenat,  koji  je  u  Panoniji  i  Daciji  vojničkim 
vezovima  vazda  spajao  occidenat  sa  orijentom. 

Fatnica. 

Kolacioniranje  kamena,  koji  se  sada  nalazi  u  ovdašnjem  muzeju, 
a   opisan    jo  u  „Mittheilungen'*  II.,    str.    61,    si.  7.,    potvrgjuje   razlaganje 


Slika  8. 

1)  M.  Hoernus,  „Arch.-epitjfr.  MittheiUingen"  IV.,  str.  185.  K.  pl.  Sclineider,  ibid.,  IX.,  str.  81.  Y.  Cumont, 
„Oatalogue  somniairo  de«  roonumentfi  figure«  relatib  au  culte  des  Mithra.  Kevue  archi^ol.**  1893.,  str.  43, 
n.   195.,  196. 

")  Sclineider  na  cit.  mjestu,  str.  51. 

*)  U  muzeja  sagrebačkoin,  isp.  C.  I.  L.  III.  10.034. 

*)  C.  I.  L.  III.  1788.,  isp.  »tr.  1029.,  8432.  (?  Narona),  1955.,  8677.,  8678.,  8679.,  8686.,  isp. 
8696.  (Salona),  3020.  10.057.  (Munjava  kod  Josipdola),  13.283.  (Senia),  8372.  (?  Ustikolina  kod  Foče), 
3095.  (Brattia),  10.120.  (Arba).  Gemmu  Mitrasovu  iz  Epidaura  vidio  je  Hoernes  kod  A.  Evansa,  „Arch.- 
epigr.  Mittheiluiigen'*  IV.,  str.  185. 

»)  C.  I.  L.  III.  8785.,  10.044.,  10.059.  (?) 

•)  C.  I.  L.  III.  2903. 

')  Ispor.  o  kultu  Silvana   i  Diane  R.  pl.  Schncider  cit.  mjesto,  str.  35  f!.,  63  ff. 
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Radimskoga,  samo  valja  u  retku  7.  čitati  EILIAE  mjesto  FILIAE.  Broj 
u  retku  6.  ni  jesam  sada  mogao  jasno  luspoznati.  Sjetidu  i  na  ono  —  na 
što  se  je  prije  zaboravilo  —  da  je  kamen  dva  puta  upotrebljavan.  Kako 
slika  8.  pokazuje,  izdjelane  su  gornja  i  d6nja  strana  i  desna  uska  strana. 
Prve  su  dvije  zavinute,  a  ova  zadnja  pokazuje  mnogo  valovitih  udubina. 
Osim  toga  nalazi  se  na  sadanjoj  stražnjoj  strani  udubina  od  0*3  po  prilici 
premjera  i  O'l  duboka.  Lijeva  uska  strana  nije  izragjena.  Kamen  je  dakle 
bio  tako  upotrijebljen,  da  je  bio  uz  koje  drugo  tijelo  prislonjen,  kako  se 
vidi  iz  slike  8.;  i  dvostruki  krst  pokazuje  položaj  kamena.  Od  Radimskoga 
spomenuto  „Ruine  eines  Gebaudes",  mogla  bi  biti  crkvica,  za  koju  su 
upotrijebili  rimsko  kamenje  kao  glavice  pilastrima. 

Listani  kod  Livna. 

D6nji  dio  četverouglaste  grobne  ž^re,  natpisno  polje  više  puta  uokvireno  i 
okruženo  ornamentom,  sličnim  optis  spicatum.  Sastoji  od  vapnenca,  visina  0*33, 
širina  0-395,  debljina  0-35.  Slova  su  nepravilna,  veličine  u  retku  prvom  0*036, 
u  ostalima  oko  0*03.  Jednom  je  bio  u  samostanu  Gorici  kod  Livna,  a 
sada  je  u  ovdašnjem  muzeju.  Po  šematizmu  Franciscan.  1877.,  str.  70, 
nagjen   je   u  Lištanima. 


^ARVSCR^ 

OSVITSEPVkC 
VMkAVoNiriklE 
DErVNTE/WNoR  l\f  ste 
5  MSEPTEMS1BIET5VI 

Slika  9. 

C.  I.  L.  2761.,  9846.  Od  svih  tumačenja,  koja  se  ovdje  nalaze, 
najbolje  je  ono  Hoernesovo.  Samo  na  početku  drugoga  retka  ne  mogu 
ja  na  kraju  nači  pismena  P  (pisme  je  bilo  u  prvom  retku),  a  u  retku 
četvrtom  otpada  ligatura. 

Tlaras  Grafct  f(ilim)/  pjoauit  sepulcrum  Lanoui  fili(a)ey  defun(c)t(a)e 
annorum  septem,  šibi  et  stiis. 

Mala  žkra  sadržavala  je  samo  pepeo  Lave,  dok  je  grobnica,  u  koju 
je  ta  žara  položena,  odregjena  bila  za  Ilarusa  i  za  druge  Članove  njegove 
obitelji. 

Ilirsko  žensko  ime  Lavo  dolazi  ovdje  u  tom  obliku  prvi  put,  ali  istog 
je  postanja  muško  ime  Lavius  C.  III.   1269.,  2792. 
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Suhača  kod  Livna. 


Zabat  sa  nadgrobnog  kamena  sa  ružicom  na  vrhu  i  po  stranama 
s  akroterijama  (desni  otkrhnut).  Ozd6  ]e  zabat  izglagjen.  Visina  mu  je  0*185, 
širina  0*75,  debljina  0*37.  Reci  su  prije  izlinovani,  pismena  vrlo  tanka; 
nagjen  je  na  starom  groblju  u  Suhači,  a  sada  u  ovdašnjem  muzeju.  (Vidi 
aliku  10.) 

C.  I.  L.  IIL  9860.  po  o.  Marunu,  koji  je  vidio  natpis  još  potpun, 
sa  pogrješkom  u  retj^u  2.  i  3. 

Kako  se  iz  ovećeg  praznog  prostora,  koji  je  tijem  postignut,  da  su 
u  tredem  retku  brojevi  stisnuti,  i  iz  konstrukcije  vidi,  dijeli  se  natpis  ispod 
ružice  u  dva  dijela. 

AaiAPAllONc§POTE\ 
VANNOSDOOC  POSVE  RV 

Slika  10. 

l)(is)  M(ambm).  Aelia  Faiio  r(ixit)  annos  LXXX.  Nepofef^  aviciej 
pomteru[vtJ. 

Patio  je  ilirsko  ime,  isp.   C.  III.  9839.:  Paio  Carpiae  Flcdoris  f(ilia). 

Priluka  kod  Livna. 

1.  Ploča  od  vapnenca,  dolje  s  desne  strane  otkrhnuta.  Nad  natpisom 
relijel,  koji  je  oštećen.  Isporedi  njegov  opis  kod  Hoernesa,  „Arch.-epigr. 
Mittheilungen'*  IV. ,  str.  204,  n.  2.  Sada  se  nalazi  u  muzeju. 

D    M  VVO' 

IVCVNDOMERir 

fLPSVVLIVAJ 

NTINVS59e:^OS 

Slika  11. 

C.  I.  L.  III.  9858.^-2760.  sa  nekim  razlikama.  U  prvom  retku  ne 
postoji  ondje  spomenuta  ligatura  prvoga  V  sa  jednim  F,  Po  mom  su 
mnijenju  to  samo  zagrebine,  koje  slučajno  odgovaraju  poprečnoj  crtici 
slova  F. 

U  retku  drugom  jest  A  i  M  ligovano,  kako  je  pravilno  naveo 
o.  Marun.  U  retku  drugom  i  trećem  treba  na  kraju  pridodati  po  jedno 
pisme  više  nego  je  u  korpusu.  Redak  četvrti,  konac,  vidio  je  samo  Nedid. 
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D(i8)  M(ambiis).  Jticundo  Amerini  l(iberio?)  P.  Su(u)lt(us)  Valentinus 
soci'o  su(u)o  (?) 

U  retku  prvom  spojio  je  Hirschlelđ  na  prijedlog  Hoernesov  zadnja 
pismena  sa  S  u  aadnjem  retku.  I  ja  ne  znam  drugog  izlaska.  Redak 
drugi  i  tre^i  ditao  je:  Jncfindomert  Jlpsu^di  (=  Ipsuli/  seilicet  jiUi).  Sada 
zvuče  oba  imena  ljepše. 

2.  Krnotina  ddnjega  dijela  jedne  kamene  klade  od  vapnenca. 

Natpisno  polje  uokvireno.  Reci  »u  prije  linovani.  Pismena  su  vrlo 
prosta,  više  uderana,  nego  uklesana.  Sada  se  nalazi  u  muzeju. 

PkATOR-Flk 
PATRIP- 

SUka  12. 

C.  I.  L.  III.  9859.  Genetiv  u  retku  prvom  pokazuje  ovo  popunjenje: 
T)(is)  M(anibns) ii  [Clajiidiani  Plator  Jil(itts)  patri  p(osuit). 

Veliki  broj  nalazišta  rimskih  starina  u  Livanjskom  polju:  Kablić, 
Livno,  Priluka,  Suhača,  Vašerovine,  Provo,  Listani,  Lipa,  Vitoši, 
sklonuo  je  ve<5  Ballifa^),  da  kod  Livna  na  izvoru  Bistrice  pretpostavi  veću 
naseobinu.  Mi  možemo  sada  ve<5  dalje  pođi  i  ovu  naseobinu  označiti  kao 
municipij.  U  Lipi^)  jugozapadno  od  Livna  nagjen  je  ovaj  nadgrobni 
kamen''):  M.  Nasidius  Secundns  dec(urio)  mun(icipii)j  vet(eranuH)  [ex] 
h(€ne)f(icarii>)  c[o(n)s(ularis)]  legi(onis)  X  g(eminae)  [p(iO'^)]  f(idelis). 
Pošto  Nasidije  ne  imenuje  muncipija,  valja  uzeti,  da  je  kamen  postavljen 
u  teritoriju  grada,  komu  je  on  bio  gradskim  zastupnikom. 

Majdan  kod  Varcar-Vakufa. 

U  tumačenje  relijefa  i  natpisa  u  ^Glasniku"  1893.,  str,  338,  slika  7. 
uvukle  su  se  neke  pogrješke,  za  to  4^ .  j.o4 .  jednom  govoriti  o  ovom 
kamenu  i  to  na  temelju  ondašnjih*  slikari  ja. 

Ta  je  krnotina  s  gornjeg  kraja  jedne  laporne  ploče:  Visina  joj  je  0*42, 
širina  0^58,  debljina  0*22.  Nad  natpisnim  poljem,  u  luk  savijenim,  ima  u 
dosta  visokom  relijefu  grupa,  licem  prama  nama  okrenutim;  kamen  je 
vrlo  ošte<5en.  U  sredini  je  matronalni  ženski  lik  sa  dugim  potpasanim 
odijelom   i   sa   gjerdanom,  sličnom  koralima.    O  nju  se  naslanja  s  lijeva  i 


1)  „Strasaen"  L,  81. 

*)  C.  krivo  Lika.  I  druga  mjesna  imena  treba  po  Ballifu  ispraviti. 

*)  C.  I.  L.  ni.  9847. 
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desna  po  jedan  dječak,  koje  je  ona,  kako  se  po  položaju  prsta  stiditi  može, 
odotraga  obuhvatila.  Desni  dječak,  koji  se  vidi,  obučen  je  u  visoke  čiame, 
odjeven  opasanim  hitonom  sa  velom  i  hlamisom  prikopčanim  na  desno 
rame;  u  spuštenoj  desnici  drži  ^ozd,  a  u  lijevoj,  kojom  drži  hlamis,  još 
nešto^  što  se  ne  može  n^spoznati. 

Pismena  \)  M  popu  uja  Radimsky  kao:  %I(ovi)  o(piinio)  m(ax^mo).  Ali 
kako  so  vidi,  ako  luk  produžimo  ne  mogaše  u  retku  stajiti  treče  pisme, 
za  to  ja  čitam:   D(is)  M(avilms). 

Smotani  (kotar  Petrovac). 

Ploča  od  vapnenca  sa  uokvirenim  dubokim  natpisnim  poljem  (0*38 
visoko,  0*55  široko).  Široki  spoljašni  prazni  prostor  uz  okrajke  nakiden 
je  cijelim  nizom  kolobari6i  i  isprekidanom  linijom.  Visina  je  ploči  0*875, 
širina  0*62,  debljina  O'IS.  Površina  je  mjestimice  ozlijegjena,  i-eci  su  prije 
linovani.  Pismena  su  slabo  zaparana.   Ploča  se  sada  nalazi  u  muzeju. 


Slika  13. 

Natpis  transkribiran  u  obične  majuskule  glasi: 

0         M 

AVREUISFORTVNIONIETFELiaS 
SIMEaviVIX5ERVNTANVSXC    ^k. 

JECITENEMMI M  OR  lAM  AVR  EVA 
»  QVARTAAVREU<VkO-»NOCAR|S     *''•• 
SIVIOMARITOHTSIBIIPSAIVS        sic. 
QVI VI XSE  R  VH  TNVNO  ANN05 

C^rROClNVSVWANOSl«?  sic, 

SUka  14. 
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Natpis  je  s  više  strana  interesantan.  Sa  paliografskog  je  gledišta 
zanimljiv,  jer  čini  prijelaz  od  kapitalnog  k  uncijalnoni  pismu.  U  retku 
četvrtom  je  zanimljiva  ligatura  izmegju  L  i  I.  Osim  onog  vixserunt  u 
trečcm  i  sedmom  retku,  koje  i  drugdje  dosta  često  dolazi,  opazi<5e  filolog: 
U  retku  četvrtom  ima  se  ENNEMIMORIAM  tako  razumijevati,  da  je 
pisac  tog  natpisa  emmimoi'iam  —--  im  memoriam^)  smatrao  kao  jednu  riječ, 
te  da  ;je  još  povrh  toga  tu  riječ  sastavio  sa  propozicijom  en-^=tn^). 

Ali  može  biti  i  tako,  da  je  klesarova  pogriješka:  (efmj)emmimoriam. 
Redak  šesti:  ipsaius  =^  tpsae.  Isp,  C.  III,  2377.  (Salonae)  inpsuius -- ipsius. 
Akuzativ  annos,  koji  je  dobro  napisan  u  retku  sedmom,  pokvaren  je  u 
retku  osmom  u  anos^  u  retku  trećem  u  anus,  Aunns  mjesto  annos  imadu 
dalmatinski  natpisi,  isp.  C.  III.  2225.,  2226.,  2240.,  9831.  NVNO  u  retku 
sedmom  -^  [iju  z/wo/=^  zajedno,  te  s  toga  broj  što  slijedi,  označava  bračne 
godine. 

Natpis  pripada  u  kasno  doba  carstva,  kako  to  pokazuje  ime  Aurdiij 
jezik  i  pismo. 

I)(is)  M(a7nbus),  Anreliis  Fortuvioni  et  Fellcissime^  qui  vlxserunt  ainis  XCj 
fecit  en  emmimonam  Aurdia  Qnarta  Aarelio  [PJrocino  cnrissimo  marito  et  sihi 
ipsains^  iiui  vixseruht  [i/n  uno  amios  .  .  .  XIX.  Procimis  vix(it)  anos  XLXX' 

Procinus  u  retku  petom  bez  dvojbe  je  identičan  sa  u  retku  osmom  imeno- 
vanim mužem  istoga  imena. 

Kutac  kod  Ijubuškoga. 

Ploča  od  vapnenca,  natpisno  polje  okvireno  je  s  desne  i  lijeve  strane 
po  jednim  spiralnim  stupom.  Visina  0*76,  širina  0*62,  debljina  0*13. 
Slova  lijepa,  prama  dolje  sve  to  manja;  redak  1.  0*006,  redak  9.  0*048; 
interpunkcije  nijesu  svagdje  istaknute.  Sada  je  u  muzeju. 

-      .    PRIMVS-TITT« 

F-TVBlCENOo  -^ 

CATVR|X'Mlb 

COHfnALP* 

i    AN'XLllX-ST 

IP-XXIII-H*5-E- 

T-F»K'OPTIO 

ET-TVLLIVSVE 
3-R.H       p 

Slika  15. 

»)  Isp.:  C.  III.  1971.  (Salonae):  immemori(am)   Luriae  Hygiae,  3115.  (Arba):  immemvriam  [suarumjf 
*)  Isp.:  C.  III.  1808.  (Narona):  šibe,  2267.  (Salonae):  donavet. 
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C.  I.  L.  III.  6366.,  8491.  sa  pogrješkom  u  prvom  retku. 

U  devetom  je  retku  Hgatura  3\  kako  se  može  raspoznati  po  tankim 
poprečnim  crtama,  naknadno  učinjena. 

Primiis  Titti  f(ilhai)  tnlncen^  do(mo)  Catur{xy  mi  (les)  coh(oTtis)  III 
Alp(in(ynim)  an(vorum)  XLIIXj  stip(endiorum)  XXIII,  h(ic)  s(iUis)  e(st), 
t(estamento)  f(ieri)  i(nssit).  L(ucm^)  optto  et  TuUius  veter(antis)  h(€Tedes) 
p(osiiei*imt). 

Ova  je  kohorta  uz  cokors  VIII.  voluntariorum  i  cohors  L  Belgarum 
najbolji  dokazani  auksilijarni  odio  u  Dalmaciji.  O  njezinim  posadnim 
mjestima  u  provinciji  isporedi  Mommsen  C.  I.  L.  III.,  str.  282,  361, 
Hirschfeld,  ibid.,  str.  1476  i  moje  opaske  u  „Mittheilungen"  I.,  str.  330  ff. 
Po  tome  se  može  suditi,  da  je  neko  doba  bila  u  posadi  Salobae  (C.  I.  L. 
III.  2003.,  2012.,  2058.,  8739.,  8755.  D.  XVI  (  =  XXXIII?),  Sticotti, 
„Arch.-epigr.  Mittheilungen ''  XVI.,  str.  148,  n.  5),  Andetrium  (G.  III.  2746), 
kod  Vrlike  (G.  111.  2748.,  2759.),  Burnum  (C.  III.  9907.)  i  Bigoste  („Mitthei- 
lungen^  I.,  str.  330  ff.). 

Narona  i  Scardona  podaju  nam  po  jedan,  još  tome  nesjeguran  natpis 
kohorte.  (C.  III.  1810.,   9886.) 

Otinovci. 

Kod  Ballifa:  „Strassen"  I.,  str.  60,  po  meni  publikovani  natpisi: 
I)(iii)  M(a7nlniii)  Aur(eUu8)  Llciuiami[s]  vivus  sibi  et  [huis?  ...]j  gdje  treba 
u  drugom  retku  LIGINIANv  čitati  i  [m] emoriam  fe[eit],  valja  koliko 
sam    iz  sadrenih  otisaka  razabrati  mogao,  smatrati  kao  jedan  natpis. 

Grabovica  kod  Nevesioja. 

Po  jednom  sadrenom  otisku  taj  sam  natpis  —  C.  I.  L.  III.  8386.  — 
kolacijonirao  u  „Arch.-epigr.  Mittheilungen"  XVI.,  sti%  81.  Originalni  kamen 
(vapnenac),  1*075  visok,  0*65  širok  i  0*525  debeo,  nalazi  se  sada  u  muzeju. 
Redak  drugi  i  tredi  valja  ovako  ispraviti: 

y{-MAyiMVS- 
x£r-AELTATTAP. 

Slika  16. 

Vrai^evo  selo  kod  St6ca. 

Ploča  od  vapnenca,  sa  zabatom  i  akroterijama  po  stranama  (s  lijeva 
otkrhnutim).     U    zabatu    se    nalazi   ružica   i    lišće,    na   akroterijama  polu- 
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pahnete,  na  prasnom  prostoru  me^ju  sabatom  i  natpisnim  poljem  spirale. 
Visina  je  1'135,  dirina  0"506,  debljina  0^14.  Slova  lijepa.  Veličina  im  je 
u  prvom  retku  0*049,  drugom  i  tredem  0*043,  u  četvrtom  do  šestom  0O39. 
Sada  8e  aaiazi  a  muzeju. 

MVLPl/S 

ŠEVE  R/5 

SEVIVOSl 

i^BIETSVlS 

F    E 

ascia 

Slika  17. 

Publikovana   je    s    malim    razlikama    C.  I.  L.  III.    1763.    i    od   gosp. 
da-a.  C.  Truhelke  u  „Mittheilungen'*  I.,  str.  289. 
U  drugom  retku  je  ligatura  izmedju  I  i  V. 

D(is)  M(anHms),  M.   Ulplns  Severns  se  rivo  sihi  et  s^iis  fe(eit). 

Pritoka  kod  Bišća. 

Natpis,  koji  sam  ja  publicirao  u  „Arch.-epigr.  Mittheilungen'*  XVI., 
str.  85,  a  nedavno  Radimsky,  treba  da  se  ispravi.  Obojica  smo  pogriješili. 
Kolacijoniranjem  pri  dobroj  rasvijeti  dobio  sam  ovo: 

«^  ivliaK 

^)  |LMNIGRIWXORh 

Slika  18. 

Zadnja  hasta  samo  je  naravna  pukotina  u  kanienii. 
Juliae  S  ...  .li  Ni<jri  nx()ri .... 

Jezerine  kod  Bišća. 

1.  A.  pl.  Domaszewski  čitao  je  natpis,  koji  je  u  slici  priopćio 
gosp.  Radimsky  u  „Glasniku"    1893,,  str.  88,  fiHka  46.,  ovako: 

alator   Oip ?  Jihm  an  (norum)  X. 

Kolacifoniranje  otiska  pokaealo  je,  da  prvi  ostanak  pismena  nije  dosta 
jvrsno    u    faksimilu    istaknut,    te   on    moi^    vrlo    lako  postati  od  S,    koje 
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je  u  žurbi  izvedeno.  Cijeli  je  natpis  u  op<$e  pvosL  Mislim  [mk  to  ta  to^ 
jer  i  na  drugim  natpisima  iz  Jezerina  susrećemo  epiliorijsko  ime  Slotor. 
Isp.  C.  I.  L.  III.  9810.,  9821.  (srodno  ime  Plator  je  izuzeto). 

Za  tijem  nije  OIP,  već  kako  to  pokazuju  doduče  dosta  nejasne 
poprečne  crte  gore  i  dolje  na  hasti  OEP.  Za  to  ću  to  ja  po  C.  I.  L.  III. 
2891.,  2900.,  čitati  Oep(U).  Dakle:  Slafoi-  ()ep(U  filius)  an(norum)  X. 

2.  Na  istom  mjestu,  str.  89,  slika  47.  potječe  ona  u  drugom  retku 
neprotumačcna  posljednja  hasta,  po  analogiji  prema  drugijema  natpisima, 
od  broja  godine  života,  možda  K,  pred  tim  se  pokazuju  ostanci    j  |  -^N. 

Vandano    Voeturia  Triti  f(ilia)  [a]n(norum)  (Lf) 

3.  Na  istom  mjestu,  str.  91,  slika  48.  I  ovdje  nije  po  mom  sudu  tomu 
natpisnom  kamenu  zadovoljeno  sa  ovom  rješidbom:  [ajnn(os)  XX.  di(es) . . . 
[c]andi(d)ssim i 

Po  mom  mnijenju  valja  u  prvom  retku  u  početku  uzeti  ligaturu 
izmegju  A  i  N,  onda  slijedi  okrenuto  N,  a  na  koncu  ne  vidim  ja  Dl,  već 
ISU.  U  drugom  retku  su  obje  hasto  II  ^^=  E.  Osmo  slovo  nije  polovično  M, 
već  sasvijem  jasno  N,  što  ipak  u  slici  nije  valjano  naznačeno;  za  tijem 
slijedi    'i    i  možda  još  P^:^F. 

(X'|SJ1 
^NDllSSj, 

Stika  19, 

Ja  Ću   dakle  čitat:  [....vtrit]    antifos)    XXL  Sifnus /  Aiuies  Sini 

f(ilius). 

Andes  je  ime,  koje  se  vrlo  često  nalazi  u  Jezerinama.  Isporedi 
C.  I.  L.  III.  10.035.,  Radimsky  „Glasnik"  1893.,  str.  4«,  slika  23.  Bram- 
bach  1228:  Andes  8ex.  f.  ctves  Eaetintv.  Isp.  Hii^ileld,  C.  I.  L.  III. 
str.  1639.,  „Buli.  Dalm.'^  14.,  str.  177.  Za  Sinus  isp.  C.  I.  L.  III.  2778. 
Aplis  Ledietis  Sini  f. 

4.  Na  istom  mjestu  str.  246,  slika  50«,  pnedlaže  DomasTOvski^  da  se 
čita:    Vendeo  Dermaia  Andenis  f(dia)  annomm  XXX. 

U  prvom  retku,  kako  se  jasno  vidi  na  otisku  i  kako  takogjer  OBoa- 
čuje  Radimsky,  vidim  ja  kao  šesto  slovo  S,  dakle  Vendes.  U  drugom  retku 
nije  Andenis^  već  Andentis^  jer  je  T  jasnije,  nego  se  to  vidi  na  nacrtu. 

Vendes  Dennaia  Andentis  f(ilici)  aniwrum  XXX. 

Golubić  kod  »šća. 

Kamen,  koji  je  gosp.  Radimskj'  publikovao  u  „Glasniku^  1893., 
str.  49,  slika  23.,    nalazi   se    sada  u  ovdašnjem   muveju,  ta  ^a  je  moguće 
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taćnije   ispitati.  To  je  vapnenasta  ploča  sa  dva   polja,  od   kojih  je    gornje 
valjda    za    sliku    pokojnikovu    odregjeno    bilo.    Površina   je   jako  nečista. 


Slika  20. 

D(is)  [M(aiiibnfi)]  Amlefs  . . .  J  Bori . . . . 

O  Andesu  isp.  prije  spomenuto.  U  drugom  retku  treba  možda  razu- 
mijevati Jiaria,  koje  je  ime  dokazano  po  C.  I.  L.  III.  1748.  (Epidaurum). 
Isto  se  ime  nalazi  takogjer  na  jednom  natpisu  iz  Pulja  C.  I.  L.  V.  7. 
Kaangeliis  rolonorum  Polermam  Boriae  v.  s.  L  m.;  to  je  personifikovano 
ime  božanstva  za  sjeverni  vjetar,  koji  se  još  danas  zove  Bora.  Ispoređi 
Mommsenovu  bilješku  uz  C.  I.  L.  III.  1748.  i  Steuding-Roseherov: 
„MytIioIogisches   Lekicon'',  str.   814. 

Glamoč  0« 

Krnotina  ploče  od  vapnenca,  visine  0*32,  širine  0*3,  debljine  0*1 35. 
Malo  krugljasto  natpisno  polje  okruženo  je  vrlo  izrazitim  relijelnim 
bilje vnim  ornamentom.  Nalazi  se  u  muzeju. 

SPERANT 

lO-FILIO 
Ne  manjka  ništa. 
Sperantlo  jilio. 
Po  svoj  prilici  pripadaju  k  tomu  grobištu  i  drugi  slični  natpisi. 

Kamen  kod  Glamoča. 

Ara  od  vapnenca,  s  lijeve  nešto  otkrhnuta,  straga  nije  profilovana. 
Visina  0*49;  na  podnici  je  širina  0*24,  inače  0*19;  debljina  na  podnici  0*23, 
inače  0*2,  Slova  su  slaba.  Nagjena  je  u  potoku  Trinušiču  kod  Kamena 
blizu  Glamoča.  Sada  se  nalazi  u  muzeju. 

S    '     5 

V'RVS-PIRA 

Slika  21. 
*)  Po  navodu  gosp.  dra.  C  Truhelke.  . 
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U  drugom  je  retku  prva  tačka  nepouzdana. 

S(iJvano)   s((icrum)    Turnus   Pirami  (=^  Pyrami  filius)   l(ibems)   .p(osuit)* 
O  kultu  Silvana,    koji  je  u  Dalmaciji   vrlo   raširen,    isporedi  zaključi- 
vanja   R.  pl.  Schneidera  u    „Arch.-epigr.  Mittheilungen "    IX.,    str.  35   ff.; 
o  Turus-u  Sticotti,   ibid.,  XVI.,  str.  36. 

Halapići  (kotar  Glamoč). 

Ara  od  vapnenca,  gornji  i  donji  dio  s  desne  nešto  otkrhnut,  na  lijevoj 
uskoj  strani  svežanj  strjelica,  na  desnoj  strani  patera,  straga  nije  profilovana. 
Visina  0*88,  širina  gore  0*49,  inače  0-385.  Debljina  gore  0*38,  inače  0*275. 
Reci  su  prije  linovani,  pismena  dobro  očuvana;  sada  se  nalazi  u   muzeju. 

I    '  0  •  M 

C-IVL-ROO 

TVS^-COS 

LEG-XI-CLAVr 

'   G-IVbRoCATV 
'  VN  I  O  R 
V-LIBE  N-P 

Slika  22. 

Ovaj  tako  često  publikovan  natpis  (isp.:  Ballif-Patsch,  „Strassen"  I., 
na  str.  56),  valjda  če  sada  konačno  mirovati,  pošto  se  tekst  sigurno 
utvrditi  može. 

I(ovi)  o(ptimo)  m(aximo)  G.  Jul(im)  Rogatus  h(ene)f(icianus)  co(n)s(u' 
laris)  leg(iorm)  XI  Clau(diae)  et  G.  Jid(ivs)  liogatus 
tunior  v(otum)  liben(tes)  p(osuerunt). 

0  y,henejiciarkis^^  isp.  moje  opaske  na  označe- 
nom mjestu.  Ovdje  bi  imao  pripomenuti  samo  nešto  o 
jednom  imenu,  koje  se  podudara  sa  imenom  dedikanta. 
C.  I.  L.  III.  10.419.  (Aquincum):  I  (ovi)  ofptimo) 
m(aximo)  G.  Jul(iJis)  Rogatms  mil(es)  leg(inios)  III 
Aug(nstae)  vet(eranns)  leg(ioms)  II  culi(utricis)  ex 
voto  ara(m)  posuit  libens  Geniano  et  Basso  co(ny 
s(idtbm).  211.  po  Is. 

Naši  Rogati,  zaključujući  po  formama  slova,  jesu 
stariji. 

Iz  Halapiča  je  i  ovaj  ovdje  nacrtani  fragmenat 
stupa   od    vapnenca,    koji  se  sada    nalazi   u   muzeju, 

slika  23.    Osnovica   je   visoka   0-31,  a  jasno    se  na  njoj  razabire  jarak  za 
Ijevanje,  koji  vodi  do  jame  za  usagjivanje  nastavka. 

13 
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Dio  debla  (visok  0*89,  premjer  0*54)  ima  20  kanelira,  koje  su  rastav- 
ljene stazama,  širokim  0*022;  gore  ima  jama  za  usagjivanje  drugog  dijela 
debla. 

Nepoznato  nahodiSte. 

Odlomak  od  dSnjega  dijela  vapnene  ploče.  Pod  natpisom  prostor 
0*13  visok.  Visina  je  odlomka  0*2,  širina  0*2,  debljina  0*17.  Veličina 
dobrih  pismena  0'04.  Sada  se  nalazi  u  muzeju. 

Slika  24. 

Pred  T  nema  traga  pismenima;  za  to  redak  otpočinje: 
[ma] tri  ili  [pajtri  pi[entissimae]  (-mo)? 

Sarajevo,  u  maju  1894. 

Karlo  Patsch. 
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Zor  Hyđrologie  des  Bezirkes  Stolac  in  der  Hercegovina  von  Dr.  Justin 
Karliiiski,  Distriktsarzt.  Herausgegeben  von  der  Landesregierung  ftir  Bosnien  und  die 
Hercegovina.  (O  vodama  kotara  stolačkog  u  Hercegovini.  Napisao  dr.  Justin  Karliiiski, 
sreski  Ijekar.  Izdala  zemaljska  vlada  za  Bosnu  i  Hercegovinu.)  Sarajevo  1892.  — 
Velika  8**  sa  2  table  i  12  slika  u  tekstu.  Cijena  1  for.  30  novč. 

Zur  Hyđrologie  des  Bezirkes  Konjica  in  der  Hercegovina  von  Dr.  Justin 
Karliiiski,  Distriktsarzt.  Herausgegeben  von  der  Landesregierung  ftlr  Bosnien  und  die 
Hercegovina.  (O  vodama  kotara  konjičkog  u  Hercegovini.  Napisao  dr.  Justin  Karliiiski, 
sreski  Ijekar.  Izdala  zemajska  vlada  za  Bosnu  i  Hercegovinu.)  Sarajevo  1893.  — 
Velika  8^  Cijena  1  for. 

God.  1864.  otkrio  je  slavni  zoolog  Ernest  Hackel  kod  Nizze  organizam,  koji  je  sastojao  lih  od  komadića 
protoplazme  t.  j.  one  prvotne  bjelanćaste  tvari,  od  koje  su  sagragjeni  svi  organizmi,  te  ma  je  nadio  ime 
„Protogenes  primordialis".  Poslije  ovoga  obreta  poćeAe  i  dalja  istraživanja,  te  je  već  god.  1880.  Pasteur 
otkrio  patogeno  djelovanje  tih  organizama  kod  tako  zvane  „kokošije  kolere**.  —  U  to  je  i  njemački  naućenjak 
dr.  Koch  iznio  mnijenje,  da  su  i  drugim,  a  osobito  priljepćivim,  epidemićkim  bolestima  krivi  organizmi,  koje 
prozvaše  bakterijama,  te  ga  je  pruska  vlada  izaslala,  da  prouči  uzroke  koleri.  —  On  se  je  otputio  u  Indiju, 
te  je  u  istinu  dodao  do  sjajnih  rezultata,  kojima  je  dokazao,  da  je  bolesti,  koju  poznajemo  pod  imenom 
kolere,  kriv  bacil,  koji  je  on  prozvao  „Baccillus  cholerae  aaiaticae**.  Poslije  obreta  njegova  i  Pasteurova 
krenula  je  i  patolodka  medicina  u  mnogom  novom  stazom  i  stvoreni  su  osnovi  za  tako  zvanu  novu  nauku: 
bakterijologiju.  Bakterijo  su  maleni  organizmi,  koje  po  Hackelu  ubrajamo  u  carstvo  fregnumj  Protista, 
koji  su  kao  organička  grupa  ravnopravni  sa  carstvom  životinja  i  bilja,  koje  su  se  iz  ovih  razvile  daljim 
descedentalnim  razvićem.  —  U  ovo  carstvo  ubraja  Hackel :  I.  Manere,  sa  3  podrazreda,  megju  kojima  i  Tachy- 
monere  ili  Bakterije,  II.  Ehizopoda^  III.  Mastigophora^  IV.  Sj^orozoa^  V.  Infusoria.  —  Sve  su  bakterije  paraziti, 
t.  j.  one  ne  mogu  crpati  sirove  hrane  i  crpljenu  hranu  probavljati,  već  se  hrane  gotovom  hranom,  koju 
crpaju  iz  životinja  i  biljaka  i  to  ili  živih  ili  mrtvih.  Prema  tomu  načinu  života  dijelimo  ih  takogjer  na 
patogene  i  nepatogene.  Patogene  su  one,  koje  parazituju  na  živim  organizmima  i  ovdje  ili  mekanićki  ili 
oduzimajući  hranu  ili  izlučujući  razne  otrovne  fermente,  ubitačno  djeluju  na  organizam,  na  kome  žive. 
Nepatogene  vrste  lirane  se  većinom  hranom  poginulih  organizama  i  ondje  prouzrokuju  razne  kemičke  procese, 
kao  gnjilobu  i  okisivanje  i  t.  d.,  te  u  ekonomiji  prirode  imaju  vrlo  veliku  ulogu. 

Bakterije  su  rafiirene  posvuda  na  zemlji,  te  nemamo  niti  najmanje  mjestance,  gdje  ih  ne  bismo  nalazili. 
U  vodi,  zraku,  zemlji,  bilju,  u  ljudima  i  životinjama  —  svuda  ih  nalazimo.  Poslije  obreta  Ehrenbergovih, 
Pasteurovih,  Kochovih,  Met8chnikowovih,  FlUggeovih  i  mnogih  drugih  istraživalaca  nastade  prava  bakterijo- 
manija,  pa  htjedoše  na  jednom  sve  bolesti,  svaki  životni  proces  uopće  svesti  na  djelovanje  ovih  mikroorga- 
nizama. —  Da  li  je  to  opravdano,  ne  može  se  za  sada  kazati,  no  valjda  će  već  najbliža  budućnost  pokazati, 
a  već  i  pokazuje,  da  je  u  mnogom  ipak  bilo  ispravno.  —  Mi  već  danas  poznajemo  budioce  mnogih  i  mnogih 
bolesti  i  na  sebi  i  na  domaćoj  životinji,  pa  će  se  valjda  jofi  i  dalje  mnogo  naslućivanje  ispuniti. 

Ovaj  lov  za  bakterijama  bio  je  u  toliko  uspjeftan,  što  se  je  sistematika  bakterija  u  brzo  usavršila  i 
danas  poznajemo  vrlo  velik  broj   njihov,  ma  i  ne  znali  njihovog  patogenog  ili  kemijskog  djelovanja. 

Pa  kao  6to  su  drugi  razni  statistički  podaci  vjerno  ogledalo  onoga  kraja,  za  koji  su  izdani  i  o 
kojem  govore,  tako  su  i  bakterijološka  istraživanja,  koja  najposlije  i  ni  jesu  drugo,  do  statistički  podaci  o 
množini  i  vrsta  i  individua  bakterijskih,  bilo  u  zraku,  vodi  ili  tlu,  vrlo  znamenita  za  poznavanje  higijenskih 
odnošaja  onoga  kraja, 
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Kako  su  takova  istraživanja  korisna  i  poučna,  o  tom  nas  osvjedoduju  silna  istraživanja  n  svijem 
evTopskijem  zemljama,  te  ona  skupljena  u  jedno  podaju  vjernu  sliku  o  zdravstvenom  stanju  zemlje.  —  Svakoj 
epidemiji,  koja  se  u  tako  istraženoj  zemlji  pojavi,  vrlo  je  lako  stati  na  kraj,  jer  su  odmah  poznati  uzroci  i 
leglo  njezino. 

Kod  nas  u  Bosni  i  Hercegovini  dakako  da  su  ovakovi  radovi  rijetki,  ali  se  je  nadati,  da  će 
godimice  rasti,  pa  ćemo  naskoro  imati  potpunu  sliku  o  bakterijolo&kom  stanju  ovih  zemalja.  Vrijedni  gospodin 
pisac  evo  nam  podaje  trud  svoga  istraživanja  u  ovim  dvim  radnjama  „o  vodama  kotara  stolačkog  i 
konjičkog**.  Dakako,  da  je  to  sve  vrlo  malo,  no  od  jednoga  čovjeka,  koji  se  bavi  tim  poslom  tek  nuzgredice, 
i  to  je  vrlo  mnogo.  U  prvom  dijelu  svojih  istraživanja  (^Zur  Hydrologie  des  Bezirkes  Stolac")  gosp.  pisac 
govori  u  uvodu,  koji  je  po  njegovim  vlastitim  riječima  namijenjen  široj  publici,  takogjer  o  mjestu,  koje  ide 
bakteriji  u  sistemu,  te  veli:  „welche  (Bacterien)  von  jeher  das  Object  eines  Grenzstrdtes  von  Botaniker 
und  Zoologen  gebildet  haben**.  Nama  je  u  tom  pravcu  istaknuti,  da  je  ovu  prepirku  pokuftao  znanstveno 
da  rijefii  prof.  G.  Hftckel  time,  Sto  je  osnovao  novo  carstvo  (regntm)  protista. 

Množina  bakterijskih  vrsta,  koje  je  gosp.  pisac  našao  u  vodama  stolačkim  i  konjičkim  jest  47, 
od  kojih  je  on  kao  nove  ili  barem  po  pristupnim  njemu  autorima  kao  nove  označiti  mogao  38. 

Opredijelio  je  pet  kao  patogene  za  ljude  i  životinje,  i  to;  „Staphylococcu8  pyogene»  aureu8^Y  i 
„Bacterium  colli  commujie"  za  ljude,  &  „Bacterlum  cuniculicidaj'^  „Bacterium  aguatUia  capsulatun^  i  „Bacterium 
ruber**  kao  patogene  za  životinje. 

Gosp.  pisac  opisuje  najprije  pojedina  individua,  i  to :  po  nahodištu,  za  tim  po  obliku.  (Dijelimo  naime 
bakterije  u  četiri  po  obliku  različne  vrste:  coccus,  okruglasta,  baccillns,  pnpčasta,  spirillam,  končata  i 
vibrio,  kovrćava  habita.)  Za  tim  ih  dijelimo  po  načinu  gibanja.  (Većinom  se  giblju  raznim  t.  zv.  pseudo- 
podijama  t.  j.  protoplazina  se  na  razne  strane,  rek  bi  preljeva.)  Pod  rubrikom  „Sporenbildung"  opisuje  rasplod 
njihov,  koji  je  ili  jednostavno  „dijeljenje"  ili  tako  zvano  stvaranje  „spora",  koje  su  vrlo  ustrajne.  O  rastu 
opaža  i  to  na  raznim  vrstama  umjetnih  hrani va:  na  gelatini,  agar-agar,  krumpiru,  šećernoj  gelatini, 
bouillonu  i  t.  d.  Osobito  je  ovo  opažanje  na  čistim  kulturama  vrlo  znamenito  i  za  sistematiku  i  za  raspozna- 
vanje i  opredjeljivanje.  U  prvoj  monografiji  „O  vodama  stolačlrim"  govori  g^p.  pisac  u  drugom  djelu 
svog  predgovora  o  metodama  za  istraživanje  i  odgajanje  bakterija.  Taj  predgovor  u  istinu  je  kratka 
nauka  o  bakterijama  i  odista  je  vrlo  razumljivo  i  lijepo  prikazana.  Ipak  bi  bio  gosp.  pi^ac  dobro  učinio, 
da  je  na  tome  mjestu  dodao  bilješke  o  literarnim  podacima.  Ko  bi  se  naime  hotio  baviti  bakterijološkim 
istraživanjem,  mnogo  bi  se  lakše  na  to  dao  i  odlučio,  kad  bi  imao  literarnih  podataka,  do  kojih  je  vrlo 
teško  doći,  što  je  sigurno  i  gosp.  pisac  oćutio*). 

O  vrijednosti  ovakovih  istraživanja  nije  potrebno  niti  govoriti,  tek  je  željeti,  da  gosp.  pisac  megju 
svojim  kolegama  nagje  što  više  nasljednika,  što  bi  tim  lakše  bilo,  jer  je  on  u  prvoj  svojoj  knjizi  „o  stolačkim 
vodama"  prikazao  i  metodu  svoga  istraživanja.  Zanhvano  je  ta  metoda  dobra,  jer  se  je  gosp.  pisac  bez  sumnje 
uvjerio  o  njenoj  vrsnoći,  pa  time  znatno  olakšao  svojim  nasljednicima  posao.  Bilo  sretno  i  što  viAe  takib 
radova!  jOBip  Fiucek  —  Sarajevo. 


^)  Ovaj  sam  i  ja  našao  kao  aerobijonta  u  zraku  sarajevskom. 

^)  Ovoj  će  želji  gosp.  dr.  Karliiiski  zadovoljiti  već  u  novoj  publikaciji,  koju  upravo  dogotavlja.      Ured. 


Digitized  by 


Google 


PasJEHHHTO.  —  Različito. 


AxMeA  nama  XepE{eroBHfe. 

IIpnonliHo  KftpA  Ilei^  (P«ob). 

CTJenaH  9yKHH]pL  Kooana,  xepi;er  cb.  Case,  roeno^ftp  Xysia  a  IIpHMOfja,  b^juhkh 
BoJBO^a  cpnpKH,  KHes  /\pHHCKH  H  T.  4.  HMao  je  o;^  CBoje  Apjre  sicene  Bapai^pe,  J^oBe 
6aHa  ITerpa  KiHUiKor,  cpncice  itpHHi^ece,  jb  oho  i^poje  ^ue,  niTO  i^  xepuery  ocTa^io 
OA  npBe  acene,  —  KkepKO  KaTapHHe,  noiiL^e^fbe  fiocancfce  KpavkHKe  h  iipHHieBa  BaaAH- 
cAaaa  h  BaaTKa,  —  joui  neTBpTor  noTOMKa  CTjenana,  Kone  je  6uo  4ocy^H  6ypaH 
acuBOT.  He  HMaiykH  npn  pyuii  noy3^aHHx  no^aTaica,  8a^c^yHyi6M  no  BJepojaTHocTH,  aa 
ce  je  po^Ho  OKO  ro^.  1455.  lio  cbomo  oi^y  upecan  sa  Taoi^i  cyjiTaHy  HexMeAy  II. 
EA*aTHxy,  ocBojHTe*y,  OATojeH  je  y  CTaM6ojiy  y  uapcKOM  4Bopy.  ^o.  aBaoH^osoj  BĆHpuH 
6Horpa4»nja  0T0MaHCKHx  Be.;iiiKHx  Bcanpa  Moace  ce  paBa6paTH,  ^a  je  oh  tok  y  ixyHo^eTHo. 
Ao6a  npoMHjeHHO  Biepy,  na  iuto  cy  ra  npHHy4H^e  uopoAu^ne  npHJiHKe.  Kao  MycAiiM 
4o6ho  je  uMe  AxMeA9  c  kojum  je  aa  AaKme  pasJiHKOsa&e  cnojeH  npn^jeBaK  K^puerBaAe 
—  xepixeroB  chh. 

3a  KpaTKO  spujene  CTOKao  je  oh  na,  4B.opy  cy.^TaHa,  c  kojhml  6am  •^ujiico  HHJe  611^0 
HBakn  Ha  Kpaj,  to^keco  noiiuoBaH>e,  ^a  je  y6pojeH  y  Hajnoy3AaHjije  caBJeTB^HKe.  Ha 
H»eroBy  je  npenopyKy  Me]^y  ocTa.iHM  ro^.  1479.  hs  Ta»CHUi;e  nyaiTeH  Hp^am&H  BOJiimn 
Beaup  AxMeA  Ke^uK  naiua,  sHaMeniiT  ^p^KasHUK  h  BojcKosoi^a,  Te  je  aocTas^ea  aa 
HaMjecHHKa  y  Ab^ohh.  Ka^a  je  &eroB  ^odpoTBop  cyATaH  MexjKeA  II-  rp^nae  1^1.  yMp'o, 
Bek  je  AxHeA  XepueroBHk  6ho  6er^ep6er  y  AjiaTOviH ji^.  CyaTaH  EajaaHA  U.  BHJe.  ra  MaB»e, 
oA»uiKOBao,  na^e  ce  A^CKopa  Moraoie  oaceoKTU  npuHuecoM  <^aTijjioM,  ceQa;poM  cyATa- 
HOBOK  (h»ui  HekaKHH>oH  HO  H»eroBy  CTpHuy  AxHeAy)*  Toa-  1486.  6yAe  My,  noHOBo  icao 
6eraep6ery  anaTOACKOM,  nosjepeno  BpxoBHo  sanoBJeAHHniTBO  y  I^imhuhj?  npoTHB  ern- 
naTCKHx  MaMeayKa.  Oh  je  no  CBOJoj  xpai5pocTH  ho^hhho  ^ja^^  &-ui  jep  cy  icy  npAP^~ 
]^HH  ^enepaJiH:  Kapa^^oa  nama,  HaMJecniiK  KapaHaHCKH  h  Xucp6er8aAe  MexMeA  nama 
Kao  cTapHJe  nauie  6sah  saBHAHU,  mTo  je  6ho  oa  h>ux  ĐHniH  y  HacTH,  na  ra  ^e  xTJe- 
Aooie  KaKo  Tpe6a  noAynHpaTH,  H3ry6Hrae  6HTKy  Mel)y  AAaHOM  h  TapcoM,  Te  Axicjba 
Xepi^eroBHk  Aocnnje  y  MHCHpcKo  poncTBo.  Ohajo  hhjo  Ay^o  ocTao,  jep  ra  je  iiHeupcKu 
cyATaH  oneT  nycTao  na  cao6oAy9  A^  ce  paAH  cKaanau>a  MHpa  npH6«uiacH  Baja3HAy  II* 
Ha  Heay  6poAOB^a  oa  100  6poAOBa  cTpa»capuo  je  y  hoboai  paTy  roA-  1488.  Akmoa 
XepueroBHk  y3  KapaMaHCKy  o6a.dy9  to  TaKo  Koonepnpao  c  Kon^enoM  OToMancKOM  bojckom. 
PpaA  Ajac  6yAe  ocbojch  h  H>eroB  sanoBJeAHHK  Cii6er  AOseAi^n  y  CTaM6o*i,  rAJe  My  AM^uie 
noqacHo  pyxo.  na  ra  ernnaTCKOM  cyaTaHy  npdauie  nao  y3Aapje  3a  AxMeAa  XepueroBiiiia. 

AxueA  Xepi;eroBuk  cno3Hao  je  Kao  sanoBJCAHUK  6ppA0Baia  snaMenETocT  K^aui^ 
KOA  Barpaca,  rAJe  cHpcKe  n^^aHHHe  (E^iica  4^)  ^^"^J  npHTiiCKyjy  y3  Mope,  na 
THve  oH,\je  HacTaje  TaKO  y3aK  Kaanau,  a^  ^^  Typi^H  30By  CaKa-^^TjTaH  ,,6paAOAp»{auL^ . 
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Ka^a  je  HaAom.ia  »nicHpcKa  Bojcica  no^  xpa6pHM  y86eroM,  0A6H]e  AxMe4a  XepueroBH)ia 
6po^OBAe  6ypa  04  o6a^e,  Taico  ^a  cy  MncHpi^H  yMaKJiH.  Me]^y  A4aH0M  h  TapcoM  ^ol^e 
16.  aerjCTa  1488.  na  bcmhkom  no^j  Ara^aHpcKOM  40  Ćetko,  TypcKa  KonHOHa  Bojcica 
6y4e  cacBHM  pasenjeHa,  uo^jtuh  AxMe4y  XepueroBHhy  noi^e  sa  pyK0M5  Te  je  itaaFan 
CaicaATyTaH  tb.ko  xpa6po  6paHHo,  4a  cy  Mncupi^H  u8ry6H.iH  caB  nanjen,  Te  ce  caMo 
ro^enHM  ry6HTK0M  npoTyKO£ne.  ro4.  1490.  6y4e  AxMe4  KepueroBuk  iiMenoBaH  BpxoBHHM 
BojcKOBoi^OM  npoTHB  y36era,  koJh  je  oncje4ao  L[ecapeiy  (KajcapHiy).  —  3.  MapTa  1497. 4o6a]e 
AxMe4  Xepi^eroBHis  Ha]BHiiiy  ^acT  oToiiaHCKor  i^apcTBa  Kao  bc^hkh  Beanp,  a^^in  je  Beh 
4pyre  ro4HHe  ycTynH  IJeH4epeJiH-XajiHJi-naraa-3a4e  H6paxHM-namH5  komo  je  y  nopo4Hi;ii 
04  1386.  40  1453.  ce4apeT  6no  HaiiMie4aH.  IIpujiHKa  je,  4a  ce  je  BHCORa  nopTa  6ojajia, 
4a  6h  AxMe4  Xepi;eroBHk  Kao  HeKa4amibH  Xepi;eroBau  h  M^^ieTa^RH  naeMHii  y  je4H0H 
paTy  npoTHĐ  cHraopuje  M0S4a  vorao  noiiycTHTH  KaKom  yTJei^ajy.  ro4.  1499.  y^ecTBOBao 
je  AxMe4  Xepi^eroBHfe  y  paTy  npoTHB  M^enana  na  Mopejn,  3anoBJe4aiyfeH  TypCKoj 
KonHeHO]  BojcuH,  y  kojoj  je  6hao  neKoaHKO  XH^,a4a  jeH,Hqapa,  Ka4a  je  MJicTaHKa  bojckii 
28.  ijAa  noTyHeHa  K04  JlenaHTa.  Oh  je  THMe,  uito  je  y  npasu  nac  npucnno,  04^yqH0 
6HTKy.  4py^^  ro4HHe  BH4HM0  ra  Kao  BpxoBHor  3anoBJe4HHKa  na  MaTHaeHH,  r4ie  ce  je 
ycnjemHo  6opHo  npoTHB  cBponcKor  6po40BAa.  Ka4a  je  1503.  c  M^eTa^KOM  h  c  yrapcKo- 
HecKOM  CKjiou^hen  MHp,  yquu>eHo  je  to  nocpe40BaH>eM  AxMe4a  XepueroBniia5  koJh  je  o4ifax 
3a  T0M  oneT  HMCHOBaH  BCJiHKHM  BCSHpoM.  (RelazioRo  di  Andrea  Gritti  ai  Pregadi.  Dec. 
1503.  Marini  Sanuto.)  Kao  TaKao  4Je^oBao  je  Tpn  ro4HHe,  na  iuto  My  6y4e  noBJepeno 
4ocTojaHCTBo  Kany4aH-nanie,  3anoBJe4HiiKa  noMopcKe  bojckc.  Ham^e4Hinc  My  6y4e  xpa6pu 
eyHyx  (yniKonAeHHK)  Ajih  nama,  kojh  je  nao  y  6op6H  npoTHB  Majio-asHJCKor  6yHTOB- 
HHKa  ineJTaHKyaa5  h  ca4a  no^ntbe  Tpeko,  naJKpaho  Be^HKo-BcsripcTBO  AxMe4a  Xep^e- 
roBuha.  ro4.  1511.  jeH>nHapH.  koju  ce  HCMiipHMa  y  uapcTBy  ocH^iume,  Hana4ome  Kyiie 
BeAHKHX  4ocTojaHCTBOHHKa,  Kojii  MM  Hc  6HJaxy  y  Bo^bu  36or  CBoje  CTporocTii;  Ta  cy46a 
3a4ecH  H  AxMe4a  Xepi^eroBHka,  naaaqa  My  6y4e  onycToraeHaj  oh  Mopa4e  no6jekH  h 
cBoje  MJecTo  ycTynnTn  hckomc  rp^KOMe  cnaeTKapy  h  peHeraTy  MycTa*H  namn.  Ka4a 
je  OBora  ro4.  1512.  CTHr.ia  3acay»ceHa  naaka  3a  H>eroBa  H34ajcTBa,  o6paTH  ce  cy.iTaH 
Ce^HM  I.  Ha  CBora  CTpnua  AxMe4a  Xepi;eroBHta,  Te  OBaj  no  neTBpTii  nyT  6y4e  BeanKH 
BesHp.  IToc^nje  4BUJe  ro4HHe  04CTynH  oh,  Ka4a  jcH>iiqapH,  kojh  cy  ibera  MpsH^H  h 
HenoKopHH  My  6h.ih,  a  Hapo4  yrH>eTaBaAH,  noKyiname  aTCHTaT  npoTHB  aKHBOTa  cy-iTa- 
HOBa.  IIocaHJe  Tora  6ho  je  AxMe4  Xepi;eroBHh  Ba34a  y  Haj6^n»:oj  6^H3HHn  cyATaHOBoj, 
je4aH  04  0HHx,  kojh  cy  HenpecTano  caBJeTOBa^iH,  4a  ce  MncHp  ocbojh,  npn  qeMy  je 
npH^ao  KojcKaKe  3ro4e  hb  CBor  erHflaTCKor  cyacaH>CTBa.  ro4HHe  1515.  BH4nM0  ra  Kao 
HaicjecHHKa  h  BojcKOBo]^y  y  BpycH,  HaJMH^HJeM  6opaBiimTy  cyaTaHa;  Ha  tomc  MJecTy 
noBjepeH>a  ocTao  je  40  CBOje  CMpTH,  Koja  je  HacTynHaa  y  npoAefey  ro4.  1518.  Ce^iuM 
ra  je  no3Bao  k  ce6H  y  Xaae6;  y3  nyT,  Bek  6aH3y  rpa4a,  HcnycTHo  je  BJepnu  c.iyra 
Ayniy. 

Hhhh  ce,  Kao  4a  AxMe4  XepueroBHk  y  spe^HJHM  ro4UHaMa  bhuio  hmjc  bu4ho 
CBojy  40M0BHHy;  BiicoKa  nopTa  CTCKaa  je  c  B«ia4apcKHM  je4HHM  chhom  113  cycje4CTBa 
XyMCKor,  ApHayTOM  CKeH4ep-6eroM,  Kpa^eM  aa6aHCKHM  004  hmchom  loopi^a  KacTpnoTe. 
04BHUie  pi^aBa  HCKycTBa,  na  je  3a  to  o6pakeHor  npHHi^a  4p»ca^a  4a;ieKo  04  40M0BMHe. 
^a  ce  6apeM  nocanje  CHpTH  oncT  c  H»OMe  cje4HHH,  nasoBe  AxMe4  nama  y  4parH  hhko- 
Me4CKoj  (HcMH4)  KOMa4  3eM*f>e  XepceK,  Te  04pe4H5  4a  ra  OH4Je  yKonajy.  3đ:Ce.ba  My 
6y4e  HenyH>eHa,  jep  cyaTaH  Cc^hm  Hape4H,  tc  jyHaqKo  THJeao  npeBesome  na  4aaeKy 
nyTy  h3  Aaena  40H.ie.  rpo6  My  je  Ha  jyacHoj  o6a;iu  MopcKor  sa^CBa,  0H4Je  r4Je  je 
4pkra  HaJTJeuiH>a,   na  je4H0M  no^yocTpBy,   Koje  ce  je  npyacHao  4aaeK0  y  Mope,   na  ce 
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30Be  ^H^  Maa6epH  —  ocTpBo  npHJe^aaa,  ]ep  uapcKH  TaTapMHH  na  CBOMe  nyTy  y 
HCTo^He  H  iyacHe  noKpajHHe  0Hy^a  Mopajy  ^a  npeaaae.  OB^je  je  AxMe4  nama  yTeMeAHo 
9aMHJy,  CHpoTHH>cKy  KyxHH>y  (HMapeT)  h  Myca4>HpxaHy  (xaH  3a  nyTHHKe*).  O4  ose 
3aAy»c6HHe  HMa  CBOJe  hmc  6viH3a  Bapouiiiua  XepceK.  H  y  CTaM6oay  oBJeKOBJeHHaa  je 
je^Ha  3a^yHc6HHa  HMe  AxHe^  name. 

3BaHnHHH  6Horpa*  cjiami  y  AxMe^a  Xepi;eroBHka  xpa6pocT  h  My4pocT,  n^eaie- 
HHTocT  H  npaBe4H0CT.  Ila  h  sro^onHcai^  name  0Tafl6HHe,  XaMep  IIyprcTaji,  ne  iiponyiiiTa 
upHaHKe,  r;vJ6  Moace  4a  yBeaHqa  3ac^yre  AxMe^  nauiHHe. 

AxMe4  KepueroBHh  6ho  je  neTHaecTH  Be^RKn  Besnp  oTOMancKor  i^apcTBa. 


')  O  TOMO  bh;^b  Ebjihe  MeHacHKy;ixav,  crp.  25. 


Zemaliika  Itamparija  u  Sarajevn.  —  BevaACiea  niTaif napaja  j  Capai«ay. 
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GLASNIK        rjEACHHK 


ZEMALJSKOG  MUZEJA 


3EMA.^CK0r  My3EJA 


BOSNI  I  HERCEGOVINI.  I         BOCHH  H  XEPItErOBHHH. 


BjepcKe  CTapniie  h3  Bociie  h  XepneroBHiie. 

Ilpiionhiio 

EMHJinaH   JInJieK,  npo4>ecop  bojihro  niMnasnjc  y  CapajeBy. 

(HaoTasaK.) 


III.  niroBaibe  »cHBOTuiba. 

0  a^opai^iiju,  K*;baH>aiby  h  3KpTBOBaH>y  jKUBOTHBbaMa,  o  :khbothh>ckom 
KyjiTy,  KaKaB  6iijaTiie  oco6hto  y  CTapHx  Erunkana  pasBujen  h  pasrpaibcn, 
o  TOMe  HeMa  roBopa  y  OB^ainiber  Hapo;i,a.  Ho  aKO  neMa  BHnie  TparoBa 
iispasHTOMe  acHBOTHH>CKOMe  KyjiTy,  HnaK  nocTOJH  join  h  y  OB^^anlmer 
napoja  TBp;i,o  BJepoBaH>e,  ^a  cpefea,  s^paB-^e  h  skhbot  HOBJeKa  h  H>eroBa 
6jiara  obiich  TaKol^ep  o  H>eroBy  noHainaH>y  npeMa  hbbjcchhm  2KP!B0TiiH>aMa 
H  o  npiicyTHoeTH  n3BJecHHX  acHBOTHHba;  jj^ajhe  ;i;a  Mory  u  3KHB0Tnifce 
HOBJeKy  HaBHJecTHTH  cpeiiy  hjih  Hecpefey.  /lp  Kojux  acnBOTHH>a  OB/i,amH>ii 
Hapo^i,  y  rope  cnoMeHyTOM  iiorjie^y  oco6hto  nyHO  ;i,p2KH,  o  tomg  keMO 
OBAje  pacnpaBjbaTH.  Koje  Mory  MCHBOTHH>e  HOBjeKy  npopni^aTH  6yAyfeH0CT 
H  KaKO,  o  TOMe  6Hhe  roBopa  y  norjiaBjby  ^FaTaifce'^ 

1.  Sjuge  (ophyđ]a). 

KaTo.iH^iKH  HapoA  y  BaH>ojjiyi^n  BJepyje,  ^a  HMa  no^  KyfeHHM 
oriBHmTeM  sMHJa,  Koja  KyhH  aohoch  cpefey.  IIpHnoBHJeAajy,  ^a  je 
apiuHH  ;i,yraHKa  ii  dujejia  Kao  CHHJer  ii  ^a  o6Hofe,  Ka^  yKyfeaHM  ycHy, 
Hsa^e  H  njeBa.  Hapo^  je  Beoivia  mTyje  h  HyBa,  jep  Ap^Ke,  ^a  he  opeka 
ocTasHTH  Kyhy,  aKo  je  y6HJy^).  y  Jby6iiH»j  sejie  HCTOHHo-npaBOciaBHH, 
^a  6h  yMp'o  KyJiHH  ^oMaiiHH  ujih  ^OMafeni^a,  aKO  6h  8MHJy  na 
orH>HniTy  jćujiu.  Ako  OH^je  Ha^y  3MHJy  y  KyJiH,  narone  je  Ka^e&eM*). 
—  H  y  naJHiiHKOM  KOTapy  Ka7Ky,  ^a  HMa  CBaKa  Kyka  no  jeAHy  3MHJy, 
Kojy  80By  „KyhHHi;oM"  ii,;ih  „KyfeapymoM''.  Ha  mhofhm  MJecTHMa  zpane 
je  MjiHJeKOM.  H  Ty  sejie,  aKO  ce  y6HJe  sMHJa  KykHima,  yMpHJefee  Kyfee 


1)  BH;^OBnK.     ")  Il^iiiih. 
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;iiOMakHH^).  —  y  Bhctphi^h  ko;^  Ilpnje^iiopa  pa3JiHKyjy  KyliHy  h  6ejejiy 
3MH]y.  Ako  ko  y6HJe  KyhHy  8Mnjy,  yMpHJeke  hgko  hb  Kyhe  npiijc 
roAHHy  Aana.  CpeTan  je  ko  yrjieAa  6Hjejiy  3MHJy.  Ako  je  yxBaTB[  na  je 
CBapH,  Hop6y  o^i;  H>e  nnje  a  Meco  6ai^H,  OH^a  he  SHaTH  TpaBy  o;i, 
CBaKe  6ojiecTH*).  y  Bapeiuy  KaMcy  KaTOjini^H  tomc  cjihhho.  Ko  nojeve 
6Mjejiy  3MHJy,  MOSKe  snaTH  CBe  jiHJeKOBe  h  CBe  niTO  ćujbKe  h 
jKHBOTHH>e  roBope^).  y  Jby6u&y  Ka»cy  HCTOHHo-npaBocjiaBHH,  a  y 
KpemeBy  KaTOJiHi^H,  flfl.  je  KykHa  3MHJa  i^pna;  y  TeraH>y  HCTO^HO-npaBO- 
cjiaBHH  flfl,  je  mape  Ha.  y  3aAH>eMy  MjecTy  Apace,  flfl,  je  BBjmKa  rpjexoTa 
y6HTH  3MHJy,  Koja  ce  na^e  y  CHjeHy  hjih  y  6euimja^  r^je  Majio  ^njeTe 
jieacH.  Ako  3MHJy  y  6einui^n  y6HJem,  yMpnjehe  th  ;i,HjeTe^). 
MyxaMe;i,aHHH  y  Je3epy  nanpoTHB  y6Hfee  npBy  8MHjy,  niTO  je  bh^b  y 
npo*5>efee,  jep  Bejie,  ^a  ^^  o^Hnje^^ia  cHary  OHOMe,  kojh  je  bh;i,h, 
ajiH  je  He  y6HJe*). 

2.  SKa6e  (ranae). 

y  CapajeBy  je  o6HHaj,  ^a  ce  aca6a  y  Kyhu  noniTe^H,  jep  fee  OH^a 
MjiHJeKO  ĆBTJi  ;i,o6po.  H  y  BHCTpHt;H  ko^i;  Ilpnje^opa  niTyjy  KyfeHy 
aca6y  pa;i,H  MjiHJeKa.  inTOBaH>e  je  jom  Befee,  aKo  ce  je  yAOMHjia  noA 
n  par  om.  HHKaKo  ce  ne  cMHJe  y6HTH,  jep  aKO  ce  y6HJe,  KpasaMa  fee 
MjiHJeKO  y3MaKHyTH^).  H  y  BjiaccHHi^aMa  ne  Aajy  HHKaKo  y6HTH  »:a6y. 
Ako  je  ;i,OMaiiHna  bh;i,h  aKHBy  y  Kjhn^  nycTH  je  na  MHpy;  aKO  je  naKO 
Ha^e  MpTBy,  yxBaTH  je  pyKaMa  sa  ymH  h  nBpKne  roĐopekn:  „Bor  ca 
MHOM  6ho".  Jom  6a6e  8a6paH>yjy  roBopHTH  o  2Ka6aMa  ko^  Majie   ;i;]ei^e^. 

Ako  SMHJa  yxBaTii  aca6y,  OH;i,a  Tpe6a  3MHJy  y6nTH,  a  »Ka6y 
ocjio6o;i,HTH. 

Ilpe^j,  2Ka6oM  ne  cmhjc  ^ijHJeTe  oTBopnTH  ycTa,  ^a  My  »ca6a  ne 
npe6poJH  3y6e.  Oa  Tora  6h  ra  8y6H  6ojbejiH,  tc  ce  noKBapHjm,  hjih 
6h  ;i;ana^e  Morjio  h  yMpHJeTH. 

Ako  Ha  cnaBajy}ier  HOBJeKa  MeTHem  5Ka6y,  KOJa  je  y3  KHmy  naaa, 
OH/i,a  he  cnaBajyiiH  y  CHy  cbc  CBOje  Tajne  usji^sltu. 

Ako  SKCJiHni,  /i,a  ce  Kpasa  tbof  cycje^a  npHcymH,  a  H>e8HH0  MJiHJeso 
TBojoj  KpaBH  npHMaKHe,  OH^a  mcthh  aothhhomb  aca6Hi;y   y  MJiHJeKO^). 

3.  Il^Bp^aK  (grjrllas  domestieas^  Helmehen). 

He  Ba.^a  y6nTH  i^Bp^Ka,  kojh  y  Be^e  i^Bpnn  koa  orH>HmTa,  nnane 
Cnfee   Hecpeke   y  KyliH.  OBaKO  aracjie  KaTOJiHi^H  KperaeBCKH^). 

>)  J.  JoBaHOBHiL.     *)  SpHBk.     ^)  "EjpaKOBHiL.     «)  ^ftKHk.     ')  XacBh.     •)  ^ecnnh,  TypBK  h  Spnuk. 
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4.  CjngenH  mhui  (respertilio  murinns  etc.)* 

Ko  Hocii  jrsa  ce  Kpn^o  cjiHJenora  MHiua,  Taj  je  cpeTan.  Ako  je 
ejiy3ii  rocno^ap  sao,  HeKa  ra  caMO  nor.;ie^a  Kpos  Kpujio  cjiujenora 
MHina,  na  he  My  o;i;  Ta^a  6iiTii  ^o6ap*).  y  CapajeBy  Bejie,  oco6mto 
AJeBOJKO,  flfl,  je  ona  Kyiia  cpeTHa,  y  kojoj  HMa  cjiHJenH  mkih,  na 
6ho  oh  mchb  ujiu  MpTaB*).  TproBun  MeTHy  y  Kopy  o^  3Ka6e  KopH>a^ie 
cjiHJeiior  Mnma,  na  ra  OBaKO  o6jece  y  ^yhaH,  MuciehH,  ;i,a  he  hm  OH^a 
jby^n  Kao  hopasH  flfiim  y  AyfeaH').  y  H^ynaH>i;y  he  /i,jeBOJKa  noMoky 
cjiHJenora  MHma  npncHjiHTH  MOMKa,  a^  je  bojih^).  KaRO  ce  to  ^hhh, 
pasjioaeiahe  ce  y  norjiaB.zby  „^apaBbe^. 

5.  MpaBH  (formleae). 

KaA  ce  y  Kyhu  nojaBc  MpaBH,  6ufee  y  Kyfeu  cBcra  y  M8o6HJby, 
OBaKO  Ka3Ky  MyxaMe;i,aHi^H  y  KjiaAH>y*)-  y  ranKy  h  y  M!aJHHHy,  Ka^ 
npBH  nyT  CTaHy  cnpHTH,  pas^pode  npBH  cnpai;,  OAHecy  ra  na  MpaBHH>aK 
Te  ra  Ty  npocny®). 

6.  Opao  (aqaila). 

Opjia  ne  cmhjc  hhko  y6HTH,  jep  BCJie  ;i;a  6u  onaj,  kojh  6h  ra  y6H0, 
nyHO  u  nyHO  srpnjemno  tc  ;iia  6h  ra  pa^H  Tora  Bor  KasHUO  CTpaninoM 
KasHOM.  npHHajy  sa  je;i,Hor  capoMauinor  ary  y  Tpa^aHai^H,  ^,9,  je 
HCKaA  Haj6oraTHJH  y  tom  MJecTy  6ho.  Ka^  je  je^nor  ^ana  Hoiao  y  jiob, 
Hanece  ra  necpefea,  ^a  y6HJe  je;i,Hor  opjia.  0;i,Max  o^i;  OHor  BpcMena 
no^eo  je  npona^aTH.  HaBajiiijie  cy  na  H>era  CBaKojaKe  Hecpeke:  BaTpa, 
Kpa^a  H  Bor  sna  niTo  cbc,  ;i,ok  hhjc  cacBHM  nponao'). 

7.  ByK  (eanls  lapas). 

Ako  Ho6aHHH  ne  onasH  npHJe  ByKa,  nero  H>era  ByK  Ka^a  My  AO^e 
y    MapBy,    oH^a    ByK    0Ay3Me    ^o6aHHHy    rjiac    TaKO,    ^a    ne    Moace    hh 

rOBOpHTH    HH    BHKaTH®). 

y  BH^efey  Kaacy,  aKO  co  ByK  nacTaHH  u  ckoth  6,;iH3y  Topa,  ^a  HHJe 
OHOMe  Topy  HenpHJaTejb  h  ^a  My  nnniTa  ne  he  aaKjiaTH,  o6paTHO,  aKO 
Moace,  AOBO^nhe  joni  Ty^e  MapBHH^e  y  Taj  Top.  A^n  aKO  My  ko  MJia^o 
y6HJe,  caKynHfee  join  ByKOBa  h  c  H>HMa  noK.iaTH  cBy  MapBy  y  ohom  Topy*). 

y8  Mel;yAHeBHny,  to  jecT  n3Me^y  Beji.  h  M.  FocnoJHHe  (15.  aBr. 
^0  8.  cenT.)  ne  CMHJy  sKcne  HHniTa  naBHJaTH,  hhth  MyniKHH>e 
niToro^  njiecTH,  h.  np.  hjiot  ofl,  npyfea  h  ,T,p.,  ^a  ByK  ne  ^hhh 
niTCTC  MapBH.  Tora  ce  ^psKe  no  cejiHMa  y  BjiaceHHHKOM  KOTapy^®). 

1)  neTKOBHk  H8  Boe.  Tpa^^HniKe.  •)  ^ecnah.  ■)  Boimenh.  *)  Cno.iaH.  *)  Mamak.  •)  ^iiKBjbB.H 
H  J.  JoBaHOBHh.     ')  Ka;^Bh.     «)  MaT.  HonoEnK.     »)  ^^nk.     ")  Mar.  noaoBHk. 
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8.  JljaB^eftaR  hjih  flflamjsfiBBMB  (salamandra). 

Ka;i,  Kora  6ojie  Jiet^a,  OTiiame  iiojac  na  MeTHe  na  3eM.T,y,  ^a 
fl,y^fl,eHyaK  npe^e  iipeKO  nojaca^). 

9.  KoibCKa^  OBHjjcRa  h  aPJ^  »HBOTH&cice  rjiase  Kao  4yBapH  o;^  ypoKa; 

^e^euoBH  poroBH. 

rio    CBOJ    BOCHH    H    Xepi;erOBHHH,    OC061ITO    y    (f)OHaHCKOM    H   ^aJHH^KOM 

KOTapy,  o6H^aBajy  yqBpcTHTH  KOH>cKy  ujiu  OBHyicKy  i^jiaBy  (piijel^e 
Kojy  Apyry)  na  jaH>Hjiy  (MJecTO,  r^je  noHHBajy  jara&HH  h  OBi^e),  na 
orpa^H  OA  yjiHmTa,  Topa  h  Kyke,  flfijbe  na  K6i;y  ycpe;i;  nojba,  —  ;i;a 
ce  ne  ypeHe  ;i;oth^ho  MJecTO. 

y  HaJHHny  Hoce  Ajei^a  na  KanaMa  KOMa^iifee  o^  ^ejbOHOBor  pora  ^a 
ce  ne  ypeKHy*). 

10.  SsjepoBHH  ;^au. 

Ha  rjiacHHny  ne  pa^e  na  An^iipnjeB  ;i;aH  (30.  hob.),  jep  AH^piija 
B^ia^a  3BJepKaMa.  3a  to  h  30By  AH;i,pHJeB  ;i,aH  „^BJepoBHH  ^ijaH^)''. 

iy,  niTOBRibe  pacTJiHHa. 

KaKo  APJ'f'H  napoA,  OBaKO  ap^h  h  OB;i;aui&H  napo^  ^o  Tora,  ^a 
6HJinHa  MHCJiu  H  JiyBCTBy]e,  flfi.  HMa  rjiac,  KpB  11  TJe.iecHe  noTpe6e, 
iio  TOMe  ^yuiy  h  thjcjio,  —  CBe  Kao  hobjck.  BiianHa  mo^kc  no 
BJepoBaH>y  OB;i,aniH>er  napoja  TaKo:^ep  6hth  CTan  KaKBy  ;[i,yineBHy  6Hfey. 
y  ;i;oKa8  penenor  neKa  naM  c,;iyacH  oho,  uito  ce  y  Befe  cnoMeHyTOJ  njecHH 
„3HAaH>e  hynpHJe  y  BHnierpa;i,y"  o  OMopnKH  Ka»ce,  Koja  je  3aH>Hxa;ia 
feynpH]oM  na  ^pnnn: 

^o]^e  ^pHHa  MjTTHa  11  noMRMHa,  ITa  Me  cnycTii  na  TaHKe  TeHe<f>e 

IIoMOJiH  ce  BHTKa  o  MG  p  II  Ka,  ^a  ciijeieM  biitkjt  OMopHKy". 

Te  j^apH  y  iiynpiiiy  Kyjiy,  Ka^  to  Hyo  Coko  MexMe/\  nama. 

Te  3aH>Hxa  Ha  ^piiHii  feynpHjoM.  Cbojom  pyKOM  6pa^By  naca^Ho, 

Upena^e  ce  Coko  MexMe4  nama:  Ila  ra  cnycTH  na  TaHKe  TeHe<f»e. 

,,06opHhe  na  ^piiHii  feynpHjy!"  MiiTap  cjene  biitkj  oMopiiKv, 

—  — -  —  —      -    —  — Ifa  OM(ype  Kpei^a  y^apii.ia 

—  —  —  —   ___.--  —  _    —  Ifg  oMope  neiuTO  npoeoeapa: 
On^a  Be.iM  MnTpe  HCHMape:  „OcTa  ^anac  na  ^piiHii  hynpHJa 
„Haca,^H  mi  6pa4By  naonaKo,  „OcTa  ^^anac,  ocTa  40  BiijeKa". 

3aniT0  inTyje  OB^aiumn  napoji,  ;x\mi.i>*aji,  h  Apyro  6HJbe?  Jep  HyBa 
H>era  n  HMaite  H>eroBO  o;;  rpoMa,  ypoKa  h  6o^iocth,  yonhe  o^  cBafcojaKe 
necpehe;  jep  My  je  HyBap  6jiarocTaH>a,  a^paBjba  n  ai^-HBOTa. 

^)  MaT.  HoiioBiiK.     =>)  .1    JosaHOBBh.     ^)  BeroBuK. 
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A.  ^pBJba;^,  3ejbe  h  Tpase,  mTO  ce  y  Bochh  h  Xepi^eroBHHH  y  BJepcKOM 

norjie;^y  oco6rto  inTyjy. 

a)  VeTHibEMe  (eoniferae^  Nađelholzer). 

1.  iHca  (taxns  baccata,  Eibe). 

Thcobo  je  ApBO  odpana  o^  8jihx  ;i;yxoBa  h  BJeuiTHi;a,  Pa;i,H  Tora  Ha 
PjiacHHnjr  Hajpa^e  npase  KpcTHfee  o^  THcoBHHe,  na  hx  npiiuiHBa]y  na 
CBojy  o;i,]eky.  ^pBena  KaiiiHKa  tj  MHoro  Bpeje^H,  aico  je  o^  THcoBime. 
Ka^  Koja  acena  ca  ^jeTOTOM  no^e  Hofey  na  CHJejio,  noHHJeke  ca  co6om 
MaJIO   THCOBa   ^pBBTa^). 

y  ^o^iH  npaBe  o^i;  thcobhhb  HoaceBe,  jep  Ka»cy,  ^a  na  THeoBHHy 
ne  ke  hh  ^aBO  hh  BjemTH^a^)• 

y  HaJHHHKOM  KOTapy  npaBe  KauiHKe  BehunoM  ofl,  TiicoBa  ^pBeTa,  jep 
TO  ApBO  cMaTpajy  ^yBapoM:  cpeke^), 

y  rai;Ky,  oco6hto  no  cejinivia,  mTyjy  o;i,  ^sjpBjbaflji  HaJBHuie  THCOBHHy, 
jep  H>oj  npTinHcyjy  BejiHKy  Mofe.  O^  H>e  npaBe  h.  np.:  OBHy-8BOHapy 
Jiy^ian,  o  KOJH  ce  BJema  sboho;  BOjiy  Ta^inr  h  mnni^e;  KpcTnke,  uito  yiuH- 
Bajy  Majice  aJ^i^h  y  xajbHHe*). 

y  CapajeBy  Mcky  MyxaMeAaH^H  THCOBHHy  Kpasn  na  por,  ^jeTeTy  y 
xaji>HHe  HJiH  o  BpaT,  ^eBOJi^H  y  KOce,  ;i,a  ce  ne  M03Ke  ypekH.  Hctohho- 
npaBocjiaBHH  y  CapajeBy  h  capajeBCKoj  oKOJiimH  Meky  je  TaKo^ep  rose- 
;i,HMa  Ha  poroBC  ^a  ne  no6jecHe,  npaBe  KpcTOBe  o^  H>e,  na  hx  Hoce  y8a 
ce  sa  o6paHy  ofl,  BJeiiiTHi^a,  M6pa  h  flpyrHx  yTBapa.  Ociim  Tora  ^pace 
TncoBHHy  y  caH;i;yKy  sa  o^yBaH>e  xajbHHa  h  SApaBjba*). 

Oko  Bapema  (h.  np.  y  cejiy  KaMencKOMe)  rone  MyxaM.  A]^JjfiL  CTOKy 
THCOBHM   npykeM,   BJepyjykH    ^a  ke  hm  o^i;   Tora   CTOKa   6ojbe   nanpe- 

AOBaTH. 

y  BjiaceHHnaMa  HOce  TMCOBHHy  y  HOB^anoj  kcch,  ji^a,  thm  ćojbe 
Mory  HOBi^e  caHyBaTH.  H3pa^yjy  jom  jiHJene  nHrapjiyKe,  a  ne  ke  na 
h>hx  nymHTH,  jep  KaaKy  ^a  j®  rpjexoTa.  Hoce  hx  caMO  pa^H  naKHTa. 
CejbaHKe  HOce  y  i^ep^aHHMa  jipijeno  H3pa^eHy  THCOBHHy*). 

KaTOJiHi^H,  H.  np.  y  Bapemy  h  5KynaH»i;y,  najie  na  L|,BJeTHy 
HeAJejby  nocBekeHy  THCOBHHy  Ka^  ce  jbeTH  jaKO  Hao6jia'iH'). 

'  2.  JIjH  (taeda,  Kienholz),  jajinva  (abies,  Tanne)  h  oMpesoBiHa  iJii  6opoBH]^  (junipems  conunnnis, 

gem.  Wacliholder). 

€ly^eB0  Apso  6paHH  TaKo^ep  oa  8jmx  AyxoBa  h  BJemTHna.  36or 
Tora    npaBe    na   r,aacHHi;y   h   oa  H>era    KpcTnke,    na   hx   yniHBajy   y 

^)  BeroBak.  <)  JepenaK.  ')  HflKOJudi«  *)  fl^.  Fp^h.  ^)  flfimmjuA  b  JEaaapesHk.  <)  KHesceBHK. 
"')  'H^paicoBHK  H  BoniKiiK. 
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xaji>HHe.  Ako  ce  ^njeTe  hoch  no  8axo;i;y  cjni^a,  OH^a  Hoce  y8a  ce  jijh 
H  xjhe6.  Jly^  ce  ne  CMHJe  rasHTH  HoraMa,  hhth  dai^aTn  y 
CMeTjby  Ha  6yH>HmTe.  3y6jba  He  cmhjg  ce  c  o6je  CTpane  ca3:AHTn, 
jep  sejie,  Ka^  6h  ^omjia  Kyra  (Mcena,  Koja  ;i,aBH  napo^),  na  6h  nauijia 
OBaKO  c  o6]e  CTpane  Harop]ejiy  3y6jbj,  on^a  ne  6ii  hh  ]e;i,HO  ^ejbSLflfi  y 
OHOj  KyiiH  noniTe^Hjia^), 

Ka^a  na^a  Kpyna,  najie  KaTOJinuH,  n.  np.  y  3KynaH>ny,  nocBeheHy 
jejiHi;y  n  c6*). 

CMpeKOBHHy  Meky  ncTo^iHO-npaBOCJiaBHH  y  rai^Ky  Bnme  Ky^HHX 
BpaTa,  ;iia  6ojiecT  ne  moskc  jj^ohu  y  Kyiiy,  a  aKO  6ojiecT  flfil^^^ 
OH^a  H>OM  Ka^e"). 

6)  Kanopi^H  (cupuUferae^  Becherfrnchtler). 

1.  JIvjecRa  (oorjllns  avellana,  gem.  Haselnnss). 

y  KpajHHH  ]e  jinjecKa  cbbto  aP^o,  y  KOje  rpoM  ne  ke  yAapHTH. 
Jom  BJepyjy  OH^je,  ^a  ce  Moaceui  CTapo]  jiHJeci^H  HcnoBJe^nTn  icao 
CBekeHHKy,  ;i;a  jbcckobom  rpan^ni^oM  jiaKO  y6Hjeni  8MH]y,  jep  Je  jmjeciea 
CBCTO  Apso,  a  8MHJa  je  ^aBOJiCKa*).  y  3eHHi;H  Kaacy,  flfl,  rpoM  ne  nyi;a 
sa  TO  y  •;mjecKy,  jep  jy  je  Hcyc  6jiarocjiOBHO,  a  rpoM  yAapa  caMo  y 
OHO  ApBo?  ^^A  KoJHM  cjc^H  ^aBO*).  H  Ha  rjiacHHi^y  Bejie,  ^a  jtecKOBO 
CTa6jio  HjiH  jbecKosa  rpan^Hi^a  ^yBa  noBJCKa  oa  TpecKa.  C  Tora  lea^  rpMH 
pa^o  ce  KpHJy  no^  ./tecKOBa  CTa6jia  hjih  Mefey  jbecKOBy  rpaH^iHi;y 
Ha  Kany,  aKO  Mopajy  hIih  nojbCM^). 

y  KpaJHHH  Ma»cy  ce  jbcckobom  Mamfey  no  JiHi;y  h  pyKaMa,  aKO 
HMaAy  KpacTc'j. 

b)  OpacH  (jnglandeae^  wallnussartige  Baume). 

2.  06nHi  opax  (jn^l&ns  regia,  Wallna88l>aum). 

y  €^y6HH>y  ne  he  hhko  y  Mjia^HM  ro;],HHaMa  noca;i,nTH  opax,  jep  Ka»cy, 
Ka^  ce  ro^i;  opax  cymH,  cymHiie  ce  h  onaj,  kojh  ra  je  noca^HO*). 

y  CapajeBy  ne  cmhjc  ce  opax  ko;«;  Kyke  HHKaKO  nocjekn,  jep  Kano 
6h  ce  nocjeneHH  opax  nocyniHO,  OHano  6h  ce  h  onaj  ocyniHO,  kojh 
ra  je  nocjcKao,  —  „Kao  mTo  ce  je  ^ocTa  nyTa  ;j;oroAHjio')". 

He  ^ajiCKO  oa  ^aJHH^a  HMa  noKpaj  npejia  je;i,aH  opax  ca  npoTerHyTOM 
acHjioM.  Hcno^  tc  acHjie  npoBjia^e  npnje  KynaH>a  6ojiecHy  Ai©^y*^)• 

y  HaJHH^ncoM  K0Tapy  8aKouaBajy  i;ype  y  ohh  'Byp^eBa  ^ana  seJTHH 
y  6oi:^H  no^  opaxoM  CBe  ^o  Apyre  ro;i,HHe"), 

»)  BeroBHK  h8  poraTHHKor  KOTapa.  »)  BouncidL.  »)  ^.  rpraK.  *)  dpHvk  rb  Bacrpni^e  koa  Upnje- 
Aopa.    »)IIeTpoHHK.     •)  BeroBnfe.     7)3pHHfe.     •)'RopoBHfc.     »)  JlasapeEiih.    »o)HHKojnrii.     «>)  J.  JoBaeoBBh. 
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r)  Bp6e  (salicineae^  welđeiiartlge  Bftnme). 

1.  06i^He  Bp66  (salices,  Weiden). 

y  <l>0HH  u  HS  ;^pyTHM  MJecTHMS  o6HHa]  ]e  y  o^iii  'Byp^eBa  ^oHiijeTu 
Bp6e  KyiiH,  na  ce  cjj-Tpa  a^h  npnje  cyHi^a  h>om  onacaTH.  Hbkh  ]e 
CKHHy  HHM  cyHi;e  orpaje,  a  HeKH  je  Hoce  ^o  pyHKa^). 

y  HaJHH^KOM  KOTapy  ocTaBJ!bajy  ^^jesoJKe  y  ohh  Tiyp^eBa  Ane  sejTUHa 
HJiH  Macjia  Ha  Bp6n  fl,a,  npeHohu.  Obhm  seJTHHOM  Ma»cy  Kocy  a^  hm 
Ao6po  pacTe*). 

MjecTHMHi^e,  H*  np.  y  6aH>ajEyHK0M  0Kpyac]y  h  s^saceHH^KOM  KOTapy, 
Bp6a  je  npoKJieTO  Apso.  Ka^  je  naHMe  Hcyc  coTOHy  TJepao,  Kasajia  je 
Bp6a  coTOHH  nyT,  kojhm  Tpe6a  ^a  H^e.  3a  to  Bp6a  neMa  njio^a.  —  lio;!, 
»ajiocHOM  Bp6oM  (salicus  ia6yfomca,  Trauenveide)  CTaHyjy  HenacTHBH. 
C  Tora  KaA  rpMH  ne  sajba  no^  H>y  hIih,  jep  cbcth  npopoK  IIjiHJa  pasroHH 
nenacTHBe  yAapajyiiH  rpoMOM  y  Bp6y®). 

2.  Ja6jiaH  (popnlns  piramidalis,  Pappel). 
y8  Kyfey  noca^eHH  ja6jiaH  ca^yBa  Kyfey  o^  rpoMa*). 

8»  JaoHKa  (popnlns  tremnla,  Espe). 

y  Kynpecy  h  y  BaaceHHi^aMa  je  jacHKa  npoKJieTO  Apso;  c  Tora 
yBiijeK  TpenTH*), 

a)  J^HjeHipi  (comae). 

y  HajHHHKOM  KOTapy  HaMjecTe  npnje  cyH^a  jbjjba^iKj  na  ApenoBo 
ApBo  (comus  masy  gelber  Hartriegel)  Te  ce  jF>yji>ajy,  AaHx  nedn  6ojbejia 
ae^a.  Ofl^a  ce  KHTe  ap^hobhhom  na  je  noće  y3a  ce^). 

y  BjiaceHHi^aMa  y8HMajy  na  Boacnk  npnje  cyHna  KOMa^ufe  o^  TanKe 
Ap^HOBC  rpaH'iHne  na   ra   naniTe    cpi;e    nporyTajy,    a*    ^JAJ    s^pasH    u 

HBpCTH    Kao    ApCHOBHHa'). 

e)  TycTHKe  (crassulaceae^  Fettpflanzen). 

HjBapKjiia  (sempemvnm  tectoram,  gem.  Haaswiirz). 

HyBapKyiiy  Meky  no  cboj  Eochh  h  Xepi;eroBHHH  na  KykHe  KpoBoae 
H  Be.;ie,  flfi  HB  fee  Hmea^a  y  Kyiiy  rpoM  yAapHTH,  hhth  ke  je  sa^ecnTn 
Apyra   RaKBa   necpefea,    aok    ce   HyBapKyiia   najiasn   na  h.oj.    y  4!aJHHHy 

»)  JepeMHh.  •)  J.  JoBanoBnK.  •)  Koikk  u  M.  nonoBHh.  *)  Ibemti^.  »)  Map.  h  Mar.  nonoBHh. 
*)  J.  JoBaHOBsii.     ')  MaT.  nonoBHK. 
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Ka9Ky,    flfi  jionoB   hs   osaRse   Kylie  He  mosrc   miniTa   jiepacTn,    n  aKO    6h 
cacBHM  caMa  ocTajia^). 

»)  JiHne  (Tiltaeeae^  Linđengew&cli8e). 

Jlma  (tilia,  Linde). 

y  6aH>aj[yHR0M  KOTapy  niTjje  Hapo^  oco6hto  JiHny,  sjm  to  mTOBaite 
y  Mjia^eM  HapainTa]y  cbo  sHine  h  BHnie  Hin^esaBa.  HecTO  MO»cein  ^yTH 
ofl,  cTapi^a,  Ka^  My  ro  npnnoBnje^a  a^  je  jomj  nocjeKao,  r^e  Raace: 
^Moj  CHHBO,  niTo  CH  TO  y?nHHO ?  3ap  He  anam,  ;i,a  je  jmna  cseTO  Apso, 
H  ^a  je  rpjexoTa  nocjehn  je?  Henoj  Bnnie!*)" 

Ko  je  6ojiecTaH  oa  cyxe,  HOKa  H^e  neTp^eceT  ^ana  y  jyTpy  no^ 
jumy,  na  fee  sa  to  spnjene  osApaBHTH. 

y  ABopHmTMMa  CTapnx  jjLaMHJa  necTO  hem  Hahu  h  CTapy  jiHny.  — 
3a  ai:HBy  BaTpy  y3HMajy  y  capajeBCKOM  nojhj  jimoobo  aV^o. 

3)  JaBOpn  (acerineae^  ahornartige  B&ume). 

J^Djbi  RecreH  (aescnlns  Mppocastannm,  Rosslkastanie). 

y  CapajeBy  noće  CTapn  JbjA^  jom  ^anac  y8a  ce  ahbjlh  KecTen, 
BJepyjyliH  ^a  hx  Taj  KecTen  HyBa  o^  peyMaTH3Ma. 

h)  Ja6yHHaw  (pomaceae^  Apfelfrftchtler). 

rjior  (crategus  oxiocantha,  Weis8dorn), 

OBAainH>H  HapoA  Kaace:  „y8MH  ca  co6om  r.ioroB  uiTan,  na  ce  ne  60 j 
HHinTa!'*  Ka^  6h  ce  komc  iipHKaaajia  KaKsa  npHKaaa  hjih  KOJe  Apyro  nokno 
cTpaniHjio,  y3eo  6h  rjioroB  KOJiai^  na  ra  c  H>HMe  y;iiapHO,  —  h  necTajio 
6h  ra.  FjioroBHM  kći^cm  HnniTe  oco6hto  ByK0A^aKe.  rHMHasHJa^ai;  Bh^obhIi 
Tiyo  je  na  noknoM  CHJejiy,  Ka^  ce  je  pacnjieo  paaroBop  o  CBaKOJaKHM 
npuKasaivia  n  yTBapaMa,  r^je  je^na  M^ena  npiinoBHJe^a:  „Ckohh  npe^  Mene 
MaHKa  CBa  KymTpaBa  n  ra^na.  Ja  ce  ^ocjeTHx  niTa  je  to,  na  noTerox 
cbcth  TJiOTj  yAapHx  je  no  jie]^nMa  h  Ma^nce  OAMax  necTa". 

lio  6aH>ajiyHKHM  cejiHMa  MHorn  MOMaK,  Ka;i;  no^e  na  CHJejio,  ycjeue 
rjioroB  niTan,  na  on^a  Becejio  h  6e36pH3KHO  H;i,e  no  najcTpaiuHHJHM  nyTo- 
BHMa.  FjioroB  niTan  yjiHJe  My  y  cpi^e  xpa6pocT  h  cmjcjioct"). 


*)   J.    JOBaHOBHii.       «)    BlIAOBHk.       »)    BHAOBHfe. 
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j)  3e.i»e  H  TpaBe  (no  napo^Hoj  cncTeMaTHmi). 
1.  BejiHKo  sejbe  i  Tpasa  omah  (inula  helenimn,  Alant). 

BejiHKo  3eji>e  yinHBa]y  y  Vmjj&j  ajgi^h  y  xajbHHe  h  Ka^e  c  h>hm,  — 
o6o]e  pa^H  BJemTHna.  y  tj  CBpxy  ynoTpe6jbyjy  h  TpaBy  OMan.  Hapo^Ha 

nocjiOBHi^a  sejm: 

y4&  HHJe  Tpase  oMana 
H  Be^iHKor  ao^a  Kocaiia^), 
He  6h  hh  Morjia  MaJKa 
Oa  ypoKa  04xpaHHTH  CHHa. 

BejraKO  sejbe  o6h^ho  6epy  sa  Me^yAHeBH^e.  Ka^  ra  xolie  ^a 
y6epy,  6ai;e  KaMen,  kojhm  cy  ra  Konajin  y  bhc,  a  sejbe  6p30  Hiii^ynajy 
;i;0K  KaMeH  ne  nane  na  3eMJF>y.  Ako  Kanen  npHje  nane  nero  cy  uunyn3,jmi 
OH^a  AP»2e,  ^a  to  sejbe  nena  TOJiHKy  Mofe,  Kao  niTo  6m  HMajio  ^a  ce 
um^ynajio  npnje  nero  je  Kamen  nao.  Pa^ii  Tora  bojehro  sejbe  Ao6po  oko- 
najy,  a^  6h  ra  6p3o  MorjiH  HiuHynaTH^). 

y  HeBecHH>y  mmcjic,  ^a  onan  ^yBa  nnejie  ^a  ne  no6jerHy;  sa  to  je 
naJBunie  noca^eH  Hciipe^i;  KoinHHuja^). 

2.  IIoBpaTaK  EJiH  BpaTE^  (pjretram  makrophjllom). 

y  BncTpHi^H  KO  A  IIpHJe^opa  80By  je;i;Hy  TpaBy  noBpaTaK  vLjm  BpaTiih. 
Ako  cy  ^uu^ejiui^e  o^y3ejie  6jiary  MJiujeKO,  OH^a  ce  ^aje  6jiary  Ta  Tpasa 
y  cojiH,  ^a  ce  mjimjcko  oiict  noBpaTH^). 

3.  MeHerjie;^  rjeh  KOJijTaK. 

y  HaJHn^y  Hoce  i;ype  na  rjiasaMa  Menerjie^  hjih  K0jiyTaK,  BJepyjyliH 
Aa  fee  OH;i;a  momljii  aa  H»nMa  no6y;i,ajiHTH. 

4.  Bs;^  (KpiKa,  anagallis  arvensls,  Ganchheil). 

y  OHH  Bn^OB^ana  6epy  acencKe  TpaBy  „bh^"  h  Mehy  je  noA  jacTyK. 
IIlTa  ycHy  Ty  Bcnep  cnaBajyhM  Ha  BH;i,y,  to  he  iim  ce  ;i,oro^nTii.  Ha 
BH^OB;i,aH  6anajy  Ty  TpaBy  y  B0Ay,  Te  ce  h>om  OH^a  yMiiBajy,  oco6iito 
pa^H  o^iHJy^). 

5.  KoBHJbe. 

y  HeBecHH>y  CBe3Ky  o;i,  KOBH.T>a  je;i,Hy  KHTy,  KOJy  HaTaKHy  na  je^an 
bcjihkh  npyT,  a  Taj  upyT  3a6oAy  y  jbecy  oa  Topa,  BJepyjyfeii  ^a  oha« 
ByK  He  fee  y  Top^). 


^)  Jep  je  BeoMa  pasrpanaTO.     *)  Ji^,  Fp^nK.     ^)  FaHHHOBHk.    *)  dpHHK.    ^)  JEasapoBHK  hs  Capajena 
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6.  ORojioHen  (erjiigiom  amethjstiniun). 
y  CapajeBj  BJepyjy,  a^  HMa  je^na  spcT  TpaBe  no^  HMenoM  „okojio- 
mm^.  Ta  ce  Tpasa  cacTOjH  us  caMe  cTa6jiHKe,  OKpyrjia  je  h  cKpos  mynjba 
Moii  naKo  HMa  Ty,  ^a  ona]  kojh  rjie^a  Kpo3  Ty  TpaBy  na  Apyror,  Moace 
Time  HCTora  npHCHjiHTH,  ^a  ra  sanojiH,  6ho  MyiiiKO  hjih  »ceHCKO.  —  Ty 
je  TpaBy  tcuiko  Hahn.  Je^uno  je  Mory  naku  6paT  h  cecTpa,  kojh  Mopajy 
HeTp^eceT  ^ana  KonaTu,  naK  tck  OH^a  ^a  je  Ha^y.  BpaT  h  cecTpa  Ronajyku 
Mopajy  6hth  ro jiu^).  TpaBa  Hajiasn  ce  y3  BOAy  h  HMa  join  Ty  Moh,  flfii 
6jeacH  Kpo3  8eMj!by. 

E.  HHmkeae  6HJEHHaBca. 

a)  JMHBaibe  h  KRke^e  i^BHJekeM  na  KsjeTHj  h  JlaaapeBj  nefljejbj,  na 

^j^pl^eB^an  h  Bnj^OB^an. 

y  CT6i^y  Hfly  KaTOjiHHKa  a]^u,b,  y  cy6oTy  npe^  I^sjeTHMa  OAMax  Hsa 
u6  ^ana  ^a^eKo  o^  Kyiie  no  ^Bnjeke.  noHecy  ca  co6om  xjbe6a.  sa  yMCHHy, 
jep  ce  ne  BpaTC  iipnje  MpaKa.  Ha6paH0  i^BHJefee  MeTHy  y  BC^ep  y  je^Hv 
nocyAy,  HajniBeHy  bo^om.  Ka^  cjyTpaAaH  ycTaHy,  yMHJy  ce  najnpKJe 
o6h^ihom  bo^om  h  canyHOM,  a  sa  thm  bo^om,  y  KOJoj  je  i^BHJehe  npeno- 
hnjio*)".  y  MocTapy  yMHBajy  obom  bo^om  ohh  h  H:ejio.  Je^an  nBHJeTaK 
ysMy,  fla  ce  H>HMe  naKHTe®). 

y  KjbyHK0M  KOTapy  h  na  KyiipeiiiKOM  nojbj  Ha6epy  AJena  na  .Tlasa- 
peBy  cy6oTy  CBaKojaKa  HBHJefea,  na  ra  TaKo^ep  MeTHy  y  nocyAy  c  bo;i;om, 
^a  Ty  npeHokn.  CjyTpa;i;aH  pano  ce  yMHBajy  tom  bo^om*). 

„Bhaom"  yMHBajy  ce  na  BH^OB^an  y  IIocaBHHH  h  y  CapajeBy. 

6)  RHkeae  acHTa^  TopOBa  h  KykHHx  3rpa;i,a  jbecKOBHHOM^  Kskeme  »iipOM 
H  onacaibe  BpOoM  na  '&ypj^eBAaH. 

Ha  ^yp^eBAaH  npHJe  cyHna  najiOMC  ^ocTa  jbecKOBHne,  saKHTC  h>om 
acHTO  y  CBaKoj  HiHbh,  TopoBC  H  CBC  Apyre  srpa^e.  OBy  j!becKOBHHy 
ocTaBC  na  MJecTy  ^o  Apyre  ro^Hne.  OBaKO  pa^B  y  naJHHHKOM  KOTapy. 
Jby^u  ke  ce  OB^je  nsa  yMHBaH>a  OMaxoM  naKHTHTH  ackpoM  h  onacaTH 
Bp6oM^).  y  (J)OHaHCKOM  KOTapy  TaKo^ep  je  o6H^iaj,  flja,  ce  jbjflji  Ha 
'Byp^eBAaH  npnje  cyTn;a  onamy  Bp6oM.  Hckh  je  CKHHy  ^hm  cyHi;e 
orpnje,  a  hckh  je  noće  ^o  py^nca®). 

.    b)  IIlH6aae  a}ji;b  h  Mapse  na  '&ypVeBAaH. 

Ha  liyp^eBAaH  BpakajybH  ce  ca  KynaH>a  hjih  yMHBaH>a  y  o6jiHaKH.oj 
bo;i,h,    uoHecy    ca   co6om   Bp6e   h    KonpHBC,    na   h>om    6HJy    jiHJeHy 

^)  „8oluti  vinculo  omni  cinctus  et  calceatus**,  icaaao  6h  Hjihuhjc.  O  u&hhbj  HCKonaBa&a  0BaxBHx 
HyflOTBopHHx  6HjiBHa  y  PHMjbaHa  bh;^h  y  FpHMa  n.,  crp.  1001—1002.  «)  HpeBBniBK.  •)  UIoTpak. 
*)  Koh^hK  h  MapKo  UobobhK.     ')  J.  JoBaHOBH^.     *)  JepeMHK. 
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^iei;y.  OsaKO  y  kjbjthkom  KOTapy^).  y  naJHinKOM  KOTapy,  Ka^  nyTnTajy 
MapBy  H3  KJiaHHi^e,  nocTasM  ce  je^a^ao  nejba^e  na  KJiaHHHHa  spaTa,  na 
jbecROBOM  rpaHHHi^oM  ^oTaKHe  6pojehH  csaKO  MapBHH^e^). 

r)  npoBjia^eAe. 

KaA  je  KO  6ojiecTaH  oa  acyTHne  hjih  Koje  Apyre  6ojiecTH,  OH^a  ke 
ra  na  Mjia^H  neTaK  hjih  HeAje./by  npHje  cyHna  o6jihth  bo^om,  na  OH^a 
TpH  nyTa  npoBy^H  Kpos  pacii;Hjen.^eH  npyT  ofl,  ^HBJbe  py3Ke. 

y  HaiHH^y  npoBJiaHe  ce  Hcno^  opaxoBe  acujie.  (Bh;i,h  rope  opax.) 

B.  JKpTBOsaae  pacTJiHHaMa. 

Ha  BopKy  ko^i,  CapajeBa  0CTaBJbaiy  J!by^H  na  ;i;pBefey  ^poH>Ke  o^ 
o^HJejia  HjiH  MapaMa.  Hcto  pa^e  h  na  ApyrnM  MJecTHMa.  Ho  obo 
acpTBe  HHJecy  HaMnjeiBene  ApBeTy,  na  KOje  ce  o6]ece,  nero  o6jva:fKmemj 
Bpejiy,  y  KOJeMy  ce  CBHJeT  na  Hcto^hh  ncTaK  yMHBa.  Jc^hhh  hhh,  kojh 
ce  Moaee  cMaTpaTu  acpTBOM  ApBeTy,  o^hocho  H>eroBy  rocno^apy,  to  je 
nocnnaifce  mchtom   OHM]ex  ^pBCTa  y  iuyMH,  Koja  ce  H3a6epy  sa  da^n^aKe. 

V.  UlTOBaae  He<$ecKnx  Tjejieca. 

Kao  y  Apyrnx  Hapo;i,a,  oco6hto  y  CTapHx  Ilpanai^a,  OBaKo  je  TaKo^ep 
y  OB;i,amH>er  napoja  onpcKa  H8Me^y  CBjeTjia  h  tmhhc  rjiasHH  6if.i>er 
Hapo^Hor  B]epoBaH>a  h  6orocjiyacja.  Cbjct^io  je  Hapo^y  y  Bochh  h  Xep- 
HeroBHHH  rjiaBHO  Bpejio  s^paB^ba,  cpeke,  TjdecHe  h  thmc,  Kao  h  y 
ApyrHx  napoja,  yje;i^o  h  Mopajine  HHCTohe;  TMHna  je  nanpoTHB  r.iaBHO 
Bpejio  6ojiecTH,  Hecpeke,  TJejiecne  m  Mopajine  nenHCTofee.  C  Tora  ke  ce 
CBH  rjiaBHH  nocjiOBH,  oco6hto  BJepcKH,  H.  np.  yMHBaiBe  h  KynaH>e  na 
HcTOHHH  ncTaK,  Tiyp^eBAaH,  cje^eite  6aAft»aKa  u  ;iip.  o6aBjbaTH  hjih  hhm 
CBane,  hjih  npaBi^cM  npaMa  HCTOKy,  r^je  ce  cyHi;e  pai^a.  Ko  ce 
nocjiHJe  aKmaMa  na  Bpe,/iy  nanHJe  bo^c,  y  onora  ke  jiaKO  yHHkH 
ne^HCTH  Ayx.  Bo;iiy  ;i,OHeceHy  nocjiHJe  aKiuaMa  Tpe6a  c  hctop 
pasjiora  hhcthth  BaTpoM.  Ako  MaJKa  hoch  ahjctc  no  3axo;i,y  cyHi^a, 
OH^^a  HOCH  y8a  ce  jiyHa  h  thcobhhc  sa  o6paHy  o^  BJeniTHna,  M6pa 
H  ^pyrHx  yTBapa. 

A  KO  Aaje  npnpoAHO  CBJeTjio?    CyHi;e,  MJecei;  h  8BHJe8;i,e. 

1.  CyHi^e. 

CyHi;e  ne  ;i,aje  caMO  CBJeTjio,  nero  TaKO^ep  h  TonjiOTy  h  TJepa 
Hokne  AyxoBe  h  npHKase,    kojhx  ce  h  OBAaniH>H  napo^  tojihko  npjio 


^)    KOH/^Hk.       *)    J.  JoBaHOBBh. 
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rtojii.  Oho  je  cTajiaH  h  BJepan  npaTHJiai;  jby;a,CKor  »cHBOTa.  Ako  je  ;i,aKJie 
cyHi;e  H  no  HCKycTBy  h  8HaH>y  npMpo^Hor  HOBJeKa  He6ecKO  THJe,?io,  ujivl 
npaMa  aHHMHCTHMKOM  BJepoBaH>y  npHpo^HiiK  Hapo^a  6owi>e  peleno  »chbo 
rtnke,  6e3  Kojera  ne  Moace  acHBJeTii  ii  oncTOJaTii  hh  ^OBJeK,  hii  3KiiB0THH»a, 
Hii  dujuma,  —  ;i,a  vIh  ce  0H;i,a  Moaceivio  ny;i,HTH,  iuto  ce  npHpo^HH  napoju 
Ha  npBOMe  MJecTy  cyHny  Kjiaibajy  u  niTO  cyHi;e  ctojh  y  cpe^MmTy 
ifcHxoBor  6orocjiyacja? 

lio    KOJHM    BJepCKHM    OCTaHI^HMa    MO^vOMO    Cy^HTH,    J^^,    CC   jC  U  OB^aillHiH 

Hapo^  y  norancKo  ;i,o6a  na  npsoMe  MJecTy  cyHny  KjiaH>ao? 

1.  OB^aiuH>H  HapoA  o6aBji>a  BJepcKe  h  Apyr^  nocjiOBe,  o  KOJHMa 
McejiH  ;i,a  cpeTHO  Hanpe;i,yjy  h  ;i;a  co  cpeTHO  CBpnie,  npaBi^eM  iipaMa 
HCTOKy.  H.  np.:  Ka^  M,;ia;i;y  BO^e,  oKpeHyhe  ce  ona  npaMa  HCTOKy; 
na  MaKap  6ujia  Kyfea  y3  Kyky,  ona  fee  ca  CBaTOBMMa  o6nfeH  Kyfey  npaMa 
HCTOKy.  —  MpTBana  nojioace  ncTo^iHO-npaBOCjiaBHH  y  3eMJby  osaKO,  ^a 
jiMi^eM  rjie^a  npeMa  HCTOKy.  —  Ha  FjiacHHi;y  npH6HJy  noKoJHUMa  sana- 
jbCHc  cBHJehe  na  hcto^hom  ;i,yBapy.  (B.  „FjiacH."  VI.  [1894.]  1.,  CTp.  153.) 

yMHBaH>e  u  KynaH>e  na  Hctohhh  neTaK,  na  Tiyp^eBAaH  h  t.  a,. 
BpuiH  ce  na  TaKo  SBannM  „HcTOHHimiiMa",  t.  j.  na  BpejmMa,  Koja  jieai:e 
npaMa  ncTOKy,  hjih  Koja  6apeM  TeKy  npaMa  HCTOKy. 

lipnje  iiero  Ca^n^aKe  CHJeKy,  npcKpcTC  ce  rjie>a;ajylin  npaMa  ncTOKy. 
CnjeKy  ux  OBaKO,  ^a  naHy  npaMa  HCTOKy.  Ko^  Kylie  nojiojKC  hx  y3 
HCTO^mn  3h;i,  Kyiie. 

Ka^  cejbaK  KynH  KOH>a,  3axTHJeBafee  o^i,  npo^^asaona,  ^a  My  6anii 
jyjiap  Ha  8eMjby  npaMa  HCTOKy.  JIo^nraBniH  ra  KanoM,  noBemhe  KOH^a 
Hajnpnje  npaMa  HCTOKy. 

2.  HcTOHHO-iipaBociaBHH,  Ka;a;  ;],OHecy  MpTBai^a  na  rpo6jbe,  noće 
ra  naonocjiCH  oko  rpo6a,  t.  j.  onaKo  KaKo  ce  cyHi;e  Ha  He6y  Kpebe. 
y  rpo6  ra  nojiosKC  ;i,a  jihi^cm  rjie^a  npaMa  HCTOKy.  3a  niTo  to  pa^c? 
Bawi>;i,a  TO  caMH  ne  3Hajy  Bnnie.  y  noraHCKO  ^o6a  xTJejio  ce  je  tumc 
npHKasaTH:  KaKO  cyHne  na  HCTOKy  H3jia3n,  OH^a  CBpniHBuiH  cboj  nyT 
npeKo  jy:KHora  He6a  Ha  3anaAy  sajiasn,  na  cjyTpa  /i.aH  BpaTHBnm  ce 
npcKo  cjesepHor  He6a  oneT  na  HCTOKy  ycKpcHe,  oBaKO  he  n  hobjck 
noMoiiy  jyTapH>er  cyHna  h3  rpo6a  ycKpcHyTH. 

3.  Hapo^Hc  CBCTKOBHHe:  Ba^HiH  ^nan  h  BosKiih,  na,TOH>e  jiHjia  h 
cKaKame  npcKO  saTpe  HMajy  ^jcjioMni^e  nenocpe^HO,  ^jejiOMHne  nocpe^HO 
cyHi;e  sa  npnje;i;MeT  CBeTKOBaH>a. 

A.  Ba/i^aH  ;^au  h  EosHk. 

KopnjcH  je  pnje^H  „6aAH>H"  no  MHKjioniHfey  h  ^aHHHHfey  hcth  Kao 
rjiaro^HMa  6/ijeTU  (ct.  cji.  đt/^^TUj  vigilare)  h  ć^^utu  (excitare),  HaHMe  6y/^. 
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Piijeu  Boaculi  je  AeMunjTUBjM  oa  Bor.  CjiOBjeHCKa  puje^  sa  CTBopa- 
T(\i>a  H  ynpaBHTe^i»a  cnera  niTO  nocTOJH  h  t.  ;i;.  noTii^io  o^  HpaHCKora  Bara. 
Obo  je  y  PMrBe;i,n  je^an  o^  BHine  nasHBa  sa  6ora  He6a  ii  cyHna.  y  kjim- 
HacTHM  nepsHjcKHM  HaTnHCHMa  30Be  86  OBaKo  AxypaMa3Aa^).  Ako  je  Bara 
ujivL  „Bor"  noraHCKHx  CjiOBJena  rocno^ap  cyHi;a,  hjih  cyHi;e  caMO,  pa8yMiije 
ce,  /i,a  je  OH^a  aeroB  chh  BojkhIi  Mjia^o,  HOBopo^eHO  cyHi;e. 
H  npnpo^HH  noBJeK  ona^a,  ^a  ce  y  npupo^n  cTajiHO  H3MiijeH>y]y  sivIibot 
H  cMpT,  ;i,a  A^HH  ca;i,  pacTy,  ca^  onaAajy,  h  ^a  je  CBe  to  y  CBesH  ca 
cyHi;eM,  Koje  je  y  Hac  na  cjesepnoj  hojiobhhh  oko  25.  ;i,eneM6pa  naJMaa^e, 
OH^a  CBB  BHine  h  Bmne  oja^a  ^o  nsaH^ana  (24.  iyHa),  a  nocjiHJe  ona^a 
CBe  BHme  ^o  24.  ^ei:^eM6pa,  Ka;i,  no  roBopy  npHpo;i,HHx  napoja  yMpe, 
po;i;HBmH  npHJe  ca  ;i,aHHi;oM,  sopoM  hjih  MJecei^OM  Mjia^o  cyHi;e.  Pa^aH>e  Mjia- 
;i,ora  cyHna  oko  25.  ACi;eM6pa  —  obhm  ^anoM  no^iejia  je  h  HOBa  ro;i,HHa  — 
ne  cjiaBHine  caMo  CTapn  IlepaiijaHi^H,  ErunfeaHH,  CeMnfeaHH  h  PuMjbaHH, 
nero  TaKo^ep  CTapn  FepMaHH  h  CjiOBJenH.  lio  Ha8opy  obhx  Hapo;i,a  ne 
pa^a  ce  cyHi;e  caMO  CBaKH  ^an,  —  u  OB^amH>H  napoji,  Kapice  MJecTo  cyHi;e 
H8Jia3H:  cyHne   ce  pa^a,  —  nero  h  je^an  iiyT    y  roAiiHH. 

CjiOBJeHCKH  Bor  h  Bo^irii  y  rjiaBHOMe  cy  y  hctomc  OAHomajy,  Kao 
y  MHcnpcKoj  MMTOjiorHJH  Re  h  Horus.  Ha  OBaj  o^Homaj  u  na  oho,  hito 
caM  rope  cnoMeHyo  o  pa^aH>y  ujia js^ora  cyHi;a  hjih  BosKHfea,  cje}\ajy 
Hac  HCKoje  naporne  njeoie,  KOJe  ce  ob;i,jo  njeBajy  na  BosKHfe.  noKynMo 
Hx  je  HcnoA  JaxopHHe  njiaHHHC  Borojby6  IleTpaHOBHfe,  tc  hx  o6jejio;i,aHiio 
y  „rjiacHHKy  y^ieH.  cpii.  /j,pymTBa",  kib.  XI. 
Je;i;Ha  rjiacn: 

^apKo  ('yHi;e"^)  /[snuiuj^)  ^oairea:  Ka^  Biij^eme  XpiicTOBo  po]^eFf>e. 

„O  /^aHHi^e,  Moja  cecTpemme !  O^  pa/^ocTii  Tpn  nvT  aaiirpamc. 

Ja  Te  30BeM  h  mo^hm  dpaTUHCKH,  (Jbo  no  pe4y,  na  hctokjt  CyHi;e, 

CjyTpa  HaM  je  XpncTOBo  po]^eH>e.  W  ca  ibiiMe  Ranima  cecTpHi;a 

Ka/^  ca  3opoM^)  na  hctok  H3ii]^eiii,  M  ocTa^ie  no  He6y  sBiijea^o. 

UpuneKaj  mc  na  ncTOKy,  ceKo,  Pe^oM  njeBa  Ranima  h  CyHue*) 

Ba^a  cjyTpa  nrpaT  iia  Bece,i,y".  II  ocTaae  no  He6y  sBHJea^e 

CcKa  6paTa  noe.iyma.ia  CBora,  r.ie4ajyfeH  ^animv  n  tVnue: 

II  /^,amma  npHqeKa.ia  cyHi;e,  ^(Uasa  Bory  ii  Boropo^imn '/'*)" 

/l,ecH.ia  ce  c  6paT0M  na  Bece.iiy. 

*)  Bh^b:  KyH,  op.  c,  crp.  121—123. 

TeKCT  npoMJeHHo  caM  nHmyhii :     *)  CyHi;e  MJecTO  cyHi;e.     ®)  ^oin.i>e;^HO  ^auiu^a  MJecTo  ca^  ,/aHHna 
OH;;a  /^SLHiii\,a..     *)  ca  3opoM  mjccto  ce  sopoM. 

^)  „re^OM  njeBa  ^anni^a  h  CyHi^e, 
H  ocTajie  no  He6y  »Bnjes^e, 

rjie;iaiyiiH  ^T,aHiiny  h  CyHne;'* 
MJecTO : 

„Pe/^OM  njeea  ^anni^a  h  cyHne. 

r.;ie;i,ajyKH  ^aHHi;y  h  cyHi;e." 

«)  MjecTHMnue  MeTHyo  caM  TaMKy  MJecTO  aanere  h  o6paTHO. 
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BjepoJETHO  je,  ;^a  ce  je  „KpacTOBO**  MeTHyjio  MJecTo  „Boacnkeso", 
;i,a  611  ce  TUMe  njecMH  ;i;ao  KpamhaHCKH  SHa^aj  MJecTO  cojiapHor  sHanaja. 
C  MCTor  pasjiora  Tpe6a  y  „Ciasa  Bory  h  Boropo^ui^n"  mhcjiutu  Ha 
Bora  oi;a  h  MapHJy  MJecTO  na  CyHi;e  h  ^aHHi:^y. 

Ho  BJepcKOM  caAp3Kajy  CTapiracKe  cy  TaKo^ep  ose  ^B^je  njecMe: 


Boaciiii  cje^ii  y  TpaBumi, 
y  ^p6eHoj  Ka6aHHi;H. 
Eoscnk  BHqe  Hsa  BO^e: 
„rTpeneo^Te  Me  npcKo  bo^©! 
He  ma^'Te  mh  CTape  6a6ej 
CTape  6a6e  t©  Mp^ase, 


ITpeBaAiike  mo; 

Bek  MH  ma^b^Te  ^oMakHHa, 
^a  M©  utpeeeae. 
^oMaknH  ke  (uaBHTH  Me 
^o  BnJBKa  CBor". 


Ako  xokeiii  pa3yMJeTH  OBy  njecMy,  Tpe6a  snaTii  ^a  MHorH  Hapo;(,ii 
MHCJie,  ^a  je  Mo^pH  He6ecKn  cbo^  Mope,  npeKo  Kojera  ce  cbekm  ;i,aH 
CyHi^e  B03H  y  HaMi;y.  OsaKO  bo3h  ce  h.  np.  MHCHpcKH  6or  Pć  y  cyHqaH0J 
6apnH  npeKo  He6ecKor  OKeana. 

2. 


y  Bo^Ku^a  Tpti  cace  HMa^y: 
Je^Ha  c©Ka,  mTo  m*  no  4Bopy  meke, 
^BopoM  meke  11  ^BopoBe  MeT©; 
^pyra  ceKa,  mTo  mv  BHHixe  tohh, 
Bhhi;©  tohh  h    BHHue  My  cay3KH; 
Tpeka  ceKa,   mTo   My  obi;©  HyBa, 
Obi;©  HyBa  h  obi;©  My  ja&H. 
UIto  je  ceica,  mTo  My  /\BopoM  mek©, 
/TjBopoM  m©k©,  /\BopoM  nonHJeBa: 
„MoJH  ABopii,  o,^  cpMe  CKOBanu! 
JyTpOCK©  CT©    3JiaT0M    no3^ak©HH. 
MaJKa  cuHKa  /^onma  na  pj/Ke^ 
CuJHy  mapKO  wo  ceujeTy  cajhi^, 
CecM])  po^y  pa/^ocT  u  eecejbe^', 
IIIto  i©  c©Ka,  mTo  My  bhhi;©  tohh, 


Bhhi;©  tohh,  a  BHHi;y  roBopn: 
„PyiH0  BHHi;©,  nacMHJaHo  ^hi;©, 
C  T060M  k©  c©  c^aBHTH  34paBHi;©, 
JyTpoc  MH  i©  Moe  6paTa  po^ethe, 
CB©My  po4y  pa^ocT  h  b©c©*i.©". 
IIIto  je  c©Ka,  mTo  My  obi;©  HyBa, 
^IyBa  obi;©,  a  r.i©4a  y  cyHne: 
„H^apKO  cyHi;©,  orpnj  moj©  ^Bop©, 
II  6HJ©.!©  Hcno4  ABopa  obi;©, 
H©K  ce  MOJ©  3anaaH^yjy  obi;©, 
/^OK  ja  0/\©M  MOM   6hj©aom  ABopy 
II  noBO.'^eM  0Bi;y  jaaoBHny. 
JyTpoc  MH  j©  MO^  ćpara  po^etbe, 
CB©My  po4y  c^aBa  40  BHJoica, 
II  HapO/;y  pa^ocT  h  B©c©vt©". 


CyHi;e  ce  y  Hapo;;HHM  njecMaMa  He  cjiaBH  caMO  na  Boacufe,  nerc 
TaKol^ep  sa  cBa;;6e.  Ka;;  ce  CBaTOBH  npH6jiHacaBajy  ^esoja^iKOM  ^Bopy, 
iijcBa  KOjio  ;;jeBOJaKa  Hrpajyhn  OBy  njecMy: 


Bora  Mo^iH  ^MJ©na  4i©B0jKa: 
„/T^aj  MH  Boace,  4a  orpnj©  cvin;©!" 
Bor  joj  /\a4©  h  orpnja  cyHi;©. 
IlaK  ^©BoJKa  nocTynH  np©^  cyHi;©, 


T©  c©  cyHi;y  fioKAafba  y  ^utf€, 
Cyxt{y  K.iofha,  a  cyHi;y  roBopn'): 


>)  Bhah  IleTpaHOBHkeB  HjiaHaK  „CBa;^6a''. 
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a)  EaA&H  ffaH  i  BossA  (BejiEKH  h  MajiH)  y  HCTOHHo-npaBocjiaBHix. 
1.  y  Tpe6H  H>y. 

XTH]ykH  HaupTETH  peajiHj  h  hhm  noTnyHHJy  cjihkj  6aAH>e  h  6o5KHfcHe 
CBeTKOBHHG,  uo^ifiio  caM  ^BR  oniHHpHHJa  onHca  OBH]ex  CBGTKOBHHa,  je^aH 
H8  Tpe6uH>a  y  Xepi^eroBHHH,  a  aPJth  ca  FjiacHHi^a  y  Bochh.  On^a  caM 
yBpcTHO  HeKOjmKO  i^pTHqa  h8  ApyrH]ex  Kpajesa  BocHe  u  Xepi;eroBHHe, 
»cejiehu  thmg  npBo  HCTaKHyTii  cse  rjiaBHHJe  Ta^Ke  h  Mjecne  oco6htoctm, 
;i,pyro  THMe  noTKpjenHTH  HCKoje  o6pe;i;e  h  HCKOja  npaBHjia  BHjecTHMa  ca 
BHnie  MJecTa.  Cbh  onncM  CKy na  ^ane  H;i;eajiHy  cjiMKy  cnoMeHyTHx  CBeTKOBHHa. 

Ka^a  u  KOKO  ce  cujeKy  đa^Thatiu  y  Tpeđufbp.  y  Tpe6HH>y  cnjeKy  ce 
6a;i,H>ai;H  o6hhho  sa^H^e  ce^MHi^e  npe^i,  Boa«nfeeM,  a  Mory  6hth  caMo  o^i; 
xpacTOBHHe  HjiH  o;^  i^epoBHHe.  Ko  xoiie  ^a  CHjene  6aAH>aKe,  OKpene  ce 
HajnpHje  npama  HCTOKy  h  npeKpcTH  ce  TpH  nyTa.  Hocehn  6aAH>aKe 
KykH,  naae  flfi.  o^  h>hx  ne  OTnane  Kopa.  Ko^  Kylie  npncjiOHe  hx  y3a  8h^ 
npana  HCTOKy  m  HaKHTe  hx  6pni«i!&aH0M. 

/(oueK  u  eoCTCfhe  uođanuna  na  Ea/^ihij  eeue.  Hum  ce  yMpaqH,  hsh^c 
AOAiakHH  ca  ^OMafeHi^oM  u  aj^i^om  na  asjiHJcKa  spaTa,  ^a  HeKajy  Ty  Ho6a- 
HHHa  ca  6paBMMa.  ./I^OMaknH  ^pMCH  y  pyi;H  iiacy  nyHy  je^Ma,  a  y  ieHMy 
ropH  noca^ena  csajeha.  ^OMahni^a  ^paKH  y  je^Hoj  pynn  KOJian  h  na  H,eMy 
^ainy  BHHa,  a  y  APyroj  CBH]eiiy.  H  Ajei^a  av^kg  no  CBHje}iy.  Ho^  npar 
MeTHy  c]eKHpy,  on^a  join  na  CBaKy  CTpaHy  BpaTa  no  ]e;i^y  nojiOBimy 
pacnojiOB^enor  ojiosnor  spna.  Ka^  AO^e  ^io6aHHH  6jiH3y  Kyhe,  npe^e 
npe^  6paBe  h  no^ne:  „/I|o6ap  BC^ep  ^OMafenHc!  CpcTan  th  znanac  Ba^ibH 
Aan  H  cjyTpa  Boacufe  h  no  Bo3KHfey  cbh  npasHHi^u!''  ^OMahan  ra  noćne 
2KHT0M,  Te  My  o^roBopH:  „^o6pa  th  cpefea!"  ^OMahni^a  npyacH  ^o6a- 
HHHy  KOJia^i,  a  oh  caMO  yrpH8He  h  onaj  yrpH3aK  cnycTH  ^OMa- 
iiHHy  y  acHTO.  On^a  y8Me  o^  ^OMahnuje  ^aniy  BHHa,  tb  Tpn  nyTa 
nH]yi^He  h  CBaKH  nyT  nonpcne  6paBe.  3a  thm  yroHH  6paBe  y 
aBjiHJy  H8Me^y  cBHjeka  h  Kpo8  ^hm  o^  TaMJana,  kojh  ropn 
Ha  paBHiiKy  yKpai  BpaTa.  OBaj  paBHHK  MeTHy  ca^a  TaKo^ep  no^ 
npar,  r^je  ocTane  cse  Tpoje  ^o  6jAyhe  Bacite  Benepn;  npnje  ce  ne 
CMHje  sa^HTH.  yrpHCKOM  OA  KOJiana  TpHy  CBHJefee,  aaMOHHBniH  ra  y 
OHy  Hauiy  c  bhhom.  Hsa  Tora  no^y  cbh  y  Kyky.  Ho6aHHH  cjbahc  na 
jeAHy  kecy,  Koja  je  nyHa  cjiaMe  h  ^o  Benepe  nnniTa  ne  roBopH.  Be^epa 
je  HeuiTO  jbenme  HanpasjbeHa  nero  ApyrHjex  ;i,aHa.  Ho6aHHHa  ^pace 
Ty  Benep  Kao  HaJBefeer  rocTa  h  HHnomTO   My   ne  ke  HHiuTa  Ha 

3KaO    yHHHHTH^). 

^)  Hcnope^H  nocHnai&e  »htom  na  Ba^^ibH  ;^aH  h  BokchK,   pfiLjbo  noroinheH>c  <io6aHHHa  ca  pnMCKUM 
„Consiialia"  h  ^Saturnalia". 
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Ha  BaAH>H  a^h  nocHJene  Ho6aHHH  TpH  npyTa  (o6h^ho  jacenoBa), 
KoJH  M>ia]y  no  /i,BHJe  rpaH^uuje  y  naKpcT.  H  obh  ce  npyTOBH  30By 
da^Hiai^H.  CaMO  HbHMa  cmhjo  tohhth  6paBe  ^o  HoBe  ro;i,HHo.  Ako  rtu 
ce  KOJU  cjiy^aJHO  npe6no,  aohho  6h  ra  KykH  h  3a;i,H0  y  TopMHH  no^ 
KpoB,  a  HHnomTO  ra  ne  6ii  ApyrAje  6anHO. 

Ka^i,a  u  KUKO  ce  6a/i,n>a'nu  hocc  y  KyKy,  Oko  noHokn  yHocH  ;i,OMakHH 
Ca^ibaKe  y  Kyky.  ^hm  CTynH  rta^itaKOM  na  npar,  Ha3HB.7i>e  yKyfeaHHMa: 
„^o6po  jyTpo  H  necTHT  BaM  npasHHK!^^  ^oMaknua  hjih  KOja  flpyra  acena 
iiocne  ra  na  BpaTHMa  je^MOM,  0Aa8HBji>yfeH  My  ce  Ha  HecTHTaifcy.  OsaKo 
^HHH  ce  TpH  nyTa.  Ba^itaKe  hojioskii  ^OMakHH  ycnopeAO  na  BaTpy.  Ka^ 
ce  6aAH>a^H  „npHBCcejie"  (nojioace)  na  BaTpy,  ne  30By  ce  BHine  6a^H>ann 
Hero  BCcejbanH.  IlasH  ce,  ^a  hx  hhko  hofom  hjih  ^hm  ^pyrHM  ne 
^oxBaTH,  ^a  ce  ne  npejiOMe,  jep  ce  Mopajy  caMH  „npesecejiHTH"  (npejioMHTH). 
lleneo  ofl,  secejbaKa  HSHoce  na  H>HBy,  hjih  iio^i,  BofeKy  hjih  ra  ^iyBajy  sa 
jiHJe'ieH>e.  Tpn  KOMa;i,a  o;i,  BCcejtaKa  ocTaBC  sa  Ma^H  liosKHk. 

Ileue  ce  aece.iuna  u  necnuv^a;  MUi^6oma}he,  3a  Bcjihkh  Boa^nfe  Tpe6a 
;i;o  sope  Hcne^iH  BecejiHny  (saortjiHi^a,  Weihnachtsbraten)  h  ^iecHHi;y 
(Weihnacht8l)rot).  Ohh  kojh  hx  neKy  0CTaHy  ko^  Kyhe,  a  ocTa»?ia  He.T>aA 
iAfl,y  npe^  8opy  y  i;pKBy.  BpaTUBinH  ce  hs  npKBc  nonHJy  najapaje  i;pHy 
KaBy  u  Majio  paKHJe.  3a  thm  npaBC  o^  BOCKa  CBHjehe,  tc  hx  nocTaBC  oko 
cHHHJe,  na  kojoj  je  ^lecnuna  h  je^Ha  nocyAa  ca  jc^mom,  ^aiiiOM  Buna 
H  rpanoM  rtpuijbana.  IIpBH  sanajiH  ^OMaiiHH  CBojy  CBHJeky,  sa  thm  na 
H>eroBOJ  AOMafeiina  h  TaKO  cbh  ocTajin  pe^OM.  Ociim  Tora  sanajie  jom  hcko- 
jiHKo  CBHJeha  sa  Hanpe^aK  MHTaBC  Kyke.  H^hm  cy  CBHJeke  3ana.i>eHe, 
MMCjby6H  ce  ;i,OMakHH  Tpn  nyTa  ca  acenoM  roBopehu:  „Mnp  6oacjn,  XpHCTOC 
ce  po^n!  IIoKjroHHMo  ce  Bory  h  XpHCTOBy  po:ac;i,ecTBy!"  3a  thm  jby6H 
AJeny  y  ^lejio,  a  AJ^na  Ji>y6e  My  pyKe.  KaKo  ce  je  /i,OMahHH  ca  CBHMa 
MHp6oacHo,  OBaKO  H  ocTajia  ^le.i^a^  H3Meijy  ce6e.  Mojie  ce  Bory,  a  Hsa 
MOjiHTBC  noKynH  ;i;oMafeHH  cbc  CBHJeke,  hckhhc  je;i,aH  3a»?ioraj  hs 
^ecHHi^e,  na  ra  saMOHH  y  ono  bhho  na  chhhjh  h  yracH  HjHmc 
CBH  jeke.  McTHC  hx  y  ono  mchto  na  chhhjh  h  k  TOMy  joni  hckojuiko 
cpe6pHHJex  HOBana,  h  to  TaKo  ctojh  cna  Tpn  rtoacnkna 
/i;aHa.  Hnja  CBHJeka  HajBHuie  nsropn,  Taj  ke  npBH  yMpHJeTH.  Hsa 
MHp6o»:aH>a  cje;i,Hy  sa  pyHaK.  Pyqajy  BecejiHi;y  h  ^ecHHi;y.  Maniky 
OA  BecejiHi^e  OMpcn  ce  ^OMaknn  ca  paoHHKa,  a  sa  h>hm  cbh  MyniKH 
pe;i,OM,  na  OH;i,a  acencKe  ca  cpna.  Ha  BosKnk  ne  CMHJe  pyHaTH, 
KO  ce  HHJe  HSMHpHO  H  MHp6o5KHo.  Ko  cc  cBa^a  na  6o:KHkHH 
;i,aH,  no  TOMC  ke  ^HTaBy  roAHHy  CKaKaTH  nnpoBH;  ko  cnaBa  Taj  a^h, 
KyH>ake  HHTaBy  roAnHy.  H  pyacHHJex  pnje^n  ne  CMHJeni  tobojdhth,  hh 
Aje^y  Tj^H. 
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UoMLanuK.  IIocjiHJe  pyHKa  hjih  join  sa  pyHKa  AO^e  nojiasHHK.  Hhm 
y^e  y  Kyiiy  Hasose:  „^o6po  jyTpo  h  hgctht  bh  npasHHK!"  a  je^na  ra 
sKOHCKa  sacne  je^MOM. 

IIojiasHHK  npH^e  Hajnpnje  orH>HniTy,  y8Me  je^an  leoMa^  o^  secejbaRa, 
na  yAapa  o  r3;pyrH,  ^a  HCKpe  cicaHy  h  roBopn  AOMakHHy:  „Obojthico  th 
ce  oTejiHjio  KpaBa,  0]aH>HJio  OBai;a,  okoshjio  Kosa,  po^Hjio  Ajei^®!  Obojihko 
TH  6hjio  CBaKe  cpeke,  HanpeTKa  h  6jiarocjiOBa  6oacHjer!"  Ha  Becejbai^HMa 
ocTasH  ia6yKy  hjih  HapaHHy,  y  kojoj  HMa  8a6oAeHHJex  HOBai^a.  IIocjiHJe 
Tora  MHp6o3KH  ce  ca  ^OMaiiHHOM  h  ca  ocTajiOM  nejba^H.  Ha  to  ra  norocTe. 
KaA  no^e,  a^P^b^  ra  ^OMaknua  KorayjbOM,  napanana  hjih  flpjmijeM*). 

2.  y  Jby6HH>y. 

MjecTo  Tpeher  6aAH>aRa  y8HMajy  y  •^y6HH,y  Majiy  6HJi>y. 

Ha  BaAH»y  se^e  ^ojiaae  OBne,  niTO  HHJe  Hnje^ne  Benepn,  leacHo, 
no  npnjiHi^H  y  caxaT  Hohn.  ^oMaka  nejba^  ^oneKa  hx  na  aBjiHJCRnM 
BpaTHMa  Apacekn  y  pyi^  rjiaMH>y,  cnp,  xjbe6  h  hchto. 

y  Jby6HH>y  MHp6oace  ce  h  ca  6jiaroM*). 

3.  Ha  rjiacHHny. 

Hhm  ocsane  Ba^&H  a^h,  ynperHe  ^OMaknH  hjih  ko  Apy^^  bojiobc 
M  M^e  y  n^aHHHy,  ^a  cnje^e  6aAH>aKe.  y  pyKaBHifH  nonece  ca  co6om 
jCHMa.  Ka^  AO^®  y  ™yMy,  tajc  HMa  xpacTHka  hjih  6yKBHka  (ochm 
xpacTOBa,  i^epoBa  h  6yK0Ba  ApseTa  ne  CMHJe  6hth  hhjcaho  apJto  sa 
6aAH>aKe),  npn^e  ApBeTy  niTO  je  nsadpao  sa  6aAH>aKe  h  nasoBe:  „^o6po 
jyTpo"  H  noćne  ra  je^MOM.  3a  thm  ra  OAcnjene,  oKpeme  h  noByHe  ra  KykH. 

ra8AHHHi](a  Mopa  npnje,  nero  jih  AO^y  6aAH>anH  npeA  Kyky,  caKpHTH 
HCKe  CTBapH,  H  to:  ctoji  (cHHH]y),  RaniHKe,  Mainy  h  ctojihi^c.  PyHaTH 
ke  sa  to  BpnjeMe  na  Bpekn  h  noKpoBny,  h  to  Bpyky  noraHy  h  Majio 
paKHJe,  H  BHme  HHniTa,  rpeAy  sa  6aAH>aKe  npecnje^e  AO^aknH  na  Tpn 
AHjejia  H  npHCJiOHH  hx  ys  Kyky,  rAje  0CTaHy  ao  n6  Hokn.  y  n6  nokn 
y8Me  BjiaHer  (acejbesHH  jianai;),  cseace  naJAedj&H  6aAH>aK  h  noByHe  ra  y 
Kyiiy  BH^ykH:  „Xoe!"  to  jecT  onaico  Kao  KaA  bojiobc  TJepa.  KaA  6yAe 
na  npary,  nosApasH  Bek  nosHaTHM  nosApasoM.  HoniTO  ce  yHecy  h 
Hajioace  6aAH>ai;n,  ne  CMHJe  hhko  CTpann  ykH  y  Kyky,  a  Aonakn  ne 
CMHJy  6ocH  xoAaTH  no  KykH,  jep  sejie,  KaA  6aAH>aK  bhah  6oce  nore  y 
HejbaAGTa,  HHJejiy  ke  ra  roAHHy  nore  ^ojbcth. 

KaA  ocBane  Boacnk,  AOMaknn  hac  y  KjiaHHi^y  h  aobcac  Bojia  y  Kyky. 
Ha  BpaTHMa  noBHHc:   „^o6po  jyTpo  h  hcctht  bh  cbcth  Boaenk",  Ha  niTO 


^)  HepoBHh  u  flj*iu\i,     >)  'BopoBuk. 
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My  ^OMafeima  o;i,roBopH:  „/I|o6pa  th  cpeka  n  'lecTHTa  th  ;i,yina",  h  npn 
TOM  noćne  BOJia  jeHMOM.  3a  thm  HaTaKHy  BOjiy  Ha  por  mynao  koji^h. 
lIocjiHje  Tora  y3Me  ^OMakiiH  je^Ma,  nacne  ra  y  pyicaBHny  h  ctojh  koa 
spaTa  HeKajy}iH  nojiasHUKa  (iijih  nojia^caJHiiKa). 

Hum  nojiasHHK  CTynH  na  spaTa  iiosH^ie:  „^o6po  jyTpo!"  h  noćne 
^OMahima  mchtom,  na  iuto  My  ^oMaiiHH  OAMax  o^roBopii:  „^o6pa  tii 
cpeha!"  h  noćne  H>era  skhtom,  lipu  tom  nojiasHiiK  h  ^^OMahiin  Bpe6a]y, 
^a  je^an  Apyror  npcBapn,  t.  j.  ^a  je^an  Apyror  npnje  nocne  mchtom. 

yuiaBmH  nojiasHHK  y  Kyky  npedanu  upeico  rpe^e  hobjccmo  o^  jiana, 
sa  THM  cje^ne  na  cTOjiHi;y  ko^  BaTpe,  a  ^OMakun  ra  orpne  ByHeHHM 
he6eTOM.  ^OHecy  My  OH^a  Maniy  (Ka^  AO^g  nojiasHHK,  CMHjy  ce  one 
CTBapn  HSHHJeTH,  sa  Koje  cmo  peKjiH,  ^a  ce  caKpiiiy  o;^  (ja^H^aKa),  h 
nojiasHHK,  noniTO  je  KpcTehn  ce  Tpn  nyTa  o6Huiao  orifenuiTe  h 
CBaKH  nyT  noMaKao  no  je;i,aH  6a;i,H>aK,  y8Me  Mauiy  n  no^ne  h>om  yAapaTH 
no  BaTpH,  ^a  ncKpe  h3  H>e  cKaHy,  roBopehu:  „Obojihko  ćujio  y  nainer 
6aHa  ^oMakiraa  ;ijene,  oBai^a,  rose^a,  HOBana  m  t.  a-^i  Ha6pajaiykH  cse 
mTO  HOB]eKy  Tpe6a.  CBpniHBmH  to,  mcthc  na  rjiaBH>e  KaKu  cpe6peH 
HOBai;.  Haa  Tora  ycTaHe,  H:Kjby()H  ce  ca  cbhm  yKy}iaHHMa  h  o^e  on^a 
y  co6y,  ^a  ce  tocth  ca  ^OMafenHOM. 

Ha  BosKHk  rope  6aAH>ai^H  Bac  ^an.  IUto  y  BC^e  HHJe  Hsropjejio, 
OHO  noKynH  ra3AHHHi;a  n  ocTaBH  sa  HoBy  ro;^HHy  ^a  najiojKH*). 

4.  Ha   KynpemKOM    nojF>y. 

y  oHii  6aAH>ni;e  OApe;i.n  ^OMafemi,  kojh  ke  c]yTpa  ukn  ^fi  nocHjeKy 
;i,pBo  sa  Ca^iBaKc.  3a  OBaj  nocao  o^pe^enH  ycTaHy  y  ]yTpy  paHO,  ^a 
ce  Mory  ^o  cyHi^a  BpaTHTH  h  6aAH>aKe  ^oniijeTH.  HAykH  y  uiyMy 
noHecy  ca  co6om  8o6h.  Kojh  ke  npBH  ^a  nonne  CHJeka  aP^o,  npeiepcTH 
ce  TpH  nyTa  OKpeHyBmH  ce  npaMa  HCTOKy.  Ofl^a  y8Me  306  na 
H.OM  nocne  oho  aP^o,  Koje  HaM]epaBajy  nocjekn.  CHjeKy  osaBO, 
Aa  HM  ApBO  naAHC  npaMa  HCTOKy.  npBy  TpHjecKy  A^rne  jeAan 
3a  CTonaHHi;y,  Koja  ke  je  MeTHyTH  noA  3AieJiy  sa  BajMaK,  Aa  joj 
ce  ja^H  KaJMaK  xBaTa.  Hocje^eHO  Ap^o  Hci^HJenajy  koa  Kyiie  na  neT 
AHJejioBa,  na  hx  npHCjione  y3a  sha  6.iH8y  KykHHx  BpaTa.  KaA  CMpKne, 
06^16  AOMakHH  pyKaBHi;e  na  hsh^c,  a^  yHece  Tpn  6aAH>aBa.  IIpeocTajia 
ABa  ocTaBe  a^  Majior  Boacnka*). 

5.  y  IIocaBHHH. 

KaA  AOMakHH  na  BaA&H  a^h  hs  jyTpa  ca  6aAH»aKOM  KykH  Ao^e, 
nocny  ra  na  KykHHM  npaTHMa  hchtom  (KyKypy80M).  y  Bene  pacjeKy 

1)  EeroBHh.     *)  MapKO  UonoBHh. 
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6a;^H>aR  Ha  Tpn  KOMa^a.  ^ea  KOMa^a,  Koja  cy  6e3  jiHmha,  jnece  ;i,OMakHH 
y  Kyhy,  a  Tpekn,  h  to  Bpx  ca  jiMuiheM,  6ai;H  ce  na  KpoB,  r^nje  cTojii 
;^o  Majior  6o»cH)ia. 

IIojiasHHKa  no80By  OB^ije  na  Ba^HiH  ^an  y  Bene,  niajbyiiH  My  6ou,y 
paKHJe.  HHJe  cse  ]e;],HO,  ^a  ^^  J6  nojiasHHK  Mjia^flj/ik  ujih  cTapai^.  Hapo;i; 
B]epyje,  ^a  je  Mjia^H  nojiasHHK  cpeTHHjH.  jKencKi^me  He  MOMce  6hth. 
nojiasHHK.  IIoniTO  nojiasHHK  ^o^e,  MeTHy  y  oho  pemeTO  ca  2khtom,  hs 
Kojera  cy  nojiasHHKa  nocyjiH  Ka^  je  Aomao,  Tpn  CBnjehe  yHaKpcT, 
—  napajiejie  TpHM  6aAH>ai;HMa,  —  CBeMcy  hx  ca  cbhjiom  h  sjiaTOM 
npcKO  cpHje;i,e,  Te  hx  AOMaknn  sanajiH  koa  cjeAHy  sa  pyHaK.  Hsa  pyHica 
aaMOHH  ;i,OMafeHH  xjbe6a  y  bhho,  yTpHe  HajiipHJc  saMO^enuM  xjbe6oM 
CBHJefee,  a  OH^i^a  xjbe6  nojeve*). 

6.  y  CapajeBy. 

KyiiHH  flOMaiiHH  ^onece  npe;^  Ba;i;H>y  se^e  ca  HapniHje  Tpn  xpa- 
cTOBa  ApBCTa.  y  BC^e  noeny  cjiaMC^)  no  co6n  u  no  CTOJiy  na  kojcm 
ke  BenepaTH.  Hsa  Bcnepe  y3Me  MaTH  y  npera^iy  jbeniHUKa,  opaxa,  ia6yKa 
H  cyxHx  injbHBa,  tc  xo;i;a  no  co6h  6a^a]yhH  oho  Boke  h  Ba6eku  Ajei;y 
Kao  KBO^iKa  Ka^  Ba6H  nnjiHfee,  a  a1^ij,b.  rpa6e  opaxe,  ja6yTce  h  t.  a- 
nHJyTcaiyfeH  Kao  niijiHiiH.  3a  thm  ke  ce  ;i\eija>  nrpaTH  „HH(j)T-TeK"  iijih 
ke  sanjeBaTH  no3HaTy  njecMy: 

„Bo^cHk,  EoacHh  6aTa  (h.^o,  Je^aH  peaee  HecHHi;y, 

HocH  KHTy  3*iaTa,  ^T^pjrii  peace  Ko6aciiuy, 

^a  no3JiaTH  BpaTa.  TpeliH  peace  8ao6aHuy'*)". 
y  EosKuha  TpH  Hoaciiisa: 

7.  BejiHKH   H   Majiii   Boacnk   y   BjiaceHiii^aMa. 

Ka^i,  u^e  ;i;oMakHH  no  Hokn  no  Bo;i;y  sa  ^ecHHi;y,  ne  CMHje  uku 
ro.iH]ex  pyKy  nero  y  pyKaBHnaMa  h  noHHJeTH  ca  co6om  acHTa,  ^a 
^apyje  npejio.  ^oneccHOAi  bo^om  yMHJecHke  HecHHny  u  fl;Ba  niynjba 
Kojia^a,  Kojn  ce  ocTaBe  sa  nonape  Ha  Ma.iH  Boacnk  hjih  HoBy  ro;i,HHy. 
KsLflfi  AOMakiiH  Kyxa  ^iecHncy,  sasECMapn  u  Hsa^e  TJemTCHHM  pyKaMa 
6jiH3y  ^ejia,  na  ce  yxBaTH  pyKa3ia  sa  najCjiHM^e  Apno  roBopekn:  „Ob^jc 
ce  u^ie^e  yBH]eK  npuMajie!"  ^IecHHny  u  KOJiaue  Tpe6a  sanpeTaTH  no^ 
pyKaBHi^aMa. 

ITsa  MHp6oacaHja  8axBaTH  csaKo  ;i;oMakHHCKOM  KauiHKOM  i;nnBape, 
KOja  ]e  iicne^ena  o^  nnieHH^Ha  dpamna.  3a  py^iKa  yBe;i,y  Haj6ojby  OBi;y 
y  Kyky,  na  Kpemy  aesHHOM  hotom  Bece.T>aKe;  OH^a  joj  AaAy  8o6h 
Aa  je^e.  Oposa  onHJy  paKHJoM. 

^)  A.  BadnK.  *)  nocnnaibe  c^aMe  iio  co6h  uo  ceriHMa  je  cacBHM  o6uhho,  a  no  sapomuMa  ;^ocTa 
psjeTKO.      ')  HmcojinHOBnh.  2* 
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nijrnjbe  ke  KOJiane  na  Majin  Boacnfe  pano  y  iyTpy,  nyiiiTajyfeH 
CTOKy  H  roBe;i,a  h3  cTaja,  Ha6H|aTii  Haj6ojbeMy  BOJiy  u  OBHy  na  porone. 
Ka^  b6  hjih  OBan  6anH  KOJia^  c  ^ecna  pora  na  3eMjby,  oH^a  r,.ieAajy 
je  jiH  je  KOJia^  nao  jim^eM  na  8eMjby  hjih  ne.  Ha6HJake  Tpn  nyTa  BOjry 
H  OBHy.  Ako  Kojia^  na^ne  na  3eMjby  KaKO  je  jie^Kao  y  BaTpn,  t.  j.  OHaico, 
flfi^  My  je  jume  rope  OKpeHyTO,  OH^a  je  to   ^o6ap   anaK*). 

P)  6aAH>a  Bene  j  RaTojimea  na  a^J^metheokoj  mb^i. 

yKykaHH  ycHJeKy  je;i;aH  Ao6ap  naa  o^  xpacTOBa  hjih  6yROBa  ^pseTa. 
Ilpe^i,  MpaK  yHecy  ra  y  Kyfey.  Ca^a  ;i;oMakHH  nspe^ce  na  H>eMy  KpHac  oa 
KpHacHha,    Kao  mTO  je  Ha  caui^u  1.  nai^pTano.    Obo    aroTOBHBiiiH    nojio»cH 


CAioca  1. 


C^Hica  2. 


naifc  Ha  BaTpy.  MjecTo  na&a  y3HMajy  neKH  Tpn  6a^tt>aKa,  Te  hx  nojioace 
Ha  BaTpy,  KaKO  cjiuna  2.  noKa3yje.  H  na  OBHMa  H3peacy  KpHsceBe  oa 
KpnacHha. 


^)  Met.  nonoBBK. 
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Ka;^a  BaTpa  8axBaTH  naH>  idJiu  6aAHiaKe,  OH;;a  ce  noMOJie  Bory  n 
BeHepajy  ko^  orifcHmTa. 

IIocjiHJe  Be^iepe  HeKajy  iioxo^HMKa.  Miim  OBa]  ^co^e,  H3a^y  My 
AOMahuH  H  ;i,OMakHi;a  ^o  BpaTa  y  cycpeT,  tg  i^a  ^onpaTe  ^o  onfcHiuTa. 
IIoinTO  ce  je  hoko^hhk  usicjby6iio  ca  ^^OMahHHom,  ^OMahHi^oM  h  ocTajiHM 
cTapHjHM  yKy}iaHiiMa,  KJieKHe  najnpHJe  koa  naH>a  (hjih  ko^h,  6a;i,u>aKa), 
na  MCTHe  OH^a  cpe6pa  hjim  6aKpa  na  h».  IIocjiHJe  Tora  y3Me  ^OMakun 
6yKapy  ca  i;pBeHHKOM  h  Has^^paBH  noxoAHHKy,  acejiekn  My  CBaKy  cpe}iy 
H  SApaBjbe,  flfl,  6h  ce  h  Apjre  ro^Hne  y  8ApaBjby  u  Becejby  cacTajiH. 
HspeKaBinii  8ApaBiii;y  noTcrne  Majio  hs  6yKape,  na  je  0H;i,a  am©  noKo^- 
HMKy.  Osaj  ca^a  na  hcth  na^^H  Has^pasjba,  ace^ziefeu  ^OMahHHCKo]  Kyhn 
CBaKy  cpefey  h  6,7iaroc,7iOB  o^  Bora. 

Ka^  noxoAHHK  nojiasn,  oTnpaTe  ra  oncT  ^o  BpaTa,  r^ije  now!by6MBmH 
ce  Hcnynajy  HeKOJiHKo  MeTaKa  hb  nymKe, 

Ha  BaAH>y  Be^e  HMaAy  h  A]^^^  CBOJe  Bece^i>e.  ^OMatiHH  ;i,OHece 
H>iiMa  HGKOJiHKo  HapaH^ia  H  pacTpece  oko  orifcHniTa  cjiaMe,  ^a  ce  Mory 
njeBajyiiii  CosKnhae  njecMe  noBajbaTH  h  npcBpTaTH. 

Hhm  sasBone  8BOHa,  BpnjeMe  je  na  uoHoknmj^y.  IIaH>  ujiu  6aAU>aKe 
noAyHy,  ;^jei;y  ycnaBajy  na  o^j  y  i^pKBy^). 

B.  najiene  JiHJia. 

y  OHi  CnacoBa^e  (BosHeceHi^e,  26.  Msga  no  ct.  Kaji.). 

Jlujie  najie  y  o^n  CnacoBa^ne  y  najHHHKOM  KOTapy.  ,Ztjei;a  o6HOce 
Hx  OKO  TopoBa  H  OKO  Ky}ie,  a  najnocjiHje  u^j  npe^  KOJiH6y  (xyijLepy), 
r;^je  ce  Mpc  cKynjba.  O^asjie  ne  feo  OTufen  ^ok  hm  Maja  ne  ^a  KajMaKa. 
CjyTpa,  T.  j.  Ha  CnacoB^an,  HSHOce  co  Ho6aHHMa  „cnacoBHHne"  (yacHHa). 
Cbh  Ho6aHH  H8  cejia,  HCTO^no-npaBOcziaBHH  h  MyxaMeAaHCKH,  ]e;i,y  saje^no. 
Ka^  i®»a;y?  npcKajy  ce  MjmjeKOM,  ^a  6yAy  niapcHH  jaH>nn^). 

y  OHi  Bi^oBa^He  (16.  jjna  no  ct.  KaJi.). 

y  BjiaceHHHKOM  KOTapy  o6H^aBajy  MyxaMeAaHi;H  najiuTii  jiM,7iy  caMo 
y  o^H  B]a;i,oBa  A^Ha.  Ka^  Ho6aHH  sanajie  jij^jie^  njiaHHHKe  H3H^y  npe^ 
^o6aHe  H  OBH  hx  ce  ne  ke  npoiiH,  aok  hm  njianHHKe  ne  AaAy  lUToro^ 
o^  jejia.  Ako  hm  njiaHHHKe  ne  a^aj  OAMax  uito  oa  Mpca,  h.  np.  MJiHjeKa, 
CHpa,  KaJMaKa,  on^a  hx  Tpn  nyTa  rone  ca  sanajbenoM  jimjiom 
oko  Topa^). 


^)  no  BBBjecHHipi  rmuatL3Js\tumBi.  BomKuka.      *)  JoBanoBnii.     ')  KHOHceBHh. 
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y  oHi  CB.  HBaHa  (24.  jjaa  no  hob.  uji.). 
y  Baii>oj*;iyi;n  npHnpaBjba]y  jiiijie  neh  na  Tpu  ;^aHa  npnje  cb.  Hnana 
o;\  TpeinH>eBe  Kope,  Kojy  8aAHjy  y  uiTan,  na  OHAa  nojiMJy  ropHBOM  Tsapu. 
IIo^  Be^e  y  o^ih  cb.  UBana  caKyne  ce  KarojiH^ica  AJ^na?    sanajie  jmjie  n 
jieTe  c  HiHAia  no  coKamiMa  cbg  ;i;o  MpKe  Hokii^). 

y  oHi  nerpoBa^He  (29.  jjita  no  cr.  Kan.). 

HcTOHHO-npaBocjiaBHH  sjiaceHH^Kor  KOTapa  najie  jiajie  ko;i,  Toposa  y 
OHH  IleTpoBa  flflsa.  Ory jie  hx  oa  6pe8e  neicojiHKo  ^ana  npHje  IleTpoBa. 
06hhho  najie  no  Tpn,  a  Moace  nx  6hth  h  BHuie.  JeAHy  o6Hoce  Ho6aHH 
TpH  nyTa  oko  Topa,  a  Apv^e  noca^o  y  Top,  h  to  na  CBaicH  hoinaK.  Kojy 
oCnoce  oko  Topa,  OHy  noHecy  KyfeH,  Te  TJepajy  c  h»om  CTonaHHi;y,  aob 
HM  He  odeka  a^th  cHpai;  na  UeTpoB^aH^). 

y  KJbyHKOM  KOTapy  npHnpaBJi>ajy  ce  ^io6aHH  no  jjsA]ejivi  Mjecei;  sa 
^MamajiaH>e^.  3a  Maraajie  uci;njenajy  hckojihro  ^acaKa,  tb  hx  cBeacy 
TpHMa  ry3KBaMa,  Me^y  ^acKe  3a6Hjy  ciipoBO  Apso.  y  Be^ep  y  o^iii 
IleTpoBa  ^ana  CKyne  ce  cbh  «io6aHH  je^Hora  ccaa  Ha  KaKas  6peacy.,i>aK 
H  Ty  ce  „Maniajiajy".  CBaKH  na^e  ce6n  Apyi'aj  na  ce  c  H>HMe  HaTJene,  ;i.ok 
HM  Maniajie  ne  narope.  Hsa  Tora  Hrpajy  ca  ccockiim  ;^jeBOjKaMa  ^o  sope^). 

HcTo^HO-npaBocjiaBHH  ^io6aHH  y  6aiba.;iynKOM  KOTapy  naae  jmjie  TaKO- 
^ep  y  OHMlIeTpoBa  ^ana.  IIpaBC  hx  oa  CMp'iesHHe  vlah  o^  Kope  TpeniH>eBe. 
Ha  TopHHH  CKyne  ;^ocTa  rpaH>a,  na  Ty  aanajie  jiHJie  y  nenep  y  o^m 
IleTpoBa  ^ana.  Ca  sanajbeHHM  jiHjiaMa  u^j  Tpn  nyTa  oko  Topa,  Te  ce 
TyKy  Ha  CBaKOM  yrjiy  Topa.  Ako  ce  u^^jhii  Kyku  npcKO  nojba  cjiyHajHo 
cyKo6e  ca  ApyrHMa,  OH^a  ce  c  n>nMa  noTyKy,  a  Hsa  Tora  oneT  jiHjeno 
pacTaHy.  ^ouiaBuiH  KyhH  HAy  npe,đ,  CTan  h  Ty  ce  Kpemy  BH'iykH:  „OnaMO 
cHpai;,  CTanapnue!*)" 

Ha  PjiacHHi^y  h  aeroBOJ  okojihi^h  u^J  ^o6aHH  y  o^ih  ITeTpoBa^He 
pano  y  njiaHHHy,  na  TaMO  oryjie  Kopy  o^  OMopHKC,  HacHJeHy  ;3,ocTa 
•;iyHa  h  HaKonajy  cMOJie.  0^  Kope  Ha^iHHe  „Kp6y.'i>e"  (corhisj  K(5rblein), 
a  y  Kp6y.T>e  HaTpna]y  jiy^ia  h  CMOjie.  OsaKO  HaTpnane  Kp6yjbe  MeTHy  y 
npoi;HJen.  Obo  ^oroTOBnaniH,  CKyne  ce  na  ^Ba  AO  Tpn  ccjia  MyxaMeAaHCKH 
H  HCTo^HO-npaBocjiaBHH  Ho6aHH  Ko;i;  je^Hor  o^pe^eHor  Topa,  Ha,iOHce  Ty 
BaTpy,  a  na  h>oj  3a5KAHJy  „Jin^ie".  Haa  Tora  H3a6epy  je^Hor  aa  BO^y. 
Osaj  y8Me  na  pyKy  8boho  ca  oana  na  n^e  npe^  cBHMa  Kpoa  cejio  Bwiy\iii'. 
^Jlnjia  ropH,  ^a  naM  hcuito  poAn!'*  IIjiaHHHKe  hm  BHuy,  pyra]ykH  ce: 
„^o^HTe  ejyTpa!'*  Ka^  cy  TaKO  o6uni,;in  CBa  cBOJa  oCjiHaciba  cejia,  OH^a 
ce  paaH})y  h  CBaKH    CBOJy  jiHjiy   3a6oAe    y    Top,    noinTO  jy  je  yTpHyo. 


»)  niaJHOBHh.    *)  MaT.  nonoBHk.     »)  Baii>aL^.     *)  KohhH. 
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3a  THM  CKyne  ce  oneT  na  „jiii^apnHaMa".  Ty  ce  nacre  h  se^epajj  oho, 
iiiTO  cy  flfiCmjiu  na  cbomo  onxoAy  no  cejiHMa.  IIocjiHJe  »e^epe  iirpajy  ce 
xajAyKa'). 

B.  CREKaibe  npeieo  BaTpe  y  ohh  IlBaH,i,aiia  (24.  jf  na). 

y  Kpemeey.  Ha  o^pe^enoM  MJecTy  najiosKii  ce  naTpa  o;^  rpaina 
3aje;i,H0  ca  jiuniheM.  ^jena  njeBajyhii  npecKany  BaTpy  Kpo3  njiaivieH. 
^joBOJKe  H  MOMi^H  XBaTa]y  ce  y  kojio,  a  ocTajia  ^lejba^  cje^ii  oko  BaTpe, 
rpn]yhn  ce  cbc  ;i;ok  BaTpa  ne  Hsropii.  CjyTpa,  t.  j.  na  HBaH;i,aH,  ao^^ 
CBHJCT  y  Kora  HMa  3KyjLeBa  no  ho3h  h  y  Kora  iix  Heka,  tb  nojiOMce 
Ta6aHe  na  oho  oribHiuTe,  ^a  6h  nonecTajio  3KyjbeBa  hjih  ^a  hx 
HHKaKO  ne  ()h  Chjio.  IIoKpaj  OHor  oribHuiTa  ycaAe  bucoko  Apso  o^  ()yKBe 
HjiH  rpa6a.  Ha  Bpxy  Tor  yca^eHor  ^pscTa  ocTaHy  o^  ^jeBOjaKa  nBHJehcM 
HaKnheHe  rpaHHime.  Obo  aP^o  ctojh  KaTKa^  npeKo  i^MJe^zie  ro^niiHC  Kao 
ciioMCH  Ha  HfiaHAaH^). 

y  Gapajesy.  Ty  cKa^ie  npcKO  BaTpe  cBa  nejba^  no  AO^n,  t.  ].  na]- 
npHje  ;i,0MaliHH,  OH^a  ^OMahni^a  h  t.  a.  To  npecKaKHBaibe  ^p^n  oB^aiufen 
HCTOHHO-npaBocjiaBHH  Hapo;ii  sa  .ziHleK,  h.  np.  aKo  Kora  Hore  hjih 
KOCTH  6o,7ie®). 

lio  ceJiuMci  OKO  Eafhe.iipce.  Cejtai^H  CKyiie  ce  y  Bene  na  KaKBOJ 
BHCoKoj  paBHHHH,  TB  Ty  sBnajie  BaTpy.  CTapn  cje^e  y  okojio,  a  MJia^eac 
HajnpHJe  npecKOHH  no  Tpn  iiyTanpeKo  BaTpe,  OH^a  ce  yxBaTe  y  kojio, 
Te  OKO  BaTpe  Hrpajy  h  njeBajy  ^o  Kacne  Hohn.  3a  thm  saiiajie  jmjie  h 
njeBajyiiH  ufl^e  CBaKH  cbojo]  Kyliu*). 

y  KjbyHKOM  KOTapy,  y  onu  MBan^ana  cKyiiM  ce  CBa  MJia^e^K  na 
saiiajiH  cjiaMy.  HpcKo  sanajbene  c^aMe  CKa^iy  cbh  pe^oM;  to 
miHB  sa  to,  ^a  6 u  6hjih  KpnjenKH  h  saP^bh.  Ha  MBan^an  CBaKO 
^ejta^e  npHBCJKc  ceCn  oko  pyKe  Kpa]  npBene  cbhjic.  To  Hoce  ^o 
Boacnha^). 

2.  A^ecei^. 

IHto  ca^a  nam  napo^  mhcjih  o  M]eceny  h  o  H»eroBy  yTni^ajy  na 
jbyACKy  cpehy,  to  na^i  moskc  Ha]6ojbe  pasjacHUTH  uito  cjiiije^H: 

KaA  je  MjiaA  Mjecei;  (Mnjena),  ne  cMHJy  npaTH  xajbHHe. 

Ko  HMa  Aa^ar^),  Ta]  Tpe6a  no  napo^noM  jiH]eHeH>y,  ^a  ce  oKpene 
npaMa  Mjia^OM  MJecei^y,  na  ^a  homccm  npeByHe  yHaKpcT  npcKO  ^ajiara 
roBopekn:   „Mjecei;  cbc  Bckn,  a  moj  Aa.^ar  cbc  MaH>H". 


«)  BeroBHfe.     «)  fl^viBisk.     »)  'Ey6ejittK.     *)  BH^OBuh.     *)  Ba&an.     •}  TaKO  ce  sose  ona  0T©iwiHHa, 
KoJa  ce  o6bhho  nocjmie  rposBHi^e  nojasH  y  npenoHn  Bcno;^  pe6apa.   fljdcaA, 
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Ka^  HBH^e  MJia^H  MJecei;,  OH^a  ce  Ter,7ie  sa  yiim  u  yBpHe  roBopeku: 
„Mjia^H  Mjia^a^ie,  CTapu  CTapa^e;  Th  Mene  cpekoM,  ja  Te6e  BpekoM!"  ii.th 
„Ja  Te6e  nacoM,  Th  Mene  ^o6piiM  r,;iacoM!"  hjih  „Ja  Te6e  rpaHOM,  Th 
Mene  .iHJenHM  8;i,paBjLeM!^)" 

BiiAefeH  MJia^i;  Mjecei;  Tapy  ^liJian  ^ihm  sjiaTHHM,  ;3,a  iiMaAy  BHine 
HOBai^a.  ^pyrH  nonHnajy  ce  iio  KaKBOj  Aparoi^jenoj  CTBapn.  Hckh  ynBpKHy 
npaMa  Mjia^OMe  Mjecei;y  h  rjie^jykH  y  h>  roBOpe:    „Th  CTap,    ja  MJia;«,!'* 

Hs  Tora  ce  pa8a6Hpe,  ^a  je  MJia^i,  MJecei;  y  o^uMa  oB;i,amiber  Hapo^a 
({)eTHin,  KOJH  M02Ke  HMaTH  yTHi;aj  na  3^paBjbe  h  Hanpe^aK.  O  HKaKBy 
iiiTOBaH>y  Tor  4><^THina  HeMa  Ty  roBopa. 

3.  3BBJe3Ae. 

Hapo^  BJepyje,  jifl.  CBaKH  hobjck  nivia  CBOJy  8BMJe3;3,y.  Ako  My  SBHJesAA 

yTl)He,    yTpHyfee    u    H>erOB    HCHBOT.  (llacraBirtke  ce.) 

*)  BaH>ai^  u  MaHKHh. 
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Bosanski,  srpski  i  bugarski   novci  zemaljskog  muzeja 

u  Sarajevu. 


Opisao 

dr.  Ćiro  Truhelka. 


Ovim  člankom  predajem  u  pregledno]  lormi  spisak  bosanskih,  srpskih 
i  bugarskih  novaca,  što  ih  ima  u  bosansko  -  hercegovačkom  zemaljskom 
muzeju. 

Kako  je  lako  razumjeti,  bosansko -hercegovački  zemaljski  je  muzej 
od  prvoga  postanja  velikim  marom  pregao  oko  nabavljanja  bosanskih 
novaca,  pa  mu  je  pošlo  za  rukom,  te  je  ve<5  dojako  namaknuo  dosta 
uglednu  kolekciju  takih  novaca.  Ali  kad  uzmemo  na  um,  da  su  ti  novci 
nekoć  kovani  za  upotrebu  u  današnjoj  Bosni,  onda  obim  te  kolekcije  ipak 
ne  izlazi  tako  znatan,  kako  bismo  željeli.  Lako  je  u  ostalom  razjasniti, 
što  se  ti  novci  tako  rijetko  nahode  u  zemlji.  U  jednu  ruku  odneseno  je 
u  prijašnje  vrijeme  mnogo  bosanskih  novaca  iz  zemlje,  te  danas  leže 
u  di'ugim  muzejima  i  u  mnogim  privatnim  zbirkama,  u  drugu  je  poznata 
činjenica,  koja  se  ne  može  dosta  prežaliti,  da  su  još  prije  deset  godina 
po  prilici  grčki,  rimski  i  drugi,  pa  dakle  i  gdjekoji  bosanski  novci  večim 
dijelom  dospijevali  u  ruke  domaćim  kujundžijama,  koji  bi  ih  pretalili. 

Razmjerno  velikoj  rijetkosti  bosanskih  novaca  valja  u  ostalom  po 
mome  sudu  uzrok  dublje  tražiti.  Kada  se  naime  uzme  u  prizrenje,  da 
se  istodobnog  stranog  novca,  naročito  dubrovačkih,  ugarskih  i  mle- 
tačkih dinara  u  Bosni  i  Hercegovini  mnogo  više  nahodi  nego  bosanskih, 
onda  se  čini,  kao  da  su  se  posljednji  uopće  kovali  samo  u  manjem  broju, 
i  da  je  kovanju  tih  novaca  bila  glavna  svrha,  dokazati  suverensko  pravo 
bosanskih  vladara,  dok  se  je  nasuprot  potreba  kovanog  novca  za  trgo- 
vinski promet  podmirivala  importom  iz  republika  dubrovačke  i  mletačke 
i  iz  kraljevine  Ugarske,  koje  su  s  Bosnom  bile  u  živu  saobraćaju. 

Zlatne  je  novce  najviše  davala  mletačka  republika,  manji  srebreni 
novac  Dubrovnik  i  Ugarska,  a  krupno  srebro  zemlje  i  gradovi  njemačkog 
carstva. 
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Ža  praktične  svrhe  u  ostalom  bosanski  novci  nijesu  osobito  bili 
podesni,  jer  se  težina  u  najstarijih  vrsta  koleba  izmegju  0*91  i  1*39  grama, 
što  u  vrijednosti  priliči  diferenciji,  odnosno  novčanom  gubitku  od  34* 5%. 
Pri  novcima  Trtka  I.  i  Tomaševića  razmjer  je  u  težini  nešto  bolji. 

Na  taki  način  reprezentirali  su  bosanski  novci  samo  relativnu 
trgovinsku  vrijednost. 

Za  južnoslovjensku  numizmatiku  prezaslužni  prof.  Simo  Ljubič  podijelio 
je  u  svome  djelu  o  južnoslovjenskim  novcima^)  bosanske  novce  iz  vremena 
prije  Tvrtka  I.,  koji  uokolo  imaju  natpis:  STGFAN  BT^N,  na  dvije  hrpe: 
jednu  je  pripisao  banu  Steianu  I.  Kotromano viču ,  a  drugu  Stefanu  II. 
Kotromanoviču.  Uz  to  mnijenje  profesora  Sime  Ljubica,  za  koje  on  u 
ostalom  pobližih  razloga  ne  navodi,  ne  možemo  pristati,  jer  se  tome  opiru 
omašni  momenti. 

Ljubič  je  naime  one  novce,  gdje  je  ban  stoječi  prikazan,  označio 
kao  starije,  a  gdje  je  prikazan  sjedeči,  kao  novije,  pri  čemu  je  po  svoj 
prilici  srpske  novce  uzeo  kao  analogiju. 

U  zemaljskom  muzeju  ima  nekoliko  komada,  koji  taj  razvoj  drugo- 
jačije  predočuju. 

Pod  br.  1.  opisan  je  jedan  novac,  gdje  je  ban  prikazan,  kako  sjedi 
na  prijestolu  pa  drži  mač  na  krilu  —  vizantinski  motiv,  koji  prevlagjuje 
i  kod  istodobnih  srpskih  novaca  Stevana  Dragutina  i  Uroša  III.  Natpis 
oko  toga  novca  glasi:    ST6PAU  BAU. 

Naličje  toga  novca  prikazuje  svetoga  Blaža,  zaštitnika  dubrovačkog 
s  natpisom  uokolo:    S.  BLASIVS  RA6VSII. 

Po  mome  je  sudu  kaluf  za  to  naličje  posugjen  pravo  iz  Dubrovnika, 
pa  je  to  najstariji  bosanski  novac.  Kaluf  za  glavu  naročito  je  načinjen, 
dok  je  kaluf  za  naličje,  koji  se  valjda  iz  tehničkih  razloga  na  pravo  vrijeme 
nije  mogao  dovršiti,  posugjen  od  sprijateljene  republike  dubrovačke. 

Drugi  novac  br.  2.  pokazuje  nam  patvorinu  toga  kalufa,  pri  čemu 
je  karakteristično  obilježje  tehničke  nesavršenosti  u  tome,  što  je  rezač 
kalufa  pri  patvaranju  previdio  negativni  lik  pri  otisku,  tako  da 
pismena  natpisa  naokolo  na  naličju  izlaze  naopako. 

I  treći  novac  pokazuje  zavisnost  od  Dubrovnika,  jer  je  za  naličje 
posugjen  dubrovački  tip:  Isus  u  mandorli,  a  istom  u  četvrtom  i  daljima 
vigja  se  obični  tip  naličja:  Isus  na  prijestolu. 

Prema  tomu  valjalo  bi  najstarijim  oblikom  bosanskoga  novca  smatrati 
onaj,  gdje  je  ban  prikazan  sjedeči  (Ljubič  tab.  XVI.,  8. — 11.),  a  na  ovaj 
bi  onda  valjalo  pridonizati  one  tipe,  gdje   je    ban    prikazan    stoječi,  pa    u 

*)  S.  Ljubić:  „Opis  jugoslavenskih  novaca".  Zagreb  1876. 
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jedno]  ruci  drži  mač,  u  drugo]  žezlo,  ko]e  se  završuje  krstom  (L]ubić 
tab.  XVI.,  1. — 3.,  5. — 8.).  Ta]  ]e  red  povrh  toga  i  stilistički  time  opravdan, 
žto  i  prvi  banski  novci  Tvrtkovi  pripadaju  posljednjem  tipu. 

Novci  s  dubrovačkim  otiskom  na  naličju  bili  su  prije  nepoznati, 
pa  ih  je  tek  u  god.  1883.  u  Srbiji  kod  Liao-polja  nagjena  veča  množina. 
Objelodanio  ih  je  Valtrović  u  „Starinaru"  I.,  32.  i  d. 

Valtrovič  je  toga  mnijenja,  da  taj  novac  s  dubrovačkim  i  bosanskim 
otiscima  valja  smatrati  spomen -novcem,  koji  je  imao  da  dokumentira 
prijateljski  odnošaj  izmegju  bana  i  Dubrovnika. 

I  u  zagrebačkom  muzeju  bila  su  4  komada  toga  novca  uvrstana 
megju  dubrovačke. 

Valtrovičevu  mnijenju  opire  se  već  ta  okolnost,  što  su  izmegju  134 
po  njemu  publiko vana  novca  —  ne  gledeči  na  mnoge  razlike  u  otiscima  — 
zastupani  ne  manje  več  26  tipova,  te  je  dakle  upotrijebljeno  više  kalufa, 
što  se  inače  za  spomen-novce  ne  čini. 

Da  su  u  ostalom  i  za  samog  vladanja  Tvrtkova  kaluli  pozajmljivani 
iz  Dubrovnika,  to  potvrgjuje  ova,  od  18.  marta  1365.  datirana  naredba, 
koju  je  izdao  consilium  Rogatorum  u  Dubrovniku:  „de  concendendo  domino 
bano  Bosnae,  quod  possit  facere  fieri  in  Ragusio  aliqua  cunia  cum  christo 
ab  uno  latere  et  ah  alio  cum  hana  cum  spata'^;  a  1.  aprila  iste  godine  dobio 
je  dozvolu  za  priregjivanje  tih  kalufa  neki  Radoe.  (Ljubič,  XXIII.)  Iz  tih 
kaluia  izašli  su  novci  pod  brojevima  1.  i  2.  u  spisku.   Što  kasnije  slijedi. 

Ali  ako  je  još  u  doba  Tvrtkovo  bosanski  novac  u  tehničkom  pogledu 
još  tako  zavisan  bio  od  Dubrovnika,  onda  tim  lakše  možemo  razumjeti,  da 
se  je  bosanska  novčarska  umjetnost  u  prvim  počecima  svojim  zadovoljavala 
starim  kalufima  susjednog  Dubrovnika,  koje  je  poslije  patvarala,  dok  se 
je  tek  po  malo  dovila  do  samosvojnih  oblika. 


Megju  srpskim  novcima  zanimljiv  je  komad,  jedan  brončani  novac 
cara  UroŠa. 

Glava  pokazuje  cara  s  krunom,  žezlom  i  državnom  krugljom,  kako 
usprav  stoji,  a  s  lijeva  mu  koraca  lav.  Natpis  glasi  VRO[S]IVS. 

Na  naličju  je  prikazana  bogorodica  s  uzdignutim  rukama,  a  natpis 
bez  sumnje  valja  nadopuniti  u  SC(ta)[MA]RIA. 

Ljubič  je  priopćio  šest  sličnih  novaca  (str.  140),  koje  pripisuje  gradu 
Kotoru,  ali  to  već  za  to  ne  može  da  stoji,  jer  je  zaštitnik  Kotora  bio 
sveti  Trifun. 

Profesor  Brunšmid  u  Zagrebu,  kome  sam  poslao  sliku  tog  novca,  misli, 
da  tu  prije  valja  pomišljati  na  Ulcinj,  kome  je  zaštitnicom  bila  bogorodica. 

3» 
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Da  je  Ulcinj  u  istinu  kovao  bakrene  novce,  to  dokazuje  jedan 
zaključak  malog  vijeća  dubrovačkog  od  12.  juna  1386.:  ,/juod  idem  de 
Dtdcinio  possint  facere  Jieri  cuneos  folaronvm  siiorum  expevdendoruni  in  sna 
civitate  a  Milzo  anrijice''.  (Ljubič,  XXIII.) 

Dugo  se  je  megju  numizmaticinia  pretresalo  pitanje,  da  li  su  se  u 
Srbiji  kovali  zlatni  nocci.  Protiv  toga  svjedočilo  je  prije  svega  to,  što 
nije  bilo  pismenih  vijesti  o  takim  zlatnim  novcima,  i  što  zlatnih  novaca 
samih  nije  bilo. 

Megjutim  nagjoše  se  takvi  po  malo,  ali  većinu  prepoznaše  kao 
krivotvorine. 

Zemaljski  muzej  ima  tri  zlatna  novca,  koje  moramo  računati  u 
kategoriju  falzifikata. 

Patvoreni  su  prema  srebrnim  novcima  cara  Dušana,  pa  ma  da  su  u 
pravilnom  stilu  zasnovani  i  u  tekstiranju  natpisa  pretpostavljaju  poznavanje 
srpske  numizmatike,  to  ih  tehnička  izrada  ipak  od  prve  odaje  kao 
falzifikate. 

Dok  je  na  pravim  Dušanovim  novcima,  ma  da  su  priprosto  izragjeni, 
prikazivanje  vazda  u  slabom  relijefu,  to  je  ovdje  linearno  izvedeno,  to 
jest,  samo  su  crteži  podoba  na  odskok  gravirani,  dok  im  je  tijelo  ravno 
s  poljem.  Druga  su  obilježja  falzifikovanja  nadalje  ta,  što  su  pojedine  finije 


Slika  1. 

partije  u  bradi  i  kosi  dlijetom  naknadno  usječene,  a  biserni  vijenci  krivo 
shvaćeni,  jer  su  prikazani  kao  rezasti  lisnati  vijenci. 

Ovo  su  tipovi  tih  krivotvorina. 

1.  Lice:  Car  i  carica  usprav  stoje,  sa  žezlom  i  krunom,  oboje  držeći 
dvostruk  krst. 

Natpis  u  dvostrukom  bisernom  vijencu  glasi: 

GT64>flHIi  Bh  XPHOTfl  BOrfl  BMrOBUPHH  Il,flPIi  1I6P  (nip) 

Naličje:  Hrist  na  prijestolu,  desnom  blagosilja,  a  u  lijevoj  drži  knjigu; 
oko   gloriole:    j(j   xq  ;    u  polju:    0    H;    u  glorioH  razdijeljeno:    0    X    H. 


Digitized  by 


Google 


—     393     — 

Premjer  38-0 mm,  težina  d'lOffr.   Slika  1. 
2.  Lice:  Natpis  u  bisernom  vijencu: 
GT6*fl    Hfc  Eh  Xfl    Bfl  BđđrOBP'BHH  n,đ   PL  nSPR    PH. 

Naličje:   Hrist  na  prijestolu        i^  vU  ;    u  polju     7^        CD 


Slika  2.  Slika  3. 

Premjer  2S'6  mm,  težina  2'b2 gr.    Slika  2. 

3.  Lice:  Car  uspravljen  sa  žezlom,  krune  ga  dva  angjela, 

Natpis  u  polju:       ^^j^  "ipb        (Stefan  Car).    Slika  3. 

Naličje:  Taj  novac,  koji  je  izlizan  čini  se  prilično  starim,  čime  su  za 
krivotvorinu  karakteristična  obilježja  oslabljena,  i  skoro  bi  ga  čovjek  držao 
pravim,  da  otisak  na  naličju  ne  bi  bi  bio  posve  isti,  kao  u  gore  opisanih. 
Rigoroznim  ispitavanjera  mogao  sam  pače  utvrditi,  da  od  istog  kalufa 
potječe  kao  i  prvašnji. 

Premjer  22'3  mm.,  težina  3*00 ^^r. 

Karakteristikom  falzifikatora  može  u  tih  i  u  sličnih  eksemplara  služiti 
i  to,  da  je  vrsta  novca  u  legendi  označena  riečima  IISP  u  jednom,  a  u 
drugom   dapače   posve  ispisano:  IISPIIPK.     To  se  protivi  svakoj  tradiciji. 

Primjedba.  U  slijedećem  popisu  opisuje  se  kod  pojedinih  vrsta  tip  samo  jedan  put, 
kod  slijedujućih  sličnih  novaca  vrijedi  taj  opis  uz  navedene  primjedbe.  Tako  sam  postupao 
kod  aversa  i  reversa.  Proveniencija  označena  je  lijevo  pod  opisom  aversa.  Mjere  su 
označene  u  milimetrima  i  gramovima.  Kod  okrnjenih  komada  mjera  je  zaporkom  [  ] 
označena,  jer  je  nepotpuna.    S.  i  B.  znači  srebro  ili  bakar. 
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Broj 


Avers 


Revers 


Kov 

i 
težina 


VeU- 
ćina 
u  mm 


Kako 
je  oćuvaa 


L  Bosanski  novci« 

Novci    prvih    banova    do    1353. 


Ban  sjedi  upirući  obje  ruke 
na  mač,  koji  mu  leži  na 
krilu.  Balčak  mu  je  u  des- 
nici. 

Natpis  uokolo: 

•STePK      tt-Bna 

(Sarajevo.) 


Kao  gore,  lošije  rezan. 


Bnn 


(Sarajevo.) 
Kao  gore. 


Sveti  Blaž  usprav  stoječi, 
desnicom  blagosilja,  u  lijevoj 
drži  biskupsku  palicu. 

Natpis  uokolo: 

s  BLnsiv   s  Rncvsii 

(Nema  u  Ljubica.) 

Kao  gore. 
8  ffLnfl     K- 51811 

(Nema  u  Ljubica ) 


Natpis   počinje   pod   desnom 
rukom: 


[S]  Bmi 

(Sarajevo.) 


BOSHK 


Hrist  u  mandorli,  s  obje  strane 
u  polju: 

(Ljubić,  str.  192,  IV.,  br.  2.) 


Balčak  je  u  lijevoj   ruci  ba- 
novoj. Dobro  rezan  kaluf. 

•STeRH      RBnn 

(Bijeljina.) 


Hrist  sjedi  na  prijestolu,  s  obje 
strane  aureole: 

IC  xc 

(U  Ljubica,  191,  UJ.,  2.,   sličan 
komad.) 


8. 
117 


S. 
0-91 


S. 
0-91 


8. 
110 


18 


175 


Vrlo  dobro. 


Avers  zbijen. 


17-5 


Srednje. 


19 


Vrlo  dobro. 
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Balčak  u  desnici. 
STQHn         •  BKR 

(Sarajevo.) 

Balčak  u  lijevici. 
(Bihać.) 


(Sarajevo.) 

*S[T€H] 

(Sarajevo.) 


nnB]K 


»HB 


Kao  gore. 

(Ljub.,  str.  191,  III.,  br.  1.  identičan.) 

Loše  rezan. 

(Ljub.,  192,  III.,  8.) 

Kao  gore. 


Kao  gore. 


(Ljub.,  192,  III.,  8.) 


(Nema  u  Ljubica.) 


Pavao  (1283.— 1312.)  i  Mladen  Šubić  (1302.— 1322.) 


Ban  u  naboritu  plastu  pre- 
uzima od  svetitelja  zastavu. 
Duž  motke  natpis: 

B 

K   (-BAN  ]VILAD[en]) 

N 

z 

2  uokolo : 

oji  PnVl  SHCVI/D- 
(D)ux  Paul(iut)  Secund(u^) 
(Dalmacija.) 


Hrist  na  prijestolu,   desno  i 
lijevo  u  polju: 


CI 


XD 


(Razlikuje  se  od  eksemplara 
publiciranih  u  Ljubica  u 
mnogom  pravcu  tekstom 
natpisa.) 


Tvrtko  L  kao  ban  (1354.-  137fi.)- 


Ban  uspravljen   do   koljena, 
u  desnici  drži  mač,   u    lje- 
vici žezlo.  Natpis: 
TVeRTGO  B    KIII 
BOSIia 

(Sarajevo.) 


Kao  gore. 
•TVBRTCOBAIIBOSII- 


(Dalmacija.) 


Hrist  uspravljen  u  mandorli, 
desnicom  blagosiljajući.  Li- 
jevo i  desno  izvan  mandorle: 

IC  xc 

iznutra,  desno,  znamenje:  Q. 

(Znamenje  C^  na   reverzu  nema 
na  Ljubićevim  eksemplarima.) 

Isto.  samo  što  Spasitelj  stoji 
na  polumjesecu,  a  slovo  u 
mandorli  fali. 

(Ljubić  194,    br.  12.,  ali  ondje 
nema  interpunkcije.) 


1-39 


S. 
102 

105 


105 


S. 
1-82 


[1-39] 


1-74 


18-5 


17 


17 


17 


21 


21 


20 


Dobro. 


Dobro. 


Izlišan. 


Loše. 


Dobro. 


Probuden, 
vrlo  dobro. 


Vrlo  dobro. 
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Tvrtko  I.  kao  kralj  (1376.— 1391.). 


Kaciga  s  vizirom,  okrunjena 
Ijiljanovom  krunom,  koja  je 
gore  okićena  cvijetom  od 
hmelja.  Niz  kacigu  spušta 
se  grbni  plašt  nad  srcolik 
štit  pod  njim.  Na  štitu  kruna 
više  pismena  T. 


Vizir  rasporen.  U  polju  desno 
T,  lijevo  R.  Tačka  .  pod 
hmeljevim  cvijetom. 

-ons  TafflRTao  R€x 

(Livno.) 

Kao  gore.  (Dubliran.) 
-DRS  TafflRTaO  •  Rax  • 

BOsna 

(Dalmacija.) 

Kao  gore.  Vizir  probušen. 
KS  T21H  RTOO  •  ReX  • 

Bosns • 

(Sarajevo.) 

Bez  tačke  pod  hmeljom. 

-ons-TaTRTCo  -ReK- 
BOsna 

(lUdže.) 


Kao    gore.     Pod    hmeljevim 
cvijetom   lijevo   i   desno  po 
jedna  tačka  .  .    Vizir  ras- 
poren. 
'DBS  TJTRTaO  R    aX 

BOsna  i. 

(Sarajevo.) 


Sv.  Grgur  stojeći,  drži  u  des- 
nici biskupsku  palicu. 


•s  •  GRacoRias  irii- 
mjanas 

(U  Ljubica  195,  br.  12.,s1ićan  eksem- 
plar,  ali  je  ondje  vazda  naopako.) 

S-  6RH60[RIVS]  Ufl- 

mmims  • 

(Nema  u  Ljubica.) 


•s-  GRaGORias  im- 

(Nema  u  Ljubica.) 


s  •  6RG60RI  •  immm- 


Lijevo  od  sv.  Grgura 
u  polju: 


lan 


S.  6RQG0RiaS    nsi- 

mjauta]S 

(Nema  u  Ljubica.) 


S. 
2-29 


[1-95] 


S. 
2-60 


1-98 


22 


24 


23 


23 


25 


ProbuAcn. 


Dobro. 


Probuien. 


Izvrsno. 


Vrlo  dobro. 
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8 

Kao    goro.     Vizir    rr.sporen, 
dolje  probuSen. 
-DKS    TffRTGO    RflX 
BOStte 

(Sarajevo.) 

•8-    GR060RRIS     im- 

S. 

23 

Na  okrajku 
oStećen    i 
izlizan 

9 

Kao  gore.  Mjesto  obiju  tačaka 
šestotrake  zvijezdo  *  * 
DllS  Tđ3rRTG[0]   RflX 

BOsne 

(Sarajevo.) 

Kao   gore.    Pri   kovanju  du- 
bliran. 

(U  Ljubu'a,  str.  195,  br.  12.) 

s. 

[lOG] 

24 

Probuften, 
inače  dobro 

10 

[VllS  TjfrR]TC    0  Rex 

Bosua 

(Goraz  !a.) 

[•8-  GR01GORia8  im- 

S. 

23 

Probušen. 

U 
12 

Pod  hmeljom   dvije  tačke. 
Slovo  T  u  polju  fali. 

»ns  TasRTcio  Rex 
BOsna 

Reljevo.) 

Kao  gore. 

•s-GR060Rias  rmj3fr- 

(Nema  u  Ljubica.) 

S. 
190 

25 

Slomljen  na 
pola. 

Kao   br.    1.,   ali   bez   RT    u 
polju.    Vizir    probušen,    tri 
jame. 
'DnS  •  T  ROG  BOSUH 

l^Sarajevo ) 

Sv.  Grgur  s  biskupskom  pa- 
licom   u   desnici  i   knjigom 
u  ljevici. 

SGROGORi  -namjo- 

(U  Ljubica,  str.  196,  br.  1.) 

s. 

103 

175 

Vrlo  dobro. 

13 

Kao  gore.  Vizir  rasporen. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

s. 

0-83 

17-5 

Vrlo  dobro. 

Stjepan  Toma  (1443.— 1461.). 

1 

^ 

Srcolik  štit  s  krinovom  kru- 
nom. Nad  njom  šljem  s  vi- 
zirom 8  krinovom  krunom, 
gori     hmeljev     cvijet.      Sa 
šljema  spušta  se  niz  zatiljak 
grbni  plašt,  koji  se  svršava 
u  dvije  gore  okrenute  kite. 
Lijevo  u  polju  R  (?) 
KOG  8T0$B€  R€  B08n€  70 
(~  Dei  gratia  Stefani  Tame 
regts  Bosne  etc,) 

Sv.  Grgur.  Lijevo  u  polju:  P. 
*  a  GROGORI  PHPa 

(U  Ljubica,  str.  208,  VL,  br.  1.) 

S. 
0-99 

15 

Dobro. 
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Grb  kao  u  kraljevskih  novaca 
Tvrtkovih.  Vizir  rasporen 
na  oblik  badema.  U  polju 
RT. 

-Dl^g  TOSBflg  R    ex  • 
B08Ke 


Kao    gore.     Pod    hmeljevim 
cvijetom   dvie   tačke  .  .    U 
polju  desno  O,  lijevo  vidjaju 
se  tragovi  slova  T. 
'D«S  •  TOSH[?rS]  -RHK 
B08- 

(Sarajevo.) 


Sv.  Grgur.  Lijevo  u  polju:  'D. 


•8-  GRaGORIVS    Ufl- 

mj9isa8 

(U  Ljubica,  208,  V.,  br.  .').) 
Kao  gore.   U  polju  desno  j^ 


•S-G^ReGORinflJJTJBRS 


Ljiljanova  ki'una  nad  raono- 
gramom,  sastavljenim  od  T 
i  S.  Kite  s  obje  strane  pis- 
mena T  uzvinutc  su  i  svrša- 
vaju se  krinom.  Uokolo 
kolobara: 

•  mis  '  Tosiffls  •  Rex 
Bosiie 

Kao  gore. 


Kao  gore. 
*  60S  •  TOSKJIS  •  GRT^  • 
BOSn 
za:  „gospodin    Taman  cragl 

Kao  gore.    Kaluf  uže  rezan. 


Kao  gore. 


Sv.  (irgur    desnicom    blago- 
siljajući  u  mandorli.  U  polju: 


s?r  (-R 

(U  Ljubica,  207,  II.,  br.  1.) 

Kao  gore. 

(U  Ljubica,  207,  II,  br.  1  ) 

Kao  gore. 

(U  Ljubica,  207,  I.,  br.  1.) 


Kao  gore. 

(U  Ljubica.  207,  I,  br.  1.) 

Kao  gore. 

(U  Ljubica,  207,  I.,  br.  1.) 


S. 

[1-81] 


S. 
1-35 


S. 
1-08 

S. 

[111] 

8. 

11-24] 


I 
23       Dobro. 


23       ProbuftcD. 


19 


19 


19 


19 


19 


Vrlo  dobro 


.Ic3dan  put 
probu6«n. 


Kao  gore. 


Na  okrajku 
sakinut. 


Kao  gore. 
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Kralj  Stjepan  Tomašević  (1461.— 1463.). 


Šiljast  šljem  s  Ijiljanovom 
krunom  i  hmeljevim  cvijetom 
kao  hamajlijom.  Niz  zatiljak 
grbni  pla&t,  pod  njim  srco- 
lik  štit  s  krunom.  Desno  u 
polju  petotraka  zvijezda  oko 
kolobara. 
*  STeHJTft     •  aRJTGIi 

(Sarajevo.) 


Sv.  Grgur  drži  u  lijevoj  bi- 
skupsku palicu,  a  desnicom 
blagosilja. 


S  GRBGO     RI  PJTPe 

(Nema  u  Ljubica.) 


Lijevo  u  polju  još  jedno  R. 
*  STGHfflli     (iRfflPIi 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

*  STeR'irp  •  GRjrGii 

I  (Bufcojno.j 

5  Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

6  Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

7  Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Grahovo.) 

9      Kao  gore. 
10 


11 


Mjesto  R  krin  u  polju. 
*  STBRmi  •  CRJIGIi 

(Sanski  Most.) 

Kao  gore. 

(?) 


Kao  gore. 


Kao  gore. 


(Ljabie,  210,  a.   1.) 


(Ljubit-,  210,  a   1.) 


Kao  gore. 
S  PRH60     RI  •  PJTPH 

(Ljubić,  I.,  1.,  d.J 


Kao  gore. 


Kao  gore. 


Kao  gore. 


Kao  gore. 
Kao  gore. 


t 


(Ljubći,  I.,   1.,  d.J 


(Ljubit-,  1,1.,  d.) 


(Ljubić,  L,   1.,  d.J 


(Ljubić,  L,  1.,    d.J 


(Ljubić,  I.,  1.,  d.) 


Kao  gore. 


Kao  gore. 


(Ljubić,  211.,  d.J 


s. 

115 

18 

S. 
1  22 

18 

S. 

18 

S. 
100 

18 

s. 

1-22 

18 

S. 
[0-96] 

18 

S. 

18 

s. 

18 

s. 

[110] 

18 

s. 

107 

18 

s. 

18 

— 

Vrlo  dobro. 


Dobro. 


ProbuSen. 


Vrlo  dobro. 


Vrlo  dobro. 


Jedan  put 
probušen. 


Dva  puta 
probuAen. 

ProbuAcn  i 
zakinut. 

Vrlo  dobro, 
probuften. 


Vrlo  dobro. 


Probuien  i  na  2 
mjesUi  okrajak 
zakinut. 
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Hrvoja,  veliki  vojvoda  bosanski  i  herceg  spljetski 

(1403.— 1415.) 


Srcolik  štit  s  kosom  gredom 
na  lijevo,  na  kojoj  su  tri 
ljiljana,  dolje  i  gore  krst. 
Nad  štitom  šiljast  šljem,  sa 
koga  se  niz  zatiljak  spušta 
plašt;  kao  ukras  na  šljemu 
nalazi  se  ruka  u  oklopu  s 
mačem.  U  polju  lijevo  dva 
krsta,  desno  tri  ljiljana. 

*  •  ffl  •  CheRVOII 

•  DVCIS  •  S 
(Jajce.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 


Sv.  Dujmo  uspravljen,  des- 
nicom blagosilja,  u  lijevoj 
drži  biskupsku  palicu. 


Kao  gore. 

*  -a?«  GheRvoii  DV- 
CIS •  SPilL 

(Glamoč.) 


Štit,    gore   dvije    vodoravne 
prutiće,  dolje  ruka  s  mačem 
za  njom,  lav  uspravan  s  dvo- 
strukim repom: 
+   MOHaTffl    +   OhHR- 
VOII  +  D(Va)IS  +  SPK- 
LiaTI 

(Sarajevo.) 


S-  DOISnVS     SPirLHTI 

(Ljubić,  216,  rf.,  3.) 


Kao  gore. 


(Ljubić,  216,  d.,  3.) 


S  I)OIWVS-  SPJfLHTI- 

(Ljubii-,  217,   1.) 


Isto,  lijevo  u  polju  slovo:  R. 


SKNTVS  •  1)01     IIVS  • 
SPKIidTI  • 

(Ljubić.) 


S. 

[1-56] 


S. 
[156] 


S. 
0-76 


22 


ProbuSen. 


20       ProbuAen  i 
pozlaćen. 


18 


Vrlo  dobro. 


Probuđen. 
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Kralj  do  koljena  usprav  stojeći 
drži  u  desnici  krst.  Natpis 
uokolo: 

HP  [đK  X  ^  GT6]4>đ 

(■  -  Rab  Hrvfta  Sfefan) 
(Stai-a  Srbija.) 

Kralj  usprav  stoji,  u  desnici 
krst,  ljevicu  uzdigao.  Nat- 
pis uokolo  lijevo: 

•  GTB4>đH  •      •  E/IflA 
HOđEb 

(Sarajevo.) 


II.  Srpski  novci. 

Vlađislav  (12;U.- 1241.). 

Hrist  na  prijestolu. 


IC 


XC 


(Ljubić,  tab.  III.,  17.) 

Kao  gore.  Bolje  kovan. 


(Ljubks  tab.  III.,  24.) 


Stefan  UroS  I.  (1241.— 1272.). 


Kralj  (lijevo)  i  sv.  Stjepan 
(desno)  usprav  stojeći,  drže 
zastavu.  U  zastavi  heral- 
dički znaci:  u  gornjem  polju 
krst,  u  donjem  tri  osovne 
pruge.  Natpis  desno:  S  ST€- 
fmt,  lijevo:  VROSIVS, 
pod  zastavom: 

R 

E 

X 

(Biitiljina.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Bijeljina.) 

Kao  gore. 
(Bugarska.) 

Kao  gore. 

(Vitina.) 


Hrist   na   prijestolu,   u  polju 
gore: 

IC  xc 


Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 


s. 

21 

[1-841 

S. 

21-5 

[1-9G] 

S. 

19 

[1-70] 

S. 

20 

185 

S, 

20 

205 

S. 

195 

1-88 

S. 

196 

[200] 

S. 

20 

[1-80] 

S. 

195 

[1-95] 

Dva  pufa 
probuSen. 


Jedan  put 
pro bušen. 


Jedna  rupa 
probijena. 


Vrlo  dobro. 


Jedna  rupa. 


Vrlo  dobro. 


Okrajak  za- 
kinut. 


Jedan  put 
probušen. 


Jedan  put 
probušen. 
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10 


11 


12 


13 


14 


15 


ILao  gore. 

(D.  Tuzla.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore.  Ali  u  natpisu: 
VROSIVS  * 

(Plevlje.) 

Mjesto  zastave  dvostruk  krst, 
pod  njim  samo  R.  Natpis 
bez  interpunkcije. 

(D.  Tuzla.) 


Kao  gore,  ali  sa: 
(Sarajevo.) 


R€X 


Kao  gore.  Na  natpisu: 
SST€H3IH    VRO  SlVcr^ 
niz  krst  R€X,  pod  nogama 
kralja  i  svetitelja  slovo  NO 

(Plevlje.) 

Natpis: 

S  ST6FAN    VROS    IV 
niz  krst  R€  * 

(Sarajevo.) 


Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  ffore. 


Kao  gore. 


U  polju,  u  sredini  još: 
ITP         OLU     (=r-  UroS) 


U  polju  lijevo:  9,  desno:  R 


U  polju:         II  7^ 


U  polju:       ^  T 


Stefan  Dragutin  Srijemski  (1272.-1316.). 
Hrist  na  prijestolu: 


Kralj  sjedeći  drži  u  sredini 
žezlo,  u  ljevici  balčak  mača 
položena  preko  krila. 

M0N€[T7^  RejGI  S[T]a- 
FHNI 

(Stara  Srbija.) 


Kl  xa 


(Ljubić,  tab.  VI ,  6.) 


Stefan  UroS  H.  Milutin  (1275.-   1321.). 
Hrist  na  prijestolu: 


Kralj  sjedi,  u  desnici  drži 
žezlo,  koje  se  svrSava  kri- 
nom,  u  ljevici  državnu 
kruglju. 

M0H6T  A     Re    6IS 
VROSI 

(Bugarska.) 


IC  xc 

(Ljubić,  tab.  VI.,  9.) 


S. 
[1-95] 


[2  0G] 
S. 


S. 

1157] 


[170] 


S. 

[1-56] 


S. 
1-52 


S. 

[1-75] 


S. 
203 


i9r> 


19 


20 


19 


20 


18 


21 


20 


20 


Jedan  put  pro- 
buien  i  oCnda 
po  dnljini  slom- 
ljen,    pocmjea. 

Jedan   put 
probuften. 


Dobro. 


Dva  puta 

probaAen. 


Jedan  put 
probuden. 


Jedan  put 
probu^n. 


Dobro. 


Jedan  put 
probušen. 


19       Jedna  rupa, 
okrajak  za- 
kinut. 


Vrlo  dobro. 
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Kralj  na  prijestolu  sa  žezlom 
i  državnom   krugljom.    (Na 
državnoj    kruglji    dvostruk 
krst.) 
VROS       I         VS       R€X 

(Stara  Srbiia.) 


Kao   gore.    U   polju   lijevo  i 
desno  po  jedan  ljiljan. 


(Ljubić,  tab.  VI.,  13.) 


Stefan  Droš  IH.  Decanski  (1321.-1336.). 
Hrist  na  prijestolu: 


Kralj  na  prijestolu  u  ljevici 
sa  žezlom  i  mačem,  položenim 
preko  krila. 

••]  (>T6*đHIiO  sspomii 
KP[TP6]T 

(t.  j.  Stefan  Uro^  kralj  tretL) 
(Sarajevo.) 


[icl 


+c 


(Ljubić,  tab.  VI ,   16.) 


Stefan  Dušan  kao  kralj  (1331.— 1346.). 


Šljem  na  lijevo  u  profilu.  Kao 
nakit  na  Šljemu  greda,  na 
uglovima  ukraSena  listom 
djeteline,  nad  gredom  rozeta 
s  palmetom  okićena. 
[S1T6FANVS  fl)€l] 
(5RiITI[A     R€X1 

(Sfara  Srbija.) 

Okrugao  šljem  sa  horizon- 
talnom gredom,  na  kojoj 
je  cvijeće;  rozeta  i  palmete 
kao  hamajlije.  Natpis  uokolo: 

*SmmTR    R€X  ST€Ha[ 

(Vama.) 


drži 


Hrist     na      prijestolu 

knjigu,  gore   iq  ^C 

U    polju   desno   i   lijevo  po 
jedna  krunjena  glava. 

(Ljubić,  tab.  VII.,  3.) 
Hrist  na  prijestolu,  gore 

ic  xa 

u  polju        T        P 

(Ljubić,  tab.  VII.,  8  ) 


Stefan  Dušan  kao  car  (1346.-  1355.). 


Car  i  carica,  u  svakog  žezlo, 
drže  megju  sobom  dvostruk 
krst.    U  polju  lijevo  mono- 

gram:      ^^     desno    ^ 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Stara  Srbija.) 

Kao  gore.  Monogrami  jesu: 
ci  * 

(Stara  Srbija.) 


Hrist  na  prijestolu 

IC  xc 

u  polju   lijevo  R,    desno 
prazno. 


Kao  gore.  U  polju  desno  joS 
jedno     V. 


Kao  gore. 


s 

1-99 


S.  posl.    [21] 
[1-52] 


S. 


S. 
0-90 


S. 
101 


s. 

[0-91] 


s. 

[1-02] 


20 


18 


19-6 


17 


19 


Dobro. 


Zakinut. 


Jedna  rupa, 
na  2  sti'ane 
obrezan. 


Dobro. 


Zadrt. 


Jedna  rupa. 


Jedna  rupa. 
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Car  na  konju  jaše,  na  desno, 
drži  žezlo  u  ruci.  U  polju: 

(Livno.) 

Kao  gore. 
(D.  Tuzla.) 

Oar  na  prijestolu  sa  žezlom, 

lijevo:    cc0      desno:    Lp 
(D.  Tuzla.) 


Hrist,  poprsje 
IG 


XC 


U  polju  lijevo  dolje    N. 

(Ljubić,  tab.  VIII.,  22 ) 

Kao  jrore. 


Hrist  na  prijestolu 

k:  XC 


Stefan  Uroš  IV.,  car  (1355.— 1367.). 


tšljeni  s  hamajlijom. 
*IKP    HRfflTOR  VROS 

(Sarajevo.) 


Hrist  na  prijestolu 
IG  * 


(Ljubić,  tab.  IX.,  10  ) 


Varoš   Ulcinj   (?). 


molitvu. 


Car  uspravljen  s  krunom,  !  Bogorodica  uzdigla  ruke  na 
žezlom  i  državnom  kr ugl jora . 
Na  desnoj  strani  koraca  lav, 
na  lijevoj  je  novac  izlizan 
no  i  tu  bijaše  prvobitno  hiv. 
VR  0  SIVS 

(Sarajevo ) 


(Ljnbić,  niej^ju  Kotoranima ) 


Natpis: 

ERXđ 
BflBiir[01 
E-BPHHH 
KPUKAh 

Kumi 

(Sarajevo.) 


Vukafiin  (1367.— 1371.). 

Hrist  na  prijestolu 

IC  xc 


(Ljubić,  tab.  X.,   19.) 


S. 
1-43 

S. 

1  :^9 


s. 

0  60 


s. 

0-74 


Ur. 


S. 
[103] 


21 


21 


17  5 


17 


19 


19 


Vrlo  dobro, 
IMzlaćen. 

Dobro. 


Vrlo  flobro. 


Vrlo  dobro. 


Dobro. 


Jedan  put 
probuften. 
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Knez  na  prijestolu,  u  desnici 
žezlo.  U  polju  natpis: 

KHI  3h 

AA  3PI. 

(Sarajevo.) 


Lazar  (1371.— 1389.). 

Hrist  na  prijestolu 


la  *a 

U  polju  lijevo  dvije  zvijezde 
desno  g^ 

(Ljubić,  tab.  XI.,  9.) 


Stefan  Lazarević  (1389.— 1427.). 


ft  eno  ft 

♦  Th  ♦ 


(Sofija ) 


Natpis: 

KIi 

Na  kraju  natpisa 
polju  tačkice  u 
po  tri  poredane, 
zvijezdica. 

(Sarajevo.) 


Hrist    na    prijestolu,    blago- 
siljajući:     fc  xC 

U   polju   lijevo   i  desno  po 
jedan  ljiljan. 

(Ljubić,  tab.  XII ,  20.) 


Vuk  Branković  (1389.— 1398.). 

Spasitelj  na  prijestolu: 
IC  XC 


ptica,  u 
grupama 
Na   dnu 


(Ljubić,  str.  159,  ima  nekoliko 
sličnih  ali  bez  ptice.) 


Gjorgje  Branković^  despot  (1427.-1456.). 


Monogram   za    ^^gGIIOTIi 

okružen  dvama  krinima  sa 
pet  zvijezda  i   četiri  tačke. 
(Bijel  jina.) 

Natpis: 

THK 

A6Gno 

Ttriop 

trt 

(Sarajevo.) 
Natpis: 

♦  rHh  ♦ 
A6ono 

♦  Tbr  ♦ 

u  vijencu  bisera. 
(Stara  Srbija.) 


Monogram  za:   FlOPrii 
slično  okružen. 

(Ljubić,  tab.  XII.,  25.) 

Lijevo  uspinje  se  lav  megju 
četiri  zvijezde. 


(Ljubić,  tab.  XIII.,  17.) 
Lav  i  četiri  krina. 


(Ljubić,  tab.  XIII.,  19,  ali  ondje 
nema  na  reverzu  zvijezda ) 


S. 
[103] 


S. 

[1-17] 


0-60 


S. 
092 


070 


S. 
108 


18 


17 


16 


13 


17 


16 


Jedna  rupa, 
vrlo  slabo. 


Zakinut. 


Probuđen, 
srednje. 


Vrlo  dobro. 


Dobro. 


Vrlo  dobro. 
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10 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


Natpi 


>is 


u  vijencu  bisera: 

rHh 
Thriop 

hThA 


(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo ) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 


Lav  i  četiri  zvijezde. 


(Kao^Ljubić,  tab.  XIII.,  17 

Kao  gore. 

(Kao  Ljubić,  tab.  XIII,  17 

Kao  gore. 

(Kao  Ljabić,  tob.  Xm.,  17 

Kao  gore. 

(Kao  Ljabić,  tab.  XIII,  17 

Kao  gore. 

(Kao  Ljubić,  tab  XIII.,  17 

Kao  gore. 

(Kao  Ljabić,  tab.  XIII.,  17, 

Kao  gore. 

(Kao  Ljubić,  tab.  XIII.,  17. 

Kao  gore. 

(Kao  Ljubić,  tab.  XIII.,  17. 

Kao  gore. 

(Kao  Ljubić,  tab.  XIII.,  17. 

Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 


s. 

0-73 

18 

S. 
1-11 

18 

8. 
112 

18 

S. 
0-93 

18 

S. 
0-91 

18 

S. 
0  85 

18 

S. 
01)5 

18 

S. 
0-87 

18 

S. 
0-89 

17 

S. 
[Ml] 

17-5 

S. 
[1-05] 

19 

S. 
[1-05] 

18 

S. 
[103] 

18 

S. 
[0-88] 

17o 

S. 
[0-95] 

17 

S. 
[0-94] 

17 

S. 

[M2] 

17 

Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Dobro. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
Jedna  rupa. 
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21 


22 


23 


24 


2G 


Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 
(Sarajevo.) 

Kao  gore. 

(Sarajevo.) 

Umjetno  zapleten  monogram 
za     riOPtrt    11  vijencu 
bisera.   Natpis  uokolo: 

*  ThEh  A60[nOTJh 

i  opet  vijenac  bisera. 
(Sarajevo.) 


Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 
Kao  gore. 


Lav  lijevo  se  uspinje  u  vi- 
jencu bisera,  oko  koga  ima 
pet  zvijezda  i  drugi  vijenac 
bisera. 


Despot  s  krunom,  žezlom  i 
državnom  krugljom  na  pri- 
jestolu: 

A6GnoT  rH)p[iiriij 

(Stara  Srbija.) 


(Ljubić,  tab.  XIII.,  23.) 

Kovan  u  Rudniku. 

Lav  koraca  na  lijevo. 


27 

i 

28 


29 


Despot  stoji  s  krunom,  žezlom 
i  krugljom: 

[AeO]I10Th  noptTh 

(Đijeljina  i  Prizren.) 

Kao  gore. 

ASGnoTii  rH)[Phriij 

(Nift.) 


P^AHHKh 

(Ljubić,  tab.  XIII.,  15.) 

Kovan  u  Smederevu. 

Lav  i: 


S. 

[1-06] 

S. 
[0-91] 


[0-89] 

8. 
[1-02] 


S. 

(?) 


s. 

[1-04] 


*  OiHAPKO  * 

(Oba  u  Ljubica,  tab.  XIII.,  16.) 


Kao  gore. 
GiHAPEO 


Balša  III.  (1404.— 142L)  (Zeta). 


Srcolik  štit  sa  vučjom  glavom. 
ViSe  štita  šljem  sa  krinovom 
krunom,   povrh   nje   vučija 
glava. 
fl8-[B]3[tIiSQ-  D-60R6I- 


Sv.  Lovro  stojeći  u  mandorli. 


■s-iiKVRa  uaivs-jB- 


s. 

[0-79] 


S. 
[0-85] 


110 


16 


17 


17 


18 


16 


16 


U 


13 


20 


Jedna  rupa. 


Dnje  rupe, 
zakinut. 


Dvije  rupe, 
zakinut. 


Dvije  rupe, 
zakinut. 


Tri  frag- 
menta. 


Jedna  rupa. 


Jedna  rupa. 


Jedna  rupa. 


ProbuŠen  i 
okrnjen. 


4* 
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III.  Bugarski  noTci. 

Cap  Asjen  I.  (1186.-1196.). 


Car    i    svetitelj 
megjju     njima 


uspravljani, 

nalazi      se 

zastava.  Na  zastavi  je  ovaki 

monogram:  jjB   —    AsefnJ 

Cfajr.  —  Desno  u  polju: 

c    =    Blg  farom);     lijevo 

44  (— ?).  Dolje  kraj  zastave 
dvije    zvijezde  )K 
(Plevlje.) 


Sličan  prostije  izragjen.  Mono- 
grami  imaju  ovaj  oblik: 

(Sofija.) 


44 


Sličan.  Monogram  je  za  ime: 
(Sofija.) 

Kao  gore.  Vrlo  prost. 
(Stora  Srbija.) 


Hrist  na  prijestolu,  obje  ruke 
uzdigao  na  blagoslov.  Pri 
glavi:  IC  XC 

Lijevo   u   polju:    ^,    desno 
ifl  (sic!)  —  Car. 


Kao  gore. 


Kao  gore.  Monogrami: 
Kao  gore.    fh  naopako. 


Asjen  n.  (1218.-1241.). 


Car   sa   žezlom   i   državnom 
krugljom ,      u     dalmatiku 
odjeven ,   uspravan.    Lijevo 

gore  u  polju  ^5  desno  gore 

lp,  lijevo  dolje  ^  desno  u 

sredini   FT,   desno   dolje  M 
=r   Asen  c(a)r  Blg(a)r(o)m, 
(Sarajevo.) 


Hrist  na  prijestolu:    |  c 
vrlo  prosto  izvedeno. 


XC 


loan  Sracdmir  (1371.— 1397.). 


I.  Car  s  krunom  i  glorijolom 
sjedi  na  prijestolu,  u  de- 
snici žezlo,  koje  se  svršava 
krinom,  u  ljevici  drži 
kratku  Sipku.  Uokolo  vije- 
nac bisera  i  natpis: 
+  lcoCP4MHMhP«-P[SS] 

(Stara  Srbija.) 


Hiist  desnicom  blagosilja, 
poprsje:  |  C  XC,  uokolo 
vijenac  bisera  i  natpis: 


-iooCP4MHMhP[»-P...] 

(Nema  u  Ljubica.) 


S. 

[1-42] 


S. 
[1-28] 


S. 
1-53 

S. 
[1-27] 


S. 
[1-42] 


S. 
.0-92 


19 


19-5 


lS-5 


19-5 


21 


18 


Probuften. 


Probafien. 


Vrlo  dobro. 


ProbuSen. 


Probuften. 
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10 


11 


12 


13 


U 


15 


Kao  gore. 
+  lcoCP4MHMhP»-PSS 

(Stara  Srbija.) 


II.  Ista  slika,  ali  pri  nogama 
caru  rozeta,  bolje  kovan. 
+  lcoCP4HHMhP»-PS  (sic!) 

(Stara  Srbija.) 

+  ICOCP<1HHMhP»-rSS 
(Stara  Srbija.) 

Kao  gore. 
(Stara  Srbija.) 

+  icoCP^HHMhPM'SK 

(Stara  Srbija.) 

+  la>CP<1HHMhP»-r[SS] 

(Stara  Srbija.) 

III.  Ista  slika,  samo  što  je 
pod  nogama  cara  namještena 
bradva. 

+  lcoCP4MHMhP»-PS  (sic!) 
(Stara  Srbija.) 

+  icoCP^IMHMhPM'S  (sic!) 
(Stara  Srbija.) 

+  lcoC[P4MH]MhPM'S  (sic!) 
(Stara  Srbija.) 

+  lcoCP<1MHMhPM'HH(sic!) 
(Stara  Srbija.) 

+  |C0CP<1MHMhPM'KS 

(Stara  Srbija.) 

+  lcoCP<1MHMhPM'SS 
(Stara  Srbija.) 

Kao  gore. 
(Stara  Srbija.; 

+  iCJCP^MHMhPM'SS 
(Stara  Srbija.) 


+  icoCP^MHMhfM'.... 

(Nema  u  Ljubica.) 


+  I  coCP^HHMhPM' 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<1HHMhPM'SHPH 
(Nema  u  ljubica.) 

+  lcoCP<1HHMhf«-PSH>CH 
(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<1HHMhP 
»-PKH^P^H 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP4HHMhP»-r 

SHCP51 
(Nema  u  Ljubica.) 


+  lcoCP<1MHMhPM'bS  X<1M 
(Nema  u  Ljubica.) 

+  I  coCP<mHMhP»-rSS<1M 

(Nema  u  Ljubica.) 

[+  |co]CP<mHMhP«-PHH...] 

(Nema  u  Ljubica ) 

+  |coCP<1MHMhPM'HH>C<m 

(sic!) 
(Nema  u  Ljubica.) 

+  |coCP4MHMhP«-P  55X<1M 
(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<1MHMhP«-P  5KXM 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  |C0CP<1MHMhP«-PbS  JLA^ 
(Nema  u  Ljubica.) 

+  icoCP^IMHMhPM'    fip<1M 

(Nema  u  Ljubica.) 


s. 

19 

0-91 

s. 

19 

0-80 

S. 

18 

0-90 

s. 

18 

0-78 

S. 

19 

0-90 

s. 

19 

1-06 

s. 

17 

0-86 

S. 

17-5 

0-69 

S. 

17 

0-70 

s. 

17 

0-8G 

S. 

18 

0-82 

S. 

18-5 

0-87 

S. 

18-5 

0-91 

18 

0-74 

Malo  %adrt. 


Dobro. 


Vrlo  dobro. 


Vrlo  dobro. 


Dobro. 


Dobro. 


Zakinut. 


Vrlo  dobro. 
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16  +|coCP<mHMhP 

(Stara  Srbija.) 

17  +|C0CP<mHMhPM'S5 
(Stara  Srbija.) 

18  +  icoCP^IMHMhPM'BS 
(Stara  Srbija.) 

19  +[l]coCP<1MHMhPM'SS 
(Stara  Srbija.) 

20  +  I  coCP^IMHMhPM'BS 
(Stara  Srbija.) 

21  Kao  gore.  Mali  model: 
+  lcoCP<1M 

(Stara  Srbija.) 


+  lCOCP<1MHMhP»-PSSP<1M 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<mHMhP»-PS5r<1M 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<mHM[hP»-P...lM 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<1MHMhP«-P5hMM 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  lcoCP<1MHMhPM'...<1M 

(Nema  u  Ljubica.) 

+  ICOCP^IM 


(Nema  u  Ljubica.) 


0-93 

S. 
0-86 

S. 
105 

S. 
[0-76] 

S. 
[0-75] 


S. 
0-47 


17-5 


18 


17-5 


18 


18 


Zakinat. 


Zakinut. 


I 
15       Zakinut. 
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BaKTepHOJioinKa  HCTpa^imaiha  y  CapajeBj'). 

IIpHonhiio 

JocHn  ^Hyi^6K, 

HEMJ.  yHWTejb  BejiHKe  rHVHasBJe  capaJescKe. 


Ka^  caM  npHJe  ueKOJiidKO  Mjece^II  ^omao  y  Capajeso,  c  BHiue  Me 
CTpaHa  ynHTaine,  na  kojoj  caM  ce  CTpann  HacTaHHO.  CjijnaJHO  ce  HacTaHHx 
Ha  ;i,ecHOM  6pHJery  Mut/tai^Ke,  a  CBaKH  mh  je  peKao,  ^a  caM  ;i,o6po  noro;i,HO, 
jep  OHAje  ^a  i©  iipBO  MHoro  ToiiJiHje,  a  Apyro  h  SApaBnje,  nero  na 
jiHJCBOM  6pHJery. 

Bh^ho  caM  H  caM,  /i;a  je  oho  ocojna  CTpana,  Koje  ce  cyHi;e  Bpjio 
MahyxHHCKH  ^othhc,  cjeBepHH  BJCTpoBH  cy  jaHH,  Hero  na  a^chom  6pHJery, 
Bjiare  HMa^e  OH;i,je  BHine,  a  Bek  no  tomc  Moace  ce  cyAUTH,  ^a  h  y  8paKy 
iiMa  BHine  pa8HHx  MHKpo6HJOHaTa. 

^psKcliH  ce  Tora,  xTjeAOx  ce  n  caM  yBJepiiTH,  kojihko  je  onaj  3paK 
BHine  sacnhen  MHJasMHMa,  nero  na  ^ecnoj  o6ajiH.  Pe3yjiTaTe  OBora  CBora 
ona^aifca  OB^je  HSHamaM. 

06a3Hpao  caM  ce  oba  je  caMO  na  canpo(|)HTCKe  6aKTepHJe,  a  oa  naTO- 
reHHX  namao  caM  caMO  Staphylococcus  pyogenes  aureus. 

HcTpaaKiiBaifce  na  naTorcHC  epo6HJOHTe  Bpjio  je  TemKo  h  npn  Haj6ojbHM 
anapaTHMa  h  cnpcMH,  na  mh  je  6hjio  ynpaB0  HeMory}ie  na  h>hx  ce  odasH- 
paTH,  ajiH  TBpAO  ApsivHM,  A^  fe^  H  OHH  6hth  8acTynaHH  y  hctom  pa3MJepjy, 

Kao    H    CBH    CanpO(f)HTCKH    MHKpOKOKH,    T.    j.    BHUie  H  6yJHHJe  Ha  JIHJeBOJ,  Hcro 

jm  Ha  A^CHOJ  o6aviH  Mnjbai^Ke. 

lipnje  Hero  niTO  npnje^CM  na  caMe  pe3yjiTaTe  nporoBopHky  neniTO 
o  caMOJ  MCTOAH,  no  kojoj  caM  pa^HO. 

BH.;j>euiKe  caM  boauo  n  yonhe  Bpjio  Tanina  onaM^aiba: 
a)  o  TeMnepaTypH,  h  to  ^leTHpn    nyTa    Kpo3    a^h.  JyTpoM  y    7    carn  n 

o  noAHC.  Ha  Be^ep  y  3  h  y  9  carn.  Ha  CKpHSKajbKaMa  y6H.i>eaceHa  je 

cpeAH>a  AHCBHa  TonjioTa; 

*)  JInTepaTypa:  Bechamp:  „La  tbeorle  du  microcyma  et  le  sisteme  microbien".  Hapnc  1888.  — 
Cohn:  „Untersucbunjjen  iiber  Bacterien".  (Beitriige  zur  Biolo^ie  der  PflaDzen,  I.,  H.)  —  Flii^ge:  ^Die  Mikro- 
organismen".  .IimcKo  1886.  —  Axel  Holst:  „tJbersicbt  Uber  die  Bacterioloorie".  H>eM.  H8;^aibe  PaJKepoBo. 
Base^i  1891. 
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6)  o  6apoMeTpii]CKOM  TJiaKy  y  hcto  ;i,o6a.  BpojeBH  na  CKpn5Kaji>i^H  TaKo^ep 

cy  y6ii.i>e5KeHH  Kao  cpe;i,ibH  ^HeBaii  TjiaK,  napa  y  mm\ 
e)  o  MH03KMHU  BJiaro  Tpji  iiyTa  /i,HeBHo.  JyTpoM  y  7  caTH,  o  no^ne  h  na 

Benep  y  9  caTH;  y6ii.T>e5iveHe  cy  cpe^mo  KOjiH^inHe  y  nocTonHMa; 
p)  o  Hao6jiaHeH>y  —  y6njL03KeHO  y  Vio  xopii30HTa; 
^\)  o  MH05KHHH  6aKT0j)iija  U  TO  ^HCBHO  y  15  jiuTapa  spaKa. 

OnasKa&a  caM  OBa  bo;i,ho  Kpo3  A^a  MJecei^a,  Kpoa  (|)e6pyap  h  MapaT, 
H  TO  iicto;i,o6ho  na  a^^hoj  h  jiHJeBoj  CTpanii. 

CaMa  MeTo^a  6aKTepHJojiomKor  MCTpa5KHBaH>a  OBa  je: 

Ja  caM  ce  cjiy3KH0  Xece-0B0M  MeTO^OM.  3paK,  kojh  CTpy]H  xopii- 
30HTajiH0  Kpo8  i^HjeB  ^0  cm  Ayry7  o6apa  cbg  saMeTKe  MMKpo6HjoHaTa  na 
xpaHHBy,  Koje  ce  y  toj  i^HJeBu  HajiasH. 

AnapaT,  kojh  npHjiH4ii  obomg  npHHHHiiy  OBaKO  je  cacTaBjbeH: 

Hhjcb,  Ayi^a  80c7»  ca  pa^HJeM  O/i,  2  cm,  sa^en^^CHa  je  na  ie;[i;H03i  Kpajv 
ca  Kay^iyKOBHM  ^enoM,  y  H>eroBOM  i;eHTpy  iiMa  OTBop,  y  kojh  je  yTaKHyTa 
Ayra,  TanKa  niijeB  \Qcm,  Ayra,  ca  pa^MJen  o;i,  0*5  rm.  06a  Kpaja  ose 
HHJeBH  saTBope  ce  naMyKOM.  Ha  ApyroM  Kpajy  mnpoKe  i^ujesH  MMa 
ryAiH-Hen,  ca  i^CHTpajiHHM  OTBopoM. 

lipnje  Hero  niTO  iiCMO  ra  ynoTpHJe6iiTii,  MopaMO  nHJejiu  Taj  je;a;HO- 
cTaBHH  aiiapaT  CTepHJuiaoBaTH,  a  ja  caM  to  o6h4ho  ^mhho  HajraraiteM 
Ha  TonjiHHy  o^  60^  C. 

^o6po  je  TaKoi^ep  cpe;i,CTBO  3a  CTei)Ujiu3ai^HJy  l7oo  MepKypHKJiopHA? 
ajiii  npH  TOMe  sajba  6iitm  na  onpe3y,  jep  aKo  ocTane  h  MajienH  caMO  k^o 
OA  ifcera  na  cTaKjiy,  na  TaKO  Ao^e  h  y  xpaHy,  OH^a  ne  feeMO  RHKa^a 
^o6hth  KyjiTypa. 

KaA  CMO  TaKO  CTepHjiH30BajiM  anapaT,  on^a  y  h>  najiHJeMo  cTepH^m- 
soBane  acejiaTHHe  y  niHpoKy  nauMe  i^njen,  u  to  48  cm. 

XpaHHBO,  3KejiaTHHy  caM  cTepHJiH30Bao  caM,  H3JiaavyhH  jy  Bniue  nyTa 
Bpyfeoj  napH  npH  100^  C. 

^ejiaTHHy  caM  ynoTpe6jbaBao  OBaKO  npHnpaBji>eHy: 

ByjbOH  H3jiy:KeibeM  MCca,  k  H>eMy  caM  npn;i,OAao  lOVo  SKCJiaTHHe, 
lOVo  neuTOHa  h  0'5Vo  KyxHH>cKe  cojih.  Obo  je  xpaHHBO  sa  to  sro^HO,  jep 
je  Bcfe  KOA  24^  C.  2KHTK0,  Tc  cc  Bpjio  jiaKo  pa3MaMce  no  mnpoKoj  i^njeBii. 

Ka^a  ce  to  OBaKo  OBpmn,  OH^a  ce  c  ycKe  mijeBH  ckhho  naMyK, 
Koju  3aTBapa  rop&n  oTBop  h  Ta  ce  ij^HJCB^Mna  cnojn  ca  acnHpaTopoM. 

MoJH  cy  acnnpaTopH  MJepnjin  no  5  jiHTapa. 

lio  OBOM  jiaKO  M3paqyHaMO  BOJiyM  spaKa,  kojh  je  npocTpyjao  Kpo3  xopH- 
30HTajiHy  HHJeB,  jep  hcto  ohojihko  npo^e  3paKa,  kojihKo  je  npouijio  h  BO,i^e. 

Ka^a  CMO  OBaKo  nponycTnjiH  3paKa  kojihro  nac  je  6iijio  BO.i>a,  oha^ 
3a  ;i,a.i>a  HCTpaHciiBaiba  y;i,euiaBaMO  TaKO  SBane:  ^incTe  KyjiType. 
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Ja  caM  HHCTe  KyjiType  y;i,emaBao  y  6y,;B0Hy.  IIpHnpaBH  ce  OBaKo: 
500  gr  Meča  Kyxa  ce  y  1 Z  Bo;i,e  V4  caTa,  HeyTpajiH3yje  ce  co^om,  (|)HjiTpHpa 
ce  H  ;iio6HjeMo  KpacHy  6HCTpy  Mcii;i,HHy. 

lio  HHCTHM  KyjiTypaMa  jiaKO  ce  nojeii,HHe  6aKTepHJe  onpe^HJejie  h 
o;^pe;^,H  6poj  h>hxobhx  saMCTaKa  y  no]e;i,HHHM  A^jejiOBHMa  spaKa. 

Ha  ;i,o;i;aHHM  cKpHacajbKaMa  osnaneHe  cy  MHoacHHe  daKTepnja  6po]eM 
saMCTaKa  na  je^^an  jiHTap  spaKa. 

Oa  6aKTepH]a,  Koje  caM  Hamao,  ochm  aejiHKe  MHoaKHHe  pa3Hiix  njiH- 
jecHH,   KBacoBana,    ajira   h   saMCTaKa   ^pyrnx   pa3HHX  rjbHBHi;a,  jecy  obc: 

A.  Micrococcus  aurantiacus  (SchrOter).  Bpjio  ce  pnjeTKO  najiase  noje^HHH 
HHAHBH;^yH,  Bek  HajodHHHHje  y  TCTpa^aMa.  —  noje^HHH  HHAHBH;iiyH  cy 
Vbmm  sejiHKH.    3KejiaTHHy   OTana.  Boje  je  HapaH^acTO-acyTe,  o^anjie   My 

H    HMB. 

E.  Micfrococcus  fidvus  (Cohn).  ^hbh  na  nsMeTunaMa  xep6HBopa,  na 
KOjHMa  CTBapa  p^acTo-i^pBene  npesjiaKe. 

J5.  Micrococcus    cinnahareus    (Fliigge).    Ha    acejiaTHHH    CTBapa    i^psene 

KOJIOHHje. 

r.  Micrococcus  ureae  (Cohn).  Oh  ce  pasBMJa  na  MOKpa^H,  na  Kojy 
^jejiyje  ajiKajiHHKH.  —  CTaHHi^e  cy  My  0Kpyrjie  h  ^ocTa  BCJiHKe. 

/(,  Baccillus  suhtilis  (Ehrenberg).  ^hbh  y  nnaoBUMa.  HojeAUHH  hh^h- 
BHAyH  rH6jby  ce  noMofey  nHjiHJa,  ajiH  Bpjio  pajetKO  MCHBy  noce^nuje. 

S.  Baccillus  acidi  ladici  (Pasteur).  npo6y^yje  KHcaH>e  MjiujeKa. 

E,  Stapkj/lococcus  pyogenes  anrens  —  jecT  6y;i,Hjiai^  rHojeH>a. 

CKynHBiuH   CBe    pe8yjiTaTe   ouaaKaiba  ^o^asHMO   ;i,o  obhx  3aKjby^aKa: 

1.  Bpoj  saMCTaKa  —  y  je^HOM  jiHTpy  3paKa  —  jecT  sa  MJecen  (|)e6pyap: 
a)  Ha  ^ecHOM  6pHJery  452,  6)  na  jihjcbom  6pHjery  543.  ^aicjie  je  pasjinKa 
caMo  sa  91  saMCTaK. 

HanpoTHB  sa  MJecen  MapaT  jecT  6po]  saneTaKa:  a)  na  ^^cchom  6pH- 
jery  578,  6)  na  jiajcBOM  6pHJery  802.    PasjiHKa  je  ^aicjie  sa  244  saMBTKa. 

2.  Bpoj  saMCTaKa  na  ^cchom  ti  jimjcbom  6pH]ery  MHjbanKe  y  <|^e6pyapy 
je  995,  flOK  je  y  MapTy  Bek  1380,  napacTao  je  ;i,aK^e  6poj  saMCTana  y 
Mjecei^y  MapTy  sa  385  KOMa^^a. 

3.  Hs  OBHX  ()pojeBa  cjinje^ii,  ^a  je  pa^H  Befee  MHOM^HHe  Bjiare,  pa^n 
ja^HX  BJCTpoBa,  pa^H  nonpe^Ho  naHiC  TeMnepaType  —  onTHMyM  o^  16® — 24®  C. 
—  jtHJCBH  6pHJer  sroAHHJH  sa  pasBHTaK  MHKpodnjonaTa  nero  ^ecHH. 

4.  HpcM^^a  HHJecaM  Morao  yTBpAHTH  saMCTaKa  naToreHHx  6aKTepHJa, 
ociiM  cnoMeHyTor  Befe  Staphylococcvs  pyogenes  aureus,  HnaK  tbp;i;hm,  ^a 
CBH  ycjiOBH  noro;i,nH  sa  pasBHTaK  caTipo(|)HTCKHx,  yjeAH0  cy  sro;i,HH  h  sa 
pasBHTaR  naToreHHX  BpcTa,  ^aKjie  ^a  h  h>hx  HMa;i,e  y  hctom  pasMJepjy 
MHoro  BHine  na  jmjcbom,  nero  na  ^cchom  6pHJery  Mn^bai^Ke. 
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I. 


Mjecei^  4>d6pyap. 


A.  ^ecHH  6p^jer  Mwjhanite. 


ft 

CpeAita 

AHeBHa  TeM- 

nepaTvpa 

no  C. 

IIpiITHCaK 

nape  y  mm 

PejiaTUBHa 
BJiara  y  o/o 

Hao6jiaHeH>e 

X0pH80HTa 

MHO»cHBa  6aKTepHJcKHx  saMer] 
y  1  jiiiTpy  spaica 

uca 

E 

A 

E 

B 

r 

A 

2S 

1. 

—  10 

3-2 

80 

— 

6 

3 

2 

4 

— 

2 

— 

2. 

0-5 

3-5 

81 

3 

6 

3 

3 

3 

1 

4 

— 

3. 

26 

40 

78 

— 

3 

4 

5 

3 

1 

4 

2 

4. 

33 

35 

69 
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Još  jedan  u  Bosni  kovani  turski  novac. 

Priopćio 

dr.  Ćiro  Truhelka, 

kustos  u  bosansko-hercegovaćkom  zemaljskom  muzeju. 


Prije  nekoliko  godina  imao  sam  prilike  u  „Glasniku  zem.  muzeja" 
(knjiga  I.,  sv.  I.,  str.  57  i  đ.)  opisati  prvi  u  Sarajevu  kovani  turski  novac 
s  natpisom  \\**  ^\j^  J  V-r^  (duribe  fi  Šaraj  1100.=  1688.).  Od  onda  je 
poviše  reprezentanata  toga  tipa  nabavljeno  za  zemaljski  muzej.  Prije  kratkog 
vremena  dogje  mi  u  ruke  drugi  u  Bosni  kovani  novac,  koji  ovdje  hodu 
da  opišem: 


Kalu!  je  toga  novca    u    svemu    mnogo   bolje    i    ukusnije    rezan    nego 
onaj  sarajevski. 

Pismo  pokazuje  ovaj,  nizom  bisera  okruženi  natpis: 
\  .^o  Ai^^  j  ^^  (duribe  fi  Bosna  1095.)  kovan  je  dakle  u  Bosni  pet 
godina   ranije,    nego    onaj    prvi,    t.  j.  1683.    Mjesto,    gdje   je    kovan,    nije 
pobliže  naznačeno,   nego  u  tome    samo    imamo    izbor    izmegju    Sarajeva   i 
Travnika. 

Godine  1095.  bio  je  Ahmed-Paša  Osmanpaša-Zade  valija  bosanski. 
Glava   prikazuje    u   sličnom    nizu  bisera  tugru,   kojoj  znakovi  sadr- 
žavaju   ime    sultana   Muhameda  (IV.)  OU-  ^  J^^^  »^  (t.  j.  Abduhu  sultan 
Mehmed-han). 

Novac  je  kovan  od  bakra  i  to  u  ovim  razmjerima: 
Premjer  =  19  mm,  debljina  =  0*7  mm,  težina  =  1*55  gr. 
Dok  se  ovaj  članak  štampao,  dobio  je  zemaljski  muzej  od  gosp.  Franje 
Bechera  i  drugi  jedan  primjerak  istog  novca. 
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HpTHne  H3  ^6H>er  yHi^a. 

IIo  H3B]emTa]iiMa  4>paH>e  Toiraka  nanHcao  4>paH>o  4>HaJia. 


I.  BHcylirpa;^. 

Pa3BajiHHa  BHcyferpaAa  jie»cu  na  jinjeBOj  o6ajm  noTOKa  BHcy^Hi;e, 
iipHTO^Hne  yHi;a  c  jinjese  o6ajie,  IV«  KHjioMeTap  jyroHCTOHHO  o^  MjecTa 
IlInnoBjbaHa.  Okomhtoj  CTHJeHH,  Bpx  Koje  cy  cjejie  rpa^eBHHe,  MO»ce  ce 
npHCTynHTH  caMO  ca  ]yro3ana^He  CTpane.  IIpncnjeBniH  y  npe/^Bopje  rpa^HHe, 
BH;!i,e  ce  c  o6je  CTpane  SH^ane  h  ^jejiOMHi^e  HjHkobh  ocTani^H,  Koje  SH/^HHe, 
cy^efeH    no    h>hxoboj    rpa^H^H,   hcto    TaKo,    Kao    h   HyTapH>e   npocTopHJe 

Sf. 

i 


CjLHKa    1. 

rpa^^HG,    noT]eHy    h3    cpe^iber    sujeKa.    Kpoa    CBOAOBHTy    KanH]y    P  y 
HanpTy,  cjiuKd  l,y  ;!i,ojia3H  ce  y  npaBH  yHyTpainH>H  npocrop  rpa^Hne. 

y  xpiiAy,  Koju  ce  ;i,ecHO  Ofl,  KanHJe  y8AH»ce  na  10  MCTapa,  a  rope 
je  paBaH,  HMa  1-9  m  BucoKa  nekHHa  oa  2  m^  noBpinHHe  na  AHy.  06Hjia- 
aefen  ^ajte  oko  xpH,a.a,  /^ojiasH  ce  ^o  ycKe  naTpan  cjih^hc  rpa^eBHHe  C, 
fl,o  ocTanaKa  Kyke  R  ii  fls>  Ao6po  jom  o^pncane  passajmHe  je^ne  Kyfee  R^. 
CjiuKa  2,  npHKa3yje  yHyTpainH>e  jiHi;e,  cjiUKa  8,  npo^ejbe  noTOH>e  srpa^e. 
^3inMeH3HJe  OBe  arpa^e  mshoco  18*2mH9-8?n,  y  jc^hom  yrjiy  ^fiiter  Coja  HMa 
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KJiHJeTH   cjiH^Ha    npocTopHJa.    H^jkii   ^ajbe    iipaMa   yjia3y,   Bi/i;sfi   ce  joiu 

paSJIHHHTH    OCTaHUH    8H/^UH&,    KOJe    HOTje^JT    CTpaHOM    O^    KyfeS,     CTpaHOM    OA 

yTBpA&.  Ha  xpH;!i,y  y  HyTpainH>ocTH  rpa^a,  noMeHyTOM  npn  no^ieTKy,  komg 
Ha  Bpxy  iiMa  sapaBanaK  o/^  90  m*,  y3AH:Ke  ce  neKOjiHKO  rpa^eBHna,  Koje 
ce  no  HaHHHy  rpa^H>e  o^  npHJainH>Hx  6htho  pa3JiHKyjy.  y  Ma3y  HMa  ^o 
40%  KOMa^Hfea   oncKC,    a   y   Ma8y    ;i;6h>hx    rpa^CBima   HCMa   hx   HHKaKo. 


"Ao'o_..nD      D      n      a     d 


C^HKa  2. 


CjiHiea  3. 


yTBp/^a  Ha  xpH^y  cacTojii  o^  HeTBepoyrjracTe,  10*5  w  AyraHKe  npocTopnje  B^ 
OA  Apyre  je^He  neTepoyrjiacTe  A,  kojoj  HajAyaca  AiiMeH3iija  HMa  6  m, 
H  o^  je^He  Kyjie  na  Tpa  6oja  T^  na  Kojy  ce  iipHCJiaH>ajy  A^a  shab*,  Koja 
ce  3aBpmyjy  y  niH^acT  KyT,  a  ;i;onHpy  ^o  3a;i,H>er  OKpajica  xpH/i,a.  ^a  Jiu 
pa3BajiHHa  na  xpH/^y  noTJe^ie  vlb  pHMCKor,  hjih  h3  panpijer  cpe/i,H>er  BHJeKa, 

HC   MOHce   ce   ^anac   join   noy3- 


^^lELO  yTBp;[^nTH,  nouiTO  na  tomb 
MJecTy  jom  HHJe  npeKonaBano, 
ajiH  CBaKaKo  je  iiyHO  CTapnja 
Hero  ocTani^ii  Hcno^  H>e. 

Hapo^na  Tpa;i;Hnnja  bcjih, 
Aa  je  Pa^iiBoj  ToMamcBak, 
CTpiii;  ()ocaHCKor  Kpa^a  Ctjc- 
nana  ToMameBiiha  6no  je^an 
OA  3a;i,ibMx  CTanoBHHKa  BHcyk- 
rpa^a.  CBanaKo  je  cnoMena  spn- 
rpa^iiHC    HMa   iiopoAHi^a    no    iiMeHy 


C^HKa  4. 


je^HO,    ^^    ^anac    jom    y    6jih3hhii 
ToMamcBHfea. 

XpH^,  Ha  KOMC  je  BHcykrpaA,  iiMao  je  Bek  h  y  npexHCTopH^JKO  Ao6a 
HeKy  yjiory,  aKO  ce  TOMy  ^oKasoM  Mory  CMaTpaTii  OBy;i,a  y  sejiiiKOJ 
MHOJKHHH  pacyTe  p6HHe  pyKOM  rpa^CHor  ii.iOBacTor  cy^a. 

Oko  800  KopaKa  jyro3anava,HO  o^  BHcykrpaAa  OTKonanii  cy  TeMe.?i>ii 
Majiene,  Kanejin  cjihuhc  rpal^CBinie.  ITouito  je  yicjioH>eHa  pyiueriiiHa,  y  Kojoj  je 
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TaOwia  I. 


llor.'ie;^  Ha  BHcjrferpa;^  ca  cjeBepoHCTOMHe  CTpane. 


6* 
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6hjio  HeKOjiHKO  yjiOMaKa  Ofl,  jF>y;^cKHx  kocth,  naHinjio  ce  y  ;i,y6jbUHH  o;^ 
0'6  m  Ha  Tapai;  oa  Bauneni^a,  kojh  je  Jie^cao  na  8  cm  ;!i,e6ejiOM  cjiojy  saima. 
Tjioi^pT  Te  srpa/^e  bh^h  ce  y  c^utfu  4. 

SauvmjhUBO  je  h  to,  ihto  je  js  hotok  BHcyHni;a  Hnace  Bncykrpa;;a 
nađena  Kpe^Ha  jaMa.  Ona  je  7-2  m  ^y6oKa,  a  ropitH  joj  je  npeivijep  8  m, 
EoKOBM  cy  joj  o6jioaceHH  KaMeH>eM,  a  hchoa  cjioja  seMJbe  o^  4*2  w  HMa 
cjioj  Kpe^a,  Ae6eo  2  m.  Vjie^jfikn  na  nojioacaj  Kpenne  jaMe  Moace  ce  cy/^HTH,  ^a 
Taj  Kpe^,  niTO  je  y  h>oj,  OH;i,je  jiesKH  BHine  BHJCKOBa  h  ^a  je  OH^je  noxpaH>eu 
je^HHo  sa  rpa^H^e  na  BHcyferpaAy.  —  Tađjia  I,  npHKa8yje  norjie^  rps/^a 
ca  cjcBepoHCTo^iHe  CTpane. 

n.  Phmckh  rpo6oBH  y  ^dH>HM  BpTOHaMa. 

y  Ky}iH  HciiTCjba  Hepe  Pa^ena  naninjio  ce  npn  KODa&y  nMBHui^e  na 
^BHJe  pHMCKC  rpo6HHqe,  Koje  cy  no  CBeMy,  iiito  ce  naiujio,  aaje^Ho  ca 
je;i;HOM  TpefeoM  y  ^BopiiinTy  npiina^ajie  hckoj  BpcTH  Maycojieja. 

OTKonaBiiin  oko  30  cm  ^o6ejiii  caoj 
Hpmme,  H3Mmao  je  15  cm  ao6qjiii  caoj 
6eT0Ha  Ha  BH;i,jejio,  iio/^  kojmm  je  naijen 


C^iHica  5.  Cinica  6. 

Ha  Q0  cm  ^ećjhVLKe  nacjiaran  npxKH  MaTepMJaji.  OTKonaBuiH  h  onaj,  HaHiii.10 
ce  Ha  KaMCHHTe  njio^e,  kojc  noKpHBajy  rpo6Himy.  Bokobh  y  caMHM 
rpo6HHi^aMa  6HJaxy  oCsH^ann.  4yra  oc  6Hjia  je  opHJenTHpana 
o;i,  3ana;i,a  npaMa  HCTOKy.  Ha  hctohhoj  CTpann  CBaica  je  rpo6Hiina 
cyaceHa  na  o6jihk  Kanajia.  Onaj  je  6no  saTBopcH  KaMenoM,  koju 
ce  noMH^e  y  acjiHJe6oBHMa.  Ha  ropH^CM  Awjejiy  Tora  KaMeaa  sa 
saTBapaH>e  ćujie  cy  noMH^ine  Mcejbesne  xajiKe  o;i,  10  rm  npcMJepa. 
Cjiuku  5,  npHKa8yje  Tjioi^pT,  CMma  6*.  npo(|)Hji,  a  c^uKa  7.  MexaHHsaM 
sa  saTBapame  rpo6Hiina.  y  pymeBHHH,  H36aHeHoj  hs  rpo6HHi;o  A 
^^'^  '  nađeno  je  mTO  cjmje^n:  1  bcjihkh  6poHi;aHH  nonai;  i;apa  K,iayAHJa, 
1  MajiH  6poHqaHH  Honai;  KoHCTaHTHHCKC  nepnjo^e,  1  (|)parMeHaT  pHMCKe 
niHHpajffle  6poHi;aHe  (|)H6yjie,   1  dpoHi^ana  6pn>Hna  o^  nojaca,  (|)parMeHTH 
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3KejF>e3Hor  HOMca,  CTaicjiene  u  HjiosacTe  p6iiHe,  1  rsosAeHH  ^aeao,  Koivia/i, 
MHjioBKe,  HGKOJiHKO  KOMa^a  ApsoHor  yrjba,  1  ^i>y;i,CKa  Jiy6aH>a,  yjiOMi^n 
•7By/^cKHx  KOCTu,  Kao  H  (|)parMeHaT  je^Hor  HaArpo6Hor  KaMcna,  CJimca  8,  0^ 
Mora  npHJaTcjba  Apa«  K«  ITa^ia  ao6mo  caM  o  HaTUHcy  h  KaKo  ce  HHTa,  OBy 
iipHMJe;[^6y: 

„yjiOMaK  o^  j[HJeBor  ^6H>er  yrjia  BanneHHeBe  nvio^ie  ca  CTajiKOM;  ;i,ecHO, 
a    /i,jejiOMime    h    c    ropH>e    CTpane    o^pa^ena;    BMCHHa    0*19,    miipuna  0*2, 

VLDE 

Cm  Ka  8. 

^e6jbHHa  0"1,  pe;i,OBM  jiHHiipaHH,  ajin  npHMHTHBna  iiiiCMena  ne  AonHpy  fl,o 
•TinHiija.  lio  o6jiHKy  KaMena  noTJene  Taj  (|)parMeHaT  o^eBH/^eo  o^  je^Hor 
Ha^rpodEMKa, 

Morjio  (m  ce  ^aicjic  oj\  npnjiHKe  osaRBO  HaAonyibeH>e  npe;i,jio:KHTH : 
....  VJelsoufnus  ujiu    V]elsou[na  tttjul(um)  defsuo  pos(uit)], 

Vehounus  Kao  h  Vehouna  HjiHpcKa  cy  iiMena,  a  saoBJe^o^ena  cy  y 
C.  I.  L.  III.  8292  (CTy^eHHqa  ko^  Ilehu):  Vels.  Sadragita  mag(ister9) 
l)om(avianorum)  n  6H.;i>emKOM  3038  (Flanona)  Vehounae  Suiocae  Vesele- 
vesis  H  fl,, 

Cpo^Ha  cy  HMena  Vohouna  (C.  I.  L.  III.  3149  Hpec)  ii  Vohunus 
(C.  I.  L.  III.  3151  Ha  HCTOM  MJecTy)." 

Ca^p^cHHa  rpo6HHne  B  Huje  ce  Morjia  no6jiHacc  HciinTaTH,  noniTO  jc 
Ha  H>0]  ca3H;i,aH0  hckojihko  3AaH>a. 

y  /^BopHniTy  HCTe  Kyhe  OTKonan  je  y  ;i,y6jBHHH  o^  0"7  7n  phmckh 
rpo6,  cacTaBjbGH  o^  ueTHpH  KaMeHHTC  njione;  c.iuKa  9. 

y  rpo6y  je  6ho  npaMa  HCTOKy  opMJeHTHpan  »cencKH  cKejiCT.  Ha  jiujcbo  Kpaj 
jiy6aH>e  6ho  je  CTaicjieH  Bp^i  c  pyHimoM,  BHCHHa  =  245  mm,  npcMJcp  ^^  80  mm, 
^yacHHa  rp^inha  =^88  mm.,  npe^jep  sjajra  =:=  75  mm,  Tp- 
6yiuHHa  Hape6peHa,  aho  nynuacTo  yTncHyTO,  —  Tađ^ia  11, , 
cjimca  1.  (Vž  Hap.  bcji.).  —  Ha  jiy6aH>H  6HJaxy  ;!i,Ba  Majia 
HayinH>aKa,  —  Ta6jia  II,,  cji,  2,  (\/i  nap.  bcji.).  —  Bjiu8y 
BAJejiHna  nađena  je  KOinTana   HapyKBHi^a,    nacaBahena, 

—  Ta6.ia  II,,    cJiuKa   3,  (V^  nap.   bcji.)  —  h  cTaRjiena  c^HKa  9. 
SAJejiHna,  BHCHHa  ^=67  mm,  npcMJep  npH  8Jajiy  100  mm, 

—  TaĆJia  II,  cjiiaca  4,  (Vg  nap.  bcji.).  —  Kpaj  KyKOBa  KocTypoBHx  6HJaxy 
jom  4>parMeHTH  o;i,  abhjc  Majie  CTaicjiene  6aji3aMapHJe. 

OcTanaKa  pHMCKe  rpo6HHne  HMa  h  ko^  Kyke  An^pnje  rpy6opa. 
PeneHH  je  naHMe   jkhtcjl   namao   Me^y   BanneH^eBHM   njio^aMa   6poHnaHy 
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cpe6poM  Be8eHy  ^vi6yjiy  ca  mapHHJepHna  na  o6jihk  CTpHjejie,  —  rađ.ia  IL, 
ciuKa  5.  (Vs  Hap.  bgji.) 

y  HCTOM  je  cejiy  ko^  Kykc  acHTejba  lIyxaMO  Ha^eH  y  cjiu^u  10.  npn- 
Ka3aHQ   (|)parMeHaT    HaTUHca.   IIpnjaTejb  Ila^    npuMjeTHo  je    o   tomc   obo: 

„yjiOMaK  o;i,  ropH>e  CTpane  je^ee  ape;  Bncima  0"43,  mupMiia  0*33, 
AOĆJhuua  0"125.  Bmcok  Biijenan  Ofl,  rjiaBMne  na  c  npnje^a  u  c  o6je  CTpanc; 


Cjiuksl  10. 

CTpara  neodpa^cH.  To,  Kao  ii  nesnaTna  fl,y6jiAiHii  cBJeva,o'jH,  fl,s,  o.iTap  Huje 
o  ce6H  cTajao,  nei^o  fl,a  je  6iio  npHCjioibCH  y3  AyBap,  y3  aHTy  iijiii  y3 
CTyn.  ^uTa  ce: 

I  (ovi)  o(pttmo)  m(<fximo)/^ 

HL.  npexHCTopHHKH  rpo6HH  Haxo]^aj  y  ^pBapy. 

Haxo^aj,  o  komc  heMO  nporoBopHTU,  nocjiao  je  seMav'bCKOM  My3ejy 
rocno;j,HH  ynpaBHTeji>  HcnocTaBe  ^paito  Tonnh  c  npHMJe;i,6o>r,  ^a  cy 
AOTii^jiiii  o6jeKTH  H3Ba^eHH  H3  paBHor  je^Hor  rpo6a  saje^Ho  c  p6HHaMa 
OA  cy^a,  rpa^enor  pyKOM  h  KOMa^iikiiMa  ^ps^Hor  yrji>a. 

IIouiTO  y  OHOM  Kpajy  uMa  mhoiiitbo  rpoMHJiž,  to  ce  hhhh,  ^a  je  Taj 
pauHH  rpo6  ujiu  BeoMa  HHCKa  hjih  Beh  OTKonana  rpoMHjia.  Me^y  o6jeKTHMa, 
npHKasaHHM  na  Ta6jiu  III.  y  7i  ^ap.  Beji.,  jecy  c.i>uKe  6.,  8.  h  9.  6e8  cyMH>e 
piiMCKe  npOBeHHJeni^HJe,  Te  Bajb^a  noTJe^y  Ofl,  KacHHJer  ;i;pyroTHor  caxpa- 
H>HBaH>a. 

C.iuKa  6.  npHKa3yje  6poHLtaHy  4>H6yjiy  us  npBor  Ao6a  napesa,  ci^mca  8. 
6poHnaHH  sanonan,  a  CJivKa  9.  6poHi;aHu  npHBJecaK.  OcTajie  pyKOTBopHHe 
npHna^ajy  TiinHMa  CTapnjer  Mceji>e3Hor  ;i;o6a.  Ha^a  CBe  sanHMa  nac  y  c^«tfw  1. 
npHKasana  6poHi^aHa  4^H6yjia,  cpe/^H>o-nTajiCKH  thh,  KaKo  je  y  hobhjg 
BpujoMe  Ha^eH  h  na  ocTpBy  KpKy.  CjiuKa  4.  npHKa3yje  dpoHuann  sanonan, 
Kojii  npiipa^a  KOJiy  rjiacnnaHKHK  THnoBa,  c.TUKe  S.  ii  10.  A^a  nao^apacra 
npiiBJecKa  o^  6poHi^aHe  acuqe,  c.iuKa  5.  (|)parMeHaT  iuynjbe  HapyKBHi;e 
o;i,  6poHnaHor  TeneheTa,  c^UKa  7 .  MaciiBHy  6poHnaHy  HapoBaineHy  inHnKy, 
a  cjiuKa  2.  Hao^apacTy  mnHpajiHy  ({)H6yjiy  ca  3aB0JeM  na  o6jihk  6poJKe  8 
y  cpe;i,nHH  OA  6poHi;aHe  acHi^e.  Taj  ce  Haxo^aj  o;^^  cpeAH>o-6ocaHCKHx  h 
jyacHO-6ocaHCKHx  rpo6HHx  Haxo^aja  6htho  pa3JiHKyje  (|)H6yjiOM  cpe;i,H>o- 
HTajiCKor  THna  h  nao^apacTOM  iiinnpajiHOM  (|)H6yji0M  ca  3aB0JeM  na  o6jiuk 
6poJKe  8  y  cpe;i;MHH. 
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r^iacHHK  seMOJbCKor  My8eja  y  Bochu  n  Xepi^eroBBHH.  1894.  VI.  3. 

y8  H.iaHaK  „l^pTBi^e  hb  ^uH>er  yHi;a** 

Tafijia  II. 
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r^acHHK  aoMajbCKor  My8eia  y  Bočnu  ii  Xepi;eroBHHH.   1894.  VI.  3. 

y8  HJiEHaK  „l^pTHi;e  H8  ^o&er  yHi^" 

Ta6jia  III. 
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Arheološke  crtice  iz  Bosne  i  Hercegovine. 

Priopćio 

riulftrski  satnik  V.  Radimskj. 
(Nastavak  *). 


24.  Brončano  zvono  i  dva  željezna  kopljana  šiljka  iz  Oolubida 

kod  BUćh. 

Gosp.  geometar  za  evidenciju,  Julije  Grauner,  bio  je  tako  prijazan,  pa 
je  osim  različitih  drugih  predmeta  za  naš  zemaljski  muzej  poslao  tri  zani- 
mljiva nahogjaja  iz  Golubića  kod  Bišda,  koje  je  mjesto  poznato  sa  mnogih 
svojih   rimskih  starina. 

To  je  rimsko  brončano  zvono  uz  dva  željezna  rimska  kopljana  šiljka, 
koje  su  stvari  nagjene  na  mjestu  Bašagida  greda 
u   Golubiću   i   po   gospodinu  Grauneru  nabavljene. 

Zvono,  prikazano  u  slm  /.,  ima  zaobljen  pirami- 
dalan oblik  od  63  mm  visine,  te  je  zajedno  s  okru- 
glastom ušicom  visoko  80  mm.  Pravokutno  donje  zjalo 
široko  je  42  mm  i  35  mm^  pri  čemu  svaki  ugao  ima 
kratak,  nozi  sličan  nastavak.  Zvono  je,  kad  je  na- 
gjeno,  bilo  bez  bata,  pa  je  onaj,  koji  ga  je  našao, 
istom  kasnije  namjestio  batić  u  njemu. 

Od  ona  dva  kopljana  šiljka  bio  je  onaj,  što  je 
prikazan  u  slici  2,,  po  svom  oštro  kvadratičnom 
presjeku  i  piramidalnom  šiljku  osobito  podesan  za 
snažan  hitac  i  za  duboko  prodiranje,  pa  je  za  to  valjda  ^ /j 

služio  kao  sulica.  Taj  je  šiljak  29*5  cm  dug,  od  čega  ^y^^^  j 

10  cm  dolazi  na  tulac,  a  19*5  r^m  na  šiljak. 

Okrugli  je  tulac  veoma  čunjast  i  od  šiljka  rastavljen  malim  svitkom. 

Posve  sličan  rimski  kopljani  šiljak  na  oblik  ražnja  prikazuje  Linden- 
schmit^)  iz  treseta  kod  Njdama,  koji  se  sada  nalazi  u  kielskom 
muzeju.  Razlika  je  izmegju  oba  koplja  u  tome.  Što  nvdaniski  ima  razmjerno 
mnogo  kraći  tulac,  nasuprot  pak  mnogo  duži  šiljak. 

»)  Vidi:  „Glasnik"  1893.,  3.,  str.  479     498. 

2)  „Alterthrniicr  unserer  hcidnischen  Vorzcit.**  Knj.  III ,  sv.  IV.,  tab.  4.,  si.  2. 
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l/Z  ,/Z  2/3 

Slika  2.  Slika  3.  Mika  4. 
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Drugi,  u  slici  3.  prikazani,  kopljani  šiljak  takogjer  je  2d'bcm  dug,  ali  ima 
neobično  dug  tulac  od  17  cm  dužine,  tako  da  na  plojku  dolazi  samo  12'bcm. 

Plojka  mu  se  izvinutim  lukovima  hvata  jakog  tulca,  te  po  tome  čini 
prijelaz  k  rimskim  kopljanim  šiljcima  sa  čekljunima. 

U  njega  ima  vrlo  izrazit  povor  duž  sredine,  pri  čemu  se  okrajci 
plojke  samo  slabim  zavojem  vuku  od  tulca  do  šiljka. 

Linđenschmit^)  prikazuje  manji  šiljak  od  rimske  sulice  istog  oblika, 
koji    je    pri    kopanju    jednog   bunara    u   Majncu    god.    1857.  ondje   nagjen 


zajedno  s  dijelom  jedne  rimske  oklopne  košulje  i  množine  rimskih  sandala, 
onda  rimskog  oružja,  orugja  i  spravfi. 

25.  Nekoliko  nahogjaja  pri  gradnji  željeznice  Ladva- Travnik. 

Prigodom  jednoga  puta  u  Travnik  pohodio  sam  inžinira  sekcije 
gospodina  Franju  Herdu  u  Lašvi,  koji  mi  je  pokazao  različite  stvari, 
nagjene  pri  gradnji  željeznice  Lašva-Travnik,  te  je  poslije  još  bio  tako 
dobar,  pa  ih  je  poslao  zemaljskom  muzeju. 

Tu  su  prije  svega  dva  brončana  predmeta,  i  to  jedan  bodež  i  jedna 
toka,  koji  su  nagjeni  zajedno  u  jednoj  raspuklini  oko  0*9  km  od  nove 
željeznice,  dakle  nedaleko  od  mosta  bosanske  željeznice  preko  Lašve. 

«)  „AltertiiOnier  unserer  heMnisclien  Vorzeit."   Knj.  1.,  sv.  ML,  tab.  4.,  b1.  10. 
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Lijepi,    na    žalost   prelomljeni,    ali    inače    dobro    očuvani    i    zagasito 
patinirani  bodež,  slika  4.,   ima   ukupnu   dužinu    od    28  cm,   od    kojih   8  cm 

dolazi    na    držak,    a    20  cm   na    pr^vu    ožtricu, 
kojoj  se  duž  sredine  vuče  sirok,  jak  povor. 

Držak  je  tome  bodežu  probijen,  ali  je  nekoć 
bio  popunjen  tankim  brončanim  listićem,  a  na 
kraju  izlazi  u  dva  protivna  zavojita  šiljka. 

Dva  brončana  \bvim  duga  zglavka,  što 
su  na  gornjem  kraju  slabo  zavijene,  dvoreze 
oštrice,  navode  nas  na  misao,  da  je  držak  bio 
obložen  košču  ili  drvetom,  od  čega  megjutim 
nema  nikakog  preostatka.  Isto  tako  nema  ti*aga 
nikakim  koricama. 

Nešto  manji,  ovome  posve  slični  brončani 
bodež  našao  je  u  najnovije  doba  i  gospodin  Fiala 
na  Debelom   brdu   kod  Sarajeva^). 

Zajedno  s  bodežem  nagjena  toka  prikazana 
je  u  slici  5.  u  naravnoj  veličini.  Ona  je  eliptičkog, 
s  obje  strane  zaobljeno  šiljastog  oblika.  Prevučena 
je  lijepom,  zagasito-zelenom  patinom  te  je  bogato 
ornamentirana.  Oko  ispupčenog  glatkog  srednjeg 
dugmeta  usavaćene  su  naime  četiri  manje  i  dvije 
veče  spirale,  koje  sastoje  svaka  od  tri  paralelne 
crte,  i  spojene  su  izmegju  sebe  tangencijalnim 
linijama.  Okrajak  im  je  s  obje  strane  na  šiljastim 
krajevima  optočen  sa  tri,  a  gore  i  dolje  samo 
sa  dvije  crte. 

Na  toki  ima  na  svakom  kraju  zglavak,  dug 
1 1  mmy  pa  je  po  tome  valjda  kao  srednji    ukras 
bio  na  kožnom  pojasu,    što    bi  se  moglo  suditi  i 
^  /  po  površini,  po  dužini  ponešto  uvinutoj. 

giji^j^  Q  Oba   ta  vrlo  zanimljiva  brončana  predmeta 

biče  da  pripadaju  halštatskoj  perijodi. 
Kod  kilometra  1*4  željeznice  našao  je  nadalje  gosp.  Herda,  sasma 
prosto  u  zemlji  položen  kopljani  šiljak  s  kratkom,  širokom  plojkom  i 
slabim  povorom  duž  sredine.  On  je  25*5  cm  dug,  od  čega  13  cm  dolaze  na 
plojku,  na  sredini  široku  4*2  c/w,  a  12*5  cm  na  tulac.  O  starosti  tog 
osamljenog  nahogjaja  ne  usugjujem  se  izreci  suda. 


»)  „Glasnik"   1894.,  str.  117  i  tabla  XII.,  si.   1. 
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Pri  kilometru  3*4  te  željeznice  nagjeno  je  nadalje  teško,  željezno, 
jednoruko  sidro,  kome  je  ruka  duga  30  cm^  a  srednja  širina  10  cm,  takogjcr 
prosto  u  zemlji.  Valjda  je  na  tome  mjestu  nekod  bila  usidrena  skela  preko 
Lašve,  ali  se  ne  može  odrediti  vrijeme,  kada  je  to  bilo. 

Zadnji  je  komad  u  toj  kolekciji,  u  slici  6.  prikazani,  željezni  dvostruki 
nož,  kako  mislim,  britva,  nagjen  kod  4*7  željezničkog  kilometra.  On  je 
dug  28*5  crn,  te  na  svakom  kraju  ima  vrlo  zavojitu,  jednorezu  oštricu. 
Obje  su  te  oštrice  obrnute  na  protivne  strane,  a  spojene  su  pri\vom, 
poput  gajtana  usukanom  šipkom  od  9  cm,  koja  u  sredini  ima  svitak. 

Drugi  jedan  ovome  posve  sličan,  ali  manji  dvostruki  željezni  nož  ima 
naš  muzej  iz  Zagradine  na  Rakitnom  polju  u  Ijubuškom  kotaru. 
Tredi  slični  dvostruki  željezni  nož  dobio  je  naš  muzej  iz  županjačkog 
kraja.  Samo  je  u  ovoga  srednji  dio  posve  gladak  i  obje  zavojite  oštrice 
imaju  isti  pravac.  Konačno  bijaše  četvrti,  dvostruki  nož  istog  oblika  iz 
Bogorova  u  kotaru  vlaseničkom  nedavno  priposlan  našem  muzeju  po  oruž- 
ničkom  stražmestru  Tomi  Dragičeviču.  On  je  33  cm  dugačak,  posjeduje 
dvije,  nejednako  velike,  jako  zavinute,  u  jednom  pravcu  stojeće  oštrice 
i  zasukani  zajednički  držak. 

Ćini  se  dakle,  da  takvi  dvostruki  noževi  u  našim  krajevima  nijesu 
rijetki,  ali  su  se  dojako  samo  osamljeni  nalazili,  pa  im  se  s  toga  doba, 
iz  kojeg  potječu,  ne  može  pouzdano  odrediti. 

26.  TidoSka  gradina  kod  Livna. 

Južno  od  varoši  Livna  zračnom  linijom  od  prilike  6'b  km  odonud, 
stoji  na  strmome  hridu  nad  jakim  vrelom  potoka  Studbe  ili  Sturbe 
-v'elika  Vidoška  gradina,  a  od  prilike  20  minuta  puta  sjeverozapadno 
od  ove  druga,  nasuta  gradina,  nazvana  Iviča  gradina.  U  potonjoj,  ma 
da  je  dobro  održana,  ne  ima  ništa  zanimljivo,  za  što  čemo  ovdje  govoriti 
samo  o  Vidoškoj  gradini. 

^JSchematismus  Bosnae  argentinae^)^  ovo  kaže  o  toj  gradini:  „Antiquttates 
intra  amhitum  hiijus  parochiae  meinorari  merentur  segitevtes:  1.  Ad  fontes 
jitivii  Studba  jacent  disjecti  lapides  arcis  dictae  RadinfA<^.,  in  cujus  area  est 
sepulchrum  lapideum  cum  inscriptione:  „Suronis  posteris^^.  2.  Huic  arci 
contigua  sunt  vestigia  Claustri  Monacharum  S.  Clarae,  quae  in  hane  diem 
retinent  honm'ijicum  nomen  „Divice^^.  In  annalibus  Vadingi  apeUatur  hic 
conventus  Claustrum  Monacharum  od  fontes  Sfnvariae." 

Tu  se  dakle  veli,  da  je  na  tome  mjestu  bio  grad  Radin čič,  a  njega 
da   se   je   hvatao    manastir   duvni    svete    Klare.    Na   početku    šezdesetih 

^)  „Schematismus  a  Imao  missionariae  provinciae  Bosnae  argentinae  orđinis  f  ratnim  minoram  obser- 
vantium".  Mostar  1877.,  str.  67. 
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ljeta  nagjen  je  nadalje  ondje  rimski  nadgrobni  kamen  s  imenom  Firmus 
Suro^),  ali  u  VidoŠima  ne  mogoh  saznati,  gdje  je  sada.  Na  temelju  toga 
nahogjaja  sude  Tomaschek*)  i  Hoernes*),  da  je  kod  Vidoša  bila 
rimska  štaci  ja  Ad  Libros  uz  veliku  cestu  Salona-Argentaria.  VidoSka 
je  gradina,  kako  pridani  ovdje  tlocrt  i  dva  presjeka,  slika  7.y  pokazuju, 
golema  prehistorička  gragjevina,  nasuta  od  prikupljenog  kamenja  iz  okolišnog 
krša.  Na  jugoistočnoj  strani  je  bedem,  koji  opasuje  unutrašnji  zaravanak, 
na  oblik  gromile  uzvišen,  i  dostiže  mu  ovdje  temelj  istočnozapadnu  širinu 
od  bbm.  Duguljasta  eliptička,  ravna  glavica  te  gromile  a  duga  je  21  r/i, 
te  je  s  polja  visoka  12m,  a  iznutra  10  m.  Polazeći  prama  zapadu  i  sjeveru, 
hvataju  se  gromile  u  vidu  luka  podignuti  bedemi,  koji  bivaju  sve  niži, 
te  se  s  obje  strane  svršavaju  pri  zapadnoj  ostrmini  kuka  i,  na  kome  je 
zaravanak.  Tako  zapadni  bedem  c  od  prilike  u  polovici  svoje  dužine 
spolja  samo  još  ima  visinu  od  4*2  m^  a  iznutra  od  4  m.  Bedem  dy  koji  se 
prostire  sjevernim  pravcem,  već  se  gromile  hvata  nešto  niže,  te  prije  nego 
što  oštro  u  e  skrene  na  jugozapad,  ima  prama  nutarnjem  zaravanku  f 
visinu  od  1*7  ?/z,  spolja  pak,  gdje  ispred  njega  ima  vododerina  g  visok  je 
13  ?w.  Ta  će  vododerina  biti  uzrokom,  što  je  bedem  na  ovoj  strani  bez 
uštrba  po  tvrdoću  mjesta  mogao  biti  tako  nizak. 

Unutrašnji  zaravanak  spušta  se  po  malo  prama  zapadu,  te  je  od 
gromile  do  okrajka  otvorene  ostrmine  širok  54  m.  a  od  podnožja  jednog 
bedema  do  podnožja  drugog  bedema  60  m  dug. 

Od  podnožja  istočnog  bedema  pri  oštrom  njegovom  zakretu  e  spušta 
se  nadalje  kraj  spomenute  već  vododerine  g  niži  spoljašni  bedem  h  prama 
sjeveru  u  dužini  od  130  m  prama  vidoškim  kućama. 

Drugi,  ali  kraći,  spoljašni  bedem  prostire  se  od  gromile  prama  jugu 
i  tvori  na  kraju  drugu  gromilu  i  od  30  m  premjera. 

Nad  glavicom  svih  bedema  i  obiju  gromila  temelji  su  2  w  debelog 
zida  ^,  uzidanog  od  lomljena  kamena,  vezanog  mazom,  u  kome  su  pomi- 
ješani komadići  cigle.  Uz  oštri  zakret  bedema  kod  e  razabira  se  nadalje 
iz  temeljnih  zidina  i  okruglaste  udubhie,  da  je  ovdje  bila  okrugla  kula 
od  4  m  premjera. 

Ukupni  zatvoreni  planum  i  bedemi  zasuti  su  rbinama  od  ilovastog, 
rukom  gragjenog  sugja  i  fragmentima  žrvnjeva  od  pješčenjaka,  kakog  u 
onomu  kraju  nema,  ali  i  rbinama  crvenih  na  točilo  gragjenih  rimskih 
ilovastih  posuda,  onda  grumenjem  od  vapnenog  maza  i  komadima  različite 
rimske  cigle. 

1)  C.  I.  L.  ni.  br.  2764/a. 

»)  „Die  vorslavische  Topographie  der  Bosna,  Hercegovina,  Crna  Gora  und  der  anj^renzenden  Gebiete", 
od  Viljema  Toraascheka.  „Mitth.  der  k.  k.  geogr.  Ges."   Beč,  XI.  sv.,  1880.,  str.  518. 

^)  „Alterthilmer  der  Hercegovina  und  der  gttdlicben  Theile  Bosmens**,  od  dra.  M.  Hoemesa.  „Sitzungs- 
berichte  der  k.  k.  Akademie  der  Wi88en8chaften  in  Wien''.  1881.,  sv.  99.,  str.  934. 
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Ta  je  Vidoška  j^radiiia  po  tome  prehistorička  nasuta  gradina,  koju 
su  kasnije  zbog  pogodna  joj  položaja  zapremili  Rimljani  i  jakim  zidinama 
još  više  utvrdili.  Ma  da  u  dolini  pod  gradinom  nijesam  našao  ostanaka 
rimske  naseobine,  to  opet  može  biti,  da  je  takva  ondje  bila.  A  moglo  bi 
i  to  biti,  da  je  ta  rimska  štacija  samo  utvrda,  koja  je  imala  da  zaštićuje 
cestu,  što  je  kraj  nje  prolazila. 

Gdje  je  ono  bio  manastir  duvni  sv.  Klare,  za  koji  sematizam  stalno 
tvrdi,  da  je  ondje  postojao,  to  unatoč  mnogog  raspitivanja  nijesam  mogao 
da  doznam,  jer  se  u  narodu  o  tome  nije  održala  nikaka  tradicija.  Pisac 
šematizma  očevidno  pogrješno  traži  ga  u  južnoj  gromili  i,  ali  to  je  prehi- 
storička  gragjevina,  te  ne  gledavši  na  to,  što  nema  gragjevnih  ostanaka 
osim  rimskog  zida  k  po  dužini,  već  po  malenom  svom  prostoru  nikad  nije 
mogla  nositi  sredovjeki  manastir.  Gromila  nasuprot  pripada  kao  spoljašna 
utvrda  prehistoričkoj  utvrdi  gradine,  te  je  služila  ili  kao  ispostavljena 
stražarnica,  a  možda  i  za  bogoštovne  obrede. 

27.  Nekoliko  novih  nahogjaja  iz  grahovske  okolice  u 
livanjskom  kotaru. 

Nastojanjem  gospodina  Dominika  Kovačev  i  ča,  do  prije  kratkog 
vremena  upravitelja  ispostave  u  Grahovu,  stekao  je  zemaljski  muzej 
nekoliko  novih  predmeta,  iiagjenih  u  ovom  uredovnom  području,  izmegju 
kojih  ću  zanimljivije  ovdje  pokušati  da  opišem. 

Prvi  je  od  njih  maljušna  rana  rimska  fibula  na  obluk  od  bronca,  slika  8.j 
duga   54  mm,  visoka  27  mm  i  največe  širine  25  mm,  Stremenka   sastoji   od 

četiri  probijena  rebarca,  koja  su  izmegju  sebe 
spojena  sa  četiri  okrugle  poprečne  šipke,  koje 
se  i  na  spoljašnjoj  strani  završuju  u  zglavkasta 
puceta. 

Poprečnim  gukama  ornamentirana  puna  gla- 
vica ima  na  donjem  kraju  okruglu,  s  obje  strane 
^^^^^  ^  pucetom  ukrašenu  priječku,  a  u  njihovoj  sredini 

smješten  je  šarnijer  od  jezičca;  nožica  pak  sa  svojom  malenom,  punom 
trouglastom  plojkom  završuje  se  člankovitim  dugmešcem.  Ta  fibula  živo 
sječa  na  jednu  rimsku  brončanu  fibulu  iz  ravnih  grobova  kod  Hodbine 
na  Bišću  polju  kod  Mostara^),  te  glavna  razlika  izmegju  obiju  stoji 
samo  u  tome,  što  potonja  ima  dva  jezičca,  te  prema  tomu  i  horizontalno 
položenu  nožnu  plojku.  Vrlo  je  slična  i  jedna  rimska  fibula  sa  šarnijerima 

»)  „Glasnik**  1891.,  str.  166,  si.  7  i  „VVissenscbaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Herce- 
govina", U.,  1894.  str.  13,  si.  11. 


Digitized  by 


Google 


—     437     — 

iz  Graca  kod  Posušja  u  kotaru  Ijubuškom^),  kojoj  probijena  stremenka 
megjutim,  kao  ona  iz  Hodbine,  sastoji  samo  od  dva  rebarca  i  u  koje  su 
takogjer  bila  dva  jezičca. 

Ovu  fibulu,  o  kojoj  je  riječ,  našao  je  na  Gradini  kod  Peći  sjevero- 
zapadno  od   Grahova  neki  pastir,    a   ležala  je  sasvim  prosto  na  površini. 

Dvije  druge  male  gradine  leže  sjeveroistočno  od  blizog  mjesta  Kesića 
na  dva  brežuljka,  jedva  50  koraka  jedna  od  druge  i  sastoji  se  svaka  od  jednog 
eliptičkog  nasipa.  Veća  od  njih  duga  je  od  istoka  prama  zapadu  22  m,  a 
široka  je  od  sjevera  k  jugu  15  m,  manja  je  nasuprot  od  istoka  k  zapadu 
duga  19  ?w,  a  široka  1\  m.  Sa  malo  pokusnog  prekopavan  ja  nagjeno  je  u 
obje  gradine  rbinž,  od  prehistoričkog  sugja,  gragjenog  prostom  rukom, 
tkalački  uteg  od  ilovače  i  jedna  ilovasta  žlica,  ali  osim  toga  je  nagjeno  i 
rbinš,  od  crvenih  rimskih  ilovastih  posuda,  temeljnih  zidina,  grumenja  od 
vapnenog  maza,  beton  od  opeke  i  komadi  željezne  troske,  kao  dokazi 
kasnije  naseobe  po  Rimljanima. 

Malo  prije  spomenuta  ilovasta  žlica,  slika  9.,  duga  je  93  mm^  široka  40  mm. 
a  eliptička  joj  udubina  prilično  je  duboka.  Kratki,  prama  kraju  stanjeni 
držak  ima   na  kraju   rupu  od    20  mm   dubljine,   koja  je  očevidno  bila   na 


^/3 
Slika  9. 

to  odregjena,  da  se  u  nju  zataknu  korice  od  kosti  ili  od  drveta.  Slične 
ilovaste  žlice,  ali  s  potpunim  drškom,  poznate  su  u  Bosni  i  iz  naseobina 
na  Debelom  brdu  kod  Sarajeva  i  iz  gradine  kod  sela  Rumboci 
blizu  Prozora. 

Druga  rimska  brončana  fibula,  slika  10.,  potječe  izResanovcaili  Resa- 
novaca  sjeverozapadno  od  Grahova,  od  koja  dva  mjesta  pokraj  prvog 
rimska  cesta  iž  Dalmacije  vodi  preko  Rastella  di  Grab  i  preko  Gra- 
bo vskog  polja  prama  dolini  Unca*). 

Ta  je  fibula  nagjena  nedaleko  od  rimske  ceste  na  jednoj  oranici. 
To  je  fibula  na  oblik  strijele  sa  šamijerima  i  sa  lučastim   pucetima,  duga 

1)  „Glasnik«  1893.,  str.  522,  tab.  V.,  si.  10. 

»)  „Glasnik"  1891.,  str.  396,  i  BalUf:  „ROmische  Strasaen  in  Bosnien  umi  der  Hercegovina",  Beč  1893., 
str.  12  i  dalje. 
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84  mnij  a  široka  54  mm,  koja  se  time  odlikuje,   što  joj  je  stremenka  i  duga, 

plosnata    nožica    obložena   uskim   trakom    od   bijele    paste,    ili    od    nekof^ 

metalnog  oksida  poprijeko  isprutana. 

Take  fibule  bile  su  i  u  rimskim  pokrajinama  u  kasnije   doba  careva 

(u  III.  i  IV.  vijeku)  vrlo  proširene,  te  su  već  i  u  našim  stranama  češće 
naofjene.  Tako  kod  Mostara,  Novesinja,  Stoca 
i  Ljubuškogu  Hercegovini,  onda  u  Domaviji  kod 
Srebrenice,  u  Dejčićima  kod  Trnova  u  kotaru  sara- 
jevskom, uPutičevu  kod  Travnika  iuBastašima 
u  kotaru  petrovačkom. 

Treći  je  nahogjaj  iz  rimskoga  doba  u  slici  11.  pri- 
kazani željezni  bodež  (handžar),  koji  je  nagjen  prosto 
u  zemlji  kod  sela  Zeba  jugoistočno  od  Resa  novca. 
Jednoreza  mu  oštrica  duga  je  22  cm,  te  je  tek  prema 
rtu  ponešto  savijena.  Hrbat  mjestimice  debeo  do  4  mm, 
od  drška  je  pa  do  preko  sredine  dužine  oštričine  ponešto 
izbočen,  tako  da  oštrica  na  tome  mjestu  dostiže  svoju 
najvišu  širinu  od  5*5  cm,  a  otuda  se  u  pnVvoj  liniji 
vrača  prama  rtu.  Taj  oblik  noža  nije  baš  rijedak  megju 
nahogjajima  iz  rimskog  doba  u  Bosni  i  Hercegovini, 
te  u  našem  zemaljskom  muzeju  ima  sličnih  bodeža 
n.  pr.  iz  Ljubuškog,  Stoca  i  Putičeva^). 

U  priposlanoj  kolekciji  ima  megjutim  takogjer 
brončanih  nahogjaja  prehistoričkog  doba,  koji  su  pri- 
kupljeni u  selu  Pečima,  blizu  tamošnje  eliptičke  gra- 
dine i  u  njoj. 

Prvi  je  od  tih  nahogjaja  tulasti  kelt,  dug  12  cm, 
s  odlomljenom  ušicom,  slika  12,  koji  je  nagjen  prosto 
u  zemlji  od  prilike  74  sata  puta  jugozapadno  od  spo- 
menute več  gradine  kod  Peči.  On  se  od  svih  do 
sada  nagjenih  tulastih  keltova  razlikuje  time,  što  mu 
ispod  debelog  svitka  oko  tulca  na  svakoj  dugoj  strani 
ima  poprječno  rebarce.  Oštrica  mu  na  oblik  polumjeseca, 
široka  5  cm,  dosta  je  debela,  ali  zbog  toga,  što  je  jedno- 
strano istrošena,  nije  pojednako  uvinuta,  a  i  tragovi 
čestog  upotrebljavanja  sasma  se  jasno  vide  na  bridu. 
Ovi  broncevi,  što  sada  slijede,  nagjeni  su  rasuti  po  gradini  kod 
Peči  prigodom  pokusnog  prekopavanja. 

M  Isp.  „Glasnik"*  1892..  str.  340  i  dalje,  tab.  VI.,  si.  7.  i  1893.,  str.  692,  tab.  I.,  si.  1.;  onda  „Wi88eii- 
schaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina"   1893.,  I.,  str.  301,  si.  75. 
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To  su  dvije  bočke,  dva  privjeska,  jedan  prsten,  jedno  dugme  i  jedna 
Spiralna  plojka. 

Ona  jedna  bocka,  slika  13.,  slomljena  je,  bila  je  u  svoje  vrijeme  20  cm 
duga,  a  sada  je  duga  10*5  cm.  Ona  je  sasvim  glatka  s  okruglom  glavicom, 
dok  je  druga,  slika  14.,  samo  82  mm  duga,   na  vratidu  je  na  oblik  zrnaca 


2/^ 

Slika  15. 


2/3 
Slika  13. 


w 
Z/S 

Slika  14. 


nanizanih  na  prutid,  narovašena,  a  na  vrhu  je  sasvim  poravnjena.  Obje 
su  bočke  forme  iz  halštatske  periode,  pa  su  i  na  Glasincu  ved  nekoliko 
puta  nagjene^). 

Šuplji,  dvouglašti,  kesi  slični  privjesak  od  dva  iskovana  tenedeta,  5Z^>fca  15., 
dug  ZO  mm,  a  širok  21  mm^  takogjer  je  oblik  iste  perijode,  koji  je  nagjen 
i  u  samom  Hallstattu^). 

Ćini  se,  da  su  se  takvi  privjesci  održali  kroz  svu  halstatsku  perijodu 
i  duže,  jer  ih  od  bronca  nahodimo  zajedno  sa  certoškom  fibulom  u  gro- 
bovima kod  Sv.  Mihajla  u  Kranjskoj^),  nadalje  od  srebra  i  bronca 
zajedno   sa  la-tenskim   fibulama   na  Jezerinama  kod    Bišda  u   Bosni ^). 

Ljeveni  privjesak,  slika  16.,  najposlije  nema  ništa  karakteristično,  ali 
je  pri  tom  ipak  ponešto  sličan  raznim  privjescima,  koji  su  poznati  sa 
Glasinca.  Spiralni  prsten  s  premjerom  od  20 mm,  koji  sastoji  od  tankog, 
3m,m  širokog   traka  od  broncanog  tenedeta,    ali  je  slomljen,   te  samo  još 

>)  Isp.  „Glasnik''  1890.,  str.  86,  si.  46/2  i  7.  —  „Wi88enscha!tliche  Mittheilungen  aus  Bosnien 
und  der  Hercegovina''    1893.,  I.,  str.  95,  si.  131  i  136. 

»)  Vidi:  Freiherr  von  Sacken,  „Das  Orabfeld  von  Hallstatt",  tab.  Xn.,  si.  10. 

»)  Vidi:  „Mittheilungen  der  anthrop.  Gesellschaft  in  Wien"^  sv.  XVm.,  str.  229  i  tab.  lU.,  si.  8. 

*)  Vidi:  „Glasnik"  1893.,  „Jezerine",  tab.  XXIV.,  si.  15.  ' 
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ima  IV4  zavojka,  onda  malo  putašce  s  kratkim  jezičcem  na  tjemenu 
svoje  spoljašne  površine,  i  spiralna  plojka  od  okrugle  žice  s  premjerom 
od  23  mm,  takogjer  su  forme,  koje  su  vec?  nagjene  na  Glasincu. 

Ja    s    toga   mislim,    da    ne    griješim,    ako    zadnjih    sedam   brončanih 
rukotvorina  iz  gradine  kod  Pedi  pribrojim  halštatskoj  perijodi. 


28.  Gradina  Donje  Vrtoče  kod  Donjeg  Unca  u  petrovačkom  kotariL 

Megju  krajeve  bosanske,  koji  najviše  obiluju  ost^ncinia  iz  drevnih 
vremena,  valja  ubrojiti  lijepu  dolinu  unačku,  koja  se  prostire  južno  i  jugo- 
zapadno od  kotarske  varoši  Petrovca. 


Slika  17. 


Kada    sam    jednom   prilikom  posjetio  tu  dolinu,    pokaza  mi  gospodin 
Franjo  Topic?,  tada  upravitelj  tamošnje  ispostave,  jedan  brežuljak  u  selu 
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Donje    Vrtoče,    koji    so    uzdiže    na    lijevoj    obali    Unca    gotovo    nasred 
doline,  i  kome  su  na  sjeverozapadnom  ogranku  dva  paralelna  nasipa. 

Razgledanjem  toga  brežuljka  našlo  se,  da  je  na  njemu  nekoć  bila 
prehistorička  naseobina,  kojoj  je  pogled  sa  zapadne  strane  predočen  u 
sUci  17.y   a  tlocrt  i  pre-  - 

sjek  u  dići  18. 

Brežuljak  ima  ravan 
plato,  koji  prama  istoku 
po  malo  prelazi  u  rav- 
ninu, te  se  na  sjevero- 
istočnoj, sjeverozapadnoj 
i  jugozapadnoj  strani  na 
16  m  od  prilike  strmo 
spušta  u  polje.  Na  jugo- 
istočnoj strani,  gdje  se 
ravno  zemljište  zara- 
vanka jn-odužuje,  pro- 
stiru se  od  jednog  okrajka 
do  drugog  ponešto  prama 
spoljašnoj  strani  izbočeni 
nasipi  a  i  b^  a  niegju 
njihovim  krajevima  i  oko- 
mitim ostrminama  ostaje 
otvoren  uzak  prolaz.  Pri- 
rodni je  materijal  bre- 
žuljka neogeni  tercijarni 
lapor,  te  su  oba  nasipa 
podignuta  od  takog  la- 
pora, izmiješana  zemljom. 
Spoljašni  od  njih  a,  dug 
je  129  VI,  spram  spol  jasne 
strane  visok  3*7  w,  a 
spram  unutrašnje  4*6  m. 
Unutrašnji  je  nasip  b  nasuprot  76  m  dug,  prama  spoljašnoj  strani  visok 
je  4*5  m,  a  prama  unutrašnoj  5*2  m.  Razmak  obaju  nasipa  od  sljemena 
do  sljemena  iznosi  57  m. 

Nutarnji  zaravanak,  što  ga  zagragjuju  ta  dva  nasipa,  ima  od  sljemena 
nasipa  b  pa  do  okrajka  sjeverozapadne  ostrmine  dužinu  od  121 77i  i  prosječnu 
širinu  od  53  m. 


lb 
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Slika  18. 
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Materijal  nasipa  ispremiješan  je  množinom  rbina  od  ilovastog  sugja, 
kojih  je  tusta  i  tama  rasuta  kako  po  cijelom  zaravanku,  tako  naročito 
i  po  ostrminama  brežuljka. 

Te  ilovaste  rbine  pokazuju  obični  tip  rbina  u  našim  nasutim  gradi- 
nama, sve  su  gragjene  prostom  rukom,  a  potječu  od  sugja  najrazličitijili 
i  oblika  i  veličine,  površina  im  je  stranom  ostavljena  sirova,  stranom  je 
uglagjena,  te  su  crvene,  sive,  smegje  ili  zagasite.  One  su  nadalje  slabo 
pečene,  a  ilovača  je  promiješana  množinom  vapnenih  zrnaca. 

Dna  tih  posuda  naprečac  i  oštro  skreču  u  bokove  trbušine,  a  megju 
trbušinu  i  dno  zalazi  posve  niska,  rijetko  od  1  cm  viša  i  kadšto  prama 
unutrašnjoj  strani  nakrenuta  noga. 

Ručice  su  nespretno  gragjene,  svekolike  imaju  okruglast  presjek, 
kadšto  duž  sredine  imaju  povor,  te  su  nasagjene  koje  vertikalno,  a  koje 
horizontalno. 

Okrajci  posuda  većinom  su  slabo  rastegnuti  ili  usko  previnuti,  te 
su  u  potonjoj  prilici  kadšto  udebljani,  ili  su  s  polja  narovašeni  utiscima 
od  prsta.  Rjegje  su  okrajci  uspravljeni,  a  još  rjegje  na  široko  prama 
spoljašnoj  strani  previnuti.  Ornamentika  je  na  tim  posudama  posve  primitivna. 
Ona  sastoji  od  guka,  sličnih  dugmetima,  ili  podužih  horizontalnih,  stranom 
glatkih,  stranom  narovašenih  guka,  od  oblučastih  ili  potkovi  sličnih  reba- 
raca, a  najviše  od  glatkih  ili  narovašenih  svitaka.  Zaparanih  ornamenata 
na  bokovima  trbušine  ili  grlića  nijesam  vidio  ni  na  kojoj  rbini. 

Osim  rbina  od  ilovastog  sugja  nagjeno  je  i  pečenog  ilovastog  grumenja, 
komadići!  drvenog  uglja,   kao  i  kosti   od    svinjčeta    i    konja    megju    pepe- 
ljastom zemljom,  pa  ja  s  toga  mislim,  da  je  ta 
gradina    prehistoričkim    žiteljima    ove    doline 
služila  za  stanovanje. 

Nešto  pokusnog  prekopavanja  iznijelo  jo, 
da  je  nad  sljemenima  ol)aju  nasipa  tekao  oko 
60  cm  debeo,  betonu  sličnim  mazom,  bez  pri- 
miješanih komadića  cigla,  uzidan  kamenit  zid, 
od  koga  su  so  samo  očuvali  temelji. 

Osim    toffa    našao    sam    na    zaravanku    te 
gradnie    u   sUci  19.  prikazanu   ilovastu  rbinu, 
po  svoj  ])rilici  od  rimske  posude. 

Gragjena  je  na  točilo,  zagasito-siva,  dobro  })ečena  i  od  finijeg  mate- 
rijala načinjena.  Ispod  rastegnutog  okrajka  teče  uokolo  jednostavna  valovita 
linija,  ispod  nje  su  dvije  prkve  brazde,  a  megju  ovima  opet  jednostavna 
valovita  linija. 
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Sjeverozapadno  od  Donjih  Vrtoča  otvorio  je  gospodin  Topić  u  l)Hzini 
Bastašima  sveden  rimski  grob,  a  jugoistočno  otuda  u  Drvaru  našao 
je  ostanke  rimske  naseobine  i  različite  rimske  grobove.  Sasvim  blizu  jugo- 
istočno od  Vrtočfii  stoji  nadalje  miljokaz^)  rimske  ceste  Rastello  di  Grab 
—  Petrovac,  koja  je  ovdje  poprijeko  sjekla  unački  do,  pa  ja  za  to 
mislim,  da  je  gradina  u  Danjim  Vrtočima  u  kasnije  doba  zapremljena 
po  Rimljanima  za  zaštitu  njihove  naseobine  kod  Drvara  i  njiliove  ceste, 
koja  je  onuda  prolazila. 

29.  Bimska  razvalina  Biograd  na  Mostarskom  blatu. 

Kad  iz  Mostara  polazeći  prijegjemo  preko  kose  brda,  koja  se  zapadno 
oda  nj  prostire,  onda  dolazimo  u  prostranu  kotlinu  Mostarsko  blato, 
koja  je  od  jugoistoka  prama  sjeverozapadu  duga  od  prilike  12  km^  a  najviša 
mu  je  širina  oko  3V^2  ^^-  Kao  većina  kotlina  u  našim  krševitim  krajevima, 
tako  je  i  Mostarsko  blato  zimi  poplavljeno,  ali  u  kasnije  proljeće  do 
jedne  bare  u  najjužnijem  mu  kraju,  koja  se  zove  Lokve,  sasvim  presuši, 
te  daje  vanredno  plodno  zemljište  za  oranice  i  livade.  Zbog  toga  je  ta 
dolina  samo  po  svojim  povišim  okrajcima  i  po  obroncima  okolišnih  brda 
naseljena. 

Slične  su  prilike  onuda  valjda  bile  i  u  vrijeme  rimskog  gospodstva, 
pa  i  zbilja  uz  kmjeve  Mostarskog  blata  na  više  mjesta  nahodimo  ostanke 
nekadašnje  naseobe  po  Rimljanima. 

Tako  sam  nedaleko  od  zvatićke  vodenice  na  jugozapadnoj  strani 
nove  kotarske  ceste  pred  Biskupovim  hanom  na  sjeveroistočnom 
kraju  Mostarskog  blata  našao  temeljne  zidove  rimske  neke  zgrade  uz 
mnoštvo  onuda  rasutih  fragmenata  zida  i  krovnog  crijepa. 

Na  sjevernom  kraju  Blata  nadalje  vigjaju  se  kod  sela  Knez  polja 
u  šumi  Vardi  temeljni  zidovi  male  neke  pravokutne  gragjevine  od 
lemljenog  kamena  s  rasutom  onuda  tesanom  sedrom.  Ukraj  razvaline  leži 
čitav  poklopac  od  sarkofaga  i  jedan  fragmenat  od  takoga,  oba  sa  zabatima. 
Kako  mi  rekoše,  bilo  je  ovuda  prije  više  takih  poklopaca  od  sarkofaga, 
ali  su  žitelji  onoga  kraja  od  njih  načinili  krstove  za  grobove,  svakako  je 
u  šumi  Vardi  nekoć  bilo  rimsko  grobište,  a  ona  razvalina  biće  da  po- 
tječe od  grobnice. 

To  mnijenje  izlazi  tim  vjerojatnije,  što  nedaleko  odonud  u  istoj  šumi 
ima  grupa  od  265  starobosanskih  nadgrobnih  kamenova,  te  je  to  mjesto 
očevidno  i  u  srednjem  vijeku  bilo  grobište. 


*)  Ballif:   „lidiniscbe  Strassen  in  Bosnien  und  iler  Hercegovina",  str.   13. 
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Ali  najzanimljivija  je  za  nas  rimska  razvalina  Gradina  na  jugo- 
zapadnom kraju  Blata  kod  sela  Biograd aca,  gdje  je  po  Petru  BakuliM 
„arcis  rtulera  magnijicentiam  operis  anti(jtd  ef  praer/randis  indicant^%  i  gdje 
dr.  M.  Hoernes^)  spominje  prilično  održanu  razvalinu  stare  gradine. 

Na  jednom  sa  svih  strana  osamljenom  brdu  na  sjeverozapadu  od 
ku(*e  Maruši(5eve  u  Biogracima  uzdiže  se  strma  glavica,  pružena  od 
juga  prama  sjeveru,  za  8 — 10  m  nad  brdskim  povorom,  kojoj  je  prilično  ravni 
plato  dug  80  m  pri  najvišoj  širini  od  42  vi  i  nosi  dotičnu  razvalinu,  slika  20. 
Kako  pristranci  glavice,  tako  i  zaravanak  gradine  zasut  je  rbinama  od 
ilovastog,  rukom  gragjenog  sugja,  tipa  iz  gradina  po  našim  krajevima,  a  na 

južnom  kraju  zaravanka  jasno  se  vigjaju  ostanci  gro- 
mile,  koju  su  razrovali  kopači  blaga.  Nasipa  više  nema, 
to  su  valjda  razvaljeni,  kada  je  zidan  kasniji  rimski 
bedem^  i  da  se  uštedi  prostora. 

Nema  pak  sumnje,  da  je  na  gradini  bila  pre- 
historička  naseobina,  koju  su  Rimljani  kao  i  na 
mnogim  drugim  mjestima  u  Bosni  u  Hercegovini 
zauzeli,  pošto  su  osvojili  zemlju. 

Rimska  utvrda  biogradačka  sastoji  od  bedema  a, 

koji    je    svud    unaokolo   uz  krajeve    opasao    platO,    a 

uzidan   je  od  lomljenog  kamena  mazom,    u  kome  su 

il%500  zamiješani   komadiči   opeke;    taj  je  zid  debeo  70  c/w^ 

Slika  20.  ^   mjestimice   je   očuvan  još  do  60  cm  visine.    Taj  je 

bedem    na   južnoj  i  sjevernoj  strani  bio  utvrgjen  po  jednom  pravokutnom 

kulom,  a  na  jugoistočnoj  strani  bastijom. 

Južna  kula  i,  koja  je  bila  uzidana  u  nekadašnju  gromilu  i  koja  je 
raskopana  prigodom    gore   spomenutog  kopanja  blaga,    imala  je  od  istoka 

prama  zapadu   3  m  spoljašne   širine  pri  sjeverojužnoj 
spol  jasnoj  dužini  od  5*5  ?n. 
^^'  Sjeverna  je  kula  c  kvadratična  gragjevina,    kojoj 

je  stranica  duga  3  wi,    a  zidovi  su  ostali  još  za  2  m. 
Bastija  d  na  jugoistočnoj  strani,  slika  21.^  sasvim 
je    izašla   iz    bedema,    spolja   je   pravokutna,    iznutra 
pak  polukrugla  sa  3  m  unutrašnje  dužine  prema  pravcu 
zida  i  2-5  m  unutrašnje  širine  u  sredini. 
Oba   ugla   bastije    imaju    prama  spoljašnoj  strani  potporne  stupove  /* 
duge  30  cm,  a  izmegju  ovih  stupova  vode  vratašca  </,  široka  70  cm,  na  dvor. 

^)  „Scliematismus  custodiae  provincialis  in  Hercegovina.**  Spljet  1867.,  str.  76. 

*)  „Sitzungsbericht  der  k.  k.  Akademie  der  Wi88en8chafteii  in  Wien**  1880.,  knj.  97.  „Alterthiimer 
der  Hercegovina",  str.  573. 
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U  nutrašiijosti  utvrde  vigjaju  se  temelji  pravokutne  zgrade  e,  iznutra 
3  m  široke  i  5  m  dugačke.  Osim  toga  vigjaju  se  tamo  amo  po  zaravanku 
rasute  hrpe  kamenja,  uz  koje  je  djelomice  prionuo  klak,  te  valjda  označuju 
ona  mjesta,  gdje  su  nekoč  stajale  zgrade. 

Svi  su  zidovi  rečenih  zgrada  oko  70  cm  debeli,  a  uzidani  od  lomljena 
kamena  s  primješanim  zrncima  opeke. 

Ako  bi  u  ostalom  još  ostala  sumnja  o  tome,  da  li  biogradačka  raz- 
valina potječe  od  rimske  gragjevine,  ili  ne,  to  če  je  raspršiti  množina 
rbind  od  crvenog  rimskog  ilovastog  sugja,  a  naročito  množina  ostanaka 
od  zidne  rimske  opeke  i  krovnog  crijepa,  što  je  posula  svu  površinu  utvrde. 

Kako  mi  je  kasnije  pripovjedio  gospodin  nadcestar  Paravan  iz 
Mostara,  prostire  se  sjeverozapadnim  dijelom  Mostarskog  blata,  pravcem  od 
Biogradaca  prama  Knežpolju  poravnjen  i  kamenitim  pločama  obložen 
put,  koji  on  rimskim  smatra.  Ako  je  taj  nazor  osnovan,  onda  bismo  tu 
imali  ostanke  rimske  ceste,  koja  je  valjda  iz  doline  Trebižata  preko 
rimske  štacije  u  Ćitluku  na  Brotnjem  polju ^),  pa  pokraj  utvrde 
Biogradaca   vodila  na  Vardar-planinu  i  dalje  na  Rakitno   polje*). 

30.  Gromile  kod  Pologa  na  Mostarskom  blatu. 

Po  pristrancima  gorskih  kosa,  koje  su  opkolile  dolinu  Mostarskog 
blata  ima  velika  množina  kamenitih  gromila,  koje  imaju  najraznoličnije 
dimenzije. 

Tako  sam  duž  ceste  Mostar-Ljubuški  na  jugoistočnom  kraju  Blata 
od  Varde  ili  Pašiča  hana  prama  jugu  do  preko  Čula  nabrojio  oko  60, 
večinom  manjih  gromila.  Na  jugozapadnom  kraju  te  doline  ima  kod 
Selišta  11  manjih,  kod  Biogradaca  zapadno  od  tamošnje  razvaljene 
rimske  gradine  jedna  vrlo  velika,  a  u  Uzaričima  kod  mjesta  jedna  velika 
i  osam  manjih,  onda  nad  grobljem    Šarampovim    jedna   velika  gromila. 

Na  jugozapadnom  kraju  Blata  nad  selom  Knežpoljem  dvije  su 
velike  gromile  Varda  i  Bijela  gromila,  a  u  prostranom  šipragu  na 
jugu  toga  sela  ima  od  prilike  100  gromila  razne  veličine. 

Ali  najviše  nalazimo  gromila  po  pristrancima  sjeveroistočnog  kraja  od 
Dobriča  preko  Markiča  i  Megjina  prama  Miljkovičima,  i  to  visoko 
gore  do  Pologa,  gdje  ih  ima  više  stotina,  pa  gdjekoji  obronak,  kao  kod 
Markiča  gotovo  sasvim  prekriše.  Sve  su  gromile  bez  izuzetka  nasute  od 
prikupljenih  kamenica,  pa  nam  to  najpouzdanije  jamči,  da  su  gorske  kose  od 
kredastog  vapna  u  ovim  krajevima  več  u  drevno  doba  morale  biti  krševite. 

1)  Vidi:  „Glasnik"  1892.,  str.  121  i  d.  i  „Wissen8cliaftliche  Mittheilungen«  1894.,  II.,  str.  57  i  d. 
»)  Vidi:   „Glasnik«   1891.,  str.  413  i  d.  i  „NVissenscliafiliche  Mitthcilungen'*  1894.,  I.,  str.   169  i  d. 
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Prigodom  jednom,  kada  sam  obilazio  Mostarsko  blato  god.  1892., 
odlučih,  da  pokušaja  radi  raskopam  jednu  od  množine  tamošnjih  gromila, 
da  se  tako  dostanem  kakih  znakova,  po  kojima  bih  im  mogao  odrediti 
doba.  Pošto  je  megjutim  prigodom  tadašnje  gradnje  ceste  od  Mostara 
prama  sjeveroistočnom  kraju  Blata  od  prilike  šest  gromila  na  sjevero- 
istočnom kraju  toga  polja  raskopano,  pa  su  samo  nagjeni  kameniti  sanduci 
i  kosturi  bez  ikakih  priloga,  dok  je  u  drugu  ruku  godine  1891.  u  jednoj 
gromili  kod  visokog  mjesta  Pologa  nagjen  brončani  kelt  i  lijep  brončani 
nož  iz  broncanog  doba,  koje  sam  imao  prilike  vidjeti  u  jednoj  privatnoj 
zbirci,  riješih  se,  da  za  svoj  pokušaj  odaberem  jednu  gromilu  blizu  kuća 
mjesta  Pologa.  Već  pri  uzlazu  prama  rečenom  selu  nagjoh  šiprag  po 
tamošnjim  obroncima  svuda  zasut  gromilama  razne  veličine,  pa  ih  po 
pristrancima  oko  Blata  mora  biti  neizmjerna  množina. 

Malo  selo  Polog  leži  u  jednome  naboru  gorskog  pristranka,  a  tle  mu 
čini  obragjenu,  usku  oazu  u  prostranom  krševitom  kraju  one  okolice. 
Blizu  sela  ima  12  večih  uz  nekoliko  manjih  gromila,  te  ja  za  svoje 
ispitivanje  izabrah  jednu  gromilu  srednje  veličine  od  14  m  u  premjeru  i 
3  m  visine.  Posvemašnje  prekopavanje  ove  gromile,  kojoj  presjek  prikazuje 
dika  22.,  iznijelo  je  ovaj  rezultat.  Na  dnu  bilo  je  neravno  zemljište  porav- 
njeno  tavanom  kamena,  koji  je  na  nižoj  južnoj  strani  dostigao  od  prilike 
1-2  m  visine.  Na  toj  kamenitoj  podlozi  bila  je  u  sjevernoj  polovici  koncen- 
trički  prama  premjeru  gromile  ponešto  ugnuta,  na  polukrug  podignuta 
suhozidina  a,  visoka  od  prilike  90  cm  sa  8  ??^  u  premjeru  i  više  od  jednog 
metra  debljine  od  izabranog  za  zidanje  nešto  podesnijeg  prikupljenog 
kamenja.  Na  zapadnoj  strani  nagjen  je  u  tom  kamenitom  krugu  još  jedan 
kratak  komad  druge,  takogjer  na  luk  izvedene  suhozidine  h. 

U  južnoj  polovici  brežuljka  nagjena  su  u  opisanom  d6njem  tavanu 
kamenja  uzidana  tri  pravokutna  kamenita  sanduka  razne  veličine  i  raznog 
pravca,  koji  su  sastojali  od  neobragjenih  kamenitih  ploča  od  bcm  do  \Ocin 
debljine. 

Prvi  od  tih  sanduka,  na  slici  sa  brojem  I.  označen,  bio  je  dužom 
svojom  stranom  obrnut  prama  z.-z.-sj.,  iznutra  100  cm  dug,  42  cm  širok 
i  50  cm  dubok.  Bio  je  preklopljen  kamenitim  pločama,  ali  na  dnu  nije 
bilo  ploče.  Djelomice  šupalj  imao  je  u  sebi  samo  sitnih  kamenica,  zemlje 
i  nešto  kosti  od  posve  malih  životinja,  valjda  glodavaca,  koji  su  valjda 
istom  kasnije  dospjeli  unutra,  ali  ni  traga  ljudskim  kostima. 

Kameniti  sanduk  br.  II.  bio  je  posve  jednako  konšti*uiran,  kao  rečeni, 
ali  je  dugom  stranom  bio  okrenut  prama  sjeveroistoku.  Iznutra  je  bio  dug 
70  cm,  širok  35  cm,  a  dubok  30  cm.  Osim  zemlje  bilo  je  u  njemu  samo 
nekoliko  malih,  smegjih  i  posve  rastrošenih  komada  ljudskih  kosti  i  nekoliko 
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sasma  prostih,  neuriješenih  ilovastih  rbina  malog  jednog,  6 — 7  cm  visokog 
vrča  s  ručicama. 

Megju  objema  nagjen  je  kameniti  sanduk,  broj  III.,  kome  su  duge 
strane  imale  pravac  od  istoka  prama  zapadu.  Bio  je  iznutra  dug  77  cm^ 
širok  40  cm  i  dubok  40  cw,  ali  je  osini  poklopca  imao  i  na  dnu  ploču. 
Unutri  bilo  je  samo  nešto  zemlje,  u  kojoj  su  se  mogli  razabrati  mali 
komadići  posve  rastrošenih  ljudskih  kosti. 

Pred  polukružnom  suliozidiuom  u  sjevernoj  polovici  gromile  bilo  je 
na  spoljašnjoj  strani  nagomilano  ovećih  šuljeva,  a  onda  je  nad  sanducima 


Ji 

^^š 

i 

B^,-,.,.„.,.,.,.f 

^ 


eyf 


f/Z50. 

Slika  22. 

i  nad  zidinama  nasuta  glavica  gromile  od  nabacanog  bez  reda  ovedeg 
prikupljenog  kamenja  do  težine  od  jedne  metričke  cente. 

Inače  je  kopanjem  nagjen  samo  razlomljen  brus  od  dioritičkog  kamena, 
dakle  takog,  kakog  nema  u  onom  kraju,  koji  je  dosta  duboko  ležao  megju 
materijalom  gromile. 

Po  tome,  što  rekoh,  očevidno  je  raskopana  gromila  bila  grob,  u  kome 
su  valjda  bile  sahranjene  tri  lešine.  Jer  u  dva  ona  kamenita  sanduka  u 
istinu  su  nagjeni  ostanci  kostura,  ali  tako  rastrošeni,  da  nam  se  ne  treba 
čuditi,  što  u  trećem  već  ništa  više  od  njih  nije  preostalo. 

Nego  su  dimenzije  tih  kamenitih  sanduka  vrlo  malene,  jer  je  najveći 
od  njih  iznutra  mjerio  100:42: 50  c?w,  a  najmanji  70: 35: 30  cm.  To  su 
tolišiii  prostori,  da  tu  lešina  odrasla  čovjeka  nije  mogla  ni  čućeći  stati. 
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Moramo  dakle  suditi,  da  su  u  to]  gromili  ili  sahranjene  bile  djećije 
lešine,  čime  bi  se  i  to  rastumačilo,  što  nema  priloga,  ili  da  su  odrasli 
ljudi  ovdje  sahranjivani  tek  iza  maceracije,  bilo  prirodne  ili  umjetne  i  iza 
razloženja  kostura. 

Kustos  Fiala  pretražio  je  kod  Crvenog  grma  u  kotaru  Ijubuškom 
sličan  grob  sa  sandukom  u  gromili^). 

Ali  je  tamo  sanduk  bio  dug  100  cm  i  dubok  60  cm,  tako  da  se  je 
ondje,  za  nevolju  mogla  lešina  čučedi  smjestiti.  Po  nagjenoj  prevlaci  od 
brončane  patine  na  lubanji  mogao  je  nadalje  Fiala  pouzdano  suditi,  da 
su  uz  lešinu  bili  brončani  prilozi. 

U  kamenitim  sanducima  gromile  na  Pologu  nasuprot  nije  se  našao 
ni  najmanji  trag  kakome  kovu,  a  od  priloga  nagjeno  je  samo  nekoliko 
malih,  prostih,  ilovastih  rbina  u  kamenitom  sanduku  br.  II.  i  onda  brus 
iz  tugjeg  kraja  megju  kamenitim  materijalom  brežuljka.  Raskopana  gromila 
pripadaće  po  tome  neolitičkoj  perijodi. 

Nego  u  jednoj  gromili  kod  Pologa  nagjeni  kelt  s  tulcem  i  nož  od 
bronca  upučuje  nas  na  to,  da  ovdje  ima  i  grobišta  iz  broncanog  doba, 
pa  bi  za  to  bilo  vrlo  zanimljivo,  kad  bi  se  raskopalo  još  nekoliko  gromila, 
Kako  sara  kasnije  saznao,  nagjeni  su  brončani  predmeti  u  jednoj  gromili, 
pa  bi  za  to  moglo  biti,  da  mnoge  one  manje  gromile  toga  područja 
pripadaju  novijem  vremenu  nego  veče. 

*)  nGlasnik"  1889.,  sv.  HI.,  str.  90  i  d  ,  i  „Wis8enRchaftliche  Mittheilungfen  aus  Pk)snien  und  iler 
Hercegovina"   1893.,  L,  str.  324  i  d. 
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Ha  CTapHX  pjKonnca. 

IIpHOnfiHO 

Ap.  "Kupo  Tpyxej[Ka. 


L 

Hapej],6e  npoTHB  npasHOBJepja  no  je^HOM  crapoM  HOMOKaHOHy. 

OBAje  npiionky]eM  yjiOMaK  us  CTapor  HOMOKaHona,  kojh  ke  eTHOjiora 
saHHMaTH,  jep  ca^ps^aje  Hape^^e  h  Kasne,  KoJHMa  ce  opaBocjiasHa  uipKaa 
sa  pasHe  npasHOBJepHi^e  npnjeTH. 

PyKOirac  je  y  Majio]  ocmbhh  na  xapTHJH  6e8  ;i,aTy»ra  h  HanoMene 
nnci^a.  y  HCTO]  ku>ii8h  npHBesaH  je  npn  Kpa]y  MOJiuTBeHHK  mhofo  MJia^H, 
a  nKcaH  y  ro^.  1731.  JesHK  h  pyKonHC  HOMORaHona  MHoro  je  CTapHJH 
ofl,  noTOH>era,  Te  6hx  ra  HaJKacHHJe  y  XVII.  sHJeK  yBpcTHO.  lio  neKHM 
jesHHHHM  oce6HOCTHMa  cjflfihji^  DHcan  je  HOMoicaHOH  y  Bochh,  r^je  je 
H  Ha^eH  y  pyKaMa  nosnaTora  „necapa". 

Hs  npHonfeenor  yjioMKa  casnajeMo  sa  Hene  BpcTe  npasHOBjepja  cTapnjer 
BpeMcna.  Ty  ce  rosopn  o  ^apoBaH>HX,  KOJHMa  ce  „yAa  pacjia6e",  „Ayra 
6ojiecT"  ujivL  HHa  ,,BpHje^"  Ao6aBjba,  flfi  HOBjeKy  »chbot  nocTaje  „ne^H- 
TCJbHHM'*.  ^^avi>e  ce  roBopn  o  OTpasaM,  kojhm  ce  hobjck  OTpaBji>yje,  ;ifi 
yMOM  mene  Te  ^a  nocTpa^ajiH  pa;i,Hje  cMpT  ^ejoi.  IIpopHi^aifea  Ka8yjy 
BpaMcjOM  noMohK  6y;i,yfeHocT. 

UjHJejio  uorjiaB.^e  pa^H  o  ByxBHx  h  o  ByxBOBaH>y  (o  MarHi^n). 
Ty  ce  Be,;iH,  KaKo  ce  raTajylin  MyMc  h  ^ena  pa8;[i;Bajajy,  KaKO  ce  BOcaK 
H  ojiOBO  cajbCBa.  CnoMHH»y  ce  i^HraHKe,  raTai&a  jeHMCHHM  spnoM  h  6o6om, 
„xpaHHTejbHe"  TpaBC,  Koje  ce  Kao  aMancT  Hoce,  ^a  o;^BpaTe  sjio  h  ypoKe. 
Hs  Tor  norjiaBjba  casHajcMO,  ^a  y  Aje-^OKpyT  „ByxBa"  na^a  pasroHHTH 
o6jiaKe,  raTaH>e  no  poAOc,;ioBjby  (xopocKon),  MeTHocjiOB./T»y  h  onojacaH>a,  ^a 
6h   y   H>e;!^pHMa    SMHJy    Hocajin,   a  na  ouh   h   yuiH    MCTajin    sa    s^pBBjbe 

SMHJUHy    KOSKHi;y. 

Ako  6h  ce  a^o  xjbe6  ocBckcH  na  bcjihkh  ^eTBpTaK  Kone  asl  Hsje^i^e, 
OTRpnjia  6h  ce  yRpaAeHa  cTBap. 
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PjTKonHc  cnoMiiH>e  TaKo^ep,  ^a  6ii  ByKOA«saKa  caacerjiH  h  H>iiMe  ce 
Ka;i;HjiH,  ajim  ne  cnoMUH>e  y  KOJy  CBpxy. 

3a  CBaKy  Ty  npa3H0BJepHi]iy  ;i,HKTHpa  HOMOKaHOH  npnMjepeHy  Ka3Hy, 
Koja  ce  TeMejbH  Ha  pa8HUM  i^HTaTiiMa,  BekHHOM  anoRpH(f)HHM. 

PyKonHc,  H8  Kojera  i;pneM  npnonkeHH  yjiOMaK,  HHje  noTnyH.  Ha 
noHeTKy  h  na  Kpajy  necTajio  je  no^ocTa  JiHCTOBa,  na  h  y  caMOM  TeKCTy 
Heiia  i^HJejior  HHaa  norjiaBjba  o^  21  ^o  80. 

U)   MflPOBflHhl. 

MlfpOKNHlfU  CH  rOVTk,  MTRf  NC  P/Ikl  A^A^tKif  l|r#1/1/MU  nOK>l{lf  JhHH^'ktliA  H/HCHif 
K'kmO^HHlflOlIlf    H    M^i'f     np'fe'fl'f    Sl^f,    H    rM^H    €?Kf    u;    K'ferOKb     fhAi^rAlOTk     fil^OfilfNM. 

MtflpOKtfINM  OyeO  E'ferORk  3/fOTKOpHU  H/MOyTk  npH3HEtf1H'M  0  KpTk  rpOE<1  0E#1fi^lffit1ff 
MKO  TRf  p^ir/ltffEHTH  Oy4U  KOiPO  M#1H  Tr^HTIf^li  KliS^ElIIH  H  Hf?«;KTftf1HO  €/M8 
EUTK  HCHTi'f.  rNyf  H  "iAfOMHU  np'fe  H^'feHOKtffUJf  Cf  CD  HTflf  N^rpOEHH  Rl^n/t«  H 
IMlf'flf.  ^AfOKAHii  OyEO  ?  €^f  WEflRtf1HTf^'k  H  npH3HS«fHT(/Mb  E'ferOfik  C'KTKOpHTK 
H'feKOf  A'kAO  KifKORO  O^EO  HA  Rp'fe4b  HN'fe/Mb  MKO  ff  Htff  p<1  r/1«f  E#1l€HTf  Oy40R'K 
H  Htfl  Al^/irOrS  E0i1'<:3HU  M^H  HHIi  Rp'fe4k  R'krf  ?«;HTMNOf  R'K3^(^^HIf  I  Nil 
HNtff    nfSsNlf. 

W   TPflBfl. 

lU  TP<1r2  7RC  I,  ^mt  NtfinOEHU  r'k/Mp'kTOHOrHH/MH  OyrTpOHTH  H'£:^TO 
tH(^)'kHO  M  WTp<1RHTH  "f/JKif  HdN  W  p<138/Mif  H3RO4HTH  H  ?KM  ilT  ItflH  8k» 
TROpfTk  nk/MpTli  rTp?7R8l{l0^8.  lfl(IC  KOPA  R'K3NHKH(Tb  HAH  HpH^H'fHH/HH  "CiIkS 
H/IH     tflfOEORNU     ptflHNOr    4^     EklR<1f/H<1     HH38/lftfiri1fOTk     H     T<1K0     O^rOTOR/tMIOTb     Ek 

/i'fenoT8^)  ?«;f  rn  rii  oyEuqif/HH  piiRNO  SAdfkmAioTk  rt,  mkS   r/ii€T    RMHKki   R^cH/tic 

H7R(  ^ilpOR^HfC  HtflH  WTp<1R8  HmOfi'fe48f  O^EfHlfH  tfl'feTO  HCnOR'ferTk  (4O4OM0)r?i;HTMH 
Gkf  r/t(fTk  nptflRH/IO  TtflKORIf,  CH  p'fe,  HTRf  npH3HR4<N'fVl  G'^COrS  TROpHTk  "(ifpOKlfH'M 
N'feKlf  H   iU    T'fe  H1{|8t  nO/H01{lk,   ^<1p04'feM  H  R/1'klll'keTRil    TROpfl{IH    (4O/1OM0y^HTMM   Hiipl. 

U)  npopHqrtHi'H. 

npOpHq^TM7f  mt  rJflOT«,  HJKI  E'ferOR^  «£*&  R'K3/105f^HTf  H  f'fc  H4<Ki130fiffHH/MH 
'fpf3'K  NCKilll  3N4/HfN'M  nOKOjrOiilfOTrf  RU4'fcTH  G0y48l{ltff,  3<1pOyr#1  HrptffdHI4Jf  H^  Kf*^ 
npOrTfHlIiH  R/1fK8Tk  HtflH  WEtf1^KU  pi13rOHfT  H/1H  nO4<1f0Tk  XP^HHTMHtff  H/1H  pH3HKk(!) 
Hl{l^rTlf  H  p^C/IORif  R'fepOyfOTk,  MKO  WRk  O^EO  R'k  4Hk  KAAfkj  MKO  IVR  K'k  4Hk 
3/ik    p04H    rf,    HtflH     /MiTNOr/IORIf     HtflH     OnOMr^H'M    CH    ^'fe     K<1N0ypU    H    lUtfl'kKU     H^ 

rtfi^R8  H  h^rTio  R'k3^iin<fOTk  mko  Hf4oyrki  ivroHHTH  h  oypOKU  G/i'fe4ortfioR'feTk, 


1)  Decor. 
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H/IH  S^ifO  lUCHOrCTk  ^'k  NC49H  H  H4  OfTfO  H  OyCT(  eKOH;(b  (IpHK/ltfl'fETk  tki  KO^RHlfH, 
RIKO  3<1  3p<1Ki'f  HtCA'k  Hf  niflOpTk,  H/1H  oy  rfffSH  Klk  KMHKU  MfTKfik  CBOH  ^'^TC/tlk 
TKOpfTk,  H/IH  4KrKIE  ij^H/l/HU  H  H/HCHtfl  /AHHM'keKtfl  nO/lfHH#1f01(lf  H<1KTk)^)  fi'fcl(l^rOTk,  HdH 
X«1i>^KTK{>k,  H  ^'^PT'ffO   rii^pTRflllS  /M/1tk8   Hf  Tt^HTif,  H/IH   KHGU   npHSHKtflfOTk,  Hrf   r/I^BOKO/li'f 

H/IH    en/iHHU    rfffTk,  H/IH    h<i    eo/f&SHu    h    H^o^ru    n^k^f^t^nU    TKOpfTk    h    oy?Kf 

(l(>H3HS<1f01(lf  K/iiirOTeLOpfHT(  E'fcekI,  S^  nO/M01{lk  H  3p«lR(f  H/Hk  K/1H  SK'fcpf/Hk  H  /HOJ'^kS 
H  7t;fH(  llfklii^MM  H3KO/tR1fOTk,  H/IH  48;[^riHT/1HKi1  H/MOyi{IH/Mk  G'fcpOyK>l(lf,  H/IH  HHO 
K/fKUJEkrTKO  B'b3K'fcl(l<1CTk  H3rHGlli(  €  H/(H  M^p04i*^H'ff  3««  Hh8  H'^KO^fO  H(/lf01{lk 
H  3^1  E0yp8  "(tipopTk  H/IH  HHO  "(TO  W  CUlffKH  TKOpElflE,  Š  (6)  /f^Tk  3«1(lp'fcHI(Hi'f 
Hpi'f/H/irOTk    4^    HEHpH'ffrTfTrf,    OrijJEHHE    ?Kf    HH3/1<ir/1fTk    H    IMMf     KTi    /l'feflOTB    CH  J'fe    RO 

RtfiMKOH  np^K'fc  3'iHie?«;f  ki^m  riH  w  R'fceoRk  A'kmT^StMA  fh&fkiUAfOT  ti.  r/iV€T  ko 
rf  u  iJu  3^<iyrrk  mko  iii(ie  i  me  TpOHiji  h/He   r/iieTri  h<i  cHqERki   ifi{iE  h  mn  so^^Srk 

lipH3HBtf1H(«f  4lflC  H  3Hlf/MEHlE  KpCTHOE  HHRO^HTrE,  C^TK/ITH  4$HTk  CHIJERM  H  iURp<11{li1THfC: 
HH3/1^r^fOT  7KE  CE  /HHOTKHlfffO  H  ripHHlfH  HA  MCOpE.  /[/l'^Ek  Rf/1HK<irO  "(ETR^k 
4<1RUJf  HEKOH/Hk  MfTH,  ^iITKE  OyKptf14fHfl  WCp'fc  IflSTfE  lU  ^TKf  HE0y40..f  CEPO 
n07t;pETH. 

U)   Bi11iXB0BfIHifU. 
B/tii^^"^)    ^^^^    royTk    HTKf    k'&rki    s/froTRopHiE,   hep/ih  npH3HR<ifoi(iE   K^    e/iro 

H'^KOEPO  CkrTtlR/lieHi'K).  illflE  H  (KRp'kHO  O^EkllfE  CO^Tk  R^CH  H  np'fe/1'brTHHl{H^)  np0H3R0- 
/lf€H(E/Hk.  lfl(lf  KOH  X^4ETk  K^  R/ll^^^^  H  R/l^/^  R8rOTk,  fH  p'fe  Rp/1?R^K)Tk,  H/IH 
SR'fe30r/10RETk,  H/fH  "f^tp^fOTk  R/fkKU,  H/IH  /lfOy?K«f  H  TI^EhS,  4^  HE  t'kJ^OA'^TU^  H  4<1 
H«fRHKH8Tk   MTO  lU   HH^   ^f  HER'fe4ETk    MKO  4<1   RkMKk    H3/l'l'ETk   H/Hk    R/Hi^^^*^  ROritKli 

H/IH  w/fORO:  /i'feT  š  (6)  4^  HEnpHMECTHTrE  no  i  np<iRH/t8  HTRE  R-k  Tp8/tf  H  no  n  (80) 

BE/1HK<irO    RlfrH/t(f1. 

GlpEHHK    7RE    CM    TROpEH    iĐ    H0y4k    4<1    H3Rp'b?KETrE. 

6/1H  KU  R/f'k^R^f^^'Tk  rik  IfHntHK^/HH,  H  €/1HqH  npHR04fTk  R/fb/^Rif  Rk  48  fROH 
H    «(/1pOyiOTk    H/Hk,    ^1(IE     HEr40    EO/IHk    e,    H/IH     HHO     MTO*.     /l'&Tk    €    (5)     4^1     HEOpH^fEf- 

THTCE  no  K4  (24)  nprtRH/t8  <irKTptK<iro  rfro  r'kEOp/i  h  no  |  (60)  nprtBH/i8  s  (6)  ri^Kop*!, 

H  B^  TpOy/1'fc,  T^KORkf  Š  (6)  /l'^Tk  3^np'fel{l^fTk;  OripEHHETKE  HH3/1tfir^ETk.  H  ^IflE  X01{IETH 
HlflH    rK^3^HIE    CE/H8     UJHpO'ftfIHUJEE    R'K    30Htffp't. 

T^KO-^E  H  €«(/f1EHH/Hk  3pkH0/Hk  H/IH  EOEO/Hk  R/Ili/^R  81014!  H,  /l'^Tk  S  (G)  4<1 
Hf    npHffCTHTCf    no    3    (1)    r/1/1fif    /fi    (40)    (TH^iVi    R'K    /H<1TAfH. 

T^KO^f  H  f/fHqH  HOCfTk  ^P^HHTf /I  Hil^)  lU  lUTpifRk,  H/IH  MTO  W  rkiqfRH'') 
H/IH  H/1RE3'1H'M  H/<  4'feTH  H/IH  H/<  7RHR0TH«1  CM  R^3/f<ir<irOTk  3<1  Oy pOK  U,  /f^Tk  Š  (6) 
4^  HfnpH'ffrTHTCf  no  np<1RH/l8,  H?Rf  R^  Tpoy/1't.  /i  HHCf  npH3HR/1fTk  R/1^XBI^9  4^ 
riiTROpfTk    M<1pkf    HA     Rp'fc    HH'fc    M^JKk    H    fk^    MKO    H  WHk,    3'inp'f:i{l/1fTCf,    CH    ^'fe  /f^Tk 


0  H^fRIM,  HeKa  BpcTa  Ba^a.      >)  Magus.      >)  Bapa.7iBi\e.      ^)  XpaBaTH  =  oH^BaTH,  6pauBTB. 

i)   TaKBBZ. 
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K    (20),     BIKO     KO/1(€fO     OyEUKH     nO     i    (60)    np^IRAS     KtAHUAPO     KAthAHA     H     nO     6K-ifl8 
(72),    ^tflTAfH    TKf    Kl,    a    (1)    r/IHKI    /M    (40)    fTM^M    r^iccTk. 

IHkO  HTRf  /Mff'fKU  I  HHU  SB'fepf  NN?Kf  NEKU  tl\ifHH  t%  eVdU^k  ^p'^sS  fktUi^^H 
H  KpO}TOKHf  WCp41(lflfT  (f  3<<NfK(f  RUNH  Clv  \|r«ttf1/lfH  4KKU  A  KIC  HSKp'Kt^fHk  kS  HIi 
H    rTU    HK0N4</Hk    ripH4fl{l(    ?KfHU  H  Ul  rA  K(>'ferifl{lf    rf    (ipOpHqtffTH    C0J'1(I<14    MKO?Kf    A^K^ 

HdH^Yi\iHj  TO^omi  riiDkMroTk  3rfnp'fei(iEH(ro. 

OkHMf  KTRf  €4HHOfO  Hp't^f'kCTHRlflf  ff  TTiTKf  W  3/1<irO  Hf'fefTrtKIlIf  ^liHIC  3*1"?*- 
l{lfHH  KOyTk.  TO/tlS^Kf  3^(lp'fcl(lfHlfO  noFlil^HfOTk,  MTKf  r/il€^(f  KO^pKOtfl^Kkl  ^)  r'k7f;Mntf01{ff 
M    W    Hfci    K^4fTCf    Š    ((>)    A'kTk    ^A    HUAfH'ittTh. 

TitKO^f  M  MHqH  /lfei(l8Tk  A'tTHIfItl  CKO^f  H^  prt3noyTr3  44  K^TMTk  €rO  VKffeTH 
H  3^^  fA^h  AA  TRHfiO  e^Tk  MKOTt^f  Kilf^OMOKfTk.  Itl(lf  TKf  WEp'fel(lfTk  €rO  T0y9*fHk, 
Al\it  K^TMTk  ripfHHKk  OTfO'it  fk  TOJ'p'fHHO/lfk  MKO  fk  KOy/M!S,  4#f  M3Kp'K?K«TCf  nO 
/ffS    (46)    np^KH/lk    fTkf    <1?ttf1k. 

Bt*  Tp'feTfM  mi  CAAEi  €  (5)  fTH^M  MATfi^HH  rSfCTk  W  K'fepHkf  nOMEASfOlflC  ^AAm- 
rKU/Mk  OEU'fiff  M  n/f^MNIil  HA  KfAi\t  H/IH  Hfl  Oy/1HqS  TROpflflH,  H/IH  pOJTMiirKki,  HHH 
r/lSo%k  nTH'f'brKM  K'fepOjrf01(lf,  H/1H  Oyrp'fcTCHTf/Mk  "f/IKk,  H/IH  HrTf3<1HM/Mk,  SliNH/tf^fOTk 
H/IH  OrNf€nil/1l€H'rVl  ha  tTACHA^  MKOTKf  TROp^X^  6/1/1IHHU  ^p'^R/lie  ilHHM  MKOT^f  R^AH 
4'feTU  th  TROpfTk  K'k  HAsUfiA  fl^AsJiH^KA  nO  HfK0f/H8  WEU«(«frO  4p'feRNIf/tl8,  H/IH  3KAhU 
€7Kf  TROpiTk  HfqrH  R^K  4Nk  R'k3HfHiVl,  ^A  ©  WHOrO  Un^rTRTf  fROf  pil3^0TpfTk,  H/IM 
Rlv  pH3U^)  TKfHtKh  /MOy;t;((  U;E/1<1MfTrf  H/IH  TKfHU  RTi  /tfSTK^rKlf  H/IH  Htff/fHMHHKU,  MK07K< 
RTi  (Tp^lH^  /ftITHHCKi'fi  3^€  IVEUKOIIIC  TROTH  Tk/HkTRC  c'M  TROpflflH  KTi  pH38/M^ 
ripENIK  ?Kf  OJ'EO  H3Rpk7KEN'f'fO,  /lWf'7f?f   W/IOy*ffHfW   fip'fe4^fOTk.  TUKO^f   H  HO  |s  (66)  flp^RH^S. 


II. 

PyKonHCHa  KpoHHica  n3  noneTica  XYI.  BBJeKa. 

Ham  seMajbCKH  Mjsej  nocje^jje  CTapn  pyKonHC,  TaK08BaHy  .^HTyp- 
riijy,  a  na  Kpajy  hctg  Kii>Hre  npusesana  cy  ^^a  norjiasjba:  tKii3^Hif«  ® 
KHHrS  /Mwi?rfHCKufi  cnoR'fceTk,  KOje  ca;i,p:Kaje  y  KpaTKO  na  neT  CTpana  seJiHKe 
ocMHHe  udBa^aK  hb  noBHJecTH  crapora  saBJeTa  h  KpoHHKy  na  ABanaecT 
CTana  noA  Hac^OBOM:  rK^3^HVf  co^ifiiH/Hk  (u  tff4<i/H/i  40  4NkUJHMro  Rp'fe/MiHf. 

H  jiHTyprHJa  h  Ta  ;i,Ba  „CKasanuja"  nHcana  cy  jiHjeriHM  nHCMOM  Ha 
xapTHJH.  IlHci;y  HHJecaM  Morao  nanku  HHr;i,je  y  TeKCTy  y  Tpar.  „•3HTyp- 
THjH^'  AOAftTO  je  Ha  Kpajy  ApyroM  pyKOM  npHnHcana  HOTa,  KOja  naM  6ap 
y  HeKOJiHKO,  ^^aje  rjiaca  o  tom  pyKonncy:  ^  /^h  sha  kako   npfH4f   npoHr8/M' 


^)  ByKOfl^ji&K.     ^)  XaAHHe.    Taj  ce  nacyc  o;^hoch  Ha  Kpa6yj]>He  (scacKiipaHe)  n^iecose. 
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riio  KHHr8  r/ti€^8  /!HT8prM   ki.  /M^N^irTH    s   8Krtqk    m    nonHr^    cf   A'kTO    cmtm    ^3?^ 

KH>Hry  flfiLKjie  A^posao  je  cKon.i>aHCKH  MHTponojiHT  Teo(J)aH  HrjManjr 
yBa^iKor  ManacTHpa  FepacHMjr  y  ro^.   1690. 

Ta  HOTa  KacHHje  je  ^OA^na  nero  jm  je  pHKonHC  nncaH.  y  nainoj 
KpoHHHH,  Koja  je  ocHM  safl^ibe  CTpane,  na  kojoj  je  o^epano  nojia  jiuctb, 
TaKO,  ^a  ce  caMo  npsa  neTBpTHHa  o^,  saspniHHK  20  pe^aKa  caHyBajia, 
onHcyjy  ce  ;i;oroi^aJH  ^o  1510.,  flfiKJie  je  ona  y  to  ^o6a  hjih  roAHHy, 
ABHJe  jm  KaiiiH>e  HanHcaHa. 

Moinc^a  momccmo  h8  Tora,  niTO  ce  y  KpoHHHH,  KOJa  nnane  caMO 
Hajea^HHJa  xHCTopHqKa  4>aKTa  Ha6paja,  y  ^sa  cjiyHaja  cnoMHH>e  h  je^Ho 
HeBaacHO  MJecTO  HacjiyTHTH,  ^a  j©  nncan  6ani  on^^je  mchbho.  To  je  MJecTo 
ManacTHp  Capan^anop,  kojh  y  toahhh  1463.  i;ap  MexMe^  o6H^e,  h  y 
KOM  je  ro^.  1489.  yM[p'o  HryMaH  ApccHHJe.  JeAaHnyT  je  to  mjccto  y  TeKCTy 
oco6hto  o;i;jiHKOBaHo,  jep  ce  ^aK  h  Ha  MaprHHH  8a6H^eaenjio.  0  tom  MaHa- 
cTHpy  sHajiH  CMo  us  IIIa(|)apHKOBHx  jbCTonHca  cpncKHx  (cTp.  60.),  Aa  J^ 
6ho  „CBeTOMy  OTny  JoaKHMy"  nocseken,  a  casH^aH  hjih  6ap  noHOBjben 
o;i,  Kpavi>a  MHjiyTiiHa.  Ms  Hainera  pyKonHca  casnajcMO  flfii  je  Capan^anop 
6ho  Ha  KpHBOJ  Pnjei^H. 

€Z[HTyprHJa  HMa^e  na  BHuie  MJecTa  na  Maprnnn  6HjbeacaKa  ns  hobh- 
jera  BpcMena,  BekanoM  npHBaTHH  sanHCi^H  nocje^HHKa  Te  KH>Hre.  Mh  kcMO 
caMO  je^Hy  na  no^eTKy  cnoMeHyTH,  KOja  je  pasA^jcjtena  na  a^bot  jiHCTOBa 
pyKonHca  a  rjiacn:   a^  ^^  3n^    ka^a  rf  p^r8   Tfi^AUA  h  t8  bmh  KAKn  h  norHKf 

T8p<1K«f    RHIlIf    Wr    4fKe?T    H    AiAAA  (HMCTKa)  3^    HAAaH    KfM    H    TpCE/l4<lllM    HH/tf<1    SscUJf 

A^A  4HMit  3f/M/t(  M  MAHHH,  c8  8  rBf/M8  ro4HHii  non8  9HCT8  T9Htf(T)  M  t^A^^  (h)  noii8 

H    HHf    GH/10    CKf    pS^HNf    (r8    nO/l4<H4    H    HpitnTHH    40^0KH    ^A^^H^    (1755). 

GKf13f1HI6  G0Y4li[HiHh  O  AA^MA,  40  4fthmHiarO  BPtiH6H6: 

Aa^^^  P04H  t'ifi^A.  CHAL  p04H  fHWM.  fHWrL  MHH<1Htff.  K^HH^NL  /lf#!/1fH/1#!. 
ifiAAiHAk  lAfiA^*  iAftA^  mW]{A.  CHU^^*^  MAfi,iitAAA.  ^A^AtAAk  AAMi^^.  AAAit^^ 
HWA.    HWt    tHMA.    H    R^    4HH    NlVfSkl    SU    nOTOHL.    H    rOJTTk    O^BIV  IV  AAAMA    40  nOTOn^ 

A'kTk    ^sr/tfB  ("2242.).    GH/tik    rfik    NW(Kk    p04H    a^^a^aa^^    a^^a^aa^    kahhaha. 

K^HH<1Hk    tAAA^.    tAAAA    iKtfA.    fKfpk    ^AAtKA.    ^AAtKk     fAFAKA.    Sli    4NH    ^AAfKO^U 

p^34'fc/iH  rc  3f4i^M.   np  tiMk  h  rT/iknoTKOpfNi'f  tiiTRopH  rt.    no  (f^^/iiffc   p^r^Rk  p04H 

rfp8x^.     Cfp8Xk    HAXWfA.    HA]{Wfk    A^p8.    fi,AfA    <1Rp^^^.     B'bKO^n'fe    EURltrOTk    A'kTk 
W   AAAMA    40   AK^AMA    rt63   (3277.). 

AKfAAMk  p04H  HAKA.  ItAKk  IAKWKA.  I^KlURk  /IfRM.  ^fR(H  K^^A^^-  K^tf^AI^ 
Aifi^AAMA.      AAiKfAAMk     Ai^VtiA     nfp  Ktff.     Ck    H3R(4f     AIOAH    W    iTVllTA.     (O^Tk     C^K^ 
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y;i  (530.)  ii  ©  cKOM^i^MM  kSm  yS€  (595.)  ffi  1144^1«  jki  4/)  ^r^ĆA  (3774.) 

lio  (co^c'fe  ;ks  NtfffifHN'fe  roy4'M/HH  Cl  cnrifiiis  4ro4(H,  otufk^AmfMih  iĐ  ok^tiiHUK 
HNon/ff/MCHHKKk.  B'K  HH}^  m§  HpK'fefNifMkNk  ioy44  roy4M  4104?  3  (7)  A'krk.  no  10^4^ 
Trn  eij  coy4M  roAONiHtfikk  a.  h  (50)  noroAOHH^'fc  ?Kf  <iKW4k  4.  n  (80)  no 
^RW4't  7t;f  nt/M^p  li.  3  (7)  no  tAMAPAfk  tri  fi<ip4<Kk  h  4fKopif  npfMfq<i  ;k(h^ 
tfi4(f>(4WN0R4  4.  /ff  (40).  no  fi^p^iffe  7KC  rMffVNk  #1.  /ti  (40).  no  rff4fWN'fe  »sf 
rfSf/HMf    (Nk  ero   tfi'tTk  n  (80).  no  ^sH^M'ferf   TRf    a^^^  ^-  f^r  (23).  no   fi.^A'k 

TKff     Mpk     A.      KR    (22).     no     H^Mp'fe     m^      C^A^C     ^*    S    (6)    no.     f^A^i     ?Kf     IRtfRIVHk 

4.  3  (7)  no  cR»WH'fe  JKf  erAWAik  /i.  7  (10).  no  cr#fw^'fe?Kff  tfiifR4tt;Hk  11.  fi  (8). 
no  AAKA^H'k  mt  tAM^Jb  A.  K  (20).  no  tAM^WH'k  m^  W£aa  aioj^mh  tAMAHln 
4*6x0    f4H0.  H  no    rM^ik    ku   cf3R4<im(    R-k    fRp'fef^'k   4.  ai  (40).  no    t&  ?Kf   h/iTh 

(fpfH  Oe/1%  /lf04^H  4.  K  (20).  no  H4IM  7Rf  M/M8H/1k  np'fcc/Hk  tTAktTKO  H  Rrf^CTk 
4pk7RlfRk  4.  A  (30).  EURtffCTk  OyEW  il;  CKOHM^NM  fr8rWM  40  M/M0yH4l6Rkl  Ck^ffkTH 
A.     X^    (610).      4      W      HWA     M      iD      nOTOnrt       /l'feTk     ^RpR     (2120).     W     A/I^AMA     5Kf    /«. 

,4TnR  (4382). 

no  Mo^^'fe  nx%  qp¥R0R4  rno^/ik  4.  /H  (40).  no  lA^jA'k  ;rc  4^k  #1.  /ti  (40). 
no    48*6    ;r(    ro/io^wHk    cNk    €ro    4.    /ti  (40).    pORO^/Hk    rNk    ero    A'kTk    m    (18), 

A^iA  fHk  p0RW4/M0Rk  /l'feTk  P  (3),  AtAA  A'kuk  MA  (41).  i^AlA^Aj^k  A.  Ke  (25). 
(IVlfplf/Hk  /!.  a  (8).  0XW3'M  /!.  A  (1).  rOAO/IM  4.  M  (8).  \Alk  A.  M  (40).  AMUU 
A.  KA  (29).  03*M  HR  (52).  \\»)Afi,AMk  A.  SI  (16).  AJ^A^k  A.  SI  (16).  fS««''^ 
/I  KA  (29).  /MrtHrtrCM  A.  H€  (55).  npH  Cf/Mk  fk^Aii  RM3rtHTM.  if/MWrk  g  (2)  /l'feT'fe. 
IWCIH  4.  44  (31).  \WAJ{A^k  r  (3)  /M^f.  IW4KU4I  4.  41  (11).  If^^MM  T  (3)  4iq«. 
CC4fKI4  4.  41  (14).  rerO  WM'fenHRk  N4R0yX040H0(Wpk  Ifpk  n4'feHNHK4  Rli  R4Br- 
4WHk    34Rf4(.     H     T^^AMk     WVH\^Mk     3'13f?KfHk     KU     tC     N4R834p44H4.     f:klK4IOTk     0yCW 

tD  Moy44    npkR44ro  qp4  fRpfJ^  40  n4'feHieHi4    iojr4WR4  N4RoyxoHorivpw  4.   ys  (406). 

4     W     rK0M*l4HI4     ICOyM     H4RIHH4     ^4p    (1100).    4    W     MW4     M     n0T0n4     4.     ^RJf     (2600). 

I  4   w   444414   4.   ^4w6r   (4872). 

!  H4R0y;(OMOrWp     ?K«     nOI     ?Kf     n4'feHMTM     I4l0y     (ef4H41k    H    p430pHTH,     4^TR0R4     /I. 

\  K€  (25).  4  np'fe^«    Toro  ^i  (19).   «ko    kutk  rti  H  4.  qpfR4    ero  /ff4  (44).  no 

H4R8xSN0cwp'fe  7R(  qprTR0R4  4i4pw44  fHk  epo  4.  Si  (12).  R44A4r4pk  ep4Tk  ero 
4.    4    (4).    44pif     4royKpWRk    rfik    4.    31    (17).     Krpk     nfpr'fcNHNk    4.    44    (31)- 

KW4IRMrk  4.  M  (8).  f4^fH44AI^  «  KIRfp4l«  Kp4T4  M  R4kXR4  4IH4'feHMH4  ptt^4* 
K'krT4Rlll4  qfrTR0R4rT4  M  (8)  4IIJ4.  4^?'«  MCT4nrk  4.  4S  (36).  gCpgk  44pffKH 
(Hk     4.      K     (20).      4pArtK<<Hk     4iqk      3     (7).      A^^A^i^^k     44krOpoyKU      4.      /M4     (41). 

gtpgk   RTopuM   /Mq4   4R4.   r04i4Mk  A^v\k  3  (7).   4^P'»f   'iWKO  4'feMMHqik  4.   A'  (19)- 

^pT4gfpgk  44pifKk  rfik  4.  /MR  (42).  4pT4gfp5k  H4pEHHklH  HJ^Wik  4.  KR  (22). 
H4pni    4.    41  (14).    44plf      4pr44lk    4.     S  (6).    ero     0yKMRk     44(g4H4pk      /M4KM^^'"^*^"" 

*)  3a  4.  MHTaJTe  oba]«'  h  CB/r^je  /1'fe  (--4'femk). 
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pifSOpH    qp?BO    nc^cKOf,    4pk:n4scifff    K'kl'k    diiTk  f  (300).    h    ifpTsofi^   #f.  Rf  (12). 

H  M^k  Š  (6).  fKOH'ftl  Cf  Bb  KtffKi^^WH'fe  fH  4.  /IK  (32).  nOKOpH  TKf  K«ipStf1prKbfH 
€3UKL     KK     (22).      H     KOtfl'feNtff      e/1HHCK<1     h     (13).      B'bKO^n'k      BUB^fOTk      lU     A^AMA      ^0 

it/ifg<iN4ptff  ^*  ,,€pnM  (5188.). 

lio  CKOH'fltNTH  mt  A^AHA^^K'k  €r{^nTW  H  H^fg^^pIflO  Ifp^BOBtff  nOTO/1W/lf(H 
iiArOiHk  A.  M  (40).  nOT040/HfN  4^M<14M4>lk  A.  AH  (38).  npH  Cf/Mk  €EpfNrKU( 
CIfifHNUC       KHHrU      B^      Mlf^krKUH      €3kfKL      nfkdHtAiUi      U.      nOTO/1W^(H      (EfprfTk 

A.   KS  (29).    noTo#iw^fH    (f>f/ioniiTopk   a.  3«  (17).    (n)oTO/fW/MfM^)    cn(4>^N7( 

A.  KP  (23).  nOTO^W/MfH  4^'MO^HTOpk  A.  A^  (35).  4poyrUH  ffifpPfTk  A.  KA  (29). 
nTO^W/MfH  4>^^*^*  ^'  3»  (17).  H  /M^  (s).  nTO/fW^fN  H<l]^fNHUH  cfirk*)  i1.  H  (8). 
nT0/1W/MfH  HtipfHNUH  NOBkIH  4IWNHcTc  A.  A  (30).  K^fWn<1Tptff  HO&AACO  4TfVH'(VM 
4'kl{IH     ^.    KB    (22).     B'k    "((TBpkTO     TKf     tfl'feTO     rfl€     qpl^B<1     HpkB'fef     f4HN0     NtffMf^(TE0B<1 

VAh    ioy4k    KfCtfipk    tfi.    4  (4)    h    Ai^L    3  (7).    w  NieroTKf   h  npOMfH    qpTf    pH^rifiM 

K(MpH  HifMCiUf  3E4<TH  Cf.  nO  IO^^Th  l^p^BOBlf  itEPScTk  #1  HS  (56)  H  Ai^k  4  (4). 
Bk  MfTBpkTO  7K(  /l'feTO  \\f^KA  fBOfrO  Ki1CWnrfTp8  OyfiHBk  H  erif (IkTk  B^krk  nOEklN8Bk. 
npkB'fef    OyEW    HH3^07KHBk     (irCASVMimKO     Ifpl^BO    4pk7K<1BUJff    li.    n    (290).    K    EUB<1fOTk 

oyefv   (Đ   tff4tfi/M«i   40    N<iMf/i4<    qpTB<i  UBrScTOBu  no   H3B'ferTNkiA  ii'feTonHrii't  ii.  ^€yNH 

(5458). 

B'k  MfTHpHH^^fTSf  tfl'feTO  i\f^KA  iIBrO^fTOBlf  p04H  tf  H/IkTirO  TkH  HAUlk  fj(  ^^ 
iS  fTklf  eijf.  KKpMH  TKf  CkB'feTA  BM/lfO^TKIM  nOMifNk  EkT  B'k  f0y4fr0,  iUnMMNIf  ri^TEO- 
pKTM    HAi'knhAik    M    TfSMTCd/^.    W    A^AMA    mi    40    B'kM/tS'ffHM    /[Stff    ^.    ^€^    (5500). 

lio     AEr\itT'k     TKf     qp^B0B<1     AHBfpTs     CNk     €rO     tfl.     KB    (22)    H    Ai^k    3    (7).     B'k 

n(TkN«i4fToe    mt    A'kro    \\f^KA    Kp^H    cf    fk    Nitujk   iy    x^.    h    eyrKO    (Smcnih)    mobo 

HAViTk.  H  B^  WtAikHAAUiTOi  A'kTO  TOPO^f  i\f^KA  (lOtTfAAA  HA  ptff4HBOtf1HfCfO  tdflffk. 
royTk    mt    W    A^AAiA    40    PNM    B'k3Nf(fH'M    A.    ^e^AF    (5533). 

lio    AiR^pifo    qp^BOBrt    faU   a.    r    (3)   m    /tfqk   T  (10),    kaa^ai^    ^-    n    (13) 

H  ^i^k  €  (5),  N^pIVNk  ri  (13)  A.  H  Ai^k  H  (8).  H  K'^TKtffBk  ffE'fe  nOPpfE'fe  Tt^HBtl. 
CkH    OyEH     Bpk;[iUBNkl(     <in^H     nfTp<1    H    UAfiAA    B^    pM/M't.     OfiWrO     OyEW     (TfkAiOFAAHH 

HA  K^T'fe  p^irnfBk,  OBivro  mt  ^'kMf^k  0yr'kKHoyEk.  h  npkBkiH  roHi€H(f  h^  ;[pfiViHu 
no4BH?Kf.  rAA^Atk  j5,  (9)  /Mijk  H  n  (13)  4mh  tuA^^Nk  Ai^t  r  (3)  m  h  (8)  4hh. 
kh^aaU  A'kTO  €4N0.    oy nn«) riiiHk  ^.  T  (10).  B'k   BTopOf  mt  A'kTO    \\f^KA  ero  kS 

HA'kHieHii  l€p^H/M8  W  fHAiAiAHk.  (\0  "(fTkipH  4{tA  il'feT'fe  Ttfl  (31)  NtffUJffrO  iy  ]{A 
B'k3HfrfHIH.  TlAk  4B'fe  A.  H  (8)  ^qk.  40/HfNT(i1Hk  61  (15)  A.  H  /Mqk  A\  (11). 
HfBplI  d'feTO  f4N0  H  Ai^k  4  (4).  Tp<1l<1Hk  ^1  (19)  A.  H  /Hqk  Š  (6).  «1H4p'MNk 
f/HI(  /I.  K  (20)  H  /Ifi^k  ^1  (11).  <1H4U;NHHk  E/irOMkrTMBi'M  A.  K4  (24).  AiAfKO 
^H40NHN  A.  jSll  (19).  KW/M04k  #1.  Kl  H  ^qk  6  (5).  nipTHH^pgk  03  (87)  4NH. 
IOy^'MNk  4H4T(  4HH  |s  (66).  rfBHp  a.  3(  (17)  H  /M^jk  H  (8).  ^IHTONHHk  fHk 
e(BHpWBk    A.    S  (6)    /If^KpHNk    #1.    ^  (l)    H    /H^H    4B<1.    tflBHAk    ^.     P  (3)    H    /Mq(    A  (9). 


»)  IlTOjioMej  Soter.     »)  Sic! 
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Adt^AAfL  /Htff/MCH  n  (13)  d.  H  ^qk  H  (8).  #M4gH^HN  d.  S  (6).  MA^HMk 
H     KtflB^HNk      /t.     KB     (22)     ^NH.      POp^ftflHk     4.     Š     (6)      ^iAHnflk     6     (5)     #1.     4fKlf 

R  (2)  4.  r^^L  H  Koytfi8r(«fNL  B  (2)  #f.  h  /iiqk  k  (8).  f^MainNk  4  (4)  M^u 
oy44fpT<iHk  H  miiHHk    tNk    ero    ei  (15)  #1.    K/fifR4k(f  4.  ;i  (1).    KrH4rtfik    K^i 

K/ftf1R4(fKk  4NM  3(7).  ^RpfdTifNk  Š  (6)  A.  A^KHTk  S  (2)  /I.  npWKk  H  ^dWflAHk 
g  (2)  A.  H  /H^f  4  (4).  K^pk  H  KitpHHk  H  HOf/MSpTifN  K  (2)  d'^T'fe.  4fWK^HTr«fNk 
H  /MtlgH^MNk  HfpK8ilTf  K<1  (21)  /I.  KU^HtT^HTU  fi  (2)  4.  KWH(T4NTIHk 
BfilHKUH     ;il1     (31)     d.      Ck     H    KMHKUH     qp¥68fOI|l(H     Ppl^    B%     sTs^NTIH      B^     (R0(     HMt 

{B  pH/H4  npHUf  (^3^*  Bk  rće  (25)  A'kro  rsosro  qpf64,  n  (B  rksknU  mi  /MHpit  bi 
A.  ,ewA3  (5837J. 

npH  Cf^k  e£  H  BMMKUH  Bl^tMieHCKU  Kr^EOpk  H?Rf  Bik  HMKfH  THI  (318)  CrONOmiH 
Si\\k     HA     AfiA      £rO£OfHAArO      E'kB04(l{l4NC     B'k     TBtffpk     tHA     KnitA     H     fA^fkl^AlOHIA      BI 

r33NHif  H  mfksiiHHAj  imt  no  oiJM  h  tHi  h  (f'fe^k  4r'k  noK/tOHctc^of  (ahhoetKtI. 
(o^Tk  oyEW  tD  rif  Numero  R'k'iAf^'ifHiA  40  n^Bifiiro  r'keopit  htri  B'k  NHKfM  thi  (318) 
H  tnoH^A  rs  ruH  #f.  ^^se^s  (6542). 

BmHKMH  KON^TtflNVfHk  OtTtlfiH  Tfl  tHWdflk  tEOH^k  qpTfiO  KON^Tf,  KOH^TifH- 
TIH 8  H  KOH^TltN^TIfO  H7R(  Ifpl^EOBtffUJf  i1.  K4  (24).  TtfITKf  (OV/tT^INk  HOhR  np'k(TOynHHKk 
46*6    ^l'tT'fe.    (O^BTUMk    A.    A    (1)    H    /Mqk    M    (8).    0y rtilf M^TIMfllMk    H    (13)    M    oyii/ik 

spiiTk    iro    A.    r    (3)    rpuTcuNk    /i.    r    (3),    ^f^^i^     bmhkwh    si    (16)    a.    npH 

Hl€/H^7RS  e£  BTOpUM  tliEOpk  B'k  KOH'tT  ifNViN'fc  rplt4'fe  pN  (150)  rf;[k  (Mljk  Hil 
/Mi1Kf40NM    AJ(0K0p^q4<    KON^T^N^fNIif    rp<144.    B'k   TE<1pk    fk    E04fl}l8    4J(f    (f  kIH    H    p<f3- 

r'fcqtfiroi(i8   NHiH/n'^f  ^'kNUiH  rf/Moy  B'k   r'k34tfiNNtff  h  HcckSiltHH^   r4H0   košuto.    uicTkHTk 

mt    BTOpUM    CkCOpk    W    flfKAAPO    A.    NB    (52). 

AfKAA^i      KB     (22)      A.      fi,tS>tU     ifiAAhSH     AP     (33)    A.       HpH     tfAik      sfi     TpfTfH 

ckKOpk    Bk    t^ifk  f  (200)  tfkiM    ivLJk,    Nil    HirTop'M    nrtTpMp';f#f    kwh'ct#ih'tih« 

rp<1,  €?Kf  no  r'kCTrtB8  r'k€4HHl€HTff  CU/I«T*1WI||8  ha  jf'fe  TOrO  G?RfB«f  M  'iAE'itTA  NIOJKf 
MKO  B^  HrTHN8  pO>iiklll8fO  SA  4^8  eij8  HHKAKOm^  CAATH  XOT«4l8  ffirTOMT'jKf  W  BTO- 
fAAPO    r^EOpH    TpfTIH    ^rt    (41)    A. 

iH^pKMHk     Al    (\l)    A.     H    Ai^k     €     (5).     npH     rf/Mk     CU     "(fTBpTfH     CkCOpk     R% 

;frt^'KM4WH'fe    ;a  (630^   cf^i^    wqk    nh    iB^H/firt    h   4rwrK0prt    f4HNo{fTBO    ha   jf* 

np'fc4<1f01(IIH    3/l'fe.    lUfTOHTk    ?Kf    »IfTBpkTIM    C'kEOpk    lU    TfiTlAFO  A.    A    (30). 

ll'kBk     BMHKkIH    m    (18)    4.    /fkEk     MAAUH     6'kH0yKk     €rO    A.    A    (1).    3HHiUNk 

tt;qk  ero  a.  3«  (17)-  ^iHrtCT^rii  4HKWpk  #1.  Pia  (39)  MoycTMNk  Tp^gk  11.  a  (9)- 

HOyrTHH(^Nk    BMHKkIH    A.   Aj^  (39)  npH    Nie/lf^^f    Efi    nmH    fkEOpk    B'K    KOH^T^N^- 

TCH'fe   rprt4'fe   pie  (165)  tf^k   ©qk  ha   fi.%S}fA  H'feK^iro  m  4Tivp«t,  t^^i  NftTopffE^ 

/M0y4pkrTR8r01{IH  H  fk  nHMN^/MH  OHOrOB^  /MOI  TBpk:RlllOl|llH.  OpHPfH^  :Kf  M  4H4kl^^ 
H  fR^rp'M  H'^KOfrtU  B'feT^X<^^  ^^^^  royi(lf/Hk  E^mOMORN^^^Kf  H'kKAA  B'k  ETRflO  qpK<& 
npMR'kRirTM    M*1*(MHrtlOl|li*M.    ©fTOMTk    TKf    niTIM    r'KEOpk    ©    "itrfkTAAFO    A.    pB    (102.) 

HoyCTMHk    AiAAkiH    TI  (13)    /t.    AMRfpVf    €(5)    A.    /MrtRpHKfl    K    (20)    A.    ^WKA 

Kiinnrt4WKk    M  (8)    a.    Hp^K^'u    a    (30)    a.    KOM'rTrtN'TCHk    mk    ero    a.    a    (1). 
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HfAkwHA  fh  Aififife  tH  K0ynNO  fk  /M^pA'HOlO  M^k  4(4).  KlUH'rTrt  rfib  kom'ctiIh- 
THNOSk  B^NO^Kk  TRf  HpilKdlfSk  K3  (27)  4.  (\fH  tiMk  MRH  tf  tp^qHH'rKUH  tflli^ltf 
npofKk    ^Oif/Hf^k. 

KoH'fTilH'THHk  ffik  KOM'rTrflM'TMMOKk  K3  (27)  A.  RpK  ff/Mk  RU  S  (6)  Cl^COpk 
K-k  KWM'fTllH'TIM't  rplf4'fe  p6  (170)  cf/f  ©ijk  Nil  ffpVT*1  H  nMfrt  M  ni1R/1<f 
KOM'fTrtM'TfH&  PfAAO/hk  MH^ff/ir'TKOKUlfft  WM'kTAtOl\iiH  HA  jf'fe  €?Kf  RO  KOf/M0y*O  4K'few- 
€rTK8     46*6     4'tHCTK'fe     H     48*6     /fOT'feHfH.     ffiCTOMTk      ?Kf     ©     nfTrflrtPO      r^EOp^     UlIfTIM 

A.   p/MA   (149). 

JScTHNttlNk  (Hk  KOH'fT^HTIMOBk  T  (10)  A.  AtiVHTh  P  (3)  A.  A^iMAfk 
3  (7)  A.  lOrTHNI^Nk  KTOpMIfflO  S  (6)  A.  4^Hi1HnHKk  K#fp4<1NfS  S  (2)  1I.  ^pA^^ff 
HTRf    H    AHAtTAtii    K  (2)    /I.    A^^^if    ^    (2)    ^.    tfl'kKk    KWNOHk    MKONOfiOp^lfk    K4  (24)    A. 

npM    ttAik    fHAik    wrToynM  u;  rpkKk    h  o   tfR'k  w  noA'k    oy4pk:i^<i    cf    4^7Kf  h  40rf/i't. 

KfVN^TiINTfNk  PHOf  M^fHMTfM  S4  (o4)  A.  illRk  fHk  €P0  €  (5)  /ffcTk. 
KWN^T<1NTIHk  rk  npilKOMifRHOrO  CH  /MTipio^  HpHHOlO  81  (15)  A.  H  npH  CH/^k  sfi 
3    (7)    CkKOpk    K'k    HHKIH    KTOpOf    T^S    (367)    cf/fk     Cuijk    H^     HKiUHOKOplff.     (DfTOHTk 

mt  t'keopk  r'iH  w  aiuTAAro  A'krA  pK  (120). 

HHKf4>WP*^  4'feR(pk  HpHNk  H  (8)  A.  H  ^qk  j3.  (9).  tTA&fAKh  A.  A  (1)  H 
M^A  A&A.  ^HX^H/1k  e/fPOMktTHRIH  4R'fe  A.  Vlil'kRk  AfAi'kHHHk  3  (7)  A.  H  /Mljk  €  (5). 
AiHJ^AhAk  tff^OppCH  H  (8)  A.  H  /Mqk  A  (9).  fi,iW^'iAk  tHk  €P0  Kl  (12)  A. 
AiHJ{AfiAk  fHk  Afw4>MWRk  CK  AiATffifO  tH  A^^pOfO  #1.  K€  (25)  H  t^k  EAtHAUAik 
/MifKff40N8  A,  A  (1)  H  Ai^i  4  (4).  npH  CH^k  WENORH  »  (IfAKOtAAKU  H  tfkii  HKiUNH 
R'k  qpKRH  R'kCT^RHUJf  ti  RkKU  H  MORfM  MORfH^Ktfl^  r'kCTHRHUff  CC  tfkl/lfk  Ki^p'Mu}. 
RT.    4.    TKI    ^Sfg    (6360). 

npM  f'tl^f  M  E/fPtflp^KUH  HA^tAHHKk  COpHOlk  R'fepOR^  J^^H  H  KfTHti  Cb 
RliH  €3klK&  E/tkP^p^KUH/Hk  K«1K07Kf  H  KOH/lfk  tt;eptf13i&  E^kPilpf  BUUIf  XP^'^"^  A^ 
piT'ff  R'k  AiAA'k  34^:  npMKi1W1H  :Kf  Cf  N'fcKOP44<  MKO^C  H/M'feX0y  MfCTU  41C7t;Oy  rOEOlO 
pilTM  E^kP<1pC  Ck  PpklfH  H  nil'feHHlliC  PpklfH  reCTpS  N<1MMHHKtfl  E^kPtip^KOPO  H  4pk7Ktf1UJC 
10    R'k    qpHPptf14'fe  R'k    nOAAT'k    O^fflllf  ro    KNHS'fe.     nOtA'km    to    Kp?HUJC     cTfO.     (lOtAA     K^ATk 

f€(  nporHTH  riVo  oy  i{fA  rfktKAACo  h  ivnoyrTH   t'ito  qpk.  wn<i?kc  npHUfH  kti  Ep«fT8  rROc^S 

H  R'kffpS  O^'fimif  €P0  XP^^H^rTR8  H  4HR^Mi1UJf  rf  MHHS  XP^*rMH\K0/H8.  CkTKC  Ntl'fM- 
HMKk  E/fkPltp^KUH  H  HpkR'fef  nO0y^<lf/Mk  E*!:  J^^TIAhUt liH  H'^KklH/Mk  r/il€/t1klA  K0y(|>tfip<1. 
npMK/lfOMK  ri  TOr44<  N(40yPk  npOKtf13^Nk  R^  ^AkVAf'k  H  OttMk  O^EO^iflllf  ri  Kpf^Hllif 
(f  R^rH.  Nk  Hf  np'fefTtff  lO  NH^k  {'k/Mp^TOHOCNifil  EO^'fes^Hk  WHA  Nk  /MHOS'fe  O^/MHptl- 
fOlfllA    HS    E'fe    n0^01(IH     NHf4MN0f    H    tKpkE^MUJf     Rf/l^/tlH     OCf^k     N<1MMNHKU;[k    nOM'^TKf 

HAOY'iH  epo  rfcTpn  epo  ;[gH  m  npTfTk  nooy'((Hr(  h^ieTe  np'ferT^  (^/ifpkTONorHMH  N(4oypk 

WHk.  0yR'f:4'fc?Kf  N^'IM^HHKk  E/lkPifp^KUH,  MKO  nO/M01(l'frO  E^RfCfO  HClf'fc/l'klllf  W  M3RM, 
nOMif  ^0/tEU  R'k  KON^T^I^TINk  PpS,  4<1  npHUfk  tfp^^fpfH  W  TOVA^  H  KpTHTk  ttCO. 
RH4'feRUJC  TKf  CfPO  E^kPtlp'fc  Kpl^HRlIitff  ((  nORHPOUJf  tt  HAHk  O^EHTH  ePO.  lUNTKf 
4pk3N8Rk  Kp^HUH  3N^^CHTf/l1k,  EOpH  ff  H  nOE'fe4H  H^k.  np'fc^C^^^^^f  KO  np'fe4  NH/lfk 
Kp^k,     M     «/MOy     fiklRUj8     R'km     ;fpTMHCTRO     KAkCAfk     R'k3^»KHUIf     M    KpTHUlf     ff.     H?Kf 
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noNieTRf  oyT'i:iiiNMtffx8  »  h  npoui^it^S  S^M^o  kohh^tkok/itm  rk  pH^/tMHM.  h  Hrn^kNM 
npoujfNff    H^k    AtSifA    qpq<i:    tO    cTpUNki    e(v    VAi^^ui    mtA'ksHidi    447R1    40    kma^ 

4lfp(VRi1  rH/M.  KMA^C  ^  C/IMSk  04pHN4  Pp^.  H  Hf  B^CC  HAt^'k^OKAlii^  Edkrifp'fe  4^P0- 
K<1NTf/Hk     At40p(     qpqf    M    H^fNOBlt^iUf     S^rOpff    H    W    TOA'k     cSl    ^H^NO     O^tTpOfHlf     HA 

3'inii4Nki;[k   tr^AHA  40  h'^ko/ink^i    sp'fe^cNf  rii  e3kiKA  c/irifprKy^k. 
BtffrH/fff  ^tffKf4w  ^(  (19)  4. 

IIpH  ttMk  KN(Sk  pOyillKklH  B/1tff4H/MHpk  E'fepOBtff  6^  j{A  H  Kp^H  (S  fk  E^cfe^k 
€3klKA  poyillKufl  Wep4<3A  >Kf  CNKOSklA  poyrH  np'fedOTRHUlC  Cf  HA  X9^^N^TB0.  Bli 
qp^RO    n{i''fep]fHHlf«frO    KAtHAlA    MAKtA^HA    nOBHPOUJf    Cf  pOytH  fk  Ntf1^MHHKW    fEoA    Kp^INflO 

OKpoy?KHTH  qpHrp4<4k  m;kc  h  npiH40iiif  rii   SMHKoro  tHAOio  40  qpl^Eoyioi4Jiiro  rpS.   qpk 

Tflt  KAtHAh  nOtAA  Klk  HH/lfk  H  K^  KNCS8  M;[k  /MHpNOf  O^CTpOiHU  HtKUM  f^TEOpHTH 
fk  NH/HH.  KNfSk  TRf  npTf/Mk  nOMtflNff  qpfRO  OJT/lffrMH  fC  np'fe^0jr4p'fcHlllM/MH  ero  MOKfCH, 
HBIV  ^HWrk  e'fclllC  Bik  T<1K0Eklft  RAtHAh  qpk,  /MKOPklf  EO  W0)r4fH  npHR(4f  K'k 
XpfTtffH^TBOy.  H  TAKO  HfktTA  HpO'fffe  U)  N<1'(HHNlfNM  H  npH/10?KM  Cf  K'k  ^P^^H^TbS. 
Ck  Ect/Mk  e3klKA  pO^liJKUrl  H  0f:'fel(li1liJf  Cf  KpTHTH  tf  npOCHUlf  ifp^;[l(pM,  H  HOMif 
K'k  NH/Hk  qpk  ltp';[fCpM  H  Bik  Nl€r2  ;[0T'fc<1x8  K^pMTH  »  Hi^Kk!  O^NUUJf  H  IV/ffeHHUJf 
»  H  np'fclUf  K'k  Af^](iift^  Ill{lf,  HCBH^  3Ni1/Mfmf  KOf,  /ffOCO  *(f04NO  il;  TfE^:  Nf  J^OmT^Mk 
RkITH  XP^'^Hf.  tfip^l'fpfH  TKf  lVB'fel{l<1Bk  pfKk,  npOrHTf  €^f  X^H<^'I*^'  ^'^^  ^^  p'feuiC 
XOlfff/Hk  4<1  B'kBpkTRfUIH  R'k  WrHk  cf Of  fP/fi'f  HTt^f  O^'fHTk  B'fep'fc  ^P^'^'^^^M'^'*  ^  MOBCM 
;[Ki1,  4^<11(lf  C'k^p^NMTCf  H  NfBp'f:4H410  C0y4(Tk  IV  OrNM,  0yTBpk4H/lfCf  H  Aiki  Bik 
;[pflVlHrTEO    H    €/1HKlf     N<10yMHTH     ?tff     TU     Af^pf^tiO     Ck^p^INH/Mk     ri<1    H    HfG0jr4f/lfk     np'fe- 

rToynHHqH    3^noB'i:4H    TBOfH.    h    pf'ic    Af^^Uftn:    ^ahko    npocHTc    Hcn^kNHTCf    EA^k. 

nOEf/ffe  K  r'kTBOpHliJf  WrMk  BMfM,  no  TO/Mk  norTtfiRH  cfof  iF^lf  H^  wrHk  M  ^Moro 
KfkdHtHA  np'feeH  B'k  N(€/Mk.  Hf  npHBOrH0y  Cf  €/h8  IVPNk  HH  MAAA.  th  BH4'feKlli{ 
poyrkl    Oy4HRHIij{    Mf04fl(lf    tt     tHA'k    jfR'fe.     H    TiIKO     E'kCH     KpTHUJf    Cf. 

ll'kK'k  np'k/t10y4pkfH  K€  (25)  a.  H  Ai^  H  (8).  Adi^kH/^fk  Kp<1Tk  €rO  #1.  €4HH0 
H  (8)  M^k.  K0H^T<1HT(Hk  fHk  ^fkBORk  M4  (54)  A'kTA.  fOMAHk  CHk  €rO  A.  f  (3). 
HHKi'^f^iUpk    ^WKA    Š    (6)    /I.    H    ^qk    š    (6). 

B'k  A.  ^sygA  (6469)  <iA^N4<n(  H^'ifTk  34^th  AAKfi  qpK0BHHq8. 

lw<iHHk  qH^Hexi'H  ^(6)  a.  h  M^k  (6).  KkfB^fOTk  oyEiv  u;  a^aa^a  40  qH^HrxM 
<i.  ^syn4  (6484).  b^ich^ic  nop4>ipwrfHk  h  (50)  a.  K^HrTUNTiNk  sp^iTk  ero  Kiirpo- 
polHKiM    4K'fe    A'kT'k   H   /MijK  Ai  (U).    pw/MrtMk    <ipripwnoytfik  6  (5)  A.   H  /Mqk  €  (5). 

AiH^AHAk  HA^AAnHk  3  (7)  A.  iHH]{AHAk  KAAA^ATHHk  ^tjf  4  (4)  H  8  (5)  4NH. 
KlVHtT^NTIHk     MWHA     Kl    (12)    A.    H    f    (3)    /Mqf.     KtVHCT^NTfNk    40yKll    3    (7)    A.    H    /Mqf 

s  (6).    (E40g*M    mtHA    ero    ck    rHiuBH    rBOH/MH    /tiqk   3  (7)  h    /m<i^o    4NH.    ptu^HNk 

4(Wrmk    /I.     r    (3).    AiH^AHAk     tUk      K0NrT^NT(N4<     40yKf    a.    &    (6).      HHKb^4^«Upk     B«&TMTk 

r   (3)    /I.    rt/ifgi'f    KO/ifNHNk    AS   (36)    #1.    nviiNNk    R^irpopalHkiH    cfik    ero    ši  (16)   ^. 

AiAH^HAk    R^rpOpS)HUH    (Nk    ePO    /i3   (37)    A.    RklR^fOTk    oy£W    W    A^AAiA    40    ttPO    qpfErf 

/I.  ^s^nA  (6689). 
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ff/1fg(f    tHk    ero     KAr^OfStHhiH    f    (3)    /i.    ^N^pONHKk    KC/MNHNk    AK'k    A'kT'k,    HMKff 

rtrrMi€  3  (7)  /I.   rtrfifgrf  cp^Tk  ero  ks  (26)  /i.  rt/ifgif  /iioypi{84>'io  4hm  6  (70). 

H     NfOjrCTpOfNffO     GklBlij8     KT^     rpil^'f:,      B'kCTifUlf     (V     B'kfOJ'^S     Nif     Ppil^k     H    (IfltiUf 

4>povsH  rp<<4k.  Bik  /I.  ^s4^(  (6710).  h  noe'fe?f;(  am^U  /Moypi{84>'io  if  4^poysH  4p7f;ifuif 

n^n8  pu/ff^Kifiiro.  ri^  npkRu  no/M'feHH  th.  qpTROR/i  Tt^f  AfS)pk  rmhkuh  AAtKA^'k 
/I.  Hl  (18).  iw^HNk  3(Tk  ero  /iR  (32)  #i.  A^^pk  /Mii#iuh  /iiicKi^pk  cHk  ero  4  (4)  #1. 
ti  H'/Kf  R'kKo^n'fe   rii   4>P^''<^-   ^H;[ifH#ik  (\AiitwAW   OTf  rprt4  w  4>P^r'i^- 

Bik  ^.  ^s^HS  (6756)  H  4rti?iTH  4<<Hk  rpkKw  OR'fei^i^uif  ».  ^H4pwNHKk  fNk  ero 
no  rii^pkTH  w{\a  tROfro  qp?RORif  npH  niiTpiVipt'fe  iwu^'k  /i.  k  (20). 

iTiH;[ifH#1k  ilBM/MMTMMk  CHk  erO  n4^(W/10rOR  /i  (20)  a.  KilT^IKO^SHNk  MROCMr- 
K/IHTHNk     R'kKO^n'fe    H    Kil/IOItt/ifNNk     (Hk     lfN4ptt;NHKif     nAMWi\Ont     /le    (35)    ^.     R'bKO^n'fe 

w  AAAAii^  40  34f  ^sw|s  (6866)  #i. 

Bik  T^7t;(  Rpir/MfNif  nocTHH^f  ck/MpkTk  H  c/frofkCTHRififro  ro(no4HH4  rpke^ie/Hk 
qpii  cTf4>^Hii  RTi  #1.  ^sw§4  (6864)  4J  k  (20)  4Mk  mm4mkto  a  (1)  KpS  MMq8  K4  (24) 
/i«y  SI  (16). 

H  Tpf/Mk  no  TO/Mk  /MH/IlOUfkUilH^k  /1'feTW   W   CkS^NM  JKf  /MMprt  RTi  #1.  ^Swi3  (6867) 

Toyp*qH    np'fe40Ui(    K<i#i^no/fie    h    npiH/HHuif    Gpo4k,    h    npiciuf    /MHorkif    cTp^iNki    kii 

3<in^48.  H  W  TOA'k  CkTROpHCf  Ck/ffOjriflfNTf  H  HfO^CTpOieNlf  RMIf  H  noro^R^  no  Ai'ktTO 
XpfiVlN^KUH.    eUUJf    TKf    H    Tpoy(H    RMHI|H    nO    Bf/H/IM^k. 

Ti\mf  4R0H/iik  np'feđtkujTfl  /f^To  iv  NMH/t^c  ToypqH  np'f:H40Ui(  K^/iHno/iie. 

Bik  /I.  j,sw§A  (6869)  noruGf  /ho/Mmh^io  nipMTop'rKkiM  ork/Hk  4?to/m8  tki  TfK8i4i8 

('kRpkx8  OC/HH^k  CTOTHNk  ICk  liJfmR  THfO^lflS  /I.  O^/lip'fe  qpk  O^pUFUJk.  Bli  TOTRf  /f^TO 
O^GHUJf    TOypqH    H    Kp<1/1Rf     R#1kKifUJHH^    H     0}T/1'fellJ0jr    4f(nOT^     HA     MAfHl\'k    c"    KS    (26). 

Bli  A.  ^sivnR  (6882)  piickin^  (fkiH  KHfSk  AASAfk  7f;8n^H^  hhkw#i8  h  or/ffenH  ero. 

Bik  A.  ^swnH  (6888)  fifi  Kq  n^^^. 

Bli  A.  ^swnA  (6889)  g&  ^p'fenoRk  giuh  n^  4oyep4RHHi{'fc. 

Bii  /I.  fSWf4  (6894)  no^pkic  MNqf  h  rii  to  ^i'^to  hcxo4H  i{pk  /Mo^'p^iTk  hii 

n/10*fHHK4. 

B'K  A.  ^swf3  (6897)  efi   koh    h^    kocwr8    knc^h    ck    ii^o}'p^Tw,    /Hqii    iiOHiVi 

ei    4Hk    H    AAiOYfATA     O^EH    H    M/Hk    e#i;f:fHH8lO     K0NMNH8    W    TO^pilKk    npH/HH. 

Bti   #1.  ^sq#i  (6901)  npifiijf  ToypqM  TpNORk. 

B^K    ^.    ^Sijr    (6903)    ROfR^mJf     TOypi{H     N^     R^I^I^*    H    Kp<</1k     /MiipKO     H    K0(Ti14HNk 

norkieoiuf. 

Boi  /I.  ^stjr  (6903)  p^3Ekfiuf  ToypqH  oyrpkrKorii  Kpii/im  /KHr/M8H4ii  ha  NHKono/iio. 

Boi  /I.  ^sije  (6905)  no3(eoiiJf  ToypqM  h^  KOrm. 

Boi  #1.  ^si|^i  (6911)  noruGf  ciiM3HTk  ii/iiHp^  (v  4(/HHpii  nS  mNVoypw  iioHk 
KA   (29)  4«!^. 

Bik  /I.  ^sqKrt  (6921)  /MoycM   x^A^    "^    "^^o    Ep40    ^  noMf    Hcno^cTHRk    e4H0 

A'kTO    pffCkin^    KAkrA^f     H    WHk    TO    %f    tfl'^TO    SAKAAHk    kS    HA    f'k^'k    HCKpS. 
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Bii  /I.  ^si|KS  (6926)  fii34^N<i  efi  ^ua^a.  h  TO^f  ^'fero  np'ferr^&H  cf  bmhkuh 

Bli    #1.    ^Sl|KA  (6929)  OYAif'k    K^AIUA   B^TCKM    H  \\ifk    tO^^TAHk  p€KO/MblH    K^HUJ1(4. 

Rii  #1.  ^sqSK  (6932)  n^'fccT^RH  cf  ct^a  ma^a  /mtm  4fcnoT<i  rwprw. 
Bik  tfi.  ^sq/iH  (6938)  np'ifujf  Toypi{H  co#i8Nb. 

Bli  /I.  ^S^\\MA  (6941)  nO/MpkMf  MbHl{f  H  CU  TK/H4  H  SR'fe34U  MKHUJf  Cf  MKO 
Klk    NOl{IH.    fO#1M    3(    (17)    Sli    Cp^TAS    4Hf/Hb. 

6ii  tfi.  ^sq/ffif  (6941)  cy/Mp'fe  k^aa^  7RHr^8N4b. 

Bii  4.  ^si{^€  (6945)  Gu  3/fid  nKf/iNHKii  h  s'k  to  /i'feTO  non^i/iHiuc  SrpH 
ToypcKif  4p'feR^  n$   KpoyujfRi{f/Mk. 

Bii  A.  ^&\\M&  (6946)  nopoGH  /Moyf4Tk  (^'fc4f(^fR0  ^rpS  k3  (27)  h  h3RM< 
rpkr8p4  H  A^^8  h  rt^  to  ^'^to  oy/Mp'fe  K^ii/ik  if/iGipA- 

Bik  #1.  ^sq/ifH  (6948)  rRf3^  qpk  cTfn^iN««  m  rpkrcy^if  m  i^om^  ha  RiifKfftMif, 
TO^f  TKf  rtirTO  40M4f  4frnoTk  nopVk  w  oyrpk  oy  e^pk  m  oy  3fT8. 

Bik  /!.  ^sq/MA  (6949)  wTM4f  4(rnoTk  n<iKki  h3  4oyEpoRMHKrt  n^  oyrpf  m  npc#MM 

G#fllJ^    HORO    Cpk40    IfOtfIk    K3    (27). 

Bik  /I.  ^sq/MA  (6949)  oyGH  mH*K^Aw  ^(3HTk  cfr^  Nif  R/i^cfe^i^. 

Bii  /I.  ^si{H<i   (6951)   x^4"    G^ujii    no    c'fe#ikrp^4k  h  t'k^H^A  TK^kNOs^Nk  h  s'k 

TO    A'kTO    pif3eH    VA    RfNK8tf1k    HA    MAUIKOH    3(/H#1l6    HA    Mtf1WRHq(. 

Bii  A,  ^si{HR  (6952)  H3ki4f   4(cnoTk  rioprk  r^  oyrpH  n(^fKO  4oyN<iR4   ha  ^aa- 

THl{8    H    p43eH     G#mj8    no     NHlUf/Hk,    H    VVGOpHliJf     TOypi{H     Hif    NORO    epk40.    H    TO^f^Rf 
rfl'feTO     llA'kHH     €rO     A^OyTk    M    MSr't'Mf     R0MCk8     tpkGrK8    Mrt    (HTNHlfH.    H    RTi    TO    ^^TO 

npiViiH  onfTk  c^fpcRO  4frnoTk  rtRr8  kr  (22). 

Bii  /I.  ^si{Nr  (6953)  norkiec  ^aaw  R#irt4HMiiRk  Hrt   RitpN'fe. 

Bii  /I'  ^si|H€  (6955)  o?K(NH  f«  4(moTk  ^#i3rt(>  M  nocTiiRH  ri  4«noTO  m  noTf«« 
ri  z^MAm   4Rrt  noyTii. 

Bii  A.  ^si{NS  (6956)  ^oja^H  .v^w  /iioy()rtT  n^  /iioypfio  h  ()rt3eH  ijpk  /Moy()rtTk 
4>*  4  (4). 

Bii  A.  fS\\%  (6960)  i{pk  /Mf^^l  qpk(TRO  npi'c/Mk  h  (iirprt4H  norm  r^A^w  rmujs 
qpHrprt4ii. 

Bii  A.  f&\\%A  (6961)  npi'/MH    qpk    ^1/iif4kGfrk    v^hv^a^w    mv^a    ma^a   ka  (29) 

Rli    4Hk    RTO. 

Bii  A.  ^si{iR  (6962)  nopoGH  MiMt^w^%rw  cpkR/i(e  h  p^tkin^  o(TpoRHi{8.  To;Kf^( 

rl'feTO    M    KA\nA    KHMHH'fe    n/l'^HH    M    (KOGrt/IHKM    NHKW^8    OyXRrtTM. 

Bii  A.  ^si{|r  (6963)  oyxRrtTH    MHK8#ik   4><pK3>^E'feroRHKM  oy  Kpoyuj(Ri{8.  n  ri^ 

TO    /ffeTO    npiH/MH    qpk    /Mf^r  NORO    Gpk40    H    CklTNHq8    Cli    OKpkCTNkl/MH    rpi140Rkl. 

Bii  A.  ,si||4  (6964)   oyxRrtTM    cH#ifin€RHKk  4frnoTrt  riopr«  oy    KoynHHMK8  4^^ 

3(    (17).     H     Rli     TO     /l'^TO      R1iKpi1/1H      C(     K^AA^     R/1i14HMrtRk     CNk     Kprt#1M     rt^lEfpV'fe     H 

i;fH'Koy/ik  prt3eH    ifprt    ^iE^f4kefrrt  no  e'i:#ikrprt40/Hk  (KpkrT8ujH  (ra  kb  (22)  n  M/Mk 
to5kF  /i'feTo  oy^p'feTk  oy  G'fe^ikrprt^  rtR/^8  a\  (11). 
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Rii  i\.  ^sqi€  (6965)  oyeMiijf  oyrpH  khis*«  qM/iiiCKrtro  ofAh^^  oy  K'fe/ikrprt48 
H  KfAiim  K/i»i4HM<ifi^  cK(3^ujf  H  TO^f  ii'kro  npccTffKH  ((  Af(noTHi{<i  HpHHfi  oy  ()84NHk8 
/HiiM  r  (3).  H  Eii  TkH  4Nk  noe'tiTRf  rpKroypK  h  i{pi{<i  ^»ip^  »rTp^  /i^S^P^b^  qpK> 
/Mf^TK'ferS  N4  nopT8. 

B'k    ^.    ^SI{|S    (6966)    O^/Hp'fe    KfAAk    B/1rf4HMi1Bk    (Nk    Kp*1/IM    ^/IKCp^A'^^-    H   Eli    TO 

A'kro  iifbtTAKH  ri  m  4fmoTk    AAS^f  r?  k  (20)  4Hf/Mk  r  (3)  mS    hoiiih.  h  to^ijki 

#1.    (ipiH/HH    G^Uiif    rpil    pfMB8    /M^M    T    (10)    0^    cp'l'fe    4Hf/l1k    ^    0^    Tpi'    BliSHUNIf    rN(€. 

no  T0/M9K(  H  ro^oyckqk.  h  qpk  AitAU^trk  /ffojrpcio  npf!  h  ^Horkic  rp<i40Eki  t^/MO 
/MkMic  np't:44itTk. 

Uli  /!.  ^sq|3  (^6967)  ew  k^  n^ir^rt  h  bti  to  /i'feTo  npiiiiif  ToypqM  r/M?pfEO 
/Hqif    IfONM    ši    (16). 

Bii  #1.  jrSq§A  (6969)  bonh^troei«    ijpk  /MiF/H(4k  B'k  AHA/\Oi\ifo  h  npi'fTk   rp<i4k 

fHNOnk  H  T^KO    H4f    N^    K>38/Hk    ^^MNil   H   E'k3Ep<1TH    tf    H^    Pp^  Tpifn(3^   H   BTk3fTk    ePO. 

Rik  ^.  j,si{6if  (6971)  npH/HH  ijpk  /nl/Htecrk  B'kwy  kochS  m  40X04m  oy    /MiiHrt- 

CTHpk    Mp4H4<inopk    HA    KpHBOH    p'felf'fe    H    KfAitm    KOtkHhtKOVA    OyXB<1TH    H    3^K^^-    H    B'k 

TO  /I'feTo    npH/MHUi(    ToypqH  rp^  mhi{(  h  np'ferNiiuK  /m^imeS.    toh^i*  /i'feTo  np'fecT^EH 

«    H    AW/H^    KrtTrtK0y3MHk    MIO    K€    (25). 

Bik  /I.  ^si{6b  (6972)  n^KU  xo4h  qk  /nT/ntEcrk  h^   rocnS  h  rp%    MHq(  HCBOi- 

3/Mwr    oy3(TH    nocfe^t^c    H3kno  Nierif  h  oyrpH    SEiUHHKk^)  fkKAiut  h  ni  npicuK   ero. 

B'k  H.  ^sq64  (6974)    eomncteobii    qpk   /Hf/nte'ferk    ha    ^pG^iH^cfe  h   n/ffeHH  h 

H  MHOrAA  /HNOTRkCTB^  H3r'fe'((  IV  tH^k  H  (K6N4(p<1  OpOPN^  H  rk34<1  T^/HO  Pp^ 
piKW/MklH    KONIO^k. 

Sli  A.  ^sq66  (6975)  rMKki  ;(04h  ijpk  4poyPkiH  noyTk  n<i  Af^AHAfk  h  n/ffeNH 

TO/flOpNHq8. 

S'k  A.  j,si|6s  (6976)  X04H  qpk  /Mf/ulscpk  hh  K^ipit/HUN^  h  p^3KH  pp44k  va^aa^ 

H    HNIf    /MNOPklf    PpififOBkl    TAAiO. 

B'k  /I.  ^sq6H  (6978)    npiM/HM   qk    /mJ/mT  NfppHnk. 

B'k  A.  f&i\6A  (6979)  Gu  rAAAh  h  ccymii  no  /M'ferTo  mkvv  /hhwp<14  /ffferTrt 
np'feTH  BTi  np'fexp^H8, 

B'k  /I.  ^sqn<i  (6981)  meh  tt  SB'fe34^  cB'feT/f^  <<(Tp8/id&  /iiq<i  r1  ke  (22)  h  B'k 

TO  /ffeTO  EOHn'cTEOE^  qpk  /M(/f1f4  HA  1038/flk  X^MHlf  H  T^/lfO  34Pkie(  e^liJ^  pO/Mil- 
Hi'HCKklH  X^('/HOypH   H  HNIH  AiHOS'm    t%  HH/Hk  HA   p'feq'fe  f^^p^lA'fe   ^r/^8   4  (4)  B'K    tf^A^^Aik. 

B'k  /I.  j,sqnB  (6982)  x^A^  kauia  ha  cKkp   h  h(  np7f  ca  h  ronCt  a^to  cyEH  p<i 

E0fE04^    /M0E4W/l'(KklH    HA    CEOiH    3f/H/1H. 

B'k  A.  ^sqnp  (6983)  npH/MHiuc  ToypqH  k(4>8. 

B'k   /!.    ^sqn4    (6984)   x^A^    ^9^    /Mi/MTk'fepk   h^i    m^AHA    EOfB048  /MOR40/1'- 

CKOPrt  M  prt3EH  VA  rAAiO.  M  E'k3Epifl|J  ff  OT0y48  prt3KH  OVPpft  EHTf7KK8  TpknsS 
HA     40yH4E8. 

*)   3B0pHBK. 
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Bii  A.  ,sqne  (6985)  nfknARh  »  ^tmoTk  ni^S  tHh  4((noT4  rtoprm 
&   A   (9). 

Rti  ^.  ^sijfia  (6987)  ^^A«  M9*^  /Mi/ntKirb  Hrt   tKkfh  m  /MHwruf  koiSNH  rp^^c- 

pflANklf    Hff    Nie/Hb    (Tk4'fe/1rtRk  H   tT'khh    HHB/IOTt^HEk   H   BOHh'cTKO  CfnHMKNOf  norO^KHBk 

Nf  Ri^B^o^i^f  no  rH/ffe  ero  UfkrH.   Hk  cii/mhphe^   tf  3  e'HfTqH  no  tw  h  oyTbK/MHSk 
npo^i'feTi'fo    HrtCTrtRUjH    np'fe^fffOTii  6/m8   »ro  Kpw/H't:   7Khtmi€  h  noTp'feek  royt(jTH  H^Kf 

Rli    Hie/Mk. 

Bik  A,  ^siffiA  (6989)  oy/Hp'fe  ifpk  /MC/HTEfrk  np'feKO  /Mopii  np'fe&ik  ck  bohn- 
rTRw  M{\A  /MrtiVi  r  (3)  rti  mi  4H(/Mk  E  (2)  %a  ^fif.  rt  KrtMSHTk  cMk  ero  npH/HH 
i^p^RO.  /Hqrt  Toro^f  Ai  (19)  rt^   f&y  4N(/Hk  h  Mf/Hrt  cprtTrt   (h  npoPNrt. 

Biv  rt.  ^sqf  (6990)  noMrt  i{pk   RrtM3HTk   rt^/HrtTkertUjS  Hrt  ^itiHA  h  npornrt  rrt 

H3k     rtHrtTOrtff    H    TO^i^f      rt'^TO      Oy4rtRrt(€Hk     CU     rt/^/MrtTkErtUJrt     W     Ifprt     Oy     4pHOnOrtfO 

A?  S  (6). 

Bii  A.  ^si{fR  (6992)  X04H    qpk   crtMBHTk  Hrt   rprt40S(    so(RW48  /HOR4Wrt'rKorrt 

CTE^^rtHrt    Hrt    KMi'f    H     R'fertkrprt     H    (ip'fH^H     H. 

&\    i\.    f^^fA    (6994)    prt3CHIUf     /MHCHprtHf     rtHrtTOrtlK).    H    TO;Sf     rt'feTO     CKOnNrt    ff 

RrtkKk  4fcnoTk  HrtpfHHUH  rpkPO^poRHKk  Hrt  oyrp(  rtnpA  sr  (16). 

B'K  rt.  f&i\f^  (6995)  3rtroyGHiiJf  ToypqH  4/MHTprt  mkujhkh  Hrt  c/M'cpffirKkiH 
Rprti"!:  *  A  (9). 

Sik  rt.  ,&i\fs  (6996)  oyeHiijf   rtprtSrtMH'fe  h  /HHCHprtHf  qprt  crtmBHTrt   roh(k8  Hrt 

CROfH     3f/MrtH.     TO^f     mt     rt^TTO     np'fecTrtRH     tf    H    RrtrOfrtCTHRrt     qpqrt     /Mrtprt,     4'fecnOTrt 

riopr«  4*^^"  oy  cjkirB  /♦tijrt  r?  rt.  n?  4H   f.  h  to^i  rt^TO  np'fecTrtRH   tt  Hroy/iifHk 
rrtprtH4rtnop'cKkiH  k|^  rtprfn'n. 

B'k  rt.    ^sqf3    (6997)    Mi\A    riHrtprt    eki    TpS"    kmih    rti    qpHrprt4'fe    npn    qpH 

nrtm3HT8     MKO    H    Crt/Hk     qpk    ertM3HTk    HS^init    m    nOrtrtTkI   CROC    H    CTOrtTH    H^KOrtHKO 

4HH  oy  HfpHROrtH  40Krtf  np'tcTrt  Tpoy(k. 

Bil  rt.  fSi\ffi  (6998)  rtii^rt  rtnpHrti'rt  oy  nnMHHKk  rmhkuh  4Hf/Hk  oyrtip't:  Kprtrtk 

RfrtHKWH     Oyr'pkrKklH     /MrtAfrtlU     Oy     RMHKf^k     KnW      CHk      WHK8rtWRk.     H     TOTkf     rt'feTO 

Rkiuif  rpw/HOR(  RMHqH  no  3(^rtm  h  AiHOsi  *frtRq'fe  oyeH  rpiv^k  h  8  qpHrprt48  TpimS 

KfOKfO    rpo    Oy    H?rtW     4Hf/Mk     Oy    KOf     CTOf     ^^KHrtlrt     rtOyKrtp'4Hrt    H    /MHOrO     rtK)4H     nOKH 
OHrt    3  (7)    H    qpKRH    40    €  (5)    TklCOyitlk    rtK>4i'H    H    R(l{l(. 

81%  rt.  ^sqf,a  (6999)  H3ki4f  qpk  ErtW3HTk  fk  ROHH'rTRw  40  /MrtKf40Hrf  h  trom 
TpH   ^qrt   Rii   rprt4'fe  4>irt'i^'i^i8('fe   h  nrtKki  prt(noyrTHRk  ROf.   R'kBRprtTH  tt   rt^   qpHrprt. 

&%.    A.    ,3    (7000)    H3M4<     MP«^     KrtW3HTk     HrtKkl     Ck     ROHH'fTRW    M    CTOrt    K\0    Pprt 

rrtp4rtKyf  rrti€/M('H  to^'iA   €  nl'rtk  h  w  Toy  noiijk  nrt-feHH  rtpcrtHrtu   piKO^Vn  KpoyMfiUf. 
Bt.  rt'feTO  ^3€  (7005)    noK'fe-rtu    rwpVk    qpkHO(RHKk    K'k    487^48    (|pw  (!)  h  gu 

Ck    HH/Mk    rt'feTO     €4H0     H      RH4'feRk     f'fe     np'fertTifTk    H    CKRpkH8fO     R'fep8     H;(k    H    rtIHOrOfO 

^kCTpocTifo   nrtKkf   f'fe   HSG'ferk  npi'H4f   K'k   qpw   Krt«3MT8  h  npi'H/MH  va   fk  prt40c4^ifc  h 

4rtf    rt10y    R0ERlV4rTR0    RTl    rtHrtTOrti'H. 

Bik  A.  ^3s  (7006)  nrt'feHHiUf  ToypqH  poyLUK8  3irtirtro. 
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Rii  /I.  ,r33  (7007)  nosffioui?  tSjjijm    h^    poyujKOH   sf'M'ii«,  wko  hi  sh^  tm  » 

MHMIV  iO  Oy^(()UlTH    np'fcKO   40yHi1fi^.    ET^  TO^C    /l'feTC  npH/MH    qpii  e^lMSHTEk    fNf  e^KTH^). 
Eli    ć.    ^3H    (7008)    np'(H/HH    l|k    CfA^OKt    /HOAiiHk    H    KWp8HK. 

R'k  /I.  ^sRi  (7012)  EU  3^^  3H/MII  H  4pk?i^<i  er  H?/ik. 

Ut*    /!.    ^3SI    (7016)    M3M4«    #«X'»*'^   f'    CpJKi'M    M    M34^KW    /MHO?KkCTKO    ^^V^^P^M- 

81*  /!•  ^33«  (7017)  EU   coyiijii  M  r/irt4k  h  Toyr<i  m   kti  to   A'kro   em  Tpoyfk 

KMHK     Kli      l{pHrp*14'fc      MKO     H     RMHKkifl     CT'feHfl/Hk     IMfTH     C(      H     ^P^/HO/Mk     H     /MNOSi'H 
*ftflSqH    lIOEi'fNkl    EUUJf    MKO    MHMO^    Hf  3Nff  TH   tt.   H   M/H0/H8   IffO   E4IM3HT8    H3E'fcr'H8THk 

oy  4p'fcHonOtfif€  h  ckrH^Rk  s^maio  fk   kmhkok)  Hoy7t;l'ro  h  ckrp^^H  oncTk  rprt4k. 

Bii  tfi.  ^3H(  (7018)  Ekfuif  np8sH  h  royr'feNHq(  ek  mhc^m  iio  /h^tctS  /MU'p'fKUH. 

»)  Jeibu  Tiarhe. 
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Sandžak  novopazarski  u  rimsko  đoba^). 


u  julu  o.  g.  otputih  se  po  nalogu  direkcije  nažeg  muzeja,  a  snabdjeven 
otvorenim  pismom  c.  i  kr.  15.  zbornog  zapovjedništva  u  novopazarski 
sandžak,  da  arheološke  i  epigrafske  spomenike  toga  područja  na  novo 
popišem.  Put  me  je  vodio  preko  Prače,  Goražda,  Čajniča  i  klanca  Metalke 
najprije  u  Plevlje,  stolicu  zapovjedništva  naše  brigade  i  carskog  otomanskog 
valije.  Ovdje  mi  na  preporuku  gospodina  generalmajora  Dessovića  Njegova 
Preuzvišenost  Sulejman-paša  najpripravnije  izjavi,  da  se  u  području,  povje- 
renom njegovoj  upravi  bez  ikake  smetnje  mogu  dati  na  arheološko  ispi- 
tivanje. 

Ja  sam  Plevlje  i  okolicu  svud  unakrst  obišao,  tri  puta  sam  odovud 
učinio  ovede  ekskurzije,  jednoć  do  crnogorske  megje  u  Nefertaru,  da 
nagjem  po  c.  i  kr.  konzulu  Theodoru  pl.  Ippenu  objavljeni  natpis  na  hridu; 
drugi  put  preko  Dubočice,  Ljutica  u  D6nje  i  Gornje  Mataruge;  treči  put 
do  vrela  Bušnje  sjeverozapadno  od  Plevalja.  —  Iz  Plevalja  odjaših  preko 
Jabuke  i  Seljana  u  Prijepolje  na  Limu.  I  ovdje  sam  najprije  na  vrlo  veliku 
daljinu  pretražio  okolicu  varoši. 

Hvala  prijaznoj  uslužnosti  kajmakamovoj  smjeli  smo  dva  puta  prelaziti 
preko  Lima  u  manastir  Mileševo  i  do  razvalina  Hisardžika,  zatim  u 
Drenovo.  Na  povratku  dospjesmo  duž  desne  obale  Lima  u  Bistricu,  Banju, 
Priboj  i  Uvac,  zadnju  štaciju  na  bosansko-hercegovačkoj  zemaljskoj  megji. 

Na  tome  putu  pratio  me  je  gospodin  Vejsil  Ćurčič,  vježbenik  u 
zemaljskom  muzeju,  koji  me  je  divno  potpomagao. 

Najprijaznije  mi  je  takogjer  išao  na  ruku  gospodin  kapetan  F.  Steinbach 
u  Plevlju  i  gospodin  potpukovnik  Viktor  Scribe,  pak  nadalje  gostoljubiva 
gospoda  oficiri  u  Prijepolju.  Svima  neka  je  ovdje  izrečena  najusrdnija 
blagodarnost! 

Starine  u  pretraženom  području  nahode  se  u  najžalosnijem  stanju.  Mora 
se  redi,  da  je  sreča  po  njih,  ako  dospiju  u  koju  džamiju  ili  u  koju  muslomansku 
kuču.    Tu    su  barem  zaštićene    od  onog   brutalnog   vandalizma,    kome    su 


^)  O  danaAnjim  prilikama  (s  historićkim  osvrtima)  područja,  o  kome  je  ovdje  govor,  pisao  je  11 
najnovije  doba  Theodor  von  Ippen:  „Kascien^  u  „Wissenschah1iche  Mittheilungen"  II.,  str.  473  i  d.,  i 
z'aoonimus)  „Novipazar  und  Kossovo  (das  alte  Rascien)**,  Heč  1892. 
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inače  na  žalčst  samo  prečesto  izložene  bile.  U  jednoj  sam  prilici  konšta- 
tovao,  kako  su  nadgrobne  ploče,  relijefi,  statue,  sve  zajedno  sneseue  za 
neku  gradnju,  gdje  ih  razlupaše,  njihova  nakita  lišiže,  te  ih  kao  materijal 
bez  cijene  uzidaše  u  duvar  ili  da  služe  kao  stepenice  ili  dovratnice  na 
vratima  od  štale.  Od  nekog  su  se  vremena  gospoda  c.  i  kr.  oficiri  zauzeli 
za  te  tako  jadno  i  čemerno  zlostavljene  svjedoke  sjajne  prošlosti;  što  se 
ikako  može  prenositi,  to  se  nosi  u  ok6  (logor)  plevaljski,  pa  se  ondje  nastavi 
u  perivoju. 

Sandžak  novopazarski  bio  je,  kako  ostanci  svjedoče,  u  rimsko  doba 
dobro  naseljen,  pa  je  italska  kultura  i  ovdje  spoljašnim  formama  života 
dala  svoju  signaturu^). 

To  svjedoče:  rimske  uregjene  varoši^),  kako  imena  svjedoče,  s  velikim 
postotkom  Ilira,  koji  ostadoše  vjerni  starim  običajima;  mnogima  je,  ako 
se  po  množini  Aurelija  smije  zaključiti,  tek  sa  constitutio  Antonina  podareno 
gragjanstvo;  rimski  i  orijentalni  bogovi,  megju  kojima  se  mnogi 
epihorski  kriju  (isp.:  kult  Silvana  i  Diane);  oblici  rimskih  nadgrobnika, 
koji  su  podignuti  jednome  Pantu,  Testu,  Vendu  ili  Tritanu. 

Po  jedno  veče  mjesto  bijaše  kod  Plevalja   (ovdje  municip   S ) 

i  kod  Prijepolja;  manje  naseobine  mora  se  uzeti  da  su  bile  u  blizini  vrela 
Bušnje,  u  Rogaču  (dva  sata  jugozapadno  od  Plevalja'),  kod  Nefertare  u 
okolici  Seljana  i  kod  Drenova. 

Ovdje  da  poredam  natpise  i  skulpture  po  njihovom  sadašnjem  mjestu. 

Plevlje. 

Svakomu,  ko  se  u  Plevlju,  Vidrama,  Babiš  potoku,  Radosavcu  ili 
(djelomice)  na  Ilijinom  brdu  raspita  za  provenijenciju  natpisa  ili  skulptura, 
što  ih  onuda  ima,  to  če  mu,  u  koliko  se  mogu  sjetiti  jednoglasno  kao 
nahodište  označiti  jedno  mjesto,  koje  kod  Ple  vlja  leži  na  potoku  Veležnici*). 

Narod  to  mjesto  zove  Staro  Plevlje,  ili  po  turski  Eski-Kasaba, 
te  se  ono  prostire  po  položitim  obroncima  plodnog  brežuljka,  koji  se  amo 
spušta  od  Komina  planine. 

Oranice  i  livade  posute  su  na  daleko  razvalinama.  Poslije  kratkog 
orijentiranja  nije  teško  raspoznati  dispozicije  ukupne  osnove.  Razabire 
se  velik  zaravanak,  koji  je  okružen  visokim  brežuljcima  od  ruševine,  koje 


^)  Prema   tome   valja  igpraviti  primjedbe  gosp.  Ippena  nWi9senschaftliclie  MiUhellungen**  H.,  str.  476. 
*)  C.  I.  L.  III.  8308,  kano  da  naganja,  da  se  je  ovdje  djelomice  održao  i  sistem  župa,  ali  je  tekst 
odvide  lode  prikazan,  da  bi  se  po  tome  Ata  moglo  zaključivati. 

3)  Isp.:  Iloemes:  nArchaologisch-epigraphische  Mittheilungen". 
*)  Lijeva  pritoćica  Oohotine,  koja  protječe  kraj  Ple  vi  ja. 
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za  cijelo  potječu  od  javnih  zgrada,  ali  opet  i  prostora  izmegju  sebe 
ostavljaju  za  ulice,  koje  se  ondje  stječu  i  koje  se  poput  kanala  raspoznaju 
megju  šikarom  obraslim  gromilama.  Pojedine  su  od  tih  gromila  i  hrpa 
prerovane,  tražili  su  ovuda  gragju,  a  možda  i  blaga.  Za  gradnju  crkve 
na  Ilijinu  brdu  eno  seljaci  baš  sada  dobavljaju  kamenje,  razumije  se,  iz 
„kamenoloma"  u  Starom  Plevlju. 

Da  razvaline  potječu  iz  rimskog  doba,  to  je  več  M.  Hoernes*) 
neosporno  dokazao,  pa  to  svaka  opeka  iznova  potvrgjuje.  To  je  bila  „dosta 
prostrana  naseobina^)"  i   to  C.  L  L.  III.  8309    (dolje  pod  18.)    municipij 

(S ).    Kako  je  glasilo  potpuno    ime  toga  municipija,    nije    poznato. 

Mommsen*)  i  Hoernes*)  htjeli  bi  amo  prenijeti  Stanecli  iz  Peutingerske 
table,  Tomaschek*)  nasuprot  ovdje  traži  po  Ravenni  nazvano  mjesto  Sapu  a. 
Ovo  je  mnijenje  sasvim  oprovrgao  natpis  terminacije  iz  Vagnja  (C.  I. 
L.  III.  9864  a).  Sapuu  valja  tražiti  u  području  Vrbasa.  I  u  pogledu  prvog 
naziva  preporučuje  se  velika  rezerva  (isp.:  O.  Hirschfeld,  C.  I.  L.  III., 
str.  1479). 

0   organima  municipija  obavješćuju  nas  natpisi: 

decuriones  (C.  I.  L.  III.,  8309,  dolje  pod  18.:   T.  Aur.  Sextiano  .... 

dec(urioni)m.    (S )    decurionum  decreto  8307    (dolje   pod    27.),   8311 

(d.  p.   14.). 

popalim  (C.  III.,  8303). 

duumviri  quinqiiennales  (C.  III.,  8301  [d.  p.  26.]:  M.  Aemilias  Titiantis; 
8310  [d.  p.  11.]). 

duumviri  ture  dictindo  (C.  III.,  8304  [d.  p.  10.  isp.],  8299  [d.  p.  25.], 
8306   [d,  p.   1.]). 

sacerdotalis  (C.  III.,  8310  [d.  p.  11.]). 

Jedan  se  od  decurijona  označuje  kao  eques  Romanus  (C.  III.,  8309 
[d.  p.  18.]),  a  drugi  je  valjda  bio  sacerdos  p-ovinviae  dalmatinske  (C.  III., 
8310,  isp.  pod  5.). 

Da  je  Plevlje  imalo  posadu,  može  se  zaključiti  iz  C.  III.,  8299  (isp. 
pod  5.).  Zauhvano  je  to  bila  štacija  beneficiarija  (isp.  d.  p.  23.). 

Sva  mjesta  do  Vidre  i  ovo  ne  izuzevši,  uzimala  su  kamenje  iz  Starog 
Plevlja;  samo  na  Ilijinu  brdu  nagjeno  je  po  kazivanju  sveštenika  nekoliko 
kamenova  od  onih,  koji  su  ondje  bili,  ali  se  sada  ne  može  konstatovati,  koje 
je  upravo  to  kamenje. 

0  „Archiiologiscli-epigraphische  Mittlieilungen'*  IV.,  str.  193.  Isp.  takogjer  njegov  opis  i  ocjenjivanje 
ukupnog  tamoSnjeg  kraja,  str.  104.  Ippen:  „Wi8senschaftliche  Mittheilungen**  II.,  str.  475;  nRascien**  str.  67. 
*)  Hoemes  na  dr.  mj.,  str.  194.  Ippen:  „liascien**,  str.  68,  bez  razloga  govori  o  „neznatnoj  samo  dtaciji**. 
»)  C.  I.  L,  III.,  str.  1026,  isp.  str.  1479. 
*)  Na  dr.  raj.,  str.  187. 
<)  „Mittkeilangen  der  k.  k.  geographisclien  Gesellschaft",  Beč  1880.,  str.  556. 
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L  Perivoj  c.  i  kr.  okola  (logora). 

1.  Ara  je  od  vapnenca,  gornji  korniž  i  ispisana  povržina  oštećena, 
visina  0"9,  žirina  pri  temelju  0-56,  debljina  na  istom  mjestu  0*45.  Done- 
sena u  perivoj  sa  obale  Veležnice. 

5ILVANO 
AVC  5AC, 
M-AE 
Al 


Slika  1. 

C.  I.  L.  III.  8306  s  malom  pogrješkom.  Silvano  An()(usto)  me  (mm). 
M.  AemiliufsJ  Anto[niitsJ  v(otitm)  s(olvit)  [Ifibens)  m(erito)]. 

Kult  Silvana,  koji  je  u  našoj  provinciji  bio  veoma  rasprostranjen^),  i 
ovdje  je  imao  svoje  privrženike.  Osim  toga  natpisa  valjade  dalje  (str.  484), 
spomenuti  jednu  njemu  posvećenu  aru.  Vitez  Schneider  nadalje  spominje 
u  „Archaelogisch-epigraphische  Mittheilungen"  IX.,  str.  42,  primj.  14., 
jedan  votiv  tome  bogu  iz  Prijepolja:  „Jedan  votiv  Panu,  koga  natpis 
uz  njega  takogjer  naziva  Silvanus,  iz  Prijepolja  (sandžak  novopazarski), 
upoznajem  iz  neštampanoga  još,  vrlo  savjesnoga  izvještaja  c.  i  kr.  kape- 
tana od  ženijskog  stopa,  gospodina  Rudolfa  Rukavine,  o  njegovom  preko- 
pavanju u  području  Lima".  Ja  taj  relijef  nijesam  više  našao. 

M.  Aemilius  Antonius,  koji  je  kao  što  iz  C.  I.  L.  8304  (vidi  dolje 
str.  471),  u  Starom  Plevlju  obnašao  čast  du  um  vir  a,  bio  je  veoma  pobožan 
čovjek,  ili  je  bar  htio,  da  ga  takim  smatraju;  osim  Silvanu  podigao  je  on 
i  jedan  oltar  Jupitru  Fulminatoru  (v.  d.  str.  471)  i  Jupitru  Cohortalisu 
(v.  d.  str.  477).  Njegovoj  porodici  pripadače  utemeljitelj  Jupitrovog  oltara, 
što  je  sad  na  Ilijinu  brdu,  imenom  M.  Aemilius  Titianus  (v.  d.  str.  478). 

2.  Ara  od  vapnenca,  gornji  korniž  oštećen,  visina  0-51,  širina  pri 
temelju  0*33,  debljina  na  istom  mjestu  0*24;  donesena  iz  razvalina  u  ok6. 

SOLhIN 

VICT^SAC 
5EXT*BABE 

RIV5'IN^ 
n  ARVcI  Ml 

Slika  2. 

»)  Isp.:  „Glasnik"   1894. 
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Soli  inirkto  sac(ram).  Sext(us)  Baheriiis  Janaar(im)  .  .  .  Ostalih  pet 
pismena,  koja  se  jasno  dijele  na  dvije  hrpe,  ne  mogu  da  razumijem.  Biće 
to  sigle.  Da  je  klesar  pogriješio,  pa  da  je  VCI  stavio  mjesto  VOT,  mučno 
je  po  besprijekornom  inače  pismu  suditi. 

Drugi  Mitrasov  natpis  nalazimo  niže  na  str.  479. 

3.  Dva  ulomka,  koji  pristaju  jedan  uz  drugi,  od  desnog  gornjeg  ugla 
vapnenaste  ploče;   visina  0-37,   širina  0*2,  debljina  0-15.  Dobra  pismena. 

Slika  3. 

Po  veličini  pismena  i  po  obliku  kamena  može  se  misliti,  da  je  taj 
fragmenat  pripadao  nekom  carskom  natpisu.  Meni  najbolje  pristaje  ovako: 
Ti.  Clavd]  IO  [Dnisi  f(ilio)  Caes]ar[(i)]  [Augusto  Germanico  .  .  . 

4.  Fragmenat  od  vapnenca;  desno  okrajak  očuvan;  ispod  pismena 
prazna  površina;  visina  0*22,  širina  0'16,  debljina  0*1 1. 


Slika  4. 


5.  Fragmenat  od   vapnenca  (ne  da  možda  pripada  broju  4.),  uokolo 
polomljen,  visina  0*11,  širina  0-6,  debljina  0*9. 


Slika  5. 

6.  Lav  sjedi,  ukras  na  grobu.  Okrugla  slika  s  plintom  od  vapnenca; 
glava  i  prednja  noga  odbijena;  visina  0"5.  (Dolje  str.  484  pobilježeno  je 
više  analognih  nadgrobnih  spomenika  iz  Starog  Plevlja.)  Ona  lavja  glava, 
što  ju  je  Hoemes  (A.  E.  M.  IV.,  str.  190)  našao  u  seljačkoj  kudi  Derviš- 
bega  Selmanoviča,  pripada  bez  sumnje  ovome  spomeniku.  I  inače  upo- 
trebljuje  se  lav,  kako  u  donjoj  provinciji,  tako  i  u  Panoniji  i  Daciji^),  za 
ukrašavanje  grobova,  stranom  na  nadgrobnim  relijefima,  stranom  kao  samo- 
stalni nadgrobni  kip.    U   prvom  obliku  (dva  lava,    obrnuta  jedan   prema 

^)  Isp. :  A.  Conze:  ^KOmische  Bildwerke  einheimischen  Fandorts  in  Oesterreich"  U.,  str.  8  i  d.; 
F.  Studniczka:  „Arcbaologisch-epi^aphische  Mitihcilungen**  VII.,  8tr.  200. 
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drugomu,  polažu  svoje  prednje  pandže  na  jednu  vazu),  nahodi  se  na 
jednom  relijefu  iz  Štitareva  D.  kod  Višegrada^).  Lavove  kao  nadgrobne 
kipove  vidio  sam  u  Kistanju,  blizu  staroga  Burnuma  u  Dalmaciji,  i  u 
spljetskom    muzeju,    gdje    je    u    šest    prigoda   Salonae,    u   jednoj    Šibenik 

naznačen  kao  nahodište.  I  u  našem  muzeju  ima  taki 
jedan  mali  spomenik,  koji  je  nagjen  u  Sarićima. 

7.  Ulomak  jednog  vapnenastog  bloka  sa  dva 
relijefa;  nadgrobni  kamen;  gornji  okrajak  odbijen; 
visina  0*54,  širina  0*49,  debljina  0*17;  isplavljen. 
U  jednom  udubljenom  polju,  po  okrajcima  ogragjenom 
okvirom  širokim  0'06,  ukrašenim  regastim  urnekom, 
koracaju  dvije  muške  podobe,  glave  i  gornjeg 
tijela  okrenutog  prama  gledaocu,  jedna  iza  druge 
na  lijevo.  Prednja,  odjevena  kratkom  haljinom, 
gjjj^^  g  uzdiže  obje  ruke,    te  u  desnoj   drži    vrč  (?),    u  lijevoj 

neki  predmet,  koji  se  ne  može  raspoznati.    Druga  u 
desnoj  ruci  nosi  kotaricu  (?),  u  lijevoj  vijenac.  Na  lijevoj  strani  ostanci  protome. 

8.  Ulomak  vapnenaste  ploče  sa  dva,  vrlo  sploštena  relijefa.  Nad- 
grobnik;  visina  0*58,  najveća  širina  0*26,  debljina  0*24,  bez  okvira, 
samo  dolje  priječka.  Jahač,  kome  leprši  kabanica  desno;  u  desnici, 
natrag  pruženoj  drži  neko  sjekiri  slično  oružje.  Veoma  prosta  radnja.  Vrat 
i  donji  trup  nijesu  nikako  naznačeni,  haljine  samo  sa  nekoliko  zaparanih 
crta.  Na  lijevoj  strani  ima  jedna  dolje  obrnuta  riba. 

9.  Osim  toga  ima  u  blizini  tih  spomenika  mnoštvo  arhitekturnih 
i  nadgrobnih  fragmenata,  megju  njima  polustupova  od  vapnenca,  koji  su 
u  staro  doba  opravljani  ciglom. 

n.  Čutkovac  džamga. 

10.  Ara  od  vapnenca,  gornji  i  d6nji  korniž  na  lijevo  odloniljen, 
visina  083,  širina  pri  gornjem  kornižu  0'5,  debljina  na  istom  mjestu  0'35; 
ispisano  polje  djelomice  ozlijegjeno.  Leži  pred  džamijom. 

I  O  AA  F 

An;0NIV5 

II  «VIR 

5       L  ^  P 

Slika  7. 


')  Isp.:  „Archaologisch-epigraphisclie  Mittheilungen"   XVI.,   str.   87;    tako  po  dobrostivom  kazivanj" 
gosp.  Kadimskoga  mora  glasiti  nahodiite,  a  ne  naprosto  Vinograd. 
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C.  I.  L.  III.  8304,  8  nekim  malim  griješkama. 

l(ovi)  o(ptimo)  m(aximo)  f(ulminatori)  M.Aemil(ius)  Antonius  (duum)vir 
l(ibens)  p(osuit).  0  M.  Aemiliju  Antoniju  isp.  gore  str.  468. 

m.  Dedaga  džamija. 

11.  Vapnenasti    blok,    uokolo  je  polomljen;    visina    0*5,    širina    0*77, 
debljina  0*61;    dobra  pismena,    nepravilna   interpunkcija;    u   kutu  uzidan. 


i1Q'ETSAČERD 

ERDOTALl-ETAV 

VM^PA:L^FIRMINI 


SUka  8. 

C.  I.  L.  III.  8310,  pogrješno  u  I.  redu;    Hoernes   je    pravo  pro^^itao. 

Spomena  je  vrijedno  svećeničko  dostojanstvo,  što  ga  je  obnašao 
pokojnik.  Ćini  se,  da  nije  oboje  obnašao  u  svom  zavičajnom  gradu;  kad 
bi  to  bilo,  onda  bi  se  obje  časti  pomnije  rastavile;  poslije  sacerdotali  bilo 
bi  dodano  dotično  božanstvo. 

Nasuprot  bio  je  taj  dodatak  izlišan,  ako  je  na  kraju  1.  reda,  a  možda 
i  na  početku  2.  reda  bilo  naznačeno,  da  je  on  drugdje  bio  sacerdos; 
onda  se  je  po  sebi  razumjelo,  da  je  drugu,  bez  pobliže  oznake  navedenu 
čast,  kod  kuće  dobio. 

Možda  možemo  uzeti,  da  je  anonymus,  pošto  je  sve  časti  obnašao  u 
svome  municipiju,  bio  predsjednik  pokrajine  Dalmacije  i  sacerdos  pro- 
vincije. 

P.  Ael(io)  Firminon  ...  -7  q(uin)q(uennali)  et  sacerdfoti  provfin- 
ciae)?  et  sac] erdotali  et  Au[reliae?  Max]um(ae)  P.  Ael(kis)  Firmini[an'ns  .... 

Ime  očevo  može  se  s  nekoliko  vjerojatnosti  uspostaviti  iz  imena 
vjerojatnog  sina. 

Jedan  Aelius  Firminus  spominje  se  megju  sinovima  P.  Aelija  Plado- 
mena  Carvanija  (C.  I.  L.  III.  8308)  iz  Prijepolja. 

12.  Ploča  od  vapnenca,  nad  natpisom  trouglast  zabat  s  lovor- vijencem 
oko  rozete;  lijevo  i  desno  od  trokuta  akroterije  s  polovicama  palmeta. 
Visoko  u  tornju  uzidana. 
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D*  M  *  S 

T'AELIOS^/L 
VIANOvQ-V 

A-LXX^  AE 

5LIMITIA 

NVS'ET^AE 

L1ANVS^F*P 

P     P 

SUka  9. 

C.  I,  L.  III.   1893;  Hoernes  je  pravo  pročitao. 

8.  red  nema  interpunkcijš.. 

D(is)  M(anibiLs)  s(acru'm),  T.  Aelio  Scaeviano,  q(ui)  v(ixit)  a(nnos)  LXXy 
Aelii  Titianus  et  Aelianus  f(ilii)  p(atri)  p(ientissimo)  p(osuerunt). 

13.  Ploča  od  vapnenca.  Nad  ispisanim  poljem  u  trokutu  zabat  s  lovor- 
vijencem  oko  rozete  i  s  lišdem;  u  uglovima  lijevo  i  desno  od  trokuta  dolje 
obrnuti  delfini.  Vrlo  visoko  u  tornju  uzidana. 

D        M 
CAONISTAA 

RlA:TViaVAL 
Q  AELSStA 
'  NVSCOlsJV 
B-  M •  P 


SUka  10. 


C.  I.  L.  III.  8323,  s  pogrješkama.  T  V I  mislim  da  sam  u  3.  redu 
sasma  dobro  vidio. 

D(iH)  M(anibus).  Catoni  Statariae  Tui(onis  Jiliae9)^  q(uae)  v(ixit) 
a(nnos)  L,  Q.  Ael(iics)  Statianus  coniu(gi)  b(ene)  m(erenti)  p(osuit). 

Cato  je  unatoč  svome  rimskome  zvuku  ilirsko  ime,  koje  su,  kako 
ovdje  prvi  put  vidimo,  i  žene  nosile.  Kao  muško  ime  upoznali  smo  ga 
već  iz  C.  I.  L.  III.,  4392  (Gols  kod  Neusiedla)  Matta  Catonis  /•  Isto  je 
tako  ilirsko  ime  Varro.  Isp.:  C.  I.  L.  III.,  2751  (Vrlika):  P(l)atori  Van-onis 
Panes  Tili  bene   merenti  posuit,    2752    (na    istom   mjestu):     Q?imta  Platoris 
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\\irroni  Platorts  marito  mo  poa.,  i  9822  a  (na  istom  mjestu).  Una  tri 
pismena  u  3.  redu  TVI  valjda  pripadaju  imenu  oca  ženinog,  koje  je, 
gledeći  na  prezime  Cato  ilirski  glasilo:  Tui(orm)  isp.  C.  I.  L.  III.,  3602 
(Aquineum):  Matsiu  Tuionis  f. 

Q.  Aelius  Statianus  bi<5e  da  je  podrijetlom  pripadao  u  Plevlju  poznatoj 
familiji  Statija  (isp.  dolje  34.  i  41.). 

14.  Fragmenat  vapnenca,  visina  0'31,  širina  0*6;  bez  okvira,  dobra 
pismena;  u  duvar  uzidan. 


f 


r*EPVLODEDI 
CAVIT^ 


Slika  11. 

C.  I.  L.  III.,  8311.  Hoernes  je  pravo  pročitao. 

To  je  svršetak  nadgrobnog  natpisa,  koji  je  od  prilike  ovako  glasio: 
/  .  .  .  in  mentor iam  posuit/  et  epvlo  dedtcavit  L(ocns)  d(atus)  d(ecurionum) 
d(ecreto). 

15.  U  temeljnom  zidu  predvorja  uzidana  je  lijevo  od  ulaza  prednja 
strana  sarkofaga  od  vapnenca,  visina  (u  koliko  se  može  mjeriti)  0'6, 
širina  1*68,  debljina  0*31.  Bez  relijefa. 

16.  Na  istom  mjestu  vidi  se  desno  od  ulaza  lijevi  gornji  ugao  krune 
sa  zabata  od  jednog  vapnenastog  nadgrobnika*). 

17.  U  dvorištu  ima  ovelika  ara  od  vapnenca,  ukopana  u  zemlju,  na 
žalost  preduboko,  pa  je  s  toga  nijesam  mogao  ispitati.  Otkopavati  se  nije 
mogla,  pa  se  tako  ne  mogoh  uvjeriti,  da  li  je  identična  s  onom  „od  prilike 
kao  čovjek  visokom,  do  podnožja  u  zemlju  ukopanom  stelom",  što  je 
Hoernes  spominje  u  A.  E.  M.  IV.,  str.  190.  Na  str.  191  C.  I.  L.  III.  8299 
naziva  se  ara  takogjer  votivnom  stelom. 

IV.  Husein  pašina  džamija. 

18.  Velik  temelj  za  jednu  statuu;  odzada  neprofiliran;  visina  1*11, 
širina  pri  pragu  0*8,  debljina  na  istome  mjestu  0*77,  visina  ispisanog 
polja  0*72,  širina  0*67,  dobra  pismena.  U  predvorju  kao  kamen  za  tela- 
lenje  licem  ukopan  u  zemlju. 

1)  Br.  15.  i  16.  sumarno  spominje  Hoernes  A.  E.  M.  IV.,  str.  190. 
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T^/W'SBX'T^A''NO 
E    ^  Q    "    R  ^ 

DECvM^5^TvA/?vLV' 
Pl^ENTIS-ShMO^ 


Slika  12. 


C.  I.  L.  III.  8309  s  pogrješkama  u  interpunkciji,  što  je  Hoemes 
u  „Arch.-epigr.  Mitth."  IV.,  str.  188  uzalud  istakao. 

T,  AuT(elio)  Sextiano  eq(uiti)  Ii(omano)y  dec(urioni)  m(unicipii)  S  .  .  .  .^ 
T.  Aur(eltus)  Lupercus  Jilio  pievtissimo  in  memoriam  posuit.  L(ocus)  d(atus) 
d(ecurionum)  d(ecreto). 

0  municipiju  S  .  .  .  .  isp.  g.  str.  467. 

V.  Musluk  džamtja. 

19.  Ara  od  vapnenca;  veoma  velika  pismena,  služi  kao  kamen  za 
telalenje. 

lOM 

Slika  13. 

C.  I.  L.  III.  8300.  Treće  je  pisme  nasuprot  Evansovoj  tvrdnji  M, 
samo  mu  je  treda  i  četvrta  noga  izlizana.  Na  ari  nije  bilo  drugih  pismena. 

1  (ovi)  o(ptimo)   m(aa:imo), 

VI.  Serhat  džam^a. 

20.  U  dvorištu,  spominje  već  Hoernes  A.  E.  M.  IV.,  str.  190.  Velik 
temelj  od  vapnenca,  služi  za  telalenje;  sada  sasvim  razbijen. 

Vn.  Čarštja.  (Česma). 

21.  Nadgrobni  kamen  od  mramora  s  obličjima  pokojnika,  vrlo  osa- 
kaćen.    Izmegju    ispisanog    polja    i    lukom    zagragjenog    relijefa    priječka 
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s  lijepo   izragjenom   vinovom    lozom,    koja   raste   iz   jedne    vaze   u  sredini. 
Ispisano  je  polje  okvireno;  lijepa  pismena.  Bez  interpunkcija. 


Slika  14. 

C.  I.  L.  III.  8324.  Ovdje  citirani  autori  vidjeli  su  taj  nadgrobnik 
jož  čitav. 

D(is)  M(anibus)  s(acrum).  [Dex]ter  [et  Amavilis  vi  (vi)  si(bi)  p(osuerunt) 
et  Masimile  JUie,  q(tuie)  vi(xit)  an^tios)  XXV. 

22.  C.  I.  L.  III.  8332  zazidano  je  pri  renoviranju  česme. 

VnL  Kuća  Mostaj-bega  Seimanovića. 

23.  Ara  od  vapnenca;  gornji  korniž  i  prag  otesani.  Visina  0*8, 
širina  0'41,  debljina  0*2;  uzidana  u  haremu. 

Ime  Clođius  Albinus  nije  eradirano. 

l'O-M  '  S 
P'AEUFVSCI 
NVS-MIL-LEC 
T-AD-&'C05 

PRTA^UbCAES 

C«>S    V  L   M  P 

Slika  15. 

I(ovi)  o(pti7no)  m(aximo)  s(acrum).  P.  Ael(ius)  Fvscinvs  mil(es)  leg(io' 
nis)  I  ad(iutricis)  h(eneficiariu8)  co(n)s(ularis)  Imp(eratore)  L.  Sep(timi()) 
Severo  Pert  (inače)  Aug(usto)  et  Albi(no)  Caes(are)  co  (n)  s  (idibus)  v(otum) 
l(ibem)  m(erito)  p(o8uit). 

Da  je  novopazarski  sandžak  pripadao  provinciji  Dalmaciji,  o  tome 
nema  sumnje. 

U  korpusu  su  natpisi  toga  kraja  od  početka  zajedno  izdani  s  onima 
iz  Soluna  i  Burnuma.  U  novije  je  doba  ovdje  na  jugoistoku  A.  pl. 
Doma8zewski  ^)  područje,  koje  je  pripadalo  Dalmaciji,  još  znatno  proširio. 
Ali  ako  bi  još  trebalo  kakog  dokaza  za  tu  pripadnost,  pružao  bi  ga  naš 
natpis.    Legat    pokrajino    Moesia  superior  nikad    nije    za    službu    dobivao 


1)  „Archilologisch-epigraphische  Mittheilun^en**  XIII.,  str.  129  i  d. 


Digitized  by 


Google 


—     476     — 

podćasiiika  od  legije  Tadriatrix,  ali  ih  je  zaista  dobivao  dalmatiuski 
namjesnik^),  tako  da  se  za  svaku  štaciju,  u  kojoj  se  nahode  beneiicarii, 
odaslani  od  te  regimente,  mora  reći  da  pripada  njenome  području. 

Iste  godine,  kada  je  Fuscinus  bio  u  Plevlju,  bio  je  drugi  jedan 
„Gefreiter'*  iste  legije,  (/aecilius  Saturninus  u  Novae  —  Runo  vicu  u  Dalmaciji 
stacijoniran.  (C.  I.  L.  III.  1909.) 

I  Fuscinus  nije  propustio  običaj,  koga  su  se  držali  beneficiarii  svih 
štacija,  da  „nebeskom  zastupniku  rimske  mo(5i"  gradi  oltare. 

IX.  Kuća  SaJi-bega  Selmanovića. 

24.  Ploča  s  podnožjem  od  vapnenca.  —  Visina  1-65,  širina  0*74, 
debljina  0*25;  visina  ispisanog  polja  0*77,  širina  0-53;  visina  podnožja 
0*15,  širina  0'49.  Iznad  natpisa  trouglasti  zabat  s  vijencem  u  sredini  i  po 
jednim  golubom  lijevo  i  desno.  U  uglovima  desno  i  lijevo  od  trokuta  po 
jedan  delfin  sa  dolje  okrenutom  glavom.  Iznad  relijefa  akroterije.  Dobra 
pismena.  Pred  ulaznim  stepenicama  položena  u  zemlju. 

[)♦  M  *  S 
AVRELIAE 
PA  NTON« 
QV  A  /tV/ 
'  "  AVRi  IVs 
avi  NTVS 

CB-MP 

Slika  16. 

C.  I.  L.  III.  8317,  s  pogrješkama. 

D(i,s)  M(arnbus)  s(acrum).  Aureliae  Fantouly  q(uae)  v(ixit)  a(nuos) 
XXXV,  T.  Aurelius  Quintus  c(oniuyi)  b(ene)  m(erenti)  p(osnit). 

Zanimljivi  su  znakovi  brojeva;  u  ovom  obliku  prvi  put  ih  nalazim 
u  našoj  provinciji. 

Jednu  Aureliju  Pantu  spominje  C.  I.  L.  III.  8308  (iz  Prijepolja)  kao 
živuću  suprugu  ved  pokojnog  P.  Aelius  Pladomenus  Carvianus.  Da  se  je 
ova  Panto  kao  udovica  opet  udala  za  T.  Aurelija  Quinta,  te  da  je  iden- 
tična s  našom  Aurelijom  Panto,  to  se  s  toga  ne  da  pomisliti,  jer  je  potonja 


»)  Isp.:  BalliF-Patsch:  „Strassen"  I.,  str.  57. 
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imala  tek  35  godina,  dočim  je  ona  prva  ved  imala  tri  odrasla  sina,  koji 
fungiraju  kao  izvršitelji  oporuke  očeve.  Nasuprot  tomu  mogla  bi  pak  na 
drugom  jednom  nadgrobnom  spomeniku  iz  Plevlja  (C.  I.  L.  III.,  8318) 
spomenuta  Aurelija  Panto  biti  kći  naših  aurelijanskih  vjenčanih  drugova; 
ali  ipak  oba  ta  imena,  i  Aurelija  i  Panto  previše  se  često  dešavaju,  nego 
da  bi  se  moglo  otuda  izvoditi  srodstvo  onih,  koji  se  tako  zovu.  Isporedi 
moj  sastavak  u  „Archflologisch-epigraphische  Mittheilungen'*,  gdje  sam  ih 
svrstao  u  XVI.,  str.   88. 


X.  Kuća  Hadži-age  Papo  vica. 

25.  Ara  od  vapnenca;  visina  0*8,  širina  pri  temelju  0'46,  inače  0'39. 
Prednja  strana  gornjeg  korniža  ukrašena  je  rozetom  u  sredini  i  po  jednom 
grančicom  na  svakoj  strani.  Lijepa  pismena,  razmak  im  je  u  1.  retku  0*09, 
u  5.  retku  0*044.  Desno  od  vrata  uzidana  u  duvar. 


CHO 


s  , 

ANTOhtvS 

Slika  17. 

C.  I.  L.  III.  8299. 

I  (ovi)  c(o)ho(rtali)  s(acrum)  M,  Aemil(kts)  Antonius  v(otuni)  l(iherts) 
p(osuit). 

Dok  na  ostalim  dosele  poznatim  natpisima  Jupitra  cohortalis  ima  samo 
ime  toga  boga  (isp.  d.  str.  488),  ovdje  je  zapisan  i  zakladnik. 

Dok  su  dakle  ostali  po  svoj  prilici  zv^aničnog  postanja,  postavio  je 
ovaj  natpis  neki  privatni  čovjek,  i  to  takav,  koji  je  želio,  da  se  pazi  sa 
svakim  u  gradu  Štovanim  bogom  (isp.  g.  str.  468).  Pričinja  se  kao  akat 
kurtoazije  načelnika  grada  Plevlja  prama  štacijoniranom  ondje  vojnom 
odjelenju.  Osim  beneficijarskog  natpisa  (d.  str.  475)  nije  megjutim  dosele 
poznat  nikakav  drugi  vojnički  natpis  iz  toga  dijela  Dalmacije. 

0  drugome,  istome  bogu  posvečenom  natpisu  biče  govor  pod  br.  48. 

nijino  brdo. 

Ilijino  je  brdo  vis,  koji  se  na  daleko  vidi.  Na  njemu  ima  istočno-pravo- 
slavna  crkva  i  škola,  koje   se  zgrade  sada  opravljaju.  Veoma  je  osnovano 
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mnijenje  Hoemesovo*),  da  je  to  brdo  već  Rimljanima  bilo  sveto  i  hramom 
ukrašeno.  Paroh  mi  pripovjedi,  kako  je  to  i  Hoernes  doznao,  da  je  jedan 
dio  u  crkvenim  du varovima  uzidanog  rimskog  kamenja  ovdje  nagjen*). 
Na  žalost  ne  umjede  mi  ni  za  koji  to  stalno  potvrditi,  pa  se  iz  ddnjeg 
pod  26.  spomenutog  natpisa  Jupitrovog  ne  smije  nikakav  zaključak 
izvoditi. 

On  mi  pokaza  i  nekoliko  žmurnjaka,  za  koje  kažu,  da  potječu  iz 
grobova,  koji   se  nahode  na  brdu. 

Od  natpisa,  koje  su  drugi  prije  mene  vidjeli,  ne  mogoh  C.  I.  L.  III., 
8303,  8319,  8321,  8325,  8327,  8329  više  da  nagjem. 

Isto  tako  nestalo  je  onih  relijefa,  što  ih  spominje  Blau,  te  su  u 
Hoernesovim  „Archaologisch-epigraphische  Mittheilungen"  IV.,  str.  190, 
pobliže  opisani. 

26.  Ara  od  vapnenca;  dobra  pismena,  bez  interpunkcija;  u  crkvi 
na  lijevo  od  oltara  licem  uzidana  u  zemlju. 

I   O   M 
M/tMILTI 

TlAlIVSIIVl 
aa  L  P 

Slika  18. 

U  3.  retku  pogrješka  klesarova.  C.  I.  L.  III.,  8301,  veoma  različno 
od  čitanja,  kako  ga  ja  ovdje  tumačim. 

I((wi)  o(ptinvo)  m(aximo)  M.  Aemil(ms)  l'itiafnjus  (duum)vi(r)  q(uiny 
q(uennalis)  l(ibens)  p(osuit).  0  zakladniku  vidi  gore  str.  469. 

;  Vi    \,J  \     ":'.[.    i..  L   i   \.J 
M  :\  i    :         i  :\i   :  ..  i  •     '. 

01  i  /  i /?//Vu  ■;  K/ X 

10  ■■  Pi^  r$6 

Slika  19. 

1)  „Archaologisch-epigraphische  Miltlieilungen**  IV.,  str.  194. 
*)  Množina  potjoće  iz  Starog  Plevlja. 
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27.  Ploča  od  vapnenca,  visina  1-08,  širina  0*60,  debljina  0-33,  kao 
desna  dovratina  u  štali  uzidana.  Slika  19. 

C.  I.  L.  III.,  8307,  veoma  različno  u  retku  6. — 9.  Redak  10.  posve  ]e 
previgjen,  njime  je  oprovrg.nuto  Evansovo  mnijenje,  da  taj  natpis  stoji  na 
miljokazu.  Natpis  je  hotimice  uništen.  M.  Opellio  Antonino  Dia/himeniano 
vobilissimo  Caesarij  principi  i[uv]en[tnt]L%  Caes(arts)  [MJ;  Opefljlfti  Sejreri 
Macrini  P(ii)  F(plicis)  A[v{j(vMi)]  fil(io)y  p(ecunia)  p(itl)lica)  d(ecurioYmm.) 
(l(ecreto). 

U  oči  udara,  što  je  u  7.  r.  ispuštena  riječ  imp(eratori).  Natpis  potječe 
iz  vremena  poslije  carske  proklamacije  Makrinove  (april  217.)  i  prije  nego 
što  je  naslov  Augustus  podaren  Diadumenianu  (april  218.^). 

28.  Tri  ulomka  ploče  od  vapnenca,  koji  pristaju  jedan  uz  drugi; 
relije!  nad  natpisom  posve  je  nejasan;  visina  0*96,  širina  0*73,  debljina  0*23, 
leži  pred  crkvom. 


laMntiofiuo 
pifeiMoavivixijr 

IMOSKlIlrERMAl^T 

IPSI5IBIlNlVtM0R 
AMP05VERVNT 


Slika  20. 


Po  prijepisu  i  snimku  u  r.  3.,  4.  i  6.  stoji  zadnje  pisme  na  okrajku. 

D(is)  M(anibus),  L.  Ae[l(ioy?  Amajntio  jUio  piissimoj  qui  vixit  annos  XIILj 
Herma  et  Martia  parentes  ipsi  sihi  in  memoriam  posuerunt  Mjesto  Amajnlio 
može  se  istim  pravom  umetnuti  Audejritio^  Fidejvtio,  Leo]vtioy  Pojntio 
i  t.  d.  Pokojnik  potječe,  kako  se  iz  očevog  imena  raspoznaje,  iz  ropske 
familije. 

Kamen  po  plemenskom  imenu  Aelius  pripada  početku  drugog  vijeka. 

29.  Ploča  od  vapnenca  (slika  2L),  visina  1-25  ,  širina  0*74,  debljina  0-30; 
više  puta  okvirena  ispisana  ploča  mjestimice  ozlijegjena;  nad  natpisom 
rozeta;  dobra  pismena:  u  štali  kraj  vrata  naopako  uzidana. 

C.  I.  L.  III.,  8315  s  nekojim  razlikama.  U  3.  r.  oba  su  zadnja 
pismena  uprav  tako  velika,  kao  i  ostala;  a  u  r.  4.  potječe  ostanak  od  X. 

D(is)  M(anihvs)  s(a^ruvi).  Aur(elio)  A[p]rOy  qni  vixit  an(nos)  XXXX.y 
Tjiicida  eoivjgi  pientissimo  p(o8uit). 


>)  A.  Wirth:  „Questione8  Severianae**,  str.  15. 
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5  LVCIDA* 
COIVCI'PIE 
NTISSIMO 

Slika  21 

30.  Ploča  od  vapnenca,  razbijena.  Megju  scintama  u  dvije  panjege, 
koje  su  jedna  uz  drugu,  četiri  poprsja,  po  dva  jedno  nad  drugim.  Relijof 
je  od  ispisanog  polja  odijeljen  priječkom  s  nejasnim  ornamentom. 

Veoma  ozlijegjena,  leži  lijevo  kraj  crkve. 

DMS 
AVR-AP 

I^OO/AN 

'    b\fh//l 

coiv//// 

Slika  22. 

C.  I.  L.  III.  8314  s  razlikama.  Zanimljiva  je  ligatura  u  3.  r.  Zadnje 
je  pisme  u  tome  redu  na  okrajku.  Pismena  n  u  Candida  ne  mogoh  da 
nagjem. 

D(is)  M(amlus)  s(acrum).  Anr(elins)  Apro,  q(ui)  v(ixit)  an(vos)  Ly  et 
Aur(elia)  Ca[n]dida  [viva?]  coiu[x  eius/] 

Uz  Apro  isp.  C.  I.  L.  III.  5285,  6010,  7. 

31.  Ploča  od  vapnenca,  dolje  prelomljena,  okvir  otesan;  visina  0*38, 
širina  0*86;  desno  od  ulaza  u  crkvu  uzidana  u  duvaru. 

DMS 

AVRTRITA 

/V0/VIQVA/V 
XXXAVR-MAX5l 


Slika  23. 
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C.  T.  L.  III.  8320  bez  naznake  da  je  slomljena.  R.  3.  kao  žto  ga  je 
Hoernes  pročitao. 

D(iH)  M(amhm)  s(aci^m),  Aur(eh'ae)  Tritanoni,  q(uae)  v(ixit)  an(nos) 
XXXy  Aur(eh'us)  Maxi7muH  coniugi  .  .  .  • 

Tritano  je  ilirsko  ime,  koje  se  je  davalo  i  muškima  i  ženskima.  Isp. 
C.  I.  L.  III.  2792  (Riditae). 

Tritaiiom  Lavi  J.  av.  LX  et  Aplovi  Tritanonis  an.  XII.  Tritano  Aeoii 
matri  ef  jUiaefecit  To  isto  vrijedi  za  Trio  (isp.  C  I.  L.  III.  5436  [Strassgang: 
„Noricum"]:  IX  M.  C.  Ličini  Trionis  [et]  Sabtn[i]ae  Severinae  .  .  .  .  sa 
c.  III.  2735  [Sinj,  Dalmacija];  I\  Ael.  Verus  Ael.  Trioni  matri  pienfiti^- 
simae  .  .  .);  za  Aplo  (isp.:  „Arch.-epigr.  Mittheilungen"  XVI.,  str.  88),  pa 
za  Panes  (isp.  C.  III.  2456  [Salonae] :  Panes  Jiliae  infelici^ime  ....  sa 
n.  pr.  C.  III.  2750,  2751).  0  imenu  Cato  isp.  g.  str.  472. 

32.  Ulomci  crne  ploče  od  vapnenca,  koji  su  se  s  mukom  i  nategom 
mogli  sastaviti.  Nejasna,  isplavljena  pismena. 


«; 


?R/rcMiv\i/ 

^)     Pll\IBI\/l\/A 


Slika  24. 


Na  fragmentu  b  možda  je  u  prelomu  kao  3.  red  ispalo  p(osuit). 

D(is)  [M(anibtLs)] .  Aur(elio)  ...  .\et  Ti[ttoni\  q]u[ae  vix(it)  an(nos)\ .... 
c(miugi]\  eius^    Čami  [a]  \p(arentibus)  et  [s]ihi  viva  [p(osuit)9J. 

33.  Pet  ulomaka  od  jedne  vapnenaste  ploče;  nad  isplavljenim  ispi- 
sanim poljem  dva  poprsja,  koja  se  više  ne  mogu  raspoznati;  leži  na  desno 
kraj  crkve.  R.  2.,  3.  i  5.  potpuni.  Šestog  reda  nije  bilo. 

D     M 
CERMA/i 

a  VAN  X 
■>   M//lv>V// 

-rftno  I  P 


Slika  25. 
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D(is)  M(anibtis).  Germana  q(ui)  v(ixit)  an(nos)  XV  Ni  ...  .  JUio  p(ater) 
p(o8uit). 

Relijel  prikazuje  dvije  osobe;  na  natpisu  pak  spominje  se  Germanus 
sam,  a  nije  ni  prostora  ostavljeno  na  ispisanom  polju  za  dalji  kaki  pripis. 
Dvoje  može  da  bude.  Ili  je  otac  odmah  postavio  i  svoje  obličje,  pa  je 
zaboravio  postarati  se,  da  nm  se  ime  zapiše;  ili  je  kamen,  izragjen  za 
zalihu,  bez  obzira  na  broj  sahranjenih  po  Germanu  kupljen. 

34.  Ploča  od  vapnenca,  visina  1*62,  širina  0*85,  debljina  0'32.  Nad 
ispisanim  poljem  u  panjegi,  završenoj  Ifikom,  dva  poprsja:  lijevo  od  jedne 
ženske,  kojoj  je  kosa  spletena  u  pletenice,  koje  su  s  obje  strane  dugačko 
spuštene,  desno  od  muškarca.  Uzidano  pri  čošku  spoljašnog  dugog  duvara. 

D'M'  S 
5EX'STAT1VS 

RESTTVTVS 
Slb-"EWREL1A: 

^ISTOMCONIVCI 
POSVIT 

SUka  26. 

C.  I.  L.  III.  8326  različno  u  r.  5. 

D(u)  M(ariilnus)  s(anmm),  Sex(tns)  Sfatius  Ttesfitntfis  sihi  et  Aurel/ae 
Testom  conivgi  posuit 

Jedan  se  Statius  dolje  niže  (br.  42.)  spominje. 

35.  Ploča  od  vapnenca;  gore  i  dolje  odbijena;  ispisano  polje  jedno- 
stavno   okvireno,    nepravilna    interpunkcija;    pred    crkvom;    po    kazivanju 

^   M     S 
TCRENTi 

ETVtND 
5  ONICON 
IVGIAEIVS 
VIVEBES 

SVSPAR'^ 
P-ETSIBI 
10  VIVS-POS 

SUka  27. 

sveštenikovom  onamo  donesena  sa  onog  mjesta  u  Kominama,  gdje  preko- 
pava c.  i  kr.  ženijski  kapetan  Rukavina. 
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Bez  naznake  nahodišta  objavljeno  po  jednom  sadrenom  odljevku  u 
muzeju  u  „Archftologisch-epigraphische  Mittheilungen"  XVI.,  str.  88. 

D(is)  M(anibus)  s(acrum).  Teretiti,  q(ui)  vix(it)  an(nos)  LX,  et  Vendoni) 
coniugi  aeius  viv(a)e,  Bessus  par(entibus)  p(ro)  p(ietaie)  et  sibi  vi(v)u8  pos(uit)^ 

Dvadeset  i  tri  godišnja  Aurelija  Vendo  spominje  se  na  nadgrobnom 
kamenu,  koji  je  nekoć  takogjer  bio  na  Ilijinom  brdu.  C.  I.  L.  III.  8321. 
Druge  osobe  toga  imena  napomenute  su  na  gore  označenom  mjestu. 

36.  Tri  ulomka  ploče  od  vapnenca  s  akroterijama   (samo  na  desnoj 
strani  održane). 
a)  Od  desnog  gornjeg  ugla;  visina  0*85,  širina  0*62,  debljina  0*32.  Nad 

ispisanim  poljem  u  Iflkom  završenoj  aediculi   tako  nakažena  poprsja, 

da  se  ne  mogu  raspoznati; 
h)  od  lijevog   ddnjeg   ugla;  visina  0*62,  širina  0'37,   debljina  0*32,   pod 

redom  prazan  prostor; 
c)  na   d6njoj  strani  s  jamom  za  usagjivanje,  natpis  već  sastrugan.  Pred 

crkvom. 


5  "^  I  D  r 


7 


SUka  28. 

D(is)]  M(anihis)  s(ajcrum).  p  Pan]toni  ....  vunsi  [f(iliae)  . . . .]  Sup(erf,^) 
conimji  h(ene)  m(erenti)  et]  sibi  v[iviis  po^s(uit)J. 

U  2.  redu  bijaše  ilirsko  žensko  ime;  mjesto  Panj  ton  i  može  i  da  glasi 
Dijtoni^  I'esjtoni,  Titjtoni  ili  si. 

37.  C.  I.  L.  8312.  Ulomak  ploče  od  vapnenca,  gore  odlomi jen. 
Visina  0*43,  širina  0'57;  ispisano  polje  isplavljeno;  okvir  otesan;  uzidana 
spolja  u  lijevom  zidu  dužine. 

Što  se  može  raspoznati  —  osobito  su  patile  ligature  —  potvrgjuje 
čitanje  M.  Hoernesa,  objavljeno  u  C. 

38.  Pred  školskim  vratima  ima  tabla  od  vapnenca,  uzidana  u  tle; 
na  desnoj  strani  dolje  polomljena.  Visina  1'5,  širina  0*66,  debljina  0*28. 
Nad  ispisanim  poljem  ima  trouglast  zabat  s  vijencem  oko  jedne  rozete. 
U  uglovima  s  lijeva  i  desna  od  trokuta  biljevni  ornamenti. 

Natpis  posve  nečitljiv.  Nadgrobni  kamen. 

10* 
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39.  Lav  ležeći  (okrugla  slika)  kao  grobni  nastavak.  Na  glavi  oštećen; 
vapnenac;  visok  0"56,  dug  0*7,  na  prsima  mjeri  0*2.  Priprost  posao.  Po 
kazivanju   sveštenikovu   bilo   je   ondje  prije    pet   takih  životinjskih  figura. 

(Isp.  g.  str.  470).  Jednu  lavju  glavu,  koja 
je  bila  uzidana  u  „predvorju  crkvice  pri 
ulazu  u  oltar",  spominje  Hoernes,  A,  E.  M. 
IV.,  str.  190. 

40.  Grobna   aedicula   od  vapnenca 

s   relijelom   na   tri   strane;    četvrta   je 

strana    ostala    neuglagjena.     Visina    0*92, 

širina    0'69,    dubljina    0*55.     Na    prednjoj 

strani  dva  poprsja,    desno  muškarac,   lijevo 

ženska  s   duvkom,    koji   joj  se  na  dugačko 

spušta  s  glave;   u  zabatu  nad  njima  glava 

jednog  morskog  boga,  dugom  niz  glavu  spuštenom  kosom,  cijelom  prednjom 

stranom.    Na    obje    pobočne    površine    po    jedna   Attisova    figura,     lijevo 

s  uzdignutom,  desno  sa  spuštenom  bakljom.  Prost  posao. 

Radosavac. 

41.  Oba  kamena  C.  I.  L.  III.  8305  i  8216  nahode  se  kod  kuće 
kmeta  Jestrovića,  i  to  prvi  pred  kućom  uzidan  u  zemlju,  drugi  za  kućom 
uzidan  u  duvar.  Na  8305  ona  su  tri  u  C.  naznačena  pismena  S(ilvano) 
A(ugusto)  s((icruin). 

Drugi  je  veoma  mučno  kolacionirati,  jer  je  duboko  zašao  u  zemlju 
ispod  nivoa  kuće;   C  dobro  pribilježen. 

Natpis  što  ga  je  j^pi-ope  Plevlje  m  parte  sinistra  rivi  Cehotina  ad 
fontem^^  vidio  Evans:  C.  I.  L.  III.  8328.,  uzalud  smo  tražili  više  sati. 

Babiš  potok. 

42.  Ara  od  vapnenca;  visina  0*82,  širina  0*43,  debljina  0*29;  prednju 
stranu  gornjeg  korniža  riješi  u  sredini  jedna  rozeta  i  po  jedna  grančica 
na  svakoj  strani.  Uzidana  u  štalu  kod  kuće  Mehmed-bega  Selmanovića, 
lijevo  pred  vratima.    Slika  30. 

C.  I.  L.  III.  8302  s  pogrješkom.  Red  1.  bez  interpunkcija. 
I  (ovi)  o(ptimo)  m(axinio)  Statius  Victor  Brizidla  v(otum)  l(iberui)  s(olvit). 
Jedan  Sex.  Statius  Restitutus  imali  smo  gore  pod  34.  Brizidia  je  ime, 
koje  je  Viktor  nosio  prije,  nego  što  je  postigao    gragjansko  pravo ^). 

^)  Hoernes  upućuje  u  A.  £.  M.  IV.,  str.  194,  na  Brieizu,  spomenutu  u  Itiner.  Ant.,  str.  331. 
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Analogne  su  sveze  izmegju  epihorskih  i  rimskih  imena,  n.  pr.  Victor 
Misaucus  (C.  I.  L.  IIL,  5891,  o  tome  Ballif-Patsch:  „Strassen"  1.)  i  Paulus 
Andes  Barcini  (C.   I.  L.  III.,   2824).    Oni   su  primjerom  procesu  romani- 

I    O  M 

STATIV5 
VICTOR  B  BI 
2101 AVL  5- 

Slika  30. 

ziranja.  Otac  ima  varvarsko  ime,  sin  to  ime  spoji  s  rimskim,   a  unuk  ga 
posve  ispusti. 

Druga  ilirska  muška  imena,  koja  se  svršavaju  na  ia  jesu:  Opia 
(C.  I.  L.  III.,  3140),   Tutia  (C.  III.  4264),  Cummia  (C.  III.  4996). 

43.  Na  istom  mjestu  desno  od  vrata  ulomak  vapnenastog  bloka  uzidan; 
vidi  se  samo  jedna,  d6njim  krajem  palmete  uriješena  strana.  (Isp. :  Hoemes, 
A.  E.  M.  IV.,  str.  194). 

44.  U  vrtu  za  štalom  leži  u  šikari  nadgrobna  ploča  od  vapnenca, 
dolje  slomljena.  Visina  0*84,  širina  0'84,  debljina  0*31.  Nad  posve  ispla- 
vljenim  natpisom  na  obluk  svedena  panjega  sa  dva  najprimitivnijim  načinom 
izragjena  poprsja  (lijevo  ženska  s  duvkom,  desno  muškarac).  Ruku  nema 
nikako,  haljine  su  naznačene  sa  nekoliko  nabora. 

Natpisa  C.  I.  L.  III.  8322,  koji  je  Hoernes  u  Babiš-potoku  vidio 
„neposredno  nad  razvalinama",  ne  mogoh  nikako  da  opet  nagjem. 

Vidre. 

45.  U  štali  Nese  Pavloviča  je  C.  I.  L.  III.  8331;  uzidan  je  desno 
za  vratima.  Tmina,  debela  kora  kala  i  smrad  ne  dadoše  mi  ni  pomisliti 
na  kolacioniranje. 

Vele,  da  se  u  blizini  te  kuće  lako  mogu  otkopati  ostanci  rimskih  sup- 
strukcija.  Isp.  i  Hoernes  A.  E.  M.  IV.,  str.  193. 

Nefertara. 

46.  Nad  dubokim  ponorom,  kroz  koji  šumi  gorski  potok,  uzdiže  se 
strmi  hrid  Preslica  izbočinom  prama  potoku,  koja  je  gustom  šikarom  obrasla. 
Ovdje  je  od  prilike  na  po  ljudske  visine  od  zemlje  na  obluk  svedena 
panjega  (0"32  visoka,  0*4  široka  i  0-11  duboka)  usječena,  a  desno  od  nje 
urezane   su    konture  0*44  visoke,   a   pri  temelju   0*31    (inače  0*22)  široke 
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efre.  Ova  je  na  lijevoj  strani  oštećena.  Panjega  je  bez  sumnje  za  to  služila, 
da  se  u  njoj  namjesti  votivni  relijef,  i  sad  se  još  odzada  u  zidu  vidi 
jama,  u   koju  je   bila   zataknuta  kvaka,    koja  je  držala  taj   relijef. 


/ 


Slika  31. 


Invicto  Aug  (usto)  Aur(elia)  .  .  .  rctina  [?  A]spro[et]  Orfito  [co(n)]s(tdibus) 
....  p(osuit). 

Ta  SU  dva,  ovdje  imenovana  konzula  nepoznata. 

Ta  zaklada  u  tako  samotnom,  od  svijeta  odsječenom  kraju,  znamenit 
je  prinos  statistici  Mitrasovog  kulta.  Iz  broja  dosele  nagjenih  spomenika 
(u  „Glasniku"  1894.,  str.  374,  uz  to  gore  pod  broj  2.),  koji  se  na  nj 
odnose,  mogu  zaključiti,  da  taj  kult  u  Dalmaciji  nije  bio  ekstenzivan,  ali  je 
tim  više  intenzivan,  jer  samo  pobožna  duša,  kojoj  nije  stalo  do  svjetske 
hvale  ni  do  spoljašnjeg  priznanja,  mogla  je  na  tome  mjestu  rečenoni 
bogu  prinijeti  počast. 

Relijefima,  spomenutim  na  drugom  mjestu  *)  imam  sada  da  pridodam  još 
jedan,  koji  sam  vidio  u  spljetskom  muzeju  (164  D).  Mala  ploča,  prosto  izra- 

»)  lapor,  sada  i  onu  tablicu  iz  Glamoča,  o  kojoj  je  govorio  Ed.  Nowotny  u  „Glasniku"  1894.,  str.  201  i  d- 
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gjena,  pokazuje  u  polukružasto  završenoj  aedicuH  žrtvu  bika  s  psom, 
zmijom  i  škorpionom,  flankiranu  po  jednim  dječakom  bakljonošom,  nad 
lukom  sol,  gavran  i  luna.  Potječe  iz  Soluna. 

47.  U  samom  gorskom  potoku,  koji  prosto  nazivaju  Potok  pod  Preslicom, 
ima  okomito  ispod  Mitrasovog  natpisa  gornji  dio  nadgrobnog  kamena. 
Ovdje  ili  u  najbližem  okolišu  ne  može  da  je  stajao;  njega  je  bujica  amo 
nanijela  baš  onako,  kao  jedan  „sanduk'^,  t.  j.  malu  kamenitu  posudu 
s  pepelom,  koja  je  po  kazivanju  ljudi  ovdje  bila,  pa  se  izgubila  za  pro- 
ljetnih poplava.  Na  nadgrobnom  kamenu  vidi  se  samo  do  prsiju  održano 
obličje  ženske,  odjevene  pallom,  tunikom  i  duvkom  na  tjeme  navučenom. 


Slika  32.  a)  Vrelo  Ustavanj  kod  BuSnja.  Slika  33.  h)  Vrelo  Ustavanj  kod  BuSnja. 

cijelom  prednjom  stranom;  desno  od  nje,  takogjer  na  prednjoj  površini, 
od  prilike  u  visini  njene  glave,  u  maloj  podobi,  Attis  s  oborenom  bakljom; 
figura,  koja  joj  priliči,  na  lijevoj  strani  s  uzdignutom  bakljom,  odlomljena 
je.  Vapnenac,  visina  0*26,  širina  0*44,  debljina  0'31;  u  gornjoj  površini 
jama  za  usagjivanje. 

Bnši]ja. 

48.  Upravo  kod  vrela  „Ustavanj"  leže  tri  bloka  od  vapnenca.  Dva 
pokazuju  nadgrobne  relijefe,  prikazane  u  slikama  32.  i  HH.,  na  trećem  ne 
mogu  se  razabrati  tragovi  kakvom  ukrasu. 

Selljani. 

49.  Na  lijevo  od  vrata  pravoslavne  crkve  stoji,  naopako  u  zemlju 
zasagjena  ara  od  vapnenca,  lijepo  profilirana  s  prijeda  i  s  obje  strane, 
straga  je  neuglagjena.  Visina  (u  koliko  se  može  mjeriti)  0*63,  širina  pri 
temelju  0*43,  inače  0*36,  debljina  pri  temelju  0*30.  Linije  ucrtane,  slova 
dobro  urezana. 
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I  O  M 
CHO^ 
T  A_ 

Slika  34. 

I  (ovi)  o(pfimo)  m(aximo)  c(o)h(yrfa](l). 

U  Glasniku  1894.,  str.  54,  poredao  sam  poznate,  Jupitru  cohortalis 
posvećene  oltare.  Bila  su  tri,  ova]  naš  je  četvrti.  Za  čudo  svi  potječu  iz 
Dalmacije:  Narone,  Goražde,  Plevlja  (v.  g.  str.  477.)  i  Seljana.  Kako  na 
arama  u  Goraždu  i  Naroni,  tako  ni  na  ovoj  nije  naznačeno  ime  dedi- 
kantovo.  Govoreći  o  natpisu  u  Goraždu  zaključio  sam  po  njemu,  da  su  ti 
oltari  podignuti  uredovno,  po  vojničkoj  četi,  koja  je  u  gradu  bila  stacio- 
nirana. To  isto  moramo  da  sudimo  i  o  natpisu  u  Seljanima;  ali  nam  ne 
če  doći  u  pamet,  da  na  tome  osnovu  štatuiramo,  da  je  na  tome  mjestu 
bila  vojnička  posada.  Taj  je  oltar,  kao  i  oni  rimski  spomenici,  Što  ćemo 
ih  još  spomenuti,  ovamo  dovučen  kao  gragjevni  materijal.  Otkuda,  to  ne 
mogoh  utvrditi.  Plevlje  i  Prijepolje,  gdje  su  bile  rimske  posade,  čine  mi 
se  predaleko.  Na  trudnom  putu  od  petnaest  sati  preko  zapuštenih  „viso- 
čina"  našao  je  konzul  H.  MttUer,  nekako  na  p6  puta  izmegju  Plevlja  i 
Prijepolja  (isp.  A.  E.  M.  IV.,  str.  196),  ,,više  nesumnjivo  rimskih,  kame- 
nova, megju  njima  jedan  sa  dva  poprsja".  Na  žalost  se  pri  tako  općenitoj 
naznaci  nije  moglo  odrediti  mjesto. 

50.  Na  uglu  spoljašnjeg  zida  desne  strane  po  dužini  uzidana  je  okvirena, 
ispisana  ploča  od  vapnenca.  Meni  se  ona  čini  da  je  isto  tako  rimskog 
postanja,  kao  i  neki  drugi  u  crkvene  zidove  uzidani  blokovi  i  plo66, 
koje  su  megjutim  obragjivanjem  za  uzidavanje  lišene  svog  prvobitnog 
karaktera. 

Prijepollje. 

U  Prijepolju  i  okolici  slabog  je  uspjeha  imalo  traženje  starinskih 
spomenika.  U  Kolovratu  i  Ćadinju  bilo  je  svekoliko  traženje  obaju  natpisa  C.  I. 
L.  III.,  8298  i  8308  uzalud.  Nasuprot  vidio  sam  u  onom  prvom  mjestu 
više  gromila  nesumnjivo  rimske  ruševine^),  iz  nekojih  su  najbolji  komadi 
bili  odneseni  i  u  Prijepolje  odvučeni,  pa  u  stupove  novog  mosta  preko 
Lima  uzidani.  Istim  su  putem  valjda  otišla  i  oba  natpisa;  pa  i  austrijski 
tumač   tvrdi,    da   je    do    nedavno  vigjao    kamen   s   natpisom  u  Prijepolju. 

«)  Ove  za  cijelo  misli  i  H.  MttUer  kod  Hoemesa:  „Arch.-epigr.  Mitth.«*  IV.,  str.  196.  Ovdje  spomenuto 
Cadinje  ne  leži  na  Limu,  već  na  kosi,  koja  se  prostire  uz  Lim  i  nema  na  njemu  razvalina.  Ja  sam  ga  s  jednifli 
zaptijom  pretražio  od  kuće  do  kuće. 
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U  Prijepolju  u  c.  i  kr.  okolu  kraj  stijega  leži  komad  bloka  od 
vapnenca,  ukrašen  vazom  i  lozom,  koja  se  uspinje,  i  ulomak  stupa. 

Drenove. 

U  Prijepolju  upoznasmo  Abdurrahman-bega  Hasanbegovida,  bogatog 
vlastelina.  On  odmah  kao  i  Mustaj-beg  Selmanović  u  Plevlju  pokaza  živ 
interes  za  naš  arheološki  rad,  pa  nas  pozva  na  svoje  dobro  u  Drenovu, 
da  ondje  vidimo  razvalinu  jedne  „crkve".  Oba  su  ta  muža  već  pod  utje- 
cajem našeg  muzeja.  Jedan  je  od  njih  glavom  bio  u  Sarajevu,  pa  je  tu 
vidio  zbirke;  drugi,  naš  Abdurrahman,  čuo  je,  da  u  „Sarajevu  i  iz  kamenja 
umiju  nagagjati,  što  je  prije  bilo". 

U  Drenovu  stoje  u  jednom  gaju,  obrasle  drvljem  i  šikarom,  razvaline 
male  crkvice.  Mogosmo  samo  jedan  rogalj  ponešto  otkopati,  pri  čemu  nam 
je  gospodar  sam  pomagao.  Zidovi  su  od  lomljena  kamena,  te  su  od  prilike 
0*60  debeli.  Ukraj  razvaline  leže: 

1.  Greda  epistilska  od  vapnenca  sa  dvije  fascije,  od  kojih  je  na  gornjoj 
natpis;  lijevo  i  desno  prazne  površine,  visina  0*37,  širina  1*85,  debljina  0*60. 
Ispisano  polje  prekrila  siga. 


SUka  35. 

2\  C(h)ristej  auctore  pontifex  [.  .  .  .  aedijicavit  ecclestam  .  .  .  .] 
Vrijedno  je  spomenuti,  da  danas  u  Drenovu  i  okolici  nema  katolika, 
niti  se   ko   sječa,    da   ih  je   ikada  ovuda  bilo.   Katoličkih   sela  ima  tek  u 
kotarima  prištinskom  i  gilanskom^). 

2.  Rimski  nadgrobnik.  Visina  2*06,  širina  6*80,  debljina  0*20.  Vapnenac. 
Nad  otvorenim,  lozom  okičenim,  isplavljenim  ispisanim  poljem  i  pod  njim 
po  dvije  uske,  na  obluk  svedene  panjege;  u  gornjim  poprsja  dviju  odraslih 
osoba,  u  donjima  dva  dječija  portreta.  Na  vrhu  vijenac,  u  njemu,  pa  lijevo 


0  Isp.:  Ippen:  „AVissenschaftliche  MitUioilungen**  II.,  str.  480. 
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i  desDO  od  njega  po  jedna  rozeta  i  posve  izvan  okvira  s  obje  strane  po 
jedna  palmeta.  I  nad  tim  izrezan  umek  s  rozetama«  S  traga,  lijevo  i  desno 
žlijeb.  Prosta  radnja. 

Kako  je  kamen  prhak,  za  cijelo  nije  iz  velike  daljine  ovamo  dobavljen. 
Valjda  mu  je  to  prvo  mjesto.  Svakako  i  to,  što  je  ovdje  jedan  uz  drugi 
kršćanski  i  rimski  spomenik,  ponovo  potvrgjuje,  da  je  jedna  kultura  zami- 
jenila drugu  na  njenim  mjestima.  —  Po  njivama,  što  su  oko  razvaline, 
vele,  da  se  pri  oranju  nailazi  na  „kaldrmu^. 

Sarajevo,  u  septembru  1894. 

Karlo  Patsch. 
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BpoHi^aHH  nr^teM  o^  BpaHKaMena  ko;i;  Kpyne. 

IIpHOUikHO 

Ap.  TlHpo  Tpyxejnca, 

KycTOC  6ocaHCKO-zepi;eroBaHKor  soMOACKor  My8eja. 


Focno^HH  ;^p.  Teo^op  BHTea  BjejiHHCKH,  rpa^cicn  jbe^iHMK  y  KpynH, 
npe^^ao  jo  seMajbCROM  My8ejy  je^an  na  BpaHKaMeHy  koa  Kpyne  ro^i,.  1888. 
Ha^cH  6poHi^aHH  mjbeM,  koju  je  Bek  no  MjecTy,  r^je  je  Ha^en,  y  HeKy 
pyKy  saHUMjbHB,  jep  je  ro^i,.  1887.  ne^ajieKO  OAOHy;i,  y  ie;i,HOj  pacnyKjQiHn 
ua  BpaHKaMeHy  nađena  OHa  (|)aM08Ha  xpna  HOBi^a  KapTamKor  u  HyMH;i,CKor 
Kosa,  niTO  caM  je  onHcao  y  „rjiacHHKy",  roAHHa  I.,  CBea.  1.,  h  KacHnje  y 
„Wis8enscliaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  uiid  der  Hercegovina",  cb.  I., 
CTp.  185  H  ;ii. 

H  Taj  nijbCM  nainjio  je  cjiyHaJHO  je;i,HO  nacTHp^e  HMenoM  Pa^e  Ky6eT 
H8  Ilo^opana  y  jednoj  pacnyiwmHH,  r^je  je  Ayro  Jieaeao  CKpHBOH,  flflK 
KHiimm^a,  flfi^y^  hhs  xpHA,  HHJe  cnjiaBHJia  8eMjby,  KOJa  ra  je  noKpnsajia 
u  TaKo  OTRpHjia  saHHMJbHBu  Haxo^aj. 

CnojbaniHOCT  injibeMa  OApsKSJia  ce  je  6es  Mane,  Te  je  6poHi;  TaMHO- 
sejieHOM,  BeoMa  cjaJHOM  naTHHOM  MJecTHMHne  Kao  8a;i,axHyT,  TaKo  ;i,a  Kpos 
H>y  6jiHCTa  ROBOB  cjaj. 

IIIjbeM  je  jbeBen,  Te  je  naa  Tora  Hspa^eH  KOBaiteM  H8HyTpa.  TparoBH 
HeKHha  jom  ce  bh^g  H8HyTpa,  ;i,ok  cy  na  cnojbaranoj  cTpann  homho 
usrjia^eHu. 

nijbCM  HMa  o6jihk  nojiyKpyrjbe,  Koja  ce  na  Bpxy  8aBpuiyje  ja6yHHE|;oM 
(conus).  ^dH>H,  Ha  o6jihk  ryMCBe  y;3ie6jbaHH  oKpajaK  yKpaineH  je  opna- 
MeHTOM  na  o6jiiik  HeTBepocTpyKor  nnaa  6Hcepa,  Ha^  rojhm  uMa  RanejtnpaHa 
npyTa.    H  ja6y^Hna  na  nijbeMy  Hiia  cjm^aH  opnaMenaT. 

Pe;i,  HH80Ba  H  KaHejiHpaH>a  TaKO  je  npaBHjian,  flfi  mh  ce  hhhh,  flfi  je 
TO,  Kao  H  rjiaTRa  cnojbamna  CTpana,  HaiHH>eHO  na  TOKapcKOM  KOJiy. 

SaTHJbaR  iiubCMa  npoAy»ceH  je  caMO  8a  2  cm  no  npnjiHi^H,  TaRO  flfi, 
ce  je^a  MO»ce  npHMHJCTHTH. 

C  o6je  CTpane  nubeMa  npo6ynieHe  cy  no  A^HJe  jaMe. 

11* 
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Ty  cy  Her;i,a  6ujai  npHHBpmfeeHH  sojihci^h  sa  o6pa8  (bucculae),  ajra 
ne  KapH^HnaMa,  sek  mapHHjepHMa,  kojhm  je  njiojKa  Cnjia  yjioaceHa  y 
y;i,y6HHH,  HcnH^eno]  na  ^ofiboj  CTpana,  Te  je  OB^je  npHHBpuifeena  c  A^a 
8rjio6a.  Ja6y^nma  je  ca  CTpana  nep(j)opHpaHa  h  hhhh  ce,  flfi  je  y  thm 
pynaMa  6HJia  npHHBpmkena  neKa  BpcTa  nejiemze  (crista),  6ujio  oa  nTH^Hx 
nepa,  6hjio  o^  ;i,pyror  nera. 

^yac  ^HJaronajrae  jmHMJe  injbeMa  uhhm  ce  naTHHa  y  jeAHOM  TpaKy, 
umpoKOM  o^  npHjiHKe  2  cm.,  saracHTHJa,  Te  cy  OKpaji^H  thx  TparoBa  MJecTH- 
MHi(e  Harjio^ann.  Taj  TpaK  noKa8yje  MJecTo,  na  KOMe  je  sa  yKpac  6HJia 
cjiexeMji>eHa  npyTHi;a  o^i;  Apyre  KOBHHe  (o^  cpe6pa?),  Koje  je  ca^a  necTajio. 
CjiH^an  yKpac  najiasHMO  na  pumckhm  nijbCMOBHMa,  r^je  je  niJbeM  ^HJaro- 
HajiHO  H  ynonpHjeKO  HcapyTaH. 

0^3;  BCJiHKe  MHoacHHe  pnMCKHx  iiijbeMOBa,  KOJH  cy  HaM  cTpaHOM  nosnaTH 
no  iiiKyjinTypaMa,  napo^HTO  ca  TpajanoBor  CTyna,  CTpanoM  no  opnrHHa- 
jiima,  pa3JiHKyje  ce  nani  erseMnjiap  caMO  thmc,  niTO  je  hcuito  npHKpakeHH 
npo;^y2KaK  na;!;  saTHJbKOM  cjia6HJe  napaaceH. 

^p.  XepHec  (Hoernes),  komc  je  Taj  mjbeM  nocjian,  ^a  ra  npocyAii, 
iisjaBHO  ce  je  o  H>eMy,  KaKo  cjiMJe;i,ii: 

„Taj  nrjbCM  npnna^a  hctoj  KyjiTypHOJ  nepHo;i,H  Majio  npHJe  HacTyDa 
puMCKor  ^o6a  y  Bochh,  kojoj  npnna^a  h  onaj  Apy™  Haxoijaj.  y  cpe^i^oj 
ce  EBponM  mjfce^oBH  Tora  o6jiHKa  cMaTpajy  thhh^hhm  jia-TencKUM  o6jeK- 
THMa,  KOJH  npHnaAajy  FajiHMa  u  3acBJeA0Hyjy,  kojehko  je  nponinpeHa  6oJHa 
onpeMa,  KapaKTepncTH^na  sa  Taj  napoji,.  IIosnajcMo  uuibeMOBa  tc  pyKe 
H.  np.  HS  ^paHi(ycKe  (tZiHHAeHniMHT:  „Alterthttmer  unserer  lieidnischen 
Vorzeit"  [CTapMne  nauier  norancKor  Ap^BHor  Ao6a],  III.,  cb.  I.,  Ta6.  3 
cji.  8.),  HS  jjTMcne  AycTpHJe  (Bnjejia  I],pKBa  [Weisskirchen]  y  a^iboj 
KpaifcCKoj:  „Mittheilungen  der  anthropol.  Gesellschaft",  Ben,  XIII.  cb 
cTp.  211,  CJI.  66.,  CBaKaKo  Bochh  Haj6jiHace  Haxo;i,HniTe  noćne  cjoiHHor 
KOMa^a),  ajiH  OH^a  h  hs  HTajiHJe  (elHH^CHniMHT,  1.  c,  cb.  I.,  3.  Ta6.,  cji.  2 
HS  AnyjiHJe,  h  na  hctom  MJecTy  cji.  4.  hs  necTyMa  y  KaMnanHJH).  ETpy- 
mfeancKC  cjihkc  na  SH;i,OBHMa,  h.  np.  TaKo  SBana  tomba  dei  rilievi  y  L^epeTpH, 
CTapoM  U,epe  (koa  MapTe,  T  art  Etrusque,  Ta6.  II.,  CTp.  184),  noKa3yjy  na 
;i,jiaKy  HCTH  o6jihk  mjbCMa,  r;i,je  na  SH^y  bhch  Me^y  MHoasHHOM  Apyi'^ 
6oJHe  onpcMC,  Te  HMa  panrapene  sajmcKC. 

Cbc  nac  ynyfeyje  na  to,  ^a  th  nijteMOBH  noKa3yjy  HTajiCKH  o6jihk, 
KOJH  cy  FajtH  npucBOJujiH  no^i,  yTJecajeM  eTpyuifeaHCKe  KyjiType  h  kojc 
^ecTO  yKpaniaBajy  o6HHaJHHM  y  h>hx  opnaMcnTOM.  TaKO  je  cnoMeHyTH 
(|)paHi(ycKH  KOMaA  o^  6poHna  oKonaH  npo6HJeHHM  cpe6poM  h  eMaj&npsiHHM 
Mcejbeso3i,  y3opaH  KOMa^i,  npBor  pe;i,a.  H  nuheu  hs  Bnjejie  i^pKBe  y  jby6jbaH- 
CKOM  Mysejy  o6HjiaTO  je  yKpameH  ycaBafeeHHM  opnanenTOM.  BpaHRaMeHCKH 
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iiubeM  H  rope  cnoMeHyTH  KOMa^  h8  necTyMa  cjihhhh  cy  je;i;aH  ;i,pyroMe 
roTOBO  Kao  jaje  ]ajeTy.  H  y  noTOH>era  neMa  sajiHCTaKa,  sa  KOJe  cy  o^pe- 
^ene  no  A^^je  jiyKH>e  na  CBaKoj  CTpaHH,  ajui  hx  na  6ocaHCKOM  injbeMy 
sajb^a  Bek  OH;i;a  HHje  Cujio,  Ka;a;  je  noxpaH>eH  y  cbomc  ckpoBHinTy. 


IH^eM  ca  BpAHKaiieHa. 

IIIjfceM  je  je^HOCTaBan,  totobo  6es  yKpaca,  ajra  ce  je  ^hbho  o^pacao 
H  npHKa8yje  npeKpacHy,  ćes  cyMH>e  HTajiCKy  paAH>y. 
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06h^ho  ce  MHCjiH,  flfl  cy  ce  th  nubeMOBH  hochjih  RamcoM  naTpar 
o6pHyTHM,  KaKo  TO  noKa8yje  erseMnjiap  h8  BHJejie  npKBe.  To  sacBJe^oijje 
H  Ha^HH,  KaKO  cy  Ha  anyjiCKOM  er8eMnjiapy  CMJeuiTeHH  sajmci^H.  Ajsh 
cZlMH^eHuiMHT  je  fl,^yroT  MHHJeH>a  h  ap^^?  A^  ]^  onaj  KanaK  8aKjiaH>ao 
nejio. 

KaKO   cy    HaMJeinreHH    sajiHci^H    na   cjiHKaMa    nijbeMOsa    Ha 
3vi,  HHHH  ce,  flfii  noTBp^yje  y  tom  norjie;i,y  .ZlHHAeHiuMHTOBO 
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Gradina  Čungar  kod  Cazina. 

Priop^o 

rudarski  satnik  V.  Rađimskj. 


Od  prilike  jedan  sat  jugozapadno  od  varoši  Cazina  uzdiže  se  na 
ogranku  neke  strme  terase,  koji  se  je  odvojio  prama  sjeverozapadu  u  području 
općine  Osredak  nasuta 
gradina  Ćungar,  koju 
inače  zovu  i  Veliki 
Ćungar,  te  joj  tlocrt 
i  presjek  prikazuje  pri- 
dana ovdje  slika  1. 

Zaravanak  nekadašnje 
naseobine  ograničuje  sa 
jugoistočne  strane  glavni 
nasip  ay  koji  več  iz  daleka 
udara  u  oči,  te  čini  ne 
posve  pravilnu  prkvu 
liniju,  i  pri  najvišoj  visini 
od  l'bm  ima  dužinu  od 
11  m.  On  svojim  jugo- 
zapadnim podnožjem  do- 
pire tik  do  okrajka  oko- 
mite ostrmine,  najviši  je 
u  svom  jugozapadnom 
dijelu,  te  ovdje  i  u  te- 
melju dostiže  najvišu 
širinu  od  46  m.  Od  nutar- 
njeg podnožja  nasipa  vuče 
se  prama  sjeverozapadu 
kosi  zaravanak  b,  dug  od 
prilike  100  m  s  presječ- 
nom  širinom  od  lb  m^  koji  ograničuje  jedan  okomitiji  stepen  obronka. 
Uz   okmjke   te   terase   vigjaju    se   tamo  amo   u   grmlju   male,    duguljaste 
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uzvisine,  koje  bi  se  mogle  smatrati  oskudnim  ostancima  nasipa,  kojim  je 
ta  terasa  nekoć  bila  opasana.  Kako  površina  zaravanka,  tako  i  bočine 
velikog  nasipa  sasvim  su  posute  prehistoričkim  ilovastim  sugjem. 

Različite  priče,  što  ih  narod  ondašnje  okoline  kazuje  o  nekakome 
gradu,  koji  da  je  tu  nekoč  bio,  kao  i  neobični  oblik  te  gragjevine 
navratili  su  inžinira  gospodina  Huga  Jedličku,  koji  je  godine  1891. 
u  službenom  poslu  u  Cazinu  boravio,  da  to  brdo  razgleda  i  da  kotarskom 
predstojniku  Gejzi  pl.  Szirmayu  priopći,  što  je  opazio.  Ovaj  se  gospodin 
dakle  s  uglednim  Selman-begom  Čero vičem  iz  Cazina  kao  vlasnikom 
rečenog  zemljišta  stade  dogovarati  radi  prekopavanja  tog  velikog  nasipa, 
te  ovaj  s  najvišom  pripravnošću  privoli  u  to. 

Na  to  predstojnik  gospodin  pl.  Szirmay  naredi  prekopavanje  toga 
nasipa,  koje  je  prama  tomu,  kako  je  od  svog  posla  dospijevao,  nadgledao 
gospodin  Jedlička.  To  je  prekopavanje  na  vidjelo  iznijelo  veoma  zani- 
mljivih data  o  gradnji  nasipa  i  uz  to  množinu  dragocjenih  ostanaka« 
Nagjeni  ostanci  predani   su  našem  zemaljskom   muzeju. 

Pretraživanje  nasipa  otpočeto  je  usječenim  jarkom  c  c\  koji  je  povučen 
prama  dugoj  osi  nasipa,  a  udešen  na  jugozapadnom  mu  kraju,  jer  se  je 
ovdje  zbog  okomitog  pristranka  materijal  zgodno  i  jeftino  mogao  odstraniti. 
Jarak  je  povučen  u  širini  od  3  i/i  u  horizontu  samorodnog  stanca  u 
dužini  od  31  w,  te  je  pod  najvišom  ravnom  glavicom  nasipa  od  prilike 
pri  12.  metru  svoje  dužine  dostigao  dubljinu  od  7*5  in,  koju  je  pridržao 
do  kraja. 

Drugi,  od  jugoistoka  poprečno  kroz  nasip  povučen,  jednako  širok 
jarak  dd!  usječen  je  tako,  da  mu  dno  uzlazi,  te  je  pri  prosječnoj  dubljini 
od  2  w  po  prilici  dostigao  samo  dužinu  od  \Q  m,  tako  da  još  nije  dostigao 

sredinu  nasipa,  odnosno  prvi  jarak. 
Kako  presjek,  si,  2.^  pokazuje,  sasto- 
jala je  jezgra  nasipa  pod  najvišom 
mu  glavicom  od  sloja  paljevine  c, 
"^n^'  koji    je    u   sredini    svoje    dužine    od 

12' 6  m  bio  lm  debeo,  te  je  ležao 
neposredno  na  samorodom  tlu.  Materijal  joj  bijaše  komadići  drvenog  uglja 
i  pepeo,  prama  gornjem  kraju  pak  crveno  pečena  zemlja.  Nego  se  je  taj 
sloj  vidio  samo  uz  lijevi  (sjeverozapadni)  bok  jarka  c  cf,  pošto  je  u  nutra- 
šnjosti  jarka  s  obje  strane  bio  stanjen  i  nije  dohvatio  do  desnog  boka. 
Ja  po  tome  mislim,  da  je  imao  daleko  pružen,  eliptički  plankonveksni 
oblik.  Ovu  jezgru  pokrio  je  nasip  poput  plašta,  nasut  od  zemlje,  izmiješane 
kamenicama  i  od  vrsta  kamenja,  tako  da  su  pojedini   slojevi   u   oba  jarka 
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prama  periferiji  upadali.  To  se  je  osobito  jasno  razabiralo  u  prvom, 
bolje  iskopanom  jarku  c  c!^  jer  je  ovdje  od  prilike  1  m  pod  površinom 
megju  slojevima  zemlje  nagjen  40 — 50  cm  debeo  sloj  od  kamenica,  koji 
se  je  u  presjeku  vrlo  jasno  razabirao.  Površina  nasipa  napokon  bila  je 
obložena  plaštem  od  šuljeva,  kojima  su  stranice  imale  površinu  od  50  cm 
i  60  cm. 

Nadalje  su  u  bokovima  obaju  jaraka  u  različitim  visinama  često 
nagjeni  sasvim  bez  reda  rasuti  slojevi  paljevine  od  5 — 15  cm  debljine 
i  70 — 150  cm  dužine. 

Da  bi  unutrašnja  jezgra  od  paljevine  e  ikako  imala  služiti  za  višu 
čvrstodu  ukupnog  nasipa,  to  je  posve  nevjerojatno;  jer  je  ona  za  to 
premalena,  pa  bih  ja  za  to  rekao,  da  su  graditelji,  prije  nego  što  su  stali 
podizati  veliki  nasip,  koji  reprezentira  kubičnu  sađržinu  od  10.000  m'  po 
prilici,  na  gradilištu  duže  vremena  podržavali  ili  vatru  za  žrtve  ili  kriješ 
za  veselje,  i  velike  gozbe  priregjivali.  I  to  ne  bi  bilo  nemoguće,  da  je 
na  onome  mjestu,  gdje  je  kasnije  podignut  nasip,  na  tom  najvišem  mjestu 
naselišta  prije  bilo  žrtvište.  Ovomu  mnijenju  ide  naime  to  u  prilog,  što 
je  oko  paljevne  jezgre  nagjeno  veoma  mnogo  kosti  različitih  životinja 
i  poviše  žrvnja. 

Na  svaki  je  način  gradnja  otpočeta,  dok  je  gornja  partija  paljevine 
još  bila  ražarena,  kako  nam  to  jasno  pokazuje  crveno  pečena  zemlja  nad 
njom,  te  je  podizana  u  pojedinim  slojevima,  naslaganim  jedan  nad  drugim. 

Manji  slojevi  paljevine,  kojih  ima  po  svoj  površini  nasipa,  bide  nasu- 
prot da  potječu  od  blagovanja  tečajem  same  gradnje. 

Predmeti,  koji  su  nagjeni  za  samog  prokopavanja  Ćungara,  dosta  su 
raznoliki,  a  sastoje  od  rukotvorina  željeznih,  brončanih,  kamenih,  koštanih 
i  ilovastih,  kao  i  od  kosti  i  zuba  različitih  životinja. 

Želljezo. 

Željeznih  predmeta  nagjeno  je  na  Ćungaru  vrlo  malo  —  i  samo  u 
najgornjem  sloju  crnice,  od  prilike  do  30  cm  dubljine.  To  su  ovi  komadi: 

1.  Slaba  i  loše  izragjena  motika,  —  tah.  L,  si.  l.j  —  duga  15*5  cm, 
s  oštricom  širokom  5  cm^  vrlo  istrošena  hrpta  i  veoma   Škrbastim   bridom. 

2.  Dlijeto  s  okruglim  tulcem,  dugo  14  cm,  a  pri  oštrici  17  mm  široko. 
—  Tab.  I.,  si.  2. 

3.  Žljebasto  dlijeto,   gotovo   isto  tako  dugo  i  široko.  —  Tah.  /.,  si.  3. 
Te   tri   sprave   nikako  ne  potječu  iz  predrimskog  doba,    te  su  valjda 

u  kasnije,  možda  rimsko  doba  i  to  slučajno  dospjele  na  Ćungar. 

12 


Digitized  by 


Google 


—    498     — 

Inače  je  tamo  samo  iiagjen  Iragmenat  ontrice  od  noža,  komad 
željeza,  za  koji  se  ne  može  razabrati  od  čega  potječe  i  dva  komada 
željezne  troske. 

Bronc. 

Gotovo  isto  tako  rijetki  i  u  svemu  neznatni  su  brončani,  ondje  isko- 
pani predmeti,  koji  su  po  svem  nasipu  bili  rasuti. 

1.  Najznamenitiji  je  komad  megju  njima  na  tah.  /.,  u  si.  4.  prikazana 
fibula,  kojoj  je  rebrasta  stremenka  nariješena  dugmešcem  i  sa  dva  pipcima 
slična  nastavka,  tako  da  ozgor  gledana  priliči  krstu.  Inače  je  stremenka 
ornamentirana  samo  sa  nekoliko  kosih  redova  crtica. 

Željezni,-  prelomljeni  jezičac  bio  je  pri  glavi  željeznom  plojkom  nespretno 
prikrpljen.  Fibula  je  isto  tako,  kao  i  dalje  ovdje  navedena  bocka,  nagjena 
od  prilike  u  polovici  visine  nasipa  blizu  krajeva  jarka  c  c. 

2.  Ponešto  previnuta  bočka  s  polukrugljastom  glavicom,  —  fah.  L 
si.  5.,  —  ispod  glavice  optočena  s  nekoliko  crtica  i  7  cm  duga. 

3.  Jedna  na  oba  kraja  prelomljena,  spložtena,  okrugla  igla,  duga  7  n«. 

4.  Naušnjak  od  žice,  —  tah.  /.,  si.  6.,  —  kome  krajevi  ponešto  zahvataju 
jedan  preko  drugoga  jedan  kraj  zašiljen,  drugi  kraj,  koji  je  bio  usukan, 
odlomi jon.   Pr       47  mm. 

5.  Dva  slična  naušnjaka  od  nešto  deblje  žice,  jedan  kraj  zašiljen, 
drugi  u  večega  zaobljen,  u  manjeg  popreko  odsječen.    Pr  -    52  mm  i  25  w?«. 

6.  Otvoren,  na  oba  kraja  uvinut  i  prelomljen,  nepravilno  okrugao 
kolut,  46  mm  srednjeg  premjera,  od  deblje  žice,  valjda  djeci  ja  narukvica. 
—    Tab.  I.,  si.  7. 

7.  Šest  komada  različito  savijenih  fragmenata,  onda  prA,v  ulomak 
od  žice. 

8.  Tri  prstena,  djelomice  s  krajevima,  koji  zahvataju  jedan  preko  drugog, 
djelomice  otvoreni,  od  glatkog,  4  mm  do  7  mm  širokog  traka  od  tenećeta; 
jedan  je  prsten  prikazan  na  tal).  I.,  si.  8. 

9.  Ljeven,  s  obje  strane  plosnato  ispupčen  i  gladak  kolut  od  39  min 
premjera.  —  Tal).  I.,  si.  9. 

10.  Polovica  Ijevene,  s  jedne  strane  ravne,  s  druge  splošteno  trouglaste 
ali  neornamentirane  kolutaste  plohe  od  bi  mm  premjera. 

11.  Malen,  otvoren  kolutič  od  16  i)im  premjera,  od  okrugle  žice. 

12.  Dva  mala,  okrugla  puceta  ispupčene,  posve  glatke  površine  od 
15  mm  i  11  mm  premjera,  od  kojih  jedno  prikazuje  tah.  I.,  si.  10. 

13.  Tri  fragmenta  spiralnih  cjevčica  od  3  mm  do  1  cm  n  premjeru, 
stranom  od  uskog  tenečeta,  stranom  od  okrugle  žice.  Jednu  od  njih  pf^" 
kazuje  tah.  /.,  si.  U. 
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14.  Dva  fragmenta  vrlo  slabo  uvijenog  i  ponešto  šupio  kovanog 
tenećeta  od  7  mm  širine,  koja  duž  gornje  površine  imadu  četiri  paralelne  crte. 

15.  Jedan  komadid  staljenog  bronca  od  34^  težine. 

Izuzevši  fibulu  i  iglu,  sL  4.  i  5.,  koje  pokazuju  tip  halštatskog  doba, 
nema  na  svim  ostalim  brončanim  nahogjajima  ništa  karakteristična,  pa  bi 
po  svom  primitivnom  obliku  isto  tako  mogle  potjecati  iz  istog  doba  kao 
i  ona  dva  artefakta,  o  kojima  je  najprije  bio  govor,  kao  i  iz  starijeg, 
dakle  iz  broncanog  doba. 

Kamen. 

Mnogo  više  nego  metalnih  nahogjaja  zatečeno  je  na  Cungaru  ruko- 
tvorina od  kamena. 

Naročito  je  nagjena  množina  žrvnjeva,  koji  su  bili  stranom  od  nekog 
krupnozrnog  pješčenjaka,  stranom  od  konglomerata. 

Isto  tako  nagjeno  je  mnoštvo,  djelomice  dobrano  istrošenih  brusova. 
Oni  su  mahom  od  sitnozrnog  tercijarnog  pješčenjaka,  punog  tinjca,  koga 
se   nmogo  nahodi  u  najbližoj  okolini. 

Nadalje  nagjen  je  oblutak  za  nabijanje  od  crvenog  pješčenjaka,  — 
fah.  L,  si,  12.y  —  uravnjene,  vrlo  izudarane  površine,  koji  na  prednjoj  strani 
ima  plitku  udubinu,  koja  je  radniku  za  to  služila,  da  u  nju  zatakne  palac, 
pa  da  tako  lakše  može  držati  kamen. 

Oveči  oblutak  od  crvenkastog  pješčenjaka  hrapave  površine,  na  jednoj 
je  ravnoj  strani  ulašten,  pa  je  valjda  upotrebljavan  za  glagjenje.  Takih 
je  oblutaka  nagjeno  još  više  i  različite  veličine,  ali  ne  razabire  se  na 
njima,  da  su  kada  upotrebljavani. 

Veoma  je  zanimljiva  sasvim  okrugla  glava  jednog  buzdovana  od 
tinjčavog,  dioritičkog,  dakle  od  takog  kamena,  kakog  u  Cazinu  nema, 
sa  5  rm  u  premjeru.  Ona  se  je  naime,  kako  tal).  L,  si.  13.  pokazuje,  pri 
bušenju  jame  od  \bmm  u  premjeru  za  držalicu,  razlomila.  Dno  nedovršene 
jame  pokazuje  samo  hrapavu  površinu,  ne  pak  ispupčen  jezičac,  te  dakle 
nije  bušeno  šupljim,  nego  punim  instrumentom. 

Nadalje  valja  napomenuti  2  cm  debelu,  okruglu  plohu  oA.  %  cm  n 
premjeru,  od  zagasito -sivog  pješčenjaka,  koja  je  u  sredini  probušena. 
—  Tah.  Ly  si.  14.  —  Jama  je  bušena  tako,  da  se  bokovi  prama  sredini 
pomalo  sužavaju,  te  po  tome  ima  dvostruko  čunjasti  presjek.  Druga, 
slična  kamenita  ploha  od  10  cm  premjera  i  \%  mm  debljine  u  sredini  je 
nešto  koso  probušena  i  sastoji  od  neogenog  lapora  tamošnje  okolice. 
Oba  ta  kamenita  ruko  tvora  mogla  su  služiti  kao  utezi  ili  za  mreže  ili 
za  stanove. 
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Od  kremena  su  nadalje  dva  nožića,  od  kojih  jedan  prikazuje 
tah.  Ly  si.  15.,   —    i   duga   strugalica,    koja  je   megjutim  i  kao  nož  služila. 

—  Tab.  I.,  si.  16.  —  Objema  su  ovim  spravama  oštrice  od  upotrebljavanja 
nazubljene. 

Najposlije  još  treba  napomenuti  nekoliko  ivera  od  kremena  i  od 
zelenkaste  jašme.  Nijedne  od  te  dvije  vrste  kamena  nema  u  okolici  cazinskoj, 
pa  de  biti,  da  kremen  potječe  iz  kredastog  vapnenca  zapadno  i  južno  od 
Cazina,  a  jašma  iz  verlenskog  žkriljevca  na  megji  triaskog  vapnenca  prama 
paleozoičkom  škriljevcu  na  istoku  i  zapadu  od  Cazina.  Nahogjenje  iverja 
od  tih  vrsta  kamena  na  Ćungaru  dokazuje  nam  pak,  da  je  taj  materijal 
u  sirovom  stanju  odonud,  gdje  ga  ima,  donesen  ovamo  i  da  je  tek  ovdje 
od  njega  izragjivano  orugje. 

Kost. 

U  manjem  broju,  ali  ne  manje  zanimljive  od  kamenitih  predmeta  jesu 
koštane  rukotvorine,  koje  su  tom  prilikom  iskopane. 

Prije  svega  valja  spomenuti  dva  lijepo  ornamentirana  predmeta  i  to 
najprije  fragmenat  malog  toka  od  jelenjeg  roga  ili  kosti,  —  tab.  II..  si.  17., 

—  s  premjerom  od  28  mm,  duge  46  mvi  i  debeli  2 — 3  mm.  Taj  je 
Iragmenat  dva  puta  probušen,  te  je  na  vrlo  starinski  način  ornamentiran 
zarezima,  koji  čine  izrezuckane  trake,  kao  i  različito  upriličenim  poljima, 
koja  su  popunjena  kosim  crtama. 

Drugi  nakitni  komad,  —  tab.  II.,  si.  18.,  —  prikazuje  pravokutnu,  šuplju 
prizmu  rezanu  od  jedne  kosti,  koja  je  na  svakoj  strani  nariješena  nizom 
usavadenih  okruglih  kocaka,  AT  mm.  duga,  a  ima  širine  od  7  mm  i  Smm. 
Jednostavni  ili  koncentrički  kolobari  sa  ili  bez  središnje  točke  u  brončano  se 
doba  doduše  sporadički  več  nahode  kao  ornamenat,  kao  n.  pr.  na  ilovastom 
sugju  i  koštan  im  spravama  iz  Troje  u  Maloj  Aziji^),  i  na  velikoj  bojničkoj 
vazi  iz  Mikene  u  Grčkoj^),  u  terramarima  gornje  Italije,  u  Krenn- 
dorlu   u  Ćeskoj  i  u  Krehinom  Gracu  u  Hercegovini. 

Ali  su  naročito  karakteristični  tek  za  ornamentalni  stil  halštatske 
perijode  u  južnoj  i  srednjoj  Evropi^),  kao  n.  pr.  u  nekropolama  B^^či- 
skdla  u  Moravskoj,  kod  Hallstatta  u  Gornjoj  Austriji,  kod 
Marija-Rasta  i  Wiesa  u  Štajerskoj,  FrfJgga  u  Koruškoj,  Vača 
i  Sv.  Margareti  u  Kranjskoj,  Sv.  Lucije  u  Primorju,  Villa- 
nove  u  Italiji  i  na  Glasincu  u  Bosni. 

*)  Ilios  od  dra.  Heinr.  Schliemanna.  Lipiska,  1881.,  str.  297,  »1.  142.;  str.  405,  si.  269.;  str.  415, 
si.  309.  i  314.;  onda  str.  631,  si.  1254.— 1256. 

•)  Schliemanns,  Aus^rabungen.  Od  dra.  C.  Schucharđta.  Lipiska,  1891.,  str.  237,  »1.  301. 
»)  Die  Bronzezeit  in  Oberbayern.  Od  dra.  Jul.  Naue-a.  Monakov,  1894.,  str.  249. 
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Naš  nakitni  komad  bide  da  je  srednji  dio  gjerdana,  te  po  tome  što 
je  rečeno,  da  pripada  halštatskoj  perijodi. 

Nadalje  nagjen  je  koštani  držak  neke  sprave,  dug  77  mnij  —  tah.  11.^ 
sL  19.,  a  \  b,  —  kome  je  d6nji  kraj  s  obje  strane  zarezan  i  upotrebljavan 
za  glagjenje,  pa  je  mnogim  upotrebljavanjem  usjan  kao  ogledalo. 

Od  sprava  za  bogjenje  nagjena  su  tri  koštana  šila,  takogjer  od  upo- 
trebljavanja  vrlo  glatka.  Jedno  od  njih,  —  tab.  II.,  si.  20.,  —  dugo  je 
64  mm,  duguljasto  je  okruglo  i  na  donjem,  nešto  sploštenom  kraju,  ravno 
odrezano.  Pri  drugom  komadu,  —  tab.  II.,  si.  21.^  —  okrnjen  je  rt, 
a  u  trećeg  odlomljena  su  oba  kraja.  Druge  su  sprave  te  ruke  strelica, 
načinjena  od  zašiljenog  na  jednom  kraju  rožica  mlade  srne,  —  tab.  II., 
si.  22.,  —  duga  16  cm,  onda  sprava  od  dva  paroška  starije  srne,  —  tab.  II., 
si.  23.,  —  koja  je  valjda  služila  za  parakanje  crta  na  ilovastom  sugju  ili 
i  za  glagjenje  bokova  u  sugja. 

Vrijedno  je  još  spomenuti  jedan  jelenji  parožak,  koji  je  na  jednom  kraju 
bio  zašiljen,  ali  je  na  onome  mjestu  prelomljen  i  onda  na  sve  strane 
zadjelan,  dug  22  cm,  —  tah.  II.,  si.  24.,  —  i  oguljeni,  pa  po  svoj  dužini 
obdjelani  fragmenat  jelenjeg  roga,  —  tab.  II.,  si.  25.,  —  u  čemu  vigjamo 
dokaz,    da   su   žitelji    čungarski   umjeli   loviti  ne  samo  srnu,   već  i  jelena. 

Ilovača. 

Rukotvorina  od  toga  materijala  nagjena  je,  kako  se  je  moglo  očekivati, 
pri  prekopavanju  nasipa  čungarskog  velika  množina,  a  to  su  osim  neko- 
licine cijelih,  ili  upola  cijelih  ilovastih  posuda,  rbine  od  posuda,  poklopaca, 
ilovastih  plojki,  pršljena  za  predivo,  utegft  od  tkalačkih  stanova,  jedan 
ilovasti  mosur  i  pečeno  ilovasto  grumenje. 

Ilovaste  su  posude,  do  jedne  jedincat.e  svakako  importirane  rbine, 
svekolike  rukom  ragjene. 

Materijal  je  u  večih  posuda  većinom  prostija,  sitnim  vapnenastim 
zrnjem  ispremiješana  ilovača,  dok  su  manje,  tanke  posude  načinjene  od 
fine,  pomno  staložene  ilovače.  U  onih  je  prvih  posuda  površina  obično 
hrapava,  a  u  drugih  je  često  lijepo  uglagjena. 

U  prelomu  pokazuju  se  rbine  djelomice  pojednako  crveno  ili  žućkasto 
ispečene,  a  take  su  se  posude  možda  pekle  na  otvorenoj  vatri.  Druge  imaju 
pojednako  crn  presjek,  pa  će  biti,  da  su  crveno  izpečene  posude  time  učinjene 
tako  crne,  što  su  se  iste  kadile  na  vatri,  pri  čemu  je  dim,  prodirući  u  njih, 
u  cijelu  se  masu  pojednako  zavukao.  Taj  dalji  postupak  očevidno  nije  imao 
druge  svrhe,  već  da  stijene  posuda  bolje  odolijevaju  probijanju  zidina  u 
posudama,  pa  se  je  ta  procedura  valjda  vršila  u  zatvorenoj  ognjevitoj  jami. 
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U  drugih  se  opet  rbina  vigja  unutri  crna  jezgra,  a  s  oba  lica  crvena 
ili  mrka  kora.  Te  su  se  posude  valjda,  da  dobiju  ljepše  lice,  pošto  su 
ve(5  bile  pocrnjene,  opet  izlagale  otvorenoj  vatri,  pri  čemu  je  dim,  što 
se  je  zavukao  u  ilovaču,  prema  tomu,  kako  su  posude  bile  duže  ili  kraće 
izložene  vatri,  s  oba  lica  više  ili  manje  izgorio,  i  time  se  je  dobilo  crveno 
ili  mrko  spoljašno  lice. 

Na  nekim  se  rbinama  vidi  veoma  živo  rumenilo,  pa  se  na  njihovu 
presjeku  jasno  može  razabrati,  da  je  i  onako  dobra  ilovača  s  polja  pre- 
mazana prevlakom,    od  koje  je  posuda  dobila  življu  mast. 

Površina  je  u  sugja  žućkasta,  crvena,  smegja  u  raznim  niansama, 
siva  ili  zagasita. 

Cesto  su  posude  i  sa  spoljašne  ili  s  obje  strane  naličene  crnom 
sjajnom  firnisnom  bojom,  kao  rbine  na  tah.  IIL,  si.  38.;  tah.  V.y  si.  69.; 
tab.  VII.y  si.  92.  i  tab.  VITI.,  si.  105.  —  To  mazanje  ilovastog  sugja  firnisom 
došlo  je  od  Grka  Etrušćanom,  i  razvilo  se  je  u  slikanju  vazžl  do  visokog 
stepena.  U  istočnim  se  je  Alpama  pak  za  to  jednostavno  crno  ličenje 
po  dojakošnjim  nahogjajima  saznalo  za  halštatske  perijode.  -  Tako  su  u 
grobovima  iz  halštatskog  doba  kod  Vača  (Watsch)  u  Kranjskoj  nagjene 
crvene  posude,  kojim  je  površina  posve  jednakim  načinom  bila  crno  firnisana. 

Za  čudo  je  megjutim,  da  se  taj  firnis  na  Ćungaru  vigja  na  posu- 
dama, koje  imaju  ornamentiku  s  probušenim  nastavcima  za  ručice,  — 
tah.  V.,  si.  62.y  —  ili  s  potkovastim  svicima,  —  tab.  V.^  si.  69.y  —  kakva 
so  često  vigja  i  na  posudama  iz  terramara  gornje  Italije  i  iz  kastelijera 
u  Istri,  te  po  tome  pripada  mlagjoj  neolitičkoj  ili  brončanoj  periodi. 
Na  nekim  crno  firnisanim  rbinama,  —  kao  n.  pr.  tab.  III.  si.  38.,  —  vigja 
se  opet  gajtanski  ornamenat,  koji  je  u  srednjoj  Evropi  karakterističan  za 
neolitičke  posude.  Moramo  dakle  misliti,  da  je  ili  tehnika  slikanja  posugja 
prije  dospjela  u  balkanske  zemlje,  nego  u  sjeverne  krajeve,  ili  što  se  bar 
meni  vjerojatno  čini,  da  su  se  starije  vrste  ornamentike  na  Balkanu 
održale  do  u  doba  halštatske  kulture. 

Nadalje  se  je  na  pojedinim  rbinama  popunjavanje  udubina  u  orna- 
menata nekom  bijelom,  kredi  sličnom  masom  održalo.  To  je  način  ukraša- 
vanja, koji  se  nahodi  pri  svršetku  neolitičkog  doba  i  u  brončanoj  perijodi 
u  najrazličnijim  zemljama  Evrope  na  ilovastim  posudama. 

Još  vrijedi  spomenuti,  da  su  mnoge  rbine  s  obje  strane  čagjave,  a 
s  nutarnje  strane  da  su  uz  njih  prionuli  u  ugljen  spaljeni  ostanci  od  jela. 

Oblik  i  veličina  posuda  vrlo  je  različita.  Koliko  se  mogu  prosuditi 
nagjene  rbine,  daleko  pretežu  zdjelice,  vrčevi  i  Ion  ci,  ali  ima  i  trbušastih, 
visoko  grličastih  i  bačvastih  posuđa  prostranog  zjala.  Većinom  je  prama  ve- 
ličini posuda  vrlo  različita  i  debljina  bokova.  Tako  su  n.  pr.  u  uglagjene,  mrke 
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zdjelice  s  ručicama,  —  tab.  I V.^  si  46.,  —  bokovi  debeli  4  mm,  nasuprot  je 
uspravni,  isprutani  okrajak  jedne  vrlo  velike  crvene  posude,  —  tah.  III., 
si.  39.,  —  debeo  27  mm. 

Od  cijelih  posuda  nagjena  je  nekolicina  mahom  samo  manjih  komada, 
a  pokušaji,  da  se  od  rbina  sastave  posude,  gotovo  nikoji  put  nijesu 
uspjeli.  To  je  lasno  razumjeti,  pošto  se  je  u  masi  materijala  nasipovog 
valjda  rijetko  kada  zasula  cijela  posuda,  nego  su  većinom  bačene  rbine 
već  kao  takve  onamo  dospjele. 

Take  cijele  ili  gotovo  cijele  posude  jesu:  zdjelica  s  ručicama,  —  tab.  II., 
sL  26.,  —  vrč  sa  stalkom,  si  27.,  veoma  trbušasta  ži\ra,  si  28.,  posudica, 
koja  se  dolje  svršava  bridom,  si  31.,  i  dva  lončića,  sL  33.  i  34.  Sve  su 
primitivno  ragjene,  osim  lončića,  si  34.,  i  neornamentirane,  a  visina  im 
je  različita  od  lAmm  do  60  mm  po  prilici.  Bez  sumnje  su  to  samo  dječije 
igračke,  kako  ih  često  nalazimo  i  u  dječijim  grobovima  prehistoričkih 
nekropola. 

Cijela,  mrka  zdjelica  bez  ručica,  s  malim  ravnim  dnom  i  uspravnim 
okrajkom,  —  tab.  II.,  si  29.,  —  ima  premjer  od  11  cm  i  visinu  od  AT  mm. 

Cijela  žućkasta  zdjelica,  u  koje  je  habitus  broncanog  doba,  —  tab.  II, 
si  30.,  —  ima  takogjer  maleno,  ravno  dno,  uspravan  okrajak  i  visoku  ručicu. 
Zjalo  joj  je  eliptičko  s  premjerima  od  6  cm  i  8  cm,  pri  čemu  visina  do  okrajka 
iznosi  samo  33  mm. 

Samo  djelomice  očuvani,  živo  crveni,  trbušasti  i  uglagjeni  lončić, 
—  tab.  II.,  si  32.,  —  ima  malo  ravno  dno,  jasno  odvojeno  kratko  grlo, 
pri  zjalu  slabo  izvinute  okrajke,  a  imao  je,,  kako  nastavak  na  lijevoj 
strani  pokazuje,  valjda  dvije,  koso  nasagjene  ručice,  inače  pak  nije 
nariješen.    Visok   je  73  mm^    a    u    trbušini  bio   je  valjda  širok  oko  10  cm. 

Lijepa,  mrka,  uglagjena  zdjelica,  —  tah.  III,  si  35.,  —  koja  se  je  od 
svojih  rbina  toliko  mogla  rekonstruirati,  da  joj  se  oblik  sasvim  raspoznaje, 
ima  ravno  dno,  od  trbušine  jasno  odvojen  zavojit  grlić,  i  pri  zjalu  nešto 
rastegnut  okrajak.  Iznad  rebarca,  izmegju  grlića  i  trbušine,  onda  po 
spoljašnoj  strani  okrajka  optočena  je  po  jedna  jednostavna  traka  s  uzičastim 
ornamentom.  Zdjelica  je  imala  dva  suprotna,  poprijeko  postavljena,  ruči- 
cama slična  nastavka,  koji  su  probušeni,  da  se  može  provući  uzica  za 
nošenje.  To  je  dakle  oblik  zdjelice,  koja  po  svom  probušenom  nastavku 
i  po  uzičastom  ornamentu  pripada  neolitičkoj  perijodi.  Dno  u  te  zdjelice 
ima  premjer  od  7  cm,  zjalo   16  cm,  a  visina  8  cm. 

Dno  u  posuda  ili  je  ravno  i  više  manje  oštro  odvojeno  od  bokova 
trbušnih,  kao  tab.  III,  si  37. 

U  više  gotovo  polukruglih  zdjelica  dno  je  ispupčeno,  kao  u  tab.  III, 
si  43.,  —  ili  pupčasto,  t.  j.  u  sredini  spram  nutarnje  strane  svedeno,  kao 
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u  tab.  II Ly  d.  44.  —  Oba  ta  posljednja  oblika  dna  često  se  nahode  u 
ilovastim  posudama  iz  broncanog  doba  u  srednjoj  Evropi,  u  talijanskim 
terramarima  ^),  ali  nagje  se  dosta  pata  pupčastih  dana  i  niegju  keramičkim 
inventarom  grobova  iz  halštatskog  doba  kod  Wiesa  u  Štajerskoj*).  To  su 
dakle  daleko  prošireni  oblici  dna  u  sugja,  koji  su  dugo  vrijeme  bili 
običajni. 

Neobičan  je  čunjoliki  nastavak,  kakav  je  na  nutarnjoj  strani  jedne 
rbine  od  dna  neke  posude,  —  tab.  III.,  sL  42.  —  On  je  nasagjen  ekscen- 
trično blizu  okrajka  dna,  pa  po  tome  moramo  suditi,  da  je  na  dnu  te 
posude  bilo  nasagjeno  više  takih  nastavaka.  Za  što  su  oni  služili,  to  mi 
nije  sasvim  jasno.  Valjda  su  imali  da  sadržaj  kakve  u  tu  posudu  postavljene 
manje  posude  čuvaju,  da  se  prejako  ne  ugrije  na  ognjištu. 

Okrajci  posudi  u  manjih  su  posuda  često  uspravni,  kao  n.  pr.  u 
tab.  II.,  si.  29.  i  30.;  tab.  III,  si.  36.;  onda  tab.  IV.,  si.  46.  i  51,  —  ali  takih 
uspravnih  okrajaka  ima  i  u  večih  zdjelica  i  lonaca,  kao  u  tab.  VII.^  si.  90., 
91.  i  93.,  i  vrlo  velikih  posuda,  kao  u  tab.  III.,  si.  39. 

Stegnuti  okrajci,  kao  pri  lijepo  omamentiranoj  zdjelici,  —  tab.  IV., 
si.  48.,  —  relativno  su  vrlo  rijetki,  tim  se  češde  nasuprot  nahode  rastegnuti 
okrajci,  kao  u  tab.  II.,  si.  32.;  tab.  III.,  si.  35.;  tab.  IV.,  si.  45.  i  si.  50.; 
tab.  VI.,  si.  70.;  isto  su  tako  česti  previnuti  okrajci,  kako  pri  malim  tako 
i  pri  velikim  posudama.  Previnuti  okrajak  ili  je  zavojit,  kao  pri  loncu  u 
tah.  IV.,  si.  47.,  —  i  pri  velikoj  zdjelici  u  tab.  IIL,  si.  40.,  —  katkada  i  sa 
odrezanim  bridom,  kao  pri  isto  tako  velikoj  zdjelici,  —  tab.  III.,  d.  41.,  — 
ili  u  oštrom  kutu  previnut,  kao  pri  loncima,  —  tab.  IV.,  si.  52,  i  53. 

Ručice  su  u  posudS,  stranom  uspravne,  stranom  poprijeko  nasagjeue, 
a  vrijedno  je  spomena,  da  poprijeko  nasagjenih  ručica  gotovo  ima  onoliko 
koliko  i  uspravnih.  Te  poprijeko  nasagjene  ručice  ne  rijetko  se  nahode  i 
u  terramarima  i  kastelijerima  (brončano  doba)  kao  i  na  trbušastim  i  visoko 
grličastim  posudama  u  Villanovi  (starija  halštatska  perijoda  u  Italiji), 
te  nam  time  daju  novo  pomagalo  za  prosugjivanje  doba,  iz  koga  potječu 
posude  sa  Čungara. 

Mjesto  prave  ručice  kadšto  su  probušeni  nastavci,  koji  su  takogjer 
kadšto  uspravno,  —  tab.  IV,  si.  51.,  —  kadšto  poprijeko,  —  tab.  III,  si.  35. 
i  tab.  V.,  si.  62.,  —  nasagjeni  i  često  se  nahode  kako  u  neolitičkoj,  tako 
i  u  brončanoj  perijodi. 

Ručice  nijesu  prilijepljene  uz  bokove  posudfi.,  već  su  u  njih  zataknute, 
kako  se  to  makar  i  nejasno  razabire  na  tab.  V.,  si.  58.  —  Nasuprot  vide  se 


i)  ^Die  Bronzezeit  in  Oberba^ern.**  Od  đra.  Jtilija  Naue-a.  Monakov  1894.,  str.  200,  202,  208  i  233. 
*)  „Ur^schichtliche  Forschimgen  in  der  Umgegend  von  Wie8.  Mitth.  der  anthrop.  Oes.*^  Bed  1885., 
8v.  XV.,  tab.  IX.,  si.  18.  i  19.,  i  tab.  X.,  si.  2. 
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na  nastavcima,  —  tah.  F.,  si.  63. — 67.,  —  jasno  zglavci,  kojima  su  zataknuti 
u  bokove  posuda. 

Uspravne  ručice  često  imaju  splošten  okrugao  prerez,  kao  icih.  IV., 
si.  45.^  52.  i  53.y  onda  tah.  K,  si  57.,  —  koji  kadšto  duž  sredine  ima  brid, 
kao  u  tah.  III.,  si.  36.  i  tah.  IV.,  si.  46.  —  Trakolike  ručice,  kao  u  tah.  V., 
si.  58.,  —  ili  ručice  s  pravokutnim  gotovo  presjekom,  kao  u  ta/j.  IV.,  si.  49., 

—  rijetko  se  nasuprot  vigjaju. 

U  zdjelicS.  ručica  često  znatno  nadvisuje  okrajak  posudo,  kao  u  tah.  II., 
si.  30.;  tah.  III.,  si.  36.  i  tah.  IV.,  si.  46.  —  Te  visoke  ručice  sa  svojim,  kako 
se  često  vigja,  širokim  nastavkom  i  uskim  povorom,  —  ta/).  IV.,  sL  55.,  — 
sječaju  na  nahogjaje  broncanog  doba  iz  grobova  i  sa  naselišta  Donje  Austrije 
i  Moravske,  kao  što  se  i  u  terramarima  iiahode  uz  ansu  lunatu.  Još  bliži 
srodnici  ansi  lunati,  koja  se  za  čudo  nije  našla   na  Čungaru,  jesu  ručice, 

—  tal).  IV.,  si.  54.  i  56.,  —  sa   svojim   pečatu   sličnim  nastavcima. 

Poprijeko  nasagjene  ručice  imaju  mahom  više  okruglast  presjek,  — 
tah.   V.,  si.  59.  i    60.,  —  te    kadšto    duž    sredine     imaju    odrezane    bride, 

—  tah.  V,  si.  61. 

Ornamentika  je  na  posudama  dosta  česta  i  vrlo  raznolika. 

Megju  ornamentima,  koji  nadvisuju  bokove  posuda,  mogu  se  i'azliko- 
vati  guke,  koje  ili  imaju  čunjast,  —  tah.  VI.,  si.  81.,  —  ili  splošten  cilin- 
drički  oblik,  —  tab.  VI.,  si  84. 

Ima  nadalje  nastavaka,  koji  iz  bokova  izlaze  u  jezičastom,  —  tah.  VI., 
si.  80.,  —  ili  u  pravokutnom  obliku.  Ovi  potonji  ili  se  uspravno  završuju, 
kao  u  tab.  VI.,  si  82.,  —  ili  konkavnim  lukom,  kao  u  tah.  VI,  si  83. 

Drugi  nastavci  imaju  više  manje  potkovast  oblik,  —  tah.  V.,  si  69. 
i  tab.  VI.,  si  85. 

Ne  rjegje  nahode  se  svici  u  raznim  oblicima,  kao  šiljasti  lukovi 
s  povorom  po  sredini,  —  tah.  VII.,  si  90.  i  91.,  —  ili  jak  povor  po 
sredini,   od   koga  se  na  obje  strane  odvajaju   horizontalni  pobočni  povori, 

—  tah.  VII.,  si  93. 

Taki  ornamenti  na  svitak,  kao  i  nastavci,  o  kojima  je  na  više  mjesta 
bila  riječ,  i  megju  potonjima  naročito  si  69.  i  8().,  vrlo  se  često  nahode 
i  na  posudama  iz  istarskih  kastelijera. 

Svitak  i  povor  ima  nadalje  i  lijepa  zdjelica,  —  tab.  IV.,  si  48. 

Najobičnijim  ukrasima  pripadaju  megjutim  i  udebljani  okrajci,  kojima 
su  bokovi  posuda  kadšto  jednostavno,  a  kadšto  i  dvostruko  optočeni.  Oni 
su  kadšto  glatki,  —  tah.  VI.,  si  79.,  —  ali  obično  su  u  raznom  pravcu 
narovašeni  utiscima  prsta,  nokata  ili  strugalice.  —  Tab.  VI.,  si  71.  i  74. — 77. 

—  Jedan  put    nagjen   je    i    omamentiran    svitak,    koji    je  u  narezuckanoj 
liniji  opasao  posudu.  Taki  su  narovašeni  svici  na  okrajcima  u  terramarima 
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i  kastelijerima  veoma  česti,  ali  su  i  u  velikom  broju  nagjeni  i  u  čisto  neoli- 
tičkoj  naseobini  butmirskoj  kod  Sarajeva. 

Više  puta  se  nailazi  na  ornamentiku  s  okruglim,  kadšto  ravnim, 
—  tah.  VIIL,  si.  106.,  —  kadšto  udubljenim  plojkama,  —  td).  VIL,  si.  9^. 
i  tab.  VIII.,  si.  105.  —  Pošto  se  u  takih  komada  plojke  ili  guke  gotovo 
vazda  dvostruko  nahode  jedna  uz  drugu,  a  dotične  su  rbine  oličene  crnim 
Ernisom,  to  bi  moglo  biti,  da  su  to  ž{\re  s  podobom  lica,  kakih  je  Schlie- 
mann  u  d6njim  gradovima  trojanskim*)  našao  veliku  množinu. 

Na  žalost  se  megju  ostalim  prikupljenim,  crnim  firnisom  oličenim 
rbinama  nijesu  mogli  nadi  komadi,  koji  bi  na  njih  pristajali,  čime  bi  se 
odlučilo,  da  li  je  to  mnijenje  osnovano  ili  nije. 

Svakako  megjutim  ostaje  spomena  vrijedno,  da  su  se,  kao  na  si.  92., 
te  očima  slične  piknje  nekoliko  puta  našle   na  fragmentima  od  grlica. 

Udubljeni  su  ornamenti  stranom  urezani,  stranom  zaparani,  a  stranom 
i  utisnuti. 

Urezanim  ornamentima  pripada  i  narovašenje  okrajaka,  kakvo  se 
često  nahodi,  kao  n.  pr.  na  tab.  IV.,  si  47.,  50.  i  53.,  —  onda  brazgotine  duž 
udebljanog  okrajka  posude,  —  tab.  III,  si.  39.  —  Isto  tako  su  one  dvije  braz- 
gotine, kojima  je  optočena  posuda,  od  koje  potječu  rbine,  —  tab.  VI., 
si.  78.,  —  oblučaste  brazgotine  s  obje  strane  ručice,  —  taJ).  V.,  si.  60.,  — 
i  brazgotine  po  dužini  ručice,  —  tab.  V.,  si  58.,  —  urezani  ornamenti. 

Kao  primjeri  pravili  zaparanih  ornamenata,  kakvi  sastoje  od  pn\vih 
linija,  kojima  su  posude  optočene  od  lukova  na  oblik  loze,  od  kosih 
paralelnih  crtica,  regaste  linije  i  kosim  šrafiranjem  popunjeni  trokuti, 
neka  služe  lončići,  —  tab.  11,  si.  34.,  —  rbina  jedne  zdjelice,  —  tal).  VII., 
si  94.,  —  rbina  od  vrča,  —  tab.  VI.,  si  87.,  —  rbina  od  lonca,  —  tab.  VI., 
si  88.,  —  i  dćnji  dio  jedne  zdjelice  sa  stalkom,   —  tab.  VII.,  si  95. 

Utisnuti  su  ornamenti  nasuprot  utlaci  od  nokata  na  bridu  izmcgju 
trbušine  i  grlića  zdjelice,  —  tak  VI.,  si  70.,  —  i  na  rbini,  —  tab.  VI, 
si  73.,  —  na  kojim  se  posljednjim  utisci  od  nokata  osobito  jasno  razabiru. 

Za  odregjivanje  doba  osobito  megjutim  vrijedi  utisnuti  gajtanski  orna- 
menat,  koji  se  je  udešavao  nalaganjem  i  pritiskanjem  oštro  usukanog  gajtana 
na  meku  još  bočinu  posude,  te  je  osobito  karakterističan  za  srednjo-evropske 
neolitičke  posude. 

Gajtanski  ornamenat  čini  jednostavne  linijo,  kao  n.  pr.  uz  okrajak  i  brid 
pri  grliću  na  zdjelici,  —  tab.  U  I,,  si  35.,  -  ili  paralelne  linije,  kao  na  previ- 
nutom  okrajku  posude,  -  -  tah.  III.,  si  38.  -  i  na  vrču,  -  tah,  Vll,  si  97.  — 
Na  ručici,  —  taJj.  V.,  si  57.       tvori  on  jedan  nad  drugim  postavljene  kutove, 

1)  nios,  str.  328  i  d.,  si.  157.  i  158.;  str.  383  i  d.,  si.  227.-229.  i  231.  — 237.;  onda  str.  581, 
si.  986.— 991.  1  str.  641  i  d.,  si.  1291.-1298. 
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te  se  u  udubinama  toga  ornamenta  jož  jasno  razabira  tragovi  neke  bijele 
mase,  kojom  su  bile  napunjene. 

Na  zdjelici  s  ručicom,  —  Uih,  VII.,  si.  99.,  —  i  na  rbinama,  —  tab.  VIIl., 
sL  101.  i  103.,  —  vigjamo  gajtanasti  ornamenat  sastavljen  u  lukove  na 
oblik  loze,  a  na  rbinama,  —  fah.  VII.,  si.  98.,  onda  tab.  VIII.^  si.  100.  i  102.,  — 
vigjamo  ga  sastavljena  u  trokute,  a  površinu  ovih  potonjih  popunjenu  kosim 
i  horizontalnim  linijama.  Vrijedno  je  još  i  to  spomenuti,  da  se  na  jednoj, 
crnim  firnisom  oličenoj  rbini  vigja  gajtanasti  ornamenat  u  izreganoj  liniji. 

Najposlije  valja  još  spomenuti  rbinu,  —  tab.  VIII.,  si.  104.,  —  na  kojoj 
je  gajtanasti  ornamenat  kombinovan  sa  zaparanim  trokutima. 

Od  utisnutih  ornamenata  vigja  se  na  više  komada  patvoren  gajta- 
nasti ornamenat,  kao  n.  pr.  na  zdjelici,  —  tab.  VII.,  si.  96.,  —  na  kome 
se  jasno  razabire,  da  taj  ornamenat  nije  utisnut  gajtanom,  več  vrlo  lijepim 
kalufima. 

Osim  toga  nagjene  su  rbine  od  više  posuda,  kojim  su  bokovi  prore- 
šetani.  Tab.  VIII.,  si.  107.  prikazuje  bokove,  tal).  VIII.,  si.  108.  dno  takve 
jedne  posude.  Dno  u  sredini  ima  oveću  jamu,  oko  koje  se  grupiraju 
manje,  dok  su  bokovi  posude  gotovo  do  grlica  posuti  takim  malim  rupi- 
cama, ali  nepravilno.  Obično  se  uzima,  da  su  takve  posude  služile  za 
dogotavljanje  sira,  dok  ih  Schliemann*)  smatra  lijev  cima.  Možebiti,  da 
su  služile  u  obje  te  svrhe. 

Već  je  spomenuto,  da  je  megju  svima  tim  opisanim,  rukom  gragjenim 
ilovastim  posudama  i  njihovim  rbinama  bila  i  rbiiia  od  jedne  ilovaste 
posude,  koja  je  gragjena  na  brzokreto  točilo,  —  tab.  VIII.,  si.  112.  — 
Ta  rbina  sastoji  od  pomno  staložene,  dobro  i  pojednako  pečene  ilovače, 
potječe  od  jedne  oveće  posude  te  u  blijedoj,  mrkoj  boji  prikazuje  dva 
biljevna  lista,  od  kojih  je  jedan  perast,  a  drugi  na  oblik  koplja  upriličen. 
Bez  sumnje  je  ta  posuda  bila  importirana  roba  i  valjda  potječe  iz  Grčke. 

Osim  ilovastih  posuda  nagjeno  je  i  više  fragmenata  okruglih,  punih 
plojki  od  crveno  pečene  ilovače,  od  kojih  nam  jednu  prikazuje  tab.  V., 
si.  68.  Ta  je  plojka  imala  premjer  od  14  cui  po  prilici  i  debljinu  od  2*5  cm. 
Ja  mislim,  da  su  se  takve  plojke  podlagale  pod  posude  na  žeravici  ognjišta. 

Nadalje  bile  su  tri  male  plojke  od  3"5  cm  premjera  po  prilici,  od  kojih  je 
jedna  prikazana  na  tab.  W.,  si.  86.  One  su  veoma  nepravilno  izrezane  od 
dana   upotrebi jenih  ilovastih   posuda,   pa   su  valjda  bile  igračke  za  djecu. 

Iz  materijala  iiasii)a  povagjeno  je  i  poviše  rbina  od  ilovastih  poklo- 
paca. One  imaju,  kao  tab.  VIII.,  si.  111.,  jake  ručice  okruglastog  ili 
širokog  presjeka.    Taki    poklopac   s   ručicom,    širokom  7  cm,   ima  premjer 


»)  IHo8,  8tr.  457  i  d  ,  si.  477.  i  478  ,  onda  ntr.  620  i  d.,  g1    1188.— 1196.  i  str.  643,  si.  1303. 
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od  najmanje  46  cm  pri  debljini  od  IS  mm.  Okrajci  ilovastih  poklopaca 
bijahu,  kao  u  tah.  VIII.^  si  109.  i  110.,  različito  narovašeni. 

Od  drugih  ilovastih  rukotvorina  još  je  nagjen  jedan  mosur,  —  tab.  IX., 
si.  118.,  —  visok  5*5  rm,  s  premjerom  od  42  mm  pri  okrajcima  i  3  cm 
premjera  u  stegnutom  dijelu.  Nadalje  nagjeno  je  7  velikih  i  9  malih, 
probušenih  tkalačkih  utega.  Od  velikih  jedan  je  čunjast,  —  tab.  IX.,  si.  13,%  — 
drugih  su  šest  pak  piramidalni  —  tah.  IX,  si.  134.  —  Od  manjih  tkalačkih 
utega  šest  je  komada  piramidalnih,  —  tah.  IX.,  si.  114.  i  115.,  —  ostala 
su  tri  komada  opet  čunjasta,   —  tak  IX.,  si.  116. 

Od  pršljenova  bilo  je  preko  30  komada  razne  veličine,  od  kojih  su 
karakteristični  oblici  prikazani  na  tab.  IX.,  si.   117. — 132. 

Oni  su  plankonveksni,  si.  120.,  bikonveksni,  si.  117.  i  132.,  dvostruko 
ćunjasti,  si.  121. — 123.^  dvostruko  čunjasti  s  nastavkom  na  svakom  kraju, 
si.  124.,  8  dola  čunjasti,  na  gornjoj  strani  na  oblik  mosura,  si.  131.,  spljo- 
šteno okrugli,  si.  118.,  kruškoliki,  si.  110.,  krstoliki,  si.  126.,  127.,  129.  i  130., 
zvjezdoliki,  si.  128.,  i  zvjezdoliko  narebreni,  si.  125.,  imaju  dakle  vrlo 
različite,  i  kadšto  čudne  oblike.  Većina  tih  pršljenova  nije  ornamentirana, 
ali  za  nas  to  osobito  vrijedi,  da  ornamenat,  gdje  ga  uopde  ima,  kao  u 
,s7.  121.  i  131.,  sastoji  od  karakterističnog  za  nas  gajtanastog  uresa. 

Tkalački  utezi  i  pršljenovi  od  ilovače  pripadaju  uopće  običnim  naho- 
gjajima  neoHtičkih  naseobina,  bile  one  sojenice  (Bilsko  jezero  u 
Švicarskoj,  ljubljanska  sojenica  u  Kranjskoj)  ili  kopnene  naseobine 
(D6nja  Austrija,  Ceska,  Moravska,  Šleska,  opkopi  kod  Lengyela 
u  Ugarskoj).  I  u  ripačkoj  sojenici  kod  Bišča  u  Uni  u  Bosni  bilo 
je  uz  ilovaste  posude  s  karakterističnim  gajtanastim  ornamentom  ilovastih 
utega  i  pršljenova  u  velikoj  množini.  U  neolitičkim  sojenicama  gornjo- 
austrijskih  jezera  čini  se  nasuprot  da  pršljenova  nikako  nema,  pa  za  to 
može  biti,   da  onuda  još  nijesu  umjeli  presti. 

Isto  tako  često  ima  pršljenova  u  štacijama  broncanog  doba,  kao  n.  pr.  u 
talijanskim  terramarima  i  švicarskim  sojenicama  iz  broncanog  doba.  U  Troji 
ih  je  Schliemann*)  naročito  u  trećem,  Homerskom  gradu,  iskopao  množinu. 

U  halštatsko  doba  doduše  još  nijesu  prestali  upotrebljavati  ilovaste 
pršljenove;  jer  su  pojedini  komadi  nagjeni  i  u  grobovima  te  perijode, 
n.  pr.  u  Villanovi  kod  Bologne  u  Italiji  i  u  Wiesu  u  Štajerskoj, 
ali  ih  ovdje  već  često  zamjenjuje  drugi  materijal,  n.  pr.  bronc. 

Nadalje  valja  još  spomenuti  splošteno  okrugao  predmet,  —  tal).  VI., 
si.  89.,  —  koji  sastoji  od  žućkaste  ilovače,  ima  eliptičku  osnovicu,  pa  je 
možda  komad  noge  neke  male  podobe  (idola). 

1)  Uios,  str.  464  i  d. 
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Nadalje  nagjena  je  množina  ulomaka  s  obje  strane  ravnih  i  crveno 
pečenih  komada  ilovače,  koji  su  debeli  6  cm  i  više.  Njihov  sirovi  ilovasti 
materijal  sasvim  je  ispremiješan  vlaćem  od  trave,  pa  su  to  valjda  komadi 
maza,  kojim  je  bilo  omazano  oj^njište,  a  djelomice  i  s  duvara. 

Kosti. 

Ljudskih  se  kosti  pri  prekopavanju  nasipa  nije  našlo,  ali  je  životinjskih 
kosti  podosta  prikupljeno. 

Ja  sam  ih  predložio  momu  visokoštovanomu  prijatelju,  gospodinu 
kustosu  Jos.  Szombathvju  u  c.  kr.  dvorskom  muzeju  u  Beču,  pa  je 
on  bio  tako  prijazan,  te  je  po  njima  odredio  ove  vrste  životinja. 

1.  Cavis  familiaris  cf.  intennedius.  WoldHch.  Jedna  lijeva  ddnja 
čeljust  i  jedna  ulna  domaćeg  psa.  Bio  je  sličan  osrednjem  lovačkopi  psu, 
ali  ponešto  vitkiji  nego  onaj,  što  ga  je  odredio  prof.  Woldfich. 

2.  Cants  familtaris  cf.  palustrvi.  Riltim.  Tresetni  pas,  takogjer  nešto 
vitkiji  od  normalnog  tipa,  a  najbliži  našem  seoskom  pinču.  Desna  donja 
čeljust 

3.  OviH  artes?  Desna  donja  čeljust  male  jedne  ovce. 

4.  Capf'a  Hircus.  Koza,  od  koje  se  je  održalo  18  fragmenata  d6nje 
čeljusti  i  jedan  rog. 

5.  Jedna  desna  gornja  čeljust,  jedna  lijeva  donja  čeljust,  onda 
fragmenti  desne  dCnje  čeljusti  od  malog  jednog  govečeta,  možda  tresetne 
krave,  sva  tri  komada  od  tri  mlada  zaklana  govečeta.  Osim  toga  nagjena 
su  24  komada  rasutih  zuba  od  tog  govečeta,  pojedini  su  od  starijih  komada. 

6.  Više  sjekutiča  i  jedan  kutnjak  maloga  konja. 

7.  Sus  sci'ofa,  zastupana  sa  12  čeljusti  i  večim  brojem  rasutih  zuba, 
večinom  od  mladih  eksemplara.  Ali  megju  zubima  bijahu  i  dvije  oveće 
kljove.  Po  tome.  Što  pretežu  mlade  zaklane  životinje,  može  se  suditi,  da 
to  svinjče  nije  bilo  divlje,  već  domaće. 

8.  Cervus  Elaphus.  Od  jelena  samo  su  nagjena  ona  dva  obragjena 
fragmenta  rogova.  —  Tah.  II.j  si.  24.  i  25. 

9.  Cerf^us  Capi^eolvs.  Srna  je  zastupana  dvjema  rukotvorinama,  nači- 
njenih od  njenih  rogova.  —   Tah.  II.,  ,hI.  22.  i  23. 

10.  Ribja  kičma. 

Ma  da  po  tim  samo  uzgredice  prikupljenim  životinjskim  ostancima 
ne  možemo  dati  potpuna  prijegleda  o  fauni,  koja  je  nekadašnjim  žiteljima 
Oungara  bila  na  raspolaganje,  to  iz  toga  ipak  vidimo,  da  su  se  prilježno 
zanimali  stočarstvom  i  da  su  osim  ovce,  koze,  govečeta,  konja  i  svinjčota 
imali    i    dvije    vrste    pasa,    i    to    lovačkog    i   domaćeg    psa.    Od    zvjerinja 
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nasuprot  mogao  se  je  samo  konštatovati  jelen,  srna  i  neka  vrsta  ribe,  koja 
se  ne  može  pobliže  odrediti. 

Obje  pasmine  pasa,  kao  i  malo  goveče,  valjda  tresetna  krava,  upućuju 
na  neolitičku  perijodu,  dok  su  konj  i  domade  svinjče  mogli  pripadati  i 
kasnijoj  perijodi. 

Ako  sad  na  osnovu  toga,  što  je  gore  rečeno,  pregledamo  na  Ćungaru 
nagjeni  materijal,  to  <5emo  vidjeti,  da  je  ta  prehistorička  naseobina  veoma 
stara,  jer  ona  mora  da  je,  bas  kao  i  istarski  kastelijeri,  pa  valjda  i  večina 
bosansko-hercegovačkih  nasutih  gradina,  valjda  več  postala  u  mlagje 
kamenito  doba.  Nego  nahogjaji  svjedoče  i  to,  da  je  ona  dugo  postojala, 
jer  se  je  održala  kroz  cijelo  brončano  doba  do  u  halštatsku  perijodu, 
a  možda  i  dulje.  Tako  neolitičkoj  perijodi  pripada  oblutak  za  razbijanje, 
sL  12.^  kamenita  plojka,  d.  14.j  dva  noža  od  kremena,  sL  15.,  i  strugalica 
od  kremena,  si.  16.,  isto  tako  kao  i  probušena  glavica  buzdovana  od 
dioritičkog  kamena,  si.  13.  Ta  nedovršena  glavica,  koja  se  je  raspukla  pri 
bušenju,  kao  i  nagjeno  odbijeno  iverje  od  kremena  i  jašme  ujedno  potvrgjuju, 
da  su  te  kamenite  sprave  izragjivane  na  samom  Ćungaru.  Nadalje  moramo 
da  uglagjenom  koštanom  dršku,  si  19.,  i  ostalim  koštanim  spravama, 
si.  20.  —24.,  prisudimo  neolitičku  starost.  Megju  ilovastim  rukotvorinama 
najposlije  upučuje  nas  često  nahogjenje  gajtanastog  ornamenta,  kao  si.  35., 
38.,   57.   i  96. — 104.^  na  mlagje  kamenito  doba. 

Neolitičkom  ili  brončanom  vremenu,  ali  vjerojatno  objema  tim  perio- 
dama, pripadaju  nadalje  probušeni  nastavci  za  ručice,  si.  51.  i  62.,  naro- 
vašeni  okrajci  i  utisci  od  nokata,  si.  70. — 77.,  prorešetane  posude,  si.  107. 
i  108.,  ilovasti  mosur,  si.  113.,  onda  tkalački  utezi  i  pršljenovi,   sL  114. — 134. 

Nahogjajima  iz  broncanog  doba  valjalo  bi  možda  još  smatrati  nekoliko 
jednostavnijih  bronceva,  kao  si.  6.  i  7.,  i  ornamentirani  tok,  si.  17. 

Ali  svakako  toj  perijodi  pripada  ručica  pri  dnu  široka  sa  uskim 
povorom  i  pečatu  sličnim  nastavcima,  si.  54. — 56.,  ornamentalni  svici, 
si.  69.,  85.,  90.^  91.  i  93.,  posude  sa  po  dvije  očima  slične  piknje,  si.  92. 
i  105.,  i  kako  ja  sudim,  takogjer  zdjelica  s  ručicom,  si.  30. 

Nasuprot  su  polukrugljaste  zdjelice  s  konvenksnim  ili  pupčastim  dnom, 
si.  43.  i  44.,  i  poprečne  ručice,  si.  59. — 61.,  takve  forme,  koje  su  se  doduše 
osobito  razvile  u  brončano  doba,  ali  se  nahode  još  i  u  halštatskoj  perijodi. 

Nesumnjivo  halštatske  forme  prikazuju  nam  samo  brončana  fibula, 
si.  4.,  brončana  bocka,  si.  5.,  i  po  svoj  prilici  šuplja  koštana  prizma,  si.  18. 

Sasvim  sličnim  načinom,  kao  rukotvorine,  upućuju  nas  najposlije  i 
nagjeni  živinski  ostanci  djelomice  na  neolitičko,  a  djelomice  na  kasnije 
doba. 
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Ako  se  sada  zapitamo,  kako  je  podignuta  čungarska  gradina,  onda 
nam  valja  dobro  na  oko  uzeti  nagjene  ondje  predmete.  Jer  sasma  pravo 
primjećuje  dr.  Hoernes'),  da  gradina  s  neolitičkim  nahogjajima  daleko  ne 
mora  biti  gradina  iz  neolitičkog  doba,  jer  su  u  starim  naseobinama  dosta 
puta  istom  kasnije,  možda  pod  pritiskom  nemirnih  vremena,  smišljali 
uredbe  za  bolju  obranu  dotičnog  mjesta. 

Pri  prosugjivanju  vremena,  kada  je  sagragjena  ta  gradina  očevidno 
moraju  da  odlučuju  najmlagji  nahogjaji,  koji  su  u  njoj  zatečeni. 

Iz  čungarske  gradine  imamo  od  takih  mlagjih  naliogjaja,  koji  pripa- 
daju halžtatskoj  perijođi,  rečena  dva  bronca  i  koštanu  prizmu,  ali  na  žalost 
samo  za  fibulu  i  za  bočku  tačno  znamo,  na  kome  su  mjestu  nagjene.  Oba 
ta  bronca  nagjena  su  naime  nešto  preko  3  m  nad  samorodim  tlom  nasred 
nasipa  gradine,  pa  po  tome  nema  sunmje,  da  barem  gornja  polovica 
gradine  nije  mogla  biti  sagragjena  u  halštatsko  doba. 

Ali  i  to  nam  se  ne  čini  vjerojatno,  da  je  prije  ondje  postojala  starija, 
niža  gradina,  jer  sav  nasip  sastoji  od  slojeva,  koji  su  poput  plašta  složeni 
jedan  nad  drugim.  Da  je  on  prije  bio  samo  3  m,  visok,  onda  bi  bio  i 
znatno  kraci,  te  naročito  na  jugozapadnoj  strani  ne  bi  mogao  dopirati  do 
okomite  ostrmine,  koja  ga  s  one  strane  zaštićuje. 

Možeimo  po  tome  samo  da  izreknemo  mnijenje,  da  je  na  Cungaru 
bila  neolitička  naseobina,  koja  je  valjda  bila  bez  utvrde,  a  možda  bila 
zaštićena  niskim  nasipom.  Ali  sadašnji  nasip  za  cijelo  j(5  tek  u  halštatsko 
doba  ili  iznova  podignut,  ili  bar  do  svoje  sadašnje  visine  od  l'hm 
dotjeran. 

1)  „Die  Urgeschichte  dcs  Mensclien"  (Prapovijest  čovjeka).  Bee,  18i)2.,  str.  *273  i  d. 
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Tabla  I. 


Uz  članak  ^Onulina  Cungar  kod  Cazina'* 
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_  Uz  ćlanak  „Gradina  Ćun<rar  kod  Cazina**. 
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Tabla  III. 


Uz  članak  ^Gradina  Čangar  kod  (*azina^ 


Digitized  by 


Google 


f)15     — 

Glasnik  zemaljskog  niuzeja  u  Bosni  i   Hercegovini.  1894.  VI.  3. 


Tabla  IV. 


Uz  ćlanak  „Gradina  Čungar  kod  Cazina". 
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Tabla  V. 


Uz  članak  „Gradina  Čangar  kod  Cazina*^. 
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_  ,  ,      ,^^  Uz  članak  .Gradina  Cunear  kod  Cazina" 
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r.1   .  .      ^r-.-.  Uz  ćlanak  „Gradina  Ćunnir  kod  Casioa'* 
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Uz  članak  .Gradina  Ćansrar  koci  Cazina". 
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Tabla  IX. 


Uz  članak  „Gradina  Čungar  ko<I  Cazina". 
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CacTaiiaK  apxeojiora  n  aHTponojiora  y  Capajesj 

o;i;  15.  ;^o   21.  ayrycTa  1894. 


HMa  Boh  HOKOJiHKo  roAHHa,  KaKo  ce  je  soMajbCKa  Bjia^a  no;^xBaTHJia 
npHKyiiji>aTH  cnoMcnnKe,  iuto  cy  hx  iio  Bochh  h  Xep^e^0BHHH  u  na 
scMjbH  H  noA  8eM.i>0M  ocTaBHjia  ^aBHa  speMena;  h  ona,  o  KojHMa  naM 
ocTa^ome  nHcane  BHJecTH,  h  ona,  o  KojHMa  Hena  uvivj^e  8a6Hj!beaceHa 
cnoMena,  h  Koja  ce  Ha  nameM  hctophhkom  Bii;i,HKy  ry6e  y  MarjioBHTOj 
/i,a.i>HHH,  Ka;i;a  cy  jhjfl^u  npoBOAH^H  mchbot  nocBe  pasjiH^aH  o^  ^aHaiUH>er, 
KoJM  6hcmo  MH  no  ;!i,aHamH>HM  naniHM  noJMOBH^a  HassajiH  BapsapcKHM  h 
AHBjhaHKHM.  Bjepna  MaJKa  seMjba  caHyBajia  je  y  cbojhm  H^e^pHMa  ycno- 
Biene  CBojoj  aJ^i^h,  hito  jy  je  na  CBOMe  KpHJiy  OAH>eroBajia,  Te  hx  ^paro- 
Bo.;bHo  H8H0CH  upe^  OHora,  y  Koie  je  .T>y6aB  h  noniTOBaH>e  opana  ohhm 
CBOJHM  np^i^HMa,  KOJe  je  japKO  cyHanme  rpnjajio  na  hctoj  ohoj  rpy;i,H, 
TAJe  OH  ^anac  ctojh,  pa36yAMvia  pa^osnajiocT,  na  yxoAH  TparoBe  H>HXOBy 
MCHBOTy  H  paAy.  Ty  My  najnpHJe  HSJiaae  na  o^ih  rapnuiTa,  na  kojhm  ce 
je  BaTpa  iioracnjia  npnje  MHoro  xHjbaAa  ro^HHa,  n  y3  h>hx  cnpase  o^ 
KaMCHa  H  KOCTH,  3eMjF>aH0  cy^e,  iipsii  noKyuiaJH  tomc  nocjiy  joni 
HeBJemTHx  pyKy,  jaMe,  r^je  cy  CTajiHO  jom  nenacd^enH  srhtc^t,«  onora 
Ao6a  HajiadHjiH  saKJiOH  o^  CTyAeHH  h  Henoro^Ha  BpeMena.  Eho  oa  KaMen^a 
HacyTHx,  HjiH  y  cyxo  bu^sluiik  rpa^HHa,  H3a  kojhx  ce  je  Bek  CTajiHO 
HacejteHH  ^objck  6paHH0  o^  AyniMaHCKor  nana^a^a;  eno  rojieMHx  rpoMHJia 
H  noA  H>HMa  rpo6oBa  c  KocTypHMa  h  ocTani^HMa  cnajbeHHx  jieniHHa,  a  y3 
OBe  Kao  npHJi03H  cnpaBe  h  opyMcje  o^  MJe^H  hs  OHor  A^^a,  Ka^a  Jhjflji 
jom  He  8HaAHJaxy  sa  aKejbe30.  Eho  Tparona  cojeHHi^aMa,  y  Koje  cy  ce 
a>yAH  cKjiOHHjm,  ^a  hx  Bo^a  ^yBa  oa  ^yTe  SBHJepn  h  oa  3JioHaMJepHor 
AyniMaHHHa!  Eho  y  ApyrHM  rpoMHJiaMa  y3  6poHi^aHH  naKiiT  opy3KJa, 
rpa^CHor  oa  acejtesa,  a  eno  oneT  rpo6oBa,  y  KoJHMa  HaxoAHMo  Bek  h 
nocyAe,  rpa^ene  ua  to^hjio  oa  hhctc,  (J[)hho  yTajioaceHe  HJioBane,  snaK,  Aa 
je  Ty  CBOJ  yTJei;aj  sek  spuiiio  napoA  BHUie  KyjiTyre  —  rocnoAap  cTapor 
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CBHjeTa  —  pH3iji>aHHH.  Eto  h  Tparosa  hs  BpeMena  HaJBHine  KyjiType 
y  seMjbn,  Ra^a  PHMjtaHH  rocno^OBaxy  y  h>oj;  eno  KaMeHux  SH^HHa, 
8M7i;aHHx  HBpcTHM  jiHjenoM,  KOJH  je  o^ojbeBao  BHJeKOBUMa,  ajiH  ne  o^ojbc 
BapBapcKHM  pyKaMa;  eHo  pa3Ba.mHa  j[HJenHx  h>hxobhx  srpa^a  c  bhthm 
CTynoBHMa,  CBaKo  pyKe  apxHTeKTOHCKHM  yKpacnMa,  RiinoBHMa,  no;i;oBifMa 
OA  MosaJHKa;  eno  h>uxobhx  i^ecTa,  KojuMa  je  Kao  MpeacoM  HcnpenjieTeHa 
CBa  sGMJba,  H  Koje  cy  Besajie  sana^  c  hctokom;  eno  hm  naTnHca  na 
MHjbOKasHMa,  Ha  cnoMen-njio^iaMa,  na  Ha;],rpo6HHi;HMa,  na  oneRaMa,  kojh 
HaM  CBOJHM  caApacajeM  pa8rpky  ;^e6ejiy  8aBJecy,  Kojy  je  npe^  nauniM  oHHMa 
.sacTpjio  OHO  ;a;peBHO  Ao6a.  H  to  —  cyHn[eM  njieMeHHTe  npocBJeTe  o6a- 
cjano  ^o6a  —  npo^e,  ^a  oboj  seMjbH  ne  cnane  nyHHx  neTHaecT  snjeieoBa: 
bh;i,hmo  TparoBe  BapBapcKHx  h  ^HBji>aHBHx  cojena,  ajiH  ne  y  TOMe,  niTO 
cy  CTBapajiH,  šefe  caMO  y  pasopnoM  h>hxobom  6jecHHjiy;  pasBajbene  srpa^e? 
CKpmeHe  h  nojiOMjbeHe  yMOTBopHHe  noKa3yjy  nyT,  Ky^a  cy  npojiasHJie 
«ieTe  HCTOHHHx  FoTa  h  6HJecHHx  Anapa.  H  ohgt  gto  nHTOMHJer  ;i;o6a; 
03HaHyjy  ra  rojieaiH  cTekujH,   no^  KoJHMa  no^HBajy   kocth  HaniHx  OTai;a; 

CTekl^H,    Ha  KOJHMa  BH;I,HM0,    KaKHM  Cy  jeSHBOM  rOBOpHJIH  H  KaKHM  Cy  nHCMOM 

nncajiH  naniH  npa^jeAOBH,  KaKo  cy  KOH>e  jaxajiH  h  Ma^eM  Maxaj[H,  KaKo  cy 
jiOB  jiOBHjiH  H  y  KOJiy  nrpajiH.  To  naM  KaMeH>e  Ka3yje,  ^a  je  Ty  mchbot  npo- 
Bo;i,HO  h  cjiaBHH  XpBOJe,  ^a  je  Ty  danonao  h  KpajbeBao  rocno^HH  Tbptko 
H  ^a  je  cjiaBHH  Kpajb  JIsljui  OBaMo  6anao  CBora  cjaja  Tpane.  IIjieMeHHT  h 
;i,apoBHT  napoji,  skhbho  je  Ty  h  CTao  ce  HacjiaH>aTH  na  KyjiTypy  sana^ne 
Enpone,  na  6h  je  6es  cyMH>e  6ho  ;i,ocTHrao,  h  6ho  6h  ce  y  kojio  eBponcKHX 
napoja  yxBaTHO,  ^a  ne  nacTa^ome  6ypHa  BpeMena  —  XV.  BHJeK,  Te 
cyHi^e,  Koje  je  oboj  BeMjbH  hohobo  CTajio  cjaTH,  h  oneT  yracHy. 

H  oneT  orpaHy  cyHne  h  o6acja  to  nojbe  h  Te  cnoMeHHKe,  ajiH  hx 
Bajba  pa3yMJeTH,  Bajba  hx  npoy^aBaTH.  Ha  Ty  i^HJejb  no^Hrne  seMajbCKa 
BJia^a  AOCTojan  xpaM  sHanocTH,  nam  seMajbCKH  My3ej.  Ty  ce  npHBynjba 
H  HHace  CBC  pe^OM  je^an  bhjck  ;\o  Apyrora:  h  oho  pyKOM  rpa^eno  cy^e 
H  oho  KaMCHHTo  opy^e  H  one  6poHi;aHe  čupane  h  ohh  naKHTH  o;s,  6poHDia 
H  ;i,pyrHx  KOBHna,  o^  kocth  h  feHjiH6apa,  KOJHMa  je  cscTa  ji>y6aB  npHJe 
ABHJe  XHJba^e  ro^nna  KHTnjia  mhjic  noKojnnKc;  eno  ^o  h>hx  h  ohhx  ac^pa, 
r;i,je  cy  no  CTapoM  HaHHny  noxpaH>HBajiH  qacHH  neneo  cbojhx  MpTnai^a, 
eno  CHTHHX  6oHHi^a,  KOJe  cy  upHXBakajie  ropKC  cy8e,  KoJHMa  je  onjiaKano 
H  MHJio  H  Aparo,  neMHJiOM  CMpky  noKomeno;  eno  o6jiHqje  HenpcHca^ena 
^le^a,  niTo  ra  CTyAeHH  KaMcn  HyBa  po^HTejbHMa,  kojhx  TaKo^ep  Bek 
ncMa;  eno  n  poAHTeji>CKHx  ^HKona,  uito  hx  je  o^  KaMcna  ynpHjiHqHjra 
jby6aB  ;a;jeHnJHx  cp^ai^a,   Koja  ^aBno  BHuie  ne  6HJy. 

HoBi^H,  KoJH  cy  y  napuiHJH  Bek  ;i,aBno  H3ry6HJin  i;HJeHy,  ckjeohpijih 
cy  ce  y  My3ej,  na  naM  Ty  npHKa3yjy  jinKone  nonocHTor  AyrycTa,  6jiaror 
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Tara,  6HiecHor  HepoHa  h  ApyrHx  rop;^Hx  phmckhx  Ujesapa,  a  KacHHJH 
H>HX0BH  Hamjbe;^HHi;H  KaMcy  naM,  KaKsa  je  6ujib.  rjiasa  y  ^ymaHa  Cmjihof 
M  y  Acjena  6yrapcKor,  a  KaKBa  y  namer  TspTKa.  H  Tyrpe  MorykHx 
cyjiTaHa  6jiHCTajy  naM  na  njieMeHHTy  KOBy.  On^je  je  nope;i;aHa  ^HTasa 
noBopKa  jiy6aHia,  KaKBe  cy  ćujie  Ha  paMeHHMa  cTapuHCKHx  »cHTejba  obhx 
noKpaJHHa.  CBe  ce  to  npi]KynHjio,  y;i,ecHjio  h  HaMJecTHjio  y  My3ejcKHM 
npocTopHjaMa.  3ro;i;a  je  sa  to  y  Bochh  h  Xepi;eroBHHH  Kao  Majio  r;;je; 
caMO  TpHOKon  H  MOTHKy  y  pyKe,  na  Konaj  h  npeBpfen  r^e  th  ro;a^  ^paro! 

Mnoro  je  šefe  y^mH>eHO,  ajiH  join  BHine  npeocTaje,  jep  ce  ynpaBo 
csaKUM  ^aHOM  yMHoacaBajy  Haxo;;HniTa  hs  npexHCTopHJCKor  h  pHMCKor 
;i,o6a.  ^ojaKomibH  pa^  seMajbCKor  My8eja  na  noj!by  apxeojiorHJe,  Bek  je 
TaKO  Hanpe^OBao,  ^a  je  yTBp^eHO  nocBe  noy8AaHo  HHraBO  hvlcjio  ^HH>eHHi;a 
II  caMO  ce  ocjeTHJia  noTpe6a,  a*  ce  Te  HHH>eHHne  npaBHjiHO  npoTyMaHe, 
KaKO  6m  Morjie  nocTaTH  HCTHHHTa  yMHa  TCKOBHHa  Hanier  Ao6a. 

nyTeM  „r,/iacHHKa"  h  ^ejia  „Wissenschahliche  Mittheilungen  aus 
Bosnien  und  đer  Hercegovina"  o6aBHJecTHO  je  seMa^cKn  My3ej  Hay^He 
Kj)yroBe  o  cbojcm  paAy  na  no.i,y  npexHCTopHJcKe  apxeojiorHje  h  anTpo- 
uojioraje;  ho  KaKo  ne  Moace  6hth  cyMH>e,  ^a  ce  no3HaBaH>e  CTapnna  obc 
BpcTe  y  CBjcTCKoj  Hay^H  caMo  ^o  CTanoBHTe  rpaHHi^e  moskc  nocTHfen 
jiMTepapHHM  H  cjiHKOBHHM  BHjecTHMa,  TO  cc  jc  yBHAJejio,  ^a  6h  6hjio 
H  yMJecH0  H  OA  BCJiHKe  KopncTH,  Ka^  6h  yrjieAHH  apxeo.;i08H  h  anTpo- 
nojiosH  us  pasHHx  KpajcBa  EBpone  ^onijiH  y  name  KpajCBe,  flfii  tc  cTapHHC 
H  nojeAHHa  HaxoAHuiTa  nperjieAajy  n  o  CBeMy  H8peKHy  CBOje  MHHJeH>e. 

C  Tora  ce  ofl^jij'^u  nama  scMajtcKa  Bjia^a,  ^a  nosoBC  najCBJeTjiHje 
yMOBe  H  HajnosBaHHJe  y  to]  cTpyi^H  cyne,  ncKa  AO^y,  neKa  BH;i;e,  niTo 
ce  pa^njio  n  ypaAnjio,  na  HCKa  peKHy,  niTo  6h  joni  Tpe6ajio  pa^HTH. 

Ha  ^Ba^eccT  h  raecT  CTpana  pacTypHjiM  ce  nosnan;  r^e  je  kojh 
aHTponojior  hjih  apxeojior  CBJCTCKora  rjiaca,  cnpCMHO  My  ce  nosHB 
c  MOj[6oM,  HCRa  AO^e,  HCKa  bh^m  r^je  ce  HcnHTyje,  KaKo  ce  pa^n,  KaKO 
je  OHO,  uiTO  je  o6peTeHO,  ^occjlc  noxpaH>eHo  n  RaKO  ce  A&nac  noxpaH>yje, 
na  HCKa  cyAH.  IIoshbh  6HJaxy  pa^ocHo  npHXBakeHH,  h  aKO  ne  ^o^ouie 
CBH,  jep  HCKOJn  6HJaxy  sanpHJencHii,  to  ce  nnaK  HCKynH  y  CapajeBy 
yrjieAaH  s6op,    cacTaB,;beH  o^  obhx  o^jiH^iHHKa  y  yHeHOM   CBHJeTy: 

Ap.  Oto  BeH^opcJ)  (Bennđorf),  i;.  Kp.  ^BopcKu  caBJcTHHK  n  npo4)ocop 
yHiiBep8e  y  BeHy; 

Ap.  E]yreH  Bopnan  (Borraann),  i;.  Kp.  npo(J)ecop  yHHBep8e  y  BeHy; 

;i,p.  EAMyHA  nji.  <I>ejieH6epr  (Fellenberg),    ;i,HpeKTop  apxeojiomKHx 
u  aHTponojioniKiix  s6hpkh  y  BepHy  (lIlBHnapcKa); 

Ap.  Jocnn    XaMneji    (Hampel),    npo(J)ecop    yHHBep3e  u  KonsepBaTop 
npn  yrapcKOM  napo^HOM  My3ejy  y  ByAHMneiuTH; 
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Ap.  JaKO    XajepjiH    (Heierli),    npHBaTHH   Aor^enaT  npn  yHHBep3Q  j 

HHpHxy  (IIlBHnapcKa); 
Ap.  OcKap    MoHTejiHyc    (Montelius),    KOHsepsaTop    npii    Kp.  hcto- 

pH^ncoM  My3ejy  y  IUTOKxojiMy  (IIlBe^cKa); 
ra6pHJeji    ^e    MopTHje   (Mortillet),    iii)0(|)ecop   npH   aHTpoiiojiomKoj 

uiKOJiH  y  napHsy,  Saint-Germain  en-Laye; 
Po6epT  MyHpo  (Munro),  ceKpeTap  uiKOTCKor  anTHKBapcKor  ApyinTBa 

y  EAHH6ypry  (IIlKOTCKa)  ca  cynpyroM; 
npo(|)ecop    •Jyi^H    Kom.    ELHropHHH     (Pigorini),     A^^peicTop    npexH- 

CTopHHKor  H  eTHorpa(|)CKor  My8eja  y  PHMy; 
JyjiHyc  E.  IIhcko  (Pisko),  i;.  h  Kp.  BimeKOH3yji,  ynpaBHTejh  rene- 

pajiHor  KOH8yjiaTa  y  JaHHHH  (Aji6aHHJa); 
Ap.  HBaH  PaHKe  (Ranke),  npo(|)ecop  yHHBep3e  h  renepajuiH  ceRperap 

H>eMaHKor  aHTponojioniKor  ApymTBa  y  MoHaKOBy  (BaBapcKa); 
CajioMOH    PenaK    (Reiaach),    rjiasH«    KycToc    napo^Hor    My3eja    y 

Saint-Germain  en-Laye  ko^  napnsa  ca  cynpyroM; 
JocHii    CoM6aTH    (Szombdthy),    KycTOC   npn   u,.    Kp.    npHpoA03HaH- 

CTBenoM  ABopcKOM  My3ejy  y  Be^y; 
Ap.  P.  BepHO  (Verneau)  acncTeHT  y  anTponojiomKOM  jia6opaTopHJy 

npHpo;i,03HaHCTBeHor  My3eja  y  napH3y; 
TajHH    Me^Hi^HHajiHH    caBJeTHHK    Ap.    PyAOJi(J)    BHpxoB    (Virchow), 

npo(J)ecop  yHHBep8e  y  BepjuiHy; 
Ap.  Aji6epT  <l>oc  (Voss),  ^HpeKTop  ^oMOCjiOBHor  o;^jejieH>a  Kp.  My3eja 

3a  eTHorpa(J)H]y  y  BepjiHHy. 
OBHMa  ce  npH/i,pyacHnie : 

Ap.  AHTyH  Ba]c6ax  (Weis8bach),  uitoiickh  na^^eKap  h  3ApaBCTBeHH 

uiecj)  i;,  h  Kp.   15.  sdopnor  3aiiOB]eAHHmTBa; 
Ap.  MopHn    XepHec    (Hoernes),    acHCTGHT    y    i^.  Kp.   npiipoAOSHaH- 

CTBenoM  ^BopcKOM  My8ejy  y  Be»iy; 
Ap.  Jhyfl,eBviT  UJI.  Tajioi^H  (Tlialloczy),  i;.  u  Kp.  BjiaAiiH  caBJeTHUK, 

AupeKTop  apxMBa  y  sajeAHHHKOM  MHHHCTapcTBy. 
Bho    6h   joui    Aoinao,    ajiH    na   aca.;iocT    6ojieiuky    6HJauie    cnpuje^eH 
Ham    OA^HMHH    HCTopH^aj)    u    Bpjio    i^HJeibeHH    cypaAHHK,    apxiiMaHApHT 
HjiapHOH   PyBapait   hs  TpreTeKa. 

yHeHH  je  Taj  aoop  aoopoBao  o^  15.  40  21.  ayrycTa  no  obom  pacnope/\y: 

1.  J^a,Hy  15.  ayrycTa  y  5  caTM  nocanje  no^iie  cacranaK  y  ^BopaHu  3eMa./i.cKc  B.^a^ej 
r^je  je  H^iaHOBC  36opa  4o6po4om.iimoM  nos^paBiio  nor.iaBap  acM^i^e,  3aoKpy»ceH  buuihm 
HHHOBHHUiTBOM,  Hpe^CTaBHHi^HMa  r*?iaBHor  rpa^a  u  noje^HHHx  yHeHHx  saBo^a.  Mctu  ^an 
6HJarae  y  8  caTH  Ha  Benep  CBenaHH  daniceT,  iuto  ra  jo  y  qacT  roeTH]y  npiipe^no 
noraaBap  3eMa.i>CKe  B^ia^^e. 
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2.  ffaH,  16.  ayrycTa  y  9  cbth  hb  jjTpa  sanone  pa^  osor  Konrpeca  y  ^BopaHii 
3eMa^i>CKe  BJia/\e.  HaKOH  niTo  je  nor^iasap  seMa^i^CKo  basla^  noHOBHo  nos^paBuo  HacHii 
360P5  giiTaaii  cy  My3ejcKii  ^HpeKTop  Baa^iiH  caBJerHHK  KocTa  XepMaH  h  bablauh 
caBJeTHHK  Jby^eBHT  na.  TaaouH  ^Buje  pacnpaBe,  npBH  o  ycTpoicTBy  soMa^^CKor  My3eja 
11  H>eroBHM  i;ii«i>eBHMa,  a  ApyrH  o  KyaTypHHM  nepnjo^aMa  y  Bochh  h  Xepi;eroBHHii 
c  oco6hthm  o63HpoM  Ha  MOHyMeHTa;iHe  ocTaTKe.  HaKOH  Tora  paar^^ie^aiue  ce  y  My3ejy 
HajiasH  H3  ByTMHpa,  ca  r^acHHua  h  Co6yHapa5  tc  113  Jesepuiia. 

nocanje  no^He  KpeHy  36op  y  ByTMiip5  /\a  npiije  CBera  npiicycTByje  K04  ucKa- 
naH>a  y  TaMOiiiH>eM  Haxo/\HmTy  h3  MJiai)er  KaMeHHTor  406a  11  /\a  nocaiije  pasrae^^a 
pHMCKe  HCKonHHO  y  Jijiai^SMB,  H  TaMomH>e  KynaaHinTe.  Benep  npoBe/^oine  yqeH3ai;u  na 
Mjiu^aMa  KO/\  npey8B.  rocn.  saje^HHiKor  MHHHCTpa  <i>HsaHixH]a  EeH>.  ua,  Kaaaja. 

S.  ffaH,  17.  ayrycTa  nacTaBH  36op  npoyqaBaH>e  My8eicKHx  86HpaKa  noHMenue: 
piiMCKe  36HPKO5  cnoMeHHKe  cpe^H>er  BHJeKa,  36HpKy  napo^nor  o^HJeaa  11  aHTpono.iomKy 
36HpKy;  a  nocanje  no^ne  y  Tpn  caTa  ^pacana  je  npBa  saje^HHKa  cje^HHua,  y  kojo] 
ce  pacnpaB^aao  o  npo6aeMHMa  y  HCTpaacHBaH>y  ^poBHe  noBHjecTH  BocHe  h  Xepue- 
roBHHe.  MsLAo  npHJe  mecT  caTH  KpeHy  36op  na  Co6yHap,  ^e6eao  6p4o  11  SaaTHuiTe, 
/\a  paarae^a  palite  na  TaMoniH>eM  Haxo^HraTy. 

4.  ffaH,  18,  ayrycTa  nacTaBH  36op  npoy^aBaH>e  npiipo^o3HaHCTBeHHx  My3e]cKnx 
86HpaKa,  Te  je  pasr^ie^ao  pasee  3aB04e  h  srpa^e.  Me^y  ocTaaHM  11  6ocaHCKo-xepi;eroBaHKy 
3eMa^CKy  6oAHimj.  OAanae  noi^e  na  Bpeao  Bočne,  4a  ce  Hayacii]e  •tenoTe  oHor  Kpaja. 

5.  ffaH,  19.  ayrycTa  KpeHyme  y^eH>ai^H  y  npaTH,H  je^Hor  ^HJejia  My3ejcKHx 
HHHOBHHKa  Ha  FaacHHau,  Te  nocanje  no/\He  pa3rae^aine  CTapo6ocaHCKO  rpo6.^e  Ha 
D^pKBHHH,  rpa4HHy  na  naH]eniy,  OKoane  CKynHHe  rpoMHa&  h  KonaHHo  nekHHy  Merapy. 

6.  j^aH,  20.  ayrycTa  npoKonaHO  cy  Tpii  rpoMiiae  y  PycaHOBHkiiMa,  a  iiocaHJe 
no,vie  BpaTHuie  ce  cbh  y  (l'apajeBo,  ,\a  canje^eher 

7.  ffaHa,  21.  ayrycTa  npHJe  uo^ne  nacTaBe  paciipaB,i3aTH  o  nKTu^HMa,  Koje  je 
na  no.i,y  u3yqaBaH>a  /^oMake  /^peBHO  noBHJecTH  3eMa^tcKa  Baa^a  CTaBii^ia  obomc  36opy. 
Ka^  je  H  oBa  cje^mii^a  3aK.i,y^eHa5  onpocTnme  ce  tocth,  a  npey3B.  rocn.  ij,hbhjlhh 
/\or.iaBHiiK  HsjaBH  hm  na  H>HxoBy  Tpy^y  d^^iaro^apnocT  3eMa.i>cicc  Baa^e,  Te  hm  saace^iii 
cperaH  noBpaTaK  KykaM  cbojhjcm. 

^OHHM  je^an  4H0  yHeH>aKa   jom   Tora   ^ana   KpeHyuie   h3   Capajena,   0TnyT0Bame 
ocTa^H  caHJe^ekH  /\aH  ^HJeaoM  npeKo  MocTapa  a  ^HJdOM  npeKO  Boe.  Bpo^a. 
FjiaBHe    Ta^Ke  o  KOJHMa  je  36op  pacnpaB^ao,  6HJaxy  oBe: 

1.  EyTMHp.  Mb  Kojer  BpeMena  noTJene  Ta  Be^HKa  neojiHTH^Ka  lUTai^HJa?  Kano 
^a  ce  npoTyMaHe  noje4HHe  nojase  Tora  naKo^HuiTa,  no  KojuMa  HSJiaBH.  4a  cy  Ty  Cuag 
pa^HOHHi^e?  niTa  ce  Mo»e  napoHiiTo  hbbccth  h3  Tora,  uito  ce  Ty  Haxo4e  n*?iacTHHKH 
pa^oBH  opHJeHTaanor  (ernnaTCKor)  uiTHJia  y  KyaTypH0M  cjiojy  m3  KaMCHHTor  406a  V 

2.  Co6yHap  (^e6ejio  fip^o,  3aaTHniTe).  Je  ^h  ocHOBano,  KOHiuTaTOBaTH 
HapoHHTy  c^HHHOCT  OBHx  Haxo4HmTa  c  HCTapcKHM  KacTe^HJepiiMa  u  —  y  nor*?ie4y 
Haxo]^aja  —  ca  ropH>o-HTaacKHM  TepaMapHMa?  IIIto  6h  eBeHTyaAHo  canje^nao  h3 
Taice  c^hhhocth? 

3.  r^iacHnai;.  3HaMeH0BaH>e  HeKponoa&  h  rpa^HH^  Tora  no4pyHJa.  y3ajaMHH 
o^Homaj  Me]^y  H>HMa.  PaB^HKc  H3Me^y  noje4HHnx  ^enora  no  BpeMeHy  h  MJecTy. 
ITocTafte  h  TpajaH>e  Tor  KyaTypHor  CTencHa.  KacHHJa  noBHJecT  FaacHHua.  Koaie 
naeMeHy  Morame  4a  npHna4a  r^asna  Maca  Haxo^aj&  na  raacHHuyy  KaKBe  cy  noan- 
TUHKe  H  couHJaane  ype46e  no  CBje40HaHCTBy  Tnx  Haxo^aja  6H*?ie  y  4peBHHX  »CHTc.i,a 
raacHHaHKHxy 
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4.  JesepHHe.  lio  KaKHM  je  npjsAKKSLuei  n  y  KOMe  BpeiceHj  nocTaaa  iipexncTopHHKo- 
pHMCKa  HeKponojia  Ha  JesepHHaMa?  Ka^a  h  sa  mro  co  je  npecTa^a  ynoTpe6wi>aBaTH? 
KaKBo  je  n^ieiie  OB^je  caxpaH>HBaao  CBoje  noKoJHHice?  Kako  je  acHBJejio  to  njiene? 
y  KaKOM  je  o4Hocy  KyjiTypHH  CTenen  na  JesepHHaMa  iipaMa  oHOMe  na  raacHHuy  h 
iipeMa  CTapHJHMa  na  ^e6eA0M  6p4y? 

5.  /^o  KaKor  ce  pe3y^TaTa  ^ojiaan  Hcnope]^UBaH>eM  .iy6aH>ll  y  ^peBHUM 
rpo6oBiiMa  c  <f>U3M<iKUM  ycTpojcTBOM  4aHainH>er  napoja  y  boma^u  ii  c  ay6aibaMa  y 
Ap6aHaca. 

PacnpaBe  cy  6ajie  acHse  h  saHHMjbHBe  h  ypoAHJie  cy  y  pasHOM 
iipaBi;y  jinjenHM  ujicaom.  3a  ^onake  Harne  pa^H^Re  Ha  apxeojioiiiBOM 
nojby  H  sa  3eMaj!bCKy  BjiaAy  6es  cyMH>e  je  6hjio  BeoMa  noyqHO  cjiyinaTH 
Hadope  npBHx  HayqeH.aica  Espone  o  ropitiiM  nirraH>HMa  h  nor^eKOJH 
\huxoBu  caBJeTH  Ao6po  fee  hm  nocjiyacHTH  y  ^ajbCM  h>hxobom  paAy,  y 
KOMe  fee  Hx  6oApHTH  npii8HaH>e  TaKo  o^o^jiHHHor  86opa,  kojh  je  je^Ho- 
AyinHO  OAo6pHo  caB  ^ojaKOinftH  nocTynaK,  icaKO  je  no  seMajbCKOM  My3ejy 
y^emeH  y  H8yHaBaH>y  ^pesne  noBHJecTH  seMjbe  h  MspeKao  acejby,  ;^a  ce 
^ojaKoinibHM  npasi^eM  h  o;i;  ca^  HacTasH. 

A  H  CBJeTCKOJ  Hayii[H  OTBopHjiM  cy  ce  hobh  bh^hi^u  napoHHTO  npoMa- 
TpaH>eM  neodniHe  h  y  uiTOHeMy  BaroHCTne  Haceo6HHe  6yTMiipcKe  ii 
ROJiocajiHHx  npexHCTopHJCKHX  rpoduniTa  na  rjiacHHi;y. 

y  CBJeTCKOJ  yHeHOJ  jiHTepaTypH  Befe  ce  jaBjbajy  rjiacoBH  o  paAy  u 
ycnjecHMa  pe^enor  cacTaHKa.  Ebo  OB^e  npHonfeyjeMO  je;i,aH  HjiaHaK  hs 
napHuiKor  aHTponojioiiiKor  jiHCTa  „Revue  mensuelle  đe  Tćcole  đ'anthro- 
pologie  đe  Pariš",  kojh  noTJe^e  hs  nepa  Fadpnjejia  uji.  MopTHJe-a,  kojh 
je  yHeH>aK,  KaKo  naBe^ocMO  6ho  npn  nameM  KOHrpecy: 

yjOA  15.  40  21.  ayrycTa  cacTao  ce  y  raaBHOM  rpa4y  BocHe  h  Xepi;eroBHHe  y 
CapajeBy  cjajan  Konrpec  aHTponoJiora  h  apxeoaora.  B^a^a  thx  4BHJy  CTapHx 
TypeKHx  noKpaJHHa,  Koje  cy  y  jy^Hiy  1878.  CTaB^ene  no^  npoTeKTopaT  AycTpo- 
yrapcKe,  6HJame  pasac^ajia  26  nosHBHHi^a  yHeH>ai^HMa  na  CBe  CTpane  Espone.  16  h>hx 
o^aaBaao  ce  no3HBy:  Enr^ea  P.  MyHpo,  Ta-uijanai;  JI.  IlHropHHH,  IIlBe^au  0.  Moh- 
TejiHyc,  4Ba  IIlBHuapa:  E.  n^.  <I>ejieH6epr  h  J.  Xajep*?iH;  TpH  HnjcMi^a:  II.  PanKe, 
P.  BHpxoB  H  A.  4>oc;  TpH  *paHay3a:  P.  ua.  MopTHJe,  C.  PenaK  h  P.  Bepno,  Te  nanoKOH 
neT  H>Hx  H3  AycTpo-yrapcKe:  0.  BeH4op<i»,  E.  BopMaH,  J.  KaMne^,  E.  IIhcko  h  J.  Com- 
6aTH.  HaaHOBC  KOHrpeca  40HeKame  npcKpacHO  penpeacHTaHTH  BJia4e,  reuepaJiHn  sano- 
BJe4HiiK  rocn.  renepaji  6apyH  Ane^  h  unsHaHH  ryBepHep  rocn.  6apyH  Kyqepa.  IIocjeT 
36HpKH  H  HCKOHHHd  H  BHJekaH>a  na4ajy  Me^y  o<i>Hi;HJ03Hy  BeHepy,  iipHpe^eHy  04  rocii. 
reHepa^iHor  3anoBJe4HHKa  h  TypcKy  CBeianocT  c  Be^epoM,  ihto  jy  je  npHpe4Ho  rpa4CKU 
Ha^eAHHK  rocn.  MexMe4-6er  KatieTanoBHk.  Je4Hy  BeHepy  6HJame  npHpe4H0  h  rocn. 
MHHHCTap  4>HHaHUHJa  HJi.  Ka^aj  na  HjiHi;[aMa,  r4Je  je  rocnoi^a  rpo4>Hi;a  (Ka^aj)  HaJ4pa- 
»cecHHJe  Kao  40MakH^a  3acTynajia  npeKpacHH  Taj   3aB04. 

^HBHe  ^H  scAi^e  Bočne  h  Xepi;eroBHHe!  Bp40BHT  je  to  Kpaj,  BaHpe4H0  cjihkobmt, 
KOJH  cjefea  napoHHTO  na  4>paHitecKy  h  niBHi;apcKy  Jypy.  BncHna  My  ce  nonpHJcKo 
ycnHH>e  04  neKOJiHKo  OTOTHHa  MCTapa  h&k  40  2000  h  BHUie.  TaKaB  Kpaj  ca  paBHHM 
K.iaui;nMa,    oKOMnTnM    ocTpMnnaMa    u    4o.iunaMa   onacannM  6p4ii.Ha  6ujauie   saBn^ajan 
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o6HaHOM  Hapo/\yj  na  je  h  c  rjie^nraTa  aHTpoiloAoniKor  ii  apxeojiomK;0r  je^aH  oa 
Ha]3aHUM»3iHBH]Hx.  Jbj^CKH  THiiOBH  o6hahh  cjt  h  paaau^HH.  y  CapajCBj,  ee^poM  rpa^jr, 
niTO  ce  npHcaoHHO  na  6peroBe  6ain  na  Kpajy  Ayror  pasHor  K^aHi^a  h  Kora  ce  xBaTa 
Be^HKo  iioAC,  »cHBe  ^anac  y  Mnpy  ^OTupn  BJeposaKona,  kojh  o6HAeacy]y  neTnpii 
pasjiuHHe  pače.  To  cy  sfycjiOMaHH,  3BaHH  h  Typipi,  npaBocaaBHH  C^OBJeHH,  hctohho 
BJepe,  Jaxy/\Hje5  KOJe  y  8eMa>H  no/\  hmchom  Ulnaiboaa  30By,  jep  Behnii  4H]eaoM 
noTjegy  04  Haceo6HHej  Koja  je  npe^  cto  4BHJe  CTa  ^h  ro^HHa  h3  UlnaHHJe  npe6jer*ia. 
HanoKOH  h  KaTo^iHr^H,  kojh  6Hjaxy  y  MaifcHHH,  a^H  kojh  ce  narjio  iipocTHpy  h  mhomcc 
CBe  Heii&HM  ^o^aaoM  ohhx  ^yAH,  uito  hx  80By  EBpon^anHMa.  Taj  KpaTaK  oi;pT 
40B0«i>aH  je,  4a  ^OKaace  CHJiHy  snaMeHHTocTj  K0Jy  npyaca  cTpaHi;y  Capajeso  h  CBa 
Bočna  y  eTHorpa*CKOM,  anTpono^oniKOM  h  jesn^HOM  norae4y. 

BocHa  H  KepueroBHHa  onKo^ena  cbojhm:  n^iaHHHaHa  HBBan  npoMeTHHx  h  CTpaTe- 
rH^KHx  aHHHJa,  6HJame  Maao  noanaTa.  CaM  Eahcc  PeK^u  tck  o  H>HMa  y  CBOjoj 
snaMeHHToj  hoboj  onhenHTOj  reorpa*HJH  hckojlhko  pnje^n  cnoHHH>e.  II04  npocBJeT.^eHOM 
saiUTHTOM  AycTpo-yrapcKe  3eM«i>a  ce  OTBopnaa,  Te  jypH  opnjamKHM  KopaKOM  i;BaTykoj 
^HBHaH3a^HjH  y  cycpeT.  Hanpe^aK  je  Be^HK  h  Harao.  IIponLaocTH  necTaje  —  ćanje^H. 
To  6am  noHyKajio  je  ynpaBy  4a  casoBe  Konrpec,  kojh  ce  je  cacTao.  y3  bojhhhkh, 
ynpaBHH,  TproBaHKH  h  o6pTHH  pasBoj  TpascH  npocBHJer^cHa  Baa4a  h  snaHCTsenH 
pasBoj.  y  CapajeBy  CTBopeHo  je  4ymeBH0  cpe4HmTe  npBor  pe4a.  Ona  je,  XBa^a  rocn. 
XepMaHy,  HOBJeKy  BHCOKa  3HaH>a  h  pcBHocTH,  ycTpoJHJia  My3ej  3a  £ocHy  h  Xepi^e- 
roBHHy.  y3  rocn.  Kepnana  pa4H  njieja4a  Maa4Hx  npHpo40CJioBai;a  h  apxeojiora  nyHHx 
sKapa,  KoJH  naJBehHM  ycnjexoM  npoyHaBajy  6aaro  npHpo4e,  xHCTopHJe  h  npexHCTopHJe 
seif^e.  H>HxoB  je  pa4  npecjajan.  ^a  Taj  CBOJ  npBH  pa4  noKa9Ky  n  pasjacne  i^H^ese, 
3a  KoJHMa  cy  hđi^h,  y3HacTojaine  ohh,  a  na  He^y  hm  4HpeKTop,  4a  ce  casoBC  Konrpec, 
KoJH  ce  je  cacTao.  Ako  je  Taj  Konrpec  6ho  H>HMa  04  KopncTH,  6ho  je  hcto  to^hko, 
aKo  ne  h  BHme  04  KopncTH  ohhm,  kojh  cy  ce  c  pa3HHx  KpajcBa  EBpone  04a8BajiH 
no8HBy  Bočne  h  Xepi^eroBHne." 

(„Du  15  au  21  aadt  un  brtllant  Congr^  arUhropologigiLe  et  archdologique  a  eu  lieu 
u  Sarajevo,  capitale  de  la  Bosnie  et  Hercegovine,  Le  gouvemement  de  ces  deux  andennes 
provirtces  turgttes,  mises  en  juillet  1878  sous  le  protectorat  de  V Autriche-Hongrie,  avait 
adress^  26  invitaMons  h  des  savants  de  diveraes  parties  de  VEurope.  16  orU  rdpondu  a 
Vappel  :  1  Anglais,  B.  Munro;  1  Italien,  L.  Pigorini;  1  Suddois,  0,  Montelius;  2  Suisaes, 
E.  de  Fellenberg  et  J,  Heierld;  3  Allemands,  J,  Ranke,  R.  Virchoio  et  A.  Voss;  3  Frangats, 
G,  de  Mortillet,  S.  Reinach  et  R.  Verneau;  enfin  0  de  V AtUHcke-Hongrte,  0.  Bennđorf, 
E,  Bormann,  J,  Hampel,  E.  Piska  et  J,  Szombatht/.  Les  congressistes  ont  4td  admirable- 
meni  regus  par  les  reprdsentants  du  gauvernement,  M,  le  g4n4ral  baron  Appel,  gouvemeur 
general,  et  M.  le  baron  Kutschera,  gouverneur  civil.  Les  visites  aux  collections,  les  fouiUes 
et  les  discussions  ont  itd  encadrdes  entre  un  diner  ofjiciel  offert  par  M,  le  gouvemeur 
g^Sral  et  une  fUe  targue  avec  diner,  chez  le  bourgmestre,  M,  Mehmed  Beg  Kapetanovih, 
II  y  a  eu  aussi  un  souper  offert  par  M,  le  Ministre  des  Finances,  le  comte  de  Kallayy 
aux  bains  ih€rmaux  d'Ilidže,  Madame  la  comtesse  a  fait  les  honneurs  de  ce  magnifigue 
dtahltssement  de  la  manije  la  plus  gracieuse. 

Quel  admirable  pays  que  la  Bosnie- Hercegovine !  (Jest  ime  rdgion  montagnetise  ex- 
tr^ement  pittoresgue,  agant  tout  h  fait  Vaspect  du  Jura  franqais  et  suisse,  Son  altitude 
partant  en  mogenne  de  guelgues  centaines  de  mkres  s'dlh)e  pour  certains  sommets  jusgu'h 
plus  de  2000  mHres,  Une  pareiUe  rigion  avec  des  gorges  ^oites,  des  croupes  abruptes, 
des  vall4es  entourdes  de  montagnes,  a  servi  de  refuge  h  de  nomhreuses  poptdatums}  aussi 
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est-elle  des  plus  tnt^ressatUes  au  point  de  vue  de  Vanihropologie  et  de  FarckSologie,  Zr^vr 
tf^pes  humains  sont  nombreux  et  varih.  A  Sarajevo^  riante  ctt^,  adosstfe  aux  collines,  on 
iUhoncM  d'ufie  longue  et  ^roite  (forge,  a  rext.r^it^  d'une  large  plaine,  guaire  ctiUes 
vivent  en  pair  et  caract^riserU  gftatre  races  differentea.  Ce  sont  les  vmsidmatis,  appeles 
Tarcs;  les  orthodores,  Slaves  appartenaM  au  cuhe  clrMen  gree:  les  Ju(fs,  dt^ignds  dans 
le  pays  sotšs  le  nam  d'Es2)agnols,  parče  giien  grande  majorit^  ils  foni  partie  d'un^ 
colonie  juire  emigree  d'Espagne  U  y  a  un  siecle  ou  deiix,  Ils  parlent  encare  la  langne 
espagnole.  Enjin  les  caikoliques,  qui  Patent  en  grande  minorite,  mais  qui  s^ accroissent 
rapidement  par  VarrMe  de  pliis  en  pUis  nomhreuse  de  ce  quon  appelU  les  Eitropeeus, 
Ce  sont  en  presque  totalM  des  Austro-Hongrois,  Ce  st'mple  tfnonc^  sufjit  pour  montrer 
Vtmmense  interPt  quoffre  Sarajevo  et  la  Bosnie  tout  entu^'e  au  point  de  vue  antkropologique, 
ethnographiqiie,  linguistique,  religieux. 

La  Bosnie- Hercegovine,  abritife  par  ses  montagnes,  en  dehors  des  grandes  vaies  cotn- 
mercioles  et  des  points  strategiqnes,  dtait  peu  conmie,  Elis^e  Reclus.  lui-meme,  dans  sa 
remarquable  Nouvelle  G4ographie  universelle  n'en  dit  que  quelques  mots.  Sous  le  protectorat 
dclair^  de  V Autriche-Hongrie  le  pays  souvre  et  marche,  h  pas  de  geant^  vers  une  fioris- 
sante  dvilisation.  Les  progrh  sont  grands  et  rapides.  Le  pa^se  sefface,  disparaU,  Čest 
ce  qui  a  decide  V administralion  h  convoquer  le  CongrPs  qui  vient  d'avoir  lieu,  A  cottf  du 
developpement  militaire,  administratif)  coinmercial  et  industriel^  le  Oouvernement  ^claire 
recherche  aussi  le  developpetnent  scientijique.  II  a  cr^e  a  Sarajevo  un  ceiUre  intellectuel 
de  preinier  ordre.  Grace  a  un  honinie  de  haut  savoir  et  de  d^vonetnent.,  M,  Ilormann,  il 
a  fond4  un  Miisee  de  Bosnie- Hercegovine.  M,  Ilormann  a  su  sentourer  d'une  pUiade  de 
jeunes  irnturalistes,  de  jeanes  arckihlogues  pleins  d'ardeur,  qui  etudient  avec  le  plu^  grand 
succh  les  richesses  naturelles,  historigues  et  preliistoriques  du  pays.  Leurs  dSuts  sont  des  plus 
hnllafUs.  Čest  pour  faire  connaitre  leurs  premiers  travaux  et  eclairer  la  voie  qu'ils  suivent^ 
quils  ont,  leur  direct^ur  en  tete,  demande  la  reunion  du  CongrPs  qui  vient  d'avnr  lieu.  Si  ce 
CongrPs  leur  a  M  lUile,  bien  certainement  il  Va  ete  tout  autant,  sinoa  plus  encore,  h  ceux 
qui  des  divers  points  de  V  Europe  oni  repondu  a  Vappel  de  la  Bosnie- Hercegovi  ne,** ) 
y  ;^pyroM  naK  ^hctj  „L'Intermćdiaire"  bg-ih  ce  obo: 
„BocaHCKO'Xej)i^epoeaHKu  acMajbcmi  Muaej  y  Capajeeg.  —  EocHa  h  Xepi^eroBHHa 
CTaB^tene  cy  ro^HHe  1878.  no^  aycTpiijcKi£  npoTeKTopaT.  O^  oH^a  3eM.i»a  seoMa  narao 
Hanpe4yje.  Me]^y  saBO^HMa  ii  ype,\6aMa,  kojo  co  napoBiiTo  pa3Biija]y5  Mopa  ce  cnoMe- 
HyTH  3eMa*tCKH  My3ej.  3a  MaH>e  nero  ncTHaecT  (y  iicTHHy  caMo  raecT!)  ro^^HHa,  TaKo 
je  3HaTH0  npouBao,  ^a  ce  M03Ke  CTaBiiTu  y3  6ok  My3e]HMa  npBor  pe^a.  Ma  4a  je  ^aHac 
y  r^aBHOM  caMO  ^lOKajiHii,  ^hmc  My  ce  CMaH>yje  o6hm,  a^iii  noBMcyje  BpHJe^nocT.  Ha 
TOM  cjaJHOM  pe3y^TaTy  Ba^a  Hapo^iiTo  8axBajiHTH  eneprnjnj  peBHOCTH  h  noHcpTBOB- 
HocTH  CBor  ^HpcKTopa,  Baa^HHor  caBJeTHHKa  KoHCTaHTMHa  KepMana.  Oh  ce  je  yMHo 
0KpyaciiTH  c  HCTo  TaKo  HHTeaiireHTHHM,  Kao  peBHHM  cypa4HHipiMa,  KOJU  cy  npn*i>e»CHo 
npnoHyjiH  y3  nocao.  Te  no  Maao  sa  KpaTKO  BpnjeMe,  CBaKH  y  CBOJoj  CTpyuH  CTBopn^ii 
SHaMCHHTe  sĆHpKc.  Taj  6HpaHH  nepcoHa^  cacTojn:  o^  KycT04a  h  KonsepsaTopa  rocn. 
liHpe  Tpyxe^Ke  3a  apxeoaoiiiKe  ii  yMJeTHHHKo-o6pTHHHKe  npe^MCTe  11  rocn.  OTMapa 
Pajcepa  3a  KHHMeH>aKe,  o/[  npiicTaBa:  rocno;\e  BnKTopa  An*e^6eKa  sa  6ecKHHMeHe 
acHBOTHH>e  H  <J>paH>e  <J>na.\e  sa  6oTaHHKy  11  npexHCTopHJy.  Focn.  XepMaH  CTCicao  je 
II  cypa/^HHmTBO  py^apcKor  caTHHKa  BenkeciaBa  Pa^HMCKor  sa  MHHepaAorHiy  h  HCKonime, 
H  rocn.  ^pa.  TaHKa  sa  aHTponoaorHJy  h  t.  a.  IlaHe  h  pasjin^HTe  oco6e,  KOJe  ne  SHse 
y  BocHH  H  Xepi^eroBHHH,  npe^oć^ene  cy  sa  nocao,  Me^y  RoJHMa  ce  Mose  cnoMeHyTH 
^p.  Mopnu  Kepnec  npn  6eqK0M  My3ejy. 
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3eMa^CKH  My8ej  y  CapajeBj  Moace  ce  no^HJejiHTH  na  Tpn  ^itje^^ia: 

1.  ITpHpoAonHCj  y  cbhm  rpanaMa  o6HJiaTo  3acTynaH.  y  ]e4Hy  pyKy  aoHpKa  jaja 
M  HTHi^a,  y  4pyry  36HpKa  KoaeonTepa  HHHe  yrae;\He  cepHJe. 

2.  Apxeo»\orHJa,  Koje  je  o^je^eibe  6e3  cyMH>e  najnosBaHHJe,  4a  ^ocTHrne  HaJBHmH 
o6hm.  Oho  Bek  aanpcMa  BHiue  /^Bopana,  aKonpeM  iiMa  join  ^ocTa  MaTepnja^a,  kojh  imje 
KJiacH*HUHpaH.  HaMJepaBaHO  npeKonaBaite  usHiijehe  join  MHoro  Biime,  nero  niTo  je 
Aocejie  npHKynAeHo.  /|,a  caMO  je^HO  no4pyqje  cnoMeneMO  —  F^aciiHau;,  kojh  je  Bek  ^Buje 
^BopaHe  HanyHH05  a  iinaK  je  04  20.000  rpoMH^ia,  hitoho  CTOje  y  toj  o6ekaHoj  seMA^u 
apxeo.^orHJe,  pacKonano  caMO  1000.  Ta  6oraTa  HeKpono^a  npHna^a  npBOM  ace^^teanoM 
BpeMeHy.  IIIto  ce  TH^e  KaMeHHTor  ao^sl^  HHJe  ^o  ca^a  na^eoAHTHHKO  HHKaKo  3acTynaH05 
HeojiHTH^KO.  ^a^io  je  caMo  neKO^HKo  o6jeKaTa,  a^H  naM  Ba^a  HanoMeHyTH  ie^Hy  04 
HajsHaMeHiiTHJHK  inTar^iija,  OHy  y  ByTMHpy,  Koja  6e3  cyMH>e  noTJe^e  113  3a4iber  ^o6a 
KaMeiiHTe  nepiio^e.  EpoHi^ano  4o6a5  pasMJepno  MaH>e  pnjeTKo,  HnaK  HHJe  npeo6HJiHo 
3acTynaHo.  HapoHHTO  ce  y  tom  nor^e4y  Mopa  HCTaKHyTH  HaJ^enii  ^eno  y  no^3BH34y. 
KaKo  caM  Bek  cnoMeHyo  HMa  pyKOTBopnHa  H3  npBor  ace*i>03Hor  406a  MiioacHHa,  tc  one 
npy5Kajy  iiHTepec  npBor  pe^a.  BeoMa   saniiM^HBH  11  MHoro6poJHii   cy  puMCKH  ocTani^H. 

3.  ETHorpa^HJa  3anpeMa  ocaM  ^Bopana.  Tocn.  XepMaii  4HBH0  ce  je  ^omhcaho, 
4a  on^je  ca6epe  TaKO  pa3H0BpcHe  koctumc  noje^HHHK  KpajcBa  3eMAe.  Oco6e  cy  y 
TaKoj  OKOAMHH  rpyimpaHe,  Kana  hm  je  o6H^aJHa  y  norae4y  noKykcTBaj  o6jeKaTa  h 
apaiiacMana  y  npocTopujaMa  y  KoJHMa  o6HTaBajy.  Ta^nocT  je  TaKo  cKpynyjio3HO 
»iVBaHa,  /\a  je  bhuic  BpaTa  na  raTeTy  HamHx  Mo^epHHK  i^H.iHH^apa  hhcko  HaHHH»eHo. 
CnpaBC,  HaKHTH,  opyacje,  cTapo  bcsheo  homho  je  npHKynvi>aHo.  To  je  thm  KopncHHJe, 
uiTo  Hx  BckHHa  A^Hac  no  Ma^io  necTaje,  Te  je  jc^hhctbo  y  oonnaJHMa  h  y  Hom&Hj 
Koje  Hamy  enoxy  KapaKTepnme,  y  c^hkobhtom  cpe4nmTy  Bočne  h  XepneroBHiie  CH.1H0 
Bek  Hanpe^oBaao." 

(„Le  musee  national  đe  Bosme-Hercegovine  de  Sarajevo.  —  La  Bosnie-Hercdgomne 
a  ite,  en  Jutllet  1S78,  plačne  sous  le  protectorat  de  VAutriche.  Depim  lors,  elle  a  marche  h 
grande  vitesse  dana  la  vote  du  progr^.  Farmi  les  institiUions  et  ^tahlwsemeitt8  qid  ont  surg 
comme  par  enchantement,  on  doit  signaler  le  Musee  national  oa  Lanđesmuseum  de  Sarajevo, 
En  moins  de  quinze  ans,  il  a  pris  un  deoeloijpement  tellemenć  remarquable  quHl  peiU 
etre  classe  parmi  lea  must^es  de  premier  ordre  hien  qudtant  pour  le  moment  essentiellement 
localj  ce  qui  restreint  son  cadre  tout  en  augmefUant  son  inUret.  V/eM  surtoiU  h  Venergie, 
a  Vactwit4  et  au  devouement  de  son  fondateur  et  directeur^  M.  le  Conseiller  de  gouvernement 
Constantin  Hoi-mann,  qiCest  dit  ce  brillant  r^ultat,  R  a  su  seittourer  de  collahorateurs  aussi 
intelligents  que  passionnds,  qut  ont  travailU  avec  ardeur  et  ont  en  peu  de  temps  rt^uni, 
c/iacun  dans  sa  spdcialM,  de  remarqiuiblea  series.  Ce  j)€r8onnel  d' elite  se  compose:  comme 
custos  oti  conservateurs,  de  M,  Ciro  Trahelka  pour  V archeologie  et  les  objets  d'art  historiques, 
et  de  M.  Othmar  Reiser  pour  Vhistoire  naturelle  des  vertehres;  coinme  custos-adjuncten  ou 
conservateurs-adjaints ,  de  MM,  Victor  Apfelbeck  pour  les  invertebrds,  et  Franz  Fiala  pour 
la  botanique  et  le prihi8toriqne,  M,  Hormann  šest  aussi  assure  la  collaboration  de  M,  IVemel 
Radimskyy  ingenieur  en  clief  des  mines,  pour  la  mindralogie  et  pour  les  fouilles,  de  M,  Gliick, 
pour  V anthropologie,  etc.  U  a  eu  m^me  recours  a  diverses  personnes  qui  lihahitaient  pas 
la  Bosnie- Hercegovine,  parmi  lesquelles  onpeut  citer  M,  Moritz  Hoernesj  du  musee  de  Vicnne, 
Le  Lanđesmuseum  de  Sarajevo  peut  se  diviser  en  trois  parties: 
P  IJhistoire  naturelle f  trt^s  bien  represenUe  dans  toutes  ses  branches.  Les  oeufs  et  oiseaua; 
d^une  part,  les  insectes,  surtout  les  coleopth'es,  d'autre  part,  forment  de  remarquables  series. 
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2^  Uarch^logie,  qui  cst  incoTitesktblement  la  partie  appelSe  a  prendre  le  plus  grand 
d^veloppemerU,  Elle  occupe  ddjh  plusieurs  salles,  et  tout  est  loin  d^etre  class^.  Les  fouiUes 
h  faire  promettent  encore  beaucoup  plus  q\ion  ti  a  recolU,  Ainst,  pour  ne  parter  que 
d^une  rdgiarif  Glasinac  a  foumi  de  qw)i  garmir  deux  salles,  et  pourtant,  sur  20,000  tu- 
mulus qui  eanstent  dans  cette  terre  promise  de  Varch^logie,  les  fouiUes  en  oni  onvert  rt 
peine  un  millier,  Cette  riche  n^cropole  appartient  au  premier  dge  du  fer,  En  fait  de 
pierre,  le  paleolith{que  mangue  jusgu'h  present,  Le  ndolitkiqu€  n^a  encore  foumi  que  fori 
peu  d^objets,  pourtant  U  faut  signaler  une  station  des  plus  int^ressantes,  celle  de  BtUmir, 
qui  parati  etre  de  la  fin  tout  h  fait  de  Vage  de  la  pierre.  Les  produiis  de  cette  station 
ne  sont  pas  encore  cUissSs  dans  les  vitrines,  Udge  du  brome,  proportionnellemeni  moins 
rare,  n'est  pourtant  pa^s  ahondant.  On  peut  citer  surtoui  la  cachette  de  fondeur  de  Pod- 
zvizd,  Comme  Je  Vai  dt^jh  dit,  les  produits  du  premier  dge  du  fer  abondeni  et  offreni  un 
intSrH  de  premier  ordre.  Fort  int^ressants  et  trhs  nombreux  sont  aussi  les  dAris  romains. 

3^  Uethnographie,  8  salles  lui  sont  consacr^,  M,  H'&rmann  a  eu  Vexcellente  idee 
de  rdunir  les  costumes  des  diverses  populations  si  varides  du  pays.  Les  personnages  sont 
groupds  dans  le  milieu  qui  leur  est  propre,  comme  meubles,  objets  et  arrangemeni  interieur, 
L*exactitude  a  itA  si  scrupuleusement  observee,  gue  plusieurs  portes  d^acc^  oni  eid  fortemeni 
surbaissdes,  au  grand  d^riment  de  nos  chapeaux  hauts  de  forme  actuels.  VstensUes, 
biJoux,  armes,  broderies  anciennes  ont  M  recueillis  avec  soin,  (Test  d'auiani  plus  utile 
gu^ils  disparaisserU  tous  les  jours  et  gue  Vunitd  đ*habitude  et  de  costume,  qui  caracterise 
notre  dpogue,  fait  ddjh  d'immcTises  progr^^  dans  ce  si  pittoresgue  milieu  de  l<i  Bomie- 
Hercdgovine.") 

^p.  Po6epT  Mjrnpo  us  E;^HH6ypra  j  IIIkotckoj  3aBpinyje  oumupuii 
HJiaHaK  o  capajeBCKOM  KOHrpecy  apxeojiora  h  aHTponojiora  y  TaJMcj  (^The 
Times")  ojs,  8.  OKTo6pa  1894.  obhm  pnje^raMa: 

„Ca4araH>y  ynpaBy  Eocne  h  Xepi;eroBHHe  Bo^e  nane^a,  Koja  ce  ocrniBajj  Ha 
HajcTa^uHJHM  TCMe^^HMa  M04epHe  i^HBHaHsauHJe,  a  raaBna  joj  je  sa^aka,  4a  jcaspnin 
npnpo^He  cnae  3eAU>e.  Ta  je  no^HTHKa  40  ca4a  nocrarjia  SHaTan  6jiaroTBopaH  ycnjex 
y  onkeM  coI^I]a»lHOM  acHBOTy,  jep  je  na  Heo6HHHo  pasHo^^Hice  CMJece  Hapo4a  CTBopuaa 
cpeTHy,  Hanpe4Hy5  CKopo  je4HHCTBeHy  Hapo4HOCT.  Aah  nope4  obhx  iipaKTHHHHX 
pe3yaTaTa5  kojh  csaKOMe  y4ape  y  ohh,  Ka4  nocjeTii  Ty  3e»u>yj  pyK0B04H  4aAeKOBii4Hy 
noJinTincy  rocn.  Kaaaja  mhofo  y3BHmeHH]a  HaMJepa,  4a  ose  noKpaJHHe  npHBe4e 
esponcKoj  KyaTypH  h  SHanocTH.  3a  CBaKor  4p3KaBHHKa  6uasl  6h  4HKa  BpHJe4Ha  .^lOBop- 
BHjeHua,  4a  je  pa36HO  Iipe4pacy4e  h  KpHĐe  Ha3ope,  KOJe  ey  Taico  4yro  TumTa.ie  tv 
KpacHy  3eM*i>yj  Kojy  pHJece  TciHKe  npHpo4He  ..benoTe  h  Heo6HHHe  napaBHe  nojaBe, 
KOja  je  61/IA8L  „terra  incognita",  Te  4a  je  CTao  H>eroFaTH  SHancTBena  HCTpa»cnBaH>a, 
KojHM  je  cyl)eHOj  4a  pa36HCTpe  npexHCTopH^Ky  i^BHJiH3ai;HJy  Espone.  Ha  nnan  je  cbc 
TO  y  BocHH  H  Xepi^eroBHHH  Bpjio  6.iH3y  caBpmeHCTBy. 

^03B0.\HTe  MH,  4a  Ha  KOHi;y  npHMJeTHM,  4a  je  6Hao  MHHJeae  cbhx  yHecHHica 
OBora  Konrpeca,  4a  ce  je  3a  oho  Maao  ro4HHa  (My3ej  ocHOBaH  je  npHJe  mecT  ro4HHa), 
niTO  jo  B.ia4a  nocBeTH^ia  CBOJy  noMoh  apxeo.iomKOM  HCTpaacHBaH>y  y  Bochh  h  Xepi;e- 
roBHHH,  ca6pa.ia  rojivKa.  orpoMHa  cnaa  3HaHCTBeHor  MaTepnjaJia,  KaKO  jom  HHJe  HHJe4Ha 
3eM^a  EBpone  y  hcto  BpHJcMc  noKynH.ia.  Hablrobk  ce  onpocTHine  04  capajeBCKHx 
yHeH>aKa  c  4y6oKbM  3axBaAHomhy  3a  4paroiyeHe  jnjre^  niTo  cy  hx  npHBfHau  h  aa 
06H.IHO  rocTo.ty6Ae,  kojhm  cy  hx  sa  CBor  6opaBKa  y   toj  JiHJenoj  seM^^H  noHacTHaii." 

(„  The  present  administration  of  Bosnia  and  Herzegovina  is  conducted  on  principles^ 
selected  from   the   best   elemenis   of  modem   civilizcUion,   its  greai  objed  being  to  develop 
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ihe  natural  reaourcea  of  the  country,  Already  ihis  polici/  kas  produceđ  a  marked  and 
henejicial  effect  on  the  aocial  life  of  the  co7nmunity  by  cementing  together  a  »ingularly 
mixed  popidatian  into  a  happy,  prosperoua,  and  almost  homogeneoua  nationaUty,  Bvt,  over 
and  beyond  t/iese  practical  resulta,  tohich  are  patent  to  every  one  who  visits  the  country, 
there  lurka  tn  the  far-reachtng  policy  of  Herr  von  KaUay  a  still  grander  project-viz,, 
to  hring  these  provtncea  once  more  tnto  the  current  of  European  ctdture  and  leaming.  To 
diapel  ihe  prejudices  and  misrepresentations  tohfcfi  have  so  hng  kept  these  charming  landa, 
80  redoleni  of  acenic  beautiea  and  striking  natural  phenomena,  a  terra  incognita,  and  to 
foater  adentific  reaearchea  tohtch  are  deatined  to  elticidate  the  prehiatoric  civiltzationa  of 
Europe,  vx>uld  be  laurela  ioorthy  of  the  ambttion  of  any  atateaman.  Yet  ali  iheae  are  now 
en  the  verge  of  becoming  accompltahed  facta  in  Boama  and  Herzegovina, 

Let  me  add,  in  conclusion,  that  it  waa  the  opinion  of  ali  who  took  part  in  thia 
congreaa  that  during  the  few  yeara  aince  the  Oovemment  had  devoted  ita  reaourcea  to 
archaeological  research  (the  muaeum  having  been  founded  only  aix  yeara  ago)  iJiere  has 
been  accumvlated  throughout  Boania  and  Herzegovina  a  maaa  of  acientifc  materiala  un- 
aurpa^aaed,  in  a  correaponding  period  of  time,  by  any  other  country  in  Europe,  The 
membera  parted  vnth  the  Seraievo  authoritiea  under  a  deep  aenae  of  gratitude  for  the 
valuable  information  they  had  received  and  for  the  munijicent  hoapital{ty  eoctended  to  them 
during  their  atay  in  thia  beautiful  country,^) 
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Skylaxovo  jezero  kod  Neretve  u  Hercegovini. 

l*rio|»ćio 

rudarski  satnik  V.  Bađimskj. 


Zanimljivi  opis  obala  Sredozemnog  mora  i  njegovih  pobočnih  mora, 
koji  nam  je  očuvan  pod  naslovom  Scf/lacis  CarT/avdensis  periplvs,  napisan 
je  po  Henriku  Kiepertu^)  tek  u  vremenu  izmegju  400  i  360  godine 
pr.  Is.  Uopče  je  ispitivanjem  raznih  naučonjaka  utvrgjeno,  da  taj  periplus 
s  nepravom  nosi  ime  glasovitog  mnogo  starijeg  zemljopisca  Skylaxa. 
Nasuprot  ga  u  formi,  u  kojoj  je  došao  do  nas,  smatraju  zbirkom  različitih 
putopisa  četvrtog  vijeka  pr.  Is.,  te  mu  postanje  stavljaju,  kao  n.  pr.  Karlo 
Milller*)  u  mnogo  mlagje  doba. 

U  poglavlju  24.  rečenog  peripla  nalazimo  samo  ovo  mjesto: 

„Manijci:  Poslije  zemlje  Nesta  dolazi  rijeka  Naron,  Ulaz  u  Naron  vije 
\izah;  jer  u  njemu  mogu  trovesle  galere  i  teretne  lagje  do  tržišta  da  phve, 
koje  je  vz  vodu  od.  mora  udaljeno  osamdeset  stadija.  Žitelji  su  pak  Manijci, 
ilirsko  pleme.  Od  tržišta  dalje  prama  nutrašnjosti  zemlje  ima  veliko  jezero^ 
koje  se  prostire  do  Autarijata,  ilirskog  plemena^  a  ujezeni  ima  veoma  plodno 
ostrvo,  dngo  120  stadija.  Iz  toga  jezera  istje/e  Naron." 

Iz  tih  naznaka  vidimo,  da  je  glavno  tržište  Ilira  na  donjoj  Neretvi 
u  prvoj  polovici  četvrtog  pretkršćanskog  vijeka  imalo  od  prilike  isti  položaj, 
kao  kasniji  rimski  grad  Naron  a,  kojemu  ostanke  nalazimo  kod  dalmatinskog 
sela  Vida  sjeverozapadno  od  Metkovića.  Jer  u  našem  periplu  sa  80 
atičkih  stadija  naznačena  udaljenost  emporija  od  mora  priliči  po  Nissenu') 
daljini  od  14-194Aryn,  koja  prilično  pristaje  na  Vid. 

Daljina  velikog  jezera  dalje  u  zemlji  od  trgovačkog  grada  na  žalost 
nije  naznačena.  Ali  ako  pogjemo  od  Vida  uz  Neretvu,  to  čemo  izmegju 
gorskih  kosa  blizog  mjesta  Gabele  i  izmegju  sela  Dračeva,  koje  je  jugo- 

^)  „Lehrbuch  der  alten  Geographie.**  Berlin  1878.,  str.  3,  gl.  6.,  primj.  1. 
«)  „Geographi  Graeci  minores.«  Pariš  1882.,  gl.  70.,  str.  XLIX. 
*)  „Grieehiflche  und  rOmiflehe  Metrologie.«*  NOrdliogen  1886.,  sir.  5. 
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istočno  odonuđ,  naći  od  prilike  l'5km  širok  prodor  Neretve  i  iza  njeg^a 
prostrane  močvare  Hutovog  blata.  Ali  ako  zamislimo  u  tome  prodoru 
Neretvu  zatvorenu  ustavom,  onda  ova  nije  baš  trebala  da  bude  visoka,  a 
da  stvori  prilično  prostrano  jezero,  pošto  ravnica  kod  Višiča  ima  sanin 
4)ti  morske  visine,  a  sam  sjeverozapadni  joj  dio  kod  Trebižata  sjevero- 
zapadno od  željezničke  postaje  Čapljine  tek  ima  18m  morske  visine,  dok 
je  Neretva  kod  Gabele  3;//  visoka  nad  morskom  pučinom.  To  bi  dakle 
jezero  pri  ustavu  od  15?//.  visine  od  Trebižata  na  sjeverozapadu  do  Svitav^e 
na  jugoistoku  od  prilike  bilo  dugačko  17  ktn  (96  atičkih  stadija),  a  najvec^a 
bi  mu  širina  bila  od  prilike   10  km. 

Veoma  je  vjerojatno,  da  je  tu  ravnicu  nekoč  zapremalo  jezero,  kome 
se  posljednji  ostanci  danas  vide  u  nesuvislim  omanjim  jezerima  kod  Derana, 
Gnilišta  i  Svitavo;  nego  ipak  mislim,  da  nam  u  tome  kraju,  koji  je  tako 
blizu  bio  Naroni,  nije  tražiti  jezero  P8eudo-Skylaxa.  Jer  to  je  jezero  sizalo 
do  područja  Autarijata,  do  koga  su  spram  područja  južnije  naseljenih  Ardie- 
jaca  bila  slana  vrela,  zbog  kojih  je  po  Strabonu^)  izmegju  rečenih  ilirskih 
plemetia  nekoliko  puta  bilo  bojeva. 

Ali  slanih  je  vrela  uz  Neretvu  bilo  samo  kod  Konjica,  gdje  ih,  ma 
da  slabo  teku,  i  danas  još  nalazimo  od  prilike  4  km  od  te  varoši  niz  rijeku. 
Obitališta  Autarijata  valja  nam  dakle  tražiti  u  brdima  uz  srednju  i  gornju 
Neretvu,  kako  je  to  več  dokazao  i  gospodin  vladin  savjetnik  dr.  Ljudevit 
Thalloczj^),  pa  za  to  mora  da  je  i  veliko  jezero  bilo  dalje  na  sjeveru. 

Sjeverno  od  Čapljino  protječe  Neretva  do  blizu  Bune  duboko  proro- 
vanim  klancem,  koji  se  istom  ovdje  otvara  u  lijepo  Bišde  polje  južno 
od  Mostara  i  u  Bijelo  polje  sjeverno  od  te  varoši,  koje  s  onim  sastavlja 
uska  mostarska  dolina. 

Oba  polja  zajedno  s  uskom  dolinom  duga  su  od  Hodbine  na  jugu 
do  Han-Orlica  kod  Prigragjana  na  sjeveru  od  prilike  25km  (141  atičkih 
stadija).  Dalje  pak  uz  vodu  nema  duž  cijele  Neretve  nigdje  više  ravnice, 
u  kojoj  je  moglo  biti  ikoliko  veće  jezero. 

Može  se  po  tome  razumjeti,  da  su  već  stariji  ispitači  u  Skylaxovom 
periplu  spomenuto  veliko  jezero  tražili  u  mostarskoj  ravnici. 

Ali  tome  nazoru  smeta  to,  što  u  jednu  ruku  u  tjesnacu  izmegju  Bijelog 
polja  i  Bišća  polja,  u  kome  je  danas  varoš  Mostar,  nije  lako  moglo 
biti  ostrva,  u  drugu  pak  ni  jedno  ni  drugo  polje  nije  dosta  veliko,  da  u 
njemu  može  biti  ostrvo  dugačko   120  stadija. 

U  krševitom  kraju  zapadno  od  Mostara  ima  oveća  dolina.  Mostarsko 
blato,   uokolo    ogragjena    kosama    kredastog    vapna,   dugačka  od  sjevero- 

0  Knjiga   Vn.,   gl.  5.,  §  15. 

*)  Vidi:  »Glasnik''  1889.,  I.,  str.  7  i  d.,  i  u  „AVissenschaftlichen  Mittheilungen**  I.,  str.  334  i  d. 
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zapada  prama  sjeveroistoku  oko  12  km  {6S  atičkih  stadija),  koja  ima  najveću 
širinu  od  8^/2^^  P^  prilici. 

Dolazec^i  od  sjeverozapada,  protječe  Mostarskim  blatom  po  svoj  dužini 
potok  Listića,  a  u  jugoistočnom  dijelu  njegovom  po  malo  prelazi  u  močvaru 
Lokve.  Kao  mnoge  druge  kraške  doline,  tako  i  Mostarsko  blato  nema 
ot jecanja  nad  zemljom,  te  vodu  te  močvare  ponori  odvode  pod  zemlju,  a 
jugozapadno  od  sela  Rodo  da  na  zapadnom  okrajku  Bišča  polja  izlazi 
ona  opet  na  dvor,  te  pod  imenom  Jasenice  potoka  južno  od  Bačevida 
utječe  u  Neretvu. 

Kada  su  vede  kiše,  onda  ponori  ne  mogu  da  proždru  svu  vodu,  pa 
tako  Mostarsko  blato  svake  godine  od  kasne  jeseni  do  u  mjesec  maj  bude 
poplavljeno  i  priliči  velikome  jezeru,  koje  se  naročito  sa  ceste  Mostar- 
Ljubuški  kod  Ćula  posve  može  pregledati  i  divnu  sliku  čini.  Kako  pak 
u  proljeće  počne  uzmicati  voda,  onda  mu  krajeve  stanu  orati,  što  se  pri 
plodnosti  zemlje  veoma  isplati,  dok  na  srednjem  dijelu  polja  budu  bujne 
livade,  a  samo  na  jugoistoku  ostane  mala  močvara  Lokve. 

Megju  jugoistočnim  dijelom  Mostarskog  blata  i  zapadnim  okrajkom 
Bišča  polja  kod  Jasenice  povlači  se  Skm  široka  gorska  kosa,  pa  kad  ovu 
u  misli  makneš  odonud,  eto  ti  onda  izmegju  Blagaja  na  jugoistoku  i 
Knežpolja  na  sjeverozapadu  ravnica  od  2  A  km  ili  136  atičkih  stadija 
duljine.  Po  tome,  što  rekosmo,  priliči,  da  se  je  pri  topografskom  odregji- 
vanju  Skylaxovog  jezera  mislilo  na  Mostarsko  blato,  koje  i  danas  svake 
godine  za  duže  vrijeme  čini  pravo  jezero. 

Konzul  dr.  Blau')  veli  o  tome  ovo: 

„Ja  bih  s  pr  lipanj  em  y  da  je  BiS6e  polje  neko<f  bilo  jezero,  u  si)ezu  doveo 
Skylaxovo  razlaganje,  pri  Semu  nam  dakako  valja  zamišljati  ogromne  terito- 
rijalne promjene  u  onome  kraju,  i  po  femu  bi  Neretva  80  Stadija  viS  svog 
Širokog  7iS(fa  izlazila  iz  prostranog  jezera,  kome  je  po  sredini  mjeMa  imalo 
120  Stadija  dugačko  osti*vo.  Jedan  je  preostatak  tmne  jezeru  valjda  danaSnje 
Mostarsko  blato,  kome  nivo,  viSi  nego  nivo  BiS(fa  polja,  i  u  suhim  godinama 
čini  nekoliko  milja  dugačku  močvaru,  koja  se  Jasen icom  cijedi  u  polje/^ 

Taj  autor  dakle  naslućuje,  da  je  rečeno  jezero  otpočinjalo  neposredno 
kod  grada  Naroiia,  te  se  po  tome  prostiralo  od  današnjih  mjesta  Vida  i 
Metkovića  do  Mostarskog  blata.  Ali  promatranje  kupiranog  gorovitog 
zemljišta,  koje  se  prostire  megju  Metkovićem  i  Mostarskim  blatom  mora 
nas  uvjeriti,  da  tako  golemih  geoloških  promjena,  po  kojima  bi  se  još  u 
prvoj  polovici  IV.  vijeka  pr.  Is.  suvislo  jezero  megju  ovim  tako  razdalekim 
krajevima  zamišljati  moglo,  u  relativno  tako  kratkom  vremenu  nikako  nije 
moglo  biti  i  da  je  gornje  naslućivanje  Blau-ovo  na  svaki  način  pogrješno. 

*)  ^KeiHen  in  Bosnii'n  und  der  Hercegovina."  Berlin  1877.,  str.  24  i  d.  15* 
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Vladin  savjetnik  Thalloczy^)  tumači  veličinu  jezera  mnogo  vjerojatnijim 
načinom,  veleči:  ^^To  je  veliko  jezero  valjda  sastojcdo  od  radjevene  Neretve,  koja 
je  sa  svojom  vodoni  ispunjavala  ravnice  Bijelog  polja,  BiSiia  i  Mostarskog  hlata^^, 
pa  ćemo  sada  ovdje  ispitivati,  u  koliko  se  to  mnienje  može  smatrati  istinitim. 

Bišče  polje  ima  prosječnu  morsku  visinu  od  45w  po  prilici,  Bijelo 
polje  takvu  od  80wi  po  prilici,  tako  da  se  prosječna  morska  visina  obaju 
mostarskih  polja  može  uzeti  sa  62  m.  Srednja  morska  visina  Mostarskog 
blata  nasuprot  iznosi  od  prilike  232  m,  pa  po  tome  izmegju  polja  i  blata 
postoji  diferencija  u  relativnoj  visini  od  170  m. 

Gorska  kosa  na  jugoistočnom  okrajku  Blata  izmegju  ovog  i  Big6i 
polja  uzdiže  se  nadalje  na  305 — S62m,  a  kosa  Brda  na  sjeverozapadnom 
kraju  Blata  prama  Bijelom  polju  na  400  do  preko  600  w  morske  visine. 
Ako  je  sad  u  prvoj  polovici  IV.  vijeka  pr.  Is.  oba  polja  i  Mostarsko  blato 
sastavljalo  jezero,  onda  se  je  tek  od  onog  vremena  morala  uzdići  gorska 
kosa  izmegju  njih,  pri  čemu  se  je  možda  uzdiglo  Mostarsko  blato.  Ali  da 
to  nije  moglo  biti,  uče  nas,  ne  gledeći  na  sve  ono,  što  ćemo  dalje  razložiti, 
same  geološke  prilike  onoga  kraja. 

Površine  Bišća  polja  i  Bijelog  polja  s  gora  su  zasute  slojem  aluvijalnog 
i  diluvijalnog  pruda,  ispod  kojeg  dno  doline  zaprema  ilovasti  lapor,  u  kome 
ima  uglja.  S  oba  kraja  izlaze  još  stariji  eocenski  slojevi  u  vidu  numu- 
litskog  vapna  na  dvor,  naslagani  opet  na  kredasto  vapno  i  kredasti  lapor, 
kao  najstariji  geološki  članovi  mostarske  okoline. 

Ako  sad  od  Mostara  pogjemo  starim  jahaćim  putem  prama  Mostaiskom 
blatu,  onda  na  zapadnom  okrajku  slatkovodne  naslage  mostarske  kod  I  lica 
i  Cima  u  više  kamenoloma  i  vododerina  lijepo  vidimo  otkrivene  neogene 
laporne  slojeve,  te  vidimo,  da  su  oni  posve  mirno  i  gotovo  horizontalno 
naslagani  na  numulitska  vapna.  Ta  morska  eocenska  vapna  nasuprot,  koja 
su  pri  prvom  uzlazu  ceste  iznad  Cima  takogjer  lijepo  otkrivena,  istočno 
se  dosta  strmo  spuštaju  u  polje.  Iz  toga  sad  možemo  zaključiti,  da  se 
gorska  kosa  izmegju  Mostara  i  blata  uzdigla  još  na  koncu  eocenske  periode, 
dakle  u  nedogledno  doba,  koje  se  godinama  ni  izreći  ne  može,  kada  je 
mostarski  kraj  još  bio  na  dnu  mora,  i  da  je  uzdizanje  te  kose  za  neogenske 
perijode,  kada  je  u  tim  poljima  bilo  slatkovodno  jezero,  već  bilo  dovršeno. 
^  Jer  strmo  uspravljanje  eocen skih  slojeva,  koji  su  isprva  kao  vođeni 
talog  morali  biti  horizontalno  složeni,  dokazuje,  da  su  u  ono  vrijeme,  kada 
se  je  uzdizala  kosa  od  kredastog  vapna,  već  bili  staloženi  pa  se  zajedno 
uzdigli.  Neogenskih  pak  slojeva  još  nije  bilo,  jer  bi  se  i  oni  uz  krajeve 
polja  zajedno  uzdigli,  te  ih  ne  bismo  našli  u  ravnu  položaju  složene  na 
numulitskom  vapnu. 

»)  „Glasnik**  18«9.,  I.,  str.  8  i  „Wi8sen8chaftliche  Mittheilutigen"   1893.,  1.,  8tr.  334. 
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Ma  da  se  je  iz  različitih  nahogjaja  izvodilo,  da  je  čovjek  u  neogensko 
doba  već  živio  na  zemlji,  opet  to  nije  pouzdano  utvrgjeno,  pa  za  to 
slobodno  možemo  tvrditi,  da  od  ono  doba,  kako  je  čovjek  naselio  zemlju, 
Mostarsko  blato  s  oba  ona  polja  nikad  nije  bilo  sastavljeno  u  jedno  jezero. 

Valja  nam  dakle,  —  da  položaj  rečenog  jezera  protumačimo,  —  oba 
mostarska  polja  i  Mostarsko  blato  o  sebi  razmotriti. 

U  svoj  okolini  mostarskoj  proširena  je  priča,  da  su  Bišče  i  Bijelo 
polje  bili  sastavljeni  u  jedno  jezero,  po  kome  su  i  oveće  lagje  mogle  da 
plove  i  koje  se  je  poslije  ocijedilo  kroz  klanac  Zaton  kod  željezničke  štacije 
Bune  odnosno  kroz  žitom islički  klanac. 

Otac  Bakula^)  navodi  o  otjecanju  toga  jezera  dvije  priče.  Po  jednoj 
prorovala  je  sebi  Neretva  sopstvenom  snagom  tečajem  duga  vremena  put 
kroz  Zaton,  a  po  drugoj  prolomio  je  nekaki  grčki  car  ili  egipatski  Ptolomej 
hrid  ljudskim  rukama.  Neistraživajuči  veću  ili  manju  vjerojatnost  jedne 
ili  druge  te  priče,  primjećuje  taj  zaslužni  pisac  samo,  da  prolom  mora 
biti  veoma  star,  pošto  su  u  polju  mnoga  famosa  nobilmm  sepulchra,  pod 
kojima  on  razumijeva  starobosanske  nadgrobne  spomenike. 

Da  su  oba  mostarska  polja  u  mlagje  tercijarno  doba  bila  jedno  jezero, 
to  je  već  prije  kazano,  isto  tako  nema  sumnje,  da  mu  je  voda  tečajem 
dugog  čisla  godina  prorovala  Zaton  i  cijeli  žitomislićki  klanac,  te  tim 
putem  otišla. 

Ali  već  u  doba  rimskog  gospodstva  u  ovim  stranama  mora  da  je  to 
jezero  već  davno  bilo  isušeno  i  da  je  dno  Neretve  imalo  današnju  svoju 
dubljinu. 

Jer  u  samom  Zatonu  nahodimo  tik  do  desne  obale  Neretve  spram 
ušća  Bune  ostanke  rimske  naseobine^),  koju  su  uz  oba  brijega  vode  štitile 
utvrde.  Druge  rimske  štacije  bile  su  u  Bišću  polju  na  desnoj  obali  kod 
Bačevića,  onda  na  lijevoj  obali  kod  Bune,  Kosora  i  Gnojnice,  isto 
tako  nagjeni  su  ravni  rimski  grobovi  kod  Bune  i  rimski  sarkofagi  kod 
Bačevića. 

Nadalje  su  rimski  sarkofagi  iskopani  u  Bijelom  polju  kod  hana  Potoci 
na  lijevoj  obali  Neretve^). 

Ali  i  povrh  toga  imamo  dokaza,  da  su  mostarska  polja  i  u  prehisto- 
ričko  doba  bila  potpuno  osušena,  jer  su  na  sve  strane  posuta  gromilama, 
koje  se  za  cijelo  nijesu  mogle  nasuti,  dok  zemlja  još  nije  bila  osušena. 

Tako  se  u  Bišću  polju  gromile  vide  rasute  uz  desnu  obalu  Neretve 
duž  mostarske  željeznice  sve  do  Bačevića.  Uz  desnu   obalu   vigjamo 

*)  „SchemAtismus  topogr.  hist.  custodiao  provincialis  .in  Hercegovina.'*  Spljet  1867.,  str.  112  i  cl. 
»)  Vidi:  „Glasnik"  1891.,  str.  159  i  d.  i  si.  1.  „Wis8enschaftlicheMittheilungen«  1894.,  II.,  str.  3  i  d.  i  si  1. 
3)  Vidi:  „Glasnik«*  1890.,  str.  337  i  <1.  „VVissenschaftliclie  Mitihezlungen«  1893.,  I.,  str.  303  i  d. 
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ih  pojedince  i  u  hrpama  duž    cijele    mostarske    ceste    sve  do    Blagaja, 
nadalje  kod  Ortiješa,  Bune  i  Suhog  polja. 

U  Bijelom  polju  ima  ih  na  desnoj  obali  Neretve  duž  željeznice 
izmegju  Mostara  i  Raštana,  nadalje  kod  Vojna,  onda  uz  lijevu  obalu 
kod  Zeljuše,  hana   Potoci,  Hum-Lišana,  Vrapčića  i  Zalika. 

Gromile  u  tome  polju  do  sada  još  nijesu  pretražene,  ali  je  vjerojatno, 
da  pripadaju  halštatskoj  perijodi,  pošto  dosele  nijesmo  saznali  za  gromile 
iz  la-tćnske  perijode  u  ovim  zemljama.  Nego  može  biti  da  su  i  još  starije, 
jer  sam  vidio  brončani  bodež  bez  nastavka  za  držak  i  s  rupicama  za 
zglavke,  koji  dakle  pripada  brončanom  vremenu,  a  nagjen  je  u  jednome 
grobu  kod  Gnojnice  na  Bišdu  polju. 

Ali  na  svaki  način  potječu  one  iz  predrimskog  doba  naših  krajeva, 
te  po  tome  u  prvoj  polovici  IV.  vijeka  pr.  Is.  Bišće  polje  nije  više  moglo 
biti  jezero,  jer  je  vodi  na  svaki  način  trebalo  više  hiljada  godina,  dok  je 
prorovila  Zaton. 

Ja  bih  pri  tome  da  pripomenem  na  drugo  jedno  kazivanje  narodno, 
po  kome  u  Bijelom  polju  visoko  na  hridu  imadu  velike  željezne,  pa  još 
olovom  zaljevene  halke,  koje  da  su  nekoč  služile  za  privezivanje  lagja, 
štono  su  plovile  po  jezeru* 

Otac  Bakula^)  veli,  da  na  lijevoj  obali  u  Suhodolu  i  u  Vrapčićima 
ima  po  jedna  takva  halka,  a  na  desnoj  obali  megju  Vojnom  i  Raštanima 
da  ih  ima  više  olovom  zaljevenih. 

Blau^)  nasuprot  veli,  da  u  Suhodolu  na  hridu  vise  dvije  olovom 
zaljevene,  a  u  Raštanima  jedna  takva  željezna  halka. 

I  dr.  Hoemes^)  i  Asboth*)  spominju  te  željezne  halke. 

Da  te  halke,  ako  ih  je  ikad  bilo,  nikada  nijesu  mogle  služiti  za  prive- 
zivanje lagja,  slijedi  već  iz  toga,  što  je  Bijelo  polje  mnogo  prije  bilo  isušeno, 
nego  što  se  je  u  našim  krajevima  počelo  upotrebljavati  željezo,  pače  prije 
nego  što  je  zemlja  bila  naseljena  ljudskim  rodom. 

Ja  sam  u  ostalom  o  tome  raspitivao  pa  našao  ljudi,  koji  mi  rekoše, 
da  znaju  za  te  halke,  ali  makar  da  sam  im  obećavao  nagrade,  niko  mi 
živ  ne  umjede  pokazati  ma  samo  i  jednu  taku  halku,   gdje   o   hridu   visi. 

Sve  te  priče  o  rečenim  halkama  bide  po  tome,  da  su  samo  bile  nakitom 
tradiciji  o  jezeru,  koje  je  negda  onuda  bilo,  te  su  ponikle  u  mašti  kojega 
žitelja    onih    krajeva,    pa  kako  su  se  često  pronosile,  opčenito  se  je  znalo 

»)  „Schemat."   1867.,  str.  114  i  d. 
*)  „Reisen  in  Bosnien  umi  Hercegovina,"  str.  33  i  d. 

3)  „Sitzungsber.  der  Wiener  Academie  der  VVissensch.'*  1880.,  str.  512  i  514;  onda  „Dinariscbe 
NVanderunjiren.«*  Beč  1888.,  str.  32  i  60  i  d. 

*)  „Bosnien  und  die  Hercegovina."  Beč  1888.,  str.  262. 
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za  njih  i  vjerovalo  u  njih.  U  ostalom  ima  prida  te  ruke  i  drugdje  po  ovim 
zemljama,  gdje  su  rasprostrte  priče  o  takim  nekadašnjim  jezerima,  tako 
n.  pr.  kod  vodopada  Kostela  blizu  Breko  viče  na  Uni  kod  Bišća,  gdje 
takogjer  kazuju  za  željezne  halke  o  stijeni,  ma  da  niko  ne  umije  pokazati 
taku  halku.  Sasma  slična  tradicija  postoji  i  u  lijepoj  visočini  Borke  kod 
Konjice,  ali  ipak  nije  ni  ondje  nitko  mogao  rudarskom  upravitelju,  gospo- 
dinu Aleksanderu  SchOnbucheru,  kojega  je  ta  stvar  zanimala,  pokazati 
mjesto,  na  kojem  vise  takove  halke.  Konačno  navadja  Bakula  željezne 
halke  na  stijenama  kod  Mokro  noga  u  kotaru  županjačkom^),  ali  i  ovdje 
sam  badava  pitao  za  mjesta,  na  kojima  bi  se  nahoditi  imale.  Bilo  bi 
vrijeme,  da  več  jedan  put  nestane  tih  mostarskih  halki  iz  literature. 

Kako  dakle  vidjesmo,  nijesu  u  ono  doba,  kada  je  postao  Skylaxov 
periplus,  oba  mostarska  polja  mogla  biti  poplavljena  vodom,  te  nam  samo 
još  preostaje  Mostarsko  blato,  koje  je  zimi  pod  vodom,  a  ljeti  se  ore  i  sije 
kao  veoma  plodna  zemlja. 

Ako  sada  pomislimo,  da  pisac  onog  putnog  izvještaja  to  jezero  možda 
sam  nije  vidio,  jer  ništa  ne  kaže,  koliko  je  udaljeno  od  grada  Narona, 
nego  da  ga  je  opisao  jedino  po  pričanju  pomoraca,  onda  nam  se  ne  treba 
ni  malo  čuditi,  gdje  on  Neretvu,  koja  prolazi  kraj  toga  jezera,  izvodi  iz 
njega  i  ako  jezero  opisuje  puno  večim,  nego  što  je  u  istinu  bilo.  Valjda 
su  mu  ujedno  i  to  pričali,  da  u  jezeru  ima  veoma  plodnih  oranica,  pa  je 
on  nepoznavajuči  iz  bližega  prilike,  iz  toga  izveo,  da  u  jezeru  ima  ostrvo. 

Ako  to  mnijenje  nije  krivo,  onda  nam  u  dolini  današnjeg  Mostarskog 

blata  valja  tražiti  Skylaxovo  jezero,  ali  ujedno  i  ono  ostrvo,  o  kome  on 
govori. 

»)  ^Scheinat.«   1867.,  str.  142. 
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Bosansko-hercegovački  zemaljski  muzej  na  znanstvenim 
kongresima  u  godini  1894. 

I  ove  godine  pružila  se  našem  muzeju  prilika,  da  sudjeluje  pri  nekoliko  znan- 
stvenih kongresa. 

I.  Kongres  za  krSćansku  arheologiju,  koji  minule  godine  nije  mogao  da  bude 
zbog  kolere,  koja  je  u  ono  doba  prijetila,  sastao  se  ove  godine  od  21.  do  24.  au'gusta 
u  Spljetu,  te  je  onamo  zemaljska  vlada  odaslala  gosp.  okružnog  predstojnika  dra.  Franju 
baruna  Mollinary-a,  da  zastupa  zemaljski  muzej,  poSto  je  u  ono  vrijeme  njegovo  činov- 
ništvo  bilo  zaokupljeno  radnjama  pri  sastanku  arheologa  i  antropologa  u  Sarajevu, 
o  kojemu  izvještavamo  na  drugom  mjestu  ovog  sveska.  Rečeni  izaslanik  čitao  je  na 
kongresu  u  Spljetu  oveću  raspravu  našeg  urednika  Koste  Hormanna  o  gragjevnim 
i  umjetničkim  spomenicima  kršćanskog  doba  iz  Bosne  i  Hercegovine. 

Pri  25.  zajedničkom  kongresu  njemačkog  i  bečkog  antropološkog 
društva,  držanom  u  Insbruku  24.  do  30.  augusta  1894.  sudjelovaše  od  strane 
muzeja  direktor  Košta  HOnnann  i  pristav  Franjo  Fiala,  te  je  prvi  govorio  o  narodnim 
igrama  i  narodnom  glumovanju  u  Bosni  i  Hercegovini,  a  pristav  Fiala  o 
ispitivanju  gromila  i  gradina  na  Glasincu.  Napokon  je  primarni  Ijekar  dr.  Leo- 
pold  Gltick,  upravitelj  antropološke  muzejalne  zbirke  pri  G6.  sastanku  prirodo- 
slovaca i  Ijekara  u  Beču,  koji  je  bio  od  24.  do  30.  septembra  čitao  dvije  rasprave, 
jednu  pod  naslovom:  „Prilozi  fizičkoj  antropologiji  španjolskih  jevreja",  a 
drugu  0  ra širenju  favusa  (Kopfgrind,  kraste  po  glavi)  u  ovamošnjeg  naroda. 

S  ponosom  bilježimo,  da  je  rad  bosansko-hercegovačkog  zemaljskog  muzeja  i  pri 
ovim  kongresima  stekao  potpuno  priznanje,  a  predavanja  da  su  našla  opće  odobravanje. 


B^aro,  nađeno  y  KpemeBCKOM  ManacTHpj. 

Ka^  ce  y  npoAeke  one  romane  o6apanie  an^Hne  CTape  ManacTHpcKe  arpa^e 
y  KpenieBj  nam^o  ce  y  TeMe^y  pe4>eKTopHJa  6aKpeHa  nocy^a,  a  y  H>oj  ^o  13  KH^iorpana 
cpe6pa  KOBana  h  HeKOBana.  Hobi^h  6hah  cy  BeknHOM  aycTpHJcKH  Ta^iHJepH  h  noAy- 
Ta^HJepH   H8  XVin.  BHJCKa.  3acTynaHa  cy  OBa  ro^nmTa: 
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1727.  . 

.   1  KOMa^, 

1757.  . 

.  .  12 

KOMa^a, 

1737.  . 

^    7) 

1758.  . 

.  10 

7J 

1738.  . 

i       „ 

1759.  . 

.  13 

r? 

1743.  . 

1   „ 

1760.  . 

.  .  13 

r? 

1751.  . 

i   „ 

1761.  . 

.  .  35 

75 

1753.  . 

i   „ 

1762.  . 

.  28 

rj 

1754.  . 

1    ^ 

1763.  . 

.  .   4 

n 

1756.  . 

j\    ,  . • 

1  _ 

•XrTTT 

OcHM  Tora  6nA0  je  12  KOMa^a  Ta^iHJepa  H>eMaHKor  itapcTBa,  TaKo]^ep  h3  XVIIL  BHJeKa. 
3a  CBO]y  HyMH3MaTnHKy  36HpKy  Ha6aBHo  je  My3ej  no  je^aH  KOMa^^^  o^  CBaKor  ro^HuiTa. 


Zemaljska  Štamparija  u  Sarajevu.  —  3eMa«)bcRa  mraMnapuja  y  Oapiljcny. 
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Sarajevo,  oktobar — decembar.      1804.      Capajeso,  OKToCap — Aei^OMCap. 


GLASNIK 


ZEMALJSKOG  MUZEJA 


BOSNI  I  HERCEGOVINI. 


rjIACHHK 


3EMAJbCK0r  MJSEJA 


BOCHH  H  lEPiprOBHHH. 


Je/i,Ha  ro;i,HHa  opniiTOJioniKor  nsj^aBama  y  Upnoj  Topii. 

npHOnKiio 

JbjAOBHT  njL  4>Hp6p  (Fiihrer'). 


CaMO  BeoMa  ocKj^ne  BHJecTH  ;i,ojia3HJie  cy  flfl  nac  o  asH^ajHH  L^pne 
Tope,  Koje  ce  no;i,pyHJe  y3  Aji6aHH]y  npH6paja  y  HaynH  HaJMaH>e  nosnaTHM 
He  caMO  y  EsponH,  nero  y  i^HJejiOMG  CBH]eTy. 

y  je^Hy  pyKy  sadHTHOCT  Tora  Kpaja,  kojh  je  6es  pasjiora  c  MHornx 
CTpana  osjiorjiaineH,  y  Apyry  HeocHOBano  MHHjeHje,  ^a  ce  TaMoniHjH  nTHHHJn 
CBHJeT  no^y;^apa  c  ohhm  y  cyc]eAHHM  senjsaMa,  Kao  najnoejiHJe  nanopn  h 
Tero6e,  kojhx  ce  OH;i,je  no6o]aBaiy,  o;i,BpaiiajiH  cy  Hay^eHjaKe,  ^a,  h3  one 
poMaHTHHKH  ^HBjbe  sGMjbe  H3Hecy  6jiaro,  Koje  je  ou^e  cKpHBeno  —  KOJe 
cy  omTpoyMHHJH  ^o^yine  HacjiyhHBajiH,  ajiH  ApyrH  oncT  nopni^ajiH. 

y3  HesHaTHC  opHHTOJioinKe  no^aTKe,  KOJe  cy  y  CBOJe  BpHJeMe  o6jaBHJiu 
jiop^  ./lHji(j[)opA,  AP-  KncTep  (Ktister),  ^p.  IIlBapu  (Schwarz)  h  ^p.  <l>pHH 
(Fritsch),  iipn^omao  je  jom  p&^  npo(j[)ecopa  BpycHHe,  kojhm  je  Me^yTHM 
ycTaHOBjbeHO  caMO  47  BpcTa  sa  OKOjiHi:^y  Bapomn  PajeKc. 

Ko  cŽM  HHJe  nponyTOBao  ^HTaBOM  scmjbom,  Taj  ne  Moace  hh  a^sl  saMHCjiH 
o6HJiaTOCT  HTH^HJer  CBHJCTa,  Te  OBa  Majia  KHe^ccBHHa  6e3  cyMHje  H;i,e  y 
6poj  y  opHHTOJiomKOM  norjiefl^j  HaJ3aHHMJi>HBHJHx  KpajcBa  EBpone,  jep  cy 
TaMO  norjie^OM  na  reorpa(j[)CKH  h  Tonorpa(|)CKH  nojioacaj  seMjbe  na  OKyny 
CBH  ycjiOBH  8a  H3BaHpe^Hy  OHy  pasHOJiHKOCT  aBH(j[)ayHe. 

^)  C  HCKpeHHM  8aA0B0.;!bCTB0M  no8;^aBAaMo  osaj  ncro  TaKo  8aHnM*>BHBHy  Kao  h  npesHaueHUTH 
upB^or  rocnoABHa  ^Hpepa  o  iLoroBOM  jeAHoro^^niuaeM  uocHaTpaibj  nTHHHJer  CBnjera  y  I^pnoJ  FopH. 
IIomTOBaHH  HHcai;  y  npBOM  pe^J  oica  a&  6jiaro;^apH  Be.;mKOAyinBOM  noTnoMaraibj  H>eroBor  BHConaHCTBa, 
KBOHceBHl^a-BamjbeAHHKa  i;pHoropcKor,  ^aBHJia,  ihto  |e  Morao  ;^a  y  I^pHoj  FopH  noTanico  h  ycnjemuo 
ns/Hasa  opBHTOjiorBJy.  IberoBo  BncoHaBCTBo  se  caMO  niTo  yBanpe^yje  h  8ainTBKyje  BayHBo  BacToiaH>e 
yoiifee,  Bek  je  y  no;^pyHJy  opBHTOJiorBie  h  caMO  ynyheH  CTpy4H.aK  n  ;^BBaH  nocMaTpan.  Maoro  KojeniTa, 
BiTO  je  y  OBOH  HjiaflKy  nsjionceso,  noTJene  HspaBBo  icao  peByi;iTaT  coBCTBCHor  nocMaTpafi»a  KBesneBB^a 
^aBHjia.  Mhcjihmo  pfi.  bo  ^eMo  BOBpBJe;^BTH  cicpoMBOCT,  aKO  Ba  OBOM  MiecTy  B8peMeMo  BajcMiepHHJy 
6^aro;](apBoCT,  Koiy  BayKa  Ayryje  oBaKO  CBsjeTJiOK  yBaBpe;^HTej!by  h  capa;^HBKy.  —  y  ocTajiOM  utai  je 
Taieo^ep  yroABa  aJ^^^oct,  ;^a  ce  8axBa^B0  cjerBMO  6jiaroxoTBor  noTnoMaraH>a,  kojhm  cy  i^pBoropcKe 
BjiacTH  BouiTOBaBOMe  nHCi^y  y  aeroBOM  BayHBOM  paAy  Hnijie  sa  pyKy.  lio  TaKOM  BaHHHy  h  bobito  rocn. 
4»Hpep  CBOje  B8y4aBaH>e  6ypyhe  ro;i(HBe  mhcjih  BacTaBBTH,  mhcjihmo,  ;^a  M0»ceH0  nspehH  Ba;^,  ;^a  keHO 
H  y  6yflyke  spe/^  Bame  HHTaoi^e  HoiiH  bsbochth  ;^ajbe  npnjiore  o  <|>&yHH  KBeaceBHBe  I^pae  Fope,  Koja 
je  y  Bayi;B  p^oi6Ko  jom  cjia6o  BOsaaTa,  bmh  y  csaKoii  norjieAy  Beoiia  BaBHMjobHsa.  ype/iHuuiTeo. 
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Ma  Aa  I^pna  Topa,  Ka^a  je  MOTpmn  h3  cjcje^He  ^ajiManiije,  npHJiH^H 
HenpHCTyna^HOM  xp0;i,y,  HnaK  ona  y  cbojoj  HjTpnitH  o6yxBaTa  A^sne 
ci^eHepHJe  c  HeBjepoBaTHO  6oraTOM  (|)ayHOM  h  (j[)jiopoM,  na  Ma  ,fl,a  Ta  seMJba 
y  CBeMy  caMO  o6yxBaTa  9000  kra^  noBpniHne,  oneT  totobo  fl,B.  OH/^je  Moacem 
pasjiHKOBaTH  HeTHpn  pernje,  CBaKy  ca  aaceČHHM  no;iiHe6jbeM,  (j[>jiopoM  h 
(j[)ayHOM. 

Hhmcom,  KJiHMaTHHKH  nocBG  Me^HTepaHCKOM  paBHHnoM,  no  KOJOJ  ce 
6yjH0  H3MieH»yjy  opanHi^e,  BHHorpaAH,  nenjio^HH  naiiiH>ai;H,  6ape  h  OBOMe 
npHJiHHHa  BereTai^HJa,  npoTje^y  6pACKe  Bo^e  c  Bpjio  KapaKTepncTHHHHM 
o6ajiaMa,  Te  ce  BekanoM  cajLeBajy  y  6ajH0,  napHHM  dp^HMa  yoKBHpeHO 
CKa^apcKO  jesepo,  BejiHKo  oko  100  m*. 

KapaKTepncTHHHa  ^opnainnja,  KOJa  sanpeMa  Bnrae  o^  iiojiOBime  seM^e, 
OH;i;je  je  Kao  h  y  cbhm  KpajeBHMa,  no  KoJHMa  6ypa  Aynie,  Kpm,  ca  npH- 
jiHHHO  6jiarHM  noAHe6jbeM,  ;iijejiOMHi;o  cjiadoM,  Me^HTepancKOM  Be^eTa^HjoM. 
Taj  Kpm  o6Hjiyje  CTpMHM  xpH;i;0BHMa,  pacnyKjiHHaMa,  npoBajrajaMa,  nefen- 
HaMa,   noHHKBaMa,   nojtHMa   h  ^ojianaMa,   KOje   ce   Mory  CMaTpaTH  oasaMa 

y    OBOJ    KaMCHHTOJ    nyCTHH>H. 

Il^pHoropcKe  npaniyMe  ca  cbojhm  rycTHnieM  o^  ropocTacne  6jejo 
H  uipnoropni^e,  Koje  6h  ce  y3  6ok  Morjie  CTaBHTH  CBaKo]  n^eMa^Koj  niyMH, 
KpHJy  y  cedn  noBpx  Tora  BejiHKy  MHoacHHy  SBjepa^H,  KOJy  je  y  ;i,pyrHM 
seMjbaMa  KyjiTypa  Befe  HCTpnjednjia,  Kao  h.  np.  pnca^). 

OH;i,je  ce  ocjefea  oniTpo  no^He6jbe. 

IIjiaHHHCKu  nojac  caHHH>aBajy  ^iiojiomhth,  Kpe^a  n  TpnacKo  sanHO.  Taj 
nojac  npejiasH  BekanoM  y  najieosojii^Ke  cjiojcBe  ;iio  BHCHne  o^i;  2600  m  ca 
cjiHKOBHTHM  myMCKHM  npe^jejiHMa,  ajinHHCKHM  jesepHMa,  CTpMHM  CTHJeHaMa, 
noHopHMa,  jie^eHMM  no;i,He6^eM  n  8acBH]e;i,o^ieHHM  BJe^nTHM  CHHJeroM  y 
noHHKBaMa  h  nekHHaMa. 

IIoniTO  je;i,Ba  ^a  je  ko  ^ocejie  no6jiHace  onncao  y  opHHTOjioniKOM 
norjie;iiy  HajsaHHMjbHBHJe  Ta^KC  Te  seMJbe,  to  ja  ce6H  npn^iipacajeM,  a*  ^® 
npHKa8yjyfeH  noje^ane  thhckc  penpesenTaHTe,  na  BbHx  BpaTUM. 

reorpa(j[)CKH  nojioacaj  n  Tonorpa(|)CKe  npnjinKe  y8poKOM  cy,  Te  l^pna 
Topa  HMa  odnjiaTo  nocjefenBane  jiuHnje  oTH^aje  ceo6e,  Koje  ochm  Tora 
(j[)HKCHpajy  TaHKe  Bo^OMe^e.  Bo^e  totobo  6e3  H8y8eTKa  TeKy  o^  cjesepa 
K  jyry,  a  ochm  Tora  HMa  y  scm^lh  MHoacHna  Bpejia,  o^  kojhx  npBO  MJecTO 
H^e  CKa^apcKO  je8epo  c  npocTpannM  cbojhm  MOHBapaMa  h  paRHTaMa,  sapa- 
cjiHM  manioM  h  Bp6oM.  To  je  jesepo  Kao  h  o6poHi;H  h  ^ojiobh,  saraTHHeHfl 
o^  jbyTor  cjcBepa,  mhofhm  BpcTaMa  h  shmcko  dopasnoiTe. 


^)  cIoBaHKa  ABOpaea  npecTo^oHamjbeAHHKa  ^ann^a  oKHhoHa  jo  KpsHOK  oa  pncoBa,  o^  kojek  ]c 
je;^aH  ro^nHe  1891.  y6HicH  y  CyTopMaHy,  a  ApyrH  14.  <|)e6pyapa  1894.  npuro^OM  jeAHor  ABOpcKor  .lOBa 
—  upH  KOMe  caM  B  ja  Cvlo  --  y  BjejmniHi^i  njiaHBHH. 
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ycnjex  Mora  ca6HpaH>a  o^  oKTo6pa  1893.  ;iio  OKTo6pa  1894.  ^obojbho 
yTBp^yje  hcthhhtoct  mojhx  HaBo^a  y  norjie^y  aBH^ayHCRHX  npnjiHKa  y 
U^pHOj  TopH,  jep  MH  je,  —  Ma  ^a  caM  hb  pasjiora,  Koje  iiy  KacHHJe  naBecTH, 
6ho  Ha  CBOjy  CHary  ynykeH,  —  nonuio  sa  pyKOM  npHKynHTH  ^OKase  sa 
165  BpcTa,  H  y8  to  yTBp;i,HTH  TaRBe  BpcTe,  KO]Hx  y  cycje^Hoj  Bochh 
H  Xepi;croBHHH  H  ^ajiMaqHJH  hjih  HHKaKo  HBMa,  njijs.  ce  OH^iije  6ap  join 
HHJecy  BH^ajie  hh  npndpajie. 

Moje  ce  H3y^aBaH>e  ne  CTesKe  caMO  na  CTanoBHTe  KOTape  y  seMjbH, 
jep  caM  ja  najnaacjbHBHJe  MOTpno  no  cbhm  pernjaMa.  FjiaBHOM  nocTajoM 
OAa6pao  caM  Bapom  noAropHi;y,  0TKyAa  caM  eKCKyp8HJe  hhhho  y  naj- 
rjiaBHHJe  opHHTOJioniKe  npe^jejie,  kojh  cy  mh  o^  Mor  npHJaniEber  6opaBKa 
y  I],pHOJ  FopH  npnjiH^HO  nosHaTH  6iijm. 

yKyiiHH  MOJ  njiHJeH  us  pencHor  BpeMena  o6yxBaTa  331  Koaey,  271 
jierjio  H  64  rHHJe3;i,a.  Cbc  je  to  noxpaH>eHO  y  6ocaHCKO-xepi;eroBaHKOM 
seMajbCKOM  My8ejy  y  CapajeBy,  jep  je  Taj,  sa  H3yqaBaH>e  BajiKancRor 
nojiyocTpBa  npe8acjiyacHH  BaBO^^  moj  noAXBaT  MaTcpHJajiHO  HajnpHnpaBHHJe 
noTnoMorao,  Te  ja  6e8  tc  BejiHKOAyniHe  noTuope  CB0Jy  HHmTa  MaH>e  nero 
jiaRy  8aAaky  ne  6hx  hh  HBBpraHTH  Morao. 

Mhjiocthbhm  cycpeTaH>HMa  i;pHoropcKora  Kne^cesniia  -nanijibeAHHKa 
/(aHHjia,  KoJH  ce  8a  jiob  sas^a  »chbo  BaHHMao,  a  y8  to  ;^hbho  cTpHJejba  y 
jiHJeTy,  ^onymTeHO  je  mchh  caMOMC  jioBjbeae  h  ca6HpaH)e  y  cboj  bcmjbh  h 
y  CBaKO  Ao6a,  —  a  KacHHJe  mh  je  ;i,onyinTeHO  h  ^a  yqecTByjeM  y  ;i,BopcKHM 

JIOBOBHMa. 

FoAMHe  1893.  CTynHO  je  y  mchbot  BaKon  o  jLOBy  h  o  sauiTHTH  oTHi^a, 
uiTO  ra  je  cacTasHO  KHeaceBnfe-HarajbeAHHK,  tc  ce  thm  saKonoM  oa  (|)e6pyapa 
;iifi  cenTCMdpa  najcTpoacHJe  6paHH  CBaKH  jiob  h  CBaKo  XBaTaH»e,  8a  thm 
Bademe  rnHJesAa  h  npoAaBaH>e  nTHHHJHX  jaja.  Hapo^  ce  tomc  8aK0Hy  CBy;a,a 
noKopaBa  h  hh  no  niTO  ra  ne  fee  iipeKpnmTH.  TaKo  h.  np.  nacTnpe,  kojh 
cy  BHajiH  sa  nTH^HJa  rHHJCB^iia,  hh  8a  Harpa;i,y,  npcMa  OB;iianiH>HM  npnjiH- 
KaMa  BejiHKy,  hhjcch  Morao  naBpaTHTH,  ^a  th  noKa»cy  TaKBO  rHHJe3;i,o. 
OcHM  Tora  8a6paH>eHO  je  Hapo;i,y  8a  CBy  ro;i,HHy  nynaH>e  6jiH8y  apdanacRe 
MC^e,  jep  6h  no  ohhm  nenpecTanHM  HCMHpHMa  na  mcJ^h,  no  ^aHOMHHHHM 
roTOBO  CBa^aMa,  h  no  KpsaBOJ  ocbcth,  Koja  na  acajiocT  joni  yBHJeK  CBOJe 
acpTBC  TpaacH,  CBaKH  MCTaK  H8  nynnce  sna^^HO  hobhb  na  opyacje. 

y  ocTajiOM  I^pHoropi^H  BckHHOM  jiome  ra^ajy  y  jiHJeTy,  tc  ochm 
BepH^jiOBe  nymKe  pnjcTKo  Ka^  y8a  ce  HMajy  Apyry,  na  nomTO  ce  jiob 
CMaTpa  „npeBpcHOM"  8a6aBOM,  to  JbyflH  hhth  ce  HinTa  pa3yMHJy  y  opnn- 
TOJiorojy,  hhth  ce  sa  H»y  3aHHMajy. 

C  THx  pasjiora  h  HHJecaM  HHinTa  Mapno  8a  KojeKaKBC  npnne  o  hckem 
TaJHOBHTHM  BpcTaMa,  KOJc  caM  Hyo  y  Hapo^y.  Oho  hckojihko  nasHBa,  inTo 

1* 
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nx  HMa  y  seMjbH,  sehnHOM  cy  nocTajra  OHOMaTonoesoM^).  3a  caA  ky  ca^o 
HasecTH,  flfiL  ocHM  HeKOJiHKO  H8y8eTaKa,  cse  nrni^e,  Koje  cy  o^  npHjmKe 
Bpan^eBe  sejiH^Hne,  Ha8HBajy  „nTakeid".  H8y8eBiiiH  ymapy  h  Majior  fepca 
Ha8HBajy  CBe  cobb  „feyK",  a  BekHHy  BeiiHx  rpa6HjiHna  ^opjiOBHMa^.  Maae 
rpa6Hjrane  HacynpoT  cbg  cy  „cokojiobh". 

Ob^jg  gbo  cjLHJeAH  noTnyH  cnHcaK  cbhx  spcTa,  KOJe  caM  sa  penenor 
speMena  y  UjpHoj  Topn  npn6pao  h  BH^ao,  npn  HeMy  caM  ce,  niTO  ce  THie 
HOMeHKjiaType  h  nope;^aH>a,  ^psKao  HajnosHaTHJer  cnHCRa  flfl  ca^a  y 
AycTpo-yrapcKoj  onaaKanroc  nTHi^a  oa  B.  bht.  HycH-a  (Tschusi)  h  E.  hj. 
XoMajepa  (Homeyer). 

1.  Tulturldae  (Geier,  CHiraHapn). 

!•  Vtdtur  monachus,  Linn.  (Kuttengeier,  y  Bochh  CTapjeniHHa).  CaMO 
caM  ;;Ba  nyTa  HMao  npHj[HKy  BH;i,jeTH  CTapjeniHHy,  na  »csjioct  cano  6jmzj 
ap6aHacKe  Me^e,  r;i;]e  6h  nynH>aBa  chjiho  y36yHHjia  Hapo^:  npsH  nyT 
17.  H0BeM6pa  1893.  y8  o6ajiy  Me^aiiiEme  pnjeKe  IJ,HJeBHe,  h  to  y  ApyEttTBy 
^Ba]y  čuna  (Gyps  fulvus)  npn  CTpBHHH,  a  ApyrH  nyT  19.  MapTa  1894., 
r;i,]e  je  nojiujcTao  ca  je;i,He  oKyKe  HenpHCTyna^iHor  xpH^a  3aTpe6aHa. 

2.  Gyps  fulvus,  Linn.  IIp.*).  (Gsinsegeier,  y  Bochh  chh.)  Cnn  je  je;^aH 
ofl,  THnmHHK  CTanapa  Bajncana,  Te  no  TOMe  h  I^pna  Popa  HHJe  6e3  H»era; 
OBy;i,a  ra  nane  ;i,ocTa  ^lecTO  y6HJajy, 

KojiOHHJa  H>eroBHx  mnjes^a,  o^  kojhx  Me^yTHM  je^Ba  ABHJe  Moatem 
fifl,  CTHraern,  HMa,  kojkiko  ja  8HaM:  na  jyroHCTO^HOM  o6poHKy  KpcTa^- 
njiaHHHe  nsna^  KoTopa,  y  cthjchh  Hasnanoj  Tpe^iie,  ko^i,  Bapa,  koa  Ma^e 
pnjeKe  y  BpaTOHoacHiiy,  no  CTHJenaMa  rope  cnoMeHyTor  3aTpe6aia,  koa 
OcTpora,  H  y  U^pBenoj  Tpe^H  na  ^ypMHTopy. 

3hmh  ce  Taj  6jejiorjiaBH  cnnHHap  MHoro  pje^e  Bn^a,  na  ja  sa  to 
MHC^HM,  ;i,a  Hx  Behnna  cejin  jy3KHO.  8.  anpnjia  1894.  bh;i,ho  caM  jaTO  oa 
19  KOMa^a,  KOJH  cy,  HeMH^iyiiH  KpnjiHMa  spaKOM  njionajni  o^  jyroHCTOKa 
npaMa  cjeBepo8ana;i;y. 

Ma  fi,^  napoA  cnnnnape  ne  nporonn,  Kao  hh  Apyre  nTHi;e,  oneT  cy 
spjio  onpesHH,  Te  caM  ja  ;i;ocTa  nyTa  H8MeTHyo  CTpBHHy,  na  no  BHine 
^ana  ysBjiyfl,  ncKao  CKpHBeH  Me^y  KaMen^eM;  ^ojiasnjin  cy  ^OAynie  chbh- 
napn,  ajin  nefeanoM  y  ^pyniTBy  njiamjbHBHx  h  My;i,pHx  raBpana;  jeflHO 
6h  BpnjcMe  seoMa  bhcoko  KpyMCHjrH,  na  6h,  bo^chh  obhm  noTOH>HMa,  oneT 


^)  To  SHanz,  ;^a  je  napo;^  HHOHa  iiTHi^a  crsopno  tiab.  npoMa  r^acoBHMa  &hxobhm,  hjih  npeifa  crft' 

HOBUTHM    0Ce6BB&U&    y   »CHBOT/    IbnXOBOH. 

■)  JlaKmera    npHjer^e^^a   pa;^H    oBnanene    cy    CBe    one    spere,    o;^    Kojnx    caic    npndpao    no  JWjii 
KOMa^,  ca  np. 
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OHHM  npaBi^eM  o^^jieTJe^iH,  kojhm  cy  h  ^^oihjih.  lipnje  nero  mTO  CHnHHapn 
;x,OAHpHy  cTpBHHy,  peAOBHO  HBHa^  H>e  jiHJeTaiy,  a^  ce  o6aBHjecTe,  ^a  jm 
je  Taj  Kpaj  cacna  hhct  h  ^ija  jih  oROJiHHa  HHJe  cyMH>HBa;  nna^e  ce  pa^Hje 
npo^y  cjiaTKor  sajioraja  h  o^JieTe. 

3a  Bpyher  jbeTa  noByKy  ce  CHnHHapn  y  njiaHHHe,  r^je  je  h  CBa 
CTOKa  o^  jyjia  ^o  cenTeM6pa  na  nainu.  25.  iyHa  y6HO  caM  CTapor  Myacjaica 
H8  iiyiiiKe,  KOJH  je  ca  jom  flfiB,  ;i,pyra  eKceMnjiapa  n  TpH  Heo(|)poHa  ko^ 
Hos^apa  y  ^yiracoM  iwiaHi;y  KJbyBao  nacjy  CTpBHHy. 

UjpHoropan  ne  sna  pasjiHKe  H8Me^y  opjiOBa  h  cnnnHapa;  oh  hx  cbc 
HasHBa  opjiOBHMa  H  KpcTaHHMa,  na  mhcjih,  ;i,a  cy  cnnHHapH  BehH  h  CTapnJH, 
Te  sa  TO  H  ja^H  h  onacHHJH. 

3.  Gypaet7is  barbattis,  Linn.  (Bartgeier,  KocTo6ep.)  Kao  dito  CTapje- 
niHHa,  TaKo  mh  je  h  KocTo6ep  ose  ro^Hne  cano  ^Ba  nyTa  —  19.  h 
21.  MapTa  —  ^^omao  na  ohh,  h  to  o6a  nyTa  y  penenHM  daTpennaHHMa 
HBHaA  OKyKe  ao  IJ,HJeBHe,  r^e  Hcno^  OKyKe  y  bhchhh  oa  npeKO  300  m 
HMa  rHHJe8;i,o,  KOJe  ce,  KaKo  can  Morao  nocMaTpaTH,  CBaKC  romane  yno- 
Tpe6j!byje,  ajra  ce  ;^o  H>era  HHKaKO  ne  Moace  ^okn.  36or  ap6aHamKHX 
npoBajia,  kojhx  je  y  obhm  KpajeBHMa  o^  Mjecei^a  MapTa  BHrae  6iijio,  HHJecaM 
Morao  fifl.  Taj  npesaHHMJibHBH  Kpaj  jom  je;i,Hok  noxo;i,HM. 

HapoA  y  UrPHOJ  FopH  KocTo6epa  nasHBa  „mpkhm  opjiOM^  ujia  „chbhm 
KpcTa^eM",  a  h  „6paAai]ieM^,  tc  ra  CMaTpa  ocaje^jcncEM  opaoM^);  o  H>eroBy 
ce  jyHamTBy  npHHajy  HyAHe  6aJKe;  TaKO  H8Me^y  ocTajior,  fla  OBne  nonece 
y  BHCHHy,  na  a^  h  Ha  jbja^  nacpke  h  ;i,a  hx   6e8  ycTe8aH>a   npoae^epe. 

4.  Neophron  perenoptertis^  Linn.  IIp.  (Schmutzgeier,  6HJejia  KOKa.) 
Heo4)poH  y  THJecHy  je  npHJaTej!bCTBy  ca  cbojhm  MpKHM  po^aKOM,  ;i,o«;ia8H 
no^CTKOM  Maja  Kao  cejiana  (noje^HHH  h  iipesHMe),  tc  cKopo  8a  thm  nacejiH 
CBOJa  TH^es^iiHniTa,  kojhx  CBar^e,  r;i;je  cnn  rnajesAH,  HMa  Mnoacana.  IIouito 
ce  MJia^H  H8Jiery,  cjiyace  rnHJes^iia,  aok  cnuHnapn  y  cenTeM6py  ne  o^cejie, 
Kao  cnaBajinniTa  h  cjenoBHTa  no^HsajiHinTa  y  no^HeBHO  ;i,o6a. 

PjiaBHa  cy  xpaHa  toj  jrajenoj  hthhh,  Kojy  y  IIoflropHi^H  h  0K0JiHray 
80By  6HJejiOM  kokom,  —  ajm  caMO  OHy,  Koja  Befe  HMa  noTnyHy  CBpjy  6ojy, 
jep  joj  Mjia^e  Befe  pa^ijH  6oje  80By  MJia^H  KpcTaHH,  —  Koanene  KopH^ane, 
Koje  nacTHpH  o^  o6HJecTH  y6HJajy,  h  kojhx  oco6hto  y  KpraeBHTHM  Kpa- 
jeBHMa HMa  rojiCMa  MHo»CHHa.  HMa  je  pejiaTHBHO  BHine,  h  nnje  TaKO 
HJiauijbHBa  Kao  cnn;  ja  caM  snuie  KOMa^a  ycTpHJejiHO  npn  y6HJeHHM  Kop- 
H>aHaMa   na    Hcmockom  no jby,   tZbecKOBOM   noj!by   h  EjejiouasjiHliHMa;   ajiH 


>)  27.  jyju  noieasame  mh  nacrnps  je^Ho  Mjecro  y  noHopy  ise^y  Ko&^CHMa  y  KoMy,  r^je  cy  joAHor 
KOCTo6epa,  koju  ce  je  yxBaTHo  y  rso«^,  sanera  sa  s^iea,  no;^  icaiie&eH  sarpua^iH.  KocTo6ep  je  Beh  6ho 
cacBHM  npemao  y  T^y jiesa  h  caMo  ce  je  kjljh  Morao  pacuosHaTH;  r^iaBa  je  na  aouiocr  cacBHM  6hjia 
B;^po6AeHa. 
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caM  Morao  npenapnpaTH  caMO  je;a,Hor  MyHvjaKa,  ;^BMje  »cenKe  h  je^Hjr  MtjiaAj 
»:eHKy,  jep  y  jbgtj  npH  acern  o;i,  upeKO  35^  C.  y  c]eHy  Taica  nTHna  OKy5KH 
i^HO  Kpaj'). 

^o  FHHJesAa  Ha  3BHie8;i,H  HSHa^  ^yHAHHa  h  Bp6Hi;e  ycneo  caM  ce 
19.  H  26.  Maja.  Ona  cy  CMjeniTeHa  y  pacnyKJiHHaMa,  flo  bojhx  je  tcuiko 
;iiokH,  njm  no^  HaACTpnjemeHHM  KyKOBHMa,  a  cacToje  o^i,  no;i,CTaBjBeHa 
rpaH>a,  KOJe  je  cse  cnTHHJe,  Te  je  Hajnocjraje  ofijioaceHO  ByHOM,  npH>aMa  — 
6e3  KOJHx  HeMa  HHJeAHor  rHHJe8;i,a  —  m  nepjeM;  HMajia  cy  npeMJep 
o^i,  je^Hor  MeTpa  no  npHjiHUH,  Te  cy  y  to  spnjeMe  CBa  dnjia  iipasna; 
1.  ayrycTa  noBa;i;HO  caM  hs  je^Hor  rHHJes^iia  nojieTapne.  Obh  cy  6hjih  MpKH, 
nepje  je  no  pTOBHMa  6hjio  acyfeKacT0  n  KOSHora  cjaja;  vojia  cy  /^HJejiOBH 
jom  noneniTO  o6pacjiH  chbhm  naxyji>Hi;aMa  n  6HJaxy  njiasKaoTu;  Hore  cy 
njiaBKacTe  Mecne  6oje.  Ka;i;  xofee  ^a  ce  orjiace,  nHuiTe  Kao  nnniTajiHi^a,  y 
KOJoj  HMa  KpyTjbHqa. 

2.  Falconidae  (Falken,  coko,30bh). 

5.  MilvtLs  regolis,  Cuv.  (KOnigsmilan,  npBenKacTH  KaH>yr.)  Jia  caM  OBor 
MHjiByca,  Koju  je  cejiai^a  h  y  anpnjiy  ^ojiasn,  sadiijbeacHO  18.  anpnjia  y 
KoMancBOM  Jiyry,  a  25.  ncTor  MJecei^a  na  o6ajiaMa  CKa^apcKor  jesepa 
6jiH8y  cejia  TpoTnjsa,  na  apSanauiKoj  mc^h.  y  Apyra  roAHniH>a  ^o6a  bh^eo 
caM  ra  caMo  je^nok  y  jyjiy  na  je8epy. 

6.  Milvus  aier^  Cuv.  (Brauner  Milan,  upna  hjih  MpKK  KaH>yT.)  MpKH 
MHJiByc  HCCTO  npesHMH  na  o6ajiaMa  CKa^apcKor  jesepa  h  y  HHyH^a£^]OHOM 
no;i,pyHJy,  r^iije  caM  ra  BHoie  nyTa  bh;i,ho,  ajiH  ra  hhkojh  nyT  ne  Morox 
cxBaTHTH.  JbcTH  jc  MHOFO  pjc^H;  o6je  BpcTe  dako  Aa  npHna;i,ajy  nTni^aMa, 
KOJe  OH^e  rHHJesAe. 

7.  Falco  tinnunculuSj  Linn.  IIp.  (Thurmfalke,  nocTOjnca  hjih  coKOJink.) 
CoKOJink  je  HajnemJiH  8acTynHHK  CBOJe  ^aMHjiHJe,  a  HMa  ra  CBy;^a,  r;qe 
je  Kpm;  shmh  je  pje^H,  Te  ce  BH^a  caMO  MyacjaK;  HaJBnme  hx  AOi^asH  y 
jaTHMa  ^0  npcKo  100  KOMa^a  no^a,  Kpaj  anpnjia,  a  KpajcM  ayrycTa  o;i,cejie. 
Obc  ro^une  OTnonejia  je  ceo6a  25.,  a  Tpajajia  je  ao  yKjbyqHB0  29.  ayrycTa. 
CBaKH  nyT  6h  thk  npe;^  cyHqaHH  sajias  coKOJinkn  c  BJcTpoM  jieTJejiH 
BHCOKO,  a  Ka^niTO  h  hhcko  y  npaBny  o^i,  cjesepa  k  jyry.  j 

Oh   rHHJes^iiH   y   pacnyKJiHHaMa,    hccto   aaje^HH^ncn   ca   CHnHHapiiMa,  ' 

raspaHOBHMa  h  ahbjbhm  rojiy6oBHMa  (Columha  livia),  pje^e  no  ;^pBeky. 

npHKynHo  caM  Bnnie  CKccMnjiapa,  a  oohho  caM  h  ^eTHpn  PHHJesAa 
c  jierjiOM;  npBO  caM  namao   23.    Maja   y   jednoj   noHHKBii   y8   Mopa^y   ca 


>)  Oco6]iTO  ce  j  TOM  nor^oAJ  hcthho  Bojsa  ca  cbojom  ca/^p»CBHOM. 
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TpH  jajeTa,  ;iipyro  30.  Maja  y  ie;i,HOJ  pacnyiwiHHH  na  3ejieHHKy  ca  ncT 
jajeTa,  Tpeke  7.  iyHa  ko;:!;  ^aHHaoBor  rpa^a  na  ia6aaHy  ca  neTHpn  jajera, 
a  nonijbe^Ebe  8.  iyjia  koa  IIpecjeKe  y  ^ymKOM  KjiaHi^y  y  je^^HOJ  cthjghh 
ca  TpH  jajcTa,  KOJa  cy  c  je^Hor  na  Apyro  HMajia  npeMJepe  oa  41X32  mm; 
MacTH  cy  je;!];HaKe  c  OHHMa,  niTO  cjesepno  HMa]y  CBOJa  rHHjesAa.  4.  ]y.^a 
BH^HO  caM  y  BjejionaBJiiikHMa  nojieTapno. 

8.  Falco  vespertinusy  Linn.  IIp.  (Abendfalke,  HofeHH  Ko6ai;.)  Taj 
jiHJenH  cok6  TaKO^ep  je  y  I^pnoj  Popn  ce•;IH^a,  ^^ojiasH  neinTO  leacHHJe 
Hcro  riocTOJiKa  (Falco  tinnunculus)  h  to  tck  y  npBOj  nojiOBiiu(H  Maja;  7.  Tora 
MJecei^a  BH;qex  ra  npsH  nyT  h  y6Hx  MyacjaKa,  6ani  Ra^a  je  jienpmao  na^ 
je^HHM  yrapoM  y  •ZbeniKOM  noj!by,  6e8  cyMif>e  ^  na^e  CKaKasai^a,  kojh  cy  My 
HaJMHJiHJa  xpaHa.  HokHn  Ko6aq  npBna^a  pje^HM  nTHi^aMa  i^pHoropcKHM; 
OH  CTaHyje  Ha  npocTpaHHM  hh^chm  nycTonojbaHaMa;  onacaHHM  KpniCBHTHM 
ropaMa,  r^je  Ba^^^  h  rHHJesAH,  jep  caM  y  jyHy  jom  BH^ao  TaKHx  coko- 
jiOBa  y  nojieTapaHKOM  nepjy. 

9.  Falco  cenchris,  Linn.,  IIp.  (R5thelfalke,  nocTOjiiea  jyacHa.)  Saje^no 
ca  o6je  npe^amH>e  BpcTe  Haxo;^H  ce  h  OBaj  cok6,  tc  nojte  oko  CKa^apcKor 
jeaepa  h  AOJiHHy  6jeaonaBj[nkKy,  r^^je  ra  jcahho  HMa,  oneT  ocTaBjba  cpe- 
AHHOM  ayrycTa.  Oh  caMo  npe^  Benep  cejin  y  jaTHMa  o;^  100  h  bhiub 
rjiaBa,  hhcko,  c  BJeTpoM;  obc  ro^Hne  oTno^ejia  je  ceo6a  cpe^HHOM  ayrycTa, 
a  Tpajajia  je  fifl  18.  Tora  MJecei^a.  HnaoniTO  ra  OBy;!iia  HCMa  tojihko,  kojihko 
6h  ce  Morjio  mhcjihth,  ochm  lea^a  ccjih. 

3.  jyjia  Hamao  caM  y  BjejionaBjiHkHMa  ne^ajieKo  Fapona  rHnjes^o  y 
Aynjby  je^^HC  KOCTCvie  (Celtis  aiistrolis),  y  komc  cy  6Hjia  4  Befe  BeoMa 
o6.ne»caHa  jajeTa,  KOJa  cy  MJepujia  33X28  mm,  tc  6HJaxy  hohcuito  cjajna, 
^OK  cy  no  6oJH  cjiH^na  6jejiKacTHM  jaJHMa  nocTOJiKC  (Falco  tinmmctdus).  y 
noAHCBHO  Ao6a  oAMJenno  je  M3r»cjaR  »ceHKy,  KOJa  je  ^OTae  jiescajta  na  jaJHMa; 
lea^a  je  My»cjaK  nojieTuo,  y6uo  caM  ra,  ucto  TaKO  Tpn  CKCCMnjiapa  y  ayrycTy. 

10.  Hypotriorchis  aesalon,  Boie.  (Zwergfalke,  Majin  Ko6ai;.)  17.  jaHyapa 
npoManiHX  je^^nor  Majior  Koni^a,  kojh  je  HacpHyo  na  jeAHy,  no  momc 
ncy  nonvianieHy  Kaj[aHAepcKy  meBy  (Melano  corypha  callandra),  je^Ba  sa 
je^an  nyuiKOMeT  oa  mchc  y  KaKapnu(ROJ  ropn,  a  21.  Maja  bhaJ(^x 
je^Hora  ne  6ani  bhcoko  y  8paKy  Bpx  Tpe6jeuia,  r^je  saje^HHHKH  c  KpaTKO- 
HorHM  jacTpHJe6oM  nTH^iapoM  Hacphe  na  ocape  (Periiis  apivorus),  Bnke  ;^a 
ce  oHyAa  HaxoAH  caMO  Ka^a  cejiH. 

11.  Falco  svhbuteo,  Linn.  IIp.  (Baumfalke^  uies^bH  cok6.)  OBaj  je 
coKo  cejiHi^a,  ajiH  nojcAHHH  cokojiobh  tc  BpcTC  npesHMC  ca  incBaMa,  Koje 
oco6hto  pa^o  jiobc.  F^iaBna  MHoacHna  ^ojiasn  ho^ctkom  Maja,  a  y  npBoj 
nojiOBnu(H  OKTo6pa  oncT  ccjih.  Ha  npo.T>eTHy  coof)y  6ho  je  4.  Maj  najja^H, 
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y  jeceHCKoj  ceo6H  3.  oKTo6ap.  Cokojiobh  cy  y  xpnaMa  jieTJeaH  hh3 
pHJeKe  seoMa  hhcko  h  noA  Be^ep  c  BJeTpoM. 

y6Ho  caM  ^Ba  My»c]aRa  1.  maja  y  JbeniKOM  uojby,  h  no  ie;i,Hy  3KeHKy 
13.  H  21.  HCTor  Miecei;a  koa  Bpojia,   kojh  ce  BejiH^HHOH  spjio  pa3JiHKyjy. 

10.  iyjia  Haiiiao  caM  na  bhcokoj  jacHKH  koa  Hoa^^apa  y  ^yniicoM 
KJiaimy  rHHJesAO,  Koje  je  ćvijlo  CMjeniTeno  y  KpoinsbH,  h  y  Kome  caM 
pacnoanao  CTapo  BpaHHHo  rHnjes^no.  y  H>eMy  6Hiaxy  Tpn  Bpjio  o6jieacaHa 
jajeTa  6e3  cjaja,  Tp6ymacTa,  Koja  cy  MjepHJia  44  X  34  mm.  Bojom  bhuic 
npHJiH^e  MpKoj  nocTOjiKH  (luiHKaBKH),  BJin  uMa]y  jacHHJe  i^pTeaee.  JLeasajio. 
je  na  H>HMa  je^^HO  3KeHKa,  Kojy  je  xpaHHo  My»cjaK.  ^eHKy  caM  y6HO. 

12.  Falco  peregrinus,  Linn.  (Wan(ierfalke,  chbh  cok6.)  Chbh  cgrS 
HHHH  MH  ce  oBy;i,a  pnje^i^aK  toct;  noy8AaHO  caM  ra  caMO  je^Hok  bh^^ho, 
H  TO  23.  ;iiei;eM6pa  1893.  y  BejteM  6p;i.y,  r^je  je  Taj  cmhohh  pasdoJHHK 
nocjiMJe  je^^Hor  je^^HHi^aTor  acHBor  nacpTaja,  h  noinTo  caM  Ha  cpefey  na  h> 
ncnajiHO,  oajictho. 

13.  Fako  FeUeggii,  Schl.  IIp.  (Feldeggs-Falke,  a(|)pHKaHCKH  coko.)  Taj 
jiHJenH  cok6,  Kora  ^OMafen  cemjct  hcto  TaKO  Kao  h  Faho  laniarius-di,  HasHBa 
CHB0M  coKOJiOM,  CTaHyje  no  bhiuhm  KpmcBHTHM  6pAiiMa,  a  sa  ctbjiho 
6opaBHmTe  6Hpa  najoKOMHTHJe  CTHJene,  r;i.je  BajB^^a  je^Hno  h  jieaee.  Ja  caM 
OBy  BpcTy  coKOJia  Bad;i,a  BH^ao  y  ABoje  oa  CBpnieTKa  MapTa  ^o  nojiosm^e 
Maja^)  y  HaJHenpHCTyna^HHJnM  xpH;!iiOBHMa  na  o6je  o6ajie  Mopa^e  ko^ 
Majie  pHJeKe,  Kao  h  y  BHiue  nyTa  seb  cnoMeHyTHM  CTiijenaMa  3aTpe6aHa. 
HacjiyfeHBao  caM  h  A«a  rmijes^iia,  ajiH  ce  hc  Morox  yBJepHTH,  jep  ce  ^o 
OBHx  MJecTa  6am  HHKaKO  HHJe  Morjio  ^ofen*).  11.,  14.,  21.  anpnjia  h  4., 
7.  H  10.  Maja  nocMaTpao  caM  koa,  Majie  pnjeKc  y3  Mopa^y  h  ko^  Fpa- 
^ana  y  l],pMHHi;ii  ^Ba  napa  tc  BpcTe  coKOJia,  o^  kojiix  je  no  je^na  nTHi;a 
BHuie  nyTa  na  ^^an  c  nanjenoM  y  nan^aMa  y  o6a  cjiy^aja  jieTJejia  npaMa 
je^HOJ  pacnyKjiHHn,  jifiiJho\  o^  nymKOMeTa;  Apyra  je  nTHna  hs  Te  pac- 
nyKjfflHe  jienpmajia  npBOJ  na  cycpeT,  KpemTekn  najiHK  na  mcBJber 
coKOjia,  0Ay8ejia  6h  joj  y  8paKy  njrajen,  na  6h  c  H>nMe  oneT  um^esjia. 
Bajb;i;a  je  OB^^je  MyacjaK  xpaHHO  aceHKy,  Koja  je  jieacajia  na  jaJHMa.*  IIoniTO 
caM  Ha  ;i,pyroM  MJecTy  MHoro  6ho  8a6aBjbeH,  hocjctho  caM  Ta  ^Ba  MJecTa 
TCK  cpe;iiHHOM  jy./ia,  ajin  coKOJiosa  BHme  ne  8aTeKox,  BajE>Aa>  cy  MJia^H  neh 
6Hjra  o^jieTJejiH. 

y  CTyAeHO  ro^HniH^e  Ao6a  mhofo  ce  nemke  BH^a  Taj  njiamjbHBO 
cok6,  a  Hapo^HTO  nocjiHJe  jaKe  6ype,  Ka^a  sa  jape6m;aMa  (Perdtx  saxatilis) 
H  ^HBjbHM  roay6oBHMa  (Coluinba  livia),  Koje  oco6hto  bojui,  jicth  y  8aKjiOH»eHe 


1)  A^H  H  y  APjra  roAHmH»a  Ao6a  pujerKo  Ka^  nojeAOHi^e. 

')  10.  Maja  cnycTiix  ce  na  Konon^,  ajin  nocse  y8tijiyfl,,  jep  6h  h  onaKo  ne    6aiu   jaKH,   je^aa   30  m 
;^ra«iKn  je^OK,  6ap  sa  nojioBHi;y  Mopao  6wtm  pjskb. 
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npHCTpaHKe  h  ;^ojiOBe.  Ja  cem  ra  y  Aei;eM6py,  iaHyapy  h  4>e6pyapy  totobo 
CBaKH  A^BiM  bh;i,ho. 

lio  H>eroBOM  roTOBO  nocBe  ^HJejioM  Tp6yxy,  MajiOM  y8pacTy  h 
AyraHKHM  KpnaHHa,  Ha  BejniKj  ra  je  AfiLJbu^j  jia,Ko  pacnosHaTH  o;i;  cspa- 
HHJer  coKOJia,  —  na  nnaK  mh  sa  pyKOM  no^e  caMO  je;i,Hor  My3KjaKa  jćutu 
26.  4>c6pyapa,  kb^  je  HacpHyo  Ha  nocTaBjbeHy  no  mbhh  BejraKy  yiuapy 
y  KaKapHi^Koj  popu,  kojh  je  sas^a  us  BejuiKe  ;i.ajbHHe  BHiue  nyTa  neBJepo- 
jaTHOM  6p8HHOM  HacpHyo  Ha  nocBB  npecTpaBjbeHy  yniapy,  to  ra  tbk 
Tpeka  nyT  srofijix^). 

lio  MOMB  onasKaH>y  je  a({)pHKaHCKH  cok6  je^na  o;i,  Hajonpe8HHJiix 
HTHi^a,  niTo  Hx  roA  snaM,  nas^a  6npa  naJBonie  MJecTO  na  xpM;!i;y  thk 
paBHHi;e  Han  so^e  sa  cboj  6opaBaK,  na  th  ce  ne^a  npnMakH  na  nymKOMeT; 
—  ja  caM  ra  neKOJiHKO  nyTa  TaneTOM  npoMamno  na  BejMiKy  AajbHHy. 
Oa  Tor  CBor  MOTpamTa  pasr^ie^a  na  cse  CTpane,  na  TemKo  onoj  jape6imH, 
HjiH  rojiy6y,  hjih  naTKH,  KOJa  My  AO^e  na  o^h. 

Hnr^e  a4>pHKaHCKor  coKOJia  ne  BHAJex  na  ApBeTy,  npnje  Kpaj  H>era 
Ha  KaKoj  xyMHH;  sa  to  je  moj  nasop  onpaB^an,  ^a  oh  caMO  y  xpHAO- 
BUMa  FHHJesAH.  3a  spiijeMe  Jierjia  HiiKa;i;a  tof  coKOJia  ne  BH;^jex  na  Cna- 
^apcKOM  jesepy.  BeoMa  je  sanHMjbHBO  rjie^aTa  Tor  CMJejior  spaKonjiOBi^a, 
HapoHUTO  Ka^a  —  Kao  o6h^ho  —  y  A^oje  H^y  y  jiob,  npn  HeMy  0H;i,a 
HaH8MJeHqe,  je^an  ycnjianiH  ji0BHHy,  a  ApyrH  Ba8;i,a  noysAaHo  na  H>y 
Hacpne  h  8rpa6H  je,  a  oH;i,a  ce  npare,  OTKy;i;a  cy  nouum  h  OH;i;je  je 
nojeAy.  O^  BehHX  nTHna  jeAy  caMO  rjiaBy  u  npca,  a  ocTajio  ocTane. 

14.  Falco  laniariuSj  Linn.  IIp.  (Wurg!alke,  cspa^JH  cok6.)  CBpa^JH 
cok6  npesHMH  y  Kpniy  h  ^ojiOBHBia,  napoHHTO  naK  y  MOHBapHHM  Kpaje- 
BHMa  CKa^apcKor  jesepa,  r;qe  ce  totobo  je^HHO  naTieaMa  xpaHH.  Oa  napTa 
AO  HOBCM6pa  MHoro  ra  ce  pje^e  BH^^a  h  to  cano  no  BHCOBHMa  oko  CKa^ap- 
CKor  jesepa.  Ja  caM  y6H0  je^Hor  MyacjaKa  h  jeAHy  aceHKy  29.  OKTo6pa  h 
26.  A^i;eM6pa  TancTOM  na  CTpMHM  o6ajiaMa  U^njcBne  6jin8y  OMep6o»coBHha, 
Kao  H  jom  je;^Hy  »ceHKy  ca^iMOM  3.  4)e6pyapa  6jia8y  ynifea  8eTHne  y 
CKa^apcKo  jesepo,  najnocjiHJe  y  jyjiy  \^fl^y  aceHKy  na  Mopa'^H.  PasjiMKC 
y  6oJH  H  BejiHHHHH  H8Me^y  Ta  HCTHpH  eKceMHjiapa  86HJi>a  cy  Me  CTaBHJie 
y  Hy;i,o*).  Hsa  npe^amaera  je  CBpa^JH  cok6  je;i;Ha  oa  Hajnjiamji>HBHJHx 
rpaĆHJiHi^a,  niTO  hx  ja  nosnajcM. 

15.  Astur  palumbarius^'Linn.  IIp.  (Htihnerhabicht,  jacTpHJe6  KOKomap.) 
3a  OBor  jacTpBJe6a  BpHJe;iiii  oho  hcto,  mTO  je  peneno  sa  Falco  laniarius; 
jb&TVL  6opaBH  caMO  y  njianHHH,  r;qe  Ha  cnaKn  na^HH  h  ranjesAH,  jep  caM 
KpajeM  jyHa  hckojiiiko  napona  bh^ho,  r;iije  Kpy3Ke  nsna^  •^yra  y  ^yniKOM 

^1  Ha  »cajiocT  npHje   HnjecaM   hmeo  yniape,   HBa^ie,  mhcjihm,   a&  ^^^  Bnme  thx    coKOJioBa  j6uo. 
*)  Ao<MioBi;e  pnjeHH  na  imcMa  O.  Pajaepa. 
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KJiaHny,  niTO  npnna^a  Kpaji>eBHky  ApHyji(|)y  SasapcKOM;  Ha  »cajiocT  Kpos 
Ty  npamyMy  na  MHoro  MJecTa  86or  rycTHina  ne  Moacein  npo^pnjeTH. 

Ja  caM  y6HO  no  jevfl,Hor  MyaKJaKa  h  l^A^J  MjiaAy  MceHKy  TaneTOM  25.  h 
29.  H0BeM6pa  na  HeMocKOM  nojby,  h  je^Hor  Myac]aKa  5.  iaHyapa  y 
PopnuH,   KaA   je   HacpHyo  na  nocTaBjbeHy  BejrHKy  yniapy. 

16.  Astur  ntsus,  Linn.  IIp.  (Gemeiner  Sperber,  Ko6ajn.)  IIpocTH  Ko6ai; 
OA  nojiOBHi^e  je  OKTo6pa  na  ao  Kpaja  MapTa  je^iiHa  oa  Haio6HTHHJHx 
rpa6HJiHna  y  aeMjbPi,  Te  xaiAyKyie  no  cbhm  pernjaMa.  Jberu  ra  HCMa 
HHKaKO,  Te  ra  HaAOM]emiiyje  BpcTa,  niTO  cjinjeAn. 

y  CBeMy  caM  TenajeM  snaie  y6H0  17  KOMa^a,  a  o;^  obhx  caM  ^cbct 
KOHcepBHpao,  KojH  ce  6ojoM,  a  oco6hto  BeaunnHOM  spjio  pa8JiHKyjy. 

17.  Astur  brevipes,  Severz.  IIp.  (Zwerghabicht,  Ko6an  KpaTKOHoni.) 
n^HJejiH  anpHJi  HBJe  mh  ^omao  OBaj  Ko6ai;  na  o^n.  IIonijbe^E&n  astur  nisus 
6ho  ce  Bek  o^cejnao,  a  KpaTKOHorn  ce  tck  noRasa  noncTKOM  Maja; 
17.  o.  Mj.  8a6Hjbe»cH0  caM  npBora  ko^  cejia  Bepn.  Oa  nojiOBHne  penenor 
Mjecena  BH^^ao  6hx  ra  totobo  CBaKH  ^an  flo  Kpaja  ayrycTa,  hhm  6hx  aamao 
Ha  Mo^BapacTO  seMjbHniTe  CKa^apcKor  jesepa,  y  nojbe  oko  noAropBi;e, 
y  JbeniKo  nojbe,  y  jbemaHCKy  HaxHJy  (o^  KoKOTa  ;iiO  PnjeKe),  hjih  y  6jejio- 
naBjnikKy  AOJiHHy,  ^a  OH^j©  Jiob  jiobhm. 

20.  ayrycTa  cTa^ome  ce  BpafeaTH.  KpyacekH  y  BejiHKoj  bhchhh  HCKy- 
nnme  ce  one  nTHi^e  nocjinje  no^ne  oko  5  caTH.  Oko  6  caTH  CTa^orae 
c  BJeTpoM  jiCTJCTH  no  20  H  BHme  h>hx  y  jednoj  xpnH  o^  cjeseposana^a 
npaMa  jyroHCTOKy,  npn  ^eMy  ce  hccto  cnyraTaxy  ^o  6jiH.^y  seMjbC.  21.  6Hjia 
je  noBopKa  BeoMa  cjia6a,  bh;i;ho  caM  hx  caMO  25,  jyro3anaAHo;  22.  6HJauie 
noBopKa  HeniTO  jana,  nTHne  jieTHJaxy  neoMa  bhcoko,  nomTO  je  y  a^h>hh 
CTHXHJaMa  nnpHO  jyr,  rope  HacynpoT  cjeseposana^;  23. — 25.  hcto  TaKO, 
OH^a  je  cjnije;i,Hjio  jom  hckojihko  npHTyi;ajia.  4.  cenTeM6pa  BH;njex 
nonijte^BbH  CKceMnjiap.  Kao  ne^ijo  jyra  bojih  KpaTKOHorn  Ko6ai;  cyiiqaHH 
:Kap,   H  caMO  ce  H8y8eTH0  ycnHH>e  y  Bnnie  npe^jejie. 

Taj  ce  Ko6an  o^  odn^Hor  h8  ^ajicKa  pa8JiHKyje  8aracHTnJHM  nepjcM  no 
Tp6yxy,  ocHM  Tora  My  je  jiaKum  xa6HTyc  h  aajeT,  kojh  je  noneniTO  c^tH^an 
jiHJeTy  KjiBKaBKe  —  oh  KpnjiHMa  noTpeca;  —  najnocjinje  ce  pa3JiHByje  h 
CBOJHM  rjiacoM,  KOJH  npHjiKHii  rjiacy  nieBJber  coKOjia.  Ka^niTo  ce  TaKO 
oraacH,  tc  MHCjmni  ;i;a  Hyjeni  BHJorjiaBKy.  Hb  6jin8a  npHJe  CBcra  npnMJeTHur, 
^a  cy  My  Hore  h  npcTu  Kpakn  h  Ae6jbH,  nero  y  o6HHHor  Konua.  Uepje  My  je 
no  Tp6yxy  n  y  rahni^aMa  jinjeno  saracHTo,  p^acTO  nan  MpKO  nonyT  ^oROJia^e, 
Ha  umpoKo  KyApacTo;  oko  je  y  Mjia^Hx  rpaxopacTo  h  i^pHO  yoKBHpeno,  y 
CTapHJHx  je  pyMeHO,  a  mTO  je  nTHna  CTapnja,  to  je  ono  8aracHTHJe  h  MaH>e. 

Mjia;i;H  ce  ii8  jaja  nsnajie  c  6HJejuiM  naxyjbiii^aMa,  8a  14  ^ana  Ao6ujy 
jiCTHa  nepa,  Koja  cy  Kao  n  y  CTapMx  8araciiTo-CHBa,   a  nepje,  Koje  KpHJia 
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noKpHBa,  p^acTO  je  acyTo  iiopy6ji>eHO  h  KOBHor  je  cjaja.  3a  ;i;ajbHx  ocaM 
Aana  Ao6H]y  na  npcuMa  6ujejio  nepje  ca  cpi^ojiHKHM,  MpKiiM  njeraMa  no 
Ay3KHHH;  no  6oKOBHMa,  no  Tp6yxy  u  no  rahni^aMa  cy  njere  nonpnjeKo 
nope^ane,  h  to  TaKO,  ^a  cnaKo  nepo  uMa  2 — 3,  bmm  uinpoKe  MpKo  npyre. 
y  HCTO  spujeMe  nojaBH  ce  u  pen  ca  ycicoM,  jacHHJOM  TpaKOM  na  Kpajy,  asa  Roje 
cjiHJe^H  uiPipoKa,  saracHTO-CHBa;  usa  20  ;ifl,ua  BH^e  ce  ABHje,  nsa  30  Aana  Tpa, 
H8a  40  ;i,aHa  HCTHpH  Tpane  n  t.  a«  Hapacjia  nTHna  HMa  hx  7 — 8.  nnniTaH>e 
Mjia^Hi  y  rHHJe8Ay  cacBHM  je  cjuihho  A08HBaH>y  OMopHKOBor  KpCTOKjbyHa, 
caMO  je  TpajHHje  h  jane.  O^h  cy  y  o6a  cnojia  chbc,  Hpico  o6py6jbeHe, 
y  MyacjaKa  neuiTO  saracHTHJe,  y3  to  obomc  sas^a  rjiac  KpemTH. 

Jaja,  Koja  y  iyHy  Tpe6a  TpaaKHTn,  cjiH^na  cy  y  ohom  je^^HOM  jierjiy, 
mTO  caM  ra  ja  namao,  sa  nyAO  jajHMa  o6H^mor  leoni^a,  ona  Mjepe  41X347wm, 
OKpyrjiacTa  cy,  cnTnospna,  Te  na  dnjejiOM,  noneniTO  cjaJHOM  TeMej!by  nMajy 
njere  h  Ta^Ke;  ii8HyTpa  nposnpe  OTBopoHO  seaeHHjio. 

KpaTKOHorn  Ko6ai^  Hajpa;i,uje  6opaBH  ćjmsj  BO^a.  y  Behune  namao 
caM  y  acej[yi;y  ocTanKC  oa  aKa6a,  BOAeHHx  sMuja,  MaH>Hx  nTHi;a  h  cKaKaBai^a, 
Te  on  y8  to  nn  us  A^ijieKSL  nnje  onaRO  RpBoace;i;aH  h  njiamjbHB  Rao 
H>eroB  po^aR. 

Ja  caM  BHnie  eKccMnjiapa  noy6Hjao,  a  namao  caM  n  Tpn  mnjed^a, 
je/i,HO  ROfl  Eepa  y  Rpom&n  neoMa  BHRORe  roctcjic  (CeUis  avstralts).  Hnje 
6hjio  Mory}ie  na  H>y  ce  ycneTH.  29.  Maja  y6H0  caM  aceHRy,  Ra;i;a  je  xTJe,;ia 
o^jieTJeTH.  ,iIipyro  caM  mnjesAO  namao  y  BjeaonaBjmknMa  npn  ;i,ny  OcTpora 
6jiH8y  flfiĆJia,  rojiCMC  je;i;ne  feecMnne  (Quercus  ilex).  y  H>eMy  cy  8.  jyaa  6Hjia 
HeTHpn  Bpjio  o6jie»cana  jajcTa.  Tpefee  na^ox  4.  jyjia  na  rapa^y  na  jednoj 
jaBopoBOJ  rpann  (Acer  monspensulanum) ;  y  obomc  dn^a  cy  neTHpn  nTnfea 
naJBHme  o^  ^^Ba  ^ana,  o^  ROJHx  caM  ^na  y  pasjin^HTa  AO^a  Roncepnnpao, 
a  o6a  Apyra  y3roJHo;  —  CTape  caM  y6Ho.  Csa  cy  Tpn  mnjes^a  noTJenajia 
us  j[an>CRe  ro^Hne,  tc  mh  ce  Hnn>ame,  Rao  Aa>  cy  hx  cannjie  chbc  spane 
(Corvtcs  comtx). 

18.  Aquila  naevia,  Wolf.  IIp.  (Schreiadler,  opao  RjiOROTam.)  Onaj 
opao  8nMyje  y  nojby  oro  CRa;^apcRO^  jesepa,  r^je  ra  najBHme  HMa,  oa  nojio- 
BHi;e  noBeM6pa  ^o  Rpaja  ({)e6pyapa.  Cnopa;i;HHRn  BH^a  ra  ce  ony/i,a  hcto 
TaRO  Rao  Aquila  clanga. 

Ja  caM  y6H0  AB^je  »cenRe,  12.  n  24.  janyapa  ro;i;  deceHApnje,  a 
je^nor  MyacjaRa  13.  (j)e6pyapa  roa  rpMoacypa  na  CRa;i;apcROM  je8epy. 

19.  Aquila  clanga^  Wolf.  IIp.  (Schelladler,  nejoiRn  RjiOROTam.)  Hcto 
TaRO  6pojan  je  8hmh  y8  CRa^apcRO  jesepo  na  BCJinRe  ja^e  naTaRa  n 
jmcaRa. 

7.  janyapa  h  12.  (j)e6pyapa  y6HO  caM  jeAHy  acenRy  y  XyMCROM 
6jiaTy,  na^a.^'be   6jiH8y   Eajia6ana   hcth   ^an   je^Hor   MyacjaRa    n    to    o6a 
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TaneTOM,  jep  cy  mhopo  onpesHHJn,  nero  ona]  npe^auiH>H.  Hapo^  y3  jesepo 
odje   Te  BpcTe  HasHsa  „opjiyK*)". 

20.  Aquila  imperialisj  Bechst.  IIp.  (Kaiseradler,  KpjHacTu  hjih  i^apcKH 
opao.)  OBaj  ce  opao  6i^\vl  Taieo^ep  y  one  rocTe,  o^  Rojmc  sa  CTyAeHor 
Ao6a  nepnaTH  cTaHOBHHi^H  Ciea^apcKor  jesepa  CHjrao  CTpaxyiy. 

HecTO  caM  ra  8a6HJbe»cHO,  ajni  cano  y  ;^eneM6py,  jaHyapy  h  <j[)e6pyapy. 
Hero  y6HTH  mh  no^e  sa  pyicoM  cano  je^Hora  Mjia^or  HyacjaKa  11.  4>e6pyapa 
y  XyMCK0M  6jiaTy  TaneTOM;  y  acejiyi;y  can  My  namao  ocTanse  o^  TpHJy 
Kp»eyj!ba  (Anas  querquedula)  h  o^  hcto  tojihko  jihckh. 

21.  Aquila  chrtfsdetus  ii  fvlvaj  Linn.  IIp.  (Steinadler  und  Goldadlen 
KpcTam,  y  IJ^pHOj  FopH  KpcTan.)  06\q  ose  nTHcje  npHnaAaiy  upnoropcKHM 
CTaHHi^aMa,  Te  csaieaRO  h  one  rHajes^e  y  Kpiny  h  y  pernjaMa  npaiiiyMe. 
HapoHHTO  y  bhmcko  Ao6a  HMao  caM  npnjiHKe  opaose  motphth  npu  h»hxobhm 
jiOBOBHMa  y  pasHHi^u.  y  ;i;eneM6py  BH;qex  je^Hora  opjia,  r^^je  o^^nece 
KopH»a^y  y  sHCUHe,  na  je  OH^a  pasMpcKa  o  cTHieHy.  Ko  CTpnjejia  nojieTH 
nTiina  sa  njrajeHOM,  na  totobo  y  hcto  BpHJene  cTnace  ^o  Tajia,  lea^a  h 
HcnymTeHa  Kopn^ana.  19.  (|>e6pyapa  y6Hx  ca^MOM  neoMa  jiH]eny  aceHKy 
KpcTama,  npnro^OM  ;i;BopcKor  ^osa  6jni8y  BHorpa;i,CKor  jesepa  na  Ejejia- 
cimH  njiaHHHH,  lea^a  je  xTJejia  yjiOBHTH  jbemTapKy  (Tetrao  bonastaj,  K0iy 
je  KHeaceBHk-Hanube^HHK  panno  y  Kpnjio.  Ha^HO  can  je  sa  jiOBaHRy  ^bo- 
paHy  KHe:KeBiiiia-Hanijbe;i;HHKa.  18.<{>e6pyapa  y6Hx  CTapor  MyaejaRa  KpcTama, 
y  KaKapHi](KOJ  ropn,  kojh  na  ymapy,  Haae^mj^e  noaoaceHy  HHJe  nacpTao, 
Bek  je  HeKOJiHKO  nyTa  y  HeKOJ  bhcbhh  nsna^  H>e  KpyacHO,  na  6h  OH^a, 
Ba8«zi,a  HSBan  nymKOMeTa  na  jednoj  cTHJenH  ^hho,  aok  Ty  Hrpy  HujecaM 
^OKpaj^HO,   Ao6po  ra  cxBaTHBmH  TaneTOM. 

22.  Aquila  pennata,  Gm.  (Zwergadler,  opao  naTyjbaB.)  Ofior  caM 
opjia  HecTO  BH^ao  y  niyMOBHTHM  npcAJejinMa,  Taico  y  jbemancBoj  HaxHJH 
H  y  myMCKOM  nojacy,  ajiH  nnje  mh  nocjiy2KHjia  cpeka,  ^a  Kora  y6HJeM. 
CTajiHO  je,  ;i,a  OH  H  y  scm^bh  ranjesAH,  jep  caM  hx  KpajeM  J3rHa  bh^ho 
;i,Ba,  r^je  »o^  HHKnmka  Kpyace. 

23.  Holiaetvs  alhicilla^  Linn.  IIp.  (Seeadler,  pH6JH  opao.)  Ph6jh 
opao  na  mhofo  MJecTa  y  I^pnoj  Fopn  HMa  CBoja  rHHJes^t^a,  tc  ne  caMo  ^a 
»cHBH  na  CKa^apcKOM  je8epy,  nero  ra  HMa  h  no  CTpMHM  ipn^OBHMa  yBpx 
Bapa  H  no  ctjchobhthm  npHCTpani^HMa  ByMHJe  h  CyTopMaHa,  OTKyAa  nsBan 
OHor  BpeMena  Ka^  ^eace,  jmjcTa  no  cbhm  KpajcBHMa  scMjbe.  Ilo^e  mh  sa 
pyKOM,  Te  y6Hx  je^Hor  MyacjaKa  h  to  14.  jaHyapa  na  XyMCKOM  6jiaTy, 
na  HCTOM  MJecTy  2.  (j)e6pyapa  je;^Ho^  My^jaKa,  11.  (j)e6pyapa  je^Hy  aeeHRy 
Ko;^    .leceHApnje;    najnocjmje    14.    (j)e6pyapa    y6HX    BCOMa   CTapy    aeeHKy 


^)  Kji^H  TaKo  Ba8HBax7  cse  coieojioBe. 
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caHMOM,  KOja  je  6HjecH0  nacpHjBinn  sapoHifjia  ćujlsl  sa  je^HOM  penanoM 
(Anas  acuta).  2.  h  3.  (j[)e6pyapa  Hasa^HO  caM  6jm3y  FoBe^^er  Bpo^a  c  MHoro 
MyKe  npH  acecTOKOj  jyroBHHH  h  khoih  n  npn  bhcokoj  bo^h  h8  ab^  rHnjesAfti 
Koja  cy  6Hjia  na  npacTapHM  Bp6aMa  y  bo^h  Jierjio  ca  ^sa,  h  je^HO  ca  Tpn 
spjio  o^jieacana  jajeTa,  Koja  cy  HMajia  OBe  Mjepe  h  Teacane: 

1.  a)  73X61  mm,  \^b gr; 
h)  72-5X60  mm,  143-6  ^r; 
c;  72-7X59  mm,  140-1  ^r; 

2-  aj  73X58  mm,  144-8  (//•; 
i;  72-6X57-5  mm,  143-4  ^r. 

Ta  cy  jaja  6ajia  6HJejia  Kao  Kpen  ca  acyTHM  h  sejieHKacTHM  njerasfa, 
KOje  HJiH  cy  HacTajie  y  i;pHJeBy,  kojhm  jaje  HSJiasn,  hjih  o^  KaKHX  npe^- 
Mera,  kojh  cy  6hjih  y  rHHJe3^y.  Jaja  cy  Bpjio  Tp6ymacTa,  KpynH08pHa, 
a  Ra^a  caM  hx  H3AyHyo,  6Hjia  cy  jiHJeno  sejieHRacTO  nposnpHa. 

24.  Girc4Jtetv8  gaUtcus,  Gm.  (Schlangenadler,  smhjckh  opao.)  Ja  caM 
Ty  jiHieny  rpa6H,iHi;y  o^  Maja  ao  noneTKa  cenTeM6pa  BHine  nyTa  y  seMJbH 
nocMaTpao,  na  h  ^Ba  nyTa  —  npoMainno.  BeoMa  je  sjepojaTHo,  flfi  npuna^a 
nTHi^aMa,  Koje  y  H,pH0J  Popn  rHnjea^e. 

25.  Buteo  vvlgarisj  Bechst.  lIp.  (Mausebussard,  npocTH  MHmap.) 
IIpocTu  MHiuap  CTaHyje  y  myMCKOM  nojacy,  a  bhmh  cejia  y  HHSHHe, 
r;i,je  ra  ce  oco6nTO  lecTO  Bii^a  nocjiHJc  »cecTone  BujaBHi^e  y  naaHHHH  h 
Ra;^a  Hsa  H>e  6ypa  CTane  ;i;yBaTn.  Ja  caM  oa  HOBCMĆpa  flfi  nojioBHi^e 
<|)e6pyapa  y6Ho  13  eKCCMnjiapa,  Me^y  KoJHMa  cy  6njie  cse  TpH  no  <l>pH- 
^pHxy  pasjiHBOBaHe  (|>opMe,  saje^HO  c  npujejiadUBia,  u  paHyHajyh  aMO  n  OHy, 
Koja  BCOMa  upnjiH^H  nycTHH>CKOM  MHmapy  (Buteo  desertorum). 

Ohh  eKCCMnjiapH,  kojh  y8  jesepo  CTaHyjy,  CTajiHH  cy  y  6ojh  h  scjih- 
^iHHH.  noKa8yjy  HaJBcke  Mjepe;  no  jte^uMa  cy  cMe^u  c  jiaKHM  kobobhm 
cjajeM,  sdjba  h  Tp6yx  njeraBH  cy  no  aj^khhh,  a  npca  ynonpHJeKO.  IIo  peny 
BMa  Taj  MHuiap  jacHO  napascene  TpaKe,  ohh  cy  My  p^acTe,  nore  h  KOMca 
Ha  KjbyHy  OTBopene  cy  jinMyHOBe  MacTH.  y  acejiyny  namao  caM  y  obhx 
je^iiHO  »ca6e,  a  y  Apyriix  ocTanKe  o^  meBa  h  npeneani^a,  y  HeKHX  n  Muma. 
12.  (j)e6pyapa  ynoTpHJe6HO  caM  jeAHy  myMCKy  jejHy  (Ottis  vtdgaris)  y 
MajioM  6pAy;  naje^Hoh  ce  o6opH  je;i;aH  MHmap  na  Hby,  8rpa6H  je,  tc  6h 
c  H>OMe  6e8  cyMH>e  h  oa-^ctho,  a^^  jionoBa  HHJecaM  Ao6po  y8eo  na  HHmaH. 
3a  HyAO  je  cobh  cano  na  hckhm  MJecTHMa  KOHca  6Hjia  Majio  orpe6eHa  o;i; 
naH^H  acemee  Mnmapa,  kojoj  caM  y  »ceayi;y  namao  ocTaHKC  oa  Jcahc 
nojbCKe  jape6Hife,  je^ne  npenejrai^e  h  ABHjy  uicBa. 

26.  Pemis  aptvorus,  Linn.  IIp.  (Wespenbus8ard,  ocap.)  HeKOJiHKO 
caM  nyTa  jobCTH  BH^ao  ocapa,  tc  y  ayrycTy  y  AHApHJeBHi^H  ao6hx  je^no 
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Mjia^o,  roTOBO  ;i,a  nojieTii;  oho  ce  je  Bpjio  npunuTOMUjio,  na  My  je  Apa^<^ 
ćajio  Boke,  oco6hto  cmokbg,  o;^  csaKe  Apy^^^  xpaHe.  llepje  je  y  Tor  je^Hor 
CKcemnjiapa  cacsuM  Heo6HHHo:  no  rjiaBH  n  no  Tp6yxy  je  ocđm  je;^He 
CHBe  i^pTe,  Koja  H^iie  npeKO  OHHJy,  cacBnM  6HJeao,  ocTajio  je  nepje  CMe^e 
c  KOBOBHM  cjajeM,  a  CBa  iiepa  uMajy  6iijejie  BpmuKe.  lio  peny  HMa  jacHe 
TpaKe,    OHH   cy    My    MO;i;pHKacTO-CHBC,    KO»ca  na   KjbyHy   jiHJeno  je  aeyTa. 

27.  Circiis  aerufftnosiu%  Linn.  IIp.  (Sumpfweihe,  pHTCRa  eja,  y  I^pnoj 
Fopn  aca6ap.)  Me^y  ejaMa,  niTo  hx  HMa  y  I^pnoj  Topa,  Hajo6uHHH]a  je 
BpcTa  Circus  aernginosusj  na  je  nHJejiy  ro;!iiHHy  HMa  CBar;qe,  Tfl\Q  HMa 
BO^e   Ca   CHTOM   H   Bp6oM. 

Oa  BHuie  H>Hx,  Koje  caM  noy6MJao,  caMO  caM  /!,»»  MyacjaKa  h  ABHJe 
»ceHKe  KOHcepBHpao,  KoJHMa  caM  y  »cejiyi^HMa  namao  ocTaHKe  o^  9Ka6a  h 
jiHcaKa  (Fulica  atra). 

19.  Maja  namao  caM  y  neKOM  Bp6oBOM  rycTHniy  na  ^njesoj  o6ajiH 
3eTHi;e  mnjesAO,  caBHJeno  o^  TpcKOBHx  niTanKH  h  »cape  (Cladium  mariscusj^ 
Te  caM  H8  H>era  HSBaAHO  ^CTHpn  seona  o6jie»caHa,  Kao  Kpen  6HJej[a  jajeTa  ćes 
cjaja,  Koja  cy  H8HyTpa  BeoMa  jinjeno  TaMno-sejieno  npoanpHa,  a  MJepe 
50X40  ww. 

28.  Circus  ct/aneus,  Linn.  IIp.  (Kornweihe,  eja  CTpBbapa.)  Osa  eja 
npHna^a  ohhm  nTHqaMa,  Koje  OB^je  npono^e  8HMy,  tc  ce  caMO  o^ 
cenTeM6pa  ao  Kpaja  anpnjia  HaxoAe  y  nojby,  Koje  6e8  npecTanKa  o6juijehy 
OA  pana  jyTpa  ao  MpKjia  Mpaiea,  flfl,  cajieTC  niese,  niTO  ce  no  TjiHMa 
CKpHBajy,  H  ^a  hx  na  caMy  MJecTy  OAMax  noacAepy.  3a  to  spnjene  y6HO  caM 
HCTHpH  CKCCMnjiapa,  nouiji>eAH>y  BH;^jex  h  y6Hx  25.  anpnjia  ko;i;  ^yKJbe*). 

MpacH>a  eje  na  yniapy  hhhh  ce  ^a  je  HHAHBHAyajiHa,  r^jeKOJe  od-iH- 
jeTajy  CMHJemnora  Apyra  cobu  cjihihhm  jhijctom,  KpemTehn  y  cas  rjtac, 
ApyrH  oncT  cacMa  6jra3y  Kpaj  yniape  npojiCTC  h  ne  Bpakajy  ce  BHme. 
lio  OHOMe,  niTo  caM  ja  bh^ho,  Bpnje^^H  to  h  sa  Benep&e  spnjcMC. 

29.  Circus  pcUltduSj  Linn.  IIp.  (Steppenweihe,  pyciea  eja.)  Mnoro 
je  pje^a  pycKa  eja  nero  Circits  ct/aneus;  bh^ho  caM  je  neKO-iMKO  nyTa  na 
HeMOCKOM  noj!by,  y  ^ojtanaMa,  y  Scth,  y  BjejionanjiHiiHMa  h  na  •^enucoM 
nojby,  ajiH  TaKO^ep  8hmh,  o^  noseMdpa  flfl  anpnjia.  25.  MapTa  y6H0  can 
je^Hor  CTapor  My»cjaKa  ko^  Cnyaca. 

30.  Circus  cineraceius,  Linn.  IIp.  (Wiesenweihe,  cnna  eja.)  Hajpje^ 
je  Me^y  pasHHM  ejaMa  CHBa  eja;  8a6HJbe»cHO  caM  je  cnopa;i;H^icH  y  Rpaje- 
BHMa,  KOJe  caM  8a  npHJanin>y  BpcTy  naBCo,  o^  CBpniCTKa  noBCMdpa  ao 
nojiOBHi^e  anpHjia,  a  y6Ho  caM  8.  Tora  Mjece^a  jcAHor  CTapor  Myacjaica 
KOA  ^aHHjiOBrpaAa. 


>)  1894.  BHAHO  caM  npBH  eicceifnjiap  5.  cenreM^pa  ko;^  no^ropni^e. 
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3.  Strigidae  (Eulen,  cobg,  jeiBe). 

31.  Athene  noctua  var.  meridionalis^  Retz.  IIp.  (Steinkauz,  fejKodn^HH.) 
TiyK  H  iy3KHa  My  o^^jiHKa  npHnaAaiy  upnoropcKHM  cTanapni^aMa,  a  HMa 
Hx  CBar;i,je,  r^ie  je  Kpm;  one  ce  OBy;i,a  HHKaKO  ne  njiaine  cbjgtjiocth, 
Te  ce  AOCTa  nyTa  AaH»y  H3BpraBaiy  no^pyrHBaH>y  jiacTaBHi^a.  Ja  caM 
HX  BHine  npHKynHO,  a  9.  caM  anpnjia  hb  je^^ne  nofeHne  y  o6ajiH  Mopa^e 
H3BaAH0  rHHJesAO  ca  neT  noneniTO  o6jie»caHHx  jaja,  aceHKy  caM  y6H0  h 
OApeAHO,  ;iia  npHna^a  o6h^hoj  BpcTH;  Apyro  caM  rHHJea^o  namao  ko^ 
Bepa  y  jednoj  pacnyRjiiiHii  24.  Maja  caMo  ca  TpH,  TaKo^ep  noneinTO  o6jie- 
»cana  jajeTa,  Koja  cy  HMajia  neniTO  BHuiy  Mjepy  (36 — 40).  y6HJeHy 
aKeHKy  npeno8Hax  no  Bpjio  :KyTKacTOM  nepjy  Kao  jyacHy  BpcTy. 

32.  Syrnium  uralense,  Pali.  (Uraleule,  cosa  jacTpje6a'ia.)  3a6HJ!beaciio 
caM  ypajiCKy  coBy  je^an  nyT,  h  to  25.  jyHa  ko^  Hoa^apa  y  ^ymK0M 
KjiaHny,  r;i,je  caM  je^Hy  npoManiHO,  Ka;^  je  no.aeTJejia  ca  bhcokc  OMopnKe. 

33.  Symium  aluco,  Linn.  IIp.  (Waldkauz,  myMCKa  coBa.)  Kao 
myMCKa  CTanapHna  jiHJeTa  iuyMCKa  coBa  caMO  bhmh  y  nojba,  r^iije  caM  je 
BHine  nyTa  bh^ho,  ajiH  caM  caMO  acenKe  y6H0  20.  h  26.  (j)e6pyapa  6jm3y 
elaJKOBHha,  Koje  ce  OA^uKOBaxy  jiyracTHM  nepjcM;  y  je^ne  Bauiao  caM 
y  Hcejiyny  ocTanKe  oa  cTaKopa  h  MHraa. 

34.  Bubo  maocimits,  Sibb.  IIp.  (Uhu,  ymapa.)  Haa  feyKa  o;i;  cbhx 
ce  coBa  y  cboj  seMjtH  naj^emke  Haxo;^H  yinapa,  Kojy  U^pnoropi^H  30By 
yJTHH  ujiid  xyT;  ojs,  ^eneM6pa  fl,o  cBpiiiCTKa  (|)e6pyapa  Bpjio  je  mhofo  HMa 
y  Bp6oBOM  rycTMiny  oko  CKa;i,apcKor  jesepa,  r^je  je  Bame  ^HCBna  nero 
HohHa  rpa6KJiHi^a. 

14.  (j)e6pyapa  y6H0  caM  y3  o6ajiy  IIjiaBHHi^e  My5KJaKa,  y  Kora  je  6hjio 
HeKOjiHKo  6HJejiHx  nepa  y  peny,  na  tjislbu  h  Ha  npcHMa  HMao  je  6HJejio 
MJecTO  H  y3  TO  6HJejie  nanije,  6ani  Ka;i;a  je  oko  11  caTH  npuje  no^ijHe  na 
je^HOM  Bp6oBOM  ac6yHy  Kji>yBao  jiHCKy  (6aji>omKy). 

yKyiiHO  caM  Hx  y6H0  10  KOMa^^a,  h  to  BefeHHy  TancTOM,  jep  je  yinapa, 
KaKo  je  nosHaTO,  Bpjio  onpe3Ha,  na  tc  pajcTKo  ^o^CKa  TaKo  6jiH8y,  ^a 
je  MOSKCui  AoxBaTHTH  caHMOM.  npe^8aAH>y  caM  15.  (|)e6pyapa  panno  y 
Kpojio  y  HcMOCKOM  nojLy,  Ka;i,a  caM  y  Bc^ep  ojs,  jesepa  jaxao  Kyfen,  tc 
caM  je  ;^y»ce  BpeMena  ynoTpe6jbaBao  3a  jiob  Ha  cokojiobc.  IIpHjiH^iHO  ce 
je  npHHHTOMH^a,  tc  joj  ce  Majio  ^^^i^BHa  njecMa"  CTa;i;e  opHTH  y  can  rjiac. 

35.  Scops  AMrovandi,  Willugh.  IIp.  (Zwergohreule,  jiyjiaBai;,  y  U,pHOJ 
FopH  cia^a.)  Ochm  npHMopcKor  Kpaja,  r^je  ce  cjia^a  Bpjio  hccto  HaxoAii, 
acHBH  ona  h  y  HyTpaum>ocTii  seMjte  Kao  CTanapni^a,  r^^je  je  oco6hto 
HMa  y  6jia»CHM  inyMOBHTHM  KpajcBHMa;  y  niyMCKOM  je  nojacy,  kojihko 
ja  3HaM,   jom  mhofo  pje^a.    MnoHCHHa  HMa  tc  jbenymHe  cobc   y  BepHMa, 
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TpH  caTa  xo;i;a  o^a;  no^ropai^e  npn  ;^Hy  BycoBHnKa,  r^je  na  noBpnmHH 
OA  jo^Ba  1000  m*  HMa  BHiue  CTOTHHa  JsocTejia^)  (Celtis  australts)  ofl,  smne 
CTOTHHa  ro;];HHa,  tb  no  H>HMa  HGKoje  spcTe  rHHJesA^,  a  Ha  KponiH>e  hm 
naAajy  nTHi;e  hs  fifljiGKux  CTpana,  a^  ohaJb  Ha^y  saKjiOHa  o;^  acere 
H  BJiare. 

Ja  caM  MHory  Hok  OTno^iHHyo  no;^  thm  inyMCKiiM  ropocTacHMa,  cjiy- 
iiia]yiiH  KOHqepaT  h8  CTOTane  rpjia,   koju  6u  jfificnjie  cjia^^e  h  i^ep^idiH. 

Ha  caMOM  je^HOM  ;i;pBeTy  eamao  caM  TpHHaecT  rHujes^a?  h  to  oa 
CHBe  Bpane,  naBKe,  cspane,  MO^pe  h  iy»cHe  cjeani^e,  Byre,  KpaTKOHorHx 
Ko6ai^a  H  ABH]y  cjia^a- 

y  rHHJeBAHMa  oa  nomjbOAH>iax  6hjio  je  25.  Maja  no  neT  Heo6jieacaHnx 
6ii]ejiux,  noHeiuTO  cja]HHx,  fotobo  cacMa  OKpyrjiiix  jaja,  kojhm  je  lijepa 
6ujia  32  X  30  mm.  rHHJes^a  6HJaxy  y  ^ynji>HMa.  Cobb,  KOJe  casf  ja  npic- 
KynHO,  o^HKOBaxy  ce  BeoMa  pl;acTHM  nepjeM,  KOJe  je  y  My:KJaiea  6hjio 
joiu  saracHTHJe. 

36.  Otus  vvlgariSj  Fleram.  IIp.  (Waldohreule,  niyMCKa  jejna.)  3hhh, 
oco6hto  Hsa  jane  6ype,  cnyTnTa  ce  h  inyMCKa  jejna  h8  uiyMCKor  nojaca 
y  6.iaace  KpajeBe;  y  to  caM  spnjeMe  neKOJe  noy6HJao,  KOJe  ce  o^  cjcBcp- 
HHJnX  HHHHM  HC  pa8JiHKyjy. 

37.  Brachyot7jL8  polutris,  Forst.  rip.  (Sumpfohreule,  6apemHa  jejna.) 
Osa  jejna  npuna^a  cejiimaMa,  Koje  npojiase  U,pHOM  FopoM;  neicoje  8HMy 
npoĐO^i;«  y  BJiaacnnM  nojbHMa.  IIpBa  ^sa  eKceMn.7iapa  8a6njbe»cHo  caic  n 
y6HO  24.  ;i,ei;eM6pa  y  ^ojbannMa,  a  ^o  nojiOBHi^e  jaHyapa  bh;^ho  caM 
8a  THM  CBaKH  ^aH  BHuie  H>Hx;  o^  OH^a  naK,  ao  cnpmeTKa  <j[)e6pyapa 
pnjeTKo  cy  ce  BM^ajie;  ajin  y  npBOJ  nojiOBUi^n  MapTa  oncT  ce  je  np^io 
^ecTo  na  h>hx  naujia8UJio,  aok  ohct  najnocjinje  cacBHM  ne  uni^eaome. 

4.  Caprimulgldae  (Nachtschwalben,  jierH>eBH). 

38.  Caprimulgus  europaeus,  Linn.  (Gemeine  Nachtschwalbe,  kosoaoj, 
y  Xepi;eroBHHH  noMpaKyma,  y  U^pnoj  Popu  j[eraH>.)  Kao  cejunjfl,  ocTaB,a>a 
jieran*  hohctkom  cenTeM6pa  U,pny  ropy.  HcKynH  hx  ce  no  100  h  BHme 
6jiH8y  Bo^a,  Te  ce  npn  jiaKOM  cjeBepy  nofey  o^cejie.  Ceo6a  je  Tpaja.sa 
OA  7. — 11.  cenTCMCpa,  a  Hajrymka  je  6HJia  9.  cenTeM6pa. 

Cpe^HnoM  anpnjia  ;i;ojia8e  oncT.  —  17.  8a6HJE>e»cHO  caM  npnor,  IIocjiHJe 
je  TO  no  CBOJ  8eMjbH  odn^na  nTHi;a.  y  Majy  y6Hx  ;iiBa,  kojh  ce  nepjeM 
noneniTO  pa8jiHK0Baxy  o^  cjeBepHHJHx;  p^acTo-aKyTO  nepje  ja^e  ce  hcth^b, 
a  MyacjaK  na  rpjiy  HMa^njame  6HJeay  njery. 


*)  y  I^pHoj  Topn  80By  obo  fkpso  ^KomhejLa.'^ . 
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5.  Cypselidae  (Segler,  qHone). 

39.  Cypselus  melba,  Linn.  IIp.  (Alpensegler,  ^mona,  y  Upnoj  Popu 
Be.^a  jiacTBa.)  Ma  ;i,a  Beji>a  jiacTBa  OBy;i,a  HajBHuie  »chbh  y  noMopjy,  uMa 
]e  Ha  3ro;!i;HHM  MJecTHMa  u  y  HyTpamH>ocTH  seMjte,  nero  je  CBy;i,a  cejiHna, 
KOJa  noncTKOM  cenTeM6pa  o^cejrH,  a  no^eTKOM  ce  anpnjia  Bpafea.  14.  Tora 
MJecei^a  y6H0  caM  HeKo.nHKo  KOMa;i,a  na  OpjiOBOM  KaMeHy  y  Ky^y,  Te  Me^y 
MHorHM  CTOTHHaMa,  KOJe  cy  CTpejiOBHTOM  6p8HHOM  iipejieTjejie,  BH;i,jex  BejiHKy 
pHjeTKOCT,  HaiiMe  ]e;i,Hor  noTnyHor  albina,  —  ajiH  na  sKajiocT  npeBHCOKO. 

10.  Maja,  Ka;i,a  caM  ce  hhs  CTHJeHy  Ko^a;  Majie  pHJene  na  Mopa^H 
KOHonoM  XTH0  cnycTHTH  ;i;o  je;i,Hor  MJecTa,  r^je  Miinijbax  Hakn  rHHJes^o 
a(j)pHKaHCKor  coKOjia,  npo^ox  Kpaj  BHine  jaMa  y  CTHJena,  h3  kojhx  nsjinje- 
Taxy  BejiHKe  jiacTBe,  Rpn^efen,  ;iia  je  CBe  jenajio,  „CKpa,  CKpH";  ja  npe- 
Tpa5KHx  HeKOJiHKe  nyKOTHHe,  ^a  noBa;i,HM  jierjio,  ajin  mh  je  to  THMe 
ocyjefeeHO,  inTO  cy  rHHJe3;i,a  MHoro  ;i,y6jbe  dnjia  CMJeniTena,  nero  iuto 
je  Moja  pyKa  Morjia  ^ocefen.  Ha  je;i,HOM  caM  MJecTy  npnMHJeTHO,  KaKO  ce 
je  jiacTBa,  Ka^a  je  ocjeTHjia,  jifi  je  ce  ;aiOTaKox  BpxoM  0;^  npcTa,  ynjiaiaeHO 
KpH^eJiH  join  ;i,y6jbe  8aByKjia,  tc  je  6e3  cyMH>e  h  jaja  npe^i,  co6om  Typajiai 

HaH3MJeHne  no  je^HOM  pyKOM  ;!i;paceliH  KOHOn,  ne  Morox  sa  Ayro 
ocTaTH  y  TOM  HanopHOM  noji05Kajy;  y  nyKOTHHaMa  6hjio  je  HCBJepojaTHO 
Bpyfee,  na  je  y  HCTHHy  3a  ^iyAO,  a^  nTn^e,  KOJe  cy  o^pe^ene,  ;i,a  BefenHOM 
njioBC  y  HHCTOM  eTepy,  y  TaKBOJ  aTMOC(|)epH  ne  nponaAajy. 

40.  Cijpsdus  apiiSy  Linn.  IIp.  (Turmschwalbe,  i^pna  miona.)  HcTa 
MJecTa,  na  KOJHMa  ce  je  yAOMMjia  sejiiiKa  jiacTBa,  c,;iyace  h  i^pnoj  ^iioim 
3a  CTan;  ona  csaROJaKO  npnna^a  cejim^aMa,  ajm  ^ojiasia  tck  ho^ctkom 
Maja.  One  je  ro^une  ceo6a  Tpajajia  ^o  nojiOBHi^e  jyHa.  Ona  ns  U,pHe  Pope 
oncT  oflcejiH  uo^ctkom  cenTeM6pa.  Ceo6a  Me^yTHM  Bek  iio^inite  y  uojiobhi;h 
ayrycTa,  a  Tpaje  ;i,o  no^CTKa  OKTo6pa. 

6.  Hlnindinldae  (Schwalben,  jiacTe). 

41.  Hirundo  riistica,  Linn.,  IIp.  (Rauchschwalbe,  ceocKa  jiacTaBHi^a, 
y  HpHOJ  Fopn  jiacTaBHna.)  Obc  jiacTaBHi;e  OBaMO  ^ojiase  y  MapTy  (18.  npBc), 
Te  no^CTKOM  oKTo6pa  oncT  o^cejie  (11.  cenTeM6pa  diijia  je  najaeuBjba  ceo6a). 
Me^y  OBHM  jiacTaBimaMa  hccto  caM  Bn^ao  noje^Hne  H[HAHBHAye  ca  3ara- 
CHTHJHM  nepjcM  no  Tp6yxy;  ja  caM  TaKHx  h  noy6HJao,  tc  hx  yno3Hao  Kao 
o;i;jiHKy,  no  Tp6yxy  Ha^acTO-acyTy  (Hirundo  rustica  pagorum,  Chr.  L.  IIp.). 
e^erjio  Te  BpcTC,  Koje  caM  13.  Maja  n  12.  jyHa  nosa^no  ko^  IIjiaBHHi^e  na 
cojrapHHi^H,  pa3JiHKyje  ce  o^a;  jierjia  o6H^He  ceocKC  jiacTaBHi^e  caMO  thmc, 
niTO  cy  jaja  o^  obhx  noTOH>Hx  CHTHHJe  nyHKTHpaHa. 
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42.  Hirundo  urhica^  Linn.  IIp.  (Mehlschwalbe,  ;i;oMaka  jiacTaBHi^a.) 
^OMaka  jiacTaBHi^a  A0«/ia8ii  HeKOJiHKo  ^^'Ha  panHJe,  a  cejiH  RacHHJe,  nero 
Hirundo  rtistica,  Te  sa  jrerjio  6Hpa  noBHma  MjecTa;  ja  je  TaKo^ep  Ha^ox, 
—  KaRO  je  0.  Pajaep  onncao,  —  r^je  jiesKe  y  njiaHHHH,  ^ajieieo  o^  jbyACKHx 
Kyka,  TaKo  na  jjtohctohhom  o6poHKy  Ky^Kor  KoMa  koa  OpaxoBa. 

43.  Hirundo  riparia,  Linn.  IIp.  (Uferschwalbe,  JiacTa  6peryHima.) 
Kao  ceJIH^e  ^ojiase  jiacTe  6peryHHi;e  cpe^nHOM  anpnaa,  —  17.  cam  npBy 
8a6Hjbe3KHO,  —  a  cejie  oneT  no^BTKOM  oKTo6pa;  ceo6a  je  nnaK  OTnone-ia  Bek 
nojiOBHqoM  ayrycTa.  One  rnajeB^e  y  HJiOBacTHM  jaMaMa  y8  odaae  CHTHH^e, 
CyraHi;e,  3eTe,  n^pHOJesnliKe  pnjeKe,  r^je  caM  18.  jyHa  namao  Mjia^e,  kojh 
TeK  niTO  ne  nojieTJenie. 

44.  Hirundo  rupestris,  Scop.  IIp.  (Felsenschwalbe,  xpHACKa  jiacTa- 
BHi^a.)  Hsa  acecTOKe  jyroBHHe  nojaBHme  ce  23.  MapTa  npBe  jiacTaBm^e 
OBe  BpcTe,  Koje  TaKO^ep  Bajba  npndpajaTH  cejiHi;aMa,  Te  noneTKOM  OKTo6pa 
jype  npaMa  jyry.  rHHJes^a  caM  bh;i,ho  na  HenpHCTynaHHHM  MJecTHMa  Ha 
CTHJeHH  <l>yH^HHH  H  ^yae  Mopa^e  ko;!!;  Baona;  dnjia  cy  CMJeniTena  no 
OKyKaMa,  a  cjin^ina  cy  rHHJes^HMa  Harne  ;i;oMake  jiacTaBHi^e,  caMO  ce  ^hhu, 
fifi.  cy  8HaTHo  MaH>a. 

7.  CuCUlidae  (Kukuke,  KyKaBHi;e). 

45.  Cucvlus  canarus,  Linn.  IIp.  (Kukuk,  kukavica.)  npBy  caM  8a6H- 
jh&ssiAO  6.  anpujia  n  Hyo,  hjih  BB^ao  caM  je  fotobo  CBaKH  flfiji.  HaJBHme 
je  HMa  no  Bp6HHHMa  y8  Cna^apcKO  jesepo,  HMa  je  y  ocTajiOM  CBy;i,a  no 
seMJbH;  r^je  HMa  myMe;  KpajeM  cenTeM6pa  ccjih  na  jyr. 

Ma  ^a  KyKaBHi;^  HMa  TOJiHKa  MH02KHHa,  ne  cthfok  obc  ro^Hne  hh 
.je;i,Hor  jajeTa  h  na  flfl,  can  npHKynHO  npcKO  100  rHHJe8Aa  oa  pasHMS  Maanx 
HTHna,  y  Koje  nna^e  KyKaBHna  cBOJa  jaja  CTaBJbaTH  o6HHaje. 

8.  Meroplđae  (Bienenfresser,  unejiapKe.) 

46.  Merops  apiaster,  Linn.  IIp.  (Bienenfresser,  nHejiapiea,  y  Xepne- 
roBHHH  6pjeryjban,  y  U,pHOJ  Fopn  n^ejiap.)  28.  anpnjia  nojaBHme  ce  Hsa 
aKecTOKor  jyroHCTOTH>aKa  npBH  n^ejiapn,  tc  hohctkom  jyHa  cje^onie  y 
cBOJa  rHHJes^a,  Koja  cy  nas^a  6jui8y  boa^  y  aJ^okbm  janaMa  HjiOBacTHX 
o6ajia.  lio  caB  a^h  BH^ajy  ce  Te  jiHJene  nTHi^e,  r^je  ce  no  8paKy  y8AHacy 
H  cnyniTajy  h  na  a^i^^ko  ce  Hyje,  Ka^a  Kao  na  (j)pyjiHny  njeBajy  „rpn,  rpn!" 

2.  caM  jyHa  y  o6ajiaMa  Ll^pnojeBHkKe  pnjene  namao  BHme  jana 
c  rHHJe8/i,HMa,  tc  caM  h8  je^ne  Taicne  H8BaAH0  hctmph  noneniTo  o6jieHcaHa 
jajcTa,    Koja  cy   y   fl,y6jhUBu  Ofi,  je^Hor  MCTpa  totobo   Jie^icajia   caMo   na 
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HeKOjiuKO  nepa.  Ona  cy  6H]ejia,  noneniTo  cjaJHa,  HMajy  Bpjio  TaHKe 
^T>ycKe  H  roTOBO  o6jihk  Kpjrjte;  capasMjepno  npaMa  nTinq;H,  Moace  ce  peka, 
;iia  cy  BGJiHKa;  MJepa  mm  ]e  26  X  23  mm.  V  cenTeM6py  cejiis.  nqejiap  oneT  h3 
IJ^pne  Pope.  Fo^uHne  1894.  jieTJejia  hx  je  HHOscHHa  no  a^hj?  15-  cenTeM6pa, 
•/laKHH  cjesepoM  TaKO  bhcoko,  ^a  hm  ce  je  caMo  njesaBbe  Morjio  pasa^paTH, 
ajiH  nTime  ce  ne  Moraxy  bh^jcth. 

9.  Alcedldae  (EisvOgel,  BO^OMapn). 

47.  Alcedo  ispida^  Linn.  IIp.  (Eisvogel,  BO^OMap,  y  Bochh  cj^6jji 
MaseHH,  y  U^pnoj  ropH  sjiaTHH  ponai;.)  3a  jbyTe  shmc,  t.  j.  0;^  H0BeM6pa 
AO  cpe^Hne  <|)e6pyapa,  Bpjio  ce  necTo  su^a  sjiaTHH  poHai;  no  cbhm 
HecMpsjiBM  BO^aMa;  jbcth  ce  na  sfo^hhm  MJecTHMa  HaxoAH  nocByAa  y 
8eM.s>n,  ajin  mhofo  pje^e;  HaJBHme  ra  ima  y8  CKa^apcKO  jesepo. 

EKceMnjiapii,  kojh  jbCTH  OByAa  6opaBe,  neniTO  cy  6jiHCTaBHJer  nepja, 
Bjm  HMa]y  Kao  h  ohh,  kojh  caMO  8HMy  npoBevZi,y  y  obhm  KpajesHMa  no 
paMCHiiMa  sejiena  nepa. 

10.  Coracliđae  (Raken,  MO^poBpanKe). 

48.  Coracids  garrula^  Linn.  llp.  (Blaurake,  MO^poBan,  y  Bochh 
CMp;i,HBpaHa.)  Ha  npojia8y  y  anpHJiy  (4.  t.  mj.  npBy  BHA]ex)  h  oKTo6py 
spjio  ce  necTO  MO^pospan  BH^a  no  nnannaMa  h  BHHorpa^^HMa;  y  Apyra 
roAHraH>a  Ao6a  caMO  ce  noje^Hnue  no  kojh  HaxoAH,  h  to  caMo  on^je, 
r^je  HMa  BCJiHKor  ^pBjba,  TaKO  na  CKa^apcKOM  ie3epy  h  y  niyMCKOM  nojacy. 

11.  Orioliđae  (Goldamseln,  Byre). 

49.  Oriolus  galhvla,  Linn.  IIp.  (Goldamsel,  ByTa.)  Byre  pflJL^se 
cpe^iiHOM  anpHJia,  a  ce.ie  KpajcM  cenTCM^pa;  flfiK  jmje»cy,  skhbc  caMO  y 
niyMCKOM  nojacy,  ajiH  c  nojieTapi^HMa  ;i;ojia8e  y  ayTycTy  y  6ani^e 
no  nojbHMa,  ;i;a  ce  Hay^HJy  CMOKasa,  Koje  cy  hm  najcjia^a  xpaHa. 
6.  jyjra  o^pesao  caM  ko^  Xoi^HHe  nojbane  y  ^ymKOM  KjiaHi;y  paHBacTy 
rpaHy  ie;i;Hor  jacena  saje^Ho  c  npasHHM  Bek  rHHjesAOM  je^He  Byre,  Koje 
je  BHCHjio  y  pansaMa;  6hjio  je  caBnjeno  caMO  oa  cyxe  Tpase,  jiHKa  h  ByHe, 

12.  Sturniđae  (Staare,  HBop^H). 

50.  Pastor  rosens,  Linn.  IIp.  (Rosenstaar,  KpyHaTH  6pjbaK,  y  U,pHoj 
FopH    rap^nk.)    Oa    28.  Maja   ao    yKjbyqHBO    2.  jyHa    jiHJeTajio   je  os^je 
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y  3eTH  H  y  JbeiraeoM  nojbj  jaTO  rap^nka  o^  npeico  100  KOMa^a,  aok  ra 
oneT  HHje  necTajio.  Te  uTHi^e  onjiHJeHHine  ^j^oBe  h  jypHmaxy  na  cica- 
Kasi^e  (Aeridium  migratorium^  L.).  One  ce  Me]^yTHM  ne  jiery  na  /i,a,aeKOM 
HCTOKy,  Bek  CBy^a.  Ilonijio  mh  je  3a  pyKOM,  Te  caM  hs  Tora  jaTa  28.  Maja 
6jiH3y  rojiy6oBi;a  y  3eTH  cxBaTHO  abmJ©  aceHKe,  na  KoJHMa  cy  ce  BH^ajie 
njere  o^  jmjerama. 

51.  Stumus  vvlgaris,  Linn.  IIp.  (Gemeiner  Staar,  mapeHH  ^BopaK,  y 
IIjpHoj  FopH  rapHHk.)  IIIapeHH  HBopaK  ^pH^a;^a  ohhm  nTHi;aMa,  Koje  caMo 
npHTOAOM  jecencKe  ceo6e  y  cenTeM6py  h  OKTo6py  y  BejraKHM  roMHJiaMa 
^ojiase  Ha  CKa^apcKo  jesepo,  h  oa  kojhx  iioje;i,HHa  jaTa  OH;j,je  npesHMe; 
npH  npojbeTHOj  ceo6H  dnke  ^a  th  ^BopuH  yAape  ;iipyrHM  npasneM.  •/I>eTH 
HeMa  OBor  HBopKa  HUKaKo.  1894.  ^o^oine  npBH  noneTKOM  cenTeM6pa. 

13.  Corvidae  (Raben,  raBpaHu). 

52.  Pyrrhocorax  alpinus^  Linn.  IIp.  (Alpendohle,  acyTOKjbyHa  HOJiHi^a, 
y  UjPHOJ  FopH  HaBKa,  a  y  npcAJejiHMa  y3  Mope  rajiHi^a).  FajiHnia  je  y 
Il^pHoj  FopH  CTanapHi^a,  Koja  ce  on^iije  ^ecTO  BH^a,  a  »chbh  no  BHCOBHMa 
Kpma,  r^je  no  neknHaMa  HMa  CBOJe  jierjio.  Ja  no3HajeM  BHnie  TaKiix  MJecTa, 
TaKO  y3  necTy  ne^ajieKO  PajcKe  npaMa  TJ,eTHH>y,  ko^  SaBa^ie  y  Ilane- 
pHMa,  Kao  H  Ha  cjeseponcTO^HOM  npiicTpaHKy  Tpe6jeuia  h  KaMennKa.  Ha 
McajiocT  Morjio  6h  ce  y  Te  neknHe,  Koje  cy  BckuHOM  6e3AHH  noHopH  h 
OKOMHTO  yjia3e  y  3eMjby,  ;i,ocnjeTH  caMO  onacHoniky  acHBOTa  o  KOHony. 
KpajeM  jy^a  namao  caM  na  thm  MJecTHMa  Bek  nojiCTapne,  kojh  ce  o;^JIH- 
KOBaxy  jacHHJHM  KjbyH0M  H  HoraMa. 

y8  Mope  nojane  ce  CBaKe  ro;i,HHe  y  cenTeM6py  n  MapTy  jaTa  rajiHi^a- 
Te  ce  HTHi^e  caMO  xpaHe  6opoBHnoM  n  6o6Hi^aMa  o^i;  Tyje.  Bmne  nyTa  je 
rpMjbe  cacBHM  i^pno  o^  thx  nTHi;a.  On^auiHjH  hx  acHTC^bH  ^o^eKyjy  h 
y6HJajy  us  8acje;i,e. 

53.  Li/cos  monedula,  Linn.  IIp.  (Dohle,  HaBKa^)%  Je^na  op,  Hajo6HqHHJHX 
CTanapni^a  y  tohjihm  je  KpajcBHMa  cnaKaKO  ^aBKa.  ^OKasoM  sa  MHoacHHV 
Te  nTHi^e,  KOJy  napo^  HHKaKO  ne  Tpnn,  Moace  to  cjiyacHTH,  ^a  caM  h3 
jaMa  no  CTHJenaMa  y8  Mopa^y  h  U,H[jeBHy  oa  23.  anpnjia  ^o  15.  Maja 
noBa^HO  34  Jierjia  ca  no  ncT,  mecT  h  ce;i,aM  jaja.  Jaja  ce  o6jihkom  h  bcjih^bhom 
Bpjio  pa3JiHKyjy,  MaH>e  Mauiky;  ona  no  BeknHOM  Mo^aipHKacTO-sejieHOM 
TeMejby  iiMajy  upne,  MacjmnacTO-CMe^e,  3ejieHKacTo-avyTe  njm  jby6H^acT0- 
cHBe  njere  h  Ta^KC,  caMo  je^ijHo  je;i,HHi;aTO  jaje  naniao  caM  6e8  njerž,  a 
MJepa  HM  je  npocje^HO  22-8 — 26*2  mm.  y  neKHM  cy  jierjiHMa  jaja  nocyTa 


^)  TaKO  je  80By  ohh  I^pnoropii^H,  kojh  hc  no8Hajy  ra^ai^e.  i 
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sejiHKHM   MacjiHHBCTo-CMe^HM    njeraMa,    na    6u    ce    h   no    bgjihhhhh    h   no 
o6jiHKy  ^OHGKJie  Morjia  Hcnope;i,nTii  c  jajHMa  rajiH^HHiiM. 

3a  ^yAO  H3Me^y  mhofo  cTOTHHa  naBKH,  kojc  caM  totobo  CBaKH  ;i;aH 
BH^ao,  ne  Buji^ex  hh  je;iiHy,  KOJa  6h  y  6oJH  noKaansajia  KaKBy  pa3JiHKy^). 

54.  Corvus  coraXj  Linn.  IIp.  (Kolkrabe,  i^pHM  raBpan.)  I],pHH  je  raspan 
no  CBeM  BajneaHCKOM  nojiyocTpBy,  na  TaKO  n  y  H,pHOJ  Fopn  necTO 
BH^ena  cTanapaDia;  oh  hchbh  no  BHCOBHMa  Kpnia  h  no  noMopjy,  a  o6hhho 
y  ABOJe  jiHJeTa  no  cbo]  seMJbH. 

KaKO  CBar^je,  TaKO  je  n  OB^ijje  raspan  BeoMa  MyApa  h  onpeana  nTHi^a, 
na  Ma  Aa  caM  ra  totobo  CBaKu  ;i,aH  BH^ao,  caMO  My  ce  Tpn  nyTa  npn- 
MaKOx  na  nyniKOMeT,  ^a  caM  Morao  nynaTH,  ajiH  caM  y6H0  caMO  jeAHy  3KeHKy 
28.  MapTa,  kslji,  je  3Khbo  HacpHyjia  na  nocTaBjbeHy  BejiHKy  yniapy  y 
MajioM  BpAy. 

^a  Mory  ra^aTH  njiamjbHBe  nTime,  o6h^ho  caM  y3a  ce  hocho  hcko- 
jmKO  m^  acyTieacTO-3ejieHO-CHBor  opraHTHHa,  hhmc  6hx  ce  yqHHHO  cjih^hhm 
CHBOJ  CTMJeHH;  na  Taj  na^nn  y6Hx  BHuie  rpa6Hjim;a.  Ajih  raBpanoBH  nnaK 
cy  6hjih  jiyKaBHJH,  tc  cy  npHMJeTHjiH  onacnocT. 

Ohh  h  OB;a,je  Bp,7io  pano  y  ro;i,HHH  Jiery,  jep  caM  Bek  noneTKOM  MapTa 
sn^ao  no  ncT  h  uicct  KOMa^a,  r;i;je  3aje;i;H0  JiH]eTajy,  no  HeMy  ce  Moaee 
cy;iiHTH,  ;^a  cy  to  CTapn  ca  cbojhm  MJia^HMa,  jep  ce  Hnane  HHKa^a  ne  BH^ajy 
BHme,  nero  no  A^nje  nTH^e  8aje;i,H0,  hjih  —  ajin  pje^e  —  no  ;i,Ba  napa. 

55.  Corvus  carnix^  Linn.,  IIp.  (Nebelkrahe,  CHBa  Bpana,  y  U^pnoj 
Fopn  caMO  „Bpana".)  y3  ^aBKy  n  CBpaKy  cHBa  je  Bpana  Hajo6H4HHJa 
BpcTa   raBpana   y  I],pHOJ  Popn   u   Haxo;i;H   ce   Kao   CTanapni^a  no  i^HJejioj 

SeMJbH. 

Oa  14. — 24.  anpnjia  noBa;i;Ho  caM  ;^eceT  rHnjes^a  ca  HCTHpn,  ncT  h 
mecT  jaja,  Koja  ce  caMO  pa3JiHKyjy  BejiHHHHOM  n  o6jihkom,  ^ok  no  6oJH  CBa 
na  Bnnie  MaH>e  npjbaBO  scjichom  TeMejby  HMajy  jby 6HHacT0-CHBe  h  CMe^e 
njere  n  Ta^Kc;  MJepa  hm  je  npocjenno  42*3 X  31-7.  rHHJe8;i,a  hm  BefenHOM 
6HJaxy  na  bhcokhm  xpacTOBHMa,  jaBopoBHMa  h  KOCTCjiHMa,  KaKO  y  KponiH>H 
TaKO  H  npH  fl,e6jiy  hjih  na  rpanaMa;  A^a  o^i;  h>hx  je^sa  niTO  sa  1  m 
6HJaxy  naA  scm^lom  y  ^hb^bcm  cmokbhhom  rpMjby,  y8  ^iHJeBy  o6ajiy  3eTe. 

Ty  caM  npBH  nyT  y3  o6ajiy  CKa^ijapcKor  jesepa  bh^ho,  KaKO  cHBa 
Bpana,  CTOjefen  ;i;o  Kpnjia  y  bo;i,h,  jiobh  pH6e  (Skoranzen,  Alborntis  scorunza). 
EKCCMnjiapn,  niTO  caM  hx  ja  noy6HJao,  hh^hm  ce  ne  pa3.;iHKyjy  oa  ohhx, 
niTo  na  cjeBepy  acHBe. 

*)  no  Ka8nBaH>y  KHeseeBnka-HaiujfbeAHiTKa  BHi^  ce  y  I^pHOJ  Tope  no  ke^iuto  h  HeKa  i^pBeHOK.i»yHa 
HaBKa;  —  >io»ce  6hth  ;^a  je  to  i^pseHOKjbjaa  HO^Bi^a  (Pyrrhocorajr  graculu«);  —  ja  je  HHJecaM  hhjoahoK 
BB^^HO.  Hapo;^  TBp;^H  to  hcto,  a^iii  ji>7AH  TaHO,  KaKo  caM  ce  BHme  nyTa  ^Bjepno,  ae  yMHJy  npaBO  pasjiH- 

KOBaTH    I^pBCHO    H    MCJTO. 
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56.  Corvns  frmjilegns,  Linn.  ITp.  (Saatkrilhe,  o6H«iHa  BpaHa.)  IIocjiHje 
acecTOKor  cjesepoHCTOMitaKa  AO-^^Tjeine  11.  H0BGM6pa  sejiHRa  jaTa  špana, 
KOje  flfi  noHCTKa  MapTa  ocTajy  y  ćjiaacHM  RpajesHMa.  To  sekanoM  6HJaxy 
MJia;i;e  nTKi^e,  TaKO  flfl,  caM  Ha  npsH  nor^^ie^  hoboicjiho,  ^a  cy  to  rajiaiiH 
(Corvits  corone),  KOJiix,  KaKO  je  to  OTMap  Pajcep  ^OKasao,  HHrAje  neiia 
Ha  BajiRancKOM  nojiyocTpBy.  y  Apyra  ro^Huiaa  Ao6a  neMa  odn^ne  spane 
HHieaKO  y  I^pHOJ  Popn.  Ko;i;  yjii;HHba  n  Baji-^H-Hohe  one  spaHO  Hasnaajj 
Kona'inMa;  Jiose  nx  npH  cejieH>y  y  saMRe  hjeh  hs  njmiaRa  y€Hjajy  h  je^J. 

57.  Pica  caudata,  Boie.  IIp.  (Elster,  cspasa,  y  I^pnoj  Popu  TaKO^ep 
(f)pa^Ra.)  CspaKa  je  neoMa  o6HHHa  CTanapHi^a  y  cbhm  KpajeBHMa;  napo^HTO 
je  HMa  MHoacHHa  y  nojby  na  CRa^apcKOM  je3epy  n  y  EjejionaBjiHhHMa. 

O^  16.  anpHjia  ;^o  8.  Maja  noBa/i,HO  caM  hs  14  rHnjes^S')  KOJa  BekiiHOH 
6HJaxy  Ha  Bp6aMa  h  TajmjancRUM  TonojiaMa  no  neTHpn  ;^o  ocaM  jaja,  ROJa  no 
Bume  MaH>e  sejieHRacTOM  TeMejby  HMajy  MacjiHHacTO-CMe^e,  cHBe  h  McyiiRacTO- 
sejiene  njere  h  npyre;  —  je;j;HO  ce  jaje  o;i;jiHROBaine  jacHOM  MopcRo-sejienoM 
6ojoM.  Mjepa  hm  je  npocjeROM  33'5X24m7w. 

58.  Garrulus  glandarmsy  Linn.  IIp.  (Eichelheher,  RpeniTaJim;a.)  ) 
niyMCKOM  je  nojacy  RpemTajiHi;a  odn^na  nTHna;  shmh  jieTH  y  6m3SA 
Rpajene,  ajiH  o6h^ho  6opaBH  caMo  na  TaRHM  MJecTHMa,  r^e  HMa  xpacTOBa. 
28.  oRTodpa  1893.  bh^ho  caM  jaTO  ofi,  BHme  nero  100  ROMa^a,  r;qe  cy 
spjio  BHCORO  jieTJejie  c  BJeTpoM  npaMa  jyry. 

59.  Nucifraga  caryocatactes^  Linn.  (Tannenheher,  opaxoBHna.)  3a6H- 
jbeacHO  caM  OBy  nTHi;y  caMO  18.  H0BeM6pa  1893.  mofi,  KpajbeBor  Kojia  y 
Bje^acHi^H  njiaHHHH. 

14.  Picidae  (Spechte,  acyHe,  ^jeT,™.) 

60.  Gecinus  viridis,  Linn.  (Grttnspecht,  sejiena  »cyHa,  sejieHH  ^eTjrafe.) 
^jeTjiii  ce  Bpjio  ^lecTO  ^iyjy  h  bh^c  y  myMCK0M  nojacy,  Te  hx  I],pHO- 
ropuH  30By  aKyH>  hjih  Rosa^*). 

3ejieHH  je  ^lijcTao  je^an  ofl,  Hajo6H^HHJHX  hb  CBOJe  (|)aMMJiHJe;  HMa  ra 
CBy;^a  y  iuyMCR0M  nojacy. 

61.  Gecinus  canus^  Linn.  (Grauspecht,  CHBOsejtena  acyHa.)  Obof 
^jcTJia  HeMa  tojihro,  rojihro  OHor  npe^amH>er,  tc  ce  BHme  ^pacH  y 
6jejioropHHH. 

62.  DTyocopus  martius,  Linn.  (Schwarzspecht,  i^pnn  ;;jeTao.)  Hyo  ca^ 
i^pHora  AJ^TJia  hcrojihko  nyTa,  h  BH^no  caM  ra  17.  H0BeM6pa  y  BjejiacHi^H 
njiaHHHH,  a  21.  jyjia  na  Ky^ROM  KoMy. 

^)  noMopi^H,  KoJH  ^^erjioBa  ne  iiosnajj,  Ha8DBajy  CBe  iu;!LyKe  (Scolopacidae)  thm  uMenoM. 
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63.  Picus  major y  Linn.  (Grosser  Buntspecht,  BejiHKH  ;iijeTao.)  y8 
Majiora  bojihre  je  ^jeTao  Hajo6HHHHJH  o^  nHi^a^a  ^  cbj^i^l  ce  Haxo;i,H  na 
sro^HBM  MjeCTHMa. 

64.  Picus  silfoidz,  Sharp e  h  Dress.  IIp.  (Hellenenspecht,  uiapeHii 
AjeTJiHii).  Osaj  ;^jeTJink  sacTjna  y  ll^pHoj  Topn  MjecTO  capracTor  ;^jeTjia 
(Pictis  leuconotus)  h  npnna^a  necTO  BH^eHHM  nTHi;aMa  bhcokg  myMe. 

65.  Picus  mediusy  Linn.  (Mittlerer  Buntspecht,  cpe^aH  ;^jeTao.)  He 
MaH>e  6pojaH  nero  npe^aniH>H,  cpe^iBH  ]e  ;i;jeTjiHh,    ajin  je  MHoro   ženika. 

66.  Picus  minor,  Linn.  IIp.  (Kleiner  Buntspecht,  Majiu  ;i;jeTao.)  OBaj 
;qeTJiHk  H  OA  CHTHe  rayMe  ne  sasHpe. 

67.  Picoides  tridactylus,  Linn.  (Dreizehiger  Specht,  cjeBepHH  ;i;ieTao.) 
Tora  cjeBepHor  h  ajinuHCKor  ^jeTJia  bh;i,ho  caM  neKOJiHKO  nyTa  na  ,3,yp- 
MHTopy  n  KoMy  y  ayrycTy. 

Cbo  OBAJe  HaBG;j;eHe  BpcTe  ^jeTjioBa  Haxo;iie  ce  Ha^jeBene  y  npHBaTHoj 
adapi^H  KHeaceBHka-Hainjbe;i;HHKa  i^pnoropcKor,  tc  hx  je  CTpanoM  oh,  a 
CTpanoM  caM  hx  ja  noy6HJao. 

68.  Junx  torquilaj  Linn.  IIp.  (Wendehals,  BHJorjiaBKa.)  BiijorjiaBKa 
Bpjio  je  necTa  nojaBa  npHro;^OM  npojbeTHe  h  jecencKe  ceo6e,  —  npBO  caM 
OBe  ro;i;HHe  sadHJbeacHo  3.  anpnjia,  —  cnopa^^H^KH  h  ^o  jecencKe  ceo6e, 
KOJa  je  RpajeM  cenTeM6pa^);  6yAe  hx  y  inyMCKOM  nojacy  ii  no  Bp6oBOM 
rycTHmy  ^o  CKa^apcKor  jesepa. 

15.    Sittiđae  (Kleiber,  Spechtmeisen,  KycopenKe,  dpae.^ir.) 

69.  Sitta  europnea,  Linn.  (Kleiber,  6p8ejb.)  Bpaejb  upana^a  Hajo6Hn- 
HHJHM  CTanapni^aMa  myMCKor  nojaca. 

70.  Sitta  syriajca^  Ehrenberg.  IIp.  (Felsenspechtmeise,  KpaBapHi;a,  y 
IJjPHOj  FopH  jiOH^ap.)  CBy;i,a  no  Kpniy  ^yje  ce  nnniTaibe  jiOH^apa,  kojh  je 
je^Ha  o;^  Hajo6HqHHJHx  CTanapai^a  i^pHoropcKHx,  tc  na  sro^HHM  MJecTHMa 
no  CBOJ  IljpHOJ  FopH  rHHJesAH.  Hamao  caM  BHine  rHHJes^a,  ajiH  caM  caMo 
Tpu  o;i;  H>HX  Morao  AOXBaTHTii;  OBa  6HJaxy  y  jaMaMa  no  CTnjenaMa,  kojhm 
je  yjia3  ^o  Majie  je^ne  pyne  sa  npoBjraneibe  6no  sasH^aH  KonrjiOMepaTOM 
OA  scMjbe,  6HJba  n  :khbhhckhx  ocTaHaKa;  KpajcM  Maja  ii  no^CTKOM  jyHa 
6ujio  je  y  H>HMa  5 — 7  6HJejnix,  cjaJHHx,  BeknHOM  noneiUTO  KpyuiKOJiHKHx 
jaja  TaHKC  ji>ycKe,  KOJa  cBJeaca  pa;i;H  acyMaH>i;eTa,  ^o  Kora  ce  nposape, 
HBJiaae  pyacH^acTa,  Te  no  ce6H  HMajy  HeKo./iHKo  chbiix  h  i^pBeHKacTHx 
nHKH>Hi;a  H  njera. 


^)  npHro^^oM   jeceHCKe   ceo6e   Te  cy  iiTiii^e   seoMa  TOBHe,    6opaBe   ;^o    iioro^^iia   BJeTpa  y   spiijucK/ 
(pecjAH);  y  ^ajiifai;H]ii  dx  BHxc^HMa  y  BeJinKO  Hsroue  h  nyniKOM  y6iijajy. 
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OcTajia  cy  rHHJesAa  ()Hjia  npiiJiHJen.'beHa  sa  okomhtg  CTHJeHe,  BHine 
MaH>e  oKpyT,iacTa  c  iJtHJeB.i>y  sa  yjia3.  Ona  cy  HaHUH>CHa  oa  KOMa^efea 
seMjbe,  cjiHJenjbeHHK  cjihhom,  kojhm  cy  o6ii^ho  iipuMHjemaHU  KOMa^^nfeu 
cjiaMe,  nepja  h  ocTannn  o^  saposHHica,  na  Ta  Maca  OTop^^ne  totobo  Kao 
KaMGH.  lio  THM  Heo6H^HTiM  rHHje3;i,HMa  cTeK.Jia  je  Ta  iiTHi^a  h  cBOje  iiMe 
y  seMjbH,  80By  je  naHMe  jiOH^ap. 

16.   Certhiidae  (Baumlilufer,  iiy3aBnii.) 

71.  Tichodroma  muraria,  Liiin.  (Alpenmauerlaufer,  8H;i,apHi;a.)  Su^^a- 
pHi;a  je  y  Upnoj  FopH  ii  CTanapni^a  h  cejiHna,  Te  sa  BpnjeMe  ;i,ok  jieace, 
6opaBH  no  HaJBHuiHM  H  najcTpMHJHM  CTHJenaMa.  3hmh  cejin  y  noMopje. 
3a6HJbeacHo  caM  je  y  jyHy  h  jy^y  na  IJ^pBeHoj  rpe^ii,  na  ^ypMHTopy 
H  na  sana^HOM  o6poHKy  Ky^iKor  KoMa,  y  ;^eneM6py  y  Fpe^H  cjesepo- 
HCTOHHO  o;i,  Bapa. 

72.  Certhia  familiarisj  Linn.  (Langzehiger  Baumlilufer,  ny8aBai;,  vu\>\' 
KaBai;.)  nysaBan  6opaBH  Kao  CTaHapHna  y  iJtpHoropcKHM  myMaMa;  noneTKov 
jyjia  BH^HO  caM  jom  nocse  MJia^e  nojieTapne  y  /I|ymKOM  KJiaHny. 

n.  Upupiđae  (Wiedehop!e,  nynaBi^H.) 

73.  Upupa  epops,  Linn.  IIp.  (Wiedehopf,  nynaBai;,  y  H,pHOJ  TopH 
()oacjaK,  KOKOTnfe.)  Kao  ce^ai^a  ;i,o^a3H  kokothR  cpe^HnoM  MapTa,  ocTaje 
OH^^a  i;HJejio  .i>eTO  y  niyMOBHTHM  KpajeBHMa,  a  KpajeM  OKTo6pa  oneT  cejH. 
Upnoropi^H^)  ra  HasiiBajy  6ajiHHK0K0T,  noMopi^H*)  6oMcjaK,  a  CTanoBnui^H 
y3  jesepo  kokothR. 

18.  Laniidae  (Wurger,  CBpa^i^n.) 

74.  Lanius  excyhitory  Linn.  (Raubwurger,  BejiHKH  CBpa^aK.)  Bojihkh 
je  CBpanaK  OBy;i;a  najpje^n  o;i;  CBOJe  (j[)aMHjiHJe,  h  caMo  ce  BH^a  na  npojia3y. 
3a6HJbe^HO  caM  je^an  nap  y  MapTy,  y  PopiteM   nojhy  h  ko;i,  HHKnniiia. 

75.  Lankts  minor,  Linn.  IIp.  (Kleiner  Grauwurger,  MajiH  cspa^aK.) 
HaJHemhiH  je  OBy;i,a  o^  CBpanaKa  Majin  cspa^aK;  oh  ^ojiasH  no^eTKOM 
Maja  H  CTaHyje  sefeunoM  y  Ton.iHJMM  nojbHMa,  r^je  HMa  ^ocTa  KpyuiKOBHX 
;i,e6ajia,  TaKo  no  csoj  Scth,  ^Icmockom  nojby,  ..•bemKOM  nojby,  KoMaHy  h 
BjejronaBjrafeuMa;  pje^n  je  y  HHKuiHkKOM  nojby,  ys  Mopa^iy  h  ko^ji;  HeTHH>a. 


')  y  noMopjy  ra  npHro;^OM  jeceucKe  ceo6e,  ica^a  je  BeoAia  yroieH,  y6njai}'  n  \ep^  icao  nocjiacTHiyr, 
HapoHHTO  MyxaMeAaHi;n  h  ApdanacH. 
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Ja  caM  o^  Te  Majie  rpa6Hjiime  naniao  snine  rHnjes^a.  Ona  cy  CBa  6es 
paBJEHKe  6njia  na  ^hbjbhm  KpyniKaMa  y  bhchhh  o;i,pacjia  ^OBjeKa,  Te  cy  caBH- 
jcHa  caMO  0;^,  MHpHeaBHX  TpaBa,  Kao  o^  pa3HHX  BpcTa  ;i,yniHne,  ^iiecnHKa, 
;^HBH3Me  H  Ka^yjbe.  CaBHJena  cy  Bpjio  HBpcTO  h  ^ocTa  yMJeTHo.  KpajeM 
Maja  jifi  cpe;i,HHe  jyHa  6hjio  ]e  y  H>HMa  5 — 7  jaja,  KOJa  hjih  na  CHBKacTOM 
HjiH  Ha  a:yhKaeTO  chbom  TeMejty  HMa^Hiaxy  neKOJiiiKO  cHBKacTHx  hjih  MacjiH- 
HacTO-BejieHHX  ujera  h  nHKH>Bi^a,  a  MJepa  hm  je  npoejeHHO  29*5X26  7^^m; 
of)jiHKOM  H  BejiHHHHOM  Bpjio  ce  pa3,iHKyjy. 

y  /i,pyroj  nojiOBHHH  cenTeM6pa  oneT  MajiH  CBpanaK  cejin;  noje;i,HHH 
H  npesHMe. 

76.  Lanius  rufuSj  Briss.  IIp.  (RothkOpfiger  Wttrger,  npBenorjiaBH 
CBpa^aK.)  Hsa  Bejrmeor  cspa^Ka  Hajpje^H  je  i^psenorjiaBH,  kojh  hctom 
CBpnieTKOM  Maja  ^^.ojiasH,  a  Bek  KpajeM  ayrycTa  cejiH.  Ja  caM  ra  bh;i,ho 
H  y6HO  caMO  y  JbenncoM  nojby  y  BjojionaBjiHhHMa,  r^je  caM  namao  h 
;i,Ba  rHHJes^a  5.  h  12.  jyHa.  Osa  cy  hcto  TaKo  Kao  h  y  Lanius  minoi*-^, 
na  ji,viBjho\  KpyniKH  o^  MHpHcaBHx  Tpasa  caBHJena,  caMO  hcuito  MaH>a  h 
njinfea.  y  H>HMa  je  6hjio  5 — 6  Tp6ymacTHx  jaja  MecnaTe  hjih  sejieHKacTe 
6o]e  6e8  cjaja,  no  KoJHMa  je  6hjio  no  neKOjiHKO  ]npBeHKacTO-CMe^Hx  nHKH>HL(a 
H  njera,  a  MJepe  25X17*5  mm. 

77.  Lanius  collurioj  Linn.  IIp.  (Rothiiickiger  Wtlrger,  pycH  CBpanaK.) 
22.  anpHJia  aafinjbeacHO  caM  npnor  pycor  cspa^Ka,  Kora  Ba8;i,a  OHy^a  HMa 
MHOSKHHa,  r;i,ie  ce  Lanius  minor  hjih  HHKaKO  hjih  spjio  pnjcTKO  najiasH. 
Ja  caM  ra  namao  y  bhchhh  o^  2000  MCTapa.  Cpe;i,HHOM  cenTeM6pa  cejiH. 
8.  jyHa  HSBa^HO  caM  ncT  jaja  hs  je;i;Hor  mnjes^a,  Koje  je  y  U^pmhhdjh  6hjio 
carpa^CHO  na  paHsacToj  rpann  rpoxoTyme.  Bhjio  je  caBHJeno  o^  cyxe 
6peKHH>e  H  ofl,  flyrHx  CTanKH.  Jaja  ^ocTa  HajiHKyjy  na  jaja  Ofl,  Lanius 
rufus-2k^  ajiH  cy  MHoro  Maaa,  a  h  chthhjc  Hamapana;  MJepa  hm  je  caMO 
21X16-5  mm. 

19.  MuSCicapiđae  (Fliegenfanger,  MyxapHi^e). 

78.  Muscicapa  grisola^  Linn.  IIp.  (Grauer  Fliegenfanger,  cnna  MyxapHna 
HJIH  MyxapKa.)  Ilpn  acecTOKOj  jyroBHHH  ;i,ojieTJe  2.  anpnjia  MHoacnna  chbhx 
MyxapHna.  ^an  npnje  Tora  HHr;i;je  ce  HHJe^na  nnje  BH^jejia.  Ona  skhbh 
caMO  y  BHniHM  KpajcBHMa,  r;qe  HMa  6jejioropH^HHe  niyMe,  a  caMO  y 
cenTeM6py  cejra.  One  ro;i;HHe  OTno^eme  ce  npahaTH  na  cjesep  4.  cenTeM6pa, 
na  je  ceo6a  Tpajajia  ;iiO  20.  Tor  Mjecei^a. 

79.  Muscicapa  albicollisj  Temm.  IIp.  (Weis8hal8iger  Fliegenfanger, 
6jejiOBpaTa  MyxapHi;a.)  3aje;i;H0  c  npe^amH>OM  ;i;o^onie  h  6jejiOBpaTe 
MyxapHL(e,  ajiH  caMO  y  MaiBCM  6pojy.  One  acHBe  y  hcthm  KpajcBHMa,  Kao 
H  Muscicapa  grisola^  ajm  ce  ycnHH>y  cbc  ;i,o  nojaca  KjiCKOBHHe  (npcKO  2000  m), 
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80.  Muscieapa  lucfuosa,  Linn.  (Trauerfliegenlilnger,  i;pHorjiaBa  Myxa- 
pHi^a.)  Ja  caM  i^pnorjiaBj  MyxapHi;y  bh;i,ho  caMO  CBpmeTKOM  jyjia  ko^ 
•TiHJeBe  pHjeKe;  hhhh  ce  yonhe,  ;^a  ce  caMO  noje;i,HHi;e  HaxoAH. 

20.  Accentoridae  (Braunellen,  njeBKe,  y  I^pno]  Topn  nonHiiH). 

81.  Accentor  Tnontanellvs,  Pali.  (Alpenbraunelle,  ropcKa  hjih  njiaHHHCKa 
njesKa.)  npHro;i,OM  jecencKe  ceo6e  noqeTKOM  HOBeM6pa  npojiaaH  OBa  njesKa 
y  BejiHKoj  MHoacHHH  Kpo3  I],pHy  ropy,  ajiH  caM  ^sa  eKcenajiapa  bh;i,ho  n 
KpajeM  jyjia  na  MeABJe^y  y  Ky^iKOM  KoMy. 

82*  Accentor  modularis,  Linn.  ITp.  (Heckenbraunelle,  CHsa  njeBKa.) 
3a  ceo6e  y  anpHjiy  h  oKTo6py  Moaceui  ;^a  CHBy  njeBKy  nađeni  totobo 
y  CBaKOM  rpMy;  ajiH  jboth  jkhbh  caMO  y  bhuihm  KpajeBUMa  ;^o  npeico 
2000  m.  MnorH  napoBH  npesMMe  y  paBHHi^aMa  c  6jiaroM  kjihmom. 

21.  TrOglođytlđae    (ZaunkCnige,  CTpHSiCHfen,    y   Upnoj   Popn   CTpHJeacH). 

83.  Troglodytes  parvvlvs,  Linn.  IIp.  (Zaunk5nig,  i^apak,  y  Upnoj 
FopH  KpajbHh.)  KpajbHk  Kao  CTanapnua  »chbh  y  cbhm  nojacosHMa. 

22.  Cincliđae  (Bachamseln,  Bo^apu). 

84.  Cinclus  aquatictis  u  var.  meridionalis,  Linn.  IIp.  (Bachamsel, 
Koc  Bo;i,eH>aK,  y  Il^pHOJ  Topa  ponai^.)  JbeTU  mchbh  ponai;  sehHHOM  bhcoko 
y  ropH  y3  pjenane  h  noTOKe,  ajiH  y  npsoj  nojiOBuuji  cenTejudpa  cejm  na 
BO^e  y  nojbHMa,  r^je  iix  OH^a  ;i,o  anpnjia  HMa  BejiiiKa  MHOsKMHa. 

23.  Paridae  (Meisen,  cjenHi^e). 

85.  Poecile  palvstris,  Linn.  (Sumpfmeise,  cjeHHna  MOHBapKa.)  Bn^ao 
caM  OBy  cjeHHL(y  hgkojihko  nyTa  bhmh  y  Bevi>eM  6pAy^)- 

86.  Poecile  lugvbris,  Natt.  IIp.  (Trauermeise,  ^ajiMaTHHCKa  cjeHHi^a.) 
y  6aa3KHM  KpajeBHMa  seMJbe  najnendia  je  ofl,  CBOje  (|)aMHjiHje  ^ajiMaTHHCRa 
cjeHHna,  a  skhbh  caMO  y  niyMCKHM  KpajeBHMa,  r^je  h  rHHJesAH;  13.  jyHa 
Ha^ox  y  BepHMa  A^a  rHHJea^a  y  ^y6oKHM  ;i,ynjbHMa  c  Bpjio  THJecHHM 
yjia3HMa,  y  KoJHMa  cy  6mjiu  Mjia;i,u.  Kao  cejiima,  Koja  orpaHHHasa  cBoje 
o6HTajiHmTe  na  Ma&e  npe^je^ie,  ^oJiasH  ^^ajiMaTiiHCKa  cjeHHi^a  y  anpiuiy  y 
CBOJa  rH.e8AHuiTa,  a  no^eTKOM  OKTo6pa  oneT  o^^cejiH  o^oHy;i,. 


^)  Mhcvihm,  ;^a  caM  h^o  h  Poecile  paluairU  alpeatris. 
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87.  Partis  ater,  Linn.  (Tannenmeise,  6opoBa  c]eHHi;a.)  3a  OBy  cjeHHny 
Bpnje;i,H  oho  hcto,  uito  je  peleno  3a  cjeHHny  MO^iBapKj,  a^n  caM  je  ja 
BH^Ho  H  y  iyHy  y  ^ymKOM  KjiaHny. 

88.  Parus  cristatm^  Linn.  (Haubenmeise,  KpyHaTa  cjenai^a.)  KpyHaTa 
cjeHima  »CHBH  y  i^pHoropHHKHM  myMaMa  h  to  oco6hto  T;x\e  HMa  6op,  nero 
^HHH  ce,  flfl,  npHna;i,a  pje^HM  nTHnaMa,  jep  caM  je  caMO  ^sa  nyTa  bh^ho, 
H  TO  y  jyHy  y  ^yniKOM  KJiaHi;y. 

89.  Parus  major,  Linn.  IIp.  (Kohlmeise,  BejiHKa  cjenHua.)  3hmh  je 
BejiHKa  cjeHima  pejiaTHBHO  ^lemka,  jbcth  ce  naK  cano  y  inyMCKOM  nojacy 
cnopa^iiH^KH  Haxo^H. 

90.  Parus  coerulevs,  Linn.  IIp.  (Blaumeise,  MO^pa  cjeHHna.)  Mo;^pe 
cjeHHqe,  Koje  OBy;i;a  sKHBe,  0AJiHKyjy  ce  Bpjio  HHTeHSHBHiiM  niapoM  nepja, 
ajiH  npHnaAajy  pje^HM  CTanapni^aMa.  3hmh  ce  ^einke  BH^ajy. 

9L  Acredula  caudata,  Linn.  (Schwanzmeise,  ;iiyropena  cjenuna.)  ^yro- 
peny  cjeHHi^y  caM  sadHJbCJKHo  y  4^e6pyapy  ko^  Hnicumfea  h  y  BjejiacHi^H 
njiaHHHM. 

92.  Aegithalus  penduUnus,  Linn.  IIp.  (Beutelmeise,  MomitapKa,  y 
IJ^pHoj  FopH  Bo;i,eHH  jioHHap.)  OBa  je  cjcHHi^a  y  Bp6oBOM  rycTHniy  oko 
CKa;i,apcKor  jeaepa  spjio  necTa  raes^apni^a,  ajiH  ce  Kao  TaRBa  cnopa^H^KH 
Haxo^H  H  Kpaj  ;i,pyrHx  Bpejia  y  seMJbH,  TaKO  na  MaTHHH  h  Chthhhh  y 
KoMaHCKOM  ^yry;  nnane  je  HHr;i;je  HHJecaM  najiasHo.  3hmh  Hyje  ce  h  Bn^a 
pje^e,  sajb^a  BekHHa  cejiH  na  jyr. 

Oa  15.  Maja  ^o  10.  jyHa  npHKynHO  caM  24  rHnjes^a  tc  jinjene  cjeHHi^e. 
Osa  rHnje3/i,a  caBHJajy  My3KJai^H  h  acemce  3aje;i,HHHKH  sa  12 — 15  ^ana; 
HeKoja  Ofl,  H>HX  HMajy  abhjc  pyne  sa  yjia3.  06je  nTime  cnaBajy  y  rHHJe3^y 
H  jieace  HaH3MJeHi;e  na  jaJHMa  ^o  14  ^^ana.  HajiasHO  caM  y  rHHJe3Ay 
MajbymHHx  5 — 8  jaja  TaHKC  jbycKe,  y  KOJHMa  ce  3KyMaH>i;e  nposape  h 
KO  ja  npocje^HO  MJepe  16*3  X  9*5  mm. 

BefeHHy  rHHJes^a  namao  caM  ko;i,  BpaniiHe  u  y  XyMCKOM  6jiaTy, 
6njia  cy  6e8  H3y3eTKa  CBa  na  Ha^cTpnjemeHHM  rpanaMa  6HJejie  Bp6e  (Salix 
fragilis),  1 — 8  MCTapa  na^  bo^chom  noBpniHHOM,  caBHJena  cy  o;i;  jiekc  h 
Bp6oBHx  naxyjkiii(a.  OTBopn  cy  cbh  bhuic  Maite  6hjih  o6pHyTH  na  hctok. 
y  6oJH,  o6jiHKy  H  Be.?iHqHHn  AOCTa  ce  pa8JiHKyjy.  IlTHne,  Koje  caM  noy6HJao, 
HH  y  neMy  ce  ne  pa3JiHKyjy  o^  nTHna  h3  ;iipyrHX  KpajcBa. 

93.  Regvlm  cristatus,  Ko  eh.  IIp.  (Gelbkopfiges  Goldhahnchen,  sjiaTo- 
rjiaBa  cjcHHi^a.)  3jiaTorjiaBy  cjeHHi;y  8a6HJbeacHO  caM  hckojihko  nyTa  y 
8HMH  ko;i,  IIo^ropHi^e,  HCTO  TaKO  Bu^ao  caM  H  y6Ho  HCKOjiHKO  nojiCTapana 
KpajcM  jyHa  y  4yinK0M  KjiaHi;y. 
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•;    ..':  '■■;  \  24.  8ylvlldae  (Sanger,  njeBune). 

^^'Vkyllo'pneuste  sibilatrix,  Bechst.  IIp.  (Waldlaubvogel,  inyMCKa 
teieHSii^a^)'  IIIjMCKE  aceHHi^a  ^ojiasH  KpajeM  anpnjia,  Te  jbcto  npoBe^e  ao 
nojiOBHi^e  cenTeM6pa  j  6jejioropH^iKHM  injMaMa. 

95.  Phyllopneuste  trochilus,  Lath.  (Fitis,  6pe8H]a  acenHua.)  y  ncTo 
BpHjeMe  c  npe^am&HM  ^ojiasn  u  o^Jiasn  h  (J[)hthc.  HeKoja  0HAiiBH;i;ya 
Me^jTHM  npesHMe  6jiH8y  CKa^apcKor  jesepa. 

96.  Phyllopneuste  rufa,  Linn.  IIp.  (Weidelaubvogel,  Bp6HK0Ba  acenHi^a.) 
Kao  H  npe^aiiiH>a. 

97.  Hypolais  elatca,  Linderm.  IIp.  (OelbaumspOtter,  rp^nca  BpTjbapna.) 
Fp^Ka  je  BpTjbapKa  je^na  o^  HajodH^iHHJHi  djejioropH^ncHK  nTHi^a  y 
TonjiHJHM  KpajesHMa,  kojh  o6HJiyjy  ^pBekeM  h  rpMjbeM,  —  napoHHTO  y8 
o6ajie  CKa^apcKora  jeaepa. 

3a6HJbeacHO  h  y6H0  can  npBy  13.  Maja  npH  AHy  BycoBHHKa.  Oa 
28.  HCTor  MJecerta  ao  5.  jyjra  Hamao  can  ce^aM  rHnjea^a  Tor  HeyMopHor,  am 
jiomer  njiana  OBe  <|)aMHJiHJe,  Koja  je;^Ba  sa  je^an  MeTap  na^  seMjbOM  6Hjaxy 
CMJemTeHa  no  ^hbjbhm  manoBHMa  h  Bp6oBHM  ac6yH0BHMa.  Ona  cy  Bpjio 
jbenymHa  h  caBHjena  oji,  chthhx  6Hj!beBHHx  CTanKH  h  mhofo  ByHe  h 
6njbeBHHx  naxyjbHqa.  r^jeKoja  cy  totobo  je^HHo  o;^  ByHe,  y  H>HMa  6Hjaxy  no 
^eTHpH  jajoTa  6e8  cjaja,  Koja  cy  na  i;pBeHKacTO-6MjejioM  TeMeji>y  HMajia  MpKe, 
Bpjio  CHTHe  iniKH>Hi;e,  Me^y  KoJHMa  ce  bh^o  npBenKacTO  hjih  chbo,  cacBHH 
TaHKe  jmHHJe.  Mjepa  hm  je  18  X  12*6  mm,  a  jieace  na  H>HMa  caMO  HcenKe  no 
1 8  ^ana.  3a  to  BpHjeMe,  Kao  h  sa  najejior  jie»ceH>a  njesa  Mya:jaK  y  no^pyHJy 
cBor  rH>esAHinTa  o^  panor  jyTpa  na  flfl  MpKjior  MpaKa  CBOJy  jeAHOj!iHqHy 
njecMy,  cacTaBjbeHy  o^  Bnme  OAHjejbeHHx  KHTHi^a,  a  cjiH^Hy  njeBaH»y 
TpcTeH>apa  (Acrocephalus).  HacKopo  sa  thm,  niTOHO  Mjia^H  nojieTe,  mro 
o6hhho  6HBa  cpe;i,HHOM  ayTycTa,  onoT  rp^nea  BprjbapKa  o^cejra. 

98.  Hypolais  salicaria.  Bp.  IIp.  (Gartenspdtter,  sejiena  BpTjbapna.) 
23.  Maja  bh^mo  caM  y  BepnMa  npBy  3ejieHy  BpTjbapKy,  KOJa  hchbh  no 
rayMCKHM  KpajeBHMa  u  TaKo^ep  Befe  KpajOM  ayrycTa  cejin.  EKceMnjiapn, 
niTO  caM  HX  ja  noy6njao5  nocBO  ce  noAyAapajy  bojihhhhom  h  6ojom 
c  onaKHMa,  kojh  noTJeHy  hs  ^pyrHx  KpajeBa. 

99.  Hypolais  olivetorum,  Strickl.  (OlivenspOtter,  MacjiHHCRa  BpTjbapKS.) 
Ofl  Hypolais  elaica  nnje  pje^a  OBa  BpTJtapKa,  Koja  TaKO^ep  caMo  TonjiHje 
KpajeBe  nacejtaBa,  h  to  o^  Maja  flo  nojioBHi^e  ayrycTa. 

100.  Hypolais  pohjglotta,  Vieill.  (Kurzfliigliger  Gartenspotter,  KpaTKO- 
KpHjia  BpTjbapKa.)  KpaTKOKpHjiy  BpTj!bapKy  sa6HJi>eacH0  caM  HeKOjiHKo  nyTa 
KOA  PnjeKe,  na  acajiocT  hhkojh  nyT  ne  HMaAOx  nymKe  npn  cedn. 
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101.  Acrocephahoi  palustris,  Bechst.  (Sumpfrohrsangei 
Mo^BapKa.)  Hsa  TpcTeH>ape  ;^po8;^OBime  je  TpcTeitapa  MO^Ba 
o;i;  CBOJe  (j[)aMHjiH]e,  Te  je^HHO  »chbh  y  MO^BapHHM  KpajeBHMa  ob 
jeaepa;  npHna^iia  eejiHqaMa,   ^o^asH  y  anpHay,  a  o;i,jia8H  Kpj 

102.  Acrocephalus  arundinacea,  Bechst.  IIp.  (Teichrohrsanger,  TpcTeitapa 
upaBa.)  UpaBa  TpcTeH>apa  6nfee  ;iia  IJ^pnoM  TopoM  caMO  npojiasii,  jep  caM 
je  ja  BH^HO  H  y6H0  caMO  18.  anpHjia  y  je^HOM  cyxoM  japKy  6jiH8y  Chthhi^c 
y  KoMaHHMa. 

103.  Acrocephalus  turdoidesj  Meyer.  IIp.  (Drosselrohrsanger,  TpcTeH>apa 
Apos^^OBHi^a.)  Ha  aro^HHM,  TpcKOM  o6pacjiHM  MJecTHMa  eBy;^a  ce  y  seMJbH 
BH^a  TpcTeibapa  Apos^OBHi^a,  HaJBHuie  je  HMa  CBaKaKO  oko  CKa^apcKor 
jesepa.  Ccjih  y  anpHJiy  h  KpajeM  ayrycTa,  y  Koje  caM  je  BpHJeMe  OByAa 
BH^ao  H  no  BpTOBHMa  ;i,ajieKO  o^i;  Bo;i,e  na  bhcokom  ;i;pBeky. 

104.  Ccdamoherpe  pkragmttis^  Bechst,  (Schilfrohrsanger,  BO^apHna  poro- 
»capa.)  BoAapHiJta  poroacapa,  Koja  ocum  CKa^iiapcKor  jesepa  jkhbh  h  na  ApyrHM 
Bo;i,aMa  y  seMjbH,  ;i,ojia8H  y  anpHJiy,  a  o^JiasH  tck  oneT  y  OKTo6py.  2.  Tora 
Mjecei^a  jifl  12.  6hjisl  je  MHOHCHna  Bo;i,apHqa  porosKapž  napo^HTO  no  jr«Ba- 
;^aMa,  o6pacjiHM  xajiencKOM  TpasoM  (Aleppograser),  y8  i^ecTe  h  no  bhho- 
rpa;i;nMa.  IlTHi^e  ;i,o^ome  npeKo  nofen. 

105.  Sylvia  curruca,  Linn.  IIp.  (Zaungrasmilcke,  CHBa  rpMyma.) 
lio  MJecTHMa  na  BHCOKy  Kpniy,  KOJa  cy  o6pacjia  rycTHM  rpMjbeM,  naje 
CHBa  rpMynia  pHJeTKa  nojaBa,  ona  ^o^asH  cpe^HHOM  anpnjia,  a  ccjih  KpajeM 
ayTycTa.  12.  Maja  Ha^ox  ko^i;  cejia  PoraMe  H8Ha;i,  fl^jKjhe  rHHJe8;iio  y 
je^HOM  rpMy  pyja  ca  ^CTnpn  noneniTO  od^eacana  jajera.  Ona  cy  na  6jeji- 
KacTOM  TeMeji>y  p^acTO  nonpcKana,  a  MJepa  hm  je  17  X  13  mm.  Fo^.  1894. 
Tpajajia  je  ceo6a  na  noBpaTKy  jifi  nojiOBHi^e  OKTo6pa. 

106.  Sylvia  cinerea,  Lath.  IIp.  (Dorngrasmttcker,  npocTa  rpMyma.) 
Mnoro  je  ženika  npocTa  rpMyma.  Ona  ce  no  cbhm  nojacHMa  naKO^n  Kao 
rH>e8AapHi;a.  BpnjcMC  cejieH>a  no^y^apa  ce  c  ohhm  npe^amae  BpcTe.  Ofl, 
14. — 27.  Maja  npHKynHo  caM  ;i,eBeT  rHHJe8;i,a,  KOJa  cy  CBa  nvLme  ofl,  je/i,Hor 
MCTpa  6Hjia  CMJeniTcna  y  mHKapn.  Bhjio  je  y  H>HMa  ^CTHpn,  ncT  ;i,o  mecT 
-jaja,  KOJa  cy  na  BHme  Mame  8ejieHKacT0M  TeMejLy  HMajia  MpKe  h  cHBKacTe 
njere  h  nHKani^e.  ^ocTa  ce  H8Me^y  ce6e  pa3JuiKyjy  bcjih^hhom,  o6jihkom, 
cjajcM  H  6ojoM.  ^eHKy,  Koja  je  ^eacajia  na  jaJHMa,  o^MJeiBHBao  je  y 
no;i,HeBHO  Ao6a  MyMKJaK. 

107.  Sylvia  nisoria,  Bechst.  (Sperbergrasmiicke,  npyraTa  rpMyma.) 
npyraTy  rpMyniy  BH^ao  caM  caMO  y  niyMCKOM  nojacy,  TaKO  y  jyHy  ko^i; 
HHKnrafea,  Kao  h  y  ayrycTy  ko;i,  BacojcBHha. 

108.  Sylvia  orpheaj  Te  mm.  IIp.  (Sangergrasmilcke ,  MpKorjiaBa 
rpMyma.)    y  okojihi^h  CKa;i.apcKor   jesepa  h   y  jbemancKOJ    HaxHJH    Ta   je 
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rpMyina  ;i,ocTa  oćn^na  nTHna;  h>oj  cy  ^paacH  ohh  KpajesH,  r^je  hme 
;i;pBeha  u  rpMjba,  a  hg  Mapa  sa  Kpin  m  sa  uijmckh  nojac.  8.  jyHa  Ha^ox 
KO^  rpa^HHe  y  Hpmhhi^h  rHnjes^o,  Koje  je  seoMa  inTe^JbHBO  6njio  easH- 
jeno  Ofl,  KopHJeH>a  h  KOH>CKe  ^jiaKe,  Te  cMjeiuTeno  na  pansasfa  je^Hor 
uiunKa,  HeinTO  BHme  nero  uito  6h  o;i;pacTao  HOBjeK  uoji,  h>hm  Morao  ;^a 
CTane.  y  H>eMy  cy  6iiJia  ^eTapii,  noneniTO  o6jieacaHa,  jiHjena,  jacHO-sejieH- 
KacTa,  noneniTo  cjajna  jajeTa,  no  KoJHMa  cy  6iiJie  CMe^e  h  sejiene  TaiKe 
H  KOBp^ni}[e.  Mjepa  hm  6HJarae  18'5X15mm. 

109.  Sylvia  atricapilla^  Linn.  IIp.  (SchwarzkOpfige  Grasmticke,  i^pno- 
raasa  rpMyina.)  HpHorjiaBy  rpMyniy  bh;i,ho  caM  h  j6mo  caMO  22.  Maja 
y  BepHMa,  a  ^yo  caM  je  hgkojihko  nyTa  y  sljtjctj  ko^i;  AnApHJeBHne 
y  BacojeBHkHMa.  Ona  npHna;i,a  pje^HM  cejiHnaMa. 

110.  Sylvia  hortensis,  Scop.  ITp.  (Gartengrasmticke,  daniTena  ujm 
BpTHa  rpMynia.)  H  OBa  rpMyiiia  ne  npHna;i;a  ohhm  nTni^aMa,  KOje  ce  y 
I]jpHOJ  FopH  ^ecTO  BH^ajy,  ja  can  je  neKOjiHKo  nyTa  bh^ho  6jni8y  Ho^- 
ropHi^e  H  Ha  CKa;i,apcKOM  je3epy. 

111.  Sylvia  svbalpina,  Bonelli.  IIp.  (Weissbartiger  S&nger,  upseno- 
rpjia  njeBHi^a.)  y  TonjmjuM  HHSHnaMa,  o6pacjiHM  rpMJbeM,  CBar;i,je  ce  HajiasH 
OBa  nTHna. 

25.  Turđidae  (Drosseln,  kocobh). 

112.  Merula  vulgaris,  Leach.  (Amsel,  npocTH  kog,  y  lI,pHOJ  TopH 
Koc,  i;pHH  KOG,  KOCTuk  H  KOGOBHk.)  Kao  GTanapHi^a  HaxoAH  Ge  upnu  koc 
GBy^a  y  inyMCKOM  nojaGy,  tg  shmh,  no^eBuiH  ofl,  oKTo6pa,  Ka;iia  6ypa 
GTane  ^yBaTii,  jieTn  y  TonjiHJa  nojba  h  y  noMopje,  r^ije  ee  ogo6hto  xpaHH 
6o6aMa  6pmji>aHa  (Epheu). 

113.  Merula  torquatay  Boie.  (Ringamsel,  rpHBnaTH  kog.)  Bn^ao  csm 
rpMBHaTor  KOGa  y  a3rryGTy  y  BaGojeBHhnMa. 

114.  Turdvs  pilar is,  Linn.  ( Wachholđerdros8el ,  Apos-A  GMpHjeKap.) 
8a6HjbeacH0  eaM  OBor  ;i,po8Aa  y  4^e6pyapy  y  Bjejiaeni^H  u^aHHHB  h  Ko;^ 
yjiHHH>a. 

115.  Turdus  vtscivorus,  Linn.  (Misteldrossel,  Apos^  HMe^iani.)  Mcto 
TaKO,  Kao  npe^auiH>y  BpGTy,  bh^ho  eaM  y  pečenoj  njiaHHHH  y  H0BeM6py 
H  Apos;i,a  HMejiauia,  ajin  mhofo  ^einke. 

116.  Turdus  music.u.%  D.  (Singdrossel,  rajcKH  ;i,pos;i,.)  Kao  aa  Mervla 
vulgaris. 

117.  Monticola  cijanea,  Linn.  (Blaudrossel,  Mo^pn  kog.) CByAa  no  bhgokom 
Kpmy,  oco6hto  naK  no  xphaobhtom  noMopjy  MO^p«  je  kog  hggto  BH^eHa 
GTaHapHrta;  noMopun  je  Ha3HBajy  „nacepa",  ocTajin  joj  I^pnoropi^M  ne 
8Hajy  HMGHa. 
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118.  Monticola  saxatili%  Linn.  lIp.  (Steinrothel,  i^psenopenu  koc.) 
UpseHopenH  koc  »chbh  h  no  BHinuM  pcrajaMa  Kpma  ^o  npeKO  2000  MeTapa, 
ajiH  cy  My  ;i;pa»cH  npeAJejiu,  y  KoJHMa  HMa  ^pseka.  Ilpuna^^a  cejiui^aMa, 
/^ojiasH  no^eTKOM  Maja,  a  cejiH  y  cenTeM6py. 

26.  SaxiC0linae  (Erđsanger,  cTJenapni^e). 

119.  liuticilla  tifhys,  Linn.  IIp.  (Hausroth8chwanz,  ^OMaka  npBenpenKa.) 
IIpnroAOM  jecencKe  ceo6e  y  OKTo6py  ^lecTO  ce  sn^a  ;i,OMaha  i^pBenpenKa, 
HHane  cTaHyje  6jiH3y  jbyACKHx  CTanosa,  ajiH  Ka^niTo  h  y  sejiHKMM  pern- 
jaMa  nocBe  nycTe  rope.  Mnorn  eKceMnjiapH  8HMyjy  y  6jiaacHM  KpajeBHMa. 
Bn^ao  caM  h  y6H0  cnapene  MJia^e  nTHi^e  jom  ca  cubum  nepjcM,  kojh  cy 
HGKok  OBHa^KBaHH  Kao  „var.  montana^^  Ch.  L.  B. 

120.  Rvticilla  phoenicuraj  Linn.  IIp.  (Gartenrothschwanzchen,  daniTena 
HpBenpenKa.)  EKceMnjiapH  daniTene  npBenpenKe,  mTO  caM  hx  ja  y6H0,  ne 
paB.inKyjy  ce  o^  0HaKHx,  kojh  noTJeHy  na  ;iipyrHX  Kpajesa;  ^ojiasn  y 
anpHjiy,  a  ccjih  y  cenTeM6py;  jbCTii  norjiaBHTO  CTaHyje  y  inyMCKOM  nojacy. 

121.  Luscinia  minor^  Chr.  L.  IIp.  (Naclitigall,  cjiaByj  hjiu  cjiaBy,i>^). 
CjiaByja  caM  hccto  c,;iyuiao  y  jbemancKOJ  HaxHJH,  na  CKa^apcKOM  je8epy, 
y  BjejionaBjiHliHMa,  Kao  u  y  nojacy  npamyMe  y  ropifcoj  ;^ojihhh  Mopa^e. 

122.  Dandalus  ruhectda,  Linn.  IIp.  (Rothkehlchen,  i^pBCHBOjbKa.)  HpBCH- 
BO^^Ka  HHJe  pnjcTKa  nTHi;a  myMCKor  nojaca,  npHro;i,OM  jecenCKor  cejiCH^a 
CBy/^a  ce  Bni^a;  MHore  npesHMC  y  no.T>y.  y6njao  caM  i^pBeHBO.^bKe  h  y 
ropn  H  y  nojby,  na  caM  KOHuiTaTOBao,  ;i,a  MHHUMajiHe  pasjinKe  y  Bejiu- 
HHHH  HHnouiTO  HHJecy  CTajiHe. 

123.  Sazicola  oenanthe,  Linn.  IIp.  (Grauer  Steinschmatzer,  cnsacTa 
6jejiry8a,  y  I^pnoj  Fopn  np^ajinua.)  Oa  utuii^š,  OBor  po;^a  (saxicolae) 
Hajpje^a  je  OBy;i;a  CHBacTa  6jejiry8a,  Te  ce  hccto  BH^a  caMO  npnro^oM 
upojbCTHor  cejiema  y  MapTy^);  nnane  ce  Haxo^H  cnopa^H^KH  Me^y  o6je 
OBe  BpcTe,  niTo  cjiHJe;i,e  y  perHJn  Kpma,  —  napoHHTO  6jiH8y  Mopa.  Ka^a 
cy  Bek  CBe  nTHiJte  osor  po;i,a  ;i;aBHO  6HJie  o;i;cejiHjie,  jom  caM  ;^o  nojio- 
Bime  OKTo6pa  sa^ao  hckc  „oenanthe^. 

124.  Saxicola  stapazina^  Te  mm.  IIp.  (Weisslicher  Steinschmatzer. 
jyjKHa  6jejiry3a.)  JyjKHa  6jejiry3a  HaxoAH  ce  no  cbhm  pemjaMa,  nane  caM 
je  BH^ao  y  ayrycTy  na  MeABJe7i,y,  HaJBnmeM  mn.7bKy  ^ypMHTopa,  bhcokom 
npcKO  2600  w,  Kao  h  cpe^  myMe  ko^  Hos^papa  y  ^ymKOM  KJiaHi;y  y  jy^y. 


*)  Obhm  hmghom  je^HKo  Ajfl.'Bi,  KoJH  HMaiy  MeKO  lUKOJiCKo  Haoopaaceibe,  Ha8nBajy  Ty  nTHi;y.  0cTS.aH 
l^pHoropi^H  HaanBaiy  totobo  CBaKy  rthi^v,  koje  njena  —  ^HJeno  hjih  pyacHO  —  „c^aByieM**. 

*)  21.  peneHor  Mjecei^a  Aom^e  cy  npse  y  BeKeM  6pojy  Hsa  »ecTOKe  Hokao  jyroBnHe  c  kbiuom.  — 
^aH  npHJe  Tora  HBJe  ce  HBjeAHa  BBAjeJia. 
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0;^Max  no  ;i.ocejieH>y  y  anpHJiy  (8.  iix  ^ojieTjejia  MHOMciiHa  c  jyroBHHOM 
npeKO  hoIih)  otho^c  caBHjaH>e  rHHJe3;i,a;  3a  to  spnjeMe,  na  CBe  aok  ce 
He  HSBajie  M,;ia;i,H  h  Myae]aK  je  h  »ceHKa,  a  oco6hto  MyacjaK,  BeoMa  y36y^eH, 
na  caM  ce  ;i;hbho  bgjihkoj  BJemTHHH  OBora  y  noApaaKaBaH>y^). 

Oco6hto  BjeuiTO  yMHje  ^a  no^upaacaBa  ;i,03HBaH>e  jiOH^apa  (Sitta  st/riaca)^ 
cTpo<|)e  H3  njeBaH>a  i^pBene  jypHHHi;e  (Cannahina  sanguinea)  h  maparHS^^e 
(HemjbyrapKe),  sanoMaraite  npecTpaBjteHe  .iacTaBHi;e  h  nnone  h  h>hxobo 
onoMHBbaH>e,  TaKo  ^a  caM  ce  necTO  npeBapno.  H  Hoky  OMCHBJbaBajy  cbojom 
njecMOM  caMOTHe  KpajcBe.  ^hm  ce  je^Hofe  nssajie  MJia;i,H,  ncMa  My3K]aK  BHnie 
BpcMCHa  sa  njcBame,  jep  je  o^BHoie  sadasjbeH  xpaBbeH>eM  MjiaAHx.  MoacA^ 
My  ce  TO  caA  BHuie  ne  hhhm  HyacHO,  jep  je  Bek  ocbojho  CBOJy  aKeHKy.  Mya£JaK 
ne  Jiencn  na  jaJHMa. 

rHHJesAO  caM  namao  caMO  y  pynaMa  no  KaMCH>y  n  y  pacnyKjiHHaMa; 
OHO  ce  npHy;i,emaBa  o6^HKy  CBOJe  oKOJiHne;  ujiii  je  ^yryjbacTO  hjiii  OKpyrjio, 
Ka^  H  KaA  BeoMa  ;i,y6oKo  h  ne  momcc  ce  ^oxBaTHTH,  a  Ba3;i,a  ce  ^octs 
TeuiKo  Ha^e,  Ma  ^a  po;i,HTe»i>H  oho  mjccto  H3Aajy  cbojom  6oja»cjbnBomky, 
oco6hto  My2KJaK  cbojum  y36y^eHHM  njeBaH>eM,  npu  kojcm  nojbCTaBa  ynpaBO 
onaKO,  Kao  uito  to  Hnne  mjbyKe  y  BpHJCMe  napeaa.  FnHJesAO  je  caMO 
caBHJeno  o^  KopnjcHa  n  TpaBa  chthhjhx  Shjbkh,  H8HyTpa  je  caMO  koh>ckom 
;i,jiaKOM  o6jioaKeflo,  tc  6aui  Hnje  HeyMJeTHO.  y  Majy  na^e  ce  y  H>eMy 
5 — 6  jinjenHx,  M0ApiiKacT0-8ejieHHx,  cjaJHnx  jaja,  no  KoJHMa  cy  na  pHJeTKo 
nocnjane  npBenKacTo-CMC^e  nnKEbHne  n  njere,  napo^HTO  na  TynoM  Kpaiy. 
Mjepa  HM  je  ynonpHJeKO  22*5  X  18*3  wm.  06jieacaHa  jaja  neniTO  noTaMHe 
n  ry6e  cjaj.  Ja  caM  obc  ro^une  npiiKynHO  A^ceT  rHHJes^a.  Obc  ro^Hne 
jy»CHe  6jejiry3e  o;i,cejiHUie  cpe^HHOM  cenTeM6pa;  CTapn  3iy^cjanH  OTno^eme 
ceo6y,  TeK  sa  ocaM  ^ana  no  npHJini^H  HecTa;i,onie  u  sKcnKe  n  Mjia^H"). 

125.  Saxicola  aurita,  Te  mm.  IIp.  (Ohrensteinschmatzer,  i;pHoyxa  6jeji- 
ry3a.)  He  tojihko,  ajm  nnaK  upnjiH^no  je  3acTynaHa  h  i;pHoyxa  6jejiry8a, 
Kao  KapaKTcpna  nTHna  Kpma,  ajrn  ne  y3JiasH  BHuie  o^  1000  MCTapa. 
MyacjaK  MHoro  cjiadnje  no^paacaBa  nero  „stapazina^^  (jyacHa  6jejiry3a). 

BpnjeMe  jieaKeaa  n  cejieita  no;i,y;i,apa  ce  c  ohhm  npe^amH>e  BpcTC. 
rHHJes^a  cy  o^  ncTor  MaTcpnjajia,  ajin  cy  jiomnje  rpa^ena  h  o6h^iho 
CMJemTena  Bpjio  6jiH3y  seMjte  y  pacnyKjiiiHaMa;  —  je^so  caM  Hamao  y 
jaMH  y  seMjBH  y  hckom  KjiaHi;y. 

Jaja,  ;i,OK  cy  csjeaca,  hcuito  cy  jacHHJa,  MaH>H  hm  je  cjaj,  pje^H  map  h 
BckuHOM  cy  HemTO  BHme  Tp6ymacTa.  HnaK  ce  Bp.?io  aaKO  Mory  saMHJenHTfl 
jaJHMa  0^1,  stapazine. 


*)  fy.  BajiTep  oiiaano  je  to  hcto  y  spere  Saricola  iaahelllna.  (Biiah  6epjiiiHCKH  opHHTOjioiiiKH  cje^^- 
liH^iKH  HBBJeuiTaj.  ro;\HiUH»aK  o;^  C.  Hjsh  (Tschusi),  9  CTp.) 

*)  To  caM  ouasMO  koa  MHorHx  cejiHi;a.  y  npoji>ehy  naK  Hajnpnje  ;^o^ia8e  Myxcjai;ii. 
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0;i;  ce;i;Mepo  jaja,  niTo  caM  nx  obg  romane  HSBa^Ho  6hjih  cy  npocjeHHH 
pasMJepn  22  X  18*8  mm. 

126.  Pratincola  rubetra,  Linn.  IIp,  (Braunkehliger  Wiesenschmatzer, 
i^pHOBpaTKa.)  ll^pHOBpaTKa  Haxo;^H  ce  caMo  no  bhuihm  nojbHMa  ^o  2000  m^ 
Te  caM  je  ochm  iipo^T>eTHor  u  jecencKor  cejieH>a  BH^ao  caMO  y  ropitoj 
AOjniHH  Mopa^e,  j  JIjuikom  iwiaHi^y,  ko^i,  An^iipHJeBBne  h  y  KojiamHHy  y 
jyHy  H  ayrycTy.  Ha  npojia3y  Snaa  hx  MHoacHHa  y  ;i;pyinTBy  ca  6jeji- 
ry8aMa  21.  MapTa  H8a  Hokae  jyroBHHe  c  khhiom.  10.  OKTo6pa  BH^ajie  cy 
ce  HeKoje  h  6jih3hhh  IIoAropnue. 

127.  Pratincola  rvhicola,  Linn.  IIp.  (Sch warzkeliliger  Wie8en8climatzer , 
6jejiOBpaTKa.)  HeniTo  nemke  nero  ,yrubetra'^  sn^a  ce  6jejiOBpaTKa,  n  to 
roTOBO  y  CBHM  pernjaMa.  One  ce  Bek  cpe;i,HHOM  MapTa  ^ocejianie  y  MHornM 
CKceMHjiapHMa,  ajin  caMO  MyacjanH,  kojh  cy  h  y  noji>y  oko  IIoAropime 
npesHMHjiH. 

27.  Motacilliđae  (Stelzen,  penoMnre). 

128.  Motucilla  alba,  Linn.  IIp.  (Weisse  Bachstelze,  dujejia  nacTnpima,  y 
HpHoj  Fopn  njiHCKa.)  Ha  8ro;i,HHM  MJecTHMa  HMa  njmcKC  totobo  i;HJejiy 
ro^HHy  no  cboj  seMjbH.  HaJBame  ce  Bn^a  npnro^OM  jecencKe  ceo6e  ho^ctkom 
OKTo6pa,  Kao  n  shmh  y  TonjiHJHM  KpajcBHMa,  koju  o6Hjiyjy  bo/i,om. 

129.  Motacilla  sulphurea^^ech^t.  IIp.  (Gebirgsbachstelze,  ropcKa nacTH- 
pHna.  ropcKa  njincKa.)  FopcKa  ujnacKa  »chbh  norjiaBHTO  y8  Bo;^e  no  bhcokhm 
ropaMa,  Te  8HMn,  Ka;i,a  npcBjia^a  CTy;i,eH,  ccjih  y  Tonjinja  nojba.  y  ocTajiOM 
je  OBy;iia  pje^a.  Ha  npojia8y  je  HHJecaM  BH^ao. 

130.  Budyte8  Jlavus,  Linn.  Hp.  (Schafstelze,  njincKa  OB^apni^a  hjih 
3KyTa  njmcKa.)  Haa  dnjejie  njincKe,  5KyTa  je  njincKa  Hajneniha  o^  CBOJe 
(|)aMHJiHJe,  n  Kao  CTanapni^a  n  Kao  noKpajnncKa  cejini^a,  h  Kao  rifce8^apHi^a 
y  CBHM  pernjaMa. 

y  uojby  Mopa  ^a  BeoMa  pano  jie»cn  na  jajnMa,  jep  caM  ja  2.  anpHjia(!) 
6jm8y  o6aj£e  PH6HHi^e  yjiOBHO  nojicTapna,  kojh  tck  niTo  HHJe  HanycTHO 
rHHJe8;^o.  21.  anpHjia  bh^iiho  caM  jaTO  o^  200  no  npnjiHUH  CKceMnjiapa,  r;^je 
npH  jaKoj  jyroBHHH  cacMa  6jni8y  8eMjbe  jicth  npaMa  cjeBepoHCTOKy.  Je;i,aH 
y6HJeH  KOMa^  h3  Tora  jaTa  yno3Hax  Kao  Bndytes  flavus.  JecencKa  ceo6a 
6Hjia  je  one  ro^Hne  y  cenTeM6py. 

131.  Budytes  cinereocapillus,  Sav.  (Feldeggs  Schafstelze,  ;i,ajiMaTMHCKa 
nacTHpHna.)  8.  anpnaa  ona8Hx  na  hckom  yTapy  Kpaj  ^aHHJiOBrpa^a,  Me^y 
OBnaMa,  Koje  cy  OHyAa  nacjie,  hckojihko  AajiMaTHHCKHx  nacTHpni^a,  sa 
Koje  caM  ;j;p3Kao,  ;i;a  cy  acyTe  njiHCKe  (flavus);  ajiH  cy  Ba8;i,a  Snjie  TaKO  6jm3y 
y8  OBne,   uiTo   cy   on^^je   nac^e,    flfii.  HHJecaM   na  h>hx  Morao  nynaTH  6e3 
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onacHOCTH  no  OBi;e.  Ja  OH^a  6aqHx  KaMen  y  to  ;i,pymTBo,  na  ioAHy  oa 
THx  HTHna  y6Hx  y  jiHJeTy,  KOJy  OH;i,a  yiio3Hax  Kao  ;i,ajiMaTHHCKy  nacTH- 
pimy.  Ha  acajiocT  ne  Morox  Taj  KOMa^  npenapHpaTu,  jep  je  ca^MOM  o^Biinie 
6ho  pacKu^an;  ;i,pyrHX  CKceAuijiapa  Te  spcTe  HiijecaM  sume  bh^ho,  ms  ^a 
caM  Kpo3  HeKOjiiiKO  ;i;aHa  npeTpaacHO  caB  onaj  Kpaj. 

132.  Anthus  aquaticusy  Bechst-  IIp.  (Wasserpieper,  TpenTejbKa  noja- 
pHna,)  TpenTe^i>Ka  nojapnua  caMO  ce  Kao  npo-iasHHi^a  y  oKTo(5py  h  MapTy 
^ecTO  BH^a;  mkoph  naposH  nposHMe  y8  bo^o  y  hh»chm  KpajeBHMa.  lio 
MeHH  noy6HJaHe  nTime  HMa^Tie  cy  CBe  shmcko  nepje,  jbeTH  Ty  nTHny 
BHAiex  je;i,HHo  y  iyay  na  KoMy. 

133.  Anthus  pratensisj  Linn.  IIp.  (Wie8enpieper,  TpenTejbKa  jiMBa^na.) 
H  TpenTBJbKa  jinsa^Ha  je  npojiasHHi^a,  Koja  OB;i,je  h  8HMyje,  BpnjeMe  cejieH>a 
no^y^apa  ce  c  ohhm  oji,  nojapnue  (aquaticits).  1894.  OTnonejia  je  ceo6a 
12.  cenTeM6pa  h  Tpajajia  je  fl,o  no^OTKa  OKTo6pa. 

134.  Anthus  arboreus,  Bechst.  IIp.  (Baumpieper,  myMCKa  TpeuTejbKa.) 
Ha  npojiacKy  y  cenTeM6py  h  MapTy  BeoMa  ce  ^ecTO  bh^h  h  ^yie  myMCKa 
TpenTejbKa;  nna^e  ce  n  Kao  ribea^apima  HaxoAH  no  rpMjby  neniTo  BHmHX 
nojba,  Koja  ce  xBaTajy  myMe.  Hoje^iinH  cKceAinjiapn  npeanMe  y  HoAro- 
pH^KOM  nojby. 

135.  Agrodroma  campestris,  Bechst.  IIp.  (Brachpieper,  pyJHa  Tpen- 
TejbKa.) y  KpniCBHTHM  KpajeBHMa  6e8  Apseha,  kojh  ce  xBaTajy  nycTonojbaHa, 
Moace  ce  pyJHa  TpenTCjbKa  y  cbhm  pernjaMa  nahn  Kao  nbesAapni^a,  HaJBHuie 
je  nMa  y  IToAropn^KOM  h  H^cmockom  nojby,  y  3aropiinH,  c^cuikom  no.i.y 
Kao  H  y  BjejionasjiiihHJMa. 

Bh^ho  caM  H  y6H0  npBC  7.  anpnjia  ko^i,  Cny5Ka,  KyAa  npoKo  Hohn  y 
jaTHMa  ;i,ocejiHme  c  jyroBiiHOM.  Hctom  hohctkom  Maja  paspnjeurarae  ce 
jaTa  y  napose,  na  OTno^enie  rpa^HTH  raMJea^a,  npn  ^eMy  Kao  n  npn 
HHJejiOM  jiHJeraH>y  na  jajuMa,  cyAJejiOBaxy  n  MyacjaK  n  aceHKa. 

HenpHHBpmkeHa  mnjes^a  carpa^ena  cy  o;i,  KopMJCEba,  Te  cy  o6jio- 
acena  scMjbOM,  ByHHi;oM  oa  HKajba  n  naxyjbHi;aMa  o^  3Ka6oKpeqHHa.  HocTaB- 
jbena  cy  na  3eMJby  BchiiHOM  Me^y  ^sa  KaMcna  na  hctohhhm,  nojioacHTHM 
npncTpaHi^HMa,  hjih  y  nojby  y  jaMe  no^  Ha^cTpajemene  6oKopacTe  TpaBC, 
—  pnjcTKo  KaA  ycpe^  rycTHiua  oa  KaAy^i>c.  My^iH0  iix  je  naiiH  n  on^a, 
Ka^a  OHO  MJecTO  npHjin«iHO  ^o^po  nosnajeni,  nouiTO  Ta  TpenTejbKa,  aKO  je 
nonjiamiim  ca  rHHJe3;i,a,  najupnje  ucko  Bpnjc^MC  Tp^in,  na  sa  thm  hctom 
y3JieTH.  Ca^iia  TeK  y  hckoj  ;i,a.?bHHH,  c  KaKBor  BHUier  MJecTa,  —  rpna  icjih 
xpH^a,  —  npoMaTpa,  ko  jy  je  y36yHiio.  Ka;i,a  ce  spaha,  hcto  je  TaKo  onpesna, 
Te  10 — 15  KopaKa  ofl,  mnjes^a  nane  na  TJia,  a  on^na  tok  ;!i;o  Hicra  Tp^n. 

0;ii  17.  Maja  ji,o  yKJbyHHBO  13.  jyHa  namao  caM  16  rHHJes^a,  y  KoJHMa 
je  6hjio  ^CTHpH,  ncT  ^o  niecT  jaja,  Koja  cy  na  njiaBKacTOM  6HJejiOM  TeMejby 
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MMajia  HJiH  BeoMa  cnfejiuHe,  iijiii  h  KpynHHJe  p^acTe  hjih  ^T^y6HqacT0-CMe^e 
TauKc  H  njere,  na  ce  aa  to  npn  nospniHOM  nocMaTpaH>y  h3  neKe  jifijhidne 
HHHe  ^i>y6H^acTa.  Ona  cy  cjajna;  H8Jiery  ce  3a  13  /i,aHa.  HecTO  ce  y 
je^HOM  rHnje8Ay  seoMa  pa3JinKyjy  bcjihhhhom  h  o6jihkom,  MaH>e  y  MacTH; 
MJepa  MM  je  ynonpHJeKO  20'9X16'6  mm,  Mjia;^e  xpaHe  sapesHHi^HMa,  /i,ocTa 
cy  cjiHHHH  CTapHMa,  a  Tpe6a  hm  V/2  MJecena  /i,ok  ;^opacTy.  Ka;],a  nojicTe, 
OH;i,a  sajeAHHHKH  c  poAHTejbHMa  jiHJeTajy  no  H>HBaMa  h  BHHorpaAHMa,  a 
nacKopo  3a  thm  o^^cejie,   uito   je   obc  ro^Hne   6h^io   cpe^HHOM  cenTeM6pa. 

136.  Anthits  Richardi,  VieilL  (Sporenpieper,  ocTpyracTa  TpenTCJbKa.) 
BH^ao  caM  Ty  BpcTy  TpeiiTCJbaKa,  Koja  ce  jiaKO  pacnosnaje  no  snaTHOj 
CBOjoj  BCjiHHHHH  H  no  HCodn^HOM  nHjeBy,  KOJHM  ce  rjiaca,  Ka;i,a  y8JieTH, 
BMuie  nyTa  oji,  nojiOBime  oKTo6pa  ;ify  no^CTKa  HOBcaiSpa  na  nycTHM  rop- 
CKH\f  nauiHiai^HMa,  TaKo  y  MajiOM  6pAy  h  y  KaKapni^Koj  ropn.  Pa^n  npcBe- 
jiHKe  mene  onpeanocTH  ne  no^e  mu  na  McajiocT  sa  pyK0M,  ^a  KOJy  y6HJeM. 

28.  Alaudidae  (Lerchen,  mene). 

137.  Galerida  cristata.  Linn.  IIp.  (Haubenlerche,  KpyH^Hi:;a,  y  I^pnoj 
Fopn  MHOjia.)  Hnojia  je  o6H^Ha  iiTiir^a  n  CBy  ce  roAHHy  naKO^H  no  cbhm 
pernjaMa.  HaJBHuie  je  6yAe  shmh  y  KjiHMaTH'iKH  6jia^HM  KpajcBHMa  seMjbe. 
Hauiao  caM  je,  r;i;je  ^cskh  na  jajnMa  n  BeoMa  ^ajieKo  oa  .^yACKHx  CTanoBa, 
TaKO  na  rjiaBnjun  SejiennKa,  To  je  mnjea^o  6h^o  Me^y  xpH^OBHMa  y 
Majioj  je;i,HOJ  jaMH,  a  cacTojajio  je  o^  ojiaKo  cacTaBJi>eHHx  KOMa^nka  Tpase 
H  Kopnjeita,  hhth  je  n8HyTpa  h^hm  6h,;io  o6ji05KeHo.  13.  Maja  6HJaxy  y 
H>eMy  HeTHpn  cjajna  jajeTa,  Koja  na  6jejncacTOM  TeMCJby  HMaAHJaxy  chbc 
H  CMC^e  Ta^Ke  n  njere,  a  MJepa  hm  dHJaine  22X  19  mm.  ^pyra  caM  mnjea^^a 
naniao  na  TjiuMa,  neuiTO  noKpHBcna  CHonnhnMa  TpaBC,  y  Jby6yniK0M 
M  HeMOCKOM  nojby. 

Ilepje  y  thx  MjiaAHX  ^nojia,  Koje  cy  ce  OB;i.je  nsjierjie,  6hjio  je  najnpnje 
acyTO  H  cjajio  ce  Kao  CBHjia,  niTO  HacTynoM  jecenn  n  Ka^  MHJeH>ajy  nepje, 
noMajio  necTaje. 

138.  Lulhila  arborea,  Linn.  IIp.  (Heidelerche,  myMCKa  niCBa.)  JBcth 
ce  myMCKa  mena  naxo;i,H  caMO  y  nojBHMa  bhuiiix  nojaca,  KOJa  ce  XBaTajy 
niyMe.  3M>ni  jinjcTa  c  nojbCKHM  menaMa  y  nnaca  nojba,  na  on^je  ocTaje 
AO  anpHjia.  8.  jyHa  y6HX  y  ^yniKOM  K^aHi;y  je^Hor  nojicTapi^a. 

139.  Alanda  arvensis,  Linn.  IIp.  (Feldlerche,  nojbCKa  mena,  y  Il^pnoj 
Fopn  HHOJia.)  OBa  ce  niena  jbcth  BH:^a  caMO  no  bhcokhm  nojtanaMa,  TaKO  ko^ 
Ifcerynia,  I],eTHH>a,  HHKmnka,  Mopa^e,  y  KojianiHHy,  koa  Ilo^ropnue. 
y  3eTH  H  BjejionaBjuriiMMa  ncMa  je  sa  BpnjeMe  jieMceaa  nuKaKo,  ajin  je  sa 
TO  OByAa  o;i,  no^cTKa  OKTo6pa  na  ao  Kpaja  MapTa  HMa  nejiHKa  MHoacHHa. 

5* 
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140.  M€lanocorypha  ccdandra,  Linn.  IIp.  (Kalanderlerche,  mesa  RajraH- 
^apcKa,  j  UjPHOj  FopH  sejimca  ^iHOJia.)  y  Il,pHOJ  Topn  HaxoAH  ce  sejiHica 
HHOJia  caMo  Ha  Tpa  MjecTa  Kao  nbea^apHi^a,  u  to  na  HeMOCKOM  noj!by, 
JbeuiKOM  nojby  h  y  Saropni^H.  y  cbhm  dnke  je^Ba  BHine  o;ii  cto  naposa,  kojh 
OHj^a  rHHjes^^e^).  Kao  cejiHi;e  ^ojiase  noneTKOM  anpnjia,  na  o;^Max  no^ase 
na  CBOja  r&es^iiHniTa,  kojhx  ne  ocTaBjbajy,  aok  ne  o;i,cejie.  One,  Koje 
0Hy^a  3HMyjy,  BH^a]y  ce  HacynpoT  cByAa  no  H>nBaMa  h  BHHorpaAHMa 
c  HHOjraMa.  Hctom  noHeTBM)M  Maja  oTnoHHy  h  My»ciaK  h  »ceHKa  rpa^HTH 
rHHJesAO,  niTO  je  totobo  sa  4 — 5  A^na,  noniTO  cy  rHnjes^a  caMO  ofl, 
Kopii]eH>a  H  Tpasa  6es  yMJeTHOCTH  h  oaaKo  onjieTena;  nojiaacy  hx  y  jane, 
Koje  caMe  HCKonaiy,  no^  HaACTpHJenieHy  TpaBy  h  no^i;  6oKOBe  o;^  BpHJeciea, 
pje^e  yKpaj  KaMe&a,  KOJe  no  yrapy  jie^Kii,  hjih  Hajnocjmje  y  jane  o;i, 
KOBbCKnx  KonHTa,  Ka^  OBe  8apacTy.  Ba3;i;a  hx  je  MyHHO  HakH,  jep  je  BejiHKa 
HHOjia  HCTO  oHaKo  onpesHa,  Kao  n  pyJHa  TpenTejbKa. 

0;^,  6.  Maja  jifi  8.  iyHa  nauiao  caM  27  rHHJe8;i,a,  y  KOJHMa  je  6ujio  no 
»leTHpn,  neT  h  niecT  jaja;  osa  ce  H8Me^y  ce6e  Bp,io  pa8JiHKyjy  bcjui^ihhom, 
o6jihkom  h  Mamky,  na^e  ^ecTO  y  je^noM  Te  hctom  rHuje8^y.  lio  necjajnoM, 
6je^KacT0M,  cHBKacTOM,  sejieHKacTOM,  cmc^cm  hjih  acyTKacTOM  TeMejby  HMajy 
8aracHTe  ujere.  IIpcMa  rjiasnoj  MacTH  rjiaBHU  cy  i;pTeacH  MacjiHHacTO- 
CMC^H,  3KyliKacTO-i^pBeHKacTH  HJiH  rjiHHacTo-acyTH.  Il3Me^y  Tora  jom  ce 
BH^ajy  OTBopcHO  CHBe  Ta^Ke.  HecTO  na  TynoM  Kpajy  HMa  mapoKo  kojio 
OA  njerž.  IIonpje^HO  je  MJepa  no  mchh  npHKynjbeHiix,  noneniTO  o6jie»caHHx 
jaja  H8  17  rHHJe8;i,a  26*5X18'4ww. 

^HBHo  My»cjaK  yMnje  noApaacaBaTu,  napoHHTO  Ka^a  y86y^eH  nonyT 
nijbyKe  8a  napeita  nojiCTaBa  o;i,  rpMa  ao  rpMa.  Oco6mto  Bjepno  yMHJe  ^a 
no;i,paacaBa  6paBeH>aKa,  qenijbyrapKy  u  pyJHy  TpenTejbKy,  OH^a  yKynH0 
njcBaiBC  KpaTKonpcTc  mcBC,  nBpKyTaH>e  jiacTaBHi;a  h  t.  a.  Ilpaso  joj  je 
njesaiBe  HCKaKo  Kp^aite,  Koje  nojiu^u  na  rjiacoBC  TpcTe&ape  Ko6HjiHHapKe 
(Locustella  naevia)^  h  y  Koje  yiiJiHlie  4)pyJiacTe  rjiacoBC  h  nosnaTo  „KjiHTpa! 

KJIHTpa!'* 

HcTo  TaKO  Kao  jaja,  BCOMa  cy  Heje;i;HaKe  h  nTHi^e  BCjiH^mHOM  HSMe^v 
ce6e,  na  6h  ce  Morae  pasjiHKOBaTH  Bejnnce,  cpe^H»e  h  Majie;  nepje  hm  je 
npHjiH^HO  je^naKO,  caMO  je  y  MyacjaKa  njera  na  rpjiy  MHoro  jacHHJa  h 
cjiaCaja,  nero  y  accHKe^);  nna^e  cy  cbm  KOMa;i,H,  KOJe  caM  ja  noy6HJao, 
no  jie^HMa  chbh  Kao  niCBC,  6e8  p^acTC  MacTH. 


^)  To  ce  Bp^o  JLBMO  MO»e  o^peAnTH,  jep  ^ok  »cemee  Ha  jaJHMa  cje^e,  njesaj/  My»c]a^H  i^ro  aah 
OA  paue  sope  p^o  MpKjiora  MpaKa,  H^n  no  HaHiiHy  hbo^iih/  jied^eKn  y  8paKy,  hjih  naK  na  leaKBOM  BiuneM 
MJecTj,  cjcAehH  na  KaMeHy. 

>)  Be.;ii[HHHa  ocTpyra  jom  BHJe  nojs^an  sHaK  sa  pas^HKonaibe  cnojioBa. 
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Mjia^H  HMajy  jacHO-acyTe  njere  h  nHKH>e,  a  h  6oje  cy,  ^ok  y  jeceii 
He  ;i,opacTy  Mame  HHCTe,  njera  na  rp./iy  cjiadaje  ce  HCTii^e  h  HMJe  TaKo 
HHTeHSHBHO  npHa.  Tpe6a  hm  BHine  ojs,  MjeceD[  ^ana,  jiftK  6j;s,j  caMOCTajiHH, 
a  cpe^HHOM  ayrycTa  o^cejie  3a]e/i,H0  ca  CTapHMa,  ne  o6jiH]eTajyliH  npHje 
Tora  OKOjiHL(y. 

y  OKTo6py  oneT  y  Il,pHy  ropy  narpne  MHoacuHa  BejiHKHx  HMOJia,  Koje 
OH/^je  ocTaHy  CBy  8HMy  ;i,o  nojiOBHne  MapTa.  OTKy;i,a  ^ojiase  Te  nTHne, 
H  KyAa  HAy?0 

141.  CalandreUa  brac}iydactyla^  Leissl.  IIp.  (Kurzzehige  Lerche,  KpaTKO- 
iipcTa  lueBa,  y  IJipHOj  Popn  noTaJKa^).  y  hcthm  KpajeBHMa,  Koje  HacejbaBa 
iipe^aiiiH>a  Bj)CTa  sa  BpHjeMe  rHMJe3^eH>a,  rHMJe3;i,n  h  iioTajKa  y  He6pojeHoj 
MH05KHHH,  caMO  JOJ  dopasHiuTe  HHJe  TaKO  cTerHyTO,  jep  ce  osa  noToita 
ycnnibe  h  na  KpmeBHTe  bhcobc  oko  nojba. 

Ilpse  caM  3a6H*^eacHo  Hsa  Hofene  jyroBHHe  24.  anpHjia   ko^   ^yKjbe. 

0;a;  4. — 22.  Maja  nainao  caM  45  rnajes^a  Te  ^enymacTe  lueBe.  Ona  cy 
ojiaKO  onjieTena  o^  TpaBKH,  KopnjeH>a  h  3KHBOTHH>cKe  ByHe,  Te  cy  nojioacena 
y  Majie  jaMe,  sapacjie  6H*i>eM  no  nycTHM  paBHHnaMa  mjih  Me^y  xpH;i,OBHMa 
Ha  jy:acHHM  npHCTpani^HMa  Kpina;  6njia  cy  y  H>HMa  3 — 4  jajeTa,  pje^e  no  neT, 
Koja  ce  BCJiHHHHOM,  o6wiHKOM,  cjajcM  H  Mam}iy  6e3  Kpaja  h  KOHua  pa3jiHKyjy. 
0^  83  CBJeaca,  noneiuTO  odjiejKana  jajeTa  ne  Ha^ox  ^Ba,  Koja  6h  Morao  je^HO 
;^pyrHM  saMHjeHMTH.  Ajih  jaja  H3  je/i,Hor  rHHjes^a  sas^a  cy  H3Me]^y  ce6e  je^naKa. 

Jaja  Ha  6HJeji0M,  jacHO-cnBOM,  2KyfeLKacT0M  hjih  h  sejieHKacTOM  TeMejby, 
i4Majy  Ka^inTO  no  HHJe^ioj  noBpniHHH,  bcIihhom  naK  na  TynoM  Kpajy  na 
rynifee  nope^ane  chthc  CMe^e,  5KyhKacTe  u  chbc  nHKn^nt^e  \\  njere;  ^lecTO  je 
caB  Taj  niap  npHKyuji>eH  y  BHJeuai;  oko  Tyn.i>er  Kpaja.  Je;i,HO  caM  jaje  namao, 
KOJe  je  f)Hjio  roTOBO  cacBMM  6HJejio,  a  hhjc  HMajio  HHKaKBHx  njera.  Mjepa 
HM  je  ynonpHJeKO  20*6  X  17*7  mm.  M  My^jaK  ii  jKcnKa  Kpo3  13  ^ana  jieace 
na  jaJHMa.  3a  ^okojihi^c  ce  My:avjaK  nonyT  ^nojie  bhhc  He6y  noj\  o6.iaKe, 
na  njena,  a  OH;i,a  ce  Kao  jionTa  cnycTH  na  3eMji>y  yKpaj  rHnjes^a.  IIjecMa 
je  ;i,paroTHa,  (|)pyjiHHor  rjiaca,  npH  MeMy  ce  ^03HBaibe  ^lecTO  iionaB^^a, 
ajiH  y  H>oj  HCMa  Ty^Mx  rjiacoBa,  na  hccto  Bek  o  hohoIih  saopn  y  He;a;o- 
rjie;i,HOJ  BHCHHM.  Phjctkhm  H8y3eTKOM  caMO  je^Hofe  rHHJe3;i,e.  Ako  ce  to 
HnaK  ^ecH  h  no  K9yvvi  nyT,  oH^a  y  rinije8;i,y  6yAy  caMO  no  Tpn  jajcTa. 
lio  MCHH  npHKynji»eHe  nTHi^e  o;i,jiHKyjy  ce  KpenKo.^r  p^acTOM  MamfeLy,  napo- 
^JHTO  Ha  TJeMeHy,  KOJa  ce  oco6hto  hctm^c  y  Myy[ijaKa.  y  ayrycTy  CTapn 
8aje;i,H0  c  Mjia^HMa,  CBaKa  nopo^ui^a  sa  ce,  jiMJeTajy  no  H>HBaMa  h  bhho- 
rpa^uMa,  a  ho^ctkom  cenTCMdpa  CBCKOjinKe  o^cejiHine  ca  cjcBepHHM  BJCTpoM. 

^)  Ho  MOMe  cy;^  h.iu  cy  to  mene  8aKaiuH>ejie  ce.nHi^e  B8Me^y  cieBepHBJHx  uTni^a,  H^m  iuik  Be.iHKe 
MHO^e  nocjiHJe  TKVi\enjifiHA  o6^eTaĐajy  cas  BajiKan  ;^o  anpii^a,  Ka;^a  csoja  rH>e»^iiniTa  noTpaace. 

')  To  BMe  noTJe^ie  ot^a^,  jep  oco6bto  to  mese  ^y^ny  na  TJia,  ua  ce  npuTaje,  Ka;^a  hm  ce  HOBJeK 
npimaKHe. 


Digitized  by 


Google 


—     580     — 

29.  Emberizidac  (Amniorn,  cTpeaTKe). 

142.  Miliaria  eftropaea,  Swaiiis.  llp.  (Grauammer,  y  Upnoj  Popu 
euBH  uHii.)  y3  one  iiito  cviHJe;i,o,  Haj6pojHnja  jo  y  cbojo]  (|)aMHjiH]e;  ona 
Hapo^iiTo  5KHBH  v  TonjiiijuM,  uereTaniijoM  6oraTUM  KpajeBHMa,  koju  oe 
xBaTajy  Mo^sapa,  a  ne  H^^e  Buiue  o;i,  1500  Merapa.  BpHjcMe  cejieH>a  iia;[^a 
y  anpHji  u  OKTo6ap;  MHore  npesHMe,  na  ce  y  xi)iiaMa  cKHfey. 

Oa  13.  Maja  fl,o  8.  iyHa  nauiao  caM  y  noAropii^iKo]  OKOjiimn  neT 
rHMJes^a.  Osa  6uiaxy  6jiu8y  3eMvT>e  y  bumoboj  ao3H  h  ;i,pyroM  rpM»i>y, 
Te  ^inHe  oMaiiiHy  rpyAy  o;r,  TpaBC,  6H.TieBHHx  cTanKH  u  KopHJeiba,  o^ 
MaxoBUHe  M  seMJbe  u  ;i<ocTa  cy  ^BpcTO  CviHJen.-beHa.  y  ituMa  dajame  iieT, 
niecT  ;ify  ce^aM  jaja,  KOJa  na  i^pBeHKacTO-  mjiii  aejienKacTo-SujejiOM  TeMe*i>y 
HMajy  iionyT  Kpsii  cmg^o  Mp.?bo  u  Ta^iKe,  ciiojeHo  TaHKUM  i^pTana;  MJepe 
22-8X18mw.  3a  to  spajeMo,  ;i,ok  ace-HKa  jieacn  Ha  jajifMa,  njeBa  M^KJaK 
6jiH3y  rHHJos^a,  o6iihho  cje^efeii  na  rpMy,  CBOJy  jeAHOviaqiiy  iijecMy. 

Te  ce  iiTime  no  Bean^MUH,  6e8  oCanpa  na  cnoji,  BCOMa  pa3jraKyjy;  — 
ja  y  8MMH  y6Mx  no  rAJ^Kojer  Mya\jaKa,  kojh  nuje  6ho  Beka  oa  3KyTor 
HHna,  ajiH  h  TaKux,  kojh  cy  totobo  ^ocTMrjiH   BejiH^niHy  rajcKor  ^po3;i,a. 

143.  Evspiza  melanoeepkala^  Scop.  IIp.  (Schwarzkopfiger  Amirier, 
HpHorjiaBa  CTpnaTKa,  y  Upnoj  FopH  avyTapKa.)  Hajo6H^iHHJa  je  CTpnaTKa 
y  BeMjbH  :^KyTapKa,  HMa  je  oco6hto  mhofo  y  tohjihjhm  no.i^HMa  h  no  y3BH- 
cHHaMa,  uiTO  cy  ^o  H3Hx;  hcto  TaKO  HMa  nx  MHoacHHa  y3  Mope.  n3HaA 
1000  MCTapa  Bek  ce  pnjeTKo  HaxoAH. 

Kao  cejiHne  ^o^ome  neHa^ano  —  npeKO  nokn  —  c  jyroBHHOM  6.  Maja, 
Te  cy  o^  OH^a,  na  ^ok  KpajeM  ayrycTa  ne  o^cejiHuie,  6\ui^  nocBe  odn^ne 
nojane.  MyM^jaKa  CBy^a,  r^je  ra  HMa,  Ha3HBajy  acyTapeM,  a  JKeHKy 
5KykK0M  HjiH  acyTapKOM.  O^  27.  Maja  ^o  yKjbyuHBO  5.  jyjia  namao 
caM  40  rHHJe3Aa  Te  jrnjene  cTpnaTKc;  OBa  hjih  6HJaxy  cacMa  6jiH3y  seM.i^e 
Me^y  TpcoBHMa,  hjih  y  bmchhh  o^pacjia  HOBJeKa  na  ;i,HBJbeM  uiHny  h 
^pyroM  rpM.;by,  jiiijena  cy  na  oko,  a  casnjena  cy  oa  cyxor  6HJba,  Kao: 
Ofl,  TpaBe,  Ka;^yjbe  n  ^p.  caoMa  jiHJeno  h  ^iBpcTo;  H3HyTpa  cy  o6jioaceHa 
BeoMa  CHTHHM  a^HjbCM.  H  MyaKJaK  h  acenKa  je^naKo  npnjbeacHO  cyAJejiyjy 
npn  rpa^HiH  rHHJes^a,  hito  oko  ^eccT  Aana  Tpaje. 

Oa  31  rHHJe3Aa,  uito  caM  hx  npHKynHO,  6hjio  hx  je  ca  mecT,  neT 
jaja,  a  h  caMO  ca  'leTHpn;  noTOita  6HJaxy  o;i,  /i,pyror  Jierjia  y  jy.^y- 
Jaja  cy,  ^ok  cy  CBJeaca,  jacna,  Kd^a  ce  H3AyHy,  jacnuja,  n.iaBKacTa  hjih 
sejiCHKacTa,  noneniTO  cjajna,  HMajy  TaHKy  jLycKy,  a  no  i^njejioj  cy  hm 
noBpuiHHH  CHTHHJe  avykKacTe,  MpKC  h  jby6HuacTe  njere  h  nHKH>HL^e,  — 
TaHKiix  npTa  HCMa.  Be3  je^ne  hjih  ;i,pyre  mape  HiiKOJe  hc  6HJauie.  HecTo 
cy  OKO  Tynor  Kpaja  njere  nopo^ane  y  BiijeHai;.  H3HyTpa  sejieno  npo3Hpy, 
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npujiHUHO  cy  Heje^^naKa,  a.iH  hc  tojihko,  ^a  ce  ne  Cm  Morjia  pacnosnaTH. 
IIpocjeHHa  HM  je  MJepa  23*2  X  16-8  mm.  jKojiko.  na  jajHMa  jieacH  14  ^ana. 
y  no^HeBHO  Ao6a  h  no;i,  Be^ep  o;i,MH]eHH  MjacjaK  aceHKv. 

3a  AOKOJiHne  njena  MyacjaK  cacBMM  6jiH3y  rnHJesAa,  cjeAehH  na  Bpxy 
Kojer  ^pBGTa  iijih  rpMa.  Oh  jc  y  iijeBaH>y  HeyMopaH,  jep  My  ce  no  Bac 
Aan  opii  0^1,  njecMe  H>eroBHx  podana  cjia6o  yM]eTHH]a,  o^  ^Ba 
OAyniKa  H  ]e;i,He  hcto  TaKBe,  neniTO  (|)pyjiacTe  CTpo(|)e  cacTaB- 
jbOHa  njecMa. 

Ka^a  ce  ko  npHMaKHe  rHH]e3;i;y,  y3JieTH  MyacjaK  —  Kao  sa  BpnjeMe 
napeiba  —  njeBajyiin  c  pauiHpenHM  penoM  h  Kao  K,;iOHyjiHM  KpujmMa  o;a; 
rpMa  ^o  rpMa. 

Mjia;i,H  npH^HKyjy  acBHKu,  caMO  ihto  je  y  Myacja4Mtia  nepje  no  Tp6yxy 
HHTCHSHBHHJe  acyTO.  Ka^a  iipBH  nyT  KpajeM  ayrycTa  CTa^e  AyBaTH  cjeBep, 
necTa^e  tiix  acyTapaKa. 

144.  Einl)eriza  citrineUa,  Linn.  IIp.  (Golđammer,  jKyTa  CTpnaTKa,  y 
Upuoj  FopM  acyTii  UMU.)  Bii^iio  caM  McyTor  jniina  iiajBMiue  caMO  y  4^e6pyapy 
iia  necTH  npaMa  C^iaiioM  J03epy  ko;i,  HiiKiuHha.  Oir  ce  6poJH  y  CTaHapiine 
BHiuMx  periija,   a  y6ii()  caM  ra  4.  jv^a  koa  Hos^apa  y  ^ymKOM  KJiaHny. 

145.  Emberiza  cirluSj  Linn.  IIp.  (Zaunamnier,  njiOTOBna  cTpHaTKa, 
y  IJjpuoj  FopH  HvyTa  iijioTapiina.)  y  iieKim  KpajoBMMa  liMa  5KyTe  n^oTa- 
pnue  iioBiimc,  Kao  y  IIjomiiBi^MMa,  npe^  XaH-BoroTMJneM  ko^t,  HiiKuiHha, 
naAa.T>e  y  i^opH^oj  fljejionaBaiihKo]  ;i,ojiimH  ii  y  KaTvucKo]  iiaxHJii;  y  ^pyrviM 
ee  KpajOBHMa  .i>(»tii  piij(»TK()  Bii^a,  a  y  toikihm  ra  niivivnM  noa>iiMa  .sa  BpnjoMe 
jierjia  iiiiKaKO  neMa;  iiacynpoT  caM  ra  Bii^ao  ao  buciihc  o^t,  ITOOMOTapa. 
SiiMii  Ka/i,uiTo  iioje^iiiiH  ;i,o.i(»Te  ca  /KCCtokom  6ypoM  y  Tonjnija  no.T^a,  a  na 
iiCKOJinKO  iix  Aana  oiiot  HocTane. 

146.  Kmheriza  cia,  Linn.  IIp.  (Zippaninicr,  Maaa  CTpnaTKa,  y  Upnoj 
Topu  MajiH  CHBH  UMn.)  MaviH  chbh  i^nn  .i>eTH  TaKoijep  6yAe  caMO  y  hckhm 
KpajeiniMa,  TaKO  na  cIoBkeHy,  rapa^iy,  /I|ypMMTopy  n  y  nyxapHHL(H  njiaHnnn 
na;i,  n^BopoM  Mopane;  y  bhcmuv  n^e  ao  2000  MCTapa;  Hcno^  1500  MCTapa 
HBMa  ra  3a  Bpnjoie  jierjia.  Ka/i,a  (*Hiijer  y  njianuHn  ;i,yrtoKO  sananc,  ^ocejin 
Ka;i,niTO  o^  oKTo6pa  ^o  MapTa  y  no.i>a  n  y3  Mope. 

147.  Einlteriza  hortulami,  Linn.  IIp.  (Gartenammer,  rtauiTcna  CTpnaTKa, 
y  HpHoj  Fopn  6auiT0iiM  nun.)  IIpBM  ^ocovinnie  5.  anpMjia,  na  on^a 
HeKO^HKO  ^ana  ocTaiue  y  no.-bHMa  o^Hane  BorcTaunje  n  y  Kj)iny.  t^eTn 
caM  BiTAiTo  caMO  iicKOJinKo  CKccMHJiapa  no  ApB*T>y  y  Bj)TOBHMa  n  H>HBaMa 
myMCKor  nojaca,  m  to  y  jyHy  ua  KpcTany  na  xepneroBaMKOJ  mc^h,  a  y 
ayrycTy  y  ropH>o]  ^ojihhm  Mopaue  w  j  BacojcBnhnMa,  Kao  ii  no  BnniHM 
MjecTHMa  .iiOiuaHCKc  naxnje. 
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148.  Schoenicola  schoenicvlus,  L.  Hp.  (Rohrammer,  cnTiraKosa  CTpHa- 
pHna,  y  UjPHOj  Popu,  TpcTOHii  nHn.)  Oa  o6aaa  CKav3,apcKor  jeaepa,  r^je 
ce  Taj  i^Hii  jbeTH  cnopa;i,H^KH  BH^a,  ;i;ojia3H  oh  shmh  na  cycje;i,He  H>iiBe 
II  y  cycje^He  BHHorpa/3,e,  ajiH  je  saa^a  pHJeTKa  nTHna;  caMO  caM  Tpii 
eKceMHjiapa  bh^ho  h  y6iio:  je^an  ;i,opacjiH,  a  ;];Ba   jom   y   MJia^oM    nepjy. 

30.  Fringilliđae  (Finken,  3e6e). 

149.  Passer  moiitamiSj  L.  (Feldsperling,  nojhCKH  Bpa6an.)  y  myMCKOM 
iiojacy  BH^ao  caM  nOvi>cKor  Bpanua  y  noje;i,HHUM  eKcoMnjiapMMa  y  CBaKo 
ro^Hiuifce  Ao6a.  y  OKTo6py  cnycTHine  ce  obm  BpanuH  y  Tonjinje  paBHiine 
TO  o6HTaBame  OH^je  y  bcjihkhm  jaTMMa  c  ^pyrHJeM  8e6aMa. 

150.  Passer  domesticius,  IIp.  (Sperling,  Bpa6an,  y  Upnoj  FopH  CBpa6ai^.) 
KaKo  roTOBO  nocBy^a,  TaKO  ii  OBy^a  Bpadan  npiina^ita  Hajo6H^HHJHM 
iiTHi;aMa  h  y  cbhm  je  nojaceBHMa  8acTynaH;  naniao  caM  ra  ivT,je  rHHJe3;i,H 
H  no  Bp6aMa  m  ToiiojiaMa  y  HajyAa.T>eHiiJHM  CTpanaMa  MOHBapa  CKa^apcKor 
jeaepa,  /i,ajieKO  o^  jby/i,cKiix  c/ranoBa,  hcto  TaKo  y  pynaMa  y3  o6ajiy 
HiijeBHe  aaje^HHUKH  c  naBKaMa  u  npBenKacTUM  coKOJiOBUMa. 

y6njao  caM  Bpani^e  y  cbhm  perHJaMa  m  y  CBaKO  ^o6a  ro^ime,  cbh 
iipHnaAaxy  BpcTH  y,domesticus'' .  Tlepje  je  y  Mvacjaica  neiuTO  mapeHMJe, 
a  npyra  na^  OHHMa  y  »ceHKe  je  ii8pa.SHTHJa,  iina^e  ce  ne  pa3JinKyjy  o^ 
oHHx  M3  cjeBepHHJiiK  RpajcBa*).  OCnmno  OB;i;je  Bpjio  KacHO  Jiery,  jep  caM 
iipna  jiei^jia  Hamao  tck  2.  Maja;  /i,o  22.  iicTor  MJecena  Haiiiao  caM  0H;i,a 
15  rHiije.s;a;a  y  pa.SHUM  KpajeBiiMa. 

Jaja,  KOJHx  6HJame  no  ncT,  mecT  n  ce^aM  y  je;i,HOM  rHiije3^y,  BCOMa 
ce  pa3JiHKyjy  bcjih^hhom,  o6jinKOM  h  uiapoM;  MJepa  hm  je  ynonpHJeKO 
21*2  X  14*7  mm,  Te  no  6HJejioM,  3KytiKacT0M,  3ejieHKacT0M  iijih  cnBKacTOM 
TeMejby  HMajy  BckanoM  na  rycTO  nocHJane  i^pBCHKacTO-CMe^e,  chbc,  2Kyh- 
KacTC  HJiH  MacjiHHacTO-3ejieHe  njere  h  Ta^Ke;  Ba3;a;a  iiMa  no  kojh  npTcac. 
Hamao    caM   jaja   yonke  jbenma,  nero  ona  o^  Bpa6ai;a  y  cjeBepnuM  Kpa- 

jCBHMa. 

151.  Fringilla  coelebsj  Linn.  (Buchfink,  npaBa  3e6a,  y  Upnoj  Topu 
iiHTKaBan.)  IIpaBa  8e6a  3a  BpnjcMC  vierjia  ofJnTaBa  caMO  y  ropcKHM  6jejio- 
ropMHKHM  inyMaMa,  no^eninH  o^  1500  MCTapa,  na  y3Jia3H  ^o  iipeKO 
1800  MCTapa.  O/i,  OKTo6pa  no^ieBiiiH  hccto  c  6ypoM  ;!i,ojiHJeTa  y  no.T>e  ii 
na  MopcKc  o6ajie. 

152.  Fringilla  montifringilla,  Linn.  Hp.  (Bergfink,  cjesepna  3e6a.) 
16.  jaHyapa  ^ojieTJeine   npn   mccctokoj    »lekaBH   ca   cjcBepoM   BCJiHKe   xpne 

*)  Buke  pfi.  TO  OTy^a  noTJe»ie,  mTO  y  Upnoj  Topn  cjia6o  nna  o^iaica,  Te  ce  epani^if  KpeKy  y  HHinkoj 
aTaioc({>epH,  Hero  ohh  y  bojiiikiim  rpa^oBnjca. 
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cjesepne  8e6e,  TpaacekH  npeKO  ^ana  xpaHe  no  MJecTHMa,  KOJa  ne  6H]axy 
8acyTa  CHHJeroM,  no^  ;i,pBekeM  h  rpMjteM;  no^  seuep  ce  sroMHJiame  y 
BejiHKa  jaTa,  KOJa  6h  nojieTJejia  y  uiyMCKH  nojac,  ;i,a  OHAJe  iipoHofee.  Ka^a 
aa  14  AS'Ha  CTa^e  nnpHTii  ]yTOBHHa,  necTa^e  h  thx  c]eBepHHx  tocth. 

153.  Coccotkraustes  vulgaris,  Bechst.  (Kernbeisser,  TycTOKJbyH,  y 
l^pHoj  FopH  6aTOKjbyH^).  BH^ao  caM  6aT0KJbyHe  cpe;i,HHOM  4>e6pyapa  ko^ 
yjiHiiH»a,  r^je  no^  MacjiHHaMa  pa36njaxy  TBp;i,e  KomTHi^e.  IIo^eTKOM 
ajT^ycTa  Hyo  caM  hx  hckojihro  nyTa  y  iiiyMaMa  na  BacojeBniiKOM  KoMy. 

154.  Ligurinus  chloriSj  Linn.  IIp.  (GrUnUng*,  sejieHKa.)  0^  Kpaja  OKTo6pa 
;^o  iiojiOBHi^e  anpHjia  sn^ajia  ce  je  sejieHKa  Bpjio  hccto  y  no.zby;  .i>eTH  caM 
je  BHine  nyTa  Hajiasno  oko  CKa;i,apcKor  jeaepa  h  y  inyMCKOM  nojacy. 

155.  SeriniLs  hm^tulanusj  Koch.  IIp.  (Girlitz,  aeyTapnna.)  H  3KyTapHi^a 
;^ocTa  ce  ^lecTO  sa^a  ot\  oKTo6pa  ;^o  anpnjia  y  tohjihjhm  CTpanaMa  h  y8 
Mope;  y  APyT'a  ro^HmH>a  ;a;o6a  HHJecaM  je  bh^z^ho  y  Il,pHOJ  FopH. 

156.  Chrysomitris  spinutSj  Linn.  (Zeisig,  sejieH^iHna.)  TaKo^ep  npo- 
jia8HMi;a  y  jeccH  h  8hmh. 

157.  Carduelts  degans,  Steph.  IIp.  (Stieglitz,  ^iera^yrapKa,  y  Bochh 
inaparHSAa,  y  I^pnoj  Popn  (|)pKa;|[iejia^).  Kao  riBe8AapHi;a,  CTanapni^a  h 
CKHTajiHi;a  acnBH  ^enijbyrapKa  y  cbhm  KpajeBHMa  n  nojacHMa.  Ha  ohhm 
eKCCMnjiapHMa,  Koje  caM  ja  y6H0,  hhjc  6hjio  HiiniTa  Heo6HHHO. 

30.  Maja  namao  caM  koa  I^pHojeBaka  y  KpomifcH  je^He  mjbHBC  BCOMa 
jhenymHO,  oa  KopHjeH>a,  ByHe  u  MaxoBHHe  caBHJeHO  rHHJe8^o,  y  komc  cy 
6ujia  ^eTHpH  noHcniTO  oCjtesKana,  rpaxopacTa  jajamEja,  no  KojHMa  je  na 
^čibeM  Kpajy  6Hjia  no  Koja  i^pBCHKacTO-CHBa  nHKH>Hi;a,  Te  cy  Mjepnjia 
16X13  mm. 

158.  Cannabma  sanguinaea.  Landb.  IIp.  (Hftnfling,  i^pnena  jypH^nma.) 
HapoHHTo  y  Kpniy  i^pnena  je  jy3)HHHi;a  odn^ma  jbCTna  nTHna;  8hmh  ce  y: 
roMnjiaMa  CKnTa  no  nojby.  Mopa  a&  ob^i^jc  pano  jiesKC,  jep  caM  21.  anpnjia 
BHAHO  nojicTapi^e,  Koje  cy  cTapn  nnTajiH. 

Ohh  eKceMnjiapH^  Koje  caM  ja  y6Ho,  hh  y  HeMy  ce  HHJecy  pasjtHKOBajiH 
OA  OHHx  ns  ApyTHx  KpajcBa^). 

159.  Pyrrhyla  europaea,  var.  minovj  Viell.  tip.  (Gimpel,  Majia  8iiM0BKa.) 
y  BHCOKHM,  MJemoBHTHM  niyMaMa  HecTO  ce  Jb&nii  sn^a  8HM0BKa;  8nMH 
CKHTa  ce  HecTO  ;^o  Mopa. 

160.  Loxia  curvirostra^  Linn.  (Ficlitenkreuzschnabel ,  KpHBOKjF>yHH 
OMopHKam.)    3a6H.i>eaKHO    caM    KpiiBOK.;!byHor    oMopincama    y    niyMaMa   ko^ 


^)  3a  TO   IIM6   BHajj  ĆEMO   noMopi^i. 

*)  CaMo  ce  OKO  noAropHi^e  obeko  sobo. 

')  ^aicEKo  AA  je  tjae  6bjio   sekiuc   b   MaH>Hx,   oTBopeBBJHK  h  8aracBTBJBx  eKceuiLiapa,  Koje  he 
pasjiBKe  CBaieaKo  6btb  no  crapocTB. 
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Hos^apa  h  y  JLjKSiBmjfl  njiaHHHH  y  jyHy,  Kao  ii  y  4^e6pyapy  na  3e6ajmy 
y  JaBopje  njiaHHHii*). 

31.  Columbiđae  (Tauben,  rojiy6oBH). 

161.  Columba  paiumhus,  Linn.  (Ringeltaube ,  rojijć  rpHBibain,  j 
UjpHOj  FopH  rjiyxapa.)  rjiyxapy  caM  jhem  nenifee  BH^ao  no  inyMaMa, 
oco6hto  HecTO  Ko;^  KojianiHHa;  —  oa  cenTeM6pa  ;!;o  MapTa  MHore  ce  CKHfey 
no  nojby  Kao  h  y8  Mope,  na  ce  npH^pyacy]y  jaTHMa  roay6a  CTpnama. 

162.  Columba  oenas,  Linn.  (Kohltaube,  rojiy6  Aynjbani.)  Hhhh  ce, 
fla  ce  vojij6  flynjbani  OBy;^a  6pojH  y  pnjcTKe  nTHi;e;  ja  caM  ra  noy3AaH0 
caMO  ^Ba  nyTa  "qyo  y  ayrycTy  y  niyMaMa,  ko^  Mopa^Kor  Tpa^HniTa 
Ha  njiofliHHn[H,  a  bh^ho  caM  HCTHpn  eKceMnjiapa  y  oKTo6py  1894.  Me;^y 
rojiy6oBHMa  CTpnaniHMa  n  nanKaMa  ko;^  no;i,ropHi;e. 

163.  Columba  Itvia,  Linn.  IIp.  (Felsentaube,  rojiy6  cTpHam,  y  l^pnoj 
FopH  flflBjbu  T0Jiy6.)  rojiy6  CTpnani  je  HecyMH>HBO  je;a;Ha  o^  Hajo6EraaHjHX 
CTanapni^a,  ntea^apni^a  n  CKHTajini^a,  tc  ra  HMa  CBy^a  no  Kpniy  u  no 
njiaHHHH,  Tfl\e  y  seanKoj  mho3khhh  saje^HHHKn  ranjea^e  y  neiiHHaMa. 

Bniie  cjib,6o  KOJe  6pA0  y  bcm^bh,  r;i,je  ne  6h  6Hjia  je^na  hjih  Bimie 
neknna,  Koje  napoA  86or  rojiy6oBa  y  H>MMa  nasiiBa  rojiy6apHnaMa.  Haj- 
jane  cy  nacejbene,  kojihko  ja  snaM:  ko^i;  IleTpoBor  ^ojia  y  KaTyHCKOJ 
HaxHJH,  Ko;i,  06o;^a,  na  Bpejiy  PnjeKe,  koa  Bujejie  CKajie  y  PyMHiH,  y 
KaKapni^KO]  ropn,  y  Bp6in;H  n  y  SaBajm.  OBa  je  nora^^e^H^a  seoMa-  fly6oKa, 
a  nacejbene  cy  y  mo]  h  ajiniracKe  ^aBKe.  3a  thm  HMa  Bnme  0BaKHx  nehana 
j3  o6]e  o6ajie  Mopane  o;^  BHOi;a  jsfi  Me|ypHjeHja,  naflajte  y  CniBapiu^H  njia- 
HHHH H  y  ^ypMHTopy  ko^  IIpecjeKe^),  y  /I|ymKOM  KjiaHi;y,  y  Tpe6jeniEoi 
ropH,  Ha  OcTpory,  BycoBHHKy,  3ejieHHKy  h  MajioM  6pAy. 

Beknna  thx  nefanna  thjcchhm  yjia80M  okomhto  ce  H3Me^y  ipa^osa 
cnyniTajy  y  8eMw!by,  tc  cy  neoMa  Ay6oKe. 

IIpH  cyHHaHOM  HcxoAy  0CTaBjbajy  rojiy6oBH  CBOJa  rmea^HniTa  h  h^}- 
flfl  HajdjinaEce  Bo;i,e,  naa  Tora  ce  o^  npnjiHKe  jifi  11  caTH  npnje  noAse 
CBy;i,a  CKHky,  Tpascekn  xpaHe,  napoiHTO  ^^sBjbj  rpaxopHny,  on^a  cTpe- 
jiOBHTOM  6p8HH0M  nojiCTe  y  CBOje  r&esAHniTe,  na  y  H>oMy  ocTaHy  flfl  TpH 
caTa  nocjiHje  no^ne,  OH;i,a  oneT  H8a^y,  na  ce  oncT  Bpaka]y  8a  caT  h  n6 
HJiH  8a  TpH  caTa,  KaKBO  je  Befe  ro;i,HmH>e  ^o6a. 

H8y8eBniH  H0BeM6ap,  ^en[eM6ap  h  jaHyap  Moaceni  HyTH  nHniTaH>e 
MJiaAHX,  Ka^i^a  ce  npHMaKnem  cacBHM  6jiH8y  neknHH  rojiy6apHi^H. 


I 


1)  MiicjiBM,  flfl,  caM  BH;i^no  h  6jejioKpnjior  KpHBOKjbjHa,  Loxia  bifascicUa. 

*)  Ob^jo  h  7  HOKa^aiiubeM  T/pcKOM  rpa^^,  ca^a  BjiacHiimTBy  CasapcKor  Kpajbesidia  ApHyjr^a  lui* 
He^pojeHa  MHoxcHHa  rojiy6oBa. 
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KpajeM  Maja  npHKynHO  caM  HeKOjniRO  jaja,  Koja  cy  y  pacnyKjiHHaMa 
y  nekHHH  ćujib,  nojioacefla  na  CTe^M  o^  cjiame  h  nepja.  Jaja  HMa]y  TaHKy 
»T>ycKy,  cjajy  ce,  6H]ejia  cy,  HeMajy  KpeneBHTe  Hacjiare;  n8AyBaHa  pyacH- 
lacTO  cy  npoBHpna,  a  MJepe  38X3l77i7n. 

KpajeM  oKTo6pa  HCKyne  ce  rojiy6oBH  y  jaTa  o;^  MHoro  zii^a^a,  Te 
ce  cicHky  CByAa  no  bcm^bh,  napo^HTo  y8  Mope,  cee  ^o  (j)e6pyapa^). 

164.  Turtur  auritus,  Ray.  Hp.  (Turteltaube,  rpjiHi;a.)  19.  anpnjia 
^ojieTH  npeKo  Hokn  c  jyroBHHOM  Bmue  jaTa  rpjiHi^a;  cKHTaxy  ce  ;^o  noneTKa 
Maja  KOJeKy;^a  y  xpnaMa,  a  OH^a  ce  pacyrae  no  cbojhm  r&esAHniTHMa, 
KOJa  ce  Mory  nalui  y  CBaKOM  nojacy,  Hajsnuie  y8  Cica^apcKO  jesepo  h  y 
KoMaHCKOM  Jiyry.  IIoniTO  MJia^i^iikii  o^  ^pyror  Jierjia  nojieTe,  oneT  ce 
rpjim;e  y  xpnaMa  o^  20  h  sHUie  leoMa^z^a  cKHhy,  cbc  aok  ne  o^cejie 
KpajeM  cenTeM6pa. 

165.  Turtur  risorius^  Linn.  EEp.  (Lachtaube,  y  Bochh  KyMpa,  y 
Ujpnoj  FopH  rpMorynia.)  y  ^pyroj  nojiOBHi^H  jyjia  Bu^ao  caM  neKOjiHKO 
nyTa  ko^i;  cejia  BepH  mchh  nenosHaTor  rojiy6a,  kojh  je  Bas^a  6ho  BCOMa 
n.^ianL7bHB.  Hctom  20.  Tora  MJecena  no^e  mh  sa  pyKOM,  Te  y6Hx  je^an 
KOMa^  Ko;^  BoTyHa,  y  komc  caM  npenosnao  MyHcjaiea  rpMoryrae,  a  to  je 
6ho  n  noniJbe;i;H>H  CKCCMnjiap,  niTO  caM  ra  bh;],iio. 


32.  Tetraoniđae  (RauhfusshOhner,  TeTpHJe6H). 

166.  Tetrao  urogallus,  Linn.  Hp.  (Auerhahn,  bcjihkh  TeTpHJe6*). 
TeTpHJe6a  HMa  MHoro  y  i;pHoropcKHM  npaniyMaMa,  hccto  ce  BM^a  y 
myMaMa  koa  ITnBe,  ^yre,  Kao  u  y  6paH>eBnHaMa  BacojeBnkKor  h  KyHKor 
KoMa,  napoHHTo  naK  y  Bjejiacni^H  njiannHM..  Ha  tom  cy  ropcKOM  HBopy 
y  6jih3hhii  can^aKa  na  MHoro  MJecTa  Henpoxo;iiHe  nparayMe  o^  6jejio-  h 
itpnoropni^e,  a  nacpe;!;  H>era  HMa  6e8AHo  jesepo,  KOJe  ce  bobc  Bnorpa^CKO 
jesepo,  KOMe  npHTJeHy  jaKH  noToqu,  a  HMa  y  H>eMy  nensMJepna  MHO»CHHa 
nacTpBa. 

IIpHro^OM  je^Hor  ;^BopcKor  jiOBa,  na  KOMe  caM  6ho  19.  H0BeM6pa, 
y6Hjio  je  0By;a;a  16  jioBana  ca  npcKo  100  xaJKania  ncT  TeTpHJe6oBa  h 
ABHJe  KOKomH,  y3  to  neniTo  MajiHx  TCTpnjedoBa  h  jbemTapKH,  Kao  h  ^Ba 


1)  ^a^METiiHCieH  jioBi^H  jtfi&^o  no8Haiy  TaKsa  M]ecTa,  o6hhko  no  ropcKHM  npHcrpaHi^HMa  Tioxy- 
ocrpsa,  KO  ja  sajiase  y  xope,  k^a^  ce  rojiy6oBH  cicHkj  npn  cyH<iaHOM  ncxoAy  n  no  a  Be^ep.  Obajo  hx 
AOHeKyjy  h  y6HJajy.  Me])y  OBHMa  icaTKa^  naa^iase  na  rjiyxape  h  na  rojiy6oBe  }ijna,Bm». 

>)  Taj  je  nasHB  KHe«eBH)i  -  HamjbeAHHK  yBeo  y  8eMJi>y;  a^n  MHom  Aova^H  KOKOTa  80By  „aiibjlh 
kokot",  a  KOKomKy  „AiiB.i>a  KOKom**  h  ne  8Hajy  pasjinKe  n8Me^y  sejiHKor  h  xa.ior  Terpnje^a. 

6* 
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Me^e^a,  neTHpn  cpne  h  je^^Hor  pHca,  cse  TaneTOM,  BehHHOH  na  uejmKy 
AajbHHy^).  y  acejiyny  caM  y  cbhx  obhx  KOKomaKa  namao  caMO  Mjia^HK 
jeji03Hx  maniapni^a*). 

lio   Ka8HBaH>y    jiyrapa   na^a   spnjeMe   napeiBa  y   anpHji,    uaK    Tpaje 
TaMo  ^o  KacHo  y  Maj. 

167.  Tetrao  tetrix,  Linn.  IIp.  (Birkhuhn,  MajiH  TeTp»ie6.)  y  hcthm 
KpajesHMa,  r;],je  ce  Haxo;],ii  npe^aiiiH>a  spora,  cTajiHO  je  HacejbeH  h  Majm 
TeTpHje6;  caMO  je  H>eMy  ;^paaca  6je,;ioropHna,  Te  BekHHOM  acnBH  y  ]oxobom 
H  6pe80BOM  niHnpary  ^yaK  pnjeKa,  TaKO  Kpaj  IlHBe,  KoMapnime  h  Tape. 
HaJBHine  ra  HMa,  h  pejiaTHBHO  BHnie  o^  Be^HKor  TeTpHJe6a,  y  BHine  nyTa 
Beh  cnoMeHyTOJ  BjejiacHi^H  njiaHHHH,  napo^HTo  y  ^ojihhh,  KOJa  ce  aone 
KpajbeBO  KOJio.  3eMJbHniTe  je  OB;i;je  BekHHOM  o6pacj[o  rycTOM  nrasapoM 
OA  6pe3e,  jaBopa,  jacHKe,  6yKBe,  joxe,  6opoBiine  h  jiajecKe,  Me^y  Rojmfa 
TaMO  aMO  CTOJH  no  Koja  jejia  u  6op.  HeKOjimco  ^p8Hx  noTOKa,  kojh  npoTJeqy 
jiHBa;i,aMa,  MJecTHMHi^e  OKBHpenHM  cjihkobhthm  xpH;i;0BiiMa,  oaKHBjbyjy  ^hbhh 
Taj  Kpaj,  y  komc  caMO  HjiaHOBH  KneaceBCKe  4)aMHjiHJe  h  no8BaHH  tocth 
noKa;i,mTO  jiOBe,  jep  je  Taj  Kpaj  ;a,ajieKo  o^  i^ecTe  h  caMO  ce  TeniKO  }Sfi 
H>era  Moace  ;a,okH^);  OH;^je  je  spjio  oniTpo  no^He6ji>e,  jep  o^  OKTo6pa  a^ 
anpHjia  HHKa^  on^je  ne  okohhh  CHHJer.  lio  noHopHMa  joni  caitf  ra  y  jyH7 
;^ocTa  Hajiasno. 

Ka;!i,a  je  23.  H0BeM6pa,  flfm  caM  OByAa  jiobho,  Hasajinjia  CHjma  Mebasa, 
Te  ce  KHesceBuk-HanijbeAHHK  ca  cbojom  npaTBbOM  saicjiOHHO  y  Kyfey  KOMaH- 
;i,HpoBy,  jiOBMO  caM  ja  jom  hhjcjih  ;^aH  ca  CHHJeacHHM  njia8aj[HqaMa,  y6H0 
caM  je;i;Hy  KOKomKy  ofl,  Majior  TeTpHJe6a  h  HCKOjniKO  jbeniTapKH,  Koje  ca« 
upenapnpao  sa  CBOje  CBpxe. 

lio  Ka8HBaH>y  Knesa  IIcTpa  Kapa^op^eBnka,  ;i,HBHor  ji0Bi;a,  y6H0 
je  OH  y  jeccH  1891.  OB;i;je  je;i,Hor  Tetrao  medius-a.^  komc  nyT  o^pe/^Hine  y 

Ilapeae  6yflfi  sa  MJecei;  ^ana  paHHJe,  Hero  y  BCJiHKor  TeTpnjeda,  ajffl 

TO    CBaKaKO    CTOJH    sa    THM,    KaKBO    je    BpHJCMe. 

168.  Tetrao  honasia,  Linn.  IIp.  (Haselhuhn,  jbeniTapKa,  y  ^pHoi 
Popn  Majia  A^BJba  KOKoniKa.)  e3>emTapKH  uMa  GBjflfi,  no  bhcokhm  mjenio- 
BHTHM  niyMaMa,  napoHHTO  naK  y  niyMaMa  aj^  Hhbc  h  Tape  h  Ha 
no;^Hoacjy  TpnrjiaBa  y  BjejiacHqH  njianHHH.  KHeaceBHh-Hanube^HHK  h 
&eroB  npH;i,BopHH  jioBai;  Tomo  BaBi;a-  MapTHHOBnk  npoManiHme  y  oKTo6py 
1890.  Kpaj  IlHBe  nocBe  6HJejiy  jbeniTapKy. 

^)  na  8aMOJi6y  KHe»ceBHka-Hain^eAHHKa  Ha^HO  caM  sejinKe  h  Majie  TeTpHJe6oBe  aa  nt^^vf 
jioBaHKj  A^opaBj. 

*)  Ha  Hca^ocT  mh  ho  6HJame  Moryke,  ^a  Taj  saHHM.iiHBii  Kpaj  o6a^M  sa  BpHJeMe  napeH>a. 

*)  y6iijaKe  H  jioB.i>eH>6  TeTpHie6oBa  Hapo^J  je  sa  cBar;^a  sadpa&eHo;  ie;^aB  KOMaH;^Hp,  kojh  cnir/l^ 
6jib87  Bnorpa^CKor  jesepa,  HMa  cTpory  sanosnje;^,  a&  ^yBa  tj  mjuj  h  koho  Mcarejbe. 
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33.  Perdlcidae  (FeldhUhner,  ]ape6Mi^e). 

169.  Perdix  saxatilis,  M.  W.  IIp.  (Steinhuhii,  jape6Hi;a  rpiiBna,  y 
IljpHOJ  Popn  ropcKa  japedni^a.)  1  l^pHoropcKe  cy  njiaHHHe  Kao  cTBopene  sa 
ropcKy  ]ape6Hi;y,  iia  sa  to  Te  jrajene  nTHi;e  OBy;^a  HMa  TymTa  h  TaMa. 
3a  spHJeMe  Jierjia  mchbh  y  bhcokom  Kpiuy.  Oco6hto  cy  joj  ^parH  nonemTO 
OKOMHTH  npHCTpaHEiH,  HO  KOjHMa  Me^y  KjracypaMa  HMa  noHeKyAa  hhcthhg, 
o6pacjie   KaAy^OM  h  noneinTO    TpasoM,    a  niTO   MaH>e   APjre    BereTai^HJe. 

1.  Maja  Ha^ox  ko^  <l>yHAHHa  Me^y  xpHAOBHMa  noA  neKUM  KaAy'^HHHM 
rpMiikeM  y  HsrpedeHOJ  hjihtkoj  jaMH  oa  cyxe  TpaBe  h  nepja  ojiaKo  caBH- 
jeno  rHHJes^o,  y  komg  je  6hjio  ocaM  noneniTO  o6jieMcaHHx  jaja*).  Jaja  ce 
0AJiHKyjy  BejiHKHM  niynjLHi^aMa,  cjajna  cy  h  TBp;^a,  Te  no  acykKacTO- 
6HJejioM  TeMeji>y  HMajy  OKepHO-acyTe  h  cnse  MpjLe.  Obc  Bajb^a  noTJeqy  o^ 
i^pHJeBa,  KOJHM  jaje  usjiasn,  ajiH  ce  ne  Moraxy  canpaTH.  06jrHK0M  cy  Bume 
HyH>acTa.  Ja  caM  y  pasHHM  KpajeBHMa  8eM.;E>e  noy6HJao  MHoacHHy  ropcKHX 
jape6Hi^a.  One  ce  bcjihhhhom  ^ocTa  nyTa  npnjiHino  pa3;iHK0Baxy,  ajiH  hm 
map  Bas^a  Cnjaine  hcth,  tc  npHnaAajy  THny  ropcKHx  jape6Hi;a. 

Mjia^H  cy  CTapHMa  BCOMa  cjih^hh,  caMO  cy  npBe  ro;a;HHe  MaibH,  map 
hm  je  MaH>e  jačan,  no  jie^HMa  hm  je  nepje  cjihhho  Kao  y  nojbCKe  japednue. 
IIoniTO  Mjia^nkn  nojiCTe  h  npan  cjeBepoHCTOHitai^H  npH^yHy,  niTO  hccto 
6HBa  noHCTKOM  cenTCMdpa,  o6h^iho  naK  hctom  y  oKTo6py,  jictc  obc 
KOKomKe  y  HHaca  6pAa  KpniesHTor  KapaKTcpa,  tc  nouiTO  BeoMa  MyHHO 
noflHOce  BJeTap,  a  jiaKnie  3HMy,  nocTojano  6Hpajy  saKjioiBeHe  npncTpaHKe. 
CaMO  Ka^a  je  cacsHM  cjia6  BJCTap  hjih  nooBeMauima  THuiHHa,  BH^ajy  ce  h 
Ha  noBopHMa  ropcKHx  Koca.  On^je  0CTaHy  y  HenpeKH;i,HHM  noBopKaMa, 
Koje  qecTO  cacToje  o^  BHme  <|)aMHjiHJa,  —  ^o  50  h  BHme  KOMa^a,  —  aok 
ne  A0^6  BpHJCMC  napeH>y  y  anpHjiy,  Te  OH;^a  oneT  noTpaace  BHme  Kpajene. 

^aH>y  OBC  jiHJene  KOKoniKe  Tp^efen  h  ofl,  KjiHcype  ^o  KJiHcype  CKa- 
HyfeH  Tpaace  CBOjy  xpaHy,  Koja  cacTOJH  oji,  MJia^Hi^a,  napoHHTO  oa  kslaj^^ 
H  pa8jra^HTHx  6HjhaKa,  OH;^a  ofl,  cjcMeita,  oco6hto  naK  o;i;  chthhx  cny- 
»cnha  —  8aje;],H0  c  H>HxbBHM  KykHi:;aMa  —  h  o^  aapesHHKa.  BoAy  nHJy 
jape6Hi;e  caMO  pocoM  ca  dnjbaKa,  a  Kynajy  ce  je^HHO  y  cyxoj  njecKOBHTOj 
BCMjbH.  HenpenjrameHe  BeoMa  nepa^o  y8JiHJeTajy,  ochm  Ka^a  na  cbomc 
nyTOBaH»y  Mopajy  ;a;a  npejieTe  npcKO  nojba  h  Bo^a*),  hjih  Ka^a  KaKa 
rpa6HJiHi;a    na    h»hx    nacpne.    TaKsoM  npHjiHKOM  o6hhho    rjie;i,ajy   ^a   ce 


^)  Kpo8  OCAM  ;^Ha  cneceHo  je  CBaKHM  /^shom  no  je^HO  jaje,  a  hctom  8aAR>H  a&h  Ba^ox  kokoiiikj 
y  rHHJea;;^.  y  je^^oj  pacnyiuiHHH  6jmBy  AerjiA  HoKHBaxy  Hcupsa  h  My»cjaK  h  aceiuca,  KacHoje  caaco  MjHcjaK, 
Kojn  HHJe  ^leaicao  Ha  jaJHMa. 

*)  KpajeM  H0BeM6pa  y6H0  caM  je^H^  ropcKj  jape6Bi;7  hb  jara,  Koje  je  Jierjejio  npcKo  CKa^^apcKor 
jeaepa,  Ba^'b^a  A&  CTHFHe  na  MopcKy  o6aji7,  r^je  hx  casco  bhmh  HMa  MRoncena,  HHaMe  Tnx  nrni^a  HHKa^a 
onyflfi.  UH  jecaše  bh;^ho,  Ka^  Hiijecy  6H.ie  noajiamene,  hcto  TaKO  HHKa;^  hx  HHJecaM  bh^o  y  noji>y. 
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caKpiijy,  TC  cy  y  tomb  upjio  BJeuiTO.  HcnpBa,  aok  ee  CTHrHy  ;i,o  sHCHHe  oa 
5 — 6  MeTapa,  jienpuiy,  a  OH^a  CTpejiOBiiTOM  6p3HHOM  KpenKO  h  na  MaxoBe 
BecjiaiyfeH  KpujiHMa  jiere  o6huho  npoTHB  BJeTpa.  BeliHHOM  AVro  ne  6jeace 
OA  nca,  na  nx  je  hcto  TaKo  jiaKO  y6HJaTH  Kao  nojbCKe  japedai^e. 

Ka^a  ee  je^na  noBopKa  pacrene,  OH^a  Myacjai;H  c  KaKBor  BHiuer 
MJecTa  ca8UBa]y  (|)aMHJiHie,  80Byfeu  ne  o^Bek  rjiacno  Ha  MaxoBe:   „hh,  hh, 

Hoiiy  cBe  no^raBajy  cTHCHyTe  y  rpoMHjiy  HC^o;^  xpH;iiOBa  h  y  Ay6oKHM 
pacnyKJiHHaMa.  Ha  TaKHM  ce  OH^a  MJecTHMa  na^e  Bejimca  MHo»ciiHa  nTH- 
MHJer  THOja.  IIpii  cyHqaHOM  iicxoAy  h  hoa  se^ep  —  a  Ha  ABopy  caMO  y 
BpejeMe  napeH>a  —  kokot  BHiue  nyTa  c  KaKBora  KyKa  BHKne,  ^a  ce  ^ajiCKO 
Hyje:  „HH^iepH,  ^Hnepn!"  HCeHKaTy  njecMy  npaTH  thxhm  nHniTaH>eM;  aPJth 
KOJH  jyHaK  o;i,roBopH,  Te  ce  TaKManH  cbc  BHuie  npH[MHHy  ie;i,aH  ApyrOMe, 
AOK  HajnocjiHJe  ne  flo^e  ao  AyTa  6oja.  no6HJe^eHH  Mopa  ^a  HanycTH  6oJHinTe, 
Te  My  ce  sajba  nocTapaTH  sa  Apyry  aceHKy  h  3a  ApyTO  v&esjjjiuiTe. 

IIpHje  Hcro  niTO  je  Hsaiuao  saKOH  o  jiOBy  h  o  HyBaH»y  nTHna,  jiobhjih 
cy  nacTHpH  bhmh,  napo^HTO  Ka^  6h  sanao  CHHJer,  y  BejcHKOj  mhoskhhh 
ropcKe  jape6ime,  na  6h  hx  aohochjih  na  naaap^).  IIoniTO  6h  ce  HSHaniJO 
MJecTo,  r^je  HMa  ropcKHx  jape6Mita,  o^HCTHJia  6h  ce  neKOja  MJecTa  — 
o6h^ho  6jiH8y  OBekHx  KJiHcypa  —  o^  cHHJera,  Oa  thx  noBpmHHa,  KOje 
cy  o6yxBaTajie  no  hckojuiko  D  MCTapa,  yra8HjiH  6h  ce  OH;i,a  Kpoa  CHHJer 
iiyTeji>i;H  ie;i,Ba  no  n6  MCTpa  mnpoKM,  a  no  5 — 6  MCTapa  AyraHKH,  kojd 
6h  ce  nonyT  TpaKOBa  cacTajiH  ko^  jape6HHjer  6opaBHuiTa.  KaKo  je  c  o6je 
CTpaHC  6ho  HaroMHJiaH  cHHjer,  najiMKOBajm  cy  th  njTejiyU,u  KjiaHi^BHa.  Ha 
Kpajy  THX  nyTejbaKa  6HJie  cy  ao  u6  MCTpa  ^y6oKe  jaMe,  ynojiaK  npeKpHBCHe 
iijieTepoM  OA  uiH6jba  u  npHMHTHBHOM  CTynHJnoM.  Ca;i,a  6u  no  nyTe,3>qHMa 
npocyjin  noHeuiTo  c]eMeH>a,  MHoro  naK  BHuie  y  jaMC.  IIoniTO  cTynHDie 
HHJecy  cjia6o  6HJie  HaMJeniTene,  to  6ii  ce  one  hctom  OH^a  cKjionnjie,  Ka^a 
6u  Bek  BHuie  KOKoniana  nocKaKajio  y  jaMC. 

Mnora  I^pHoropi^H  yMHjy  h  ^a  kokotobo  ^o3HBaH>e  ycTHMa,  nocTa- 
BHBuiH  npcTC  npe^i,  h>hx,  TaKo  no^pa2KaBajy,  ;i,a  ce  Hyje  Kao  hcthhcko. 
BH^ykH  H  6aita]ykH  KaMCH^e,  pacTeiiy  Hajnpiije  je^HO  jaTO,  6p80  ce  0H;^a 
caKpHJy  6jiH3y  CBora  jiOBHniTa,  na  onaMO  ca80By  KOKomKC. 

Typi^H  H  Ap6aHacH  MyacjaKa  ropcKe  jape6Hi;e,  kojh  ce  jiaKO  pacno- 
snaje  no  ocTpyraMa,  BeoMa  pa^o  ji^p-Aze  y  Ka(|)e8HMa,  na  je  sa  Hy;^o,  KaKO 
Ta  HHa^e  njiamjbHBa  nTHi^a  y  cy5KaH>CTBy  Bek  3a  hckojoiko  ^ana  6yA^ 
TaKO  HHTOMa,  fl,^  ce  cBaKO  Be^ie  or^acii  h  h3  pyKe  3o6jbe. 

^)  IIpiiroAOM  CBor  iipnjaniiber  6opaBKa  y  I^pHoj  Topn  Bir^ao  caac  na  csaicoM  iia8apy  Beoxa  MBore 
ropcKe  ]ape6Hi;e  TaKo  <iBpcTo  noBeBaHHx  Hory,  ;^a  6a  hm  BehHHOM  ycaxjie  h  oTuajie,  aKO  ce  HHJecy 
upoAfl^ie  npBH  ;^aH  —  nap  no  15  ^o  20  eoBHHha. 
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^Zl^a  noKymaM  paciijio^HBaibe  ropcKe  jape6H^o  y  cyaKaifcCTBy,  ^p^cao 
caM  HX  y  je;i,Hoj  co6h,  Koja  je  napo^HTO  6njia  oKHfeeHa  KaMeiteM  h  mchbom 
Ka^jjbOM.  Ha  aeajiocT  mh  cee  norH6oine  sa  spnjeaie  napeH>a.  IlTHi^e  mh  ce 
pacTyacHme  h  cTa^ome  o^  ^ana  ^o  ^ana  MpmaBHTH.  IlapaiBeM  Hauiao 
caM  MHoacHHy  rjbHCTa  y  acejiyi^HMa  h  i^pnjeBUMa. 

170.  Starna  cinerea,  Linn.  IIp.  (Rebhuhn,  TpHKa,  iio^CKa  jape6Hqa.) 
y  njio^HUM  no.7bHMa,  TaKO  y  •I>emKOM  nojby,  ^ojbaHHMa,  BjejionaBjiHiiHMa, 
Ko^  HHKinHka  u  Mopane  —  y  noTOH>H|^  MJecTUMa  Me^yTHM  pje^e  —  Mory 
ce  nojbCKe  jape6Hne  Hakn  y  CBaKO  Ao6a  ro;i,HHe.  Oco6hto  iix  naKo  MHoro 
HMa  H  3eTH,  r^je  nHJejiy  ro^HHy  BTHKaKo  HHje  cjio6oaho  jiobhth. 

Ilapeifce  OB;i,je  Befe  OTnoHHH»e  cpe^HHOM  (|)e6pyapa,  na  jaJHMa  naK 
jieace  TOKap  y  Ma]y.  Hamao  caM  sHine  rHHJes^a,  KOJa  cy  y  miinpary 
—  OC0611TO  o;a;  ;a;HBji>HX  CMOKaBa,  KOje  pacTy  no  TpaTUHH  y8  HjHbc  —  y 
jaMaMa  6Hjia  caBnjena  o;^  TpsBe  h  niuHynaHor  nepja.  y  H>HMa  je  6hjio 
10,  12,  16 — 26  CjajHHx  jaja,  c  bcjihkhm  inynjbHnaMa,  TBp;^e  jbycKe  h 
je^HOJiH^Ha  aKykKacTO-  hjih  cHBacTO-sejreHKacTa.  IIIto  BHine  6yflfi  jaja,  to 
cy  MaBba. 

3hmh  oa  OKTo6pa  ao  MapTa  cKHiiy  ce  nojbCKe  jape6Hi;e  hccto  y 
BCJiHKHM  noBopKaMa,  na  ce  oH^a  HaxoAe  h  no  TaKHM  MJecTMMa,  r;i;je  hx 
HHa^e  HHKaKo  neMa,  TaKo  no  6p;^CKHM  npncTpaHi^HMa,  3aKjioH>eHHM  o;^ 
BJeTpa,  y3  pnjeiKe  o6ajie,  y3  Mope  h  t.  a.  KoKouiKe,  Koje  caM  ja  noy6HJao, 
He  pa8JiHKOBaxy  ce  hhhhm  oco6hthm,  tc  caM  nauiao  BekHx  h  MaH>Hx, 
jacHHJHx  H   8aracHTHJHX   CKceMn^apa,   niTO  ke  Bajh^a   6hth  no   CTapocTM. 

171.  Ck)tvrnix  dactijlisonavs ,  Meyer.  IIp.  (Wachtel,  npenejnma.)  H 
npenejiHEie  acHBy  y  bcjihkoj  MHoasHHH  y  hcthm  KpajesuMa,  r^je  h  nojbCKa 
jape6ni;a,  caMo  caM  je  ^ecTo  najiasHO  h  no  MO^BapacTHM  jiHBa^aMa  y 
MajiHM,  sacHJaHHM  npo^ojiHMa  y  cpe^  Sp^a?  a  joni  BHme  no  BMCopaBHHMa. 

IIoHeTKOM  jyHa  namao  caM  na  je^HOJ  jinBa^H  y  t^beniKOM  no^y 
rHHJes^o,  y  komc  je  6hjio  ce;a;aM  o6jieacaHHx,  aeykKacTHX,  cjaJHHx  jaja,  no 
KoJHMa  6HJaxy  BejiHKe,  MpKe  njere. 

Oco6hto  MHoro  HMa  npenejiHi^a  Ka^a  jecena  y  cenTeM6py  npojiase, 
na  CBC  fifi  noHCTKa  oKTo6pa.  Ha  npojbeko  hx  hcms  tojihko,  h  to  y3  Mope 
H  y  nOeZbHMa,  KOJa  ce  npocTHpy  o^  jyroHCTOKa  npaMa  cjeBepo8anaAy. 

BeoMa  MHorn  napoBH  npesHMC  y  noji>y  n  no  hhmcmm  o6poHHHMa,  ohh 
Bas^a  6Hpajy  0/1;  BJCTpa  8aKJiOH>eHa  MJecTa  sa  CBOJa  6opaBHmTa. 

Ka^a  HacTynH  cHHJer,  uito  y  Ton.zmjnM  KpajcBHMa  pnjcTKO  6yAe,  Te 
OH;i,]e  caMO  neKOJiHKO  ^ana  noTpaje,  caKpnjy  ce  npenejiHne  y  rycT  nmnpar; 
aKO  Hx  ca^a  ko  ycnjiamH,  OH^a  y6p30  sa  thm  naHy  na  3eMJby,  jep  hm 
CHHJer  o^H  3a6*i>eniTa,  na  hx  npocTO  pyKOM  Moaceni  yxBaTHTH  —  moj  hx 
je  nac  y  TaKHM  npnjiHKaMa  BHme  noxBaTao  y  AeH6M6py  h  jaHyapy. 
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OB;i,je  y  I^pHoj  Topu  npsH  caM  nyT  y  3eTH  ^yo,  r^je  neKojH 
My^K]a^H  nyiinypyHy,  ojiu  mm  ce  njecMa  oa  njecMe  HaniHX  npenejiHi^a 
noHeinTO  pa8JiHKyje,  Te  rjiacn:  „nHKnepHK  —  hhk,  nHKiiepHK  —  hhk".  — 
O  aKycTHHKO]  Bapi^M  Hc  Moacc  OBj^e  6hth  roBopa. 

172.  Faseanvs  colchicus,  Linn.  IIp.  (Gemeiner  Fasan,  o6h4hm  (j^asaH.) 
Kne^eBHk-Hamjbe^HHK  ^anujio  uMao  je  mhjioct  yno3opHTH  Me,  a^  ce 
noje^HHM  eKceMHjiapH  ^eBjber  (|)a8aHa  Bii^ajy  na  ap6aHauiK0]  rpanHUH  y 
KJIaH^y  He^ajieKO  CKa^apcKor  jesopa  h  y  okojiiihh  y.ii;uH>a.  Ilomjio  mh 
je  sa  pyKOM,  ^a  12.  H0BeM6pa  1893.  ko^  XyMa  y6H]eM  My3KJaKa.  y  Aji6a- 
HHJH  HajiasH  ce  oBa  nTHi^a  AocTa  necTo  y  6jih3hhh  MjecTa  AjiecHja.  Ba.i>A& 
jy  HeKok  y  8eMjby  ^onecome  6oraTn  MyxaMeAaHi^H.  Bjm8y  PajeKe 
ypeAH*io  je  IBeroBO  BHco^ancTBO,  KneaceBiiii-Hain.'beAHHK  6paH>eBHHy,  y 
KOJOJ  ce  y8  ocTajie  SBHjepKe  Ap»ce  TaKo^ep  o6h^hh  h  rpHBHaTH  ^^asan 
(Faseanns  forquatfis). 

34.  Olareoliđae  (SanđhUhner,  njein^apKe). 

173.  Glareola  pratmcola,  Briss.  (Halsbandgiarol,  o6HqHH  sajaBai^) 
9.  anpHjia,  Ka^a  caM  ce  o;^  BCJiHKe  KHuie  c  jyroBiiHOM  saKjiOHHO  y  hbkv 
uekHHy  y8  Mopany,  npojieTH  jaTo  o^  BHine  nero  100  snjasai^a  c  sejoiKHBi 
myMOM  HH3  BjCTap  Ay3K  pHjeKe,  cacBHM  6jiH8y  Kpaj  mchc.  Bnjie  cy  „pratin' 
colae^^y  jep  caM  nocBC  jacHO  pasadpao  p^acTa  nepa  no^  KpajiHMa.  Ha 
5KaJiocT  caM  npcKacHO  ncnajiHO  nymKy  na  ibHx.  Je^an  ^an  aa  thm  onasHM 
HCKOjiHKo  THx  nTHi^a  j  jioKBaMa,  Koje  cy  0^  BCJiHKe  KHine  nacTajie  y 
jiHBaAaMa  6jm3y  IIoAropHi^e.  Ajih  nouiTO  6h  OB^je  npacaK  oa  nyinKe 
y86yHHO  caB  napo^,  Te  6h  y8  to  CTajao  10  4^op.  rjio6e,  noKyinax,  ^a  ^ 
c  (|)jio6epoM  npHMaKHCM  nTHi;aMa.  Ajih  obc  mc  ne  ^o^eKame,  nero  seoMa 
flfijiQKO  o^jieTJeiue  y  npaBi^y  npa^ia  rapa^y.  y  Apyra  ro^HiiiBba  Ao6a 
8HjaBana  Bume  HHjecaM  bh;^ho  y  I^pnoj  Popu. 

35.  Otiđae  (Trappen,  ^ponjba^e). 

174.  Otis  tarda,  Linn.  (Trappe,  ^pon^ba.)  Ilpiije  hckc  pyKe  OKpy3KHor 
je^Hor  jioBa  10.  jaHyapa,  kojh  je  6ho  HaMHJeH>eH  KOKomKaMa  h  se^esuMa  y 
3eTH,  BH^HO  caM  mecT  ^ponajba  na  hckom  CTpHHinTy  ko^  Maxajie,  tc  caMO 
pa^H  HenaBHCTH  je^Hor  jiOBi^a,  kojh  ce  je  noHcypHO  ^a  mc  npeTene,  ne 
Morox  ja  CTiriiH,  ;a,a  HcnajiHM  iiyuiKy  Ha  tc  nTHne,  KOJe  cy  ynpaBO  Hynajie 
TpaBy.  KneaceBHk  ^aHHjio  pene  mh,  a^  je  1891.  ko^  y,;mHH>a  y6H0 
jeAHy  Aponjby. 
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175.  Otis  tetraxy  Linn.  (Zwergtrappe,  Majia  ^ijponjba,  y  IljpHo]  Popn 
noTpK.)  IIpH  je^HOM  ApyTOM  jiOBy  y  3eTH  y6H]eHa  cy  15.  4)e6pyapa  ^sa 
noTpKa,  Koje  caM  sa  KHeaceBHka-HaniJbeAHHKa,  cpeTHora  CTpHJejina,  na^HO. 
IIo^  Kpa]  (j^e6pyapa  BH;^HO  caM  HeKOjiHKo  nyTa  na  HenocKOM  no.;by  noje- 
^HHne  Te  onpesHe  nTime,  sas^a  cy  6Hjie  na  hhcthhh  h  HHKa^ii  hm  ce  ne 
Morox  npHMakH  na  AHCTaHHHJy  TaneTa. 

36.  Charadriiđae  (Regenpfeifer,  BHBKapm^e). 

176.  Oedicnemus  crepitans,  Linn.  IIp.  (Triel,  KyjiHK,  y  DjpHOJ  Popu 
kypjinH.)  Ha  nycTonojbaHaMa  cjeBeponcTo^HO  o^  CKa^apcKor  jesepa 
hypjiHH  je  ^ocTa  o6wim,  raea^apHna,  o^  Kora  noje^^HHH  eKceMnjiapn  h 
npesHMe,  na  iix  ce  on^a  BH^a  no  TaKHM  MJecTHMa,  r;i,]e   hx   Hnane   HeMa. 

y  OKTo6py  H  MapTy  Hyo  caM  Hoky  necTO  BejinRa  jaTa  thx  cejiima, 
Ka^a  6h  cejiHjie  c  BJeTpoM  h  odavno  no  khuih;  TaMo  aMo  Hyo  6hx  h  r^^jeKOJn 
^pyrH,   MCHH   HenosHaTH   rjiac,   ko]h   6h   na^^BHKao    njcBaibe    kypjiH[H0B0. 

28.  Maja  nauiao  caM  y  Majioj  neKoj  jaMHJun  6jiH3y  L^njeBne  y  Hcmockom 
ABOJe  Mjia;^Hx,  Bek  y  nojia  nojiCTapai^a,  Kojn  cTapuMa  6HJaxy  nocBe  cjihhhh, 

Te    HX    HHJe    6hJI0    My^HO    yjIOBHTH. 

177.  Charadriiis  pluvialis,  Linn.  (Golđregenpfeifer,  acyTa  BHBKa.)  y 
HokHMa  Ofl,  23.  OKTo6pa  h  9.  H0BeM6pa  y  BejiHKoj  cy  mho3khhm  cejuijie 
acyTe  BHBKe;  jieTJejie  cy  c  BJeTpoM  ]yroiiCTOHHO.  y  ^pyroj  nojiOBni^n 
HOBeM6pa  BH^no  caM  n  je;^HO  jaTo  na  Hcmockom  nojby.  Hero  Te  nTMue 
6HJaxy  BeoMa  njianivi^Hne  h  HUKaKo  hx  HHJecaM  Morao  npeBapnTH.  Me^y 
H>HMa  ona3nx  neKOjniKO  BekHx  eKccMnjiapa  —  Moac^a  to  6HJaxy  cjcBepne 
BHBKe  (Charadrius  sqtmtarola,  Linn.) 

178.  Eadromias  morinelluSj  Linn.  IIp.  (Momellregenpfeifer,  CHBa 
BHBKa.)  26.  MapTa  jiobho  caM  y  ^aj6a6cK0J  ropH  npn  jaKoj  jyroBHHH. 
OAJe^Hoh  ;iiojypH  c  BJeTpoM  je^Ba  hckojihko  MeTapa  nana^  Mene  ^o 
ocaM  nTHi;a.  H86ai^HM  8eHJy  caHMy  y  to  Apy™TBO,  Te  cpcTHO  cxBaTHM 
je^an  eKCCMnjiap,  y  ROMe  yno8HaM  MyaejaKa  chbc  bhbkc  y  shmckom  nepjy. 
Hnane  mh  Ta,  csaKaKO  pnjeTKa  nojaBa,  bhuic  ne  AO^e  na  o^i. 

179.  Aegialites  minar^  M.  W.  IIp.  (Flussregenpfeifer,  Majia  BHBKa.)  lio 
o6acjaHHM  npy;i;oBHTHM  pnjenKHM  o6ajiaMa,  na  on^a  y3  MopaHy,  LI,HjeBHy 
H  IJjpHojeBHiiKy  pHJeKy,  Majia  je  BHBKa  /i;ocTa  o6H^Ha  rH>e3;i,apHna;  Ha 
npojia8y  y  MapTy  h  OKTo6py  BH]^ax  je  ^lecTO  na  nauiaanHMa,  ;i,ajieKO  o;^ 
BO^a.  IIoje^^HHe  caM  h  bhmh  bh;^ho. 

30.  Maja  Ha^ox  y  Majioj  jednoj  jaMH  Me^y  pynieBHHOM  na  jmjcBOJ 
o6ajiH  UjpnojeBHkKe  pnjeKe  cacBHM  o6jieacaHa  jaja  6e3  HKaKe  no^^ore;  ona 
cy  OKpyrjia,  noneniTO  cjajna,  chthhx  uiyn,;i>Hna,  tc  no  upneHKacTO-CHBOM 
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TeMejbj  HMa]y  cnse   h   npKe  njere  h  uprni^e.    IIpeMa  hthi^h  usjiaae 
spjio  BejiHKa,  Mjepa  hm  je  30X21  mm. 

180.  Vanelltis  cristatus,  hinn.  lIp.  (Kiebitz,  o6hhhh  BHBaK,  y  I^pnoj 
PopH  Mai;yflaH.)  Mai^j^ana  Morox  caMo  na  npojiaaj  y  MapTy  h  oKTo6py 
BH^jeTH  y  nperojieMHM  jaTima  y  KJiaHi;y  CKa^apcKor  jesepa  h  na  jiHBa- 
;i,aMa  H  H>HBaMa;  mkoph  npesHMmne;  y  jbeTy  hx  ne  6H]aiiie  HHieaKO. 

3a  Hy;i,o  ne  no^e  mh  sa  pyKOM  fl,s,  bh^hm  ocTpyracTor  BHBKa,  kojh 
ce  TaKO  jiaKo  npenosHaje,  h  sa  Kora  Bejie,  jsfi  ra  OHyAa  HMa,  Ma  ^a  ^^ 
]efl,BSL  Koje  MJecTO  6hth  na  D[pHoropcKoj  CTpana  CKa;i,apcKor  jesepa,  Maae 
Ha  apdanacKOM  8eMjbinnTy,  KOJe  ja,  napoHHTO  y  npo^i>efey  h  jecenH,  HHJecaM 
npeTpaacHO.  lio  momo  cy^y  Hoplopterus  spivosus  ^ojiasH  caMO  H8y3eTH0 
r;i,jeKoje  romane  ^). 

MjeniTaHH  okojio  jesepa,  koju  totobo  je^HHO  acHBe  o  jioBy  naTana  h 
pii6a,  ne  no3Hajy  ra.  Ako  y  ocTajiOM  Ma  Kora  o;^  thx  jljajs.  ynHTam  sa 
K0jy  nTHi;y,  to  fee  th  cTajiHO  o^i^roBopHTM:  „O  snaM  je  ja  seoMa  Ao6po, 
caMO  je  jbeTH  uMa  MHoacHna"  —  aKO  shmh  nHTara,  a  o6paTHO  oneT  aico 
ce  pacnHTam  jbeTH.  HajnocjiHJe  th  o6H^mo  peKHy:  „Ja  ca3i  nx  ;^ocTa 
noy6HJao,  na  h  pyKaMa  HaxBaTao".  C  Tora  ce  hobjck  na  Ka8HBaH>e  jbjA^ 
ne  Mo»ce  ;3;a  ocjiaH>a. 

37,  Oruiđae  (Kraniche,  acepaBKe,  y  Bochh  h  I^pnoj  Fopn  sK^pajioBn). 

181.  Grus  cmereus,  Bechst.  IIp.  (Kranich,  chbh  acApaji.)  14.  MapTa 
8a6HJE>e:KHo  caM  npBC  chb<*  ac^pajiOBe;  obh  cy  ca  BJeTpoM  uiHpoKOM  cejiHJiH  o^ 
jyro8aiia;i,a  npaMa  cjeBepoHCTOKy.  ^o  30.  Tora  MJecena  BH^ao  caM  hx  totobo 
^anoMHi^e  h  noy6HJao  obc  CKCCMnjiape:  24.  MapTa  My5KJaKa  na  Hcmockom, 
29.  MapTa  aceHKy  na  hctom  MJecTy,  30.  MapTa  Mjia^or  My»cjaKa  koa  ^yK.i>e. 
26.  6ho  caM  y  uiyMH  na  BejbCM  6pAy,  Ka^  bhcoko  y  3paKy  3a'^yjeM  Kao 
rjiac  Tpy6ajba:  y  hcto  BpnjcMC  yrjie;^aM  h  jaTO  ac^pajiosa,  kojh  ce  saBO- 
JHTO  caymTaxy  na  Tjia.  IIoTpasKHM  caAa  KaKBO  CKpoBHniTe  Me^y  xpHAO- 
BHMa  Kpaj  Majie  je^ne  jniBa^e,  MHCJietiH,  ^a  he  ce  M03K;i,a  aMo  cnycTHTH 
^a  no^HHy.  He  npo^e  hh  15  MHHyTa,  a  ja  je^Ba  30  KopaKa  npe^a  mhom 
yrjie;^aM  oko  150  obhx  KH)ieHHx,  noHOCHHX  nTHi^a;  —  ^HBOTa  6MJaine  d3 
6jiH8a  Hx  MOTpHTH.  HcKH  cy  naciH  HjiH  ce  Tpy^HJiH,  flfii  HCKonajy  KopajeH 
OA  Koso^ma  (Arum  maculatum^)^  a^  ra  pacKOMaAajy  h  noje;i,y,  aPT^h 
ycnpaBJi>eHH  h  npHTerHyBinH  jeAHy  Hory,  naacjBHBO  npoMaTpaxy  oKOJiuJny, 

*)  noKoiHH  KHea  ^aHHJio  npHonkHo  je  ro^.  1857.  npHpo;^ocjioBi;y  4>iiHrepy,  a*  ce  ocTpyracra 
BHBiuc  KaxoAii  KO  A  I^pHojeBBiia. 

*)  KaKo  je  nosHaTO,  BMa  y  cbbm  AHJejioBHMa,  a  oco6hto  y  Kopnjenj  Te  ĆHjuce  oniTap  cok,  sa  koji 
Be.ne,  fl.a.  je  oTposaH.  ^ApA-'ioBHsia  leasA^  1*0  ho  yAii  i^c^o  raKO  leao  hh  HHAMJaHUHMa,  kojh  KopijeiM 
pasHBK  BpcTa  apyMa  yiioT^6jby\y  sa  zpasjr. 
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MHorH  —  Mjia^e  nTHi^e  —  painHpeHHx  Kpnjia  HaTpKHBaxy  ce  sa  Hrpy 
yoKOjio,  sBumA^hu  npn  tomb.  OAJ^AHok  cnycTH  ce  KHina,  —  npHMaiwio  ce 
Be^epH>e  ;i,o6a,  —  a  nTHi^e  OTnoneme  je;i,Ha  sa  ^pyroM  jsAjisaTo.  ce,  npH 
HeMy  cTape  y^HHHme  no^CTaK,  na  Ka^a  cy  ose  sek  noBHCOKO  nojie- 
Tjejie,  OH^a  h  mjia^^e  novome  sa  itHMa.  3a;i,H>H  eKceivmjiap  paHHx  y  KpHjio 
H  yxBaTHx  ra  ne  6es  MyKe,  jep  ce  je  KjbyHOM  CTpamno  6paHH0  o^  Mene 
H  o;i,  Mor  nca. 

^o  iyHa  6ujia  mh  je  Ta  nTHqa,  KOJa  je  ;^OHJie  osApasnjia,  sjm  ocTajia 
caKaTor  Kpujia,  y  ;i;BopHinTy;  BeoMa  ce  je  npHnHTOMHJia,  TaKo  ^a  je  Bek 
Tpekn  ^an  hb  pyKe  3o6ajia.  Oco6hto  je  obom  ac^pajiy  Aparo  6hjio  Kopn- 
jeH>e  o^  K080jn;a,  KyKypy8,  KOMa^ukn  Meča  h  TaHKa  ttpHJeBa.  OBa  6h 
HajnpHJe  cTaBHO  y  Bo;i,y  h  npoTpecao,  npnje  nero  niTO  6a  hx  nojeo,  IJ^ho 
;^aH  6h,  oco6hto  Ka^a  6h  npejieTJejiH  raBpann  ujua.  Apyre  nTHi^e,  na 
8ace6HH  HCKaRH  HaHHH  3BH2K;]^ao,  a  ncieo  ce  je  BJeac6aTH  h  y  Tpy6^eH>y, 
HeMy  jom  HHJe  6ho  hocbc  bjciht.  Ilpn  tomc  6h  Ka^niTo  h3  rpjia  saopHJiH 
BCOMa  HyAHu  rjiacoBH.  Ka^a  caM  ce  Bparno  H3  ^yinKor  KjiaHi^a  y  jyHy,  3aHyx 
Ha  CBojy  acajiocT,  ;i,a  mh  je  MCApajiOBHk  no6jerao.  y3ajiyA  caM  o6ekaBao 
5  (|)op.  OHOMC,  KO  MH  ra  oncT  ^oaece,  HHJe  ra  BHme  6hjio,  Ma  ^a  caM  h 
ja  ^HTaBa  Tpn  ^ana  npeTpaacHBao  CBy  OHy  OKOJiHi;y. 

38.  Ciconiiđae  (Stcrche,  po^e). 

182.  Ciconia  alha,  Bechst.  IIp.  (Storch,  dnjejia  po^a,  y  Bochu  jiejjieK, 
y  UjPHOj  Popu  xaijH-jiejjieK,  xai?H-poAa.)  7.  4)e6pyapa  bh^ho  caM  npBo 
jaTO  po^a  Ko^  IIjraBHHi^e  Ha  CKa^apcKOM  je8epy,  HacKopo  3a  thm  o^ccjim 
rjiaBHa  Maca,  a  Ao6ap  ji^mo  ocTa^e  y  ^pHoj  Popu,  ;i,a  OH^je  rHnjes^H. 

28.  anpHjia  h  16.  Maja  nainao  caM  no  je^HO  rnajes^o;  npBo  je  6hjio 
Ha  o6aaH  Majior  6.iaTa  na  rjiaBHi^H  je^Hor  Bp6oBor  A^djia,  na  je  tc 
roAHHC  carpa^CHO,  oho  Apyro  nauiao  caM  y  MOHBapn  XyMCKor  6jiaTa, 
npcKo  ^Ba  caTa  o^  vi>yACKHX  naccmuiTa,  y  KpomH>u  je;i,He  Bp6e;  dnke  ^a 
je  Bek  BHHie  ro^Hna  ynoTpe6*/T>aBaHO,  jep  je  HMajio  KOJiocajiHy  BejiHHiiHy, 
a  BH;i,jejie  cy  ce  OH^je  h  no;i,CTaBe  o^  npnjauiaa  ;i,Ba  CTapnja  rHnjes^a. 
y  rHHJes^HMa  6HJaxy  no  TpH  ^oneicjie  o6jieacaHa,  noneniTO  cjajna,  Kao 
Kpd  6HJejia  jajcTa,  na  KoJHMa  cy  ce  BH^jejie  MajieniHe,  nHKH>aMa  cjih^hc 
M03yjbime;  H8AyBaHa  jiHJeno  cy  ce  sejieno  nposiipajia. 

CpeAHHOM  cenTeM6pa  HHJe  ce  Bnnie  BH^ajio  po;i,S. 

183.  Ciconia  nigra,  Linn.  (Schwarzer  Storch,  i^pna  po^a,  i^pnif 
jiejjiOK.)  lIoje;i,HHe  cKccMnjiape  i;pHe  po^^  bh^ho  caM  hckojihko  nyTa  na 
CKa^apcKOM  je3epy,  TaKO  12.  (|)e6pyapa  koa  Ba.ia6aHa,  27.  MapTa  na 
ScTHJUH,  a  28.  Maja  y  XyMCKOM  6jiaTy.  Hhhh  ce,  ^a  npuna^a  pje^HM 
rH>e3Aapm^aMa  h  cejini^aMa.  7* 
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39.  Ibiđae  (Ibise,  h6hch). 

184.  Platalea  leucordta,  Linn.  (Loffelreiher,  acjiH^apRa,  y  I^pnoj  Popn 
MopcKa  naiTca.)  KpajeM  anpHjia  jKasame  ce  na  CKa^apcKOM  jeaepj  nosejiHRa 
jara  MopcKHx  naTaKa;  rjiaBHH  ;j,ho  nacKopo  sa  thw  o^e,  a  MHore  aoto 
npoBeAome  OH^je. 

TmesA^mra.  cy  hm  csaKaKo  y  ohom  rycTOM  poro3Jy  h  y  ohhm 
Bp6oBHM  npainyMaMa  koa  Fose^er  6poAa  Ha  ap6aHauiK0M  8eM^HuiTy,  KoJHMa 
paBHHx  HGMa;  to  cy  MJecra,  KOJa  36or  HenpoxoAHOCTH  h  s6or  onacHOCTH  joni 
HHKO  HHJe  bh;i,ho.  Ty  6eB  cyMH>e  rHH]e3;i,e  h  Bpan^eBH  (Carbo  p^gmaeus), 
BejiHKe  H  Majie  6HJejie  ^anjbe  (Ardea  egrsita,  Ardea  garzetta),  raKOBH  (y 
U^pHOJ  FopH  y]Honia,  NycticoTax  grisens)  h  pyMeHe  ^anjte  (Ardea  purpurea), 
jep  caM  Te  spcTe  no  kojh  nyT  BH|iao  y  BpnjeMe  Jierjia. 

IIpH  onaKHM  npHjiHKaMa,  KaKBe  cy  6Hjie  1893./94.,  na  h  ca;];a  jom 
nocToje,  6ho  6vl  to  HecyMH>HBH  noKyniaj  caMoy6HCTBa,  Ka;?,  6h  to  y  CBaKOM 
norjieAy  H8BaHpe;i;H0  sanHMjbHBO  noApy^e,  r^jB  jom  HMa  mhofo  nepaje- 
nieHHx  saroHeTaKa,  ko  ro;^  xtiio  caMO  ;i,jejioMHi;e  HcnnTaTH. 

Cpe^HHOM  cenTeM6pa  BH|iajie  cy  ce  MopcKe  naTKe  na  jeaepj  oneT  y 
jaTHMa  OA  50  h  BHme  KOMa^a,  Te  OH^je  ocTa^onie  flfl  Kpaja  Mjecei^a. 

185.  Falcinellus  igneus,  Leach.  (Brauner  Ibis,  paacasb,  y  I^pnoj  FopH 
Kasba.)  6.  MapTa  bh;],ho  caM  na  jeBepy  npBe  KaH>e,  Koje  ;i,o  CBor  o^-^acRa  y 
cenTeM6py  npHnaAaiy  TnnHMa,  KaKBH  OH;i,je  HH]ecy  pnjeTKH.  2.  cenTeM6pa 
bh;i;ho  caM  BejiHKy  MHoacHHy  thx  cejrai^a  BCOMa  bhcoko  na^  Ho^^ropianoM, 
r;i;je  y  smhjo^hiikom  jaTy  npH  BJeTpy  niHpoKy  nyTyjy;  HHBbame  mh  ce,  Kao 
;i,a  ce  pe^OBH,  Ka;i,a  ce  npHMaKonie  XyMy,  paapHJeraHme,  h  ^a  ce  nTHi^e 
y  jesepo  cnycTHnie. 

40.  Arđelđae  (Reiher,  Han^e.) 

186.  Ardea  cinerea,  Linn.  IIp.  (Grauer  Reiher,  cnna  ^an^a.)  Cnse 
nanjbe  HMa  HaJBHme  na  npojiacKy  y  cenTeM6py  h  MapTy,  h  to  no  cbhm 
Bo;i,aMa  y  scmj^h.  Ajih  ona  npnna^a  h  Hajo6HHHHjHM  rH>e8AapHi;aMa  Ha 
CKa^apcKOM  je3epy,  r;i,ie  mhofh  napoBH  h  npesHMe. 

McHH  cy  no3HaTa  MHora  rH>e3;i,HniTa  chbc  nanese,  o;^  kojhx  cy  TpH 
Ha  ap6aHaraK0j  cTpann  y  FoBclieM  6po;i,y,  a  caMo  je;j,HO  ko;^  ^a6jbaRa  y 
I^pnoj  FopH. 

30.  MapTa  H3BaAH0  caM  Tpn  noneniTO  o6jie»«aHa  rHnjes^a  na  ap6a- 
naniKO]  CTpann  y  FoBC^eM  6po;i,y  ca  no  HCTHpH  h  hct  jaja,  Koja  cy  6HJia 
6e3  cjaja,  rjiaTKC  jbycKe,  MajiaxHTHo  3ejieHa,  a  MJecTHMHi^e  Kao  Rpe^oM 
noKpHBena. 
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187.  Ardea  purpurea^  Linn.  IIp.  (Purpurreiher,  pjMena  nanjba.) 
Kao  DTHi^a,  Koja  sekHHOM  2khbh  y  Ton.;iH]HM  KpajeBUMa,  pjMena  je  ^anjba 
BeoMa  BHMOMopna,  na  je  ce  sa  to  na  CKa^^pcKOM  jeaepj  BH^a 
caMO  o;^  CBpraeTKa  anpnjia  ^o  cpe;i,HHe  cenTeM6pa;  3a  to  je 
spHJeMe  HBMe^y  ardeida  najoSHHHHJa  h  najjiaKine  ce  y6jaje. 

I^pnoropi^H  He  yMHJy  ;i,a  pa8jiHKyjy  OBy  Han,;by,  6yKa^a  h  raKa 
(RsaKasi^a)  y  MJia^OM   nepjy,  Te   cbc  Tpn  obb  BpcTe  Ha3EiBajy  „yJH0ina". 

188.  Ardea  egretta,  Bechst.  IIp.  (Eđelreiher,  BejiHKa  6njejia  nan^^a.) 
BejiHKa  6HJejia  nanjsa  CBy  je  ro^HHy  yKpac  o6ajiaMa  CKa^apcKor  jesepa. 
Ha  npojia8y  y  MapTy  h  cenTeM6py  BB^a  je  ce  aaje^HO  ca  MajioM  6njejioM 
HanjbOM  y  jaTHMa,  cacTaBjbeHUM  o^  He6pojeHe  mhomchhc  tiix  nTHi^a. 

KaKo  CByAa,  TaKO  je  Ta  Kpacna  nTHna  h  OB^je  BeoMa  onpesna,  na  ce, 
KOjiHKo  Hr;i.a  Moace,  k^iohh  nacejbenor  seMjbHiuTa.  25.  jaHyapa  h  27.  MapTa 
y6H0  caM  My3KJaKa  h  aceHKy  ko^i;  BepHcjiaBai^a  h  na  MajioM  6jiaTy,  o6oje 
TaneTOM,  hcto  TaKo  ;i,Ba  MyacjaKa  KpajcM  Maja,  ajm  OBa  ^sa  ne  Morox 
KOHsepBHpaTH,  jep  hx  je  Tane  o^Bnine  pacTprajio. 

189.  Ardea  garzetta,  Linn.  IIp.  (Seiđenreiher,  Ma^a  6HJejia  ^am^ba.) 
y  jbeTy,  napo^HTO  naK  na  nojiacKy  Ma,;ia  je  dnjejia  ^anjba  BeoMa  o6H^Ha 
Ha  CKa^apcKOM  je3epy;  MHorn  napoBH  h  shmm  ne  HanyraTajy  Taj  CBOJ  paj. 

Hsa  jierjia  CKHky  ce  noje^Hne  tc  nTHi^e  Ay5K  pHJeKa  cbc  flfl  y  njia- 
HHHy,  noHCTKOM  oKTo6pa  BckiiHa  o^cejiH. 

190.  Ardea  ralloidesj  Scop.  (Schopireiher,  McyTa  Han./i>a.)  y  TonjiHJe 
ro;i,Hniibe  ^o6a  hccto  ce  na  pe^enoM  je3epy  BH^a  h  jbenymHa  acyTa 
nanjba,  napo^HTO  naKO  ;i,ojia3H  hx  npn  ceo6H  y  MapTy  MHoacMHa  na 
MO^Bape    H    JiOKBC   c  MHorHM    jiono^CM    (nymphaea).    3hmh    acyTy    Hanjby 

HHJecaM    BH^HO. 

191.  Ardetta  minuta^  Linn.  IIp.  (Zwergreiher,  Maan  SjTKaBai;,  y  I^pnoj 
FopH  MajiH  raK.)  lio  ckpobhtom  cbom  aKHBOTy  Majin  6yKaBan  pnjeTKO  Ka^ 
;i,ojia3H  na  ohh.  HaJBHme  caM  ra  bh;i;ho  na  nojiacKy  y  cenTeM6py  h 
anpHjiy,  r;i,je  on^a  na  BHine  MaH>e  OTBopenHM  MJecTHMa  6pAa  y  HyTpam- 
H>ocTH  seMjbe,  na  H  y  bhcokoj  TpaBH  hjih  Me^y  xpnAOBMMa  ncKa  na  noro;i,aH 
BJCTap.  noje^HHH  npesHMe  y  TpcKH  y3  jesepa. 

Ohh  OAMax  no  8ajiacKy  cyHi;a  cejie  y  xpnaMa  n  npn  TOMe  je;i,HaKO 
BH^iy,  BpnjcMC  cejieH>a  pe;i,OBHO  ce  noAyAapa  ca  ceo6oM  npenejuma.  To 
CBOJCTBO  npnnoMorjio  je  OBOJ  Hanjhu  h  fls>  iiMena  „bo^helk",  KaKO  je 
nasBanie  noMopi^n,    Me^y   KojuMa   Mnom    oco6hto    pa^o    jiOBe   npenejiime. 

15.  jy^a  Hamao  caM  y  XyMCKOM  6jiaTy  ^i^ocTa  HBpcTO  o;i,  TpcKOBor 
jiHCTa  H  MO^BapHHx  TpaBa  carpaijCHO  rHujes^o,  Cjmsj  Bo^e  y  rycTOM 
Bp6iiKy;  y  H>eMy  6HJaxy  ^eTHpH  cjia6o  o6jie5KaHa  sejieHKacTO-dHJejia  jajeTa 
6e3  cjaja  h  TauKe  jbycKe;  H3AyBaHa  npoanpajia  cy  ce  aojiCHKacTo. 
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192.  Nycttcorax  ffnsef(.Sy  Strickl.  IIp.  (Nachtreiher,  KBaKBBai^,  y  I^pHOJ 
FopH  raK.)  y  .i>eTHiiM  ce  MJecei^HMa  KBaKasai^  ;i.ocTa  pHJeTKo  BH^a,  nouiTo 
o6h^ho  6opaBH  y  Henpoxo;i,HOM  iimnpary.  IIo^eTKOM  eenTeM6pa  Me^yTHM 
npHKyne  ce  y  BejiuKa  jaTa.  lipu  tomg  caM  onasiio,  jifi  ce  MJia^e  u  cTape 
nrime  o  ce6ii  Apy3Ke,  —  to  AaH>y  c  yBy^eHHM  rjiaBUMa  cje^e  cRpuBene 
y  KpomH>aMa  fljpBeka..  Ka^a  ce  TaKa  xpna  paciiJiaiiiH,  OH^a  Te  nanjse 
rajiaMehii  jiu]eTajy  y  bhchhh  nyinKOMeTa,  aok  oneT  ne  Ha^y  rbicbo 
CKJioHHniTe.  Ceo6a  Tpaje  o^  CBpmeTKa  ayrycTa  ao  noncTKa  OKTo6pa; 
Bpakajy  ce  y  anpHjiy. 

IIoMopi^H  80By  KBaKaBi^a  OHOMaTonocTH^KH  „raKOM",  a  Meco  uy 
cMaTpajy  nsBpcHOM  ^HBci>eTMHOM.  ^a  ra  yjiOBe,  6Hpaiy  jiobi^h  na  no^ecEHii 
MJecTHMa  KaKBO  CKpoBuuiTe,  Te  „raKOBe",  Ka^a  y  Be^epitCM  cyTOHy  h  o 
8opn  npojiHJeTaiy,  ;i,osHBa]y,  nocBC  na  iteroB  HaqHH  BHqybH  „raK!  raK.'" 
;i,oK  HM  ce  He  npHMaKHy  na  nyinKOMeT.  BekuHOM  caMo  Mj[a;i,e  nTHne  y6HJy, 
jep  CTape  Bajb^^i  Befe  uo8Ha]y  Taj  onacHii  hobhb. 

193.  Botauriuš  stellaris,  Linn.  IIp.  (Rohrdommel,  6yKa^.)  y  CTanapnite 
Ha  CKa;i,apcKOM  ]e3epy  Ba.i>a  6poJHTH  h  6yKa^a.  HMao  caM  y  csaKO 
ro;i,nmH>e  ;i,o6a  no  bhiuc  riyTa  npnjiiiKe,  /^a  My  HyjeM  rjiac,  Ka^a  6h 
npeHofeHO  y  poro8y  hjih  y  KaKOM  CTapoM  rHHje3Ay  pH6ier  opjia.  Bh^ho 
caM  H  y6H0  caMO  je;i,Hy  MceHKy  30.  MapTa  koa  ManacTupa. 

41.  Oallinuliđae  (Wasserhiihner,  KOKoniKe). 

194.  Eallus  aqtiaticu.^j  Linn.  IIp.  (Was8erralle,  Mjianap,  y  Uipnoj  Topu 
xpTe.i>a.)  Oa  OKTo6pa  ;i,o  MapTa  Bu^ao  caM  Biime  nyTa  xpTejby  y8  poro3 
u  CHTy  Kpaj  CKa^apcKor  jeaepa;  oB^je  Bajb^a  h  rHiije8Ae,  jep  caM  je^ijaH 
nap  10.  iyHa  bh;i,ho  h  y  XyMCKOM  6jiaTy,  ho  ne  Morox  ;i,a  rniijesAO 
Ha^CM.    Je;i,Hor  caM  My5KJaKa  TaKoi^ep  y6H0  6.  anpnjia  na   MajiOM  6jiaTy. 

195.  CVe^^ra^enm*, Bechstein.  (Wiesenralle,  np^aBan,  nojbCKa  xpTeJ>a.) 
0;ii  anpnjia  ^o  cenTeM6pa  ^yo  caM  no  yc]eBHMa  y  Scth  Bnnie  nyTa 
nojbCKy  xpTejby,  ajin  mh  uiiKa;i,a  ne  AO^e  na  ohh. 

196.  Gallirmla pygmaea,^s.MUi.  (Zwergsumpfhuhn,  naTyjbacTH nnjeTjmk.) 
10.  jyHa  y*iiOBH  moj  jiOBa^Kn  nac  y  XyMCKOM  6jiaTy  je^Hor  naTy.i>acTor 
nnjcTjiHfea,  KOJU  je  nMao  njery  na  npciiMa;  na  acajiocT  Kpacnn  Taj  cKceMnJiap 
ne  Morox  KoncepBnpaTH,  jep  ra  je  nac  o^Befe  ncKpBapno.  yHaTOH  BCJiHKor 
TpyAa  rHHJe8;i;a  My  ne  Ha^ox. 

197.  GalUnula  minuta,  Pali.  IIp.  (Kleines  Sumpfhuhn,  Majin  nnjcTJHfe, 
Majia  xpTejba.)  31.  MapTa  y6iix  jeAHy  M^eHKy  o;ii  Ma^ie  xpTejbe  y  PopiteM 
6jiaTy;    to   je    6ho   u  je^HHH  CKCCMnjiap^   uito  caM  ra  obc  roAune  bhaho. 
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198.  Gallinnla  porzana ,  L  i  n  n .  (Getiipf  eltes  Sumpihuhn  ,  inapenH 
nHJeTJinli.)  Cpe;i;HHOM  OKTo6pa  1893.  y6H0  caM  je^Hor  mapenor  nHJeTjrnha, 
Kora  je  moj  nac  naTJepao,  y  BejiHKOj  TpaBH  ii  Ka^yjbH.  Ty  nTimy  HHJecaM 
npenapnpao,  jep  je  6Hjia  TaKO  npeTHjia,  ji,^  joj  ce  TanKa  Kosica  HHKaKo  Huje 

MOrjia    OHHCTHTH. 

199.  Gallinulla  chlm-opusj  Linn.  llp.  (Griinittssiges  Teichhuhn,  i^pno- 
rjiaBH  nHJeTjudi,  y  Upnoj  Topn  TOTomapKa.)  ToTomapKa  3ejieHux  Hory  odn^na 
je  rH>e8;i.apHi;a  CKa;i,apcKor  jesepa.  Bekana  iix  o;^ceJIH  y  cenTeM6py;  aviH 
MHore  H  npesHMe  OH^je.  Bpakajy  ce  y  MapTy. 

29.  M  30.  Maja  Ha^ox  y  XyMCKOM  6jiaTy  u  koa  Iljio^e  na  TpcKOM 
o6pacjLHM  o6ajiaMa  MajiHx  6apa  iict  rHHJe3;i,a  na  HenperHyTOM  poro8y,  Koja 
cy  ;i,ocTa  HspcTO  h  ;i,y6oKO  6Hjia  casMJena  oa  luaina  h  Bo;i,e  ce  ;i;oTHi;ajia. 
y  H>HMa  je  6hjio  6 — 7  jaja,  na  KoJHMa  no  i;pBeHKacTO-3KyiiKacTOM  TeMejby 
6MJaiue  Kao  kob  i;pBeHHx  h  i;pBeHKacTo-CMe^Hx  nHKH>Hi^a,  Mpjba  h  njera; 
ona  cy   CHTnoapna,    6e3   cjaja,    a  MJepa  hm  je   npocje^Ho  42*4  X  30*2  mm, 

H  My»cjaK  H  MceHKa  JieacajiH  cy  HaHSMJeHne  na  jaJHMa. 

200.  Fulica  atra,  Linn.  IIp.  (Wasserhuhn,  i^pna  jiucKa,  y  U,pH0J  Topn 
6ajbomKa.)  Ka^  6h  ko  xtho  npocTpane  Mo^Bape  i;pHoropcKo-ap6aHaniKor 
jesepa  saMHCJiHTH  6e3  6ajboinaKa,  span^eBa  h  MopcKHx  spanoBa,  0H;i,a  6h 
My  cjiHKa  Tora  6yJHora  Kpaja  H3auijia  noneiuTO  je;i,HOJiHKa,  cbc  6h  ce 
HaHMC  6HJeji>ejio  o^i;  Hanjbii,  rajie6oBa,  Hnrapa,  necHTa  (nejiEKana)  h  rycaKa, 
6yJH0  H3MJemaHO  sejieHHjioM  h  avyTHJioM  y  cbhm  MoryhHM  pasjiHKaMa 
roTOBO  TponcKC  BercTauiHJe. 

Kao  CTanapni^a  6avi>oinKa  ce  BH^a  y  CBaKO  ;i,o6a  ro^nHC.  IIocjiHJe 
Jierjia  CKiiTajy  ce  y  jaTHMa,  npH  HeMy  oSh^ho  TaKO  6jiH3y  na;;  bo^om 
jieTC,  ;i,a  ec  je  ^OTH^iy  HoraMa.  y  cenTeM6py,  OKTo6py  h  MapTy  Ta  ce 
jaTa  3HaTHo  MHO»:e,  jep  npojiasHHHH  ;i,oMaiinMa  sa  Ay5Ke  BpHJeMe  ^ojiase 
y  rocTe.  y  to  BpiijeMC,  oco6hto  naK  y  jyHy  HaxBaTajy  acHTCJbu,  niTO  y3 
jesepo  CTaHyjy,  TymTy  h  TaMy  thx  nTMua  saMKaMa,  cyme  nx  y  8ace6HHM 
aa  TO  y;i,enieHHM  KOjiH6aMa  ca  pH6aMa,  KOJe  80By  yKjbeBHMa  (Alburus 
scoranza)  h  TaKo  noxpaH>yjy  3a  8HMy. 

15.,  16.  H  17.  Maja  namao  caM  y  XyMCKOM  6jiaTy  h  ko^  BpaHHne 
^eTHpH  rHHJe3;i,a  na  Bo;i;eHOJ  CTpaHH  rycTe  TpcTHKe.  Bnjia  cy  rpa^ena 
o;i;  TpcTHKOBHx  cTanKH  H  junufea,  a  6Hjia  cy  npHHBpuiiieHa  Me^y  poro30M 
(Arundo  pliragmitis)  nocBe  6jiH3y  BO^ije.  HoHeiiiTO  oCjieacana  jaja,  kojhx 
je  6hjio  mecT  h  a^cct,  HMajia  cy  npocjeHHy  MJepy  59X34-6?w?w,  jiHJeno 
cy  jajojiHKa,  TBp;i,e  jbycKe,  6e3  cjaja  h  no  jacHOM  TeMejby  nocyTa  cy 
CBy;ii  yHaKpcT  He6pojeHOM  mhoskhhom  MpKHx,  i;pHHx  h  chbiix  nHKH>Hi;a. 
MyMcjaK  H  sKCHKa  jieacaxy  naHSMJeune  na  H>HMa. 
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42.  Scolopaciđae  (Schnepfen,  mjbyKe,  y  Bochh  6ene  u  avi'okjbjthh). 

201.  Numenim  argaattis^  Cuv.  lIp.  (Grosser  Brachvogel,  sejiHica  yrapa, 
y  HpHOj  FopH  iiypjn!Ja,  sjroBpeMeHHi^a.)  T\ypjiHJa  H;i,e  y  6poj  ohhx  iiLi>yKa, 
KoJHx  Ha  npojia3y  6yflfi  MHoacHHa,  Te  na  svofljauiM  MJecTHMa  y  seMJbH 
npesHMe. 

Ja  caM  me  y  iaHyapy  HeKOJiHKo  y6H0,  h  to  ko^  Maxajie  h  BncTpane 
y  3eTH.  11.  anpHjia  1894.  Hyo  caM  totobo  CBy  Hofe  nosHaTH  h>hxob 
rjiac  y  8paKy.  IlTHi^e  cy  c  BJeTpoM  cejiHJie  na  KHnin.  1894.  MOTpHO  caM 
H  jeceHCKy  ceo6y  y  Hokn  oa  18.  na  19.  cenTeM6pa,  TaKo^ep  na  khiiih, 
ajiH  npH  jiaKOM  c]eBepo8ana;i,H>aKy. 

202.  Scolopax  riisticola,  Linn.  IIp.  (Waldschnepfe,  rayMCKa  in.5>yKa, 
y  HipHOJ  FopH  ynejba,  y8  Mope  u  KOKoniKa.)  Cejiekn  ;i,ojia8H  ynejba  u  J 
IHpHy  r'opy,  Te  je  OH^a  y  0KTo6py  h  MapTy  no  cboj  seMjbH  6yAe  mho- 
HCHHa.  IIoejiHje  6ype  cejie  y  jecen  h8  rayMCKor  nojaca  y  nojbe,  Te  no 
lUHKapH  y  MeKiHHM,  6jiaacHM  KpajesHMa  h  8HMy  npoBo;i,e.  1893.  6hjo  je 
ynejba  y  CTyAeHO  roAHuiibe  Ao6a  MHoacHHa,  napoHHTO  ko^i;  Vjijj^aibO,  h  y 
jipjmHu  Bojane.  5.  <|)e6pyapa  noy6HJaine  jiobi^h,  Me^y  KOJHMa  6HJanie  KHe- 
sResHk-HainjbeAHHK  h  Moja  MajienKOCT,  y  CBeMy  162  ynejbe.  KneaceBHkj 
je  nocjiy3KHjia  cpefea,  Te  je  y6H0  nocBeMainH>er  aji6HHa. 

y  senep  10.  ayrycTa  bh;i,ho  caM  A^HJe  ynejbe,  r^je  jieTe  na^  jeAHOM 
HHCTanoM  y  myMH  ^6H>er  KoMa,  na  no  TOMe  mbc^hm,  ;^a  ce  Scolopax  rusticda 
MOMce  paHyHaTH  h  y  raes^apni^e  upnoropcKe. 

203.  Gallinago  scolopactna^  Bp.  ITp.  (Becassine,  iujbyT:a,  KjbyHaHa,  J 
HpHoj  Topa  Majia  ynejba.)  0^  cenTeM6pa  ^o  MapTa  HMa  Majie  yne.i>e 
HeH8MJepHa  MHoacHna  no  MO^BapaMa  CKa^apcKor  jeaepa,  a  n  no  4pyrHii 
6jiaTiiMa  y  BeMJsn.  Bh;i,ho  caM  hx  hckojihko  Me^yTHM  h  y  jyHy  h  jyjiy  y 
KoMancKOM  ^Tyry,  na  8a  to  mucjihm,  ;i,a  Te  uijbyKe  h  OByAa  rHnjea^e. 

Pa^H  HenpHCTynaHHOCTH  Tora  ne  BejiHKor,  ajiH  BeoMa  onacHOr  6jiaTa, 
—  ja  ABa  nyTa  yMajio  uito  HHJecaM  noTOHyo,  —  ne  Morox  ce  na  acajiocT 
o  TOMe  yBJepnTH. 

204.  Gallinago  major,  B  p.  IIp.  (Grosse  Sumpischnepfe,  mjbyKa  Jinea- 
AapKa,  y  U^pnoj  Fopn  cpe;i,iba  yneji>a.)  Bnljao  caM  Ty  mjbjKj  cnopa^HHHO 
na  jeccHCKOM  h  npojbCTHOM  npojiaBy  na  yrapnMa  n  nanin>ai;HMa,  TaKO  y 
OKTo6py  Ha  Hgmockom  nojby  h  ko/i,  ^yK..T>e,  a  y  anpHjiy  na  JbemKOM  no»'by. 

205.  Gallinago  galUnula,  Linn.  (Kleine  Sumpischnepfe,  nijbyKa  KosHi^a, 
y  UjPHOj  Topa  MSJia  ynejba.)  Oa  nijbyKa,  niTO  hx  OBy;i,a  uMa,  najpje^a  je 
OBa  ynevT>a.  noje;i,HHe  npesHMe  na  CKa^apcKOM  je8epy  h  no  aPJ^hm  BO^a^a 
c  6yJH0M  BereTai^HJOM  y  HnannaMa;  jbcth  je  neMa  HHKaKO.  3a6HJbeacH0 
caM  je  y  cenTeM6py  n  4^e6pyapy. 
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206.  Totanus  fusctis,  Linn.  IIp.  (Dunkler  Wasserlauier,  npKa  npyTKa, 
y  Il^pHOJ  FopH  KyjinK.)  KyjiHKa  bh;i;ho  caM  neKOJiHKO  nyTa  y  H0BeM6py, 
;i,eneM6py  h  jaHyapy,  y  iy^y  h  ayrycTy  na  CKa;i,apcKOM  ie8epy,  a  18.  iyjia 
y6H0  caM  je;i,Hy  aKeHKy. 

207.  Totanus  calidris,  Linn.  IIp.  (Gambettwasserlaufer,  r^psenonora 
npyTKa.)  IIoraTO  i^pBeHOHora  npyTKa  jj;0l\^jij  ro^HHy  acusH  na  je3epy,  to 
OHa  csaKaKO  npHna^a  i^pHOropcKiiM  rHtes^apni^aMa;  HajsHnie  caM  je  BM^ao 
y  OKTo6py  h  MapTy. 

208.  Totanus  glottis,  Bechst.  IIp.  (Heller  Wa8serlauier,  BejiHKa  npyTKa.) 
IIojeAHHa  HH;^HBH^ya  BejmKe  npyTKe  npesHMe  na  CKa;j,apcKOM  je8epy. 
Hero  OA  Kpaja  anpHJia  flfi  noneTKa  ayrycTa  ne  BH^ex  hh  je;i,He.  4.  OBor 
3a;i,H>er  Mjecena  y6no  caM  je;i,Hy  aceHKy  na  MaTHi^H  y  KoMaHy. 

209.  Totanus  ockropas,  Linn.  IIp.  (Punctirter  Wasserlaufer,  njerasa 
npyTKa,  y  IJ,pHo]  Topn  Kopan.)  Hajo6HHHHja  je  o^  npyTaKa  CBy  roAHHy 
njeraBa  npyTKa  h  sH^a  je  ce  no  cbhm  Bo;];aMa  y  seMjbH.  y  jjecen  cKnfey 
ce  no  seMjbH,  csaKa  (J)aMHJiHJa  o  ce6H.  y  U^pnoj  Topn  Ha8HBajy  cbc  MaH>e 
BpcTe  npyTaKa  „Kopa^HMa"  hjih  „KOBaHHMa". 

210.  Totanus  glareola^  Linn.  (Bruchwasserlauier,  BHTKa  npyTKa.) 
Bajbake  je  TaKO^ep  npnSpoJHTH  upnoropcKHM  rH>e8;i,apHD[aMa,  jep  caM  je 
ja  cnopa^HHHO  sn^ao  y  CBaKO  ro^Hmae  ;i;o6a. 

211.  Actitis  hypoleucuSj  Linn.  IIp.  (Flussuferlaufer,  ry8aBan,  Majia 
npyTKa.)  Haa  njerase  npyTKe  Hajo6H^HHJa  je  Majia  npyTKa  oa  CBOJe  (|)aMH- 
jiHJe,  na  ce  TaKo^ep  CBy  ro;i,HHy  BM^a  no  cbhm  Bo^aMa.  Ha  npojia8y  y 
cenTeM6py  n  MapTy  Bpse  o6ajie  CKa;i,apcKor  jesepa  o^  npyTaKa,  oa  kojhx 
Beknna  npiina;i,a  obhm  ;i,BJeMa  Hajo^HHHBJHM  spcTaMa. 

212.  Machetes  pugnaXy  Linn.  IIp.  (Kampf schnepf e ,  npacjbHBai^.) 
IIpaKJbHBai;  caMO  npojiasn  8eM.;i>0M  y  MapTy,  anpHjiy,  cenTeM6py  h  OKTo6py, 
Te  ce  y  jaTHMa  sn^a  na  CKa^apcKOM  je8epy  n  y  KoMancKOM  Jiyry. 

213.  Tringa  minuta,  Leissl.  IIp.  (Zwergstrandlaufer,  MajiH  acajiap.) 
25.  anpHJia  bh^ho  caM  jaTO  Majnix  acajiapa.  Eno  je  KnmoBHT  ;^an,  Hoky 
»cecTOK  ninpoKO.  ^an  8a  thm  nnje  ce  Bume  BH;^jejia  HHJe;i,Ha  o;i,  thx  nTHi^a. 

214.  Tringa  subarcuata,  Gttld.  (Bogenschnabliger  Strandlaufer,  KpnBO- 
iwbyHH  aeajiap.)  Cpe^iiHHOM  cenTeM6pa  bh;i,ho  caM  koa  IIjiasHane  Me|iy 
BHTKHM  H  njcraBHM  npyTKaMa  h  neKOjniKO  KpHBOKJbyHHx  aeajiapa;  to 
nTHi^e  HH  Ma^o  ne  6HJaxy  njianijBHBe,  tc  hx  Morox  cacMa  h3  6jiH8HHe 
nocMaTpaTH,  yHaT0H  TOMy,  hito  cy  onpesHH  ochropus,  6ojaacjbHBO  noMaaKyfeH, 
no6jerjiH.  Pa^H  npHjraKa,   Koje  nano^^HM  Ha  Kpajy  CBOJe  paAH>e,  ne  Morox 

HHJe;],He    fifi,    npHCBOJHM. 

215.  Himantopus  rufipes,  Bechst.  (Grauschwanziger  Stelzenlaufer, 
i;pHJeB./T>ap.)    3a6H^e»ciio    caM    upnjeBjbapa    hckojihko    nyTa    y    MapTy    h 
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OKTo6py  Ha  CKa^apcKOM  ie3epy,  ajra  mh  ho  no^e  sa  pyKOM  y6nTM  hhkojh 
eKceMHjiap. 

216.  RecurviTostra  avocetta^  Linn.  (Avosettsabler,  ca6jbapKa.)  5.<|)e6pyapa 
bh;i,ho  caM  fl,BU]e  o^  thx  jiHJeniix  nTHna  na  H3BHpy  CKa;i,apcKor  jesepa 
y  BojaHy,  ajiH  HHKO]y  ne  Morox  y6HTH. 


43.  Anatiđae  (Enten,  naTKe). 

217.  Anser  cinereus,  Meyer.  (Graugans,  CHBa  rycKa,  y  ]J,pHOJ  Popu 
jia6yAaHa.)  Cna  je  npHjiHKa,  ^a  j[a6yAa^a  npHna;i,a  nbesAapHciaMa  Ckr- 
;i,apcKor  jeaepa.  rifee3;i,HinTa  cy  hm  no  ica3HBaH>y  tomb  B]euiTHX  Ap6aHaca 
Ko^  IIjiOHe  y  FoBe^eM  6po;i,y.  Hcth  mh  jhjfl^M  npHnoB]eva.Hnie,  ;i,a  cy 
^ocTa  nyTa  MJia;i,nx  jia6yAaHa  HaxBaTajiH  pyKaMa,  aan  h  CTapHx,  nomTO 
Te  HTHne  nocjiHJe  Jierjia  H8ry6e  nepje,  na  ne  Mory  ^b,  jieTe.  Cpe;i,HHOM 
jyjia  Hyo  caM  no^  Benep  jia6y^aMe  r;i,je  cejie;  jieTJejie  cy  no  thhihhh 
o;i.  CKa;i,apcKor  je3epa  npaMa  ucTOKy  h  ^ocTa  hhcko. 

218.  Anser  segetum,  Meyer.  (Saatgans,  rycKa  jinrapHi^a,  y  I^pnoj 
TopH  ;i,HBjba  rycKa.)  KpajeM  HOBeM6pa  yKa8ame  ce  BCJiHKa  jaTa  ;i,hb.i>hx 
rycaKa,  Te  OB^je  ocTa^oine  ;^o  CBpmeTKa  MapTa.  rycKe  cy  AaH>y  nacie 
no  npocTpaHHM  nojhHMa,  a  no^  Benep  6h  nojieTjejie  na  jesepo,  ^a  0H;ye 
npenofee.  Ka;i,  ro^i,  6h  npncnjejio  jaTO  rycaKa,  y3jieTuo  6h  ^iHTan  o6jiaK 
naTaKa,  6ajBomaKa  h  BpanneBa,  c  KpHKOM  flfl,  HOBJeKa  8arjiymH,  na  6h  ce 
oneT  cnycTHjie. 

13.  (|)e6pyapa  y6HO  caM  2KeHKy  TaneTOM  y  3eTH,  ajiH  je  HHJecaM 
npenapnpao,  noniTo  je  rjiaBa  6HJia  npojeKTHJiOM  TaKo  pasMpcKana,  a*  ce 
HHJe  Morjia  pacnosnaTH. 

219.  Cygnus  mtisicus,  Bechst.  IIp.  (Singschwaii,  Jia6yfl.)  6.  jaHyapa 
BH^HO  ca.M  neT  •7[a6yAOBa  ko^  rpMoacypa  Ha  CKa;^apcK0M  je8epy,  ajiH  mh 
y3a  caB  Hanop  ne  no^e  sa  pyKOM,  ^a  Kora  aro^uM  hs  nyuiKe^).  HcTiipH 
Aana  Kacnuje  Ha^ox  je;i,aH  mptbh  eKccMnjiap,  Koj(»r  je  6e8  cyMH>e  y6uo  pHdju 
opao,  na  ra  je  B0;i,a  nadanujia  na  o6ajiy  Ko;^  eIecaH;i;pHJe.  Ochm  K.i>yHa 
H  qejia  Bek  je  no4eo  TpyHyTH.  3a  CBOJe  sdnpKe  0Ape3ax  My  nore  h  jcpnjia. 

220.  Spatula  clypeata,  Linn.  (Loffelente,  acjbH^apica,  y  l^pnoj  TopH 
KauiHKapa.)  KaniHKapy  caM  bh^^o  o^  cspnieTKa  H0BCM6pa  ^o  MapTa  na 
Cica^apcKOM  je3epy.  Ona  odn^no  jicth  y  jaTHMa  o;i;  20  h  Bnme  KOMa^s^f 
na  je  OH^a  oneT  necTane.  Mo3ie;i,a  TaMO  aMO  npeocTane  no  kojh  nap  A^ 
OH;i,je  rHHJes^e,  jop  caM  jeAHy  naTKy  bh^ho  h  28.  Maja  na  3eTHHH. 

*)  ^a  JiH  cy  6ajin  jiaoj^oBn  hvih  i^pseHO-KJbjHn  Aa6y;^0BH  (Vygnus  olar,  Gm.)  hc  Norox  pa^^u  a**""^ 
pasaopaTH  hh  a^P^hhom. 
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221.  Anas  boscasj  Linn.  IIp.  (Stockente,  naTKa  rjijBapa,  y  I],pHo]  Popa 
yonfee  ;i,iiBJba  naTKa.)  Oea  je  naTKa  CBy  ro;iiHHy  na  je3epy  h  ;^pyrHM 
no;i,ecHHM  MJecTHMa.  3hmh  acncH  y  roMMJiaMa,  y  KOJHMa  ce  HaKynH  no 
1000  naTaKa.  IlapeHbe  no^Hite  y  4^e6pyapy.  31.  MapTa  namao  caM  y 
XyMCKOM  6jiaTy  na  jednoj  dnjejioj  Bp6H  rHHJe8;i,o,  y  KOMe  je  6hjio  ;i,eceT 
CBJe:KHx  jaja;  ona  H.Majy  rjiaTKy  jbycKy,  cjajna  cy  m  cHBKacTo-aejieHKacTa. 

222.  Anas  acnta^  Linn.  IIp.  (Spiessente,  naTKa  jiacTapKa,  y  U,pHoj 
Popn  penana.)  Ona  AO-iasn  y  OKTo6py  h  ocTaje  ;a;o  noncTKa  anpnjia,  »chbh 
y  (|)aMHjiHJaMa  n  noje^uni^e  Me^y  ;i;pyrHM  spcTaMa. 

223.  Anas  strepera,  Linn.  IIp.  (Mittelente,  naTKa  KpeKeTajbKa.)  IlaTKa 
KpcKCTa^Ka  ;i,ojia3H  y  H0BeM6py,  a  necTaje  je  saje^HO  c  npe^auiH>oM  BpcTOM; 
ona  BeiiHHOM  »chbh  noje;i;HHne  iijiu  no  napoBHMa.  Hapo^i,  oko  jesepa  CMaTpa 
je  aceHKOM  o^  Anas  acuta,  na  h  H>y  naansa  penanoM. 

224.  Anas  q7ierquedula^  Linn.  IIp.  (Kn^ckente,  naTKa  Kp3Kyjha,  y 
IJjpnoj  FopH  ^Kpra,  y  noMopjy  Kp»cy*i>a.)  ^Kpre  o^  oKTo6pa  ao  Maja  HMa 
y  Be.?iHKHM  jaTHMa  na  CKa^apcKOM  je8epy,  y  KoMancKOM  ^yry,  na  Bojann 
H  KOA  Bapa;  ajiu  caM  noje^nae  CKceAinjiape  joni  .y  jyHy  n  jyjiy  BH^ao 
Ko^  IIjiaBHHi^e  H  ^va6jbaKa. 

225.  Anas  crecca^  Linn.  IIp.  (Krickente,  naTKa  KpM^apa,  y  U,pHoj 
Fopn  HKprnh.)  HaxoAH  ce  i;nje.iy  ro;i,nHy  na  cbhm  no^ecHHM  Bo;3;aMa  y 
seMjbH,  oco6hto  je  MHoro  iiMa  o^  OKTo6pa  ^o  anpnjia  na  CKa/^apcKOM 
je8epy,  y  KoMancKOM  ^yry  n  y3  Mope. 

226.  Anas  penelope,  Linn.  IIp.  (Pieifente,  naTKa  SBUHC^apa,  y  U,pHOJ 
Fopn  8BHJyrAaH.)  3BHJyrAaH  BH^ao  ce  je  caMo  o^  H0BeM6pa  ao  MapTa  y8 
Mope  H  na  je8epy  y  MajiHM  jaTHMa,  a  h  noje^nHue  Me^y  ApyrHM  BpcTaMa. 

227.  Ftdigula  nyroGa,  Guld.  IIp.  (Moorente,  naTKa  6jejiOKpHjia,  y  U,pHOJ 
FopH  i^pHKa.)  Kao  cejiHqa  n  Kao  ritesAapMna  sn^a  ce  E[pHKa  y  MajiuM 
jaTHMa  Ha  CKa^apcKOM  je3epy,  na  ce  oH^a  cKnke  flfl  napen^a  y  MapTy. 
16.  H  30.  Maja  namao  caM  no  je^HO  rHnjes^o  y  XyMCKOM  6jiaTy  Me^y 
BOACHHM  opaniKOM  (Trapa  natans)^  6jiHTBHH>a^iOM  (Potamogeton),  jiohohcm 
(Nymphaea)  h  t.  a-  y  rjiH6y  uocne  6jiH8y  BO^e;  6Hjia  cy  Ay6oKa,  o^ 
TpcKe,  porosa  h  CHTe  rpai^cHa,  Te  je  y  cnaKOM  6hjio  9 — 10  cjaJHHx,  rj[aTKHx 
8ejieHKacT0-»cyTHx  jaja.  Ilocjiaje  jierjia  CKH}iy  ce  i^pHKC  oncT  no  (|)aMH- 
jiHJaMa  OKO  jesepa,  aok  y  OKTo6py  ne  o^cejie. 

228.  Fuligula  ferina,  Linn.  (Taielente,  naTKa  Kajbyaca.)  Oa  OKTo6pa 
fifi  MapTa  BH^a  ce  y  xpnaMa  Me^y  ApyrHM  npcTaMa  naTaKa,  a^H  ne  ^ecTo. 

229.  Fuligula  cristata^  Leach.  IIp.  (Reiherente,  naTKa  HanjbapKa.) 
IlaTKa  ^anjbapKa  »chbh  i;HJejiy  roAHHy  na  CKa^apcKOM  je8epy,  r^je  no 
CBoj  npHJiHi^H  H  cBoja  rHHJes^a  HMa;  y  jecen,  8hmh  h  y  npojbeky  CKHfey 
ce  KojeKyAa  y  bcjimkhm  jaTHMa,  na  OH^a  ^o^ase  h  na  Apyre  BO^e  y  bcm^bh. 
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HapoA  OKO  jesepa  OBy  naTKjr  cBeje;i;HO  Kao  u  Fuligtda  nyrocxi  sose 
„i;pHKOM"  H  CMaTpa  je  sKeHKOM  oa  ose, 

230.  Clangula  glaticion,  Linn.  IIp.  (Schellente,  HopRa  cspasapni^a, 
y  UjPHOJ  FopH  rjiasoH.)  Hna  je  o;i,  HOseHdpa  ^o  MapTa  na  cbhm  no;i,ecHUM 
MjecTHMa  MHo^HHa,  ajiH  He  y  jaTHHa. 

231.  Mergiis  merganser,  Linn.  (Gftnsesager,  BejiuRH  poHai;,  y  Upnoj 
FopH  BejEHKa  pH6ojiOBRa  Hjoi  8y6a^a.)  BejiHKa  pndojiOBRa  6po]H  ce  y  pje^e 
npo.;[a8HHi;e  n  sHMCKe  rocTe;  HeKOJiHKO  caM  je  nyTa  bh^ho  je;i,HHO  oa 
H0BeM6pa  flfy  MapTa  na  CKa^apcKOM  je8epy. 

232.  Mergiis  dlhellus,  Linn.  (Kleiner  Sftger,  Ma^H  poHai;,  y  U^pnoj 
FopH  Majia  pH6o.;[OBKa.)  TaKo^ep  Kao  npojiasnni^a  h  shmckh  toct,  ajm  je 
HMa  HeniTO  snine,  Te  caM  je  necTO  BH^ao  Me^y  jaTHMa  rjiaBo^a  o^  HoseMĆpa 
^o  MapTa  Ha  CKa^apcKOM  je8epy. 

44.  Podlclpldae  (Krontaucher,  poHI:^H). 

233.  Podiceps  cristatus,  Linn.  IIp.  (Haubentaucher,  sejuiKa  noHAypKa, 
y  I^pHoj  FopH  yniaTKa.)  BejiaKy  caM  ymaTKy  n  Kao  CTaHapHi;y  h  Kao 
rH>e8;a;apHi;y  CKa^apcRor  jesepa  sn^ao  y  CBaKO  Ao6a  ro^Hne.  HaJBHme  je 
Me^yTHM  HMa  o^  H0BeM6pa  flp  MapTa. 

16.  Maja  namao  caM  y  XyMCKOM  6jiaTy  na  je^HOM  oko  25  m^  bcjieikom 
porosoM  o6pacjioM  ocTpBy  neT  rHnjes^a  Te  ymaTKe;  osa  na  BO^enoj  CTpann 
6HJaxy  y  rjiH6y  Me]^y  jiononeM  carpa^ena  oa  carH^HJior  Bo^enor  6Hjba, 
Te  je  y  H>HMa  6hjio  3 — 5  CBJeacHx  jaja  A^Sejie  jbycKe,  6e8  cjaja,  sejnen- 
KacT0-6HJejiHx  h  8ejieHKacT0-acyTHx  OKajbaHHx,  rjiH6oM  h  TpyjieacoM.  06j[hkom 
6HJaxy  Ayry.^acTa.  n8AyBaHa  npo8Hpy  ce  saracHTO-sejieHO. 

My»cjaK  H  aceHKa  HaBSMJeni^e  jie»ce  na  jaJHMa,  Te  cy  jaja  yKajbajm, 
jep  ne  Moraxy  ;^o  rnajeB^a  cthIih  ne  6aAajykH  no  Tjm6y. 

XoTHMHHHO  noKpHBaH>e  jierjia  6HjbKaMa  h  t.  fi,.  HHJecaM  onaano,  Ma 
^a  caM  UHO  ^an  hb  je^nor  seoMa  Ao6por  cKpoBHniTa  je^Ba  20  KopaKa  oa 
ranjea^a  MOTpno  nTHi;y.  Tpn  cy  rHHJes^a  6Hjia  nocBC  6jiH8y  je^HO  ^o 
;i,pyror,  na  caM  hx  Morao  nperjie^aTH. 

234.  Podiceps  nigricollis,  Sund.  (Ohrensteissfuss,  3JiaToyxa  noH/^ypKa.) 
3a6HjbeacHO  caM  8JiaToyxy  noHAypKy  caMo  oa  noBCMdpa  flfi  MapTa  na 
je8epy,  ajin  HHKa^  ocaMite. 

235.  Podiceps  minor,  Linn.  IIp.  (Zwergstei8fuss,  Majia  noHAypKa,  y 
UjPHOJ  FopH  Majni  pomHfe.)  Majm  pon^nk  necTa  je  CTanapHna  h  rHteB^apni^a 
CKa^apcKor  jeaepa  h  ApyrHx  BO^a  y  8eMjbH,  KOJe  HMaAy  Mnpne  BHpoBC,  TaKO 
IIjiaBHime,  MaTime,  TpeniHHi^e,  PH6HHi^e  h  CnTHHi^e.  29.  Maja  h  15.  jyHa 
namao   caM   no   je^no   ranjea^o   y  XyMCKOM   6jiaTy  h  y8  CHTHHny  Me]^y 
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TpcTHKOM  H  ;i;pyrnM  BO^aieHHM  6HjbKaMa;  6HJia  cy  Ha  ojraKO  carpa^ena  o^ 
TpcTHKOBor  jiMinka  h  carH>Hjuix  6viJbeBiiax  ocTanaKa,  a  dnjia  cy  y  H>HMa 
3 — 4  nOHeniTO  o6jie^aHa,  sejieHKacTo-^HJejia,  TpyjieacoM  OKajbana  jajera, 
;i,e6ejie  jbycKe,  ;i,yryjbacTO-OBajiHor  oćjijiks..  n3;i;yBaHa  sejieno  ce  npo8Hpy. 

45,  Colymblđae  (Taucher,  ^H^yp^H). 

236.  Colj/mbus  septentrionalisj  Linn,  (Nordseetaucher,  i^pBenorpjiH 
rH>ypan.)  Ja  caM  i;pBeHorpjior  rH>ypi;a  neKOJiHKo  nyTa  BH]^ao  ofl,  H0BeM6pa 
Pfl  MapTa  Ha  je8epy  ko;i,  IIjiasHui^e,  eZ[ecaH;i.pHJe  h  rpMoacypa.  Jesepann 
u  OBora  rH>ypna  80By  ymaTKOM.  IIpHJamH>Hx  cy  ro;i,HHa  cse  BejiHKe 
rH>ypi;e  shmh  jiobhjui  y  saMKe,  a  KOHcaMa  cy  3ekaHH  ^o6po  nasapnjiii. 

46.  Pelecanlđae  (Pelikane,  Becjia^Hi^e). 

237.  Pelecanus  crispus,  Bruch.  IIp.  (Pelikan,  pyaKH^acTH  tbm,  y  Bochh 
H  XepneroBHHH  necHT,  y  U^pnoj  Topn  naH>ai](.)  MnoacaHa  nejnsKana  y8 
OHy  6y]Hy  BereTanHJy  h  aTMoc(|)epy,  Koja  je  ji>eTH  Kao  y  KaKBOM  KJiHjiy, 
HHHe  ;i,a  sejiH^ajna  MOHsapacTa  nycToni  cjeseponcToiHor  ^^HJejia  Cna^ap- 
CKora  jesepa  ^o^HBa  TponcKO  jiHne.  Ty  ce  H8MJeH>yjy  Bp6oBe  npaniyMe  ea 
BHpoBHMa,  oKBHpeHiiM  poroBOM  H  jcBepcKHM  TpaBaMa ;  na  HHTaEe  Mnjbe 
o6pacjia  je  6jiaTHa  o6ajia  jseTH  BeoMa  njiHTKor  jesepa  —  KOMe  Bo;i,eHa  noBp- 
mHHa  MJecTHMHi^e  npnjiH^ra  nojby,  saca^enoM  6pmjbaH0M  n  jiono^eM  —  nenpo- 
xo/^HHM  rycTHnieM  ofl,  poro8a  h  CHTe,  Kojer  npeKHAajy  npocTpanH  npy;^OBH. 

3hmh  h  y  npojbefey  naiiJiasM  jesepo  cyc]e;i,Ha  no^a,  Koja  BefeHHOM 
cacToje  OA  Jiasa/^a,  ^Pb^zbom  h  rpMJbeM  6yjHo  o6pacjiHx  u  o;i,  opanima,  na 
MHorHM  nane  MjecTHMa  cerne  nonjiaBa  ^o  xBo]eBa. 

OcHM  npiiKa8aHHx  OB^je  ^^aKTopa  ^bbh  h  senBiujepEa  MHC^cBsa  pude, 
niTO  je  HMa  y  je8epy,  tc  je  OB^ije  nejiHKanHMa  BeoMa  mhjio  6opaBiiTn,  a 
MHorH  napoBH  OByAa  h  npesHMe. 

HenpHCTynaqHHX  njecTa,  r;^je  thm  rojieMHM  uTHnaMa  hhko  ne  CMera, 
Te  Mory  hochth  jaja  h  jieacaTH  na  H>HMa,  HMa  OBy;^a  ^ocTa,  Hapo^iHTO 
Ha  ap6aHamRoj  cTpann. 

IIpH  MOMe  6opaBKy  y  oboj,  na  cboj  na^HH  ambhoj  nycTomH,  kojh  je 
necTO  Tpajao  no  Bnme  ce;i,MHi;a,  HMao  caM  BHme  nyTa  npHJiHKe,  ^a  Ty 
KpacHy  nTHny  h3  Ao6po  ofla6paHor  cKpoBHuiTa  AaH>y  h  Hoky  cacMa  h8 
6jiH8a  MOTpHM,  na  caM  csaKH  nyT  nn^ao  H8BaHpeflH0  3aHHMjbHBHx  npH8opa^). 


^)  Ko^iHKO  ja  8HaM,  Haxo^ii  ce  Ha  Cna^apcKOM  jesepjr  caMO  pyx€UHacTn  neJinKan.  Ho  r«2ueK0Jii 
cyMH>BBH  nejEnicaH  ^^oneicaH  je  na  sacje^e,  na  ja^HnK  Mopa;^e  jifiL  6y^e  »cpTBOM  snaBOCTH,  —  ajin  „onocro- 
ttUus^  B8Me^y  18,  uito  casc  hx  TenajeM  i^nje^e  ro^^Hue  y6ao,  ue  6BJauie  uuje^^aH  He^y  H»nua. 
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Oa  iiojiOBHi^e  OKTo6pa  ao  no^ieTKa  (|)e6pyapa  sn^ajm  cy  ce  nejiHicaHu 
caMO  cnopaAHHKH,  ajiH  mu  y  to  ;aio6a  nnaK  no^e  3a  pyKOM,  Te  y6Hx  ceAaM 
eKceMn^apa,  n  to  cbg  TaneTOM,  noniTO  cy  Te  My^pe  nTHi^e  seoMa  onpesHe  h 
caMo  sa  BpHjeMe  Jierjia,  oco6hto  Ka^  nefe  hm  a  ujia,jiflx^  HanycTe  csaKn  CTpax. 

Hsa  sKecTOKe  jyroBHHe  c  kmiuom  bh^uo  caM  3.  (|)e6pyapa  npHJe  cyH- 
'laHor  HcxoAa  npBO  bcjihko  jaTO  o^  iipeKO  200  K0Ma/i,a  na  je^HOMe  npyAy 
jyroHCTO^HO  o^  MonacTHpa.  Ka^  ce  je  cyHi;e  homojihjio  Hsa  ap6aHauiKi]x 
njiaHBHa,  cTa;i,oine  ce  Te  nTHcie  iipyacaTH  h  nepje  hhcthth.  HacKopo  sa 
THM  OTKjiaMHTanie  cbh  y  njiHTKy  B0Ay,  na  ce  nope;i;aine  y  pasHOJiHRO 
caBHJeHy  noBopKy.  Otiiohc  yacacHa  rajiaMa,  jep  th  KyApaBM  csaTOsii  sasjio- 
noTanie  K.;byHOBHMa,  a  y3  to  <jaxpoKTauie  h  8aMyMjbaiue,  a  KpHJiHMa  Jiynaxy 
no  BO^H.  Cbc  cy  to  sa  to  pa;i;B[jiH,  ^a  pnde  ncnpe^  ce6e  noTJepaiy  y 
Bpjio  njiHTKH  je^an  saTon  n  ^a  hx  noxBaTajy,  npn  HeMy  6h  ce  hccto  sa 
KOjH  ^o6pH  aajiora]  nocBa^HjiM. 

Te^ajeM  Tora  MJecei^a  n  y  jecen  MOTpiio  caM  jom  hckojihko  nyTa  Te 
naMCTHe  nTHi^e  npn  h>hxobom  3a]e;i,HM^iKOM  pH6ojiOBy. 

Hohy  no^HBaxy  nejinKann  y  xpnaMa  na  OKyny,  yByKaBniH  raaee 
na  jie^a  Me^y  Kpnjia  na  Bp6aMa,  KOje  je  Bo^a  ca  »cHJiaMa  Hni^iynajia  h  y 
rjmC  AoojiaBHjia. 

KpajeM  (|)e6pyapa  oTno^ie  napen^e,  npii  ^eMy  pa^u  accHKH  qecTO 
6HJanie  jbyTa  6oja.  —  4.  (|)e6pyapa  Apacaxy  ce  ^Ba  TaicMai^a  Taico  MBpcTO 
sa  KjbyH0Be  u  6HJaxy  TaKO  6njecHH,  ;^a  cy  ce  hctom  on^a  nycTHJiH  h 
no6jerjiH,  Ka^a  caM  no  ApyrH  nyT  ii3MeTHyo  caHMy  na  h>hx. 

Ha  je;^HOM,  tpcthkom  o6pacjiOM  ocTpBy,  ;i;yroM  oko  50,  a  nmpoKOM  oko 
30  MCTapa  bcjihkc  je^ne,  Bp6aMa  yHaoKOjio  sarpa^ene  6ape  y  XyMeKOM 
6jiaTy  cacBHM  6jiH8y  apdanamKO  rpannne  OTno^eme  39  napn  rpa^^TH 
rHHJes^a,  iuto  sa  hckojihko  ^ana  h  AOBpnmrae,  noniTO  caMO  npesHine 
TpcKy,  na  je  0KpeTaH>eM  THJejia  3aoKpy3KHme  n  yAy6nnie.  IIjniTKa  Ta 
rHHJcs^a  HMajia  cy  npcMJep  o^  jcAHor  MCTpa  no  npHjiHun,  a  15.  MapTa 
6njia  cy  y  H>HMa  2 — 3  Kao  Kpe^i  6HJejia  jajcTa,  tc  HMa^axy  Kpe^ieBHTV 
Kopy,  Koja  ce  je  Morjia  cacTpyraTn.  3a  hckojihko  A^na  6y;],y  jaja  oa 
ribHJior  OHor  6ujhB.  sejieHKacTO-»cyTa,  Ta  MacT  npo6MJe  Kpos  mynjbime 
one  KpeneBHTe  Kope  n  ne  Moace  ce  canpaTH.  5KyMaH>ne  je  i^pseno  Kao 
napanna,  a  ii3AyHyTa  npo3upy  ce  jaja  acyTO.  y  CBaKOM  jierjiy  HMa  no 
je^HO  BHme  OKpyrjiacTO  u  no  je;iiHO  BHuie  /^yryjbacTO  jaje;  Ba^A^  ce  h8 
npBHx  Jiery  »cenKC,  a  hb  ApyrHX  MymKH^). 

Ha  jajuMa  jieace  caMa  acenKa,  a  Bo;ba,  Koja  npuje  jieaceBba  6HJauic 
pyMeHa,  sa  BpHJeMC  jieaceH>a  nocTa^e  OKepHo-acyTa. 

^)  lipu  jaJHHa  OA  AOMahe  KOKomu  onasHO  cav,  flfl.  ce  h8  ;tyryAacTnx  ^iery  njer^iB^R. 
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HecTO  jaja  6HJaxy  no  BHme  caTH  HBjiOHcena  jc^hho  3KapKHM  cjn^anuM 
spaKaMa;  y  rnujea^j  6HJanie  BJiasKHa  TonjiHna,  KOJa  najiH^H  na  TeMnepa- 
Typy  TMJejia  nTHHHJer. 

3a  42  A^Ha  ussajiHine  ce  ^HJejiH,  naxyjbacTH  Mjia;i;H,  je^sa  kojihk  mana; 
8a  15  ^aHa  nopacTe  hm  acyfeKacTO-CHB  pen  h  hcto  TaKBO  KpnjiHO  nepje; 
naiidiM  6H]axy  kojihk  cpe^H>a  kokoih  u  HHJecy  ce  BHiue  xpaHHjiH  Kao  y 
noH:eTKy  caMO  h3  BOJbe,  šefe  hm  poAHTejLH  nojiOMCHine  MHoacHHy  pndHcia 
no  oKpaji^HMa  ranjes^^a.  Mjia;i,HMa  Tpe6a  nyHHx  neT  Mjecei^H,  ;i,ok  6yAy 
caMOCTajiHH  H  Mory  nojieTJeTH;  hctom  Ka;i,a  nopacTome  kojihk  rycKe, 
^o6Huie  H  ocTajio  nepje.  KjbyH  h  Bo^a  ocTaHy  npBe  ro^Hne  CBaKojaKo 
8ejieHKacT0-acyTH;  npnc  je  ucnpsa  6jcjiKacT0-CHBa ,  a  y  cTapHJHx  6yA^ 
Majio  i^pBeHKacTo-CHBa. 

^a  H  Ha^ajbe  Mory  nocMaTpaTH  h  ;i,a  kojihko  Moryfee  nejnaKana 
npHKynuM  y  cbhm  CTa^HJ^Ma  ^o6a  H>HxoBor,  y8eo  caM  caMO  15  Jiorajia, 
a  ocTaBHO  caM  14  HeTaKHyTHx.  Ha  acajiocT  naoTa^e  oAJe;i,Hok  nonjiaBa, 
na  ce  oho  Majio  ocTpBO  uoTonH  aaje^HO  c  rHHJe8AHMa,  Mjia^HMa  h  jaJHMa. 
CpehoM  30.  MapTa  Ha^ox  jom  je/i,HO  je;i,uHi;aTO  rHHJesAO  caMO  c  jc^hhm 
jajcTOM  na  ap6aHaniKoj  crpann  XyMCKor  6jiaTa.  KacHHJe  je  acenKa  HSJierjia 
joui  H  Apyro  jaje.  rHHJe3;i;o  caM  ;^y»ce  spujeMe  nocMaTpao,  a  13.  maja 
noHecox  MJia^e,  kojhm  je  6hjio  18  ^ana,  ;^a  hx  oTxpaHHM.  XpaHHO  caM 
CMJeniHC  Te  nTHi^e  mccom  h  pH6aMa;  HcnpBa  6hv1h  cy  BeoMa  ^hbjbh,  na 
Ka^  6hx  HM  ce  npHMaKao,  y;i,apaxy  mc  aeecTOKo  no  JiHi;y  h  no  pyKaMa, 
lUTo  HC  6HJame  cacBHM  6e3onacHa  Hrpa,  jep  caM  o^  oniTpHX  h>hxobhx 
Kjby^0Ba  ao6ho  hckojihko  paaa.  KacHHJe  f)HJaxy  bcomb  hhtomh  h  npn- 
BpaccHH.  5KeHKa  Ba8;i,a  Cnjanie  Man>a,  a  h  KJbyH  joj  je  y  CBaKO  ;i,o6a 
KpaiiH.  y  niapy  hc  pa3JiHKyjy  ce  je^HH  o^  ApyrHx,  caMO  je  nepjamma  y 
My^jaKa  6pa^e  pacjia^). 

y  conTeM6py  ouct  ce  nojiHRann  npHKyne  y  BCJiHKa  jaTa  ^lecTO  ce 
BJeac6ajy  y  ^eTy,  h  to  TaKo,  ;i,a  ce  cbh  OAJe^Hofe  BejiHKOM  KpHKOM  y8AHrHy 
BCOMa  BHCOKO,  na  ce  oH^a  y  mnHpajinoj  jraHHJH  oncT  cnycTC.  IIo^eTKOM 
OKTo6pa  BekHHa  o;^cejiH. 

238.  Carbo  cormoravus,  M.  &  W.  IIp.  (Scharbe,  bcjihkh  Bpanan.)  Oa 
HOBeM6pa  na  ;i,o  MapTa  ;i,ocTa  caM  ^ecTO  tc  BpanoBO  bh^ijho  na  je3epy. 
MojKC  6htu,  ;ifii  ohh  rHnjes^e  h  y  roBe||eM  6poAy,  jep  caM  hx  hckojihko 
bh;i,ho  h  y  jyHy  h  jy*Ty  6jiH8y  3eTHne,  o^  kojhx  caM  26.  jyjia  y6H0 
je;i,Hy  aceHKy. 

239.  Carbo  gracuhis,  Linn.  (Kriihenscliarbe,  coJKacTH  Bpanai^,  y  IJ,pHOJ 
FopH   MajiH    Bpanai;.)    Hsa  »cecTOKor    uinpoKa  nojasH  ce    y  jecen  h  shmh 

*)  Ja  caM  Mei)yTiiM  }ouo  h  CTapnx  H^eHKii,  kojhm  nepjauBi^a  6niaiue  rjiuha  n  ;yy:fK!i  iicro  y  ncro 
TaKBx  MjTHciaica.  Ilero  ce  uo  nejiannaB  Kjbyua.  iioy8AaHO  Mory  pacnoanarH  cdojiobh. 
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HGCTO  BOJiMKa  MHosKHHa  Majiiix  opaHEi^a,  —  Kojii,  KEKO  je  nosHaTo,  sa 
BpHJeMe  Jierjia  sKuse  caMo  y8  Mope  —  na  hx  ooct  necTane.  16.  (|)e6pyapa 
y6Hx  je^Hj  aceHKj  TaneTOM,  ajm  je  ne  Morox  KOHsepsHpaTB. 

240.  Carbo  pygmaeus,  Pali.  Ilp.  (Zwergscharbe,  Majin  apanac^,  y 
U,pHoj  FopH  (|)eH;i,aK.)  Hajo6H»iHnJH  je  oa  epanai^a  (fien^aK,  kojh  ce  cbj 
roAHHy  HaxoAH  Ha  CKa^apcKOM  je8epy;  naJBume  ra  HMa  y  OKTo6py  h 
MapTy,  MaH>e  »hmh,  hoiuto  hx  BekHHa  cejia  na  jyr.  Fibes^HinTa  cy  hm 
Ha  ap6aHamKoj  CTpaHH  jeaepa  jya£HO  o;i;  OMep6oacoBHka. 

47.  Larinae  (MOven,  rajie6oBH). 

241.  Larus  argentatus,  var.  MickaheUesij  Bruch.  Ilp.  (Siidliche  Silber- 
m()ve,  jy2KHH  rajie6,  y  U,pHOJ  Topn  BejiHKii  xajie6.)  Bgjihkh  rajie6  Mosc^a 
ce  TaKo^ep  6poJH  y  rH>e8AapHi;e  CKa^apcKor  jeaepa,  jep  caM  ra  OHy^a 
BH^ao  cBy  roAHHy. 

242.  Lartis  camuSj  Linn.  Hp.  (Sturmmove,  6ypHH  ra^e6,  y  I^pnoj 
FopH  xajže6.)  IIoKaAuiTO  6\\  Hsa  acecTOKor  mnpoKa  y  jecen  h  8HMy  ^ojih- 
jeTao  OBaj  rajie6  na  CKa^apcKo  jeaepo  h  y  HyTpamH>ocT  8eM,«>e. 

243.  Chema  ridibundum^  Linn.  Ilp.  (LachmOve,  npocTH  ra^e6ax;.)  IIpH- 
ro^oM  ceo6e  y  OKTo6py  h  MapTy  HMa  npocTor  rajieni^a  y  He6pojeHHM 
jaTHMa  Ha  je8epy  h  no  ;i,pyrHM  BO^aMa.  Mnorn  naposH  npeauMe  OBy;na; 
jbeTH  ra  HeMa  HUKaKo. 

48.  Sterninae  (Seeschwalben,  ^iurpe). 

244.  Stema  jluviatiUs,  Naum.  Hp.  (Flussseeschwalbe,  i^pnor^asa  HHrpa, 
y  HipHOJ  FopH  xajie6Hfe.)  Xajie6Hka  6y^e  caMO  npHro;i,oM  ceo6e  y  cenTeM6py 
H  MapTy  MHoacHHa,  ajiM  noje^HHH  h  rHHJea^e  no  npy^y  CKa^apcKor  jesepa. 
17.  Maja  Ha^ox  y  Majioj  je;i,HOJ  y;i.y6HHH  na  caMOM  nHJecKy  Me^y  pynie- 
BHHOM  Ko^  BpaHHHe  A^a  noHemTO  oSjieacana  jajeTa,  kg  ja  cy  no  chbo- 
sejienoM  TeMejby  HMajia  saracHTuje  njere,    Te  cy  6e8  cjaja  h   Tp6yniacTa. 

245.  Steriia  minuta,  Linn.  (Zwergseeschwalbe,  aeyTOHora  HHrpa.)  y 
Majy  H  cenTeM6py  hccto  cy  ce  Te  HHrpe  BH^ajie  na  CKa^apcKOM  je8epy, 
ajiH  joHi  BHuie  npHro^OM  jecencKe  ceo6e. 

246.  Hydrochelidon  lencoptera,  M.  &  Seli.  (WeissflUglige  Seescliwalbe, 
6jejiOKpHjia  HHrpa.)  Kao  h  npel^amH>a  npcTa. 

247.  Hgdrochelidon  nigraj  Boie.  (Scliwarze  Seeschwalbe,  i^pna  ^nrpa.) 
Il,pHy  ^nn^py  bh;i,ho  caM  na  npojiacKy  y  jyjiy  h  ayTycTy  y  KoMancKOM 
jiyry,  hcto  teko  y  Majy  na  Cna^apcKOM  je8epy. 
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248.  Sterna  cantidca,  Gm.  (Brandmeer8cliwalbe ,  cjeBepna  ^Hrpa.) 
CjeBopHa  HHrpa  mchbh  ya  Mope  y  Upno]  T^opu;  ja  caM  je  y  ayrycTy 
BH^MO  KOA  yjinHH>a  II  Bapa,  ajiH  HujecaM  HHKOJy  y6H0. 


H  TaKo  GTO  cBoj  pa^i,  Tipo^ajeM  KOjiy  6jiaroxoTHHx  nuTajiana  na  pyKe, 
na  BejiHM,  ;i,a  caM  yMiiHiio,  iiito  caM  Morao,  ne  acajiehH  Tpy^a  hhth  hg 
:ui3Hpyfeii  OA  onacHOCTH,  ;i,a  iioneiuTO  pacBHJeTJiHM  TaMy  opHHTOJioiuKe 
KapTO  npHoropcKe. 

Thmg  HHJe  3aHHM^i>HBa  Ta  8eM^i>a  jom  hh  h3  ^aiajieKa  npoy^eHa,  tc  hy 
ce  ja  no  Haj6ojboj  CHasH  nocTapaTH,  ;i,a  npiinoMorHeM,  KaKO  6h  ce  HenoT- 
TiyHOCTH,  Koje  cy  npeocTajie,  Te^ajeM  BpeMCHa  nonyHHJie. 

Mo^K;i,a  6n  Mii  noiujio  sa  pyKOM,  ;i,a  o;i;  BHuie  spcTa  npHKynHM  npHMJepa 
M  /T;a  3a6njbeacHM  BHme  oA«^MKa,    ;i,a  mg  Heo6HHHe    npHjiHKe    na   mg^h    hg 

npHCHJIHinG,    T6    BHniG    MJGCGI^H    HG    CMJG^0X    SajiaSHTH  Ha   JGSGpO   H  y  KpaJGBG 

y8  ap6aHamKy  Me^y. 

IIpaBO  peKaBuiH  npHca6Hpao  caM  caMO  agcgt  mjgcgi^h,  jep  JG  o;i, 
15.  ayrycTa  1894.  h  mghh  6hjio  3a6paH>GHO  csaKo  nyi^aH>G,  n  to  na 
C^Ka^apcKOM  JG8Gpy,  y  3gth,  J^guikom  iiojby,  y  jbGiuaHCKOj  HaxHJH,  no 
cBoj  ^ijOJiHHH  MopaHG  H  3gtg,  ^(.aKjie  6aui  y  ohhm  KpaJGBHMa,  r^je  HMa 
HaJBHuiG  HTHna,  a  r;i;je  ce  cejiHi^e  naJBHuie  cnymTajy  ^a  noHHHy. 

OBy^a  6h  CBaKii  MCTaK  h3  nyniKe  HsasBao  CTpaBy  y  Hapo;i,y,  jej)  cy 
;i,aHOMHi;G  6hjih  npimpaBHH,  ^a  ApHayTe  ;i,o»ieKajy. 

BajiasHTM  Ha  ycJGBG,  y  BHHorpa^e  h  Bo}iH>aKG  3a6paH>GHO  jg  no^ 
HOBnaHy  vAo6y  o^  (|)G6pyapa  ao  nojiOBHne  cenTeM6pa  OHyAa  CBaKOMy, 
KO  oh;i,jg  nocjia  nena. 

^a  TGMGJbHTo  npoyHHni  hthhhjh  cbhjgt  y  IJ^pnoj    FopH,   najbajio    6h 

TH    HaJMaH>G    HGTHpH    rO;i,MHG     npOBGCTH     J     3GMJBH,     H     TO     CBaKG     rO;i,HHe     y 

;i,pyroM    nojacy,    jej)    ch    y    npHKynjLaH>y   m    npenapnH>y    caMO    na    cbojg 
pyKe  ynykGH,  na  TaKo  BGOMa  Majio  BpeMcna  npeocTaje  3a  eKCKyp8MJG. 


Digitized  by 


Google 


—     608     — 


HCnPABUH. 


y   pacnpaBH   rocno^HHa  4>Hpepa  yByKome   ce   Hene   norpjeiUKe,   Koje   naM   Ba^i>a 
HcnpaBHTii. 

CTpana  544  pe;^aK  10  o^oaro  HHTaj    100  l'm' Mjecro  100  m' 

„        547  „  13  o;^08;^u      „        percnopterus „  perenopterus 

„        553  M  16        „  f,        morupesnUanum „  Tnonspensulanum 

„        558  „  20  OAOsro       „        pcdustris „  pcUtUris 

„        559  „  3  o/^o8aO      „         Ch.  L.  Br „  Ch.  L. 

„        563  f)  3        „  „         Albumus  scoranza     „  Albomua  scorunza 

„        565  „  4  o;^o8ro      ^         IMfordi,  Sharpe  et  Đresser  .  .        „  aUfoidi  n  t.  /^. 

n        565  „  17        „  „        Jynx  torguilla „  Junx  iorguUa 

„        571  „  14  o;^08;^o      „         Dorngrasmllcke „  Dorngrasmttcker 

„       571  „  16        „  ,        Ch.L.  Br „  Ch.  L. 

„        582  n  1  o^oaro      „        9choeniclu9 „  gchoefnicultiA 

„        582  „  11         „     nocjiuie  Pošser  domestictis  yMeTHii  Liiin. 

p        583  „  5  OA08;^6    HHraj  Vieill ^  Viell. 

„        584  „  8  o^oaro      „       Hohltaube „  Kohltaube 

„        585  f,  11  0^08/^6      f,       Auerhuhn „  Auerk&lin 

„        590  „  5  o;^o8ro       „        Phasianua „  Fa$eanu9 

597  -  0         -  -        Oallinula     „  Gallinulla. 
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Isprava  Skender-baše  od  godine  1486. 

Priop<5io 

đr.  Ćiro  Truhelka. 


Zaslužni  gvardijan  samostana  fojničkog,  gosp.  fra  Mijo  Batinić,  dostavio 
mi  je  jednu  vrlo  zanimljivu  ispravu,  da  je  objavim  u  ovom  listu.  Ta 
isprava  napisana  na  papiru,  koji  je  gragjeu  rukom  (Scli5pfpapier),  više 
puta  je  prelomljena  i  pokazuje  u  spoljašnosti  svojoj  tragove  starine.  U 
visinu  mjeri  '60  cm,  a  u  širinu  13' b  cm.  Na  vrhu  napisana  je  tugra,  ili 
kako  se  u  samom  tekstu  veli  „gospodski  biljeg";  na  njemu  se  još  i  danas 
vide  tragovi  pijeska  od  tinjca,  kojim  bijaše  posipan. 

Tugru  sačinjava  pobožni  usklik  JflU  Ji  J.W  („el  mulkju  illa  malik"), 
što  znači:  „0  stvoritelju  svemira!"  Iza  tugre  slijedi  bosančicom  napisana 
sadržina  isprave,  dok  je  datum  napisan  na  strani. 

Dodana  slika  predočuje  nam  u  smanjenom  ponešto  formatu  fotografski 
snimak  ove  isprave,  koja  doslovce  glasi: 

Afil(o)sfiJu  Bozioms  i  povel(je)njemG  velikoga  gospodara  i  velikoga  amivd- 
snltane-cara  Fajazit-hega  mi  g(ospo)d(i)n6  Skender-haša,  gospodare  bosanski 
da  vamG  na  znanje  vsijem  i  vsakomu  Hovjekii,  komu  se  pod(o)ha  i prjed  koga 
lice  dog(j)e  sai  naSa  kn(j)iga  otvorena  s  nasijemo  biljegome  gospodck(i)jemG, 
kako  nfinihh  mil(o)stG  poctenomii  kiiStodu  pra  Ang(j)elu,  da  si  hodi  slob(o)dno 
vsud(i)je  po  rusagu  g(ospo)d(i)na  cara;  i  zvanG  rusaga  g(ospo)d(i)na  cara 
ako  bi  hotio  pođi,  kako  (j)e  po  n(j)iliG  zakonu^  da  se  ne  zojd,(i)je  zan6  nitko 
sluga  g(ospo)d(i)naa  (sic)  cara,  ni  turl^ine,  ni  kauririG,  ni  martol(o)s6,  ni 
n(ijjedan6  Slovjeks.  Za  toi  mu  iiSinih  mil(oJst,  (j)ere  (j)e  pošteni  redovnike  i 
pake  S7t  nam^  shdbeni  n(j)egova  bratja,  knezo  DomSa  i  kneze  Milutine,  Cj)ere 
imaju  tako  i  kn(j)ige  g(ospo)d(i)na  cara.  Toi  mu  (j)e  vjera  i  rjefe  naša 
gospodcka  i  da  mu  se  toi  ne  potvori,  dokle  godje  pravo  i  vjerno  hodi.  I  na 
toi  mu  vjera  i  rjefe  naSa  gospodcka  i  sai  naša  kn(j)iga  otvorena. 

Pimno  1486.  lito  m(jese)c(a)  avgusta  20.  dane. 

Pismo  u  ovoj  ispravi  ima  —  kako  nam  fotografska  slika  pokazuje  — 
nekoje  odlike  od  običajne  bosančice,  naročito  u  znakovima  za  5,  €,  C,  b 
i  u  kraticama  i^  (Pt>)  i  h©.   U  jezičnom  pravcu  vrijedi  da  se  istakne  upotreba 
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južnog  govora,  pri  čemu  se  te  (ije)  ne  označava  sa  t  nego  sa  znakom  he. 
n.  pr.  u  riječima:  N^uJheMb,  BHAherOMb,  DC^Ahe,  "^^Al-^,  NheA^Nb. 
DhePNO. 

Za  našu  povijest  ima  ova  ispipava  s  toga  vrijednost,  jer  nam  posvje- 
(ločava,  da  su  se  Osmanlije  u  početku  svoje  vladavine  služile  domaćim 
govorom  i  pismom,  i  to  posve  pravilno.  Izdavatelj  isprave,  Skender-basa, 
identičan  je  sa  sedmim  bosanskim  sandžak-begom  Iskenderom,  koji  jo  ]>rvi 
put  godine  880.  po  Hidžretu  (1475.),  a  drugi  put  890.  (1485.)  godino  bio 
na  čelu  uprave  u  vilajetu  Bosna. 

Zanimljivo  je,  da  se  u  ovoj  ispravi  Iskender  naziva  basom,  dolini 
nam  dosada  poznati  izvori  kazuju,  da  su  bosanski  sandžak-bezi  tek  počevši 
od  Ferhada  godine   993.  po  Hidžretu  dobili  naslov  „paša". 
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Tpii  ^T,o^a,aTKa  k  pacupaBii  ^Baiioirnibe  TepTKa  oaua 

(1353.— 1377.y. 


IIpnonKuo 

apxiiMaiiApnT  HjiapHOH  PyBapai^. 


A.  0  ycTyny  xyMCKe  3eMjbe  o;^  CTpane  6ocaHCKora  6aHa  TspTKa 
yrapcKOM  Kpajby  Jljj^OBmij  ro^HHe  1357. 

y  noMOHjToj  pacnpaBH  noMenjo  caM  hhcmo  Fajia,  6eaciiHCKor  api^ii- 
i)aKOHa,  nHcaHO  hs  By;i,HMa  ;i,He  17.  jyjia  1357.,  y  kom  jaB^a  cbom  ^i^nje- 
HC8aHy,  6MCKyny  8arpe6aHKOM  CTe(j[)aHy  sa  nopasnaibe  h  Haro;i,y,  yHHH,eHy 
u3Me}>y  KpajF>a  J[y^OBHKa  u  6ocaHCKora  6aHa  TspTKa,  iio  kojoj  je  mctu 
6aH  iiMao  ycTynHTH  yrapcKOM  Kpa^y  uho  XyM,  hjihth  CBy  seMjbj  xyMCKy 
(tofam  tet^am  Holmi)  ca  cbhm  rpa^OBHMa  y  H>oj,  Kao  6aniTHHy  h  iipfen]y 
MJia;i,e  Kpajbime  JejiHcaBeTe  O/i,  oi^a  joj  6aHa  CTJenana,  CTpai^a  TapTKOBa. 
noMeHyo  caM  Ha;i;ajbe,  ;i,a  o  ycTyny  tom  nHine  m  MaBpo  Op6HHH  h  o^ekao 
caM,  ;^a  iiy  nnTaH>e:  „^a  ^h  je  6aH  TapTKO  tom  npHjiHKOM  ycTyniio 
yrapcKOM  Kpa*'by  nHJejiy  xyMCKy  3eM^y  ca  cbujcm  i^pa^OBHMa  y  h>oj,  hjih 
caMO  je^aH  a^io  Te  xyMCKe  seMJbe",  pacnpaBHTH  y  8ace6HOM  M3JieTy, 
TBp;i,ehH  yHanpHJe^,  ;i,a  6aH  TspTKO  ro^.  1357.  HHJe  ycTynHO  Kpaji>y 
«/Iy;i,OBHKy  Baci^HJejiH  XyM,  Bek  caMO  onaj  aho  xyMCKe  3eM.;be,  koju  ce 
upocTHpe  OA  pHJeKe  HepeTBC  iipaMa  pnjenH  lJ,eTHHH.  I[oKymaky  ^a  Ty 
TBp;i;H>y  onpaB^aM. 

KaKo  je  cTajajia  h  no;i;  khm  je  Cnjia  xyMCKa  seM^a  y  XIII.  u  y 
iipBoj  ^lOTBpTH  XIV.  BujeKa,  He  ky  nHTaTH  h  paciipaBjbaTu  OBAJe,  ho  ky 
Ka3aTH  caMO  to,  ^a  je  xyMCKa  BCMjba  o^  ro^mie  1325.  6HJia  iioa  6ocaHCKUM 
6aH0M  CTJenaHOM  II.  KoTpoManakoM,  kojh  ce  o^  ro^.  1326.  Ha3iiBao  ii  6iio 
rocno^HH  HjiiiTH  KHe«  ((Jo7nes)  y  xyMCK0J  3eMjbH,  iipcMfla  ce  u  c^piicKii 
Kj)ajb  CTe(|)aH  (^ymaH)  joui  h  ro^.   1345.  imcao  h  rex  —   (Jhdmie. 

HcTH  Kpajb  cpncKM,  HasBaBiuii  ce  i;apeM  u  xoTJeBuiH  ce  ocbctutu 
6aHy    CTJenaHy    36or    Tora,    iuto    je    3ay3eo    xyMCKy    3eM./by    ii    iriTO    cy 

1)  „IViacHHK  8CM.  Mjaoja",  ro/-^HHa  VI.  fl894),  II.  cueaaK. 
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BocaHi^ii  HecTO  uciia^^ajiH  ms  XyMa,  Te  podnjiii  ii  njiHjeHHjiu  no  Tpe6uH>y, 
KoHaBjiHMa,  PyAHHaMa  h  FanKOM,  Koje  cy  aoM^Be  upana^ajie  cpncKoj 
^pMcaBH,  noueo  je  ro^i,.  1350.  CMJiHy  BOJcKy  na  6aHa  CTJenana,  iiperasHo 
u  nonjiHJeHMO  BocHy  n  nocjiao  je^an  ^uo  BOJCKe  js,b,  njba^Ka  ;i,o  ^yBHa  h, 
aKO  je  BjepoBaTH  Op6nHy,  h&k  ao  pnjeKe  KpKO  y  ^ajiMai^MJii,  tc  3ay3eBniii, 
—  Kao  iiiTO  niime  hcth  nacai;  na  CTp.  265,  —  y  XyMy  rpa^OBe:  HMOTy 
H  HoBH  (il  castello  dl  Imofa  e  Novi)  BpaTiio  ce  iipeKO  4y6poBHUKa  y  cbojv 
;i,pHcaBy. 

()6h^iho  ce  nHiJie,  ;i,a  je  nap  C'Te({)aH  ro^i,.  1350.  noapaTHO  XyM  u 
^j^cao  iiCTH  y  CBOjoj  BJiacTH  CBe  jifi  cBoje  cMpTH  (t  1355.).  Aau  khko  ^a 
ce  y  TOM  ocjioHHui  Ha  MaBpa  Op6nHiija,  Ka^  uctu  na  ji^ua.  Apyra  MJecTa 
(cTp.  351  II  393)  nuiue,  ^a  je  6aH  CTJenan  ;i,pMcao  XyM  ^o  CBOJe  cMpTH 
(t  1353.)  H  sa  ifcHM  6aH  TijpTKO? 

Ho  6Hjia  ;i.oiiajia  hjih  He;i,onajia  xyMCKa  seMjba  na  KpaTKO  BpnjeMC 
110^  rocnoACTBO  napa  CTe(J)aHa,  cBaKaKo  je  ona  ro^,  1354.  oncT  6i\jia 
y  aaje^HHHH  c  Bochom  h  noA  6ocaHCKHivi  6aHOM,  no  CBJe;i,o^aHCTBy  oHora 
uucMCHora  cnoMCHHKa  o^  Te  ro;i,UHe,  kojh  je  y  pacnpaBii  o  6aHOBaH»y 
TBpTKOBOM   noMeHyT. 

FocnoACTBOM  Ha^  xyMCKOM  seMVhOM  HHJe  ce  Hay»cHBao  6aH  TapTKO, 
jep  je  no  CBJeAOHaHCTBy  6eaECHHCKoi^  api^H^aKona  Fajia  Mopao  ycTyiiHTii 
XyM  yrapcKOM  Kpajby  e/Iy^OBHKy  Bek  toa.   1357. 

Api^H^aKOH  l^'aji  jaBjba  y  nHCMy  cbom  o^,  tc  ro^HHe,  icaKOBO  je 
nopccenafhe  yuufheHo  u3Mefy  Kpajta  JIy/i,oeuKa  u  6aHa  T&prKa,  h  ;i,a  je  no  tom 
nopaBHaH>y  HMao  6aH  Tbptko  ycTynHTH  Kpajby  yrapcK0M  %ujejiy  xyMCKy 
3eMjby,  Ho  ;i,a  jm  je  nsBpnieHO  cbc,  hito  ce  npnjiHKOM  tom  yroBopHjio,  to 
je  Apyro  nHTaH>e,  Koje  ce  na  ocHOBy  nncMa  FajiOBa  ofl,  17,  jyjia  1357. 
pHJeniHTH  ne  momcc. 

3a  HHCMO  FajiOBO  sna  ce  tck  o;i;  ro;i,HHe  1852.,  KOJe  je  npuonheno 
y  KyKyjbeBHheBOM  apKHBy.  Ho  naciju,  kojh  cy  nncajiH  y  XVII.  h  XVIII. 
H  y  npBOJ  nojiOBUHH  OBora  naniera  BiijcKa,  Kao  ii.  np.  ^n(|)peH,  renxapAH, 
IUkmck,  Ileja^eBuk,  EHreji  h  JyKufe  snajiM  cy  TaKo^ep  sa  H8Hy^eHH 
ycTyn  XyMa  yrapcKOM  Kpaji>y  eZ[y^0BHKy.  Cbmm  thm  nHCi^HMa  je  nsBop 
iiCTopMJa  MaBpa  Op6HHHJa,  kojh  o  tom  npH^a  na  cTp.  356,  tc  HCTopnje. 
Ty  noMHH>e  MaBpo  Op6HHH,  KaKo  je  Mjia^H  6aH  Tbptko  CBjia;i;ao  h  acHBa 
yxBaTHO  IlaBjia  Kyj[HmHfea,  kojh  ce  6ho  o;i;MeTHyo  o^i;  itera  h  nporjiacHO 
6aH0M.  HyBmH  to  yrapcKH  Kpajb  e/ly^OBHK,  —  npo;i,yacyje  Op6HHH,  — 
iiosoBC  TBpTKa  y  yrapcKy,  kojh  Ka^  AO^e,  6h  o^  Kpajba  h  Kpa*i^Hi;e, 
CBOJe  6paTy^ieAe,  h  o^  yrapcKe  rocno^e  jiHJeno  npHM.?i>eH  h  yromfeeH. 
Ajih  Ka^  ce  xtho  6aH  onpocTHTH  c  KpajbCM  h  ca  CBOJnMa  KyfeH  nofen,  6h 
OA  Kpa.i,a  eIyAOBHKa  sa^p^an:    „Lodovico  lo  ritenne  coiitro  lo  sua  espet- 
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tatioiio,  faceiido  gli  intenđere,  eho  non  voleva  lasciar' andare  liu  taiito, 
che  non  gli  restituina  il  Contado  di  Chelmo,  che  diceva  essere  patrimonio  della 
sua  mojflie  Elisabetta.  Tvartco  adunque  per  liberare  se  e  quei  Signori, 
che  erano  venuti  in  sua  compagnia  da  Bosna,  corivene  col  Re,  dl  darli  in 
Chelmo  il  mercafo  di  Narente  e  futto  quel  tratio  di  paese,  che  e  fra  ilf ivine 
di  Narenta  et  quel  altro  di  Zetina,  con  U  castelli  d'Imota  et  Novi.  II  che 
essequito  il  Re  lo  lascio  andare  in  Bosna".  Joui  MopaM  HauoMenjTH,  ^a 
upoMa  OHOM  MJecTy,  r^je  ce  noMMiBy  MJecTa  y  XyMy,  ctojh  na  CTpaHH: 
,yLuo(jhi  di  ChelmOy  dati  a  (jli  Ungari  da  Tvartco^'. 

M  ca;i,  Te  niiTaM:  KaKo  tm  pa8yMH]eni  to  mjccto  y  HCTopnJH  MaBpa 
()p6iiHHJa,  u  uiTa  Ty  yiipaBO  Kaacc^  Opdimu  y  norjieva,y  XyMa?  Hjm  ne, 
-  -  ii(^  Ka3y]  Humra,  neh  ao3bo^h,  a*  ja  Te6ii  KaviceM,  KaKO  ja  pa8yMHJeM 
TO  MjecTO,  H  ;i;a  tu  no  tom  KasKCM,  KaKO  cy  pa8yM]ejiii  to  mjccto  cbii 
noMeHyTii  nuci^n  o^  /I^u(|)peHa  jisy  JyKHha  n  niTa  ohh  KaMvy  o  tom,  na 
TH  iioc*in je  cy;i,H  u  npecy;!i,n :  Ko  HMa  npaBO,  ohu  ujih  ja  ? 

Ja  MHCJiHM,  ^a  Ha  iiOMeHyTOM  MJecTy  ()j)6hhh  Ka»ce,  jifi,  je  Rpa^b 
*ly;i,OBnK  Hajnpnjo  8axTHJeBao  O/^  Gana  TBpTKa,  flfl,  My  ycTynH  HHJe.;iy 
KHeMi:eBHHy  xyMCKy  Kao  6auiTHHy  CBOJe  acene  JcjincaseTe,  a  nocjmje  je 
nonycTHo  KpajB  eZIyAOBHK  u  sa^oBOjbHO  ce  c  thm,  flfi  My  ce  y  xyMCKOJ 
BCMji^H  ycTyuH  Tpr  ^pHJeBCKH,  —  ^pHJeBa,  mercatum  Narenti,  —  h  onaj 
fl,}\o  xyMCKe  seMJhe,  koju  ce  CTcpe  H8Me^y  HepcTBe  h  HeTHHe  c  rpa;i,o- 
BHMa :  MMOTa  h  Hobh.  Obo  cy  ohh  hcth  rpa^OBH,  KOJe  je  no  Op6HHy 
3ay3eo  (mo  ro^.  1350.  i;ap  CTe(|)aH  h  y  H>MMa  ocTaBHO  6\io  nojaKe  noca^i^e, 
a  CTapo  HaxyM.i>e,  je3ri)o  xyMCKo  3eM.T>e,  a  to  je  onaj  amo,  uito  jiojku  na 
jiHJoBOJ  cTpann  j)HJeKe  HepcTHC  to  ^oiiiipe  ^o  ^y6poBHHKa,  Tpe6niba, 
PvAinia  u   TanKor,  —  ^a  "  a^*^'^  ocTaiio  no^  6auoM  6ocaHCKHM. 

,Ja  TaKO  j)a3yMiijoM  to  mjocto  y  OpfJnHOBoj  iiCTOj)nJH,  a  obo  KaKO  je 
cxBaTno  H  TyMaHHO  to  mjocto  ^T,ii(|)poH  (n  no  H>OMy  cbu  ocTajiH  iiOM(^HyTii 
nncuH):  „At  cum  is  (banus  Tvartcus)  abitionem  pararet:  Ludovicus,  Chel- 
niensem  coniitatum,  quem  Elizabothae  uxori8  jure  ad  so  pertinere  conten- 
debat  abeo  repetiit,  nec  abire  pennisit,  quin  sibi  rederetur.  Quod  ille  tandem 
peregit,  accepta  permiitationis  viče  Narona  cum  agro,  qui  inter  ejusdem  nominis 
Jluvium  et  Zetinam  inter jacet  et  castellis  Imota  et  Novo^^. 

lio  TaKOBOM  cxBakaH>y  h  pa8yMHJeBaTf>y  ycTynHO  6h  6aH  Tbptko 
Ki>a.T>y  eZIyAOBnKy  xyMCKy  KHeaceBHHy,  ajin  je  y  3aMJeHy  sa  to  ao6ho 
Hapoiiy  ca  3om.t>om,  Koja  jiojkh  H3Me^y  HepeTBO  ii  l^eTHne  h  c  rpa^o- 
BHMa:  HMOTa  h  Hobh.  Op6HHH  je  3Hao  uiTa  je  to  „mercatum  Narenti^% 
uiTa  jo  XyM  H  KOJe  oy  rpaniine  XyMy,  a  ^u(|)peH  cbc  to  hhjc  3Hao,  to 
HC  snajvhn  to,  Morao  je  u  HaniicaTH  onaKO  CMOTeHO,  iuto  HOMa  HHKaKBor 
CMHcaa.    ^Hn(J)i)eH    je   a^k^o    naonaKO    pa3yMuo    ono    mjocto    y    Op6HHOBOJ 
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iiCTopHJii,  r^je  ce  Ka^ce,  ;i,a  jo  6aH  T«pTKO  jcTvniio  K])a*i>y  eIy;i,OBiiKy 
MjecTO  HHJeviora  XyMa  caMO  je;i,aH  a»o  h  to  onaj  a^o  kjmcko  3eM.i:>e.  koju 
y  CTapo  BpnjeMe  HHje  hm  npHriaAao  XyMy  seh  je  ;i,oi^HHJe,  Ka^  jje  HecTaao 
HepeTsaHCKe  KHeacesHHe  (naraHHJe)  iipH;i,py2iveH  XyMy,  a  cTei)e  ee  04 
HepeTse  na  a^cho]  CTpaHu  ji,o  L^eTHHe,  y  ko3i  cy  A^lejij  oujia  ^piijeBa 
HjiHTH  Tpr  ;i;pH]eBCKH  H  rpa;i,OBH:  HaiOTa  h  Hobh. 

y  .;iHCTHHaMa  h  ApyrHM  cnncHMa  HMa  noMena  h  TparoBa  o  rocno/i,cTBy 
yrapcKOM  y  xyMCKO]  3eM.i>H.  na  /^ecHoj  CTpaHH  piijoKe  He])eTBe;  a  hcmb 
imr/i,je  Tpara  hm  KaKBor  noMena  o  yrapcKOM  rocno;i,cTBy  sa  HCMBa  Kpa.T>a 
tly;i;0BHKa  I.  y  xyMCKO]  seMjbH  na  jiMJesoj  CTpann  HCTe  pnjeKC. 

y  noMeHyTOM  ;i,H]ejiy  xyMCKe  aeMjbe  BpuiHO  je  rocno;^CTBO  y  naie 
CBora  Kpajba  6aH  xpBaTCKH  h  ;i;a^MaTHHCKH,  kojh  ce  y  jiHCTy  oa  ro^.  1358. 
(Ljubić:  „Listine"  IV.,  6.)  HasHBa  h  „rocno;i;HH  xyMCKOJ  3eM./i>n"  —  dominu^ 
(jue  terre  Halme. 

Ban  TnpTKO  Mopao  je  ycTynMTH  Kpajby  yrapcKOM,  Kao  uito  Op6iiHU 
BejiEi,  nonajnpHJe  /i,pHJeBCKH  Tpr  (forum  hjih  viercatum  Narenti)  ikthth 
„^pHJeBa",  ;^,o[^HHje  „CTapa  ^pnjesa'^  SBaHa,  na  MJecTy  ^anauiHie  Pa6e.ie 
y  Xepi^eroBHHH,  hito  je  to  no  cboj  npHjiHi^u  3axTJeBa.«a  MJia^a  Kpa.i>ni^a 
Je^HcaBeTa,  Koja  je  3Hajia,  ^a  je  OTai;  H»eH,  6aH  CTJenan  o^  Tpra  Tora 
/i,y6poBHaHOM  no;i,  3aKyu  ;i,aBaHora,  6pao  jiHJeny  xacHy.  A  ;i,a  je  36H.i>a 
Tpr  Taj  nocjiHJe  ro^i,.  1357.  6ho  y  ;j,pacaii>y  h  y  B^acTH  yrapcKOJ,  to  c(» 
BM^H  M3  ciiHca  ;i,y6poBaHKor  apxuBa,  h3  kojhx  ;i^03HajeMO,  ;i,a  cy  ^y6pou- 
Mami  He  je^an  nyT  KyiuajiH,  ;i,a  hcth  Tpr  o;i,  xpBaTCKora  6aHa  A<)(5iijy 
iio;i,  3aKyn,  HyAefeH  My  y  MMe  3aKyiiHMHe  ^o  2500  AyKaTa.  (Bh;i,u:  Gelcich, 
„Diplomat.  Ragusanum"  cTp.  26  h  31;  ep.:   „Rad"  VII.,   197). 

^He  10.  OKTo6pa  1364.  ynyTHjio  je  ;i,y6poBa^KO  BHJehe  CBora  noc^ia- 
HHKa,  ^a  ce  a^ajiH  Kpa*T>y  JIy/T,0BiiKy  36or  uiTCTa,  Koje  hm  Henj>ecTaHO  MiiHe 
(jMHmaHH  H  ./byAH  de  I)esm(  (Gelcich,  o.  c,  CTp.  696),  a  ^ecHa  je,  Kao  iuto 
Bejiu  K.  jMpeqeK  na  CTp.  79:  „nordlich  vom  Fort  Opus,  1361. — 1385. 
Sitz  eines  Comes  oder  Castellanus. 

Ha  ;i;y6poBa^ncHx  cnrica  bh;i,h  ce  h  to,  ^a  je  joui  m  ro;i,uHe  1378., 
KaA  ce  Tbj)tko  Bek  nHcao:  Kpa.i>  C'p6.T>eM,  m  Bochh  n  noMopjy  \\  t.  ;j,., 
3aiioBHJeAao  y  Hmockom  rpaAy  yi'pMH  Am/^/vV/^  (Emerico)  r(;?/^c  </e //«o/^^ 
KOM  je  rocno^ap  6ho  6aH  xpBaTCKH  (Gelcich,  CTp.  76;  ep.:  „Rad''  VIIL 
204  H  205;  Luccari,  cTp.  65). 

A  uiTo  HCTH  e/TyKapeBHfe  na  uctoj  CTpanu  bcjim,  fl,^,  je  TapTKo  carpaA"0 
rpa^  BpuiTaHHK  ro;i,HHe  1373.  per  guardia  di  Slivno,  Stara  I>rieva  et  di 
Xaba  (Žaba),  to  je  y  ro;i,uHH  iiorpMJeuiMO  oh,  jep  TbpTKO  hhjc  carpa^HO 
rpa^i,  Taj  ro;i,HHe  1H73,  Befe  ro^i^ane  1383.,  Ka/i,  Kpa.T>a  eTyAOBHKa  Bek  HHJe 
6hjio  Me^y  acMBHMa  (b.  Jnpe^eKOBC  paciipauc,  cTp.  79). 
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3a  ApyrH  onaj  rpa^i;  y  xyMeKOJ  seMJbu  no  HMeHy  „Hobh",  kojh  je 
TiipTKO  ycTyiiHO  Kpajby  .ZIy;i,OBHKy,  HHJecaM  Haiuao  noTBp^e  y  jiMCTHnaAia, 
a,iH  je  eacBUH  BJepojaTHO,  ;i,a  je  h  y  tom  r^a^J^  Kao  ro^  h  y  rpa;^y  Hmotckom 
CTajao  yrapcKH  rapHHsoH,  koju  je  nyBao  ^pejesa.  Taj  rpa^  Hobh  y 
xyMCKOJ  seMJbii,  to  je  onaj  rpa^  HCTora  HMena,  kojh  ce  noMHH»o  y 
jiHCTHHH  o;ai  12.  ayrycTa  1434.  (Miklošić,  „Mon.  Serb.'^,  CTp.  378)  h  y 
nHCMy  Ay6poBaHKe  onfeane  o^  1453.  (Gelcich,  o.  c,  CTp.  528),  r^je  co 
paBJiuKyje  „castello  de  Novi  in  Chelmo"  o^  „Novi  in  Dračevica",  ;i,aHauitt>ii 
Xepi;er-HoBH;  u  o  kom  xyMCKOM  rpaAy  bvl^ii  noMene  y  JiipeneKOsoM  Al^^y 
Ha  noMeHyToj  79-oj  CTpann:  „Cruševac  et  Novi  in  Lucha"  to  jecT:  Hobh 
6ho  je  rpa^  y  hctoj  xyMCKOJ  McynH  „e/TyKa"  sBanoj,  y  Kojoj  cy  6Hjia  h 
^pHJena  na  ;^ecHOJ  cTpaHH  HepeTBe. 

IToniTO  je  ;i,aK,;ie  6aH  Tbptko  ro;i,HHe  1357.  ycTynHO  Kpa,;by  t^Tv^o- 
BHKy  caMO  noaoBHHy  xyMCKe  seMjbe,  a  Apyi'y  m  HaAa.i>e  sa^pavao  y 
i'BOJoj  BjiacTH,  TO  ce  Morao  oh  h  y  noBca>ii  CBOJoj  o^i,  11.  ayrycTa  136G. 
nucaTH  „H  xjibMbCKH  (xyMCKH)  rocno;i,Hu";  h  Kao  xyMCKH  rocno^HH  Morao 
Iv  JI  ro;i,HHe  1375.  h  joiu  npnje  Te  ro;i,HHe  HCKaTH  o^  ^^y6poB^aHa  cboj 
,,Aoxo;^aK  ctohckh". 

y  noMeHyTOM  ^HJe^y  XyMa,  kojh  je  6aH  TspTKO  Mopao  ycTyuHTH 
K]>awi>y  eIy;^OBHKy,  noMHibo  ce  no^i,  ro^.  1378.  CTO(j)aH  UpnCnaOBnii 
BOJBO^a  xyMCKH  (b.  Gelcich  cTp.  699).  IIo;i,  hcthm  tochoactbom  yrapcKiiM 
oopaBHO  je  y  tom  ;^HJejiy  XyMa  h  KHca  Pa^HBoj  BoraB^inii,  6paT  MpAC'iu^  a 
oTan  'Byp^a  u  ByKHiia  Pa^HBO  jeBnha,  o^  kojhx  cy  hotok^ih  liypi;eBHhH, 
a  o;i,  H»Hx  BjiaTKOBHhH  xyMCKH,  Koje  noMHH>e  KjiaMli  na  CTp.  115,  m  o 
KoJHMa  je  Ao6py  paciipaBy  nanucao  rocn.  Jb.  KoBa^ioBHh  y  X-oj  kh»iihh 
,,ro;i;HHiH>Hne"   cTp.   199 — 214. 

B.  SaspiEge^  3aropje  h  IIo^^pHEbe. 

y  aT,/iaey  aa  xpBaTCKy  noBJecHHi^v  (JJarpe6  1888.)  nHiue  B.  K^iank 
Ha  CTpaHH  12:  „CTJenan,  6aH  oocancKn  otmc  ro^.  1325.  (-pcloM  xyMCK y 
;jcM.T>y  c  ITpHMopjcM  o;i,  ^y6poBHHKa  /i,o  HepeTBe,  XpBaTOM  naK  o;i,y3Me 
Kj)aJHHy  Me^y  HcTimoM  h  HepeTBOM  h  Tpn  acyno:  ^vbho,  c/Ihbho  h 
PaaMo^i.  KpaJHHy  npH;i,py5KH  XyMy,  a  o^t,  ohhx  Tjmjv  acyna  ctboj)h 
aacc6Hy  o6jiacT,  Koja  ce  npoaone  „»analna  cTpana  hjih  3aBpmje".  TaKo 
j)aHiMpeHy  6aH0BHHy  ()OcaHCKy  Hacjinjo^H  ro;i,HHe  1353.  cmiOBai;  iberon 
(VjenaH  TnpTKo  I." 

•,3aBpinjc"  Kao  Kpaj  y  Ap^ivaBii  6aHa  6ocaHCKora  iioMHibe  ce  ca.MO  y 
cnHcy,  cacTaB./T>eiH)M  u  HauKcanoM  23.  OKTortpa  1332.  o  yroBopy  hsmc^v 
6aHa  (jocancKora  h  H>er()Be  BjiacTe^ic  c  je^ne    h   iiocjianHKa   ^y6poBa4KHx 
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c  AVyrc  CTpaHO.  ^l,aHiiMMh  iiiiiiivhii  ,,PjoqHiiK  m3  cpiicKiix  k}l>ii»£Obhux 
i'TapiiHa^  HMJe  SHao,  r^jo  jo  Ta]  Kpa]  y  ^p^i^^^BH  (JocaHCKora  fiaiia  ('TJeiiaiia 
KoTpoMaiiHha,  ho  HacKopo  na  thm  Tj)a7KHjin  cy  Taj  Kpa]  cko})o  y  mcto 
;i,()6a  Tpu  »HaMOHiiTa  imena:  KoucTaiiTiiH  Jiipe4(»K,    CTojan  HoBaKOBiili  u 

nOKOJHII    Pa'lKH. 

lIpBii  jo>  y  A]^'*^y  .,1^1^  Hanđolsstrassen  iit;i,/\  llpar  1879.,  na  cTp.  25. 
iipiiMHJeTiio  caMO  y  76.  onacuii:  „Ob  Zavržje  13iJ2.  („Mon.  Serb."  101)  mit 
Zachlmije  (3axyM.i>e  ikiii  XyM)  ideiitiscli  ist,  ist  iiicht  sicher";  a  HoBaKOBiih 
(,,CpiicKe  o6jiac'Tii  X.  h  XII.  BCKa",  I5(*orpa;i,  1875).)  pouo  na  cTpaiiii  97: 
,,.Ja  (3MX  TO  8aBpmjo  Tpa^Kiio  y  XjioBHy  ii   r.,iaM()4y  (Kao   iipe^o.iiiMa). 

—  Ka.T,  ce  H3  Bočne  rjio;i,a,  i-JaBpiiijo  je  iipo,i,oo  wsa  Bpxa  u  BpxoBMua  — 

II    HO    MOJKO    f)llTH    HlIKOJU    ,l,pyril,    HOFO    X»ieHaH(Kll    II    IViaMOMKir'.   Pa^JKIi 

(,,Rad^',  Kibiira  LVL,  72)  nmne:  ,,FjiaMO»i  m  ^yBH()  vy  hojiohhhom  X.  BujoKa 
ciia^ajiii  iiOA  XpBaTCKy,  t(*  c(»  iiMaAy  no  cbo]  upiijiiimi  pa3yMiijeBaTii  no;^ 
;mjeAHH»iKiiM    roorpa(j)MJ(*KiiM    hiu^hom    „3aBpi>TiiHJo"    t.  j.  sa,    BpxoM    iijih 

BpXOBHHOM". 

Hsa  HoBaKOBiiha  m  PaMKora  ocTajio  ](»  K^iaMiiy,  ji^a  caoepe  pe3yjiTaTe 
iK'iiiiTa    HoBaKOBiih(»ua    ii    Pa'iKora,    a    oh   je    to   y4HHHo    y   „lIoBiijeoTii  | 

BocHe"   (3arpe6   1882.)  m  y  iioMeHyTOM  aTjiacy  o^  ro^.  1888. 

3aBpuije  noMHihe  ce  caMO,  Kao  uito  je  pe'ieno,  y  iioMeHyTOM  enucy 
OA  ro;i;HHe  1332.,  tc  ce  mohcc  niiTaTii,  ^a  jin  je  TspTKO  6aH  ro^nHC  1353- 
HacjiHJe^iio  c  6ocaHCKOM  6aHOBHHOM  H  TO  3aBpmje.  To  ce  nuTaibe  Moa:e 
CTaBiiTH  THM  npnjc,  iiiTo  cc  3aBpiuje  ne  ciiOMiiibe  y  jincTy  6aHa  TapTica  I 

o^  ro;i,iiHe   1354.,  y  kom  ce    noMiime    CTaiiaK    „Hrt  MHA'kx^  ^^^^  Sf^H^i  EofMi  j 

M    ^\OiikHhX    KprtH,    M    3rtr0pH'fe    M    X/1k^KCKf    Sf'M/lf". 

3aropje  noMiiite  MaBpo  ()j)6iiiiii  (cTp.  357:  „Seiico  fiorliuolo  di  Mladen 
(rectc  Milteii)    che  fu   di  Zcujorle  e  teneva  tutto  il  paese   di  Chelino'^  hta- 

—  H  CTp.  392:  „Stefauo  bano  di  Bosna  diede  una  parte  de  l'essercito 
al  Vojevoda  Reposnan  Purchich  e  lo  mando  ad  occupare  Sagone  e  Neve- 
signe^^  sa  tiim  e/IyKapeBHh  na  CTpann  47:  „Stefano  Cotromano,  bano  di 
Bosna  mando  Kreposnan  Purich,  giupano  di  Zcujorie  e  di  Nevesigne. 
vojevoda  di  Blagai". 

Obo  ce  3aropje  iioAyAapa  c  ouhjcm,  Koje  cnoMHH>e  K.  JnpeHeK  y 
noMeHyToj  paciipaBM  na  CTpanii  83,  onacuH  290.  To  ce  hmc  y  ocTajiOM  ^o 
Aanac  ca'iyBajio  sa  osnaKy  iipe;i,jejia  oko  KajinuoBiiKa  y  ii})aBnii  k  HeBecHiby. 

IIpncTajcM  ;i,aK.ie  y3  Kviaiifea  m  KanccM  c  h^iim,  ^a  je  Tbptko  6aH 
c  BocHOM  H  XyMOM  OA  CBora  CTpiina,  6aua  Crjeiiana  ro;^.  1353.  nac^in- 
je^HO  H  3aBpinje,  to  joct:  ^yBaibCKo,  elMBaibCKO  ii  FjiaMo^iKO  no..i>e,  aaii 
o;^Max  MopaM  iipu^o;i,aTii  ii  to,  ^a  je  Tbptko  H3ry6no  Ta  Tpii  no.ba  11.111 
Te  TpH  iicyiie  c  ^yBHOM,  eliiBUOM  11  FaaMoucM  y  ono  hcto   upnjoMO,   Ka;^ 
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j(*  noaoBHny  xyMCKe  3eMji,e  Kpajby  yrapcKOM  JljflflBUKj  ycTyniiTH  Mopao 
(roA-  1357.),  u  ^B,  je  sa  sKusa  Kpa.i>a  elyAOBiiKa  u  y  tiim  sKynaMa  rocno- 
Aapuo  H>ero«  x})BaTrKn  u  ^ajiMaTUHCKM  6aH  iis  Sa^pa  na  Mopy. 

A  Aa  ce  o  TOM  yrapcKOM  rocnoAc*TBy  KaKO  y  xyMCKO]  8eM*T>ii,  TaKo 
II  y  jiHBaHCKOj  vKyiiii  h  HaKOu  ne;i,eceT  ro;i^HHa  y  yraj)CKo]  anajio,  naMe- 
TOBajio  H  pa3f)iipajio,  bh^h  ce  ii8  one  ocHOBe  saKoua  sa  6ojLy  o6paHy 
aeMjbo  yrapcKe  ii  seMajba,  Koje  cy  npHna^ajie  uji\\  Koje  no  iipaBy  iiMa;i,y 
Aa  iipiinaAaiy  KpajbeBCTBy  h  KpyHii  yrapcKoi,  KOjy  je  ocHOBy  Kpa.7> 
5KiirMyH;i,  ro/i,.  1422. — 1423.  cacTaBMO  ii  seMajtCKOj  rociio^H  Ha  Biijehaube 
II  paciipaBy  iipeA«^05Kuo.  (Bii^ii:  Kovacich,  „Suppleni.  ad  vesti^ia  coinitior" 
I.,  412.) 

,,Scit  enim  bene  doniinus  Nicolaus  de  Gara  Palatinus,  —  HanoMUi&e 
Kpajh  5KHrMyH^,  —  et  quam  plures  alii,  quod  terrae  et  provinciae  ut 
sunt,  Jalorafeold,  Hleva  (campus  Clev^nae),  Berzezchel  et  aUae,  quae  iiunc 
(anno  1433.)  occupatae  tenentur  per  rep^eni  Bosniae  et  Bosnenses,  ip«i 
praedicto  Domino  reg^i  Luđovico  tenebantur  et  possidebantui'  per  banum 
reffiii  (Voatiae". 

Oho  Jalomfeold  je  iiorpjeiuHO  HanHcaHO  MJecTo  Halomfeld  (xyMCKa 
seMjba),  KaKO  cy  Mai^apu  HasHBajiu  XyM.  Sna  ce  uiTa  je  h  r;^je  je  Ta 
xyMCKa  seM^a  h  XjbeBHo;  a  oho  „Berzezchel"  —  aKO  Huje  BncTpHi^a 
iijiH  rpaA  ^HCTpii^iKii  y  tom  iio^y  —  ne  SHaM  lUTa  je  h  r;i,je  je.  Ty 
c(»  ;i,aiwie  Ka^ce,  flfl,  je  Kpajb  €Z[y^0BMK  ^pacao  y  CBojoj  B^acTii  xyMCKy 
8eMa>y,  xjbeBaHCK0  nojbe  ii  Apyre  cycje,fl;He  o6jiacTH  h  ^a  je  y  thm 
scMjhaMa  MMeHOM  H>eroB0M  rociio^iiapHO  xpBaTCKH  6aH,  —  h  ^a  to  Aofipo 
sna  H  najiaTHH  HiiKOjia  de  Gara  (chh  e>IyAOBHKOBor  najiaTuna  HCTora 
uMena,  kojh  je  ii  caM  neKOjiHKo  ro^nna  6ho  6aH  y  ^ajiManiiJM  h  XpBaTCKOJ 
Ha  Kpajy  XIV.  ii  ho^ictkom  XV.  BHJeKa,  ;i,ok  HHJe  iiocTao  najiaTun)  h 
MHorH  ;i,pyrH. 

„Scit  etiam  idem  Palatinus  et  quam  plures  alii,  —  HacTaB«;ba  ce  flfiinjh^^ 
—  qualiter  castra  Greben  et  calia  castra  ibi  circumquaque  existentia  cum 
suis  pertinentiis  tempore  dicti  (juondam  d.  regis  Liidovici  tenta  fuerint  per 
Hungaros. " 

Kpa./T>  ežTy^oBHK  ynpaBHo  je  6uo  no;^  14.  MapTa  1357.  iihcmo: 
„Fidelibus  suis  Gregorio  et  Ladislao,  filis  Pauli  Horvatini  ac  Gi-egorio 
filio  Stephano,  nobilibus  de  Greben  et  de  Dlamuch  (FjiaMO^i).  („Mon.  Hung. 
historica  Acta  exterra"  II.,  487).  A  niTa  je  nncao  h  na  uito  je  nosHBao 
Kpajb  €.TyAOBHK  noMeHyTy  y  iincMy  6ocaHCKy  B^acTejiy  ^Jiosnahem,  aKO 
norjie^i^aui  y  RjiankeBOJ  uoBHJecTH  Bocne  CTp.  145  h  146.  —  „Castra  Greben 
et  alia  castra  ibi  circnm(iuaqne  existentia^^ ^  KOJe  Kpajb  5KHrMyH;i,  uoMHite, 
6Hhe   oHaj    rpa^   TpeCen   (iiMa   ;i^Ba   rpa^^a    HCTora   iiMena),    kojh    ce  h  y 
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A|)yrHM  nosHiijiiM  ciiHcuMa  iioMHHij  y3  rpa^oBe:  Jajne,  Jeaepo,  Fjiaac 
(„Theiiier  Mon.  Hung."  II.,  410),  ujim  y8  Jaji^e,  Joaepo,  ^ne^aj  h  t/lejia^ 
(Engel  1.,  156),  iijih  ya  e,IeBa^,  3BeMa]  h  Bo^ai;  (b.:  „Arkiv"  V.,  129  y 
;^H]a])HJy  Mai)HHa  OaHyAa),  h  sa  koju  rpe6eH  (Gereben,  Greben)  Marius 
Niger,  „Geograph.  Oonient.",  KH>Hra  IV.,  CTp.  91  Kaave,  ;^a  ca  Bo^mcM 
II  BBe^ajeM  jibtkvi  na  jiHJeBoj  CTpami  piijeKe  Bp6aca. 

Ako  flfiLKjie  castrum  Greben  Huje  6ho  ApyrH  kojh  Tpeden  He^ajieico 
o;i,  FjiaMO^ia,  KOM  ;i,aHac  HeMa  Tpara,  oH^a  ce  OB;i,je  oh  Mene  u  ne  Tii^e, 
jep  Me  ce  ne  TH^e  onaj  Kpaj  docancKe  ;i,pacaBe,  kojh  ce  ssao  ^fjlfi&u  Rpa]** 
(Alf(5ld),  Beh  caMO  xyMCKa  3eM.T>a  h  3aBpmje. 

PeKao  caM,  aja  je  yrapcKH  Kpa.:b  eyIyAOBiiK  o^,  ro^.  1357,  flp  CBOJe  CMpTii 
Apacao  ;^HO  xyMCKe  seMvT^e  u  Baspuije,  a  h  MaBpo  Op6HHH  jacHO  Kaace, 
/i,a  je  Tbptko  tck  nocjiiije  cnpTH  Kpavi>a  «>Ty;^OBHKa,  KopiicTefeii  ce  CMyT- 
n>aMa,  KOJe  cy  nacTajie  y  yrapcKoj  h  XpBaTCKoj,  3ay3eo  XyM:  ,,Occi/j)(f 
ffifto  il  condato  di  Chehno  infino  al  Jiame  Zelina  e  prese  i  castelli,  che 
veni  riiinando  il  mercato  di  Narenta  (^pnjcBa)  cK  era  presso  a  Xorino,  citfa 
afificJiinsima  di(jffel  cordonKK  e  edifico  ftn  rasteUo  al  jiume  di  Narenta^  in 
If/of/o  m()/f(f  oppfrrtvno  e  lo  chiama  Barsctavik'^  (BpiuTaiiHK)  CTp.  359.  Kjiauh  na 
iiOMeHyTOM  MJecTy  bc^h,  ;i;a  je  6aH  Tbptko  oko  <jod.  137o.  3ay3eo  bc^ihkh 
;i,iio  CTape  paiuKo  3eMjbe  Mel;y  ropH»OM  ^piiHOM  ii  yBneM,  u  ^a  je  o^  Tora 
(TBOjmo  3ace6Hy  o6jiacT,  no  iiMeHy  „llo^piiifee". 

Ho  6aH  TapTKo  Bek  ce  y  iiOBe.-bir  CBOjoj  o^i,  11.  ayrycTa  1366.  ro^nHc 
HasiiBa  rociio;^HH  „m  Ilo4pHHHio^  („Starine"  XXI.,  82),  Ka^  Huje  Morao 
Hii  MiicjiiiTM  Aa  8ay3HMa  cpiicKe  (pauiKe)  3eM.i>e  ii  ;^a  o;^  ibux  CTBapa 
3acef)Hy  o6jiacT  „HoApiiH^e"  8BaHy. 

llo^  „lIoApHH^eM"  y  THTyjiM  6ocaHCKiix  KpajbCBa  ne  3ioj)a  ce  MucaiiTU 
u  HMJe  ce  MMCJiM^/io  Ha  OHO  i'opHjC  rioApiiH^e,  Bcfe  ce  yoiilie  mhcjiuo  iipe;3,uo 
yfffwio  Drina  ndjarens'%  h  to  npe,T,HO  na  ^pMHii  y  cpe^ibCM  u  ;i,oii.eM 
TOKv,  —  Kojer  je  npe;i,jejia  h  6aH  Tbptko  ro^i^iine  1366.  6iiO  rociiOAUH, 
Te  ce  H  Morao  iiiicaTH  „rocno;i,HH  lIo^piiH>y". 

A  OHO  niTO  je  6aH  TnpTKO  oko  ro^.  1375.  3ay3eo  o^  cpiiCKMx  Hjin 
puinKMX  3eMa.i>a,  6iio  je  TeMca*  u  iioboa,  Aa  ^^*  K})a.i>  Tbptko  HasoBc 
.,Kpa.7»  (^p6.i^eM''  y  hiipnjicKiiM  ii  „Rex  RassiC  y  aaTUHCKu  nncaHHM 
aiicTiiHaMa.  Ha  jc^hom  ne^iaTy  Ki)aaoa  TnpTKa  iiHUie  caMo:  „S(itjillnni) 
Ji(\(/is  Jiassie  Stepa  no  Tvertchonis^^. 

IIpaMa  TOMe  mhcjihm  ja,  /i,a  6aH  Tbj)tko  oko  ro^nHe  1375.  HHJe 
i'TBopHO  O/I,  3ay3eTHx  paiuKMx  3eMaji,a  3ace()Hy  o6nacT,  u  ;i,a  je  nasnao 
oojiacT  Ty  „Ilo^piiibe",  Kao  hito  nHiue  KjiaMh  u  no  Kjiauhy  MHOini 
;i,pyrM,  na  ii  y  najnoBnje  apnjcMc  Karl  Went  von  Reino  u  ,,Oesterreichisch- 
Ungarische  Revue",   16.  KH>iira,  4.  n  5.  cBCsaK,  cTp.  247. 
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B.  0  ffHJaKy  6aHa  TspTKa  o^  ro^HHe  1354.  ;^o  1367.  ro^^HHe  h  o  BJepH^ 
Kojy  je  HcnoBHJe^^ao  6aH  Tbptko. 

.Ihct  6aHa  TspTKa  o^  ro^.  1354.  h  ApyrH  jihct  H>eroB  o^  ro^.  1357. 
Koja  ]e  ofJa  jincTa  Haiuao  h  HS^ao  rycTaB  Beni^eji  y  „l\>rtenelnii  tar",  »a 
ro^.  1879.,  I.  CBeaaK,  sa  JaHyap-MapT,  CTp.  14 — 23;  sa  thm  riOBe.?by 
Tbptkobj  oa  11.  ayrycTa  1366.  (apHonfeeHy  y  „Starine",  kk..  21.)  h  noBe*T>y 
Fbt^roBV  o^  1367.  (Mikl.,  „Mon.  serb.^,  176)  nMcao  je  je^an  victu  A^jaK,  no 
nMeav  ^pa^KecjiaB,  po/i,OM  —  Kao  niTo  caM  Kance  y  noni.?heAH:»oj  noB(M>n 
—  Bojnfe. 

Cbb  Te  ^iCTHpH  jiHCTHHe  no^Hibj  je^naKo  ca  „Bh  hmb  0Ti>na  h  čuna  u 
cBCTora  Ayxa,  aMUHb",  a  TaKO  no^iMH>y  o^  KyjiMHa  6aHa  cKopo  cbo 
jiHCTHHe  6ocaHCKHX  (>aH0Ba  H  xyMCKHx  KHBSOBa  H  ^ynaHa,  n  jiHCTune 
AyrtpoBaHKe  onhHHe,  nncaHe  HauiHM  jesuKOM. 

H  Kao  niTO  cy  BoniH>ai;M  Bek  oa  KyjiHHa  rtana  rtpojajin  ro^Hne  no 
HaHMHy  aana^ne  pHMCKe  npKBe  o^  po^K^acTBa  XpMCTOBa,  a  ne  o^ 
cTBopeH>a  CBHJeTa,  KaKO  cy  hmhhjim  cpncKH  Kpa*^eBH,  napesH,  KHoaceBii, 
/i,ecnoTH  H  yonfee  cpncKa  ročnoga,  ^p^^Kekn  ce  y  tom  HaHHHy  hcto^hc 
rp^iKe  npKBe;  TaKO  je  u  ^njaK  ^i)a'iKecjiaB  j)a^iyHao  ro/i,niie  o^  nopo^(»n>a 
XpHCTOBa  M  y  A^ni^  noui,iye;i,ihe  noBe.T>e  HasHa^no  je  u  roAHHy  rociio^cTiui 
cBora  i^ocno^apa,  Kao  uito  ce  HasHaHHBajio  y  jiHCTHnaMa  yrapcKMx  Kpa- 
jteBa  H  ApyrMx  8anaAHHx  B.;iaAa^ai;a.  TaKo  ce  Kaace  y  noBC.'bM  o^ 
11.  ayrycTa  1366.,  ^a  je  to  13-to,  a  y  onoj  o^  1.  jyjia  1367.,  a^  je 
14-To  jheTO  ročno ACTBa  6aHa  TspTKa. 

IIoKoJHH  Pa^iKH  MHCJiHo  je  („Rad"  VIII.,  127),  ^^  je  (lan  TspTKo 
„c.T>eAHo  BJepy  CBora  oi^a,  Knesa  Bjia^ncjiaBa  t.  j.  MCTOMHy  i;pKBy  n  ^a 
je  oBa  y  Bochh  noAyiiiipaHa  6Hjia  ^p^KasHOM  BJiauity,  tc  ^a  cw  tmjcm 
HOB  yrjic/i,  H  ynjniB  CTC^ie". 

Ho  Bek  npnje  Pa^Kor  Mucjmjui  cy  TaKo  n  ^apjiaTH  ii  renxaj)An 
(„Die  allg.  Weltgeschichte"  XV.  KibHra,  III.  ;^ho,  CTp.  745)  h  no  renxapAy 
lllHMeK  („Geschichte  des  KGnigreichs  Bosnien",  CTp.  86). 

Ho  Aa  je  6aH  TspTKo  86H^a  6ho  hcto^ihc  Bjepe,  3a  uito  ce  ^^ijaK 
aeroB  ^paaKccjiaB  y  AaTiipaH>y  ^HCTnna  n  noBe*i>a  ne  ^pacn  na^mna 
rp^iKo-HCTOHHe  Beli  OHora  pHMCKe  sana^ne  i^pKBC?  M  ^a  6aH  TspTKo 
Bek  y  uoHeTKy  CBoi^a  danoBan^a  Huje  6ho  KaTOJiHK,  6h  jih  oh  y  ncnpaBii 
cBojoj  OA  13.  (J)e6pyapa  1355.  (Cpn.  Kpa.7b.  aKa^eAinje,  „Cuom."  XI.,  32) 
Hanncao:  iu  presentia  reverendi  in  Christo  patris  domini  fratris  Peregrini 
(»cclesie  Bosnensis  episcopi  spirttualis  patris  nostri  et  religiosi  viri,  fratris 
Francisci  de  Florentia,  vicarii  Bosnensi  h  t.  a.;  ii  6ii  jim  oh  y  TpcTMBHHHH 
ABopy  CBOMe  carpa^HO  6ho  npKBy   cb.  rprypa  h  peKao  y  noBe»i>H  CBOJoj 
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ofl,  11.  ayrycTa  1366.:  ^^3^  puKk  cotrh  h  rsfToni  Tpi^roSpii  a  30K0/Mk  rocno- 
4HMk  KiiHk  TKpTKo",  6h  jih  6paK  ibcroB  ca  ^opoTejoM,  6yrapcK0M  npHH- 
HecoM  ro;i,HHe  1374.  6jiarocjiOBHO  „venerabilis  in  Christo  pater  et  dominus 
Petrus,  sancta  Dei  et  apostolicae  sedis  gratia  episcopus  ecclesie  Boznensis, 
Kao  iKTO  caM  TspTKo  Ka»ce  y  CBojoj  iiOBe^^bH  o;i,  Te  ro^nHe. 

A  lUTo  r;i,jeKoJH  h3  Tora,  niTO  ce  TBpTKO  no  CBjeflo^iaHCTBy  Op6H- 
HOBOM^)  ;i,ao  KpyHiicaTn  sa  Kpajba  Cp6jbeM  h  Bochh  h  t.  ;i,.  y  cpncKOM 
MaHacTupy  MHjieuieBy  o^  TaMOiiiH>er  cpncKor  MHTponojiHTa,  H3Bo;j,e,  ^a 
je  TBpTKO  npHna;i,ao  hcto^hoj  i^pKBii,  to  je  Bek  CjiaBOji>y6  BoinH>aK  y 
kh>h8h:  „Zemljopis  i  Poviestnica  Bosne,  Zagreb  1851."  na  CTp.  108  Ao6po 
npiiMJeTHO,  ^a  ce  to  caMO  hb  Tora  HHHa  HSBecTH  ne  MOSKe. 

Ja  jifiiKjie  ^pjKHM,  ji,a  je  TapTKo  KpniTeH  h  o^  CBOje  MaJKe  Jcjiene 
iny6iikeBe  BacuuTan  y  BJepu  KaTOjiH^iKoj  h  ^a  je  h  Kao  6aH  h  Kao  Kpa^B 
ocTao  KaTOJiHK  CBe  ;i;o  CBOJe  CMpTH.  Ho  ^a  jih  je  oh  6ho  Ao6ap  h  peBH>HB 
KaTOJiHK?  —  to  je  Apyi'o  H  TaKBO  nHTaifce,  KOJe  ce  Meiie  ne  thic. 


1)  CTp.  358.:  Tvartco  fu  del  1376.  incoronato  dal  Metropolitano  del  Monasterio  di  Milescevo  et  đalli 
8uoi  monaci  ncUa  Cliiesa  di  detto  luogo,  et  si  lece  chiamar  Stefano  Mirce. 
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Gotička  oltarna  slika  u  crkvi  Svih  Svetih  u  Korčuli. 

Priopćio 

Frano  Radić,  učitelj  u  Korčuli. 

(Sva  autorska  prava  pridržana.) 

Bratovštinu  Svih  Svetih  u  Korčuli  utemeljio  je  u  crkvi  istoga  imena 
još  u  početku  XIV.  vijeka  prvi  korčulanski  biskup  Ivan  Krozijo^).  Bratov- 
ština se  od  iskona  brinula  i  brine  se  još  za  uzdržavanje  crkve  i  njezina 
uresa,  pa  je  do  dneva  današnjega  sačuvala  takogjer  lijepu  zbirku  sredo- 
vječnih slika,  od  kojih  sam  ja  nazad  dvije  godine  tri  znamenita  krsta  na 
daski  več  opisao  i  ocijenio  u  „Viestniku  hrvatskoga  arkeologičkoga  družtva'' 
(godhia  XIV.,  broj  4.)  u  Zagrebu.  Ne  manje  znamenit  od  spomenutih 
krstova,  tehnikom  istovrstan,  a  postankom  suvremen  največemu  od  njih 
(koji  na  žalost  još  prelomljen  i  zapušten  leži  u  crkvenom  potkrovlju), 
dakle  iz  početka  XIV.  vijeka,  dosta  je  dobro  uzdržan  triptihon  velikoga 
oltara  te  crkve.  Pošto  taj  veliki  oltar  o  sebi  stoji  načinom  romanskim,  te  je 
pokriven  kamenitim  sredovječnim  ciborijem  na  četiri  stupa,  a  slika  visi  o 
zidu  iza  oltara,  to  se  ona  može  sada  oltarskom  nazivati  samo  u  toliko, 
u  koliko  je  ciborij  tako  blizu  zida,  da  se  iza  njega  može  jedva  čovjek  da 
provlači.  Ona  je  namještena  prema  sredini  oltara,  te  je  do  početka  ovoga 
vijeka  kao  oltarna  slika  i  zbilja  služila.  Sada  je  sakrivena  pogledu  vijernika 
drvenom  grupom  Žalosne  Gospe  s  mrtvim  tijelom  Isusovim  na  koljenima 
(Pieti\),  koju  je  iz  Mletaka  dobavio  zadnji  korčulanski  biskup  Josip  pl. 
Koserič-Teodozijo,  Šibenčanin^),  te  bi  sada  bolje  pristajala,  kad  bi  se 
objesila  na  zgodno  mjesto  istoga  zida  do  oltara  sa  strane  „Poslanice".  Na 
tom  bi  se  mjestu  živopisana  daska  mogla  bolje  čuvati  i  čistiti,  bolje  bi 
doprinašala  k  podizanju  bogoljubnoga  duha  u  narodu  i  pristupnija  bi  bila 
razgledanju    i    proučavanju    ljubitelja   i    istraživatelja    umjetničkih    starina. 

*)  Rukopis  „Voacovato**  ko<l  gosp.  Vicka  Dimitri-a  u  Korčuli,  inikopis  „Storia  della  Cliiesa  di  Cor/ola" 
itd.  „tlel  Padre  Filippo  Uiceputi  Gesuita"  kod  pisca  ovog  članka  i  rukopis  „Descrizione  di  tutte  le  chieso 
ed  altari  che  esistono  ncUa  cittii  e  Borghi   di   Curzula  di   Pietro  Diinitri"  takogjer  kod  pisca  ovog  članka. 

5*)  Vidi  isto  rukopise:   „Vescovato",  „Descrizione"  i  t.  d. 
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Daska  se  pak  ne  bi  smjela  da  prenese  iz  crkve  u  kakvu  galeriju  slika  ili 
na  drugo  profano  mjesto,  jer  je  na  njoj,  megju  ostalim  svetačkim  prilikama, 
slika  svote  Lucije,  prama  kojoj  je  u  narodu  uvriježena  tako  velika  bog-o- 
Ijubnost,  da  ju  je  odavna  svukoliku  pokrio  zavjetnim  darovima,  koji  sastoje 
od  srebrnih  pločica,  na  kojima  su  malom  vještinom  iskucane  ljudske  oči, 
jer  je  sveta  Luci  ja  osobita  zaštitnica  očiju. 

Sva  je  daska  široka  1-62  m,  visoka  1-53  7W,  te  je  razdijeljena  drvenim 
pozlaćenim  stupčičima,  koji  nose  gotičke  lukove:  na  jedno  veliko 
srednje  glavno  polje,  Široko  AS  cm,  a  visoko  do  šiljka  luka  87  cw; 
na  četiri  za  polovicu  uža  polja,  koja  su  do  nadstupina  stupčiča  jednako 
visoka  i  u  istom  redu  sa    srednjim,    od    kojih    su    po    dva    desno   i   lijevo 


Scmatićni  prijegled  oltarne  Hlike  Svih  Svetih  u  Korčuli. 

od  srednjeg  polja;  tri  mala  više  glavnog  polja;  četiri  malo  niže 
njih,  dva  desno,  a  dva  lijevo,  koja  odgovaraju  pobočnim  poljima  srednjega 
reda;  najposlije,  pri  podan ku  daske,  u  jednom  redu  trinaest  malih 
poljica,  od  kojih  srednje  ima  širinu  od  12' b cm,  dok  su  drugih  dvanaest 
široki  1V5  cm.  Pozlaćeni  stupčići  i  lukovi  oko  slikft  od  nedavna  su  svi 
pokriveni  pepeljasto  bojadisanim  nelijepim  i  bezukusnim  letvicama,  koje 
su  valjda  namještene  u  namjeri,  da  se  učvrsti  i  sačuva  daska  od  konačne 
propasti,  koja  joj  prijetijaše  zbog  toga,  što  su  se  pod  uplivom  vlage  i 
crvotoka  rasklimale  sveze  megju  pojedinim  čestima,  no  koje  znatno  kvare 
dostojanstvenost  i  svečanost  utiska,  što  ga  na  gledaoca  čini  cijelokupua 
daska.    Za   bolje  razumijevanje    rasporeda  sliktl    na    daski,    prilazem  ovdje 
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njezin  šematićan  prijegled  sa  brojevima  dotičnih  likova,  koji  odgovaraju 
onima  u  opisu. 

Slike  su  izragjene  po  starinskom  bizantinskom  načinu  a  tempera^),  sa 
zlatnim  dnom,  a  svi  su  natpisi  izvedeni  gotičkim  velikim  slovima.  Što  se 
pak  tiče  istinitosti  u  pokretu  i  životu,  toplino  bojfi.  i  okretnosti  nacrta, 
ove  su  slike  daleko  odmakle  od  ukočene  tipičnosti  i  hladnoće  bizantijske, 
te  se  nahode  upravo  na  stazi,  kojom  je  prvi  udario  Cimabue,  a  krčili  su 
ju  jošte  Duccio  di  Buoninsegna,  slavni  Giotto  i  njegovi  učenici. 

1.  Na  glavnom  je  polju  poprsje  stoječeg  mrtvog  tijela  Isusovog,  koje 
do  niže  pojasa  izviruje  iz  četverokutne  grobne  rake.  Isus  kao  »da  je  uprav 
skinut  s  križa,  od  kojeg  se  više  glave  vide  popriječnica  i  gornji  dio,  te 
zapremaju  luk  ovoga  polja.  Na  gvozdenoj  šibi,  zasagjenoj  uvrh  križa, 
pritvrgjen  je  natpis  IIHII.  Piknjicama  pirlitani  nimbus  oko  Isusove  glave 
dopire  do  pola  širine  popriječnice  križa.  Isusu  je  glava  klonula  na  desno 
rame.  Na  glavi  mu  je  od  dva  trnova  pruta  savijena  kruna.  Tri  usporedne 
vodoravne  bore  |)revukle  mu  se  preko  čela.  Gusta,  žuta  kosa,  u  pletenicu 
spletena,  pada  mu  niz  lijevo  rame.  Brkovi  mu  teke  usnicu  nagarili,  a  još 
mu  je  poput  mahovine  kratka  brada.  Ruke  su  mu  prekrštene  na  grudima  do 
žličice,  lijevi  dlan  na  desni.  Tijelo  nm  je  sve  osuto  malim  krvavim  ranicama. 
Iz  otvora  grobnice  vidi  se,  da  su  Isusu  kukovi  ogrnuti  bijelom  ponjavom. 
Izmegju  Isusove  glave  i  desnog  mu  ramena  pomolila  lijepu  svoju  djevi- 
čansku glavu  žalosna  mu  majka  Marija,  koja  poluotvorenim  plačnim  očima 
upravlja  tužan  pogled  k  trnovoj  nemiloj  kruni  na  glavi  mrtvoga  Sina. 
Lice  joj  je  okruženo  tamnim  velom,  iz  kojega  s  desne  strane  proviruje 
dug  prani  valovite  žute  kose.  Desnom  je  rukom  poduprla  prekrštene  ruke 
Isusove.  Nad  njom  je  natpis  crvenim  slovima: 

t.  j.  S(an)c(t)a  Marta. 

Više  Isusovog  lijevog  ramena  vidi  se  punahno  mladenačko  golobrado 
lice  Isusovog  miljenika,  kojemu  je  više  glave  natpis: 

t.  j.  S(anctns)  Joha7i(n)e(s), 

Nagnuo  je  glavu  na  lijevu  stranu  i  podupro  ju  dlanom  lijeve  ruke. 
U  njega  je  obilna  žuta  kosa.  I  Gospa  i  Ivan  imaju  pirlitani  kolut  svetinje. 
Toplo  rumenilo  oblilo  je  u  tri  četvrtine  okrenutu  Ivanovu  jabučicu,  a  oči 
mu  poluotvorene  gledaju  preda  se  u  neizvjesnu  daljinu.  U  tamnoj  je  tunici 

*)  Vidi  spomenutu  moju  raspravu  u  „Viestniku". 
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odjeven,  a  ogrnut  bijelim  plastom.  Sva  tri  opisana  lica  ponmjivo  su 
zaosjenjena  svjetlošću,  koja  im  dolazi  s  desne  strane.  Prsti  su  na  Gospinim 
i  Isusovim  rukama  odveć  dugi  i  slabo  obragjeni;  nevjesto  su  takogjer 
nacrtane  mišice  po  svem  Isusovom  golomu  tijelu.  Pred  grobom  Isusovim 
naslikan  je  u  dno  ovoga  polja  naručitelj,  bratovština  Svih  Svetih.  Članovi 
bratovštine  svi  u  profilu  naslikani,  a  simetrično  poredani,  nekoliko  ih 
desno,  a  nekoliko  lijevo  kleče  okrenuti  put  sredine.  Odjeveni  su  u  svoje 
vunene  bijele  tunike  stegnute  u  p&su  konopcem,  kakve  i  dan  danas  nose 
pri  ophodima  sa  kukuljicom  na  glavi  i  uzlovitim  bičem  u  sklopljenim 
rukama.  Prvi  brat  s  desne  strane  nosi  na  tanku  kopljištu  bratinski  crveni 
barjak,  koji  završuje  u  dnu  na  tri  roglja. 

Ostale  slike  na  daski  stoje  za  2'bcm  na  dvornije  od  srednje,  pa  je 
sva  prilika,  da  je  daska  bila  udešena  poput  triptiha  ili  oltara  na  krila 
(Flttgelaltar). 

2.  Na  prvom  polju  do  srednjega  s  desne  strane  naslikan  je  stojeći 
sveti  Dominik  u  odjeći  reda,  što  ga  je  sam  utemeljio  u  prvoj  četvrtini 
XIII.  vijeka.  Desnom  rukom  skuplja  skute  crnog  ogrtača  do  ispod  pojasa 
i  drži  u  njoj  zatvorenu  knjigu.  U  tri  četvrtine  gleda  put  srednje  slike. 
U  podignutoj  lijevoj  ruci  drži  krasan  liljan  su  tri  cvijetka:  gornji  srednji 
otvoren  i  ispravljen,  lijevi  još  neraspupčan,  a  desni  tek  malo  raspupljen 
i  vlastitom  težinom  k  zemlji  prignut.  Svetac  lijep  u  obrazu,  stasa  ponosita, 
u  naravskom  položaju  ima  dobro  otvorene  oči  i  rumene  usne.  Do  desnog 
mu  je  ramena  natpis: 

S 

DO 
UV 

a  do  lijevog:  Sili  U 

t.  j.  S((inctus)   Doinin(l)cu(s). 

3.  Do  svetog  Dominika  je  s  iste  strane  lik  svete  Katarine  Aleksan- 
drinske.  Predstavljena  je  kao  mlada  žutokosa  djevica,  jajasta  lica,  tanka 
nosa,  ravna  i  prostrana  čela,  sa  zlatnom  krunom  na  glavi  su  tri  krina 
i  kolutom  svetinje  oko  krune.  S  desne  joj  je  bijelo  mučeničko  kolo  sa 
osam  prostih  žbica,  koje  ona  drži  desnom  rukom.  Ogrnuta  je  bogatim 
rumenim  plastom,  koji  pada  do  zemlje  i  prigiblje  se  u  lijepim  oblim 
naborima.  U  lijevoj  ruci  drži  omalenu  zelenu  palmovu  grančicu.  Prsi  joj 
pokriva  bijela  košulja  do  pojasa,  a  odjevena  je  u  zelenkastoj  tunici.  Oko 
glave  je  natpis,  pola  desno,  a  pola  lijevo: 

S  HRI 

OHT  RH 

t.  j.  S(ancta)   Catarina. 
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4.  Odmah  do  srednje  slike  s  lijeve  strane  stoji  drugi  dominikanski 
svetac,  sveti  Petar  mučenik.  Okrenut  je  glavom  put  lijeve  strane,  a  tijelom 
put  desne.  Razbojnički  nož  zatjeran  kroz  čelo,  prosukao  mu  je  možgjane, 
tako  da  mu  se  sprijeda  vidi  komad  ručice,  a  straga  mu  proviruje  oštar  vrh. 
Ispod  lijeve  ključice  zarinut  mu  je  u  prsi  bodež,  od  kojeg  viri  na  dvor 
držak  koso  uzgor  put  lijeve  strane,  smijerajuč  upravo  k  srcu.  Krv  je 
prsnula  iz  rane  na  čelu  i  cijedi  se  niz  obraze.  Pod  tolikim  mukama 
svečevo  lice  ipak  ne  pokazuje  nikakva  izraza  tjelesne  boli,  premda  je  iz 
povijesti  poznato,  da  je  podlegao  tom  razbojničkom  napadaju,  napisavši 
na  kamenu  vlastitom  krvlju:  Credo.  Otud  se  razabire,  da  i  ako  se  je 
slikarstvo  početkom  XIV.  vijeka  oslobodilo  bilo  verigfi,,  pod  kojima  je 
sputano  u  bizantijski  kalul  kroz  tolike  vjekove  čamilo,  nije  se  ipak  moglo 
jošte  slobodno  kretati,  te  mu  je  trebalo  prođi  dalekim  putem  kroz  neiz- 
brojne  klance  jadikovce,  da  stigne  do  onih  vedrih  visina,  do  kojih  se 
podiglo  u  doba  pravog  preporoda  umjetnosti.  U  ostalom  je  na  svetom 
Petru  mučeniku  pravilno  razmjerje  tijela,  i  samo  su  prsti  na  rukama  malo 
ne  svi  jednake  duljine,  te  neobragjeni.  S  obiju  strana  je  natpis: 

S  TRV 

t.  j.  S(anchcs)  Petru  (s)  Ma(rtyr). 

5.  Do  svetoga  Petra  je  na  kraju  daske  sveta  Lucija,  kojoj  zavjetne 
srebrne  pločice,  kao  što  več  napomenuh,  ne  ostavljaju  otkriveno  nego 
jedinu  glavu,  kojom  je  u  tri  četvrtine  okrenuta  put  lijevo  strane.  Krasno 
joj  je  djevojačko  lice  s  dobro  otvorenim  očima,  rumenim  jagodicama  i 
žutom  kosom.  I  tijelo  i  natpis  pokriveni  su  pločicama. 

Nad  glavnom  slikom  namještene  su  ove  tri  male: 

6.  Po  srijedi  je  poprsje  Gospino,  koja  djetića  drži  u  desnom  krilu. 
Ona  je  na  desno  okrenuta  i  gleda  djetiča,  koji  k  njoj  podiže  glavicu  u 
tri  četvrtine  okrenutu,  a  desnom  ručicom  kao  da  primiče  k  ustima  dojku 
materinu.  Djetić  je  rudaste,  kratke,  žute  kose.  Pod  njim  je  bijela  pelenica. 
Gospa  je  sva,  i  preko  glave,  zaogrnuta  modrim  plastom.  Ispod  plašta 
pokriva  joj  glavu  bijela  koprena.   Na   prsima  joj  se  vidi  ružičasta  tunika. 

7.  Do  Gospe  je  u  malenom  polju  s  lijeve  strane  serafički  sveti  Franjo, 
sklopljenim  ranjenim  rukama;  on  stoji  uspravno. 

8.  S  druge  je  strane  Gospe  neka  svetica  u  stojećem  položaju,  rumenim 
plastom  ogrnuta,  put  srijede  okrenuta  u  profilu,  a  drži  u  rukama  nešto 
kao  kulu  (sveta  Barbara?). 

9.  Nad  slikom  svetog  Petra  mučenika  je  poprsna  slika  svetog  Stjepana 
prvomučenika.  Odjeven  je  kao  gjakon.  Ima  po  kamen  na  glavi,  na  desnom 

10* 
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i  na  lijevom  ramenu.  Lice  mu  je  kao  u  dvanaestgodišnjeg  dječaka.  Na 
lijevoj  ruci  nosi  zatvorenu  knjigu  u  lijevom  krilu.  Podigao  je  desnu  ruku, 
prste  pražio  i  dlan  okrenuo  put  gledaoca.  Gleda  u  tri  četvrtine  put  lijeve 
strane.  Do  njega  s  lijeve  strane  natpis: 

s 

ST 

HA 
t.  j.   S(anctus)  St(e)fa(7ius). 

10.  Vize  svete  Lucije  je  lik  svetog  Antuna  pustinjaka.  Okrenut  je 
put  sredine  daske.  Drži  u  desnoj  ruci  zatvorenu  knjigu,  a  podupire  ju 
s  lijevom.  Ima  lijepo  staračko  lice  s  postriženom  kosom  na  tjemenu  i 
rudastim  pramovima  naokolo.  Vas  je  ogrnut  potamnjelim  plastom,  koji 
mu  je  prikopčan  na  prsima,  a  ispod  njega  mu  izviruje  ružičasto -rumena 
tunika.  Ima  kolut  svetinje  kao  i  drugi,  a  pred  njim  je  s  lijeve  strane  natpis: 

mro 

t.  j.  S(anctiis)  Antoniu(s). 

11.  Nad  svetim  Dominikom  je  sveti  Vlaho,  takogjer  u  poprsju.  Na 
glavi  mu  razdvojena  mitra  oštruljica.  Ogrnut  je  crvenim  plastom,  a  preko 
ramena  i  niz  prsiju  mu  bijeli,  starinom  slike  požutjeli  palij  sa  crnim  krsto- 
vima  i  spletenim  uresima  megju  njima.  Gleda  put  lijeve  strane  malo 
ne  u  potpunom  profilu.  Desnom  rukom  blagosilja.  Ima  dosta  punu  ali 
oblu  i  kratku  bijelu  bradu  i  brkove.  Lijevom  rukom  podupirie  se  o  crnu 
knjigu,  koja  ispod  plašta  vodoravno  leži.  Pred  njim  je  natpis: 

S 

liRV 
t.  j.  S(anctu.s)   Nicnl(w(s), 

Sličice  pri  podanku  daske  imaju  polja,   visoka   14  cm. 
13.    Po    srijedi    poprsje    Spasiteljeve,    vigjeno    sprijeda.    Podignutom 
desnicom  blagosilja.  S  lijeve  nm  strane  otvorena  knjiga  s  crnim  natpisom: 

SVS»         SIM/irOI 
LVX  VlflVH 

UlTfl 

t.  j.   (l^^jo)  suni  lnx  maiuli^  via  verita(s)  (et  vita). 

Isusu  8  lijeve  strane  dolazi  redom  ovih  šest  apostola: 
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14.  Svetac  oj^niut  žutim  plantom,  rude  kose,  kratke  crne  brade  i 
brkova;  gleda  put  Spasitelja.  Rekao  bih  kao  da  drži  u  rukama  ključeve, 
ali  je  to  nejasno,  jer  je  slika  odveć  potamnjela,  kao  što  su  uopde  svi 
likovi  apostola  najviše  pretrpjeli  od  vlage  i  voska,  kojim  su  nakapani. 
Vidi  se  pred  svecem  još  samo  slovo  P.  To  je  dakle  sveti  Petar,  t.  j. 
(Sanctns)  P(etru.*f). 

15.  Svetac  gleda  put  Isusa,  ogrnut  ružičastim  plastom,  a  viri  mu  na 
prsima  sura  tunika.  Drži  desnom  rukom  zatvorenu  knjigu,  a  lijevom  na 
nju  pokazuje.  Mladenačko  mu  je  golobrado  lice,  a  kosa  žuta.  Pred  njim  piše: 

S 

ma 

Na  trec'oj  su  brazdi  ostanci  slova  B,  V  i  S,  te  se  čita:  S(anctus) 
ffac(o)hu(s)  (mmor)^   t.  j.  sveti   Jakob   mlagji. 

16.  Svetac  gleda  put  Isusa.  Sure  je  kose,  ima  žuto-zelenkast  plašt  i 
rumenu  tuniku.  U  desnici  stisnuo  ispravljen  nož,  a  u  lijevom  krilu  drži 
suru  knjigu  s  pozlaćenim  listorezom.  Do  njega  piše: 

BHR 
.  .  li  . 

U  drugoj  brazdi  poznaju  se  neki  tragovi  triju  slova  T  i  0  pred  li, 
a  0  iza  njega.  U  trećoj  brazdi  su  tragovi  slova  SW,  H,  V  i  S.  Ćita  se  dakle: 
(Sanctus)  Bar(to)l(omem)y  t.  j.  sveti  Bartul. 

17.  Svetac  s  raskostrušenom  kosom.  Na  lijevom  mu  ramenu  naslonjen 
križ  svetog  Andrije.  Gleda  k  Spasitelju.  Boja  mu  je  na  prsima  otpala. 
Pred  njim  je  natpis: 

K    .    . 


U  prvoj  je  brazdi  ostao  trag  slova  S,  u  drugoj  iza  K  poznaju  se 
slova  W  i  yO,  a  u  trećoj  tragovi  slovž  R,  H  i  R,  Ćita  se  dakle:  (Sanctm) 
A()Hlre(Ui),  t.  j.  sveti  Andrija. 

18.  Posve  mladenačko  oblušasto  lice.  Svetac  drži  put  desne  strane 
podignut  i  razmotan  list  s  naznačenim  pismom.  U  žutu  je  plastu  i  rumenoj 
tunici.  Gleda  u  tri  četvrtine  okrenut  put  Isusa.  Pružio  je  preda  se  lijevu 
ruku  do  natpisa: 

S 

SUR 
.  IJT 

t.  j.  S((Uictm)  Ma(t)i(i  ili  sveti  Matija. 
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19.  Drži  kao  i  pregjašnji  put  desne  strane  razmotanu  pergamenu. 
Gleda  u  tri  četvrtine  okrenut  put  Spasitelja.  Mladenačko  lice,  rumen 
plašt,  tamna  tunika.  Izbrisao  se  svaki  trag  natpisa. 

Isusu  s  desne  strane  dolazi  redom  drugih  šest  apostola: 

20.  Odmah  do  Isusa  je  slika  svetog  Ivana  evangjeliste.  Odjeven  je 
u  tamni,  žuto  obrubljeni  plašt  i  ružičasto -rumenu  tuniku.  Drži  u  lijevom 
krilu  malo  pritvorenu  knjigu  u  rumenim  koricama  i  upravlja  k  njoj  desnu 
ruku.  Bijele  je  brade,  a  prosijede  kose.  Pred  njim  piše: 

iri/es 
evjr 

Čita  se:  (Sanctiis)  Johan(7i)es  Koa(n(jelista). 

21.  Svetac  u  muževnoj  dobi,  s  kratkom  crnom  bradom,  u  ružičasto- 
rumenu  plastu  i  tunici  iste  boje.  Za  desnim  mu  ramenom  klobuk,  u 
desnom  krilu  knjiga  crnih  korica.  Lijevom  rukom  stiska  golem  mač.  Grleda 
put  Isusa.    Do   njega   s    lijeve  i  desne  strane  piše: 

S  IHO 

IiO.  V 

U  drugoj  brazdi  iza  0  ostao  je  trag  slova  B.  Ćita  se  dakle:  S(anctus) 
Jacko(b)u(s)  (major) j  t.  j.  sveti  Jakov  stariji. 

22.  Svetac  crne  guste  kose  s  isto  takvom  kratkom  bradom.  Tunika 
tamna,  plašt  rumen.  Drži  u  lijevom  krilu  razmotanu  pergamenu  s  nazna- 
čenim pismom.  Gleda  put  sredine  daske  u  manje  nego  tri  četvrtine. 
Desnom  golom  rukom  pokazuje  na  pergamenu.  Pred  njim  natpis: 

S 

U  trećoj  brazdi  su  ostanci  dvaju  slova,  ćita  se:  S(a7ictus)  Tad(eus)j 
t.  j.  sveti  Tadija. 

23.  Mlagjahan  apostol  žute,  ruse  kose,  sa  ružičasto-rumenim  plastom 
i  tunikom  iste  boje.  Gleda  put  Spasitelja.  Na  lijevoj  mu  ruci  zatvorena 
knjiga  u  crnim  koricama.  Natpis  se  vaskolik  izbrisao.  Sudeč  po  knjizi.  Što 
drži  u  ruci,  imao  bi  biti  sveti  Matej   evangjelista. 

24.  Svetac  s  licem  zaoštrena  podbratka,  sure  kose  i  brade.  Tunika 
rumena,  plašt  žut.  Iz  lijeva  krila  izlazi  mu  razmotan  list  sa  pismom. 
Izbrisan  je  natpis. 
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25.  Mlad  golobrad  svetac  u  profilu.  Gleda  put  Spasitelja.  Ima  žutu, 
dugu  kosu.  Tunika  mu  je  rumena,  a  plašt  žut.  U  lijevo]  ruci  drži  razmotan 
list,  kao  da  ga  čita  i  pokazuje  na  njega  pruženim  kažiprstom  desne  ruke. 
Od  natpisa  s  lijeve  mu  strane  poznaje  se  još  ciglo  slovo  $B,  pa  je  to 
svakako   sveti  Toma  ili   sveti   Šimun. 

Apostoli  dakle,  kojima  se  ime  izbrisalo,  jesu  s  jedne  strane  sveti 
Filip,    a  s  druge  sveti  Šimun  ili  sveti  Toma. 

Svih  ovo  zadnjih  trinaest  likova  imaju  kolut  svetinje  oko  glave, 
urešen  piknjicama  i  zvijezdicama,  pa  su  kao  i  ostali  na  zlatnu  dnu. 


Iz  povijesti  korčulanskih  biskupa  doznajemo,  da  je  Ivan  Krozijo 
(1300. — 1312.)  bio  rodom  Dubrovčanin  i  fratar  dominikanskog  reda^).  On 
je  utemeljio  bratovštinu  Svih  Svetih,  te  je  po  svoj  prilici  za  istu  naredio 
i  opisanu  oltarnu  sliku,  opredjelivši  svece,  koji  su  se  na  njoj  imali  pred- 
staviti. Da  je  slika  naregjena  u  ime  bratovštine,  razumije  se  po  tomu,  što 
na  glavnom  polju  vigjamo  naslikanu  tu  bratovštinu.  Da  je  pak  naregjena 
od  fratra  dominikanca,  lako  se  daje  zaključiti  otud,  što  je  svecima  domi- 
nikanskog reda,  svetom  Dominiku  i  svetom  Petru  mučeniku,  na  daski 
ustupljeno  odlično  mjesto  u  srijedi  odmah  do  Spasitelja,  dočim  je  na 
srednjem  redu  još  i  sveta  Kata  Aleksandrinska,  zaštitnica  dominikanskog 
reda.  Zamisao  takve  kompozicije  nije  mogla  poteci  van  iz  glave  fratra 
dominikanca.  Prisutnost  pak  svetog  Vlaha,  pokrovitelja  dubrovačke 
republike,  pokazuje  nam  suviše,  da  je  nadahnitelj  kompozicije  te  daske 
morao  biti  kakav  Dubrovčanin.  A  jedno  se  i  drugo  obilježje  sastaje  u  osobi 
biskupa  Krozija,  utemeljitelja  bratovštine.  Imala  je  korčulanska  crkva  u 
XIV.  vijeku  još  i  drugih  biskupa,  koji  su  potekli  iz  dominikanskog  reda, 
kao  (po  Farlati-u):  Gaddo  (1330.)  te  Dominik  Arbanas  iz  kuče  Tobia 
(1359. — 1367.).  O  djelovanju  prvoga  malo  se  što  do  sad  znade,  a  o  dru- 
gome se  samo  znade,  da  je  mnogo  boravio  u  Zadru,  kao  savjetnik  ugarsko- 
hrvatske  kraljice  Jelisave,  u  Dubrovniku,  otkle  bijaše  i  protjeran,  te  u 
Arbaniji.  O  njegovom  djelovanju  i  boravku  u  Korčuli  nema  nam  nikakve 
sačuvane  uspomene.  Najpriličnije  je  dakle,  da  opisana  slika  potječe  baš  iz 
prvog  početka  XIV.  vijeka  i  da  je  izvedena  po  namisli  prvog  korču- 
lanskog biskupa  Ivana  Krozije. 

^)  V.  Farlatti:  „Hl.  Sacr.**  i  spomunute  rukopise. 
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BjepcKe  CTapHHe  h3  Bočne  h  Xepi^eroBHHe. 

IIpHOldLHO 

EiiHJiHaH  JInjieK,  irpo4>ecop  sejinKe  ruMHasnje  y  Capajesj. 

(CspnieTaK.) 

TI.  ^pTBOBaKe  n  HHinheibe. 

BekHHOM  caM  seh  y  npHJaniH>HM  norjiasjbHMa  Kasao:  komj  h  niTa 
ce  acpTByje,  ko  a:pTByje,  Ka^a  h  saniTO ;  hcto  TaKo  Ka^a  OB^amBbH  Hapo;^ 
caM  ce6e  h  CBOJe  6jiaro  BJepcKH  hhcth,  hbmo  h  saiuTO.  Ehjio  6h  cyBHinHO, 
fljBk  OB^ije  cBe  OHO  noHaBjLaitf;  c  Tora  hy  Ty  caMo  hckojihro  hobhk  npHMJepa 
cnoMeHyTH,  KOJHMa  npnje  HHJe  6hjio  MJecTa,  hjih  sa  Koje  npnje  HHJecaM  snao. 

A.  3KpTB0BaH»e. 

H  »cpTBe  OB^am&er  napoja  Mory  ce  ^hjcjihth  y: 

1.  KpBHe  H  HeKpBHe, 

2,  npBHJenue  (primitiae,  d7rap)(a£). 

y  HGKpBHe  acpTBe  c^a;^aiy  h  cjinje^ehe: 

Ako  KO  KOMe  noKjioHH  yjiHmTe  ca  n^ejiaMa,  OH^a  Mopa  A^poBanH, 
Ka^  nonece  yjiHniTe  cbojoj  KykH,  6ai;HTH  na  oho  MJecTo,  r^e  je 
yjiHinTe  6hjio,  KaKaBro^  HOBai^,  jep  ce  noKJiOHHTeji>y  HHane  ne  6h 
HHKa^  BHine  ^ajio  y  nnejiaMa^). 

KaA  cejbai^H  y  HaiHH^y  no^y  pfl,  opy,  pa86Hjy  je^HO  jaje  o  ^eao 
AecHOMe  BOJiy  y  npBOMe  japMy.  MjecTO  o6HHHe  yacime  CKyxajy  Taj  ;^aH 
noraHy  „no^opaHHi;y". 

KoJH  noHecy  jian  a^  ^^IJi  noHecy  hckojuiko  jaja  na  H>HBy  h 
TaMo  Ta  jaja  noje;iiy,  raTajykH  flfiL  hm  6yAe  Ao6ap  jian^).  Obo  ^anac 
„Hapajy"  ne  8HajykH  BHme,  ;iia  cy  to  HCKa^  6Hjie  acpTBe  rocno^apy 
8eM.;!be.  —  y  jiH6aiJ(HJe  cna^a  h  to:  y  ^aJHHHKOM  KOTapy  6aqH  ce  mjihjcko 
8a  OBi^aMa  hjih  KpaBaMa  Ka^  ce  noMy8e^). 

»)  H>eaeBlk.  «)  Mhji.  IIhkojihK.  HcnopeAH  thmo  idto  Kaace  rpHM  y  „D.  Mjthol.'*  II.,  crp.  1035—1036. 
3)  JlaseHAMk  B  HepoBBk. 
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y  „npBHJeHi^e"  iiMaMO  y6pojHTH: 

a)    IIpBH    OTKOC. 

KaA   ;i;oMahHH   y  jyTpy  c  KocuHMa  h3ii^o   ;j,a   kocu,    OH^a   oh    npeii 
sanoHHC  H  npBH  otkoc  uito    nane,    y3Me  Ha  rpaCjte  h  hoću  y  o6vTH2KH>y 
pHjeKy,  HcniTO  rOHopekn^). 
6)  Fpoav^e,  ihto  ce  y6epe  na  npeo6pa:KeH>e  h  o^nece  y  i;pKBy. 

CBy^  y  BocHH  h  KepneroBiiHu  y6epy  na  Ilpeo6paaceH.e  (6.  ayTycTa 
no  CT.  Kaji.)  rpoac^a,  tc  o;i,Hecy  y  npKBy,  r;i,jc  CBeinTCHHK  rpoac^e  nocBCTU. 
ITocjiiije  noeseTc  pas^HJejiH  ce  Hapo;i,y,  kojh  ce  je  y  npKBH  ^ccho*). 

Ka^a  ce  BO^a,  paKHJa  h  Kasa  y  3Ha^ieH>y  apsajenai^a  acpTByje,  o  tomc 
bh;i,h  y  2.  KH3H3H  OBor  „FjiacHHKa". 

y  norjiaBjby  „^lapaibo"  nanfeii  keMO  jom  na  hckojiiiko  ^iiraa,  kojh  cy 
npBOTHO  no  CBOJ  npnjiHUH  HMa^iH  5icpTBOBajfflO  8Ha»ieH>e. 

E.  HHmkeae. 

K  OHOMe  uiTo  caM  Kasao  y  1.,  2.  h  3.  kh>h8h  OBor  „F-^acHHKa"  uMaM 
joiu  cjiH]e;i,e}ie  ;i,a  ^o^aM: 

MyxaMe^OBHH  y  rpa^aHHi^H  noMeTy  na  Tiyp^eB;j,aH  npnje  M3«iacKa 
cyHna  OKO  i^HJejie  Kyfee,   To6oMce  ;i,a  ne  6ii  6hjio  SMHja  y   djiHsiiHn*'*). 

y  ranKy  na  loypi)eB;i,aH  3anajio  rpy;rHHy  (cMeTJLHniTe,  6yH»HuiTc) 
npe^  KyiiOM,  TaKoi^op  pa;i,ii  aknja*). 

Ha  BoMciiii  lipnje  cyHi;a  yaMy  y  uaJHH^iKOM  KOTapy  rpedene,  h  na 
rpeCeHHMa  saiiajic*  ;i,KHJe  CBMJohe,  Koje  cy  najiujiH  na  BaAH.y  Be»iep.  Te 
rpe6eHe  pacTase  n  Kpo3  h>hx  npohepajy  CBy  cTOKy.  3a  thm  hx 
oiieT  cacTaBC  n  MeTHy  biiuio  BpaTa.  Ha  Mbjih  BosKnh  onoT  nponynjTajy 
CTOKy  Kpo3  H>Hx,  a  OH^a  iix  ocTaBe'). 

VII.  raTaibe  h  napaibe. 

A.  raTaH>e. 

1.  raraibe,  ^a  e«  ;^o»iiaji,e  Bpaji,j>HBaii;  ujiii  ApyrH  BpHBai^. 

raTaH>e  MJepn  HaJBmne  na  6yAytiHocT,  pnje^e  na  npomjiocT  h  ca^ani- 
H>ocT,  Ako  OB;i,amibH  napo^  Miiejin  ;^03HaTn,  ko  je  obo  h^h  oho  y^JHHHO 
(h.  np.  Kora  y6H0  njin  niTo  yKpao),  OH^a  ynoTpe6jbaBa  TaKo  SBane  6oac]e 
cy^OBe,  o  KoJHMa  caM  sek  nncao  y  „l^jiacHHKy"  O/t,  ro;i;HHe  1892.  FviaBHO 

>)  nyiiiiK,  y  TpHOBy.     '»)  JlaBeH/^nh.     »)  Ka^HK.     ^)  J[yKa  Pp^Hfe-BjejioKOCHh.     *)  Mh.i.  HHKOJiuh. 
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o()Hjbe:KJe  6oacjer  cj^a,  je  to,  flfl,  oKpHBjbeHHK  Mopa  caM  co6om  BpniHTH  npo- 
nucann  o6pe;i,  3a  HCTpasKHsai&e  KpHBH>e,  ;i;a  ce  Mopa  no^epiiH  norH6ejbH, 
H3  Koje  ko  ra  cnacHTu  6oac]a  noMok,  aKO  je  npas.  ynopa6a  6oac]Hx  cy;iiOBa 
ocHMBa  ce  Ha  BJepoBaH»y,  ^a  ke  iipaso  cnaKaKo  no6je;i,HTH,  ;i;a  ke  H;i;eja 
iipaBPine  II  HCTHHe  CBjia^aTH  CBe  TJejiecHe  noTeuiKoke.  ^a  ce  KpHBai; 
A03Ha;i,e,  sa  to  nosnaje  OB^ainiBH  napoji;  joiii  Apyi'G  na^iHne  HCTpa»cHBaH>a, 
Koje  HC  MoaccMO  Bninc  y6poJHTH  y  6o2KJe  cy;i,OBe,  jep  ko^  h>hx  HCMa 
rope  ciiOMeHyTor  o6njbe3KJa;  c  Tora  hx  yBpcTncMO  no^  raTai^e.  Th  cy 
jiannHH:  ^o3HBaH>e  MpTBai^a,  peiucTO,  HanncaHa  nora^a  h  6aqaifce  yrjbeHOBa. 
McTHxapa-KjiaibaH>e,  iiito  caM  onucao  y  ciioMeHyToj  paciipasn,  cna;i,a  TaKo^ep 
Tuiiiie  aMo,  KaKo  caM  to  Bek  Ta^a  Kasao. 

a)  Ao3KBaH>e  Mprsai^a  (vsxpofi.avT8Ca,  Todtenorakel). 

Ako  ce  je;i,HOM  uoBJeKy  ujm  jednoj  acenH  hciuto  yKpa;i,e,  OH;i;a  H^e 
oBaj  HOBJ(5K  ujm  OBa  acena  y  rjiyxo  ^o6a  (t.  j.  oko  9  hjih  10  caTH  y 
Be^ep)  Ha  KaKaB  iiosnaT  rpo6.  ^T,omaBuiH  ^o  rpo6a  ^osobo  MpTBai^a  no 
MMeHy  H  saKjiHH>e   ra   o;i,   npHJiiiKe    onaKo:    „TaKO    th   Bora,    kojh  tc   je 

CTBOpHO    H    paCTBOpHO,    fl^Si    CH    MlI    HO  Bory  6paT!^)    MOJIHM  Te,    KaSCH  MH,   KO 

MH  je  yKpao  MOJy  CTBap".  3a  thm  npne  ce  KykH  hc  o6sHpykH  ce.  ^omaBnin 
KykH  jierne  o;i,Max  cnaBaTH.  J[o3ua,uii  MpTBan  a^^©  My  na  can  h  peKHe 
My:  „IIIto  mc  TaKo  saKjiHihciu  n  Moje  kocth  uoTpecain?  yKpao  th  je 
TBOjy  CTBap  Taj  h  Taj^)'^. 

6)  Pemero  (xooxtvo|jiavxs{a,  Siebdrehen). 

PeincTOM  raTajy  OB^je  acene  h  to  ohc,  Koje  3Hajy.  OnaKBOJ  accHH  n^e 
onaj,  KojeMy  je  hito  ro;i,  yKpai)eHO,  na  joj  Kaace  na  Kora  HMa  cyMiBy.  5KeHa 
y3Me  OH^a  peiiicTo,  na  mcthc  y  ii>  cojih  h  xjbe()a,  sa  thm  je^an  KjiHHai; 
Hii6oflfi  y  o6oA  o^  pemcTa.  ^pacekn  peniCTo  sa  y6oAeHH  KjiHHai;  hoktom 
o/[,  npcTa  cTane  pemcTO  oBaKo  8aKJiHH>aTH:  „0  peiiiCTo!  TaKO  th  He6a  h 
scMjhe,  H  TaKO  TH  cojiH  H  xjbe6a,  aKO  je  Taj  h  Taj  yKpao  osHa^eHy  CTBap, 

OKpCHH    ce,    aKO    HHJe,    CTOJ    KO    HITO    CTOJHm!^)" 

b)  HanioaHa  nora^a. 

y  5KynaH>ny,  Ka^  hcko  HeKOMy  hito  yKpaAe,  o^e  OKpa^enH  k  xo^h. 
Ouaj  CKyxa  nora^iy,  nanHuie  na  H»oj  hckojihko  TypcKHX  pnje^iH  h  a^a^ 
je  oKpa;i,eHOM  ^OBJeKy.  Taj  nojeve  iiorauy,  na  sna^e  on^a  sa  Kpa^jbHBna*). 


^)  Ako  jo   M|)TBai^   CTap,    oii^a  co  ksukg  „no  Bory  orai;",    aKO  naK  HccHa,   OH;^a  „uo  Bory  cecrpa'* 
u^ii  „MaJKa".     ^)  BeroBiih.     ^)  Uctu.     *)  BouikhK. 

11* 
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r)  Bai^aibe  yrJbeHOBa. 

Ako  je  na  leora  ^omao  cyrpe6,  OH^^a  AOHecy  Haniy  so^e  h  aKHBHx 
yrw!beHOBa,  na  HCTpa»:yjy  ko  je  cyTpe6  npoy8po^iio.  y8Me  ce  HaHHe  je^an 
yrjbeH  y  ManiHi^e,  na  ce  6anii  y  Bo;!i;y.  Eai;ajykH  yrjbeH  y  BOAy  Tpe6a 
noMHCJiHTH  Ha  OHora,  Ha  Kora  ce  cyMH»a,  ^a  ja  Ha(5ai;HO  cyrpe6.  Ako 
yrjbeH  ne  noTone,  OH^a  je  KpHB^). 

A)  Hcnzapa-iuiaHA&e  (ov6ipo|iavT»{a,  TranmoralLel). 

Kj[aH>aH>e  HCTiixape  onHcao  caM  y  „rjiacHHKy"  o^  ro^.  1892.  KaRO 
cjinje^H:  Ako  ce  je^noM  MyxaMeAOBi;y  niToro^  yKpaAC?  a  oh  hb  HO»ce  HHKaKo 
AOSHaTH,  KO  My  je  yKpao,  OH^a  H;!i;e  neKHM  ^apoM  k  no6o»CHOM  MyxaMeAOBCEcoH 
HOBJeKy,  na  ra  saMOjni,  ;^a  My  HCTiixapy  KJiaH>a.  IIodoacHHK,  aKO  ce 
H>eroBoj  acejbH  o^aaoBe,  y8ehe  y  nonokn  a6AecT,  on^i^a  RjiaH>aTH,  n  npnje 
Hero  jta  sacuH  Bora  mojihth,  ^a  My  y  CHy  a^a^  snaK,  no  kojcm  6h 
Morao  pacnosnaTH,  ko  je  upHJaBjbeHy  Kpai^y  no^HHHO. 

2.  FaTaibe^  ;^a  ce  A03Hq*e  6jfljhMWfT. 

a)  PaTafte  no  i3BjecHKH  ispeRaMa  (Sprachorakel). 

^jcBOJKC  HAy  y  OHH  Boacnha  Apyroj  KyiiH  noA  nen^epe,  na  Ty 
cjiymajy,  ^a  jih  he  ko  y  KyiiH  KOJeMy  HejbaAeTy  pehn:  „cje^n  Ty'*  hjth 
„xo^H  oBaMo".  Ako  to  ^yjy,  OH;j,a  ce  ne  Ha;i,ajy,  ^a  i^e  ^^  one  ro^Hiie 
yAaTH.  Ako  naK  ^yjy:  „H^ajH  o^aTjie",  „noMaKHH  ce",  on^a  ce  na^ajj 
yAaA6H*)- 

6)  ParaKe  no  isBjecHHM  anaKOBEMa  (ZeichenoralLel). 
a)  PaTaKe    no    snaKOBiiMa    na    me6y    (ex    caelo). 

CBaKu  HOBJeK  HMa  CBOjy  3BHJe3Ay.  lio  tomc  HMa  na  He6y  tojuiko 
SBHJes^^a,  KOJiHKO  Ha  seMjbH  .i>yAH.  Ako  Koja  sBHJes^a  c  He6a  na;[^He, 
BCJie,  A^  i®  HCKO  yMp'o. 

Ako  csaTOBe  CTHrHe  Kama  Ka^  Bo;i,e  ^eBOJKy,  OH^a  ke  ;[^jeBO]Ka 
y  HOBOM  AOMy   6p80  yMpHJeTH. 

Ako  na^a  Kuma  Ka^i,  MpTBana  Hoce,  Kaacy  ^a  ke  hcko  nacRopo  hs 
HCTe  Kyke  yMpHJeTH^). 

g)  PaTa&ti  no  npy8H  na  pyi;H  (x8tpo[iavT8£a). 

Ka^i;  je  npyra  na  pynH  6jin3j  Kpajy,  Kaacy,  ^a  ke  ^othhhh  nacKopo 
yMpHJeTH*). 

0  MjTTeeejiHh.     «)  Miiji.  RhkojimK      »)  Bor;^aHOBHK  h  BcroBHh.      *)  A.  KoH;^ifh 
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f)   FaTa&e   boaom   (6^po[iavTsCa^  Wasserorakel). 

y  6yHap  „Jeaepo"  y  aBjiHJH  KoniescKe  ^aMHJe  6ana  napo^  no  je^aH 
HOBHnii  H  KOMa^  xjbe6a.  Ako  xjbe6  noTone  yMpii]elie  6ojiecHHK,  aRO 
naK  ne  noTone,  os^paBuhe^). 

Ha  Mje^eHHi^H  y  Capa]eBy  Hannjy  ce  „i^poBHH^aBe''  Bo;i;e.  Ko  ce  oa 
Te  BO^e  no6jbyje,  onaj  he  os^paBHTH.  OBaKO  HHne  y  Tpn  neTKa  Tpn  nyTa^). 

d)  FaTaibe   saTpoM   (7cupop.avx6(a,   Feuerorakel). 

Ka;^  Ha  Bo:KHh  cBnjeha  ropn,  rjie^fl^j  kj^sl  ke  ce  ^unuh  HarHyTH, 
Harne  jm  ce  Ha  hctok,  OH^a  je  ;i;o6po;  aKo  na  san  a  a?  OH^a  he  8aBjia;i,aTH 
roBC^a  6ojiecT;  aKo  naK  ^wrujb  npaBo  CTane,  OH;i,a  ne  fee  »chto 
po;j,HTii^).  Ako  ce  na  CBnjekn  na  ie;i,Hoj  CTpann  yxBaTH  MynieMa,  OH^a 
Ka»cy,  ^a  ke  hm  o;i;HeKjie  ^okn  HOBai^a.  Burne  uyTa  yxBaTe  Ty  MymeMy 
Ha  ;i,yKaT  hjih  na  RaKBy  Apyry  napy,  na  ocTaBC  neKa  npenokn,  Mncjiekn, 
^a  ke  OH^a  uMaTH  nyHo  HOBai^a^).  Ka;^  ce  shmh  na  ^wTUJby  yxBaTH 
KHTHHa,  Bejie,  ;^a  ke  6hth  BejiHKe  SHMe  h  CHHjera*^). 

s)  TaTai&e   hb   ciesene   (cjiaaeue)  ix   u^eKKe   (scapuliiuantia). 

KsLA  ce  KpMaK  y  jecen  y6HJe,  vjieflfii]y  ojiesenj  u  npopHHy,  RaKBa 
ke  6hth  8HMa.  Ako  je  cjiesena  cnpHJe;i,a  ;i,e6ji>a,  on^a  ke  SHMa  ncnpsa 
6hth  ja^a  nero  na  Kpajy;  a  aKO  je  na  CTpaacacM  Kpajy  ^e6jba,  OH^a  ke 
3HMa  na  Kpajy  6hth  acemka^). 

CTapH  Jby^H  Bpjio  naše,  ^a  njiekKa  ocTane  viHTaBa,  ;iia  Mory  oH^a 
y  H>e  na  Tpn  MJecTa  rjie^aTH:  1.  y  cpe/^HHH,  2.  na  Bpxy  h  3.  na  py6o- 
BHMa  njiekKe.  Ako  je  naekKa  na  nposiipHOMe  MJecTy  y  cpe^HHH  o6jia^Ha, 
OH^a  ke  6hth  paTa.  Ako  je  odjiaR  c  flficne  CTpane,  OH;i.a  ke  6hth  paT 
OA  TypcKe,  a  aKo  je  c  jimjcbc,  OH^a  ke  6hth  o^  Kpmkana.  Ako  je  njiekKa 
6HCTpa,  oH^a  Ka»cy  ;i,a  ncMa  paTa. 

Ako  je  pyna  na  Bpxy  njiekKe  ;i;y6oKa  u  OKpyrjbacTa,  OH^a  Kaaey, 
^a  ke  HCKO  yMpHJeTH;  aKo  je  naK  njiHTKa  h  ;i;yryjbacTa,  OH^a  Kaasy, 
;i;a  ke  ce  neKo  po;i,HTH.  Ako  je  jmjeBH  py6  njiekKe  omTpHJH  o^  A^CHor, 
OH^a  ke  »cena  na^ja^iaTn  My»:a;  a  aKo  je  ;i;ecHH  py6  omTpnJH,  OH^i^a  ke 
Mya:  a:eHy  na^ja^aTn'). 

Poen.  Jljjsa  Fp^Hk-BjejiOKocHk,  po^oM  Xepu[eroBai^,  iiHuie  o  raTaH>y 
y  njiekKy  obo: 

„y  Xepi^eroBHHH  raTajy  y  CBaKO  oryjbeHO  njieke,  ajin  HaJBHme  raTajy 
y  njieke  o^  BoacHkH>er  nei^Msa.  Hjieke  o^i;  MpKC  OBi^e  ^BHSHue®)  BCJie  ^a 
MO»ce  Hajdojibe  noro^nTn.  raTajy  onaKo: 

^)  TepsHh  H  JoBaHOBHk.  *)  Bor;MiiBOBHk.  ^)  Bor/^asoBiiii.  *)  Xa^H  P/CTanarnK.  ^)  flfiBBmjinh.. 
*)  A.  KoH;^iih  H  J.  nonoBflk.     *)  Xa7H  P^craHamK.     ^)  ^BHsm^a  =  OBi;a  oa  A^i^je  roA'He. 
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^aniHi^a  o^  njiekKe  bobg  ce  Kyka.  Ako  je  Hamni;a  nyHa,  on^a  sejie, 
6iifee  nyHa  Kyiia  h  po;i,Ha  ro;i;HHa;  aKo  je  naK  samima  y;i;ajbeHa,  to  je 
8HaK,  flfl  ne  ke  po;^HTn  ro;i;HHa  h  flfl.  ke  Kyha  Ciith  npaana.  Ako  y  ^lauiHi^a 
HMa  pynHi;a  Kao  y6o;i;  o;^  HO^ca  ujiii  Hrjie,  to  30By  „paKa"  (rpo6),  Te 
BGJie,  ^a  ke  hcko  yMpHJeTH  na  Kyke.  OBy  paKy  Tpe6a  cpaBHHTH  ca  hoch- 
jiHMa.  HocHaa  ce  rjie^ajy  na  py6y  o^  ujieka  u  to  OHaMO  o^i;  Mosra.  Ako 
HMa  Ha  OBOMe  py6y  nyKOTHHa  Te  Te^e  o^  03;i,6  ropn,  a  MosKe  ce  najmcM 
;j,o  npBora  8rjio6a  npHTiicHyTH,  to  je  OH;i,a  ciirypHO  MpTsai;  y  Kyku; 
aKO  ce  He  Moace  OBaKo  npuTMCHyTM,  ho  je  ;i,ajbe  ropu  y3  njieke,  to  je 
OH^a  y  po^6HHH.  Majia  nyKOTHHa  snauii  Majio  ^lejba^e,  a  BCJiuKa  BejiHKO. 
Ako  y  tanini;«  o^  iijieka  HMa  HCKa  6pa8roTHHa,  tc  ce  je  cnycTHJia  a^ 
Hacpe;^  naniHi^e,  BCJie  nyT. 

Ako  je  osa  6pa8roTHHa  innpa  y  AHy  naniHi^e,  on^a  je  nyT  hs  Kyfee, 
na  aKO  HeMa  HOCHJia  h  paKe,  oH/i,a  ke  ce  ^jcBOJKa  h3  Kyke  o^^BecTH.  Ako 
je  6pa3roTHHa  iimpa  na  Bpxy  ^aiHHne,  to  je  on^a  nyT  y  Kyky.  Ta^ 
BCJie,  ;ifiL  ke  ce  Koje  mom^c  oaceHHTH,  hjih  aKo  KOJe  KykHO  nejba^e  n^a 
r;j,je  na  nyTy,  ^a  ke  ce  noBpaTHTH, 

SKHjia  o^  njieka  na  Bpx  ^lamni^e  30Be  ce  koh>ckh  jyjiap.  Ako  je  SKHJia 
je;^HOCTpyKa  h  yrjia^eHa,  OH;i,a  je  TBp^i;  jyjiap  h  ;!i;o6pH  Koan.  Ako  je 
SKHJia  ABOCTpyKa,  TpocTpyKa  h  Heyrjia^eHa,  to  je  3HaK,  ^a  ona  ro^nna 
HHJe  ^o6pa  8a  koibc. 

y  ^HJoj  njiekKH  HMa^e  oko  naniHne  KO»cHna  Kao  onna  oa  jajoTa,  Beae, 
^  je  Ta  Kyka  ^yacHa  komc  MaHacTHpy  hjih  KojeMy  ApyroM  BaKy(j[)y. 
Ilocpe^  njiekKC  na  paBHOJ  CTpann  Hcno^  ^lamni^e  rjie^a  ce  6emHKa.  Ako 
HMa  y6oA,  Te  ce  ca  Bpxa  HaniHi;e  najineM  ^o  npBora  3rjio6a  npHTHCHyTH 
MOSKO,  TO  je  6eniHKa.  Ako  je  y6o^  6jiHacc  KpcTa,  to  ke  ce  po;i,HTH  MymKO, 
a  aKO  je  6jiHace  M03ra,  to  ke  ce  po^HTu  avencKO.  Ako  je  y6o^  ;i,ojbe  hh3 
njieke,  Te  ce  najineM  fl^o  npBor  3r,io6a  ;i,oxBaTUTH  ne  moskc,  to  oha^ 
HHJe  y  KykH,  nero  y  po;i,6hhh. 

Ona  KOCT,  niTO  je  hh3  njieke  H3MeTHyTa,  sobo  ce  KpcT.  Ha  Bpx 
KpcTa  AO  HaniHne  rjie^a  ce  ^oMaknnoBa  keca  h  ;i,yT.  Ona  ryKa  na  Bpx 
KpcTa  npH  njieky  noKa8yje  Ayr^  a  ona  Hana^  H>e  npn  Bpxy  noKa3yje 
kecy  (roTOBUHy).  Ako  na  kecH  HMa  3y6  (Majio  3acje^ieHo),  BCjie:  hcko  he 
^OMakHHOBy  kecy  3aKHHyTH.  Ha  nojbHny  H3^nrHyTe  kocth,  to  jecT  KpcTa, 
rjie^a*  ce  Top  h  naupe^aK  y  TproBHHii.  Ako  je  6HCTpo,  BCJie  „sejien  Top^* 
HJIH  ,,xp^aBa  TproBHHa";  a  aKo  je  MyTHO,  OH;i,a  Ao6po.  Ako  Kpos  ono 
MyTHo  HMa^e  MCHHHna  TaHKo-i^pBena,  Te  H^e  KykH,  iipeACKa8yje  Hanpe^aK; 
aKO  H^e  o^  Kyke  ^ojbe,  upeACKa3yje  sjio  ho  xaJBaH  hjih  TproBHBy. 
HIto  cy  MCH'iHne  Cjihmcc  KykH  hjih  ^lamnuH,  to  ke  ce  npnje  ^oro^HTa. 
HoBpniHHa  H3AHrHyTe  Kourknue  hjih  KpcTa  sobo  ce  ryBHO. 
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Ako  je  nospiiiHHa  luiipoKa,  6iihe  po^Ha  ro^HHa  h  ji^ocTa  HciiTa.  Ako 
ce  je  KpcT  noBHo  na  cTpaHy  upaMa  M03ry,  to  ce  iijieke  Ha  iipcTy  noAiifei? 
MOM^e,  Čuke  ro;i,HHa  6epHheTHa;  aKo  jm  je  Ha  upoTHBHy  CTpaHy  h  hito 
po^H  HC  ke  6hth  6epHkeTa. 

Ha  AHy  iijieka  h3  KpcTa  rjieAajy  ce  rose^a.  Tano  ke  th  BJeuiTaK 
Hakn  H  npe6pojHTH  kojihko  y  ^OMaknHa  HMa  rose^a.  CsaKii  y6o^  na 
OHOMe  MajiOMe  no.;i>HLty  ana^ii  rose^e.  IIpH  ^Hy  KpcTa,  6ani  r^je  ce  n 
Top  rjie;i,a,  rjie^ajy  ce  nnejie.  CsaKii  y6o;i,  ana^H  KomHiiny.  Ako  je  koct 
H3a  KpcTa  npH  ;i,Hy  oiuTpa,  sejie,  3Jia  je  ;i,OMakHna;  aKO  jih  hhjc,  OH^a 
je  Ao6pa  H  6jiara.  Hciioa  ^auiHi^e  oko  Bpxa  caMora  KpcTa  HMaAy  ABHJe 
pynHi^e.  Ona  pynHi;a  hito  je  M03ry  0KpeHyTa,  sobc  ce  Bcanp  (BajiHJa). 
Ako  je  6jiH3y  Kyke,  to  ke  OH;i,a  sa  ,3,yro  6iith,  nejie  „yTeMeji>o  ce'^  Ako 
je  o;i,MaKHyTa  ofl  Kyke  h  Msauijia  H3  npane  jihhhjc,  BCJie  „na  nyTy  je"» 
Ako  HCMa  HHKaKe  pyriHi;e,  HCMa  hii  BajiHJe,    „xa3yji  je"  (npeMJeniTeH  je), 

Ilpena  oboj  pynimii  sa  Apyry  CTpaHy  KpcTa  piMa  Apyra  pynHna; 
sa  Ty  pynHny  nejie:  „BaiiiKa  je".  Ako  je  oaa  pynHi^a  6jiH3y  Kyke,  BCJie 
Ao6pe  cy  saniKe,  ^ipćpo  HyBajy  Top.  Ako  je  pynpma  nooAMaKHyTa  o^ 
Kyke,  oH^a  BCJie:  o^HHJeke  iuto  ByK  hjih  jiyne7K. 

CaMO  ^HO  iijieka  iioKa3yje  japaM.  Ako  je  ^ho  njieka  /i,e6ejio  m  jaKo, 
Ao6pH  cy  BOJioBH,  a  aKo  je  TaHKo  u  cjia6o,  xp^aBM.  Ako  je  aho  njieka 
npeniTyHyTO  na  cpnje^u,  nejm  „cjiom^loh  japajvi",  Ta^  BCJie,  ^a  ke  b6 
KpenaTM,  hjih  ke  ra  ^OMaknH  sa  HyjKAy  npo;i,aTH,  Te  ce  ne  ke  HMaTH  ca 
HUM  opaTH. 

IIpocTop  o^  Ki)CTa  AO  Mosra  ii  o^  japAia  ^o  ^auiune,  sobc  ce  nojbe. 
y  uoji>y  ce  rjie^a  BojcKa.  O/i,  Ki)CTa  caaK  ce6ii  rjie^a;  ^aK^^en  o;!i;  Mpsra 
je  HCopnjaTCJb. 

Ako  je  BHuie  ohhx  oC^ia^iaKa  no  ujiehy  ^o  KpcTa,  to  je  snaK,  ^a  je 
jaua  BojcKa  ouora,  ko  y  to  ujicke  rjie^a;  aKO  je  Bume  o^  Mosra,  to  je 
OH;i,a  npoTHBHO.  Ako  Mivia^c  TaHKHx  njiu  A^6ejiHx  TpaKona  hs  o6,iaKa  y 
o6jiaK,  npH  KOMe  cy  Kpajy  j\^6jbii  th  TpaKOBH  Ta  ke  BojcKa  HaABJiaAaTH. 
Ako  je  nacpe^  njieka  o^bojch  o6jiaHaK,  a  cByKyA  no  KpajesHMa  njieka 
MyTHO,  TO  ce  80Be  Myxacepa  (onca^a).  Ako  je  oko  oBora  o/i,uojeHor  o6^aHKa 
CByKyA  ^ncTO,  to  je  cKyumTHHa. 

Ako  ce  o6jiaK  sa  japaM  csesao,  tc  ce  je  uocpe^  uaeka  hhs  nojbe 
(•nycTHO,  TO  HC  SHa^H  BOJcKy  Hero  HCBpHJeMe  hjih  iiojKaj). 

lio  iijieky  OHH  y6oAH  ii  nape  iipeACKa3yjy  iioruHyjie  jbyAe.  IUto 
cy  nape  seke  h  Ay6jbe,  to  ke  Bckn  rjianap  uoriiHyTu,  a  hito  je  MaH>a, 
MaH>H.  CaMH  y6oAM  npe;i,CKa3yjy  npocTC  BoJHHKe. 

Ako  cy  y6oAH  h  nape  Cjmace  KpcTa,  to  ke  H3rHHyTH  BOJCKa  OHora, 
KOJH  rjie^a  y  njieke;  aKo  cy  6jiH»ce  MOsra,  to  OH^a  HenpnjaTejbCKa. 
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IIIto  cy  nope  hjih  y6o^H  6jmaee  KjrkH  h  ^auiHi^H,  to  ke  ce  npujo 
AO^o;^HTH. 

3a  oTOMOHCRe  sjia^e,  aok  je  6hjio  Hapo^HHK  jcTaHaRa,  napoji,  ce  je 
BasAa  6po]HO  o^  KpcTa,  a  ^p^casa  o^  Moara." 

1)  O    ^ajiy   (6ai;aH>e  rpaxa). 

Pnjen  „(j[)aji"  je  apancRor  nopeicjia  Te  ^oJiasH  o^  „Te4)ayji",  niTO 
SHa^iH:  npopHqaH>e  Ha  Ao6po. 

^a  „OTBope  ^9ui^  78My  »ceHe  41  spno  rpamica,  hh  BHine  hh  Mai&e, 
na  OH^a  raTa]y:  h.  np.  xohe  jih  ce  MOMaK  oaccHUTn  hjih  i^ypa  jr^aTn; 
HMa  jiH  joni  OHOMe,  komj  ce  rpax  6ai;a,  Ha<|)aKe,  t.  j.  aKO  je  dojiecTan, 
xoke  jiH  jom  acHBJeTH  hjih  ne  fee,  xofee  jih  jom  Ajro  y  kjHh  ocTaTH  hjih 
ne  H  T.  A-  TpamaK  y8Me  ce  j  pyKy  Te  ce  nsna^  h>hx  najnpHJe  npoyHH 
MOJiHTBm^a  —  y  MyxaMeAaHRHH>a  npoy^H  ce  o6h^iho  TpH  nyTa  cypa  „Kyji- 
xyBajiJiaxy"  hjih  Koja  Apyra  cypa,  na  ce  to  hokjiohh  KaspeTH  ^aTHMH,  — 
OH^a,  HaMJeH>yj3rkH  hx  h.  np.:  aKO  fee  6hth  ^o6po  h  hobojbho  ihto  ce 
MHC^tH  H  acejiH,  HCiea  nane  jmjen  (j[)aji,  —  cnycTe  ce  Ha  TJie  h  ne  6pojefeH 
pa8;i,Eijejie  ce  y  Tpn  ^ajejia.  Hs  cnaKor  ^Hjejia  Ba^H  ce  no  neTHpn  rpaniKa; 
niTO  npeocTane  o^  CBaKor  ^njejia,  mcthc  ce  rope  CBaKO  8ace6Hqe  y  jeAHy 
.;iHHHJy,  H  to  TaKO,  ^a  ce  npeocTaTaK  o^  ;^ecHor  ^HJejia  mcthc  rope  na 
^ecHH,  onaj  jiHJeBor  na  jiHJeBH  feomaK,  a  npeocTaTaK  o^  cpe^nmaer  flja]GjLB. 
y  cpeAHHy  H8Me^y  h.hx.  Ako  HMa  y  kojcm  AVi]ejiy  8,  12,  16  h  t.  a. 
rpamaKa,  OH^a  ce  8aAH>a  hcthph  MeTHy  rope. 

Oho,  niTO  ce  Ba^Hjio  no  HCTHpH,  to  ce  oneT  cKynH  y  je^^HO,  Te  ce 
no  ApyTH  nyT  pasAHJejiH  na  Tpoje,  h  ohct  ce  h8  cnaKor  ^Hjejia  sa^H 
no  HeTHpH,  na  niTO  ocTane,  Mcfee  ce  no^  npso  y  HCTy  Bo^opaBHy  jniHHjy. 
IIIto  ce  BaAHJio  no  HeTHpn,  CKynH  ce  oncT  y  je^no  h  pasABJejm  na  Tpoje, 
na  ce  o  H>HMe  hhhh  Kao  npsH  h  ApyrH  nyT.  IIIto  KOHa^mo  npeocTane, 
TO  ce  MCTHe  y  xpnHi;e  no  HeTHpn,  tc  ce  cjioseck  Hcno^  OHHJex  rpamaKa 
y  TpHM  jiHHnjaMa.  FpamKH  onaKo  CMJeniTCHH  80By  ce  „4)aji^.  CBaRH  ^bjl 
HMa  CBOJe  HMC.  «Z[H]enH  ^ojiobvl  jecy:  „cjiyxa",  „npHMeTaHH"  (naHMe  (|)aji), 
„6p8H"  H  „6pacH"  (naHMe  (|)aji)  h  „HH^ax-<|)ai7i".  3ao  ^sui  je  h.  np.  „bcjihkh 
caji".  CjiyxoM  hjih  Xa8peTH-<I>aTHMHHHM  ^ajLOM  80Be  ce  oflaj  (j[)aji,  taj© 
HMa  y  npBoj  jehhhjh  noTpn  rpauiKa.  CjiuKa  1.  Ako  na^ne  cjiyxa,  y8Me  ce 
najnpHje  o^  ^ecne  CTpane  je^an  rpaniaK,  na  ce  mcthc  yAecHO  yxo,  OH^a 
ofl  jiHjeBe  CTpane  na  ce  mcthc  y  jinjcBO  yxo;  Kona^iHO  h3  cpe;^HHe  na 
ce  MCTHC  no  A  jesHK.  OnaKO  cjiynia  ce  myTefeH  na  y,iHHH.  lio  ohomcj 
niTO  ce  Ty  najnpHje  Hyje,  TyMa^H  ce,  xofee  jih  6hth  hobojbho  oho,  pa;(H 
Hcra  ce  je  rpax  daii^HO  Hjm  ne.  Oa  obof  cjiyniaH>a  HMa  h  ^bji  CBOJe  hmc- 
<I>aTHMHH   ^BJi   80Be   cc   c   Tora,    niTO   ce   npnna,    ^a  je   je^Hofe  Xa8peTH 
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4>aTUMa,  Ka^  je  6ujia  neniTO  8a6piiHyTa,  y3ejia  rpauiKe,  tc  ce  c  i&iiMa 
8a6aB^ajia.  Ofl,  Ta^a  sejie,  ^a  je  ocTao  o6MHaj[  OTBapa&a  (j[)ajia.  —  IIpHMe- 
TaHH  (cjiyxa  npHMeTana)  sobo  ce  4)aji,  aKO  nna  y  ropEboj  jihhhjh  Ha  je^noM 
MJecTy  ^Ba,  na  ^pyroM  TpH,  a  na  TpeheM  ^eTHpH  rpaiuKa.  Cauku  2, 
HpHMeTaHH  30Be  ce  OBaj  <|)aj[  c  Tora,  jep  6h  6HJia  cjiyxa  oH^a,  Ka;i, 
6h  ce  je^aH  rpamaK  ca  xpnHi;e  o^  neTHpn  rpauiKa  npHMeTHyo  xpnHmi 
o^  ;i;Ba.  Ka;i;  ce  sume  nyTa  OTBopa  4)aji  —  sa  CBaiuTO  oTBopa  ce  Tpn 
nyTa  —  a  ne  moskc  ^a  nane  cjiyxa,  OH^a  „npnMeTHy'^  na  cjiyniajy,  Kao 
;a(,a  je  cjiyxa.  —  HHHax-(|)ajiOM  sobc  ce  <|)aji,  aKO  HMa  ca  ^ecne  h  ^oite  CTpane 
no  ^eTHpH  rpamKa.  Cjiuku  3,  —  BpsH  ^sji  bobc  ce  onaj,  r^je  HMa  y  TexHpy 
TpH  xpnHD[e  no  hcthph;  ,,6pMCH"  ce  aoBe  ^aji  (bh;!i;h  cJiUKy  4,)j  aKO  HMa 
ce^aM  xpnHi;a.  —  Bcjihkh  caji  (?)  bobc  ce  onaj  (|)aji,  r^je  HMa  MyuiKa 
H  acencKa  rjiaBa  (bh^h  cjiuka)  5.)  no  neTHpn  rpaniKa,  a  na  jacTyKy  je^an 
rpamaK. 

C^HKe   cnoMeHyTHx   4>a.iOBa. 
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CjTHKa  5.  Be^nKR  caji(?). 
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KaKO  ce  moskc  na  ciuKe  5.  pasaCpaTii,  ima  y  (|)ajiy  cBaKo  MJeoro 
CBOje  HMe  II  CBOje  noce6HO  ana^eibe.  Xp^M^e  iio  »leTiipn  Hcno;^  peiiierKe 
OA  TpH  Bo;i,opaBHa  u  TpH  ynpaBHa  pe^a  sobg  ce  „BpiijeMe"  ujiu  „TCXMp''. 
^ecHy  CTpaHy  <|)ajia  30By  MymKOM,  jiMJeBy  acencKOM  (se.  CTpanoAi).  ropibt* 
MJecTO  y  MyiuKoj  m  acencKOJ  cTpanH  soBe  ce  „rjiaBa",  Te  npeACTaB.i>a 
rjiaBy  OHora  hjiu  one,  KO]eMy  ujiu  kojoj  ce  je  rpax  6ai^no;  cpe^H^e  aose 
ce  „cpi^e",  a  ^oibe  sobc  ce  „pyKe''  hjih  „Hore"  hjiu  „CTone^.  Popite 
MJecTO  y  cpe^iBOJ  jihhhju  bobc  ce  „jacTyK",  cpe^H>e  „Ha<|)aKa^^  a  ;^6ibe 
„BpaTa". 

KaKO  uMa  CBaKO  mjccto  CBOJe  3HaueH>e,  onaKO  ii  6poj  rpainaica  na 
CBaKOM  MJecTy  y  pemcTKH  h  6po]  xpniina  y  TexHpy.  Ako  je  Ha  MjecTy  a 
(BH;a.H  npHji02KeHy  c.iuKt/  (i,)  caMO  je^an  rpaiuaK,  OH^a  ana^H,  ^a  je  y  MyiJiKor 
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CjiHKa  6. 

paadiijeHa  Mucao,  t.  j.  oh  hc  ana  HHKaKO  uito  6u  y4UHHo;  Ka^a  cy  flfi^ 
rpaniKa,  on^a  ne  aiia,  6ii  jiii  ce  na  „xohy"  hjui  „hc  Jiy"  OA^yMHo;  Ka^a 
cy  TpH  rpaniKa,  OH;i,a  ce  MyniKo  ohomc,  pa^H  Hera  ce  je  ^bji  OTBopiio, 
pa;i,yie  tc  xoke  ono  y^iHHHTH  (myhyp  hhhh);  Ka;i,a  cy  ^CTHpn,  oH;^aMyinKO 
MHoro  o  TOM  MiicjiH.  —  Je;i,aH  rpamaK  na  MJecTy  a^  Ka^ce,  ^a  je  y  MyiiiKor 
paa^HJcHO  cpne  (t.  j.  Ty5KaH,  HCBOjban  je);  AWd  Kaacy  flfiL  he  HeKyAa  iichn; 
TpH  ;i;a  OH  TO  xohe,  a  vrcTiipH  flfi  je  c  thmc  cacBUM  aa^OBOJban.  Je^^aH 
rpamaK  na  MJecTy  a^  analni,  ^a  ^'y  y  MymKor  iipaane  pyKe  (t.  j.  ^a  HCMa 
HHuiTa);  ^Ba  anaue  ;i,a  HeKyAa  iiojiaan;  Tpn  ^a  j^  aa^OBOJban  c  ohhm,  uito 
HMa;  'iCTMpH  ^a  HMa  iiyHe  pyKe  (t.  j.  HMykaH  je,  hjim  cnoco6aH  je  oho 
yqHHHTH).  —  Ka^a  je  na  MJecTy  đ  jevi,aH  rpamaK,  oH^a  ce  KaHce,  ;i;a  je 
MymKO  HJTH  MCCHCKO  (»aMo  Ha  jacTyKy;  Ka;i,a  cy  A^a  rpamKa,  OH^a  jecT 
ABOJe  Ha  jacTyKy  h  t.  a.  —  Ako  je  na  MJecTy  ^,  jo^an  rpamaK,  oha* 
Kaacy  ^a  HCMa  Ha(|)aKe;  aKo  cy  ^Ha,  OH;i,a  HMa  Majio  Ha(})aKe;  aKo  cy  TpH 
HMa  ^ocTa,  a  aKo  cy  neTHpn,  oH^a  uMa  mhofo  Ha4)aKe.  —  Ctojh  Ha  MJecTV 
đ^  je^an  rpamaK,  on^a  Kaacy,  ^a  cy  BpaTa  aaTBopena,  hjiu  y  ApyroM  eay^aiy 
A^  je  xa6ep  na  BpaTHMa;  aKO  cy  Asa  rpamKa,  on^a  cy  BpaTa  oTBopena; 
aKO  cy  TpH,  oH^a  je  mykyp  (xBajia)  na  BpaTHMa;    aKO  cy  »icTupn,    oba« 
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je  CKyii  Ha  BpaTiiiMa.  —  ^P^l  rpamaKa  Ha  MJecTHMa    y    MceHCKoj  CTpann, 
iiMa  aa  ^kohcko  oho  ana^ieibe,  ujto  sa  MymKo  na  MymKOj  CTpaHM. 

Oho  uito  npeTche  i^paiiiaKa  no  ueTiipn,  to  noKa8y]e  yonhe  OHora  (})a.ia 
npujOMO,  T.  j.  xohe  jm  ce  to,  ihto  (|)aji  iiOKa3yje,  ;i,oro;i,HTii  o;i;Max,  6,iM3y 
umi  3aAyro.  Mosice  flpji^c  ocTaTH  Tpii  nyTa,  MeTHpH  iiyTa,  ueT  iiyTa,  luecT 
nyTa  h  ce^aM  nyTa  no  ^ieTMj)u.  Ako  je  ocTajio  Tpn  hjih  ce^aM  nyTa  iio 
MCTHpH,  TO  fce  ce  oho,  mTo  je  ^aji  noKasao,  spjio  6p8o  ^oro^HTii;  aKO  je 
qeTHpM  HjiH  ncT  nyTa  no  uoTiipH  ocTavio,  to  he  ce  ^oroAiiTu  nacKopo;  a  aico 
je  ocTavio  mecT  nyTa  no  MOTBepo,  OH^a  ce  Ayi'o  hjiu  HiiKaKO  hc  fee  ^oro^HTii. 

T  y M  ane lb e   n p u m j ep ii  m  a. 
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riHTaH>e,  Kofee  Jiii  ce  A  ca  E  osivChiitu,  TyMaHnjio  6h  ce  ii3  I.  npa- 
MJepa  oBaKo: 

1  sHaMM  ^a  MymKO  HCMa  HUKaKBe  mhcjiii;  4  ^a  na  cpi;y  uiyhyp  uuhh 
T.  j.  OH  BO*iH  TO,  Ha  niTo  cc  jc  (J)aji  HaMHJcHHo;  7  flfii.  HCMaHiiniTa  y  pyKaMa; 
3  sHa^iM  ^a  hićene  KO  mhofo  mhcih,  6  Aa,  je  3a6pHHyTO,  9  ^a  Bory  xBajm 
(mykyp  ^ihhh)  Ka^  HMa  Tora;  2  sna^ii,  ^a  ke  ce  obo  abojc  y3eTM;  5  ^a 
hm  hc  he  6hth  aJ^o  saje^HO  Ha(j[)aKe;  8  a^  j^  HH»iax  (BJeH^iaH>e)  Bek  Ha 
BpaTHMa;   10  sna^H  a^  Tpe6ajy  Majio  no'ieKaTH. 

IcTO  nHTaHiC  TyMaHHjio  6h  ce  h3  II.  npHMJepa  onaKo: 

1,  4,  7  3HaHH,  A^  i©  c  MyuiKe  CTpane  cbc  totobo,  a^  j«  cupcMan  ii 
npnnpaBan  a^  y3Me  J?,  caMO  jom  mhcjiii  ^ok  o^jiy^H;  9  sna^n  a^  j^  E 
TaKo^ep  iipnnpaBHo;  6  a^  3axBajbyje  Bory;  3  ;i,a  Bek  h  hc  mhcjim,  nero  ^a 
je  Beh  o;i,Jiy^iMjio  nohn  3a  ^;  2  noKa3yje,  a^  k^  ce  cacTaTH;  5  noKa3yje 
^a  HJda  Ha4)aKe;  8  noKa3yje,  ^a  je  HH4ax  totob;  10  ko^kc,  ^a  ke  to  ypeA 
(oAMax)   6HTH, 

3aKji>y^iaK:  lio  I.  npHMJepy  3aKJF>yHMjio  6h  ce,  a^  y  A  u  E  HHJe  je^naKa 
MHcao,  A^  i"M  jom  HHJe  BpHJCMe,  a  aKo  6h  ce  y8ejiH,    ^a  hm  hc  6h  6hjio 
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cpeTHO,  HiiTH  6h  6u^h  Ayro  8aje,z^o.  Po  II.  npnMJepy  6h  ce  saicjbj^Hjio, 
^a  he  ce  A  iA  E  o^Max  y3eTH,  u  to  ca  npnsojiOM  je^Hor  h  ^pyror,  ^a 
je  Bek  cBe  totobo  h  ^a  ke  6hth  cpeTHO  koa  A  u  E. 

Ka^a  cy  na  CBe  ^eTHpH  CTpane  no  ^sa  rpauiKa,  Ta^a  Kaacy,  ^a  cy  to 
HOCHjia,  T.  j.  ;i;a  ke  yMpHJeTH  ona],  KOJeMy  ce  je  rpax  ^aii^HO.  Bh;^h  ctiiKjf  7, 

OcHM  cnoMeHyTHx  (j[)a^OBa  (kojh  ce  cbh  CKyna  80By  „OTBopaHH"  ^a^a) 
HMa  jom  „6aqaHH"  (|)aj[.  y8Me  ce  naHMC  38  rparaaKa,  je^HO  KaneHO 
8pH0,  MpsHi^a  xjbe6a  h  KaKas  hobhhIi,  CKyna  41.  Cbc  ce  CKynH  y  pyKy, 
HaMHjeHH  ce  na  ihto,  na  ce  OH^a  xyKHe  (nyxHe)    y  to  h    6aL(H   na  T,ae. 

0  0  0  0  0  0 

0  0  0  0  0 

0  0  0  0  0  0 


0  0 

0  0        0  0 

0  0        0  0 

0  0 

0  0 

0  0        0  0 

0  0        0  0 

0  0 

C;uiKa  7. 

HocRjia. 

Je^aH  ce  rpamaK  npnje  8a6HJbeacH,  tc  npe;i;cTaBjba  OHora,  na  Kora  ce 
6aD[a  <|)aji.  Ka^  je  cbc  na  Tjie  6a^eH0,  rjie^a  ce  r^je  je  nao  onaj  8a6H- 
jbeaceHH  rpamaK,  Ako  je  nao  6jiH8y  xjbe6a,  Ka»ee  ce,  ^a  My  HMa  Ha<|)aKe; 
aKO  je  6viH8y  nape,  ^a  ke  ^o6hth  noBai^a;  a  aKO  nane  6jiH8y  Kase, 
Ka:Ky  ^a  je  KaxapjiH  (TyacaH),  hjih  ;i,a  ke  My  ce  KaKBa  necpeka  ^oro^HTa; 
aKO  nane  H3Me^y  HCTiipn,  Hjm  y  CKyn  rpamaKa,  oH;i,a  Kaacy,  ^a  ke  yMpHJeTH. 

Ako  HMa  na  BHme  MJecTa  o^njcjbena  no  Tpe  rpaniKa,  OH^a  Kaacy, 
flfii.  My  je  ^o6po  h  ;i;a  je  Bcceo.  Ako  ce  naoKOJio  nope^a  BHme  rpamaKa 
no  caMy,  OH^a  Kaacy,  ^a  ke  ;i,othhhh  HeKy;i;  nyTOBaTH. 

Ka^a  ce  BHme  <|)ajiOBa  OTBapa  je^an  sa  ;iipyrHM,  a  ne  ke  ^a  nane 
jrajen  (j[)aji,  OH;i,a  Kaacy,  ^a  ce  je  4>a^  „ynajiHo"  na  ra  MeTHy  no^  KOjbCHO, 
Aa  ce  „o^MopH^)". 

^  TaTaibe  pacTjiHHaMa  (Pflanzenorakel)  u  iio  f[,\yyvvivi  SHaKOBHMa  sa  uapoAHBK,  iipo- 
jbeTHHx,  AOTHiiK  H  8HMCKHx  CBeTKOBHHa,  HaHMO  Ha  'Byp^eBo,  Bh^obo,   HeTpOBO  H  BoHcnK. 

Tiyp^eB^aH  Kao  naBJecTHTejb  npojbeka  ^pacH  ce,  ^a  je  cpcTan  ^aH  h 
^a  ke  oTKpHTH  6y;a(,ykH0CT,  aKo  ce  6yfl,Q  oH^a  raTajio.  C  Tora  npocT  napofl 
MHoro  raTa  na  ldyp^eB;a,aH  y  jyTpo  npnje  cyHi;a,  h  to  BcknHOM  ^jcBOJKe, 
Koje  cy  paA03Hajie  Ka^  ke  ce  y^aTH,  sa  Kora  h  KyAa.  3a  jbeTHHX 
Hapo^HHx  CBCTKOBHHa:  na  BH;i,OB^aH  h  IleTpoB^aH,  hcto  TaKO  sa  bc^hkc 
SHMCKe  CBCTKOBHHe,  HaHMC  Ha  BoMvHk,  pa^o  raTajy. 

*)  Ho  Ka8iiBaii>y  Xa9HpycTaBarnha. 
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^a  A08Ha,  Koje  fee  ce  ro^^HHe  ja^th,  raTa  ^ijeBOjKa  OBaKo: 
y  OHH  T^jp^eB^ana  lacKona  Tpn  pyne,  je^Hj  ao  Apyre,  h  osnaHH  mx 
6pojeM  1,  2  H  3,  Te  Hx  noKpnje  jiHCTOBHMa  KaKBero^  ćujhKe.  CjyTpa,a,aH 
y  iyTpo  npHJe  cyHi;a  rjie^a  flfi,  jai  ]e  KaKsa  acHBOTHH>Hna  ynrjia  y  Koiy 
pyny.  Ako  je  na^e  y  npBOJ  pynH,  yAaiie  ce  ncTe  ro^Hne;  aKo  y  Apyroi, 
ApyTe,  a  aKo  y  Tpekoj,  yAake  ce  Tpehe  ro^Hne.  Ako  na^e  cbc  Tpn 
pyne  npasHe,  OH^a  ce  ne  fee  sa  tc  Tpn  romane  yAaTH^).  MyxaMeAOBCKa 
AJesoJKa  npy3KH  ce  na  'Byp^eBflaH  npcKo  napMaKJiyKa  (orpa^a  o^i;  rope 
sauiHjbeHHK  A^caRa),  na  yxBaTH  o6jeMa  pyKaMa  ^acaKa  kojlhko  ro^.  Moace. 
Osflfi,  no^HC  BHKaTH  ofl  no'ieTKa,  r;ye  joj  je  je^Ha  pyKa  fl,o  ^pyre:  „Ta" 
—  j,Ty",  H  aKo  JOJ  6yA^  na  Kpajy  „Ty",  ocTafee  jom  h  OHy  roAHHy 
HeyAaTa,  a  aKo  „Ta",  OH^a  ke  ce  yAaTH  hctc  romane  *). 

Ha  Kojy  jiH  CTpaHy?  y3Me  y  o^m  'Byp^eB^aHa  KonpHBy  ca 
cTa6jiHK0M,  ajiH  6e3  acHjia,  tc  je  ycaAH  y  8eMjby.  CTa6jiHKa,  KaKo  HCMa 
»CHjia,  Mopa  ce  na  cTpaHy  o6opHTH  h  yBeHyTH.  Ha  Kojy  ce  CTpaHy  ssapa 
Ha  'Byp^eB^aH  y  jyTpo  o6opHjia,  na  oHy  ke  ce  CTpaHy  ^CBOJKa  yAaTH. 
^CBOJKe  MyxaMeAOBCKe  rjie^ajy  no  saca^enoM  MHjio^yxy  h  JiyKy,  hjih 
nynajy  hs  nymaKa  npcKo  ce6e,  u  na  Kojy  CTpaHy  ^hm  o^e,  na  OHy  ke  ce 
CTpaHy  y^aTH^).  —  ^ejiekn  SHaTH,  xoke  jiu  ce  y;^aTH  na  ^ajiCKO  hjih  na 
6jiH8y,  HBJiHje  y  o^h  'Byp^eB;i,aHa  y  KaKBy  6HJejiy  nocyAy  6jejiaHi;e  o^i, 
jaja  roBopekn:  „Ako  ky  ce  y^aTH  na  ^ajiCKO,  neKa  mh  H8a^y  KoibH  h 
jyHa^H,  a  aKo  6jiii8y,  HCKa  mh  H3a^y  spcTC  h  <|)eH»epH". 

3a  Kora?  Ha  Tiyp^eB;i;aH  y  jyTpo  ngnje  cyHi;a  xBaTa  ce  sa  xajiKy 
o^  KykHHx  BpaTa,  na  Ty  ^icKa  aok  Koro^  ne  80BHe  Kora  MyniKor.  KaKHJeM 
ce  HMCHOM  BHKHC,  OHaKo  ke  HMC  6hth  y  OHora,  sa  Kora  ke  ce 
y^aTH.  C  HCTor  pasjiora  ctojh  y  o^ih  Boa^raka  nocjiHJe  ne^epe  npe^ 
KykoM,  ;!i;pMcekH  y  pynH  KauiHKe  ca  CTOJia,  —  y  ohh  Bn^OB^aHa  y8Me  npsn 
H  nouijbe^H^H  sajEoraj  xjBe6a,  Majio  cojih  h  BH^a.  Ka^  jierne  ^a  cnasa^ 
MCTHC  cne  TO  no^i,  rjiaBy  roBopekH:  „Bii^e,  BH^e!  TaKO  th  cojlh  h  xjbe6a, 
scMjbe  H  He6a,  Kaaca  Mena:  kojm  ke  mh  6hth  cy^eH!  HcKa  mh  Hsa^e  na 
can!"  —  ^CBOJKa  amHKyjykH  ca  TpH  MOMKa  no^peace  y  6auiTH  y  o^h 
liyp^eB^aHa  Tpii  nepa  jiyKa  je^naKo  h  HaMHJeHH  CBaKO  nepo  je;i,HOM  MOMKy. 
CjyTpaAaH  npnjo  cyHna  rjie^a  Ta  nepa,  h  kojc  je  nepo  Hajseke,  sa  OHora 
ke  ce  y^aTH*). 

MyxaMe;i,OBCKa  ^eaoJKa  y8Me  onpeA©Hy  acHny  oa  KyAejbe,  na  je 
npHBCSKC  8a  CBOJa  h  cycjeAOBa  BpaTa.  Ko  joj  npsn  npcKHHe  acHny,  hjih 
ke  joj  6hth  oh  caM  i&cshh  cy^eHHK,  hjm  kojh  ApyrH,  kojh  je  y  hctom 
CTaH>y  Kao  h  oh*). 

^)  HiikojiuhobhK.     ')  Ka^nti.     ^)  Huk.  HaKOJinK,  HhkojihhobhK  n  KaH^HK.     *)  HhkojibK  Mhjt. 
s)  Ka^nk. 
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y  o^iH  IleTpoB^aHa  ca;i;e  KyiiHa  nejba^  CBaKO  no  je^an  CTpyK  i^BujCTa 
„IleTpoBna".  CjyTpaAaH  ycTaHe  ;i;oMafeima  npnje  cyHi;a  h  rjie^a  i;BH]efee. 
Hnlii  je  HBHJGT  yBexHyo,  OHa]  ne  he  ^o^ieKaTH  ;^pyror  IleTpoB- 
A  a  H  a  *). 

7j)  FaTaiLe  y  noiiiiHH  „CjiyxH"  ko^  Capajesa. 

IToRpaj  Ko3HJe  hyupHJe  na  jihjoboj  ofJajiH  MHjr>anKe  nMa;a(,e  Majta  nokuna. 
Koja  ce  30Be  „Cjiyxa".  Ako  ko  o  He^eMy  cyMii>a,  OH^a  ce  3aByq^e  y  Ty 
nehHHy,  —  o6HqHO  ^jeBojKe,  —  na  niTa  Ty  ^yie,  no  tomg  cy^H,  H.  np. 
aKO  KO  ^yje,  ^a  ce  Kona  vuiu  Teme,  OH^a  KaHcy  ^a  fee  yMpH]eTH; 
aKo  ^yie  /^a  BO^a  xyqH,  OH^a  Ka5Ky  ;i;a  fee  CBnjeT  na  H>era  BiiKaTii;  aKO 
Hyje,  /^a  ce  niTO  Mejbe  ujiu  caje,  0H;a,a  Kaacy  ^a  he  My  6htu  y  tomo, 
uiTO  je  HaMHJeHHO,  Ha(|)aKe,  t.  j,  aKO  je  6ojiecTaH,  ^a  ke  ocTaTH  h  ^a-te 
6ojiecTaH,  aKO  je  aao,  ^a  he  TaKH  h  ^ajte  ocTaTH.  IIpH^HHH  jih  ce  ;i,]eBoji^ii 
^a  ^yje  r^je  MaKase  peM«y,  pefen  ke,  ^a  ke  H>e3HH  ^objck  6uth  Rpoja^i, 
a  aKO  Hyje  ^a  nepo  mKpiinH,  Kasake,  ;i,a  ke  joj  6hth  H,e3HH  cynpyr  nncap. 
Hyjy  jom  Apyre  rjiacoBe  y  nekHHH,  h.  np.  njia^,  njeBaae,  kbko  ce 
6einMKa  Jbyjba,  KaKO  ce  saTpa  jiomch,  KaKo  Bo^a  Kanjse  h  t.  /i,.,  tg  no  tom 
npopn^y  uiTa  ke  hm  6hth^). 

0-)    P  a  8  ,1  II  4  H  T  O. 

1.  SnaKOBH  CMpTH.  Ako  nyi;a  HKona  hjih  caH;^yK,  y  kojcm  cy  xa^T*nHtN 
Bejie,  ^a  ke  hcko  na  Kyke  yvpHJeTH.  Hcto  Ka5i5y  aKO  Kyna  y  8H;;y  Kao 
caxaT.  Ako  cc  nokn  HOBJeKy  y^HHH  Kao  ;iia  ra  hcko  sobc,  na  ce  tomo 
3BaH>y  o;i,Ji30Be,  Bcae,  ;i,a  ke  onaj,  kojh  ce  je  o^asBao,  3a  roAMHy  /i,aHa 
yMpHJeTH. 

Ha  Kora  caMpTHHK  najnocjiiije  norjie^a,  onaj  ke  6p80  H3a  H>era 
yMpHJeTH.  Ako  caMpTHiiK  Majio  bhiuc  H8Je;i,e  nero  oCh^iho,  Ka^y,  ^a  j^' 
npndpao  Ha(j[)aKy  h  sa  to  mucjic,  ;i;a  ke  6p3o  yMpnjeTii. 

Ako  MpTBai;y  ne  Mory  saTBopnTH  o^h,  BCJie,  ^a  ke  CKopo  hoko  us 
HCTe  Kyke  yMpHJeTH. 

Ha  Bo^KHk  Aajy  rjiaBy  o^  8ao6jiHi;e  Ho6aHy.  Osaj  ocTaBH  KocTyp 
o^  Te  rjiaBC  na  je;i,HOM  ApBeTy.  Ako  oho  ap^o  y  npojbcke  ne  osejienH, 
yMpHJeke  ^io6aHHH  hctc  ro^Hne. 

2.  3HaK  po})eH>a.  Ka^  a^jctc  jbjjbs.  6emMKy,  BCJie,  ^a  ke  MaJKa 
6p8o  poAHTH  jom  je^HO  A^ijeTC. 

3.  ^o6po  —  3JI0,  cpeka  —  nec peka.  Ako  ce  paKHJa  HexoTnne 
upocne,  cjiyTH  na  Ao6po,  aKO  naK  KaBa,  na  3Jio.  Ako  nyTyjykn  najnpiijo 

^)  fior^aHOBuh.     *)  XaviipycTaHarHh  u  A^Humjiuk. 
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cpeTHein  ^oCpora  HOBjeKa,  npofeH  kem  Ao6po,  aKo  3Jia,  sjio.  Ako  ce 
fljilere  po^H  ca  KOinyjbHi;oM,  na  My  ce  Ta  KOinyjbHU[a  yMHJe  y  jiEi]eBy 
pyKy,  Kaacy,  ;i,a  ra  OH^a  nyniKa  ne  fee  moIih  y6HTH.  Ka^i;  ce  npejba 
npe^eiiH  BpeTenoM  ^oxBaTH  ^jereTa,  Kaacy,  ^a  ;i;HJeTe  ne  fee  bhuic  pacTii. 
HcTo  -Kaacy  ica^  ko  npei^e  npeKo  ;i,]eTeTa.  Ako  ce  o6yka  HSBpHe  na  voh, 
HCTO  TaKo  aKo  ce  ^ec  HSBpne,  CTakn  he  tc  KaKBa  Hecpeka.  Ako  ce  cTOJian 
HSBpne,  Ka3Ky,  ^a  ke  neKaKBe  niTCTe  6hth.  Ako  mjuijcko  noKunii  Ka^  ce 
BapH,  Kaajy,   ^a  ke  KpaBH   CHce  ^o^y^aTH. 

4.  3HaK0BH  ocKy^Hne  h  rjia;iiH.  Ako  HMa  y  npojbeke  no  BokKaMa 
MHoro  nay^HHa,  Kaacy,  ^a  ke  6hth  jecenH  ocKy^Hi;a  h  rjia^. 

5.  HaBJecTMTCjbH  rocTa.  Ako  nonpMcena  Kasa  y  KyTHJH  nyu[a,  Bejie, 
^a  ke  HCKo  ^okn.  Hcto  Kaacy,  aKO  ce  na  chhhjh  HexoTHne  da6opaBn  KaiuHKa, 
Hjin  aKO  ce  ^po6ekH  xjbe6,  yBajiH  Beku  KOMa;?,. 

6.  HaBJecTHTCJBH  KHine  h  bhmc.  Ako  ce  pyKaMa  Tpasa  ^yna,  Cmhe 
6p3o  KHine.  Ba6e  ne  fla;i,y  ^jeHaumna  CTpyraTn  mjiejcko  uito  je  aaropjcjio 
y  Teni^epH  (6aKpa'iy),  6ojekH  ce,  ;i;a  ne  6h  ifcHX0BH  CBaTOBH  noKHCHyjiH 
Ka^i;  ce  acene^), 

7.  Ka^  ce  ko  CTpyHH,  t.  j.  aKo  ra  3a6ojiH  Tp6yx,  oH^a  raTa]y  na  OBaj 
Ha^HH:  3arpnjy  BO^e  y  jiOHD[y,  OH^a  nocTaBe  na  paBHO  mjccto  TencHiy 
na  H3JiHJy  Bo^y  ii3  jioHi^a  na  TencHJy.  Ako  .lonan  noKynH  BOAy,  na  je 
BHHie  ne  nymTa,  Ka:Ky,  ;i,a  ke  6ojiecHHKy  6iiTn  jiaKuie.  Ako  jih  jionan 
noKynH  Bo;i,y  na  je  oneT  nymTa,  OH;i,a  Kaaey,  a«-  ke  6ojiecHHK  jom  HMaTH 
CTpyHy*). 

8.  Ka^i,  ce  yKa5K0  MJia^  MJecen,  noTpaacH  ^jcBOJKa  6pMce  6o^T>e  Ma 
KaKa«  KJF>y^i,  caMO  ncKa  je  oflfisvo  uiynajb,  na  ce  oH^a  OKpene  npaMa 
MJeceny  MeTHyBniH  Kjby^i  iio^i,  AGCHy  Hory  n  roBopn  MJeceny :  ,,Mjia;]^  MJece^ie, 
Moj  no  Bory  o^io !  Ka^Ku  mchh  Mora  cy};eHiiKa,  kojh  ke  mh  6iith  cy^eH, 
javiH  if>era,  jajin  H>eroBO  hmc!"  Ako  Koro^  HCKora  MyinKora  Bračne  hmohom 
ne    3Hajykn    3a    H>y,    on;3,a   ko    ce    ona    y^aTH    3a    onora,    KOMy   je 

OnaKO    HMC,    KaKBO    je    BIlKHyTO'^). 

i)   PaTaihe   no   cycpeTy    (Angang). 

TproBny  hhJo  Apar^,  aKO  My  y  jyTpo  pano  npBH  MyuiTepHJa  A^^® 
HeyMHBeH,  jep  BJepyje,  ^a  My  on^a  40  A^Ha  ne  ke  6hth  nanpcTKa*). 

Ako  HOBJCK  no^e  na  nyT,  na  cpcTHc  MveHy  HeyMHBeHy  hjih  OTp- 
^aHy  (H3AepaHy),  6Hke  My  nyT  HecpeTftH.  Hcto  apnje^H,  aKO  cpcTHC 
nona''). 

»)  H)e»ciiK  II  M.  HiiKO.iiih.  a)  Mar.  noiiOBiiK.  »)  Mii/i.  Hiiko^hK  h  Apyru.  *)  CiimhK.  ^)  HaKOJinh. 
M  J.  TpiiM  KajKc  y  CBojoj  ibCM.  MUTo-iorain  :  „Priester  sind  Ubles  Zeichon**.  Bm;^h:  „D.  Mythol.",  n.  cb., 
CTp.  941. 
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HoBJeK  paBHa  Tadana  (^y8  Ta6aHa)  je  o;i,  necpeke  OHOMe,  kojh  ra 
cpeTHe.  Hecpekj  ana^M  TaKo^ep,  aKo  bh^hui  HOBJena  6oca  na  je^HOj  hosh, 
a  Ha  Apyroi  o6yBeHa  KyHAypoM  hjim  napanoM^). 

Ako  y  CapaieBy  Aoi>ein  y  iyTpo  TproBi;y,  aok  join  y  pynH  ap»h 
KJby^  OA  AyfeaHa,  ^'Bike  th  Tpa7KeHy  po6y  no^  CBaKy  nHieHy,  B]epyjyfeH, 
^a  ke  6hth  i^ho  jiflM  HecpeTan,  aKo  nycTH  npBy  MyinTepH]y  *). 

Ko]hx  je  acHBOTHHba  cycpeT  cpeTan,  a  ko]hx  HecpeTan,  o  tomc  bh^h 
y  cjiHjeAekeM  (VII.)  OAc]eKy. 

SKHBOTHibe,  mTO  Mory  npopHii,aTH  ĆjjsjhnoeT  n  raTKe  »nsoTHibCKe 
(Orakelthiere  und  Tliierorakel). 

A.  XpnTeBE>a]^H  (vertebrata). 

I.  CHeaBi^  (mammalla). 

a)  HeTonpH  (cMroptera,  Flatterthiere). 

Ako  ce  y  KykH  HSJieasc  c,iHjenHx  MHineBa,  ne  Aajy  hx  y6HTH,  jep 
Ka»cy,  Aa  to  sna^n  cpefey  no  Kyfey.  Ila^He  jin  cjinjenH  Mum  na  6sjfy 
(Rauchloch),    oH^a  cejbanH  raTajy,  ^a  ke  6hth   ^ocTa  MapBC  h  roBe^a^), 

6)  KjKi^oaKA^PiPK  (insectiTora). 
KpTOBH  (talpina). 

Ako  KpTHi^e  (Talpae  eurojpaeae)  MHoro  poBe,  Ka2Ky,  ^a  ke  Te  ro^Hne 
6mth  noMopa.  IIpopoBH  KpTHna  y  KykH,  raTajy,  ^a  ke  ^OMaknH  naesopo 
yMpHieTn  *). 

b)  3BJepaA  (carnivora). 
1.  MaHKe   (felina). 

^oMaka  Ma^Ka  (Felis  domestica)  HaBujecTH  no  B]epoBaH.y  OB^ani&er 
napoja  BpnjeMe,  rocTa,  KaKBy  Hecpeky,  h.  np.  CMpT  hjih  ;iip.  Ka^ 
co  Ma^Ka  saBjia^H  sa  nek  hjih  jierne  Ha  oriBuuiTe  hjih  nypH  y8  BaTpy 
HJIH  Tpece  CTpaacBbHM  HoraMa,  Bejie,  ^a  ke  6hth  cTyAeHO.  Ako  ce  yMUBa 
H3a  yniHJy,  sejie  shmh  ^a  ke  6hth  CHHJera,  a  jbeTH  ^a  ke  6hth  KHine. 

Ka^  KO  no^e  na  nyT,  na  bh^h  npHy  Ma^Ky  ^a  H^e  npeKo  nyTa, 
HCKa  ce  BpaTH,  jep  ke  My  ce  aopo^htu  KaKBa  ne  ep  e  ka. 

Ka^  ce  MaHKa  HsnpaTH  na  jie^a  na  cacBHM  OTerHyTa  jichch,  yMpHJeke 
HCKO  o^  yKykaHa'^), 


1)  M^TOBeJiHK.     3)  TypHk.     >)  Bor^aHOBuK.     *)  Hhko^ikK.     ^)  HukojihK  Mhji.,  Ppl^ah  h  BoiuKHk. 
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Ako  ce  Ma^Ka  0KpeHyTa  npaMa  BpaTUTa  yMHBa,  flflku  fee  rocT, 
H  TO  c  jiHJeBC  cTpane  aKO  ce  yMHBa  c  jiHJeBOM  hofom,  ca  A^cne  CTpane 
aKO  ce  yMifBa  ca  ;i,ecHOM  noroM.  Hcto  KaMcy  aKo  Ma^iica  npe^e. 

2.  licu   (canina). 

a)  JloMahB.    nac  ((Javiš  domesticus)    MOHce  cbojhm  sHJaiBeM    h   jiajaH>eM 

HaBHJOCTHTlI    CMpT    MOBjCKa    HJIH    SKIlHHHe,     JIOIIOBa,    BaTpy    HJIH    KO]y 

Apyry  Hocpeky. 

Ka^  nac  y  BCie  iipe^  KyhoM  bhjc,  Ka5Ky,  flfl.  ke  hcko  hs  Kyhe 
yMpHJeTH,  iijiu  ;j,a  he  ce  KaKBa  Apyi^a  necpeha  ^oro^HTii. 

CMpT  y  KyhH  HJiH  y  KOMiiiiijiyKy  HaBJeiiihy|e  nac,  aKO  bhjb 
;i,p5KehH  rjiaBy  Me^y  npe;a(,ibHM  HoraMa.  CTape  ncene  npeBpHy 
oH^a  jacTyK,  na  kojcm  cnaBajy- 

Ka^a  ncH  mhofo  BHJy,  oH;i,a  KaM:y,  ;i,a  he  (Ihth  paT,  hjih  ;i,a  he 
KO  H8  Kyhe  yMpHJeTH. 

Ka^  ncH  KOA  ctokc  BH]y,  OH^a  he  mToro^  o^  ctokc  KpenaTH. 
II  Ka;i,  ce  ncH  Bajba]y  no  scMJbH,  KaHey,  a^  he  anncaTH  KaKBa  hchbo- 
THH>a.  IIcH  HaHMC  8HaAy  to  yHanpiiieA,  na  ce  c  Tora  paAy]yhii 
Mecy  Bajbajy  no  seMjbH. 

Ka^  nac  bhjc  a  y  nefJo  rjie^a,  OH^a  he  neaMJa  Kyha  HsropjeTH, 

y  o^iH  BoHcnha  cjiynia]y,  y  Kora  he  nac  Hajnpuje  sajiajaTH; 
y  Kora  sajiaje,  hs  one  he  Kyhe  npso  HejhBflfi  yMpHJeTH*), 
JJ)  LucHna  (Vulpes  vulgaris)  HaB]emhyje,  ^a  he  xpcy8  flohn  hjih 
KaKBy  Apyry  Hecpehy,  aKO  y  iyTpo  Hcnpe^  Te6e  npnje^e.  — 
Ka^  6jiH8y  Kyhe  jiaje,  OH^a  cjiyTH  MejHTy*). 
Y)  ByK  (Cavis  lupus)  HaBjemTaBa  cMpT  hjih  KOJy  Apyry  Hecpehy, 
aKO  »aBiija  6jiH8y  Kyhe.  —  Ako  nyTyjeiii,  na  ByK  npecKOHH  npeKO 
iiyTa,  ()Hhe  th  nyTOBaihe  Bpjio  cpeTHo"*). 

3.  Kjne   (mustelina). 

y  KOJOJ  ce  KyhH  jiacnue  (M.  vulgaris,  Wiegel)  Jiery,  ohajg  j©  Ao6po 
CTanoBaTH.  Ka^  JiacHna  ocTaBH  Kyhy,  y  kojoj  je  mhofo  ro^UHa  dnjia, 
OH^a  TO  8HaMH  Hecpehy  no  OBy  Kyhy*). 

r)  rjio^aBi^i  (rodentia). 
1.  BjeBepHi^e  (sciurina). 

Hama  o6HqHa  Bjesepni^a  (Sciurns  vulgaris)  HaBJeuiTaBa  nyTHHKy 
cpcTHO  nyTOBaifee,  aKO  je  bhah  Ka^  no^e  na  nyT^). 

>)  J.  JoBaHOBiih,  MaT.  u  MapKO  lIonoBiih.  *)  A.  KoH;^Hh.  ')  TLopoBHh.  *)  TopanK.  ^)  Mar. 
llotioBHh   n  A.    KoH^^irh. 
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2.  Mu  mesu  (murina). 


Ako  ce  ^OMakH  mhui  (Mus  musetdus)  yB8uiH  y  6yHap,  BCjie,  ^a  fe<? 
ce  ;^oro;;HTH  icaKoa  necpeha.  —  Ka^a  MHuieBH  poBe  y  KyhH  3eMvi>y,  na 
je  H36ai^yjy  nanojbe,  sejie,  ^a  ^^  ce  CKopo  ccjihth  hb  Te  Kyhe.  Ako  ce 
HaMHOHCH  MHoro  MHineBa  y  KykH,  Kaacy  ;i,a  he  hcko  yMpHJeTH,  jop  sKUBiiHe 
xohe  H>eroBy  xpaHy  ;i,a  ieAy*  ^pyrH  Ka3Ky  y  tom  cjiyHajy,  ^a  ke  one 
ro^MHe  6hth  jaKa  3  hm  a  h  ^a  he  na;i;aTH  BejiHK  CHUjer.  Ako  ce  y  jeei*H 
no^  3KHT0M  noKa5icy  MHorH  MHineBH,   Kaacy,   ^a  ke  6hth  TemKa  SHMa^). 

3.  8ei;oBH  (leporina). 

Ako  KO  viflfi  nyTeM,  na  cpoTne  o6HHHor  8ei;a  (Lepns  timidiis)  mjih 
My  npeTp^H  npeKO  nyTa,  OH^a  je  to  snaK  HeKaKBo]  nccpekn.  Hcto  Bejie, 
Ka^  KO  BH^H  ^a  ce  BHme  sei^oBa  Hrpa.  HeKojH  Ji.yAH,  Ka^  to  bh^c  Bpare  e<* 
OAMax  KyfeH.  Ako  shmh  nei^OBH  no  CHHJery  ycTpajiajy,  nauiho  bojihk  cHHJer^). 

a)  TaKonan^api  (artiodactyla). 
1.  CBHH>e  (seti^era). 

Ako  Hama  nHTOMa  cBHiba  (Sus  scrofa  domestica)  MHoro  8eM»i>y  poBH 
HJiH  ypjmHe5  ^nfee  KHme.  Ka^  KpMa^  Kyne  cjiaMy,  na  je  cHOce  na  jo^ho 
MJecTO,  Kaacy,  ^a  k^  6hth  nenoro^no  BpHJeMe'). 

2.  Ilpe»cHBaHH  (artiodactyla  ruminantia) 

Ako  MapBa  ne  he  ^a  je^e  cHJeno,  Kance  ce,  ^a  ke  3  hm  a  6hth  AVra« 
MapBa,  3HajykH  to,  niTe,a,H  xpaHy.  Ka^  Hohy  'iyiy  A^  roBe^e  pH^e  na 
jacjiHMa,  BCjie,  ^a  ^^  ^ojicchhk  y  k^+ih  yMpHJeTH.  Ako  HMa  Koja  ^j^BOJKa 
y  KyiiH  Ha  yAajy,  on^a  ke  ce  ona  yAaTH.  Ka^  ko  noTJepa  Bojia,  Kpasv 
HJIH  niTo  My  Aparo  o^  ctok(*  na  nasap,  OH^a  rjie^a,  kojom  ke  HoroM 
^HBHHHe  HajnpHJe  cTynnTH.  Ako  CTynH  a^chom,  oH^a  ke  ce  npo^aTH, 
aKO  jiHJeBOM,  BpaTHke  ce.  Ako  ce  y  Kora  o6jiH3He  Kpasa,  Kaacy,  ^a  je 
TO  BejiHKa  Hccpeka  no  Ty  Kyky. 

JaH>e,  jape  h  tcjic.  Ko  y  npojheke  bh^h  najnpHJe  jau^e,  Taj 
ke  6hth  Tora  ..i^OTa  y  cBaueMy  cpcTan,  a  ko  bh^u  Hajnpnje  jape  hjih 
TCJie,  Taj  ke  ()hth  Tora  jbCTa  necpcTan.  Ko  bh^h  oa  Hobc  ro^Hne 
flfi  liypJ)eBa-AHe  npnje  jaibe  hjih  jape  Hcro  Tojie,  Taj  ke  6hth  CBy  ro^HHV 
jiaxaK;  a  ko  bh^h  npnje  tcjic.  Taj  ke  6hth  CBy  roAiiHy  TcacaK  h  jiHJeH. 
Join  KaHcy  na  BHine  MJecTa,  ^a  ke  6hth  pa86opHT,  ko  bh^h  npnje  jaifce. 

*)  HHKO.i]ik,  J.  JoBaHOBHK  U  Xa9npycTaHarHh.  «)  Ba6irK  A.,  Mar.  UonoBirii  b  A.  KoB;iBk. 
*)  Mhji.  IIokojih^. 
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a  6yA^Jia^  ko  bh^h  npHje  Tejie,  Ako  ce  obhobh  (Wi(ider)  pano  y  jyTpo 
y  Topy  6HJy,  0H;3,a  cjiyTe  KHmy. 

Ka^  KOMe  c  p  H  a  (Cervns  capreolu.s)  npe^e  npeKO  nyTa,  OH^a  cjiyTH 
HCKaRBOj  cpohH.  Ka^  ko  H8ry6H  cTOKy,  na  no^e  ^a  je  Tpa»CH,  on^a 
Ka^y,  aKo  na  iiyTy  cpoTHe  cpHy,  a*  J^  ^y^  CTOKy  noKjiao.  Hcto  Ka^y 
H  8a  sei^a*). 

e)  JlBXonanHapi  (perissodactjrla). 
KoH>H   (equina). 

Ka;^  KO  nol^e  na  nyT  c  KOH>eM  (JSquus  caballnsj^  na  Ka^  koh»  ne  he 
;i,a  H^e,  OH^a  ce  Tpe6a  BpaTHTH,  jep  ce  Moace  /ijoro^HTH  KaKsa  ne c peka 
Ha  nyTy.  Ako  naMJepaBaiu  nyTOBaTH  na  KOH>y,  na  BH^Hm,  a^l  koh>  hotom 
Kona  8eMjby,  oH/^a  Tpe6a  Taj  jsflM  ocTaBHTH  nyTOBaH>e.  Ka^  ROH»a 
noBeAy  h8  CTaje  na  TpKy  r,ie^ajy,  kojom  ke  noroM  Kopa^iiTH  npeKO  npara. 
Ako  jiiijesoM  hofom  Kopa^m,  Ka^Ky,  ^ja  ke  yTekH. 

Ka^  KO  upo^aje  Kon>a,  on^a  mcthc  jyjiap  upe^  TproBna  na  8eMjby. 
TproBan  A^^rne  ]yjiap  h  rjie;i,a,  a^  jiii  ke  koib  npBO  KponnTH  ^ecHOM  hjih 
jiHJCBOM  HoroM;   noKponn  jra  ^cchom,  Ciike  cpcTan,  nnane  HecpeTan. 

Ako  ce  Marapai;  (JCrjuti.H  a^imus)  npHJe,  nero  no^e  na  nyT,  y  asjiHJH 
no(5aaeHCH,  Kejie,  ^fi.  ke  ce  oneT  cpcTHo  BpaTHTH*). 

IL  IlTHi^e  (aves). 

a)  rpaČKJii^e  (raptores). 

Ka^  jacTpnje6  (Astiir)  cTojekn  y  o6jiaKy  Tpeneke  KpHJiiiMa,  6iike 
KHine  no  ohhm  MJecTHMa  Ky^a  on  jicth'). 

Ako  je  ko  6ojiecTaH,  na  My  ;ii0^e  no  noku  coBa  „KyKyBHja"  (Strix 
fammea)  na  nposop  hjih  na  KaKBO  Apso  6jiH3y  Kyke,  na  Ty  CTane 
KyKyBMJeKaTii,  Kaacy,  ;a,a  ke  6ojiecHnK  yMpHjeTii.  y  HeBecHH>y  no^my 
yKykaHH  y  OBaKBy  cjiyHa|y  BUKaTH:  „Hn  8a  kum  ne  KyKa^H,  ho  sa  aoM!"*)*^ 

H  jeJHa  Hjin  BCjiHKa  yuiapa  (Sfrtx  hiho),  Ka^  na  KykH  xyKke 
(^yjin»^ie  mjih  6y^ie),  n  kyK  (Strix  noctua),  Ka^  novine  kyKaTH  6jiH8y  Kyke, 
y  KOJOJ  jie^u  6ojiecHHK,  naBHJecTe  cMpT  Kojer  yKykaHHHa^). 

6)  ny3aBii(e  (scansores). 
1.  ^jne  (picidae). 

Ka^  5KyHa  hjih  KjiHi;aBiii;a  i^pna,  sejiena  n  CHsa  (Picus  martuis, 
viridi^i)  KjiHKke,  KaMcy  y  3eHMHH,  ^a  ke  ce  spnjene  npoMHJCHHTH. 

*)  MapKO  lIonoBHh,  J.  JoBaHOBiih,  BecapoBub,  Bor^aHOBiiK  h  MyTeBejiHK.  «)  Met.  llonoBnli, 
MvTeBejiHh,  Xepi^eroBai^  ii  HHKO.iifh  Mhji.  »)  Mrt.  IIouobh^.  *)  JepeMuK  h  Pav^oBuh.  ^)  Xepi^eroBai^ 
H  J.  JosaHOBuK. 
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Ka^  Al^Tjiiih  BGjiHKH,  cpe^iBH  M  Majiu  (Piom  major j  meditis  et  minor) 
BHiiie  Kyiie  aanjeiia,   Kaaffy,    ^a  fee  us  ;i,OTH^He   Kyke   hoko   yMpHjeTU^). 


2.  KjKaBBi^e   (cuculidae). 

06H^Ha  je  KyKaBHna  (Cucvlns  canorvji)  npasa  npopo^Hna  y  OB;!^aiUH>er 
Hapo^a.  Ona  th  sna^e  nanpuje^  KasaTii,  kojihko  feem  jom  ro^nna 
HcuBJeTH,  Ka^  ke  ko  na  TBoje  Kyiie  yMpHjeTn,  Koje  keui  romane  6hth 
rjia^an  hjih  cht,  Ka;i,  fee  ()hth  MHoro  xai^yKa  y  tbom  8aBHHa]y  h  t.  a- 

KaA  K3rKaBHi;a  KyRa,  oH^a  6po}n;  kojihko  nyTa  3aKyKa,  tojimko 
ro^UHa  feem  join  acHBJeTH.  K^a  ^objck  ^iyje  y  paHO  npaMajbefee  KyKaBimy 
r^je  KyKa,  OH^a  ce  6ojn,  flfl,  fee  h  oh  KjocaTH.  Ha  KyfeH  KyKajj'fe.H 
HasjeniTaBa,  ;^a  fee  yMpHieTM  Koje  ne^^ba^e  h3  Kyfee.  Ako  na  dasapesv 
cy6oTy  ns  jyTpa  ^y]ein  rjia/i,aH  KyKaBimy  r^je  KyKa,  6Hfeeni  rjia^an 
HHjejiy  ro^HHy,  na  MaKap  kojoiko  ro;ii  J^o;  a^o  je  q:yjeiii  cht,  6Hfeem  cbv 
vofljiuj  CHT,  na  Manap  caMO  nojia  OHora  jeo,  iuto  o6hiho  je;i;em. 

Ako  KyicaBHqa  y  kom  cejiy  3aKyKa  npnje  BjiaroBHJecTH,  Ka»ey,  flfiL 
fee  Te  roAHHe  y  tom  cejiy  6hth  MHoro  xaJAyKa.  y  ^6h>oj  Ty8JiH  Kaacy 
y  tom  cjiyHajy,  ^a  fee  6hth  sjia  ro^Hna.  Ha  hctomo  MJecTy,  Ka^  ko 
Hyje  KyKaBHi;y  r^je  KyKa,  ne  CMHJe  pefen  „KyRaBHi;a  KyKa",  nero  „njoBa- 
Hui^a  njcBa",  Hna^ie  fee  My  na  cKopo  oTan  hjim  MaJKa  yMpHJeTH^). 


b)  njeBaHu^e  (oscines). 
JlacTaBHi^e   (hirundinidae). 

Ako  ce  y  KyfeH  ujiii  Ha  KpoBy  Kyfee  narHHJea^H  jtacTasHi^a  isjiii 
yonfee  nTHi^a,  OH^a  Bejie,  ^a  je  to  cpcTHo.  FpjoKOTa  je  oHy^a  tohhth 
nTHi;y  h  noKynHTH  jaja.  —  Ka;i;  ko  bh^h  6HJejiy  jiacTaBHi^y  (Hirumh 
urhica)  r^je  jicth  3eMjbH,  oH^a  bojim,  ^a  fee  na  CKopo  yMpHJeTH;  aKo 
BH^H,  r;i,je  jieTH  y  bhc,  oH^a  Bejui,  ;^a  fee  My  cpcfea  nofen  sa  pyKOM 
H  ^a  fee  nocTaTH  cbc  (joraTHJM.  --  .TlacTaBHne,  Ka^  JieTe  y  bhchhv 
HaBJeuifeyjy  jiHJeiio  spnjeMe;  aKO  jiOTe  hhcko  (>Hfee  KHine''). 

r)  FaBpaHi  (corvidae). 

Ka/^  KO  Hyje  raBpana  (Corvii-s  coraa-)  un  jyTpa  rj^e  rpaKfee,  oH^iia 
cjiyTH  KaKBOJ  Hecpofeii.  Ako  raBpami  rpaKfey,  bojio  jsfii  fee  6hth  sjia^no. 
Ka;^  npejieTe  ^Ba  raspana  rpaKhyfeii  npcKO  Kyfee,  oH^a  fee  hcko  y  Kyfeu 
yMpMJeTH'). 


')  MyTeBeJLHk,  H>e»aiK  u  IleTpoHiiK.     *)  roBe;^apHi^,  M^Tese^Hk  u  ;^>.     ^)  Hcth.     ^)  MyTeBejiHlik, 
HiiKOJiHh  H  M.  IIonoBuK. 
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Ako  na^He  spaHa  ((krrvm  fnigilegvs)  na  iipBy  6pa3Ay,  OH^a  ke 
MciiTO  Ao6po  po^HTH.  HcTo  EpHJe^ii  3a  npBii  A^H  opaH>a.  y  Jby6HH>y 
Bojie,  aKO  BpaHG  oko  Ky}ie  rpaKhy,  ^a  t©  neKo  y  6p8o  yMpHieTH.  y 
^laJHUMKOM  KOTapy  Bejie,  ^a  t©  ce  neRaKsa  pa^ocT  y  KyiiH  Aoro^nTK, 
aKO  BpaHa  6j[H3y  Ky}ie  rpaKhe.  Ako  špana  na^ne  na  KpmkaHCRy  hjiu 
xpHmkaHCKy  i;pKBy,  yMpH]eke  hoko  o^  KaTO.iHRa  iijih  HCTOiHO-npaBO- 
c^aBHiix,  a  aKO  na  ij[aMHJy,  oH;i,a  neKO  o^  MyxaMeAaHai;a.  F^je  bbmh  Bpane 
rpaKhy,  TaMO  ke  6hth  BejiHKe  6ojiecTH.  Ka^  nasKe  (Corvus  monedvla) 
uocjeAajy  oko  pHJeKe  hjih  Koje  Apyre  BO^e,  Bejie,  ^a  fee  on^a  ^OTH^iHa  BO^a 
BejiHKa  Ha^otiH.  Ako  ^asKe  jieTajy  aMO  TaMo,   6Hke  Kuiue. 

Ko  Hyie  CBpaKy  (Coi^vm  pića)  na  KykH  hjim  6jiH3y  Kyke  r^je  Kpe^H, 
cjiyTH,  ^a  ke  wy  ^okii  rocT  na  KonaR,  ujih  ^a  ke  My  OHy  se^ep  xpcyc 
^okH  KjrkH.  Oeo6iiTo  orjiauiyje,  ^a  ke  rocT  Aok«,  aKO  nojieTH  Ha  RaKBO 
;^pBO  npe^  KykoM  na  Ty  BpTH  penoM  h  rpaKke.  Ako  CBpaKa  na^ne  na 
npBy  6pa8Ay,  OH^a  ne  ke  ro^nna  6hth  po^na.  HeKH  Kaacy,  flfik  je 
cpeTHO,  aKO  CBpaKa  npuje  no^ne  na  KykH  Rpemi,  a  necpeTHO,  aKO 
nocjiHJe  ^o;^He^). 

a)  3e6e  (fringilidae,  Finken). 

Ka^a  ce  Bpani^n  (Frimjilla  domesticaj  Haussperling)  noHHy  y  jaTa 
CKynjbaTH,  dnke  6p80  3HMe*). 

e)  CjeHij^e  (paridae). 

„Bh^u  cJeHH^y  (Pams,  Meise),  na  na^aj  ce  shmii",  bcjih  OBAaniH>H 

napoA^). 

3b)  rojry6oBi  (colnmbae). 

Ka^  AO^y  Ty^H  rojiy6oBn  (Columha  (hmiestica)  na  Ryky,  y  kojoj 
uMa  6ojiecHMK  na  Ty  ry^y,  on^i^a  Ka»i:y,  ^a  ke  Ta]  dojiecHHK  yMpHJeTH. 
y  KOJOJ  ce  KykH  jiery  rojiy6oBH,  Ta  ke  ce  Kyka  pacRykHTH.  Ka^  BH^e 
vfl^e  ce  rojiy6oBH  6iraiky  hjih  ce  Bajbajy  no  CTpexH  Kao  ^a  ce  Kynajy, 
OH^a  BCjie  y  5KynaH>ny,  ^a  ke  6hth  KHnie*). 

Ka^  RyMpHJa  hjih  KyMpHKynia  (Columba  risoi-ia)  AO^e  na  Ryky  na 
Ty    nJGBa,    Snke    rjia^i^    y  ohoj  KykH^).    Hapo^,  bcjih:  eno  je,  r^je  bh^c 

j?Ky°yi  Kpyx''. 

3)  KoKe  (rasores). 
II pase  KOKe   (phaseanidae). 

KaA  niijeBai;  (Gallus  (jallinaeics)  njcBa  na  RyiiHOM  npary,  Aokn  ke 
rocT.  Aro  Ty  njcBa  ORpeHyBmH  ce  npcMa  orH>HinTy,  ^okn  ke  Ao6ap  rocT. 

^)  M.  noiioBiiii,  J.  JoBaiiOBiiK,  IIynHK,  KanAiiK,  A^HBUijinK,  MyTeBeJiHii,  CMOAaH  h  MnjionieBuh. 
*)  Tepsnli.     ')  ToMaBOBah.     *)  CMOJban,  BoiukhK  n  ABMnrpnjeBHK.     ^)  CHo,i>aH. 
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Kba  niijeBai;  pano  y  jyTpy  aanjeBa,  ćuhe  jiHJeno  spiijeMe.  Ako 
Banjeea  npe^  Be^e,  OH^a  ce  BejiH,  a^  he  ce  spnjeMe  upoMnjeHaTii. 
Ako  nnjeBai;  Ha  je^^HOj  hosh  ctojh,  Bjepyiy  y  Jby6uihy^  jija  fee  6htm  sume. 
yMpHJehe  CTapjeiuHHa  (hjih  ke  ^oIih  neKo  Ty^n  hjih  jionoB),  Ka^ 
nHJeBai;  y  Be^ep  sanjeBa.  Kojh  to  Bjepyjy,  saKJiakc  OAMax  iiHJeBi^a. 
^ofeH  ke  jiynesB,  y  Kyky,  aKo  nHJesai^  KacHO  y  Be^ep  sanjeBa^),  na 
My  ce  ApyrH  nHJeBai;  ne  o^asose;  a  aKO  ApyrH  opoa  OTnjeBa,  to  ke 
ce  BpHJene  npoMHJCHHTH^). 

y  KO  joj  KykH  KOKouiu  (Gali  (UH  domesticus)  pano  jiii]eacy,  OH^e  ke 
6hth  BejiHKa  cpeka,  a  r^je  KacHO,  TaMO  CviyTe  bcjihkoj  ocKy^HHH 
HJiH  cMpTH.  Ako  KORom  sanjesa,  cjiyTC  CMpT,  na  ke  je  OAMax 
saKJiaTH.  ^pyrH  je  8aK0jby  c  Tora,  niTo  Ka9icy,  ^a  ke  ce  ^Kena  npo- 
MeTHyTH  CTapnja  ofl  My»ca,  t,  j.  SKena  ne  ke  ce  sHnie  My2Ky  uobo- 
pasaTu,  Bek  £beMy  Hapei^usaTn.  Ka^  kokoui  sa  Be^iuKC  8 »Me  8aKyKy- 
pnje^e,  on^a  KasKy  y  KynpemKOM  nojby,  ^a  ke  8HMa  npecTaTH.  Ako  y 
jyTpo  pano  (y  rpa^aHni^n  y  Be^ep)  cBe  kokouim  8aKOKoky,  OH^a  cjiyTe, 
fl,Si  ke  HeKO  H8  Kyke  yMpHJeTH.  Ka^  ce  abujc  kokouih  cacTaHy,  Te 
TaKO  cTOJe  Kao  ^a  neniTO  manky,  raTa]y,  ^a  ke  hcko  ^okn  na  KonaK^). 


■)  MoHBapn^e  (grallatores). 
H^  a  n  ^  e   (a  r  đ  e  i  d  a  e). 

y  Jby6HH>y  naše  oco6hto  na  jict  SK^pa-^OBa  (Grus  cinerea).  Ako 
sKApajiOBU  jictc  y  peAy,  a  je^an  iipe^  H>nMa  npe^ifca^H,  on^a  Kaacy  y 
*I>y6HH>y5  ^a  ke  ro^nna  BOOMa  po^na  6hth.  Ako  ai;i,pa^OBn  ne  jieTe 
y  o6jiHKy  TpoKyTa,  nero  pacKOMcmann,  Snke  6yHa  h^h  paT.  Ka^  ac^pa- 
jiOBH  jieTe  jaTOMHi^e,  BCJie,  ^a  ke  6hth  TcniKa  snMa.  Hcto  Ka»cy,  ksla 
ce  »c^pajiOBH  pano  cejie*).  Ka^a  ce  ^anj&e  (Ardea  cinerea,  Fischreiher) 
nojaBC  OKO  rpa^a,  KaaKy,  ^a  ke  6hth  Ao6pe  kmuic^). 

j)  njiHBa^Ki^e  (natatores). 
IlaTKe   u   rycKe    (anatldae). 

Ako  ce  naTKe  (Anas)  no  bo;i,h  npaHKajy  h  rHypajy  ce  no^  B0Ay? 
BCjie,  flfik  ke  6htu  Kunie.  —  Ka^  ^yjy  AHBjbe  rycKe  (Anser  cinereus) 
r^je  raHy  y  8paKy,  OH^a  Kaa^y  y  5KyuaH>i;y,  ^a  ke  ce  BpujcMe  npo- 
M njen H TU,  Hcto  Ka^cy,  Ka>a,  AOMaka  rycKa  y  Be^ie  MHoro  ra^e^'). 


^)  Hcto  Ka»cy   b  C^oseut^H  y  HlTajepcicoj.      *)  J.  JoBaHOBHh,   Gnojan,  HopoBHh  n  HokojimK  M- 
*)  MaT.  H  MapKo  llonosiih^  XacBK  h  Moji.  Hhko^ihK.     '*)  nynnK  h  ap-     '')  KaH/^nii.     <)  BouikhK  h  Tepsoii. 
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III.  rHaaoBH  (reptilia). 

a)  Snje  (ophidia). 
Ako  KO  H^e  nyTeM  na  cpeTHe  8MHJy,  onjsfiL  Ka:Ky,  flfi  fee  My  6uth 
cpeTHO,  aKO  My  SMHJa  nodjerne  HHsa  CTpaHy;  aKO  My  naKo  nodjerne 
y8a  CTpaHy,  ^a  ^^  My  6hth  HecpeTHO.  ^Miija  y  KyliH  sna^H  cpehy. 
Ako  je  ko  6ojiecTaH  y  KyfeH,  na  SMHJa  „uoKyiiHHi;a"  hsh^o  hs  Kyke, 
OH/i,a  feo  6o.3ecHHK  yMpHJeTH.  Hcto  Ka»cy,  aKo  ona  „saujeBa".  Ka^ 
KO  iio^He  3MHJy  TyfiH,  na  My  yTeHe  hjih  ce  HeKyA  caKpnje,  raTajy,  ^a 
My  je  nojia  cnare  OAHHJejia^). 

6)  r^mrepE  (sauria). 
3ejieH6aH  (Lacerta  viridis)  HasjeniTasa  KHniy*). 

iy.  BoftOseMi^H  (amphibia). 

a)  Ka6e  (batrachia). 
Ako  MHoro  a^6a  y  6apM  KpeKehe,  Bcie,  ^a  ke  6uTn  Kiiuie.  Ka;;a 
aca6e  y  npoa^eke  KpeKefey,  OKAa  BCjie,  ;i,aHefee  snuie  cHHJer  na^aTH« 
Ka^  ce  Hyje  sejiena  »ca6a  (Bana  esculenta)  ^a  KpeKefee,  oH^a  fee  6hth 
cHrypHO  KHme.  ^a  jih  fee  6hth  .lujeno  hjih  pjracHO  spnjeMe,  Kyma 
OBAaniH.H  Hapo^  3Ka6oM  THMe,  ^a  \y  MCTne  y  jronai;  nyH  Bo^e.  Ako  :ica6a 
H3H|ie  npeKo  y  jionai;  nocTaBj!beHiix  mbjihk  Mep;i,eBHHa,  oH^a  fee  6hth 
jiHjeno;   aKO  naK  ne  nsni^e,  oH^a  fee  6hth  pyacHO^). 

6)  Penale  (caudata). 

Ako  Ay3KAeBai;  (Salamandra)  H;i,e  y8  6p;i,o,  6nfee  jiujeno;  aKO  H^e 
HH3  6pA0,  6iifee  KHme^). 

V.  PH6e  (pisees). 

Ako  ce  pu6e  y  bo;i,ii  n8Bpfey  na  Jicj^a,  6nfee  KHuie.  Hcto  ce  BJepyie? 
aKO  ce  AHMcy  Majio  hs  Bo;i,e- 

B.  HjiaHKOHonii^H  (arthropoda). 
I.  KyKi^H  (Insecta). 

a)  OnHOKpuii;!  (hpienoptera). 

KaA  ce  n^ejio  (Apis  melUjica)  jteTH  MHOro  poje  ujm  nymTajy5  OH^a 
fee  6iiTn  jaKa  3HMa.  —  Ka^  bh^c  AOCTa  MpaBa  (formtcida)^  Ka»cy,  ^a 
fee  6hth  KHme,  h  hhko  one  ivipaBe  ne  cMHJe  y6HjaTH^). 

^)  Mbji.  Hbko.ibK  ir  Apyrii.  ''')  lIyiiiiK.  •^)  ToBe^apiii^a,  MaT.  nonoBifh,  Mna.  HHKo.aHK  u  TepsHk. 
*)  TepsnK.     ^)  TiopoBBfe. 
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6)  IIpaBCKBpiJiAE  (orihoptera). 
CKftKaBi^H  (Baltatoria). 

Ako  hmb  no  jmBBflfiMSL  mhofo  cKaKanai^a  (locustida)^  6iihe  rjia^Ha 
roAHHa. 

Ako  nonnk  hjih  i^^bh 9,k  (Gi*yUfcs  domesticufs)  y  Kyhii  koa  onbuuiTa 
i^ps'^LH,  6iifee  Kyfea  cpeTHa, 

b)  JlesHpi  (lepidoptera). 
1.   ^aibn   jienHpH   (diurnia,   Tagfalter). 

Ka^a  ^lOBJeK  bh^h  y  npoa^efee  Hajnpnje  acyTa  jieiiHpa  (Colias  rhamni)^ 
OH^a  cjryTH,  ^a  fee  Tora  jbeTa  HMaTH  ^ocTa  Macjia  u  Mpca;  aKo  naK  najnpHJe 
BH^H  6  H  je  JI  a  jienHpa  (pieris)^  OH^a  cjiyTn,  ^a  ke  ocKyAiijeBaTH  nacjioM  h 
MpcoM.  Ako  y  npojbeke  bh^hih  HajnpBO  6HJejia  jieniipa,  6nkein  ose 
jbGTo  6HJeji;  aKO  naK  apjt^  6oje,  6Hkem  i^ujejio  jbgto  npH^). 

2.    BenepibH  jienapn   (crepuscularia,   Dammerungsfalter). 

Kafl  y  Beke  BeaHKH  jienupH  (sphingida,  Schwarmer)  o6jiHJeky  oko 
jiaBOie,  OHAa  ke  OHy  Hok  fifihu  y  Kyky  BJeniTMi^a,  Te  CHcaTH  KpB  y  OHor 
HOBJeKa,  KOJH  HMa  Hajcjia^y. 

r)  ABOEpun^i  (diptera). 

Myxe   (muscidae)  h  iutpkobb   (oestrida). 

Ako  Myxe  jbcth  SBp^e  h  jieTe  aMO  TaMo,  Bejie,  ;i,a  ke  HacKopo  6htu 
KHme.  —  Ka^  KoibCKaMyxa  (Gastrus  equi)  AOJieTH  na  MOBJeKa,  Kaacy,  ^a 
ke  HOKO  ^okH  Ha  KOiBy,  hjih  ^a  ke  caM  MopaTH  HeKyA  nyTOBaTu^). 

II«  lIayi^H  (arachniđa). 

KaA  HOBjeK  y  KaKBOj  neBOJbH  hjih  MynH  bh;i,u  iiayKa  (Spinne),  KaKo 
ce  cnymTa  na  nay^HHH  hjih  na  H>eMy,  OH^a  ce  Ha^a  cpeTHOMe  npeoKpeTy, 
pa^ocTH.  C  Tora  h  80By  nayKa  „pa^o^)". 


CpeTHH  ;(aHH  h  nijecei^H. 

^HJeTe,  Koje  ce  po^H  y  yTopaK  Bpjio  je  cpeTHO,  ajiii  HHJe  AyroBJeuHO. 
y  MapTy  po^eno  ^iijeTe  duke  Ayi'a  BHJeKa,  ajiH  Bpjio  ^esepjni  rjiaBe^). 


^)  JepeMflh,  A.  fiaonK,  M/resejiiiK  h  H>e»CHh.     ^)  Mhji.  UhkoaoK,  XavifpycTaHarHk  h  ToMaHoanK. 
•)  MjTeseABk.     *)  Bor^aHOBiiii. 
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B.  Hapaae;  Mopa  h  BJemTHi^a;  „ne  BaJba^^ 

"^lapaTH  (cTapoiBOMauKii  karawan,  zaubern)  »Hauii  yoiihe  tojiiiko  Kao 
'iHHUTii  (facere)y  6ajaTH  u  spa^iaTu.  MjecTO  ^lapaTii  »iyjeiu  »lecTO  ii 
^iBapaTii  (schmoreii,  kochen),  MJecTO  ^lapKa  (Zauber)  ii  uBapKa. 

Bajo  II  Bpa^ia  ce  h.  up.  ^a  ^^  A^rne  KaKas  y^iHH  (Verzauberung, 
Verhexung)  hjih  ^a  ce  HSJiHJeHii  KaKBa  6ojiecT,  —  no  tomc  y  Ao6py 
cBpxy.  ^Ihhh  ce,  ^a  ce  ApyroMe  Ha^mnu  KaKBa  inTCTa;  c  Tora  ce  u 
Kaace  MJecTHMHi^e  HHHUjiHi^a  mjccto  BJeiuTima.  Hapa  ce  o6m^ho  y  Ao6py 
CBpxy,  HaHMe  ;a,a  ce  nocTarne  KaKsa  KopncT   Hau   OAspaTu  KaKBa  inTeTa. 

Ko  Hapa?  MyuiKH  h  acencKe,  ocoShto  nouiJbe^Hbe.  KpaA^^Hsai;  m 
•JionoB  Mcejie,  ^a  cy  cpcTHH  y  Kpa^ii;  Co^cchhk  skcjih  ^a  ce  jiuuih  6ojiecTU, 
HccHa  HepoTKMH>a  ^a  HMa  A]6^y7  AJ^BoJKa  a^  je  sasojiH  MOMaR,  MaTU  flfi  joj 
AJei^a  ne  noMHpy  h  t.  a« 

Hhmc  ce  ^apa?  ^ymeBHHM  u  TJejiecHHM  cpeflCTBHMa.  Oa  noinjbeAHHx 
cy  oco6hto  oHa  Ao6pa,  Koja  cy  dujia  u  y  KaKBy  caBe8y  ca  MpTBai^eM  vljol 
rpo6oM. 

Ka^a  ce  napa?  y  csaKo  Ao6a,  a  HaJBHine  o  Hapo^HHM  cseTBOBHHaMa, 
Kao  Ha  'Byp^eBAaH,  jbCTHH  Josan^aH,  CnacoB^an,  Boacufe  o  ^p- 

a)  AyiDOBHo  Ha{)aibe. 

^jeTeTy  ce  Ha^jcne  Apyro  hmc.  Ako  je  Koje  a^jctc  6ojiemjbHBO, 
HaAJcHy  My  po^HTejbH  Apyro  hmc,  fla  6h  oa  Tor  os^paBHjio.  H  HOBopo|ieHHe 
AoCnfee  HCKOJiiiKo  ^ana  Hsa  KpniTeaa  APyro  hmc,  aKo  AJena  y  aothhhoj 
nopoAimH  noMiipy.  OcTane  jih  osaKBO  a^Jctc  skhbo,  OH^a  ce  Moace,  Ka^ 
OApacTe,  sBaTu  je^HUM  h  apjhthm  hmchom.  H.  np.  KocTa  hjih  Mhjio  KocTnh. 
"    ^pyro  HMC  AaBajy  aJ^Hh  MyxaMeAaHHH  h  ncTO^HO-npaBOc^aBHH. 

KjieTBa.  KjieTBOM  MOHcein  HOBJeKa  npcTBopHTH  y  cBaKojaKo  thjcjio, 
H.  np.  y  KOH>a,  MaHKy,  vy\y^  cjiaMRy,  TpaBy,  KaMCH  h  t.  a«  HMa  nyHO 
upii^ia,  r^je  cy  po^HTejbH  cbomo  AJCTeTy  peKjin:  „IIIeJTaH  tc  oahho!" 
11  0AMax  ra  je  HcnpeA  ibHX0BHx  o^HJy  necTajio^). 


6)  TjeJiecHo  ^ap&s>e. 
1.    ^lapaibe   aonosa. 

elouoBu  y8My  MpTBa^iKy  pyKy   h    scm^TiC   hb    rpo6a,    na  o6Hecy 
o6oje  OKO  Kyfec,  r^jc  acejie  ^a  KpaAy,  rOBopeiiH:  ,,KaKO  onaj  MpTBM  cuaBa. 

»)   l{cnope;^a   mro   Ka»ee    J.  PpHM  y    „D.  Mythol.",   II.  cb.,   CTp.  1026. 
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HeKa  H  yKyKaHii  3acny".  IIpii  tom  uocuy  ca  rpo6a  aeiijbe  uo  Kyku. 
MAyfeii  y  Ty|iy  Kyhy,  ica^  ce  ueh  cnasa,  noMMjiy]y  MpTBauKOM  pyKOM  cBy 
uejbaA  iio  jiHi;y.  3a  CBHJehy  c^yMCM  ibUMa  npcT  o^  yMp,;iora  AJ^^TeTa, 
KojeMy  ce  hc  3Ha  hu  sa  oi^a  hu  sa  Ma]Ky.  Ooaj  npcT  HaMaHcy  KaKBOM 
»iamfey.  ^ok  npcT  ropM,  u8Hecy  CBe  6aaro,  a  yKyfeaHH  To6oMce  HHiuTa 
Ho   uy]y'). 

2.    Hapaifae   AJesoJKe. 

HapaifcC  ^a  Koca  pacTe.  ^yra  Koca  MHoro  AonpHHocH  jbenoTH 
;qeBO]aMKO].  Ta  h  BBJiy  saMiiuijiba  OB;i;amH>H  Hapo^  ca  ;(yroM  koćom. 
C  Tora  HMa  nyHo  cy]eB]epui;a  sa  Kocy:  lUTa  Tpe6a  pa^firu  ;^a  pacTc,  ;^a 
He  onaAB  h  t.  a.  Heicu  sejie,  aja  je  Ha]6ojbe  Kocy  npHBCsaTH  sa  M^aAy 
iujbHBy.  na  he  Koca  hcto  ouano  pacTu,  Kao  ona  Mjiav^Bi;a.  TaRo  npn- 
Be8y]y  OHy  Kocy  uito  oTnane,  Ka^  ce  nejba^e  ^euijba.  Je^Hii  ce  oncT 
^enijbaiy  npnje  sope  h  6Hjejia  A^^na,  na  Bejie,  flfl,  he  um  KOca  y8pacTH. 
MjiUflfi  ;ijeBojKe,  oco6uto  o^  12 — 15  ro^nna,  jarMC  ce,  Koja  he  hbjccth 
KOCHi;y  OA  6paBa.  Kociii^a  je  sparna  Ae6e,;ia  sKHjia  y  6paBa,  Koja  ap^kh 
Tpyn  H  iviaBy  sajo^i^HO.  IIouito  je  OHy  3Kiijiy  seona  tcuiko  nsjecTH,  a 
caacBaKaTU  ce  nHKaKo  h  hc  mohcc,  ho  onano  nporyTaTH,  to  um  cTapHJa 
^a]y  HCKa  jeAy,  Ka^  tiijcm  cedii  h  ne  he  nuKaKse  inTCTe  yuMHHTH.  OcTapnje 
^jeBOjKC  ne  l^AJ  KocHny,  Ban  aKo  na  caMy,  Ka,a,  iix  hhko  ne  bii;i,h,  jep 
iix  je  CTH^.  —  HcKe  ;i,jeB0JKe  yxBaTe  cjiMJenor  MHuia,  OTKiiHy  My  nore, 
na  Hx  cnjieTy  y  njieTeHiiny,  Ha>a,ajyhH  ce,  ^a  he  hm  uocjimjc  nejiHKa  Koca 
y8pacTH.  OsaKo  pa^c  y  ranKy-).  y  KJbyqKOM  KOTapy  cje^Hy  ;^jeBOJKe  na 
Tiyp^eB^au  y  3opy  na  yjive  u  upaTjba«iy,  na  ce  OBaKO  ^emjbajy,  a*  um 
6yflfi  Koca  Ayra  Kao  y'Axe  n  Ac6ojia  Kao  npaTJba^ia.  Joui  y8HMajy  bo^v, 
KOJa  ce  ycTaBH  na  bhhoboj  jiosn  Ka;a,  Knina  na^a,  na  tom  bo^om  icocy 
MaMcy^).  y  'laJHH^KOM  KOTapy  pa^e  cjimmho.  ^enoJKa,  kojoj  ne  MO»ee  Koca 
Aa  pacTe,  cje^e  npuje  cyHna  na  njenajiy  n  Koro^  joj  KOcy  onjiCTC,  ynjieTe 
joj  yace  TaKo,  /i,a  ce  yMve,  Ka^  AJc«oJKa  ycTaHe,  no  cBOJoj  Te^Kuan  ncn^iCTe 
Hs  Koce,  On^a  je  yAapM  npaTjbanoM  no  kocu  roBopehn:  „Koca  th  6Haa 
ninpoKa  Kao  npaTjba^a,  a  Ayra  Kao  yace".  Ob^jc  ce  Ma»ey  bo;!i;om  uito  ce 
3aycTaBH  sa  jincKaMa  „;i,p3KUB0/i,e"  (Sjinje^a  Hein.?hyra,  Dipsiicus  fuUomim. 
Weberkarde).  ^psKc  ce  join  cjinje^ehera:  Ha  Tiyp^eBAaH  y  jyTpo  npnje 
cyHna  cTane  AJCBOJKa  BHni  jiyKOBe  ^HJexe  (Beet),  MeTHyBniH  no;i,  Hory 
KOHonai;,  npaTjba^y  n  Bp6oBy  MjiaAui;y,  tc  ce  TaKo  cTojehn  nm^enijba. 
HcKe  ce  neH>y  na  Bp6y,  na  ce  Ty  HeuivT.ajy.  —  Ka^  acena  cnjiCTC  aJcbojkv, 
OH;!i;a  AJCBOJKa  Tpe6a  a^  no^y6u  »ceHy  y  pyKy  n  ko^t^cho,  aKO  acejui,  ^a 

>)  ^eHHiujioii  H  XavopycTaHariih.     ')  UIKeu.  b  ^an.  TpJ^Hk.     ^)  '&.  Koh;^iiK. 
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jo]  Koee  pacTy  ;^o  K(Ki,eHa,  a  jKona  iioTerne  ^eBOJKy  aa  ujieTeHimy  roBopehii: 

„lIjioTCHima  Ha  iiac,  ^eBojica  Ha  Ao6ap  rjiac')", 
^lapaibe,  ;i,a  ce  MOMaK  OMaMH: 
a)  KaTaHi^cM  h  kj^jhom.  Ako  je  AJ^-uojKa  Kojer  MOMica  saBOj&ejia,  iia 
accMH,  flfk  je  H  OH  BOJiH,  OH;i,a  y8Me  na  'loyp^eBAaH  KaTanaif  h  Kjby<i, 
ua  Hajupaje  norae^a  MOMKa  Kpo3  KaTanai;,  OH^a  ra  8aKJi>yqa  m  6ai;u 
Ha  pacKpuike.  Hjih  ona  MeTHe  na  iiyT,  kojhm  ke  MOMaK  npofeH,  OTBopeH 
KaTanai;  c  je^ne,  a  Kj!by*i  c  Apyre  cTpano.  Ka^  ]o  MOMaK  uBMe^j  iioao- 
»:eHMx  cTBapH  npouiao,  »aspse  ^jeBoJKa  KaTanai;  Kvi>y«ieM,  ua  ra  čai^u 
y  BOAy,  A^  ra  hhko  hc  na^e*), 
|j)  CjiiijenHJeM  mhuiom.  ^esoJKa  yxBaTii  cjHijenor  MHma,  ua  ra  acHBa 
Tpu  nyTa  oSnece  oko  MOMKa,  ^a  My  osaKO  aacjiMjenH  o^uf.  Hau 
y8Me  AaaKy  o^  cjtujeuor  MHiua,  na  My  je  A^flfi  y  KaBH.  y  <[>ohh  je 
o6HHaj  aaKaaTH  ciajeuor  Muuia  pymnoM  (AyKaTOM),  na  oa  H>eroBe 
KpBH  HacyTii  y  KaBy  h  ^aTH  je  OHOMe,  Kora  6u  sKejbeaa  ofiapaTM^). 
Y)  Bmhjhhom  r^iaBOM.  Ka^  MOMaK  xoke  Ai<^BOJKy,  a  ona  H>era  ne  fee 
HjiH  o6paTHo,  OH^a  HeKa  ocnjene  3kuboj  smiijh  rjiaBy  u  »leTne  y  H>y 
3pH0  MvHTa,  uaK  HeKa  o6oje  ycaAii  y  8eMJby.  Ka^  mciito  HHKue  h  caspe, 
HeKa  oH^a  y3Me  je^HO  apno  Tora  acHTa,  na  iieKa  H>nMe  ^npue  oco6y, 
Kojy  :ivejiH.  O^MaK  fee  je  saso^eTH  h  oTnhH  upeKo  CBHJeTa  sa  u>om*). 
8)  Me^oM  H  Mac  JI  OM.  y  o»ni  BoHcufea  MeTue  i;ypa  MC^a  h  Macaa  na 
cHHnjy,  ;i,a  o6oje  upenofen  uoa  HKonaMa.  y  o^h  Mjia^e  ne^je^be  Maace 
ce  THM  Mc^oM  H  MacjioM,  U  TO  uo  Hejiy,  Ha  o6a  cjiHJeua  OKa,  uo^  o6a 
iia8yxa  u  no  npcMMa.  CjyTpaAaH  npnje  cyHi;a  OKyna  ce  na  KaKBOJ 
TencHJH,  yxBaTH  BO^e  kojom  ce  Kyna,  ua  na  toj  bo^h  Hcue^e  KaBy  h 
A^A^  jo  uuTH  MOMKy  joui  npnje  cyHi;a. 
s)  ^jcTCJiHHOM  ca  ueTHpu  jiHCTa,  ^CBOJKa  noTpaacH  AjeTevmHy  ca 
HCTupu  jiHCTa  H  pacuojiOBH  jc  OBaKo,  Aa  Ao^y  Asa  aucTa  na  jeAHy, 
a  A^a  na  Apyry  cTpaHy,  On^a  uaMa^KC  A^a  viHCTa  Mjia^MJeM  MacaoM, 
a  ABa  MCAOM,  na  hx  6aT;u  oko  nyTa,  kojum  fee  MOMaK  npofeii.  Ka^  j^ 
npomao,  A^rne  hx,  na  hx  ouct  cacTanu,  tc  hx  hoću  y3a  ce,  HaAajyfeu 
ce,  Aa  fee  ca^a  onaj  MOMaK  ibcsuu  6uth. 
Q  KoMa^^fe^M  MOMKOBux  xajbHHa  u  upaMCHOM  H>eroBe  Koce. 
^jeBoJKa  OApe^KC  MOMKy  KOMa^nfe  xajbUHe  h  upaMen  KOce,  OH^a  y3Me 
scMJbe  Mcnofl  Hier^^ee  a^chc  Hore,  na  cbc  to  8aM0Ta  y  jeAHy  Kpny 
Te  HOĆU  y8a  ce'^). 
4apaibe,  ^a  ce  MOMaK  npHKa3yje   y  CHy.  y  rjiyxo  Ao6a  uofeu, 

KaA    cBaKO    cnasa,    OH^a    AJ^BOJKe    ycTaHy,    naK   ce    uocbc    cKHHy,    tc 

*)  Mn.i.  lIiiKo.iiiK  n  ap^h-     ')  Mh.i.  HiiKOJinh.     ')  JepeMHk. '    *)  Hb  rpaxoBa;  BHJi6iija.     ^)  Muji. 
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OHaKO  rojie  yHH^y  y  oj^aK  (t.  j.  y  onaj  npocTop,  kojh  ce  Ha.ia3u 
ucnpe^  nehiH)  roBopefeii  TpH  iiyTa:  „Moj  cyi^OHUMe,  ujiu  ch  y  ropu  mjiu 
y  BOAH,  HJiH  cn  y  •iyry  ujiia  cm  y  feyMypy,  ao||h  Hokac  ^a  ce  bh^umo!" 
OH^a  oflfi  no;i,  BVLuimy  Te  hcto  oneT  peRHO  Tpn  nyTa.  Hajnocjiiije  o^e 
npcA    ABopHuiHa    BpaTa    m    TaMO    hcto    Tpa    nyTa    peie.     KoHa^iHo    ce 

u Te  ce  BpaTH  naTpar  y  Kyhy  6e8  o63Hpa,  na  o6yHe  hcto  o^hjcjio 

Ha  H8BpaT.  Msa  caera  Tora  jierne  cnaBaT*). 

Hapaifae  pa;i,H  cBaTOBa.  y  o'y[u  Tiyp^eB^aHa  y3Me  AJ^BojKa  ca 
rpoMujie  MpaBHHiaica,  ajKH  CKyna  ca  MpasHMa,  h  6ai;a  y8  Kyliy,  t.  j.  na 
CTpexy,  roBopehH  y  TpH  nyTa:  ^MpaBiiH>aK  mu  ps  Kyiiy,  a  CBaTOBH  jf 
Kyhy!"    To  pa^H,  ji^s.  6h  ce  hhm  npnje  yAajia*). 

3.  Hapaibo   saBiiAHHKa. 

Ako  8aBH;^Hui;H  ne  Mory  rjie;i,aTH  ^a  ce  ^BOJHna  njni  h>hx  BHiue  Boae, 
OH^a  y3My  nacje  h  MaHHJe  KpBH,  na  H>HMa  a^AJ  tc  KpsH  y  ^eMy  noMuje- 
mane  BJepyjykH,  flfl  he  hx  thmc  oMpasHTH^). 

4.  Hapaibc   u^a/^e. 

Ka/I,  MjiaAy  AOBeAy  KykH,  a^AJ  joj  acHTa,  ;^a  ra  6ai;H  Tpn  nyTa  na 
Kyfey;  8a  thm  joj  a^AJ  MymKo  ^HJeTe,  ^a  ra  TpH  nyTa  oKpene,  Ako 
je  Mjia^a  ^omjia  na  KOH>y,  y8jauiH  Koro;a,  oa  MymKHX  na  H>e8HHor  KOH>a, 
na  ra  Tpn  nyTa  onhepa  oko  Kyhe*).  OnaKo  na  rjiacHHr;y.  y  Fpa^aHHitH 
MyxaMeAaHCKa  8apyqHHna  pa;i,H  cpehe  obo  hhhh:  Ka^a  ^njOJiasH  y  ^Bop 
8apy^HHK0B,  H8Hecy  ;^OMaku  ;i,Ba  H6pHKa  Bo^e  npe;i,  BpaTa,  a^  ^^ 
ona  npojiHJe,  h  to  je^an  c  ^cchom,  je;i,aH  c  jimjcbom  hofom.  On^a  joj  MeTHy 
no^  ;i,ecHO  na3yxo  KypaH,  a  no^  jihjcbo  iiora^y  Te  TaKO  yjbe8e  y  Kyfey*). 

Ka/i,  noBe^y  AJ^BOJKe  Mjia^y,  CTaHy  Kpaj  BpaTa,  a  Mjia^a  hx  noTerne 
sa  Hoc,  A^  6h  ce  h  one  uito  npnje  H8a  H>e  yAajie^). 

5.  ^iapaibe   MaJKe. 

Ako  ce  Maji^n  ne  a^A^  y  AJ^hh,  t.  j.  aKo  joj  AJei;a  noMHpy,  OH^a  ce 
HanHuie  je^na  MOJiHTBa,  TaKo  SBana  „Cndjan  ^OBa".  Osa  ce  ^OBa  saMOTa 
y  jeAHy  MymeMy  (Wach8leinwand),  sa  Ty  MynieMy  CBcace  ce  Kanacl^a,  na 
ce  OH^a  Tpy^HOJ  acenH  o6jecH  o  BpaT.  ^ena  hoch  AOBy  o  BpaTy 
AOTJie,  AOKjie  ne  po^n,  a  Ka^  po^H,  o6jecH  ce  ;^OBa  ca  MaTcpHHa  BpaTa 
po|ieHOM  ;i,jeTeTy  o  BpaT.   ^bjctc  hoch  ^OBy  OBpaTy,  ;i,ok  je  ro^  hchbo. 

Hjui:  Ka^  MaJKa  po^H  a^jctc,  sobc  »ceHy,  kojoj  ce  a^  J  Al^^^^  A^  ona 
KynH  H>e8HHo  ;^HJeTe.   Ta  je  TproBHHa  jaKo  je(|)THHa.   3a  je^an  Kpaji^ap 


>)  Ka^HK  64).     *)  Mvui.  HbkojlhK.     »)  Mh^.  Hiiko^hK.     *)  BeroanK.     >)  Ka/^nK.     <)  BBji6nja. 
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je^HO  ^HjeTe!  Taj  ce  Kpaji^ap  npospTH,  na  ce  KynjbeHOM  ;i,jeTeTy  Ha  Kan y 
npHmHJe.  ^njeTe  hoch  Taj  Kpaji;ap  snuie  ro^Hna,  KaTKa^  ao  20.  ro^HHe. 
!/KeHy,  KOja  raje  OTKynHJia,  Tpe6a  ^a  sose  MaMOM,  a  h  Heena  ra  ne 
cMnje  pasjiHKOBaTn  oa  csoje  ;i;jei;e.  ^^Moja  MaTH  HCTOHHO-npasocjiaBHe 
Bjepe",  leasHBao  mh  je  raifnasnjajiai;  ^HMHTpHJeBufe,  ^KynHjia  je  TaKO  je^no 
MyxaMe;],aHCKO  h  je;i,HO  KaToaHHKO  MymKo  ;i,HjeTe". 

y  ^ouH  Kynyjy  Ajei;y  odurno  MymKH,  sKencKe  pnjeTKO^). 

6.    ^lapa&e  HepoTKDKe. 

/KoHa,  Koja  ne  pa^a,  najuije  so^e  y  HH8My  CBora  Myaca,  kojh  ee 
npaTHo  c  nyTa,  na  nonaje  Ty  BOAy.  Hjin  ona  pacKona  oCnoh  rpo6  ^jcTCTa, 
pacnjiCTO  CBOjy  Kocy  na^i,  ^ereTOM,  OH^i^a  noMaicHe  ^HjeTo  y  rpo6y,  na 
oucT  rpo6  saKona  ao  aope*), 

7.  H^apaae   po;\HAe. 

TpH  ^ana  nocjmje  nopo^a  0Kyna  ce  poAHjba  y  bo^h,  y  Kojy  je 
MeTHyjia  TpH  opaxa,  a  on^a  cTane  na  cmjcho.  Bo;i,om  Kyua  ce  sa  to,  ^a 
AoChjc  xpaHe  aa  A^jeTe;  a  opacn  h  cnjeno  sa  to  cy,  as,  6yAQ  pa]^ajia  chhobc. 

8.  Hapaii>e  cynpyre. 

Ako  je  My»c  JbyT  na  cB0Jy  MceHy,  ncKa  ona  y3Me  CBHjeliy,  na  je  o/i,Hece 
y  npKBy.  My3K  he  je  na  to  OflMax  BOJbeTH'"^). 

9.   M^apaae  n^aHHHKe,   *io6aHHi^e   h   Ho6aHa. 

Ka;i,  CHJeKy  6aAH>aKe,  ocTaBC  npBy  jbjcKj  (TpHJecKy),  Koja  OTnane 
aa  njiaHHHKy,  oBa  je  MeTne  no^  uiKiine,  ;j,a  ce  KaJMaK  6ojbe  xBaTa. 

Ha  BoacHh  y  jyTpo  n^e  no6aHui;a  y  OB^y  CTajy  Te  ce  Jhy6u  c  je^HOM 
OBIMOM,  ^a  6h  h  oBne   jbjćujie   CBOje   jaH>i^e,   Kao   uito   cy   ce   h»hx   abojc 

Ako  Ho6aHHH,  roneliH  cTa^o  y  inyMy  bh^h  ByKa,  Tpe6a  a^  oh  npHJe 
063 HHC  ByKa  Hero  ByK  H>era,  jep  oH^a  ByK  ne  fee  Mohn  HaxyAHTH  hh 
H>eMy  HH  CTaAy^). 

10.   HapaAe  xaJBaHy   Ha  8;^paB.<i»e  h  Haope^aK. 

lipnje  Tiyp^eBAaHa  h  H8Me^y  M.  h  B.  FocnoJHHe  3auHcyjy  xaJBaHy 
KOA  xove.  Je^an  sannc  MeTHy  sa  o6pyH  py^iHne  (KpaB,/baHe),  a  Apyi'H  y 

«)  JepoMirii.     <)  npo4».  Pe^0Ila^.     »)  TepsMh.     *)  fl,-  ^^^^'     *)  Tcpank. 
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(jpBHa  BHOie  BpaTa  o;i,  CTaje,  y  kojoj  ce  roBe;i,a  3aTBapajy.  To  Bpanajjr,  a* 
HM  6yAe  xaJBau  sap^b  h  a&  cc  hc  mo»cc  ypekH. 

y  ouH  liyp||eBAaHa  o6HOce  npoco  okojio  Topa  h  oko  Kyhe,  to  je 
no  Majio  npocHiiajy  roBopehH:  „Ka^  'iHHHJiHi^e  noKynnjre  obo  npoco,  on^a 
momo  xaJBaHy  HaxyAHJie**.   H  MaxoBHHy  nocnnajy  no  roBe^HMa. 

Ha  CnacoB-A^H  npnje  cyHna  kuto  cojbanH  cbojo  KpaBO  i^BUJohoM 
MJbOHaBi;eM  oko  rjiase  u  oko  spaTa,  a  oko  Tp6yxa  on^eTy  Bnjeean 
raTajyiiH,  flfi  nMajy  oH^a  Biiino  M^injOKa. 

KaA  ce  KpaBa  otojih  HanpaBO  KHuaHKy  o^  i^pBcna  njiOTUBa  ii 
CBeacy  KpaBH  oko  pena,  ^a  bhmo  KpaBy  ho  ypeKHy.  5KApe(>aAW 
odjeće  OKO  Bpara  ApBeHy  KaniHKy  hjih  KBTy,  jifl,  ce  ne  ypeKHy. 

KaA  ce  KpMi;ii  no6HJy  h  OKpBaBe  3yr)iiMa,  8anHmy  sanuc  no  x.i>e6y, 
na  AMy  xjbe6   ca  aanucoM   paihenoM   KpMKy  y  Mohu,    ^a  p8tHy  npofJo^iii. 

KaA  ce  roBO^e  na^MO,  nosajie  ra,  OH^a  je^an  ckhho  Kany  ca  rjiase, 
Te  caBHJe  Kany  na  noBaauii  h>om  roBe^ieTy  no  Tp6yxy  m  rjiaBH,  a  ApyT'n 
ra  niiTa:  „IllTa  to  napam?"  na  niTo  My  oh  o^roBopu:  „IlapaM  aca6MHo'^, 
a  ApyrH  My  onoT  peKHc:  ^^Ilapaj,  napaj,  aok  hc  Hcnapaui!'*  TaKo  jo^an  Tpn 
nyTa  nnTa,  a  ApyrH  Tpn  nyTa  o^roBapa.  —  Ka^  ce  komo  ne  A^]y  HBJiefen 
nnjiHhH,  yKpaiuhe  ca  Tpn  Ty^a  feyMe3a  (Htthnerstall)  no  ioAHy  cjiaMKy, 
TO  OBO  cjiaMKO  MeTHyTH  y  rHHjesAO  no^  KOKom,  Kojy  je  naca^HO.  Ka^  i 
Hawieacy  kokoui,  MeTHy  y8a  ranjesAO  ujih  y  mnjesAO  k^hh  hjih  KaKaBroA  | 

KOMaA  OA  i'Boac|ia  h  KOMa^  yr^T>eHa,  raTajyhH  ^a  oBaKo  rpMji>aBHHa  ne  he 
HaxyAnTn  jaJHMa. 

Ha  ^aHHjioBAaH  (HOAiejby  A^Ha  npnje  BaAH>er  ^ana)  h  na  Ba^H^n 
Aan  HO  ieAy  Ho6aHH  HHuiTa  hhth  roBopo,  ^a  dBjepa^  ne  6h 
yAapaJia  y  cTOKy.  y  iicTy  cBpxy  saBoaco  ce  na  Boacnh  y  jyTpo  npnje 
cyHna  cojiH  y  jOAHy  MapaMy,  caKynH  ce  OH^a  CBa  CTOKa  na  je^HO  MJecTO, 
na  ce  tb  c6  Tpn  nyTa  o6Hece  okojio  ctoko.  Oa  obo  cojih,  noMHJomaHe 
c  ApyroM,  A^-je  ce  CTOnn  npoKo  nHJejie  ro^nHO. 

Ha  JepoMHJeBAaH  npnje  cyHi;a  cHJy  Mcene  KOHon.i>y  h  H3Hecy  tbbv, 
TO  HAyfeH  OKO  Kyfee  jiynajy  y  TaBy  BHqyiiH: 

„JepeMHje  y  noAe, 
A  BMHJe  y  Mope!" 

To  ^iHHO,  Aa  3MHJe  HO  6ii  oBor  ^OTa  yjeAaJie  KpaBO  h  ApyrH  xaJBaH. 

KaA  njiaHHHKa  My3e  OBne,  K03e  hjih  KpaBo,  OH^a  OHy,  Kojy  noMy3e 
nouijbefl,iby^  noMaace  MJiHjeKOM  no  Ce^pn  paA"  6epHfeeTa^). 

Ha  BejiHKH  ^lOTBpTaK  My8y  jkcho  KpaBO  ii  Apyry  cTOKy  npnjo  cyHna, 
Aa  dn  6ujio  one  ro^Hne  BHino  MJiHJeKa^), 

»)  MiuT.   IIuKo^Hh.     *)  BorA&HOBiih. 
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Ka^  KO  KynH  KpaBy,  na  je  ^^OBe^e  KyhH,  o6Hqa]  je  y  ^.  Ty8JiH, 
;i,a  joj  o  'lejio  pasdnjc  jaje.  To  ce  ^hhh,  flfl,  6h  Kpaea  6Hjia  Ao6pa  na 
MjiHJeKy').  y  CapajeBy  ^iMHeTojoin  CBe^aHHJe.  Ka^  ^OMakuH  ^OBe^e  Kyuji>cny 
KpaBy  K^iiH^  npocTpe  flftMakmia,  y  aejiHJH  je;i,aH  noKposai;,  y8Me  y  pyKy 
je;^H0  jaje,  na  Ka^  je  KpaBa  Hase^ena  npeKO  noKpoBi;a,  yAapH  je  jajeTOM 
o  qejio  H  peKHe:  „KaKo  ce  je  obo  jaje  pa36Hjio  no  TBOJeM  Hejiy,  onaKO  nena 
ce  TBOJa  cpefea  pasjuije  no  mojoj  k^Iih!"  yace  mro  je  6hjio  na  KynjheHOJ 
KpaBH,  HC  jsfi  Kynai;  HnnomTo  c  Kpase  CKHHyTH,  na  Maicap  ra  h  npecKyno 
njiaTHO,  jop  KaMcy,  ;^a  n^^e  h  MJinjeRO  ^^OTu^ne  Kpase  sa  yav*eTOM,  Ka;^  ce 
Ha  K0jy  Apyry  KpaBy  cBcace*). 

11.   Hapaibe   sa  Haape;^aK  APBeha   h   AP^mjoK   6BjiHHa. 

Ako  Koja  BoiiKa  ne  nocn  njio^^a,  nocunafee  je  MpBui^aMa,  uito  cy  na 
BaAH>y  Be^ep  noKynMjiH  ca  chhhjc.  Hjih  ke  je;^aH  noBJeK  y8eTH  cjeKHpy, 
na  3aMaxHyBm[i  npaMa  ;i,pBeTy  roBopnTH:  „Ca/i.  fey  tc  nocnjefen,  Ka^  ne  feeui 
Aa  pa^ain",  a  ApyrH  cTojefen  noKpaj  H»era  pefen  he:  „Hcmoj  je  nocnjeha, 
po^nke!"  TaKO  pa^e  Tpii  nyTa  HaAajyfeH  ce,  ^a  Ke  on^a  BohKa   po^iiTn. 

Ha  Bidjejie  noKjia^e  HaTypajy  y  lajnmKOM  KOTapy  jbyjba»ncy,  ;^a  rtojte 
pacTy  KOHonj!be^). 

y  rpaxoBy  HSHOce  da;i,H>H  KOMa^Hk  6aAH>aKa  na  Majiu  Boacnfe,  tc  ra 
rtai^e  na  KOHomMimTe,  /i,a  6ojbe  KOHonjbe  po^e*). 

12.  4apaibe  npoTBB  Kpyne. 

y  BnmerpaAy,  Ka^a  Kpyna  na^a,  n3Hecy  acene  6pyc  h  Kocy  hs 
Kyke,  neiuTO  y  ce6H  mankyfeH.  H3Hecy  h  A^jcTe,  KojeMy  joiu  ncMa 
ce^aM  ro^una,  CKiiHy  ra  rojia,  na  MaxHy  c  H>UMe  Tpn  nyTa  npe^ 
KykoM'^). 

0  /(,pyrHM  na^HHHMa  napaiba  npoTHB  jie^a,  bh^ii  y  II.  CBecKy  oBor 
„FjiacHHKa"  Ha  CTpaHii  280 — 281, 

13.    ^laparbe   npoTHB   6ojiecTH   h^h   Hapo^BO   jiBJeneKe. 

1.  ^IapaH,e,  ^a  ce  a^paBjbe  caqyBa  (7ipocp6Xa5tg).  Ka^a  ce  nocjiHJe 
KHuie  BH^e  Ay3KAaBi;if,  Tpe6a  MeTHyTH  KaJHui,  cBHTH>aK,  pyKy  h.ih  hito 
Apyro,  ;^a  npe^e  Ay3KAaBai^  npcKo  Tora,  aKo  »cejium,  ^a  tc  HHKa^  ho 
f)OjiH  CToaiaK,  rjiana  Hjm  inTO  Apyro"). 

•)  CuMuh.      «)  ^euniirjinh.      »)  Mhji.  HuKo^nh.      *)  Cii.fr6Hja.      »)  Bor^aHOBuh.     «)  J.  JoBauoBiih. 
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y  Capajejr  Mefey  mbjiom  ;ijeTeTy  na  Kany  ochm  ^pyrHx  npe^MeTa 
Kao  nyinKe,  ca6jbe  b  t.  ;i,.  h  paKoso  oko  h  ^ejbenose  porose,  nao 
cpe;(CTBa,  Koja  HyBaiy  AJe^y  oa  ypoKa  u  HaBaHpe^He  6ojiecTH.  Ka^  MaTu 
luajbe  CBOje  ^HJeTe  na  coKaic,  o6HHaje  y8  H>era  MeTHyTH  pyTe,  ^a  ra 
KO  ne  ypeue  hjih  ^a  nna^e  ne  o6ojih^), 

^a  Te  tie^a  ne  6ojie.  Ka^  ko  npBH  nyT  '^iyie,  a^  3Ka6e  KpeKeky, 
Tpe6a  Aft  Jierne  na  8eMjby,  na  ^a  ce  iio  iboj  nasajba.  y  IIocaBimn 
Baji>a]y  ce  MyiuKa  h  »cencKe  no  TpaBH,  Ka^  y  npojbehe  upBH  nyT 
sarpMH.    KaA  ce  y6HJe  KpMaK,  Tpe6a  ce  TaKo|iep  no  £beMy  nsBajbaTH^). 

Ako  aKejram  ^a  th  hhko  y  KyfeH  ne  060 jih  o^  BpyiiHne,  noTpaacH 
TpHOB  nBHJeT  Ofl  ^pacHBO^e  (^em,/byre),  h  to  oa  ohojihko  TpnoBa, 
KOjmKO  HMam  nejba^H  y  KyliH,  na  OH^a  o6iecH  Taj  i^BHjeT  BHme  KyhHHx 
ijpaTa"). 

Ha  JoBan^aH  (24.  iyHa  no  CTapoM  KajieHAapy)  n^aie  napo^  uaJHH^rKor 
ROTapa  npHJe  cyHi;a  na  xjiaAHy  BOAHi;y.  TaMO  ^JCBOJKe  npe6anyjy  boac 
npeKo  ce6e  u  KOJeuiTa  raTajy,  a  momi^ii  hx  HeKajy,  ASt  ce  c  i&nHa  Ha.so 
upoHrpaiy.  On^a  ha©  CBaKO  cbojoj  KyiiH  h  KaAa  AOj^y  KykH,  Beacy  acene 
csaKOMe  H  MyuiKy  u  3KeHCKy  Majio  i^psene  cBHJie  h  8JiaTHHX  Konai^a 
OKO  A^cne  pyKe  n  jiHJeBe  nore.  To  Hoce  ao  IleTpoBAaHa,  Ha  HeTpoBAan 
nocKHAajy  npnje  cyHna  h  npHBeacy  na  pyacHny,  jieaHAcp  hjih  6yA 
KaKaB  ApyrH  i^BHjeT,  rAje  ocTane  npeKO  nHjejie  roA^ne.  To  paAO  paA^ 
SApaBjba^). 

y  OHH  Boacnfea  o6HqaBajy  y  Fpa^aHHHH  n  acencKa  n  MymKn  Myxa- 
MeAOBe  BJepe  MasaTH  TaCane  h  ^jinse  6HJejiHM  jiyKOM  h  homc  8a6ocTH 
y  BpaTa.  BnjejraM  jiyKOM  Maacy  ce,  jep  Ka3Ky,  Aane^iiCTH  Ayx  djeacii 
npeA  H»eroBHM  CMpaAOM,  a  Hoac  8a6oAy,  A^  ce  npenaAHC^).  H  OBAamH>ii 
HapoA  Bjcpyie,  a^  JC  6ojiecT  H8BaHa  npoy3poKOBaHa,  u  to 
OA  He^HCTora  Ayxa.  KaA  je  ko  nojiyAHO,  OHAa  MHCJie,  Aa  je  y  iBora 
yHHniao   8ao   Ayx. 

2.  elnje^eibe  pa8JiH^HTHX  6ojiecTH: 

KaKo  ce  i^pBenn  BjeTap  jiHje^H.  ^ena  y8Me  najupnje  i^pBene 
Hoxe,  na  je  mcthc  na  oho  mjccto,  tajc  je  6oji.  OnAa  y3Me  KyqHHa  (Werg) 
M  pasAHjejiH  Hx  na  acbct  A^^Jc^iOBa,  na  hx  Tpa  no  TpH  y  peAy  nocTaBH. 
3a  THM  noHHe  hx  cbc  jeAan  no  jeAan  najiHTH,  oKpekyfeH  hx  noaceM  h 
HeuiTO  roBopekn.  KaA  jc  cbhx  acbct  A^je^OBa  naropje^io,  y8Me  jom  A^a 
nyTa  no  acbct  A^jcjioBa  KyqHHa,  na  hx  hcto  TaKO  sanaan,  TaKO  Aa  hx 
OA  JCAHOM  27  AHjejioBa  naropn.  To  uhhh  jom  A^a  nyTa.  BojiecHHK  Mopa 
OBaKO  npcTpnjeTH,  Aa  My  na  THJejiy  H8ropu  3X27  xpnHJna  KyqnHŽ.  KaA 
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je  THMHasHJa^ai;  ^HMHTpHJeBnk  npHje  HeKOJiHKo  ro^nHa  jieasao  oa  pejMa-^ 
THSMa,  MHCJiHjiH  cy,  A^  HMa  Ha  H08H  npBeHH  BjeTap,  na  My  je  je^na 
MyxaMc;i,aHKa  naJiHjia  Ky»iHHe  na  hosh.  Hsropjejio  je  caMO  54  xpnima, 
jep  HHJe  Morao  BHine  flfl.  iipeTpnn, 

CajinjeBaifee  cTpaBe.  0  CTpaBH  h  H>e3HHy  jiHie^eH>y  iracajiH  cy  y 
„rjiacHHKy"  Bek  Tpojiina,  naHMe  ^p,  TpyxejiKa  y  4.  kh>h3h  „FjiacHHKa** 
OA  ro^.  1889.  no^  nacjioBOM:  „«;InjeHHHinTBo  no  Hapo^Ho]  npe;^a]u  ii  no 
jo^HOM  CTapoM  pyKonHcy";  fl,p.  Vjiuk  y  1.  KibHSH  „FjiacHHica"  o^  ro^.  1892, 
no  A  nacjioBOM:  „0  CTpaBn";  Ca^HK  e^.  yrj!beH  y  1.  kh>h3h  „r^acnuKa" 
o^  roA-  1893.  no^  nacJiOBOM:  „Ojiobo  Kao  napo^HH  ^njeK".  Bnhe  c  Tora 
^ocTa,  aKo  ja  caMO  ^na  na^nna  cajiHJeBaH>a  cuoMeneM.  HBTaaai;  neKa  hx 
Hcnope^H  ca  na^iHHHMa,  niTO  cy  hx  onncajiH  rope  cnoMeHyTa  ročnoga. 

y  rpa^aHHi;«  cajiHJeBajy  cTpaBy  na  OBaj  HannH :  IIpecTpameHOM 
MejF>aAOTy  MCTne  ce  najnpHJe  upsen  py6ai^  hjih  mro  Apyro  npBeno 
Ha  rjiaBy,  on^a  ce  pacTonjbeHO  ojiobo  na^  H»eroBOM  rjiasoM  cajmjeBa  y 
Apyry  nocy/i,y,  HanyiBeHy  hhctom,  CBJeacoM  Hena^eTOM  bo^om.  Obo  ce 
pa^H  AGBCT  nyTa  y  hcto  spnjcMC,  hjui  Kpos  Tpn  ^ana  no  Tpn  nyTa. 
Oa  BO^e,  y  Kojy  ce  je  ojiobo  cajinjcBajio,  Tpe6a  m  ce  6ojiecHHK  nanHJe. 
On^a  ce  joni  obom  bo^om  yMHBa  no  Tp6yxy,  no  a^choj  pynH  h  jimjcboj 

H03H,    sa    THM    HO    JIHJCBOJ    pyHH    H    A^CHOJ    H03H.    Ka^    JO    TO    CBpmCHO,    y3Me 

dajajiHna  MaKa3o,  na  ibHMa  Cai^a  y  HCTy  BOAy  yrjbeH  no  yrjbeH  cbc 
AOTjie,  flpK  je^aH  ne  na^ne  na  aho.  Konačno  hoch  Ty  BOAy  na  pacKpinhe, 
TC  je  Ty  npojiHJe.  BpakajykH  ce  Ky}iH,  ne  CMHJe  ce  odaspnjeTH^). 

y  CapajeBy  Ka3Ky  MyxaMeAOBKe5  ^a  cmhjc  CTpaBy  cajmjeBaTn  caMO 
ona  acena,  Koja  HMa  sa  to  H8yH  (A08B0jiy)  oa  Apyre  y  tom  nocjiy  BJeinTe 
sKCHe.  CajiHJeBajy  ob^Jc  OBaKo:  JIiJeHa  6ajajiHi;a  y3Me  KypniyM  hjih  KOMa^ 
ojioBa,  na  ra  o6Hece  najnpnje  npecTpamenoj  oco6h  oko  rjiase,  Tp6yxa 
H  Hory,  pacTOHH  ra  OH^a  y  nocefinoj  TaBHi^H,  na  nanece  npenaAHyTOMe 
iiaA  rjiaBy  h  cajinje  y  Haniy  Bo^e.  Oa  to  Bo^e  aM©  My  Tpn  KamuKe 
Aa  iiHJe.  3a  thm  HSBaAH  ojiobo  hs  boac,  na  ra  oncT  pacTonn.  CaASt  naA- 
Hece  pacTonjbCHO  ojiobo  npenaAHyT0M  ^ejbaAeTy  na  Tp6yx,  na,  ra  oncT 
cajiHJe  y  BOAy  h  a^A^  nejbaAeTy  oncT  Tpn  RauiHKe  tc  boac  a^  nHJe. 
HcTo  yHHHH  H  Tpckn  nyT  naA  Hore.  3a  thm  naMasKC  npecTpanieHOMy 
tom  boaom  AecHy  pyKy  h  JiHJeBy  Hory,  OHAa  jrajeBy  pyKy  h  A©CHy  Hory, 
njbycHe  Majio  boag  npcKO  H>era,  a  ocTajiy  6ai;H  na  pacRpuike^), 

Majioj  ce  AJ^H^  ne  cajiHJeBa  CTpasa,  Bek  ce  y3Me  ^laina  boac,  na  y 
H>y  acena-dajajiHna,  MpMjbajykH  neKe  pnjcHH  6anH  Tpn  »cnBa  yrjbeHa. 
BoAOM  nocTyna  co  Kao  koa  cajiHJeBaH>a.    y    IIocaBHHH   npocny    BOAy   na 

<)  Ka^nk.     *)  Xa9iip7CTaHan!^. 
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KpoB  OA  Kyfee^).    Osaj  Ha^HH  oHJeneH^a  aose  ce   šarac  a   (o;^  saracHsaHia 
acMBHx  yr^eHOBa  y  bo^h). 

clHJeHei&e  o^  ypoKa.  Ka^  je  ko  HeMokaH,  ujlu  ksla  ra  rjiasa  6(wih, 
HJiH  KaA  My  ce  MHoro  sujesa,  OH^a  BCjie,  ;j,a  cy  „ypoi;H"  Ha  H»eMy.  H 
yponH  BHAajy  ce,  Tjepajy  ce  bo^om  h  BaTpoM.  ^onece  ce  Tase  BO^^e  h3 
Bpejia  HJIH  6yHapa,  na  ce  y  Ty  BOAy  6ai;ajy  BCOMa  mchbh  yrjbeHH  saTpe, 
H  TO  Taieo,  ^a  ce  npBH  yrjbeH  HaMHjeajrje  Ha  i^pne,  ApyrH  na  sejiene,  Tpekn 
na  aćyTe,  ^eTBprn  na  naniTpe,  a  hcth  na  chbc  o^h.  CBaKHJeM  o;^  oBHjex 
ner  yrjbeHOBa  npeKpcTH  ce  BO^a  y3  obc  pnje^H:  ,,BjeacHTe  yponH  y  He6ecK0 
BHCHHe  H  y  MopcKe  Ay6HHe,  r^e  opos  ne  njcBa,  r^je  nnejia  ne  3yJH,  r;ye 
OBi^a  HB  6jieJH  H  T.  .a;.".  Kojh  yrvT>eH  noHne  i;BpKyTaTH  h  na^aTn  Ha  aho 
^lame,  OHOra  cy  ohh  ypeicjie.  Bo^a  ce  ^a^e  6odiecHHKy  ^a  Tpn  nyTa  hhjp 
h  flfi^  ce  H»OM  yMuje.  OH;i,a  ce  npojiHje  na  BaniKy,  na  aKO  ce  Bamica  cTpece, 
0H,fl,a  BCJie,  Aa  ke  6ojiecHHKy  ^o6po  6hth*). 

MyxaMeAOBKa  capajescsa  Hcnjena  HajnpHJe  OBy  njecMHny: 

„ypoK  eje^  na  npary, 

ypoHHMa  uoA  nparoM. 

ypoK  peqe,  jpoHima  o^pe^e. 

y  ypoKa  4Ba  OKa: 

Je^Ho  orfteno,  Apyro  Bo;\eHo. 

IIpoBajLH  ce  orH>eHOj 

IIoracH  Bo^eHo." 
Haa  OBC  njecMHi^e  roBopn:  ,,Ako  je  y  OBor  ^jcTCTa  ;i;eBeT  ypoKa,  HCica 
6yflfi  ofl.  flfineT  ocaM,  o^  ocaM  ce^aM,  o^  ce^aM  raecT,  o^  niecT  hct,  oa 
neT  'iCTHpH,  Ofl  HCTHpn  TpH,  OA  TpH  ^a,  OA  ABa  je^an,  oa  je^^an  ^Hje;^aH')". 
BajaH>e  npoTHB  yAapna.  Ka^  Kora  6ojm  rjioBa,  noro  hjih  pyKe, 
TaKo  ^a  My  yAapajy  jkhfobh  y  rjiaBy,  pyKe  h  Hore,  OH;i,a  kslskj^  ^a  hmb 
6ojiecT  „yflapai;".  Bajajiai^  jiiije^H  OBy  6ojiecT  npHMjepHi^e  osaKo:  y3Me 
v6  Hoac  na  roBopH  OBaKo:  „Ako  je  y  H.  H.  a^bct  y;i,apana,  a^bct  6paTai;a, 
HCKa  6yflfi  ofl,  ;i,eBeT  ocaM,  o^  ocaivi  ce;i,aM,  o^  ce^^an  uiecT,  o^  inecT  neT, 
OA  neT  HCTHpn,  o^i,  HCTHpH  TpH,  o^  TpH  ^a,  o;i,  ^Ba  je;i,aH,  o;i,  je^an  HHJe;^aH. 
IIsH^^H  y^apHe  h3  ocaM;i,eceT  h  ocaM  srjiaBaKa,  h3  77  ^^aMajia,  hs  rjase, 
H3  BpaTa,  H8  pyKy,  hb  (*pi;a  h  hb  Hory!"  Fosopekn  obc  puje^H  6^^ 
rojiHjeM  HoaceM  no  rjiaBH,  BpaTy,  pyKaMa,  HoraMa  h  t.  a,.  „Hsii^h  y 
3eMjbaHCKe  mHpHHe,  y  He6ecKe  bhchhc,  y  MopcKo  ;i,y6jbHHe,  npcKO  cto  no*T>a, 
npcKo  CTO  myMa,  sa  a^bct  6p;^a,  y  nycTy  3eM.;by,  y  He3HaHy  Me^y,  r/tje 
nac  ne  jiaje,  r^je  CBMjefea  ne  ropn,  r;a;jo  ce  6eiuHKa  ne  Jby*i>a,  rAJ©  aynaia 
HC  viyna,  vji^e  cjeKHpa  ne  Kyi;a!  Hsh^u  y  HečnoMeHyTO  MJecTo  sa  Kas/^ar 
H  y  Ja6aH-njiaHHHy ! "    TaKO    roBopekn   cbc   6HJe   nojiaico  ro^njcM  HoaeeM, 


')  Ka^np/craHarnk  h  MujiomesEb.     *)  J.  UonoBiik.     »)  XavHpycTaHarHh. 
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na  ra  sa  thm  MeTne  y  8y6e  OHOMe,  KOMy  daje.  Ouflfl,  ra  6ai^H  na  TJie  BHuyhii; 
„Xaj;i;e!  Hsh^h!"  h  n^yHe  ^o  Tpn  ijyTa  sa  ohhm  Hoaseivi^). 

^a  ce  6jbyBaH.e  npeKHHe.  HacTpya^e  ce  TMJecTa^s  Hakasa  (Brottrog), 
H  TO  yHaKpcT  Ha  csa  ^eTiipn  koiuKa.  On^a  ce  y3Me  Ha|ie  (Russ)  hs  cojiyHapa 
(AHMH>aKa),  KOJH  je  npena  HCTOKy  OKpeHyT  h  Majio  cpMe,  Cse  to  MeTHe 
ce  y  Haiiiy,  y  Kojy  ce  HajiHje  HenaneTe  BO^e.  BojiecHHK  Tpe6a  ^a 
Ty  B0Ay  nonHje^). 

eTEnje^eiBe  Ka^i,  ce  ko  cTpyHii.  Ka;^  ce  ko  cTpyHH,  t.  j.  Ka^  ra 
8a6ojiH  Tp6yx,  Be»:y  MypyKy,  niToro;!,  BHiue  Mory.  ^pyrH  Aaiy  6oJIec^HKy 
TpaBy  HjiH  My  npase  acejiyAan-  Onaj  My  npase  ujivl  na  pynH  hjih  Ha 
Tp6yxy  KO/i,  nyiiKa.  Hina  jom  ^pyrHx  Ha^mna  jiHjeHeifca.  yxBaTe  :khbhx 
pH6a,  na  hx  MeTHy  y  HocyAy  ca  bo^om.  Bojicchrk  Mopa  rjie;i,aTH  y 
pnCe  ;i,0Tjie,  fiflK  cy  skhbo.   IIoniTo   pn6e  yMpy,   Kaacy,  fl,a  My  je  jiaKme. 

—  y3Bape  BO^y  y  jioHny,  na  je  iisjiHJy  na  TencHJy  h  noKjioue  je  hothm 
jiOHUCM.  Ako  jionai;  iiOKynM  Bo^y  y  ce,  npecTake  6ojiecT,  aKo  je  ne  nonnje, 
OH;i,a  he  TpajaTH  Aa.;i>e.  Bnuie  ce  nyTa  ^oro/T,H,  ^a  jionai;  noicynH  Bp;^y 
na  je  oncT  nycTH.  To  ohh  TyMa^e,  ^a  ^^  6o.^ecHHK  jom  ;i,yTO  6ojiOBaTH. 

—  y  CapajeBy  y8Me  doaecHHK  roBe^y  cjieaeHy,  npopcMce  je  h  npn 
M^a^OM  MJeceny  r6  ce  Kpoa  Uiy  npoBy^ie'*). 

elnje^ieibe  cyrpe6a.  ^T>yAu  ce  ne  cMHJy  npoBJia^iiTH  r^je  ce  ncH 
npoBjia^ie,  hhth  CTaTH  hofom  r^e  je  cyrpe6,  t.  j.  r^e  je  nac  HoraMa 
aeMji>y  rpe6ao.  Ako  6h  ko  HexoTHne  Ty^e  Haiimao,  uonao  6u  ra  cyTpe65 
KOJu  CBpCn  Kao  CBpa6.  Cyrpe6  jnije^m  ce  THMe,  flfl,  ce  y8Me  KOH>CKa  Top6a, 
na  ^a  ce  h>om  y  npBH  MpaK,  Ka^  ce  cyrpe6  HajjiaKme  ^odnje,  no 
CBeMy  THJejiy  ^o6po  HCTapeui,  ne  roBopeliH  HnmTa*). 

^pyrH  ^HJe^e  OBaKo:  y3My  scMjbe  hciio^  TyH>e  na  h>om  o6acny 
oojiecHHKa,  TeranoTapy  KanoM  u  3o6hhi;om.  3eMjby  o;i,Hecy  na  hcto 
MJecTO,  Kany  m  3o6HHny  6ane  na  CTpexy,  na  je  ne  cKH;^ajy  aj*^^  BpeMcna, 
6apeM  ^OK  Tpn  Kume  ne  naAHy^). 

tZ[HJe^eH>e  rjiaBo6o.?be.  Ako  Kora  rjiaBa  6ojih,  ncKa  odnece 
Kpajnap  Tpn  nyTa  oko  r.;iaBe,  a  sa  thm  HCKa  ra  ^a^c  CHpoTHH>H. 
Ha  HCKHM  MJecTHMa  HHHH  TO  MJccTO  CojiccHUKa  H^croBa  MaTH  HJiH  KO  APyrH 
OA  H>eroBe  po;i,6HHe,  roHopekn  no  npnjiHi^H  cjiHJe;i,eiie  pnje^ia:  „Ja  obo 
3KpTByjeM  CHpoTHHjH  ^a  BoF  HO^njcjiH  8;i,paBjbe  6ojiecHHKy  H.  H/)". 

Jlnje^CH^e  npoBjiaHeH>eM.  KaKO  ce  6ojiecHHi;H  npoBjia^e  Kpos 
mynjbe  cTnjene  h  mynjbe  KaMCHiC,  Hcno^  opaxoBHx  »cHjia  h  Kpos  paci^H- 
jenjben  npyT  ofl,  ;i,HBJbe  py3Ke,  o  tomo  bh^h  norjiaBjhe  „lIlTOBaH>e  ejiCMe- 
HaTa"  H  „IIlTOBaH>e  pacTjmHa**  y  2.  h  3.  kh>h3h  oBor  „FaacHHKa". 

^)  XaviipycTaHarHk.  >)  /I,nMHTpHieBHk  hb  UocaBHHe.  ')  Herap  Koh^hK,  Mar.  HonoBaK  ■  ^ecnah. 
*)  MjTesejiHk.     ^)  Xa9HpycTaHaridi.     •)  TepSHk. 
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MsLio  npnje  cnoMeHTCMO,  ^a  ce  6aiecHHK  npoBVHe  n  Kpos  opopesaHv 
roBe^y  c.ie3eHy.  K  TOMy  6hx  join  ^o^ao,  ;i.a  je  y  .i>y6uHCKOMe  Korapv 
oćuhbIj  a^  ce  Tpy;^Ha  acena,  u  aKO  je  oojecHa,  iipu  pal)aH>y  iipoBvne 
ucno;^  KyliHera  npara,  ;^a  6h  6e3  Tpy;^a  nopoAM.ia*). 

c/Iuje<ieH>e  6ojiecTu  npeHamaH>eM.  KaA  je  ko  6oTieeTaH,  ooHece 
KaKas  HOBai^  Tpu  uyTa  oko  r«iaBe.  Ako  je  6ojieeHUR  necTauiHO  ahj^tp, 
OH^a  My  TO  HiiHii  MaTu.  06HeceH  HOBai^  6ai^u  ee  ii«iu  na  pai-Kpiuhe 
ujiu.y  KyTHjy  Typ6eTa.  y  MujiouieBi;y  ko^  UlaMi^a  ii;^e  6o.iecHiiK 
npe^  Be4e  Ha  pacKpmhe,  OKyria  ce  raMO  h  npociie  oha^  BOAy.  Ha  tidi 
saseace  hckojiuko  HOBmiha  y  Kpny,  na  Taj  saBe^ci^aj  oai^ii  ea  pacKpmiie 
BJepyjylin,  ;^a  he  osaKO  6oaecT  npehu  Ha  OHora,  kojm  Ty  upol^e  u  noBi^e 
;^HrHe.  ^Iobjck,  koju  ima  6paAaBuqe  na  pyKaMa  y3Me  niTan,  na  na  H.eMy 
sapeace  ohojihko  pesoTHHa,  kojihko  HMa  6paAaBui;a.  On^a  ypeacc  y  jcahv 
6paAaBHi;y,  na  Hanasce  uiTau  KpB»i>y,  uito  Te^e  us  H>e.  OsaKo  naMasaH 
niTan  6ai;H  na  pacKpmhe.  HeKu  jiuje^e  ce  o^  6paAaBui;a  osaKo:  KaA 
BHA^  TAje  ABOje  jame  na  KOH»y,  noBHKahe: 

„^Boje  jame  na  KOH,y, 
HocH  Moje  6pa4aBm^c.^ 

Ko  UMa  Hiip  ujiH  uiTO  c^H^HO,  y8Me  TaKo^ep  niTau  luiii  HOBai^,  iioMaHce 
c  fi>iiMe  no  HHpy,  na  ra  OH^a  6ai;H  na  pacKpmfee  roBopefeu:  „Ko  o^nei-e 
niTan,  neKa  hoch  h  niip!*)"  Ha  Tiyp^eBAaH  npiije  cyHi^a  khtc  ce  najnpuje 
ApHJeHOM,  OH^a  HAy  na  coKaK,  80BHy  hmchom  OHora,  Kora  Bu^e,  na  My  pcKHj: 

„Ja  yr^e4ax  se^ien  ^pnjcH, 
ripc^ajeM  TH  Moj  ^pHJeM, 
^a  ^pujeMaui  m  sa  mc  h  sa  tc, 
^o  oHor  406a  ro^uHe'j." 

.^MjeqeH>e  npnjbenHHBe  6ojiecTn  y  CapajeBy.  Ako  je  y  Kyliii. 
r^je  HMa  ^ocTa  CHTne  AJ^i^e,  ko  6ojiecTaH  oa  npHjbennuBe  6ojiecTH,  oba« 
ce  y8Me  jeHMa  h  606 OBa  spna,  saBeace  ce  y  Kpnm;y  h  mcthc  sa  rpe^V, 
HcnOA  Koje  ce  npojiasH,  na  ce  pcRne: 

„Je^aM  jemf,  606  6o6one, 

Tp^^a  ^eacii  sa  CBy  Kyliuy  mM»a4*j> 

KaKo  ce  hujcmo  AHJ^^Te  jinje4H.  TpeCa  y3eTii  opoaa,  i^pua,  ues 
6Hjbera,  na  MeTHyTH  opo3a  h  hujcmo  AHJeTC  y  Bpehy,  Te  hx  TpH  ^a^a 
npnje  cyHi;a  no  Tpu  nyTa  o6hochth  oko  Kyhe  rOBopeliH: 

„3anjcBaj  imjeB<ie, 

IIporOBOpH    HHJCMIO!" 
<)  IIynHK.      *)  Asaoarnh,   BomaTJiHK  ecfi.,   CtojhIi,   MiuomeBirk  r   TepanK.      ^)  Mbji.  HbkojihK. 

*)   KpCMaHOBDk. 
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y   ;iipyrHM   MJecTHMa  kbskj:    Ako   je  ;i,HjeTe  HHJeMO,  Tpe6a  ;iia  nHJe 

H3    8B0Ha^). 

jIjeTeTy,  Koje  sa  Ayro  ne  fee  ^a  nporosapa,  AaAHy  xjbe6a  hb 
HiiraHCKe  Top6e.  O^asjie  nocjiOBHna,  ica^  ko  mkofo  rosopn:  „Fosopii 
Kao  Aa  je  H8  uHraHCKe  Top6e  xjbe6a  jeo^)'^. 

«Z[HJeHeH>e  rposHHi^e  y  rpaxoBy.  Ka^i,  ko  Hy]e  npBH  iiyT  KyKa- 
BHny  r^je  KyKa,  HeKa  saBeace  KaKaB  y8ao  na  ce6H,  na  HeKa  Taj  y3ao 
OApHJemH,  KaA  ra  rposHHi^a  yxBaTH^). 

eZ[HJe^ieH>e  6ojbe  noMoky  cnyaca.  Ka^  ko  npBH  nyT  y  to^hhh 
BH^ajH  cny3Ka,  HeKa  My  kojhm  ro^  npcTOM  Tpii  nyTa  no6pKa  poroBC,  na  Ka^i; 
My  ce  Koja  ()OJba  HaTypH,  neKa  ohhm  npcTOM  Tpn  nyTa  odnece  oko 
6ojbe,  u  6o.i>a  fee  My  npofen'^). 

tđnjeqeH>e  hcmbhhckuk  6ojiecTH.  Ako  ce  koh>  ne  Mo»ce  noMOKpMTH, 
y8My  cjiaMKy  Me^y  mojlu  npcT  h  KaacHnyT,  ua  je  TpH  nyTa  npe6ai;yjy 
npeKo  KOiBa,  hjth  BO^e  KOH>a  Tpn  nyTa  oko  rpo6.^a. 

Bajiara  h  MOKpa^ia  Kao  jinjeK.  IIo^  naporno  jiHJe^eH>e  cna^ija 
TaKO^ep  jiHJe^ieiBe  6ajiaroM  ii  MOKpa^iOM.  Ka^a  ce  y  Kora  nojaBH  MHi^Hna 
(Beule),  Meke  ce  na  8eJTHHy  Barpajana  6ajiara,  hum  MHi^HHa  ^o6po  caspa. 
Ea.;iara  Meke  ce  y  Ty  CBpxy,  ;i,a  MH^nna  OMeKraa,  u  ^a  ce  iipoBajiH  h  ^a 
yMaH>H  6oji.  KaTKaA  nocny  no  paBrpnjanoj  6ajiarn  jom  npax  KaKor  cTapor 
HCTyHeHor  jiOHi^a. 

OcHM  6ajiare  nosnaTa  je  OBAaniH>eMy  HapoAy  m  MOKpa'ia  HOBJe^HJa 
Kao  jinjcK: 

1.  Ka^a  ce  ko  mhofo  o6pe5Ke  hjih  nocnjene  npcT,  oH^a  My  ce  iipeno- 
pyqyje:   „Onorann",  t.  j.  noMOKpn. 

2.  Ka/i,a  ce  ko  npena;i,He,  on^aia  ce  Tpe6a  noMOKpiiTH  na  acHniKy, 
na  fee  thmc  6hth  o^CTpaaene  cbc  8Jie  noni^e^nue  npenaAaH>y  *). 

14.    Pa8i;inHHTp. 

KaA  ce  AHJGTe  po^H,  mcthc  ce  ko^  H>era  dnjejior  jiyKa  h  ho^^^). 
IIoBHJe  ce  npsH  nyT  na  seMjbH,  ^a  6yA^  jaKo  KaoscMjba^).  Ka^i;  »c^pajiOBH 
jieTe,  Moaeem  hx  noMecTH,  aKO  y;i;apHni  noac  y  3eMJby*^). 

KaA  ce  AJCTeTy  HSBa^H  8y6  oa  npBHJex  8y6a,  on^a  a^jctc  6ai;H  8y6 

roBopefen: 

„^aj  MH  MHmy  tboj  3j6 

Ebo  Te6H  Moj  3y6," 

ujiii:  ,   . 

„/^a]  MH  Bpano  raoB^eH  3yo, 

Ebo  Te6H  KoraTCH  3y6^)." 

1)  Pa^HK.  »)  XavwpycTaHarHfe.  *)  BHj![6HJa.  *)  6or;^aHOBHK.  *)  Ka^a  oa  n.iaTHa  h.ih  bjhc 
OTna^a  6oja,  oH^a  Tp©6a  ^a  aothhho  n.iaTHo  hjih  ;^0TH^Ba  Bjna  npeHoku  y  MOKpa^H,  na  BHnie  ne  fee 
OTna;^aTH  6oia.    ;i;ecnirii.     «)  BeroBHh.     ')  'B.  Koh;^!*.     »)  Ba6Hh  A.     »)  ^HMHTpHJeBiA. 
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Ako  th  ]e  ^oca^HO  jiajaH>e  iica,  npeBpHii  jacTyK,  na  fee  nac  yMyKHyTH. 

y  Jby6iiu>y  XBaTa]y  jiacTaBimy  na  Kpos  H>e3HH  K,i>yH  ciinajy  BOAy 
y  ycTa  OHOra,  kojh  acean  ^a  nocTane  uaMeTan^).  Ka^  ^OBJeK  Hyje  npsn  nyT 
KyKaBHi^y  ^a  KyKa,  nena  y3Me  Hcno^  Hore  seM.'be  h  noćne  no  Kyfen,  na 
OH^a  ne  ke  6nTH  6yxa,  MaKap  ce  Kyka  u  MaH>e  ^HCTHjia*). 

SKene  Ka^  cHyjy  npe^y,  on^a  Koja  ro^  acena  u.ih  i;ypa  npo^e  noKpaj 
i&Hx,  HasoBe  HM  Bora,   no^iiHrae  Hory  h  pene:    „Obojihkh  th  dHJes  6ho''. 

Ha  'Byp^eB;i,aH  onauie  ce  Bchn  fljio  ;i,BopHniTa  KOHoni^eM,  Te  ce  Tane 
MCTHe  CBaKOBpcne  xpaHe,  na  ce  on^a  kokohih,  naTKe  ii  t.  /i,.  nycTe  y  Taj 
OKpyr  Aa  ie;i,y.  Obo  ce  pa^n  aa  to,  ^a  KOKoniH  u  ;i,p.  ne  6ii  huijio  y 
cycjeAHe  Kyfee  hochth  jaja^). 

Mopa  H  CTyxa^  BJemTHi^a  h  BJeiHTaui. 

a)  Mopa  I  cTjia. 

IIo  BocHM  II  Xepi;eroBHHH  Kaace  ii  Biepyje  ce  o  MopaMa  (H>eM.  Malir) 
H  BJeniTHi^aMa  y  raaBHOMe  oho  hcto,  niTo  y  ;i;pjTHx  C,;iOBJeHa,  PoMana 
H  repMana. 

Mope  cy  8Jie  i;ype,  Koje  no  nokn  ina*i>y  cbo]  sjih  Ayx  na  Jby;^e  h 
acencKe  ^a  hx  npHTncHy.  MopoM  nocTane  ona  AjeBoJKa,  kojoj  je  MaJKa 
6HJia  p^aBa,  h.  np.  Koja  ce  je  KpHBO  Kviejia,  6H,ia  6e3o6pa8Ha,  necTo  y  KyfcH 
^asojie  cnoMHH>ajia,  naje  Huijia  y  i;pKBy,  nnje  ce  HcnoBHJe^aaa  h  npH^euikn- 
Bajia  H  T.  A-  KaA  Mopa  ;i;oaa3H  Hofey  y  Kyfey,  y  kojoj  cuasa  oho  nejba^e^ 
Kojera  je  ona  ^oinjia  ;i,a  npHTHCHe,  npHCTynii  nocTC^n,  tc  Hajnpnje  mbjo 
CTHCHC  3y6HMa  OHO  Hejb^flfi^  ^a  bii^h  ^a  an  ;i,o6po  cnasa;  aKo  je  HBpcTO 
sacnajio,  HasajiH  na  H>era  TaKO  jaKO,  ^a  My  xoke  Aynia  ;i,a  Hsn^e;  hjih  aKo 
My  nojiaKO  npHCTynH,  HCHca  My  CHce.  3a  to  noBJCKa  6o,;ie  CHce  h  CBa  npca. 
Oco6hto  pa/i,o  ;iiojia3H  k  Maaoj  Al^^^  tc  hm  Kps  cHca.  IIosHaje  ce  to  y 
Majior  AJeTCTa  na  tomc,  ihto  cy  My  ciice  TBp^e.  Obo  Moace  6hth  h  MymKO, 
TaKO  SBaHH  CTyxak  (ujm  3Ayxali,  3Ayak). 

Oa  Mope  Moace  ce  hobjck  o6paHHTH,  aKO  ce  Tape  hjih  Ma^ce  no  npcHMa 
6HJejinM  jiyKOM,  hjih  cmo,;iom  h8  yinHJy  h  cjiHHaMa  hb  Hoca,  hjih  aKO  ce6H 
BHnie  rjiaBC  HanpaBH  o^  nojaca  TaKO  SBane  „MopHne  npanre",  HwIh  aKO  na 
ce  MCTHC  LipBeHH  Hojac  yHaKpcT.  HcKH  yAapajy  Hoac  y  BpaTa  h  Mehy 
OKpeHyTy  MeT,;iy  npe^  h>hx.  ^jeTeTy  npHniHBajy  3a  Kany:  je^HiBaK  dnjejH 
jiyK,  Hjiii  jbe^CHOBC  poroBC,  hjih  Hore  o^  KpTHi;e,  hjih  TiicoBa  ^pBCTa*). 
IIoMasKe  H  OBa  MOJiHTBa,  KOJy  y  Bnuierpa^cKOM  KOTapy  npuje  cnaBaH»a  Tpii 
nyTa  HHTajy: 

»)  TiopoBHh.  »)  /^y*inK.  »)  KaABh.  Mcn.  TpHM  II.,  crp.  1040.  *)  HorAaHOBnK,  BeroBHk  h  Hhk. 
Hhko^ihK. 
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„Mopa  ao3ii  40Ma!  ^a  aonoB  ne  yKpa^e, 

/^oMa  cy  Tii  njTii,  ^a  Me  Mopa  He  jMaBH, 

SeMAa  TII  je  y3^a,  Jifl.  mu  mToro^  ne  HayAH, 

Bor  Te  npoK.ieo,  ^ok  ne  iiCMJene 

CBeTH  JoBaH  caneo!  Ha  6pHJecTy  rpane, 

Cboth  HHKO^a,  KOJH  Ha  6opy  nranue, 

lio  Mopy  xo^Hm.  Ha  je^iH  aiicTiifee, 

Th  ch  Ha  Mopy  6po4ap,  H  ^ok  ne  noHyna 

CseaKn  Mopn  Mohn,  Ha  Bo^y  ^jiaKe, 

A  ^\onoBy  pyKe;  Ha  kokh  nepKe, 
Cbcmch  ByKy  3y6e,  Amhh!*)" 

4a  ByK  ne  y]e4e, 

y  CapajeBj  roBope  MyxaMeAaHKe  Mopn  osaKo: 

A  TH  Mopa,  Mopa!  A  cokom  ce  onacaaa, 

Cje^H  ^oMa  xpoMa,  npe6po]H^a  ropH  ^HCTaK, 

H  ^Ba  6paTa  TBOja  H  4y6oKoj  bo^h  HHjecaK, 

II  cecTpHua  CypyHTHia!  II  npnje  ce  ne  BpaTH.ia, 

JIh'ihhom  ce  nom^anaJia,  J\ok  obo  cbc  hc  ypa^H.\a^). 

Ka;i,  Ha  HOBJeKa  Ao^e  Mopa,  na  oh  acejiH  ^a  je  bhah,  Tpe6a  caMO  na^meM 
OA  pyKe  OTiiCHyTH  TBoaK^e  y  jiyr,  na  ke  je  o^MaK  BH;i,jeTH^). 

6)  BjemTii^k  i  BjemTai^. 

BjeuiTHi^H  Ka:rivy  OB^nje  n  i^HHHjun^a*),  napaTHi^a'^),  sjeaca^)  h  Bnmha'). 
MyniKOMe  Kaacy  CTyxa  aKo  je  HeoaceH>eH,  BJeniTai;  HJtn  BHmfeai;  aKo 
je  oacemen. 

BjeniTime  cy  3jie  acene,  Koje  Mory  noMo}iy  sjia  Ayxa  HaraKo;i,HTu 
MapBH  H  jbyAHMa  y  Ty^oj  Kyh.ii.  Hapo^  AP^kh,  ^a  je  ona  acena  sjeniTui^a, 
Koja  je  6Hjia  nypoM  Mopa.  BjeniTHi^e  HMaAy  no  napo^HOM  Ka8HBaH>y 
6pK0Be  H  6paAy;  sa  to  ce  n  Kaace:  „/l|a  Te  Bor  caHyBa  6pKaTe  acene 
n  hocasa  HOsjeKa!"  H  sa  one  »cene  Ka»:y  ^a  cy  BJeniTHi^e,  Koje  HMaAy 
cacTaBjbene  o6pBe  hjih  se^HKe  ohh  h  oniTap  norjie/i,.  O  nonijbe;^- 
H>HMa  Kaacy,  ;i,a  Mory    HOBJeKa  npeKH'HyTH,   Ka  a   ra   ouiTpo   nor,;ieAajy. 

Ha  rjiacHHi;y  pa8JiiiKyje  napo^  BJeniTHi^e  hjih  HHHHJiHi;e,  Koje  mKo;i,e 
jtyAiiMa  OA  ^mHHjiHi^a,  Koje  niKO^e  ctoi^h.  HHHHjiHi;e,  KOJe  niKo^e  ^yAHMa, 
HAy  Hoiiy  Ha  noMeTHo  ryBH0  (t,  j.  na  oho  MJecTO,  r^e  ce  je  npHJe 
Bpxjio  [Bpjio]^),  na  je  Kamae  HanymTeHo),  Te  ce  Ty  AoroBapajy,  Kora  ke 
yMopHTH.  Pa^o  Mope  MjiaAy  AJei;y  h  momkc.    Oco6hto   o6jiHJeky   aceHy, 


*)  Bor^^aHOBHk.  «)  XavHpycTaHarirti.  »)  Tepsnk.  *)  H.  np.  Ha  rjiacHHi;y.  ^)  H.  iip.  y  Bajai^n. 
«)  y  BHmerpa;^CKOM  ii  naJEH^KOM  ieoTapy.  ')  MyxaMeAOBKe  y  Capa]eBy.  Hspase  Bje»ca  h  BHmfea  Bcnope^n 
ca  cjiOBOHCKHM  HspasHMa  Berna  (Irrlicht,  Schmetterling)  n  Bemha  (Hexe).  «)  y  >KenHy  KaHcv  Bpxjio,  na 
rjiacHHi;y  spjio. 
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Koja  he  po;i,MTu.  C  Tora  Tpeua  Aa  co  jKene  o^  H>iix  'uyBajy  Ka;i,  pa^ajy. 
Po^H^Ba  He  cMHJe  ce  Kpoa  40  ^ana  no  HohH  ocTaB^-baTii  caMa,  He  cmhjo  raciiTu 
eBeTnjBKy  u  Tpe6a  ^a  AP'^kh  Cnjeaora  jiyKa  ko^  co6e.  HiiHHjiHi^a  ce 
Tpe6a  HyBaTu  oco6hto  y  o^iii  Be,iiiKHx  npaBHUKa,  Kao  h.  iip.  y  o^n  BoacHiia, 
BorojaB.i>eH>a,  JoBana^ue,  CpeTeniija,  BaaroBiijecTii ,  UBiijeTii,  Beji. 
HOTBpTKa,  Beji.  iieTKa,  BacKpca,  Apan^e^oBa^ne  ii  HiiKo.T>aAHO,  a  oco6iito 

y    OHIl    BOJIHKHK    HOCTOBa^), 

y  (|)0^iaHCK0M  KOTapy  npiiHa]y,  ^a  uMa  KarKa^  no  abhjc  ^MHHJiHi^e 
aaje^HO,  je^na  y  6njejioj,  a  Apyra  y  upnoj  xa;i>iiHif,  na  aKO  Bn^ii 
MOBjeKa  Hajnpiije  ona  y  6iijejioj  xajbHHu,  ne  ke  3iy  HuuiTa  6iitm,  a  aKo  ra 
BH^n  ona  y  upnoj,  KaMcy,  ^a  ke  jom  ncTe  HohH  yMpii]eTH^). 

BjeiuTHnaMa  soBe  napo^  n  one  acene,  Koje  Mory  HOBjeKa,  MOMKa  h  t.  a- 
„odeHi^njaTu'^  t.  j.  o6MaHyTn  ra  6yH0M  u.iii  mhm  Apyi'HieM,  TaKo  ^a  HHJe 
Biime  npu  ce6ii,  ^a  Huje  npH  s^paBOJ  naMOTu.  KasKe  ce  h.  np.  ^a  je  je^na 
jKcna  je^Hor  MOMiea  ujih  HOBJeKa  o6eHyHJavia,  aKO  je  MOMKa  o^apaTiijia  o^ 
ona  M  MaTcpe,  ^OBJcKa  o^  iterose  acone. 

Oa  6eHVHJiyKa  pa3viHKyje  napo^  „y4nH'^  luiii  ciixiip.  H.  np.  ica^  ce 
3ioMaK  o'/KGHH,  na  My  KaKBa  ^Kena  „y^HHH'*,  oii^a  ce  Taj  MOMaK  ne  he  naKa^ 
BO.i>eTn  ca  cbojom  MJia^OM.  To  hiihc  na  MHoro  HanuHa.  Ebo  jo^an:  Ka^ 
M.ia^a  noi^o  na  BJeiiuaite,  oii^a  ce  y3Me  hujuiT  (KaTanai;)  na  ce  pasABOjn. 
Je^an  ce  KOMa^  ^icthc  na  ieAHy;  a  Apyi^H  na  Apyry  CTpaHy  BpaTa,  mhmo 
Kojnx  ke  npokH  aceHHK  n  ncBJecTa.  Ka^  npo^y,  cicjionH  ce  knjiiiT,  ko  uito 
je  npuje  6no,  Te  ce  6anH  y  6yHap  hjiii  y  HaTpH>y^). 

^IiiHHjiHi^e,  KO  je  uiKOA^^  CTOi^H.  Obc  no^^a  i^e  (yBpa^ajy)  ^a  ce  roBe^a 
Tone  OA  KpBH,  ^a  KpaBC  h  OBi^e  npecynie  o^  MjiHJeKa,  ^a  M-ia^H  jaiti^H 
no^iHy  Harjio  jiHncaTH^).  y  <I>oqH  Ka5Ky,  ^a  Mory  KpaBjbe  hjih  ob^hjc 
MJiHJCKO  OBaKO  npeMaMHTH:  Vsnj  je^HO  heće  ca  pecaMa,  na  ra  npcBJece 
npcKO  •/iCHKe  (Stange)  hcuito  Bpa^ajykH.  Mjhijcko  no^ne  na  to  hs  OHH]ex 
peca  KanaTii,  a  Ka^  AO^akHna  AO^e  Aa  My3e  CTOKy,  bhah  Aa  HCMa  hh 
3iavio  MjiHJeKa  y  H>e. 

HaHHHe  ce6H  AH3rnH  oa  sepnra  n  y3My  mjccto  Koaa  BpaTnao  oa 
CTana,  na  TaKO  janiykH  na  BpaTHjiy  o6aHJe^iy  oko  TopoBa  h  cTaja,  oco6iito 
y  o^H  cnoMeHyTHX  npasHHKa^).  HapoA  nasiiBa  BJeniTimaMa  h  one  nokne 
viennpoBe,  mTo  oko  BiiAa  j[ujeTajy.  KaA  AO^e  TaKOB  jiennp,  yxBaTH 
ra  KoroA  oa  KykHe  ^ejbaAH  h  cnajiu  ra  na  saTpn  rofiopeka!  „^Zljo^n  cyTpa, 
Aa  TH  AaA^M  cojih".  Koja  »cena  cyTpaAaH  npsa  y  Kyky  AO^e,  oHoj  Ka2Ky, 
Aa  je  ona  nocaajia  OHor  jiennpa  h  Aa  je  ona  BJemTHi;a'). 

ij  BeroBiih.     ^1  JepeMuK.     ^t  KeroBuK  h  Ke^hK.     *>  Mar.  Ilonoenh.      '•)  BeroBnK.     <^)  Mar.  IIonoBHh. 
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BjeniTHi^a  ce  Moace  npoMeTHjTu  h  y  MaHKy.  C  Tora  Tpe6a  HCTjepaTu 
MaHKj  na  co6e  Ka;^  i^pMU,  ]ep  no^  ity  ce  caKpHBa  BJeniTima,  a  rpoM  xoiie 
Hajiipiije  y  B]euiTimy  ;^a  y;j,apii').  H  y  By Ka  h  kokoiu  Moace  ce  sjeiuTUi^a 
npoMeTHyTH.  Ka;^  HauMe  BJemTHi^a  jierne  ab,  cnaBa,  oH^a  Msii^e  h8  H>e 
He^iacTHBM  H  OBaj  u  AC  ca^a  Ko]eKyAa  y  o6jinKy  jieuHpa,  Ma^KC,  kokouih 
iijiM  ByKa*). 

HjeuiTHi^e  MaaKy  ce  HCKaKBUM  BpaaKJHM  MacjiOM,  tc  uocTaHy  HeBu- 
^.i^HBe.  Kyne  ce  HajBiiine  na  ryBHHMa,  6yibHinTHMa,  oko  6yHapa  ii  Bpejia 
II  Ha  BO^aMa,  janiyfeu  Ha  BpaTHjiHMa,   MOTjiaMa,   uiTaiiOBMMa  hjih  japmiMa. 

Sivene,  Koje  cy  BJeace,  Mory  to  ocTaTH  cbc  ao  CBOJe  cMpTH,  aKO  ce  ne 
uciiofiMJe^e  noiiy.  Ako  BJeaKa  yMpe  HCHcnoBJe^cHa,  OH^a  m  iiocjiHje  cMpTu 
HCMa  MHpa,  Hcro  TyMapa  no  rpo6.3>y  h  npuHUH>a  ce  Kao  BaMnap  ujih 
ByKOA.^aK*'^). 

KaKo  ce  jby;a.H  u  CTOKa  6paHe  o;i;  BJeniTHi^a.  IIopa^H 
BJeuiTima  Ao6po  je  saKjiaTH  jenca,  ajiH  ne  nocse,  BSBa^HTH  us  H>era 
cpi;e,  ocymHTH  ra  na  cyHi;y  npHJe  HjiHHaAaHa,  OH;i,a  ra  TypHTH  y 
xaMajjiiiiy,  na  OBy  ^aTH  AieTeTy,  ^a  je  hoch  na  jiHJeBOJ  cTpann 
noKpaj  cpi^a.  OsaKO  6paHe  Aiei;y  y  Bnnierpa^CKOM  KOTapy.  y  BjiaceHH- 
i;aMa  Bicpyjy,  Aa  BjemTHna  Mo»ce  HamKO^HTH  HOBJeKy,  hhm  bh^h  HCKaKas 
HHUiaH  Ha  Hejiy;  sa  to  Tpe6a  Kany  hochth  na  hcjio  HaKpnBjbeHy, 
^a  BjeniTHna  ne  6h  BHAje,;ia  Hnuian^).  HajBHnie  ce  6oje  BJeniTHi^&  y  o^h 
uacHor  nocTa.  C  Tora,  Ka^  ce  no^e  Ty  Hok  cnasaTH,  ocTasn  ce  h,  np. 
y  PoraTHi^H  h  CapajeBy  CBCTHJbKa  ^a  thxo  ropn  Kpos  CBy  Hofe;  nejta^ 
HaMa^Ky  ce  no  npcHMa  6HJe^HJeM  jiyKOM,  MCTJia  ce  oKpene  naonaKO 
sa  BpaTa,  a  y  BpaTa  sadnje  ce  hosk.  y  HaJHH^KOM  KOTapy  6paHe  Aiei;y 
OBaKo:  Maacy  hx  6njejiHJeM  jiyKOM  no  ^jianoBnMa,  no  Ta6aHHMa,  na  03Kjih- 
^Hi^H  H  sa  BpaTOM  no  kocth;  na  BcpnraMa  3aMefey  yso,  BHnie  n  nnace 
BpaTa  HanpaBC  acene  KpcTnfee  KamoM  o;^  KOJia^nka,  niTO  fee  hx  nekn 
Ty  Bcnep^). 

CTOKy  6paHe  o^  hhhhjiiii^š.  sanncHMa,  mTO  hx  sanHcyjy  xove. 
OBaKBC  sannce  Aajy  na  cojin  KpaBana  n  osi^aMa.  Ka^  jc  BJeniTm;a  ctoi;h 
Bek  HauiKO^njia,  OH;^a  n^^e  ^OMakan  spanapn,  ^a  My  noMa»:e.  OBa 
My  Aa^e  KaKBy  TpaBy,  ^.a  je  ^aje  rose^nMa  hjih  osipana,  hjih  My 
KaJKC,  Aa  HMa  neniTO  noA6aHeHO  y  CTajn.  Tpaacekn  niTo  je  noA^aneno, 
Ha^y  o6hhho  cBeacaH>  Kpna  hjih  Konai^a.  Ako  ce  cTaja  o^  Tora  o^hcth, 
npecTake  niTCTa  y  Mapna®). 

KaKo  ce  THCOBnna,  Jiy^,  bojihko  sejbe  n  oMan  upoTHB  BJeuiTiii^a 
ynoTpe6jbyje,  o  TOMe  bh^h  y  2.  kHjHsh  OBoro^nmaer  „FjiacHHKa". 

1)  Hkk.  Hhko^hK.  >)  6or;^aHOBHh.  ^)  Bor^anoRHk,  Bn^diija,  ^P^'^^''^  "  HnKo.iHHOBnK.  *)  horflfi.- 
hobhK   h   MaT.  nonoBnh.      ^)   Hhko^hbobitK  n  Mhvi.  Hmco.nii)i.     ®)  MaT.  HonoBHh. 
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KaKo  ce  Mo^e  ;^03HaTM,  KOJa  je  »coHa  BJeiuTHi^a?  Tpe6a 
npuje  B.saroBU]ecTH  y6iiTM  3MU]y,  npo6ocTH  joj  Kpo3  rjiaBy  nexHO  (uecHo) 
dujcjior  jiyKa,  h  oha^  o6oie  saca^HTii  y  8eMjby.  Ka^  ce  jiyK  OM^ta^H, 
Tpe6a  ra  OTpi^HyTH  u  o  BjiaroBujecTH  8a^eHyTu  sa  Kany.  Ca^  fee  BJeniTHi^e 
Aoka  M  HCKaTH  Taj  jiyK.  OsaKO  y  BHiiierpa;i,y*).  y  Seanufl  hvbb  obo: 
KoA  noKjia;i,He  Benepe  MeTHe  onaj,  kojh  »ce«iu  a^  yno3Ha]e  sjeniTui^ef 
npBH  saaoraj  xjbe6a  y  8y6e,  Te  i^a  oneT  udBa^H,  na  ra  OH^^a  Merue  no^ 
co(f)py.  Majio  sa  tum  H^i^e  c  H»UMe  Ha  nojbe  h  Ty  ra  MeTHe  no;^  Hory. 
Ca^a  ke  sH^^eTH,  hb  ko]hx  Kyka  H&sase  BJeijiTuu^e,  Te  ux  MO»e  osaRO  pacno- 
BHaTH*).  y  BjiaceHui;aMa  pa^e  cjih^ho.  OB^je  naBa^e  na  Boacoii  npBH 
sajioraj  Meča  us  ycTa  n  HyBa]y  ra  ;^o6po  ;i,ok  pyHajy.  Hsa  p^iKa  CTHCHy 
ra  Ao6'po  y  pyttH,  H8ii^y  c  H>HHe  na  najdjiHace  ryBHo  u  :KBuacHy  Ty. 
Ca^sk  ce  CKyne  one  BJemTHi^e  oko  h>ux,  ii  acejie  yKpacTH  onaj  saaoraj; 
c  Tora  ra  Tpe6a  Ao6po  HyBaTH,  Te  hii  HCHBOTHH>aMa  ce  ne  cMHJe  a^tu, 
jep  6u  ra  BJeinTHi^e  Morjie  hs  »cuBOTnH>e  ndsa^HTu^). 

^He  Ba.i>a.^ 

IIpHJe  CMO  KasHsajiH,  mTO  Mopa  HOBJeK  hhhhtu  h  KaKO,  ^a  o^  ce6e 
o^BpaTH  KaKBy  mTeTy,  Hecpehy  hjih  6ojiecT;  a  ca^a  heMO  hb  Hapo;(Hor 
cy]eBJep]a  Ha6pojuTH  neKojiHKO  npHMJepa,  niTo  ne  sajba  hhhhth,  aKO  ne 
heiiL,  ^a  Ha  ce  HaBpaTHm  KaRBy  inTeTy,  Hecpehy,  6ojiecT  Hjm  CMpT.  06oje 
ce  ocHHBa  Ha  hctoj  ncHxo.30inKoj  ochobh. 

y  Bene,  ica^a  ce  CMpRne,  ne  najba  uhn  na  6yH>iimTe  ujia  v^^e  ce 
;i,pBa  ciijeKy,  jep  ce  Ty  KojeuiTa  npHKa8yje*). 

dBHJesA^)  Kaaey,  ^a  ne  Bajba  6poJHTH,  jep  aKo6ii  6pojekH  noroAHO 
CBOJy  (MHCJie,  A^  ce  CBaKOMC  no  je^na  3Bii]G3fl,a,  na  po^eH>y  A^^a.),  0AHax 
6h  yMp'o^). 

^He  Bajba:^ 

TpeniHiCBa  AP^a  jiomchth,  aSor  BpykHi;e; 

TpeniH>eBHM  aP^^^tom  rpo6jbe  orpai^uBaTH,  jep  je  npoKJieTo; 

Ha  BaAH>H  aB'H  u  BosicHh  cjcahth  na  cpojiHi^aMa,  rpaibe  npeKo  KOJbeHa 
aoMHTH,  cjcAeim  MuraTH  ctojihi;om,  jep  he  nnane  CToica  xpaMaTii^*); 

HaropjejiHM  uiTanoM  TJepaTH  OBi^e,  hjih  y  cpHJeAy  OTBapaT  MaKase  — 
36or  BBJepaAH; 

HHKor  niiTaTH,  3a  hito  My  jiHJeK,  jep  oa  OHor  ^HJeica  ne  ke  6mth 
KopHCTH  („HpMJe  jiujeK  6ho  Hero  tu  ynHTao!"); 

*)  Bor;^aMOBiTK.    *)  IlerpoHiiK.    s)  Mht.  IIonoBnh.    0  Ti.  Mn.ioiiieBnK.    ^iTiopoeiiK.    «)  Mnji.  UHKO-inK. 
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jecTH  ca  HO^ea,  jep  kera  flo6HTH  caH^H|y  (Seitenstechen); 

ocTaBJbaTH  Ha  co4)pH  yrpH8aKa  xjbe6a,  jep  y  tom  sa^H^eM  yrpHCKy 
ocTaje  cHara; 

npaTH  xajbHHe  sa  spnjene  Me^y  BoacnheM  h  BorojaBJbeibeM; 

y6HTH  aca6y  hjih  npe^i,  h>om  otbophth  ycTa,  jep  he  th  HsdpoJHTH 
3y6e,  na  ke  th  yMpHJeTH  oTai;  ujib  MaJKa; 

CTOjehn  jecTH  h  nHTH; 

y  npBH  MpaK  cnaBaTH,  hh  MecTH  co6y  hh  HCKynjbaTH  cMeT.;be; 

rjio^naTH  Mjemaiy  (apbOj  kojhm  co  MHJeina  MaH/i,apa),  jep  he  HHa^ie  Bpane 
jecTH  KyKypy8; 

najiHTH  jiyn  na  ;^Ba  Kpaja,  jep  he  flfiika  Kyra,  na  aKO  na^e  onaj  yTapaK, 
yMpHJeke  o;i,Max  onaj,  Kojera  H>HMe  ;i,oxBaTii  no^  yxo*); 

MjiHJeKO  npocHnaTH  na  saTpn,  jep  6h  cace  nonynajie  y  one  oBi^e, 
K03e  H  T.  ;^.,  HHJe  je  MjmjeKo; 

y6HJeHy  8Miijy  npeKO  KOJbena  AissaTH,  flfi  Te  Hore  ne  6ojie; 

nocjEHJe  cyTOHa  no  6yH>HniTy  xoAaTH,  ^na  ne  orpajnuiem; 

y  co(5h  hjih  y  KjrliH  »bukca^th,  jep  ke  ce  kothth  MHnieBH; 

KasHsaTH  y  KykH  o  jacTpe6y,  ByKy  hjih  o  neM  ^pyroM  uiko;i,^hbom, 
jep  (JH  oneT  nacKopo  niTeTy  yHHHH,;io. 

SKene  ne  Aaiy  Aa  ^Jflfi  TaKo  (gerade  Zahl),  h.  np.  2,  4,  6  h  t.  a- 
CBaTOBa,  Bek  Mopa  6hth  jihxo  (ungerade  Zahl),  h.  np.  12  csaTosa  h  13. 
Mjia^a,  jep  je  6poj  TaKo  neopeTan*). 

Ako  th  ce  niTO  npHBH^n  Ka^i;  nyTyjem,  h  aKo  Te  cjiy^aJHO  ona 
npHKasa  soBHe,  oH^a  ce  hcmoj  o^asBaTH,  jep  hem  nna^e  o;^Max  o6ojbeTH. 

Ka^  ce  caTKaBa,  ne  cMHJe  MyraKo  ^HJeTe  hh  hobjck  6hth  y  oHoj 
KyhH,  r^je  ce  caTKasa. 

MynncoMe  AJeTeTy  ne  cMHJe  MaTH  iuhth  Komyjby  ype3HHi;HMa. 

MyniK0Me  ;^jeTeTy  ne  cMHJe  ce  Komy^a  HacTaB«;baTH,  hhth  ce  cMHJy 
KJIHHH   yMeTaTH^). 

Onaj  ;^aH,  Ka;i;  ce./bai^H  cjene  H8Hecy  na  H>HBy,  He  ;^ajy  hhkomc  HHuiTa 
y  aajaM,  ;i,a  hm  ce  skhto  ne  pacHna  Ka;^  po^^H. 

Ha  npasHHK  06peTeHHJe  (^He  24.  (|)e6pyapa)  ne  pa;i,e  HHniTa  y 
HaJHHHKOM  K0Tapy.  Koro^  pa^n  na  Taj  npasHHic,  tomc  ke  ce  CBa  pa^H^a  na 
8JI0  o6paTHTH. 

Ha  BpaTOjioMHJeB^aH,  kojh  ^o-^asH  Ka^  TpemH>e  ca3pH]eBajy,  ne  neH>y 
ce  Ha  TpemH>e,  BJepyjykH,  ^a  ke  o^Max  ca  TpeniH>e  nacTH  h  BpaT  cjiomhth^). 

TpH  ^ana  npnje  h  Tpn  ^ana  nocjiHJe  HjiHHa  ^ana  ne  CMHJy  skcbc 
;a.a  nepy  xajbHHe,  Sojekn  ce,  ^a  6h  hm  ce  xajbHHe  pacnajie.  THJex  niecT 
,a,aHa  80By  „KpecoBn". 

1)  M.  HHKo^uh.     *)  Mhji.  UuKOJUih.     >)  A.  h  %.  KoH;^Hh.     *)  Mhji.  HuKOjuih. 
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IIpBH  fljBLU  no  MHTpoB;i,aHy  He  pa^n  na  cejiy  hhko  o;j;  KykHe  ^ejba^n, 
;^a  HM  ce  MHiueBH  ne  6h  kotjutr  y  KykH  h  hmhhjih  hm  mTeTy* 

Ka^i,  ce  je^e  MjmjeKo,  ne  a'^AJ  na  cejiy  HarHH>aTH  feacoM  jnjm  hslbkou^ 
MHCJiehH,  ;^a  OH^^a  ne  ke  6hth  MJiHJeKa. 

Ako  HeKO  to^h  na  ^gcmh  Bo;^y,  na  AO^e  avjtu  ^a  to^h,  on^a  My 
npsH  ne  flfi.  naTo^iHTH  ^ok  HHJe  caM  naTo^iiio,  6ojefeH  ce,  ^a  My  ne  6u  y 
xa]BaH  y;^apnjia  KaiCBa  Hecpeiia. 

Onaj  flfiLH  ce^MKue,  y  kojh  ;i,o^e  ycjeKOBaHH]e  cb.  Josana,  cjianc  npcKo 
HHTaBe  ro;^HHe  h  ne  a^aj  Taj  ;i,aH,  kojh  80By  „BapoBHH"  ^an,  HuuiTa 
noHHH>aTH,  HH  A^i^Te  KpcTHTH,  HH  Kapny3y  KpnacaTH  h  t,  a.,  jep  hc  Cm 
6ujio  cpeTHO*). 

0  HOKTHMa  H  KOCH.  He  Bajba  y  CBaKo  aq6q,  hh  na  CBaKH  asih  oTKHAaTH 
HOKTe;  6ojbe  hx  je  0TKHHyTH  y  jyTpo  nero  y  se^ep.  MyxaMeAOBHH  MHCJie, 
^a  je  HOKTe  Haj6ojbe  OTKHHyTH  y  ncTaK,  Ka^  hm  je  ce^MH^iHH  a^h. 
HcTO^HO-npaBocjiaBHH  MHCjie,  ^a  hc  sajba  hoktc  pesaTH  y  cBCTan 
HH  y  OHH  npasHHKa.  TaKo  ne  najba  hoktc  o^pesaTH  y  HeAJe.2by,  a  hh 
y  cy6oTy,  oco6hto  y  Benep.  Koa  HCTOHHO-npaBOCjiaBHHX  je  najdojbe  HOKre 
OApesaTH  y  noHCAJejbaK  hjih  y  neTBpTaK.  Ta  ce  ^sa  A^na  y  onfee  Apssfi 
HajcpeTHHJHM  y  He^jejbH,  tc  je  najdojbe  y  h>hx  KaKan  nocao  sanonera. 

Ka^  ce  HOKTH  0Ape»cy,  ne  CMHJy  ce  6ai;aTH  na  nyT,  hh  HHa^c  Ha 
KaKBo  MJecTo,  KyA  w!byAH  HAy,  jep  6h  Morao  orpaJHcaTH  onaj,  kojh  6h  hb 
H>HX  HaHmao.  Haj6ojbe  je  OApesane  hoktc  saMOTaTH  y  apTHJy,  na  hi 
MeTHyTH  y  KaKBy  pyny  y  3h Ay-  A  hokth  hc  cMHJy  ce  hh  na  BaTpy 
6ai;aTH,  Kao  hh  Koca.  Ka^  ce  MyniKHh.H  oniHraajy,  6ai;a  ce  KOca  r^e 
My  Aparo,  sehHHOM  na  CMCTjbe,  jep  MyniKH}iH  ne  naše  tojihko  na  KOcy. 
Ajra  THM  BHHie  naše  na  Kocy  acene  u  AJ^BOJKe.  (Bh^h  o  tomc  o^cjeK:  „HapaiBC 

AJCBOJKe^)". 

Hocjmje  sana^a  cyHna  ne najba  6hth  no^KaKBHMApBeTOM,  oco6hto 
He  noA  JI080M,  jep  feeui  orpaJHcaTH. 

HanpoTHB:  Ca  nena^eTOM  bo^om  Tpe6a  8aKyxaTH  HecHHi^y  h  Ha^HTH 
()ojy,  y  Kojoj  fee  ce  BacKpcna  jaja  6ojhth.  OBy  6ojy  ne  Bajba  npocyTU  hu 
npHJe  hh  nocjraje  nero  na  Cnacon^an  y  3opy.  Ona  jaja,  c  KOJHMa  he  ce 
OMpcHTH,  Tpe6a  60JHTH  Ha  BejiHKH  neraK,  ajin  npnje  cyHi;a.  JbycKO  oa 
OBHX  jaja  Tpe6a  6aqHTH  y  BOAy  h  pehn:    „Ebo   6a^ux  Myxe   h   6yxe')'*. 

*)  Mu^.  HuKOJiHti.     «)  Ulhon.  Fp^uh  na  Palica.  .  >)  A8a(>aruh,  BjiaHcoKOBHk  n  A^^"^'- 
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Prilozi  iizičkoj  antropologiji  španjolskih  Jevreja  u  Bosni*). 

Priopćio 

dr.  Leopold  Gliick, 

])riinarnL  liječnik  u  zemalJAkoj  bolnici  u  Sarajevu. 


Godine  1884.  objavio  je  lkow^)  raspravu,  u  kojoj  je  na  osnovu  svog 
i  tugjeg  ispitavanja  došao  do  zaključka,  da  se  Jevreji  antropološki  dijele 
na  dvije  skupine,  od  kojih  je  jednu  označio  „brachjcefalnim  Nesemida- 
ninia",  a  drugu  „dolichocefalnim  Seraićanima".  Za  prve,  koji  su  sada 
poglavito  u  Rusiji  naseljeni,  veli,  da  potječu  iz  srednje  Azije,  Babilonije 
i  Kavkaza,  a  za  potonje,  koji  stanuju  u  transbalkanskoj  Turskoj,  da  potječu 
iz  Palestine. 

Po  Majeru  i  Kopernickom'*)  godine  1876.  u  većoj  mjeri  potaknuto, 
pa  kako  po  njima,  tako  i  po  drugim  poljskim  i  ruskim  ispitaćima^)  do 
u  najnovije  doba  nastavljeno  antropološko  proučavanje  Jevreja,  dokazalo 
je  doduše,  da  ih  je  većina  bracliy cef alna ,  ali  u  drugu  ruku  nije  još 
prikupljen  dovoljan  materijal,  da  se  transkavkaski  Jevreji,  ili  kako  se  obično 
nazivaju,  Španjoli,  splohom  ili  pretežno  mogu  karakterizirati  kao  dolicho- 
cefalni.  Izuzevši  nekoliko  lubanja,  koje  su  mjerene  po  vrlo  različitim  meto- 
dama, imamo  samo  općenite  i  vrlo  nesuglasne  vijesti  o  fizičkim  svojstvima 
Španjola,  koje  po  mome  uvjerenju  nijesu  dovoljne  za  konačni  sud  o 
antropološkim  osobinama. 

Ikow  je  u  Woissbachovu  opisu  španjolskih  Jevreja  u  Carigradu^) 
imao  izdašnu  podlogu  za  udešavanje  hipoteze,  ali  da  nije  previdio  Maure- 
rovog   prikazivanja    španjolskih  Jevreja  u  Bosni®),    on,   ako  ne  bi  sasvim 

*)  Pre<lavao  pisac  pri  66.  sastanku  liječnika  i  prirodoznanaca  u  Beću,  mjesoca  septembra  1894. 

3)  Constantin  Ikow:  n^J^<)  Beitrage  zur  Anthropologie  der  Juden''.  „Archiv  fiir  Anthropologie**, 
svezak  XV.,  1884.,  strana  369  i  d. 

*)  Majer  i  Kopemicki:  „Oharaksterystyka  fizyczna  ludnošci  galicjjskiej".  Krakov,  1877. 

*)  Snegirew  (Petrograd,  1878.-1879),  B.  Bleclunann  (Dorpat  1882.),  Stieda  (Dybkowski),  „Archiv 
!Ur  Anthropologie",  svezak  XIV.,  1883.,  Majer  i  Kopemicki  (Krakov  1883.),  Anučin  (Petrograd  1889.), 
Pantiuclio\v  (Petrograd  1889.),  Talko-Hryncewicz  (Krakov  1892.). 

^)  A.  Wei88bacb:  „Tjelesne  mjere  raznih  ljudskih  plemena**  („Zeitschrilt  fUr  Etbnologie**,  svezak  IX. 
Supplement  Berlin  1878. 

*)  F.  Maurcr:  „Mittheilungen  aus  Bosnien**.  „Das  Ausland**  1869. 
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napustio  svoje  hipoteze,  za  cijelo  bi  je  veoma  modificirao,  Wei8sbach  za 
španjolske  Jevreje  veli,  da  su  „mahom  lijepog,  vitkog  stasa,  ma  da  su 
veiiinom  uskih  pleda,  da  imaju  izrazito  dugu,  usku  glavu,  i  isto  takvo, 
nešto  prognatno  lice,  —  velik,  često  svinut,  uzak,  samo  veoma  rijetko 
malen  nos,  velika  usta,  bujnu,  većinom  mrku  kosu,  ma  da  ih  ima  i  crvene, 
a  vrlo  rijetko  plave  kose;  oči  su  im  smegje,  rijetko  kad  sive,  a  najrjegje 
modre".  Taj  učenjak^)  misli,  da  su  španjolski  Jevreji  „po  svoj  prilici  pravi 
židovski  tip  mnogo  čistije  sačuvali  od  svoje  brace,  koja  su  rasuta  megju 
Evropljanima". 

Maurer  opet  ovako  prikazuje  španjolske  Jevreje  u  Bosni:  „Najviše 
u  oči  udara  lice  tih  ljudi,  koje  rijetko  kad  bijaše  semitsko,  ali  tomu 
nasuprot,  naročito  u  starijih  žena  turansko,  ako  se  naime  jako  razvijene 
obrazne  kosti,  široka  usta  tankih  usana,  utisnut,  a  dolje  debeo,  gotovo 
kruškolik,  prilično  dug  nos,  može  nazvati  turanski,  te  je  povrh  toga 
glava  izrazito  kratke  lubanje.  U  te  vrste  glava  vrlo  sam  često  vidio 
modre  oči  i  plavu,  često  crvenkastu  kosu,  koju  sam  dakako  samo  u 
muškaraca  mogao  vidjeti,  koji  se  onda  od  onih  s  dugom  lubanjom 
razlikovahu  višim  i  krepčijim  stasom,  ali  uopče  ne  bijahu  onako  lijepih 
ličnih  crta,  kao  oni  tanji  sa  semitskim  glavama". 

Da  španjolski  Jevreji  ni  jesu  splohom  dolichocefali,  to  potvrgjuje  u 
novije  vrijeme  i  pl.  Luschan^),  tek  ovaj  dojako  nije  objelodanio  rezultate 
svoga  mjerenja.  Pošto  dakle  —  osim  onih,  što  sam  ih  gore  citirao,  — 
rezultati  o  ispitavanju  španjolskih  Jevreja  nijesu  ni  malo  suglasni  niti  su 
eksaktni,  to  hoču  da  ovdje  priopčim  rezultate,  do  kojih  sam  došao, 
izmjerivši  55  bosanskih  španjolskih  Jevreja,  mahom  muškaraca. 

Ljudima,  koje  sam  mjerio,  bilo  je  od  18  do  51  godine,  a  pripadahu 
gotovo  svakomu  zanimanju,  u  koja  španjolski  Jevreji  u  Bosni  najviše  ulaze. 

Dužina  tijela  variirala  je  izmegju  lb02  mm  i  ISbbmm  s  prosjekom 
od  1634  wm.  Španjolski  su  Jevreji  po  tome,  kao  uopče  svi  zidovi  u  Evropi, 
srednjeg  stasa.  Razmjere  njihove  veličine  osobito  če  nam  prikazati  ovi 
brojevi.  Izmegju  55  osoba  bilo  je  11,  t.  j,  207o  do  1600  mm,  34,  t.  j. 
61-87o  do  1700 mm  i  10,  odnosno  18-2Vo  preko  1100 mm  visokih.  Prema 
tomu  može  se  redi,  da  megju  španjolskim  Jevrejima  ni  mali  ni  veliki 
ljudi  nijesu  rijetki,  ali  da  su  najviše  srednjeg  uzrasta. 

Većinom  valovite  (47*2 7o)  i  kudrave  (33*9 7o)i  rj^gj^  pak  kovrčaste 
(13-27o)  ili  glatke  (5-77o)  vlasi  najčešće  su  mrke  (68-57o),  ma  da  i 
jasno-smegja    (16'67o)    i    crna    (ll'l7o)   kosa  u  opreci    s   plavom   (l'97o) 

1)  F.  Maurer:  „Mittheilimgen  aus  Bosnien*'.  ^Bm  Ausland**  1869. 

*)  F.  pl.  Luschan:  „Die  anthropolog^sche  Stellung  der  Juden*^.  (Izvještaj  o  XXIII.  općoj  skupStiiii 
njemačkog  antropološkog  drufttva  u  Ulmu).  ^Archiv  Ilir  Antfaropologie'',  svezak  XXI.,  1892.— 1893. 
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nije  rijetka.  Megju  onima,  koje  sam  ja  mjerio,  zabilježen  je  samo  jedan 
crvene  kose,  ali  moram  reći,  da  je  to  samo  slučajno,  jer  nema  sumnje,  da 
mnogo  čežće  nailazimo  na  crvenu,  nego  na  plavu  kosu  u  španjolskih 
Jevreja. 

Slabu  trajnost  vlasi,  koju  je  već  Talko-Hryncewicz^)  konštatovao  u 
litavskih  i  ukrajinskih  zidova,  mogu  ja  da  potvrdim  i  za  španjolske  Jevreje, 
jer  ne  gledeći  na  to,  da  sam  u  malom  broju,  na  koji  je  stegnuto  bilo 
moje  ispitivanje,  u  pet  osoba  konštatovao  nedostatak  vlasi  uslijed  lavusa 
(krasta),  mogao  sam  povrh  toga  u  tri  čovjeka  u  godinama  od  43 — 45 
zabilježiti  vrlo  razvijenu  ćelavost. 

Koža  im  variira  od  bijelo-ružičaste,  žućkaste  i  svjetlomanjaste,  pa  sve 
do  prave  ciganjske  crnomanjaste  boje,  ali  je  češće  bijela  (60Vo)  nego  zagasita. 
U  tom  pogledu  priliče  španjolski  Jevreji  drugim  zidovima,  u  kojih  se 
svjetla  koža  nalazi  do  667o' 

Šarenica  u  oku  bijaše  u  17  osoba,  t.  j.  u  30"9  Vo  siva,  smegja  u  25,  t.  j. 
u  45-57o)  ft  mrka  u  13  osoba,  t.  j.  237o-  ^.ko  i  prevlagjuje  u  ostalih 
Židova  mrka  šarenica,  to  se  u  njih  svjetlija  boja  opet  127o  do  137o  više 
vigja,  nego  u  španjolskih  Jevreja. 

Iz  dojakošnjeg  prikazivanja  u  pogledu  boje,  kose,  kože  i  očiju  slijedi, 
da  697o  španjolskih  Jevreja  valja  pribrajati  mješovitom,  297o  zagasitom, 
a  samo  27o  svjetlom  tipu.  Toliki  broj  osoba  mješovitog  tipa  dokazuje 
bez  sumnje  dovoljno,  da  španjolski  Jevreji  nijesu  Čista  rasa,  ali  se  iz  toga 
što  se  na  bijeli  tip  nailazi  samo  u  malog  broja,  može  izvoditi,  da  se  je 
miješanje  izmegju  zagasite  semitske  i  svjetlo  nesemitske  rase  obavilo  već 
prije  više  vijekova,  jer  bi  taj  proces  u  kasnije  doba  bez  sumnje  ostavio 
jasnijih  tragova,  t.  j.  svjetli  tipus  bio  bi  češći. 

Dužina  glave  variira  izmegju  174  wm  i  201  mm  s  prosjekom  od  186  mw^ 
širina  glave  izmegju  138  7/^w^  i  166  mm,  prosječno  149  mTn,  iz  čega  slijedi 
srednji  indeks  glave  od  80  mm.  Španjolski  su  Jevreji  dakle,  gledeći  na  indeks 
glave,  na  megji  izmegju  meso-  i  brachycefalije  (srednje-  i  kratkoglavih).  Kada 
se  ovako  dobiveni  brojevi  pobliže  razmotre,  onda  pokazuju,  da  je  od 
izmjerene  čeljadi  nagjeno  4,  t.  j.  7*3 7o  dolichocefalnih  (dugoglavih),  19, 
odnosno  34'57o  mesocefalnih  (srednjeglavih)  i  32,  odnosno  58*2 7o  brachy- 
cefalnih  (kratkoglavih). 

Ako  sada  iz  nered  uciranih  brojeva  slijedi,  da  su  bosanski  Španjoli 
smjesa  od  jednog  dolichocelalnog  i  od  jednog  brachycefalnog  plemena, 
i  da  je  pri  tome  danas  još  potonje  osam  puta  jače  zastupano  nego  pregjašnje, 
to  nas  opet  reducirani  brojevi  uče,    da  su  oni,    koje    smo    mjerili,    doduše 

1)  Julian  Talko-I{ryncewic7.:  „Fizička  karakteristika  ukrajinskih  i  litavskih  zidova**.  Krakov,  1892. 
(poljski). 
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potekli  iz  smjese  rečenih  plemena,  ali  da  pri  tome  brachycefalno  pleme 
nije  onako  silno  odlučivalo,  kako  bi  čovjek  mogao  suditi  na  temelju 
nereduciranih  brojeva. 

Nego  uzeli  mi  reducirane  ili  nereducirane  brojeve  za  temelj  pri 
prosugjivanju  plemena,  kome  bosanski  Španjoli  pripadaju,  opet  ćemo 
vazda  doći  do  toga  rezultata,  da  ti  Španjoli  nijesu  jedinstveno  pleme,  i 
da  se  u  tome  ne  razlikuju  od  ostalih  Jevreja,  naročito  od  ruskih,  koji  su, 
kako  je  to  utvrgjeno  mjerenjem  Dybowskog  (Stieda),  Blechmanna,  Talko- 
Hryncewicza,  pa  i  samoga  Ikowa,  takogjer  pomiješano  pleme.  Ovaj  je 
naime  megju  51  izmjerenim  mužem  konštatovao  147o  dolichocefala,  23% 
mesoceiala  i  62'5Vo^rachycefala  s  prosječnim  indeksom  lubanje  od  80*76  Vo- 

Horizontalni  obim  glave,  kome  je  središnja  mjera  biGmm^  variira  u 
pojedinaca  izmegju  615  mm  i  b%l  mm;  može  se  dakle,  gledeči  na  dužinu  tijela 
reci,  da  je  srednje  veličine,  Poljačko- ruski  Jevrej  ima  upoprijeko  obim 
glave  od  551  mm^  ovaj  dakle  ne  samo  da  je  apsolutno,  nego  je  u  razmjeru 
prama  dužini  njihova  tijela  (340:1000)  nešto  vedi,  nego  u  Španjola. 

Ćelo  je  večinom  (72'77o)  visoko  i  pr^vo  (74-77o)?  nia  da  su  i  niska  i 
nagnuta  čela  zabilježena  od  prilike  u  četvrtog  dijela  onih,  koji  su  posmatrani. 
Širina  čela  variira  izmegju  9 4:  mm  i  115w?«/W;  te  u  prosjeku  ima  105  mm. 
U  Španjola  je  dakle  prama  dužini  tijela  razmjerno  usko  čelo  (63-6:1000). 
Pošto  rusko-poljački  Jevreji  prosječno  imaju  110  mm  široko  čelo,  to  hpanjoli 
več  po  sebi  za  binm  za  njima  zaostaju;  uzme  li  se  povrh  toga  još  na  oko, 
da  je  prosječna  dužina  tijela  u  onih  prvih  za  14  mm  manja  (1620)  nego 
u  Španjola  (1634),  onda  širina    čela  u  potonjih  izlazi  još  manja. 

Mjerenjem  visine  lica  od  okrajka  kose  do  brade  pronašla  se  mini- 
malna visina  od  Ibl  mm  i  maksimalna  mjera  od  Idhmm,  a  osrednja  visina 
od  11  fy  mm.  Visina  lica  od  nosnog  korijena  do  brade  bijaše  od  107  vim 
do  135  mm^  prosječno  120  mm.  Visina  srednjeg  lica  najposlije  pokazala  je, 
izmjerena  megju  oblucima  jarmenice,  minimum  od  125  mm^  maksimum  od 
14dmm  i  prosjek  od  131  mm.  Širina  viličnog  kuta  iznijela  je  pri  razlikama 
od  SI  7nvi  do   114  mm,  prosječno  dSnim. 

Poredivši  ove  brojeve  sa  gore  spomenutima,  koji  se  odnose  na  širinu 
čela,  nači  čemo,  da  Spanjoli  upoprijeko  imaju  lice  srednje  visine,  pri  čelu 
i  donjim  vilicama  usko,  pri  jarmenicama  pako  široko,  sve  u  svem  dakle 
uglasto  lice. 

Indeks  lica,  sračunan  po  KoUnianu,  pokazuje  osrednju  mjeru  od  89*7  mm^ 
po  tome  bpanjoli  još  izlaze  chamaeprosopi  (niskog  lica);  nego  kada  se  ta] 
indeks  poredi  u  izmjerenih  pojedinaca,  onda  se  nagje,  da  ih  je  29, 
odnosno  52-77o  chamaeprosopa,  a  26,  t.  j.  47*37o  leptoprosopa  (visokog 
lica).  Ako  sad  več  iz  te  činjenice  same,  da  je  kako    chamaeprosopija,  tako 
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i  leptoprosopija  gotovo  pojednako  zastupana,  nesumnjivim  načinom  slijedi, 
da  su  Španjoli  mješovito  pleme,  te  <5emo  za  to  nadi  nepobitan  dokaz, 
ako  isporedimo  indeks  lica  s  indeksom  glave.  Megju  onima,  koje  smo  mi 
mjerili,  nagjeno  je,  —  uzevši  na  oko  indeks  glave  (ali  ne  indeks  lubanje), 
—  da  su  4  dolichocefala,  19  mesocefala  i  23  brachycefala.  Od  ovih  su 
2  dolichocefala  chamaeprosopi  i  9  leptoprosopa,  a  najposlije  17  brachycefala 
chamaeprosopi  i  15  leptoprosopa.  Iz  ovakog  poredan  ja  slijedi,  da  su  obje 
forme  lica  na  svaku  od  one  tri  grupe  lubanja  gotovo  pojednako  podijeljene. 

Većinom  duguljasto  rasporene  oći  imaju,  —  osim  nekoliko  izuzetaka,  — 
ravna,  prosječno  30'S  mtn  duga  očna  šipila.  Samo  su  u  dva  slučaja  konšta- 
tovana  kosa  šipila,    ali  je  u  oba  slučaja  samo  jedno  oko  bilo  krivo. 

Nos  ima  izmjerivši  ga  od  korijena  do  vrška,  prosječnu  dužinu  od 
SO  mm  i  prosječnu  širinu  od  SSimn.  Nosni  korijen  u  97o  j®  dubok,  u  55°/o 
srednje  dubljine,  a  u  36 7o  splošten.  U  44 Vo  konštatovan  je  prav,  u  20 Vo 
konkavan,  a  u  34%  konveksan  nosni  hrbat.  U  64%  bio  je  srednji,  u 
347o  šiljat,  a  samo  u  27o  t^p  nos.  Naduvena  nosna  krila  bila  su  u  667o) 
sploštena  u  347o-  Nozdrve  najposlije  bijahu  u  487o  prave,  u  367o  spuštene, 
a  u  67o  uzvinute.  Po  tome  Španjoli  imaju  velike  nosove  srednje  širine  i 
različitog  oblika,  megju  kojima  prA,vi  pretežu,  ma  da  i  šiljasti  i  konveksni 
hrptovi  i  spuštene  nozdrve  nijesu  rijetko.  Tupi  se  nosovi  u  Španjola  samo 
rijetko  kad  nahode. 

Usta,  mahom  sastavljena  od  podebelih,  nešto  nabulih  usana,  imaju 
pri  razlikama  izmegju  4l7/^//^  i  ^Imm  srednju  širinu  od  blmni.  Ona  se 
dakle  u  razmjeru  prama  dužini  tijela  (31:1000)  mogu  označiti  kao  široka. 

Dužina  ušiju  varlira  izmegju  5 1  mm  i  7 1 /m/i,  osrednja  je  dakle  37  7ww. 

C^esto  odmaknuto  uši  imaju,  osim  rijetkih  izuzetaka,  odvojene  resice, 
te  su  u  razmjeru  prama  visini  tijela  vrlo  velike. 

Bosanski  Španjoli  pri  razlikama  od  744  wm  do  dHOjmu  imaju  prosječni 
obim  prsiju  od  851 7/^??^,  gledeči  na  dužinu  tijela  iznosi  on  dakle  521  mm 
na  1000  w^//^  I  ako  se  dakle  oni,  koje  sam  ja  izmjerio,  i  ne  mogu  mahom 
označiti  tjesnogrudima,  pošto  je  srednji  obim  prsa  za  34?/^/w  viši  od  dužine 
tijela,  to  opet  moram  istaknuti,  da  je  od  prilike  u  357o  izmjerenih  bio 
manji  nego  polovica  dužine  tijela,  ili  drugim  rijočima,  da  je  više  nego 
treči  dio  bosanskih  Bpanjola  tjesnogrud. 

Raširene  ruke  najposlije  pokazuju  osrednju  širinu  od  1693  mm,  koja 
je  po  tome  za  59  mm  viša,  nego  prosječna  dužina  tijela,  ma  da  u  137o 
izmjerenih  za  ovom  zaostaje. 

Iz  našeg  razmatranja  dobivamo  ovu  spol  jasnu  sliku  bosanskih  Spanjola. 
Oni  su  srednjeg  uzrasta,  često  tjesnogrudi,  a  ne  rijetko  i  malog  uzrasta, 
mogju  kojima    plečat    gorostas,    kada    se  ponegdje  zadesi,    tim   više  udara 
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u  oči.  Glava  različitih  oblika,  megju  kojima  je  mesocefalni  najobilatije 
zastupan,  odlikuje  se  gotovo  tipičnom,  u  svim  nuancama  mrkom,  većinom 
valovitom  ili  kudravom  kosom.  Crvena  se  kosa  nahodi  ponegdje,  plava 
sasvim  rijetko  kada.  Niska,  široka  lica  nahode  se  baš  tako  često,  kao  i 
visoka  i  uska,  a  oba  ta  tipa  većinom  su  svjetla;  visoko,  usko  i  prkvo  čelo 
imaju  večinom  crnomanjasti  Španjoli  sa  mrkim,  ne  rijetko  sivim,  ali  rijetko 
kad  plavim  očima.  Isto  tako  imaju  velike,  prkve,  prije  široke  nego  uske 
nosove,  koji  se  u  34Vo  i'azviju  u  prave  pravcate  semitske  nosove.  Tupi  su 
nosovi  rijetki.  Ako  sad  još  dodamo  široka  usta  sa  ponešto  nabulim  usnama 
i  velikim,  ponešto  klapavim  ušima,  onda  pred  sobom  imamo  antropološki 
vjernu,  ako  možda  i  ne  potpunu    sliku   bosanskog    španjolskog   Jevrejina. 

Pošto  se  rezultat  moga  izučavanja  veoma  razlikuje  od  dojakošnjih 
nazora,  koji  su  se  u  antropološkom  pogledu  razvili  o  bosanskim  Španjo- 
lima,  valja  mi,  da  predusretnem  kakoj  dvoumici  o  identičnosti  bosanskih 
s  drugim  Španjolima,  spomenuti,  da  je  većina  danas  u  Bosni  naseljenih 
Jevreja  amo  došla  iz  Carigrada  i  iz  Salonika,  a  samo  mala  čest  iz  Italije. 
Veliki  dio  bosanskih  Španjola  potječe  od  30 — 40  familija,  koje  su  god.  1604. 
sa  Naftali-bin-Mandžurom,  bankirom  bosanskog  valije,  Baltadži-Mehmed- 
paše,  iz  Carigrada  i  Salonika  amo  došle.  Mnoge  su  se  familije  kasnije  doselile 
iz  Rumelije,  Srbije  i  Bugarske,  isto  tako  pojedine  iz  Padove  i  Mletaka. 
Iz  toga  nadalje,  što  bosanski  Jevreji  mahom  pripadaju  „sefardičkoj"  sljedbi, 
što  od  vajkada  imaju  koje  španjolska,  koje  talijanska  imena,  kao  n.  pr. 
Alchali,  Chavio,  Pereira,  Albachari,  Calderon,  Danon,  Gaon,  Altaraz,  Pinto, 
Finzi,  Maestro,  Montiljo,  Papo,  Pardo  i  t.  d.,  a  najposlije,  što  izmegju 
sebe  govore  španjolski,  s  turskim  i  bosanskim  primjesama,  slijedi  čisto  i 
jasno,  da  su  bosanski  Jevreji  pravi  Španjoli,  te  če  se  i  u  antropološkom 
pogledu  jedva  razlikovati  od  drugih  Španjola. 

Sad  i  ako  se,  kako  je  mojim  mjerenjem  utvrgjeno,  izmegju  bpanjola 
i  drugih,  naročito  ruskih  Jevreja  u  antropološkom  pogledu  opažaju  nekoje 
razlike,  to  one  ipak  nijesu  tako  bitne  naravi,  da  bi  se  na  tom  temelju 
mogle  istaknuti  onako  oštro  razlučene  dvije  grupe  Jevreja,  kako  je  to 
Ikow  učinio.  Isto  tako,  kao  što  nema  zidova,  koji  bi  se  mogli  nazvati 
„Nesemičanima",  nema  —  bar  u  Evropi  —  ni  takvih  Jevreja,  koji  bi  se 
smjeli  označiti  kao  „čisti  Semičani".  Po  mome  sudu  svi  su  Jevreji  mješo- 
vitog plemena,  u  kome  su  —  po  svoj  prilici  —  nesemitski  elementi  jače 
zastupani  nego  semitski. 
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HaTimcii  113  HiiKOirojia  (UpeBeca)  y  Eniipj^ 


lipnje  KpaTKor  je  speMena  HaCjasuo  (jocaHCKo-xepnoroBaHKH  seiviajbCKu 
My8ej  Majie  na^rpoCne  HaTnHce,  kojh  iioTJenj  113  HiiKonojia,  rpa^a,  iiito 
ra  je  AyrycT  jTeMejbHO  nocjiiije  no6je^e  ko;i,  AKi^nja.  BnjsemKa  o  iipo- 
BeHMeHunjii  OBor  Haxo^aja  noanaTa  je  caMo  rjie^e  HaTnHca  uofl,  Ta^KaMa 
1. — 3.,  ajin  HeMa  cyMH>e,  ^a  bl  4.  naTniic  noTJeue  c  iiCTor  MJecTa;  njio^ia 
je  HauHHbena  oa  ncTor  MaTepHJajia,  iiMa  je;i,HaKii  o6jiuk,  a  ca^p^caj  joj 
npiijiHKyje  caAP»^jy  cbux  ;i,pyrHx  HaTiiuca. 

Te  njio^ie  sajb^^a  noTJe«iy  h3  rpo6HHU[e  cjiHqHe  KOjiyM6apnjy ;  o^ 
HaBajia  h  sarBoa^nua  HHJe  ce  na  H>HMa  Morjio  pacnosHaTH  Tpara,  AnajiorHe 
njione  o6jaBHJiH  cy  K.  repojaHHC  h  E.  CanTo  y  „Archaologisch-epigraphische 
Mittlieilungeu"  XIV.,  CTp.  114.,  Ta^Ka  2.  a — f  h  XV.,  CTp.  127.,  TanKa  1. 

1.  MpaMopna  iijio^ia,  BiiciiHa  0*295,  niHpHHa  0'22,  ^eCjbuna  0*03;  caMO 
npeAif>a  u  CTpaacifca  je  CTpaHa  yrjia^eHa;  jiuHHJe  cjiaCo  saiiapaHe. 


AJjIaaKUj 


EHIS 


J]SK 


xaipf: 


CjlBKti    1. 


06jaBH0  K.  repojaHHC  na  osnanenoM  MJecTy  XIV.,  CTp.  114.,  Ta^^Ka  2.  a. 
''Ji[SQaxoq,  tvvavtov  a(^^l)  fit](yiby)  ^(:^4),  ;f «?(>«. 
2.  MpaMopHa    njiona,    cacMa    xpanaBo    ocTasvi^eHa;     BHCnHa    0'295, 
niupima  0*24,  ^e6jbHHa  0*03.  rkavxr],  ix(by  jjlb   (^^=^45)^  ;c«^ef-  (Hcn.  cji,  2,), 
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3.  MpaMopna  njio^a  fifijbe  c  ;i,ecHa  o;i,jioMJbeHa;  suciiHa  0*33,  miipuHa 
0*185,  flfićjbvma.  0*021;  caMO  npe;i,H>a  u  CTpaaciba  cTpana  yTjia^eHa. 

OC^jaBHO  no  repojaHiic-y  E.  CaHTO  na  osEaneHOM  MJecTj,  XV.,  cTp.  128, 
TauKa  2.  EviMX(((jo^,  itibv  fii-'(  ~4o),  /«r(>^  (Ucii.  cji-,  3.) 


PAAVKH 

ME 
XAIPE 


'f'^/ 
P. 


EY0A 

aaso:e 

ETriN 
XA11'E 


CjiiiKa  2. 


CjiiiKa  3. 


4.  MpaMopna   iijio^a;    miciina  0*29,   iiiiipima  0*185,    ;;o(>jbHHa  0-021; 
ropiha,  iipe^H^a  u  CTpaMcina  cTpaiia  cy  yrjial)OHe. 


NEIKAN 

AP02L 
TjQNfl 

XAIPH 


CViiiKa  4. 

CapajeBO,  y  OKTo6py  1894. 


Kapjio  IlaH. 
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0  nekim  nasutim  gradinama  u  sjeverozapadnoj  Bosni. 


Piše 


Franjo  Fiala. 


Godine  1891.  je  gospodin  Hugo  Jedlička,  inžinir  zemaljske  vlade,  u 
nasutoj  gradini  Čungaru,  koju  i  Ćongarom  zovu  i  koja  leži  od  prilike  za 
jedan  sat  jugozapadno  od  kotarskog  mjesta  Cazina,  za  pokuSaj  na  nekoliko 
mjesta  prekopavao,  pa  je  gospodin  rudarski  satnik  Radimskv  uspjehe  tih 
pokušaja  objavio  u  3.  svesku  „Glasnika"  1894.  pod  naslovom  „Gradina 
Čungai-  kod  Cazina". 

Radnje  rečenog  gospodina  inžinira  stegle  su  se  na  dva  jarka,  od  kojih 
jedan,  31  m  dug  i  3m  širok,  teče  duž  nasipa,  dok  drugi,  12  m  dug  i  3m 
širok,  na  prvi  u  njegovu  produšku  upada  u  prkvom  kutu  (vidi  rečenu 
publikaciju,  si.  1.). 

U  proljeću  godine  1894.  nagjoše  seljaci  u  velikom  jarku  na  jednom 
odronjenom  mjestu  brončanu  kacigu,  koju  je  kotarski  predstojnik  cazinski, 
gospodin  pl.  Szirmav  poslao  zemaljskom  muzeju. 

Radi  tog  znamenitog  nahogjaja  odasla  visoko  zajedničko  ministarstvo 
financija  gospodina  dra.  Moritza  Hoernesa  i  mene  na  ono  mjesto,  gdje  je 
nagjen,  da  u  jednu  ruku  pobliže  izvidimo  prilike,  u  kojima  je  nagjen,  a 
u  drugu  da  eventualno  raskopamo  grobove,  ako  bi  takih  bilo. 

Od  onoga,  koji  je  našao  kacigu,  mogosmo  na  samom  mjestu  ovo  doznati. 

Kaciga  je  nagjena  u  jednom  grobu.  Grob  je  bio  1*2  m  duboko  pod 
površinom  čungarskog  nasipa,  taman  na  onome  mjestu,  gdje  na  veći 
jarak  upada  produžak  manjeg.  U  njemu  bijahu  tri  kostura,  i  to  jedan 
odraslog  čovjeka  i  dva  od  prilike  desetgodišnje  djece,  koja  su  ležala  na 
desnoj  strani  onoga  čovjeka.  Na  prsima  kosturovim  ležahu  dvije  željezne 
stremenke  ili  halke,  slike  1.  i  2.^  ^/^  i  Vs  ^^'  vel.  To  ili  su  bile  ručice  štita 
ili  kake  drvene  posude;  kraj  nogu,  s  otvorom  gore  okrenutim  bila  je 
postavljena  brončana  kaciga.  Osim  toga  da  su  se  u  zemlji,  koja  se  čini 
kao  da  je  masna,  našli  tragovi  drvenom  uglju  i  fragmenti  ilovastih  rbina. 
Mi  od^toga  ništa  više  ne  mogosmo  naći. 

Od  jednog  komada  iskovana  kaciga  ima  oblik  šešira  s  uskim  perom 
uokolo  i  jednostavnim  povorom  duž    glave,  tako    da  se   je  slobodno   može 
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nazvati  kacigastiin  ili  sljimiovitini  šeširom.  (Vidi  tahlu  7.,  '/^  nar.  vel.) 
Niže  pera  smještena  su  dva  tenereta  tako  na  oblik  koluta,  da  ih  drže 
u  širini  od  6  mm  uzvrnuta  i  za  njih  prikovana  pera.  Ova  dva  polu- 
kružna tenećeta,  koja  zajedno  čine  kolut,  imaju  s  obiju  strana  dva  zaliska, 
za  koje  se  pri6vrš<5ivao  remen  podbradač.  Prema  zjalu  šešira  ti  su  zalisci 


SUka  1.  Slika  2. 


U  Širini  od  5m  okomito  previnuti  na  pera,  a  pri  temelju  previnutog  dijela 
ima  21  probušena  ušica  u  razmacima  od  30  m?^.  koje  su  valjda  služile  za 
pričvršćivanje  postave  od  jarine  ili  od  kože. 

Na  prednjoj  i  stražnjoj  strani  kacige,  ima  ondje,  gdje  se  svršava  povor, 
po  jedno  brončano  dugme.  Jesu  li  ta  dugmeta  samo  imala  dekorativnu 
svrhu  ili  su  služila  za  pričvršćenje  kriste,  ne  mogu  pouzdano  da  reknem. 
Jedina  je  ornamentalna  dekoracija  toj  kacigi  trak,  kojim  je  opasana,  i  koji 
sastoji  od  usavaćenih  kolobara  i  palmeta.  U  kolobarima  izveden  je  usava- 
ćenom  crticom,  koja  markira  pravac  glavnog  sjena  jedne  kruglje,  takav  efekat, 
kao  da  su  jedna  do  druge  nanizane  i  plastički  se  ističu.  Taj  kacigasti  šešir 
ima  ove  dimenzije: 

Obim  na  spoljašnjem  okrajku  pera       .     .     .     930  mm; 

obim    kacige ^bOmrn; 

dugi  premjer  pri  perima 295  mm; 

poprečni  premjer       „  285  mm; 

unutrašnji  dugi  premjer  kacige 215  mm; 

unutrašnji  poprečni  premjer  kacige      .     .     .     205  7^m; 


visina  kacige 205  mm. 


Od  našeg  eksemplara  poznate  su  mnoge  analogije.  Najsličnija  jo 
ona    godine    1878.    kod    Vača    u    Kranjskoj    nagjena   kaciga^);    razlikuje 

^)  Deschraann  i  Hochstetter:  „Prahistoiische  Ansiedlungen  in  Krain^.  „Denksclirift  der  niatem.- 
naturw.  Classe  der  Academie  der  Wis8en8Cha!ten"  XLn.  sv.,  Beč  1879.  —  Hochstetter:  „Die  neuesten 
Graberhinde  von  Wat8ch  in  St.  Marj^aretlien".  „Denksclirift  der  iimtem.-naturw.  Clas<»e  der  Academie  der 
NVissenschaften«*  XLVn.  sv.,  Beč  1883. 
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se  samo  ponešto  izvijuganiin  perima  i  time,  što  nema  dugmeta  na  oba 
kraja  povora. 

Nadalje  valja  našem  tipu  još  pribrojiti: 

20  kaciga  sa  djelomice  etrurskim  natpisima,  nagjenih  1812.  kod  Negave 
u  Donjoj  Štajerskoj;  fragmenat  od  Dernave  u  Kranjskoj,  koji  je  u  ljubljanskom 
muzeju;  jedna  kaciga  iz  Idrije  u  Kranjskoj  s  natpisom  u  ranijoj  latinštini^); 
kaciga  iz  Hallstadta  u  Gornjoj  Austriji*);  isto  takva  iz  Etrurske'');  glasovita 
kaciga  iz  Olirapije  s  grčkim  posvetnim  natpisom,  kojim  „Hiero,  Deinomena 
sin  i  Sirakužani  Zevsu  kao  desetinu  tirhenskog  plijena  kod  Kume"  ovaj 
dio  posvećuju;  i  serija  kaciga  u  gregorijanskom  muzeju  u  Rimu. 

Da  li  sada  ta  kaciga  pripada  kojoj  srednjo-italskoj  ili  istočno-alpinskoj 
metalnoj  industriji,  to  je  za  odregjenje  doba  našeg  nahogjaja  svejedno;  u 
oba  nam  ga  slučaja  valja  pribrojiti  starijem  željeznom  vremenu  halštatske 
perijode. 

U  maloj  mjeri  pokušanim  prekopavanjem  nije,  na  žalost  nagjen  kakav 
novi  grob.  Ali  to  nije  isključeno,  da  se  ne  bi  još  našlo  grobova,  kada 
bi   se   nasip   sasvim   raskopao.   Za   sada  je   samo   nagjena  velika  množina 


Slika  3.  Slika  4.  Slika  5. 

našaranih  i  nenašaranih  ilovastih  rbina,  dva  krstolika  ilovasta  pršljena, 
dvije  koštane  sprave,  strugalice  ili  dlijeta,  slike  3.  i  4.,  Vs  ^^-  vel.,  nekoliko 
komada  brončane  žice  nikakog  oblika  i  više  fragmenata  našarane  lončarske 

>)  u  zbirkama  dvorakoga  muzeja  u  Beču. 

2)  Sacken:  „Das  Grabfeld  von  Hallstadt«,  tab.  VlII.,  si.  0.,  Beć  1868. 

3)  Lindenschmidt:  „Die  AlterthUmer  der  heidnischen  Vorzeit"  I.  kuj.,  III.  sv.,  tab  2.,  si.  5.,  Moguć  1864. 
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robe    grčkog    ili    italskog    postanja;    jedan    komad    sa    veoma    istaknutim 

okrajkom,  s  užim  i  širim  rgjastim  trakama,  prikazan  je  u  slici  5.,  u  nar. 

vel.  Gradina  „Ćungar",  vidi  crtež 

i  presjek,    slika  6.,   takav    je   tip, 

koji  se  vrlo  razlikuje  od  svih  drugih 

prehistoričkih     gradina     u     našoj 

zemlji.    Impozantni,    l'bm   visoki, 

77?^    dugi    i    46  m    široki    nasip, 

koji    zatvara    ulaz    i    kome    se   uz 

zapadni  pristranak    prostire   samo 

naselište  (castelliere),  ima  premca 

samo  u  dvije  druge  gradine  cazin- 

skog   kotara,    o    kojima   ću   ovdje 

da  progovorim. 

Na  zapadnom  obronku  Čungara 
ima  uska,  potočićem  natopljena 
draga.  Prešavši  preko  nje,  uzlazi  se 
sjevero-zapadpim  pravcem  kroz 
selo  Osredak  do  sela  Gradine,  gdje 
se  u  morskoj  visini  od  385  m 
uzdiže  Mali  Čungar,  koji  još  zovu 
„Velika  i  Mala  Gradina". 


Slika  (*). 


Slika  7. 


Sva  je  gradina  malim  prodolom  razdijeljena  na  dva  dijela,  na  južni, 
„Veliku  Gradinu"  i  sjeverni,  „Malu  Gradinu".  Slika  7.  prikazuje  nam  crtež 
i  presjek  zemljišta  od  sjevera  prama  jugu. 
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„Velika  Gradina'^  omegjašena  ]e  na  južnoj  strani  61  m  dugim,  lm 
visokim,  ponešto  na  oblik  polumjeseca  savijenim  zemljanim  nasipom. 

Zemljište  se  za  tim  u  dužini  od  60  m  spušta  u  duboki  prod6,  iz  koga 
se  uzlazi  k  „Maloj  Gradini".  I  ovdje  ima  nasip,  koji  zatvara  ulaz,  ali  su 
mu  manje  dimenzije,  nego  onome  pred  „Velikom  Gradinom".  Ostanci 
niskog  bedema,  veoma  obrasli  šipragom,  vide  se  na  sjeveroistočnoj  strani 
232  m  dugog  i  oko  51  korak  širokog  kastelijera.  Ovuda  još  nije  bilo 
sistematskog  prekopavan  ja;  Što  je  nagjeno,  slučajno  je  nagjeno,  kako  se 
više  puta  dešava  pri  obragjivanju  zemlje. 

Pažljivo  tražeći  nagje  se  rbina  od  ilovastog  sugja  u  obje  gradine 
dosta  onuda  rasutih.  Po  masi  i  po  tome  kako  su  pečene,  posve  su  slične 

onima  na  Čungaru.  Našarani 
mi   komadi  nijesu   dospjeli  u 
ruke.   Brončanih  stvari  našli 
su  seljaci  više  puta  na  Maloj 
Gradini.  Od  tih  su  ovi  predmeti 
dospjeli   u  zbirke   zemaljskog 
muzeja :  f  ragmenat  jedne  bočke 
s raščlanjenom  glavicom,  gornji 
joj  je  dio  udubljen  poput  li  jevka, 
gravirana,  slika  8.^  Vs  nar.  vel; 
fragmenat  naočaraste  spiralne  fibule  s  utak- 
nutim  jezičcem;    dva    ulomka    dvostruke 
spirale;  ulomci  plosnatog,  Ijevenog  koluta 
s  trouglastim  trupom;  spiralna  žica  i  četiri 
ulomka    masivne    grivne  s  noge.    Slična, 
čitava,  dika  9.,  Vs  nar.  vel.,  izorana  je  kod 
sela  Mutnika,  372  km  sjeverozapadno  od 
Male  Gradine.  Kamenit  nadžak,  probušen 
popunjuje  za  sada  taj  inventar.  Po  nagjenim 
broncima   možemo  konštatovati,   da  je  to 
mjesto  i  u  halštatsko  doba  bilo  naseljeno; 
vrijeme,  kada  je  naseobina  postala,  za  sada 
se  ne  može  ustanoviti. 

Treća  je  slična   gradina    iznad    sela 
Vilenjače,    koje  je  šest   kilometara   jugo- 
zapadno od  Cazina. 
U  crtežu  i  presjeku,  slici  10,,  vidimo  gotovo   10  m  visok    i   3b  m  dug 
zemljani  nasip,  kojim  je  zagragjeno  oko  100  m  dugo  i  45m  široko  naselište. 
Po   nasipu  i  u  gradini  rasuta  je  nmožina  ilovastih  rbina  čungarskog  tipa; 
drugih  predmeta  ovuda  se  još  nije  našlo. 


Slika  8. 


Slika  9. 


Slika   10. 
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Te  tri  ovdje  prikazane  prehistorieke  oiradinc  razlikuju  se  od  onih  u 
srednjoj  i  južnoj  Bosni,  te  se  i  nehotice  mora  pomišljati,  da  te  gradine 
treba  pripisati  drugim  plemenima  nego  onim  ilirskim,  koja  su  bila  nase- 
ljena u  južnim  krajevima. 

I  u  sjeverozapadnoj  Bosni  nagjeni  artefakti  iz  halštatskog  doba 
upuduju  na  sjeverno  kulturno  središte,  što  se  naročito  tumači  Savom  kao 
prometnim  putem. 

Možda  su  u  onom  kraju  bili  naseljeni  Japudi. 
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(■jeniTne  y  BocHPr  ir  XepnerOBiiHTi. 

IIpHoiriino 

0.  Pajsep,  KycToc  sena^hCKor  My3e]a. 


Je;i,Ba  ;i,a  je  HKOJa  nTH^HJa  4)aMH«;[iija  cbojhm  skhbotom  KopHCHHJa  h 
CBOJHM  RpeTH>aMa  y6aBn]a  nero  cjeHni;e.  H  aKO  y  h>hx  sa  npaso  o  njeBaifcjr 
He  MOHceMo  roBopHTH,  oneT  ce  ne  Monee  nopekn,  flfi  ce  Ba6jbeH>e  h>hxobo, 
HapoHHTO   y  npso   npojbeTHO  ;!i,o6a,  seoMa  yro;i,Ho  ;iflnyijhe  yxa  jby^CKor. 

lio  TOMe,  mTO  cy  cse  BpcTe,  KOJe  Haxo;^HMO  y  HaineM  no^pyHJy, 
MaxoM  CTaHapHqe,  H3Jia3e  naM  noje^HHH  sacTjnHHi^H  ({)aMHjiHJe  thm  ;)(,paro- 
UJeHHJH,  niTo  noMa»cy  o»enBj!E>aBaTH  8HMCKy  nyCTom.  IIpBH  jacHH  cyHHaHH 
TpanaK  H  y  ^ane  L\a^e  sHMe  H8Ba6H  secejiH  Taj  Hapo^i,  hb  rycTor  rpaH>a, 
PAjci  je  no^HBao  npomjry  Hok,  Te  OH;i;a  nTH^Hne  c  BecejiHM  BBii»c;],yKOM 
iiojicTe  Kpo3  6e3JiHCHe  KpoinH>e  h  rpMjbe,  TaKo  jifi,  ce  noner^e  naroMHJiaHH 
CHHJer  Ha  3eMjby  cnpaiuH. 

He  Bis^sji  ce  BecejiHM  nTH^Hi^aMa,  fl,a,  hm  y  Te  ;i,aHe  qecTO  Ba^i>a 
naTHTH  *^yTy  HeBOJby.  Ako  je  6^aro  spajeMe,  OH;i,a  cy  hm  sapesHHi^H 
raKpHBeHH  no^  KopoM,  ^a  oH;i,je  npesHMe,  Kao  h  H>nxoBa  jajami;a,  yro;^Ha 
xpaHa;  ajra  Ka^  ,;byTa  CTy;i,eH  jie;i,OM  onaKJiH  h  ;i,e6jio  h  rpane,  OH^a 
MHOSKHHa  thx  HaJKopHCHHJHx  nTHi^a  norHHy,  Kao  McpTBC  rjia^H  H  CTy;i,eHH. 
Ty  HOBJeK  Moace  h  Tpe6a  a^  noMorne,  na  ^a  ype^yjyfcH  xpaHHjiHmTa, 
TipocHnajykH  cjeMC  o;i,  eyHi;oKpeTa,  BJemajykH  na  no;i,ecHHM  MJecTHMa 
5KHB0THH>CKe  jieiuHRe  H  T.  fl,.  yHHHM  KOJiHKo  Moacc  3a  y3Ap^«aBaH>e  cjeuHi^a, 
Koje  TaKO  JbyTO  CTpa;i,aiy. 

Ka^a  y  pano  npaMajbeke  ToiiJiHJe  cyH^iaHo  spaKC,  a  joni  BHine  jyroBHHa 
pacTajiH  jie^  ca  ^pBeha  h  rpMJta,  oH;i,a  th  3a  cjeHHi^e  nacTaHe  Beceo  mchbot. 
Ca^  HMa  ;i,ocTa  xpaHe,  na  rjiacHO  3BH»c;i,ehH  Ba6e  My3KJanM  ^chrc. 

Ha  cpeky  cbhmkojihkhm  cjenHi^aMa  y  Bochh  ne  Tpe6a  3a  Ayro  Tpa- 
acHTH  no^ecna  MJecTa  3a  rHHJe3;i,eH>a,  TaKHX  OBy;i,a  HMa  TyniTa  h  TaMa. 
lIoraTo  cy  jaja  cnecena,  HMa  »censa  ^ijocTa  BpcMena  ^a  CMHuijba,  KaKo  he 
opexpaHHTH  OHOjiHKo  HOTOMCTBO.  Ka^a  ce  MJia^H  HSBaae,  oH;i,a  ce  ona 
6e3  o^Mopa  h  yMopa  naTJe^e  c  MyacjaKOM  y  Ao6aBjbaH>y  xpaHe,  a  thmc 
HOBJeKy  nocTaje  BaJBehnM  ^o6poTBopoM.  Ka^i^a  je^Hoh  i^HJejia  ^pyaK6a 
uojiotii,  oH^a  th  (ijflfi  Bccejia  sKHBOTa  KaKO  y  iiiyMH,  TaKO  no  BpTOBHMa, 
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H  no  js^pBjhj  y  no.i>y.  Ha  no^cTKa  Mjia^^u  joui  npocjane  xpaHy  y  CTapHx, 
KOjH  ce  6e8  npecTaHica  TpyAe,  KacHHJe  nx  BH^aui  »chbb  icao  3khbo  cpe6po 
y  jioBy  Ha  aapesHHKe.  TaKo  ce  noMajio  npHMH^e  jecen,  Te  nocnaTpa^  y 
TO  Aof'^a  ro;i,HHe  iioace  Aa  bh^h  ejenane,  r^e  no  ({)aMHj[H]aMa  je^^na  sa 
4pyroM  jieTC  yKpaj  myMa,  y3  o6a,?ie  noTOKa  h  pnjeica  h  t.  a«?  na  XHTpo 
II  6pHa\Ho  npeTpa5Ky]y  rpan^e  h  csar^ije  caMo  RpaTKo  spHJeMe  npoBeAy. 
TaKo  CBOJOM  BecejioM  nrpoM  8a6aB^a]y  leaKO  6e8a8J[eHa  nieTaoi;a,  Taico  h 
uijTMapa  Ha  caMOTHOM  ^ieKaH^y.  TaKo  Te  yMHjiHe  nTHi;e  nposKHBe  roAHHy. 
To.raKo  xTJeAOx  Kao  yBOA  peku  npnje,  nero  mTo  npnje^eM  na  onHCHBaibe 
nojeAMHHx  BpcTa  w  (J)aMHjiHJa. 

CKyn  cnBHx  cjeHMna  odurno  ce  03Ha4yje  yKyuHiiM  hmchom  BpcTe 
Poerila,  Te  y  Bochh  h  Xej)neroBHHH  MMa  Tp«  8acTynHHiea,  HaHMe: 

FoeriJa  pahsfri.s  (L,)        P.  ^nontanns  Baldst.,  Gebirgssumpfmeise,  ropcKa 

CHBKa. 

P.  frnticeti  (Wallgr.)        P.  communis  Baldst.,   Sunipfmeise,  CHBBa. 

P.  hujuhris  Natt.  Trauernieise,  cjeHHi;a  Typo6HUna. 

Il8Mei)y  o6]e  npne  BpcTC  HMa  MHOscHHa  npe.ia8Hux  o6jiHica,  no  KOJHMa 
6h  ce  Moi-jio  HHTaTH,  ^a  m\  ona  npBa  HHJe  tck  caMo  o6jiHKa  one  Apyre. 
'i'o  HaM  uoTaHKO  pa8JamH,yje  HaJHOBHJe,  caBiecno  h  onceacno  pasjiaraiBe 
opHHTo.iora  IIpaaaKa  y  Be^y. 

TojiHKO  CTOJH,  ^a  H  y  Bochh  1\  mojdamts  buuic  skhbu  y  ropoBHTHM 
KpajeBiiMa,  a  P.  comninuls  bhuic  no  paBHHi^aMa,  h  to  napo^HTo  na  cjeBepy. 
y  ByrapcKoj  noni.?i,eAH>n  o6jihk  johi  HHicaKO  HHje  na^en.  —  CjeHHt(a 
Typo6HHna  Heo6H'iHO  jo  npoinnpcHa  y  nauieM  noApy^]y,  nouiTO  Kao  ne^^o 
]yra  cBOjy  npaBy  AOMOBHHy  HaxoAH  y  myMOBHTHM  KpajeBUMa  Xepi;ero- 
BHHC,  ajiH  je  H  CTaHapHU(a  y  ropcKHM  KpajcBHMa  cpe;i,H>e  Bocne,  tc  je 
OBy;i,a  iiMa  ao  1000  w.  MopcKC  BHCMHe.  Ajih  npaMa  Casn  jom  ce  je  HHJe 
BH^ajio.  Mo^K(^  ce  ^a^jic^  aa  cbc  Tpn  Tpcne  cjenHue  pekn,  ^a  cy  Heo^BncHO 
OA  cf)opMe  8eM^T>HniTa  HacTaH>eHC  no  cbcm  noApy^jy. 

EKCGMn^apa  TiinH^inor  cHBiiha  HMa  y  My8ejcKOJ  a^npi^n  h8  OKOJiHi^e 
capajcBCKC  (KomoBa,  Tpe(>eBMii),  ca  Koaape  njianane,  h8  FjiaBaTH^eBa  h 
M8  Kpaja  OKO  J>opaKa  y  XepneroBHHH  h  t.  a.  Ko  noTaHKO  pa3Ji[HKyje, 
OAMax  ke  TMiicKy  (j)opMy  cHBnka  pacnoBHaTH  no  neniTo  CHTHHJeM  h 
H>e5KHiijeM  rjiacy  o^  ropcKor  o6^HKa  c  bcjihkom  i^pnoM  iijeroM  na  rpKJbaHy 
H  y  8aTH0Ky,  h  no  bo^chhm  HBMi^aMa  jieTHHx  nepa.  CjenHi^ž  TaKBor  mapa 
noy()iijaHO  je  h  KOHC('!pHHj)aHo  na  KpanncaBH,  na  08peHy  (koa  CapajeBa), 
Ha  ']'pef)eBiiky,  ko;i,  KoH>Hi^a  h  y   RjiCKOBa^in  njiaHHHH. 

BnojiorHJa  o()MJy  obhx  TpcHnx  cjcHHi^a  ^ocTa  je  nosnaTa.  To  MS&e 
BpHJe^u  8a  cjeHHny  Typo6HHi;y.  BopaBHiuTe  obc  BC^iHKe  cjeHHi^e  nosnaje 
ce    Bas^a    no   H>eHOM,    Bpan^HJCM    i^jiacy    cjihhhom   A08HBaH>y:    ^ep,   i^ep! 
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Ona  je  HecTajiHa,  na  je  lecTO  6ain  Huje  jiaRo  3ro;a,iaTH  h3  nyniKe.  To 
HapaKiue  aa  pjKOM  no^e  y  KacHO  jecencKo  h  shmcko  ;i,o6a,  Ka^i,  ce  cKUTa 
no  6e8JiHCHaTHM  KuojeBMMa  BokaKa.  Jo;i,Hofe,  22.  MapTa  1890.,  no^e  mh  sa 
pyKOM,  Te  caM  je^HHM  jeAHHnaTMM  mctkom  y6v\o  u  My3KJaKa  m  xKeHKy,, 
HoniTO  caM  ce  va,yiKo  BpeMCHa  aa  ihnivia  iuyibao,  —  a  to  je  pidje^aK  cji^^iaj. 
Ose  HacTojaH>e,  ^a  ce  h«  Bochg  m  XepnoroBHHe  Ao6HJy  jaja  cjenane 
Typo6HHne,  ocTajio  je  ^oce^ie  nocse  6e3ycn]eiiiHO,  Ma  ^a  y  nojeAMHHM 
KpajeBHMa  Xepi;eroBHHe  ne  fee  6aiii  6hth  o;i,BHLue  TeuiKo  uajiasHTH  hx, 
na  TaKo  ce  noy8^aHa  jaja  o^  P*  higuJms  jom  yBH]eK  ^o6MBajy  hs  neHc- 
i(pnHBHx  sdnpKH  o;i,jrMHHora  HcnHTHBa^ia  ^pa-  Kpnnepa  y  Atchh. 

OcHM  rope  HaBe/i,eHoi^  Kpaja  nocMaTpao  cum  h  yCH0  Ty  3aHiiM^T>HBy 
BpcTy  KOfi,  IlaHapHka,  doKasa  ko^i,  CToi^a,  ^-^asajie,  liiijieka,  /^paneBa, 
npAxyMa  H  FjiaBaTHHeBa.  y  Ba^i&HM  MjecTHMa  jkhbh  ona  napoHHTO  y 
npocTpaHOM  xpacTOBOM  uiHnpary,  a  hhhh  ce,  ^a  Taaio  aMO  rHMJe3;i,H  h  no 
pacnyKJiHHaMa  y  CTMJeH>y. 

Parvs  ater  L.,  Tanuenmeise,  6opoBa  cjenHi^a.  CTaHyjyfeH  jca^ho 
y  i;pKoropMHKHM  iuyMaMa  no  Bochh,  ne  cajiasn  dopoaa  cjeHHna  HHKa^a 
y  HusHHe,  nero  ce  nHjde  ro;i;HHe  Kpnje  no  BHCOBHMa.  PImc  joj  ;i,o^yiue 
HH  y  HieMa^KOM  hii  y  HauicM  je3MKy  HHje  npaBO,  nouiTo  joj  je  oMopHKa 
(Picea  exceha)  ^pasica  o^  cBane  Apyi'^  njmoropHi^e.  TaKO  ona  oa^HBjbasa 
ropH>ii  myMCKM  nojac  cbhx  njiaHHna  capajcBCKor  KOTapa,  Te  je  noHOBHO 
npHKynji>eHa  ko^i,  Bapeuia,  na  ()3peHy,  na  XpaHHcaBH,  na  llrMaHy  h  ko^ 
/I^OBjiHka  (Tpe6eBHJi).  M  hckojihko  je  jaja  o;^  n.e  Hai^eno  y  npe^ejiy  koa 
(/TynH>a  Hcno^i,  f)axopiii]e. 

11.  jyHa  1889.  npHKynHo  caM  y  ujiamiHaMa  ko;i;  Capajeaa  no^ieTapi^e, 
Kojii  cy  ce  HSJierjiH  y  hckoj  HanyinTeHoj  mhuijoj  pynH.  Illap  6opoBe 
cjeHHi^e  HHHH  ce,  ^a  j^  y  obhm  »cM^baMa  npMjiHHHo  cTajian,  ;i,ok  y  ApyrHM 
6a«iKaHCKHM  3eMjbaMa  Bcjie  ^a  HMa  8HaTHifx  o^jiiiKa. 

Parus  cristatus  L.,  Haubenmeise,  KpyHacTa  cjcHHna.  Kao  uito  je 
(JopoBoj  cjeHimM  Haj;^pasKa  oMopHKa,  TaKo  KpyHacTa  cjeHHi^a  naJBO.™  6htm 
y  6opHiiHMa,  a^in  ce  noneniTO  HaxoAn  h  no  ^pyroj  npHoropMun.  y  naniHM 
je  8eM.;baMa  CByAa  MHoro  pjei^a  nero  .ih  npe^ainH>a,  ajiM  ce  HnaK  no 
njiaHHHCKMM  niyMaMa  ko;^  Capajesa  n  yoniie  y  neiiTpajiHoj  n  jy5KHOJ  Bochh 
roTOBO  CBy;i,a  Haxo;^H.  y  R,;ieKOBiiHH  (Piims  montana)  Iljiace  ujiaHHHe 
Ko;i,  Ja6jiaHHi;e,  r;i,je  can  23.  jyjra  1889.  y6Mo  cTapor  MyjKJaKa,  Bajb^a 
je  CTKrjia  HaJBHmy  Me^y  fljOKjie  je  paumpena.  Ha  jyiy  6a.7iKaHCKor  nojiy- 
ocTpBa  ^HHH  ce  ^a  caMO  ^o  OjiHMna  ;i,onHpe,  r^je  jy  je  KOHCTaTOBao  aP« 
Kpnnep.  Ona  je,  KaKO  je  noanaTO,  HajjbenymHHJa  o^  esponcKHi  cjemma 
a  nosnaje  ce,  r^je  je  HMa,  no  H>eHOM  rjiacHOM  ky])jiiiKacTOM  3BMyivAyKy. 
Jaja  ce  o^  H»e  ^o  ca^^a  y  Bochh  h  XepneroBHHu  HHJecy  naui^ia. 
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Parus  viajor  L.,  Kohlnieise,  jaceHMi^a.  KyA  roA  HoroM  cTjnHiu 
y  6ocaHCRHM  uivMaMa,  nojbHMa  h  •inea^aMa,  CBj^i^a  tu  je^Ha  o;i,  iipiiHx 
Me^y  uTHE^aMa  y  ohh  yA8'PH  jaceHHi^,  Koja  je  npouiHpeHa  fotobo  no  cboj 
EBpoDH.  CBy^a  je  Bojie  ihto  je  TaKO  ^HBa  h  Beceaa,  a  cnpaM  jbyfl,\i 
nHTOMa,  na  HHJe  a^^lji^ko  spHJeMe,  Ka^a  ke  ce  H>eHa  ;],o6pa  CBOjcTsa  h  y 
Hamer  Hapo;^a  yno8HaTH  u  nHJenHTH.  IIpe^^ajieKO  611  Me  o^^aejio,  Ka^a 
6hx  xtuo  Ha6poJHTH  CBa  ona  MJecTa,  r^je  je  y  Bochh  h  Xepi;eroBiiuii 
BH^ana  h  y6HJaHa,  Te  caMO  sajba  npHMJeTHTH,  ;^a  je,  Kaieo  ce  ^hhh, 
y  HeKHM  npe^je^iHMa  Bočne  h  Xepi;eroBHne  noTnyHO  naAOMJenikyje  P. 
lugvbris^  Koja  je  hctc  sejm^nrae. 

H  je;5,Hor  ;i;jejiOMH^Hor  aji6Hna  Te  cjenune  Bajba  0B;qe  cnoMeHyTH,  Kora 
je  rocn.  Bapom  y6HO  y  nojby  ko^  /l^epBenTe,  tc  ra  Hajjby6e8HHJuM  naHimoM 
nocjiao  My8ejy.  y  Te  je  nTHi;e  cbc  i^pno  nepje  jacno-CHBO,  a  acyTO  je  uepje 
8a  je^^H  Ton  OTBopeHHJe.  Jaja  o^  tc  cjenHi^e  HMa  My8ej  Bnme  jierajia,  Koja 
ce  o^   jaja  us  ;iipyrHx   CTpana  0AJiHKyjy   oco6hto  KpynHHM  MpKHM  mapoM. 

Farus  coeralevs  L.,  Blaumeise,  njiaBnk.  Taj  je  6e8  cyAiH>e  najpjei^u 
H8Me^y  cjeHHi^a,  Koje  ce  o6hhho  BH^ajy,  tc  ja  caMO  Maao  KpajcBa  nosnajcM,  y 
KOJHMa  ce  MOSKC  CMaTpaTH  rH>e8;i,apni;0M.  Kao  TaKBC  Mory  nasHanuTu  ropcKe 
;i,o,ttHHe  KOTapa  (|>OMaHCKor  ^o  HeMepnor  ce^-^a,  no^oHne  ^ojiHne  y3  fifiji^By 
HepeTse  h  6jiare  npo^ojie  KOTapa  nposopcKor.  A,in  ^hm  jeccn  HacTynu, 
Ba^ajy  ce  njiaBnkn  y;i,py3KeHH  no  (j[)aMHjnijaMa  h  y  ;^pyrHM  KpajesuMa  seMjbo, 
na  ce  oco6hto  pa^o  nojaBjbyjy  y  rpMjby,  KOJe  ce  noBjia^H  Ay3K  o6ajia  ya 
pnjcKC.  HcKH  cy  noHCTHHi^H  Harne  HayKe  na  ocHOBy  noBpumor  nocMaTpai^a 
ycTBp;i,HjiH,  ;i,a  ce  y  Bočnu  n  Xepi;eroBiinH  Haxo;i,H  h  ncTo^na  .;ia3ypHa 
cjeHHU(a  (nHTensHBno  MO^pa,  mjccto  McyTor  dnjejio  nepje)  Kao  rH>e8;]i^apHi^a  (!), 
na  ce  je  Ta  hoboct  na  »cajiocT  cTpejinMnue  pannipnjia  no  jiHTepaTypH.  Ja 
oBAJe  caMO  joni  je/i,Hofe  Mory  nonoBHTH,  ^a  to  HHKaKO  nnje  ncTnea,  na 
MOMCCMO  6nTn  sa^OBOJbHH,  aKo  Te^ajcM  Haj6j[H:acHx  50  ro;[i;uHa  je^an  nyT 
y  Haj^i>ykoj  3hmh  je^an  CKCcMnjiap  tc  asnjaTCKe  cjeHHi^e  CTurneMO  na  komc 
MJecTy  y  Bochh  h  Xep^e^OBHHH  aa  nam  My8ej.  IIoMofenH  npenapaTop 
(yaHTapHJyc  mhcjiho  je  je^Hoh,  ^a  j©  bimu  BopaMKor  jesepa  yno8Hao  je^HV 
jia8ypHy  cjeHHi;y,  ajin  ce  je  y  6p30  yBJepMO,  ^a  je  to  caMo  6ho  aadii- 
hhcth^ikh  HH;i,HBH/i,yyM  njiaBHka,  kojh  je  y  flpymTBy  CBOJe  BpcTe  seceao 
TaMO  aMo  jiHJeTao.  Joni  caM  osa  MJecTa  nauier  noApyHJa  namao  3a6HjbeaceHa, 
r^je  je  na^CH  njiaBuh:  CapajescKo  nojbe  (cenTCMdpa  1887.  h  HOBeM6pa  1889.), 
BocancKa  Pa^a  (4.  cenTeM6pa  1889.),  ITeTpoBHkH  koa  Capajena 
(21.  cenTCMdpa  1890.),   PoraTHna  (16.  noBCMCpa   1890.)  h  t.  ^. 

^HHH  ce  na^e,  Kao  ^a  je  Mo^puna  y  docancKor  njiaBnka  HHTenaiiBHHJa, 
Hero  y  cjeHMi;a  na  cjeBepHHX  CTpana,  ajiH  je  ^o  ca^a  npcMajio  MaTepHJajia 
3a  Hcnope^uBaHie  npn  pyitH,  tc  ce  joui  ne  mo^kc  o  tomc  napekn  noy8AaH  cyA. 
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Acredfda  caudata  L.  h  var.  rosea  (Blyth.),  Schwanzineise,  ;i,yropeiiKa, 
6jo.ior^aBKa,  MjrHHapnh.  nomjbe;i,H>a  o^jiuke  ;i,yropenKe,  Koja  sa  hj^o  bhiug 
iipHna^a  sana^HOJ  EeponH,  MHoro  je  o6H^HHja  y  Bochh.  CaMO  ce  Haxo^e 
no]e;i,HHH  eKceMnjiapH  hhcto  6Hjejie  rjiaBe,  na  je  nHTaibe,  ^a  jivl  ose  cjenHue 
H  rHHJe8;i,e  y  8eM^i>H.  JlfiiJbe  na  HCTOKy  BajiKaHCKor  nojiyocTpBa  yoiilie  c(5 
HHJe  Hauijia  THnn4Ha  ;^yropenKa.  Jbera  h  y  npo.i>e}iy  Haxo^e  ce  OBy;i,a 
noje;],uHH  napoBu  na  ;i,ajieKy  npocTopy,  na  hx  onaHcajy  caMO  seoMa  Ta^HM 
nocMaTpa^H.  y  jecen  HacynpoT  CKHTaiy  ce  xpnHMHi^e  h  onky  naacH>y 
HaBpahajy  na  ce,  tc  cy  yKpac  npnpo^n,  KOJa  ce  cnpeMa  na  SHiiCKH 
noHHHaK.  Ca^a  ce  hctom  BUflji,  kojihko  djcjiorjiasKu  nara  y  8eM.i>H.  Hapo- 
MHTO  no  KycacTHM  CTapHJHM  flfićJi^MB,  H  no  npnCTpani^HMa,  o6pacjiHM  rycTOM 
iiiHKapoM  HajpaA«jo  6opaBH,  oco6hto  aKO  oHy;i,a  HMa^e  6opoBHne. 

TaKO  co  je  y  6opoBHHiaHOM  ac6yHy  no^iCTKOM  anpujia  1891.  ne^a- 
jieKO  6orocjiOBHJe  pejbescKC  nanuio  rHHJea^o  ;i,yropenKe.  Bhjio  je  Kao 
BBSfifiL  BeoMa  yMJeTHO  8aoKpyHceua  Keca,  o6aBHJeHO  jiHuiajeM  h  jom  hhjc 
6ujio  ;i,0BpmeH0.  Ajih  je  y  H>eMy  Bek  6mio  nCT  CBJeacHx  jaja. 

EKCCMnjiapa  ;i;yropenKe  HMa  seMajbCKH  My8ej  h8  JaibMka,  KomeBCKe 
^o^HHe  Ko^  CapajeBa,  hs  okojihi^c  XyTOBor  6jiaTa  y  XepneroBHHH,  us 
PoraTMue  o^  KBaHOBor  Rjiani^a  h  h8  Bnjieha.  Ona  ce  6poJH  y  HajyMH^- 
iiiije  H  HaJKopucHnje  nTHUHne  CBora  ^pyuiTBa. 

Oa  o6HJy  ApyrHX  BpcTa,  Koje  hcmbc  na  6ajiKaucK0M  nojiyocTpBy  u 
TO  MJecTHMHi^e  y  bc^hkoj  mhoskhhu:  njiasHi^e  hjih  MoniH>apKC  —  Aegithalm 
pendulinus  (L.),  Beutelmeise  —  h  SaaroBKO  vljiii  6pKaTe  cjchhi^c  —  Panunis 
hiarmicus  (L.),  Bartmeise,  —  aa  npBy  je  BJepojaTHO,  sa  Apyry  HHje,  fl,\\ 
6m  ce  Morjia  nakn  y  Bochh  h  Xepi^eroBHHH.  3a  6a8roBKy  HCMa  ohiix 
npocTpaHnx  H  rycTHx  TpcTHKa  y  Harnoj  aeMjbH,  kojh  cy  rjiaBHHM  ycJiOBOM 
3a  H>e3HH  6opaBaK.  HacynpoT  je  sa  MomH>apKy  y  cycje^uoj  CpdnJH  ()jiw6y 
oocancKe  Me^e  koa  Illanua  BHuie  nyTa  yTBp^eH0  no  rtpaiiM  ^OM6poB- 
cKHMa,  ;i,a  0HyAa  mchbh  Kao  raesAapHna,  na  h  36H^T>a  Be^e,  flfi.  cy  je 
BHi;a«iH  y  BnjejbHHH.  y  no;i,py«ijy  XyTOBor  6jiaTa,  r;a,je  no  HCHHJeM  khsii- 
BaH>y  rHHJcBAH,  y3ajiyA  cmo  je  TpaacHJiH  ja  h  ApyrH,  HacyapoT  je  ^ecTa 
rH,e3;i,apHi;a  npn  6jih30m  CKa^apcKOM  je3epy.  Moac^a  fee  komg  HWTS.o\\y 
0BHx  pe^aKa  cpeka  nocjiyaeHTH,  ;i,a  ca^a,  y  shmcko  /i,o6a,  r;i,je  jmuifee  hc 
3aKJiaH>a  ahbho  yMJeTH0  mnjesAO  M0uiH>apKe,  na^e  TaKBO  mnjesAO,  na 
^a  TaKO  nTHMHJy  (|)ayHy  8eM./i>e  o6oraTH  anjenoM  je^HOM  apcTOM. 
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Prehistoričke  gradine  u  kotaru  bihaćkom. 

Priopćio 

radarski  satnik  V.  Radimsk^. 


Prigodom  opisivanja  nekropole  na  Jezerinama  kod  Pritoke  blizu 
Bišća  već  sam  našao  prilike,  da  progovorim  o  jedanaest  nasutih  gradina 
i  naseoba  prehistoričkog  vremena  iz  bliže  okoline  bihaćke^). 


1  jsoaooo. 

Slika  1. 


Ljubezno]    pripravnosti    geometra    za    evidenciju,    gospodina   Juli  ja 
GraunerauBiŠdu,   valja  da  zahvalimo  za  nacrt  petnaest  drugih  gradina 


1)  Vidi:  „Glasnik"  1893.,  8tr.  37  i  d.,  237  i  d.,  369  i  d.  i  575  i  d. 
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iz  kotara  biha<5kog,  koje  nam  uz  opisane  već  kod  Jezerina  gradine  i  prona- 
gjenc  sojenice  u  Uni  kod  Ripča*)  i  Golubića  najbolje  dokazuju,  da  je 
taj  kraj  već  u  predrimsko  doba  prilično  gusto  bio  naseljen. 

Situacija   ovih   daljih   gradina  vidi   se  iz  pregledne  karte  slika  7.,    na 
kojoj  su  zabilježene  znakom,  običajnim  za  utvrde. 

1.  Gradina  Pod  i  Grobne. 

Po  sata  puta   sjeverno   od  mjesta  Ćavkića  u  opdini  Založju,    gdje 
smo   u  ritu    (iromilama   već  upoznali   ostanke  rimske  naseobe^),    uzdižu 
se   dva   izolirana   cunja.    Pod   i   Groblje   nazvana,    u   kojima   se  već   po 
obliku    njihovu   mogu   naslućivati    prehistoričke  gragjevine.    Pobližim  pre- 
traživanjem potvrgjen  je  taj  nazor, 
I  te  su  oba  rečena  cunja  u  šlict  2. 

prikazana  u  tlocrtu  i  presjeku. 

Nasuta  gradina  Pod  ima  elip- 
tički  zaravanak  od  150  m  sjevero- 
južne  dužine  i  55  m  istočnozapadne 
širine,  kome  sjeverni  dio  zaprema 
viša,  takogjer  eliptička  glavica. 
Na  zapadnoj  strani  hvata  se  tog 
nutarnjeg  grada  I.  100  m  duga  i 
80  m  široka,  na  obluk  zaokruženo 
predgragje  U.,  nešto  niže  od  grada  I. 
Radi  okomitih  pristranaka 
prirodnog  zaravanka  na  hridu 
većinom  nije  trebalo  umjetne 
utvrde,  pa  se  na  pojedinim  mje- 
stima takogjer  kao  n.  pr.  u  a,  h, 
c  i  d  jasno  poznaju  tragovi  kame- 
nitih bedema.  Na  južnoj  strani 
glavne  gradine,  kod  e  nagje  se 
nasuprot  množina  žeženih,  bez- 
obličnih zemljanih  gruda  i  crvene 
zemlje,  tako  da  ti  se  čini,  kao  da 
jo  na  ovom  mjestu  bio  nasip  od  pečene  zemlje.  Množina  rukom  gragjenih 
ilovastih  rbina,  djelomice  sa  zaparanim  i  šrafiranim  trokutima  ornamentirane, 
kao  i  komadi  lijepa  sa  duvara  često  se  nahode  u  Podu,  te  je  ondje 
nagjen  i  ulomak  žrvnja. 

»;  Vidi;  „(Hasnik"   1893.,  str.  129  i  ti. 
«)  Vidi:  ^.Glasnik«   1893.,  str.  53. 
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Ounjak  Groblje,  koji  je  jugoistočno  od  Poda,  od  prilike  20  m  visok, 
te  dominira  nad  ukupnom  okolinom,  po  svojim  je  pristrancima  još  gušde 
zasut  vrlo  primitivnim,  rukom  gragjenim  ilovastim  posudama  i  komadima 
lijepa  sa  duvara,  nego  Pod.  Na  njegovom,  mladom  šumicom  zaraslom 
zaravanku  ima  nadalje  množina  uspravljenog,  malenog,  neobragjenog 
kamenja,  koje  po  kazivanju  ondašnjih  žitelja  označuje  grobove  nekadašnjeg 
groblja,  koje  je  ovdje  bilo.  Ja  bih  rekao,  da  se  je  Grobljem  u  prvo 
vrijeme  naseobina  na  Podu  služila  kao  žrtvižtem. 

2.  GrSidina  Ograda. 

Južno  od  opisanih  gore  čunjeva,  a  u  zračnoj  liniji  od  prilike   llOOm 
odonud,    nalazimo    u    Ćavkidu    na   nekoj    ravnoj    uzvisini,    koja    se    zove 
Ograda,    drugu    nasutu    gradinu,    kojoj 
tlocrt  i   presjek   prikazuje   pridana  ovdje  \^ 

slika  3.  To  je  nepravilno  eliptički  nasip, 
koji  je  od  jugoistoka  prama  sjeverozapadu 
165  m  dug,  te  ima  najvišu  širinu  od 
107  m.  Žiteljima  one  okolice  nije  Ograda 
poznata  pod  imenom  gradine,  ma  da  znaju, 
da  je  taj  njezin  nasip  podignut  ljudskom 
rukom. 

Zaravanak,  koji  lagano  opada,  samo  je 
sa  sjevera,  istoka  i  juga  zagragjen  nasi- 
pom,   koji    se    na    zapadu    s   obje   strane 

naslanja  na  strmi  obronak.   Nasip  je  po-  — 

dignut   od   kamena   i   zemlje,    iznutra  je 

2  7?i^  a  s  polja  3  m  visok,  ali  se  na  južnoj      ^  ^ 

strani  poput  gromile  uzdiže  od  visine  od        '^^'i^^^^^^!^^ri^W^^'^?\ 
5  m    iznutra,    a    do    6  m    s    polja,    čime  "  "     i/6X5o. 

Ograda  veoma  slična  izlazi  gradnji  vec^ine  ^^^^^^  ^ 

nasutih  gradina  kotara  župan jačkog^). 

U  nasipu  i  izvan  njega  sva  je  zemlja  izorana  i  usijana,  te  samo 
pristranci  i  glavica  nasipa  zarasli  su  gustom  šipragom,  pa  se  za  to  ovuda 
nijesu  mogle  prikupljati  ilovaste  rbine,  ma  da  bi  se  iza  žetve  za  cijelo 
mogle  nači. 
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3.  Gradina  na  Loninoj  kosi. 

Ta  je  {^radina  u  jednoj  šumi  iznad  livada  Megjugorje  u  općini 
Grm  uš  i  na  jodnoj  uzvisini  Grmeć- planino,  a  ima,  kako  to  pokazuje 
sllha  4,,  od  sjeverozapada  prama  jugoistoku  pruženu  eliptičnu  pođobu. 
Ukupna  joj  je  dužina  244  w,  a  najveća  širina  77  w?,  a  neravni  joj  nutarnji 
prostor  ogragjen  j(^  jednostavnim  nasipom,  koga  samo  na  sjeveroistoćnoj 
strani   nema.    Na  jugoistočnoj  strani,    gdje  je  pristranak  manje  strni,    pri- 

gragjen  je  pred  glavnim  nasipom  //, 
V^  još  jedan  kratki  spoljašnji  nasip  r. 

Visina  je  glavnog  nasipa  A  na 
sjevernoj  strani  6  ?/?,  na  zapadnoj 
4  ni,  a  na  južnoj  2  r/f.  Prednji 
nasip  c  takogjer  je  samo  2  m  visok. 


<Si 


<Sj 


c^ 


JL    ^ 


1/6250 

Slika  4. 

Po  narodnom  pričanju  potječe  ime  brdu  Lonina  kosa  otuda,  ito 
je  neki  čovjek  iz  onoga  kraja  na  gradini  našao  ilovast  lonac.  Po  prostoru, 
ogragjenu  nasipom  ima  ])odosta  rbina  od  ilovastog  sugja,  gragjenog  rukom. 

4.  Gradina  Ba^evac. 

Gotovo  dva  kilometra  po  zračnoj  liniji  nailazimo  sjeverozapadno  od 
rečene  Lonino  gradine  u  području  opčine  Grmuše,  na  glavici  od  449«/ 
morske  visine,  djelomice  šumom,  a  djelomice  visokom  paprati  obrasloj, 
drugu  jednu  gradinu,  nazvanu  Baljevac,  koja  je  prikazana  u  diri  5. 
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Zaravanak  joj  ima  nepravilan,  okruglast  oblik  od  130  m  dužine  i 
110  m  širine,  te  je  samo  sa  sjevera  i  istoka  zagragjen  2m  visokim  kame- 
nitim nasipom,  koji  iznutra  prelazi  u  ravninu. 

Na  zapadnom  kraju  zaravanka  stoji  mala  gromila  b^  visoka  od  prilike 
50  cm.  a  na  istočnom  pristranku  brda  ima  jama  a.  U  okolici  nasipa  ima 
dosta  ilovastih  rbina  od  sugja  gragjenog  rukom,  pa  za  to  gradinu  Baljevac 
isto  tako  smatram  prehistoričkom  naseobom  kao  i  Loninu  kosu. 


U 


B 


5.  Crkvina  Zapoljak. 

Pri  opisivanju  jezerinske  nekropole,  rekao  sam,  da  sam  megju 
ostancima  srednjega  vijeka  u  okolici  bihaćkoj  našao  i  crkvenu  razvalinu 
Crkvinu  kod  sela  Tihotine  u  općini  Pritoci*). 

Pri  pobližem  pretraživanju  toga  mjesta  pokazalo  se  megju  tim,  da  ta 
Crkvina  nije  crkvena  razvalina,  nego  nasuta  gradina,  koja  je  u  mnogo  kasnije 
vrijeme  upotrebljavana  kao  groblje,  kako  to  svjedoči  ondje  nagjen  krst 
od  pješčenjaka  i  više  uspravljenog  lomljenog,  po  prilici  20  rm  visokog 
kamenja,  koje  je  služilo  kao  nadgrobno 
kamenje.  Bez  sumnje  je  gradina  zbog  toga 
dobila  ime  Crkvine,  te  ja  naročito  primjo- 
čujem,    da   tamo    zidinama   nema   ni  traga. 

Gradina,  s/iJca  6*.,  leži  od  prilike  četvrt 
sata  puta  južno  od  mjesta  Tihotine  na 
ošumljenoj  glavici  od  nešta  preko  500  m 
morske  visine,  koja  se  vidi  več  iz  daleka. 
Ravni  joj  zaravanak  nepravilnog  oblika  dug 
je  llOm,  širok  95?/*,  a  samo  sa  sjevera, 
istoka  i  juga  ogragjen  jednostavnim  kame- 
nitim nasipom,  pri  čemu  su  sa  zapada  okomite 
stijene  služile  kao  prirodna  utvrda.  Nasip 
se  prama  istoku  uspinje  na  spoljašnjoj  strani 

do  2*5  m,  ali  je  iznutra  samo  50  crit  visok.  U  utvrdi,  a  naročito  u  južnom 
joj  dijelu  leže  mnoge  rbine  od  sugja,  gragjenog  prostom  rukom,  t(»  jo  to, 
sudeči  po  obliku  i  položaju,  bila  preliistorička  naseobina. 

Zapadno  od  glavice,  na  kojoj  je  gradina,  stoji  pri  kraju  jedne  terase 
osam  gromila  s  premjerom  od  3  7n  po  prilici  i  50  rm  visokih. 


r,:^^ 


'^'^^TP^m'^/T/^. 


Slika  6. 
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6.  Hrgarska  gradina. 

Dosta  daleko  jugoistočno  od  mjesta  Hrgara  ima  na  niskoj,  bukvom 
obrasloj  glavici  krševite  visoravni  Hrgara,  i  to  sjeverozapadno  od  erarske 
kude  lugareve,  gradina  Hrgarska  gradina,  kojoj  je  tlocrt  i  presjek 
prikazan  u  slici  7, 

Hrgarska  gradina  čini  vrlo  nepravilnu  elipsu,  od  jugozapada  prama 
sjeveroistoku   duga  je    168  w,   ima   maksimalnu    širinu   od  90  m,  a  uokolo 

je    ogragjena    jednostavnim 

kamenitim  nasipom.  S  polja 

je   nasip   na   jugu  visok    do 

6  viy   na    sjeveru    pak  jedva 

2  rtij    dok    iznutra    posvuda 

pomalo    prelazi    u    ravninu. 

U    nutarnjem    prostoru 

toga   nasipa,    koji   dominira 

cijelom     okolicom ,     veoma 

je    ispremiješan    sloj    crnice 

pepelom,    gotovo   je   cm,    a 

ima  po  njemu  množina  rbina 

od  ilovastog  sugja  gragjenog 

rukom,  isto  tako  fragmenata 

od    tkalačkih    utega   i  žeže- 

nog  ilovastog  grumenja.  Po 

tome  je  gradina  svakako  bila 

nastanjena. 

U    nutarnjem    prostoru    ogragjenog    zaravanka   ima   šest  gromila,    od 

kojih   dvije    vede  dostižu  visinu  od  V/^m  i  premjer  od  6m.    Na  zapadnoj 

i    jugozapadnoj    strani    ima    izvan    gradine    66    malenih,    djelomice    jedva 

bOcm  visokih  gromila. 

7.  Nasuta  gradina  Podić. 

Na  jednom,  ne  baš  poglednom  mjestu  krševite  visoravni  Leskovi 
klanac,  nedaleko  jugozapadno  od  ceste  Bihać-Petrovac  u  području 
sela  Gorjevca,  opčine  Račić,  našao  je  gosp.  Grauner  slučajno  u  ritu 
Podiču  nasutu  gradinu,  za  koju  žitelji  onoga  kraja  kao  takvu  nikako  ne 
znaju,    te  je  prikazana  u  slici  8. 

Gradina  Podič,  posve  nepravilnog  oblika,  ima  največu  dužinu  od 
170///    i    največu    širinu    od    100?/^    po    prilici,    te    je    uokolo    ogragjena 


Slika  7. 
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jednostavnim    kamenitim    nasipom,    koji   se   «  nutarnje  strane  slabo  uzdiže 
iznad  zaravanka. 

Ta  gradina  mefrjutim  po  tome  izlazi  osobito  zanimljiva,  što  oko  nje 
ima  osam,  do  8m  dubokih  jama,  kojili  se  neposredno  hvata  bedem,  koji 
prelazi  u  njihove  bokove,  pa  se  za  to  ovdje  spoljašnja  visina  nasipa  ne 
može  pravo  prosuditi.  Očevidno  ono  kolo  „dolina"  oko  Podića  čini  bitan 
dio  njegove  utvrde. 

Slično  upotrebljavanje  jama  ili  dolina  u  kršu  za  jaču  utvrdu  gradina 
nalazimo  doduše  i  na  drugim  mjestima,  kao  n.  pr.  pri-  gradinama  kod 
Lipe  u  kotaru  livanjskom  i  kod  Kovača  u  kotaru  županjačkom,  ali 
se  obje  posljednje  gradine  samo  svaka  na  jednoj  strani  hvataju  povede 
doline,  dok  je  P  o  d  i  č  takim  dolinama 
upravo  opasan.  Isto  je  tako  gra- 
dina Tutunlug  kod  Miostre  u  <>^* 
kotaru  cazinskom  samo  sa  sjeverne  .,.  ''^•->^^:l 
strane  jače  utvrgjena  trima  vrlo  du-  '-•'* 
bokim  jamama,  koje  su  jedna  tik 
druge,  isto  tako  Crnkida  gradina  ^ 
kod  (bukova  u  kotaru  bihačkom,  —  — 
o  kojoj  (^e  kasnije  biti  govor 
takogjer  sa  sjeverne  strane,  ali 
samo    dvjema  dolinama.                                   \  1 

Podič  ie  sasvim  zasut  rbinama     ^    .__ 
od  ilovastog  sugja  gragjenog  rukom,  • 

pa  kako  žitelji  onoga  kraja  pripo- 
vijedaju, nagjene  su  onuda  ve<^  i 
čitave  posude. 

Sjevero-zapadno  od  te  stare  naseobine  ima  osam  malih  gromila,  visokih 
od  prilike  oko  Ih  cm  i  s  premjerom  od  4  m,  a  vele,  da  ih  u  susjednoj 
šumi  ima  još  više. 

Za  čudo  je,  što  ovdje  več  po  drugi  put  nailazimo  na  gradine 
s  imenima  Pod  i  Podi(^,  što  bi  dakle  značilo  pod,  uravnjenu  površinu,  pa 
bi  se  i  po  drugim  krajevima  Bosne  iz  imena  .,Pod"  moglo  zaključiti,  da 
ondje  ima  ogragjen   prostor. 

8.  Gradina  Drenovača. 

Južno  od  sela  Lohova  upoznali  smo  ved  jednu  gradinu,  Lohovsku 
gradinu,  te  smo  napomenuli,  da  u  samom  području  rečenog  mjesta,  i  to 
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jugoistočno  od   Lohovske  j^rađine  tik  do  hrvatske  niegje  ima  još  jedna 

druga  nasuta  gradina,  Drenova  ča*). 

Drenovača  je  po  zračnoj  liniji  od  prilike  IGOOm  udaljena  od  Lohovske 

gradine  i   leži    na    Wl^m  visokoj,    na    daleko    poglednoj    kamenitoj    pustoj 

glavici  jedne  brdske  kose.  ( >na  je,  kako  slika  9.  pokazuje,  eliptičkog  oblika, 

pružena  od  jugoistoka  prania 
sjeverozapadu,  te  pri  dužini 
od  170  wi  ima  najvišu  širinu 
od  70  m.  Ta  je  gradina  uokolo 
opasana  nasipima,  i  to  sa 
zapada  sasvim  jednostavnim, 
2  m  visokim,  s  istoka  i  juga 
nasuprot  dvostrukim  uasi- 
pon),  koji  se  uzdiže  do  4/// 
visine.  Izmegju  oba  posljednja 
nasipa  vodio  je  od  juga  put 
do  unutrašnjeg  zaravanka,  a 
pred  spoljašnim  nasipom  ima 
na  sjevernoj  strani,  gdje  je 
pravi  ulaz,  još  prigragjen  na 
obluk  izveden  nasip. 

Po  cijelom  unutrašnjem 
prostoru  rasuta  je  množina 
ilovastih  rbina  od  sugja 
gragjeuog  rukom.  Nadalje 
ima  u  gradini  sedam   malih 

gromila    s    premjerom    od    3?//    i    ^Orm    visine,    onda    na    pašnjaku,    koji 

se  na  jugozapadnoj  strani   spušta  sa  gradine,    26  gromila  s  premjerom  od 

a  m  i   1  m  visokih. 

9.  Cmkića  grarđina. 

Po  sata  južno  od  žaudarske  kasarne  Begov ca  u  opčini  Lipi  i  blizu 
muktareve  kuče  u  Ćukovima  uzdiže  se  pri  kraju  krševitog  zaravanka, 
koji  se  strmo  spušta  prama  (,'Ukovima,  a  ima  od  prilike  740 m  morske 
visine,  niska,  mladom  šumom  obrasla,  vrlo  kamenita  glavica,  na  kojoj  je 
prilično  komplicirana  nasuta  (.rnkiča  gradina,  slika  10. 

Ona  sastoji  od  nutarnjeg  grada  </,  koji  je  opasan  jednim  kamenim 
nasipom    tik    uz    ostrminu,    koji    se    sa    sjeverozapada,    istoka   i   jugoistoka 

1)   ^Glasnik-    1SI)3.,  str.  4«  i  d. 
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s  obje  strane  hvata  ostrmiue,  te  čini  nepravilan  luk;  bedemi  se  toin 
unutarnjem  crradu  na  sjeverozapadu  uzdižu  do  3  m,  a  na  jugoistoku  do  5  ui. 
Ulazi  se  s  istoka  kroz  dubok  ugao  bedema,  te  su  pred  gradom  na  toj 
strani  na  položitom  pristranku  prizidana  dva  predgragja  h  i  c.  Unutrašnje 


I 


od  ta  dva  predgragja,  /k  ima  u  Iflk  izveden,  spoljašnje  c  ima  zaobljen 
četverouglast  nasip,  kroz  koja  dva  nasipa  put  vodi  do  prilaza  k  unu- 
tarnjem gradu. 

Trec^'e,  maleno  predgragje  d,  s  bedemom  svedenim  u  Ifik,  prigragjeno 
je  na  sjeverozapadnoj  strani  unutarnjem  gradu.  Osim  toga  zaštic^uju  tu 
gradinu  i  dvije  duboke  krševite  doline  ili  jame,  koje  su  na  sjevernoj  strani 
uz  nutarnji  ugao  nasipa  nutarnjeg  grada  a  i  predgragja  />. 

Sva  ta,  dobro  zasnovana  utvrda  duga  je  280  w^  pri  najvišoj  širini  od 
no  7a.  Zemlja  je  u  svoj  utvrdi,  naročito  pak  u  a  i  /y  crna  i  puna  množine 
mrkih  i  crvenkastih  rbina  od  sugja  gragjenog  rukom,  megju  kojim  se  često 
nahodi  i  žeženo  ilovasto  grumen  je  i  tkalačke  utege  i  t.  d.  Ta  je  gradina 
dakle  bez  sumnje  bila  naselište. 

Južno  izvan  nasipa  ima  na  zaravanku  sedam  malih  gromila,  visokih 
od  prilike  50  r?//  s  premjerom  od   3 — 4   ;//. 
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10.  Gradina  kod  Pratnica  blizu  Doljana. 

Ako  smo  u  gore  opisanoj  Crnki  ('•a  gradini  upoznali  nasutu  gradinu 
kompliciranog  oblika,  to  je  opet  gradina  kod  Doljana  primjer  tim 
jednostavnije  gragjevine  te  ruke. 

Ona  leži  južno  od  brda  Malog  Ljutoča  sjeverozapadno  od  sela 
Doljana  na  nekome   kfiku,   izbočenom   prama  desnoj  obali  rijeke  Une,  u 

malom   mjestu  Pratnicama,    a  tlocrti 

'^^  ^-« *«^  presjek  prikazan    joj  je  u  pridanoj   ovdje 

fe^  slki  11, 


KU 

Na  zapadnoj,  južnoj  i  istočnoj  strani 
zaštićen  je  105  m  od  sjevera  k  jugu  dugi 
i  90  m  široki  zaravanak  te  gradine  sa 
dosta  strmim  opadanjem  stijena,  pa  se  je 
za  to  činilo  nužno,  sjevernu  mu  stranu 
poprečnim  kamenitim  nasipom  utvi-diti 
prama  ravnom  zemljištu  te  terase,  što  je 
iza  gradine.  Taj  se  poprečni  nasip  pro- 
stire u  prkvoj  liniji  od  jedne  ostrmine 
do  druge  u  dužini  od  86  /«,  s  polja  je 
visok  6  m,  a  iznutra  od  prilike  2  m. 

Ogragjeni  je  zaravanak  zasut  rbinama  od  rukom  gragjenih  ilovastih 
posuda. 

11.  Gradina  Čardak  kod  Dodana. 

Sjeverozapadno  od  sela  Doljana  zaprema  jedna  gradina  glavicu  niskog 
i  ne  baš  poglednog  brijega  izmegju  dva  d6la.  Tu  gradinu  narod  onoga 
kraja  zove  Čardakom. 

Kako  slika  12.  pokazuje,  ima  ta  prehistorička  gi-adina  od  jugozapada 
prama  sjeveroistoku  pružen  oblik  od  370 //i  najviše  dužine  i  130  m  najviže 
širine,  koja  se  prama  jugoistoku  sužava,  a  svud  je  unaokolo  opasana 
jednostavnim  kamenitim  nasipom.  Poprečni  nasip,  koji  sa  sjeveroistočne 
strane  zagragjuje  zaravanak,  u  sredini  je  uzdignut  poput  gromile,  s  polja 
do  5  ///,  iznutra  do  2  m,  as  polja  ima  pred  njim  50  mi  dubok  jarak.  Na 
ostale  tri  strane  visina  je  nasipu  izimtra  neznatna,  ali  je  s  polja  vrlo 
različita,  tako  da  na  istočnoj  strani  dostiže  do  6  m,  a  na  zapadnoj  strani 
u  sjevernijem  dijelu  5  m,  u  južnijem  dijelu  3  m,  a  na  jugozapadnom  rtu 
samo  2  m. 
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U  južnom  dijelu  zagragjenog  zaravanka,  koji  je  samo  ponešto  zasut 
rbinama  rukom  gragjenog  ilovastog  sugja,  stoji  devet  gromila  by  od  kojih 
je  najviša  1  rn  visoka. 


i/6J50. 
Slika  12. 

Još  su  spomena  vrijednr  temeljni  zidovi  malog  turskog  čardaka  a,  koji 
je  stajao  na  poprečnom  nasipu,  te  od  njega  gradina  ima  svoje  današnje  ime. 

12.  Gradina  Kliševićka. 

Isto  tako  8  poprečnim  nasipom  i  jarkom  pred  njim,  kao  ova  gore 
opisana  gradina,  ima  nasuta  gradina  od  prilike  ^^  sata  puta  južno  od 
mjesta  Kliševića  na  osamljenom  brdu,  na  desnoj  obali  Une,  koje  se  na 
južnoj  strani  svršava  kflkom  od  53 lm  morske  visine. 

Ta  utvrda,  slika  13.,  sastoji  od  same  Male  Gradine,  koja  zaprema 
južni  dio  utvrde,  te  pri  sjeverojužnoj  dužini  od  166?/i  ima  najvišu  širinu 
od  95 m.  Na  zapadnoj,  južnoj  i  istočnoj  strani  zašti(5ena  je  okomitim  stije- 
nama i  strmim  pristrancima,  a  samo  je  na  sjevernoj  strani  od  predgragja, 
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koje  narod  zove  Velikom  Gradinom,    razdijeljeno   poprečnim  nasipom, 

dugini  95  m.  Taj  pr^vi,  poprečni  nasip  podignut  je  od  zemlje  s  kamenom 

pomiješane,   s   polja   je  visok  6  nu    iznutra   pak  samo  3  m,    a   na  sjevernoj 

c  je  strani  pred  njim 

oko  1*5  m  dubok  i 
pri  dnu  4  m  širok 
jarak. 

Zapadno  od  na- 
sipa i  jarka  leži  ne- 
pravilno upriličeni 
zaravanak  Velike 
Grradine,  koji  sa 
istočne,  sjeverne  i 
zapadne  strane  za- 
klanjaju samo  oko- 
miti obronci,  te  pri 
sjeverojužnoj  dužini 
od  260  m  u  sjever- 
nom dijelu  ima  naj- 
višu širinu  od  245  m. 
8vakolika  utvrda  po  tome  dostiže  znatnu  sjeverojužnu  dužinu  od  468  m, 
Ilovaste  rbine  od  sugja  gragjenog  prostom  rukom  razasute  su  svuda 
po  gradini. 

13.  Gradina  kod  Teočaka. 

Sjeveroistočno    iznad   sela   Teočaka   leži  na  okruglastoj,    gore  urav- 
njenoj,    krševitoj    glavici    od    981  m    morske    visine,    koja   na    sjevernoj    i 


Slika  13. 


.4 


JI 


SUka  14. 


istočnoj    Strani   strmo   opada,    eliptička 
gradina  Te o čak. 

Ona  je,  kako  pokazuje  slika  14. 
uokolo  opasana  od  prilike  2/^  visokim 
—  kamenitim  nasipom,  a  ogragjen i  je  zara- 
vanak pri  sjeverojužnoj  dužini  od  105  m 
širok  62  m.  Na  zapadnoj  i  južnoj  strani 
hvata  se  glavnog  nasipa  prednji  nasip, 
koji  s  njime  uporedo  teče,  a  visok  je 
1  m,  te  sam  nema  ulaza,  ali  je  očevidno 
služio  za  višu  zaštitu  tvrgjave,  koja 
s  te  strane  ima  pristup,  a  naročito  i 
ulaza  na  jugoistočnoj  strani. 
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Zajedno  s  tim  prednjim  nasipom  ima  gradina  sjeverojužnu  ukupnu 
dužinu   142  m  pri  najvišoj  širini  od   100  m. 

Po  površini  te  na  visoko  podignute  gradine  nije  nagjeno  ilovastih  rbina. 

14.  Gradina  i  Crkvina  u  Vrtoču. 

Na  ravnoj  uzvisini  od  711  w  morske  visine  nalazimo  sjeverno  od 
Han-Surlina  u  Vrtoču  ov^e(^u  nasutu  gradinu,  koja  je  uokolo  opasana 
nasipom,  podignutim  od  kamena  i  zemlje,  a  sastoji  od  nutarnjeg  grada  a 
i  predgragja  k  Oblik  joj  je, 
kako  slika  15.  pokazuje,  nepra- 
vilna elipsa,  koja  se  na  jugu 
svršava  rtom,  a  duga  je  od 
sjevera  prama  jugu  295  in, 
pri  najvišoj  širini  od  140  m. 
Nasipi  dostižu  visinu  od  1  m 
iznutra,  a  oko  2m  izvana. 
Samo  pred  poprečnim  nasi- 
])om,  koji  nutarnji  grad  dijeli 
od  predgragja,  te  na  jugo- 
zapadnom svom  kraju  ostavlja 
otvor  u  nutarnji  grad,  ima 
prama    predgragju    širok  jarak,    kome  se  iznad  dna  uzdiže  na  6  m  visine. 

U  predgragju  te  gradine  sagragjena  je  u  novije  doba  nova  crkva  u 
Vrtoču,  c^  koja  stoji  na  temeljima  prijašnje,  sredovjeke  crkve,  nazvanima 
Crkvinom. 

Oko  te  crkve  leže  starobosanske  nadgrobne  ploče,  od  kojih  su  tri 
prikazane  u  pridanoj  ovdje  slici  16.  Prva  od  njih  je  za  čudo  na  jednoj 
kratkoj  strani  zaobljena  i 
ukrašena  polumjesecom, 
kako  ga  često  nahodimo, 
dok  nasuprot  oba  druga 
imaju  pravokutan  oblik 
a  na  njima  su,  takogjer 
ne  rijetke  podobe  ljiljana 
i  krsta. 

Ali  mora  da  je  u  vrtočkoj  gradini  ili  u  najbližoj  njenoj  okolini  bilo 
i  rimskih  grobova,  jer  kraj  crkve  leži  poklopac  kamenitog  rimskog  sarko- 
faga, slika  17.,  dug  2*2  m,  a  širok  1*3  m,  koji  je  ukrašen  zabatima. 


i/6M0. 
Slika  15. 


i/<oo 
Slika  17. 
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Od  ostanaka,  koji  su  onuda  nagjeni,  valja  da  se  spomene  jedan  mali 
broncan'i  fragmenat,  ulomak  žrvnja,  razbijena  taljika  (Schmelztiegel)  od 
ilovače  i  množina  ilovastih  rbina  od  sugja  gragjenog  rukom. 

15.  Gradina  Čučevo  u  Vrtoču. 

U  općini  Vrtoču  ima  dva  sata  sjeverno  od  rečenog  Han-Surlina 
u  morskoj  visini  od  lOt^lm  na  najvišoj,  ošumljenoj,  ali  vrlo  kamenitoj 
glavici  brda  Čuče v a,  koje  se  gotovo  posve  osamljeno  uzdiže,  gradina, 
koju  dika  18.  prikazuje  u  tlocrtu  i  u  presjeku. 

I  ta  nasuta  gradina  sastoji  od  manjeg  nutarnjeg  grada  a  i  od   vec5eg 
predgragja  h^  koji  su  sa  zapada,  sjevera  i  djelomice  sa  sjeverozapada  opa- 
sana 2 — 3  m  visokim  kamenitim 
^  nasipom,    a  sa  južne  i  zapadne 

K^  strane  dovoljno  zaštićena  oko- 
mitim stijenama.  Ukupna  dužina 
te  utvrde  od  jugoistoka  prama 
sjeveroistoku  iznosi  360  ?n/  a 
najviša  joj  je  širina  na  južnom 
kraju  170m. 

Pri  to]  gradini  udara  u  oči, 
što  poprečni  nasip,  koji  nutarnji 
grad  dijeli  od  predgragja,  te 
bez  otvorenog  prolaza  teče  u 
pravoj  liniji  od  glavnog  nasipa 
jugoistočno  donle,  gdje  zapadna 
i^^  strana  strmo  opada,  nije  podig- 
nut od  prikupljenog  kamenja  kao 
Slika  18.  ostali  nasipi,  nego  sastoji  od  ve- 

likih kamenitih  šuljeva  i  hridina. 
U  južnom  dijelu  predgragja  ima  još  drugih  kamenitih  nasipa  raznog 
pravca,  ali  im  je  svrha  i  nekadašnja  skupna  slika  nejasna. 

,  U  nutarnjem  prostoru  utvrde  nije  po  površini  nagjeno  ilovastih  rbina, 
što  bi  u  ostalom  moglo  biti  zbog  toga,  jer  je  obrasla  Šumskim  drvećem, 
kome  je  lišće  pokrilo  zemlju.  A  i  to  se  lako  može  misliti,  da  ta  gradina, 
koja  je  tako  daleko  na  strani  od  svakog  prometa  i  na  tako  visoku  mjestu 
podignuta,  nije  bila  naseobina,  već  samo  sklonište  narodu  onoga  kraja, 
kad  bi  otkud  navalio  dušmanin. 
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Phmckh  ocTaHUH  H3  ^i^ojiHHe  HepeTBe. 

(•/LhchhhKh  h  oKoani^a.) 


y  ;],ojiuHH  HepeTBe,  Koja  ofinjijrje  phmckhm  CTapnHaMa^),  Hamjio  ce  je  y 
naJHOBHJe  spnjeMe  oneT  HeKOJiHKO  cnoMeHHRa,  kojh  npHna«^a]y  TOMe  BpeMeHy. 
Ohh  cy  no^HJev'beHH  na  Tpn  MJecTa:  Koh>hi;,  e/lncHHHkH  h  06pe;  Me^y 
H>HMa  oco6hto  ce  hcth^c  Apyro  MjecTO.  ^a  je  na  HaBo;i;H>eHOM  njio^HOM 
nojbj  npe^  •fecHgnkHMa  ćujiei,  pHMCKa  HaceodnHa,  to  ce  je  Bek  a  priori 
Morjio  cyAUTH;  hobhjh  to  Haxo^aJH  y  nyHOj  MJepH  noTBp^y]y.  tZEHciriHfeH 
cy  npaMa  KoH>Hi(y  y  je;],HaKOM  OAHOinajy,  nao  CapajeBCKO  nojbe  npaMa 
CapajeBy,  Bmnhe  nojbe  npana  MocTapy,  TpasaiBCKO  nojbe  npana  TpaBHHKy. 
PuMjbaHH  —  no  CBOj  npHJiui^ii  8a  cTapaJHMa  ce  MJecTHMa  noBo;i,ekii,  Koja 
cy  Bek  npuje  nocTojajia  —  6Hpaxy  sa  CBOje  Haceo6HHe  nojba,  aok  ce  je 
cpe^HiM  II  uoBH  BujcK,  HapoHiiTO  ofl,  BpcMCHa  TypcK0r  rocno^CTBa,  BHine 
noBjiaHHO  y  dp^a*).  Ko^  Jlncumihsi  dujia  je  Ba.'b^a  sapoiu,  kojoj  cy 
;i,encH;i,eHqHje  6njie  Koh>iii;  h  y  je^HOJ  no6oHHOJ  ^ojihhh  (je;i,aH  caT  cjcBepo- 
»ana^uo  o^  t/Iucn^Hka)  06pe.  ^o  ca^a  cmo,  HCTHHa,  KaKo  he  ce  bh^jcth 
H8  OBor  niTo  cjiHJe^H,  TeK  rpo6jbe  namjiH. 

BpHJe^HO  je  cnoMCHa,  ^a  je  OBy;i,a  kcjithhkh  ejieMcnaT,  Bajb;^a  hsmh- 
jeman  c  ujiHpcKHM,  6uo  no^jiora  poMaHH80BaH>y'). 

JlHCHHHiiH. 

Hume  acejbesHH^Ke  CTanai^e  y  JLacn^jAhuMs,  namao  caM  18.  jyHa  1894. 
Ha  H>HBH  C.  MexarHka,  nadBanoj  L^pKBHHa,  cy6raTpyKHHJe  npaBOKyTHe 
srpa^e,    o^   npHJiHKe    10  m  Ayre  h  8  m  uiapoKC.    UoTaibe  ce  HHJe  Morjia 

1)  HcnopeAH  y  naiHOsnje  ;^o6a:  B.  Pa^^mcKn:  „Phmckr  rpo6oBH  djiHay  Mocrapa**,  „Mittheilungen**  I., 
crp.  303  B  At  nBHmke  nojbo  koa  Mocrapa**  na  bctoh  Mjecrj  II.,  crp.  8  h  a  ;  ^-  ^Hiuft  „FjiacBHK"  1893. 
CTp.  526.  Ila^:  „r;iaiiaTB4eBo'*,  „Archaologisch-epigraphische  Mittheilungen**  XVI.,  CTp.  84. 
*)  HcnopeAu:  M.  Hoernes:  „AlterthClmer  der  Hercegovina''  II.,  crp.  893  r  a* 

')  ^ejioMBHHO  iioTHCKHsa&e  HjiHpcKor  eJieHeirra  kojitb^ikhm  KoamraTOBao  je  b  sa  M^eraiKjr 
C.  Pauli:  „Altitalische  Foi'dchuDgen**  III.  „Die  Veneter  und  ihre  Schriftdenkmiiler*'  crp.  351;  Bcnope^H: 
A.  Bertrand  n  S.  Keinacb:  „Les  Geltes  đans  les  vallees  du  Pd  et  du  Danube**  crp.  177.  —  Haxo^je  bb 
^la-TescKor  Ao6a  y  Bochh  h  Xepi;eroBDHB  nopeASo  je  B.  PaABMCKB  y  nrjiacHBK^**  1898. 

18 
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MCHHTaTH,  jep  cy  ycieBH  šefe  6hjih  bbcoro  nopacjiH.  CaMo  caM  iiorao 
OTKonaTH  ie;iiHy  njionj,  KOja  je  je^AHM  6pH;^0M  npoBHpHsajia  h3  seiLbe 
cacMa  ćjmsj  SB^a.  Ona  je  1'165  BHcoKa,  0*82  iirapoKa  h  0*27  Ae6ejia, 
H  HMa  npo<|)Hj[MpaHO  nojbe,  na  KOMe  ce  ne  MO^ice  pacnosHaTH  HaTnHC.  yRpaj 
H>e   Ha^ena  je  Apyra  njiona   c  6HjbeBHHM   opnaMeHTOM   Ha  ycKoj   CTpaHH. 

lio  Ka8HBaH>y  rocno^nHa  Pa^ijHMCKor  HMa  ĆJinsj  srpa^e  „ocaM  6e8 
cyMH>e  pHMCKHx  rpo6oBa". 

HemTO  fl,Bjbe  Ha^eno  je  na  jednoj  nmeHH^iHOJ  h>hbh: 

1.  Ha^rpoĆHH  KaMeH;  bhcok  1*0. 
mnpoK  0*83,  flfićeo  0*3,  sanHeHai^. 
IIoA  je^^HM  HCKBapeHHM  pejm]e({)oii 
HcnBcaHo  nojhe  ca  snine  OKsapa  h 
({)^aHKHpaHO  no  je;i,HHM  CTynoM,  je^HO- 

CTasHO    mnnpajiHO    KanejrapaHHM, 
TaKo^ep  cacBHM  HcnjiaBjbeHp; 

2.  je^Ha  BanHenacTa  njio^ia, 
BHCoKa  1*78,  mnp.  0*88,  ;i,e6ejia  0-3; 
;i;ecHO  rope  OKpH>eHa.  Hh  HaTnHca  hh 
opHaMeHTa  nena  na  npe;i;H>oj  njioxii, 
no6oHHe  njioxe  HacynpoT  yKpameHC 
cy  JI080M.  Ha  je^HOj  ycKoj  CTpaHU 
ABHJe,  sa  0-68  pa8MaKHyTe,  Kacnujc 
yAy6jbeHe  jaMe. 

r-  FoCnOAHH  Pa^HMCK«  BH^HO  jC  HS 

I^pKBHHH  jom  HeKOJiHKo  Ha^rpo^EHi 
6Hjbera,  ja  nx  ne  Morox  naJiH,  nponaou 
cy  Bajb;i,a  npn  rpa;i,ii>H  acejbesHHi^e, 
y  My3e]y  cy  obhx  hct  6Hjbera 
ca  Tora  MjecTa: 

1.    BanHenacTa    n^ona,    a6h>h 

yrao  OTRpiten,  sHCHHa  1*38,  umpiraa 

0*63,  ;i;e6ji>HHa  0*23.  Ha^  yoRBHpeHiiif 

HcuHcaHHM  nojbeM  TpoyrjiacTH  8a6aT 

c  poaeTOBi,  y  yrjiOBiiMa  na  agcho  ao»i>c 

c^HKa  1.  0KpeuyTH  Aeji<|)UHu,  je^aH  sa  »Ihch- 

HHhe  KapaKTepHCTHHHH  rpo6HH  opnaMcnaT  (hcu.  6pojeBe  2.  h  4.).  IIoBpiiiHHa 

usrjia^eHa.    Cjiuku  1.  HaTOHC   o6jaB.i>eH  no  je^HOM  npenHcy  y  My8ejy  y 

„Archaol.-epigraph.   Mitthcilungen"  XVI.,  CTp.  83,   6poj  5. 

y   OHH   yAapa   Ty^H   oHaj   SHan   sa   npso   u  mecTO   nHCMe   y  TpeheM 
peAy.    Oho   ce   HaxoAu   h  y  obom  HaTuiicy  niTO  c^nje^H,    h  to,   Raso  M 
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o6a  MJecTa  osAJe  y  HepHMCKOM  EMeBy.  Hhhh  ce  c  Tora,  ;i;a  je  Kjiecap 
xTHo  HspasHTH  FJiac,  8a  KoJH  y  jiaTHHCKOM  aj[<|)a6eTy  HeMa  HenocpeAHor 
8ro;](Hor  sHaica  (6hjio  y  HCTHHy  ujni  no'  MHHJeH>y  Kjiecapa);  kojh  je  to 
rjiac  6uo,  ne  MO»ce  ce  noy8AaHO  ycTaHOBUTH,  noiuTo  kojiuko  ja  8HaM,  o;^ 
Ta  Tpu  HMena  ao  ca^  ]Oui  ^u  je^Ho  apjtA]^  hhjb  yTBp^eHO.  IIoMiinubao 
caM  Ha  K0H80HaHTCR0  j\  Oho  6h  npncTajio  y  CBa  TpH  uMena,  na^ajbe  6h 
HMe  Posauljo  y  HameM  HaTnHcy  6hjio  npana  HMeHy  Cobalio  (C.  I.  L.  III. 
5487),  a  Bojo  y  ;i,pyroM  HaTnucy  6vulo  6h  npeMa  njieMencROM  HMeHy 
Botus^).  Morjio  6n  ce  OH^a  y8eTH,  ;i,a  je  Taj  o6jiuk  Aodnacn  Mo;i;u<|)HKai;BJOM 
rp^Kor  r. 

D(is)  M(anibus).  Posavljonis  Jaci  jiliae  piis8Lm(a)ey  def(unctae)  an(no- 
i-um)  XXy  p(arentes). 

2.  BanHCHacTa  njiona,  ^o^^e  paddnjena;  BHCHHa  1*23,  uinpHHa  0*7, 
;iie6jbHHa  0*26;  na^  BHinecTpyKO  yoKBHpeHHM,  yrjia^eHUM  u  Kopo^HpaHiiM 
iiCDHcaHBM  nojbCM  HMa  TpoyrjiacT  8a6aT  c  poacTOM;  y  yrjiOBUMa  jmjeBO 
H  AGCHO  AOJhe  o6pHyTH  ;i,eji<|)HHH  (hcd.  6p.  1.). 

DM 

TAVRB070 
NIVAN-L<i 

H  J   r 
,TAVR-LAIS 
CVSPATRI 
BMPOSViT 

Cjuiea  2. 

Pe;i;.  2.  y  uorjie^j  ce;i,Mor  nHCMCHa  h  HMena,  y  komc  je  onaj  SHaK, 
iicnope;i;H  oho  iuto  je  noA  6p.  1.  peneno. 

Đ(is)  M(anilnis).  T.  Aur(elio)  Bojonij  v(txit)  an(no8)  LXIy  h(ic)  8(ttus) 
e(st)^  T.  Aur(elius)  Laiscus  patri  h(ene)  m(erenti)  posuit. 

Laiscus  8acTynaH0  je  y  ^a^Mai^iijn  caMO  cpoAHHsi  umchom  Loiscus 
(C.  III.  10070==  3059  Alhona).  Ha  je;](HOM  HaTnHcy,  Ha^enoM  y  ParaHi;yojiy 
Hajia8n  ce  hmb  lav.  s.  ko  [s.]  (y  nayj£H  „ Veneter"  6p.  275.,  Hcn.  cTp.  324, 
6p.  41.).  IIoinTO  ce  y  hctom  MJecTy  hccto  naKO^e  KCJiTHHKa  HMcna,  dnfee 
Aa  OBO,  a  c  H>HMe  Bajb^a  n  nam  Laiscus  npHna;i,a]y  tomc  Hapo;](y. 

^)  Oho  je  KejiTHHKO.  Hcuope^n  nope^Ai^o  koa  C.  Pauli:  „Veneter**,  crp.  844  ■  a;  mi  tkm  A.  Holder: 
^AltceltiBcher  Sprachschatz",  crp.  472. 

18» 
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Osaj  KaMBH  OA  oHor  no;i;  6p.  1.  HaBe;^eHO^  ćes  cjume  HHje  y  uorjie^j 
Ao6a  pa8Aa.^eKo;  Čuke  nane,  flfi  noTJene  h8  HCTe  paAHOHHqe;  Ha  H>eMy  je 
HCTH  opHaMenaT  h  Ha  o6a  ce  naso^H  oho  nHCMe,  o  Kone  cmo  rope  roBopH,sH. 

3.  ^6h>h  ;^ho  BannenacTe  n,/ioqe  c  ^^ubom;  BHCHna  0'76,  mHpHHa  0'765, 
;i;e6ji>HHa  0*25;  HcniicaHO  nojbe  BHuiecTpyKo  OKBHpeno,  HcnjiaBjbeHo« 


ODI 


MRITVSCDN 

IVCICARISSl 

.  MEETSIBI- 

POSTERISaVE 
WK  R   M 

Gjutiea  8. 

06jaBJbeH  no  je^HOM  iipeinicy  y  My8eiy  y  „Archttologisch-epigraphische 
Mittheilungen"  XVI.,  CTp.  83. 

y  7.  peAy  npsa  neTHpn  nHcnena  HHiecy  noTnyHa;  npocTop  sa  h.hx 
HHje  ;i,ocerao,  noniTO  je  6.  pe;^  neniTO  koćo  c  jiHJesa  AOJ^e  na  a^^cho 
rope  ycjeHeH. 

.  .  .  ie  Imscdio  maritiuf  coniugi  carissimae  et  šibi  postertstjue  suis;  b(ene) 
m(erenti). 

Kao  roTOBO  cBa  HMena  na  jiHCHHHhKHM  KaMCHHMa  Taso  n  HMe  Imscdio 
;i;ojaico  HHje  nooBJe^oneno.  Moac^a  ra  Tpe6a  CTaBHTH  y  je^an  pe^  ca 
Posaulio  y  6p.  1. 

KaKO  ce  hs  Tora  bh;s^h,  h  OB;i,]e  ce  h  MymKa  h  acencKa  HMena  je^HaKo 
CBpmaBa]y. 

4.  BanHenacTa  iijiona  ca  ^Ba  nojba,  y  fljb^b&vL  naTOHC,  y  ropH>eM 
na  cpe;i;HHH  BHmecTpyKO  yoKBHpeH  TpoKyT  c  ]e;i,HOM  npoTOMOM,  a  jinjcBO 
H  ;s^ecHO  yrjiOBH  c  ;i;ojbe  o6pHyTHM  A©^4^HHHMa.  HcnHcana  nosprnana  TaKO 
je  HcnjiaBjbeHa,  p,2i  ao  ca^si  joui  hhjc  sa  pyKOM  nomjio  noBOJbHO  je  pnjemHTH. 

5.  PejiHJe<|)*).  «/IoB.  ^ecna  no^OBHi;a  BanHenacTe  njione,  BHCHHa  0'87, 
HiHpHHa    1*05,    flfi6jhvmdL   0*28;    uinpHHa    oKBHpa   0*11,    HaJBHuia    BHCHna 


')  JIoBoea  Ha  je^ieHe  hme  h  ha  cpe^osjeKnii  6ocaHCKo-xepi;eroBaHieHM  cnoiieHHi^HMa  Bpjio  lecro. 
M.  Hoernes:  „Alterthamer  der  Hercegovina^,  crp.  811,  bojih:  „ JaxaHH  c  HCiipy»eHHM  ji^om  HHmaBd,  npe^  Kuia 
jejieH,  Kora  jom  upe^  lasaMeai  nporoHe  Asa  iica''.  Hcn.  610,  802,  803,  npHMJ.  1,  822,  824,  906,  npHjrj.,  908, 
910,  911,  912.  „DinanBche  Wanderungen'',  crp.  338.  Ho  Haxo;^H]nTy  h  no  Kspa^n  imc^JiiriT-pd  Bena  Me^^raM 
cjM&e,  AA  noTJeHy  hb  pHMCKor  BpeMena. 
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pejiHje(J)a  0*025.  Pejinje(J)HO  je  nojho  iipaBOKyTHO  yfl,y6jheKO.  Jaxa^i  nony- 
CTHO  ysflfi^  a  npaTH  ra  BH2iwie,  kojo  npe^i,  H>HMe  Tp^H'),  nporoHM  y  myMH 
(ropn)  jejieHa,  ko]h  ckokom  6]eacH.  Ciukii  4.  TaKO  ce  fiea  cyMifce  CHTyai;u]a  iiMa 
cxBaTHTH;  TOK  iy  je  „yMJeTHWK'^  necnpeTHO  Hspaaiio.  HsjiasH,  Kao  ^a  fee 
H  jaxaH  H  KOH>  caA?  h^,  yAapMTu  o  ;s^e6jio,  a  iiac  ;i;a  nonyT  Ma^Ke  jejieHa 
xofee  c  ApsGTa  ^a  CTjepa.  H  koh>  hhjg  ycnHo;  HacynpoT  ce  sa  o6je  Apyre 


CinKa  4. 

»cHBOTUH>e  He  Mo;2Ke  Kjiecapy  nopehn  ii08HaBaH>o  npHpo^HHK  o6jiHKa.  O^ 
]axaHa  OHyBajia  ce  je  caMO  KOHTypa  jiajCBe  na^^JiaKTHne,  jiHJeBe  no;^jiaKTHi;e 
H  jiHJeBa  pyKa,  Koja  ap^^  y8A6*  A^  ^^  ^  Kaico  je  A^cna  pyKa  6Mjia 
opy»caHa,  ne  Moace  ce  npaBO  peku;  o  JiyKy  hc  MO»ce  6iith  roBopa,  aKo 
je  fl.'p^auBJiB.  Konjbe,  on^a  ra  Mopajia  aP^^^th  BCOMa  okomhto.  KoHiCKa  je 
opMa  TaHHo  HasHa^CHa^  KpoinH>a  ;i,pBeTa  HasHanena  je  ca  Asa  jiHCTa 
iiynoBHMa  cjiHHiia  h  6y8AOBaHacTHM  jiiimkeM, 

IIoniTo  ce  je  OB^je  oieBn^HO  xTJejia  npHKasarii  enuso^a  iis  »cHBOTa 
noKOJHHKOBor,  TO  Taj  cnoMCHHK  cjiyacH  Kao  iipHJior  sa  npoy^aBaH>e  (J)ayHe 
;^ajiMaTHHCKe  y  CTapo  BpHJeue;  ^anac  je  jcjien  y  Bochh  h  Xepi;eroBHHH 
H8yMp'o. 

1)  O  cjlincaMa  BiiHCJia^H  v  ^ajiuai^RJn  ecn  :  U.  v.  Schneider:  „Arch.Holog^sch-epigraphiiicbe  Mit- 
theiluDgen"  IX.,  crp.  59. 
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HcTo  ke  TEKO  c  rpo^Hinra  Ha  IJ^pKBiiHaMa  notjeE^aTH  obh  KaMefHOBH 
y  ijcaMHJn  jihoh^h^roj: 

1.  lllyjb  OA  BaiiHeni^a,  sHcnea  1*25,  mupHHa  0*6,  ^e6ji>iiHa  0'3.  Ha^ 
HaTnHCOM,  cacTpyraHHM  y  ropH>eM  a^I^J^J  0*62  bbcor,  cacBHM  ocaieakcH 
pe.sH]e({);  H8Me^y  o6a  Ha ie;i,HOj  npujenicH  DM.  —  y  npeABopjy  (co4)h)  JiHjeeo 
y8HAaH  y  AyBap. 

D         M 


H//  \  lA 

KAiRiPlE 
mSSIMODEF 
ANXXVIF  TAVM.^ 
LFRIOAVNCVIo 
DEEANXLAVR 

DAiASPP 


CjiBica  6. 


PeA  8.  H  Ha  obom  ce  HaTnHcy  sa^a  npnje  CBera  Ty^  SHas;  6e8 
cyMH>e  je  h  onaKo  pnjeTKO  nncMe  Z,  MO»c^a  c  He3HaH>a,  neoda^iHO  Hspa- 
^eno.  H  HHaie  ce  noTKpa^o  ^ocTa  norpjemaKa,  one  CTOje  y  TOMe,  ^a  je 
BepTHRajrna  i^pTa  npH  AHy  c^osa  HcnyniTeHa,  nanMe  F  MJecTO  E  (p.  5* 
H  6.)  H  I  sa  L  (p.  6.)  H  o6paTHO  KpHBo  cTaBJbeno  E  sa  F  (p.  7.). 

D(is)  M(ambtis).  Aur(elio)  Nu[mer'?]iano  fratri  piervtissimoj  def(uncto) 
an(norum)  XX VI^  et  Aur(elio)  Valerio  av(u)ncu[l]Oy  def(uncto)  an(norum)  XLy 
Aur(elius)  Dazas  p(ro)  p(ietate). 

Dazas  dnjame  ^ojaKO  nenosnaT,  Hcn.  Aur.  Dozanus  y  C.  I.  L.  III  3349. 
(Ct6hh  Baorpa;!,),  Dases,  Dasa  „FjiacHUK"   1894. 

2.  Ha  HCTOM  Mje.cty  saunenaoT  inyjb;  Ba^A^  phmckh. 

3.  Ha  HCTOM  MJecTy  a^cho  BannenacT  uiyjb;  BHCHHa  1*75,  lUHpHHa  0*70, 
Ae6.;bHHa  0*30;  cacBHM  ocTpyraH  m  ^p^Kapnjana  us  HOSHJer  Ao6a  naKascen; 
HcnHcaHO  nojbe  pacnosnaje  ce  caMo  joui  Kao  njiHTKa  yAy6HHa;  ;i,ojbe  HMa 
pyua  sa  Haca^HBaH>e  c  KanajiOM  sa  cajbeBaH>e.  Kanfen  je  oB;s^je  Beh  Jieasao  y 
BpHJCMC  BOJHC  1878.,  KaKO  TO  CBje^o^H  ypc3aHa  npHMJe^6a  je;i,Hor  necKor 

BOJHHKa. 

Hb  Pa;i,emHHe,  cacBHM  ĆJiusj  (8ana;i,Ho)  ./IiiCH^iikHMa,  iioTJene  osa 
Bpjio  ocTpyraHa  BaiinenacTa  njio^a,  Koja  je  ca^a  y  My3ejy;  BMCHHa  1*46, 
mnpHHa  0*63,  ^e^JbHHa  0*25.  ^Ba  noji>a,  y  ropH>eM  nonpcja  TpHJy  bhcoro 
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onacaHHx  acena,  c  npe;i;H>OM  CTpanoM  jiHi^a  h  c  ;s^yroM  koćom,  Koja  ce  c  o6]e 
CTpane  cnyiiiTa,  ;i;pyra  h  Tpeka  cnyraTajy  ^ecHj  pyKy?  Apyi'a  nojia»ce, 
KaRo  ce  HHHH,  jbeBHi^y  na  npca.  IIlTa  ocTajie  pyKe  hhhc,  ho  mo»cc  co 
pasadpaTH.  y  ;^py^oM  noji>y  HMa  naTniic  h  0*27  sHCOKa,  H^CTa,  onesH^HO 
sa  HaTiiHC  o^pe^ena  nospniHHa.  06a  cy  nojba  pacTasjbeHa  npnje^iKOM, 
Ha  KOJOJ  cy  ycje^eHa  nncMeHa  D  M. 

D       M 


AVRTII//// 
/RI///SSAI 
/AVIAII  lA 

TArMAlIIIIF 
DrrNLXXV 

C^HKa  6. 

D(is)  m(antbus).  Aur(eli..,)  Ti  ft/ i,.,  atae  matr(i)  wf(elicv^imne), 
ilef(unctae)  [a]n(norum)  LXXV. 

3a  o;npc^eH>e  ;a^o6a  tomo  HaTnncy  cjiya:H  HaM  ochm  HMcna  Aurelius 
(Aurelia)  joiu  Koca  paspe^ena  y  oMaurao  pyAacTO  KOBpHKC,  KoJHiMa  je  rjiasa 
cacfiUM  oKBHpeHa,  Te  ce  na  ^yranKo  cnymTajy,  uito  oco6hto  6HJaiije 
MOAOM  y  ročnoga  sa  Ao6a  Cesepote  AMHacTiije.  O  tomc  HCKa  ce  HaponiiTO 
Hcnopo^e    o6jiH^ja  na   HOsi^HMa,  OH^a  cjihkc  JyjiHJe  ^omhc  h  njiayTjajie. 


Hs  dHCHHHha,  BBjiH  cc,  fl^B.  coTJe^c  H  MHTpacoB  pejiHJec}),  o  KOMe  je 
6ho  roBop  y  „rjiacHHKy"  1894.,  CTp.  346;  ApyrH  oncT  Kao  HaxoAHinTe 
HaBO^e  TpycHHy  (onhnHa  noAxyM). 

06pe. 

Tmk  noTOKa  PnaoBi^a  (na  Kora  je  sejinKOM  chjiom  u8ByqeH),  jieacH 
HaArpo6HH  KaMeH  c  pejiHJe(|>OM,  nocBC  HcnjiaBjbCHHM  HaTniicHHM  uojbCM  u 
iiOAHoacjeM.  BHCHHa  1*86,  mnpHHa  0*72,  ;i,e6jbHHa  0'27. 

y  Bpjio  yAy6jbeHOJ,  no  je^HHM  CTynoM  (|)«iaHKiipaHOJ  u  c  ropH>e  CTpane 
y  jiyK  CBCAeHOJ  iiaiBesH,  nonpcje  joahof  Myaca  c  jihi^cm  Hanpiije;]^  o6pHyTiiM, 
KOJH  npyacajyiiH  ;i,ecHHi;y,  KaasHnyT  ii  cpeAH>H  npcT,  Ha  npca  hx  nocTasjba. 
O^jeBen  je  TyHHKOM,  KOJa  je  na  acchom  paMeHy  npH6oAeHa  (j)n6yjioM,  h 
ToroM.  Tope  y  jiujeBOM  h  ;s^ecHOM  yTJiy  no  je^na  poseTa.  Tope  pyna  sa 
Haca^HBaH>e. 
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KOH>HI^. 

Fjiasa  MceHCKe  uiTaTjre  y  mchbotho]  bgjih^hhh  o^  dujojior 
MpaMopa;  spjio  opyH>eHa,  oco6hto  hoc,  ycTa  h  dpa^a.  yKynHa  BHCHHa 
0*295,  Ay»2HHa  jrai^a  0-170,  lUMpHHa  jiy6aH>e  0*174;  noneTaK  KOce  ao 
HOCHOr  Kopnjena  0*044;  yHyTpainHba  mnpHHa  o^HJy  0*031;  cuo^i>ai]iHa 
uiHpHHa  OHHJy  0*096;  o;i,a.7i>eHOCT  yraHHx  jbymTypHi;a  0*121.  rjie;i;a  npsBO 
npe;i,a  ce,  BeHHne  H8;i,y()jbeHe  na  o6jihk  nojiyMJecei;a.  Koca  je  yinqeiiui»aHa 
AO  aaTHOKa,  OB^je  npHKynjLeHa  h  Kao  uiHpoKa,  noje^HaKa,  HecTerHyTa 
ujieTeHHi^a  HanpHJe^  nojio^cena  npcKO  TjeMena;  npe^ii  ymiiMa  no  jeAHa 
KOBpHui^a.  OBaKBO  je  nenijbaibe  Koce  KapaKTepaoTH^HO  sa  o6]e  3a^H>e 
TpehHHe  Tpefeer  u  sa  npBa  ;i;»a  Aei;eHHja  »leTBpTor  BHJeica.  ya  Ty  M0Ay 
npHaiHajy    CBe    napHne,    iio^eBuin    o;i;    Ca6uHnje    TpaHKBHjinne ,    cynpyre 


CjiHKa  7. 

rop;i,HiaHa  III.,  na  ao  rajiepHje  BajiepHJe,  Khepu  ^HOKjiemijaHOBe*).  FjiaBa 
AaKjie  na^a  y  to  BpHjeMe.  HcTy  4^pH8ypy  HMa  Tporo^Hirnta  Aurdia 
Procvla  na  je^HOM  HaArpo6HOM  KaMeHy  us  3eHHi;e^). 

Ako  c  tom  HomH>OM  Hcnope^HMO  rope,  cTp.  717,  oniicano  nenijbaibe 
Bjiacu,  OH^a  MoaceAio  ^a  K0HuiTaTyjeM0  HHH>eHHi^y,  Koja  HHJe  6c8  BpajeA- 
HOCTH  sa  KapaKTepnsoBaifec  pnMCKor  »cHBOTa  y  namoj  scm^h,  ^a  cy  piiMCKc 
MO^e  H  OBaMO  yjia8HJie  h  npnKsahane  Sujie,  ^a  cy  co  sa  ohhm,  iuto  je 
Ko^a  y  pHMCKHM  6y;i,oapHMa  6hjio  „ehic"  u  „psliut",  BJepHO  noBOAHJie 
rocno^e  y8  BocHy  n  HepeTBy. 


*)  AnajiorHe  (|)|m8ype  hb  iiopaJHCKifx  8eMa.i>a  ko;^;  F.  Hettner:  „Die  r^SiniscIien  Steindcnkinfiler  des 
Provincial- Museums  zu  Trier**,  crp.  I3()  h  Am  <^P-  ^1^  "  At  ncii.:  Etluanl  von  Sackcn:  „Die  antiken 
Hculpturen  dos  k.  k  MUnz-  iind  Antikencabinetcs  in  Wien",  cTp.  52;  Dareinberg  et  Saglio:  „Dict.  des  aiiti4ii. 
8.  V.  conia";  Krause:  „Plotina  oder  die  CostUine  des  Haiipthaares  bei  den  Vttlkern  der  alten  VVelt", -crp.  17G. 

•)  „Mittheilungen"  I.  CTp.  278.,  Ta6.  I.,  ci.  1.  Amo  apnaa^a  HaTiinc  crp.  27G.,  6p.  6. 
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Oiia,  KOJOJ  ]e  no^o6a  npHKaaana  y  pe^enoM  MpaMopnoM  KHny,  ^ihhh 
ce,  fl,B,  je  ćujio,  yrjieAHa  ročnoga,  kojoj  je  H>eHa  CBoJTa,  hjih  Moac;i,a  n 
ibena  onhHHa  no;i,iirjia  cnoMeHHK.    Hapni^e  po^OBHO  Hoce  ^Ha^eivi. 

FjiaBa,  KOJa  je  ca;^a  y  My3ejy,  6Hjia  je  oa  neTHaecT  ro;i;iiHa  y  ^OMHHa 
KpHacaHHha  us  LUnHjhaHa.  Ha^ena  je  y  KoH>Hi;y  y  xpnH  npHKynjbeHHx 
KaMeHHi^a  na  3eMjbHmry  IT6paxHM-are  Kajaka  y3  fl,ecuy  o6a^y  TpeuiaHHi^e. 
HaxoAHinTe  h  okojihui  sobc  ce  Il^pKBHHa,  r^je  ^a,  je  no  jioKajiHOJ  Tpa^H- 
i^HJH    Cmjia,    npKBa.    Ilpn    TeacaH>y    aeMjbe    namjiH   cy    ce   oH^je    ocTaHUH 

dH^UHa. 

Jom  6hx  OBAJe  36or  Cjihshhc  Haxo;i,HmTa  HanoMeHyo  ii03HaTy,  ajiii 
Aa.^e  HenpHMHJeH>eHy  6H»T>euiKy  o  jednoj  6e3  cyMH>e  pMMCKoj  niTaTyH, 
Kojy  nara  Hapo^  noinTyje  Kao  cBCTa^KH  KHn^). 

Taj  ce  KHn  cnoMHH>e  y  uieMaTH3My*)  o.  BaKyjie:  ,yCeleb{di  (na  HepeTBH, 
jyroHCTO^HO  o^  tZTiiCHgHka)  trium  arcium  rvdera  habet  et  novam  Sckisma- 
ticorum  ecclesiam,  cuius  supra  maiorem  portom  est  statica  ex  pvlckro  lapide 
sanctum  mdeterminatum  repraesentans^  qui  dum  latino  stiflo  exaratiis  esset, 
Schismatici  alioquin  imperiti  inepto  instrumento  orientalem  statuae  formam 
trihuendi  praesumentes,  ipsam  haud  parum  deturparunt.  Statua  potro  dicta 
fempore  P.  Michaelis  KobaSa  in  Donji  Celebi(^i  penes  dornum  cuiusdam  Ha/fim 
Amantovt<^,  Schismatici  e  terra  eruta  est,  quam  vhi  primum  Koba^a  suadente 
sncra  veneratione  coli  coeperunt.  Qnoad  avimaUum  infrmitates  ceu  prodigiosam 
experti  suntj  hodiaiue  expei'iunfur.  Dolendum  tameri  ad  pedes  huius  statuae 
Intinas    aliquas   extanfeH   litferas   siynificafum  non  refeire/^ 

y  CapajeBy,  MJecei^a  oKTo6pa  1894. 

Kapne  naH  (Patsch.) 


*)  O  ;^auaiiiH»eM  CBeTKOBaii>y  ;;peBHHx  cnoMCHUKa  y  ^a«i»iai^uJH  HciiopeAn:  R.  v.  Schneider:  „Archfto- 
logisch-epigraphische  Mittheilungen'^  IX.,  CTp.  36. 

«)  y  H8;;aH>y  o;\  ro^uHe  1867.;  ko;^  M.  Xepueca!  „AlterthUmer  der  Hercegovina",  crp.  599. 
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Uspjesi  prekopavanja  prehistoričkih  grobova  na  Glasincu 

godine  1894. 


Priopćio 

Franjo  Fiala,  muzejski  pristav. 


Pristup, 

Cesta,  što  od  Podromanije  vodi  u  Rogaticu  pravcem  od  sjeveroistoka 
na  jugozapad,  dijeli  područje  gromila  rogatičkih  na  dvije  gotovo  jednake 
polovice.  Sjeverno  područje,  pravi  Glasinac,  dovršen  je  radnjama  prijašnjih 
godina  posvema;  radnje  godine  1894.  svršavale  su  se  u  južnom  dijelu 
područja  u  predjelu  opčine  Sočice,  u  mjestima  Rusanoviči,  Vrlazije,  Rudine, 
Strane,  Goluboviči,  Jareviči,  Ilijak  i  Brezije. 

Taj  je  kraj  bregovit  s  prosječnom  visinom  od  800  m,  a  s  juga  je 
ograničen  oko  970  w  visokom  brdskom  kosom,  koja  se  u  okomitim  stijenama 
spušta  na  rijeku  Praču.  Prama  sjeveru  uspinje  se  zemljište  po  malo  do 
visine  Glasinca.  Taj  kraj  ima  toplije  podneblje  nego  Glasinac.  Kukuruz, 
mohunjače  i  šljive  dobro  ovuda  rode,  dok  na  Glasincu  ne  mogu  da  rastu. 
Sjenokoše  su  srednje  vrste,  pa  u  suhim  godinama  lasno  iznevjere.  Taj  je 
predio  krševit  i  oskudan  vodom.  Ja  znam  samo  za  jednu  jedincatu  česmu, 
koja  svu  godinu  drži  vodu,  i  iz  koje  se  služi  osam  sela.  U  prijašnje  doba 
mora  da  su  prilike  u  pogledu  vode  drugojačije  bile.  Niže  Rusanoviča, 
V2  kilometra  na  jug,  poznaju  se  tragovi,  kuda  je  negda  tekao  potok,  koji 
se  je  gubio  u  ponoru.  Žitelji  onoga  kraja  dovode  presahnulost  toga  potoka 
s  time  u  svezu,  što  se  je  srušila  česma  kod  sela  Rabara  oko  6  kilometara 
sjeverozapadno  od  Rusanoviča.  Ja  sam  priču,  koja  se  o  tome  pripovijeda, 
objavio  u  II.  svesku  „Wissenschaftliche  Mittheilungen",  str.  319.  Od  cjelo- 
vitih šuma  slabo  se  više  šta  vidi,  mali  hrastovi  gajiči  i  grmlje,  u  blizini 
sela  oveće  branjevine  čine  u  opreci  s  pustim  Glasincem  vrlo  prijatan  kraj. 
Taj  je  kraj  gusto  naseljen,  te  mora  da  je  i  u  srednjem  vijeku  dobro  bio 
poznat,  kako  to  svjedoče  mnogi  nadgrobni  bilježi  iz  onoga  vremena,  što 
ih  onuda  imade.  Najimpozantnija  im  grupa,  stečci  kod  Vlagjevina,  pripa- 
daju znamenitostima  zemlje,  koje  vrijede  da  se  vide.  Veče  su  nekropole  kod 
Goluboviča,   Vrlazija,  Rusanoviča  i  Dobrače.  Kroz  ovaj  kraj  vodio  je  put 
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od  sredovjekog  trgovačkog  omporija  Prače  preko  Hrenovida  i  Gosinje  u 
Rogaticu  1  Višegrađ.  Kod  Varošišta  prostiru  se  na  daleko  razvaline,  kod 
Preboševida  su  ostanci  sredovjekog  mosta,  a  kod  Jarevida  i  Vrlazija  ras})0- 
znaju  se  stare  gradine  na  prehistoričkim  nasipima. 

Od  rimskih  starina  obreteni  su  ove  godine  na  brijegu  „Glave"  kod 
Rudina  ostanci  od  skulptiranog  kamenja.  Novaca  iz  III.  i  IV.  vijeka  dosta  se 
naliodi  u  tome  kraju.  Naročito  na  istočnoj  strani,  kod  Rogatice  ima  poviše 
rimskih  spomenika.  Što  se  tiče  prehistoričkih  gromila,  to  ih  onuda  ima 
velika  množina.  Mjestimice  su  tako  na  gusto  zgrtane,  —  tako  kod  Rusa- 
novida,  —  da  onome  predjelu  daju  neki  žalobiti  karakter.  0  zaokruženim 
nekropolama  za  pravo  ne  može  ovuda  biti  govora,  jer  eto  svuda  ima 
grobova  i  to  vazda  u  malim  zaokruženim  hrpama.  Ali  da  prijegleđ  olakšam, 
razdijelio  sam  ih  u  ovom  izvještaju  o  nahogjajima  po  mjestima,  a  gdje 
ujedno  bijaše  prehistoričkih  gradina,  po  ovima. 

Naslikane  su  samo  one  rukotvorine,  koje  su  za  kolo  glasinačkili 
oblika  nove,  ostale  se  po  nomenklaturi,  konformnoj  onoj  u  prijašnjim 
izvještajima,  lako  mogu  raspoznati. 


IzTJeštaj  0  nahogjajima. 

Vrlazije. 

Mjesto  se  složilo  pri  dnu  oko  1000  m  visoke  Gosinje  planine.  Nekro- 
pola se  prostire  na  jednoj  uzvisini  zemljišta,  nazvanoj  Borci,  koja  se  pramu 
c  istoku  po  malo  spušta,   a  domi- 

nira nad  njom  brdo  Gradić.  Na 
potonjem  brdu  ima  prehistorička 
gradina,  a  u  njenoj  uravnjenoj 
nutrinji  nagjeno  je  nekoliko  puta 
tesano  kamenje  i  sredovjeke 
željezne  sprave,  iz  Čega  shjedi, 
da  se  je  ta  prehistorička  gra- 
dina upotrebljavala  u  srednjem 
>  vijeku. 

Nasuta  gradina  ima  oblik 
elipse,  kojoj  su  osi  duge  4Smi 
58  m.  Od  lomljenog  kamena, 
šljunka  i  zemlje  podignuti  nasip 
je  mjestimice  još  0*75  m  visok, 
nekadašnja  glavica  njegova  mora  da  je,  sudeći  po  ruševini,  bila  široka  3  w. 
Od   ulaza   ništa    se    više   ne   vidi.    Slika  I  prikazuje   nacrt,   dika   2.  profil 


Slika  1. 
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nasute  gradine  u  presjeku  od  jugoistoka  prama  sjeverozapadu.  Mjesto 
Borci  niže  Gradića  zaprema  mala  jedna  nekropola.  Nijesam  skoro  vidio 
na  onako  malom  prostoru  zgrnutu  toliku  množinu  različitih  grobova  na  okupu, 
kao  ondje.  Trinaest  gromila,  48  sredovjekih  biljega,  sredovjekih  turskih 
grobova,  starijih  i  novijih  pravoslavnih  grobova,  svi  tijesno  jedni  uz  druge, 
čine  čudnovatu  sliku. 

Mnogi  sredovjeki  bilježi  bili  su  nasagjeni  na  glavicama  gromila,  dok 
su  stariji  turski  grobovi  često  složeni  uz  okrajke  prehistoričkih  gromila. 
Znanstveno  je  istraživanje  gromila  time  vrlo  otegodeno.  U  jednu  je  ruku 
nutrašnjost  grobova  kasnijim  sahranjivanjem  ved  bila  razrovana,  u  drugu 
vrlo  je  bilo  mučno  raspoznavati  skelete,  da  li  su  prehistorički  ili  sredovjeki, 

Gromila  I. 

Od  lomljenog  i  prikupljenog  kamenja,  pusta;  premjer  7  m,  visina  0*5 //i 
Na  vrhu  bio  je  sredovjek  biljeg  na  oblik  tumbe.  U  gromili  bijahu  osim 
kasnije  sahranjenih  ostanaka  još  ostanci 
triju  skeleta,  kojim  se  orijentiranje  nije 
moglo  raspoznati.  Od  rukotvorina,  koje 
nijesu  bile  u  naročitoj  svezi  sa  skele- 
tima, nagjene  su  ove: 

Ilovasta  zdjelica  sa  stalkom,  visina 
45  mm^  premjer  \9>min,  slika  3.,  */i  nar. 
vel.,    brončano    zrno,    spiralni    prsten 
od    brončane    žice, 
fragmenat  niza  spi- 
ralnih    koričica , 
iver  je   od   željeznog 
noža    i   dvije    orna- 
mentirane  rbine  od 

ilovastih       posuda,  SUka  4.  Slika  3. 

slika  4.,  Vi  ^^^'  v^l« 

Gromila    II. 

Dužina  \1  m,  širina  9?/?,  visina  O'lbmm;  od  lomljenog  i  prikupljenog 
kamenja;  pusta. 

U  istočnom  dijelu  bila  su  dva  skeleta,  položena  u  jednoj  liniji  od 
juga  prama  sjeveru,  s  ovim  prilozima:  dvije  brončane  kvrgaste  fibule, 
jedna  brončana  čunolika  fibula,  jedna  brončana  fibula  na  obluk  sa  dvije 
petlje  i  s  nožicom  od  četverouglaste  plojke,  fragmenti  narukvice  od  bron- 
canog  tenečeta  na  odskok  ispisani,  pet  komada  niza  od  brončanih  spiralnih 
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koričica,  fragmenti  brončane  naočaraste  spiralne  fibule,  dva  probuSena 
komadića  jantara,  fragmenti  željezne  kopljane  plojke  i  ornamentirani  frag- 
menti ilovastih  posuda,  slike  5.,  6.  i  7.,  Vi  nar.  veličine.  U  ostalijem  dijelo- 


Slika  5.  Slika  6.  Slika  7. 

vima  gromile  još  su  iskopani  ostanci  od  Šest 
kostura.  Jedan  tik  uz  kraj,  imao  je  malenu, 
savinutu,  željeznu  oštricu  od  noža  i  kratak 
rimski  bodež,  slika  8.,  Vg  nar.  vel.  U  nasutom 
materijalu  nagjena  je  brončana,  sredovjeka 
brnjica.  Posljednji  kostur  čini  se  da  potiče  od 
kašnjeg  sahranjivan  ja  iz  rimskog  doba. 

Gromila  III. 

Premjer  9  m^  visina  lm;  od  masivnih 
šuljeva  sa  nešto  prikupljenog  kamenja  na 
glavici;  pusta. 

U  istočnoj  polovici  ostanci  od  pet  kostura, 
pri    jednome    dvostruka    spirala   od    brončane 


Slika  8. 


Slika  9.  a.  Slika  9.  b. 

žice,  pri  drugome  fragmenti  gvozdenog  koplja- 
noga  tulca,  pri  tredemu  cilindričko  jantarovo 
zrno  s  rebarcem  po  sredini,  visina  Id  min,  premjer  28  mm ,  slika  9.  a. 
^/j  nar.  vel.  i  isto  takvo  eliptičko,  slika  9.  h,  7i  nar.  vel.  Pri  drugim  skele- 
tima samo  fragmenti  od  ilovastih  posuda. 
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Gro  mila  IV. 


Premjer  9  m,  visina  1  m,  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamenja;  pusta. 
U  južnom  dijelu  bilo  je  smješteno  sedam  skeleta,  za  tri  moglo  se  je  usta- 
noviti orijentiranje  od  sjevera  prama  jugu.  Pri  jednoj  lešini  našao  se 
slomljen  nadžak  od  nekakog  dioritus  ličnog  kamena,  dužina  140  mm,  visina 


Slika  10. 

pri  bridu  b%mm,  premjer  jame  za  toporište  23  mm,  slika  10.,  Vs  i^^r.  vel.;  uz 
drugu  lešinu  fibula  na  obluk  s  jednom  petljom  i  s  trouglastom  plojkom  nožice, 
nasavaćenom  i  sa  tri  na  odskok  iskovane  guke  ukrašenom,  slika  11., 
7i  nar.  vel.;  nadalje  prsten  od  Ijevenog  bronca,  brončano  dugme,  fragmenti 
naočaraste  spiralne  fibule 
od  brončane  žice,  pet 
spiralnih  koričica  od 
brončane  žice,  fragmenti 
savinutog  gvozdenog  sje- 
kača s  držalicom,  košču 
obloženom  i  jedno  jan- 
tarevo  zrno.  Pri  ostalim 
lešinama  samo  su  nagjene 
dvije  cjevčice  od  bron- 
canog  tenečeta,  ilovast 
tkalački  pršljen  i  frag- 
menti ilovastih  posuda 
s  ručicama. 

Skeleti  te  gromile  nijesu   ležali   na   samorodom   živcu,  nego  na  razli- 
čitim nivoima,  u  procjepu  megju  šuljevima. 

Gromila  V. 

Premjer  8  m,  visina  1  m,  od  prikupljenog  i  lomljenog  kamena;  pusta. 
Na  pet  mjesta  ostanci  od  kostura,   izmegju    njih    mrtvačka   paljevina.    Pri 


Slika  11. 
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mrtvačko]  paljevini  nagjen  je  samo  grumen  zelenog  staljenog  stakla  i 
nekoliko  sasvim  u  trosku  zbijenih  komadića  bronca.  Drugi  bez  reda  po 
gromili  razasuti  prilozi  ne  pokazuju  nikaka  traga  od  vatre  i  pripadaju 
skeletima.  Inventar  je  ovaj:  tri  naočaraste  spiralne  fibule  od  brončane  žice, 
dvije  fibule  na  obluk  sa  dvije  petlje  i  na  dva  mjesta  probušenom  nožnom 
plojkom  od  bronca,  četiri  brončane  nakitne  grivne,  jedna  brončana  čunjolika 
fibula,  jedna  brončana  pinceta,  gravirana,  jedan  obluk  brončane  fibule, 
jedan  brončani  privjesak  na  oblik  oinohoe,  dva  brončana  privjeska  na  oblik 
šipke  sa  devet  nasagjenih  plojki^),  dva  okrugla  brončana  zrna,  četiri 
probušena  komada  jantara,  dvije  male  dvostruke  spirale  od  brončane  žice, 
jedno  zrno  od  jasno-zelenog  stakla,  fragmenti  brončanih  dvostrukih  bočki, 
mali  željezni  nakitni  kolutić,  fragmenti  od  tri  sploštena  željezna  nakitna 
kolutića,  jedna  željezna  savijena  oštrica  od  noža,  tri  fragmenta  željeznih 
kopljanih  plojki,  nekoliko  rbina  od  ilovastog  sugja  i  jedan  pasji  zub. 

Gromila  VI. 

Premjer  8*5  m,  visina  1  m;  od  prikupljenog  i  lomljenog  kamena;  pusta.  Na 
glavici  četiri  sredovjeka  stećka  na  oblik  tumbe.  Osim  kasnijeg  sahranjivanja  iz 


Slika  12. 


srednjeg  vijeka,  nagjena  su  u  gromili  još  dva  kostura;  pri  jednome  moglo 
se  je  konštatovati    orijentiranje    od    sjevera    prama   jugu.    Uz   ovaj  bili   su 


1)   „Uspjeh  pretraživanja  prehistoričkih  gromila  na  Glasincu  1893.**,   „Glasnik**   1893.,  str.  54. 
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Slika  14. 


ovi  prilozi:  jedno  brončano  dugme  s  ušicom,  obilato  nasavaćeno;  dika  12., 
\/i  nar.  veL,  jedna  spiralna  narukvica  od  brončane  žice,  jedan  brončani 
prsten  na  oblik  spirale,  četiri  spi- 
ralne cjevčice  odbroncanogtenedeta 
i  jedna  slomljena  brončana  toka 
bez  zagvozdica  Uz  drugi  bila  je 
prkva  jedna  željezna  noževa  oštrica, 
slika  13.,  Va  ^^r.  vel.,  i  željezni 
zaponac,  slika  14.,  W  nar.  vel. 

Gromila  VII. 

Premjer  12*5  m,  visina  0*4  m;  od  lomljenog  i  priku- 
pljenog kamena;  pusta.  Mrtvačka  paljevina  s  ovim  rukotvo- 
rinama: osam  u  fragmentima  očuvanih  kvrgastih  brončanih 
dugmetastih  fibula,  dva  fragmenta  brončanih  kvrgastih  fibula, 
dva  fragmenta  brončanih  fibula  na  obluk,  brončani  lančič, 
šest  okruglih  brončanih  zrna,  jedan  brončani  privjesak  na 
oblik  šljive,  dva  brončana  privjeska  na  oblik  oinohoe, 
dva  privjeska  na  oblik  dvostruke  bradve,  jedan  brončani 
privjesak   na  oblik  potkove,    slika  15.  a,  7i  ^^r.  vel.,    devet 


Slika  15.  a. 


Slika  \'y.h. 


Slika  13. 


duguljastih,  trouglastih  brončanih  zrna,  pet  naočarastih, 
brončanih  privjesaka,  dva  krugljasta  brončana  privjeska,  jedan  fragmenat 
jedne  brončane  pincete,  četrdeset  malih  brončanih  dugmeta,  dvadeset 
brončanih  nakitnih  kolutića,  premjer  1  cm,  niz  od  brončane  spirale,  tri 
lančića  od  brončanih  nakitnih  karičica,  jedna  bocka  od  Ijevenog  bronca'), 
slika  15.  b.  Vi  nar.  vel.,  fragmenti  bočki  s  glavicom  na  oblik  ljestvica,  deset 
fragmenata    naočarastih,    brončanih    privjesaka,    tri    fragmenta    brončanih 

»)  „Nahogjaji  iz  glasinačkih  jrroraila"  od  dra.  Hoernesa,  si.  184.,  str.  8.,  XJX.  8v.  „Mittheilungen  der 
anthrop.  Gesellschaft  in  Wien". 
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privjesaka  na  oblik  šljive,  fragmenti  brončane  naoćaraste  spiralne  fibule, 
jedno  emaljirano  zrno,  38  jantarevih  zrna,  jedan  željezni  pr^ea  i  Jedan 
fragmenat  željeznog  kopljanog  šiljka. 

Gromila  VIIL 

Premjer  ll*3m,  visina  l'2m;  lomljeni  i  prikupljeni  kamen;  izmiješan 
zemljom.  Oko  osam  skeleta,  orijentiranih  od  sjevera  prama  jugu,  na  jednom 
mjestu  mrtvačka  paljevina.  Pri  jednom  skeletu  dvije  brončane  fibule  na 
obluk  sa  dvije  petlje,  dvije  koričice  od  brončane  spiralne  žice.  Rbine  od 
ilovastog  sugja  po  gromili  rasute. 

Gromila    IX. 

Premjer  lim,  visina  0*7  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  Pet  od  zapada  prama  istoku  orijentiranih  skeleta.  Od  rukotvorina 
nagjen  je  izrezuckan  veprov  zub,  jedna  brončana  naoča- 
rasta  spiralna  fibula,  zrno  od  dvrste  (Kalkspath),  brnjici 
sličan  nakit  od  željeza,  slika  16.,  7i  ^^r*  vel.,  i  fragmenat 
kamenitog  nadžaka,  ^slika  17.,  ^/^  nar.  vel. 

Slika  IG. 

Gromila  X. 

Premjer  9*5  m,  visina  0*4  iw;  od  lomljenog 
i  prikupljenog  kamena;  pusta.  Sahranjena  lešina 
s  fragmentima  željeznog  kopljanog  šiljka  i  mrtvačka 
paljevina  s  ilovastim  rbinama. 

Gromila  XI. 

Premjer  7*5  m,  visina  1  m;  od  zemlje  i  kamena; 

ledinom  obrasla.    Ostanci  kostura,  uza  nj  grbava 

željezna  noževa  oštrica,  fragmenti  takve,  željezna 

gj.,^^  j7  pisaljci  slična  sprava,   fragmenat  jantarevog  zrna 

i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XII. 

Premjer  l'bm,  visina  O'lhm;   od  zemlje  i  kamena;  ledinom  obrasla. 
Nespaljene  kosti  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XIII. 

Premjer  lm,  visina  0*45  m;   lomljeni  i  prikupljeni  kamen;  pusta.    U 
južnoj  polovini   od  zapada  prama  istoku  orijentiran   kostur;    pri  glavi  mu 
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dva  naušnjaka  ili  šljepoočnjaka,  svinuti  kolutovi  od  brončane  žico  s  utak- 
nutom srebrnom  krugljicom,  slika  18.,  7i  ^^r*  vel.,  na  prsima  Spiralna 
cjevčica  od  brončane  žice.  Svakako  je  ovdje  sahranjena  lešina  iz  najranijeg 
vremena  srednjeg  vijeka.  (Seoba  naroda.) 


Slika  18. 


Rusanovići. 

Ovuda  ima  tolika  množina  gromilž,  da  se  to  mjesto  mora  smatrati 
središtem  u  južnoj  sferi  njihova  područja.  U  većim  hrpama  se  nahode  u 
samom  mjestu,  nadalje  na  glavicama  Grkovići,  Pod  Petrovcem,  Malom 
i  Velikom  Drijen  jaku;  ostale  su  rasute  po  pašnjacima,  rijetko  kad  na 
obragjenoj  zemlji.  Dva  i  po  kilometra  južno  od 
Rusanovića  megju  selima  Jarevičima  i  Golubovičima 
nahode  se  tri  gradine  vrlo  na  blizu  jedna  drugoj; 
jednu  od  njih,  koja  je  na  glavici,  kotiranoj  sa  872  w, 
opisao  sam  već  u  I.  svesku  „Wissenschaftliche  Mit- 
theilungen'*,  str.  162;  drugi  nasip  opasao  je  oko 
930  m  visoku  strmu  glavicu  Rudinice;  osnova  ima 
oblik  elipse,  kojoj  su  osi  dugačke  1 20  m  i  40  w, 
s  ulazom  na  južnoj  strani.  Bedem  je  nasut  od 
velikog  lomljenog  i  prikupljenog  kamena,  danas 
još  ima  visinu  od  \  m  \  mora  da  je  u  svoje  vrijeme 
pri  sljemenu  bio  3  m  debeo.  Treća  je  gradina  niže  obiju  gore  spomenutih, 
na  jednoj  strmoj  glavici  Jarevićkog  brda,  bedem  se  u  njegovu  obimu  više 
ne  može  jasno  raspoznati;  unutrašnji  prostor  pokazuje  tragove  sredovjeke 
neke  gragjevine.  Mjesto  se  zove  „Mali  Gradac".  Obje  druge  pre- 
historičke  gradine  naziva  narod  sad  Gradac,  sad  Gradina.  Ta  dva 
mjesta,  obrasla  gustom  mladom  šumom,  još  iiijesu  prekopana. 

Gro  mila  I. 

Premjer  lim,  visina  0*8 m,  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena 
i  zemlje;  obrasla  ledinom.  U  svemu  nagjeno  je  šest  kostura,  orijen- 
tiranih od  zapada  prama  istoku.  Pri  onome,  koji  bijaše  u  sredini, 
nagjen  je  prsten  od  srebra,  slika  19. ,  7i  ^^^*  vel. 
Pri  južnom  okrajku  gromile  iskopan  je  malešan 
kauri-pužić  i  željezna  strijela,  slika  20.,  V^  nar.  vel.? 
a  megju  ostalim  skeletima  dva  okrugla  oblutka, 
iverje  od  željeznog  koplja,  malo  okruglo  bron- 
čano zrno,  spaljene  životinjske  kosti  i  grude  sažežene  ilovače.  Od  ilovastih 
posuda  nagjeni  su  fragmenti  jedne  zdjelice  sa  suženim  zjalom  i  neke  posu- 
dice  debelih  bokova  s  ručicama. 


Slika  19. 


Slika  20. 
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G  rom  ila  II. 

Premjer  7  m,  visina  0*8  m,  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla.  U 
južnom  dijelu  dva  od  zapada  prama  istoku  orijentirana  skeleta,  pri  jednom 
brončani  gravirani  zaponac  s  krstolikom  središnjom  rozetom  i  jedan 
fragmenat  željeznog  noža,  pri  drugom  ilovasto  zrno  i  brončan  zaponac. 
U  sjevernom  dijelu  nagjeni  su  ostanci  skeleta  s  množinom  fragmenata  od 
ilovastog  sugja. 

G  r  o  m  i  1  a  III. 

Premjer  l\  viy  visina  O'l  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
ledinom  obrasla.  U  njoj  bijaše  trinaest  skeleta;  dvanaest  ih  je  bilo 
orijentiranih  od  zapada  prama  istoku;  pri  jednom  od  istoka  prama  zapadu. 

Uz  ovaj  .je  ležao  na  sredini  probušen  brončani  zaponac,  nekoliko 
komada  debele  spiralne  žice  od  srebra  i  probušen  komad  kamena  rožnjaka. 
Pri  jednoj  od  zapada  prama  istoku  orijentiranoj  lešini  nagjena  je  počelica 
od  broncanog  tenedeta,  gravirana,  pričv^ršćena  na  glavi.  Uz  druge  su 
lešine  samo  bile  rbine  od  sugja. 

Gro  mila  IV. 

Premjer    9  m,    visina    0*85  m.    od  lomljenog  kamena  i  šljunka;    pusta. 

U  sjevernom  dijelu  ostanci  jednog  skeleta,  u  južnom  dijelu  mrtvačka 
paljevina  s  velikim  okruglim  brončanim  zrnom,  ukra- 
šenim ilovastim  zrnom,  slika  21.,  \/i  nar.  vel.,  ostanci 
brončanih  fibula  na  obluk  i  s  dugmetom,  brončani 
privjesak  na  oblik  oinohoe,  zdrobljeni  komadići  jantara, 
ostanci  fino  izragjene  ilovaste  zdjelice  sa  staklom  i 
gjj^^  21  prostih  ilovastih  posudica. 

Gromila  V. 

Premjer  9*5  r/i,  visina  1*4  //?;  kamen  i  zemlja;  šikarom  obrasla.  Nespaljene 
ljudske  kosti  i  ilovaste  rbine  po  gromili  razasute. 

Gromila  VI. 

Premjer  5-5  m,  visina  0*6  m,  zemlja  i  kamen;  ledinom  obrasla.  U  sredini 
ostanci  kostura  s  brončanim  novcem  Dioklecijanovim  i  fragmentima 
ilovastog  sugja  rimske  provenijencije. 

Gromila  VII. 

Premjer  4  m,  visina  0*4  ?w,  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 
Željezni  nakit,  inaće  prazna. 
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Gromila  Vili. 
Premjer  4  ni,  visina  0'4?7?;  od  lemljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 
Sasvim  prazna. 

Gromila  IX. 

Premjer  7*5  m,  visina  0*6  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
U  sjevernom  dijelu  mrtvačka  paljevina  i  ostanci  od  dva  skeleta.  U  sredini 
dvije  od  zapada  prama  istoku  orijentirane  lešine  sa  željeznim  kopljanim 
šiljkom,  jednim  sferičkim  pupčastim  dugmetom  od  bronca*),  s  jednim 
brončanim  dugmetom  s  rasporima  i  dva  brončana  otvorena  nakitna  kolutića, 
omotana  brončanim  spiralnim  nizom.  ' 

U  južnom  dijelu  ostanci  od  dva  kostura  sa  tri  brončane  naočaraste 
spiralne  fibule,  jedna  brončana  plohasta  fibula,  dva  brončana  privjeska  na 
oblik  oinohoe  i  ostanci  ilovastog  sugja. 

Gromila  X. 

Premjer  6-8  m,  visina  O'b  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  U  sredini  kostur  s  brončanim  zaponcem. 

Gromila  XI. 

Premjer  lm,  visina  O'bm;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 
Ostanci  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XII. 

Premjer  6-6  m,  visina  0*4  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  Ostanci  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XIII. 

Premjer  4m^  visina  0*4  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 
Ostanci  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XIV. 

Premjer  10  m.  visina  0'Q7n;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.    Posve  prazna. 

Gromila  XV. 

Eliptičke  osi  pri  temelju  15  m  i  7*5  w,  visina  0*6  m;  od  prikupljenog 
i  lomljenog  kamena;  zarasla  hrastovom  šikarom.  U  istočnom  dijelu  od 
zapada  prama  istoka  a  u  zapadnom  dijelu  od  istoka  na  zapad  orijentirana 
lešina.    Od  priloga  samo  ilovaste  rbine. 
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Gromila  XVL 


Premjer    l'hm,   visina   0"4  m;   lomljeni    i    prikupljeni    kamen;    pusta. 

Nasred  gromile  ležala  su  dva  od  zapada  prama  istoku  orijentirana  kostura. 
Uz  jedan  nagjeni  su  ovi  prilozi:  tri  brončane  fibule  na 
obluk  sa  dvije  petlje  i  s  četverouglastom  dvostruko  probu- 
šenom  nožnom  plojkom,  jedan  fragmenat  brončane  nao- 
čaraste  spiralne  fibule,  jedna  brončana  fibula  s  dugmešcima, 
jedno  ornamentirano  ilovasto  zrno,  slika  22.,  7i  i^9,r.  vel., 
isto    takvo    neornamentirano    zrno,    pet    brončanih    sitnih 

dugmešaca,  dva  brončana  okrugla  zrna,  četiri  komada  broncanog  spiralnog 

niza,  fragmenti  željezne  noževe  oštrice  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XVn. 

Premjer  7*3  w,  visina  0*4  w;  lomljeni  i  prikupljeni  kamen;  pusta. 
Mrtvačka  paljevina  sa  dvije  brončane  naočaraste  spiralne  fibule  i  jednom, 
pisaljci  sličnom  željeznom  spravom. 

Gromila  KVIIL 

Premjer  9*3  m,  visina  0'6  m;  lomljeni  i  prikupljeni  kamen;  pusta. 
Posve  prazna. 

Gromila  XIX. 

Premjer  lO'l  w,  visina  0*4  m;  od  kamena  i  zemlje;  pusta.  Ostanci 
od  dva  kostura,  ilovaste  rbine. 


•? 


Gromila  XX. 

Premjer  8*5  m,  visina  0'5  m;  kamen  i  zemlja;  pusta.  U  sredini  ostanci 
skeleta,  uza  nj  brončana  bocka  kruglaste  glavice  i  brončana  fibula  na  obluk 
sa  dvije  petlje. 

Gromila  XXI. 

Premjer  10*3  m,  visina  0*7  m;  od  kamena  i  zemlje;  pusta.  Mrtvačka 
paljevina  s  tragovima  lomače.  Od  rukotvorina  ovo:  tri  fragmenta  brončanih 

^     čunolikih    fibula,    jedan    fragmenat   brončane  kvrgaste  fibule, 

lB^^^bA  fragmenti  fibule  s  dugmešcima,  jedan  fragmenat  brončane 
▼  ^•'^^  naočaraste  spiralne  fibule,  jedan  privjesak  od  bronca  na  oblik 
Slika  23.  dvosjekle  bradve,  isto  takav  na  oblik  kladivca,  slika  23.. 
Vi  nar.  vel.,  dva  naočarasta  brončana  privjeska,  jedan  trouglasti  brončani 
privjesak,  pet  okruglih  brončanih  zrna,  osam  brončanih  nakitnih  kolutića. 
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deset  brončanih  sipki  iz  okovica  na  pojasu,  jedno  brončano  bačvasto 
zrno,  jedan  probušen  brus,  jedan  fragmenat  takvoga,  fragmenti  željeznog 
koplja  i  jedan  od  željeznog  noža. 

Gromila  XXII. 

Premjer  lim,  visina  0*6  w;  prikupljen  kamen  i  zemlja;  ledinom 
obrasla.  Na  istočnoj  strani  mrtvačka  paljevina  s  ostancima  kostura,  uz 
koji  su  nagjeni  komadi  željeznog  noža  i  jednog  željeznog  kopljanog  šiljka, 
velika  brončana  toka  s  rasporima^)  i  željezna  cjevčica  od  2  rwm  u  premjeru 
(iglarica?).  U  zapadnom  dijelu  ostanci  skeleta  sa  tri  probušena  komadića 
jantara,  jedna  brončana  kvrgasta  fibula  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XXIII. 

Premjer  8'5w,  visina  0*5  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  pusta. 
Ostanci  kostura  sa  dva  komada  brončanih  cjevčica  od  spiralne  žice 
i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XXIV. 

Eliptičke  osi  pri  temelju  13*5  m  i  7  m,  visina  0*6  m;  od  prikupljenog 
i  lomljenog  kamena  i  nešto  zemlje;  ledinom  obrasla.  U  sjeveroistočnom 
kvadrantu  dva  od  zapada  prama  istoku  orijentirana  kostura,  u  jugo- 
istočnom kvadrantu  jedna  od  istoka  prama  zapadu  položena  lešina.  U 
zapadnoj  polovici  gromile  ostanci  kostura.  Uz  dvije  naprvo  spomenute 
lešine  bili  su  ovi  prilozi:  fragmenti  brončane  naočaraste  spiralne  fibule, 
cjevčica  od  svinutog  broncanog  tenećeta,  okruglo  brončano  zrno,  mala 
spiralna  narukvica  od  brončane  žice,  jedne  spiralne  koričice  od  brončane 
žice,  jedne  željezne  noževe  oštrice  i  jedan  gvozdeni  kopljani  šiljak.  Ilovaste 
rbine  razasute  po  gromili. 

Gromila  XXV. 

Premjer  5*5  m^  visina  0*55  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
U  zapadnoj  polovici  gromile  dva  od  juga  prama  sjeveru  orijentirana 
skeleta,  uz  prvu  lešinu  dvije  masivne  gravirane  grivne  od  Ijevenog  bronca^). 

Brončana  i  emaljirana  zrna,  fragmenti  od  dvije  željezne  spiralne  fibulo 
i  dvije  brončane  plojke  od  fibula  s  plojkom,  slika  24.,  7i  ^^^-  ^®^-  (deko- 
racija je  zanimljiva,   jer   su   ovdje   klinci  s  plosnatim   glavicama  utaknuti) 

*)  „Wi8scn8chaftliche  Mitiheilungen  au8  Bosnien  und  der  Hercegovina"  1.  sv.,  str.  97,  si   151. 
*)  „Mittheilungen  aus  JBosnien  und  der  Hercegovina"  I.  sv.,  str.  94,  si.  116. 
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uz   drugu    dvije   masivne    gravirane    grivne    od    Ijevenog    bronca,    počelica 
od  broncanog  tenećeta,  gravirana  i  ilovaste  rbine. 


Slika  24. 

U  jugoistočnom  kvadrantu  od  istoka  prama  zapadu  orijentiran  kostur 
bez  priloga. 

Gromila  XXVI. 

Premjer  8*5  >//,  visina  0  6  m;  od  prikupljenog  kamena;  pusta.  Sasvim 
prazna. 

Gromila  XXVII. 

Premjer  lim,  visina  lm;  zemlja  i  lomljeni  kamen;  ledinom  obrasla. 
U  sjeverozapadnom  kvadrantu  dva  od  sjevera  prama  jugu  orijentirana 
kostura  bez  priloga.  U  jugoistočnom  kvadrantu  tri  od  zapada  prama  istoku 
orijentirane  lešine,  uz  jednu  tri  željezna  nakitna  kolutića,  premjer  45  mm, 
splošten  brončani  nakitni  kolutić  i  fragmenti  od  ilovaste  posude. 

Gromila  XXVIII. 

Premjer  4  ?/?,  visina  0'35  m;  od  zemlje  i  kamena.  Ledinom  obrasla; 
prazna. 

Gromila  XXIX. 

Premjer  7-8  m,  visina  0-4  m:  lomljeni  i  prikupljeni  kamen;  ostanci 
kostura. 

Gromila  XXX. 

Premjer  8*7  m,  visina  09  tn;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  U  gromili  bijahu  četiri  kostura,  koji  su  svi  bili  sahranjeni  uz  krajeve. 
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U  sjeveroistočnom  kvadrantu  situirani  kostur  bio  je  orijentiran  od 
sjevera  prama  jugu,  a  uza  nj  bijahu  ovi  prilozi:  jedan  brončani  plosnati 
kolut,  četiri  brončana  privjeska  na  oblik  šljive  s  rasporima,  jedan  brončani 
zaponac,  jedan  brončani  privjesak  na  oblik  priprosto  modeliranog  konja, 
slika  25.,  7i  iiar.  vel.,  jedan 
fragmenat  željezne  fibule  na 
obluk  sa  dvije  petlje  i  jedno  že- 
ljezno bačvasto  zrno,  slika  26., 
7i  nar.  vel.  U  južnom  dijelu 
ležala    su    dva     od     zapada 

.  ^   ,  ..      ^.  ,  Slika  25.  SUka  26. 

prama  istoku  orijentirana  ske- 
leta, uz  koje  su  bila  dva  plosnata  brončana  nakitna  kolutića,  jedna  mala 
brončana  toka,  četiri  emaljirana  zrna  i  dva  ulomka  od  željeznih  noževih 
oštrica.  Četvrti  uz  istočni  kraj  položeni  kostur  imao  je  na  glavi  počelicu 
od  broncanog  tenečeta,  a  blizu  glave  ležalo  je  razasutih  200  brončanih 
dugmešaca  s  ušicama,  premjer  7  mm.  Nešto  podalje  od  kostura  iskopana 
je  grivna  od  Ijevenog  bronca. 

Gromila  XXXI. 

Premjer  8'8  7w.,  visina  0*55  m;  prikupljeni  kamen  i  zemlja;  ledinom 
obrasla.  U  sredini  tragovi  mrtvačke  paljevine,  inače  prazne^ 

Gromila  XXXIT. 

Premjer  7*1  m,  visina  0'4///;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 

obrasla.    Samo   nekoliko    nespaljenih   ljudskih    kosti   i  iverje   od   željeznog 

kopljanog  Šiljka. 

Gromila  XXXIII. 

Premjer  7*5  m,  visina  0*8  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena  i 
zemlje;  ledinom  obrasla.  U  sredini  ostanci  od  tri  kostura,  a  u  sjevernom 
dijelu  tragovi  paljevine.  Ukraj  jednog  skeleta  ležala  je  brončana  fibula  iz 
ranog  la-tenskog  doba  s  nogom  na  oblik  zmijske  glave,  fragmenti  lončića 
s  ručicama  od  fino  staložene  ilovače. 

Gromila  XXXIV. 

Premjer  7  m,  visina  0*6  m;  od  zemlje  i  prikupljenog  kamena;  ledinom 
obrasla.  Prazna. 

Gromila  XXXV. 
Premjer    14  in    i    12  m,   visina    0*9  m;    od    lomljenog    i    prikupljenog 
kamena,  šljunka  i  zemlje.  Obrasla  Šikarom. 

20 
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U  sredini  osam  od  sjevera  prama  jugu  orijentiranih  nespaljenih  lešina, 
mogju  njima  nagjeni  su  ovi  rukotvori:  jedan  prsten  od  brončane  žice, 
jodna  narukvica  od  brončane  žice,  savijene  na  obb'k  spirale^),  isto  takva 
dječija  narukvica,  osam  spiralnih  koričica  od  brončane  žice. 
jedno  okruglo  brončano  zrno,  jedno  jantarevo  zrno,  jedno 
kožtano  zrno  i  fragmenti  obluka  od  željezne  fibule.  Tik  uz 
sjeverni  kraj  nagjeni  su  fragmenti  savijenog  željeznog  sjekača, 
jedan  probušen  brus,  tri  spiralne  koričice  od  brončane  žice, 
jedan  ovalni  željezni  kolut  i  dvije  cjevčice  od  broncanog  tene- 
deta,  ispisane  na  odskok,  slika  27,,  ^Z,  nar.  vel. 

Uz  sjeverozapadni  kraj  našla  se  željezna  fibula  na  obluk, 
ulomci  takve  fibule  i  željezni  nakitni  kolut.  Uz  istočni  kraj 
tragovi  mrtvačke  paljevine,  ukraj  nje  malešan,  kruglji  sličan 
lončid;  fragmenti  ilovastog  sugja  bili  su  razasuti  po  svoj  gromili. 

Gromila  XXXVI. 

Premjer  8*5  w,  visina  1  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  U  sredini  ležalo  je  pet  od  zapada  prama  istoku  orijen- 
tiranih i  jedan  od  istoka  prama  zapadu  orijentiran  kostur. 

Iznad  ovih  lešina  mogle  su  se  razabrati  sagnjile  hrastove 
daske,  na  kojima  su  ležah  ostanci  skeleta,  kasnije  sahranjenih. 

Ukraj  prvobitno  sahranjenih 
lešina  nagjeno  je  četrnaest 
spiralnih  koričica  od  bron- 
čane žice,  narukvica  od  spi- 
ralno savijene  brončane  žice 
i  pet  ornamentiranih  frag- 
menata od  ilovastog  sugja, 
slika  28  i  29.,  '/,  nar.  vel. 

Slika  28.  Slika  29. 

Gromila  XXXVII. 

Premjer  4  >//,  visina  0*6  m;  zemlja  i  prikupljeni  kamen;  ledinom 
obrasla,  prazna. 

Gromila  XXXVIII. 

Premjer  8*3  m,  visina  0*8  m;  prikupljen  i  lomljen  kamen  i  nešto 
zemlje;  ledinom  obrasla.  U  istočnoj  polovici  dva  od  juga  prama  istoku 
orijentirana  na  samorodom  tlu  položena,  u  zapadnoj  polovici  dva  od 
zapada  prama  istoku    orijentirana,    30  cm   iznad   samorodog  tla  u  kamenu 


Slika  27. 


^)  „Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina'^  I.  sv.,  str.  93,  si.  112. 
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položena  kostura.  Ukraj  drugog  kostura  u  zapadnoj  polovici  našle  su  so 
dvije  masivne,  gravirane  grivne  od  Ijevenog  bronca,  dvije  fibule  na  obluk 
sa  dvije  petlje,  s  fasoniranom  (usukanom)  stremenkom  od  bronca,  jedno 
okruglo  brončano  zrno  i  dvije  brončane  fibule  s  plojkom.  U  istočnoj 
polovici  stajao  je  uvrh  glave  jedne  lešine  ilovast  lončić  s  jednom  ručicom; 
ukraj  njega  bili  su  fragmenti  srebrnog  spiralnog  kolutiča. 

Gromila  XXXIX. 

Premjer  105  m,   visina   0*9  m;   od    lomljeuog  i   prikupljenog   kamena 
i  nešto  zemlje;  ledinom  obrasla. 

Tri  kostura,  orijentirana  od  istoka  prama  zapadu,  jedan  od  zapada 
prama  istoku.  Ukraj  jedne  lešine  ilovasti 
pršljen,  ukraj  druge  oblutak,  a  ukraj  treće 
brončani  zaponac  a  ispercima  uokolo,  i 
krstolikom  rozetom  na  sredini.  Ilovaste  rbine 
razasute  po  gromili.  Skelet  z — i  nije  imao 
priloga. 

Gromila  XL. 

Premjer  Hm,  visina  0*6  m;  od  priku- 
pljenog i  lemljenog  kamena;  ponešto  ledinom 
obrasla. 

Našle  su  se  tri,  od  zapada  prama 
istoku  orijentirane,   nespaljene  lešine. 

U  jugoistočnom  kvadrantu  nagjena  je 
željezna  motika  i  ovalni  željezni  okovni  bio- 
čuzi,  oba  objekta  valjda  iz  srednjeg  vijeka. 

Gromila  XLT. 

Premjer  7  m,  visina  0*65  in;  od  priku- 
pljenog kamena  i  zemlje;  ledinom    obrasla. 

U  istočnoj  polovici  gromile  ležala  su 
tri  od  zapada  prama  istoku  orijentirana 
kostura. 

Ukraj  najjužnije  sahranjene  lešine 
iskopano  je  šest  brončanih  la-tenskih  fibula, 
s  lančićima  na  kraju  spirale,  slika  30., 
V/,  nar.  vel.,  i  jednom  trouglasto  savijenom 

brončanom  žicom.  Megju  drugim  kosturima  našle  su  se  dvije  noževe 
oštrice,  fragmenat  jednog  željeznog  kopljanog  šiljka  i  fragmenti  zdjelice 
sa  stalkom  od  fino  staložene  ilovače. 

•20* 
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Gro  mila  XLIL 


Premjer  9m^  visina  O'l  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Dva  od  zapada  prama  istoku  orijentirana  kostura. 

G  r  o  m  i  1  a  XLIII. 

Premjer  8*3  m^  visina  0*5  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  Mrtvačka  paljevina  i  ostanci  kostura;  od  rukotvorini  fragmenti 
željeznog  kopljanog  šiljka,  od  brončane  pincete  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XLIV. 

Premjer  8*5  m,  visina  0*65  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje; 
ledinom  obrasla.  U  sredini  od  zapada  prama  istoku  orijentiran 
kostur;  uz  sjeverni  kraj  mrtvačka  paljevina  s  jednim  ilovastim 
pršljenom,  jednom  brončanom  kvrgastom  fibulom  i  jednim  frag- 
mentom takve  fibule,  s  jednom  brončanom  čunolikom  fibulom  i 
jednim  fragmentom,  s  jednim  oblukom  brončane  fibule,  pet  bron- 
čanih nakitnih  kolutića  i  iloyastim  rbinama. 

Gromila  XLV. 

Premjer  8?/?;  visina  O'bm;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Od  kosti  i  paljevine  ništa  se  nije  moglo  naći.  Od  rukotvorina 
nagjena  je  u  sjevernom  dijelu  brončana  naočarasta  spiralna  fibula, 
brončana  kvrgasta  fibula,  spiralna  cjevčica  od  brončane  žice  i  bocka 
od  Ijevenog  bronca  s  okruglom  glavicom;   slika  31.,  Vi  ^^^'  vel. 

suka  31.  Gromila  XLVI. 

Premjer  dm,  visina  O'bm;  zemlja  i  prikupljeni  kamen;  ledinom  obrasla. 
Ostanci  kostura  sa  željeznom  oštricom  od  noža  i  brončanim  privjeskom  na 
oblik  šljive,  ilovaste  rbine. 

Gromila  XLVII. 

Osi  elipse  pri  temelju  8m  i  6  m,  visina  O'l  m.;  od  prikupljenog  i 
lomljenog  kamena  i  nešto  zemlje;  ledinom  obrasla.  U  sredini  od  istoka 
prama  zapadu  orijentiran  kostur  s  počelicom  od  broncanog  tenećeta,  dva 
brončana  zaponca,  dvije  grivne  od  Ijevenog  bronca  i  jezičac  od  fibule 
8  plojkom. 

Gromila  XLVIIL 

Premjer  5  m,  visina  0*6  m;  iz  kamena  i  zemlje;  pusta.  Mrtvačka  palje- 
vina sa  zrncem  iz  zelenog  stakla  i  fragmentima  jedne  brončane  fibule  s  plojkom. 
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Gromila  XLIX. 

Osi  elipse  pri  temelju  7'5m  i  dm,  visina  0*8 m;  od  prikupljenog  i 
loniljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 

U  zapadnoj  polovici  nagjen  je  od  zapada  prama  istoku  orijentiran 
kostur  s  brončanom  pincetom,  brončanim,  uokolo  isperenim  zaponcem,  dva 
željezna  kopljana  šiljka  s  plojkom  na  oblik  lovorikovog  lista  i  sa  željeznim 
mačem,  kome  je  balčak  dvoper,  a  jabuka  zvonolika;  sve  je  to  ležalo  pri 
nogama  kosturovim. 

Južno  od  kostura  bijaše  mrtvačka  paljevina,  blizu  nje  nagjene  su 
dvije  masivne  grivne  od  Ijevenog  bronca,  ali  se  na  njima  nijesu  raspo- 
znavali tragovi  vatre. 

U  istočnoj  polovici  ležala  su  dva  od  istoka  prama  zapadu  orijentirana 
kostura.  Ukraj  jednog,  ležala  je  pri  glavi  velika  množina  polomljenih 
srebrnih  spiralnih  kolutića  i  sitnih  jantarevih  zrna,  na  podlaktici  dvije 
masivne  narukvice  od  Ijevenog  bronca. 

U  zapadnoj  polovici  još  su  nagjeni  fragmenti  željezne  bočke  i  od 
željeznih  noževa  i  kopalja. 

Gromila  L. 

Premjer  6*8  m,  visina  0*6 m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla;  po  gromili  razasute  čitave  i  spaljene  ljudske  kosti.  Prilozi:  jedan 
ilovasti   pršljen,    jedna  brončana   pinceta,    sedam   eraaljiranih   zrna,    jedna 
brončana  fibula  na  obluk,  tri  fragmenta  brončanih 
kolutića  i  jedna  željezna  plojka. 

Gromila  LI. 

Premjer  6*5  m,  visina  0*5  m;  zemlja  i  priku- 
pljen kamen;  ledinom  obrasla.  U  njoj  bijahu  samo 
spržene  ilovaste  grude. 

Gromila  LII. 

Premjer  b'6m,  visina  0*6  m;  prikupljen  kamen 
i  zemlja;  ledinom  obrasla.  Prazna. 

SUka  32. 

Gromila  LIII. 

Premjer  6  7/^,  visina  0*9  m;  ledinom  obrasla.  U  njoj  bijaše  množina 
životinjskih  kosti,  priprostih  ilovastih  rbina  i  jedan  ornamentiran  komad 
držalja,  slika  32.,  \/i  nar.  vel. 
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Gromila  LIV. 


Premjer  lV3m,  visina  0*6 7w;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena  i 
zemlje;  ledinom  obrasla. 

Ostanci  sahranjenih  ondje  kostura  sa  devet  probušenih,  rezanih  komada 
jantara,  dvije  brončane  oko  viče  sa  pojasa,  jedan  nakitni  kolut  od  bronca 
i  fragmenti  od  tri  željezna  kopljana  šiljka.    Rbina  vrlo  mnogo. 

Gromila   LV. 

Premjer  6-7  m,  visina  0*5  m;  kamen  i  zemlja;  ledinom  obrasla.  Ostanci 
skeleta  sa  dvije  željezne  noževe  oštrice  i  jednim  brončanim  zrnom. 

Gromila  LVI. 

Premjer  Qm,  visina  0•4?/^;  zemlja  i  prikupljeni  kamen;  ledinom  obrasla. 
Od  zapada  prama  istoku  orijentiran  kostur  bez  prilogž. 

Gromila  LVII. 

Premjer  7m,  visina  O'bin;  zemlja  i  prikupljen  kamen;  ledinom  obrasla. 
Nekoliko  nespaljenih  ljudskih  kosti  i  jedan  brončani  fragmenat  fibule.  Pri 
kraju   gromile   nagjeno   je   jedno   izdubljeno    mjesto;    u  dubljini   od  0*95 /w 


Slika  33.  Slika  34. 

nagjen  je  gvozden  krst,  dika  33,y  S\  nar.  vel.  *),  jedan  željezni  zaponac 
od  pojasa,  slika  34.^  Vi  ^^^^'  ^^^-  ^  željezna  okovica  sa  štapa  ili  koplja  uz 
nekoliko  ostanaka  od  kostura.  Taj  pobočni  grob  reprezentira  kasnije  sabra- 
li jivanje  prvog  doba  srednjeg  vijeka. 


^)  SlJćne  nahogjaje  ul »javio  je  Lindenscliiuidt  iz  franačkih  i  ^lenianskih  rednih  grobova. 
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Gromila  LVEL 


Premjer   6*6 7^^    visina   O'Abm;   zemlja   i   prikupljeni  kamen;  ledinom 
obrasla.  Mrtvačka  paljevina   s  ovim  prilozima:  savijena  noževa  oštrica  od 


Slika  35.  a.  Slika  35.  b. 

Željeza,  jedan  željezni  tok  od  kopljane  motke,  množina  fragmenata  od  dvije 
ilovaste  posude  s  nožicom  od  vrlo  fine  ilovače,  i  srebrna  fibula  na  šarni- 
jere,  slike  85.  a  i  b,  ^/^  nar.  vel.  Pobliže  ču  o  tom  zanimljivom  komadu 
govoriti  u  zaglavku. 

Grromila  LIX. 

Premjer  ^'bm,  visina  0*4  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Nema  kosti,  samo  željezna  oštrica  noža. 

Gromila  LX. 
Premjer  7  m,  visina  0*4  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Ostanci  kostura  i  jedna  željezna  pinceta. 

Gromila  LXI. 

Premjer  Q  m,  visina  O'bm;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Željezna  pinceta. 

Gromila  LXII. 

Premjer  Sm,  visina  0*4  >ai;  prikupljeni  i  lomljeni  kamen;  pusta.  Ostanci 
kostura  i  rbinc  ilovastog  sugja. 
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Gro  mila  LXIII. 
Premjer  5*5  m,  visina  0*9  m;  kamen  i  zemlja;  šikarom  obrasla.  Prazna. 

Gromila  LXIV. 

Premjer  8*6  w,  visina  l*bm;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Ćetiri  kostura  od  sjeveroistoka  prama  jugozapadu,  jedan  od  juga  prama 
sjeveru  orijentiran.  Od  priloga  iskopana  su  dva  ispupčena  brončana  dugmeta, 
Iragmenat  jeđtie  brončane  naočaraste  spiralne  fibule  i  Iflk  od  željezne  fibule 
na  obluk  sa  dvije  petlje. 

Gromila  LXV. 

Premjer  6*5  m,  visina  0*5  m;  od  zemlje,  prikupljenog  kamena  i  šljunka. 
Ostanci  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  LXVI. 

Premjer  6*5  m,  visina  0*45  m;  lomljen  i  prikupljen  kamen;  pusta. 
Ostanci  kostura. 

Gromila  LXVII. 

Premjer  9  m,  visina  0*5  m;  od  kamena  i  zemlje;  pusta.  Ostanci  od 
tri  kostura  u  istočnoj  polovici,  jedna  spiralna  cjevčica  od  brončane  žice 
i  ilovaste  rbine. 

Gromila  LXVIIL 

Premjer  8-5  m,  visina  0*6  m;  od  lomljenog,  prikupljenog  kamena  i 
zemlje.  U  istočnoj  polovici  od  sjevera  prama  jugu  orijentiran  kostur 
s  masivnom   grivnom  od  Ijevenog   bronca  i  željeznom    fibulom    na   obluk. 

Gromila  LXTX. 

Premjer  10  m,  visina  0*5  m;  od  prikupljenog  i  lomljenog  kamena; 
pusta.  U  sjevernom  dijelu  ostanci  kostura  s  ilovastim  rbinama  i  fragmen- 
tima krstolikog  broncanog  dugmeta. 

Gromila  LXX. 

Premjer  6-5  m,  visina  0*6  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  Prazna. 

Gromila  LXXI. 

Premjer  lOm,  visina  0*4  m;  od  prikupljenog  kamena,  šljunka  i  zemlje; 
pusta.  U  južnom  dijelu  kostur  s  fragmentima  željeznog  kopljanog  šiljka 
i  mrtvačka  paljevina  s  ovim  prilozima:  jedna  brončana  kvrgasta  fibula  sa 
dva  privješena  kolutića  od  fibule,  jedna  brončana  čunasta  fibula,  jedna 
brončana  fibula  na  obluk,  fragmenti  brončane   naočaraste    spiralne   fibule, 
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jedna  brončana  toka,  jedan  brončani  privjesak  na  oblik  oinohoe,  dvostruko 
brončano  dugme,  dva  brončana  privjeska  na  oblik  šljive,  fragmenti  boftke 
od  Ijevenog  bronca,  deset  malih  brončanih  dugmeta  s  ušicom,  četiri 
nakitna  koluta  od  bronca,  dvije  željezne  noževe  oštrice,  fragmenti  od 
željeznih    kopljanih    šiljaka,     jedan     brus,     čunoliko     izbrušeni     kamen    i 

ilovaste  rbine. 

Gro  mila  LXXII. 

Osi  elipse  pri  temelju  10  m  i  8  m,  visina  0*5  m;  od  prikupljenog  i 
lomljenog  kamena;  pusta.  Na  tri  mjesta  mrtvačka  paljevina.  Pri  prvoj 
partiji  rogozu  sličan,  gvozden  kopljani  šiljak,  68  cm  dug,  37  mm  širok, 
isto  takav  na  oblik  lovorikovog  lista,  50  cm  dug,  46  mm  širok  i  jedan  31  cm 
dug,  a  38  mm  širok;  na  drugom  mjestu  željezni  kopljani  šiljak,  43  cm  dug 
i  željezni  kopljani  šiljak,  19  cm  dug  i  20  mm  širok,  uz  to  fragmenti  bron- 
čane kvrgaste  fibule;  pri  trećoj  partiji  najposlije  fragmenti  željeznog 
kopljanog  šiljka,  tri  željezna  i  dva  brončana  nakitna  kolutića  i  44  cm  dug 
a  30  mm  širok  željezni  sjekač  s  koštanim  drškom;  ilovaste    rbine,    troska. 

Gromila  LXXIII. 

Premjer  5-6  m,  visina  0*4  m;  od  prikupljenog  i  lomljenog  kamena; 
pusta.   Ostanci  kostura. 

Gromila  LXXIV. 

Premjer  6  m,  visina  0'5  m;  od  prikupljenog  kamena  i  šljunka;  pusta. 
Ostanci  kostura  i  ilovđste  rbine  s  valovitim  ornamentom. 

Gromila  LXXV. 

Premjer  5-8  m^  visina  0*4  m;  prikupljen  i  lomljen  kamen;  pusta. 
Ostanci  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  LXXVL 

Premjer  8*5  m,  visina  0-4  m;  od  prikupljenog  i  lomljenog  kamena  i 
šljunka.  Ilovaste  rbine  s  valovitim  ornamentom  i  fragmenat  narukvica  od 
crne  staklene  paste.  Lešine  nespaljene. 

Gromila  LXXVII. 

Premjer  8*4  m,  visina  0*8  m;  kamen  i  zemlja;  ledinom  obrasla.  Ostanci 
kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  LXXVIII. 
Premjer  6  m,  visina  0*6  m;  prikupljen  i  lomljen  kamen;  pusta.  Prazna. 
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Groraila  LXX1X. 

Premjer  S  m,  visina  O'lra;  prikupljen  i  lomljen  kamen;  pusta.  Tri 
kostura,  kojim  se  ne  može  ustanoviti  orijentiranje.  Pri  jednome  željezni 
kopljani  šiljak,  probušen  brus  i  brončano  zrno;  uz  drugi  brus,  fragmenat 
željeznog  kopljanog  šiljka,  željezna  noževa  oštrica  i  dvije  brončane  fibule 
na  obluk  sa  dvije  petlje;  pri  tredenm  fragmenat  od  broncanog  zrna,  pro- 
bušen brus,  željezna  igla,  fragmenat  brončane  naočaraste  spiralne  fibule 
i  fragmenat  željeznog  noža. 

Ci  romila  LXXX. 

Osi  elipse  pri  temelju  lb  m  i  10'2  m;  visina  0*6  ?y/.  Od  lomljenog  i 
j)rikupljenog  kamena;  pusta,  četiri  kostura,  kojim  se  orijentiranje  više  ne 
mogaše  odrediti.  Pri  prvome  brončan  zaponac  s  ispercima  uokolo  i  brončano 
zrno,  pri  drugome  željezni  kopljani  šiljak  i  bačvasto  zrno,  pri  trećem 
spiralna  narukvica  od  brončane  žice,  a  pri  četvrtom  sferičko  ispupčeno 
dugme  od  bronca. 

Gro  mila  LXXX1. 

Premjer  6-5?//,  visina  0*35  m;  lomljen  i  prikupljen  kamen;  pusta. 
Nekoliko  ostanaka  od  kostura. 

Gro  mila  LXXXI1. 
Premjer  A:bm,  visina  0*65 m;  lomljen  i  prikupljen  kamen;  pusta.  Prazna. 

Gromila  LXXXIII. 

Premjer  10  m,  visina  0*5  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  Pet  od  zapada  prama  istoku   orijentiranih  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  LXXXIV. 

Premjer  10*8  m,  visina  0*8  tu ;  od  kamena  i  zemlje;  pusta.  U  jugo- 
zapadnom kvadrantu  pet  kostura. 

Ukraj  prvog  od  njih  nagjen  je  brončani  zaponac  s  krstolikom  rozetom 
u  sredini,  dva  željezna  zrna  na  oblik  bačve,  jedno  emaljirano  zrno  i  jedan 
brončani  privjesak  na  oblik  šljive;  ukraj  drugog  prsten  od  brončane  žice 
i  brončano  dugmešce;  ukraj  trećeg  prsten  od  brončane  žice  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  LXXXV. 

Premjer  20  m,  visina  1'4  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  pusta. 
U  sjeveroistočnom  kvadrantu  dva  kostura,  u  sjeverozapadnom  kvadrantu 
dva  od  zapada  prama  istoku  orijentirana,  u  sredini  jedna,  a  uz  jugozapadni 
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.Slika  36.  b. 
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kraj  dvije  nespaljene  lešine,  potonje  su  kasnije,  u  srednjem  vijeku 
sahranjene.  Prilozi:  dvije  ornamentirane  ilovaste  rbine,  59  rezanih  gmiza 
od  jantara,  jedna  brončana  fibula  na  obluk  sa  dvije  petlje,  jedna 
brončana  dugmetasta  fibula,  jedanaest  brončanih  privjesaka  u  obliku  sjekire 
sa  dvije  oštrice,  pet  svežnja  brončanih  kolutića  za  nakit,  dva  zuba  od  psa, 
petnaest  sitnih  brončanih 
kolutića,  dva  brončana  dug- 
meta, ukrašena  s  krstovima, 
slika  36.  a,  nar.  vel.,  jedan 
prsten  od  broncanog  tene- 
ćeta,  dva  brončana  probu- 
šena  dugmeta,  fragmenat 
narukvice  od  crne  paste,  jedan  brončani  privjesak  u  obliku  šljive,  šest 
brončanih  gmiza,  tri  velika  brončana  dugmeta  s  prorescima,  deset  malenih 
brončanih  dugmeta,  fragmenat  brončane  ukosnice,  osam  malih  gmiza  od 
jantara,  fragmenti  gvozdenih  noževa  i  kopalja  i  fragmenat  gvozdene  naprave 
za  umetanje  mača,    vezene  brončanom  žicom,    slika    36.  b,   u  nar.  veHčini. 

Gromila  LXXXVI. 

Premjer  \\  m,  visina  O'bm;  od  kamena  i  zemlje; 
ledinom  obrasla.  U  sredini  mrtvačka  paljevina  s  ovim 
prilozima:  jedna  brončana  bocka,  slika  37.  a. 
Vi  nar.  vel.,  sedam  brončanih  nakitnih  kolu- 
tića, pet  sipki  od  oko  viče  od  pojasa,  jedan 
brončani  fragmenat  nakita,  slika  37.  hj 
7i  nar.  vel.,  i  iverje  od  gvozdenih  kopalja 
i  noževa. 


Gromila  LXXXVII. 


.Slika  37.  h. 


Premjer  8  r/i^  visina  0*5  m;  od  kamena  i  zemlje; 
ledinom  obrasla.  U  sjevernoj  polovici  dva  od  sjevera 
prama  jugu  orijentirana  kostura,  ukraj  jednog  bio  je  pro- 
bušen  brus,  kratak  željezni  kopljani  šiljak  i  brončana 
plohasta  fibula,  ukraj  drugog  brončano  krstoliko  dugme, 
brončana  fibula  na  obluk  sa  dvije  petlje,  privjesak  od 
bronca  na  oblik  šljive  i  dva  brončana  dugmeta.. 

Gromila  LXXXVIII. 

Premjer  8  ?«,  visina  0*6  m;  od  zemlje  i  kamena;  ledinom  obrasla.  Ostanak 
skeleta  s  prkvom  željeznom  oštricom  od  noža  i  jednom  okovicom  od  palice. 


Slika  37.  a. 
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Gromila  LXXXIX. 

Premjer  6  m^  visina  1  m;   kamen  i  zemlja.    Ostanci   kostura,    govegje 
kosti  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XC. 

Premjer  6  m,  visina  O'O  m;  kamen  i  zemlja;  ledinom  obrasla.  Mrtvačka 
paljevina. 

Gromila  XCI. 

Premjer  lm,  visina  O'om:  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 
Ostanci  od  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  XCII. 

Premjer  17  m,  visina  l'lbra;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 
U  južnoj  polovici  nagjeno  je  osam   kostura.    Orijentiranje    im  se  više 


Slika  38. 


Slika  39. 

nije  moglo  ustanoviti.  Sve  su  kosti  nagjene 
0*7  m  iznad  samorodog  tla.  Ukraj  jedne 
lešine  nagjena  je  srebrna  ukosnica,  slika  38., 
\/i  nar.  vel.,  i  fragmenti  ornamentirane  po- 
sude od  fine  ilovače,  slika  39.,  u  plastu 
gromile  željezni  streličin  šiljak,  slika  40., 
7i  nar.  vel. 

Gromila   XCIIL 


Visina  O'Gm,  premjer  9m;   od  lomljenog  i  priku- 
pljenog kamena.  Prazna.  siii,a  40. 

Gromila   XCIV. 

Premjer  lOin^  visina  0*4m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena;  pusta. 

U  istočnom  dijelu  jedna  od  zapada  prama  istoku  orijentirana,  nespaljena 

lešina,  ukraj  nje  željezni  mač  sa  dvoperim  balčakom  i  zdjeličastom  jabukom, 
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dvije  velike  fibule  na  obluk  sa  dvije  petlje,  jedna  brončana  čunolika  fibula, 
jedna  mala  brončana  fibula  na  obluk  sa  dvije  petlje,  jedan  željezni  nož  i 
fragmenat  željeznog  koplja. 

G  r  o  m  i  1  a    XC V. 

Premjer  lm,  visina  O'Sbm;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena: 
pusta.  Ostanci  kostura  i  ilovaste  rbine. 

Gromila   XCVL 

Premjer  8m,  visina  0*7  m;  od  zemlje  i  kamenja;  pusta.  U  istočnom 
dijelu  od  sjevera  prama  jugu  orijentiran  skelet,  a  ukraj  njega  ovi  prilozi: 
jedno  okruglo  brončano  zrno,  jedan  brončani  privjesak  na  oblik  šljive, 
jedno  brončano  zrno  na  oblik  bačvice,  jedno  brončano  krstoliko  dugme, 
četiri  mala  okrugla  brončana  dugmeta  s  ušicama,  pet  komada  spiralnih 
cjevčica  od  brončane  žice,  dva  željezna  kopljana  šiljka  i  jedan  željezni  sjekač. 

Gromila   XCVIL 

Premjer  G'bm^  visina  O'lm;  od  zemlje  i  kamena;  ledinom  obrasla.  U 
istočnoj  polovici  tri  lešine. 

Pri  prvoj,  od  sjevera  prama  jugu  orijentiranoj  lešini  ležala  je  bron- 
čana pinceta,  okruglo  brončano  zrno,  fragmenti  željezne  spiralne  fibule 
i  željezni  kopljani  šiljak.  Ukraj  druge,  isto  tako  orijentirane  lešine  našla 
su  se  dva  željezna  kopljana  šiljka,  malen  željezni  šiljak  od  sulice,  dvije 
brončane  naočaraste  spiralne  fibule,  jedno  brončano  zrno  i  jedan  brončani 
obluk  od  fibule.  Ukraj  treče  lešine,  kojoj  glava  bijaše  spaljena,  ležale  su 
dvije  brončane  fibule  s  dugmetima,  dvije  brončane  fibule  na  obluk  sa  dvije 
petlje  i  dvije  masivne  grivne  od  Ijevenog  bronca. 

Gromila   XCVIIL 

Premjer  8*3 m,  visina  O'lm;  od  zemlje  i  kamena.  Dvije  od  istoka 
prama  zapadu  orijentirane  lešine,  ukraj  jedne  brončano  bačvasto  zrno  i 
ilovaste  rbine. 

Gromila   XCIX. 
Premjer  6m,  visina  0*4  m;  kamen  i  zemlja;  pusta.  Prazna. 

Gromila   C. 
Premjer  Qmj  visina  0'55m;  zemlja  i  kamen;  ledinom  obrasla.  Prazna. 
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Golubovići. 

Gro  mila   1. 

Premjer  8*5  m,  visina  0*4  m;  zemlja  i  kamen,  ledinom  obrasla.  Dva 
skeleta,  orijentirana  od  istoka  prama  zapadu;  od  priloga  samo  četiri  bron- 
čane spiralne  cjevčice. 

Gromila   II. 

Premjer  9*5  m,  visina  0*5  m;  kamen  i  zemlja;  obrasla  ljeskovim  šipragom. 
Nešto  ostanaka  od  lešine  i  dva  ahatova  zrna. 

Gromila    III. 

Premjer  b'bm.  visina  0*4  w;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Prazna. 

Jarevići. 

Gromila    I. 

Premjer  6*3 m,  visina  0'8?/?;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla.  Tri 
lešine  orijentirane  od  zapada  prema  istoku. 

Nagjeni  su  ovi  prilozi:  jedan  brončani  zaponac  sferičkog  oblika,  jedno 
brončano  zrno,  jedan  brončani  privjesak  na  oblik  šljive,  koričice  od  bron- 
čane spiralne  žice  i  željezni  sjekač. 

Gromila  II. 

Premjer  6  m,  visina  0*65  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Nešto  ostanaka  od  kostura. 

Gromila  III. 

Premjer  6*5  m,  visina  0*45  m;  kamen  i  zemlja;  ledinom  obrasla.  Kosti 
od  dva  kostura,    od  priloga    ilovast    pršljen  i  ulomak    broncanog    prstena. 

Gromila  IV. 

Premjer    7*6  w?,    visina   0*7 /?i;    od    kamena   i    zemlje;    pusta.     Nešto 

ostanaka  od  kostura. 

Gromila  V. 

Premjer  10  m,  visina  0'9  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
pusta.  Ćetiri  od  istoka  prama  zapadu  orijentirana  kostura. 

Gromila  VI. 

Premjer  10  m,  visina  0*75  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  i  šipragom 
obrasla.  Ostanci  kostura  i  koričice  od  brončane  spiralne  žice. 
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Gromila  VII. 

Premjer  10*5  m,  visina  0*9  m;  od  kamena  i  zemlje;  šipragom  obrasla. 

Prazna. 

Gromila  VIII. 

Premjer  6  m^  visina  0'45  m;  kamen  i  zemlja;  ledinom  obrasla.  Prazna. 

Gromila  IX. 

Premjer  12  m,  visina  1-5  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
šipragom  obrasla.  Ostanci  od  više  kostura,  jedan  spiralni  kolut  od  brončane 
žice,  prsten  od  brončane  žice  i  isto  takve  spiralne  koričice. 

Narod  naziva  ovu  gromilu  „Crkvicom". 

Gromila  X.  (Blizu  sela  Dobrače.) 

Premjer  17  m^  visina  2  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena.  U 
gromili    oko    dvadeset    od    zapada   prama    istoku    orijentiranih    lešina.    Od 


Slika  41. 


priloga  nagjeni  su  razasuti  ovi: 
velika  brončana  dvostruka  spi- 
rala, slika  41.,  W  nar.  vel., 
jedan  fragmenat  od  takve,  mala 
brončana  dvostruka  spirala,  ko- 
madić brončane  žice  i  nakit 
od  bronca,  sliTca  42.,  \!^  nar. 
vel.,  jedna  brončana  fibula  na 
obluk  sa  dvije  petlje  i  sa  četvero- 
uglastom  nožnom  plojkom,  jedna 
željezna  spiralna  fibula   na   obluk, 


Slika  42. 


dika  43.,  7i  nar.  vel. 


jedno    zrno    od    tučnjaka    (Speckstein)    i    ilovaste    rbine. 


Slika  43. 
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Rudine  u  Ivan-polju. 

Gromila  L 

Premjer  IVI  m,  visina  OSm;  od  prikupljenog  i  lomljenog  kamena; 
ledinom  obrasla.  Nešto  nespaljenih  ljudskih  kosti  i  napola  otvorena  gravi- 
rana grivna  od  Ijevenog  bronca,  jedno  jantarevo  zrno  i  dvije  brončane 
spiralne  cjevčice. 

Gromila  II. 

Premjer  lO'o  in,  visina  0*75  vi;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
sasvim  prazna. 

mjak. 

Gromila  I. 

Premjer  14  m  i  8'4  m,  visina  0*6  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Ostanci  sahranjenih  lešina  i  mrtvačka  paljevina. 

Prilozi  pripadaju,  sudeči  po  ocaklenoj  spoljašnosti,  spaljenim  lešinama. 

Iskopani    su    ovi    objekti:    pet   brončanih    privjesaka   na   oblik    šljive,   tri 

okrugla   brončana   zrna,    tri    bačvasta   brončana   zrna,    devet 

okruglih    brončanih    puceta    s    ušicama,    dva   brončana  puceta 

s  nastavcima,  sličnim  krilima,  slika  44.,  \/i  nar.  vel.,  splošteno, 

plojci    slično    brončano    dugme,    četiri    fragmenta    naočarastih 

spiralnih    fibula    od    brončane    žice,    četiri    brončana    nakitna 

koluta,    jedan  '  fragmenat   brončane  fibule  s  dugmetima,    jedna 

brončana    narukvica,    jedan    komad   jantara,    jedan    probušen 

brus,    dva  željezna   šiljka   od  sulice,  jedna  željezna  noževa  oštrica  i  jedne 

željezne  okovice  za  kopljanu  motku.  Ilovastih  rbina  samo  ponešto. 

Gromila  II. 

Premjer  7  m,  visina  0*45  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Spaljene  i  nespaljene  ljudske  kosti  ležale  su  razasute  po  svoj  gromili.  Inventar 
nagjenih  ostanaka  bio  je  ovaj:  jedan  željezni  nož,  jedan  brončani  zaponac, 
jedna  brončana  fibula  na  obluk,  jedna  brončana  kvrgasta  fibula,  jedno 
koštano  zrno,  četiri  jantareva  zrna,  dva  fragmenta  brončanih  privjesaka, 
tri  brončana  nakitna  kolutića,  jedna  brončana  ukosnica,  brončana  spiralna 
traka  i  jedan  željezni  kopljani  šiljak. 

Gromila  III. 

Premjer  8  m,  visina  0*5  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Spaljene  i  nespaljene  ljudske  kosti.  Od  priloga  jedna  brončana  ukosnica 
i  jedan  željezni  kopljani  šiljak. 
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Gro  mila  IV. 

Premjer  6*5  m,  visina  0*5  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Spaljene  i  nespaljene  ljudske  kosti,  nekoliko  ilovastih  rbina. 

Gromila  V. 

Premjer  6'5m,  visina  O'ibm;  od  lomljenog  kamena 
i  zemlje;  ledinom  obrasla.  U  sredini  dva  od  istoka 
prama  zapadu  orijentirana  kostura.  Od  rukotvorina 
nagjena  je  samo  jedna  brončana  spiralna  cjevčica,  dno 
neke  posude,  na  kojoj  je  kao  biljeg  otisnuta  spirala, 
slika  45,,  Vi  ^^r.  vel.  suka  45. 

Gromila  VI. 

Premjer  1  m,  visina  0*75  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Ostanci  jednoga  kostura  bez  priloga. 

Gromila  VII. 

Premjer  9  m,  visina  0*9  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena. 
Nešto  ostanaka  od  kostura  i  tragovi  mrtvačke  paljevine.  Od  priloga  nagjena 
su  dva  ulomka  željeznih  kopljanik  šiljaka,  tri  zrna  od  šarenog  emalja, 
jedan    brončani    kolut  i  jedno  okruglo  plosnato  brončano  zrno. 

Gromila  VIII. 

Premjer  6*5  m,  visina  1*1  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Ostanci  kostura. 

Gromila  IX, 
Premjer  lm,  visina  0*75 m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla.  Prazna. 

Gromila  X. 

Premjer  8  m,  visina  0*6  m;  od  prikupljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Nespaljene  i  spaljene  kosti,  bez  priloga. 

Gromila  XI. 

Premjer  6-8  m,  visina  0*5  m;  od  lomljenog  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Spaljene  i  nespaljene  ljudske  kosti.  Nagjeni  su  ovi  ostanci:  jedno 
brončano  zrno,  ulomak  dvostruke  spiralne  fibule  i  jedan  mali  brončani 
kolutić. 

21 
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Rudine  kod  Rusanovića. 

Gromila  I. 

Premjer  1\  m,  visina  O'l  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
U  sredini  tri  od  zapada  prama  istoku  orijentirana  kostura,  uz  kraj  na 
četiri  mjesta  mrtvačka  paljevina.  Po  gromili  razasuti  nagjeni  su  fragmenti 


SUka  46.  Slika  47. 


A 


Slika  48.  Slika  49.  Slika  50. 

ornamentiranih  ilovastih  posuda,  slika  46. — 49,.  \\  nai\  vel.,  medvjegji 
zub,  brončana  spiralna  cjevčica  i  jedna  rimska  crna  staklena  pasta, 
slika  50.y  Vi  nar.  vel. 

Gromila  II. 

Premjer  6  m^  visina  0-8  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
ledinom  obrasla.  Unutri  nekoliko  spaljenih  ilovastih  gruda,   inače   prazna. 

Gromila  III. 

Premjer  lOnij  visina  lm;  najd6nji  sloj  bio  je  od  šljunka  tucanika, 
srednji  od  šljunka  i  zemlje,  najgornji  od  kamenitih  žuljeva.  U  sredini  nagjene 
su  na  samorodom  tlu  spržene  ilovaste  grude  i  u  kreč  sažeženi  komadi 
vapnenca.  Na  večim  kamenitim  šuljevima  vigjali  su  se  ponegdje  tragovi 
vatre.  Megju  kamenjem  nagjena  je  množina  spaljenih  ljudskih  kosti.    Ćini 
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se,  da  su  ovdje  lešine  na  istom  mjestu  i  spaljene  i  sahranjene.  Od  priloga 
nagjena  su  dva  fragmenta  brončanih  fibula  na  obluk  (jezičac  od  željeza, 
pokretan  u  šarnijeru);  brončana  puceta  iz  oko  vica  sa  željeznim  jezičcem, 
fragmenti  brončanih  ukosnica,  jantareva  zrna,  fragmenti  željeznih  noževih 
oštrica  i  ilovaste  rbine.  U  sjeveroistočnom  kvadrantu  nagjeno  je  devet 
kostura,  i  to  šest  na  samorodom  tlu,  orijentiranih  od  zapada  prama  istoku 
i  tri  u  jednom  višem  sloju,  orijentirana  od  sjevera  prama  jugu.  Pri  skele- 
tima, orijentiranim  od  zapada  prama  istoku,  nagjene  su  ove  rukotvorine: 
pet  brončanih  fibula  sa  šarnijerima,  s  brončanom  kvrgastom  stremenkom 
i  željeznim   jezičcem,   slika   50.,  Vi  ^^***  vel.^),  četiri  brončana  prstena   sa 


4 


Slika  51. 


M  i. 


Slika  55. 


/   # 


Slika  52. 


Slika  53. 


Slika  54. 


SUka  56. 


Slika  57. 


graviranom  plojkom,  slika  5Ly  Vi  ^^^^'  vel.^),  jedna  bron- 
čana la-tenska  fibula  (nožica  odlomljena),  slika  52.,  ^/^  nar. 
vel.,  jedna  brončana  ukosnica,  jedna  brončana  bocka 
s  trouglastom  glavicom,  slika  53.,  \/i  nar.  vel.,  srebrni  nauš- 
njaci,  slika  54.,  Vi  ^^^-  vel.^),  jedan  fragmenat  srebrne  ukosnice,  jedan 
brončani  lančič,  jedan  brončani  privjesak  na  oblik  ptice,  jedna  cjevčica 
od  broncanog  tenečeta,  četrdeset  malih,  modrih  staklenih  zrna,  četiri  bijela 
staklena  zrna,  slika  55.,  Vi  nar.  vel.,  i  26  probušenih  jantarevih  komada. 
Od    sjevera   prama   jugu    orijentirane   lešine,    uz    koje   je    razmjerno  slabo 


1)  Oblikom  nožne  plojke  slične  su  ove  fibule  srebrnoj  fibuli  sa  Aarnijerima,  prikazanoj  na  str.  741., 
slika  35.  a  i  b. 

*)  Graviro  su  na  kolutastim  plohama  vrlo  nejasne,  na  jednoj  mi  se  čini,  da  je  orao,  na  drugoj  psu 
slična  životinjska  podoba.  Zemaljski  muzej  ima  iz  kraja  kod  Dodone  seriju  analognih  kolutova,  ali  se  na 
njima  gravire  jasno  raspoznaju. 

3)  Oblik  nalićan  na  la-tenski. 

21» 
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bilo  priloga,  uagjene  su  samo  dvije  brončane  kvrgaste  fibule,  jedan 
željezni  trouglasti  streličin  šiljak,  slika  56.,  7i  "^.r.  vel.,  jedan  željezni 
šiljak  od  koplja,    fragmenti    od  željeznih   noževih   oštrica  i  ilovaste  rbinc. 

Gromila  IV. 

Premjer  10*5  m,  visina  01  m:  od 
lomljenog  i  prikupljenog  kamena.  Frag- 
menti sahranjenih,  nespaljenih  lešina  sa 
tri  mala  brončana  dugmeta  i  ilovastira 
rbinama,  slika  57.,  7^  nar.  vel. 

Gromila  V. 


Slika  58. 


Premjer  8*5  nij  visina  0*4  m;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena. 
Nešto  nespaljenih  ljudskih  kosti;  od  prilogž  željezni  suličin  šiljak,  ilovasto 
zrno,  brončana  ukosnica  i  ilovaste  rbine. 

Gromila  VI. 

Premjer  15  7w,  visina  0*4  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Po  gromili  mnoštvo  ostanaka  od  kostura.  Od  rukotvorina  samo  željezno 
iverje  i  ukosnica  od  brončane  žice. 

Gromila  VII. 

Premjer  9m,  visina  0*6  w;  od  kamena  i  zemlje; 
ledinom  obrasla.  Devet  od  zapada  prama  istoku 
orijentiranih  kostura,  ukraj  jednog  jedan  srebrni 
naušnjak  ili  šljepoočnjača,  slika  58.,  7i  nar.  vel. 
Megju  kosturovima  nagjen  je  jedan  strelični  šiljak 
od  kremena,  slika  59.,  7i  i^^-r.  vel. 

Gromila  VIII. 

Premjer  19  m,  visina  1*5  7w;  od  lomljenog  i  prikupljenog  kamena; 
ledinom  obrasla.  Ostanci  množine  kostura  i  rbine  od  ilovastog  sugja. 

Strane. 

Gosinja  planina  na  južnoj  strani  dosta  se  strmo  spušta  u  dolinu 
Prače.  Iznad  sela  Strana  vodi  jedini  put  od  Gosinje  u  dolinu  rijeke. 
Ondje,  gdje  staza  vodi  niz  stijene,  vide  se  na  jednoj  maloj  glavici  ostanci 
prehistoričke  gradine  na  oblik  trapezoida,  nacrt  slika  60. 


Slika  59.  SUka  60. 
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Nasip  je  nasut  samo  od  kamenja,  danas  još  visok  je  1  m  i 
mora  da  je  nekoć  bio  širok  oko  3  m. 

Niže  toga  mjesta  i  na  zaravanku  iznad  njega  ima  nekoliko 
gromila.    Ali   kada   zagješ   u   sami   trup  Gosinje,    onda  ti  oko 

,.ni,iij|f//il///  /,• 

^ m 


Slika  62. 

ne  vidi  drugo,  ved  same  sive  kamenite  gromile.  Ono  nekoliko 
gromila,  koje  su  bile  oko  utvrde,  opisane  su  u  ovom  što  slijedi. 

G  r  o  m  i  1  a  I. 

Osi  elipse  pri  temelju  10*5  m  i  5-5  m,  visina  0*8  m;  od 
kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 

Ostanci  kostura  po  gromili  razasuti.  Od  priloga  bili  su  tri 
ilovasta  pršljena,  mala  ilovasta  zdjelica,  slika  61.^  7i  ^^^'  ^^1-? 
dvije  narukvice  od  brončane  spiralne  žice,  jedan  željezni 
kopljani  šiljak,  slika  62..  ^  ^  nar.  vel.,  jedna  željezna  noževa 
oštrica  i  jedan  zub  od  divlje  svinje. 

Gromila  II. 

Premjer  4*5  m,  visina  0*4  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom 
obrasla.  Prazna. 

Gromila  III. 

Premjer  d'b  m,  visina  O'Trn;  od  prikupljenog  i  lomljenog 
kamena;  pusta.  Ostanci  od  sedam  kostura,  orijentiranje  nije 
se  više  moglo  konštatovati.  Priloga  slabo  bijaše,  a  sastojahu 
samo  od  jednog  željeznog  kopljanog  šiljka  i  od  jedne  brončane 
ukosnice. 

Gromila  IV. 

Premjer  5*5  m,  visina  O'Sm;  od  šljunka  i  lomljenog  kamena. 
Bile  su  u  njoj  ljudske  i  životinjske  kosti.  Nagjene  željezne 
sprave  i  fragmenti  iz  srednjeg  su  vijeka. 


Slika  63. 
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G  r  o  m  i  1  a  V. 

Premjer  6*6  m,  visina  0*8  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Tri  kostura  bez  priloga. 

Gromila  VI. 

Premjer  6*6?//,  visina  Obm;  od  kamena  i  zemlje;  pusta.  Nešto  ljudskih 

kosti. 

Gromila  VIL 

Premjer  8*3  m,  visina  0'5  m;  od  kamena  i  zemlje;  ledinom  obrasla. 
Osim  nešto  ljudskih  kosti  prazna. 

Prijegled. 

I.  Prijegled  nahogjajft. 

Tečajem  ovogodišnjeg  pretraživanja  raskopane  su  154  gromile;  u 
stotini  bili  su  grobovi  s  kosturima,  u  devet  grobovi  s  paljevinom,  u  17  bilo 
je  kostura  i  paljevine  a  28  bilo  je  posve  praznih. 

119  ih  pripada  starijoj  željeznoj  perijodi,  tri  la-tenskoj  perijodi,  pet 
rimskom  vremenu,  a  jedna  pada  u  doba  seobe  naroda. 

Inventar  nahogjajft,  koji  u  1000  po  prilici  objekata  obuhvata  807  brojeva, 
obuhvata  561  broj  bronca,  126  željeznih  sprava,  11  rukotvorina  od  srebra, 
53  ilovasta  rukotvora,  16  kamenih  sprava,  12  koštanih,  16  brojeva 
(146  objekata)  jantarevog  nakita  i  12  brojeva  (57  objekata)  staklenih  i 
emaljnih  zrna.  Fibula  nagjeno  je  125;  u  njima  su  zastupani  ovi  oblici:  jedna 
brončana  fibula  na  obluk  s  jednom  petljom  s  trouglastom  nožnom  plojkom 
(grčka  fibula),  30  brončanih  fibula  na  obluk  sa  dvije  petlje,  tri  željezne 
fibule  na  obluk  sa  dvije  petlje,  27  brončanih  naočarastih  spiralnih  fibula, 
tri  željezne  naočaraste  spiralne  fibule,  devet  brončanih  plohastih  fibula, 
osam  brončanih  čunolikih  fibula,  petnaest  brončanih  fibula  s  dugmetima, 
dvanaest  brončanih  kvrgastih  fibula,  jedna  srebrna  fibula  sa  šarnijerima, 
sedam  brončanih  fibula  sa  šarnijerima,  jedna  brončana  fibula  iz  ranog 
la-tenskog  doba,  šest  brončanih  fibula  iz  srednjeg  la-tenskog  doba,  jedna 
brončana  fibula  iz  kasnijeg  la-tenskog  doba  i  jedna  željezna  fibula  iz 
doba  rimskih  careva. 

Tipovi,  karakteristični  za  grobove  s  paljevinom,  kao  fibule  s  dugme- 
tima, kvrgaste  i  čunolike  fibule,  prama  broju  grobova  s  paljevinom  slabo 
su  zastupane. 

Najzanimljiviji  je  komad  ovogodišnjeg  prekopavanja  u  slici  35.  a  i  k 
7i  nar.  vel.,  prikazana  srebrna  fibula  sa  šarnijerima;  ponešto  neuspjela 
palmeta,  gravirana  na  plojki  glave,  kanda  nas  upučuje  na  grčki  uzor.  Posve 
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neobičan  je  ukras  nožne  plojke  sa  dva  zglavka.  Oblikom  stremenke  slična 
]e  onim  dvjema  grčkim  fibulama,  o  kojima  Unđset  govori  u  „Berliner  Zeit- 
schrift  fur  Ethnologie",  sv.  XXI.,  1890,  str.  217,  a  prikazuje  ih  u  slici  25. 
i  26.;  nadalje  jednoj  fibuli,  koju  sam  ja  našao  na  Debelom  brdu  kod  Sarajeva^), 
onda  sedam  komada  nagjenih  ove  godine  u  jednoj  gromili  kod  Rudina, 
od  kojih  je  jedna  prikazana  u  slici  50.  i  jednoj  još  neobjavljenoj  fibuli  u 
zemaljskom  muzeju,  koja  potječe  iz  južne  Albanije.  Konstrukcija  glave  i 
šarnijera  veoma  je  slična  jednoj  brončanoj  fibuli  iz  Stćca^).  Po  vremenu 
padao  bi  naš  komad  ])od  kraj  halštatskog  doba. 

Rečenih  sedam  brončanih  fibula  sa  šarnijerima,  što  su  nagjene  u 
jednoj  nekropoli  kod  Rudina,  posve  su  slične  rečenom,  po  Undsetu  opisa- 
nome tipu,  slika  25.,  kao  i  fibulama  s  Debelog  brda  i  iz  južne  Albanije. 
Jednome  za  Glasinac  i  ujedno  za  Bosnu  novomu  tipu  pripada  onih  šest 
brončanih  fibula  srednjeg  la-tenskog  doba,  slika  30.,  izvještaja  o  nahogjajima, 
što  su  nagjene  u  jednoj  gromili  nekropole  kod  Rusanovic^a. 

Osebnost  njihova  stoji  u  lančiću,  što  je  pričvršćen  za  spiralni  zavoj, 
kakih  se  pače  na  naslikanom  komadu  vide  dva.  Ćini  se,  da  ti  lančiči 
nijesu  služili  za  ukras,  več  za  sastavljanje  dviju  fibula.  Analogije  su  tomu 
dvije  srebrne  la-tenske  fibule  od  Lautracha  (Vorarlberg^),  dvije  brončane 
iz  okolice  bolonjske^)  i  dvije  isto  takve  od  Sommebionne^),  Francuska, 
okrug  Marne. 

Od  nekolicine  gromila  sa  čisto  rimskom  sadržinom  jedna  je  od  prilike 
datirana  brončanim  novcem  od  Dioklecijana. 


n.  0  znamenovanju  nekropoli. 

Prigodom  arheološkog  kongresa  u  Sarajevu,  august  1894.,  bilo  je 
izmegju  mene  i  dra.  Hoernesa  s  jedne  i  gospodina  dra.  S.  Reinacha  s  druge 
strane  razgovora  o  nekropolama  u  rogatičkom  kotaru,  o  njihovu  zname- 
novanju  i  svezi  s  prehistoričkim  gradinama.  Diskusija  se  zbog  kratkoće 
vremena  nije  mogla  dovršiti,  pa  se  je  za  to  gospodin  dr.  Reinach  poslužio 
svojim  spisom  „Le  Congres  de  Sarajevo^*)",  da  razloži  svoje  nmijenje. 

Rečeni  gospodin  toga  je  mnijenja,  da  su  ukupne  nekropole  rogatičkog 
kotara,    koje  su  u  literaturu  uvedene  pod   imenom  „Glasinačke  gromile", 

1)  „Glasnik  zemaljskog  muzeja"  1894.  „Jedna  prehistorička  naseobina  na  Debelom  brdu",  tabla  XIII. 
slika  2. 

^)  „Glasnik  zemaljskog  muzeja"   1893.,  str.  235,  slika  4. 

*)  „Mittheilungen  der  Centraicommission  fftr  Erbaltung  dor  Baudenkmale"   1881.,  str.  88. 

*)  Brizio,  op.  laud.,  pl.  VI.,  11. 

•'•)  Morel:  „Cbampagne  souterraine",  pl.  Xni.,  slika  1. 

«)  „Le  Congjrfes  de  Sarajevo,  Ektrait  de  TAnthropologie",  n«  5,  1894.  Pariš,  G.  Masson,  Kditeur. 


Digitized  by 


Google 


—     758     — 

sačinjavale  „campus  sanctus"  više  ilirskih  plemena,  a  gradine  da  su  bile 
žrtvišta.  Računajući  od  prilike  ima  u  rogatićkom  kotaru  ukupno  oko 
20.000  gromila.  Ako  se  na  svaku  groniilu  računaju  tri  mrtvaca,  onda  to 
čini  60.000.  Ako  u  pogledu  doba  nekropola  uzmemo,  kako  dr,  Montelius 
od  prilike  računa,  1100. — 1500.  godina  prije  Isusa,  dakle  600  godina  za 
temelj,  onda  na  jednu  godinu  dolazi  100  mrtvaca,  što  pri  minimalnom 
umiranju  od  IVo  i  pretpostavivši  konžtantnost  naseobe,  čini  idealni  broj 
žiteljstva  od  10.000  glava  u  doba  haltštatske  kulture.  Uz  to  još  valja 
primijetiti,  da  je  jedan  postotak  gromila,  koji  pripada  drugim  kulturnim 
epohama,  posve  zanemaren.  Danas  u  rogatičkom  kotaru  na  149.153'3Art 
zemlje  žive  23.254  duše,  dakle  više  nego  dva  puta  onoliko,  koliko  u 
prehistoričko  doba.  To  sam  ja  primijetio  u  diskusiji  od  21.  augusta  u 
posljednjoj  sjednici  kongresa. 

Na  ovo  gospodin  dr.  Reinach  odgovara  što  slijedi:  „Trajanje  halŠtat- 
skoga  doba  valja  datirati  od  800  do  500  god.  prije  Isusa,  i  tako  sniziti 
na  300  godina.  Time  je  broj  žiteljstva  več  povišen  na  20.000.  Sad  još  valja 
priračunati  robove  i  zanatlije,  koji  nijesu  sahranjivani  u  grobnicama,  čime 
se  broj  žiteljstva  več  povišava  na  30.000.  Toliki  narod  Glasinac  ili  pravo, 
rogatički  kotar,  nije  mogao  hraniti,  pa  za  to  večhia  gromila  mora  da  pripada 
dalje  nastanjenim  suplemenicima,  koji  su  svoje  mrtvace  dopremali  na 
„campus  sacer",  da  se  ondje  sahranjuju." 

Na  to  sam  ja  slobodan  da  ovo  primijetim.  Prije  svega  ništa  nas  ne 
sili,  da  trajanje  halštatske  kulture  snizimo  na  300  godina  (od  800  do 
500  prije  Isusa). 

Pa  i  da  uzmem  početak  sa  god.  800.  kao  istinit,  onda  još  uvijek  ostaje 
otvoreno  pitanje,  kojoj  ćemo  kulturi  priračunati  doba  od  500  pr.  Is.  do 
rimske  okupacije,  koja  je  za  naš  kotar  tek  poslije  rogjenja  Kristova  izvršena. 
Najstariji  natpis  toga  kotara  pripada  svršetku  prvog  vijeka  po  Hristu,  a 
poznati  rimski  nagjeni  novci  tek  drugome  vijeku.  La-tenskoj  kulturi  u 
nekropolama  naših  gromila  samo  se  slabo  nahodi  traga,  te  nahogjaji 
te  kulturne  epohe  jedva  čine  Vg  Vo*  To  je  za  razdoblje  od  300 — 400  godina 
svakako  premalo.  Jesu  li  možda  Iliri  u  la-tensko  doba  odstupili  od  starog 
običaja,  pa  svoje  mrtve  sahranjivali  u  ravnim  grobovima?  To  nije  vjerojatno, 
pošto  je  baš  ono  nekoliko  la-tenskih  objekata  nagjeno  u  gromilama.  Nadalje 
još  bi  to  ostalo  nerazjašnjeno,  za  što  bi  poslije  u  rimsko  doba,  pa  do  kasno 
u  vrijeme  seobe  naroda  opet  bio  poprimljen  stari  obred  sahranjivanja  u 
gromilama. 

Ja  sam  tvrdo  uvjeren,  da  se  je  halštatska  kultura  na  jugu  i  u  teško 
pristupačnim  centrima  zemlje  održala  najmanje  do  rimske  okupacije. 
Ostanke  njene  kanda  su  još  nahodili  Slovjeni,  koji  su  mnogo  kasnije  doselili, 
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jer  se  u  našim  halštatskim  grobovima  nekoliko  puta  nagjeni  oklop  prsa, 
sastavljen  od  množine  rasporenih  brončanih  dugmeta,  u  našoj  narodnoj 
nošnji  održao  pod  imenom  t6ka.  Ja  dakle,  apstrahirajući  od  prvobitnog  dati- 
ranja dra.  Montelinsa  (1100. — 1500.)  ostajem  pri  datiranju  800  do  od  prilike 
100  pr.  Is.,  dakle  pri  trajanju  od  najmanje  700  godina,  pri  čemu  još 
preostaje  200  godina  za  la-tenske  utjecaje  i  za  romanizovanje.  Što  se  tiče 
sahranjivanja  robova  na  Glasincu,  to  ču  da  iz  svog  trogodišnjeg  iskustva 
ovo  navedem.  Gotovo  u  svakoj  gromili,  gdje  je  sahranjeno  više  mrtvaca, 
jedan  je,  a  kadšto  i  više  njih  bez  priloga;  samo  pogdjekoja  ilovasta 
rbina  dokumentira  njihovo  pripadanje  halštatskom  vremenu.  Isto  se  tako 
vrlo  često  nahode  gromile,  u  kojima  su  samo  takve  lešine,  kadšto  i  male 
nekropole  samo  s  takvim  gromilama.  Kad  je  tako,  onda  nam  ne  treba 
daleko  tražiti,  gdje  su  sahranjivani  robovi.  Nalazimo  ih  u  kosturima  i 
mrtvačkoj  paljevini  u  glasinačkim  gromilama  bez  priloga.  Na  drugi  način 
sahranjivanja  robova  neda  se  pravo  pomišljati,  jer  način,  kako  su  mrtvaci 
sahranjivani  u  glasinačkim  gromilama,  najprimitivniji  je,  što  može  biti. 
Lešine  ili  paljevina  č^sto  je  zaklonjena  jedva  0*5  m  visokim  kamenitim 
pokrovom;  klijetki  nema  nikada.  Da  su  robovi  eventualno  sahranjivani  u 
ravnim  grobovima,  to  se  ne  može  pomišljati,  jer  se  nikada  ne  može 
pomišljati,  da  su  gospoda  sahranjivana  s  manje  truda  i  jeftinije  od  robija. 

To  me  sve  ovlašćuje  na  zaključak,  da  je  narod  rogatičkog  kotara 
(Glasinac  i  t.  d.)  prije  manje  nego  više  od  10.000  duša  iznosio,  da  onih 
20.000  gromila  predstavljaju  grobove  razdoblja  od  700  godina,  i  da  je  taj 
narod  mogao  živjeti  u  kotaru,  koji  danas  hrani  24.000  duša. 

Po  tome  nema  ni  potrebe,  da  smišljajući  ^campus  sacer",  tražimo 
drugo  razjašnjenje  za  onolike  gromile  u  tome  kotaru. 

Protiv  ovakog  svetog  grobišta  govori  i  to,  što  se  tako  mnogobrojne 
gromile  nahode  na  više  mjesta  u  Bosni  i  Hercegovini.  Tako  ih  po  svem 
kotaru  petrovačkom  i  po  D6njem  Uncu  ima  gotovo  još  više  nego  u 
rogatičkom  kotaru;  one  pripadaju  takogjer  halštatskoj  perijodi,  kako  je  to 
utvrgjeno  nahogjajima  u  više  raskopanih  gromila.  Ogromna  ih  množina 
ima  u  kotarima  stolačkom,  bilećkom,  gatačkom,  nevesinjskom,  Ijubinskom 
i  Ijubuškom  u  Hercegovini;  u  njima  ima  koje  halštatskih  ukopa,  koje 
grobova  s  kamenitim  sanducima,  u  kojima  mrtvaci  čuče,  —  valjda  iz 
neolitičkog  doba.  U  ostalom  mogu  se  gromile  naći  razasute  po  svoj  zemlji; 
samo  sjeverozapadni  kut  i  sjeverne  ravnice  izuzimlju  se  od  toga.  Tako  su 
nagjene  oveće  nekropole  kod  Foče,  Tjentišta,  Višegrada,  Sarajeva,  Trnova, 
Vlasenice,  Kladnja,  Kalinovika  i  t.  d. 

I  izvan  Bosne  u  susjednom  sandžaku  ima  na  polju  D6nje  Matoroge 
velika     množina    gromilS.      Ako     ćemo    u     tijem     nekropolama     nazirati 
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„campus  sacer",  onda  ćemo  najposHje  doći  do  to^a,  da  je  polovica  Bosne 
i  Hercegovine  bila  posvećena  mrtvacima,  što  se  i  za  tako  zvane  primitivne 
narode  narodno-ekonomički  ne  bi  moglo  opravdati. 

Gospodin  dr.  Reinach  s  tim  ,,campus  sacer'^  u  svezu  dovodi  i  prehi- 
storićke  gradine  rogatičkog  kotara,  pa  ih  shvaća  kao  žrtvišta,  koja  mu 
pripadaju. 

Ja  se  ne  protivim  tome,  da  je  u  jednoj  ili  drugoj  od  one  42  do 
danas  poznate  gi-adine  u  kotaru  bilo  žrtvište;  samo  mi  nikako  ne  ide  u 
glavu,  šta  će  kod  žrtvišta  oni  gorostasni  bedemi,  udešeni  za  obranu,  i  po 
načinu  situiranja  kao  zaštite  nad  ulazima  u  doline,  koji  je  način  proveden 
skoro  u  svim  gradinama,  one  mogu  prije  imati  lortifikatorsko  nego  sakralno 
značenje.  Dojakošnjim  prekopavanjem  tih  gradina  slabo  se  je  šta  utvrdilo, 
osim  da  su  iz  istoga  doba  kao  i  gromile.  Pokućstvo,  kao  prosto  ilovasto 
sugje,  nešto  kosti  od  govečeta,  konja,  divlje  svinje,  jelena  i  psa,  koštane 
rezbarije,  pa  nešto  bronca  i  željeznog  oružja,  to  je  sav  inventar  nagjenih 
stvari.  U  kulturnim  slojevima  nigdje  nijesu  nagjene  veće  mase  životinjskih 
kosti  ili  koštanog  uglja,  po  čemu  bi  se  moglo  pomišljati  na  sakralno  zname- 
novanje  tih  mjesta.  Ali  su  glasinačke  gradine  služile  različitim  svrhama,  ima 
megju  njima  jako  utvrgjenih  skloništa,  selima  sličnih  naseoba,  inokosnih 
stanova,  a  eventualno  i  žrtvišta. 

Brojnija  naseljenost  pojedinih  kotara  u  Bosni  i  Hercegovini  i  naho- 
gjenje  množine  gromila,  što  je  s  time  u  svezi,  samo  je  posljedica  za 
stočarstvo  veoma  podesnog  položaja  onih  krajeva.  Prostrani  pašnjaci, 
okruženi  planinama,  u  kojima  je  ljeti  nikad  bolja  alpinska  paša,  za 
stočarstvo  su  veoma  podesni  faktori.  Pa  i  danas  još  kotari  rogatički  i 
petrovački  (uključivo  područja  ispostave  D.  Unac),  u  kojima  ima  najviše 
gromila,  po  svome  stočarenju  zapremaju  odlično  mjesto  u  zemlji. 
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yBjeT  KpBOje,  BOjBo;i,e  cnjbeTCKora  h  onfeniie  ;iy6poBaHKe 
npoTH  OcTOjH^  Kpajbj  6ocaHCKOMy. 


MHTa  ce:  1)  O^  HM€  coM^I  H  CM  H  C0€T0r<1  AX<1.  Mpi  Tivib  XPboOh€ 
no  MAmH  SSHhGH  CA^dNH  AXIc4  cnAtJClcfi  H  o€AMO)|cNH  o^AHlcH 
dO|-€oOA<1  lcP^h€DbCrno4.  2)  BOC^INClcOM.  H  KrnOM^.  H  MR  lcN€"ib  oA<1- 
Cm€A€  H  oC<1  čonicHN^I  5rX  AH>5HM<irc3  FP^  AX5P0oNHlc«1.  6S5t>mX|-€M0 
hGAN4  CTP<1N<1  AP^rOH  —  3)  H  m<1lcOH  Cm<1oHCM0  H  CAO)KHCMO  obCH 
7<1I-€AN0  5HTH.  CXnPOTt>ob  |cP<1AH>  ČSCTOH  N<1  Nh€rODX  norHBtAb  H 
P<1CXmHI-€  H  nPOrN<lNih€  4)  D<1Nb  HCb  |c^<1h€DCmD<1  ob  DCt>Xb  nPboO 
nPH-?D<lDb  HM€  rfvl^  HCXC<1  XPm<1.  H  -^^TĆo  MH  Ff^b  XPbDO|-€  &  C€At> 
S)5t>mXH>  AoMFN^mpj.  5)  dOHCIc€  N<1lu€  H  n0CA<lmH  1-6  n?"?b 
N€P€mDX  X  XAMbClcX  "^eMAho  H  m^H  ob  HM€  XdO  nPOMDHmH  H 
nPOFA^ICHmH.  rA<1  HAoM  P<1AHujHIcM  IcP<1AM.  6)  50C<1NClcOr4  H  N<lLUOMb 
MO|cHH>  X  PC€M  X7bAPb)K<1TH  FA  H  nOM<ir<1TH  r<1  N<1  dCX  N<1luX  CHAX. 
H  MH  rP<1Ab  AKBPOoNHicb  T4IcO)k4  CoB-tTKheMO.  7)  "^^Ih^ANO  Cb  Ff^OMb 
XPbPOheMb    DbC€    ^VHNHTH    M^O    MOP€MO    C^nPOTtob  ICP4AH>    čoCTOfl.    <\    ^ 

noMOMJ  pInomk  fA^  n<iDAX  p<iahluhich>  no  mopx.     ^)  h  no  cxxx  no 
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coDt>Xb  Mt>Cm€Xb  čolcOAO  N<1?Cb  C  N<lLUbMH  AH>AMH  H  Cb  HNtMH  KOI-6 
SXA€MO  MOlcPi  N<irNXmH  NA  mO.  A  NA  dC€  oHuj€.      9)  nHC^NNO  c5stmXhe 

rr^b  xPbDOh€  rp<iAX  a^bpoonhic^  h  r^ico^jce  rp<iAb  A^spooNHicb  rr^x 

XPbDO|K>.  n0CT?lDHP  F^^H  NA  CmOMb  6D<1Nb  10)  FhGAHfo  H  N<1  VbCTNOMb 
IcPbCmH  xSt>  PbC€  oHLU€  RHC^siNO  MJO  čoBtmOD^AH  M€rH>  COBOMb  A4 
pPluHMO  H  A<1  ^VHNHMO  H  NHlc<1lcOPb.  H)  NHmicO  N<MČb  Ct>MX  ć^St.mx 
N€  nOAHnc<imH.  <1  micO  C?  nomOOPH  HAH  nop^  A<1  h€  nPO|cA€mb  A  r4 
sr  A  H  A  n^HCm€  Mr?i€  5)KHh€  H  co-  12)  DCt>Xb  CmHXb  cj  otlc^  SFi^ 
Xro AHDUJHXb.  H  čoMJb  c35t>mXI-6  A^SPOoNl^lcb  rAx  XPboOH>  N<lLUt>MH  ROMA- 
5HN<1MR  H  N4  NAine  mP<^|cl-€  13)  NHhe  HClc<imH  H  MOAHmH  N^Luer^ 
r/sl<1.  n^HCOlcor^l  fAa  \c?AA\-<  LLJH*bMXNA<1  IC4IC0  A<^  FA  Cm<lDHMO  NA  ocX 
N<1UJX  MOlcb  X  Mr^b  —  14)  X  F^NOFA  F^A  \cFA/\\-<  'h€Fh>  o^lche  N€Pe 
lcP<1Ab  čoCmOM  MOlcH  lch€  BHmH  o^^A^Nb  H  lcOPHCm<1Nb  P^NOMX  N4lu€MX 
rAx.  F\HCA  C€  CH€  Db  "?€  15)  SP<1N0H  atlcNHMH  5rX  AH>SHM<irc5  TP^ 
N<luJ€rčo  AX5POoNHIc<1.  At>m4  PO^IcCmD^I  r^  HCXC<1  XPr^<1  mMC^M^NO  H 
V€r?iHCm<1  H  V€mopmč3  16)  Atmo.  Mi5l<1  r€ND<1P<1  >  AfšJb.  A  ^HHCA  PXClcO 
Aorć3c|)€n>. 

c^HCTHHa  je  nncaHa  na  nepraMenH,  AJi^oj  32  C7/^;  bhcokoj  17  cm,  Ilep- 
raMena  je  y  ^Hy  no;i,BpaiieHa  na  372  c^-  Hocpe^  no;i;BpaTKa  je  i^pBBHH 
CBH,ieHH  npoiuHBaK,  a  na  nponiHBKj  je  ynjieTeH  raJTan,  r^^je  je  bđcuo 
ue^iaT,  aji  je  ca;i,a  jiHCTHHa,  na  SKajiocT,  6e3  ^OTH^nora  ne^aTa.  e/IncTHHj 

MH  je  A06p0CTHB0  JCTJUUO  TOCn.  B.  A^aMOBIlfe,  KH>HaceBHMK  y  ^y6poBHHKy, 

Te  je  ca^a  y  mojoj  86hpi;h  cTapHHŽ,  a  sHaMeHHTa  je  y  tojihko,  jep  ce 
noHemTO  pa8JiHKyje  o;i,  cjiH^ne  jiHCTHHe,  Kojy  je  o6jejiOAaHHO  IlaB^ie 
Kapano-TBpTKOBHfe  y  „Cp6cKiH  CnoMeHHL(bi",  na  CTp.  119 — 120  no^ 
6p.  88.  H  ^p.  MnKJioinHfe  y  ,, Monumenta  Serbica  (Viennae  1858. y^  Ha 
CTp.  252—253. 

06e  jiHCTHHe  pa8JiHKyjy  ce  y  npaBonHcy,  Te  je  y  MuRjioinHkeBOM 
noHMeHi^e  HcnyinTeH0  h  hjih  je  saMHJe&eno  ca  4  h  o6paTHO. 

H.  np.:  „—  Q<1  HM€  coMb  H  CHNb  H  CD€TOrb  AXXb.  MH  roCROAHNb 
XP<1D0€,  no  MHAOCTH  50*H€H  CA<1DNH  AXlcb  CR^lAHmcH  H  DecoM05|c<lNH 
D€AHICH  D0€D0A<1   lCp<1A€D<1CT<1Db   50CN<^Clcorb  H   KA  TOM^''    H   T.   ^. 

CaM  TeKCT  o6hx  jiHCTHHa  je;i;HaK  je,  caMO  ce  na  Kpajy  Bc^ra  y  mojoj, 
^a  je  HHcaHa  y  4y6poBHHKy  Db  H"i€5P<1N0H  ptlcNHMH,  aohhm  je  Mmc^io- 
uiHkeBa  nHcana  X  "^Dev^lH;  Mojy  xnHC<1  PKCico  Aorco^eTb,  a  MHKjionmheBy 
MHAHDOH  AHt^^lcb.  lio  Ti.  ^aHH^Hby  („Pjchhhk  hs  KH>Ha:eBHHX  CTapiraa 
cpncKHx"  I.,  CTp.  371)  Hajiaan  ce  cnoMeHyTH  rpa^  y  Bochh,  Te  ce  o  H>eMy 
OBaKO  nHme:  —  „"^oev^lH  rpa^  y  Bochh;  ;i,pacao  ra  je  BOJBO^a  XpBOJe, 
a  nocjiHJe  je  cje^HO  y  HE>eMy  Kpajb  CTJenan  OcTOJnfe:  RHC^INO  X  ■^D€\/4H. 
M.  252.  —  RHC<1Nb  X  N<lUJ€Mb  rP<1AX  X  "^OeV^Iho.  M,  283.  —  ROAb  "^DeV^h^Mb 
n.  176.  H  caA  HMajy  BH^^une  oa  H>era  na  pnjei^H  KpynH  H8Me^y  BaH>e  »IyKe  u 
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Jajima.  3eujb.  Boe.  47/^  O  KpBOjHHj  ^aKy  MHJiHBoiy  y  ^aHHHHky  neaia 
noTaHE>Hx  BHJecTH,  ;i;oK  o  PycKy,  CHHy  Jbenapa  XpHCTo4>opa,  HMaMO  no^^a- 
TBKa  H8  Ao6a,  KaAa  6Hjaiue  jioro4)eT  rpa^a  ^y6poBHHKa.  Me^o  nyi^Hk 
y  „C'noMeHHi^H  Cp'k6cKH  o^,  1395.  ao  1433.  (I.)"  nHuie  o  PycKy  XpHCTO- 
(j)opoBHiiy,  Te  Hasa^a  ;i,OKyMeHTe  o^  XXXI. — XXXIV.  (Beformationes 
major is  et  generaits  ronsilti  communis  Rdgusii  incoat.  an.  MCCCLXXXXV 
indictione  III.  de  mense.,.) 

Ebo  npBora  h  8aAH>era  8aKJbyHKa: 

,,nie  XXVIL  nov.  1395. 

Prima  pars  est  de  conjirmando  od  salariuvi  nostri  comunis  pro  uno  anno 
proximo  futur o^  a  die  jiniti  sui  termini  Ruschum  magistri  Xpofori  scribam 
sdavichum  et  de  dando  eidem  de  salario  pro  dicto  anno  yppos  centum  sexa- 
ginta  cum  modis  et  condicionibvs  consuetis  et  cum  pacto  quod  ipse  teneatur 
scribere  quidquid  ei  fuerit  commissum  scribi  pro  serenissimo  comite  tam 
in  litera  tatina  quam  in  litera  sdavicha  absque  alia  solucione  recipienda 
a  comuni. 

Die  XXIII.  Dec.  1421.  in  maj.  cons. 

Prima  pars  est  de  faciendo  gratiam  de  compi-estando  Ruscho  cancelario 
de  denariis  nostri  comunis  cum  jvdejussione  idonea,  et  si  captum  fuerit  de 
comprestando  šibi  dictum  aut  pro  uno  anno  aut  pro  duobus  salarium  suum.^^ 

^ajbe  M.  riyi;nk  iiiiiue  h  o  XpHCTo4)opy,  ony  cnoMeHyTora  PycKa: 

„PycKO  ce  He  HMeHyje  nar^e  ;i,pyrHe  nero  jih  eHHOM  ^^magistri  Christo- 
phori^^y  a  KO  je  ,,magister  Christophorus?^^  Ha  saniiea  sejiHKor  B^ka  SHa  ce, 
Aa  cy  TaKO  SBa^a  je^Hor  TajinaHCKora  jiHjeHHHKa  c  BenesenTa  koh  6Hame 
Ha  cjiyac6H  Peny6jiHKe." 

,,Die  7.  Octob.  1385. 

Prima  pars  est  de  firmando  magistrum  Xpoforum  de  Benevento  phisicum 
olim  salariatum  nostrum  ad  salarium  nostri  comunis  pro  uno  anno  pxmo 
futuro  cum  salario  gpporum.  septingentorum  et  ofjictus  domus  ipsi  dando 
pro  dicto  anno.^^ 

HMe  je  PycKa  jioro4)eTa  (cancellanm)  cnoMeHyTO  MHoro  nyTa  y 
AOMakHJeM  jracTHHaMa,  kojihko  mh  je  noanaTO  ao  TpH^oceT  h  mecT  nyTa. 
y  HeKHJeM  noBejBaMa  nume  oh  o  ce6H  oBaKo:  M  P^Clco  CHNb  M€LUbTP4 
\cFHCTO(pAM  At>lc4P<1  AorO(|)€Tb  AX5P0D<1VblcH  nHC<1Xb  H  T.  A-,  a  AOCTa  ke 
iiyTa:  A  ^HHCA  P^Clco  Aoro^eTb.  50)K€  noMHA^H  n.  Ka^  ce  HcnHTajy 
jiHCTHHC  xiiTpo  HanKcaHC  OA  PycKa,  cjio6oaho  ra  je  y6poiHTH  y  npBC 
Harne  jioro(|)eTe,  a  to  h  no  BejiHKOj  xnTpHHH,  npaBHJiHocTH  h  o6hjihocth 
AJe^a. 

PycKO  cjiy»i:HO  je  MHoro  ro^Hna  cjiaBHOj  oniiHHM  Ay6poBa^KOJ, 
M  TO  He   npocTO    Kao   caucellarius  (jiovo^eT)^  nero    jom    m   Kao   nocjiaHHK 
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sa  BHaMeHHTa  n(iTaH>a  koa  cycjeAHH]ex  A^opoBa;  cse  naM  to  sacBje^^o- 
^anajj  pasjiH^mTe  jiHCTHHe  rpa;i;a  ^y6poBHiiKa. 

HaBe;i,eHa  jiHCTHHa  niicaHa  je  y  4y6poBHHKy  A^e  17.  jaHyapa, 
ABa  ;[(aHa  nocjiHJe  BBe^iajciee  jihcthhg,  Te  je  npoMa  TOMy  fl,yujmKs,T  caBes- 
Hora  yroBopa,  o^  Kora  je  CBaKa  CTpanica  sa^ps^a^a  no  je^an  eKceunjiap. 

Knea  ITasao  Pa^Hurak,  kojh  6h  HMao  6ho  nacjiHJeAHTH  OcTojy,  aico 
ce  OBaj  CBprne,  »chbho  je  y  ^y6poBHHKy.  Taj  je  Pa^^anrak  6110  acapRH 
npHCTaina  6ocaHeRe  i^pKBe,  a  h  Ay6poBa?Ka  cy  BjiacTejia  HarHH>ajia 
Ha  6ocaHCKy  i^pKBy. 

BHff  ByjieTHli-ByKacoBHk. 
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Dva  rimska  natpisa  iz  Pecke. 

(Ispostava  Varcar  -Vakuf.) 


Na  lijevoj  obali  potoka  Kruševljaka  nagjena  je  kod  Pecke  D6nje  uz 
cestu  Prolog-Halapić-Glavice-Crna  Gora-Pecka-Banjaluka  ^množina  rimske 
opeke";  Ph.  Ballif^)  zaključio  je  iz  toga,  da  je  ondje  bila  ,, drevna  naseobina". 

Revnoj  upravi    ispostave  u  Varcar-Vakufu   pošlo  je  za  rukom     te   je 
u  Pecki  D.  na  zemljištu  Save  Azarije  našla  oba  niže   prikazana    kamena, 
koji    su    sada   u   muzeju,     koji     liallifov 
zaključak  sada  potkrepljuju    i   natpisima. 

1.  Ara  od  vapnenca;  visina  0*96, 
širina  pri  gornjem  kornižu  0*51,  inače 
0*44;  debljina  pri  gornjem  kornižu  0*34, 
inače  0*32 ;  profilirane  su  i  obje  pobočne 
površine ;  otražn ja  strana  neobragjena ; 
ispisana  površina  korodirana  i  odbijena. 
Ispod  natpisa  ima  oštećeno  poprsje,  koje 
se  u  crtežima  jasno  raspoznaje,  —  po 
svoj  prilici  samoga  Jupitra ;  jer  je  teško 
pomisliti,  da  bi  se  anonimni  posvetnik 
htio  u  slici  ovjekovječiti.  Oba  izbočena 
mjesta  na  kosi  valjda  potječu  od  trake. 
Da  li  je  glava  bila  bradata,  ne  može  se 
raspoznati. 

Red  1.  Hasta  iza  V  samo  je  slučajna 
ošteta  kamena,  kao  i  ona  pod  njom.  Ona 
nema  dužinu  ostalih  pismena,  klesar  je 
samo  uklesao  I  O  V,  što  slijedi  iz  špacija 
izmegju  I  i  O,  O  i  V,  i  onda  onaj  izmegju  suka  i. 

V  i  drugog  O. 

Red  2.  Oba  X  novovjeka  su  podražavanja  pismena  X  u  MAXIMO, 
ka^  što  je  uopče  cijeli  kamen  črčkarijama  nakažen. 

lov  (i)  op(tinfio)  maxirao. 


»)  „Strassen"  I.  str.  21. 
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2.  Sanduk  za  pepeo  s  odvojenim  temeljem  od  vapnenca;  poklopca 
nema.  Visina  0'44,  širina  pri  temelju  0' 74,  inače  0'71,  debljina  pri  temelju 
0*53,  inače  0*47.  Unutrašnja  pravokutna  0*51  duga,  0*30  široka,  0*25  duboka 
udubina  nakockana  je.  Ispisana  površina,  lijevo  izlizana,  ima  oblik  tabule 
ansate.  Ušice  i  uglovi  iznad  i  ispod  nje  ukrašeni  su  po  jednom  rozetom, 
odnosno  liščem.  Dobra  radnja,  lijepa  pismena. 


Slika  2. 

Red  1.  Izmegju  A  i  E  bio  je  več  isprva  kamen  oštećen,  pa  za  to 
veči  špacij  izmegju  oba  slova. 

Aeli(i)  Nepos  et  Dasa  Sabbonis  (filii)  pa(t)ri  carusimoj  qui  t*^ixit  ann(os) 
LXX.  h(ene)  m(erenti)  memoriam  p(osnerunt). 

Natpis  pripada,  kako  to  ime  Aeli  i  oblici  pismena  pokazuju,  prvoj 
polovici  drugog  vijeka.  Porodica  je  gragjansko  pravo  stekla  pod  Hadrijanom 
ili  Pijem;  otac  i  jedan  sin  još  imaju  ilirska  prezimena,  dok  je  nećak  ve(5 
primio  rimsko  ime. 

Dasa  (isp.  C.  I.  L.  III  1262:  Dasa  Suttmis),  genetiv  Dasantis  (C.  III 
2768:  lettus  Dasantis^  C.  XX.)  ilirsko  je  ime;  nalazi  se  i  pod  oblikom  Dases 
genetiv  Dasentis  (C.  III  4276:  Bato  Dasentis  Jilfijus  .  .  .  Dases  pater).  Bez 
sumnje   takogjer   ilirsko  ime,  Sabho  inače  nije  posvjedočeno. 

Čudnovato  je,  da  ime  oca,  kome  je  spomenik  upravo  namijenjen,  nije 
postavljen  na  glavnije  kakvo  mjesto;  možda  je  bio  na  poklopcu. 


Ovdje  još  priopćujem  čitanje  dvaju  natpisa,  koji  su  nagjeni  blizu 
Pecke.  Oba  su  kamena  već  objavljena,  ali  ne  bez  pogriješaka.  Sada  su 
u  muzeju. 

1.  Brdo  kod  Jajca. 

Ara  od  vapnenca;  visina  l'O,  širina  pri  temelju  0*63,  inače  0*49,  debljina 
pri  temelju  0*46,  inače  0*4;  jako  profilirana,  pa  i  na  obje  pobočne  povržine, 
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otražnja   strana   neobragjena;  površina  korodirana.  Nagjena   u    Brdu   kod 
Jajca  na  polju  Alage  čelaglća. 

I    0  M 
DEPVLSORI 
AE  r€  A    rs 

PROCLIA/SAi, 
DENNRE^TIT 
LIBENS 

SUka  3. 

C.  Truhelka  „Mittheilungen"  II.,  str.  92  i  d.,  gdje  su  samo  pročitani 
redovi   1.  i  6. 

U  r.  3.  provedeno  je  razlučivanje  slogova,  jer,  kako  se  čini,  nije 
megju  AE  i  ISE,  pa  onda  izmegju  te  ligature  i  A  ništa  bilo;  površina  je 
ovdje  još  toliko  očuvana,  da  bi  se  urezi  dosta  dubokih  pismena  morali 
raspoznati;  znak  prije  S  sa  nerazumljivo  savijenom  vertikalnom  hastom 
po  mome  je  sudu  samo  ošteta  kamena,  koji  je  na  ovome  mjestu  osobito 
stradao.  Ponešto  veći  interval  megju  A  i  S  tumači  se  neravnošdu  ispisane 
površine,  koja  je  ved  isprva  bila. 

U  r.  6.  nije  preostatak  pismena  V  sasvim  pouzdan;  površina  je  ovdje 
odronjena;  ali  veliki  špacij  prije  LIBENS  kazuje  nam,  da  su  tu  ispala 
od  prilike  tri  pismena. 

I(ovi)  o(ptimo)  m(aximo)  depvlsoriAeneasProcliarmsaedem  restit(uit)  libens, 

Aeneas,  po  imenu  sudeči  rob,  bio  je  po  svom  drugom  imenu  prije 
svojina  Pročula.  Možda  je  on  bio  servus  pMiciis;  opravak  kapele  svjedoči, 
da  je  on  raspolagao  sredstvima,  kako  se  to  može  razumjeti  za  čovjeka,  koji 
je  bio  servus  pvblicns,  te  je  od  opčine  primao  neku  vrstu  plače  (cibaria^) 
Dvostruka  imena  imala  su  osim  općinskih  robova  i  carska  služinčad  i 
sluge  pojedinih  rimskih  familija.  „Ta  dvostruka  imena  mogu  se  shvatiti 
kao  izražaj  nekog  neizvjesnog  položaja  izmegju  pravog  slobodnjaka  i 
pravog  roba^)". 

Udara  u  oči,  gdje  gragjevni  natpis  takogjer  nije  na  prednjoj  strani 
kapele,  več  na  oltaru  bogu  posvečenu.  Isplatiče  se,  ako  se  ostanci  zdanja 
samog  otkopaju,  koje  če,  sudeči  po  obliku  pismena,  pripadati  prvom  ili 
drugom  vijeku. 

»)  Mommson:  „Staatsreclit"  1.3,  str.  323. 

>)  Moiniiisen  na  dr.  mj.,  str.  323,  priinj.  3.,  isp.:   „Archaolof^.-epigraph.  Mittheilungen'*  XV.,  str.  57. 
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2.  Šarići  kod  Jajca. 

Odlomak  desne  strane  nekog  vapnenastog  bloka;  visina  0-76,  Širina 
0-6H,  debljina  0*34;  ispisano  polje  i  očuvana  pobočna  površina  profilirana: 
vrlo  lijepa  pismena,  bez  sumnje  iz  prvog  vijeka.  Nagjeno  na  kršćanskom 
groblju   u  Sarićima,  gdje  je  upotrijebljen  kao  nadgrobna  ploča. 


AE'ET- 

issim;^ 

IVAE 

IVERVNT 
D    #' 


Slika  4. 


Ć.  Truhelka:  ^^Mittlieilungen**  II.,  str.  93,  s  nekim  razlikama.  R.  7.  niegju 
drugim  i  trećim  D  nema  interpunkcije.  Popunjenja  u  r.  2. — 7.,  koja  su  na 
slici  punktiranjem  naznačena,  lako  se  izvode  iz  prostornih  razmjera.  Mućnije 
je  protumačiti  samo  natuknute  ostanke  od  pismena  ELV  ili  LLV  u  r.  1. 
U  2.  redu  nije  ta  riječ,  koja  je  tim  pismenima  bila  zapisana^  nastavljena: 
sigle  ti  ostanci  takogjer  nijesu,  jer  bi  inače  špaciji  ve<5i  bili  i  ne  bi  bile 
ispuštene  interpunkcije.  Riječ,  ili  od  više  pismena  složena  kratica  jedne 
riječi  dovršena  je  dakle  u  1.  redu.  Prije  matri  moglo  je  samo  stajati  ili 
cognomen,  ili  gradsko  dostojanstvo  gospogje^);  da  je  bila  ugledna  gospogja. 
to  svjedoči  u  r.  7.  izražena  počast,  koja  joj  je  ukazana. 

Ali  rimsko  žensko  ime  ne  svršava  se  na  ELV  ili  LLV,  niti  se  tako 
ski-ačuje;  na  kakvo  stranačko  ime,  koje  se  svršava  na  u,  kao  Mntsiu. 
DresiUj  Dentusucu^  ne  čemo  po  onom  skroz  na  skroz  rimskom  natpisu 
takogjer  promišljati;  u  ostalom  i  ne  pristaje  ni  jedno  od  onih,  koja  su 
nam  dosele  poznata,  na  naša  pismena.  Ostaje  dakle  samo  druga  moguć- 
nost; u  prvom  je  redu  bilo  izrečeno  dostojanstvo.  Dostojanstva  su  izra- 
žavana  ili   dodavanjem   imena   grada,    kao  n.  pr.  augur  col(oniae)  ApuUif 

»)  Na  ime  sina,  koji  bi  kamen  postavio,  kao  od  prilike  [i^uintij  Uu  [n]  ne  moie  se  pomisliti;  potftije  V 
nidta  dalje  ne  slijedi. 
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(C.  I.  L.  III  1217  Apuliuin)  iH  za  svećeničke  činove  naznakom  božanstva, 
kao  flamen  divi  Augusti,  sacerdos  Dianae  Avffustae  Laphriae  ili  najposlije 
naprosto  samo  Jiaminica,  sacerdos  i  t.  d. 

Na  pismena  ELV  ili  LLV  niti  pristaje  ime  kakvog-  božanstva,  niti 
oznaka  kakvog  čina,  do  koga  su  ženske  mogle  dođi,  niti  potpuno  ispisano, 
niti  skradeno.  Mora  dakle  da  je  ovdje  bilo  spojeno  ime  dostojanstva  s  imenom 
grada.  Megju  dalmatinskim  štacijama  samo  se  u  itineraru  Antoninovom 
spominje  jedno  mjesto  PELVA.  Meni  se  čini  veoma  vjerojatno,  da  to  ime 
—  skraćeno  —  vidimo  u  našim  pismenima,  tim  više,  što  je  kamen 
nagjen  uz  rijeku  Plivu,  koje  je  ime  valjda  metatezom  postalo  od  Pelve. 
Ime  grada  ostalo  je  dakle  rijei'i,  kao  što  je  po  Konstantinu  Poriirogenetu 
de  admiri.  imp.  33,  spomenuto  mjesno  ime  Bona  ostalo  rijeci  Buni  kod 
Mostara^). 

Tomaschek*)  i  Kiepert'*)  tražili  su  Pelvu  kod  Listana  u  Livanjskom 
polju;  kasnije  su  je  potonji  (forma  orhis  anfiqui)  i  Hoernes*)  premjestili  u 
Dalmaciju,  istočno  od  Vrlike.  0.  Blau  i  Ć.  Truhelka^)  htjeli  su  radi 
sličnosti  imena  Sarifte  po  zvuku  premjestiti  u  Šariće. 

Ja  dakle  čitam. 

.  .  .  (Imena  djeco) (Ime  matere) 

/  faminicae  municipii  Fjplviertsium),  /mat/ri  joptijmae  et  /pi/eNfissiviae 
/v/irae  [poHJnenmt.  lL(oco)j  d((iio)  d(ecurioimm)  d(ecreto). 

Da  li  su  Šarići  —  Pelva  bili  municip  ili  kolonija,  ne  može  se  ustii- 
noviti;   da  je  bio  grad,  svjedoči   r.   7. 

Sarajevo,   u  septembru   1894. 

Karlo  Patsch. 


')  Isp.  o  Buni:  K.  Jirećck  „Die  HandeUstrasaen  umi  Berg^werke  in  Serbien  und  Bosnion"  str.  25.  i  i\.  — 
M.  Hoernes:  „Alterthilmer  der  Hercegovina"  str.  507.  To  isto  vrijedi  za  Naronn,  kojoj  razvaline  leže  u  danaSnjeni 
potoku  Norinu.  (Isp.  Salona   —  sada  Solin). 

')  „Die  vorslavische  Topojfraphie  der  Bosna,  Heccegovina,  Crna  Gora  und  der  angrenzenden  Gebiete", 
Isp.  H.  Cons  ^La  province  Romaine  de  Dalmatie",  str.  229—231. 

^)  C    1.  L.   III  tabl.  III. 

«,   „Altertlittmer  der  Hercegovina"   II.,  str.  930  i  d. 

••)  „Mittheilungen"   II.,  str.  90. 
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CTapodocaHCKH  niiCMeiiii  cnoMenHuii. 

IlBuie 

4p.  "Repo  Tpyxej[Ka. 

1.  Cy;tHJCRa  CTOJiHi^a. 

Aac6oT  y  cbomc  ^]Ojiy:  „Bosnien  und  die  Hercegovina"  CTp.  105, 
penpo;i,yHHpa  saHHMjbUB  je^an  cnoMeHHK  na  cpe^H>er  Bujeiea  Kao  rpo6 
HsaHa  naB,3iOBHfca  y  ByKOBHi;H.  IIpH  hckom  cbom  nyTy  y  ;i,ojiHHy 
HepeTBime  Hamuao  caM  Ha  Taj  cnoMeHHK,  na  ce  noTpy^Hx,  ^a  na  caMOM 
M]ecTy  o;i,roHeTHeM  HaTnnc  h  ;i;a  cnoMenaK  (|)0T0rpa4)HuieM.  IIouito  je 
jbesajio  Kao  us  Ka6jia,  H3am«;ia  mh  je  cjiHKa  cacBHM  MyTHa,  Te  ja  3a  Beky 
CHrypHOCT  Taj  cnoMeHHK  jom  n  Hai;pTax.  Ha  TeMejby  thx  ABHJy  cjiuKa 
npnpe^ene  cy  OB;i,je  npn^ane  cjmKe  Tora  y 
CBaKOM  ^paB^y  npesaHHMjbHBor  cnoMCHHKa. 

KaKo  ce  Ha  npsn  norjie^i,  bh;i;h,  ne 
Moace  Taj  cnoMennK  HHKaKO  6hth  na^urpodHH 
KaMeH,  KaKO  ra  je  Amc6ot  cxBaTHO,  nero  je 

TO    KaMCHHTa    CTOJIHUa,    RaKBHX    CMO    ^0- 

cejie  y  Bochh  na  neKUM  MJecTHMa  MorjiH 
KOHuiTaTOBaTH  Kao  saceCne  jioKajiHe  oCjimkc, 
na  ra  TaKBOM  08Ha'iyje  h  naTnnc,  koju 
napnjcKOM  rjiacu:  CH  €  cmo  n4DA0DHA<1 
HD4N4  (CH[j]e  CTo  IlaBJiOBiiha  HBana),  a 
ne  KaKO  Aac6oT  bcjih:  „Chjc  rpo6  HaBJiOBHka 
Himna". 

y  BejuaKo  saHHMjbHB  nsjiasu  Tai  cnoMe-        ^  .        ,*        tt  ». 

HHK  CBOJHM  jiHJenHM  mKyjniTypHHM  yKpacoM. 

HacjioH^ana  npHKa3yje  flfićjio^  o  komc  bhch  ^BHje^iC  h  po;i,.  Ha  ^ecHoj 
cTpann  nacjiojBane  npHKasana  je  MymKa  noAo6a  ca  memnpoM  na  rjiasn, 
Koja  o6jeMa  pyKaMa  ^^pacn  6ajiqaK  Ma^ia.  Ma^  HMa  hcth  o6jihk,  KaKo  ra 
BH^aMO  Ha  pejinjc(|)HMa  cpeAOBJeKux  HaArpo6HHX  cnoMcnnKa,  a  m  y  hckojihko 
opHrHHajiHiix  KOMa^a  y  namcM  senajbCKOM  My8ejy. 


Digitized  by 


Google 


—     772     — 

Ha  iipoTHBHOj  CTpaHH  CTOJiHne  BH^M  ce  MceHCKR  noAo6a  C  KpyHOM 
Ha  rjiaeH,  Koja  y  pyKaMa  ap^"  OKpyrao  neKH  npe;i,MeT.  Jo^na  CTpannna 
in.7beMeHa  noKa3yje  ropitn  HaTniic,  a  Apyra  HOKy  xepa,;iAH^Ky  KOMnoaimnjv. 


HacjioK>a<ia  cTo.iiiue 


^^ecHa  CTpaHa  cto.ihuc. 


•iHJeBa  CTpasa  ctojihiic. 


Fpo  H  HariiHC  Ha  CTpaiinuaMa 
lu.ibeMeHa. 


Taj  je  rp6  oBaKn:  Ha  a^c^ho  HaKaotti€*H 
ci)i^ojmK  iHTHT  6es  HKaKe  xepajiAii^iKe  thhk- 
Type,  Ha^  h>hm  Kanura  ca  i)acnopeHHM  BH3upo3f. 
Kao  HaKHT  Kai^MrM  oKpyrjio  kojio  ca  ^BanaecT 
AyrMeTa.  Beo,  kojh  ce  a^cho  cnymTa  hb3 
Kai;nry,  csprnasa  ce  .i>MjbaHOM. 

HpBa  ce  noMHcao  npii  ^iuTaH>y  Tora  HaT- 
niica  HaMiriie,  KOjy  je  u  A5k6ot  HspeKao,  ^a  oh 
noTJe^e  o^  MHaHMiiia  HaBJiOBHha,  ciina  HaBjia  PaAHHOBHha.  Ajih  Ka^a  rp6 
HcnopcAHMO  c  no3HaTHM  Ha.M  nenaTHMa  Hajo^.iHHHuJHK  3acTynHUKa  to 
({)aMHJiuje,  OH^a  HajiasMMO  pasjiiiKe,  no  KOJHMa  heMO  Moac^a  rp6  IlaBjio- 
BHiia  nonyHHTii   Mohu. 

rp6,  Kojii  je  Ha  ncMaTHAia  UaBjioBHka,  iioprajiHO  je  HAaH>c  c  KyjiaMa. 
Ha  jcAHOMC  OTHCKT  DCHaTa  Pa^oC/iaBa  HaBjioBHha,  ^aTHpaHOM  o;i, 
roAHHC  1421.,  cacTOJu  to  nopTajiHO  3AaH>e  o^  je^Hc  Kyae,  Ha  KacHHJUM 
BH^aMO  Tpii  KpeHeaHpane  Kyjio  (7.  anpHJia  1432.),  a  na  jc^hom  oa  5.  OKTo6pa 
Kao  xepajiAii^KH  a^a^tuk,  kojh  hhjc  oes  npuje^HOCTH,  .i>ecTBe,  npHcao- 
H>eHe  npcA  OTBopoM  nopTajia. 

Ha  je^HOJ  noBC.TiH  IlBaHHuia  IlanjiOBuka  oa  29.  ceoTCM^pa  1442., 
BHAHMO  TaKo^ep  TpH  KpeHCjiHpaHe  Kyjie:  ajin  to  je  6ho  ne^aT  H^eroBor  oi;a, 
KaKO  TO  BHAHMO  H3  HaTOHca:  CH  n€\/<1Tb  DO€DOA€  FAJ^OCABA  ™dA0DHA<1+. 
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y  xepajiAMHKOM  npnKa3HBaifcy  na  nameM  cnoMeHHKy  HGMa  tc  thhk- 
Type,  a  to  MoaceMO  TaKO  pasjacHHTH,  ;^a  6h  joj  MJecTO  6ujio  y  cpnojiHKOM 
mTHTy,  ajiH  OH^je  HHuiTa  ne  MoaceMO  ^a  na^CMo,  jep  ce  je  ujin  iiponycTHJio, 
OH;i,je    je    H8pa;i,nTH,    hjih    jep    je    MOMC^a    KacHHJe    cacTpyraHa   hs    nojba 

lUTHTOBOr. 

Ajiu  no  HaineM  cnoMeHHKy  MOHceMo  ^a  rp6y  na  ne^aTy  IlaBjioBHiia 
joiii  iipH;j,aM0  HOB  jo^aa  ejieMenaT  —  KpMHjiapcKo  kojio,  Koje  je  cay»cHjio 
Kao  yKpac  KannrHH. 

nonyHnTH  mohcgmo  Taj  ^^parMGHTapHO  ca^yBaH,  a  MosK^a  h  TaKo 
H^Be^CH  rp6,  ycnopeAiiBinH  ra  nenaTOM  BOJBo;i,e  MBaHHiua  IlaBJiOBuha,  koju 
ce  HajiasH  na  iberoBOJ  jihcthhh  o;i,  25.  MapTa  1458.,  Te  je  ca^a  y  i;.  Kp. 
apKiiBv  y  Be^iy. 

H  ne^aT  je  Ha  McajiocT  oiuTeken,  ajiH  ^o6po  ce  6aiu  pa3a3Hajy  thhk- 
Type  y  inTHTy,  Koje  na  naineM  ciiOMeHHKy  (j)ajie. 

y  uiTHTy  ufl,y  c  A^CHor  ropH>er  Ha  jiHJeBH  ji^d&u  Kpaj  Tpn  noupciHa 
iipyTnha,  BHiue  inTHTa  je  lujteM,  a  na  iiiJbeMy  ypec,  kojh  ce  no  ana^io- 
rHJH  Hamer  cnoMeHHKa  Moace  TyMa- 

UHTM    KpMHJiapCKHM    KOJIOM   .   .   .  ^ ^***  ^ 

OnaKHK   je  KaMeHHTnx  cTOjnma 
Bek   BHine  noBHaTO,    tc   je  A^^j^  ^3 
OuiaHHka  onncao  B^ia^HH  caBJoTHHK    (^  . 
XepMaH,  a  jeAHy  113  Bumha  no.i>a 

pyAapCKH    CaTHHK    Pa^HMCKlI. 

HeKaAauiH>a  ce  CBpxa  tux  cto-  <^ 

jiuu,a.  je;i,HHO  TaKo  npaBO  TyMaMii.  ;i;a  ^ 

cy  TO  6HJie  KHe^KeBCKo  iijih  cyAHJCKe         ^  r 

cTOJiHne,  ca  kojhx  cy  BejiMKainM 
BeMJte  CBOJHM  KMeTOBHMa  cyAH.iH  no^ 
BeApMM  He6oM. 

HmC   rlaBJIOBHka    Beace  ce  jom  T.iohpt  pyineBnHe  KOA  llaHal^vpa. 

3a  je^HO  MJecTO  y  6jiii3HHH  CTOJinue, 

a  TO  cy  pasBajiHHe  Ha  HeKa,T,aniH>eM  HacejiniuTy. 

Ba.?ba  jom  npHMHJCTHTH,  ^a  ce  je^na  CTiijcHa  y  okojihuii   30Be    Kpa- 

JbeBCKM    CTO. 

2.  FjiarojiCKH  hethrc  h3  KpaJHHe. 

Beh  jiaH>cKe  ro^Hne  jaBMO  je  3eMajbCKOM  My3(*jy  uikojickh  ynpaBHT(M. 
rocn.  II.  MHpKOBiih,  ^a  yK[)aj  i^pKBeHor  no^opa  IFaHa^vpa  koa  Ko^iy- 
Huha,    uiTO    ra  je  ou  ro/i,.  1890.  onucao    y    „rjiacHiiKV,    uMa    na^i^po^Ha 
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njio^a  c  rjiarojiCKHM  HaTnncoM.  Ca^a  na  ocHOBy  CHHMKa,  mro  HaM  ra  je 
cnpeMMO  KOTapcKH  ype;^  y  neTpoBi^y,  moskomo  ^a  ponpo^ynHpaMO  Ta]  y 
r;i.]eKO]eM  npaBqy  saHUMJbiiBH  HaTOHC. 

KaKO  ce  bh^h  us  apn^anor  OB^je  i^pTesKa  (cTpana  3.),  Jie^ii  raj 
HaArpo6HH  KaMeH  jy»CHO  o;i;  i^pKBe  tiik  y8  nojbCKii  iiyT,  koju  OHyAa  npojia3n. 
06jiiiKa  je  HemTO  Heo6nHHor:  2m  Ayra,  l'lOm  lUHpoKa.  25 — 31  em  ji^eCejis. 
njiOHa,  KOJoj  cy  ycKe  CTpaHe  8ao6.;beHe  y  nojiyKpyr. 

HaTnHC  y  ie;i,HOM  peAy  noAHJejben  je  na  a^sl  AHJejia,  o^  obhx  je 
je;i,aH  na  Ayroj  CTpana,  ApyrH  na  ropEbOJ  CTpaHii  yKpaj  caBHJOHor 
oKpaJKa.  HaTniic  rjiacn: 


A, 


E. 


Beh  H3  KpcTa,  kojh  cjiyMCH  Kao  no^CTAH  snaK,  bh^hmo,  ^a  ce  naTniic 
npBor  AMJejia  Mopa  HHTaTU  c  jiHJeBa  Ha  ^ecno.  ITpBO  je  nncMc  o,  Apyro  c, 
OH^a  T,  HeTBpTO  no  cboj  npnjiHi^H  HaonaKo  HaimcaHO  o,  a  nonijbeAH.e 
HMa  o6jihk,  Kojii  npHjiiiKyje  hnpHjicKOM  8HaKy  li,  A.  IlHCMe  li.  Koje  je 
y  CTapoj  cjiOBJeHuiTHHH  cjiyMCHJio  sa  rjiacoBO  ne  h  je,  yiioTpe6jbaBajio  ce 
je  y  BocHH,  KaKO  ii3  enHrpa4)CKnx  cnoMenuKa  XIV.  ^o  XVL  BHJeKa  bh^mmc, 
HOCTO  3a  r,;iac  H  (j^O^  na  mh  h  3a  OBaj  rjiarojiCKn  naTiinc  MoaccMO  cyAHTii, 
Aa  ce  ifcHMe  Hspii^ie  rjiac  ja.  lio  TOMe  6ii  ce  Taj  a«o  HaToiica  HMao  ^iiTaTH 
OcTOJa.  ^pyrH  a^o  hb  ropitoj  CTpann  njio^ie,  TaKo^ep  HMa  uct  3HaK0Ba, 
OA  KoJHx  HCTHpM  npBa  npHJiHKyjy  ropH^cM  peAy,  ajiH  ce  ^iHTajy  c  jinjcBa 
Ha  AGCHO.  IleTH  je  snaK  sanjieTCH  h  caM  ce  no  ce6H  tcuiko  Mo»ce  o^ro- 
HeTHyTH.  Ajih  noiuTO  je  y  npsoM  AMJejiy  hmc,  to  y  ApyroM  momccmo 
oneKHBaTH  npesuMC,  a  obo  Kao  naTpoHHMHKOH  HMa  y  Hamer  napoja 
cy(J)HKc  uK,  MoaccMo  AaKjie  y  ohom  sanjiCTenoM  3HaKy  nasHpaTii  jiHraTypy 
OBHX   ABajy   nHCMCHR.    IIpaMa   KapaKTepy   namer   naTnnca   Ao6Hjia   6h  y 

rjiarojiHi^H  nMCMena  u%  onaj  jiHrnpann  o6jihk:    i  l|i|l    IIohito  je  nouivi>eAH>a 

xacTa,  Ba.i>Aa  no  HenaacibH  Kjiecapa  nsocTajia,  to  je  on^a  nacTao  o6jiuk: 
r'  Ij       Bajba  naM  A^Kjie  i^hjojiu  naTHHc  HHTaTH   „OcToja  OcTOJnk", 
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To  je  ;i,pyrH,  Ha  6ocaHCKOM  3eMjbH]iiTy  A^ca^  npoHa^eHU  rjiarojicKu 
HaTnHC.  H  npBH  je  na^en  y  KpaJMHH,  h  to  y  Tiip^H  ByacHMy,  rAje  je 
6ho  y8HAaH  nanaA  nopTajia.  06a  Harnuca  npHnaAajy  ohom  KyjiTypHOM 
Kpyry,  kojh  ce  o^  HcTpe  no^eBinH  aJ^  Ja^pancKe  o6ajie  noBjia^H  npeKO 
cycjeAHHx  iiOApy^ja  XpBaTCKe,  ^ajiMai^nje,  ii  KaKo  hb  o6a  pelena  naTnHca 
BHAHMO  M  npoKo  OHHx  AMJejiOBa  BocHe,  KoJH  cy  ce  npnje  HasHBajiH  TypcKa 
XpBaTCKa.  y  THM  KpajeBHMa  hc  caMo  iuto  je  rjiarojiHi^a  BHJeKOBHMa 
6Hjia  caKpajiHO  nncMO,  nero  je  h  onkeHnTo  cjij:azujia  sa  nHCMCHO  onkeite, 
a  y  BocHH  HaM  ce  pasjauiH^aBa  c  norjie^OM  na  cycieAHy  JIhkv,  r^je  je 
AO  nomjbeAH>nx  BHJCKOBa  rjiarojiHna  6HJia  o6H4aJHa. 

HaTUHC  K0JiyHHhKH,  Ma  Aa  no  TeKCTy  HMa  MaH>y  apnje^HOCT,  y 
TOjiHKO  je  SHaMCHHT,  jcp  ca^a  03Ha^yje  jyroncTOUHy  nepn(J)epHJy,  ao  KOJe 
ce  je  niHpHjio  noApy^je  rjiarojiHne  c  ose  CTpane  Bejie6HTa.  0  oco6n,  Koja 
ce  y  HaTnHcy  cnoMHH>o,  ne  momccmo  3a  ca^a  HHiiiTa  no6jiH3Ke  peku,  hcto 
TaKO  HH  o  CBCBH  HaTHHca  c  HCKa^ainifeHM  ManacTHpoM  IIaHa^ypoM, 
noniTO  y  tom  norjiOAy  oho  mjccto  hpijc  iio6jinace  HcnHTano. 

IIhcmo  caMO  03HaHyje  ripe*/ia3HH  iiitba^j  oa  0Kpyrjie  yrjiacToj  rjiaro- 
jmu^m^  niTO  ce  naponiiTO  bh^m  y  snaKOBHMa  sa  ohcmo  o,  na  6h  ce  no 
TOMC  Morao  nocTaBUTu  y  BpnjeMe  na  Kpajy  XIV.  hjih  na  no»jeTKy  XV.  BMJcKa. 

3.  HaTOHC  H3  ^onaaaKa. 

^o6poTOM  KOTapcKor  CTpaacMeinTpa  BjiaccHH^Kor,  To3ie  ^paruue- 
Bnka,  ao6ho  je  3eMa*7bCKH  My3ej  cnnMaK  3aHHMjbUBor  iiaTniica  h3  MJecTa 
^onasaKa  koa  Bnp^ia^).  rocnoAnn  ^paniHOBHk  uhuic  y  saje^HHnu 
c  rocnoA^HOM  ByjieTHkeM-ByKacoBHkeM  o  tomc  HaTnHcy  niTO  c^mjcah: 

„HaTHHC  je  snaMCHHT  n  noTJe^ie  H3  XV.  hjiii  XVI.  BiijcKa.  Hajiasii  ce 
Ha  cjcBcpnoj  CTpanH  na^rpoSnor  KaMeua,  na  ce  iihcmo  Kao  m  oho  oa 
Bjia^eBHHC  KOA  PoraTHne  niiTa  c  A^cna  na  jiiijcBO,  tg  je  najt^a  h3 
ucTor  BpcMena.  Ha  jy5iCH0J  cy  CTpaHH  caMo  ^^a  pe^a,  ajin  ce  HHTajy 
c  jiMJCBa  na  A^CHo.  KaMCH,  iuto  je  na  6pHJery  •I>yTO  Bp^o  koa  ^ona- 
3aKa,  je  capKo4)ar  o^  BanHCHi^a  6o3  TCMCJLa,  Ayi'  2*13  7w,  biicok  Q6cm  h 
uinpoK  88  cm.  Ha  CTpa>KH>oj  je  cTpaHH,  KaKO  ce  to  h  Ha  cHHMKy  bh^h, 
03JiHJe^eH.  KoA  t^yTorBpAa  joui  je  21  CTchaK  na  o6jimk  capKO(j)ara,  ncT  na 
o6jihk  TyM6e  u  Tpn  cy  njio^acTa,  ajiH  6e8  HaTnnea." 


1)  Ho  je^^Hoj  npHMJeA^n  AP^^'^^'^BHKeBoj  pasjucnjeBa  ce  no^  BnpueM  cjeBepHH  fl^no  BJiace- 
Hii4Kor  KOTapa.  To  je  thm  snaMeHUTHie,  iiouito  co  je  ;\o  ca;^  y8a^y,'^  HacTojajio  ycTaHOBnTH  MJecro 
crapor  Eupna,  JiJin  koko  ce  y  CTapnM  iiOBe.i>aMa  TaKoi)ep  nasu  Ra:  Boj)«ie,  BopaM,  Bepei;  (Berecz)  ht^. 
uoKa^auiHta  ;ye;^0BiiHa  BoJBo;^cKor  n^ieMesa  IIaB.ioBnKa.  Hciiope;^M  o  tomo  paAi!>y  iincii^a  u  K.  KepMaea  o 
„OjiOBy**  y  OBOM  JiHCTy,  ro;^.  1889. 
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OB;i,je  npHontijjeM  t(*kct  ii  MHTaH>o  HaTnuca,  Koje  ce  o^i,  ^parmoBHiia 
6htho  pasjiHKjje: 

A,     1.    (7N     I7VHT3AHM     OAHHb^A      H*3A     3Db 

HMbnOA       0THN3M3An     HAM3"?      3003 

OAOS    M30aD    ^D    M    dT3A    d^IHORSn    dX 

01     ^M^MO^I     d^ltaOAV     HNHAOa    d    dM 

i").    0>|      P      ^NtAOnDHOl       HTH*XAD        tA 

ta     dNSta     3Lup*^AD      tAon     ^m 

5.    1.    H    C€    HHCA    AP<irHLU<1    CHNb    €rODb 

y  TOMo  HaTnHcy  HaHJiasHMO  lipnje  cnera  Ha  HCKe  oce6HOCTH  y  npuMJe- 
i^bHBaH>y  nojeAHHHX  nHCMena.  TaKo  t.  Koje  y  CTaportocaHCKHM  naTna- 
cHMa  o6h4ho  3acTyna  rjiac  M  (j'a),  obaJg  iiaK  KopeKTHO,  Kao  h  y  hHpHjmi^H 
y  pje^iHMa  VAODticb;  roAt,  Stuj€.  y  piijeMii  roHCnoAtNX  ctojh 
MJecTo  M  (u).  Ajih  r^ac  H  8acTyna  ii  niicMe  €  y  CDO€  (2.  pe;;)  h  CDO€Mb 
(3.  pcA). 

Hmc  MHA6THV  (1.  pe^i.)  Hanucano  je  norpjeiUHO  ca  V  (u)  MJecTO  ca 
A  (fi)y  a  y  3.  pe;i;y  najiasHMO  npcMa  (j)oueTHHKOM  roBopy  HeKiix  KpajeBa 
ic  (k)  MJecTO  X  (r)  y  pHJeqM   nP<1DHlcb    MJecTO  nP<1DHXb. 

BpHJe;i,HO  je  TaKo^ep  ciiOM0HyTn,  ^a  y  okom  HaTniicy  sa  jia6MJaj[  jh. 
Koje  co  HHa^ie  miaK  Bas^^  HanHcyje  caMo  je;i,HocTaBHMM  A.  HajiasMMo  3HaK 
AH  (^u). 

lla  HCTaKHyT^x  uorpjeiiiaKa,  Kao  ii  ii3  Tora,  iuto  je  BeiiH  a^o  iiucMa 
Ha  jiHJeBO  o6i)uyT,  tc  je  no  tomc  HaoiiaKO  ycje'iCH,  cjinje^H,  A^  j^  CKyjiiiTop 
HeBJeniT  6ho  nHCMy,  \na  keMO  iio  TOMe  jiaKO  pa8yMJeTH,  iuto  je  y  octom 
peAy  y  pHJe^M  rocrp)AtNX  Hamicao  h8jihiuho  h  aok  cy  y  Apyi'OM  pe;^y 
n80CTajia  ;^Ba  iiRcMeHa,  KOJa  4iiTajyhii  MopaMo  HaKHa;i,HTn. 

Bajba  HaM  ;i,aKJie  naTniic  onaKO  HHTaTu: 

A.  1.  <1C€     A€*H     AP<irHAO    /v\HA€TH(Aib     HA 

CDO(H)    l€/v\AH     nA€/v\€/v/HTO(H  Xj    AOn<mH- 

Xb       nP<1DH(X)b    A€Tb    M(=^40)    CX  CDOH  Mb  POAO- 

Mb  .  DOAH/v/H    VAODticb    lcO/v\X    /v\^   PO- 

r>.  At  CAX*HTH  rocnoAHN^  A  ICO- 

M&     rOAt    CA^*<1UJ€    DtPMNb    St 

LU€ 

B.  H    C€   nHC<1    AP<irHUJ<1 
CHNb  fN)€rODb 

lIpH  KOJiannjoHMpaiby  iipnjeimca  ca  chmmkom  iipnjaaHO  mc  je  iioTno- 
Morao  iipo(J)ecop  CnpKy  (IleTporpa^). 
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Ob^](»  upHonhyjeM  tokct  h  uMTaH>e  naTnaca,  Koje  ce  o;;  ^T^pamuoBMha 
6htho  pa3JiHKyje: 

A,  1.    bN     I7VHT3AHM     OAHlb^A      H*3A     3Db 

HMbnOA  0THN3M3An  HAM3"?  3003 
OAOS  M30aD  ^D  M  dT3A  d:>IHaP^n  dX 
01  ^MiiMO^I  d:>ltaOAV  HNHAOa  d  dM 
T).  0:>\  P  ^NtAOnOHOl  HTH*^AD  tA 
ta       dNSta       3LUP5K^AD        tAOl        XM 

5.    1.    H    C€    nHC<1    AP<irHLU<1    CHNb    €rODb 

y  TOMe  HaTnHcy  HaHJiasHMo  iipHJe  cnera  na  neKe  oce6HOCTH  y  npHMJe- 
HiHBaH>y  no]eAHHHX  nHCMena,  TaKo  t.  KOJe  y  CTapo6ocaHCKHM  naTna- 
cHMa  o6n«^rHO  8acTyna  rjiac  M  (ja),  OB^je  naK  KopeKTHo,  Kao  u  y  kHpHviai^H 
y  pje^HMa  VAODticb.  rOAt,  StLU6.  ¥  piijeMii  rOHCnOAtN^  ctoJh 
MJecTo  H  (u).  Ajih  r^ac  H  3acTyna  m  niicMe  €  y  CDO€  (2.  pe^)  h  C0O€Mb 
(3.  pcA)- 

HMe  MHAeTHV  (1.  pe;;)  Hanacano  je  norpjeuiHO  ca  V  (u)  MJecTO  ca 
A  (K),  a  y  3.  \}^AY  HajiasHMO  npcMa  (j)oueTHHKOM  roBopy  HeKKix  Kpajeua 
ic  (k)  MJecTO  X  (X)  y  pHJCHM   nP<1DHIcb    MjecTO  nP<1DHXb. 

BpHje^^HO  je  TaKO^ep  ciiOMCHyTH,  ;i,a  y  obom  HaTnncy  sa  jia6Hjaj[  »*, 
Koje  ce  HHa^JC  hiirk  Ba3;i,a  HanHcy]e  cbmo  je^HocTaBHHM  a,  HajiasuMO  3HaK 
AH  (^u). 

Ha  ifcTaKHyin!x  iiorpjemaKa,  Kao  ii  113  Tora,  uito  je  Beku  amo  nucMa 
Ha  jiHJeBO  o6puyT,  tg  je  no  tomo  naoiiaKo  ycjcHCH,  cjiHJe;i,H,  ^a  J^  CKyjinTop 
HGBJemT  6jJo  nHCMy,  \na  keMO  no  tomb  jiaKO  pa8yMJeTM,  niTO  je  y  neTOM 
peAy  y  pHJe^iH  rocnPAtN^  namicao  m3jihuiho  h  AOK  cy  y  ApyroM  pe^v 
H30CTajia  /tBa  nftcHena,  Koja  MnTajykH  MopaMO  HaKHa;i,HTH. 

Bajba  HaM  \a;aKJie  naTnuc  oaaKO  ^HTarn: 

^1.     1.  <1C€     A€*H     AP<irHAO    /v\HA€THlA)b     H<\ 

CDO(H)    "?€/AAH     nA€/v\€/v/HTO(H  ^)    AOn<mH- 
Xb       nP<^DH(X)b    A€Tb    M(     40)    Q^  CDOH  Mb  POAO- 
Mb  .  DOAHa/H    VAODtiCb    lCO/v\X    /AX   FO- 
o.  At    CAi^*HTH    rocnOAHNi^    A    ICO- 
MX     rOAt    CAX*<1LU€    DtPMNb    St 

LU€ 

B.  H    C€   nHC^I    AP<irHLU<1 
CHNb  (N)€rODb 

llpn  KOJianiijoHMpaiby  npHJeuHca  ca  chmmkom  npnjasno  mc  je  norno- 
Morao  npo(j)ecop  CnpKy  (IleTporpaA). 
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4.  HaTHHC  H3  PoraTHi^e. 

y  ;i,ecHOM  yrjiy  iii)OM(M>a  upaBOCJiasHO  ttpKBe  y  Poi^aTHUM  y8H;i,aH 
jje  ;i,peBHH  ui\;i,rpo6Hvi  KaMCH,  na  KOMe  je  yKjiecaH  cpe;i,OBJeK  HaArpo6HH 
HaTnHc  3aHHMji>HBor  ca^^pavaja. 

Ha;iirpo6HH  je  KaMen  2'16  m  Ayi%  0'90  w  umpoK,  a  HCimcano  My  je 
nponejbe  u  je;i,Ha  uo6oMHa  cTpana. 

HHTaH>y  HaTaHca  y  npBHx  a^cot  pe;i,OBa  iieMa  HHKaKe  noTeiuKofee, 
n3y3eBinii  ocmu  pe^,  rAJe  je  nor[)jomHO  ABOCTpyKo  HaimcaHO  cjiobo  fsHAO 
y  pMJe^ii  NH  AOSP^.  Ha  aca^iocT  je  noiUeT^e^ibii  cior  HaTimca  nocBe  nejacaH 
II  saMpmen,  TaKO  ^a  co  to  MJecTO  caMo  ni)o6jieMaTHMKii  mo-ah'  TVMaMMTu. 
Ha  Kpajy  naTnuca  ^o^aiio  je  neBJeiUTO^i  pyKOM  jom  hokojihko  cjiOBa,  KOJa 
ey  ce  koa  npenoca  KaMena  oa  iipBaiuibor  MJecTa  w  nj)ii  CMnjemTaiBy  na 
ca;i,amH>eM  oiuTeTHjia.  Ho  mojkc  ii  to  Cmth,  ji^a  cy  yK*iecaHa  na  Kojoj  o^ 
cTpaHHna,  iiiTO  cy  ca^a  y  AV^aj)  y3HAaHe.  Ta  c.ioBa  TaKO  cy  Hepa3yAiHO 
l)eiipoAyHHpaHa,  ^a  Cm  y3ajiyAau  TpyA  6ho,  xTJ(vni  iix  OAroHeTHyTii,  na 
HaM  ce  Ba.i>a  8ava,OBo.^iiTH  nara^aiteM,  ;i,a  cy  nacTaBaK  one  CKyjinTopcKe 
cnrHaTy])e,  Kojoj  ce  noHCTHa  imcMeiia  BM/T,e  na^  npBiiM  pe^OM.  (CpasHM 
c.iiiKy  1.  u  J^i.  Ha  TaĆJiu  I.) 

HaTimc  i^^iacM: 

^1.    1.  C€  nHM 

+  D<1    H/A€    0J^4-^     |CH| 
N<H    CD€mOM    A|XM    C6 
A6*H    AOSPH    5[0lr 
A4vb     AOSPOr4\OM 
r>.  bLU€     OJ-^PtNODHV<l     b 
CHsJb    X     mOH     A0S<1 
i^MPtXb    rsH    C€ 

/>.  5tXb    0JMP<1"?HAb     "?AX     rsHAO    AhAOBPi^ 

H  ic  mOM€    "^N^ILue    DC<1lcb    M€    *<1A<1lu€    AO 

10.  SPb    XOmtX     H>N<1lc    SHmH    <1AH    MH    CMPtmb 

nPtlcP«imH    coHAOXb    ojm    0M<1    D60MH    n€V<lOJN<1 

N 
Hlc  ANHO     DCOhMOHcoH     AP^NH    hSAMbAMbO     Dn  'b 

IC  MO€M/ 
Mb     noXH     PA^D    DHSO     XP^NAb    co 

+  Ba  uMe  ot{a  u  cima  u  cecToea  ^^-ca.  Ce  .ne-^u  /lođjm  Eoe,T,an  ^i,o6'poea 
,JoMtae  08j)jeH0Huta  cuu,  y  toj  ^o6a  yMpje,r  nu  ce  6jex  oMpasuJi  3.iy  hu 
rlo6py  u  KTO  Me  snaiue  occik  mc  TKa.iaiue,  /(ođp'  .voTJej'  jynaK  6utu  cum  mu 
rMp(je)T  npjeKpaTU  u  0/iox  ot  o%a  oeoMU  nenaona,  u  tt(o)k.20muo  oroj  Mojoj 
,i,p(y)7K(u)nu K  mocm'  6c(u)m  noflu. 
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y  sarjiaBHOJ  craBi^H,  Koja  je  HaKaa^HO  yc]eHeHa,  hhhh  ce,  ^a  ']^  6iuto 
iiMe  P(<l)A<1Nb  CHSb  X?<N{H)M  co  .  .  .  .  lio  TOMe  rjiacH  i^Hjejia  ciirHaTypa  ea 
noMeTKOM  Buiue  npBOr  pe^a:  C€    nH[c<ll    P<1A<1Nb    CHNb    XP<1N(H^;^<1    co  .  .  . 

5.  HaTHHC  H3  nyxoBi;a  (3eHHi^a). 

Oa  npHjiHKe  TpH  caTa  uyTa  y  hctohhom  npaBi;y  o^  Senui^e  y3 
Ba^HH  noTOK  iiMa  ko^   MJecTa    IIyxoBna   na   Majio]   jrsBUCHHn    cTehaK 

C    OBHM    HaTIIHCOM: 

f  «1C€    A€*H  A05PH  rl^b  FOCTb  MHLUA€Nb   |C0MX  5HlU€  nPlHP€AHOl 

no     ^P€ASH       <1DP<1Mb     CDO€      D€AHlcO      r0CT(5Ai^SCTD0      [rOCnOAHl 

N€  A§P  IC<^A<1  nPHA€LUb  HPHAb  FM    N<\UJ€r<^    HCi^[x^]    ^^0[r<1    CRO] 

M€NH    H    N<1Cb    CDOHXb    P<1S0D    nHC<1    F    M 

Taj  ce  HaTnHC  HHTa  JiaKO  h  jacHO,  Te  My  ne  Tpe6a  flfljbor^  RomeH- 
Tapa,  iioiHTO  ce  nonyHe  na  ouiTeheHOM  ^cchom  OKpaJKy  caMe  co6om  Ka3y]y, 

IIeo6HHHO  HaM  je  hmc  noKOJHHKOBo:    AOSPH  r^b  rocTb   MHLUAGNb- 

PocT  Cnjanie  bhuiu  CBeheHHK  6oryMHjicKe  injbe^^e,  na  ce  nHTa,  ^a 
jiH  je  H  Taj  rocTb  MHLUA€Nb  6ho  TaKBUM.  OflaKOMO  Ha3opy  rooopH  y 
npiijior  TO,  uiTO  ce  oh  nasusa  rocnoAHN,  —  a  to  je  THTyjiaTypa,  Koja 
ce  y  cTapo6ocaHCKHM  HaTnncHMa  ^aje  caMo  BCOMa  bhcokum  jiuHHocTifMa, 
—  na  OH/i,a  n  to,  hito  My  ce  naBO^H  caMO  hmc,  oahocho  pe^OBHH^iico 
UMC,  a  ne  H  nopo;i,HqKO  npesH^ie.  Cue  Aocejie  noanaTe  6oryMHJiCKe  CBche- 
HHKC  nosnajcMO  jo^hho  no  h>hxobom  nMCHy. 

CTaBKa  KOJa  cjimjcah:  |c0MX  5Hlu€  nPHP€AHO  no  iiP€ASH  <1DP<1Mb 
CD06  D6AHIC0  FOCTOAiiSCTDO,  Morjia  6h  ce  TyMa^niTH  y  caeaH  ca  ohum 
Miiin..T>eH>eM,  ^a  noKoJHHnii  uaa  CMpTii  ^ojiaae  y  A6paxaMOBO  Kpiijio,  ajiii 
TaKor  MiuujLeii>a  y  6oryMHjia  hhjc  6iijio,  jep  cy  obh  ocy^HBajiii  i^ho  CTapa 
TecTaMcnaT.  Bajba  naM  flflKjio^  aKO  Ty  4)pa3y  xokeMo  ^a  aoboacmo  y  cK^ia^ 
c  naaopoM,  ^a  je  MinnjE>eu  6iio  6oryMiiJiCKH  CBeheuHK,  noMum.i>aTji  na 
jc;i;Hor  A6paxaMa  o^  KpBii  u  MCca,  jo;i,Hor  iipnjaTe.T>a  vuin  eauiTUTHiJica 
Mam^i^CHOBor. 

Hmc  cKyanTopa  na  Kpaiy  naTuiica  iasvjCujio  ce  na  acajiocT,  noiuTo  ce 
o6a  no^iCTHa  nHCMcna  FM,  KOJa  cy  jom  o;i,p^KaHa,  ne  Mory  srodno  nonyHUTH. 

C  norjie^oM  na  anaMeHOBaibC  naTuiica  Bajna  joiu  upnnoMeHyTH,  ^a 
Taj  CTehaK  hhjo  HCTCcan  napo^iHTo  3a  Muui.7>eHa,  Bok  ^a  je  na  ifceroBy 
rpo6y  ynoTpHJe6jbeH  no  Apyr'H  nyT  na  Ha^mn,  kojh  ce  npoTHBH  onkc- 
BUTOM  cxBakaH>y  o6jniKa  TaKHx  cnOMenuKa. 

CTokaK  je  nauMe  TyM6a  c  TCMejhHOM  njio^ioM,  Ayra  2m,  niupoica  1*2  m, 
BHcoKa  1  jn.  Ajih  je  Ta  TyM(5a  nocTaBji>eHa  naonaKO,  TCMe^ii  rope,  a  BpniaR 
npu   SCMJLH,   a  OH^a   ce   je   na   a^choj   nojiOBin^u   j^'A^e   no6o»iHe    CTpane 
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y8  H.iauaK  „CTapo6ocaHCKH  nncMeHH 
Ta6jia  II«  cnoMeMHHH"*. 


C.iHKa  1.    HaTUHC  hs  ropH>er  Typ6eTa  ko;^  TpaBHHKa. 


C.inKa  2.    HaTUHC  ea  IIyxoBi;y  (3eHHua). 
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ycjeKao  naTOHC  y  HGTHpn  pe^a.  y  OHaKBO  BpiijeMe,  Ka;i;a  je  6oryMHJicTBo 
6hjio  y  i;Bii]eTy  a  MOHOjiHTCKe  HGKponojie  o6n^aJHG,  MyHHO  je  saMHinjbaTu 
TaKo  KpuBO  cxBafeaH>e  onfee  noanaTor  o6jiHKa. 

Poen.  n.  MhpkobhIi,  uikojickh  ynpaBHTejb  y  SeHHi^H,  oa  Kora  cmo 
npHMnjiH  npBy  BHJecT  h  npBH  npenHC  Tor  naTnHca,  Hauiao  je  CTehaK 
H3BpHyT,  c  HcnHcaHHM  DHCMeHHMa  Ha  TjiHMa,  na  ce  THMe  TyMa^JH,  iuto 
ce  je  y  MeKOJ  MHJbesHHH  sanapann  naTnHC  yonhe  o;i,pacao,  aok  ce  ocTajiH 
;i,HO  CTehKa  BeoMa  omTeTHO. 

Mh  HaTHHC  penpoAyi;HpaMo  no  (J)OTorpa(J)HJH,  Ha^HH>eHoj  na  caMy 
MJecTy  (ep.  cAUKj/  2.  na  raćjiu  IL). 

6.  CTapo-6ocaHCKH  HaTnHCH  hs  OKOJiHi^e  Jlamse. 

rocno;i,HH  npo4)ecop  y  Ha^6HCKyncK0M  cjeMeHHmTy  y  TpaBHHKy 
o.  A.  Xo4)ep,  nam  3acjiy3KHH  cypa;i,HHK,  8ay3eo  ce  oa  hcko^^ihko  roA«Ha, 
^a  caHyBa  CTape  cnoMeHHKC  JlamBC,  Te  je  ^o  ca;j,a  noxpaHHO  jiHJony 
86HpKy  cTapHHa  y  HaA6HCKyncK0J  riiMHasHJH  y  TpaBHMKy.  Me^y 
THMa  HMa  H  HeKOjiHKo  6ocaHCKHx  HaTDHca,  OA  KOJHx  MH  jc  njpHJasHO  nocjiao 
OTHCKe,  flfii,  Hx  npHonfeiiM. 

1.  HajsnaMeHHTHJH  je  naTnac  h3  Popiter  Typ6eTa,  na^en  na  i^ccth 
npc/i,  HCKOjiiiKO  roAHHa.  (Cp.  CJiumf  1,  na  Ta6jiu  II.) 

Bek  y  CBOJoj  pa^H^H  o  „Bocan^HL^H''  HCTaKao  caM  Taj  naTOHc  y  obom 
jiiiCTy  (ro;ii.  I.,  CBCB.  4.)  pa;^H  jtenoTC  nacMa,  Koje  ce  y  CTHaiiCTHHKOM 
norjie;^y  ocjiaH>a  na  roTHKy,  tc  naM  je  y3  rpa^CBne  ocTanKe  jajasKe  h 
y3  HCKe  ne^iaTC  6ocaHCKHx  Bjia^apa  hobiim  AOKa30M,  ^a  je  totckm  cjior, 
KOJH  je  HCKoh  CBOM  cpe;i,H>OM  EBponoM  sjia^ao,  ymao  h  y  BocHy,  tc  ob^c 
ocTaBHO  CBOJHx  cnoMCHHKa.  Bek  h3  cthjihcth^hhx  pa3Jiora  yBpcTiio  6hx 
Taj  cnoMCHHK  Meljy  najcTapnje  nHcane  cnoMenuKe  6ocaHCKe,  a  h  norjie^ 
na  xHCTopHHKH  pasBHTaK  3eMjbe  jaMHH  Han,  /i.a  Taj  cnoMCHHK  HHJe  Morao 
6iiTn  nHcan  nocjiHJe  na^a  Bočne  (1463.). 

OpnrHHaji  naTniica  je  ujiona,  ca^a  cjiOMJbCHa  na  ;i,BMJe  uojie,  a  naTniic 
caM  je  KpH>aB,  jep    My   ncMa    no^iCTKa,  a  napoHHTO    nMcna  noKojnnKOBor. 

HaTnuc  rjiacn  OBaKo: 

H  i^TOMb  •  CT€A€  •  *////X  '  nOVT€NCH  CMHPNO    €P€  "^N^Kb  •  A<1  €  •  XM////// 
«1    T^    rP€Sb  •  XVhNHXb/////-?DXIcOX  •  1,^     CD0r«1  •  *HD0T«1 '  S^iA.^^^  '  Cllll 

^noc/H  •  ^-^D^veNH/zz/rpes^i  NA/egPbTo  •  ahto  •  toh  •  mc<ixb  •  n4c  4V| 

N     ^  nPHA4AH     C€  •  SO/////Mi^  •  0JS<1     N4     MtXblcH////Mb  '  *I-V 

y  TOM  HaTnHcy  onasnkcMO  npnje  CBcra  CTapHHCKH  o6jiiik  napTHi^iina 
na  „ke"  y  pMJe^^iHMa  CT€;*;€  (o^  cTajaTn)  n  SXA^A€  mjccto  sxax;*;h. 
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HaTiiHc  je  Ha  cpeAUHii  m  na  Kpajy  OKpiben,  KaKo  ce  Mo»ce  pada6paTii 
H8  npHjioaKeHe  cjiiiKe.  ^ok  caM  y  npea  Tpu  pe^a  Morao  OKpH>eHa  ciosa 
noro^MTii,  HHJe  mh  to  y  MerepTOM  noiii.io  aa  ])yKOM,  KaKo  6hx  xtho. 

HiiTaM  npeMa  tomj: 

,,II  y  TOM  cTcKe,  7KU6ux  noureno  h  cMupuo,  jepe  ;ma.r,  ^^a  je  ijMpuru: 
a  Taj  epe6  yHUHHX  u  yii6yKox  ?a  ceoea  yfcueoTa  6y/^y^e  cuhom;  u  noc.iu  y.v«.y- 
Me7iua  cpeća  na  HCTepTo  .iuto  toj  fiuca.r  na  Ka^en:  a  upu^^ojiu  ce  6oey  M(KHy 
ođa  na  MJe,vKu h  mufia ** 

BpHJe;i;HO  je  iiCTaKHVTii  y  tom  HanHcy  jiHJeiiy  a36yKy.  Eto  je  no 
opMrHHajiy: 

iKKrA6^HKAMH0n/VC 


2.  ^pyrH  iiaTiiHC  najiasH  ce  na  ^yry,i>acToj  iijiohh  MM^BeBHHe,  Te  je 
TaKo^ctp  4>parMeHTapan,  a  CBa  je  npH^HKa,  ;^a  je  o^  A^HJe  pyKe  nncaH, 
KaKo  c(^  Ha  KaMeHy  cumom  cnoMHH>e.  KaMeH  Taj  ;i,0HeuieH  je  iicno^  IIojcKe 
y  TpajJHHK. 

IIoueTaK  j(»  HaTiHi('y  y  TpeheM  peAy,  sa  thm  nacTaBaK  na  ii})bom  ii 
^pvroM.   ^IeTBj)Tn  je  pe/i,  Hejacan,  Te  je  Ba.Ti;i,a  KacHHJe  /i,()AaH. 

Ha  KaMenv  i)a8a6Mpy  ce  oBa  cjiosa: 

XN<1CP<1tNHLU 
2,  AC€:    HHC^    Diilc<lLU|||N    CDOMb     FN-i    \cCh\     M€     5HLU6     D€0M<1     CbSA^AH^ 

■^<1T0  MOAii  D<1C  b  ro 
;).  CnOAO   N€   N<1CTXn<1HT€    N<1Nb   €P€   A€:T€:    Dt   SHTH    |C<1IC0    ONb   A  Nb   N€ 

MOP€  IC^IICO  D 
1.  Db  HM€  C0M<1  H  CHN^I^-?  50rA<1Nb  N<1  AP<1^H;«;<^J0DH  IC<1M€N  n0CT«1DHXb 
4.  H  A<1  DHCT6  A«1    A€:T€:  i^MPHTH.    H    DCH    DH    AOMX    HOrHN^TH    HFABH 

^n^CTHCA 
T).  C€  HHCA  rOLMb  <1D«1  V€TH 

C€ 

VliiTaM:  ,jr  HMe  otuo  u  cuhu.  As  i>o<v^a;/'  na  ^Jpct^uKa  noeu  KUMen 
vocTaeiu'  Ace  unca  liyKamun  cso.n  <\ihu  (!),  koju  .ve  đuiae  eeoMa  c'đJiy^uo 
(sic!)  :mTo  Mo.Ty  oac  eocuo^io  ne  HacTymiJTe  na  n  jepe  fieTe  eit  duTU  KaKo  oh* 
a  on  ne  Mope  KaKo  au." 
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H  ^a  oucTC^J,  ^%a  ^ere  i/Mpuru  u  ecii  gu  a^-^V  noeunijTu  upaeu  a  nycTU 
(\7iaoa  ueru  .  .  .  /' 

Jlfijhe:  „Ce  utica  rotur  ce '^  Oho  HeKOJiiiKo  cjiosa  chtho  jpesano 

Biiiue  iipne  ()pa3A«,  HHjecaM  Morao  y  (*KJia;i;  ^^onecTH  c  ocTa^HM  tckctom, 
Te  cy  najb^i^s,  KacHHJe  yMOTHyTa.  (Cp.  cJiuKif  H.  na  rađ.^u  I,) 

3.  OcHM  OBHx  HaTnHca  ca6pao  ]e  rocn.  npo<j). Xo<j)ep  HaBpajKOBHhKOM 
rpe6»i>y  ko^i,  Bnjie  hgkojihko  Mjia^nx  HaTHHoa,  kojh  naM  saHHMJbHBHM 
Ha^iHHOM  HJiycTpHpa]y  (|)opMajiHH  pasBUTaK  rtocanuMne  y  noTOH>e  BpnjeMe. 

OH0:PMX0BV 
HAk.:nMBeB 
H  P6  PHMCIC^ 
KOH-.nOVTCH«^ 

xoA4tD€  H 

LorvceMo 

A^luetHAOK^o 

K.NHPK:^N4 

U.1?  A'4HMyE0 

Cri4C6Hk 

,J-u('  Jiemu  Miu'ojo  rpa.vusHufl'  npaoe  eupv  puMCKv,  kou  usutcho  .roKamv 
N  E(h^y  ce  Mo.tame  u  /i,o6po  khiu'i/  nWame^  ^^j  My  Bcr^a  Al/mti  A^^  ^yA(^  ruacen'.'* 

HaTnuc  iiajiasM  ce  na  cTc^hoj  ikio^jh  ca  KpMacoM  y  rpoo.'by  BiiHMiuha 
nHiue  BpajKOHHka. 


4. 


t^Tcha  naona  ca  Kpnav-CM  y  6pajKOBiiKKOM  r])or).i,y.  HaTiiiic  na.  ropiLCM 

BHJCHHV    IKIO'IC. 


*}  MjecTo:   „Ma*  BHA"Te'* 
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,yCe  Jie:>Ku  JIyKa  cmC  Ilaejia  II.jasuuuKa,  Ace  uume  ćpar'  neeoe'  Fa^uH\ 
Epare  ^ođap  tu  (caJu'  /iymu  Tsoje  na  a  [uto  .  .  J 

HaTOHc  Ha  ycKo]  CTpann  njione  na  hctom  mjoctjt. 

7.  HaTHHC  H3  I](apeBi^a,  KOTap  rjiaMOHKH. 

C€  +  \c}iM  +  MHAKTHN4  +  M<1P0€DHf;«i<l] 
H  N€  rOD€  +  *€N€  +  DA4AHMD6 
H  NHhO  AHTMG  H  1,A  HM€  +  MHAKTHNb 
A4    C€    +    N-HTIcOPb    +    NG  CT4NH    +    LU  NHMb 

.y  Ce  f  Kyfta  f  MuJiyTUHa  f  Mapoeeu^a  u  ueeoee  f  :Mene  f  B.^a^ucaee  a 
Hujy  ^?MT7(e;  u  3a  uMe  f  MuJiyTUH6  ^a  ce  f  uuTKopo  f  ne  ctuhu  f  vi  nuM6. 

HaTniic  je  Ha  Ayro]  CTpanH  je;i;He  njio^ie,  Koja  je  Ha  ropaoj  cTpaHU 
yKpameHa  jio3om.    ^y»cHHa  1  rn. 
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Uz  članak  „Ferman  saltana  Selima  III. 
Tabla  !•  o  plovidbi  broda  „rOnorato  Bocchese". 
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Ferman  sultana  Selima  III.  o  plovidbi  broda 
rOnorato  Bocchese. 


Priopćio 

Ali  efendija  Kađić. 


Gospodin  Franjo  Radić,  učitelj  u  Korčuli,  vrijedni  saradnik  „Glasnika", 
pri  poslao  je  nedavno  original  fermana,  što  ga  iznosimo  na  priloženoj 
tabli.  Ovim  fermanom,  koji  se  čuva  u  jednoj  odličnoj  obitelji  na  rečenom 
dalmatinskom  ostrvu,  podario  je  sultan  Selim  III.  godine  1219.  po  hedžri 
(1804.  po  I.)  trgovačkom  brodu  TOnorato  Bocchese  pravo,  da  slobodno 
brodi  po  Sredozemnom  moru  i  da  svagdje  u  otomanskom  carstvu  bez 
smetnje  može  pristajati  u  liike. 

Ferman  je  pisan  na  čvrstom  papiru,  gragjenom  rukom  (t.  zv.  Schdpf- 
papier).  Visina  mu  je  82  cm,  a  širina  55  cm.  Na  vrhu  pokazuje  uz  ime  božje 
(AUah)  tugru  sultana  Selima  III.,  sina  sultana  Mustafe.  Ispod  ove  dolazi 
vještom  rukom  napisani  tekst,    koji  po  mojem  prijevodu  ovako  glasi: 

„Vi  moji  visoko  poštovani  i  preuzvišeni  veziri,  upravitelji  svijeta  i 
najznamenitijih  uredaba,  koji  sa  svojim  svijetlim  umom  pravo  sudite;  — 
vi  stupovi  sreče  i  blagostanja,  i  nosioci  dobrote  i  napretka,  koji  ste 
obdareni  sa  svijem  božjim  milostima;  —  na  po  se  Ti  moj  vezire  i  morski 
kapetane,  Sejid-Hafiz-Smajil-paša  i  vi  veziri,  koji  vladate  na  obalama 
Sredozemnog  mora  i  u  Alžiru,  to  jest  Ti  alžirski  begler-beže,  i  vi  tuniški 
i  tripolski  begler-bezi,  čija  slava  neka  je  trajna;  —  nadalje  vi  na  pome- 
nutim  mjestima  namještene  kadije,  ponosi  svoga  staleža;  —  vi  uzoriti  dizdari, 
nadzornici  luka,  vojvode  i  svi  kapetani  mojih  brodova,  koji  brode  po 
Sredozemnom  moru,  kao  i  vi  kapetani  gusarskih  lagja;  —  vi  dakle  svi  do 
sad  spomenuti,  čim  vam  prispije  ovaj  previšnji  ferman,  treba  da  znate  ovo: 

Njemački  poslanik,  koji  se  nalazi  u  mojoj  prijestonici,  uzor-krščanin  — 
posljedak  mu  dobar  bio!  —  po  imenu  kavalijer  de  Šterner,  pozivajući  se 
na  ugovor,  sklopljen  ovaj  put  megju  mojim  i  njemačkim  carstvom,  po 
kome  su  u  pogledu  trgovine  i  plovidbe  potvrgjene  sve  do  danas  izdane 
uredbe  megjunarodnog  prava,  za  tim  na  ostale  pogodbe,  koje  su  utvrgjene 
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megju  obje  države  sve  đo  2.  džeraaziul-evela  1202.,  i  napokon  na  ovaj 
ugovor  kao  i  na  onaj  od  9.  ramazana  god.  1197.,  pristupio  je  pred  prag 
mojeg  Veličanstva,  te  je  zamolio  za  moju  previšnju  zapovijed,  da  kapetan 
na  trgovačkom  brodu,  zvanom  „Onorato  Bocchese",  koji  je  podanik  rimskog 
imperatora,  i  koji  želi  trgovačkim  poslovima  putovati  po  Sredozemnom 
moru,  na  svome  putu  bude  siguran,  i  da  svagdje  u  mome  carstvu  kao 
i  na  otvorenom  moru  po  mogućnosti  bude  prijateljski  primljen. 

Ovim  povodom  znadnite  vi  gore  pomenuti  veziri  i  dostojanstvenici, 
da  je  moja  carska  volja,  da  se  ugovori,  koji  postoje  megju  mojim  i  njemačkim 
carstvom,  koje  uvijek  od  nas  pomoči  traži,  tačno  vrše  po  želji  obiju  strana 
i  da  se  uslijed  nažeg  susjedstva  i  prijateljstva  što  više  nastoji  uzdržati  i 
povisiti  dobro  prijateljstvo  megju  ove  dvije  države.  Dalje  je  moja  carska 
volja,  da  su  trgovci  i  podanici  pomenute  države  prema  zakonima,  koji  postoje, 
sigurni  i  slobodni  na  otvorenom  moru,  i  da  nije  moja  carska  volja,  da  se 
njima  kakove  neprilike  čine;  ako  bi  se  —  ne  daj  Bože  —  što  takvo  dogodilo, 
to  je  upravo  onako,  kao  da  se  je  dogodilo  kojemu  brodu  naše  države. 

Za  to  se  ne  smije  protiv  rer.cMio«''  njemačkog  kapetana  i  protiv  njegovih 
mornara  i  stvari  desiti  nikakov  nepovoljan  ili  nezakonit  postupak  ni  po 
vama,  ni  po  vašim  mlagjima,  naročito  pak  po  gusarskim  i  brodskim 
kapetanima.  Naprotiv  kad  se  on  sastane  s  kojim  brodom  moga  carstva,  ili 
se  zbog  nepovoljnog  vremena  ili  zbog  drugih  prilika  iskrca  u  kojoj  luci, 
imače  se  s  njim  prijateljski  postupati  koliko  je  više  moguće,  a  do  potrebe 
treba  mu  priskočiti  u  pomoč.  Na  to  izdajem  ovaj  previšnji  carski  ferman. 
Po  njegovom  previšnjem  sadržaju  treba  se  vladati,  i  nije  slobodno  protiv 
njega  raditi. 

Izdano  koncem  mjeseca  zilhidže  godine   1219." 
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BpcTe,   BapnjeTe  h  o^jiiiKe  pHJ[acTHX   KjKai^a  h3  po;i;a 
^Otiorrhjnchus*  (no;i;pa3pe;i;a  ^Dodecastichus  Stierlin*). 


lIpHonhBo 

Bhktop  An4>6Ji6eK. 


lio  ^ananimo]  jrHTepaTypH  ne  Moace  ce  npoBecTH  ^eTepMHHaEjHja  y 
BocHH  H  XepneroBHHH  mhofhm  spcTaMa,  a  h  eH^eMnHKHM  ^opMaMa  sacTj- 
naHiix  /i,BaHaecTopoTpaKHx  OTHopnHxa,  na  h  y  kojihko  HMa  o  H>HMa  joiTe- 
paType,  to  je  Ta]  seoMa  pasHOJiHKH  po^  y  h>oj  ;^jejiOMHne  KpHBo  CKBaken, 
HHTH  je  ;i;oBOJbHO  nosHaTO  H>HxoBO  roTOBO  HeorpaHH^eno  pa8JiHK0BaH>e 
no  pasjiH^uiTHM  o;i,jiHRaMa. 

To  Me  je  noTaKJio,  flfi.  Ty  TeroTHy  rpyny  na  TeMejby  MaTepHJajia, 
HaA  CBaKy  MJepy  rtoraTa  BpcTaMa  h  HHAHBHAyHMa  ms  HajpasjiHHHTHJHX 
KpaJGBa  H  BHCHHa  odpa^HM.  3a  Taj  nocao  6ho  mh  je  noBpx  npeonceacnor 
MaTepHJajia  6ocaHCKO-xepi;eroBaHKor  seMajbCKor  My8eja  npn  pyi^ii  Meljy 
ocTBJiHM  yKynHH  6oraTH  MaTepHJaji  i;.  Kp.  ^BopcKor  My8eja  y  BeHy, 
Kp.  yr.  Hapo^Hor  My8eja  y  ByAHMneniTn,  „musea  civica"  y  FenoBn 
H  MHorHx  BejniKHX,  TmiHMa  6oraTiix  npHBaTHHx  bću^kb.  Ochm  Tora 
flfl6ido  caM  TnnoBa  h  MaTHpnjajia  sa  Hcnope^nsame  oa  rocno^e:  KycTOca 
JbyAeBHTa  raHrji6ayepa  (Ganglbauer,  Be^),  ^pa.  Bnju^a  (Bielz,  Ch6hh>), 
Apa.  Bpan^BKa  (Brancsik,  TpeH^nn),  E.  rpo<J)a  Bpan^Hca  (TpaBHHK), 
A.  KapeTa  (Carret,  IIIapTpe,  Chartreux),  ^pa.  ^Hsepa  (Chyzer,  ByAHM- 
nemTa),  K.  ^aHnejia  (MonaKOB),  H.  ^aHnejia  (HHrojnnTa^),  H.  nji.  <I>pH- 
BajicKor  (v.  Friwalsky,  ByAHMneniTa),  ^p.  P.  FecTpa  (FenoBa),  ^pa«  nji. 
Xaj;i,eHa  (Heyden,  BoKeHxaJM,  Bockenheim),  H.  Kay<|)MaHa  (Kaufmann, 
Ben),  Apa.  V.  Kpai^a  (Kraatz,  BepjiHH),  npo<|).  JI.  nji.  Mexejba  (v.  Mćhely, 
BpamoB),  E.  MepKjia  (HeMeT-BormaH,  Nćmet-Bogsdn),  J.  B.  HoBana  (Sa^ap), 
;i,pa.  IleTpHJa  (inec6ypr,  Schassburg),  ^pa.  IlHTona  (PeMHpMon,  Remiremont), 
J.  B.  Peno-a  (Renaud,  elnjon),  E.  PaJTcpa  (Reitter,  IIacKay),  ^pa.  IIlHjicKor 
(Schilsky,  BepjiHH),  ^pa.  Illpajdepa  (Schreiber,  Topnika),  A.  <I>HpTjia 
(Viertl,  neHyx)  n  J.  Bajca  (Wei8e,  BepjiHH).  Focn.  ;i;p.  V.  Cthpjthh, 
(Stierlin),   kojh   je   aa    uodHaBaH>e  OTiiopiiHx&,    napoHHTo   no   CBone    fl^ejiy 

24* 
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„Revision  đer  europaischcn  Otiorrhvnchus-Arten"  CTeKao  BejiHKux  sacjijra, 
6ho  je  TaKO  npHJaaaH,  na  je  na  ce  y3eo  Taj  Tpy;^  h  ;i,eTepMHHHpao  je 
seoMa  TeroTHH  6ocaHCKH  MaTepHJa^  ^o^eKacTHKS,.  Ha  skejioct  sefenHOM 
ne  Morox  ;i,a  npHCTancM  y8  H>eroBy  ;^eTepMHHaBiHjy,  niTO  Me  je  HajnocjtHJe 
noTaKJio,  ^a  nHjejiy  <j)aMH^H]y  ;i,OAeKacTHK&  caM  noTaHRo  niTy;i,HpaM  h 
npepaAHM. 

Ja  OB^je  ^o;i.ajeM  Ta6ejiy  sa  o^pe^HBaH^e  cbhx  ^ocejie  no8HaTBX  h 
BHine  HOBHx  BpcTa  ;i,o;i,eKacTHKa,  Kao  h  CHCTeMaTCKH  npHJerjie^i,  o  i&HMa 
y8  Ha8HaKy,  ^OKJie  cy  no  ohomc,  iuto  ce  ^BMac  o  miiMa  sna,  nponiHpenH*). 

Conspeetns  analjrtieas. 

1.  prothorax  et  elytra  rude  granukua  vel  rude  rugosofframdata   ....     5 

—  protkorax   et   elytra   subttliter    confertimque    granulata   vel  (elt/tra) 

subtiliter  rugoaa 2 

—  prothorax  subtiliter   dispersegue  gramdatus;  elytra  subtilissime   dis- 

persegue  granulata,  inter  grana  subtiliter  confertimgue  punctata  He/deni  S  ti  eri. 

2.  antennae  tenues,  elongatae,  funicidi  articidis  externioribus  latitudine   evi- 

denter  longioribus 3 

—  antennae  breviores,    robustiores,    coa^itae,   funicidi  articidis   eocternioribvs 

latitudine  vix  vel  non  longioribus,  in  $  subglobosis;  tarsorum  articulo 
secundo  in  6  transverso 4 

3.  rostrtim  longum,  angustum,  basi  epicranio  (post  oculos)  evidenter  angustius, 

apicein    versus    evidenter    angustatum;    elytra    longius    inaegiialiusgue 
pubescentia,  subtilissime  granulata  parče  subrugosa    ....    mastix  Olivier. 

—  rostrum  breve,   latum,  basi  epicranio    (post  ocidos)  vix  angustius,  apicem 

versus    subangustatum;     elytra    brevissime    aegualitergue   pubescentia, 

subtiliter  confertittigue  transversim-rugosa turgidus  Germar. 


*)  ynoTpe6AaBaHa  jisTopaTjpa: 
SchOnherr:  Synonyinia  insectoram.  Genera  et  species  Curculionidum. 
Olivier:  Entomologie  ou  histoire  naturelle  des  insectes. 
Oermar:  Beise  nach  Dalmatien  nnd  in  das  Gebiet  von  Ragusa. 
Stierlin:  Revision  der  europaiBchen  Otiorrhynchu8-Arten. 

Stierlin:  Besdmmungstabellen  der  europAischen  Coleopteren  IX.  Curculionidae. 
Seidlitz:  Die  Otiorrhynchiden  s.  str.  nach  den  morphologischen  Verwandt8chafts -VerhSltnissen  ilires  Haut- 

skelets  eto. 
Seidlitz:  Fauna  transsjlvanica. 
Redtenbacher:  Fauna  Austriaca.  II.  naicna^^a. 
SchiUky:  Systemat.  Verzeichniss  der  K&fer  Deutschlanđs  etc. 

V.  Heyden,  Reitter  HWeiae:  Catalogus  Coleopterorum  Europae,  Caucasi  et  Arraeniae  rossicae.  Eil.  1891. 
Brancsik:  Die  KUfer  der  Steiermark. 

Ormay:  Supplementa  faunae  coleopterorum  in  Transsylvania. 
„Verhandlungen  der  k.  k.  zoologisch-botanischen  Gesellschaft"  in  Wien. 
„Deutsche  entomologische  Zeitschrift"  XXV.,  XXIX. 

„Jahrbuch  des  naturhistorischen  Landes-Museums  von  Kamten",  cb.  XVIII.,  1886. 
MttUer:  Terminologia  entoraologica,  II.  naicna/^a. 
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4.  corpiis    elongato-ovcUam,    elytra    in  5  lateribus   parum    dilatata,    apicem 

versus   senstm   angustata,   confertim   aequalitTqne   muriiie  pubescentia^ 

abdominis  segmentum  anale  in  &  fere  planum     .     .        spec,  nov.  Beiseri  A ple\h, 

—  corpus  coactumj  elytra  in  J  lateribus  multo  magis  dilatata,  apicem  versus 

magia  angustata,  dispersisaime  pulverulenta^  atra,  subnitidaj  antennae 
brevlores,  fumculi  articidis  crfernioribus  latitudine  non  longiares,  abdo- 
minis segmentum  anale  in  5  evidenter  foveolatum        spec.  noi\  vranensis  Aflelh. 

5.  rostrum  basi  epicranio  evidenter  angustius 6 

—  rostrum  basi  epicranio  vic  angustius 9 

6.  eli/tra  in  5  ovala,  in  5  breviter  -  ovata 7 

—  elytra  oblongo  -  ovata 8 

7.  rostrum    evidenter     bicanaliculatum,    elytra    non    metallice-pubescentia 

fnffatus  Sch5nh. 

—  rostrum   vix   bicanaliculatum,    elytra    evidenter    metallice  pubescentia 

geniculatus  Germar. 

8.  elytra   in  5  pone   medium    magis  compressa,    evidenter  carinulata  in  6 

et  in  9  ad  apicem  obligue  decidentia puherulenius  Germar. 

—  elytra  in 5  pone  medium  subcompressa^  subcarinidata,  ad  apicem  praerupte, 

in  §  perpendiculare  decidentia dalmatinus  Gyllh. 

9.  abdominis  segmentum  anale  in  $  planum,  non  foveolatum 10 

—  abdominis  segmentum  anale  in  5  evidenter  foveolatum  vel  apice  profunde 

transversim-impressum 14 

10.  elytra  apice  conjunctim  rotundata,  apices  non  productae,   elytra  in  5  non 

vel  vix  carinulata,  antennae  coa^cta^e 11 

—  elytra  apice  singulatim  acuminata,  apices  imprimis  in  $  evidenter  nonnihil 

prodvctae,  ehjtra  in  $  evidenter  carinulata,  antennae  elongatae  consenianeus  SchOnh. 

11.  elytra  valde  aegualiter  rugoso-granulata 12 

—  elytra  valde  inaegualiter  rugoso-grantdata 13 

12.  elytra  griseo  —  non  metallice  —  pubescentia,  tarsorum  articultis  secundus 

in  5  transversus,   antennae  robustae,   coactae,  abdominis  segmentum 

anale  in  5  confertim  flavo- griseo  crimitum     .     .     .     spec.  nov.  Speiseri  Apfelb. 

—  elytra    virescenti-  griseo,    plus    minu»ve    evidenter    metallice    pubescentia, 

tarsorum  articidus  secundtts  in  5  latitudine  evidenter  longior,  antennae 
tenuiores,  subelongatae,  abdominis  segmentum  anale  in  5  apice  crinibus 
longis^  auratis  fasciculatum contractus  Hampe. 

13.  elytra  fiavo-vel  virescenti- griseo,  non  metal lice-ptihescentia,  tarsi  angu- 

stiores,  tarsorum  artictdus  secundus  in  6  sub- transversus,  abdominis 
segmentum   anale    in    5    apice  fasciculatum   (vt  in   contracto)   dohmitae  S  ti  eri. 

—  elytra  valde   metallice-pubescentia,    tarsi   latiores,    tarsorum   articulus 

secundus  in  5  evidenter  transversus,  longituđine  evidenter  latior, 
abdominis    segmentum    anale    in    5   fasciculatum    (ut    in    contracto) 

spec.  nov.  aurosignatus  Apfelb. 

14.  abdominis  segmentum  anale  in  $  pltis  minusve  profunde  foveolatum   et 

vix  vel  brevisime  crinitum obso/etus  S  ti  eri* 

—  abdominis  segmentum  anale  in  6  apice  profunde  transversim-impressum, 

longe  crinitum,  apice  fascicukUum nov.  spec.  MoUovensis  Apfelb. 
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Ta6ejia  c  OApe^HBafl^H* 

1.  niTHTai;  H  noKpH^e  KpynH0-3pH0  hah  KpynHo  HasopaHo      ...     5 

—  niTHTai^  H  noKpH«i>e  ciiTH03pHH,  H^H  je  noRpiL^e  4>nH0  HaBopaHo  .     .     2 

—  mTHTai^  «i>HH,  aAH  HHJe  rycT03pHacTj  noKpH.i3e  sp^o  (^HHO  na  pnjeTKo 

spHacTo,  Me]^y  3pH^HMa  rycTe  h  4>HHe  TaHKe,  hah  joiu  je^Hoh  Bp.io 

*nHa  3pHua Heydeni  Stierl. 

2.  liHnuH  TaHKH,  Ha  Ayro  iipy^eHH,  cno.i3aniHH  H^iaHipi  minaKa  oieBn^Ho 

4yaeii  ner  mHpH 3 

—  HHiKpE  KpaliH,  ^e6«bH,  CTncHyTH,  cno^amHH  naani^H  imnaKa  je^na  4a 

ce  onase  aj^^  ^er  umpH,  y  5  totobo  KpyrAacTH,  ApyrH  H^anaK 
Hore  y  5  noiipenan 4 

3.  KAyHHk  4y3KH,  y3KH5  04  r^aBe  jacHO  0AVi]ejbenj  c  Tora  npn  4Hy  one- 

BH^HO  yacH  Hero  8a4H>ii  4110  r^aBe  (Henocpe^Ho  npH  oHHMa  H3M]epeH). 
ToMOHaT  AJ^^  ^  BHme  Heje^aK,  ropH>a  CTpana  no  thmo  ns^asH 
6«iH]e40-3e^eHa,  inKyAnTypa  noKpn^a  3pHacTa,  HHJe  HHicaKo  imh 
caMO  MJecTHMHii^e  nonpiijeKO  HaBopaHa mastlK  Olivier. 

—  ici>yHH)i  Kpakif,  mnpoK,  04  r^ase  Heona3Hii[e  hah  je^sa  o^BOJeH,  3a  to 

npH  A^J  BeoMa  nesnaTHO  yacH  Hero  oTpa»cH>ii  4H0  r^ase  (nenocpe^Ho 
npH  oHHMa  HSKJepeH);  TOMeHaT  Bp^o  KpaTKO  h  potobo  noje/^Haico 
Hope^an,  ropH>a  CTpana  no  tomo  ns^asH  cjaJHHJa  h  n;pHa  hjlh 
MpKa  Kao  KaTpaH,  niKyjinTypa  noicpn^a  HHJe  3pHacTa,  nero  rycTo 
H  4>HH0  nonpe^mo  nasopana,  caifo  npn  4Hy  n  npeMa  pTy  BeoMa  <s>hho 
3pHacTa turgjdus  Germar. 

4.  Tnje^o  npyaceHO,   noKpH.te  5  cjia6o   H36oHeHO   h   npama  pTy  noMaao 

cy3KeH0,  aHa^HH  cernenaT  y  5  totobo  paBan,  TOMenaT  rycT  h  no- 

je^HaK,  ropH>a  CTpana  H3.ia3H  6jin]e40-3e..ieHa    .     .     nov.  spec.  Reiseri  Apfeib. 

—  THjeAo   s^enacTo,   noKpn^e   y  5  ca  CTpane  nyH0   BHme    HsćoneHO   h 

npaMa  pTy  BHme  cyMceHO,  anajiHn  cerMenaT  y  5  c  oneBH^HOH, 
BejLHKOH,  n«iHTKOM  jaMOM,  TOMeHaT  Bp^o  caa6  H  Ha.iHK  Ha  npamHHy, 
ropH>a  CTpana  no  TOMe  ns^asH  HHTensHBHO  upna  h  cjajna,  nHni;n 
cy  jom  KpakH  h  BHme  CTHCHyTH5  cno^i>amHH  ^Liani^H  nnnaKa  (flagelli) 
HHjecy  Ay»CH  ner  mnpn nov.  spec.  vranensis  Apfeib. 

5.  KAyHHk    npH    TeMeAy  mhofo   y3KH   nero  oTpaacH>H  ^ho  r^iane  (neno- 

cpe^HO  npH  oHHMa  HSHJepen),  na  ce  3a  to  cjia6H]e  npHMJekyje 
T/vje  je  o^Bojen  04  rjiaBC 6 

—  KAyHHk  npH  TeMe*fcy  noćne  Ma^o  yacH  nero  OTpa»cH>H  ^ho  rjiane,  c  Tora 

04  OBe  HHje  hak  je  je^Ba  o^Bojen S) 

6.  IIoKpH,te  y  5  jajo^HKo,  y  5  mnpoKO  jajo^inKo 7 

—  y  06a  cno.ia  4yryAacTo  jajoAHKO  *) 8 

7.  KAyHHk  BeknnoM  ca   abhjc   pasroBHJeTHe   6pa34e  40  4yMCHHH5   njere 

^jiaHHi^ll  (TOMenaT)  chbo,  acyhKacTO - chbc  h^h  saracHTo-CHBe,  ne 
MeTa^HHHe inflatus  Schonh. 

—  K^yHHk  BeknuoM  HUKaico  hjih  cacBHM  c^a6o  H36pa34aH,  njere  ^^la^Hi^a 

(TOMenaT)  seacHicacTe  hjih  mykKacTo-3eaeHKacTo  s^iaTne,  no^  chtho- 

sopoM  Bas^a  jacno  MCTa^iH^ne geniculatus  Germar. 

0  y  2  je  noKpHjLe  y  cBmc  ^^o^eKacrmca  lUHpe  nero  y  J,  tuivL  caMO  injlaius  n  ffenictdatus  mnp  oko 
]a]o.mKO,  y  cbhx  K9yrBx  Bpcra  BHme  meko  fsjrjjhscro  jajoAHKo. 
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8.  IIoKpH^e  y  6  BekHHOM  ^e6.te,   Hsa  cpe^HHe  cthchjto,   y  o6a  cno^a 

npana  pTy  nonpoHHo  ona^a pillverulentus  Grermar. 

—  noKpH^e    y  6   CAa6Hje,   Hsa    cpe^Hne    cTHCHyTo    (undeutlich  gekielt), 

MHoro  OKOMHTHje,  y  $  OKOMHTO  cc  ciiyinTa dalmatinus  Gyllh. 

9.  AnaJiHH  ceriieMaT  y  5  gasaH,  6e3  jaMHi^e 10 

—  aHa^iHH   cerMenaT   y   6  c   oHeBH^HOM   jaMHUOM   mjih   npii   pTy   4y6oKo 

nonpHJeKo  yTHCHyT 14 

10.  IToKpHAe   y   o6a  cno^a   npn  pTy  aaje/^HHiKH  saod^eno,   pT  HHje  npo- 

4y3KeH5  noKpH^e  y  6  HHje  HHKaKo  h^h  totobo  neonasHi^e  saomTpeno 
(carinulata),  naunjs.  CTHCHyTH 11 

—  pT  y  noKpHAa  oco6hto  y  5  Bp^o  jacHO  npo4yaceH,  noKpn^^e  y  5  BeknHOM 

jacHO  CTHCHyTO,  imni;ii  npysKeHH COnsentaneus  Schonh. 

11.  CKyAnTypa  Bp^o  noje^HaKa 12 

—  CKyjinTypa  Bp^o  neje^naKa 13 

12.  ToMenaT  chb,  ne  MeTajiHHan,  ^pyrH  'i^anaK  Hore  y  5  noupenaH,  nHni;« 

^eče^H,  CTHCHyTH5  ana^HH  cernenaT  y  6  c  rycT0M5  3KykKacTo-CHBOM 

/^^aKOM nov.  spec.  Speiseri  Apfelb. 

—  -  TOMenaT  sejieHKacTo-CHB,  BHme  MaH>e  Bp^o  MeTajiH^an,  4pyrH  'iJianaK 

Hore  y  5  mije  nonpnjeKO  4y3KH  nero  niHpH,  nnnuH  c^a6H]H5  sume 
npyaceHH,  ana^HH  cerMenaT  y  5  npn  pTy  c  4yrHM  Kao  sAaTO 
»cyTHM  KHTHn;aMa COntractus  Hampe. 

13.  ToMenaT  3KyhKacT  nan  ae^eHKacTo-CHB,   HHJe  MOTa^iH^aH,  Hore  y»ce, 

^pyrH  H^anaK  nore  y  5  neniTo  nonpeiaH,  je^Ba  mnpH  ner  aJ^kh, 

y  $  anaAHH  cerMenaT  KHTFbacT dolomitae  S ti  eri. 

—  TOMenaT  Bp.^io    jaK,   MeTa^iH^an,    Hore   uiHpe,   4pyrH    ^^anaK    Hore    y 

5  jacHO  nonpeHaH,  oqeBH^HO  mnpH  ner  AJ^^j  J  5  ana^HH  cer- 
MenaT KHTaacT nov.  spec.  aurosignatus  Apfelb. 

14.  AnaAHH  cerMenaT  y  5  c  BHiue  MaH>e  ^y6oKOM  jaMHuoM,  ^^aini^aMa  je^Ba 

o6pacTao,  hah  cy  Bp.^o  KpaTKe ObSOletus  Stierl. 

—  ana^iHH   cerMenaT   y  6  npn   pTy   ^y6oKo   h   nonpenno    yTHCHyT,    c 

AyrHM  4^aHHaaMa,  npn  pTy  c  o6je  CTpane  HMa  ^.la^HD^e  y  khth- 

uaMa nov.  spec.  Moldovensis  Apfelb. 


CHCTeMaTCKH  npHJerjie;i[  ;^o;i[eRacTHK&  c  HasnaKOM,  r^je  hx  Hiia. 

1.  Heydeni  Strl.  HcTpa,   KpsaTCKa,   Bočna  u  XepE(eroBHHa,   ^sjiManHJa 

(npHMopjc),   600  m. 

2.  mast IX    Oliv.    ^oita    AjrcTpnja,     IITrajopcKa,     yrapcKa,     KpaH>CKa, 

KopyuiKa,  HcTpa,  KpsaTCKn.   ro  r  (•]>(»;a;o3eMHe 
ah.  prninosius  Germ. 
ab.  scalmcollis  Germ. 

3.  turgidus  Germ.  ^ajiMai^nja,  Xepi;eroBiiHa,  Bočna  sana^i^a,  XpBaTCKa 

jy5KHa,   1800  m 
ab.  dulcis  Germ. 
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ab.  velebiticus  Apf.*) 
var.  brevipes  Apf.*)  XepneroBHHa 
var.  bUekensis  Apf/)  Xepi;eroBHHa  (BnjieK). 

4.  Reiseri  Apf.  II^aHHHe  cpe^ite  KepcieroBHHe*),  1800 — 2000  m 

5.  vrajieiisis  Apf.*)  lIjiaHHHe  cpe;i,H>e  Kepi^eroBune,  1800 — 2000 m 

6.  inflatus  Schonh.  IIIjiecKa,  yrapcKa,  HecKa,  MopascKa,  THpojicKa  (?), 

IIpHMopje,   XpBaTCKa,    Bočna   cjesepna,    KpaH>cRa,    KopyniKa, 
niTajepcKa,  cpe^oseMne  rope. 
ab.  picipennis  Strl. 
ab.  salehrosus  Schonh. 
var.  florentinus  Apf.^)  HTajiHja  cjeBcpna. 

7.  geniculatiLs  Germ.  UIjiecKa  (?),   MopaBCKa,   H^ecKa,    AycTpHJa  ;^6iBa  h 

ropH>a,  BasapcRa,  TnpojicKa,  UlTajepcKa,  yrapcKa,  XpBaTCica, 

Bočna  ncTO^na  h  cjeBepna. 

ab.  capellae  Apf.^)  XpBaTCKa,  Bočna, 
var.  Ganglbaueri  Apf.®)  Bočna  jy»cna;  1000 — 1600  w 
var.  Eppelsheimi  Apf.®)  Bočna  jy2Kna;  1600 — 1700m 
var.  herbiphagus  Apf.®)  Iljianune  jyacne  Bočne  1800  m. 

8.  pulverulentus  Germ.  ^oaa  AycTpH]a,  IIlTajepcKa,  KpaH>CRa,  KopyniKa, 

TnpojiCKa,  IIpHMopje,  HcTpa,  XpBaTCKa,  ^ajiMai^nja  cjesepna, 

yrapcKa,  Bočna,  ByrapcKa. 

ab.  periscelis  Sch5nh. 

ab.  adumhratus  Dej. 

ab.  Hopfgarteni  Strl. 
var.  omi  Apf.^)  Bočna  iyacna,  500 — 1000  m. 
var.  rurriicts  Apf.^®)  Ep^ejbCKe  Ajine,  Ko^a-BajiKan,  1800 — 2000  ?». 

9.  dalmatiinis  Gyllh.  ^ajiMai^nja  cpeAH>a  h  ]yacna,  XepqeroBHHa,  Il^pna 

Topa,  HTajiHJa,  0 — 500  m. 
ab.  lauri  S  ti  eri. 

*)  roatro  paulo  Umgiore;  elytrU  rugoBis  et  parče  suh  -  granulcUis.  ĐeAe6iiTCKa  6pfifli. 

■)  elytris  laterUms  parum  dilatatisj  apicem  versus  paulatim  angustatU;  j)edibu8  breoioribus,  tUnts  multo 
brevioribu8y  incurnns,  hasin  veratis  non  tuhercidoso-dUatcUis. 

*«)  minarj  anffustiorj  eli/tris  lateribus  parum  dilatatis^  apicem  versus  avhangustcUU ;  J  eltftrorum  inter- 
etitiis  8vhconvexi8,  Long.  J   T'Om^  5  ^'^ — ^'^  "**"• 

^)  BHflH  „r^acHHK  seM.  My8."  VI.,  1894.,  2. 

•)  multo  major j  prothorcKe  lateribus  valde  dilatato,  latitudine  multo  breviorej  subtUius  granulalo^ 
pedibus  nigris^  robustioribus,  fem^oribus  valde  incrcusatis.  Long.  110  mm, 

T)  mifior^  angustioTj  §  tibiia  anticia  subtUius  denticulaiis. 

«)  Bh^h:  „Wissenschaftliche  Mittheilungen  des  bo8n.-herc.  Landes-Museums",  cb.  II. 

•)  rostro  latiore;  prothorace  m^ignoj  robustOj  longiore^  latitudine  vix  breviore,  convejdore;  elgtris 
fortiuSf  inaegualiter  rugoso - granulatis ;  pedibus  nigris. 

")  rostro  mtdto  breviore  latioreque,  capite  paulo  longiore;  elgtris  nitidis^  nudiš,  vel  tomento  subtUissimo 
maculatim  condensato  variaegatis. 
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var.  velezianus  Apf/)  Xepi;eroBaHKe  iijiauHHe,  1800 — 2000  w. 

10.  Consentaneus     Sch5nh.     ^ajiMai^HJa,      Xcpi;eroBHHa,     L^pna     Fopa, 

HTajraja,  0 — 300  m 
var.  crivoscianus  Apf.^)  ^ajiMai^uja  ]y3KHa,   1000 — 1600  m 
var.  dryadis  Apf.^)  Xepi\eroBaHKe  njiaHHHe  ii  ll^pna  Topa,  2000  w 
var.  preslicensis  Apf.^)  Xepi;eroBa^iKe  njiaHHHe,  300 — 1200m. 

11.  Speiseri  Apf.^)  Xepi^eroBa»iKe  njiaHHne  h  ll^pna  Popa,  1700 — 2200 m. 

12.  contractus  Hampe.  Ep^ejbCKe  Ajine,  y  no^ajinHHCKOM  no]acy. 

13.  dolomitae  Kiesenw.  TapojiCKe  Ajine. 

14.  aurosignatus  Apf.^)  Bočna  jyacHa  h  HCTo^na,   1000 — 1600  tti. 

ab.  obscuripes'^)  Apf. 
var.  vlasu^ensis  Apf.*^)  Xepi;eroBa^Ke  njiaHnee  iiUpnaPopa,  2300  m 
var.  rhodopensis  Apf.^)  ByrapcKe  Ajine  jy3KHe,  2000  ?/^. 

15.  ohsoletus  (Miller)  S  ti  eri.  Ajine  aycTpH]cKe,  KpaibCKe,  KopyiiiKe. 

var.  versipellis    Apf.^®)    sana^Ha    docancKa    njiaHHHa    KjieKOBana, 

1800— 1900  w 
var.  aethiops  Apf.*^)   Jy3KHo-6ocaHCKe   njiaHHne  h  ]yacHa   yrapcKa 

(KapaHine6em),  1800— 2000  m 
var.  vicinus  Apf.^^)  IIjiaHHne  jyMCHe  Bočne,   1800 — 2000  m 
var.  bulgaricus  Apf.^'*)  ByrapcKe  njiaHHHe,   2000  m. 

16.  Moldovensis  Apf.  spec.  nov.  JyacHa  yrapcKa  (Moji;i;obo). 


*)  r oštro  multo  breviore,  pedibus  ruhropiceis,  genicvUs  nigrU;  elt/trU  tomento  maculatim  condensato 
vestitis, 

•)  capite  rostroque  angustiore;  rostro  capite  dimidio  fere  longiore,  apicem  versus  paulo  angiutato; 
protharace  lateribus  magU  rotundcUo-ampUato ;  elgtrorum  tomento  minus  mactUatim  condensato. 

»)  Bh^h:  „rjiacuHK  bcm.  Mjacja**  VI,  1894.,  2. 

*)  minoTj  capite  rostrof/ue  angustiore;  rostro  brevi^  capite  vir  longiore;  protfiorace  subtilitLS,  con/ertissime 
granvdato;  elgtris  inaequaliter  parče  ruguloso-granvdatis;  pedibus  tenuioribus,  rufis^  geniculis  nigris. 

*)  Bhah:  „r^acHBK  som.  My8eia'*  VI.,  1894.,  2. 

•)  Ibidem. 

')  pedibus  obscuriorilms  vel  nigris. 

8)  Bh^d  „rjiacHHK  8eM.  My8.",  VI.  1894.,  2. 

•)  prothorace  fortius  granulato;  rostro  patUo  longiore;  elgtrorum  maculis  minus  metallescentiJbus. 
*o)  antennis  longioribus^  funiculi  articulis  extem%oribus  laiitudine paulo  longioribus;  tomento  densiore ; 
pedibus  rufojnceisj  femoribus  parče  vel  omnino  nigris. 

**)  omnino  nigerj  nitiflior^  vic  vel  suhtilissime  tomentosuSj  fere  nudus;  rudius  granulatus;  elgtris  multo 
2yrofundius  rudiusque  punctato-striatis ;  antennis  pedibusque  nigris  (rarissime  tibiis  femoribusque  parče 
rufopiceis). 

**)  major,  robustior;  niger^  confertissime  valde  aequaliter  cinero-tomentosus;  subtUius  granulatus; 
protfiorace  converiore  longioreque;  antennis  pedibusque  nigerrimis ;  elgtrii  (imprimis  in  Jj  multo  latioribuSj 
IcUeribus  magis  rotundato-ampliaiis.  Long.  lO'O  -IVO  mm,  lat.  4'0 — 5-0  mm. 

**)  minor,  confertim  inaequaliterque  cinereo-tomentosus ;  prothorace  angustiore  et  minus  convexo;  antennis 
nigris,  grax:Uioribus,  funiculi  articulis  externiaribus  latitudine  j^^ulo  longioribus,  pedibus  nigris. 
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IIonHC  noBHX  Bpcra. 

iJodecastichus  Ueiseri  Apf.,  spec,  nov. 

Oblongo-ovatiiSj  niger,  piibesceris^  rostro  loto,  capite  vix  longiore  et  paulo 
angustiore,  apicem  versus  paulatim  angustafo,  carinato,  vix  canaliculato ; 
protliorace  longitvdine  paulo  latiore,  lateribus  param  dHaiatOj  confertim 
suhtilissimeque  gramdato;  elgtris  lateribus  parura  dilatatis,  apicem  versris 
paulatim  avgustafis,  apice  conjunctim  rotundatisj  pube  cinerea  con/er- 
tissime  aequaltssimeque  vestitis,  punctatostriatisj  interstitiis  confertim 
subiilissimeque  granulatis;  antennis  mediocribu^,  sat  robvMis,  rufsj 
funiculi  articulis  externioribus  latitudine  vix  longioribus^  sub- 
globosis,  pedibus  rvjis,  geniculis  nigris,  tibiis  posticis  subdenticulatis. 
Long.  7'0 — 9'Omm. 

5  tarsonim  articulo  secundo  trartsverso,  segmento  anali plano^  non 
foveolato, 

5  elgtris  lateribu^s  magis  dilatatis^  rostro  lattore  et  paulo  breviore. 
In  alpibus  Heixegovinae  (Cvr^snica-planinaJ. 

^yry./T>acTO  jajojiMK,  upn,  <5Ba  ropiBa  CTpana,  noje^naKO  ii  Ha 
rycTO  (|)HHHM  A«''iaHHnaMa  o6pacjia;  KjbjRiih  umpoK,  HeinTO  ya5H 
H  je;^Ba  Ay3KH  nero  rjiasa,  oji,  one  je^^sa  o^BOJen,  npeMa  pTy  no 
3iajio  cyaceH,  cjia6o  saoniTpeH  (carinulata)  u  ]e;i;Ba  H86pa3^aH; 
iipoTopaKc  y8aK,  HeuiTo  mnpM  nero  Ay»cH,  no  CTpanaMa  Bpjio  Ma-io 
nponiHpen,  rycTO  u  spjio  <J)mho  spnacT;  noKpnjbe  y  5  Bpjio  ycKO, 
no  cTpanaMa  cjia6o  naSo^ieno  h  noneniTo  npeMa  pTy  cy2KeH0,  ^hhiim 
nHKH>Hi;aMa  nocyTO  h  ncnpyTaHO,  npocTopii  H8Me^y  h»hx  Beona 
(|)HHO,  rycTO  H  noje^^naKO  spnacTH,  c  Bpjio  KpaTKHM  chbhm 
AJia^Hi^aMa  Bpjio  rycTO  h  noje;i,HaKo  o6pacjiH;  niinun  Hemro 
;^yrH,  ;^ocTa  ;^e6ejiH,  MpKu;  cno^aniHH  ^jiannn  (Geisselglieđer)  Bpjio 
Majio  HjiH  je^Ba  AyacH  nero  uinpH;  Hore  Mpne  c  upnuM  ^.lam^uMa 
H  KpaTKe.  ^yacHHa  7-0 — 9-0  mm. 

y  5  ApyrH  H.ianaK  Hore  nonpenan,  anajiHH  cerMenaT  pasan, 
6es  ja»iHi^e,  OTpasKite  rojbenHue  cjia6o  Ha3y6,'beHe. 

y  2  noKpnjbe  urape,  no  cTpanaMa  javie  H36oHeHO,  na  »a  to  Bume 
saiuHjbeHO,  KjbjHuh  mnpH  h  neniTO  Kpafeu. 

Ty  Bpjio  8aHHMJbHBy  BpcTy  ;^OHHo  je  rocno^MH  KycToc  O.  Pajaep 
UH  HBpcHHne  njiaHHHe  (XepneroBHHa)  y  BMnie  CKceMnjiapa,  r^je  y 
ajinHHCKOM  nojacy  »chbh  no^  KaMemeM.  HajcjiHHHnjH  D.  mastix-u  y 
xa6HTy,  ajiH  (napo^iHTO  6)  3iHoro  bhthjii,  pa3JiHKyje  ce  o^  oBora 
KpaiiHM,    lUHpHM,    o^    TjiaBe    Maite    oABOJeHHM    KJbyHukeM,    bhtujoh 
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noAo6oM,  KpakHM  h  flfi6jhisM  nHnqHMa,  KpakuM  ^jiaHqHMa  (Tarsen);  y 
6  nonpe^HH  ApyTH  njianaK  Hore,  cacBHM  no]e;i,HaKo  pacnope|ieH 
TOMenaT  h  paBHH  anajiHH  cerMenaT  y  6 

Oa  o6jiHKa  turgiđus  jiblko  ra  je  pacnoanaTH  no  rycTO  spHacTOM 
iiOKpH^i>y,  iio  KpakHM,  jifićJbUM  nHni^HMa  h  HoraMa,  napo^iHTO  no 
cnojbaniHPiM  ^jiaHUHMa  nnnana  (flagelli)  h  nonpe^HHM  ApyrHM  ujiani^HMa 
Hore  y  5,  Kao  h  no  niTHi;y,  kojh  je  no  CTpanaMa  Mame  nponinpcH, 
no  rynifeeM  TOMeHTy  n  je;i,HOCTaBHO,  noneniTO  Ha8y6jbeHHM  rojbe- 
HHi^aMa  y  6. 

O;^  o6jiHKa  obsoletus  jiaKO  ce  pacnosnaje  no  cacBHM  (|)hho  h 
noje^naKo  apnaoTOM  noKpHjby  n  mTHi;y,  KpalieM  KJbyHHfey  h  t.  ;^. 
Oh  hhhh  npnpo^^an  npnjejiaa  H8Me^y  o6jiHKa  mastix  h  turgldus,  HMa 
cjiii^iHy  mKyjniTypy  Kao  mastix,  rjiaBa  naK  My  je  h  noje^naKo  pacno- 
pe^eHH  TOMenaT  Kao  y  o6jraKa  turgiđus,  ajin  ce  o;i,  o6niy  Ao6po 
pa3JiHKyje  KpaTKHM  ^e6jbHM  imnuHMa  u  noraMa  h  ycKHM  niTMi^oM. 
Dodecastichus  Moldovensis  Apf.,  spec.  nov. 

Ohlongo-ovatus,  niger,  parče  cinereo-tomeritosiJis ;  rostro  carinato,  plano, 
capite  pavio  longiore,  apicem  versiis  (in  6)  evidcnter  angustato;  protkorace 
evidenter  confertimgue  granvlato,  latenhus  viodice  dilatafo,  s7ib'Convexo, 
latitudine  breviore;  elgtrts  sat  profunde  punctafo-striatisj  interstitiis 
inaequaliter  conferti7nque  gramdatis,  I-ateribits  paruvi  rotundaio'ampliaiuij 
porte  medlum  sat  compressis,  tomento  civereo  maculatim  svh'Condensato 
variegatis;  antennis  mediocrihus,  nonnihil  incrassatis,  funicvli  articulis 
extemiai'ihus  latitudine  paido  longioribvs;  pedibus  mfis,  geniculis  nigris. 
Long.  9' 5  mm. 

^  svhtus  ivipress'iLSj  segmento  anali  apicc  profunde  transversim 
canalictdato,  fasciculatOj  tarsorum  articulo  secundo  transverso. 

5  ehftris  pavlo  latioribiis,  lateribns  magis  rotundato-ampUatis,  pone 
medium  minus  compressis;  rostro  apicem  versits  minus  angtistato.  Moldoioa^ 
Hungaria  merid.  (a  dom.  E.  Merkl  communicatus). 

^yryjbacTO  jajojiHK,  i^pn,  cjia6o  o6pacTao  chbom  ;i,j[aKOM;  KjbyHHk 
saoniTpeH,  HHJe  nsdpas^^aH,  neniTo  AyacH  o;i,  rjiaBC,  npaMa  pTy  y  5 
OHeBH;i,HO  H  noje^naKo  cyaceH;  niTHTan  KpynHO  m  ;i,ocTa  na  rycTo 
spnaoT,  no  CTpanaMa  noneniTO  npouiHpen,  cjia6o  cse^en,  ninpn  ner 
;a;yacH;  noKpnjbe  no  CTpanaMa  neniTO  nsdo^eno,  y  5  nsa  cpe;i,HHe  no 
CTpanaMa  spjio  CTHCHyTo,  c  ;i,ocTa  Ay6oKHM  TpaKOBHMa  o;i,  nHKH>Hi;a, 
n3Me^y  obhx  KpynHO  n  rycTo  apnacTo,  c  BHuie  Man>e  rycTHM  n 
McyiiKacTo  chbhm  ^jiaKacTHM  njeraMa;  uHni^H  cpo^H>e  ;i,y3KHHe,  noneiuTO 
y;i,e6jbaHH,  cnojbaniHH  ^ijiannn  nnnaKa  neniTo  ;^yacH  nero  niapn; 
Hore  MpKe  c  i^pnuM  ^ijiani^HMa.  ^yMCHHa  9*5  m7n. 
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y  5  anajiHH  cerneHaT  npn  pTy  Ay6oKo,  nonpe^HO  yTHCHyT 
H  AyroM  AJiaROM  o6pacTao;  Apyrn  HjiaHaK  Hore  HspasHTO  nonpeH[aH. 

y  5  uoKpHjbe  HeniTO  mnpe,  HeinTO  BHine  ii36o^eHO,  Hsa  cpe;i,HHe 
Mai&e  CTHCHyTo;  Kj!byHidi  npaMa  pTy  MaH>e  cyaceH.  Poen.  E.  Mepicji 
npHKynHO  koa  Moji^OBe  (jyacHa  yrapcKa).  Oh  je  6jiH3y  cpo^an  ca 
D.  obsoletus,  sljiii  ce  o^  H>era  pa3JiHKyje  aHajiHUM  cerMeHTOM,  Koju 
je  y  6  npu  pTy  nonpeHHO  h  ;i,y6oKO  yTncHyT  h  ;i;yroM  ^jiaKOM 
o6pacTao,  njerasHM  iiOKpiiJbeM  h  ;i;yaKHM  nuni^HMa;  o^  D-  contractus 
pa3«iHKy]e  ce  rpa^OM  anajiHor  cerMenTa,  nonpe^HHM  ;i,pyrHM  njian- 
KOM  Hore  H  HCMeTajiHHKHM  njeranianoKpHj&a;  o^  o6.;iHRa  pulverulentus, 
—  KOMe  je  Bpjio  cjHiHaH  —  rpa^oM  K^iiyHHiia,  aHa^^raor  cerMenTa, 
nonpc'iHHM  ^pyrHM  ^jiaHKOM  Hore  ii  MHoro  KpaiiHM,  CTHCHyTHM  nnai^HMa. 
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Materialien  zu  einer  Ornis  balcanica,  n.  Bulgarien  (einschliesslich  Ost- 
mmeliens  und  der  Dobrudscha).  Velika  S*",  str.  204,  sa  tri  table  u  bojama  i  jednom 
kartom.  Beč  1894.  Izdanje  bos.  herc.  zemaljskog  muzeja  u  Sarajevu,  u  nakladi  Karla 
Gerolda  i  sina,  cijena  5  for. 

Pod  ovim  je  naslovom  prije  nekoliko  dana  izašla  knjiga,  koju  je  napisao  gosp. 
Othmar  Reiser,  kustos  pri  bosansko-hercegovačkom  zemaljskom  muzeju,  o  prouće- 
vanju  ptičijeg  svijeta  kneževine  Bugarske,  uključivo  Istočne  Rumelije  i  Dobruče. 

Za  učenjake,  koji  ne  žale  truda,  te  raspolažu  dovoljnim  novčanim  sredstvima, 
pružaju  zemlje  na  balkanskom  poluostrvu  široko  polje  rada  u  svijem  granama  nauke. 
I  ako  se  dojako  već  istakoSe  mnogi  vrijedni  radnici  u  raznijem  strukama  znanstvenog 
istraživanja  balkanskih  zemalja,  to  ipak  onuda  još  imade  ovakog  posla  u  izobilju. 

Gosp.  Reiser  bijaše  u  sretnom  položaju,  da  se  je  kao  izaslanik  našeg  muzeja  o 
trošku  zemaljske  vlade  u  tri  puta  mogao  uputiti  u  Bugarsku  i  Istočnu  Rumeliju,  da 
proučava  tamošnju  faunu.  Kako  mu  je  bugarska  vlada  u  svakom  pogledu  išla  na  ruku, 
to  mu  je  sretno  napredovao  znanstveni  rad  njegov,  koji  je  u  ovom  djelu  sada  izašao 
iz  štampe.  Da  što  savršenije  prouči  bugarsku  faunu,  putovao  je  Reiser  po  Bugarskoj 
u  tri  razna  godišnja  doba  i  svaki  put  po  nekoliko  mjeseci:  godine  1890.  u  proljeću, 
god.  1891.  u  jesen,  a  1892.  god.  u  ljetu.  Na  taj  način  mogao  je  Reiser  sebi  stvoriti 
živu  sliku  o  bogatstvu  tamošnje  faune  i  sabrati  bogatu  lovinu,  koja  se  sada  čuva  u 
ornitološkoj  zbirci  našeg  muzeja. 

Ne  ću  da  potanko  nabrajam  krajeve  i  mjesta,  kojima  je  Reiser  prolazio,  jer  će 
sve  to  u  zanimljivom  obliku  čitatelj  naći  izloženo  u  ovom  djelu  i  u  dodanoj  karti, 
koja  pregledno  crta  veliki  put,  što  ga  je  prevalio  rečeni  ornitolog.  Ipak  ću  samo  u 
kratko  da  istaknem  glavnije  momente  njegovog  znanstvenog  proučavanja. 

Prvi  je  put  Reiser  krenuo  iz  Sofije  u  Lom-Palanku,  niz  Dunav  do  Silistrije, 
kroz  Dobruču  u  Varnu  i  Burgas,  odakle  se  željeznicom  vrati  u  Sofiju.  U  svakom 
ovom  mjestu  boravio  je  po  više  dana,  loveći  i  posmatrajući  tamošnji  ptičiji  svijet.  Oso- 
bito bogat  bijaše  lov  u  Svištovu,  Varni  i  Burgasu.  Godine  1891.  bavio  se  ponajviše  oko 
Burgasa,  da  dočeka  ptice,  koje  u  jesenje  doba  u  velikim  jatima  sele  u  toplije  krajeve. 
Ovuda  se  Reiser  nije  dosta  mogao  da  nadivi  množini  i  raznolikosti  ptica.  Mnogobrojna 
jata  dolijetahu  sa  sviju  strana  na  Crno  more,  da  se  tu  ili  odmore  ili  da  ondje  prezime. 

Na  trećem  putovanju  godine  1892.  ostavi  Reiser  već  proučene  ravnice,  te  preko 
Etropola  i  Kazanlika  pogje   ravno  u  planine  balkanske  i  u  rodopske  gore. 

Veliko  bogatstvo  bugarske  faune  može  se  lako  protumačiti,  kad  sebi  zamislimo, 
da  se  ondje  miješaju  područja  baltičke,  pontičke  i  sredozemne  faune.  Ovako  je  bilo  Reiseru 
moguće,  da  mimo  onih  73  vrsti,  koje  su  za  Bugarsku  već  prije  zasvjedočene  u  literaturi 
i  u  onim  eksemplarima,  koji  se  čuvaju  u  zbirkama  u  Sofiji,  konstatira  još  240  drugijeh 
vrsti.   Megju  ovima  imade  ptica,  koje  su  nam  već  poznate  iz  Austro-Ugarske  i  Bosne- 
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Hercegovine;  od  ovih  hoćemo  samo  da  istaknemo:  bjeloglavog  sipinara  (lešinara),  orla 
krstaša,  sokola  selca,  žunu  (Picus  lilfordi).  Ali  je  gosp.  Reiser  prvi  mogao  da  konsta- 
tira za  Bugarsku  jedanaest  novih  vrsta,  a  povrh  toga  i  tri  vrste,  koje  se 
do  sada  u  Evropi  nikako  nijesu  našle  i  kojim  je  domovina  Mala  Azija;  ove 
su:  žuna,  zvana  Picua  sjfriacua,  vivka,  Eiidromias  astaticus  i  bjelguza,  Saxicola 
amphtleuca.  Potonjoj  ptici  veoma  je  slična  8axicola  stapazina^  koja  se  nalazi  u  Herce- 
govini. Osim  toga  našao  je  Reiser  ševu,  Otocorys  peniciUata^  koju  nahodimo  i  na 
Vran-planini  kod  Zupanjca,   za  tim  u  velikoj  množini  krunatog  brljka   (Pastor  roseus). 

Konačno  mi  valja  navesti  još  po  koju  interesantniju  pticu  bugarsku,  kao:  Panurvs 
btannicus  (bradata  sjenica),  SiUa  8yriaca,  Accentor  alpinus,  Bnteo  desertorum^  Budytes 
melanocephalus^  Pkasianus  eolckicus  itd. 

Kako  već  rekoh,  ovaj  kratki  prikaz  Reiserovog  djela  ne  ide  za  tim,  da  čitavu 
knjigu  iscrpim,  nego  jedino,  da  upozorim  na  njen  bogati  i  zanimljivi  sadržaj,  kojim  će 
se  ornitologija  obilno  koristiti.  S. 
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PasjiH^iHTO.  —  Različito. 

0    pyMyH>CKC)M    HaTHHCJ  iklipH^OBCKHM   HHCMeHHMa  Ha  je^Hoj  ca6.i>H 

j  4y6poBHHKy. 

IIpHonhBO  n.  CHpKy,  npo(J)ecop  y  neTporpa,\v. 

Focno^TiH  Bh4  ByjieTnk-ByKacoBHfe  y  cbojo]  6H.teumH,  lUTaMnaHoj  y  „raacHHKy 
seMa^^LCKor  My3eia"  o^  ro^ime  1890.  Ha  CTpanaMa  417  h  418  no/^  nacuoBOM:  „PyMyH>eKH 
HaTHHC  hHpH-iCKHieM  nHCMCHUMa  Ha  CTapiiHCKoj  ca6AH  y  ^y6poBHHKy",  o6iaBHo  je 
TCKCT  OBora  HaTHHca,  KaKo  ra  je  oh  npenncao  c  oBe  ca6^>,e,  Koja  je  B^acHHinTBo 
/\y6poBaHKor  6aHKHJepa  rocn.  Huna  BoniKOBuka. 

Focn.  nHcai^  hhhh  ce  ^^a  je  Tora  MHnje&a,  ^a  je  to  CTapo-6ocaHCKa  ca6,i>aj  h  aKo 
je  na  ohom  MJecTy  ^^^o^ao,  KaKO  je  Hyo  o^  rocn.  TBop^a  iLieKcnfea,  TproBc^a  4y6poBaHKor, 
^a  je  Ta  ca6a,a  /^onecena  ii3  ApHayT.iyKa.  Hnje  HaM  na  ohom  MJecTy  rocn.  nncai;  npoTy- 
MaHHo,  sauiTO  oh  mhc-ih,  ^a  je  naTniic  na  ca6AH  pyMyH>CKH;  to  je  CBaKaKo  Tpe6ao 
paajacHHTH,  jep  ono,  uito  oh  HHTa,  neMa  HiiKaKOBC  cahhhocth  c  pyMyH>CKHM  pHJCHHMa. 
Hhjc  MH  HaMJepa,  ^a.  ce  no^po6HHJe  oaBHM  c  ohhjcm,  uito  rocn.  Bj'ACTHh  Be^H  o  toj 
ca6^bM,  nouiTo  HHTaouH  ohhc  HdCh  Mory  Hakn  na  HaBe^eHOM  MJecTy  „r^iacHHica"  h  y 
Banpe^HOM  AJ^-^J  „Wissen8chaftliche  Mittheilungen  aus  Bosnien  und  der  Hercegovina", 
CBcaaK  I.,  CTpana  499.  Ja  hy  caMo  ^a  naBC^cM,  ^a  caM  ncHCTKOM  cenTeM6pa  ro^HHc  1894. 
HMao  npH^HKy  bh^jcth  Ty  ca6.i>y.  Cy^efeH  no  pa^ibH  h  HanpaBH  H>e3HH0J,  Mory  KasaTH, 
^a  oHa  nenoTHHe  pannje  o^  KOHua  XVII.  h.ih  npne  uo^obhhc  XVIII.  BHJeKa,  u  ^a 
ce  ona  hh  no  Mspa^ftH,  hh  no  HHCMCHHMa  HaTnnca  ne  Moace  oanaHHTH  KaKHM  oco6hthm 
npoH3BO^oM.   H  je^HO  H  4pyro   o^roBapa   cacBiijeM   4o6y,   Koje   caM   nanpBo   HCTaKHyo. 

IlHCMena  cy  knpHacKa  a  pnjeHH  o^HCia  pyMyH>CKe,  Koje  OBaKO  HHTaTH  Tpe6a: 
Ha  jednoj    cTpamr  .  .  .  "k  M'k  /HđpH  ^t  acSnpđ   Cđ8  noMiHHTh.  4>đM(p'k  lUMAAiH  nf 

ČAMA    KilfpSilS. 

Ha  APJ^I'OJ  CTpaHH:  A  K&p8f  il8Kp8  MAH  MA^f  TiMfl^  dMCTđ  »CT(  KđCk  ^K'kHf 
KilfpSilK    TOdTf    đMM'k.    E. 

y  npHJeB04y  SHane  Te  pnje^H:  .  .  .  BciMKa,  rope  cnoMeHyTa.  3H/\aH>e  nnco^e  no  a 
ynpaBOM  iciHpa,  Kojera  je  pa/\  spjio  TeMevtHT.  Obo  je  3a  to,  ^a  KJinp  CBe  to  npH- 
K^y^H.  K.  . 

KaKHM  noBo^oM  M  KOJOM  je  npHTo^OM  OBaj  HaTnHc  H3pai)eH5  ne  ^a  ce  yTBp4HTH. 
Oa  npBe  pHJeHH  HaTnMca  Moace  ce  ^HTaiH  je^HHo  3aK^yHHo  c^obo  "k,  Koje  ce  o6HqHo 
HsroBapa  Kao  e  njia  ja.  Te  npcMa  tomc  H3^\a3H,  ^a  je  npBa  pHJeq  6HJia  acencKor  po^a; 
Ho  c^oBa,  o^  KoJHx  cc  jc  Ta  pHJen  cacToja^ia  HHJecy  iHTAHBa.  H3Me^y  pHJe^qM  il8Kp8 
(=  pa^  HAH  CTBap)  H  MAH  MA^i  (--  BHme  m^h  Bpao)  Mopao  6h  npaBHJiHO  cTajaTH 
r^aroa:  i  k8  (—  est  cum)  h  Ta^a  6u  H3ara^o:  ii8Kp8  e  k8  MAH  Aiapf  TfA*fW  ( ^  opus 
[lucrum]  est  cum  majore  lundamento.)  Ho  Morao  6h  OB^je  npncTajaTH  h  r^aro^  dpi 
(—  habet,   HMa)  h  Ta^  6h  Hsaui^o:  ii8Kp8  apl  MAH   MA^i  TiMil^  (opus  [lucrum]  habet 
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majus  fundainentum),  niTO  aHann:  y,pa;\  HMa  BHine  TeMevi>a".  Caobo  K  na  Kpajv  ^pscnM 
ja  3a  HMe  oHora,  kojh  jo  Hspa^o  Ty  ca6;i>y,  ^otiihho  eaTUHC  na  h>o].  IUto  ce  naK 
TH^e  MJecTa,  r^je  je  ca6^]>a  iiapal^ena,  ja  mhciiim,  asl  ce  oho  csaicaKO  na^iasH  y  8eBLri>aMa, 
r;ye  CTaHyiy  PyMyH>H;  ja  npii  TOMe  mhc^hh  ea  EpamoB  (Kronstadt)  y  TpaHcnjiBaHHJn.  r^je 
ce  je  iipoiii.inx  BHJOKOBa  napa^HBa^o  Bpao  <s>iihhx  HoaccBa  h  /^pyrHx  CTBapn  o^  PBOsc^a. 
3a  Moje  MHHJeH>e  roBopu  ynpaBo  ii  ona  oko.ihoct,  oito  je  Ta  ca6a>a  ^o6aB^i>eHa 
H3  ApHayTJiyKa.  y  BaauiKoj  6hjio  je  yBHJeK  ^ocTa  ApHayTa,  oco6hto  y  oho  ^o6a,  Ka^a 
cy  onaMo  B^a^a^ii  4>aHapH0TH.  OnaMO  6HJauie  TaKoi)ep  ^ocTa  TypcKHx  BojniiKa 
apHayTCKe  napo^^HOCTH  y  ohom  a^^^J^  Ka^a  cy  OcMaH^HJe  y  Biime  npnro^a  HaBa.i>HBa.^e 
Ha  pyMyH>CKe  KHesKCBHHe.  y3  BaamKe  KHe30BO-<I>aHapHOTe  6HJaxy  ApHayTH  h^h 
Kao  npH^Bopna  rap^a,  m^h  Kao  naJBJepHHJe  h  Haj6.iu9Kc  cayre  (TJeaecna  CTpaaca) 
rocno^apa  CBora.  0  Tora  ce  JiaKo  /^a^e  noMHcaHTH,  ^a  je  je^an  TaKaB  bojhiik  y3  Apyre 
CTBapH  san^ujeHHo  h  0By  ca6^y,  uam  ^a  jy  je  Biijepnu  cayra  ApHayTHH  hohho  ca 
co6oM,  Ka/\  ce  o^  CBor  pyMyH>CKor  rocno/\apa  BpaTuo  y  CBojy  nocToj6HHy. 


Le  (^ougres  de  Sarajevo  par  M.  Salomon  Reinach. 

Kxtrait  de  V „Antropologle*" ,  N«-  5,  1894. 

Kongres  u  Sarajevu  od  Salomona  Reinacha. 

Posebni  otisak  iz  br.  5.  lista  V „Antropologie*^  u  Parizu  1894. 

Gospodin  pisac,  koga  iinađosmo  čast  da  lično  upoznamo  prilikom  znanstvenog 
kongresa  u  Sarajevu  (vidi  svezak  3.  od  ove  god.),  pruža  nam  u  svojoj  lijepoj  radnji 
općenit  prijeglcd  o  raspravama  kongresa  i  ujedno  crta  utiske,  Sto  ih  je  dobio  za  svoga 
boravka  u  Bosni.  Ne  će  biti  zgorega  a  valjda  ni  odviše  neskromno,  ako  priopćimo  našim 
čitaocima  barem  dva  kratka  izvoda  iz  opširnog  spisa  gosp.  Reinacha.  Taj  učeni 
pisac  ovako  piše: 

„Kongres  ili  konferencija?  Mogla  bi  se  upotrijebiti  i  jedna  i  druga  oznaka,  ali 
je  svakako  izvjesno,  da  je  sastanak  u  Sarajevu  imao  poseban  značaj.  Mjesto  znan- 
stvenih piknika  (te!erića),  kod  kojih  može  svak  sudjelovati,  ko  plati  izvjestan  prinos, 
imadosmo  ondje  sastanak  arheologa,  koji  biše  pozvani  od  zemaljske  vlade,  sa  man- 
datom njihovih  dotičnih  vlada  u  džepu,  a  ne  samo,  što  nijesu  trebali  doprinašaii  ništa, 
već  bijahu  ćak  za  čitavo  vrijeme,  dok  su  njihove  radnje  trajale,  gosti  zemlje.  Ima  još 
jedna  razlika  i  ta  se  sastoji  u  ovom:  Dočim  dnevni  red  na  sastancima  arheologa  i  antro- 
pologa obično  nije  sa  svijem  ustanovljen,  jer  se  individualnoj  inicijativi  mnogo  prepušta, 
bijaše  u  Sarajevo  pozvanim  učenjacima  unaprijed  opredijeljen  zadatak,  da  odgovore  na 
izvjesna  pitanja,  koja  se  tiču  istraživanja  u  zemlji  tečajem  zadnjih  godina,  te  da  ova  pitanja 
prouče  i  svojom  raspravom  razbistre.  Ovaj  je  način  vrlo  pogodan,  što  najposlije  ni  ne 
treba  opširnije  obrazložiti.  Ko  je  ikad  sudjelovao  kod  kongresa,  sastavljenim  po  opć«- 
jiitoj  Formuli,  znade,  da  se  tu  mnogo  prazne  slame  mlati,  da  stiska  radoznalih  ili  nenad- 
ležnih mnogo  neprilika  prouzrokuje,  da  oslabi  interes  za  skupne  izlete.  S  druge  je  pak 
strane  teško  slijediti  primjer  bosanske  vlade,  ne  samo  radi  toga,  što  je  sjajno  gostoljublje 
zbilja  bilo  skopčano  sa  znatnim  troškovima,  nego  i  radi  toga.  Sto  je  izbor  pozvanih  već 
po  sebi  vrlo  delikatna  stvar,  koja  može  postati  vrelom  neugodnosti  i  reklamacija. 
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Nastojao  sam  saznati,  koja  su  načela  ovom  prilikom  rukovodila  bosansku  vladu 
kod  organizacije  sarajevskog  sastanka.  Evo,  Sto  saznadoh:  Pitanje  izbora  pozvanika  bijaše 
prijedmet  dugotrajnih  studija  u  prirodoznanstvenom  muzeju  u  Beču  i  to  pomoćju  čitave 
knjižnice.  Prije  svega  se  išlo  za  tijem,  da  budu  po  mogućnosti  sve  zemlje  zastupane, 
pak  onda  su  izabrane  ličnosti,  o  kojima  se  na  temelju  njihovih  radnja  moglo  pretpo- 
staviti, da  će  kod  diskusije  stavljenih  pitanja  uspješno  moči  sudjelovati." 

(„Congr>^  ou  conference?  IJune  ou  V atUre  dhignation  peut  etre  admise,  mats  ce  qui 
est  certain,  c'  est  que  la  rdunion  de  Sarajevo  a  pr4sent^  un  caracth'e  toiU  particulier,  Au 
Iteu  d^un  de  ces  picnics  8cientifique8,  acceasihles  h  tous  ceux  qui  veulerU  payer  une  cotua- 
tion,  naus  avons  eu  Ih  une  consuhation  d'  arch<fologues,  prdalahlement  ddsignds  par  le  gouver- 
nement  localj  investis  d^  un  mandat  par  leurs  gouvernemeMs  respectifsj  et  qui,  loin  d^avotr 
h  supporter  une  cotisation  quelconquey  ont  4t4  traitds  en  hStes  publics  pendant  toute  la  durSe 
de  leurs  travaux.  Autre  dtffdrence:  tandis  que  dans  les  congr^  d' archdologie  et  d!  anihro- 
pologie,  Us  ordres  du  jour  sont  toujours  un  peu  vagues  et  laissent  toute  lihertd  h  Vinitia- 
tive  individuelle,  les  archdologues  convoquds  h  Sarajevo  ont  eu  h  dtvdier  et  h  discuter 
quelques  guestions  prdcises,  se  rapportant  toutes  aux  recherches  faites  dans  le  pays  meme 
au  cours  de  ces  dernihres  anndes. 

Ce  systhne  prdsente  de  grands  avantages,  sur  lesquels  U  est  presque  inutile  d'  insister. 
Tous  ceux  qu{  ont  assistd  h  des  congr^  suivant  la  formule  vsuelle  savent,  comiten  U  s^  y 
ddpense  de  paroles  vaines,  combten  la  cohue  des  simples  curieux  ou  des  personnes  incom- 
petentes  ajoute  d' emharras  et  enlh^e  d^tntdret  aux  excur8ions  faites  en  catnmun,  17  autre 
part,  U  n' est  pas  douteux  que  V  exemple  donnd  par  le  gouvemement  bosntague  ne  soit 
difficile  a  suivre:  non  seidement,  en  effet,  V  hospitalitd  ainsi  pratiqude  au  profit  d^tnvitds 
assez  nombreux  entratne  des  ddpenses  trP^  considdrables,  mats  le  choic  n^me  des  invitds 
est  chose  bien  ddlicate,  pouvant  donner  lieu  h  des  froissements  et  h  des  riclamation^,  tPai 
essay4  de  connaltre  les  principes  dont  s  dtmeiit  inspirds,  h  cet  egard,  les  organtsateurs  de 
la  rdunian  de  Sarajevo ,  et  voici  ce  que  fai  appris,  La  question  du  choix  des  invitds  a  dte 
longuemejtt  dtudide  h  Vienne,  au  Musde  des  sciences  naturelles,  en  prdsence  d^  une  biblio- 
thPque  parfaitement  tenue  h  jour.  On  a  voulu  d'  abord,  atttant  que  possible,  qu€  les  diffdrents 
pays  fussent  reprdsentds;  puis,  le  choix  s  est  portd  sur  les  personnes  qui,  par  la  nature 
de  leurs  travaux,  paraissaient  pouvoir  intervenir  le  plus  tUilement  dans  la  discuseian  des 
quesf{ons  posdes.^) 

Pošto  je  učeni  pisac  čitav  kongres  tačno  i  duhovito  opisao,  završuje  svoj  članak  ovako«. 

„Ove  zemlje,  nekad  cvjetne  pod  rimskim  gospodstvom,  padoše  za  tijem  u  tamu 
varvarstva,  u  kojoj  ostadoše  kroz  deset  vijekova.  Od  kada  je  Austro-Ugarska  preuzela 
upravu  ovijeh  pokrajina,  probudiše  se  iste  za  civilizaciju  brzinom  upravo  čudesnom,  te 
pružaju  sjajno  svjedočanstvo  za  to,  šta  može  da  poluči  inicijativa  darovitog  muža,  za 
koga  mučni  poslovi  vladanja  nemaju  nikakovih  poteškoća.  Da  primjetimo  još  ovo: 
Usprkos  neke  vrste  individualnog  sustezanja,  zahvalan  je  narod  Bosne  i  Hercegovine 
vladavini,  koja  respektira  sve  vjeroispovijesti  i  koja  štiti  i  unapregjuje  svačiji  interes, 
koja  nastoji,  da  popravi  težak  položaj  seljaka,  pružeći  ovijeraa  zgodu,  da  mogu  svoje 
proizvode  prodati.  Jedan  član  kongresa*)  izrazio  je  svoje  osjećaje  u  slijedećem  latinskom 
epigramu,  kod  kojega  neka  ispriča  istinitost   misli   srednjost  forme.  Taj  epigram  glasi: 

En  caput  cUtolleru  redimitum  fronde  renatd 
Bosnia  rectori  plaudit  amiea  8Uo, 

>)  To  bijaie  gosp.  Reinach.  Ured. 

25 
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Bosnia  SomtUiditm  giumđam.  ditata  triumphis, 
Frtiema  virtutis  nunc  capit  Austriacael^ 

(„Flortssantes  aous  Vempire  romatn,  ret&mhies  deptns  dana  une  barbarte  dix  foie 
siculaire^  les  provinces  dont  V Antriclie-Hongrte  a  pris  la  tuteUe  renaisaerU  h  la  civili' 
sation  avec  une  rapidite  qui  tient  du  prodige,  admirahle  t^oignage  de  ce  qu€  peuveni  la 
suite  dans  les  iddes  et  Vinitiative  d^un  homme  de  talent  auguel  le  gouvemement  dani  il 
relh)e  ne  crde  pas  d^ obstacles.  Hdtans-nous  de  Vajouter :  malgrd  des  rdstMances  individitelles, 
la  partie  satne  de  la  population  bosniague  rend  hommage  h  un  rdgime  qui,  respedant 
toutes  les  croyances,  garantit  et  favorise  tous  les  int^its,  qui  s'efforce  d^am^iorer,  en 
ouvrant  des  dSouchds  a  leurs  produits,  la  condition  encore  »i  mis^able  des  paysans.  (Test 
ce  gv!un  membre  du  Congr^s  eaprimait  dans  cette  Jpigramme  latine,  ou  la  justesse  de  la 
pensde  jtt  eascuser  la  mddioci'itd  de  la  forme  : 

En  captU  cUtollenš  redimitum  frofide  remUd 

Bomia  redari  plaudit  amica  suo, 
Botnia  Bomulidhm  guondam  ditata  triumpkU, 

IVaemia  virtiUis  nunc  capit  Austriaca^!") 


HapO^HH    ^HjeKOBH    H3    ĆH^HHCTBa    J    BoCHH. 
]IpH6HAea£Bo  7*iHTejb  X.  ^aasamK. 

y^eHH  AHJeHHHK  rocH.  4p.  Jleono^^  F^hk  npBH  je  noneo  OBAje  y  Hamiuc  Kpaje- 
BHMa  ca6HpaTH  napo^He  .lujeKOBe  H3  6HAHHCKor  CBHjeTa.  Ty  cBO]y  raTj^ajj  Hs^ao  je 
y  „rAacHHKy  seMa^cKor  My3e]a  y  Bochh  h  XepueroBHHii"  ro^.  1892.,  KH>nra  II.,  a  y  yBo^y 
HCTaKHyo  je  obo:  „Bh^obhhk  JiHjeKOBa  HMa  y  Hapo^a  y  Bochh  to.wiko,  ^a  6m  Tpe6a*io 
MHororo^mibHK  mTy/\HJa  h  ca6HpaH.a  noBume  h>hx,  ^a  ce  Mory  noTiiyHO  iipHKaaaTH". 

^a^e  bc^h:  „IIa6HpHeH>e  na  BC^iHKe  3a^Hxe  y  Bochh  h  Xepi;eroBHHH  ynoTpe- 
6^aBaHHX  6H.;i>eBHHx  »injeKOBa,  mTo  OB^e  cinje^H  hmh  Ty  CBpxy,  /^a  ce  HaacH>a  4a.iH>nx 
KpyroBa  CBpaTH  na  Taj  npe^MeT  h  ^vl  noTaKHe  ^a.i.e  mTy4HJe  o  tomc.  Ja  ce  Ha^av,  4a 
MOJ  c^a6H  noKyniaj  ne  te  ocTaTH  ocan^en". 

To  Me  je  noTaK^o,  ^a  caM  h  ja  noneo  ca6HpaTH  TaKC  AHJeKOBe,  tc  caM  KynHO 
one  6HAKe,  Koje  rocn.  /^p.  Tmik  hhjc  cnoMeHyo  y  CBojoj  pacnpasn. 

Ha  Kpajy  oimca  o  ynoTpe6AaBaH.y  noie^HHHx  6h^kh  cnoMeHyo  je  rocn.  ^p.  TjUBrK  h 
BpHJe^HOCT  ^OTH^ne  6H^Ke  y  ca^aniRoj  HayHH0J  Me^nr^HHH.  IIoniTo  caM  ja  tomc  cacMa 
HCBJeniT,  HHJecaM  ce  Morao  Tora  /^OTHi^aTH,  ho  ja  mhcjlhm,  ^a  heoBa  36Hp^fua  h  6e3 
Tora  HemTO  ^onpHHiijeTH  eTHorpa*CKoj  raTy4HiH  o  napo^HHM  aHJeicoBHMa  y  Bochh  h 
Xepi;eroBHHH^). 

1.  BocHa>e  (60CHJ0K)  (Ocymum  basilicum  L.).  OcymeHa  rpana  6ocH;ba,  KOJa  je 
npero/^HHH^a,  saMane  ce  y  mc^,  pa3MyteH  bo^om,  na  ce  H>oMe  no  rojiy  THJeay  mKponH 
cyrpe6AHB0  ^e^a^e.  IIlKponH  ce  na  npary  tenHd^e  (npoxo/^a). 

O'maeM  BH^y  noMaMce  MHoro  MHpHcaH>e  cyxor  6ocH.a>a. 

2.  ByHHKa  (Hyoscyamus  aJhus  L.).  Hs  HaypHi^a  6yHHKe,  KOJe  cy  Bdi  caape^ie^ 
y8Me  ce  cjcMcna,  na  ce  H>HMe  Ka^e  ycTa  h  3y6H,  h  to  pa^^n  3y6o6o.a>e. 

^)  Hna^^ere  npaso;  jep  ce  ko;^  ca6HpaH>a  HapoAHHx  j[H]eKOBa  7  npBOH  pe;^  h^o  na  thm,  j^  ce 
Ta^Ho  casHa,  Koje  6HAKe  h  leaKo  Ham  napo;^  ynoTpe6AaBa.  Mn  »cejnuiO)  a&  h  Bb  h  j^jtb,  Bacrase 
0Ba|  KopHCHH  pa;^.  ^f^A* 
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3.  ^pa^a  (Paliurus  acideatus  L.).  5KyTu  Ko^iyTHfeH  o^  ^pane  ca  apnuima 
cjeMeHa  Kyxaiy  ce  y  bo^h,  Te  ce  Ta  Bo^a  nnje  04  MajaciMa,  04  Kam^a  h  t.  ^.  Be^e, 
^a  je  4o6po  hhtm  Ty  BO^y  h  o^  o6o^a  (cymHii;e). 

4.  <l>aTMa^H^eK  (AUhea  roaea  L.).  OcyuieHH  i^bjctobh  o^  *aTMaHHqeKa  Kyxajy 
ce  y  bo^h,  Te  Ta  Bo^a  y6^aMcy]e  Kama^  ^pMKaBau'^.  HcTy  B04y  miiy  o^  cymHue.  Y 
cayHa]y5  aKo  Heiia  i^BHJeTa,  Ta^  Kyxaiy  Kopjeite  Tora  i^BHjeTa  h  ynoTpe6rby]y  Ty  Bo^y 

npOTHB    HCTHX    6o^eCTH. 

5.  KaxBa  (Goffea  arabica  L.).  TaKO^ep  ce  KaxBa  y3HMa  Kao  »injeK.  T03  KaxBeHH 
noMiqemaj'y  ca  raekepoM  na  MO^poj  apTHjH.  Ka^  je  AJMaii  y  r^asH  hah  KaKsa  CMeTH>a 
y  M03ry,  6auH  ce  na  BaTpy  Ta  CMJeca  saje^HO  ca  Mo^poM  apTHJOM  h  Ka^e  6oaecHHKa 
Ha  TOMe  4HMy. 

6.  KyMpHHO  rpoaci^e  (6oTaHiiqKo  hmc  oBe  Ćh^kc  hhjc  mh  nosnaTo). 

7.  KpacTaBHi^a  (Cucumis  aativua  L.). 

8.  OnHx  (Apium  graveolens  L.J. 

9.  MHiujaKHH>a    (Anagallis  arvensis  L.). 

IIomTo  MHoro  HMa^e  rp.\o6oAe  no  CBiijeTy,  to  nam  Hapo/^  nosnaje  neKO^HKo 
TpaBa,  KojHMa  ce  ona  ^HJeqH;  noHajr^aBUHJe  ynoTpe6AaBa  a^H  obc  HCTJipH  6HAKe. 

Ha6epe  ce  Taae  KyMpHHor  rpoaci^a,  na  ce  onaKO  npHBSJe  na  OHy  CTpaHy  rpaa, 
r^e  60JIH. 

KpacTaBai;  uu  Typumje  pacuiijena  ce  na  no^a  h  npHBiija  ce  na  66no  rp^o. 

JIhct  04  oniixa  npHBHJa  ce  na  rp^o,  a  TaKO  n  Tpasa  MnmjaKHaa. 

10.  KyKypy3  (Zea  mays  L.).  ilMa^e  je^na  BpcTa  KyKypy3a5  K0Jy  napo^  30Be 
„uapiicKH  KyKypy3".  Taj  ce  KyKypy3  Kyxa  y  bo/^h,  Te  ce  ^aje  ohomc  (o6hhho  ^jeuH), 
KoJH  y  yTpo6ii  HMa  ry]aBime.  ^a^e  uMa^e  APyi*a  BpcTa  KyKypy3a,  kojom  ce  y6aaacyje 
Kama^.  KyKypy3  ce  CKyxa  y  Bo;^H.  K-a^  Kora  nanane  Kama^,  yM.iaHH  ce  KyKypy3Ha 
BO^a,  nonHje  ce  hcko^hko,  a  Kama^  npecnje^e. 

11.  KpyMnHp  (KpToaa)  (Solanum  tvberoaum  L.).  Ka^a  6oaa  raaBa,  pacunjen« 
ce  ^Hje^a  KpTo^ia  h  Meke  ce  na  uLtenoHmme,  to  Ba/\H  BaTpy  m  y6^aacyje  6o^OBe. 

12.  KynHHa  (Eiibus  L.).  ^n^e  o^  KynHHe  Bape  ce  y  bo^h  h  Ta  ce  Bo^a  niije, 
Te  ce  H>OMe  AHJene  cbh  6o^obm  y  npcHMa.  3/\paB0  je  tom  bo^om  npca  npaTH. 

13.  JlecaH^pa  (Nerium  Oleander  h.).  Kopa  04  oaean^epa  noTonH  ce  y  MopcKy 
B04y5  ^  *^^  Kope  HCMa,  Mory  no^HnjcT  Maa^e  rpaHHHue  h  3KH^e.  Obom  ce  bo^om  nepy 

OHH,    KOJH    Cy    CBpa6^HBU. 

14.  MaK  (Papaver  rhoeas  L.).  OcymeHH  i^bjctobm  Kyxajy  ce  y  bo^h  h  Ta  ce 
Bo^a  nnje  04  Majacu^a. 

15.  MacAHHa  (Olea  europaea  L.).  IIcjer^Kajy  ce  sKn^e  o^  MacAHne,  Te  ce  to 
^o6po  yKyxa  y  bo^h.  Onaj,  komc  je  Be^uKa  CMeTH>a  y  M03ry5  h.;ih  ra  HenpecTano  HeniTO 
60^11  y  TAHBHj  K&4H  ce  H  napii  tom  B040M,  noRpuBUiii  rAaBy  Hapiua<i>oM.  Bo^a  /\aKaKo 
Mopa  6hth  Bpejia. 

16.  IlHpHHaq  (Oriza  aativa  L.).  Ilpacn  ce  niipHHaH  y  ^o^a*y  KaxBeHOM.  TaKO 
nonpaceH  caMc^e  ce  y  MAHHy,  tc  ce  to  6pamH0  pa3MykeH0  c  bo/\om  nnje  04  cp/\o6oAe. 

17.  nHnyH  (Cucumis  melo  L.).  Jesrpe  o/\  mnnua  nHnyHa  caMeAy  ce  y  MAHHyj 
Te  ce  npHMHJemajy  c  bo^om.  To  nHJy  ohh,  kojh  ne  Mory  /\a  MOKpe. 

18.  UoMohHHi^a  (Solanum  nigrum  L.).  Oboj  ce  TpaBH  npHnHcyje  BC^HKa  ^CKapcKa 
Mok.  I^pne  6o6e,  Ka/\  ca3pHJy  je^y  ce  o^  eBHjy  6o^ecTii  y  Tp6yxy.  Ako  ncMa  upHHx 
606a j  oH^a  ce  ^Huike  tc  6Ha,Ke  Kyxa  h  BO/\a  mije. 

25* 
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19.  IToBpaTHk.  (Chri/aanthemum  parthenium  Bers.).  Fpanj  noBpaTnka  Mety  y 
Bo^y,  Ka^^  ce  komc  3aracyje.  IIoEpaTuh  ce  ynoTpe6Ayie5  Ka^  ce  koto^  ^HjeHH  6a]aH>eM. 
Ha6aie  ce  rpana  nospaTukia  h  thm  ce  o6.icwKe  6o^ecHH  ^HJe^iOBH  6o^ecHHKa. 

20.  OcKopyma  (Sorbus  damestica  L.).  Cyxe  ocKopyme  je4y  ce  o^  npo^beBa. 

21.  PaBCHT  (Rheum  raponttcum  L.). 

22.  «ZlMHx^ypa  (Gentiana  ItUea  L.). 

y  Hapo^HOM  .teKapcTBy  obc  ce  ABHJe  Cua^ko  yBHJeK  aaje^HO  y8HMajy.  Kopjen  ce  hchthh, 
na  ce  noKHce^H  y  6oi^h  BO/\e.  Ty  B04y  nHiy  Ha  mTe  cp^a.  Ko-uiko  ce  BO/\e  Tpomii, 
TO^HKo  ce  H  Ha^o^HJeBa.  Tom  bo^om  .injeHii  ce  cymHi;a  h  cbc  6oAecTH   y  rpy4iLMa. 

Ha^a»i>e  ce  tom  bo^om  hhctc  rpy^ii  04  KauL/ta  m  H36autHBaH>a  (6a*iraMa).  HeKojii 
noTone  tc  abhjc  6ii^Ke  j  huctj  .io30By  paKHiy,  Koiy  pa^H  hcthx  6o.iecTH  nHiy. 

23.  IIlKpa6yTHHa  (Clematis  Jlammvla  L.).  Cok  04  obc  6H,tKe  BeoMa  je  skcctok. 
IIlKpa6yTHH0M  ce  amjc^h  HaneTaK.  CTyqe  ce  aumhe  obc  6iiAKe,  na  ce  mcthc  y  Kopy 
0/\  opaxa  II  npHBnje  na  nancTaK. 

24.  IIInnaK  (uiHn)  (Punica  granatum  L.).  Kopy  o^  niHiiKa  cnpaBce  na  Barpu,  Te 
ce  oHHM  ^yroM  nociinajy  no  HaneTKy.   Obhm  ce  ayroM  TaKo]^ep  ^njenH  h  Ba^n  oraa. 

25.  in«^HBa  (Pruwi8  domestica  L.).  Ko  je  aaTBopen,  tc  ne  Moace  o6aB^aTH 
Hy3K4e,  Kyxa  m-tHBC  y  bo^h,  tc  nnje  B04y  n  je^e  ni^HBe. 

26.  Tpemifca  (Prunus  cerasua  L.).  Ako  cy  myn^H  3y6H,  na  60^65  Mefey  y 
rayn.i»e  3y6e  TpemaeBe  CMO^ie.  CMo^a  ce  pacTonn  y  3y6y,  3anpH]eHH  npHCTyn  Ba34yxa 
H  60A  o/\Max  npo^e. 

27.  TpocKOT  (mip)  (Agropyrum  repens  Beauw.).  CTyuKajy  ce  »cn^e  o^  TpocKOTa, 
noTone  ce  y  paKnjy  y  KaKBO]  6hao  nocyAH,  Te  ce  Ta  paKHja  nnje  npoTiiB  cyxoj  6o*iecTii. 

28.  TyH>a  (Cydoma  vtdgaria  L.).  CjeMemce  (uimiue)  Kyxaiy  ce  y  bo^h  h  Ta  ce 
Bo^a  nHje  npoTHB  npoBopa. 

29.  Ilasnja  (6oTaHHHKo  hmc  obc  6HAKe  HHJe  mh  no3HaTo).  Il3aacMe  ce  aiinifee 
OA  naanje,  Te  ce  onaj  HCi^nje^enH  cok  h3  ^ncTa  nnje  npoTHB  CTajaita  MOKpane. 


Čudnovati  običaj  u  muslomanskih  seljaka  oko  Prozora. 
Priopćio  kadija  Sađik  Eff.  Ug^en. 

Putujući  Bosnom  i  Hercegovinom,  opazićeš  veliku  razliku  izmegju  muslomana 
varoSana  i  onijeh,  koji  stanuju  po  selima.  Osim  razlike  u  spoljašnosti  i  nošnji,  u  njihovom 
privatnom  i  javnom  životu,  pa  dakako  i  u  zanimanju,  naći  ćemo  nekojih  razUka  i  u 
nekim  čisto  vjerskim  stvarima.  Hajde  zagji  u  naša  sela,  gdje  žive  sami  muslomani,  ili 
u  ona,  gdje  su  izmiješani  s  kršćanima,  pa  će  ti  izmegju  ostalog  i  to  udariti  u  oći,  da 
se  u  većine  muslomanskih  seljaka  žene  ne  kriju  ni  od  muslomana,  niti  od  žitelja  drugih 
vjera,  nego  žene  njihove  hodaju  otkrivene  kao  i  one  drugih  mileta,  ma  da  se  to 
protivi  islamu. 

Kada  pomislimo,  da  se  naši  seljaci  većim  dijelom  tvrdo  drže  vjere  i  njenih  propisa, 
i  da  su  seljaci  uopće  pobožniji  od  svoje  braće  varošana  (šeherlija),  to  će  nam  onaka 
njihova  navika  svakako  biti  za  čudo,  zažto  se  seljak  musloman  (balija)  u  pogledu 
krijenja  žene  strogo  ne  drži  šerijata. 

Ja  sam  o  ovome  već  odavno  stao  razmišljati,  no  sve  moje  propitkivanje  i  istra- 
živanje bijaše  uzalud,  nikako  nijesam  mogao  stići   kraja  ovom   pitanju.    Tek   nedavno, 
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kad  sam  zbog  nekih  poslova  bio  u  Prozoru,  pogje  mi  za  rukom,  da  upoznam  pravi 
uzrok  ovoj  čudnoj  pojavi. 

Ovaj  uzrok  ima  svoje  vrelo  u  starom  jednom  običaju,  koji  na  prvi  pogled  izlazi 
kao  neka  vrsta  tajnog  ropstva.  Ovo  umišljeno  ropstvo  dovodi  muslomanski  seljak  u 
Seri  jat,  te  misli,  da  ovako  protiv  šerijata  i  ne  grijeSi,  kad  mu  se  žena  ne  krije. 

Pokušaću  da  opišem  taj  običaj. 

Pošto  se  momak  zagleda  s  curom,  te  je  isprosi  u  njezinih  roditelja  ili  staratelja, 
ili  je  i  bez  pitanja  ovijeh,  ali  s  njezinom  dragom  voljom  dovede  u  svoju  kuću,  on  će 
ravno  otići  do  kadije  na  mehkemu  (šerijatski  sud),  da  zatraži  ženidbenu  dozvolu.  Kad 
primi  tu  dozvolu,  koja  u  kratki  glasi:  da  imam  dotičnog  sela  može  vjenčati  tu  i  tu 
curu  s  tim  i  tim  momkom,  uzme  mladoženja  ljude  šahide  (svjedoke),  te  s  njima  polazi 
k  imamu,  kojemu  ga  je  kadija  uputio.  Imam  ovrsi  vjenčanje,  pri  kojem  su  činu  rijetko 
kad  prisutni  mladoženje;  obično  su  nazočni  samo   zastupnici  i   svjedoci   momka  i  cure. 

Na  donesenoj  ženidbenoj  dozvoli  zapisaće  imam  ispod  kadijina  potpisa:  da  je  ovršio 
vjenčanje  uz  toliko  mehra  (ženidbena  pogodba)  u  prisutnosti  mladoženja,  odnosno  njihovih 
zastupnika  i  svjedoka,  te  će  ovu  svoju  primjedbu  potpisati  i  onda  spis  uručiti  mladoj 
ili  njezinom  zastupniku 

Sada  sUjedi  dova  (molitva),  koju  imam  uči,  a  onda  se  još  čini  tebiik  (čestita  se) 
i  popije  se  šećerli-kahva. 

Ovime  je  vjenčanje  svršeno,  no  u  naših  seljaka  muslomana  nadovezuje  se  onaj 
običaj,  koji  —  kako  već  rekoh  —  nema  nikakova  posla  s  vjerskim  propisima.  Kad  će  naime 
svatovi  ustati  da  pogju  od  imama,  turiće  mladoženja  ili  njegov  zastupnik  i*uku  u  džep 
i  zagrabiće  nešto  nebrojenih  para  te  ih  dati  mladoj,  ako  je  prisutna,  a  ako  je  nema, 
njezinom  zastupniku,  a  mlada  ih  zastupnik  njen  prima  taj  novac  i  ne  pitajući  za  što 
ga  daje,  te  ga  turi  u  svoj  džep.  U  to  društvo  otigje  od  imama.  Seljački  je  narod  sada 
tog  mišljenja,  da  je  mladoženja  za  onu  šaku  para  ženu  kupio,  a  ona  misli,  da  je  za 
taj  novac  prodana  i  da  je  odsad  robinja  svog  supruga.  Kako  pak  po  šerijatu 
robinju  ne  treba  kriti  ni  od  koga,  to  sada  naš  seljak  drži,  da  svoju  ženu  ne  mora 
kriti  i  da  ne  griješi  protiv  vjerskih  propisa,  Sto  je  ne  krije. 

Dakako  da  je  ovakovo  mišljenje  muslomanskih  seljaka  labavo  i  neosnovano,  jer 
po  šerijatu  žena  nikada  nije  robinja  svog  muža,  nego  je  ona  slobodna  kao  i  muž,  i 
ako  je  ovaj  po  šerijatu  stariji  od  žene. 

Odakle  i  kakim  se  načinom  ovaj  običaj  uvukao  u  glavu  našeg  seljaka,  teško  je 
iznaći,  osobito  ako  uzmemo  u  obzir  fakat,  da  smo  mi  muslomani  starosjedioci  u  Bosni 
i  Hercegovini  i  da  u  ovim  zemljama  taman  od  Kulina  bana  ovamo  ropstvo  u  užem  smislu 
nikako  nije  bilo  poznato.  Dogagjalo  se  dakako,  pa  bi  u  prijašnje  doba,  za  otomauske 
vladavine  trgovac  ili  kaki  velikaš  u  Bosnu  doveo  iz  Carigrada  ili  Male  Azije  po  kojeg  roba, 
no  robovanje  takog  čovjeka  trajalo  bi  kratko  vrijeme,  jer  pod  bosansko -hercegovačkim 
obzorjem  ropstvo  nije  moglo  uspijevati,  bijaše  za  nj  ovdje  neplodno  zemljište. 

Ostavljam  vještijem  peru,  da  istražuje  izvor,  iz  kojeg  se  gore  opisani  narodni 
običaj  uvukao  u  krugove  našijeh  seljaka  muslomana,  ja  tek  htjedoh,  da  ga  ovdje 
istaknem  kao  čudnovatu  etnološku  činjenicu. 


Zemaljska  Itamparija  u  Sarajeva.  —  3exaACKa  mraMnapaja  y  Capa]eBy. 
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